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WARHAMMER 40.000

   Вот уже более ста веков Император неподвижно восседает на Золотом Троне Земли. Он — Повелитель Человечества. Благодаря мощи его несметных армий миллион миров противостоит тьме. Однако сам он — гниющий полутруп, разлагающийся властелин Империума. Жизнь в нем продлевают чудеса из Темной эры технологий, и каждый день ему в жертву приносят по тысяче душ.

   Быть человеком в такие времена — значит быть одним из бесчисленных миллиардов. Жить при самом жестоком и кровавом режиме, какой только можно вообразить, посреди вечных битв и кровопролития. Слышать, как крики боли и стенания заглушаются алчным смехом темных божеств.

   Это беспросветная и ужасная эпоха, где вы найдете мало утешения или надежды. Забудьте о силе технологий и науке. Забудьте о предсказанном прогрессе и развитии. Забудьте о человечности и сострадании. Нет мира среди звезд, ибо во мраке далекого будущего есть только война.


   ЩИТ ВУЛКАНА
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   Дрожь от глухого взрыва пробежала по всему корпусу «Огненной виверны». Десантно-штурмовой корабль «Громовой ястреб» покачнулся от ударной волны, и внутри транспортного отсека загорелись предупреждающие значки. Осколки рикошетом забарабанили по броне.

   — Еще раз, и остаток пути придется идти пешком, если мы вообще будем в состоянии ходить.

   Ко’тан Кадай улыбнулся. Его горящие глаза полыхали весельем во мраке, отбрасывая на черную, как оникс, кожу кроваво-красные отблески.

   — Стреляют они хуже, чем ты, Фугис, — сказал Кадай. — Обойдется.

   Апотекарий Фугис нахмурился от слов капитана, и черты его тонкого лица заострились от напряжения.

   — Это ненужный риск.

   Кадай уже не слушал. Взгляд капитана скользнул вдоль транспортного отсека по ряду гравитационных креплений, удерживавших на месте остальных Саламандр. Облаченные в зеленые боевые доспехи, левый наплечник которых украшал символ Третьей роты — оранжевый змей, оскаливший клыки, — они были Саламандрами, Огнерожденными. Их глаза пылали красным сквозь линзы шлемов. Эффект получался практически инфернальный.

   Несмотря на тесноту внутри «Огненной виверны», Саламандры все равно смогли совершить ритуалы, полагающиеся перед битвой. Н’келн руководил ими. В том состоял его долг.

   — Мы созданы по образу Вулкана, наши тела — его неизменные инструменты…

   Кадай наблюдал, как ветеран-сержант протянул руку к пылающей жаровне, встроенной в опорную стойку, и достал оттуда горсть раскаленных угольев. Век’шен и Шен’кар в точности повторили его движение. Вместе они сокрушили уголь до состояния горячей пыли и помазали ею свои доспехи.

   — Что это? — спросил еще один воин, находившийся в отсеке. Он не принадлежал к Саламандрам. Такую броню из черного керамита носили в Гвардии Ворона, на левом ее наплечнике раскинул крылья символ ордена — белый ворон. Если Саламандры обладали ониксово-черной кожей, то Гвардеец Ворона, не надевавший шлема, был белым, как мел, а его глаза напоминали маленькие осколки агата. Саламандры и Ворон, свет и тень.

   Век’шен нарисовал на предплечье изображение драконьей головы.

   — Унгух’лар. — пояснил он, — сраженный в ритуальном поединке Великий змей, чья мантия на мне. — Ротный чемпион прикоснулся к чешуйчатому плащу, который свисал с его спины, аккуратно собранный вокруг встроенного генератора силовой брони. — Я ношу на себе этот символ, чтобы почтить его и обрести стойкость в бою.

   — Дикая у вас, ноктюрнцев, культура, — сказал другой Гвардеец Ворона, обращаясь к Кадаю. Тот повернулся к говорящему:

   — Прометеева вера не для всех, Адрак.

   Воин пристально уставился на него сквозь темные линзы белого боевого шлема. Из–за массивного прыжкового ранца на спине ему приходилось наклоняться вперед, насколько позволяли гравитационные крепления, и в результате возникало ложное чувство искренности. Вместе с тремя боевыми братьями сержант Адрак Врейвер воспользовался «Огненной виверной» как транспортом, пообещав помочь Кадаю с его заданием. Эти двое давно знали друг друга. Число кампаний с участием Врейвера исчислялось десятками. В некоторых из них за два с лишним века службы сражался и Кадай.

   — Полагаю, твое упрямство раздуто из тех же углей?

   В голосе космического десантника слышалась веселость, которой Кадай не видел.

   Взрывы снаружи усилились. Внутреннее пространство отсека поминутно сотрясалось. Металл стонал в тщетных протестах. Корабль мчался сквозь бурю снарядов.

   — Еще не поздно повернуть назад, — добавил Врейвер. — Наши боевые братья отступают, Ко’тан. Этот город утрачен, но война выиграна. Космическому Десанту тут больше делать нечего. Пусть Гвардия сровняет его с землей.

   Кадай рассмеялся, но смех не коснулся его пламенных глаз.

   Может, это и правда для Гвардии Ворона. Они вели партизанскую войну в тылу врага: перерезали линии коммуникаций, разрушили транспортные пути, казнили нескольких мятежных офицеров, в том числе продажного лорда-губернатора планеты. Для Кадая же задание оставалось невыполненным.

   — Много месяцев назад, еще до начала этой операции, — проговорил он, — один неофит сказал мне кое–что на плато Циндара, там, на Ноктюрне. Знаешь что?

   Врейвер разжал молниевые когти, жестом давая понять: он ждет продолжения.

   — «Мой господин, — сказал неофит, — Прометеево кредо называет человеческую жизнь высшей ценностью. Мы — Щит Вулкана, смысл нашего существования — оберегать невинных и защищать слабых. Но когда я пробудился в солиториуме после семи месяцев терпения и одиночества, я обнаружил, что превратился в чудовище… — Кадай прикоснулся к своей удивительной коже и слегка оттянул вниз веко, показывая красный жар внутри. — Как же, — спросил он, — нам быть щитом примарха, когда мы выглядим вот так?»

   «Огненная виверна» яростно затряслась от очередной воздушной бомбардировки, но ни Врейвер, ни Кадай даже не дернулись. По внутреннему воксу из кабины донесся голос брата Ге’кена, который сообщил о скором приближении к цели:

   — Девяносто секунд…

   — И что же ты ответил? — спросил Врейвер.

   Кадай развел руками, будто это было очевидно:

   — «Потому что мы должны».

   — Вот так просто, — заметил Гвардеец Ворона. — Всегда восхищался твоей прямотой, Ко’тан. Вы, Саламандры, весьма прагматичны, хотя ваш облик играет против ваших же идеалов.

   Двигатели «Огненной виверны» взвыли. Корабль вошел в крутое пике. Кадай чувствовал инерцию даже в силовых доспехах. Огонь тяжелой пушки сотряс корпус, лишь немного приглушенный броней «Громового ястреба».

   — Шестьдесят секунд…

   — Именно потому, что мы такие, мы можем быть Щитом Вулкана. Преодоление тягот, самопожертвование, способность стойко выдерживать испытания — все происходит от этого. — Кадай указал на свои дьявольские черты. — Будучи менее человечными снаружи, мы становимся более человечными внутри. — Воин Саламандр прикоснулся к нагруднику, где золотом пылало пламя. — Горящее средоточие нашей праведности, верности долгу и всему Прометеевому кредо исходит изнутри.

   — Десять секунд… девять… восемь…

   Кадай надел шлем. Как и доспехи, он был искусно украшен. Шлем изображал оскаленную голову змея, и такой же мотив чешуйчатых покровов повторялся на остальных частях брони.

   Рампа «Огненной виверны» медленно открылась. Внутрь хлынули жар и шум. Отсоединив гравитационные крепления, Кадай первым ступил на рампу. Брат Ге’кен опустил корабль на небольшую высоту. В тридцати метрах под ними огонь окутывал город Эшелон потрескивающей пеленой.

   Некогда величественные проспекты пылали. Ветер носил по площадям обугленные клочки листовок с антиимперской пропагандой. Трупы как верноподданных граждан, так и культистов валялись на дорогах, заваленных обломками и залитых кровью. Виднелось одно уцелевшее здание. Его окружали обгорелые руины, кишащие мятежниками-хаоситами. Три батальона — больше тысячи бойцов — заняли позиции. Их тяжелые орудия взяли тяжкую дань с мраморных стен схолы. Колонны обрушились. Статуи выдающихся выпускников подверглись обезглавливанию и осквернению. Скоро от нее ничего не останется. Адептус Астартес прибыли как раз вовремя.

   Устройство связи в шлеме Кадая сообщило, что Космофлот нанесет удар с низкой орбиты менее чем через шесть целых три десятых минуты. Отсчет уже идет. Потом останется лишь пепел.

   Ге’кен подвел их еще ближе. Тяжелые болтеры, установленные на крыльях и передней части фюзеляжа «Громового ястреба», растерзали орудийную батарею, которая едва успела повернуться и нацелиться на корабль. Простые коричневые бронежилеты и капюшоны не спасли еретиков порочного культа. Они исчезли в буре крови и обломков.

   Кадай отцепил пару бронебойных гранат, примагниченных к поясу.

   Перед Саламандрами возникла крыша схолы. Ее уже сильно повредили, она поддастся без особого труда. Кадай метнул вниз гранаты, настроенные на трехсекундную задержку. Врейвер бросил еще две.

   Последовали громкие взрывы. Крыша схолы исчезла в дыму и пламени. Сквозь тающее облако пыли выглянули несколько юных лиц и одно старое — видимо, аббат. Они взирали вверх на ангелов в небе, зачерненном войной. Явилось спасение.

   — Скажи мне, брат! — прокричал Врейвер, готовясь к прыжку и активации двигателей ранца. — Тот молодой неофит, как его звали?

   Воин Саламандр и Гвардеец Ворона секунду смотрели друг на друга. Глаза Кадая вспыхнули, но что именно он чувствовал, сказать было нельзя.

   — Дак’ир, — ответил он и спрыгнул с рампы внутрь схолы. — Хазон Дак’ир.


   АДОВА НОЧЬ
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   «Не может же дождь лить вечно…»

   Настроение у солдата, помогавшего тащить лазпушку через болото, было хуже некуда.

   «Сотрясатели» начали обстрел. Монотонные звуки разрывов далеко впереди, на подступах к штабным укреплениям, заставляли артиллериста вздрагивать всякий раз, когда над головой с воем пролетал снаряд.

   Как нелепо: смертоносный груз, извергаемый осадными орудиями, проносился по крайней мере в тридцати метрах над солдатом, и все же он пригибался.

   Выживание значилось высоко в списке приоритетов рядового — выживание и, конечно же, служба Императору.

   — Да здравствует Император!

   Приглушенный дождем крик справа привлек его внимание. Он развернулся, смахивая воду, которая капала с кончика носа, и обнаружил, что лазпушка провалилась в трясину. Одно из задних колес лафета погрузилось в грязь, и пушку медленно засасывало неразличимое на первый взгляд болотное окно.

   — Босток, подсоби!

   Его звал второй артиллерист, Генк. Старый солдат — пожизненник — засунул приклад лазружья под увязшее колесо и пытался использовать его как рычаг.

   Ночь наверху расчерчивали следы трассирующих снарядов. Магниевые вспышки прорезали темноту. Летя сквозь дождевую завесу, снаряды шипели и скворчали.

   Босток недовольно заворчал. Не разгибаясь, он тяжело потопал на помощь собрату-артиллеристу. Добавив собственное лазружье к оружию товарища, солдат что было сил надавил на приклад, пропихивая его под колесо.

   — Давай глубже, — пропыхтел Генк.

   С каждой отдаленной вспышкой снарядов, бьющих в пустотный щит, на обветренном лице старого солдата выступала черная сетка морщин.

   Щит расцвечивался огненными бутонами и дрожал под ударами артиллерии, но городская оборона пока держалась. Если 135‑я Фаланга собиралась прорвать ее — во имя славы и праведной воли Императора, — им следовало бы подогнать больше орудий.

   «Перегрузите их генераторы, — ранее велел сержант Харвер. — Подкатите орудия ближе. Приказ полковника Тенча».

   Не слишком изощренная тактика, но они были Гвардией, Молотом Императора: грубый напор удавался рядовой солдатне лучше всего.

   Генк начал паниковать: они отставали.

   По полю сражения с полузасыпанными окопами и мотками колючей проволоки, топорщившимися над землей, как колючки утесника в какой–нибудь дикой прерии, солдаты 135‑й волокли тяжелые орудия или торопливо маршировали в боевом строю.

   Для того чтобы прорвать оборону, потребовалось немало людей, а чтобы проломить запущенный на полную мощность пустотный щит, даже при поддержке артиллерии, нужно было еще больше. Людей в Фаланге хватало: десять тысяч человек, готовых пожертвовать жизнью во славу Трона. А вот с дальнобойными орудиями, а особенно со снарядами для них, дело обстояло не так радужно. Ошибка какого–то служащего Департаменто Муниторум оставила группу войск без пятидесяти тысяч столь необходимых им стреловидных противотанковых снарядов. Меньше боеприпасов — больше протертых сапог и свеженьких покойников. Командование немедленно перешло к более агрессивной стратегии: все лазпушки и тяжелые орудия подтянуть на пятьсот метров ближе к пустотному щиту и непрерывной бомбардировкой истощить его силовые резервы.

   Невезение для Фаланги: войны всяко легче вести из–за перекрестья прицела. Легче и безопаснее. И полнейшее невезение для Бостока.

   Хотя они с Генком и были целиком погружены в работу по высвобождению пушки, Босток заметил, что многих его товарищей скосил ответный огонь мятежников-сепаратистов, неплохо устроившихся под защитой пустотного щита, брони и треклятых батарей.

   Ублюдки!

   «Ко всему прочему им там сухо», — злобно подумал Босток. Дождевик распахнулся, зацепившись за рукоять вертикального наведения лазпушки, и артиллерист отчаянно выругался, когда ливень обрушился на его красно-коричневую полевую форму.

   Пока солдат застегивал дождевик и надвигал поглубже на лоб шлем с широким козырьком, пытаясь хоть как–то защититься от хлещущей с неба воды, спереди раздался крик. Расчет тяжелого болтера и половина пехотного отделения исчезли из виду, словно их поглотила земля. Некоторые старые огневые точки и траншеи покинули защитники, но теперь их наполняли грязная вода и размокшая глина. Смертоносно, как зыбучие пески.

   Босток пробормотал молитву и осенил себя знамением аквилы. По крайней мере, «повезло» не им с Генком.

   — Клятое Око, солдаты, чего вы тут возитесь?

   Это подоспел сержант Харвер. Шум наступления был оглушительным — крики людей и артиллерийская перестрелка. Сержанту приходилось орать во всю глотку, чтобы его услышали. Не то чтобы Харвер когда–либо обращался к своему отделению иначе, чем на повышенных тонах.

   — Двигайте гребаную пушку, крысы помойные! — проревел он. — Прохлаждаясь здесь, вы задерживаете остальных.

   Харвер жевал толстую сигару из виноградных листьев, свисавшую из–под тонких, как проволока, черных подкрученных усов. Похоже, сержант не замечал — или ему было плевать, — что сигара давным-давно погасла и жирным мокрым пальцем пристала к углу его рта.

   Тираду Харвера прервал треск помех из переносной станции вокс-оператора.

   — Прибавь звук. Громче. Ропер, громче!

   Связист Ропер кивнул. Опустив установку на землю, он принялся возиться с ручками настройки.

   Через несколько секунд звук усилился, и вокс проорал голосом сержанта Рэмпа:

   — …вижу врага! Они здесь, на нейтральной полосе! Ублюдки выбрались за щит! Я вижу, вот дерь…

   — Рэмп! Рэмп! — заорал Харвер в трубку приемника. — Отвечай!

   Затем его внимание переключилось на Ропера.

   — Другой канал, солдат, — и поживее, сделай милость.

   Ропер уже действовал. Вокс-частоты, на которых пехотные подразделения связывались с артиллерийскими расчетами и между собой, сменялись под треск помех, вопли и приглушенные звуки канонады.

   Наконец им ответили:

   — …блюдки прямо перед нами. Трон Терры, это невоз…

   Голос умолк, хотя связь не прерывалась. Из вокса опять зазвучал отдаленный орудийный огонь и что–то еще.

   — Кажется, я слышал… — начал Харвер.

   — Колокола, сэр, — высказался Ропер в редком приступе разговорчивости. — Колокольный звон.

   Треск помех оборвал связь. На сей раз Харвер обернулся к рядовому Бостоку, который уже почти отчаялся высвободить лазпушку.

   Колокола продолжали бить. Их было слышно и на этом участке поля боя.

   — Может, звук разносит ветер, сэр? — предположил Генк, с ног до головы покрытый грязью.

   «Слишком громко и слишком близко для обычного ветра», — подумал Босток.

   Вытащив лазружье из–под пушки и взяв его на изготовку, солдат уставился во мрак.

   Там двигались силуэты — стоп-кадры, выхваченные из темноты вспышками бьющих в пустотный щит снарядов. Это те из его товарищей, кто добрался до пятисотметровой черты.

   Босток прищурился.

   Там было еще что–то. Не орудия, не Фаланга и даже не мятежники.

   Белое, оно чуть рябило и струилось, раздуваемое невидимым бризом. Босток удивился: дождь лил сплошной стеной, прижимая все к земле. Никаких воздушных потоков, ветерков и вихрей не плясало над полем сражения.

   — Сержант, у нас тут есть церковники?

   — Ответ отрицательный, рядовой. Только отборные имперские солдаты: штыки, сапоги и кишки.

   Босток ткнул пальцем в белый отблеск:

   — Тогда что это за фрагня?

   Но отблеск уже исчез. А вот колокола продолжали звонить. Громче и громче.

   В пятидесяти метрах от солдат люди закричали. И бросились бежать.

   Сквозь прицел лазружья Босток видел ужас, написанный на их лицах. Потом люди исчезли. Артиллерист всмотрелся в то место, где они пропали, используя прицел как магнокль, но не нашел ничего. Поначалу рядовой подумал, что солдаты угодили в канаву, как тяжелый болтер и пехота перед этим, но поблизости не было канав, траншей или огневых позиций, которые могли бы поглотить их. Но кто–то несомненно их прибрал — кто–то, надвигавшийся из темноты.

   Новые крики слились с колокольным звоном в один тревожный гул.

   Это подстегнуло сержанта Харвера — солдаты Фаланги пропадали повсюду вокруг них.

   — Босток, Генк, разверните пушку! — приказал он, выхватывая пистолет.

   Лазпушка застряла надежно и крепко, однако она была установлена на вертлюге и могла поворачиваться. Генк бегом обогнул лафет. Старый солдат не понимал, что происходит, но привычно подчинился приказу и тем отгородился от нарастающего ужаса. С истерической силой выдернув фиксирующий стержень, он крутанул пушку и направил ее в сторону белых вспышек и криков.

   — Прикрой его огнем, мистер Ропер, — добавил Харвер.

   Вокс-оператор забросил за спину коробку станции и, вскинув к плечу лазружье, присел за пушкой.

   Босток встал на свое место у бронещитка и вогнал свежую батарею питания в казенник.

   — Готов к стрельбе!

   — Огонь по усмотрению, солдат, — сказал Харвер.

   Генку не понадобилось письменное приглашение. Он опустил ствол орудия ниже, взял на прицел белую вспышку и потянул спуск.

   Раскаленные яростные лучи красными нитями прорезали ночь. Генк вел подавляющий огонь, направляя выстрелы по широкой дуге, что говорило о его отчаянии и страхе. К концу залпа он весь покрылся испариной, и не от теплового выброса пушки.

   Колокола продолжали звонить, хотя источник звука оставался невидимым. Город, окруженный пустотным щитом, находился слишком далеко — черное пятно на темном полотне ночи, — а вибрирующий гул раздавался близко, повсюду вокруг солдат.

   Ветер принес вонь кордита. Вонь и крики.

   Босток щурился сквозь проливной дождь, который был куда эффективнее, чем любая камуфляжная краска.

   Отблески все еще мерцали, эфемерные и нечеткие… и они приближались.

   — Еще раз, если не сложно, — приказал Харвер со странной дрожью в голосе.

   Лишь через пару секунд Босток сообразил, что дрожь вызвана страхом.

   — Заряжено и готово! — отрапортовал он, вгоняя в казенник новую батарею.

   — Веду непрерывный огонь, сэр, — подтвердил Ропер, тщательно прицеливаясь, перед тем как нажать на спуск.

   В ответ сержант Харвер тоже открыл огонь, и к залпам прибавился треск пистолетных выстрелов.

   Оглянувшись, Босток понял, что они остались одни — людской островок в море грязи. Однако навстречу им двигалась темная волна бегущих солдат. Они мчались, гонимые смертным ужасом. Люди исчезали на ходу, поглощенные землей, и крики их обрывались.

   — Серж… — начал Босток.

   Линия бегущих приблизилась. Что–то ворочалось в ее рядах — что–то, охотящееся на людей, подобно пираньям, напавшим на суматошно мечущийся косяк рыб.

   Харвер, похоже, впал в ступор и лишь инстинктивно жал на спуск. Некоторые из его выстрелов, так же как и залпы лазпушки, поражали их собственных товарищей.

   Ропер все еще сохранял самообладание. Когда орудие Генка замолчало, он выдвинулся вперед.

   — Ч-черт!.. — выдохнул Харвер.

   И тут Босток вскочил на ноги и сломя голову ринулся прочь.

   Ропер исчез секундой позже. Ни крика о помощи, ничего — просто его лазружье перестало стрелять, и наступившая тишина дала понять, что отважного вокс-оператора больше нет.

   С бешено колотящимся в груди сердцем, заливаемый водяными струями, Босток несся изо всех сил. Он мысленно клялся никогда больше не сетовать на судьбу, лишь бы Император пощадил его в этот раз, не дал ему исчезнуть под землей и быть погребенным заживо. Он не хотел такой смерти.

   Должно быть, Босток развил недостаточную скорость, потому что бегущие от города солдаты обгоняли артиллериста. Человек слева от него исчез. Белая вспышка и дуновение чего–то отдающего сыростью и плесенью предшествовали смерти солдата. Другого бойца, в нескольких шагах впереди, разорвало пополам, и Босток метнулся в сторону, избегая гибельного места. Он рискнул оглянуться через плечо. От Харвера и Генка не осталось и следа. Лазпушка по-прежнему торчала в болоте, но рядом никого не было. Сбежали эти двое или их забрала мерцающая нечисть — неизвестно.

   Некоторые из бойцов Фаланги поворачивались и отстреливались. Мужественная попытка — но против чего они сражались? Подобного врага Босток никогда не встречал и даже не подозревал о его существовании.

   Все его мысли были лишь о бегстве — бегстве ради спасения жизни.

   Надо только добраться до артиллерийских позиций — и этот кошмар закончится.

   Но тут спереди раздался отчаянный крик, и Босток увидел белое мерцание вокруг самоходных осадных орудий. Под землей скрылся кто–то из танкистов, его шлем остался лежать на стрелковой платформе.

   Ледяной комок паники подкатил к горлу Бостока, грозя удушьем.

   Возвращаться нельзя. Путь вперед тоже закрыт.

   Он резко свернул влево. Может, добраться обходным путем до штабных укреплений?

   Нет, слишком долго. Это… нечто настигнет его прежде, чем он туда добежит.

   В темноте и секущих струях дождя Босток даже не мог разглядеть мощных стен крепости. Ни маяка, ни прожектора, которые указали бы дорогу; Смерть и мрак смыкались над артиллеристом.

   Били колокола.

   Кричали люди.

   Босток мчался, и поле боя рассыпалось перед его расширившимися от ужаса глазами, как картинки в калейдоскопе.

   «Надо бежать… Пожалуйста, Трон, пожа…»

   Земля под ногами солдата разверзлась — и он провалился. В первую секунду Босток оцепенел от страха, думая, что его схватили, — но потом сообразил, что просто упал в канаву. Грязная вода доходила ему до подбородка. Подавив желание выбраться из траншеи, рядовой опустился ниже, пока мерзкая жижа не коснулась его носа, наполняя ноздри запахом тины и разложения. Вцепившись в край канавы дрожащими, мертвецки холодными пальцами, Босток взмолился Императору об окончании этой ночи, этого дождя и звона. Но колокола не умолкали. Они продолжали бить.

    

   Тремя неделями позже…

    

   — Пятьдесят метров до поверхности, — объявил Хак’ен.

   Голос пилота приобрел жестяной оттенок, пройдя через вокс-динамики отсека-санктуария — десантного трюма «Огненной виверны».

   Глядя через окулипорт в борту корабля, Дак’ир видел серый день и потоки ливня.

   Хак’ен разворачивал корабль, ложась на курс, ведущий к посадочной площадке в нескольких метрах от Скалы Милосердия — штаба 135‑й Фаланги и общего командования имперских сил на Вапорисе, к которым они должны были присоединиться. Транспорт совершил вираж, и пейзаж за обзорной щелью Дак’ира накренился. Показалась размокшая земля в грязных лужах и обвалившихся орудийных окопах. Ландшафт пробегал под брюхом корабля размытыми мазками.

   Дак’иру хотелось видеть больше.

   — Брат, — развернулся он к вокс-динамику, — опусти посадочный пандус.

   — Как прикажешь, брат-сержант. До поверхности двадцать метров.

   Хак’ен отключил программу, запиравшую люки «Громового ястреба» на время полета. Когда контрольная руна позеленела, Дак’ир надавил на нее, и пандус пошел вниз.

   В отсек для перевозки личного состава, где боевые братья Дак’ира пребывали в сосредоточенном молчании, ворвались свет и воздух. Даже в серых сумерках броня воинов вспыхнула яркой зеленью. Эмблема с рычащим огненным змием на их левых наплечниках — оранжевая на черном поле — показывала, что они принадлежат к Третьей роте Саламандр.

   Тусклые лучи восхода не только зажгли силовую броню космодесантников, но и изгнали красные отблески из их глаз. Горящие багровым подземным пламенем очи воинов словно впитали жар родного вулканического мира Саламандр — Ноктюрна.

   — Да, это вам не кузни под горой Смертельного Огня, — мрачно пророкотал Ба’кен.

   Хотя Дак’ир и не мог разглядеть лица товарища под шлемом, он не сомневался, что тот кривится при виде царящего за бортом ненастья.

   — Здесь будет помокрее, — добавил Емек.

   Подойдя к боевым братьям, он встал рядом с верзилой Ба’кеном и уставился поверх широкого плеча Дак’ира.

   — Но чего еще ожидать от муссонного мира?

   Земля приблизилась, и, когда Хак’ен выровнял «Огненную виверну», Скала Милосердия предстала перед ними во всей своей неприглядности.

   В прошлом здание могло быть даже красивым, но сейчас бастион уродливой горгульей расселся посреди бурой, залитой грязью равнины. Угловатые орудийные башни, ощетинившиеся автопушками и тяжелыми пулеметами, ничего не оставили от ангельских шпилей, когда–то возносившихся в грозовое небо Вапориса. Вездесущая броня скрыла фрески и причудливые колонны, древние триумфальные ворота с их росписями и филигранной резьбой уступили место серому, угрюмому и практичному сооружению. Дак’ир всего этого не знал, но мог разглядеть в углах и линиях здания далекие отголоски изначального архитектурного замысла, следы чего–то изящного и отнюдь не грубо функционального.

   — Вижу, мы не единственные новоприбывшие, — сказал Ба’кен.

   Другие воины Саламандр, столпившиеся в открытом люке, вслед за ним посмотрели туда, где приземлилась черная «Валькирия». Ее посадочные опоры медленно погружались в грязь.

   — Имперский Комиссариат, — отозвался Емек, узнавший официальный герб на боку транспортника.

   Дак’ир хранил молчание. Его взгляд устремлялся к горизонту, где под куполом пустотного щита темнел город Афиум. Сквозь шум корабельных двигателей космодесантник различал гудение генератора, обеспечивающего щит энергией. Подобные установки оберегали города-убежища в его родном мире от землетрясений и извержений вулканов — будничных явлений в жизни суровых обитателей Ноктюрна. В воздухе остро пахло озоном — другим побочным продуктом пустотных щитов. Даже непрекращающийся ливень не мог смыть этот запах.

   Когда «Огненная виверна», воя стабилизаторами, зашла на посадку, Дак’ир закрыл глаза. В люк заносило водяные брызги, и космодесантник ступил вперед, чтобы дождь забарабанил по доспехам. Приятный перезвон капели успокаивал. Дожди — по крайней мере, их прохладная, влажная и не кислотная разновидность — редко шли на Ноктюрне, и даже сквозь фильтры освежающее прикосновение воды доставляло удовольствие. Однако с ливнем пришло и еще что–то смутное и неприятное. Тревога, беспокойство, привкус грядущей опасности.

   «Я тоже это чувствую».

   Голос раздался в голове Дак’ира, и воин распахнул глаза. Космодесантник обернулся и обнаружил, что на него пристально смотрит брат Пириил, библиарий, владевший пси-способностями. Он мог проникать в человеческие мысли с такой же легкостью, с какой другие читают открытую книгу. Глаза псайкера полыхнули яркой синевой, прежде чем вернуться к привычному красному мерцанию. Дак’иру совсем не по вкусу пришлось то, что Пириил роется у него в подсознании, — однако воин ощутил, что библиарий лишь слегка коснулся его разума. И все же Дак’ир отвернулся и почувствовал немалое облегчение, когда «Огненная виверна» наконец опустилась на землю.

    

   Когда Саламандры выгрузились, ветер донес холодное потрескивание лазерных выстрелов.

   На другой стороне заболоченного поля, всего лишь в пятидесяти метрах от подъездной дороги к Скале Милосердия, расстрельная команда Комиссариата казнила предателя.

   Полковник Гвардии в красно-коричневой униформе Фаланги спазматически дернулся, когда его поразили раскаленные лучи, и больше не двигался. Привязанный к толстому деревянному столбу, человек повис на удерживавших его веревках. Сначала подогнулись колени, а затем убитый уронил голову, и его распахнутые глаза мертво застыли.

   Политофицер — судя по форме и знакам различия, лорд-комиссар — бесстрастно наблюдал за тем, как его телохранители берут лазвинтовки на плечо и уходят с места казни. Когда он развернулся, чтобы последовать за своими людьми, то встретился взглядом с Дак’иром. С фуражки лорда-комиссара лилась вода, а надо лбом человека поблескивала кокарда в виде серебряного черепа. Глаза его были скрыты козырьком, но источаемый ими холод все равно ощущался. Политофицер не стал задерживаться. Когда последние из Саламандр выгрузились и пандус захлопнулся, он уже подходил к крепости.

   Дак’ир задался вопросом, что за события привели полковника к столь плачевному концу. Космодесантник почувствовал сожаление, когда «Огненная виверна» вновь поднялась в воздух, оставляя их одних в этом богом забытом месте.

   — Такова судьба всех предателей, — произнес Тсу’ган с намеком в голосе.

   Даже под линзами шлема его глаза нехорошо поблескивали. Дак’ир ответил не более дружелюбным взглядом.

   Между двумя сержантами ордена Саламандр не было братской любви. До того как стать космодесантниками, они принадлежали к противоположным социальным слоям Ноктюрна. Дак’ир рос сиротой в пещерах Игнеи. Такие, как он, никогда прежде не вступали в ряды Астартес. Тсу’ган, сын дворянина из города-убежища Гесиода, был настолько близок к аристократизму и богатству, насколько это вообще возможно в вулканическом мире смерти. Хотя обоих произвели в сержанты, и они были равны в глазах капитана Третьей роты и магистра ордена, Тсу’ган этого равенства не признавал. Дак’ир не походил на остальных Саламандр. В его душе сохранилось больше человеческого, чем у других братьев: острые чувства и способность к сопереживанию. Из–за своих особенностей он то и дело оставался в одиночестве и вынужден был терпеть отчуждение. Тсу’ган видел это достаточно часто и заключил, что перед ним не просто необычный случай, а опасное отклонение. С первого же задания, когда еще новобранцами они сражались в погребальном мире Морибар, между двумя Саламандрами пролегла трещина. В последующие годы она лишь расширилась.

   — Тяжело смотреть, как человека запросто пускают в расход, — ответил Дак’ир. — Хладнокровно убивают без всякого шанса оправдаться.

   Многие ордены Космодесанта, и Саламандры в том числе, чтили порядок и наказывали за проступки, но они всегда оставляли согрешившим возможность покаяться и искупить вину. Лишь когда брат окончательно сходил с истинного пути: предавался Губительным Силам или совершал великое зло, которое невозможно забыть или простить, — смертный приговор оставался единственным решением.

   — Тогда тебе стоит поработать над силой характера, игнеец, — глумливо хмыкнул Тсу’ган, вкладывая в последнее слово как можно больше пренебрежения, — потому что твоя чувствительность неуместна на месте казни.

   — Это не слабость, брат, — горячо возразил Дак’ир.

   Пириил вклинился между ними, предотвращая дальнейшую перебранку.

   — Соберите ваши отделения, братья, — твердо сказал библиарий, — и следуйте за мной.

   Оба подчинились приказу: Ба’кен, Емек и семеро других космодесантников выстроились рядом с Дак’иром, а Тсу’ган возглавил такой же отряд. Один из людей Тсу’гана украдкой смерил Дак’ира презрительным взглядом, прежде чем переключить внимание на ауспик-сканер. Иагон — заместитель Тсу’гана и главный его приспешник. Если Тсу’ган не удосуживался скрывать свою неприязнь и враждебность, то Иагон был коварной змеей, намного более ядовитой и опасной.

   Дак’ир проигнорировал высокомерную гримасу соратника и сделал своим людям знак выступать.

   — Его отношение можно бы и подправить, брат, — прошипел Ба’кен командиру по закрытому каналу связи, — я бы с радостью за это взялся.

   — Не сомневаюсь, Ба’кен, — ответил Дак’ир, — но пока что давай попытаемся вести себя дружелюбно.

   — Как скажешь, сержант.

   Дак’ир улыбнулся под шлемом. У него не было в ордене более близкого друга, и сержант не уставал благодарить судьбу за то, что тяжеловооруженный верзила прикрывает его спину.

   Когда до ворот крепости осталось лишь несколько метров, внимание Ба’кена отвлек пустотный щит, высившийся слева от Саламандр. Лорд-комиссар со свитой уже вошел в командный центр имперских сил. Небо над головами солдат потемнело, и дождь усилился. День сменялся ночью.

   — Какова твоя тактическая оценка, брат Ба’кен? — спросил Пириил, заметивший интерес товарища к щиту.

   — Единственный способ его свалить — непрерывная бомбардировка. — Космодесантник замолчал, что–то прикидывая. — Или надо подобраться достаточно близко, чтобы проскользнуть внутрь во время кратковременного отключения поля и вырубить генераторы.

   Тсу’ган презрительно фыркнул:

   — Тогда остается надеяться, что смертные сделают именно это и помогут нам выйти на огневой рубеж, а иначе мы нескоро уберемся с этой слякотной планеты.

   Услышав презрительный комментарий брата-сержанта, Дак’ир передернулся, но сдержал эмоции. Он подозревал, что как минимум наполовину это было подначкой.

   — Скажите–ка мне, братья, — добавил Пириил, когда над ними замаячили врата бастиона, — почему их артиллерия отступает?

   И действительно, «Василиски» откатывались назад по низкому плато в виду крепости. Их длинные стволы разворачивались прочь от поля сражения, пока бронемашины занимали позиции на плацу в пределах внешних охранных границ бастиона.

   «И правда, почему?» — задумался Дак’ир.

   Саламандры миновали медленно открывающиеся ворота и вступили в Скалу Милосердия.

   — Победа при Афиуме будет достигнута лишь упорством, смелостью и пушками нашего бессмертного Императора! — вешал лорд-комиссар в тот момент, когда Саламандры вошли в обширный зал крепости.

   Дак’ир заметил остатки вычурных фонтанов, колонн и мозаики, превращенных имперской военной машиной в груды щебня.

   Зал был огромен, что позволило политофицеру одновременно обратиться почти к десяти тысячам человек. Полевая форма собравшихся носила следы недавнего сражения. Сержантов, капралов, рядовых, даже раненых и нестроевой состав вызвали сюда, чтобы они выслушали вдохновляющую речь комиссара и его блистательный план грядущей кампании.

   К чести политофицера, он почти не дрогнул, когда в громадное помещение вступили Астартес, и продолжил взывать к солдатам Фаланги. Те, однако, проявили намного больше почтения, заметив появившихся среди них императорских Ангелов Смерти.

   Войдя в зал, Огнерожденные сняли шлемы, явив ониксово-черную кожу и багровые глаза, тускло светящиеся в полумраке. Наряду с почтением при виде Саламандр некоторые из гвардейцев выдали охвативший их страх. Дак’ир заметил тонкую улыбку Тсу’гана, который явно наслаждался человеческим испугом.

   «Эффективен, как болт или клинок», — поговаривал старый наставник Зен’де, когда они были еще новобранцами.

   К сожалению, Тсу’ган использовал эту тактику с чрезмерной готовностью, в том числе и против своих.

   — Полковник Тенч мертв, — бесстрастно объявил комиссар. — Ему не хватало решимости и целеустремленности, которых требует от нас Император. Оставленному им наследию — попустительству и трусости — положен конец.

   При последних словах штурмовики комиссара, облаченные в черное, подозрительно оглядели стоящих в первых рядах солдат — как будто выискивали тех, кто осмелится обвинить их повелителя в клевете.

   Голос комиссара, многократно усиленный громкоговорителем, эхом раскатывался по внутреннему двору, доносясь до каждого из присутствующих. Небольшая группка офицеров Фаланги — все, что осталось от командного состава, — выстроилась рядом с политофицером и бросала в толпу угрюмые взгляды.

   Такова воля Императора — нравится или нет, они обязаны подчиняться.

   — И каждому, кто считает иначе, стоит получше всмотреться в кровавые поля за Скалой Милосердия — потому что это судьба, ожидающая тех, кому не хватает смелости совершить назначенное.

   Комиссар пристально оглядел собравшихся, словно ждал возражений. Не дождавшись, он продолжил:

   — Я беру командование на себя. Вся артиллерия должна немедленно вернуться на передовую. Пехоте разбиться повзводно и подготовиться к выступлению. Командиры отчитываются лично передо мной в стратегиуме. Фаланга выступает этой ночью!

   Последний пункт он подчеркнул взмахом кулака.

   На несколько секунд воцарилась тишина, а затем из толпы послышался одинокий голос:

   — Но сегодня Адова Ночь.

   Как почуявший добычу хищник, комиссар крутанулся на месте, пытаясь найти источник голоса.

   — Кто это сказал? — требовательно спросил он, подходя к краю трибуны, с которой произносил речь. — Назови себя.

   — В темноте таятся ужасные существа, твари из потустороннего мира. Я видел их!

   Вокруг отчаянно жестикулирующего солдата образовалась пустота, но он продолжал истерически выкрикивать:

   — Они забрали сержанта Харвера, забрали его! Призраки! Взяли и утащили человека под землю! Они заберу…

   Грохот выстрела комиссарского болт-пистолета оборвал солдата на полуслове. Кровь и мозги обрызгали пехотинцев, оказавшихся рядом с обезглавленным человеком. Снова стало тихо.

   Дак’ир окаменел при виде столь бессмысленного убийства. Он почти уже шагнул вперед, чтобы высказать все, что думает, но Пириил предостерегающе вытянул руку и остановил брата.

   Космодесантник неохотно отступил.

   — Я не собираюсь терпеть эту болтовню о призраках и тенях, рыскающих в ночи, — объявил комиссар, засовывая все еще дымящийся пистолет в кобуру. — Наши враги состоят из плоти и крови. Они засели в Афиуме — но, когда мы возьмем город, нам будет открыта дорога ко всему континенту. Лорд-губернатор этого мира пал от руки тех, кому доверял. Отделение от Империума равнозначно объявлению войны. Этот мятеж будет подавлен, и свет имперского единства вновь осенит Вапорис. А теперь готовьтесь к сражению…

   Комиссар брезгливо покосился на безголовый труп застреленного им солдата.

   — И, кто–нибудь, уберите эту падаль.

   — Он полностью деморализует своих людей, — прошипел Дак’ир. Голос его дрожал от ярости.

   Два пехотинца потащили убитого прочь. На его окровавленной куртке была метка с именем: Босток.

   — Это не наше дело, — пробормотал брат Пириил, пристально глядя на направлявшегося к ним комиссара.

   — Но настроение у людей и правда паршивое, брат-библиарий, — заметил Ба’кен, всматриваясь в неровные ряды солдат, которых гнали к выходу сержанты.

   — Что–то их напугало, — буркнул Тсу’ган, руководствуясь, впрочем, не заботой о гвардейцах, а презрением к проявленной ими слабости.

   Пириил шагнул вперед, чтобы поприветствовать комиссара, который спустился к Саламандрам со своей трибуны.

   — Мой господин Астартес, — произнес тот с уважением, склоняясь перед библиарием. — Я комиссар Лот. Приглашаю вас и ваших офицеров пройти со мной в стратегиум, где я смогу проинформировать вас о тактической ситуации на Вапорисе.

   Лот уже собирался идти, уверенный, что однозначно продемонстрировал, кто здесь главный, когда его остановил звенящий псайкерской силой голос Пириила:

   — В этом нет необходимости, комиссар.

   Оглянувшись, комиссар безо всякого смущения вопросительно уставился на библиария. Тот охотно удовлетворил его любопытство:

   — Нам известны наши приказы и тактическая диспозиция предстоящей баталии. Ослабьте щит, доставьте нас как можно ближе к генератору, чтобы мы могли высадить диверсионную команду, а остальное предоставьте нам.

   — Я… то есть я хотел сказать — очень хорошо. Но разве вам не…

   Пириил оборвал его:

   — Тем не менее у меня есть вопросы. Этот человек — тот солдат, которого вы казнили, — что он подразумевал, говоря о «призраках», и что такое «Адова Ночь»?

   Лот пренебрежительно фыркнул:

   — Суеверия и паникерство. Этим людям уже давно не хватало дисциплины.

   Он собирался на этом и закончить, но Пириил жестом выразил желание узнать больше. Комиссар неохотно продолжил:

   — Слухи и сфабрикованные рапорты о предыдущей ночной атаке, когда люди якобы бесследно исчезали под землей, а по полю битвы бродили сверхъестественные существа. Адова Ночь — самый долгий период темноты в вапорианском году… самая длинная ночь.

   — И это сегодня?

   — Да. — Лот оскалился. — Чистой воды идиотизм. Боязнь темноты? По-моему, всего лишь свидетельство подорванного боевого духа в этом полку.

   — Казненный полковник… именно он подал вам эти рапорты?

   Лот мрачно усмехнулся:

   — Да, он.

   — И за это вы приказали его расстрелять?

   — Да, как и велит мой долг.

   У Лота было лицо кулачного бойца: твердое и плоское, с широким сломанным носом и шрамом, который тянулся от верхней губы до лба и задирал угол рта в вечном оскале. По обе стороны от комиссарской фуражки торчали изорванные небольшие уши. Следующую фразу комиссар произнес с подчеркнутой бесстрастностью:

   — В темноте не прячется ничего, кроме нелепых детских кошмаров.

   — Мне приходилось видеть, как кошмары оборачиваются реальностью. — В голосе библиария прозвучало предостережение.

   — Тогда нам повезло, что за нами приглядывают ангелы. — Лот поправил фуражку и одернул кожаный френч. — Я ослаблю щит, можете не сомневаться, кошмары там или нет.

   — Встретимся на поле боя, комиссар, — сказал Пириил и повернулся к Лоту спиной, оставив того кипеть от бессильной ярости.

    

   — А ты неплохо его приструнил, да, брат? — сказал Емек через несколько минут, от любопытства забыв о субординации.

   Они снова вернулись в раскисшее болото. Издалека доносился рев выезжающих на позиции танков.

   — Он ни во что не ставит человеческую жизнь, — ответил Пириил. — К тому же… у него плохая аура.

   Библиарий позволил себе нечастую ухмылку, после чего надел и закрепил боевой шлем.

   Тучи разорвал красный зигзаг молнии, и небо окрасилось багровым. Намного выше, в верхних слоях атмосферы Вапориса, бушевал варп-шторм. В его отсветах темное поле битвы, политое дождем, смахивало на развороченные кишки.

   — Адова Ночь; и похоже, не только по названию, — сказал Ба’кен, глядя в кровавые небеса.

   — Зловещее предзнаменование? — предположил Иагон, заговорив впервые с момента посадки.

   — О, горевестник проснулся, — шепнул Ба’кен своему сержанту.

   Но Дак’ир не слушал подчиненного. Он глядел на Пириила.

   — Перестроиться по боевым звеньям, — сказал библиарий, обнаружив, что на него смотрят. — Тсу’ган, найди подходящую позицию.

   Тсу’ган стукнул кулаком по левому наплечнику. Бросив Дак’иру последний злобный взгляд, он разбил свое отделение на две группы и двинулся в сырой мрак.

   Дак’ир не обратил на него внимания, по-прежнему не отрывая глаз от Пириила.

   — Ты что–то чувствуешь, брат-библиарий?

   Пириил всмотрелся в темноту над нейтральной полосой, между крепостью и дальним мерцанием закрывавшего город щита. Это выглядело так, словно он пытается уловить отблеск чего–то на самой грани видимости, за пределами возможностей человеческого зрения.

   — Ничего.

   Дак’ир медленно кивнул и вернулся к своим обязанностям. Но он ощутил фальшь в голосе библиария и задался вопросом, что бы это значило.

    

   Небеса сотрясал искусственный гром — это ревели тяжелые пушки в тылах имперских боевых порядков. Дым саваном окутал грязное поле, скрывая перебегающих от кочки к кочке солдат Фаланги, но дождь быстро прибивал клубящиеся облака к земле.

   Войска двигались повзводно под выкрики капитанов и сержантов, которые отдавали приказы, пытаясь перекрыть грохот взрывов и канонаду обороняющихся мятежников. Расчеты тяжелого оружия, по два человека на снятую с тягача пушку, и бегущие по сторонам пехотинцы спешили к орудийным окопам, вырытым в пятистах метрах от щита.

   На щите мелькали ослепительные вспышки от ударов снарядов «Сотрясателей», лазерных пушек и ракетных залпов, которыми наступающие войска поливали укрепления противника.

   Саламандры находились в центре всего этого хаоса. Боевыми звеньями по пять Астартес они засели в укрытиях по обе стороны от пятисотметровой линии.

   Библиарий Пириил присоединился к отряду Дак’ира, так что их стало шестеро. Пламя разрывов и кровавые тучи наверху придали синему доспеху Пириила мрачный фиолетовый оттенок. Синий цвет обозначал позицию библиария, так же как и таинственные артефакты в его распоряжении.

   — Наша цель близка, братья. Вон там… — Пириил указал на приземистое здание генераториума примерно в тысяче метров от них.

   Только космодесантники с их оккулобными имплантатами обладали достаточной остротой взора, чтобы разглядеть и идентифицировать сооружение. Его охраняли мятежники, обосновавшиеся в дотах позади траншей и укрепленных артиллерийских позиций. Во тьме и хлещущих с неба дождевых потоках даже Астартес со своим сверхчеловеческим зрением различали там лишь тени и вспышки выстрелов.

   — Мы пойдем обходным маршрутом, вокруг восточного и западного края щита, — заговорил Дак’ир. — Сопротивление там будет минимальным, и мы должны это использовать.

   После того как Тсу’ган взял маршрут под контроль, Саламандры еще до начала полномасштабной бомбардировки невидимо проскользнули к пятисотметровой отметке. Они расположились на самых крайних точках наступательной линии — две группы на востоке, две группы на западе — в надежде, что смогут провести диверсионную операцию в сердце вражеского лагеря и уничтожить генераторы пустотного щита до того, как мятежники подтянут к точке прорыва свои резервы.

   — Брат Пириил?

   Дак’ир позвал настойчивее, потому что в первый раз библиарий не ответил.

   Пириил вглядывался в купол пустотного щита, ежесекундно расцвечивающийся силовыми импульсами и тут же гаснущий.

   — Что–то в этом щите… Его энергетический шаблон аномален… — выдохнул библиарий.

   Его глаза вновь полыхнули лазурью.

   На сей раз Дак’ир не почувствовал ничего, кроме желания поскорее перейти к действиям.

   — Что именно в нем аномального?

   — Я не знаю… — Псайкерский огонь в глазах библиария за линзами шлема угас.

   — Движемся в обход. Атакуем по диагонали, определить основную и вспомогательную группы на востоке и западе, — заключил Пириил.

   Дак’ир кивнул, но никак не мог отделаться от гнетущего ощущения, что Пириил чего–то недоговаривает. Он включил вокс и обратился к остальным боевым звеньям:

   — Мы выступаем, братья. План атаки — «змея». Брат Апион, ты нас прикрываешь. Мы идем первыми. Брат Тсу’ган…

   — Мы готовы, игнеец, — резко ответил второй сержант, прежде чем Дак’ир успел закончить. — Вектор атаки определен, моя группа основная на западном направлении. Тсу’ган дает отбой.

   Связь внезапно оборвалась, и Дак’ир вполголоса выругался.

   Вытащив плазменный пистолет и обнажив цепной меч, Дак’ир провел пальцем латной перчатки по плоскости клинка и пробормотал литанию Вулкану. Затем он встал на ноги.

   — Огнерожденные, за мной!

   Однако, прежде чем они успели выдвинуться, Емек вскинул кулак. Он прижимал палец к шлему.

   — Ко мне поступает какая–то дикая белиберда от подразделений Фаланги. — Он замолчал, внимательно прислушиваясь. — С некоторыми вспомогательными штабными группами потеряна связь.

   Затем Емек поднял глаза. Во время многозначительной паузы Дак’ир догадался, что последует дальше.

   — На них напали… призраки, — сообщил Емек.

   — Выведи это на все каналы, брат. Каждому боевому звену.

   Емек повиновался, и шлем Дак’ира, как и шлемы его братьев, наполнился отрывками рапортов от подразделений Фаланги:

   — …ержант мертв! Отступаем на резервные позиции…

   — …овсюду вокруг нас! Трон Терры, я не вижу цели, я не ви…

   — …ертвы все! Они среди нас! О черт, Император защи…

   Доклады перемежались звуками хаотичной стрельбы и приглушенными воплями. В некоторых отрядах пытались восстановить порядок. В командном лае сержантов и капралов, которые перестраивали своих бойцов, чтобы отразить внезапную атаку, сквозило отчаяние.

   Время от времени в передачу врывался голос комиссара Лота. Его ответы были краткими и презрительными. «Империум не потерпит трусости перед лицом врага». Каждый приказ завершался грохотом его болт-пистолета, что предполагало дальнейшие расправы.

   А над всем этим разносился вездесущий колокольный звон.

   — Я не заметил в крепости Фаланги ни часовни, ни базилики, — сказал Ба’кен.

   Он медленно обвел поле боя взглядом, за которым следовал раструб тяжелого огнемета.

   — Мятежники? — предположил брат Ромул.

   — Как ты объяснишь, что звон доносится отовсюду? — спросил Пириил.

   Глаза библиария вновь вспыхнули. Он всмотрелся в кроваво-красные тучи, чьи цвета говорили о бушующем наверху варп-шторме.

   — Это что–то сверхъестественное. Перед нами нечто большее, чем просто сепаратисты.

   Дак’ир вполголоса выругался — он принял решение.

   — Призраки или нет, мы не можем бросить Фалангу на верную смерть.

   Он переключил комм-систему шлема на передачу.

   — Всем отделениям воссоединиться, собраться на командных позициях Фаланги.

   Брат Апион ответил быстрым подтверждением, так же как и второе боевое звено, возглавляемое братом Лазаром. Тсу’ган подчинился не столь быстро — вопли о призраках не впечатлили сержанта, но он понимал, что необходимо спасать гвардейцев от того, что на них напало. Без поддержки гвардейских тяжелых орудий Саламандры остались бы один на один с вражеской артиллерией, а без возможности обрушить щит их задание теряло всякий смысл.

   — Понял тебя.

   И Тсу’ган оборвал связь.

    

   Через грозу двигались темные фигуры. От имперских позиций тянулись нити лазерного огня, освещая гвардейцев, которые стреляли по невидимому противнику.

   Большинство, однако, пустились в бегство. Даже «Василиски» отступали. Комиссар Лот, несмотря на все свое рвение и обещанное возмездие, не мог этого предотвратить.

   Фаланга бежала.

   — Враждебные цели?

   Дак’ир крался через трясину, зажав в опущенной руке пистолет. Также он держал наготове отключенный цепной меч. Сержант находился в центре рассредоточенного боевого строя. Пириил двигался слева от Дак’ира, и дальше по обе стороны за ним следовали еще по двое космодесантников.

   Впереди Дак’ир заметил другое боевое звено, ведомое Апионом, — вспомогательную диверсионную группу. Апион тоже рассредоточил своих бойцов, и они обшаривали каждый метр пространства в поисках врагов.

   — Ничего, — кратко ответил Лазар, приближавшийся с запада.

   Вместе с усилившимся дождем с неба сыпались снаряды мятежников, засевших на укрепленных огневых позициях. В нескольких метрах от отряда Дак’ира в воздух взметнулся огромный фонтан грязи и изувеченных тел.

   — Пириил, есть что–нибудь?

   Библиарий покачал головой. Как псайкер ни напрягал свои телепатические способности, в том, что он видел и чувствовал, не было ни малейшего смысла.

   Обрывки переговоров все еще слышались в воксе Дак’ира, а неумолчный звон колоколов зловещей нотой вплетался в какофонию разрывов и воплей. Фаланга была близка к полному разгрому — комиссар завел солдат в самое пекло, не озаботившись тем, чтобы понять природу столкнувшегося с ними врага. Единственное, что предпринимал Лот, дабы подбодрить своих людей, были угрозы расстрела. Выстрелы комиссарского пистолета раздавались все ближе, и краем глаза Дак’ир уже различал характерные вспышки болтерного оружия.

   Лот стрелял по теням, но попадал в гвардейцев Фаланги — как бегущих, так и удерживающих позиции.

   — Сейчас я с ним разберусь, — угрюмо посулил Пириил, неожиданно вынырнув из телепатического транса и устремившись наперерез комиссару.

   Вблизи взорвался очередной снаряд, и на Саламандр посыпались комья земли. С прекращением бомбардировки «Сотрясателей» мятежники получили возможность сполна воздать гвардейцам и начали мстительно выпускать фугасы. Огонь трассирующих крупнокалиберных снарядов увеличивал потери имперцев. Огонь — и то, что преследовало их в грязи и потоках дождевой воды.

   — Здесь работают лазутчики. — Хриплый голос Тсу’гана стал еще резче, искаженный комм-системой. — Порядка пятидесяти человек, разделившиеся на небольшие группы и одетые в камуфляж. Смертных легко испугать. Мы найдем их, Огнерожденные, и уничтожим.

   — Как ты можешь быть…

   Дак’ир замолчал, когда справа от него что–то мелькнуло. Сержант спросил Ба’кена:

   — Ты это видел?

   Рослый боец шел следом, водя по сторонам огнеметом.

   — Не уверен… — ответил Ба’кен. — Что там, брат?

   То, что заметил Дак’ир, выглядело как мерцание… белой рясы, чуть развевающейся на ветру. В воздухе неожиданно пахнуло чем–то затхлым и древним.

   — Игнеец! — нетерпеливо позвал Тсу’ган.

   — Это не лазутчики, — ровно ответил Дак’ир.

   Прежде чем послышался ответ второго сержанта, в динамиках затрещали помехи.

   — Ты не можешь утверждать наверняка.

   — Я уверен, брат.

   На сей раз связь оборвал Дак’ир. Поначалу космодесантник этого не уловил, но сейчас в черноте смертного поля ощущалось чье–то… присутствие. И это нечто гневалось.

   — Смотрите внимательно, — предупредил он отделение.

   Перед глазами все еще маячил призрачный образ, и затхлая вонь оставалась вполне реальной. Колокола продолжали бить.

   Впереди Дак’ир заметил фигуру имперского офицера, судя по знакам различия — капитана. Саламандры направились к нему, надеясь объединить силы и предпринять контратаку. Конечно, при условии, что будет с кем объединяться.

    

   Комиссар Лот почти спятил от ярости.

   — Удерживайте позиции! — визжал он. — Император требует от вас храбрости!

   Грохнул болтерный пистолет, и еще один боец рухнул на землю, обливаясь кровью.

   — Вперед, чтоб вас! Наступайте, во имя Его вечной славы и славы Империума!

   Следующий гвардеец отправился на тот свет — на сей раз сержант, который пытался приободрить своих солдат.

   Пириил спешил подобраться ближе, сжимая обнаженный психосиловой меч. Вторая рука оставалась свободной. И тут в темноте и струях дождя он узрел… призраков. Бледно-серые и почти неразличимые, с дергаными движениями, они как будто не целиком принадлежали этой реальности — бестелесные, прорвавшие ткань материального мира.

   Лот тоже их заметил, и страх перед явлением — чем бы оно ни было — исказил его плоское лицо.

   — Да здравствует Император! Осененный светом Его, да не убоюсь я никакого зла… — забормотал он, бросаясь за поддержкой к катехизису защиты и изгнания духов тьмы, изучаемому в Схоле Прогениум. — Ave Imperator! Моя душа чиста. Хаос никогда не поглотит ее, пока со мной Его защита…

   Призраки надвигались, проявляясь в реальности и вновь исчезая, как плохая видеозапись. Лихорадочно поворачиваясь вправо и влево, Лот стрелял в сверхъестественных противников, но снаряды пролетали сквозь них или свистели мимо, поражая отступающих воинов Фаланги.

   С каждым проявлением призраки оказывались все ближе.

   Пириил был всего в нескольких метрах от комиссара, когда одно из существ возникло прямо перед библиарием. Выстрел Лота ударил в наплечник космодесантника, и на тактическом дисплее его шлема загорелась руна — индикатор повреждения.

   — Да здравствует Имп…

   Слишком поздно. Призрак навис над комиссаром Лотом.

   Тот едва выдавил слова:

   — О Бог-Император…

   …и тут сокрушительная стена псайкерского огня вырвалась из поднятой ладони Пириила, испепелив привидение и изгнав его из мира живых.

   Лот поднял пистолет к губам и сунул еще горячий ствол в рот — очевидно, разум его окончательно помутился от увиденного.

   Пириил подоспел как раз вовремя и выбил оружие из руки комиссара прежде, чем тот сумел совершить над собой скорую расправу. Болтерный снаряд безобидно ушел в воздух, хотя ирония происходящего не ускользнула от библиария. Двумя пальцами, по которым все еще пробегали нити огня, Пириил прикоснулся ко лбу Лота, и комиссар мешком повалился на землю.

   — Он несколько часов пробудет в отключке. Унесите его отсюда обратно в крепость, — приказал библиарий одному из подручных комиссара.

   Телохранитель, едва очнувшийся от шока, торопливо кивнул и вдвоем с другим штурмовиком поволок Лота прочь.

   — И он не будет помнить ничего о случившемся здесь или о Вапорисе, — добавил Пириил шепотом.

   Привидения, почувствовавшие силу библиария, отступили. Теперь его насторожило что–то другое — что–то, обретавшееся в глуши далеко от поля сражения. Но сейчас не было ни времени, ни возможности для исследований. Отныне Пириил знал, что за враг им противостоит, а также — что у братьев нет защиты от подобного неприятеля. Космодесантники были идеальными воинами, но им требовался противник из плоти и крови. Они не могли сражаться с тенями и туманом.

   Большинство солдат Фаланги спасалось бегством — однако тут Пириил был не в силах ничего поделать. И он не мог выручить тех, кого поглотила земля, хотя здесь тоже потрудились призраки.

   Вместо этого он включил канал связи с Дак’иром. Колокольный звон не утихал.

    

   — Наши войска разбиты, — сказал капитан.

   Голос его охрип от крика, но офицер ухитрился придать нескольким соседним взводам какое–то подобие порядка.

   — Капитан…

   — Маннгейм, — представился офицер.

   — Капитан Маннгейм, что тут произошло? Что убивает ваших людей? — расспрашивал Дак’ир.

   Ливень хлестал во всю мощь и звонко барабанил по броне космодесантника. Повсюду вокруг гремели взрывы.

   — Я так и не увидел этого, мой господин, — признался Маннгейм, вздрогнув от недалекой вспышки зажигательного снаряда. — Только исчезающих из виду солдат. Сначала я подумал, что это вражеские диверсанты, но биосканеры ничего не показали. Тепловое излучение шло только от наших людей.

   Нельзя было исключить поломку оборудования, но сказанное капитаном косвенно опровергало теорию Тсу’гана о лазутчиках.

   Дак’ир обернулся к Емеку, который отвечал за их ауспик. Боец покачал головой. Сканер также не улавливал ничего, исходящего со стороны прикрывающего позиции мятежников щита.

   — Может, они уже были здесь? Замаскировали свои тепловые следы? — спросил Ба’кен по закрытому каналу.

   Маннгейма отвлек его связист. Коротко извинившись, капитан отвернулся и прижал к уху трубку приемника, пытаясь прослушать сообщение сквозь шум дождя и громовые раскаты.

   — Нет, — ответил Дак’ир. — Мы бы их засекли.

   — Тогда что?

   Дак’ир пожал плечами и стряхнул воду со шлема.

   — Мой господин, — это опять был Маннгейм, — я потерял связь с лейтенантом Банхоффом. Мы пытались скоординировать объединение наших сил, чтобы начать новую атаку. Сила в численности…

   Для выходца с Ноктюрна, где основными принципами были изоляционизм и привычка полагаться лишь на себя, это утверждение звучало сомнительно.

   — Где они? — спросил Дак’ир.

   Маннгейм указал вперед:

   — Отряд лейтенанта был частью нашего авангарда и находился ближе к передовой. Его люди уже дошли до пятисотметровой отметки, когда на нас напали.

   Там, куда капитан указывал дрожащим пальцем, воздух сотрясался от взрывов. Гвардейцы были храбрыми солдатами, но их мужество почти исчерпалось. Лот своими драконовскими мерами довел их до предела.

   Трудно представить, что кто–то мог выжить под такой бомбежкой, не говоря уже о рыщущих по смертному полю призраках.

   — Если лейтенант Банхофф еще жив, мы выведем его и его людей, — пообещал Дак’ир.

   Мысли о контратаке он отбросил почти сразу. В рядах Фаланги царил хаос. Отступление было единственным приемлемым вариантом, оставлявшим возможность для последующего возобновления боевых действий. Хотя это и шло вразрез с Прометеевым кредо — заповедями выносливости и упорства, которыми гордились Саламандры, — выбирать уже не приходилось.

   — Отводите своих людей, капитан. Соберите всех, кого можете, и возвращайтесь в крепость. Проинформируйте всех встреченных офицеров о том, что имперские силы отступают.

   Капитан Маннгейм собрался возразить.

   — Полное отступление, капитан, — подтвердил Дак’ир. — Ни одна победа не была достигнута путем глупого самопожертвования, — добавил он, цитируя один из «Принципов прагматизма» Зен’де.

   Офицер Фаланги отсалютовал и начал отводить своих людей. Вокс-оператор уже выкрикивал приказы всем взводам, с которыми удалось сохранить связь.

   — Мы не знаем, что там, Дак’ир, — предупредил Ба’кен, когда они перебежками двинулись в направлении взвода Банхоффа.

   На расстоянии смутно маячили силуэты бойцов лейтенанта. Над их позициями суматошно метались лучи лазерного огня. Это настораживало.

   — Тогда следует подготовиться ко всему, — мрачно ответил сержант, продвигаясь вперед по опаленной земле.

    

   Солдаты Банхоффа выстроились защитным периметром, стоя плечом к плечу и целясь в ночь. В центре кольца находился отдающий приказы лейтенант. При виде спешащих на помощь Ангелов Императора он обмяк от облегчения.

   Саламандры были всего в нескольких метрах от взвода, когда что–то мелькнуло у границы круга и один из солдат просто исчез. Только что он был тут, а в следующую секунду… пропал.

   Вспыхнула паника, и порядок, который мужественно восстановил лейтенант, затрещал по швам. Гвардейцам явно хотелось сбежать, а не сражаться против чего–то, что они едва могли разглядеть, не говоря уже о том, чтобы подстрелить или убить.

   За первым солдатом последовал второй, и его смерть ознаменовала очередная белая вспышка. На этот раз Дак’ир увидел, что стало с человеком. Словно сама земля раздалась и целиком его проглотила. Только гвардеец не упал и не провалился в болото — нет, его затащили вниз. Бледно светящиеся руки с тощими, как когти, пальцами сомкнулись вокруг его лодыжек и утянули беднягу под землю.

   Несмотря на усилия Банхоффа, мужество изменило его солдатам, и они помчались прочь. Еще несколько сгинули на бегу, разделив жуткую судьбу своих товарищей, — их в мгновение ока увлекли вниз. Лейтенант присоединился к солдатам, пытаясь превратить бегство в организованное отступление, но это ему не удавалось.

   Осмелев от людского страха, существа, объявившие охоту на воинов Фаланги, проявились в реальном мире, и Саламандры впервые смогли их рассмотреть.

   — Это демоны? — выдохнул Емек, наводя свой болтер.

   Твари больше смахивали на разложившихся покойников, обмотанных гниющими стихарями и рясами. Лоскуты ткани развевались, как щупальца бестелесного спрута. Глаза призраков были темны и пусты, а их скелетообразные тела выдавали принадлежность к духовенству. Некогда, возможно, священники — теперь они стали духами зла.

   — Проверим, могут ли они гореть! — рыкнул Ба’кен, выпуская из тяжелого огнемета струю прометиума.

   Поле вокруг него вспыхнуло. Призраки рассеялись, когда по ним прошелся жидкий огонь, — однако, едва лишь языки пламени улеглись, появились снова, совершенно невредимые.

   Ба’кен опять собрался окатить их огнем, но привидения испарились прямо у него перед носом, как струйки тумана.

   Подождав секунду-другую, рослый Огнерожденный обернулся к сержанту и пожал плечами.

   — Мне встречались противники и покрепче… — начал он, но слова сменились криком: сабатон космодесантника погрузился в почву.

   — Во имя Вулкана! — выразился Емек, не веря своим глазам.

   — Держите его! — заорал Дак’ир, заметив белые когти, обхватившие ступни и щиколотки Ба’кена.

   Братья Ромул и Г’хеб кинулись на помощь товарищу. Каждый ухватил его под руку, и в следующий миг они уже боролись против тянущих космодесантника под землю призраков.

   — Отпустите, вы разорвете меня пополам! — взвыл Ба’кен, захлебываясь от боли и ярости.

   — Держись, брат! — крикнул ему Дак’ир.

   Он уже собрался вызвать подкрепление и вывел контактную руну Пириила на тактический дисплей, когда перед ним возник призрак старого проповедника с серым лицом, источенным возрастом и злобой. В глазницах его сверкали воинственные огни. Рот привидения задвигался, неслышно выговаривая слова, которых Дак’ир не смог разобрать. Мертвец обвинительно ткнул в него пальцем.

   — Отпусти его, адское отродье!

   Дак’ир взмахнул цепным мечом, но призрак проповедника, мигнув, сгинул, а клинок распорол пустоту и вонзился в мягкую почву. Сержант поднял плазменный пистолет для выстрела, как вдруг его тело наполнил жуткий цепенящий холод. Ледяной огонь побежал по жилам, когда прикосновение чего–то древнего и мстительного заморозило кровь Дак’ира. Он не мог дышать — легкие горели, словно космодесантник голышом прыгнул в арктическую реку. Лишь спустя несколько мгновений Дак’ир сообразил, что скрюченные пальцы священника погрузились в его силовую броню. Извиваясь под керамитовыми пластинами, насмешливо не замечая совершенных защитных механизмов доспеха, серые когти пытались нащупать важнейшие органы космодесантника. Фантомный проповедник жаждал отмщения.

   Дак’ир попробовал крикнуть, но чары мертвеца сковали глотку сержанта льдом, а его язык налился свинцом. Только строчки из кредо Прометея, которые космодесантник твердил про себя, не давали ему соскользнуть в черноту.

   «Огонь Вулкана пылает в моей груди. Им я смету врагов Императора».

   Сердце стучало все быстрее, и сдавившая его боль нарастала…

   Обострившимися чувствами Дак’ир ощущал сырую вонь трухлявого дерева, просочившуюся в шлем.

   А затем его охватило яркое пламя, и чудовищное давление ослабло. Успокаивающее тепло изгнало холод из жил, и помутившимся зрением Дак’ир увидел Пириила, стоящего в центре огненного столба. Сбоку из разверзшейся земли вытаскивали Ба’кена. Что–то приподняло Дак’ира. Он ощутил, как сильные руки взяли его под мышки и потянули вверх. По тому, каким легким, практически невесомым сделалось его тело, космодесантник понял, что, должно быть, упал. Уплывающим сознанием Дак’ир уловил обращенные к нему слова:

   — Опять я вытаскиваю твою тушу из огня, игнеец…

   Потом навалилась тьма.

    

   Стратегиум Скалы Милосердия еще недавно был крепостной кантиной, и здесь немилосердно воняло табаком и застарелым потом. Грубо сколоченные трапезные столы сдвинули вместе, и они превратились в тактикариум, усыпанный замасленными картами, географическими планами и таблицами данных. Сводчатый потолок протекал, так что адъютантам и офицерам приходилось постоянно стирать со свитков и планов капли воды. В тесной комнате мельтешили клерки и логистики Департаменто Муниторум, которые пересчитывали людей и оборудование, делая записи стилусами, и периодически обменивались угрюмыми взглядами за спинами гвардейцев.

   Ни для кого не было секретом, что они потеряли множество солдат в последней вылазке. Вдобавок боеприпасы для дальнобойных орудий подходили к концу, так что перспективы продолжить кампанию выглядели более чем сомнительными. После неудачного приступа прошел почти час, а имперские силы ничуть не приблизились к согласованию приемлемого плана операции.

   Библиарий Пириил оглядел тактические данные, разложенные перед ним, и не обнаружил ничего нового — никакой разумной стратегии, которая могла бы облегчить их положение. По крайней мере, призраки оставили имперцев в покое, когда те вступили на территорию Скалы Милосердия, — но почти все псайкерские силы эпистолярия ушли на то, чтобы отразить атаки мертвецов и сделать возможным отступление.

   — Что они такое, брат? — тихо спросил Тсу’ган, стараясь не привлекать внимания гвардейских офицеров и интендантов, присоединившихся к ним.

   Тсу’ган полагал, что смертным лучше оставаться в неведении относительно некоторых вещей. Люди были немощны разумом и слишком подвержены страху. Защита человечества требовала большего, чем просто болтер и клинок: следовало также оградить смертных от ужасной правды о таящемся в Галактике зле, которая могла сломить их.

   — Я не уверен.

   Пириил взглянул вверх. Его телепатическое зрение пронзало дерево и скалобетон, как прозрачную паутину, и открывало распростершуюся над крышей грозовую ночь с небесами цвета крови.

   — Но я считаю, что буря в варпе и призраки как–то связаны.

   — Рабы Хаоса? — У слова был мерзкий привкус, и Тсу’ган выплюнул его с гримасой.

   — Возможно, просто заблудшие и проклятые, — задумчиво ответил библиарий. — Но не вассалы Губительных Сил. Думаю, они… отголоски варпа — души, застрявшие между эмпиреями и миром смертных. Кровавый шторм истончил пленку реальности. Я ощущаю проникающее сквозь нее эхо. Я только не понимаю, в чем причина. Но, пока продолжается шторм, пока Адова Ночь не закончится, они будут ждать нас.

   Всего в нескольких метрах от Саламандр гвардейские офицеры проводили собственный военный совет, не обращая внимания на их беседу.

   — Простая истина состоит в том, что мы не можем позволить себе продолжительную осаду, — констатировал капитан Маннгейм.

   После казни Тенча и прискорбного недомогания комиссара Маннгейм остался старшим по званию офицером Фаланги. Капитан закатал рукава и водрузил форменную фуражку на стопку графиков.

   — В лучшем случае у нас хватит боеприпасов, чтобы еще раз попробовать свалить пустотный щит, — сообщил интендант, просматривая инвентарные списки.

   Адъютант из Департаменто Муниторум передавал начальнику инфопланшеты с новыми данными, которые тот мгновенно запоминал и возвращал устройства помощнику.

   — После этого у нас не останется никаких ресурсов для атаки на щит.

   Другой офицер — младший лейтенант — подключился к обсуждению. Его форменная куртка была расстегнута, и по рубашке на груди расползлось уродливое треугольное пятно пота.

   — Даже если у нас хватит снарядов, какой смысл начинать атаку, пока в темноте рыскают эти твари?

   Перемотанный бинтами капрал с повязкой на глазу, сквозь которую просачивалась кровь, выступил вперед.

   — Я не поведу свой взвод снова на верную смерть. Сепаратисты якшаются с демонами. У нас нет против них защиты.

   «Страх, — усмехнулся Тсу’ган. — Да, люди слишком слабы для некоторых истин».

   Младший лейтенант нахмурился и, обернувшись, без особого пиетета уставился на Саламандр, столпившихся в темном углу комнаты.

   — А что насчет Императорских Ангелов? Разве вас прислали сюда не затем, чтобы помочь нам с осадой? Разве эти новые враги, призраки из тьмы, не союзники наших противников в Афиуме? Мы не сможем прорвать оборону, пока вы не избавите нас от демонов.

   Глаза Тсу’гана полыхнули гневом, и офицер попятился. Космодесантник с рычанием сжал кулаки, возмущенный нахальством смертного.

   Предупреждение во взгляде Пириила заставило сержанта отступить.

   — Они не демоны, — твердо сказал Пириил, — а отголоски варпа. Отзвуки прошлого, цепляющиеся за настоящее.

   — Демоны, отзвуки — какая разница? — пожал плечами Маннгейм. — Нас все равно истребляют, и нам нечего им противопоставить. Даже если мы как–то ухитримся изгнать этих… эти «отзвуки» — все равно мы не в состоянии одновременно сражаться с ними и атаковать пустотный щит. Простая арифметика, мой господин. Это война на истощение, и с сегодняшними потерями у нас не осталось надежды на победу.

   Тсу’ган шагнул вперед, больше не в состоянии сдерживаться.

   — Вы слуги Императора! — яростно напомнил он Маннгейму. — И вы будете делать свое дело, с надеждой или без, во славу его и Священной Терры.

   Несколько офицеров вскинули руки в знамении аквилы, но Маннгейма запугать было сложнее.

   — Я взойду на жертвенный алтарь войны, если это необходимо, но я не согласен на слепую жертву. Вы бы повели своих воинов на верную смерть, зная, что этим абсолютно ничего не добьетесь?

   Тсу’ган скривился. Пробормотав неразборчивое ругательство, он крутанулся на пятках и вышел вон из стратегиума.

   Пириил вздернул брови.

   — Простите моего брата, — сказал он совету. — В груди Тсу’гана горит огонь Ноктюрна. Если ему некого убить, он начинает нервничать.

   — В этом–то и проблема, не так ли? — колко заметил капитан Маннгейм. — Причина, по которой ваш брат-сержант так расстроен. За исключением вас, мой господин библиарий, у Астартес нет оружия против этих «отзвуков». Несмотря на всю их мощь, храбрость и боевое искусство, перед нашим врагом они бессильны.

   Фраза повисла в воздухе как клинок, готовый разрубить последнюю нить надежды.

   — Да, — чуть слышно признал Пириил.

   Пораженное молчание наполнило комнату, когда офицеры поняли всю безвыходность их положения на Вапорисе.

   — В Фаланге нет санкционированных псайкеров, — в конце концов выговорил старший лейтенант. — Разве один человек, пусть даже Астартес, может изменить ход войны?

   — Не может! — дрожащим голосом заявил капрал.

   — Нам надо немедленно подать сигнал на орбиту, — предложил он. — Потребовать подкреплений.

   — Не будет никаких подкреплений, — вмешался Маннгейм. — И орбитальные челноки не войдут в атмосферу Вапориса, пока Афиум в руках повстанцев. Мы здесь одни.

   — Мой брат был прав в одном, — произнес Пириил, и голос его прорезался сквозь нарастающий в комнате гвалт. — Ваш долг — служить Императору. Доверьтесь нам — и мы добьемся победы, — пообещал библиарий.

   — И каким же образом, мой господин? — спросил Маннгейм.

   Взгляд Пириила стал пронзительным.

   — Псайкеры — гибель для отзвуков варпа. С помощью своей силы я воздвигну психический заслон вокруг ваших людей. Призраки, как вы их называете, будут не способны пробраться внутрь. Если вы подойдете достаточно близко к пустотному щиту — намного ближе, чем предполагалось по изначальному плану атаки, — и, обрушив на него всю доступную огневую мощь, сумеете его проломить, мои братья проникнут внутрь и уничтожат противников. Когда мы отключим генераторы, щит падет, а с ним падет и оборона Афиума под ударами нашей дальнобойной артиллерии.

   Старший лейтенант недоверчиво фыркнул:

   — Мой господин, я не ставлю под сомнение таланты Астартес или ваше мастерство, но вы уверены, что сможете создать достаточно большой щит и удерживать его достаточно долго, чтобы этот план сработал?

   Библиарий сухо улыбнулся:

   — Наставник Вел’кона хорошо меня обучил. Как библиарий в ранге эпистолярия, я способен на многое, лейтенант, — произнес он без лишней гордости. — Я сделаю то, что должно.

   Маннгейм кивнул, хотя в движениях его сквозила обреченность.

   — В таком случае рассчитывайте на мою полную поддержку и поддержку Сто Тридцать Пятой Фаланги, — сказал он. — Сообщите, что вам необходимо, мой господин, и вы это получите.

   — Стойкие сердца и стальная решимость — вот и все, о чем я прошу, капитан. Большего никогда не требовал и сам Император.

    

   Тсу’ган проверил боезапас комбиболтера и убедился, что резервуар с прометием надежно подсоединен к подствольному огнемету.

   — Бессмысленное занятие, учитывая, что мы не можем поразить врагов, — прорычал космодесантник.

   К воинственному сержанту присоединились остальные братья. Они стояли во внутреннем дворе Скалы Милосердия перед воротами бастиона.

   За их спинами строились солдаты Фаланги. На стоянках бронетехники гремели гусеницы «Василисков». В воздухе, подобно статическому электричеству, разлилось ожидание.

   В отряде недоставало лишь двоих космодесантников, и один из них уже спешил присоединиться к братьям. Выбравшись из наспех оборудованного госпиталя в катакомбах крепости, он пробился сквозь толпу гвардейцев и встал рядом с остальными.

   — Как он, брат? — спросил Емек, передергивая затвор болтера.

   — Все еще в отключке, — ответил Ба’кен.

   Рослый воин избавился от тяжелого огнемета и вооружился болтером, как и большинство его боевых братьев. Дак’ир так и не очнулся после нападения призраков, и, несмотря на протесты Ба’кена, Пириил назначил его исполняющим обязанности сержанта.

   — Я бы хотел, чтобы он был с нами, — пробормотал космодесантник.

   — Все мы этого хотим, брат, — ответил Пириил.

   Заметив нотку беспокойства в голосе товарища, он спросил:

   — Тебя что–то тревожит, Ба’кен?

   Вопрос повис в воздухе неразорвавшимся болтерным снарядом. Лишь спустя некоторое время великан отозвался:

   — Я слышал по воксу то, что сказал Тсу’ган. Можно ли сражаться с этими тварями, брат? Или мы просто отвлекаем их внимание от гвардейцев?

   — Я видел, как клинок игнейца прошел прямо сквозь одного из них, — пробормотал Тсу’ган. — А остальные вцепились в Ба’кена крепче, чем стыковочные крюки.

   Емек поднял голову от ауспика.

   — Перед тем как напасть, они материализуются — обретают плоть, — сказал он. — И эта плоть тверже железа, а хватка у них как у силового кулака.

   — Я тоже это заметил, — подтвердил Пириил. — Ты очень наблюдателен, брат.

   Емек скромно кивнул, и библиарий начал объяснять свою стратегию:

   — Наши силы будут рассредоточены по полю сражения: четыре боевых звена, как и раньше. Я могу растянуть свою пси-защиту над всей Фалангой, но коридор получится довольно узким, и некоторые призраки почти наверняка просочатся внутрь. Займите оборонительные позиции, подождите, пока привидения атакуют, и лишь затем наносите удар. Но учтите: лучшее, на что мы можем надеяться, это временно их отбросить. Только у меня есть сила, необходимая, чтобы изгнать этих существ в варп, и я не смогу заняться этим, пока буду поддерживать психический щит.

   — Тогда и драться ты тоже не сможешь, брат-библиарий, — сказал Ба’кен.

   Пириил обернулся к нему и произнес с нажимом в голосе:

   — Да, я стану на время уязвим.

   «Поэтому вам, братья, придется быть моим щитом».

   Предстоящее им задание давило на воинов так же, как и бушующее снаружи ненастье. В стратегиуме капитан Маннгейм сказал правду: несмотря на всю их физическую силу, боевую выучку и мужество, они были бессильны против призраков. Почти.

   Пириил обратился к отряду:

   — Огнерожденные, проверяйте дисплеи шлемов, куда будут поступать обновленные параметры и цели задания.

   В ответ прозвучал хор подтверждений.

   — Переключитесь на тактическое зрение, — добавил Тсу’ган.

   Поток данных, включающих временные отметки, дистанции и расположение войск, побежал по его левой оккулобной линзе. Сержант обернулся к Пириилу в тот момент, когда массивные ворота Скалы Милосердия начали открываться.

   — Надеюсь, ты сможешь сделать то, что обещал, библиарий, иначе все мы покойники.

   Пириил надел боевой шлем. Взгляд эпистолярия был устремлен вперед.

   — Варп-шторм непредсказуем, но он увеличивает и мою силу, — сказал псайкер. — Я сумею удержать щит, сколько потребуется.

   Затем он обратился только к Тсу’гану по закрытому каналу.

   — Мой пси-глушитель будет ослаблен, — проговорил библиарий. — Если в какой–то момент риск станет слишком велик, ты знаешь, что должен сделать.

   «Если мной овладеют демоны варпа…»

   Тсу’ган без особых затруднений понял то, что подразумевалось, но не говорилось вслух.

   На дисплее Пириила беззвучно вспыхнула руна подтверждения.

   — Братья Емек, Иагон? — спросил Пириил, когда врата крепости широко распахнулись.

   В проем хлынули струи дождя и запах разложения.

   Емек и Иагон изучали перекрывающиеся данные сканирования на своих ауспиках, пытаясь выявить варп-активность в блуждающих по полю смерти тенях.

   — Ничего, брат, — ответил Емек.

   Иагон согласно кивнул.

   Дорога, по крайней мере сейчас, была свободна.

   Несмотря на ливень, во мраке Адовой Ночи повисла странная неподвижность. Кроваво-красная тьма дышала гневом. И она выжидала. Пириила вновь привлекло нечто, исходящее из участка дикой местности где–то вдали.

   «Как раз за пределом моей досягаемости…»

   — В пламя битвы… — затянул он и повел Саламандр вперед.

    

   Дак’ир очнулся, задыхающийся и покрытый холодным потом. Он отчетливо ощущал суматошное биение собственного сердца и пульсирующую боль в висках. В подсознании таяли странные видения… Мир цвета пепла, ряды надгробий и мавзолеев вдоль длинной сумеречно-серой дороги… Запах горящей плоти и могильной пыли… Ускользающий из памяти голос его брата, кричащего от боли.

   …Крик сливается со стонами многих на черном, залитом водой поле… Прикосновение дождя, холодные струи на обнаженной коже… и звон колокола…

   — Мы здесь…

   — Мы здесь…

   Первое видение было старым кошмаром, который часто приходил к нему во сне. Но сейчас в сон вплелись новые впечатления — отсюда, с Вапориса. Дак’ир попытался закрепить в сознании картину и сопровождавшие ее ощущения, но с тем же успехом можно было удержать в руках дым.

   По мере того как нереальное истончалось, реальность становилась все отчетливее. Дак’ир понял, что лежит на спине. Под ним была железная сетка, накрытая грубыми простынями. Старая койка возмущенно застонала, когда Дак’ир попробовал сесть, — и космодесантник издал ответный стон, потому что тело его пронзила кинжальная боль. Скривившись, Дак’ир снова упал на постель и принялся соображать, что с ним произошло. Вспомнилось нападение призрачного священника. Отголосок могильного холода заставил воина вздрогнуть.

   — Вас неплохо отделали, — донеслось из тени.

   Резкий звук подчеркнул царящую в комнате тишину — лишь отдаленный рев артиллерии отдавался дрожью в стенах.

   — Я бы на вашем месте не двигался.

   — Кто ты? — прохрипел Дак’ир, удивляясь сухости в собственном горле.

   Раздавшийся в ответ пронзительный скрип словно напильником прошелся по больной голове космодесантника. На свет выкатилось инвалидное кресло, в котором сидел офицер Фаланги.

   — Банхофф, мой господин, — сказал он. — Вы и ваши Астартес пытались спасти моих людей, и я вам за это благодарен.

   — Я выполнял свой долг, — ответил Дак’ир.

   Перед глазами у него все еще плыло. Космодесантник ухитрился сесть, превозмогая мучительную боль от ранений и онемение, которое не оставляло его и после того, как призрачный священник разжал свою смертельную хватку. Некоторое время Дак’ир судорожно глотал воздух.

   — Лейтенант Банхофф? — сказал космодесантник, припоминая случившееся.

   При взгляде на инвалидное кресло по лицу его разлилось недоумение.

   — Попал под артиллерийский снаряд, — буднично сообщил офицер. — Взвод тащил меня всю оставшуюся дорогу. И на передовую мне теперь путь заказан.

   Дак’ир ощутил укол жалости, когда заметил бьющуюся в глазах лейтенанта сломленную гордость.

   — Я здесь один? Братья ушли в сражение без меня? — спросил он.

   — Они сказали, что у вас слишком тяжелые ранения. Велели нам присматривать за вами до своего возвращения.

   — Мои доспехи…

   Выше пояса Дак’ир был обнажен. С него сняли даже нательный обтягивающий комбинезон. Перекинув ноги через край койки и перетерпев еще один приступ боли, космодесантник обнаружил, что кираса его боевой брони лежит в углу комнаты. Комбинезон был там же. Братья разрезали его, чтобы обработать раны. Дак’ир провел пальцем по груди. В смутном мерцании единственной люменолампы повреждения выглядели как следы пальцев, пропечатавшиеся на коже и налившиеся темной кровью.

   — Вот… Это я нашел на складе тут неподалеку. — Банхофф перекинул Дак’иру сверток, который до этого держал на коленях.

   Космодесантник поймал его на лету. Движение все еще причиняло боль, но уже становилось полегче. То, что кинул ему лейтенант, оказалось рясой.

   — Она свободная, так что узко вам не будет, — пояснил Банхофф.

   Дак’ир покосился на лейтенанта и натянул рясу.

   — Помогите мне встать, — попросил сержант.

   С помощью Банхоффа он слез с койки и поднялся на ноги. Первые секунды космодесантник неуверенно пошатывался, но быстро восстановил равновесие и огляделся.

   Они находились в небольшой комнате, похожей на келью. Голые каменные стены. Пыль скопилась в углах и висела в воздухе, так что все вокруг было окутано странной дымкой.

   — Где это мы?

   Дак’ир сделал несколько нетвердых шагов, и Банхофф откатился назад.

   — В катакомбах Скалы Милосердия. Мы используем их как госпиталь, — лицо лейтенанта потемнело, — и как морг.

   — Подходящее местечко, — ответил Дак’ир с мрачным юмором.

   Что–то тут было неправильно. Воин чувствовал это, проводя кончиками пальцев по стене и вдыхая мутный воздух.

   «Мы здесь…»

   Слова вернулись отдаленным причитанием. И в них слышался зов. Космодесантник обернулся к Банхоффу и недоуменно прищурился.

   — Что это было?

   — Что именно, мой господин?

   В могильной тишине раздалось негромкое царапанье, словно кто–то водил пером по пергаменту. Глаза Банхоффа расширились, когда он тоже уловил звук.

   — Все клерки Муниторума наверху, в стратегиуме…

   — Это доносится снизу, — сказал Дак’ир.

   Он уже направлялся к двери. На каждом шагу космодесантник невольно дергался, выдавая терзавшую его боль. Однако Астартес стиснул зубы и устремился на звук.

   — Здесь есть нижние уровни? — спросил Дак’ир лейтенанта, пока они двигались по темному коридору.

   — Ничего ниже катакомб, мой господин.

   Дак’ир пошел быстрее, и Банхоффу приходилось крутить колеса изо всех сил, чтобы не отстать.

   Скребущий звук становился все громче. Когда они дошли до конца коридора, путь преградила деревянная баррикада.

   — Дальше кладка ненадежна, если верить инженерам, — сказал Банхофф.

   — Эта штука древняя, — ответил Дак’ир, указывая на трухлявые доски и налипшие на них слои паутины.

   Потянув за одну из планок, он легко ее оторвал. Движимый какой–то непонятной силой, Дак’ир продолжил разрушать баррикаду, пока за ней не показалась каменная лестница. Ступени вели вниз, в черную пустоту. Оттуда тянуло запахом тления и застоявшимся воздухом.

   — Мы пойдем туда? — спросил лейтенант с легкой дрожью в голосе.

   — Жди меня здесь, — приказал Дак’ир и начал спуск.

    

   — Оставайтесь внутри периметра! — проревел Тсу’ган, заметив, что еще один из людей капитана Маннгейма исчез под землей.

   Вдоль поля боя протянулся невидимый барьер, который ярко вспыхивал, когда один из призраков натыкался на него и отшатывался прочь. Огни быстро загорались и угасали, как свет молнии, выхватывая из темноты застывшие картины. Орудийные расчеты изо всех сил старались удержать темп, а сбоку от них поспешно продвигались длинные и тонкие цепочки пехотинцев, которые перестраивались в стрелковые шеренги, достигнув двухсотметровой отметки. От рядов Фаланги катилась сплошная стена лазерных залпов. Рев огнестрела — тяжелых болтеров и автопушек — сливался с грохотом канонады. В такой близости от пустотного щита вспышки энергетических импульсов, сопровождавшие каждое попадание, сделались ослепительно-яркими и заставили некоторых солдат надеть светозащитные очки, несмотря на темноту. Это было и к лучшему, потому что мешало различать крадущиеся за психической завесой Пириила зловещие тени и не подвергало риску решимость гвардейцев.

   Коридор, как и предупреждал Пириил, оказался узким. Пока солдаты Фаланги пытались шагать в одном темпе с Саламандрами, направлявшимися к передвинутой вперед линии атаки, кое–кто отбивался от товарищей и выходил за пределы завесы. За этим следовал приглушенный крик — и оступившегося больше никто не видел. К тому времени как был налажен непрерывный обстрел пустотного щита, исчезло несколько десятков солдат. Саламандрам пока везло.

   Сквозь барьер, установленный библиарием, Тсу’ган видел мерцающие белые силуэты отзвуков варпа. Они толпились вокруг, разочарованные и озлобленные, и то и дело пробовали завесу на прочность. Хотя сержант и не мог видеть лица эпистолярия под шлемом, по судорожным движениям Пириила можно было понять, что тот ощущает давление. Сейчас он служил лишь сосудом для рвущейся на свободу силы варпа. Сквозь него, как сквозь открытые ворота шлюза, протекала энергия, и Пириил боролся изо всех сил, чтобы направить ее на поддержку пси-щита. Один неверный шаг — и его подхватит потоком. Тогда Тсу’гану придется действовать быстро, чтобы прикончить библиария, прежде чем его плоть захватит другое существо, несущее смерть всем имперцам: и гвардейцам, и Саламандрам.

   Одна из тварей пробила завесу, приняв для этого телесную форму, и Тсу’ган выкинул вперед кулак. Сержанту почудилось, что он ударил адамантиевую стену, боль пронзила кисть и плечо, но толчка оказалось достаточно, чтобы отбросить существо. На краткий миг оно сгинуло в небытии, но тут же материализовалось по другую сторону барьера. Древнее лицо призрака кривилось в злобном оскале.

   — А ты говорил «твердые, как железо»! — прорычал Тсу’ган в передатчик, перекрывая рев усилившейся канонады.

   Высоко над головой снаряды «Сотрясателей» поразили цель — и купол пустотного щита подернулся рябью.

   Емек вышвырнул за психическую завесу еще одного призрака. Судя по затрудненности движений космодесантника, это стоило ему немалых усилий.

   — Может, я слегка их недооценил, — признал Емек.

   — «Слегка», брат, — язвительно процедил Тсу’ган. — Иагон, — позвал он, — что по замерам пустотного щита?

   — Слабеет, мой господин, — зашипел в наушниках голос Иагона. — Но все еще недостаточно для прорыва.

   Тсу’ган нахмурился.

   — Ба’кен…

   — Мы должны продвигаться вперед, — ответил тот, — еще пятьдесят метров, и увеличить давление на щит.

   В ста пятидесяти метрах от них опасность угодить под энергетический выброс щита или огонь союзной артиллерии значительно возрастала, но выбора у Саламандр не оставалось. Скоро у «Василисков» закончатся снаряды — и бомбардировка прекратится. Надо было пробить пустотный щит до этого.

   — Брат-библиарий, — позвал Тсу’ган, — еще пятьдесят метров?

   После минутной паузы Пириил слабо кивнул и двинулся вперед.

   Тсу’ган переключил внимание на Фалангу.

   — Капитан Маннгейм, мы наступаем. Еще пятьдесят метров.

   Офицер Фаланги ответил кратким подтверждением, после чего вновь принялся воодушевлять своих людей, напоминая им о долге перед Императором.

   Против воли космодесантник вынужден был признать, что восхищается капитаном.

   Имперские силы возобновили наступление. Колокола продолжали звонить.

    

   Ступеньки оказались узкими. Несколько раз Дак’ир чуть не поскользнулся и избежал полета в глухой мрак внизу, лишь цепляясь за стены.

   Ближе к подножию лестницы он смог определить направление по смутному, дрожащему световому пятну. Теплое оранжевое сияние наводило на мысли о свечах или каминном огне. Здесь была еще одна комната, и именно из нее исходил скребущий звук.

   Обругав себя за то, что оставил оружие в госпитальной келье, Дак’ир осторожно миновал неширокий и низкий дверной проем. Космодесантнику пришлось пригнуться, чтобы войти в запыленную тесную комнатушку.

   За порогом он увидел ряды книжных шкафов, забитых многочисленными свитками, фолиантами и прочими источниками сакральных знаний. В полуоткрытых ящиках, опечатанных имперскими аквилами, лежали священные реликвии. По углам были свалены статуи святых, символы Экклезиархии и алтари. А в центре комнаты старый, закутанный в рясу служитель, сидя за низким столиком, водил пером по пергаменту.

   Писец оторвался от работы и, помаргивая усталыми глазами, оглядел ввалившегося в келью гигантского чернокожего воина.

   — Приветствую тебя, солдат, — вежливо проговорил он.

   Дак’ир кивнул в ответ, еще не зная, как реагировать на увиденное. При входе в комнату его кольнуло чувство опасности, но, когда сержант вступил в круг света, отбрасываемого единственной свечой писца, ощущение исчезло.

   — Ты из Муниторума? — спросил Дак’ир. — Что ты делаешь так далеко от стратегиума?

   Подойдя ближе, космодесантник продолжал осматривать помещение. Оно было затянуто пылью и прахом веков и больше напоминало заброшенный склад, чем офис клерка.

   Писец рассмеялся: тонкий, свистящий звук, отчего–то встревоживший сержанта.

   — Посмотри, — сказал старик, отодвигаясь от своей работы, — вот что держит меня в этой келье.

   Повинуясь словам писца, Дак’ир подошел к столу. Манеры старика странным образом завораживали. Космодесантник уставился вниз, на пергамент.

   «Священная Пустошь — свидетельство ее последних дней», — прочел воин.

   — Скала Милосердия не всегда была крепостью, — объяснил сидящий перед ним старец. — И она была здесь не одна.

   Почерк писца оказался угловатым и неразборчивым, но все же слова получалось разобрать.

   — Здесь говорится, что Скала Милосердия некогда была базиликой, храмом, посвященным Имперскому Кредо…

   — Читайте дальше, мой господин, — настоятельно проговорил старик.

   Дак’ир подчинился.

   — «…и Священная Пустошь была ее близнецом. Два бастиона света, сияющих как маяки истины среди темных верований древности, несли мудрость и просвещение Вапорису, — прочел он вслух. — В тени Афиума — еще юного, но гордо взирающего в будущее города — были воздвигнуты эти оплоты веры. Равны они были друг другу усердием и религиозным рвением, но не силой укреплений…»

   Дак’ир оглянулся на писца, который пристально уставился на космодесантника.

   — Кажется, ты сказал, что храмы не были крепостями?

   Старец кивнул, понуждая Дак’ира продолжить чтение.

   — Первый был воздвигнут на твердом скальном уступе, давшем ему имя, а второй — на глине. Это случилось во время Нескончаемого Потопа в году девять-шесть-шесть — эм-сорок. В тот год дожди на Вапорисе шли шестьдесят шесть дней, дольше, чем когда–либо на людской памяти. Священная Пустошь погрузилась в ставшую хлябью землю, забрав с собой пятьсот сорок шесть находившихся в ней паломников и священников. В течение трех мучительных дней и ночей погружалась базилика, камень за камнем, и стены ее превратились в склеп для запертых внутри людей. И в течение трех ночей обреченные били в колокола на самой высокой из башен Священной Пустоши, крича: «Мы здесь! Мы здесь!» — но никто не пришел им на помощь.

   Дак’ир остановился, когда в душе его начало нарастать ужасное понимание. Ему надо было знать больше. Уже не обращая внимания на писца, воин вновь углубился в текст.

   «Большая часть вины лежит на Афиуме. Стража и обычные горожане не осмелились ступить в разрастающееся болото. Опасаясь за собственную жизнь, они даже не попытались спасти гибнущих людей. Они заткнули уши, дабы не слышать колокольный звон, и замкнули двери своих домов, ожидая, пока прекратится дождь. И все это время базилика тонула, метр за метром, час за часом, пока земля не поглотила высочайшие из ее башен. С ними были похоронены заживо все обитатели храма, и колокола наконец замолчали».

   Дак’ир обернулся к писцу.

   — Призраки на поле боя, — сказал он, — это эхо погибших священников и паломников, навеки звучащее в варпе.

   — Ими руководит ненависть, ненависть к жителям Афиума, заткнувшим уши и позволившим им умереть, — так же как мною руководит вина.

   «Вина?»

   Дак’ир уже собирался задать вопрос, но священник перебил его:

   — Ты уже близок к концу, Хазон, так что читай дальше.

   Словно зачарованный, Дак’ир вернулся к пергаменту.

   «Этот рассказ — единственное свидетельство ужасного деяния… Нет. Это мое признание в соучастии. В безопасности оставался я в Скале Милосердия и сидел сложа руки, пока братья мои страдали и умирали. Но так быть не должно. Оставляю я это свидетельство во малое искупление, дабы люди ведали о том, что произошло. И отдам я свою жизнь так же напрасно, как погибли другие».

   На этом текст обрывался — и, только дочитав последнюю строчку, Дак’ир осознал, что старик назвал его по имени. Воин резко развернулся, чтобы потребовать ответов… но было уже слишком поздно. Писец исчез.

    

   Обстрел «Сотрясателей» прекратился внезапно, как прекращается биение пульса при остановке сердца. Наступившая тишина была похоронным звоном по Фаланге и их союзникам-Астартес.

   — Все, — прохрипел Тсу’ган, когда имперская бомбардировка оборвалась. — Мы пробьемся сейчас, или нам конец. Иагон?

   — Щит все еще держится, мой господин.

   Они находились сейчас лишь в сотне метров от пустотного щита, прорвавшись вперед в последней отчаянной попытке свалить его. Без поддержки тяжелой артиллерии задача казалась невыполнимой. Все это время солдаты Фаланги продолжали исчезать, увлекаемые в небытие проникшими сквозь барьер невидимыми руками.

   — Я чувствую… что–то, — с трудом произнес Пириил. — Что–то в пустотном щите… Как раз за пределом моей досягаемости…

   Затратив колоссальные усилия, библиарий ослабел. Психическая завеса рвалась и больше не могла уберечь от выжидающих за ее границами призраков варпа.

   — Будьте тверды! — прокричал Маннгейм. — Сомкните ряды и сражайтесь во имя славы, солдаты Фаланги!

   Гвардейцы держались лишь за счет мужества и железной решимости, несмотря на то что их товарищей одного за другим поглощала земля.

   И снова Тсу’ган не мог не восхититься их храбростью. Как охваченный безумием дервиш, сержант носился вдоль шеренги, осыпая вторгшихся под завесу призраков ударами, от которых саднили его руки и плечи.

   — Саламандры! Сейчас завеса падет! — воскликнул он. — Защищайте Фалангу. Защищайте товарищей по оружию ценой собственной жизни!

   — Во имя Вулкана и славы Прометея! — подхватил Ба’кен. — Да будет Он-на-Земле свидетелем вашего мужества, солдаты Фаланги!

   Слова Астартес подействовали как глоток живой воды. Вместе с воодушевляющей речью Маннгейма они заставили солдат непреклонно смотреть в лицо почти неминуемой смерти.

   Слева от Тсу’гана раздался пронзительный крик боли, и сержант увидел, как Лазар упал, пронзенный бесплотными пальцами.

   — Брат!

   С’танг и Нор’ган кинулись на помощь Лазару. Гонорий прикрыл их своим огнеметом.

   — Держись, Огнерожденный, держись! — прокричал Тсу’ган. — Не сдавайся!

   Непоколебимо стойкие, Саламандры сражались бы до последнего вздоха, и Тсу’ган дрался бы яростнее всех.

   Закаленный в битвах сержант уже собирался вознести предсмертную молитву примарху своего легиона и Императору, когда в его ухе с треском ожил приемник вокса.

   — Похоже, ты обманул смерть, игнеец! — рявкнул Тсу’ган, когда понял, кто вышел на связь. — Но чему удивляться, — ведь выживание ты всегда ставил превыше славы…

   — Заткнись, Зек, и немедленно свяжи меня с Пириилом, — потребовал Дак’ир, назвав другого космодесантника по имени и вложив в свои слова как можно больше настойчивости.

   — Нашему брату сейчас нужно сосредоточиться, — огрызнулся Тсу’ган. — Не думаю, что он может отвлечься на разговоры с тобой.

   — Сделай это, иначе будет уже неважно, отвлекается он или нет!

   Из горла Тсу’гана вырвалось рычание, но сержант повиновался: что–то в тоне Дак’ира заставило его почувствовать важность просьбы.

   — Брат-библиарий! — рявкнул он в коммуникатор. — Наш отсутствующий брат требует разговора с тобой.

   Пириил вымученно кивнул. Обе руки его были подняты в попытке удержать барьер.

   — Говори, — с трудом прохрипел библиарий.

   — Ты помнишь, что ощущал перед первой атакой? — быстро спросил Дак’ир. — Ты сказал, что в щите есть что–то необычное, неправильный энергетический шаблон. Так вот, его пси-усиливают, чтобы не пустить отголоски варпа внутрь.

   Неистовый обстрел привел к тому, что в щите появилась тонкая трещина — невидимая глазам смертных, но для магического зрения библиария ясная, как зигзаг молнии. И сквозь этот разрыв Пириил отчетливо различил псионический ток, образующий собственный барьер. Со словами Дак’ира пришло понимание, а затем и осознание цели.

   — Они хотят отомстить Афиуму, — пробормотал библиарий, начиная перенаправлять свою психическую энергию и перековывать ее в острый клинок гнева.

   — За соучастие в их гибели больше тысячи лет назад, — подтвердил Дак’ир.

   — Я знаю, что делать, брат, — просто сказал Пириил.

   Голос библиария звенел от переполнявшей его псионической мощи. Пириил сбросил последние узы — кристаллическую матрицу пси-капюшона, защищавшую его разум, — и полностью открылся варпу.

   — Во имя Вулкана, — проговорил Дак’ир, прежде чем помехи психического поля оборвали связь.

   — Брат Тсу’ган… — Голос Пириила стал глубоким и с легкостью перекрыл грохот сражения.

   Приливная волна псионической силы захлестнула библиария и окружила ослепительной пламенной аурой.

   — Сейчас я сниму барьер…

   Времени на ответ у Тсу’гана не осталось. Пси-завеса пала, и внутрь устремились отзвуки варпа. Небеса содрогнулись от грома, и бурлящие тучи распорола красная молния — варп-шторм достиг апогея.

   Трещина, которую заметил Пириил, уже закрывалась.

   — Удерживайте позиции! — взревел Маннгейм, когда призраки начали охоту на его людей. — Продолжайте обстрел!

   Огонь сепаратистов, больше не подавляемый имперской артиллерией, обрушился на Фалангу. Случайный лазерный заряд угодил в горло Маннгейму — и тот замолчал.

   Тсу’ган заметил, что офицер падает, в тот самый момент, когда Пириила охватило яростное пламя. Подбежав к Маннгейму космодесантник подхватил капитана на руки и увидел, как от сияющей фигуры библиария отделилась огненная стрела. Стрела пронзила пустотный щит и невидимую преграду за ним, целя в сознание противников библиария…

   Глубоко в тылах захваченной повстанцами территории, в укрепленном доте, частично врытом в землю, расположился кругом отряд псайкеров. Их сознания слились, их воля была направлена на то, чтобы набросить на пустотный щит псионический заслон и не пустить внутрь тень злодеяния их предков. Только во время Адовой Ночи, когда кровавая буря бушевала в небесах и пробуждала в умерших жажду отплатить за преступление, искусство псайкеров становилось необходимым.

   Теперь псионики один за другим разразились криками. Их охватили языки оранжевого огня, невидимого взору обычных смертных. Плоть таяла, глаза растекались, как воск под горячей лампой, и один за другим псайкеры сгорали. В бункере стало невыносимо жарко, хотя показания термометра все так же говорили о холодной ночи. За считаные секунды псионики обратились в пепел — а с ними и оборона Афиума.

   Атмосфера на поле сражения изменилась. Тсу’ган заметил, что непосильная тяжесть, угнетавшая имперские войска с начала второй атаки, исчезла — словно незримая рука сняла с них свинцовые кандалы.

   Отзвуки варпа растворились в небытии, как туман под лучами солнца. Над полем боя повисла тишина — все орудия замолчали. Мгновением позже пустотный щит дрогнул и угас. Его механический гул сменился криками, раздающимися со стороны Афиума.

   — Во имя Вулкана, — выдохнул Тсу’ган, не веря собственным глазам.

   Ему не требовалось видеть происходящее воочию, чтобы понять: призраки накинулись на мятежников в Афиуме и убивают там все живое.

   Но это был еще не конец. Библиарий пылал, как готовый взорваться пороховой заряд. Тело Пириила спазматически содрогалось — псайкер отчаянно пытался восстановить контроль над выпущенными им на свободу силами. Сквозь плоть библиария пробивался неистовый сверхъестественный огонь. Его языки безжалостно полыхали, словно кто–то плеснул в костер спирта. Пламя испепелило нескольких солдат, оказавшихся рядом с Пириилом. Ментальный огонь становился реальным. Люди задыхались от жара, их тела обращались в угли.

   — Пириил! — выкрикнул Тсу’ган.

   Не выпуская капитана Маннгейма, сержант поднял зажатый в одной руке болтер.

   «…ты знаешь, что должен сделать».

   Он выстрелил Пириилу в спину — мастерский выстрел, который пробил легкое библиария, но был не смертельным. Пириил пошатнулся от удара. Языки пламени вокруг него угасали. Библиарий осел на колени, затем, потеряв сознание, завалился набок — и огонь наконец потух.

   — Тсу’ган! Тсу’ган!

   Лишь через несколько секунд сержант понял, что его вызывают. Над полем боя воцарилась удивительная тишина. Красное небо над головой медленно блекло — буря в варпе затихала, и дождь пошел слабее. На горизонте прорезалась серая рассветная полоска.

   — Дак’ир…

   Ошеломленный, он даже забыл назвать другого сержанта презрительным прозвищем.

   — Что там произошло, Зек? Все закончилось?

   Маннгейм умер. Тсу’ган осознал это, когда офицер безжизненно повис у него на руках. Капитан не дрогнул даже на пороге смерти и привел своих людей к победе и славе. Болтер Тсу’гана все еще не остыл после того, как сержант стрелял в Пириила. С его помощью космодесантник осторожно выжег на груди капитана Маннгейма знак почета — голову Огненного змея.

   — Все кончено, — ответил он и оборвал связь.

   Сквозь тучи пробилось тусклое солнце. Его лучи копьями упали вниз, освещая клочок земли в глуши, далеко от поля сражения. Тсу’ган не знал, в чем причина, — но, когда сержант смотрел в ту сторону, застарелый гнев отпускал его и в груди пробуждалось новое странное чувство. Чувство, которому не суждено было удержаться долго.

   Лился дождь. Наступал новый день. Адова Ночь закончилась, но чувство все еще оставалось.

   Это был покой.


   ОГНИ ВОЙНЫ
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   — Ну, порадуй меня, Хеллиман, — проворчал полковник Танхаузе.

   Старый вояка говорил только одним углом рта, в другом зажимая дымящуюся сигару. Он инстинктивно пригнулся, когда очередной взрыв сотряс стены заводского строения, заставив пол ходить ходуном, а потолок — просыпаться кусочками скалобетона на заваленный оперативными картами верстак.

   — В этот раз ближе… — пробурчал под нос Танхаузе и, попыхивая сигарой, в который уже раз смахнул с верстака щебень и крошку.

   Всегда тяжело оставлять свой город врагу, но когда этот враг внутренний, это еще более унизительно. Однако такова была суровая реальность, и Абелю Танхаузе, полковнику Тринадцатого Стратосского авиакорпуса, приходилось с ней считаться. Он и так уже много территорий отдал бесчисленным ордам мятежных культистов, а те все наступали и наступали! Скоро они захватят все, и ему вообще ничего не останется! Оборона трех основных городов Стратоса трещала по швам. На двубортной дубленой куртке полковника гордо красовалась потемневшая за время боев, но никогда не снимаемая эмблема — молния, бьющая из темной тучи. Бронзовая бляха, казалось, весила не меньше наковальни.

   Заводское здание, в котором Танхаузе устроил командный пункт, было завалено авиационными деталями и всевозможным оборудованием. Прежде помещение, видимо, служило чем–то вроде цеха по ремонту дирижаблей и других летательных аппаратов, которые были неотъемлемой частью жизни на Стратосе. По всему помещению валялись баллоны со сжатым воздухом, циферблаты индикаторов давления и мотки рифленых шлангов. Зал, в котором Танхаузе совещался сейчас с сержантом Хеллиманом, а полковой связист Айкер принимал вокс-сообщения, был широким и протяженным, с большими готическими арками и высокими опорными колоннами, выполненными из хрома и полированной пластали.

   Типичное для Стратосского архитектурного стиля, это здание прежде могло показаться даже красивым, но теперь его стены были изрешечены осколками и рытвинами от прямых попаданий, поэтому сильно крошились. Взрывчатка, заложенная мятежниками в балластный тягач, уничтожила большую часть южной стены, а вместе с ней и весь костяк полкового штаба. Времени на серьезный ремонт не было, и дыру наспех заделали громадным листом пластека.

   Однако, чтобы заглушить спорадическую трескотню очередей, бесконечные разрывы мин-ловушек и грохот гранатометов, захваченных мятежниками на складах, этой заплатки не хватало. Сержанту Хеллиману, чтобы быть услышанным, все время приходилось повышать голос:

   — Три летучих города остаются под контролем мятежников, сэр. Кумулон, наш Нимбарос и Циррион. Кроме того, за исключением трех больших небесных мостов, они обрушили все дороги, ведущие в эти области.

   — А что же наши сухопутные силы? Есть какие–нибудь успехи? — спросил Танхаузе и, приподняв фуражку, устало провел рукой по редким, зачесанным назад волосам.

   По его виду было понятно, как много бы он отдал сейчас за то, чтобы подавлением мятежа занимался кто–нибудь другой.

   Хеллиман казался сломленным: за прошедшие несколько недель молодой офицер заметно похудел и был бледен как привидение.

   — Упорное сопротивление сводит на нет все наши усилия. Мы не в состоянии прорваться в захваченные города. Мятежники хорошо организованы и успели как следует там закрепиться. — У Хеллимана пересохло в горле, и он нервно сглотнул. — По меньшей мере девяносто тысяч горожан оказались подвержены влиянию культа. Они удерживают в своих руках все факторумы, производящие боевое снаряжение, и получили в свое полное распоряжение наши склады. В том числе и наше оружие…

   Танхаузе окинул взглядом лежащие на рабочем столе карты города, пытаясь обнаружить там упущенные им из виду коридоры, которые потенциально можно было бы использовать для начала штурма, но видел лишь дефиле и огневые мешки, куда его авиакорпус мог бы легко угодить.

   Хеллиман с тревогой ожидал ответа Танхаузе, и недолгую паузу в их разговоре заполнял лишь яростный треск, доносящийся из командного вокса. Полковой связист Айкер сидел, склонившись над похожей на ящик переносной станцией в углу цеха, изо всех сил стараясь получить чистый сигнал, но после разрушения повстанцами передающих башен и антенных полей эфир будто взбесился, забив треском помех все частоты. Но Танхаузе, чтобы понять, насколько все плохо, совсем и не нужно было знать точное содержание вокс-сообщений.

   — Что же мы тогда удерживаем? — спросил он наконец, взглянув в усталые глаза сержанта.

   — Вот зоны относительной безопасности… В стену ударил снаряд, и чудовищной силы взрыв сотряс ремонтный цех, оборвав Хеллимана на полуслове. Прорвавшись сквозь пластек, огонь единым потоком устремился к сержанту. Огненная волна растопила пластек, и раскаленная жидкость, затянутая в огненную воронку, окатила несчастного Хеллимана.

   Отброшенный взрывом Танхаузе рухнул на спину и громко выругался от боли. Все же ему хватило духу выхватить табельный пистолет и выстрелом в голову избавить истошно вопящего сержанта от мучений.

   В ушах у него еще гудело, когда Танхаузе вдруг увидел, как какая–то незнакомая фигура проворно вылезает из обугленной пробоины в пластеке. Это был человек… Во всяком случае, какое–то очень грубое подобие человека. Одет он был в рваные лохмотья и форму зенитчика, а через коротко и неровно остриженные волосы проглядывала кожа черепа. Полные ненависти глаза остановились на Танхаузе, когда мерзкий тип оглядывал помещение, но не взгляд заставил верноподданного стратосийца замереть. Рот вторгшегося был зашит толстой черной проволокой, а лицо и шея покрыты сетью вздувшихся багрово-синих жил.

   Сначала Танхаузе подумал, что мятежник безоружен, но затем он увидел гранату, которую тот сжимал в правой руке…

   — Святой Император!.. Вскинув пистолет, полковник прострелил культисту голову. Еретик опрокинулся навзничь, и граната выпала у него из руки. Раздался мощный хлопок взрыва, и тело мятежника разлетелось на множество дымящихся кусков мяса.

   Стальной верстак уберег Танхаузе от осколков, но времени на то, чтобы вознести Трону благодарность, у полковника не было. Сквозь густой дым и сыпящиеся сверху обломки он разглядел, что в зале появились еще трое мятежников и что рты у них так же зашиты, как и у первого. Двое из них держали в руках автоматы, у третьего был грубо сработанный тяжелый пулемет.

   Выпустив серию неприцельных выстрелов, Танхаузе бросился на пол, благоразумно стараясь держаться за стальным верстаком, — и вовремя, поскольку в следующее мгновение на здание обрушился свинцовый град. Наполнив воздух гневным ревом, обстрел буквально растерзал помещение, разрывая стены, калеча его списанную авиатехнику, а также прошивая осколками полкового связиста Айкера, который так и встретил свою смерть, склонившись над передатчиком.

   Встав на четвереньки, Танхаузе еще ближе подполз к спасительному верстаку и, прижавшись к нему спиной, вытащил из пистолета пустой магазин. Затем дрожащими пальцами он потянулся за новым.

   «Всех все равно не перестрелять», — мелькнула мысль.

   Сквозь непрекращающийся грохот заградительного огня Танхаузе вдруг услышал неожиданные звуки, как будто небольшой металлический предмет звякнул совсем рядом. Повернувшись, он увидел, как по полу, в метре от его ноги, катится граната. Инстинкт самосохранения взял верх, и, метнувшись к ней, полковник отпихнул гранату подальше. Она разорвалась секунду спустя: жар, шум, невыносимое давление ударной волны накрыли Танхаузе, который все же оказался слишком близко, и один из осколков впился в его вытянутую ногу.

   Лишь закусив губу, полковнику удалось удержать крик.

   «Не доставлю этой мрази такого удовольствия», — подумал он.

   Внезапно над головой у него сверкнул шквал лазерных разрядов, после чего стрельба прекратилась.

   — Полковник! — спустя несколько мгновений донесся до него с другой стороны верстака встревоженный голос.

   — Я здесь… под столом! — прорычал Танхаузе и, бросив взгляд на торчащий из ноги зазубренный кусок металла, поморщился от боли.

   Пятеро бойцов Стратосского авиакорпуса с еще не остывшими лазружьями в руках выбежали к нему из–за верстака.

   Танхаузе посмотрел на лычки первого подоспевшего к нему бойца.

   — Сержант Руха? Вы на удивление вовремя! Но разве вам сейчас не положено вместе с полковником Йоном и Восемнадцатым оборонять границы Цирриона?

   У второго бойца был с собой переносной вокс. Дробному ритму доносящихся с разных частот сообщений аккомпанировал грохот взрывов и приглушенный треск очередей — музыка, звучавшая сейчас по всему Нимбаросу.

   — Полковник Йон убит, сэр! А Восемнадцатый уже оставил Циррион. Город в руках противника. Прежние зоны безопасности под угрозой! — доложил ему Руха. — Мы пришли, чтобы эвакуировать вас отсюда!

   Гримаса боли исказила лицо Танхаузе, когда два других бойца помогли ему подняться на ноги.

   — А что с Кумулоном? Он тоже пал? — спросил полковник, проходя мимо тел трех мертвых культистов и направляясь к задним дверям цеха.

   Ответ сержанта прозвучал сухо и исчерпывающе:

   — Мы потеряли их все, сэр. Идет отступление по всем направлениям. Наши войска выходят за черту города и затем по небесному мосту выдвигаются в направлении Пилеона.

   Как только они оказались на улицах города, шум развернувшегося здесь артиллерийского сражения многократно усилился. Танхаузе посмотрел наверх, на городской купол, и разглядел сквозь слой сверхпрочного пластека гряду штормовых облаков. Затем клубы быстро поднимающегося дыма заволокли обзор, и вид за пределами купола парящего города скрылся из виду. Поспешно отступая вместе с сержантом и его отрядом, Танхаузе улучил момент и оглянулся, Последствия полномасштабного отступления были очевидны. Ряды мятежников уже показались вдали. Сжимая в руках разнообразное оружие — в том числе и самодельное, — они подступали к позициям имперцев. Их боевые кличи напоминали придушенный вой, поскольку губы кричавших были зашиты проволокой, но эффект был куда более устрашающий, чем если бы они выкрикивали что–то осмысленное. Танхаузе и не надо было их слышать, чтобы понять, что противник предпринимает крупномасштабную атаку.

   Проревевший у них над головой реактивный снаряд заставил Танхаузе и остальных бойцов припасть к земле. Снаряд ударил в стену депо маглева, и взрывная волна накрыла укрепленную огневую точку авиакорпуса. Предсмертные крики, которые донеслись из охваченного огнем дота, известили о гибели артиллерийского расчета из трех человек.

   Руха резко изменил курс и, уводя Танхаузе и своих людей от разрушенного депо, устремился к боковой улице.

   — Трон! Как это все могло произойти?! — спросил Танхаузе, когда Руха остановился посреди переулка, чтобы удостовериться, что впереди нет опасности. — Мы же отбросим их назад, верно?

   — Они застали нас врасплох, — сказал Руха и бросился вглубь переулка, когда взрыв внезапно осветил главную улицу. — Расставили целую сеть мин-ловушек, чем обескровили наши части, а затем начали массированное наземное наступление. Используют передовую военную тактику. Сейчас нет никакой возможности вернуть эти города. Сначала нужно провести перегруппировку. Тогда, возможно, удаться отвоевать Нимбарос и Кумулон, но Циррион…

   Эта незавершенная фраза сержанта сказала Танхаузе все, что ему нужно было знать о судьбе столицы.

   — Что с губернатором Варкоффом?

   — Он жив, сидит в своем бункере в Пилеоне. Это ближайший из всех небесных городов, которые находятся под нашим контролем. Туда мы сейчас и направляемся. Он официально ввел в силу протокол бедствия и отправил сообщение по всем астропатическим и комм-частотным каналам Империума с экстренным призывом помощи.

   — Не согласишься ли ты, солдат, кое–что для меня сделать? — спросил Танхаузе.

   Полковник хромал по переулку и вдруг увидел, как очередной взрыв уничтожил статую первого стратосского губернатора, символ имперского правления и порядка. Рухнув на обожженную землю, памятник раскололся.

   — Что именно сделать, сэр?

   — Встать на колени и помолиться, — сказал Танхаузе. — Помолиться о чуде, будь оно неладно!..

    

   За последние сорок лет его сон ничуть не изменился.

   Сначала возникало лишь необъяснимое ощущение жара, а затем… Затем Дак’ир вновь оказывался во тьме раскаленных пещер Игнеи на Ноктюрне. В своем сне он был сначала лишь маленьким мальчиком, и, когда в этом враждебном для себя месте он касался неровной, ребристой стены пещеры, она больно царапала его нежную, совсем еще младенческую кожу. Прожилки минералов блестели в сиянии запруд из горячей лавы, подпитываемых рекой огня, которая была живительной кровью высящегося над ним вулкана. Затем Игнея начала темнеть, вместе с ней затухал свет огненной реки, и в густеющем сумраке перед ним проявлялось уже новое видение…

   Обутый в сандалии, Дак’ир стоял на раскинувшемся перед ним плато Циндара, чью бурую, точно покрытую ржавчиной, поверхность ограничивала линия скальных тотемов. Вихри вулканического пепла гуляли внизу, по великой пустыне Погребальных Костров, скрывая беспрестанно рыщущих среди скал чешуйчатых завротуров, в то время как сверху доносился какой–то гром, будто гора Смертельного Огня вот-вот должна была извергнуть из себя дым и пламя, которые закрыли бы все небо. Однако великий вулкан Ноктюрна спокойно дремал. Вместо извержения Дак’ир каждый раз наблюдал огненные выбросы совсем иного рода: ослепительные струи маневровых дюз исполинского космолета, который медленно опускался на плато.

   Когда звездолет наконец садился, с его борта тут же откидывался трап, и из чрева корабля выступал воин: высокий и сильный, облаченный в зеленые доспехи с изображением саламандры — эти благородные создания обитали в самом сердце планеты. За воином шли другие. Некоторые из них были знакомы Дак’иру: они работали вместе в каменоломнях и на восстановлении разрушенных городов после Времени Испытаний. Тем не менее при виде этих гигантов его сердце каждый раз сжималось. Потому что он знал: они прилетели за ним…

   Затем образы сна вновь сменялись, но на сей раз вместе с ними изменялся и сам Дак’ир. Теперь на нем были доспехи воина и в руках — орудия войны. Его тело было облачено в панцирь, его мощная рука — рука Астартес — сжимала священный болтер, и черный, как гематит, цвет его кожи никому не позволял забыть о том, что он прошел посвящение и уже приобрел иную, сверхчеловеческую природу.

   Обелиски из гранита и мрамора возвышались над Дак’иром, словно серые часовые, а вдоль всех дорог здесь стояли костницы. Холодный запах могилы пропитывал воздух. С Ноктюрна он переместился на Морибар, в самих небесах которого, казалось, витала смерть.

   Где–то далеко, на самом горизонте этого серого и унылого мира, Дак’ир всегда слышал чей–то крик, после чего все расплывалось и его внутренний взор заполняло ужасное, охваченное огнем лицо. Это повторялось много раз: искаженное болью горящее лицо, которое обвиняет его в чем–то, не дает ему ни секунды покоя. Оно горит и горит, и вскоре Дак’ир загорается сам, а крик, который стоит у него в ушах, становится его криком…

   — Мы должны были просто вернуть их!..

    

   Веки Дак’ира раскрылись, едва он вышел из медитации. Остро сознавая‚ что его дыхание участилось, а кровяное давление повысилось, он быстро прокрутил в голове стандартную процедуру ментальной стабилизации, которой его обучили после вступления в ряды Астартес.

   Вместе с душевным спокойствием пришло и осознание настоящего момента. Дак’ир стоял в полумраке своей изолированной камеры, так называемом солиториуме, — одной из многих на борту ударного крейсера «Гнев Вулкана». Своей обстановкой помещение немногим отличалось от темницы: суровая, аскетичная келья, окруженная четырьмя холодными черными стенами.

   Вскоре к Дак’иру пришли и подробные воспоминания.

   Несколько недель назад по астропатической связи поступило экстренное сообщение, которое интерпретировал их ротный библиарий Пириил. И вот теперь Саламандры держали курс на имперский мир Стратос…

   Богатая рудниками колония, одна из многих в Адронном Поясе в секторе Редуктус сегментума Темпестус, Стратос представлял для Империума большую ценность не только залежами океанических минералов, но также и ресурсом новобранцев — законной податью для Астра Милитарум. Таким образом, спасение планеты и освобождение местного населения от внутренних врагов представляли собой задачу первостепенной важности.

   Еще за несколько часов до выхода на орбиту капитан Ко’тан Кадай выбрал для решения этой задачи шесть отделений, в том числе собственную Инфернальную Гвардию. Он счел, что подобная сила, высадившись на Стратос, избавит сей мир от захлестнувшей его анархии. Как и предписывало им кредо Прометея, все Саламандры, перед тем как вступить в бой, должны были сначала очиститься огнем и пройти период длительной медитации, концентрируя таким образом в своем сознании уверенность в собственных силах и внутреннюю стойкость.

   Все были сейчас заняты приготовлениями. Все, кроме Дак’ира.

   Такой факт не мог пройти незамеченным.

   — Мой господин! — позвал его чей–то глубокий и звучный голос.

   Дак’ир оглянулся и увидел закутанную в плащ фигуру с низко опущенным капюшоном. Его жрец-клеймитель был одет в изумрудно-зеленую сутану, символ ордена — оскаленная пасть саламандры в кольце огня — был вышит на груди канителью[1] янтарного цвета. Под облачением сопровождавших жреца сервов в мерцающем свете факелов виднелась аугметика.

   Камера была мала, но все же в ней хватило места для слуг Астартес.

   — Мой господин, Вы уже готовы к нанесению памятного шрама? — спросил Цек.

   Дак’ир кивнул, еще не совсем отойдя от своего сна. Затем он увидел, как Цек протягивает к нему сияющий прут, раскаленный добела в углях, на которых воин сейчас стоял голыми ногами. Космодесантник едва ощущал боль от горячих углей. Единственная капелька пота, скользнув по гладкому лбу, сбежала вниз по его черному телу — телу, которое, если бы не набедренная повязка, было бы полностью обнаженным.

   Этот древний ритуал был неотъемлемой частью кредо Прометея, которого испокон веков стоически придерживались все воины ордена Саламандр.

   Когда Цек приложил раскаленный прут к обнаженной коже Дак’ира, тот безропотно принял телом всю доставленную им боль. Сверкающие глаза, которые и сами были сейчас подобны красным углям, ободряюще посмотрели на служителя. Сначала Цек выжег три вертикальные полоски, а затем перечеркивающий их завиток. Этот знак встал в один ряд со множеством других отметок, которые он и другие жрецы-клеймители уже поставили на тело Дак’ира. Эти шрамы являли собой живую историю бесконечных военных конфликтов, в которых участвовали Саламандры. Каждый знак соответствовал памятному сражению или поверженному противнику. Никто из Саламандр никогда не шел на войну без того, чтобы сначала не почтить ее новым шрамом на своем теле, а когда война заканчивалась — еще одним, чтобы увековечить о ней память.

   Знаки Дак’ира полностью покрывали ноги, руку, большую часть спины и торса. Символы были довольно причудливы, с каждым новым памятным шрамом становясь все сложнее. На лицо такие отметки мог наносить только ветеран очень многих кампаний, воин Саламандр, за плечами которого была служба длиной в столетия.

   Цек склонил голову и отступил в тень. Обетный сервитор на выгнутых стальных конечностях заковылял следом, сгибаясь под тяжестью приваренной к его спине огромной жаровни. Дак’ир вытянул руки и, погрузив обе ладони в чугунную чашу, зачерпнул золы и пепла и стал рисовать ими на груди и лице главные символы Прометея: молот и наковальню. То были могущественные образы, которые, как считалось в Культе, придавали адепту небывалую силу и выносливость.

   — Огонь Вулкана пылает в моей груди!.. — продекламировал Дак’ир торжественно и, проведя ладонью, изобразил на своем торсе рукоять молота.

   — Им я смету врагов Императора! — закончил фразу чей–то голос, когда Дак’ир, проведя ладонью поперечную черту над «рукоятью», обозначил навершие молота.

   Гремя доспехами, брат Фугис вступил в круг света от пылающей жаровни. Он был уже облачен в зеленые доспехи, но все еще оставался с непокрытой головой. Его красно-черные глаза горели в полумраке кельи неровным огнем. Как и подобало космодесантнику его специализации, правый наплечник доспеха был белым — знак различия апотекария, тогда как на левом плече красовалась эмблема ордена — голова саламандры, горящая оранжевым пятном в черном поле, — что равняло Фугиса с другими боевыми братьями из Третьей роты.

   Выделяясь среди других тонкими чертами лица, Фугис был известен своей суровостью. В роте поговаривали, что он мог бы избрать себе и более духовное служение, чем искусство целителя, однако из боязни порицания такие «предположения» всегда делались тихо и никогда не высказывались ему в лицо.

   Реакцию Дак’ира на внезапное появление апотекария нельзя было назвать дружелюбной.

   — Что ты здесь делаешь, брат?

   Фугис ответил не сразу. Сначала он провел биосканером по телу Дак’ира.

   — Капитан Кадай попросил меня зайти. Медосмотр легче провести, пока ты еще не в доспехах.

   Фугис сделал паузу, ожидая результатов анализа, и его заостренные черты напряглись.

   — Руку, Астартес! — добавил он и, не отрывая взгляда от прибора, указал Дак’иру, какая именно конечность ему нужна.

   Дак’ир протянул руку апотекарию, и тот, взяв его за запястье, набрал шприцем небольшую порцию его крови. Как только пробирка была вставлена в миниатюрную центрифугу, специальная камера в его латной перчатке тут же произвела биохимический анализ.

   — Всех братьев подвергают столь серьезной проверке? — спросил Дак’ир, стараясь не допускать раздражения в голосе.

   Было видно, что Фугис удовлетворен результатами анализа, но тон, которым он говорил, оставался безучастным:

   — Нет, только тебя.

   — Если у моего брата-капитана появились сомнения в моих волевых качествах, он мог бы отправить меня к капеллану Элизию…

   Внезапно апотекарий схватил Дак’ира за подбородок рукой в латной перчатке и стал внимательно осматривать его лицо.

   — Элизия нет на борту «Гнева Вулкана», как тебе должно быть хорошо известно… Так что придется тебе потерпеть мое… обследование.

   Указательным пальцем другой руки Фугис оттянул черную кожу под левым глазом Дак’ира, из–за чего по щеке у того разлился кроваво-красный отсвет.

   — У тебя еще случаются сомнамбулические видения во время боевых медитаций? — поинтересовался он и затем, похоже удовлетворенный осмотром, отпустил воина.

   Брат-сержант потер подбородок там, где апотекарий сжимал его челюсть.

   — Ты хочешь знать, вижу ли я сны, то да… иногда бывает.

   С непроницаемым выражением лица апотекарий внимательно изучил панель на своей перчатке.

   — И что тебе снится?

   — Ноктюрн, пещеры Игнеи… Я еще ребенок. Вижу день, когда я проходил испытания на плато Циндара и стал Астартес. Потом, когда я как послушник получил свое первое задание… — Голос воина Саламандр умолк, а его лицо помрачнело от нахлынувших воспоминаний.

   Горящее лицо…

   — Ты ведь единственный из нас… единственный Огнерожденный, кого взяли из Игнеи, — произнес Фугис, и его проницательные глаза внимательно посмотрели на Дак’ира.

   — Какое это имеет значение?

   Фугис игнорировал его вопрос и вернулся к анализу данных.

   — Ты как–то упомянул фразу «Мы должны были просто вернуть их!». Кого именно ты имел в виду? — спросил он спустя мгновение.

   — Ты же был на Морибаре! — сказал Дак’ир и шагнул из углей, причем при соприкосновении с холодным металлическим полом камеры от его разгоряченной кожи пошел пар. — Ты должен знать…

   Взгляд Фугиса оторвался от инструментов и инфопланшета. Его взгляд смягчился, и в нем промелькнуло нечто вроде мимолетного сожаления. Однако апотекарий быстро вернул обычный прищур, будто спрятавшись за маской холодного безразличия.

   Из скривившегося скорее в злой ухмылке, чем в улыбке, рта Фугиса вырвался безрадостный смешок.

   — Ты вполне готов к сражению, брат-сержант, — произнес он, наконец. — Высадка на планету Стратос состоится через два часа. Перед этим увидимся на сборной палубе номер шесть.

   Отсалютовав — скорее по привычке, чем из уважения, — Фугис повернулся спиной к боевому брату.

   Когда апотекарий собрался уходить, Дак’ир испытал облегчение.

   — И еще, брат Дак’ир… Не все из нас хотят вернуться. И не всех из нас можно вернуть! — произнес на прощание Фугис, прежде чем исчезнуть во тьме.

    

   Атмосферу Стратоса терзали неутихающие шторма. Ослепительные молнии сверкали между пенными волнами и грозовыми облаками, которые с яростью сталкивались в небе лишь для того, чтобы спустя мгновение разлететься в разные стороны. Сквозь эти мимолетные разрывы в облаках порой проглядывали пятнышки пустынных островов и выбеленных хлором скал, со всех сторон окруженных бурлящими водоворотами гневного моря.

   «Громовые ястребы» — «Огненная виверна» и «Копье Прометея», — визжа лопастями турбин, вспороли воздушное пространство планеты прямо над бушующим штормом. Они держали курс на скопление городов, парящих в верхних слоях атмосферы Стратоса. «Летучие города», как называли их коренные жители мира, — огромные, покрытые куполами метрополии из пластбетона и хрома — давали приют четырем миллионам тремстам тысячам душ и были связаны между собой цепочкой массивных небесных мостов. Из–за концентрированных испарений хлора, которые выделял океан планеты, стратосийцам пришлось поднять свои города с помощью мощных антигравитационных плазменных двигателей, причем так высоко, что каждый из них фактически потребовалось обеспечить собственной атмосферой, чтобы населению было чем дышать.

   Слова Фугиса никак не шли из головы Дак’ира, и, чтобы развеять невеселые мысли, он перед десантированием решил вызвать у себя привычное состояние духа в отсеке-санктуарии «Огненной виверны». Трюм челнока был наполнен почти целиком — двадцать пять Астартес закрепились в компенсаторных креслах «Громового ястреба», который закладывал последний круг над зоной высадки.

   Брат-капитан Кадай сидел ближе всего к выходу, и в глазах его светились отвага и решимость. Он был облачен в доспехи ручной работы, исполненные в виде ящера, хотя, как и его подчиненные, до сих пор не надел шлем, и тот, с личиной рычащего дракона‚ был пристегнут к поясу. Голова капитана была гладко выбрита, и лишь тонкая полоса белых, коротко подстриженных волос шла ото лба до затылка. Рядом с ним сидели воины его командного отделения, Инфернальной Гвардии. Н’келн — заместитель Кадая, очень уравновешенный, если не сказать — лишенный задатков лидера офицер. Чемпион роты Век’шен, кто во славу ордена одержал верх над бесчисленными врагами Империума и сейчас сжимал в руке свою огненную глефу. Почтенный брат Маликант, знаменосец роты, и еще один почтенный брат — Шен’кар, прижимавший к груди огнемет. Последним в их ряду сидел Фугис. Апотекарий сдержанно кивнул Дак’иру, увидев, что тот направился в камеру.

   В святилище было темно. Крохотные пятнышки света на полу исходили от глаз Саламандр, сияющих красным светом. Едва взгляд Дак’ира оторвался от глаз Фугиса, как тут же встретился с другим взглядом, пылающим холодным огнем.

   Брат-сержант Тсу’ган пожирал его глазами с противоположного конца отсека. Дак’ир почувствовал, как непроизвольно сжимаются его кулаки.

   Тсу’ган мог бы служить идеальным образцом для любого приверженца кредо Прометея. Сильный, упрямый, самоотверженный — он обладал всеми качествами, которых можно ожидать от Саламандр. И все же изрядная доля высокомерия и надменности таилась в глубине пылающих глаз сержанта. Он родился в Гесиоде, одном из семи священных городов Ноктюрна, который, помимо прочего, служил главной базой ордена по набору рекрутов. В отличие от большинства жителей вулканического мира смерти, Тсу’ган рос в относительном изобилии и достатке. Его семья принадлежала к знати, состоящей в родстве с королями племен Ноктюрна, находящихся на недосягаемой для других вершине богатства и власти.

   Кочующий от одной пещеры к другой, игнеец Дак’ир был, напротив, выходцем с самой нижней ступени социальной лестницы. То, что он вообще стал Астартес, было беспрецедентно. Лишь очень немногие кочевые племена добирались до священных земель, где проводились испытания кандидатов, не говоря уже о том, чтобы кто–то из кочевников принимал участие и побеждал в них. Случай Дак’ира был уникален во многих отношениях. Тсу’ган же видел в нем отклонение от нормы. Опыт человеческой жизни до посвящения в Астартес остался для обоих далеко позади, но все же укоренившиеся за века предрассудки давали о себе знать.

   «Громовой ястреб», войдя в зону высадки у самой границы «летучего города» Нимбароса, вдруг накренился, и это разрядило напряжение, возникшее между двумя сержантами. Внешняя обшивка челнока завизжала, словно возмущаясь возникшему напряжению, и скоро звук перерос в глухой стон металла.

   — Что, знак надвигающейся бури? — азартно предположил Ба’кен, своим рыком перекрывая грохот посадки.

   Этот бритый наголо Астартес из отделения Дак’ира играл роль специалиста по тяжелому вооружению: широкие плечи и могучая шея идеально способствовали исполнению его профессиональных обязанностей. Ба’кен, как и многие в ордене, был к тому же одаренным оружейником и мастером по металлу. Висящий у него за спиной тяжелый огнемет был уникальным средством поражения, не имеющим аналогов в тактических отделениях, потому что Ба’кен изготовил его сам, выковав в раскаленных кузницах Ноктюрна.

   — Согласно стратосийским донесениям, предатели хорошо закрепились, и их очень много. Нам будет не…

   — Мы и есть буря, брат! — не дал закончить ему Тсу’ган, перекрывая гул двигателей. — Мы очистим это место пламенем наших огнеметов! — продолжил он с пылом фанатика. — И искореним нечестивцев!

   Ба’кен торжественно кивнул сержанту другого отделения, и Дак’ир почувствовал, как краска гнева заливает его лицо. Это был знак вопиющего неуважения к нему как к командиру.

   Он уже хотел ответить, но тут, мигнув, зажегся янтарный огонек предупреждения, и голос брата-капитана Кадая не оставил Дак’иру времени на адекватную реакцию:

   — Надеть шлемы, братья!

   С лязгом металла и шипением стабилизаторов давления Саламандры водрузили на головы боевые шлемы.

   Ни на миг не желая прервать дуэль взглядов, Дак’ир и Тсу’ган надели шлемы последними. В конце Тсу’ган смягчился и, мрачно улыбаясь, вновь изрек свою последнюю фразу:

   — Искореним нечестивцев!

    

   — В Кумулоне на востоке и в Нимбаросе на юге еще идут бои, однако на данный час мои войска занимают территории и берут под контроль небесные мосты, соединяющие эти три города… — покрытый испариной полковник Танхаузе говорил с мерцающего и шипящего от помех экрана капитана Кадая, ехавшего сейчас на «Лэндрейдере» типа «Искупитель» под названием «Огненная наковальня». — Мы используем мосты для эвакуации выживших гражданских. Тысячи людей оказались заблокированы в тылу противника. Среди них есть и мои солдаты.

   — Вы уже сделали здесь свою работу для Императора. И даю слово Саламандр Вулкана, что, если этих людей еще можно спасти, я их спасу! — ответил Кадай, стоя в отсеке бронетранспортера, мчащегося по небесному мосту в Циррион.

   Конвой из четырех бронированных «Носорогов» громыхал следом за «Огненной наковальней».

   Как только Саламандры десантировались в окрестностях Нимбароса, Кадай приказал брату Аргосу, магистру кузницы, произвести всестороннюю оценку дорог, ведущих к Цирриону. Изучив файлы с планами стратосийских городов, которые были переданы когитаторами «Гнева Вулкана» на мониторы «Огненной виверны», технодесантники пришли к выводу, что небесные мосты совершенно не подходят для посадки ДШК с последующим развертыванием сил Астартес.

   Менее чем через двадцать минут три грузовых «Громовых ястреба» спустились с орбиты и сбросили Саламандрам необходимые транспортные средства.

   В зоне приземления Астартес по приказу Кадая разбились на отделения и ожидали в боевом строю прибытия бронемашин. На обсуждение тактики со стратосийскими союзниками времени не было, и переговоры пришлось вести уже на пути к Цирриону.

   — Я молю Императора, чтобы кто–нибудь еще остался в живых! — продолжил Танхаузе по пикт-связи, которая поддерживалась во всех бронетранспортерах Астартес. — Но боюсь, что Циррион уже потерян для нас, господин, — добавил он и подрагивающими пальцами зажег новую сигару. — Теперь там уже ничего не осталось, кроме смерти и ужаса.

   Казалось, что полковник избегает смотреть в экран. Пока Астартес ехали по небесному мосту, Кадай снял шлем, и человек смог ясно разглядеть черты его лица.

   «Войны выигрывались одной лишь силой нашего обличья…» — вспомнил он слова старого магистра рекрутов, сказанные почти триста лет назад, в день, когда ему внедрили «черный панцирь».

   — Расскажите мне о противнике, — попросил полковника капитан, и лицо его помрачнело при мысли об ужасных страданиях местных жителей.

   — Они называют себя приверженцами «культа Истины», — начал Танхаузе, и на мгновение электростатические помехи забили изображение. — Еще каких–то три месяца назад они были всего лишь маленькой группой недовольных имперских граждан, годных лишь на то, чтобы уворачиваться от булав городских прокторов. Теперь же их не меньше пятидесяти тысяч, и они закрепились по всему Цирриону! У них есть тяжелое вооружение, большинство стратосских военных факторумов расположены в столице, так же как и парк наших дирижаблей, и наш воздушный флот. У всех культистов на теле есть знак, который они обычно прячут под одеждой, — что–то вроде татуировки в виде раскрытого рта. А их собственные рты… — Тут Танхаузе судорожно вздохнул. — Их рты зашиты проволокой! Похоже, что языки они себе также удаляют.

   — Что заставляет вас так думать?

   Несмотря на страх, полковник ответил на горящий взгляд капитана.

   — Потому что никто никогда не слышал, как они говорят. — Танхаузе побледнел еще больше. — Сражаться с врагом, который не кричит, не отдает приказы… Это противоестественно!

   — У них в этом культе должен быть какой–то вождь… — сказал Кадай, всем своим видом выражая отвращение к еретикам.

   Танхаузе затянулся сигарой, после чего затушил ее о дно пепельницы и тут же зажег новую.

   — Имеющаяся у нас информация весьма ограничена, — признал он наконец. — Однако мы полагаем, что у них есть кто–то вроде первосвященника. Опять же, это неподтвержденные сведения, но есть основания полагать, что их вожак окопался в храмовом районе города. Что известно точно, так это его прозвище — Оратор.

   — Иронично звучит, — пробормотал Кадай. — Какими силами Вы располагаете, полковник?

   Танхаузе нервно облизнул губы.

   — Достаточно, чтобы удержать два города-спутника. Пока мы тут с вами говорим, все имеющиеся у меня в Циррионе силы выводятся из города. Гражданские также уходят. Я потерял очень много людей…

   Лицо Танхаузе помрачнело. Он выглядел как человек, у которого ничего не осталось в жизни.

   — Удерживайте свои города, полковник, — сказал Кадай. — А Циррионом теперь займутся Саламандры. Вы как слуга Империума честно выполнили свой долг — почет Вам за это!

   — Спасибо, мой господин.

   Раздался треск: Кадай отключил связь, и экран заполнили помехи.

   Капитан отвернулся от пустого экрана и обнаружил рядом апотекария Фугиса.

   — Их боевого духа ненадолго хватит, — пробормотал апотекарий. — Никогда еще не видел такого отчаяния.

   — Что ж, значит, мы прибыли вовремя, — Кадай бросил взгляд поверх плеча Фугиса на остальных воинов командного отделения.

   Н’келн готовил их к бою, проводя обряд Прометеевого кредо.

   — На наковальне закалили наши тела — выковали воинов!.. — продекламировал он громко, и остальные торжественно повторили его зачин.

   Они стояли вокруг небольшой жаровни, приваренной к полу «Лэндрейдера». Священные приношения Вулкану и Императору горели сейчас в тигле: лоскуты знамен, перетертые в порошок кости… Инфернальные Гвардейцы один за другим брали оттуда пригоршни пепла и мазали им свои доспехи.

   — Партизанская война — это одно, но разгромить целый полк Астра Милитарум… Не кажется ли тебе, что мы имеем здесь дело с чем–то большим, чем просто мятеж под предводительством еретического культа? — спросил Фугис, отведя глаза от исполняемого ритуала.

   Казалось, что, обдумывая вопрос апотекария, Кадай направил взгляд внутрь себя.

   — Еще не знаю… Но место это явно чем–то заражено. У этого так называемого культа Истины определенно много последователей.

   — Учитывая, что распространяется эта зараза только здесь, можно предположить, что корни ее скорее в психологии местного населения, нежели в какой–то идеологии, — заметил апотекарий.

   Кадай не стал обсуждать эту версию.

   — Я не могу основывать стратегию лишь на предположении, брат. Вот когда прорвемся в город, тогда и увидим, с чем мы имеем дело.

   На мгновение капитан умолк, а затем спросил:

   — Что с Дак’иром?

   Фугис понизил голос, так чтобы другие не могли его слышать: — Физически наш брат в отличном состоянии, и все же у него есть проблемы. Его мучают воспоминания о его человеческом детстве на Ноктюрне, а также о его первом задании…

   Кадай нахмурился.

   — Морибар… После него у нас было больше сорока сражений. И все же оно одно прилипло к нам, словно черный саван.

   — Такая избирательность его памяти весьма… необычна. И я думаю, он чувствует вину за то, что произошло с Нигиланом, — предположил Фугис.

   Лицо Кадая стало еще мрачнее.

   — В этом он не одинок, — пробормотал капитан.

   — А также за то, что случилось с Ушораком.

   — Вай’тан Ушорак был предателем. Он заслужил свою судьбу! — резко ответил Кадай и затем сменил тему разговора. — Дух Дак’ира очистится в горниле сражения! Таков истинный путь воина Саламандр! А не поможет — я отправлю его в реклюзиам, к капеллану Элизию, для повторного обучения.

   Кадай вновь перешел на открытый вокс-канал, давая понять, что разговор окончен.

   Пришло время обратиться к личному составу.

    

   — Братья!.. — услышал Дак’ир в воксе голос капитана. — Наша задача здесь проста и ясна. Освободить город, защитить жителей, уничтожить еретиков. Три штурмовые группы — «Молот», «Наковальня» и «Пламя» — войдут в Циррион и сектор за сектором начнут очищать город огнем. Сержанты Дак’ир и Тсу’ган поведут «Наковальню» и «Пламя» соответственно в восточный и западный секторы города. Опустошители из отделения «Адский огонь» сержанта Ул’шана окажут поддержку «Наковальне», «Пламени» помогут «Испепелители» сержанта Лока. Я вместе с сержантом Омкаром поведу «Молот» на север. Огнеметчики будут во всех группах. И пусть ничто не остановит вашу ярость! Для сражений такого рода вы и были рождены на свет! Именем Вулкана! Кадай — конец связи.

   Статические помехи вновь воцарились в канале. Дак’ир полностью отключил вокс, пока машины конвоя не спеша громыхали мимо сторожевых постов, со всех сторон обложенных мешками с песком, поверх которых были протянуты ряды колючей проволоки. Защитниками этих застав были изнуренные солдаты с обессмыслившимися взглядами: либо слишком утомленные, либо предельно опустошенные неделями сражений, чтобы адекватно отреагировать на появление Астартес.

   — Их дух сломлен, — нарушил тишину Ба’кен, глядевший в одну из смотровых щелей «Носорога».

   Дак’ир проследил за взглядом пехотинца.

   — Они не такие, как уроженцы Ноктюрна, Ба’кен. Они не привыкли к подобным испытаниям.

   Шеренга Стратосского авиакорпуса прошла мимо конвоя, направляясь в противоположную сторону. Они едва волочили ноги: кто–то держался за свои раны, кто–то ковылял на костыле, в то время как их заброшенные на плечи лазружья нелепо болтались из стороны в сторону. На каждом из солдат был респиратор и штормовка из дубленой кожи, которые могли противостоять холоду разреженной атмосферы Цирриона. Здесь только города находились под куполами, а подвесные воздушные мосты, прикрепленные толстыми кабелями к прочным на вид башням, хоть и были обнесены щитами, тянувшимися по обеим сторонам, не давали сколько–нибудь надежной защиты от стихий.

   Ворота Цирриона мрачно возвышались в конце разбитой дороги. По сути, они представляли собой огромный герметичный шлюз из гладкого черного металла, обеспечивающий сохранность стабильной атмосферы под куполом.

   — Я слышал, что обсуждали рядовые авиакорпуса, когда их колонна проходила мимо, — заговорил с друзьями Ба’кен, пока конвой Астартес шагал к воротам города. — Один из них сказал, что Циррион сейчас такой, каким он представлял себе ад!

   Дак’ир проверил зарядную батарею плазменного пистолета и произнес:

   — Мы родились в аду, Ба’кен… Нам ли пугаться небольшого костерка?

   Громовые раскаты хохота Ба’кена не утихали в «Носороге» до самых ворот города.

    

   А в это время по стенам глухих проулков Цирриона гуляли зловещие тени монстров.

   Сержант Руха бежал по разбитым улицам, преследуемый еретиками. Его сердце колотилось так, что едва не выпрыгивало из груди. Главная система электроснабжения Цирриона уже давно вышла из строя, и теперь все освещение города обеспечивалось вечно барахлящими запасными генераторами, и сеть люменоламп загоралась только урывками. После каждого внезапного отключения прежние тени, казалось, наполнялись новыми угрозами и наводили мысль о новых врагах. Проку от такого освещения было мало.

   Руха был в первых рядах тех, кто участвовал во втором натиске правительственных войск на столицу. Атака эта полностью провалилась. Какие–то совсем неизвестные им части, тайно перемещаясь по темным коридорам Цирриона, ударили по его батальону с невиданной яростью. Для них это оказалось полной неожиданностью. Из тактических соображений вектором атаки своего подразделения Руха умышленно избрал маршрут в обход основных зон боев, так, чтобы выйти к позициям врага через северный сектор города.

   Все собранные стратосийцами сведения говорили о том, что сопротивление бунтовщиков не будет серьезным. Мятежники никак не могли смять пять сотен его бойцов!

   Руха был последним из тех, кому каким–то чудом удалось избежать мясорубки, но культисты все же его обнаружили. Они бежали так же неутомимо. Его прежде гордый город лежал в руинах. И эта его новая, обезображенная версия была Рухе совершенно неизвестна. Там, где он надеялся увидеть знакомые улицы, высились непроходимые завалы из щебня. Там, где прежде находились хромированные площади, теперь чернели обугленные ямы, дно которых словно терялось во мраке преисподней. Здесь воцарился ад — другого слова не подберешь.

   В очередной раз, свернув за угол, Руха вдруг резко остановился. Он оказался у самого входа на станцию маглева; по одну сторону располагались ряды заводских построек, по другую — высокая стена и эстакада. Вагоны преграждали путь вперед. Сейчас они представляли собой выгоревшие остовы, размалеванные граффити и мятежными лозунгами. Но не они, а станционный тоннель привлек внимание сержанта. Там, в кромешной тьме, чувствовалось какое–то движение.

   Руха спиной чуял близость погони. Кажется, преследователи замедлились. И тут он понял, что его специально гнали к этому месту. Между тем шум в туннеле становился все громче, а крики настигающей его толпы — все ближе. Наконец толпа культистов вывалила из–за угла. Руха прикинул, что их не меньше пятидесяти: мужчин и женщин с плотно зашитыми ртами. На их вывернутых губах безобразно вздувались синие рубцы. В руках они держали кирки и просто острые куски пластека или металла.

   Сержант никогда не думал, что погибнет вот так.

   Он выбрал себе первую мишень и был уже готов поймать ее в перекрестье прицела, когда небольшой осколок скалобетона, свалившись сверху, застучал по плитам мостовой.

   Руха отследил его траекторию, которая, должно быть, началась на эстакаде, и увидел в тусклом рассеянном свете силуэты трех закованных в доспехи гигантов.

   Искра надежды, которая было, вспыхнула в воображении Руха, быстро погасла, когда он сообразил, что эти гиганты здесь совсем не для того, чтобы его выручать.

   В следующую секунду прогремел гром, и языки пламени, вырвавшись из крупнокалиберных стволов, разорвали нависшую над городом тьму.

   Бывалый солдат, Руха моментально просчитал все, что должно произойти, и бросился на землю перед самой атакой. Последовал один смертоносный залп, но его хватило. Культисты были уничтожены полностью — их разорванные на куски тела усеяли улицу, кровь окрасила стены зданий.

   Руха перевернулся на спину, все еще не в силах отойти от потрясения после внезапной атаки. Когда он, наконец, почувствовал свои ноги, то понял, что ранен. Невыносимый жар охватил его бок — словно кто–то безжалостный ножом срезал с него кожу. Его гвардейская форма намокла, вероятно, от крови. Неожиданная дрожь сотрясла скалобетон, на котором распластался Руха, вонзая в его тело несколько новых кинжалов. Кто–то очень крупный спрыгнул с эстакады. Затем последовало еще несколько глухих ударов о землю — быстрые и тяжелые приземления, каждое из которых прозвучало как минометный выстрел.

   Взгляд сержанта затуманился, но он нашел в себе силы повернуть голову. Его зрачки расширились. В покрытых запекшейся кровью доспехах, с двумя алыми рогами, торчащими из шлема с забралом в виде оскаленной пасти дракона, перед ним предстал пригнувшийся, словно перед прыжком, монстр. Существо выпрямилось, став похожим на восставшее из бездны мифическое чудовище, и сержант увидел огромный, покрытый красной чешуей латный нагрудник. Раскаленный пар, казалось, исходил от фигуры гиганта, словно от вулканической магмы.

   — Та крипта, где она? — спросил кого–то драконоликий гигант, и огненные искры вылетели из закрывающей его рот решетки, словно внутри у него горел костер.

   — Уже близко… — ответил какой–то другой голос. Этот голос звучал как треск пергамента, но в нем чувствовалась властная уверенность. Хотя они находились вне поля его зрения, Руха сообразил, что последующие за первым сотрясения земли произвели боевые товарищи гиганта.

   — Мы здесь не одни, — произнес третий голос, низкий и глубокий, клокочущий, как бурлящая лава.

   — Саламандры, — с нескрываемой злобой сказал драконоликий гигант.

   — Тогда нам лучше поторопиться, — отозвался другой голос. — Я не хочу пропустить такое.

   Руха услышал звук тяжелых шагов, приближающихся к нему, и почувствовал на себе зловещий взгляд одного из закованных в латы гигантов.

   — Этот все еще жив! — рявкнул монстр. Взгляд у Рухи был затуманен, однако сержант смог почувствовать исходящий от доспехов запах меди и едкое зловоние сгоревшего прометия.

   — Выживших не оставлять, — сказал второй голос. — Убей его побыстрее. У нас нет времени на развлечения, Рамлек.

   — А жаль…

   — Импе… — попытался было произнести Руха, но тут его мир поглотил огонь.

    

   Черные ворота Цирриона раздвигались неспешно.

   Бронетанковая колонна Астартес, громыхая, проследовала в поджидающую ее тьму. Через несколько мгновений ворота за ними закрылись. Протянутые вдоль боковых стен галогеновые лампы, весело замерцав, осветили огромную металлическую камеру, широкую настолько, что все проходящие сейчас транспортники могли бы ехать по ней развернутым строем.

   Брошенные стратосийские машины стояли у стен, отбуксированные туда командами расчистки. Склады выведенного из строя оборудования занимали всю площадь вокруг покинутых бронемашин. Камуфляжные сетки, люминаторные устройства и прочее вспомогательное оснащение — все оставили здесь. Но не оружие — оно до последнего ствола было востребовано обороняющимися.

   Для сохранения стабильности городской атмосферы герметично запечатываемая с внешней стороны камера имела на противоположной стороне еще одни ворота. Саламандры преодолели половину протяженного и широкого коридора, когда эти вторые ворота с шипением, обусловленным перепадом давления, открылись, и конвой въехал наконец в Циррион.

   Окраины ночного города были погружены во тьму.

   Пустынные улицы растворялись во мраке, а здания лежали в руинах, и пробоины зияли как раны. Огонь опалил стены, а кровь омыла улицы. Отчаяние повисло в воздухе и ощущалось почти физически, как затхлый воздух. Смерть пришла в Циррион и цепко держала его в своих костлявых руках.

   Как и в случае с ульями, наиболее густонаселенные кварталы Цирриона походили на многоуровневые соты. Гравитационные лифты связывали эти желто-голубые плато-мегаполисы. Кое-где, спустившись на подуровни, можно было получить доступ к устремленным вниз эксплуатационным шахтам или к огромным подземным грузовым площадкам. Если же посмотреть наверх, то можно увидеть плотные массы дыма, причудливо клубящегося под самым куполом. Когда в серо-черном смоге образовывались просветы, сквозь них проглядывала густая пелена облаков и ослепительные дуги молний — свидетельство того, что по ту сторону купола бушует очередной атмосферный шторм.

   С точки зрения тактики город представлял собою кошмарный лабиринт, состоящий из скрытых ям, рукотворных дефиле[2] и простреливаемых со всех сторон огневых мешков. Дороги были перегорожены противотанковыми ежами, а почти все улицы заставлены столбами с колючей проволокой. Груды щебня и покореженной техники создавали импровизированные стены и непреодолимые баррикады.

   Саламандры доехали вплоть до площади Аереона, некогда одного из популярных городских рынков, когда обрушившиеся здания, обгорелые остовы техники и витки колючей проволоки окончательно перекрыли дорогу тяжелой технике.

   Это было только первое из множества ожидающих их препятствий.

   — Выгружаемся, Саламандры! — раздался по воксу строгий голос Кадая. — Три группы обыскивают район по квадратам! Машины оставляем здесь. Дальше пойдем пешком.

    

   — Пусто! — стоя перед входом в один из муниципальных храмов Цирриона, крикнул Ба’кен, голосу которого вокс придал странное, металлическое звучание.

   Темный дверной проем зиял как жаждущая пасть, а сгустившийся внутри мрак, казалось, таил в себе угрозу.

   Раздавшийся у него за спиной приказ Дак’ира был краток и ясен:

   — Сжечь!

   Ба’кен поднял свой тяжелый огнемет и окатил пространство по ту сторону двери жидким прометием. Мгновенная вспышка, как факел, осветила широкий холл и даже дала увидеть, что находится дальше, прежде чем погаснуть, оставив после себя только мерцающие угли.

   — Все чисто! — крикнул Ба’кен и, не выпуская из рук громоздкого оружия, отступил в сторону, позволив сержанту и нескольким боевым братьям пройти внутрь.

   Сержанту Локу и его опустошителям было приказано оставаться в арьергарде и занять позицию у входа, тогда как Ба’кен последовал в здание за тактическим отделением.

   Дак’ир быстро вошел, и его отделение рассыпалось веером, перекрывая все возможные направления атаки противника.

   Они уже почти час бродили по городу, обыскивая развалины трех жилых кварталов, и до сих пор еще не вступили в контакт ни с имперскими силами, ни с врагом. Отчеты от двух других штурмовых групп, регулярно поступающие в шлемные передатчики Астартес, тоже не отличались разнообразием.

   Циррион был мертв.

   И все же имелись несомненные признаки того, что город покинут недавно: кое-где люмосферы все еще мерцали в разбитых окнах жилых домов, шипящие сонофоны в общественных закусочных продолжали играть популярные мелодии, застывшие гравимобили урчали незаглушенными двигателями, тускло светились окна остановившихся маглевов. Жизнь прервалась здесь быстро и, очевидно, насильственно.

   Многочисленные дороги и наиболее удобные маршруты были заблокированы горами щебня и глубокими воронками, По мнению брата Аргоса, именно через этот муниципальный храм проходил кратчайший путь вглубь восточного сектора. Он также утверждал, что это наиболее вероятное место, где могли собраться выжившие. Этот технодесантник остался с полковником Танхаузе в Нимбаросе и теперь через гололитический экран управлял тремя штурмовыми группами, ведя их по разработанному им лично маршруту, и по ходу задания вносил исправления в свою рабочую схему, получая от Саламандр отчеты о завалах, разрушенных улицах и прочих изменениях в ландшафте.

   — Вызываю брата Аргоса, говорит «Пламя», — произнес по воксу Дак’ир. — Мы достигли ворот муниципального храма. Нам нужен план сквозного прохода.

   Приятную вибрацию плазменных двигателей, держащих огромный город над поверхностью планеты, Дак’ир ощущал даже через силовые доспехи, и это вдруг напомнило ему о том, насколько ненадежно это поле боя, на котором они сейчас находятся.

   Отбросив эту вредную мысль, он стал медленно вращать головой, освещая нашлемным люминатором широкий храмовый зал. Луч выхватил большую ромбовидную комнату, вдоль боковых стен, которой стояли ряды рабочих столов. Сверху сквозь стеклянный купол потолка пробивался блеск уличных люмосфер: их резкое сияние покрывало пол яркими заплатками. Вспышки молний в верхней атмосфере Стратоса добавляли освещенности.

   Обугленные лепестки пергаментов, испепеленных огнеметом Ба’кена, бесшумно скользили по полированному полу или порхали, как светляки, повинуясь дуновению ветра. Некоторые трепетали на колоннах, поддерживающих своды храма. Прибитые гвоздями или железными костылями, а также закрепленные обетным воском. Послания, несомненно, вывешивали здесь скорбящие семьи, когда люди еще не впали в безысходное отчаяние.

   — Тут уведомления о смерти, молитвы за пропавших… — произнес брат Емек, дулом болтера прижав чудом уцелевший клочок к колонне так, чтобы можно было прочесть текст на листке.

   — А вот еще, — добавил брат Зо’тан.

   Переключив свой люминатор на панорамный свет, он направил его на хромированную лестницу в дальней части комнаты, где виднелась балюстрада, на которой вповалку лежали тела клерков и администраторов в строгих черных костюмах. Изорванные свитки были приколоты кнопками к перилам и будто бумажным саваном покрывали лежащие на ступенях трупы.

   — Тут их наверняка тысячи… — пройдя в холл, пробормотал сержант Лок.

   И без того суровые черты ветерана помрачнели еще больше, когда он своим бионическим глазом оценил число убитых.

   — Продвигайтесь в северный конец зала, — прозвучал сквозь треск помех голос брата-технодесантника Аргоса. — Лестница ведет на второй уровень. Далее, пересекая следующую комнату, держите курс на север. Затем через галерею идете на восток, пока не обнаружите ворота. Там и покинете здание.

   Дак’ир выключил передатчик. Во внезапно наступившей тишине он услышал громкий заунывный звук атмосферных очистителей, встроенных в барьерную стену вокруг города, которые непрерывно перерабатывали воздух внутри купола, регулируя его химический состав. Сержант был уже готов отдать приказ к выступлению, когда звук этот вдруг резко переменился. Словно мотор очистителя переключили на более высокую скорость.

   Дак’ир снова открыл передатчик на своем боевом шлеме.

   — Тсу’ган, ты ощущаешь какие–нибудь изменения в работе атмосферных очистителей?

   Добрые тридцать секунд он был вынужден слушать электростатические помехи, прежде чем сержант ему ответил.

   — Никаких изменений. Не ослабляй бдительности, игнеец! Я не собираюсь вытаскивать твое отделение из передряг, если ты утратишь осторожность!

   Тсу’ган отключил связь.

   Дак’ир выругался себе под нос.

   — Выступаем! — приказал он отделению.

   Сержант очень надеялся, что они скоро встретят врага.

    

   — Никогда бы не доверил ему командование, — пробормотал Тсу’ган, обращаясь к своему помощнику Иагону.

   — У нашего брата-капитана, должно быть, имеются свои резоны, — ответил тот своим вкрадчивым, всегда подчеркнуто нейтральным тоном.

   Иагон никогда далеко не отходил от своего сержанта и всегда готов был дать дельный совет. В отличие от большинства братьев, он обладал довольно худощавым телосложением, но недостаток в объеме тела с лихвой компенсировал хитростью и коварством. Иагон старался быть на стороне силы, а в данный момент такой силой были Тсу’ган и восходящая звезда — капитан Кадай. Иагон, так же как и сержант, имел при себе ауспик и следил по нему за аномальными скачками на графике активности, которые вполне могли предшествовать нападению из засады. Осторожно пробираясь в тенях гидропонного питомника, он следовал за своим сержантом — не более чем в двух шагах позади.

   Крошечные резервуары с питательным раствором, заполнившие многочисленные ящики из хрома, были расставлены по всей площади огромной куполообразной камеры. Эти хранилища химикатов стояли плотными рядами и содержали образцы, как всевозможных сельскохозяйственных растений, так и несъедобных представителей флоры. Многие контейнеры сейчас лежали перевернутыми, и оранжерея более напоминала искусственные джунгли, чем имперский питомник, обеспечивающий пропитанием целый городской район.

   — Причуды у него имеются! — ответил на замечание помощника Тсу’ган и неожиданно для всех дал сигнал остановиться.

   Сержант согнулся и стал напряженно всматриваться в странное свечение в верхней части оранжереи. Его отделение, которое он сам вымуштровал, тут же взяло все секторы на прицел.

   — Огнемет! — прорычал он в комм-устройство.

   Брат Гонорий выдвинулся вперед. Запальный огонек его оружия горел ровно, но потом воин Саламандр заметил, что синий язычок пламени мерцает, реагируя на присутствие чего–то необычного в воздухе. Хлопнув по стволу, он скороговоркой прочел литанию, обращенную к духу машины. Запальник тут же вернулся в норму.

   — По твоему сигналу, сержант.

   Тсу’ган поднял руку.

   — Подожди секунду…

   Иагон опустил болтер, чтобы свериться с показаниями ауспика.

   — Жизненные формы не обнаружены.

   На лице у Тсу’гана появилась отвратительная гримаса.

   — Очистить огнем!

   — Мы уничтожим продовольствие целого района, — заметил Иагон.

   — Поверь мне Иагон, о стратосийцах можно уже не беспокоиться, так что я не буду рисковать. А теперь… — произнес он, снова повернувшись к Гонорию. — Очистить огнем!

   Купол питомника гидропонных растений наполнил рев огнемета, и продовольственные ресурсы Цирриона обратились в пепел.

    

   — Они заманивают нас вглубь города, — убежденно прозвучал в воксе голос ветеран-сержанта Н’келна.

   Он шел во главе отряда, напряженно выискивая взглядом хоть малейшие признаки врага и водя дулом болтера из стороны в сторону.

   — Очевидно… — согласился Кадай, вполне доверяя инстинктам своего бойца.

   В одной руке, у бедра, капитан держал пистолет «Инферно», в другой у него потрескивал разрядами громовой молот.

   — Сохраняйте бдительность! — прошипел он в передатчик шлема, в то время как все его отделение, держа болтеры на изготовку, осторожно ступало вслед за ведущим.

   Величественный город мрачно возвышался над Саламандрами, когда они медленно продвигались вдоль одной из его узких улиц, заваленной обломками и трупами стратосийцев, — все, что осталось от батальонов, о которых говорил Танхаузе. Гвардейцы возвели себе из мешков с песком укрепления и на скорую руку соорудили баррикады. Обычные жилища были превращены в бункеры, и из многих их окон сейчас, как тряпье, свисали брошенные тела убитых. Оборонительные сооружения не помогли им. Стратосская пехота была просто раздавлена.

   Нахмурившись, Фугис нагнулся над разорванным телом убитого лейтенанта.

   — Обширное проникающее ранение, — пробормотал апотекарий, когда к нему подошел капитан Кадай.

   — Полковник Танхаузе говорил, что культисты обладают тяжелым вооружением, — подсказал стоящий рядом Н’келн.

   Фугис продолжил изучать лежащий перед ним труп. — Грудная клетка словно выпотрошена, органы размозжены…

   Его глаза за линзами шлема сверкнули красным огнем, когда он поднял взгляд на своих братьев-Саламандр.

   — Это болтерное ранение.

   Кадай хотел что–то сказать, но в этот момент, идущий впереди брат Шен’кар вызвал их по воксу:

   — Засек движение!

    

   — Не отставать, — предупредил Дак’ир, когда, осторожно поднимаясь по ступеням зала, продвигался в сторону большой хромированной арки, ведущей ко второму уровню муниципального храма.

   Запальник на тяжелом огнемете Ба’кена чихнул и яростно выплюнул язычок огня. Ба’кен быстро перекрыл подачу горючего.

   — Что, проблемы?

   — Никак нет, сержант, — был его ответ.

   Дак’ир продолжил подниматься по лестнице, боевые братья шли по обеим сторонам от него, а опустошители остались внизу, в холле, готовые в любую минуту броситься наверх. Достигнув верхней площадки, он увидел на той стороне еще один протяжный зал — в точности, как рассказывал брат Аргос. Помещение было заполнено разбитыми когитаторами и прочей оргтехникой. Окинув взглядом весь этот хлам, Дак’ир внезапно резко остановился.

   В самом центре зала, в окружении множества мертвых тел рабочих Администратума, стоял мальчик. Совсем еще ребенок, не старше восьми лет, он был бос и одет в драные лохмотья. Въевшаяся во все поры грязь и запекшаяся кровь покрывали его тело как вторая кожа. Мальчик смотрел прямо на Дак’ира.

   — Никому не двигаться! — прошептал сержант в передатчик. — У нас выживший!

   — Слава Вулкану… — выдохнул стоящий рядом с ним Ба’кен.

   — Стой на месте, — предупредил Дак’ир своего бойца и шагнул вперед.

   Мальчик вздрогнул, но не убежал. Слезы текли по его лицу, прорезая себе путь сквозь слой сажи и оставляя на щеках бледные извилистые дорожки.

   Бегло осмотрев зал и не увидев там ничего, что потенциально могло бы представлять опасность, Дак’ир понял, что путь перед ним открыт. Засунув в кобуру плазменный пистолет и вложив в ножны цепной меч, он продемонстрировал мальчику, что в его латных перчатках ничего нет.

   — Тебе нечего бояться… — начал он ободряюще и медленно стянул с себя боевой шлем.

   Свою ошибку Дак’ир осознал слишком поздно. Ребенок этот не был родом с Ноктюрна. Мальчишке достаточно было увидеть черную, как ночь, кожу воина Саламандр и горящие красным огнем глаза, чтобы завопить и со всех ног броситься бежать через зал.

   — Черт! — прошипел Дак’ир, водрузив на место боевой шлем и вновь беря в руки оружие. — Сержант Лок! Ты со своим отделением возьми под контроль зал и жди нашего возвращения, — передал он по воксу. — Остальные со мной. Здесь могут быть выжившие, и мальчишка нас к ним обязательно выведет.

   Саламандры начали преследование. Когда опустошители поднялись по лестнице, Дак’ир со своим отделением дошел уже до середины зала и внезапно почувствовал едва ощутимое давление проволоки на поножах доспеха. Он обернулся, чтобы предупредить своих товарищей, и в этот момент все помещение взорвалось.

    

   — Тупик! — доложил брат Гонорий, остановившись перед огромной баррикадой из сваленных в кучу гравимобилей и вагонов маглева.

   Тсу’ган со своей «Наковальней», оставив от питомника гидропонных растений лишь тлеющие руины, медленно продвигался к центру города. Направляемые братом Аргосом, они оставили за спиной множество улиц этого урбанистического лабиринта и, наконец, вышли в узкое ущелье, образованное кварталами высоких жилых домов и повисшими между ними многочисленными разноуровневыми переходами. Еще сто метров вглубь квартала, и, свернув за угол, они обнаружили тупик.

   — Мы выжжем себе дорогу! — сказал Тсу’ган, собираясь приказать опустошителям сержанта Ул’шана выдвинуться вперед. — Мультимелты быстро… Стойте! — вдруг осекся Тсу’ган, окинув взглядом высотные здания. — Отходим той же дорогой. Найдем другой проход.

   В этот момент на противоположный конец улицы, отсекая им выход из тупика, выкатился тяжелый грузовой транспорт. Сначала медленно, а потом все быстрее набирая скорость, он с ревом двинулся на Саламандр.

   — Мультимелты к бою! Уничтожить его!

   Чтобы встретить атакующий грузовик огнем, сержант Ул’шан развернул свое отделение, но в тот самый миг в окнах жилых домов и на переходах показались отряды культистов, в чьем распоряжении, очевидно, имелось тяжелое вооружение. Шквал огня мгновенно накрыл всю улицу.

    

   — Смотрите в оба… — прошипел капитан Кадай.

   Инфернальная Гвардия вместе с опустошителями Омкара сидели, пригнувшись на своих позициях, на примерно равном расстоянии друг от друга вдоль всей улицы. Опасность таилась везде: в каждом окне, в каждой нише или темном углу мог затаиться враг.

   Взгляд Кадая вновь метнулся к Фугису, когда апотекарий, пригнув голову, поспешил к одному из дальних орудийных гнезд. Там лежал стратосиец, ссутулившись, привалясь к стене из мешков с песком. Он был жив, но едва ли мог самостоятельно передвигаться. Кадай заметил, как дернулась рука пехотинца — уже в третий раз, с тех пор как он подал сигнал о помощи.

   Что–то тут было не так.

   Движения пехотинца даже для раненого были какие–то неестественные.

   У Кадая вдруг засосало под ложечкой, и он понял, что это ловушка.

   — Фугис, стой! — проревел он в передатчик.

   — Я почти на месте, капитан…

   — Апотекарий! Выполнять мой при…

   Рев чудовищного огненного шара, вздувшегося на месте укрепления, прервал Кадая на полуслове. Фугиса сбило с ног взрывной волной, а трупы стратосийцев взлетели в воздух, как тряпичные куклы. Серия последовательных взрывов, разрывая скалобетон, будто вспорола улицу, образовав огромную расщелину.

   Ударная волна бросила капитана Кадая на землю. Поднимаясь на ноги, он энергично потряс головой, чтобы скорее прийти в себя и увидел, как Фугис в почерневших от огня доспехах из последних сил цепляется за края только что образовавшегося кратера. Отчаянный крик вырвался из груди Кадая, когда пальцы апотекария разжались и он стал неудержимо скользить, исчезая в разверзшейся черной утробе Цирриона.

   Между тем из темных проулков города к месту событий стали стекаться нечестивые культисты. Началась перестрелка…

    

   Придя в себя после взрыва, Дак’ир сквозь дым и оседающие клубы пыли увидел фигуры людей.

   Одна такая фигура сейчас зловеще возвышалась над ним. Рот этого человека был зашит черной проволокой, на бледных щеках вздулись синие рубцы. С глазами, полными нездорового воодушевления, культист ударил киркой по доспехам космодесантника. Кирка тут же сломалась.

   — Саламандры! — взревел Дак’ир, призывая свое отделение и одновременно бронированным кулаком кроша голову еретика.

   Затем он поднял цепной меч, который не выпустил из рук, когда падал, и выпотрошил еще трех мятежников, когда они набросились на него с клинками и дубинками.

   Он, было потянулся за плазменным пистолетом, как вдруг замер, не веря собственным глазам. Атмосферные датчики его шлема сигнализировали о значительной концентрации водорода — воздух под куполом этого здания был им просто перенасыщен.

   Между тем Ба’кен, прикрывавший Дак’ира слева, при виде новой волны культистов медленно поднял огнемет.

   — Подож…

   — Очистить огнем!

   Едва горящий прометий вырвался из жерла, оружие взорвалось. Объятый белым пламенем Ба’кен отлетел к стене, пробил ее и неподвижно распластался в соседнем помещении.

   — Брат без сознания! — взревел Дак’ир, и в тот же миг вперед выступил Емек, который болтерной очередью скосил первый ряд культистов.

   Однако врагов меньше не становилось, на место погибших тут же вставали новые мятежники, которые ломились в зал, не обращая внимания на огненный шторм. Кирки и мечи уступили место тяжелым пулеметам и автопушкам, и по этому признаку Дак’ир понял, чем на самом деле была первая волна культистов — живым щитом.

   — Огнеметы и мелты не применять! В воздухе высокая концентрация водорода! Использовать только болтеры и холодное оружие!

   Саламандры тут же исполнили его приказание.

   Натиск культистов усилился. Из их рядов со свистом вылетали лазерные импульсы, но к бою готовилось и более тяжелое вооружение. Одному из наседающих мятежников Дак’ир снес голову, другому пробил грудину.

   — Сдерживать их! — рявкнул он отрывистый приказ, вновь замахиваясь окровавленным кулаком.

   Ак’сор вытащил болт-пистолет. Пули звонко лупили по его доспехам, пока он быстро уложил целую группу культистов с автоматами. Глухие хлопки залпов из крупнокалиберных орудий наполнили помещение, и космодесантник покачнулся, когда в него угодило сразу несколько зарядов. Откуда–то из свалки тел с жутким воем вылетела газореактивная граната, и силуэт Астартес растворился в фонтане раскаленных осколков. Когда дым рассеялся, воин уже лежал без движения.

   — Всем Саламандрам! Отступаем в первый зал! — закричал Дак’ир, и в тот миг, когда он зарубил очередного культиста, оказавшегося в пределах досягаемости его смертоносного клинка, мощный снаряд срикошетил от его доспехов.

   Астартес, все как один, откатились назад. Два боевых брата выдвинулись вперед, чтобы забрать с поля боя Ба’кена и Ак’сора. Когда отделение Дак’ира достигло ступеней лестницы и начало спускаться, в сражение вступил сержант Лок. Из–за присутствия в воздухе взрывоопасного водорода «Испепелителям» пришлось использовать только тяжелый болтер. Одним карающим залпом от самых дверей зала они буквально разрезали толпу наступающих культистов.

   Последовала короткая передышка, а затем враг возобновил натиск. Маньяки с зашитыми проволокой ртами толпами бросались под яростные шквалы разрывных боеприпасов. Брат Ионнес самозабвенно расходовал снарядную ленту тяжелого болтера, в то время как его братья-Саламандры вносили свой посильный вклад в интенсивность заградительного огня. И тем не менее культисты продолжали наступать. Неутомимые как автоматы, они не были подвержены панике, произошедшая на их глазах ужасная гибель сородичей не только не заставила их отступить, но даже не замедлила ни на минуту.

   — Они неудержимы! — проревел Лок, силовым кулаком превратив голову одного из мятежников в кровавую кашу, одновременно с другой руки поливая врагов болтерным огнем.

   Вдруг, словно из ниоткуда, цепная пила ударила по его вытянутой руке. Гримаса боли исказила лицо сержанта, и оружие выпало из бесчувственных пальцев. Красноглазые жрецы-потрошители, продвигаясь сквозь толпу мятежников, несли с собой огромные двуручные цепные клинки. Ударом кулака Дак`ир сокрушил одного из фанатиков, но тут же сообразил, что его отделение медленно, но неумолимо окружают.

   — Назад к выходу! — крикнул он, подняв выпавший из рук Лока болтер, и прочертил дугу огня по всему левому флангу.

   Те, кого он убил, даже не вскрикнули. Совершая один мучительный шаг за другим, Саламандры отступали к дверям храма. Настоящий град пуль обрушил на них враг, чьи ресурсы в живой силе казались безграничными, а наступление велось уже одновременно со всех сторон.

   На частотах передатчика царил хаос. Обрывки перебивающих друг друга сообщений, как от «Молота», так и от «Наковальни», заглушались помехами.

   — «Тяжелые потери… вражеская бронетехника вступила в… тысячи повсюду… брат без сознания!»

   — Капитан Кадай! — проорал Дак’ир в вокс. — Брат-капитан, говорит «Пламя». Пожалуйста, ответь!

   Прошла долгая минута, после чего он услышал прерывистый ответ капитана:

   — …Кадай… здесь… Отходи… назад… перегруп… Площадь Аереона…

   — Капитан! У меня двое тяжелораненых братьев, нужен апотекарий!

   Прошло еще тридцать секунд, еще один «запинающийся» ответ:

   — Апотекарий… пропал… Повторяю… Фугис погиб…

   «Погиб!» Не ранен или без сознания, а погиб! Дак’ир почувствовал, как раздувается у него в груди горячий шар боли. Однако стоическая решимость перевесила гнев — он тут же отдал приказ отступать с боем к площади Аереона, а затем переключился на частоту Тсу’гана.

    

   — Кровь Вулкана! Я не стану отступать из боя с этим отребьем! — рявкнул на Иагона Тсу’ган. — Скажи игнейцу, что я не получал такого приказа.

   «Наковальне» под суровым командованием Тсу’гана удалось вырваться из засады без потерь, хотя брат Гонорий сильно хромал, а сержант Ул’шан потерял глаз, после того как в их расположение врезался грузовой транспорт и взорвались сложенные в его кузове ящики с горючим.

   Ни разу не использовав имеющиеся у них мультимелты, Тсу’ган самолично прорвался сквозь обломки транспорта, выкашивая огнем комбиболтера наседающих со всех сторон культистов. Вырвавшись из тупика, они уже отступали на более широкую улицу, — там, где имелись пригодные для обороны позиции, — когда сквозь помехи до них дошло сообщение Дак’ира.

   В какой–то момент сражения Тсу’ган повредил свой боевой шлем и раздраженно сорвал его с головы. С тех пор он вынужденно полагался на Иагона во всем, что касалось связи с другими штурмовыми группами.

   — Мы — Саламандры! Огнерожденные! — бушевал он в неистовстве. — Наковальня, на которой разбиваются наши враги! Мы не отступаем. Никогда!

   Иагон послушно передал сообщение, указав в нем на отказ сержанта подчиниться.

   В этот момент что–то большое и грохочущее появилось в дальнем конце улицы и с грохотом двинулось в их направлении. Лишь на мгновение Тсу’ган сбился с ноги, когда танк, покрытый листами брони, словно чешуей, и отмеченный знаком «раскрытого зева» — символом «культа Истины», — оказался в поле его зрения. Вращая широкой стальной башней, танк выпустил снаряд из мощного орудия, отдача которого заставила машину отпрыгнуть назад на гусеницах.

   Тсу’ган ранее расположил своих бойцов на одной оборонительной линии, откуда они поливали орды культистов сдерживающим огнем из болтеров. Взрыв танкового снаряда разметал неровную линию обороны Астартес.

   Саламандры вместе с вырванными из дороги осколками камнебетона были подброшены в воздух и рухнули на землю с изрядной высоты.

   — Сомкнуть ряды! Держать позицию! — прорычал Тсу’ган, пригнувшись в укрытии по соседству с баррикадой, которую ранее обороняли бойцы Стратосского авиакорпуса.

   Иагон отпихнул в сторону одно из мертвых тел, после чего смог поставить болтер на упор в наспех подготовленной для стрелка позиции.

   — От капитана нет сообщений, — доложил он сержанту между выстрелами.

   Реакция Тсу’гана на его слова была сдержанной, а лицо хранило вечно хмурое выражение.

   — Ул’шан! — гаркнул он на сержанта опустошителей. — Весь огонь на танк! Уничтожь его во имя Вулкана!

   Болтерные заряды буквально бомбардировали неумолимую боевую машину, которая продолжала ползти вперед и уже готовилась произвести новый выстрел. Один из сидящих в башне танка сумасшедших культистов взялся за турельный крупнокалиберный пулемет и стал поливать Саламандр градом очередей.

   — Слушать всем! — взревел Тсу’ган, встав из укрытия и отцепив связку от пояса. — Кидай гранаты, вместе со мной!

   Он метнул бронебойный заряд. Вслед за ним полетели еще несколько гранат, которые звонко запрыгали по земле, как стальные градины.

   Одновременно Иагон болтерной очередью разорвал культиста за пулеметом, в то время как воины сержанта Ул’шана с тяжелыми болтерами поливали лобовую броню и гусеницы танка. В тот миг, когда боевая машина оказалась над гранатами, в одну из них попал разрывной снаряд. Серия последовательных детонаций вспорола брюхо танка, а когда воспламенилось горючее, то машину просто порвало в лоскуты.

   — Слава Прометею! — взревел Тсу’ган, импульсивно взмахнув рукой и дружный хор голосов радостно вторил своему командиру.

   Однако победный пыл быстро угас, когда сквозь дым и дождь из осколков он увидел надвигающиеся тени. Из клубов дыма, громыхая, выкатились еще три танка.

   Не веря своим глазам, Тсу’ган лишь покачал головой.

   — Вулкан Милосердный… — тяжело выдохнул он как раз в тот миг, когда связь с капитаном Кадаем была восстановлена.

   В стальных глазах сержанта, когда он посмотрел на Иагона, застыл немой вопрос.

   Да, они должны были отступать к площади Аереона.

   Дак’ир был прав. Тсу’ган скрипнул зубами.

    

   — Держать линию обороны! — прокричал Кадай в комм-передатчик. — Здесь будет наш рубеж!

   Саламандры стойко удерживали занятые позиции, рассредоточившись вдоль всей линии потрепанных укреплений и ведя огонь короткими очередями. За ними располагались бронированные транспорты. Штормовые болтеры грохотали с турелей на крышах «Носорогов», а спаренная штурмовая пушка «Огненной наковальни» визжала, не умолкая, яростно обрушивая на противника крупнокалиберные снаряды. Орудия «Пламенный шторм» в спонсонах «Лэндрейдера» на всякий случай отключили.

   Отступление всех трех ударных групп проходило куда менее осторожно, чем первоначальное наступление, и Саламандры довольно быстро воссоединились на площади Аереона.

   Выложенная плитами мостовая площади почернела от огня и вся была усеяна выбоинами и воронками от бомбовых ударов. Рухнувшие колонны обступивших ее зданий валялись по краям, а в центре была ныне поверженная статуя одного из имперских лидеров Стратоса, обнесенная покореженным ограждением. Здесь Кадай со своими бойцами и дал бой неприятелю.

   Культисты упорно шли навстречу плотному огню, словно адские муравьи, группами выскакивали с каждой улицы, лезли из любой ниши. За несколько минут погибли сотни. Однако ужасные потери никак не влияли на их боевой дух, они медленно, но верно продвигались через простреливаемое космодесантниками пространство. На другом конце площади уже выросла гора трупов.

   — Дети огня! Враг не должен пройти! — бушевал Кадай, преисполненный яростного пыла своего прародителя, примарха Вулкана.

   «Выстоять!» — так звучал один из главных императивов кредо Прометея. «Выстоять и покорить!»

   Свинцовые штормы налетали друг на друга в том сужающемся пространстве, где тысячи культистов обрушивали интенсивный огонь на оборонительные порядки Саламандр Осколки оградительной стены и целые куски поверженной статуи разлетелись в стороны в этом дьявольском урагане.

   Брат Зо’тан, получив пулю в левый наплечник, а затем еще одну в шею, ухнул и упал на колени. Дак’ир, несмотря на то, что его собственные доспехи сотрясались от ударов, кинулся, чтобы его прикрыть, по ходу разряжая во врага одолженный у раненого товарища болтер. Между тем Саламандры вели яростный заградительный огонь: рвали мятежников на части разрывными зарядами, расчленяли очередями тяжелых болтеров, кромсали смертоносным градом из завывающих штурмовых пушек, которые уже накалились докрасна…

   Но, несмотря на все это, культисты не ослабляли натиск.

   Дак’ир скрипнул зубами и взревел:

   — Не отступать!

   Наконец орда мятежников стала редеть. Кадай приказал прекратить непрерывный огонь. Как дым от потушенного погребального костра, мятежники стали рассеиваться, бесшумно отступая во мрак, пока последний из них не исчез с глаз Астартес.

   Стойкость Саламандр остановила врага. Площадь Аереона удержана.

   — Мы победили? — спросил Дак’ир, тяжело дыша и пытаясь вывести свое тело из сверхнапряженного боевого режима.

   — Они расползлись обратно по своим норам! — прорычал Кадай, в бессильном гневе сжимая зубы. — Город принадлежит им… Пока.

   Отойдя от бруствера, Кадай быстро расставил часовых, которые должны были охранять подходы к площади, и вышел на связь с технодесантником Аргосом, запрашивая подкрепление с «Гнева Вулкана» и вызывая «Громовой ястреб», который мог бы эвакуировать убитых и раненых. Боевые потери оказались намного серьезнее, чем ожидалось. Четырнадцать раненых и шесть убитых. Острее всего, конечно, переживалась утрата Фугиса.

   Саламандры не относились к многочисленным орденам. То, что они едва не были почти полностью уничтожены во время одной из самых жестоких битв в начале Ереси, когда их предали бывшие братья, ощущалось и теперь, спустя почти десять тысяч лет. Тогда они были легионом, но сейчас капитул насчитывал всего лишь около восьми сотен Астартес. Набор новых рекрутов проходил тяжело и медленно, что лишь усугубляло положение с личным составом.

   Без апотекария с его уникальными медицинскими навыками все тяжелые раны, полученные бойцами Третьей роты Кадая, останутся незалеченными, что еще больше снизит общую эффективность боевых действий Саламандр. Но хуже всего то, что геносемя погибших в этом сражении будет утеряно — ведь из присутствующих на Стратосе космодесантников только Фугис обладал знаниями и техническими возможностями, необходимыми для надежного извлечения прогеноидов. Только этот биологический материал мог бы воссоздать новых Астартес и позволить павшим послужить своему ордену в последний раз.

   С гибелью апотекария эти потери Третьей роты останутся невосполнимыми навечно, и этот прискорбный факт поверг Кадая в мрачное расположение духа.

   — Как только мы получим подкрепление, мы снова пойдем на штурм города! — не успокаивался капитан.

   — Прежде чем штурмовать что–либо, нам нужно собрать всю роту. Тогда еретики будут сломлены! — подтвердил Тсу’ган, и по его сжатым кулакам было видно, какая ярость бушует в нем.

   Оба они — и Дак’ир, и Тсу’ган — сопровождали Кадая, когда тот отошел от бруствера, поручив ветеран-сержанту Н’келна наблюдать за перегруппировкой. Капитан расстегнул зажимы и снял боевой шлем. Белая полоска волос намокла от пота, глаза пылали гневом.

   — Да… Они еще узнают, что Саламандр не так–то легко заставить отступить!

   При этих его словах на лице Тсу’гана появилась хищная улыбка.

   Дак’ир же думал сейчас лишь о братьях, которые уже погибли, и о тех, что погибнут при следующем, пусть и более продуманном, штурме. Изменники засели на хорошо укрепленных позициях и значительно превосходят числом космодесантников. Без огнеметов, с помощью которых можно было бы уничтожать засады и прочие ловушки противника, взломать оборону Цирриона было очень сложно.

   И тут произошло нечто, одним махом порушившее лелеемые капитаном планы отмщения. С противоположной стороны площади Аереона, из дыма и клубов оседающей пыли одна за другой стали появляться человеческие фигуры. Они выползали из своих потайных нор и, едва волоча ноги, сгорбив в отчаянии плечи, медленно брели к Саламандрам.

   Глаза Дак’ира невольно расширились, когда он увидел, как же их много.

   — Выжившие! Гражданское население Цирриона!

    

   — Открой их! — проскрежетал драконоликий гигант. По его пластинчатым силовым доспехам скользили разряды загадочной энергии, разгоняющие сумрак резкими вспышками. Драконоликий со своими воинами, наконец, добрался до подземной стальной камеры, которая заканчивалась огромными портальными воротами из сверхпрочной пластали. Вперед выступил другой великан, облаченный в красную чешую стального панциря. Струйки дыма одна за другой вырывались из решетчатого отверстия в его рогатом шлеме. Шипение и хриплое дыхание стали громче, а затем гигант извергнул свирепое пламя. Вырвавшись из решетки шлема, струя белого огня с ревом ударила в двери склепа и жадно охватила их.

   Тугоплавкие засовы из пластали в считанные мгновения почернели и покрылись коррозией. Слои абляционного керамита один за другим стекли на землю, а затем и сама дверная плита из адамантия, раскалившись добела, расползлась оплавленным шлаком.

   Воины попали сюда, быстро миновав станцию маглева и углубившись в один из малоизвестных «подземных» коридоров Цирриона. Никто не видел, как они сюда шли. Их предводитель лично проследил, чтобы в состоявшейся чуть ранее резне не выжил ни один свидетель. Где–то через час они достигли цели своего путешествия. Сюда, в городские катакомбы, не могли проникнуть облака с опасной концентрацией водорода. Война была где–то далеко: глухие звуки боев, которые еще велись в отдаленных секторах Цирриона, едва пробивались сквозь множество слоев металла и скалобетона.

   — Это здесь? — спросил третий воин, когда обугленный проем сожженного портала понемногу стал остывать. Голос прозвучал как булькающая магма.

   Внутри виднелись сотни сейфовых шкафов, принадлежащих аристократическим домам Стратоса, здесь они держали самые драгоценные для себя вещи. Но мало кто мог даже подумать об артефакте, который преспокойно лежал в одном из этих стальных ящиков. Даже увидев его воочию, немногие бы догадались о его значении и тех ужасных, разрушительных силах, которые он способен выпустить на свободу.

   — О да… — ответил огнедышащий воин, прикрыв глаза с красно-малиновыми веками и призывая свой дар. — Это точно здесь… Как он и говорил.

    

   Все новые группы отчаявшихся, измученных стратосийцев выходили на площадь Аереона.

   Одежда большинства из них представляла собой лохмотья. Некоторые шли, судорожно вцепившись в свои жалкие пожитки — остатки попорченного огнем имущества, последнее напоминание о той жизни, которую они некогда вели в Циррионе и от которой не осталось ничего, кроме пепла. Лица многих были замотаны обрывками шарфов или полосками грязной ткани, предохраняющими носы и рты от ядовитых паров испорченной атмосферы. Лишь у немногих были старые респираторы, и время от времени они ими делились с соседями, так что толпа разбивалась на маленькие группы горожан, которые пускали по кругу чаши дыхательных приборов. На Саламандр водород не оказывал такого пагубного воздействия, поскольку легкие Астартес и их оолитовые почки, функционируя как единая защитная система, могли выделить и отфильтровать любой токсин. Это позволяло теперь воинам свободно дышать даже в смертельной для обычного человека атмосфере.

   — Город парализован страхом, — произнес Ба’кен, когда из его лица вытащили последний осколок.

   Воин Саламандр сидел, привалясь к брустверу, в то время как брат Емек, обладавший базовыми навыками полевой хирургии, оказывал ему первую помощь. Боевой шлем Ба’кена едва не разнесло на части в результате ужасного взрыва, который вывел из строя его любимый огнемет, и еще довольно много осколков засело в его теле.

   — И это только первые из них, брат, — отозвался Дак’ир, с жалостью глядя на печальную картину прохождения выживших граждан, минующих выставленные Саламандрами посты.

   Между тем, площадь Аереона постепенно заполнялась людьми. Дак’ир проследил взглядом за нестройными толпами несчастных, которых солдаты Стратосского авиакорпуса провожали до ворот Цирриона. Там, насколько он знал, стоял батальон бронемашин с включенными моторами, который хоть сейчас был готов сопровождать выживших на их пути по небесному мосту в относительно безопасный Нимбарос. Уже около сотни граждан подошли к городским воротам, но еще больше толпилось на площади. Солдаты авиакорпуса изо всех сил старались обеспечить всем организованный выход из города.

   — Почему они только теперь к нам вышли? — спросил Ба’кен, благодарно кивнув Емеку, когда тот наконец закончил извлекать из него осколки шрапнели.

   Раны Ба’кена уже заживали: клетки Ларрамана в крови Астартес ускоряли как свертывание, так и зарубцовывание рассеченных тканей, а вживленная в мозг оссмодула способствовала быстрому сращению и восстановлению сломанных костей.

   Дак’ир пожал плечами.

   — Полагаю, узнали, что противник для консолидации сил отошел на новые позиции, где бы они ни находились. Плюс наше прибытие, должно быть, как–то заставило их встрепенуться. Вынудило потянуться к нам за спасением.

   — Мрачное зрелище.

   — Да уж… — согласился Дак’ир, внезапно погрузившись в раздумья.

   Война на Стратосе неожиданно предстала пред ним совсем в другом свете. Она показала иное лицо: не прошитое проволокой и запятнанное порчей, а такое, что молило об избавлении. Горожане, самые обычные, невинные и напуганные, лишились уже всего, что имели.

   Отведя взгляд от бредущих мимо него человеческих теней, сержант увидел то, что осталось после боя от их лагеря.

   Ограда периметра представляла собой нечто вроде демаркационной линии, которая разделяла две территории. Одну — бывшую под контролем Саламандр, и ту, что удерживал за собой «культ Истины». В том, что им следует организовать оборону именно здесь, Кадай был непреклонен. Пара самоходных орудий «Громобой», лязгая гусеницами, непрерывно патрулировали площадь, и по гудению их сервоприводов можно было понять, что технодесантники прогоняют орудия по боевым программам, проверяя степень их готовности к различным режимам стрельбы.

   Менее часа назад на площадь Аереона прибыл брат Аргос, который привез с собой артиллерию и братьев-технодесантников.

   Больше подкреплений не ожидалось.

   Из–за густого слоя облаков с низким термальным давлением, что испаряли богатые хлором океаны планеты, в верхней атмосфере Стратоса разразились свирепые бури с грозами. Теперь ни о какой посадке «Громовых ястребов» говорить не приходилось, и все виды связи с планетой были серьезно нарушены. Кадай и его Саламандры, первыми осуществившие высадку, оказались одни — факт, который они приняли стоически. Что ж, придется довольствоваться тем, что есть.

   — И сколько же наших павших братьев отправится в долгую тьму? — вернул Дак’ира в реальность голос Ба’кена.

   Здоровяк-огнеметчик глядел на медицинские контейнеры с телами убитых и тяжело раненных, стоящие на дальней стороне периметра.

   — Надеюсь, меня никогда не постигнет подобная участь… — признался он шепотом. — Быть замурованным в дредноут… Существовать без ощущений в померкнувшем мире и вечно прозябать в холодном саркофаге… Пусть уж лучше меня поглотит огонь сражения!

   — Это великая честь — вечно служить ордену, Ба’кен, — урезонил боевого брата Дак’ир, хотя упрек его и прозвучал довольно мягко. — В любом случае, мы не знаем, какая судьба их ждет, — прибавил он. — Не считая тех, кто уже умер.

   Тела павших воинов Третьей роты ожидали транспортировки на Нимбарос. Там, пока не утихнет шторм, они должны будут храниться на борту «Огненной виверны», чтобы потом этот «Громовой ястреб» смог вернуть их на «Гнев Вулкана», где они будут погребены в пиреуме ударного крейсера.

   Все погибшие Саламандры после извлечения их прогеноидов прямо в своих доспехах испепелялись в пиреуме, и этот прах использовался в кредо Прометея для того, чтобы почтить их подвиг и укрепить боевой дух живущих. Эти священные практики мог проводить лишь капеллан, а поскольку на данный момент Элизия не было в составе роты, то до его воссоединения с боевыми братьями — или до возвращения на Ноктюрн — этот прах должен был бы храниться в крематории ударного крейсера.

   Все эти мрачные размышления неизбежно приводили к мыслям о гибели апотекария Фугиса, которая случилась так не вовремя.

   — Я говорил с ним до того, как мы отправились на задание… До того, как он погиб, — глядя куда–то вдаль, промолвил вдруг Дак’ир.

   — С кем?

   — С Фугисом. В изоляционной камере на борту «Гнева Вулкана».

   Ба’кен поднялся и, разминая затекшие спину и плечи, потянулся за своим наплечником, который снял, чтобы брат Емек смог вправить ему вывихнутое в бою левое плечо.

   — И что он тогда сказал? — спросил воин, умело прилаживая доспех.

   — «Не все из нас хотят, чтобы их вернули. И не всех из нас можно вернуть». Я этих слов никогда не забуду… — Дак’ир задумчиво покачал головой, пристально вглядываясь во тьму за пределами площади Аереона. — Не думаю, что мы здесь одни, Ба’кен, — выговорил он наконец.

   — Ясное дело, что не одни — мы воюем здесь с тысячными ордами!

   — Нет… Здесь есть и кое–кто еще.

   Ба’кен нахмурился.

   — И кто же это может быть, брат?

   Тут в голосе Дак’ира послышалась твердость камня:

   — Кое–кто похуже.

    

   Десантный отсек «Огненной наковальни», куда попал Дак’ир, когда вошел в «Лэндрейдер», тускло сиял. Медленно вращающаяся посреди него схематическая голограмма отбрасывала резкие синие лучи на лица собравшихся здесь Астартес. Четверо присутствующих воинов Саламандр уже сняли боевые шлемы. В полумраке трюма глаза их светились теплым огнем, что резко контрастировало с холодным блеском гололитического изображения Цирриона.

   Вызванный Кадаем на совещание Дак’ир оставил Ба’кена на краю периметра, приказав тому проверить вооружение и подготовиться к новому штурму Цирриона.

   — Без применения огнеметов и мелт стоящая перед нами задача серьезно осложнилась, — сказал Кадай и, заметив вошедшего Дак’ира, кивнул ему в знак приветствия.

   Так же поступил и Н’келн. Тсу’ган же не выказал подобной доброжелательности и только сильнее нахмурился.

   — Сточки зрения тактики мы можем удерживать площадь Аереона почти бесконечно, — продолжал Кадай. — Орудия «Громобой» вполне могут защищать линию нашей обороны даже без подкрепления с «Гнева Вулкана», которое со временем, конечно, придет, чтобы восполнить наши потери. Глубоко проникнуть в город, однако, совсем не просто…

   То, что ожидаемого подкрепления не будет, стало для всех жестоким ударом, и Кадай был вне себя от гнева, узнав эту новость. Однако твердый, как гранит, прагматизм вместе с присущим Саламандрам самоотречением и привычкой полагаться на собственные силы оказался сильнее. Весь свой недюжинный ум капитан направил на решение поставленной задачи с использованием лишь тех сил, которые на данный момент были у него под рукой. Вынужденный как–то компенсировать потери, Кадай объединил три группы опустошителей в два отделения под командованием Лока и Омкара, а раненого Ул’шана отдал под начало двух других сержантов. Что касается тактических десантников, то без подкреплений им оставалось только компенсировать потери большими усилиями.

   — Теперь, когда Фугиса нет с нами, я бы не хотел рисковать жизнями боевых братьев, бросая их в неизвестность, — говорил Кадай, а игра света и тени на его лице делала его похожим на призрака. — Еретики закрепились и хорошо вооружены. Нас мало. Это не представляло бы большого затруднения, если бы мы могли применять огнеметы, но мы не можем!

   — Есть ли возможность очистить атмосферу? — спросил Н’келн. Из–за ранения в грудь, полученного во время отступления к площади Аереона, его речь сопровождалась свистящим дыханием.

   Н’келн был опытным и надежным воином, но лидерство давалось ему непросто, поскольку ему не хватало хитрости — качества, совершенно необходимого для офицера высшего ранга. Вместе с тем никто не мог его упрекнуть в отсутствии храбрости, которую он демонстрировал не раз и не два. Он задал очевидный и необходимый вопрос.

   Теперь в круг мерцающего света схематической голограмм вступил брат Аргос.

   Капюшон технодесантника был опущен. Левую часть его лица обрамляла стальная пластина с гравировкой в виде оскаленной саламандры. Шрамы от ожогов, которые оставили на теле Аргоса жрецы-клеймовщики, полосками и завитками украшали кожу воина. Холодный блеск бионического имплантата резко контрастировал с горячим красным светом природного глаза. Порты разъемов, как стальные опухоли, выступали на гладком черепе, а исходящие из них тонкие провода исчезали у Аргоса в ноздрях.

   Он заговорил, и полумрак трюма заполнил глубокий металлический голос:

   — Выбросы водорода, контролируемые атмосферными очистителями Цирриона, представляют собой газообразную смесь, которую используют на Стратосе для наполнения дирижаблей. Это менее летучее соединение, чем сам водород, благодаря чему болтеры все же функционируют здесь нормально. Хотя мне и удалось получить доступ к некоторым из внутренних городских систем, атмосферные очистители пока остаются за пределами моего понимания. Тут требуется местный инженер — кто–то, кто с самого начала поддерживал систему в рабочем состоянии. К сожалению, сейчас просто нет возможности отыскать кого–то достаточно компетентного, даже если такой человек есть среди выживших или находится в захваченном городе.

   Аргос сделал паузу и затем продолжил:

   — Сожалею, братья, но на данный момент любое применение зажигательных средств в городе приведет к катастрофическим последствиям.

   — Одно можно сказать точно, — снова взял слово Кадай. — Наличие в городе выживших препятствует проведению сколько–нибудь массированной атаки. Я не стану без крайней нужды подвергать опасности жизни невинных!

   Тсу’ган покачал головой:

   — Брат-капитан, при всем уважении… Если ничего не предпринять, жертв будет намного больше. Единственный выход для нас — одной мощной группой двинуться на Циррион и овладеть им! Мятежники не ожидают такого дерзкого шага.

   — Никто не сделает нас неуязвимыми для их оружия! — возразил Дак’ир. — Предлагая такой план, ты подвергаешь риску не только стратосийцев, но и своих боевых братьев. Смерть уже многих освободила от долга. Ты же не хочешь удлинить этот список? Мы и так уже обескровлены!

   Лицо Тсу’гана исказило гнев.

   — Сыны Вулкана! — вскричал он, ударяя себя ладонями в нагрудник доспеха, — Огнерожденные! — добавил он, сжимая кулаки. — Вот кто мы такие. «На наковальню войны» — вот наш девиз! Я не убоюсь битвы и смерти, даже если их боишься ты, игнеец…

   — Я не боюсь ничего! — огрызнулся Дак’ир. — Но я так, же не хочу без особой причины бросать в топку войны моих братьев.

   — Хватит! — Голос капитана мгновенно пресек грызню между сержантами.

   Кадай смотрел на них, и глаза его горели яростью, порожденной демонстрацией такого неуважения к товарищам по оружию.

   — Заканчивайте со своей враждой! — предупредил он их уже не так гневно. — Я этого не потерплю. У нас уже есть враг!

   Извинившись, сержанты склонили головы, но прежде успели обменяться колючими взглядами.

   — Никакого массированного наступления не будет, — еще раз подтвердил свое решение Кадай. — Однако это не значит, что мы останемся бездействовать. Эти одержимые еретики управляются какой–то внешней силой. Никакая идеология, какого бы фанатичного подчинения она ни требовала, не может довести до такого… безумия, — добавил он, повторяя предположение, прежде уже высказанное Фугисом.

   При воспоминании о нем у Кадая дернулся уголок рта.

   — Первосвященник этого культа, некий Оратор, и есть ключ к победе на Стратосе.

   — Ликвидация лидера, — констатировал Тсу’ган с одобрением и скрестил руки на груди.

   Кадай кивнул.

   — Брат Аргос обнаружил некое строение, расположенное в самом центре храмового сектора Пресветлого Иерона. По данным полковника Танхаузе, этот демагог там. Туда мы и направимся. — Капитан одним взглядом окинул отсек. — Два боевых звена опустошителей останутся здесь вместе с братом Аргосом, который, как и прежде, станет нас направлять. Эта небольшая группа будет удерживать площадь Аереона, а также защищать выживших, если они появятся.

   При этих словах Тсу’ган нахмурился.

   — Площадь Аереона в ее нынешнем виде больше напоминает лагерь беженцев. Солдаты авиакорпуса не могут достаточно оперативно выводить отсюда выживших. Гражданские только болтаются у нас под ногами. Наша задача — сокрушить орду и очистить это место от скверны. Как сможем мы этого достичь, если распылим наши силы ради защиты людей? Нам следует собрать всех боевых братьев, какие только есть в нашем распоряжении!

   Кадай весь подался вперед. Глаза его сверкнули, как раскаленные угли, и, казалось, затмили холодный свет гололитического изображения.

   — Я не брошу их, Тсу’ган. Мы не Злобные Десантники, не Расчленители и не такие, как некоторые из наших кровожадных братьев. У нас совсем другие девизы, одним из которых мы, Саламандры, особенно гордимся. Мы защитим невинных, если…

   Сильная дрожь вдруг сотрясла «Огненную наковальню», и гулкие раскаты мощного взрыва были слышны и сквозь бронированный корпус машины.

   Брат Аргос тут же опустил аппарель, и Саламандры выбежали из «Лэндрейдера».

   Огонь и дым поднимались над черным кратером в самом центре площади Аереона. Искалеченные трупы нескольких гражданских, а также растерзанные взрывом тела солдат авиакорпуса разбросало вокруг. Какая–то женщина пронзительно закричала на другой стороны площади. Она упала, пытаясь убежать от какого–то человека, сжимавшего в руке осколочную гранату.

   Почти в то же мгновение в руках у Тсу’гана оказался комбиболтер, и он немедленно прострелил диверсанту грудь. Выпав из рук мятежника, граната взорвалась.

   Упавшую женщину, как и несколько человек поблизости, тут же поглотил взрыв. Паника начала захлестывать площадь.

   Кадай громогласно призвал людей к порядку, в то время как его сержанты и бойцы усмиряли истерящую толпу:

   Очевидно, несколько культистов внедрились в группы идущих к площади, намереваясь спровоцировать массовые беспорядки среди беженцев. И в этом они преуспели. Респираторные маски, шарфы и тряпки для защиты от ядовитой атмосферы отлично скрывали их зашитые рты, что позволило культистам пройти незамеченными не только мимо стратосских солдат, но и мимо Астартес.

   Ко’тан Кадай стоял на коленях, держа в руках искалеченное тело женщины, к которой он подбежал сразу же после того, как рассеялся дым от взрыва. Она выглядела столь маленькой и хрупкой рядом с могучим телом Астартес, что казалось, будто оставшиеся у нее целыми кости рассыпятся от малейшего его прикосновения. И все же он держал ее нежно, как отец, когда качает на руках свое дитя. Она прожила еще несколько мгновений. Затем ее полные слез глаза застыли и кровь перестала вытекать из тела.

   — Брат-капитан… — подойдя и встав рядом, отважился, наконец, заговорить с Кадаем Н’келн.

   Офицер осторожно положил мертвую женщину на землю и встал во весь рост. На его черном лице осталась тонкая полоска багровых пятен. Если капитан и испытал в какой–то момент чувство растерянности и ужаса, то сейчас оно сменилось гневом.

   — Два боевых звена! — объявил он свое окончательное решение, и его твердый, как сталь, взгляд нашел Тсу’гана. Тот благоразумно решил не выражать неудовольствия. — Проверять каждого… Каждого!

   — Теперь мы знаем, почему выжившие вышли из своих укрытий. Сами культисты захотели этого, чтобы теперь вытворять такое… — тихо сказал Ба’кен Дак’иру, и оба Саламандра поглядели на своего командира.

   Кадай коснулся рукой лица и только потом заметил кровь на пальцах.

   — Нам бы только вывести истребительную команду на Оратора… Тогда культисты утратят решимость, — пообещал он убежденно. — Выступаем немедленно!

    

   Пять километров, заполненных колючей проволокой, противотанковыми ежами и руинами разрушенных зданий. Отряды культистов-живодеров, рыскающие среди руин в поисках выживших граждан. Террористы-смертники, которые сжимали дрожащими пальцами чеки гранат, прячась в неприметных нишах. Жрецы-потрошители, ведущие за собой толпы фанатиков с зашитыми ртами. Таким оказался наиболее оптимальный маршрут к Пресветлому Иерону, какой только смог найти для боевых братьев технодесантник Аргос.

   Пройдя два километра по этой адской дороге, с боями пробившись через засады, без конца испытывая удачу, обходя мины-ловушки, группа Саламандр в очередной раз зашла в тупик. Они стояли перед протяженной узкой эспланадой, засыпанной колотым пластбетоном. Через каждые три-четыре метра наличествовали противотанковые ежи, каждый из которых был увенчан мотками колючей проволоки. Выпуклые черные панцири закопанных мин тускло сияли, как спины каких–то зарывшихся в землю насекомых. Проделанные в мостовой сквозные смертоносные ямы были умело замаскированы мятежниками, использовавшими при этом всю свою партизанскую смекалку.

   Убойное, простреливаемое со всех сторон пространство — и Саламандрам придется его пересечь, если они хотят достичь храма Пресветлого Иерона! На другой стороне хорошо была видна жирная серая линия камнебетонных бункеров, дополнительно укрепленных бронированными щитами. Из смотровых щелей с неумолчным треском вылетали трассирующие снаряды, время от времени сопровождаемые глухим пульсирующим громом тяжелой артиллерии. Заливавший «ничейную землю» огонь был настолько плотен, что рассеивал тьму и озарял окрестности жуткими монохромными тонами.

   Саламандры были не первыми, кто попытался здесь пройти. Лежащая перед ними земля была выложена телами стратосских солдат, такими же безжизненными и бесполезными, как мешки с песком.

   — Обходного пути нет! — прозвучал короткий доклад Дак’ира после проведенной сержантом рекогносцировки, в ходе которой он пытался, но не сумел найти другой вектор атаки. На такой узкой полоске пространства, где едва могли развернуться с десяток космодесантников, боевая эффективность Саламандр серьезно снижалась.

   Капитан Кадай мрачно глядел в бушующий огненный водоворот. Инфернальная Гвардия и опустошители под командованием сержанта Омкара стояли рядом, ожидая своей очереди сражаться.

   Впереди, не более чем в пятидесяти метрах от них, Тсу’ган с бойцами своего отделения, засев за противотанковыми ежами, вел непрерывный ответный огонь, в то время как сержант Лок и его опустошители с тяжелыми болтерами обеспечивали поддержку. За каждый мучительно пройденный метр было заплачено кровью, и трое братьев Тсу’гана уже получили ранения, но сержант все еще был твердо намерен продвигаться дальше и, подойдя к врагу на достаточно близкое расстояние, забросать его бронебойными гранатами.

   Проходящая через город линия фронта была очень протяженной. Саламандры продавили ее так далеко, как смогли, и дорого заплатили за это. Мятежники очень крепко окопались в своих укрытиях.

   Кадай, как волк, рыскал по линии фронта, тщетно пытаясь отыскать у противника хоть одно слабое место.

   — Что ты обнаружил, Дак’ир? — спросил он своего второго сержанта.

   — Только непроходимые завалы и глубокие расщелины без шансов на переправу. Тянутся на километры с востока на запад, — отвечал Дак’ир. — Мы могли бы вернуться назад, капитан… Попросить Аргоса, чтобы он нашел для нас другой маршрут?

   — Не всякие укрепления Имперских Кулаков, что мне доводилось видеть, были так защищены… — пробормотал себе под нос Кадай и лишь затем повернулся к Дак’иру — Нет! Мы прорвемся здесь или не прорвемся нигде.

   Дак’ир уже хотел ответить, когда в передатчике прозвучал голос Тсу’гана:

   — Капитан, мы можем продвинуться еще на пять метров! Прошу разрешить наступление.

   — Отказано. Возвращайся, сержант, и скажи Локу, чтобы он держал линию обороны. Нам нужен новый план.

   То, что Тсу’ган, не согласен, было понятно по паузе, которая повисла в воксе, однако уважение сержанта к Кадаю было абсолютным.

   — Будет исполнено, мой господин.

   — Нам необходимо подойти достаточно близко, чтобы разрушить стену бронебойными гранатами, — объяснял Тсу’ган, когда вернулся на вторую линию Саламандр, соединившись с Дак’иром и Кадаем и оставив Лока держать фронт. — Решительная фронтальная атака! Вот единственный способ решить поставленную задачу.

   — Атака через огневой мешок — это безумие, Тсу’ган, — возразил Дак’ир.

   — Застряв здесь, мы только тратим боеприпасы, — не уступал тот. — Ты можешь предложить что–нибудь еще?

   — Должен быть другой путь! — настаивал Дак’ир.

   — Отступление, — просто сказал Тсу’ган и, сделав паузу, чтобы эта мысль отложилась в сознании остальных, продолжил: — Как бы ни была противна мне эта мысль. Ведь если мы не прорвемся, Циррион будет для нас потерян. Отступим и вызовем на подмогу «Огненную виверну», — пояснил он свою идею Кадаю. — Пусть она расстреляет ракетами гравитационные двигатели и отправит весь этот адский город на дно океана!

   Капитан, однако, не спешил соглашаться.

   — Так я обреку тысячи невинных на гибель.

   — Но спасешь миллионы! — настаивал Тсу’ган. — Если мир осквернен без надежды на очищение или потерян в результате захвата, мы ведь уничтожаем его, удаляем, как раковую опухоль. Так же должно поступать и с городами. Стратос еще можно спасти, Циррион — нет!

   — Ты, Тсу’ган, говоришь о массовом убийстве как о чем–то обыденном, — возразил Кадай.

   — Таков жребий воина, мой господин. Мы созданы, чтобы сражаться и убивать, наводить порядок во имя Императора.

   Голос Кадая стал жестким.

   — Мне известно наше предназначение, сержант! Не тебе напоминать мне о долге!

   Тсу’ган виновато склонил голову.

   — Я не хотел никого оскорбить, мой господин.

   Кадай был взбешен, потому что знал: Тсу’ган прав. Циррион уже потерян. Глубоко вздохнув, он включил комм-передатчик, чтобы выйти на связь с Астартес за пределами города.

   — Сначала нужно, чтобы брат Аргос проник в страховочную систему планеты и взорвал все небесные мосты, ведущие из Цирриона, иначе тот утянет с собой целую гроздь соседних городов, — громко произнес он, беседуя сам с собой, и лишь затем заговорил в вокс-канал: — Брат Гек’ен!

   Пилот «Огненной виверны» вышел на связь. Его «Громовой ястреб» стоял сейчас на посадочной платформе у самого въезда в Нимбарос.

   — Да, мой господин?

   — Приготовь машину к экстренному взлету и взведи «Адские удары». Мы покидаем город. Ты получишь от меня приказ в течение…

   Комм-устройство в шлеме заскрежетало, прервав капитана на полуслове. Из–за искажений и помех сначала было трудно разобрать, чей это голос, но затем, когда Кадай его узнал, горячая кровь воина Саламандр словно застыла на мгновение.

   Их вызывал брат Фугис. Апотекарий все еще жив!

    

   — Упав, я потерял сознание. Когда пришел в себя, понял, что нахожусь на одном из нижних городских уровней. Они проходят на глубине до двух километров — здесь хватает места для огромных подъемных устройств. Это чертовски запутанный лабиринт! — с обычной желчью в голосе объяснил братьям Фугис.

   — Брат, ты ранен? — спросил Кадай.

   Последовала пауза, нарушаемая треском помех, и на мгновение Саламандры подумали, что потеряли апотекария снова.

   — Я получил некоторые повреждения…как и мой доспех. У меня ушло много времени на то, чтобы подчинить комм-систему, — наконец вернулся голос Фугиса.

   В коротких паузах между предложениями можно было услышать его дыхание. Неровное и прерывистое. Апотекарию пришлось прилагать немалые усилия, чтобы не показывать свою боль.

   — Ты можешь определить свое точное местоположение, Фугис?

   Помехи вновь нарушили связь.

   — Я в комплексе тоннелей под поверхностью города. Но где именно, не знаю.

   Кадай повернулся к Дак’иру.

   — Свяжись с братом Аргосом. Пусть попробует запеленговать источник сигнала Фугиса и вышлет координаты.

   Дак’ир кивнул и приступил к выполнению. Над головами воинов шумно проносились тяжелые снаряды.

   — Послушайте, — сказал Фугис, когда треск атмосферных помех усилился. — Я не один. Тут есть выжившие горожане. Они укрылись внизу, когда начался мятеж, и прячутся здесь до сего дня… — Последовал еще один короткий отрезок тишины, пока апотекарий обдумывал следующую фразу.

   — Город еще не наш.

   Кадай объяснил ситуацию с водородной смесью в атмосфере Цирриона, не позволяющую использовать огнеметы и мелты, и насколько это осложняет то обстоятельство, что культисты прекрасно подготовлены и хорошо закрепились на улицах.

   — Выглядит так, словно они знают нашу тактику, — заключил он.

   — Газ пока еще не проник так глубоко, — сказал Фугис. — Но, возможно, я знаю, как это исправить.

   — Как? Скажи, брат! — надежда наполнила голос Кадая.

   — От газа бежали не только повстанцы, но и гражданские. Здесь есть инженер по имени Банен. Если нам удастся вывести его из города и передать технодесантникам, атмосферу Цирриона, возможно, удастся очистить.

   Последовала тяжелая пауза, намекающая на что–то скверное.

   — Однако это потребует своей цены, — сквозь треск помех пояснил Фугис.

   Кадай стиснул зубы.

   Всему есть цена…

   Апотекарий продолжал:

   — Чтобы очистить атмосферу Цирриона, ее целиком придется прогнать сквозь фильтры. Стабильность воздушной оболочки города будет полностью нарушена. Она станет настолько разреженной, что многие задохнутся до того, как ее концентрация и состав восстановятся. Тех же, кто прячется в удаленных от центра районах города, далеко от горячего сердечника подъемных двигателей, вероятно, ждет смерть от холода.

   Оптимизм Кадая быстро угас.

   — Чтобы спасти Циррион, мне придется погубить его жителей?

   — Некоторые могут выжить, — предположил Фугис, хотя в его словах и не было убежденности.

   — Очень немногие, и это в лучшем случае, — заключил Кадай.

   — Нет, это не выход. Идея вывести из строя городские гравитационные двигатели выглядела довольно скверно. Но эта казалась еще хуже, Саламандры, чей орден гордился своей гуманностью, своей присягой защищать слабых и невинных, один способ истребления просто заменяли другим.

   Кадай сжал рукоять громового молота. Черное оружие с тяжелым массивным оголовьем напоминало подлинное орудие кузнеца. Капитан придал ему такую форму в глубоких недрах Ноктюрна, и он отчетливо помнил, как текущая лава отбрасывала на его черную кожу теплое оранжевое сияние. Как же хотел Кадай сейчас вернуться к наковальне и жару кузницы! Молот был символом, походил на то оружие, с которым примарх Вулкан поднялся на защиту мира, ставшему ему родиной. В нем Кадай нашел сначала решение, а потом и силу, необходимую для того, чтобы совершить, что должно.

   — Мы идем за тобой, брат! — сказал он со стальной решимостью в голосе. — Береги инженера. Пусть к нашему прибытию он будет готов отправится в путь.

   — Я буду держаться до последнего.

   В воксе вновь воцарился белый шум.

   Кадай ощутил, как покорность судьбе тяжелой мантией легла ему на плечи.

   — Брат Аргос засек источник сигнала и передал координаты на наш ауспик, — сообщил Дак’ир, отвлекая капитана Саламандр от мрачных мыслей.

   Кадай кивнул.

   — Сержантам разбить свои отделения на боевые звенья! Прочие останутся здесь, — сказал он и подозвал своего помощника. — Н’келн! — обратился капитан к ветеран-сержанту. — Ты возглавишь операцию по вызволению Фугиса и инженера.

   — Мой господин… — вмешался Тсу’ган.

   — Как только мы уйдем, мятежники почти наверняка отведут силы. Мы не сможем удержать их здесь, лишь обороняя отвоеванную территорию, — объяснил Кадай. — А нам нужно привлечь их к месту, которое выберем мы. Поэтому я атакую стену.

   — Капитан, это самоубийство, — прямо сказал ему Дак’ир.

   — Возможно. Но я не могу рисковать Фугисом и инженером. Их выживание — вопрос первостепенной важности. Путь Прометея есть самопожертвование, сержанты, вы это знаете.

   — При всем уважении, капитан, — вступил в разговор Н’келн. — Брат Маликант и я хотели бы остаться и сражаться вместе с остальными.

   Стоящий позади ветеран-сержанта Маликант, ротный знаменосец, уверенно кивнул.

   Оба воина Саламандр уже пострадали в этой злосчастной кампании по освобождению Цирриона. Маликант из–за ранения в ногу, полученного при взрыве бомбы на площади Аереона, тяжело опирался на древко знамени, а Н’келн все время кривился от боли в сломанных ребрах.

   Кадай возмутился:

   — Ты не подчиняешься приказу, сержант?

   Несмотря на гнев капитана, Н’келн стоял на своем:

   — Да, мой господин!

   Кадай сверкнул на него глазами, но гнев его тут же угас, когда он осознал смысл слов ветеран-сержанта. Он обнял Н’келна за плечо.

   — Держитесь, сколько сможете. Наступать только по необходимости, наносить удары быстро. Возможно, вам удастся проскочить под обстрелом без особых потерь.

   Салютуя, Н’келн ударил кулаком в нагрудник и вместе с Маликантом вернулся на позиции, чтобы присоединиться к ожидающим там боевым братьям.

   — Теперь это дело чести, — произнес капитан, глядя вслед двоим Саламандрам.

   Они были исключительными воинами. Как и все его братья. Капитана переполняла гордость за всех и за каждого в отдельности.

   — Фугис ждет. В огонь битвы, братья!

   — На наковальню войны! — торжественно подхватили все, как один.

   Саламандры повернулись и, не оглядываясь назад, пошли прочь от своих братьев, оставив тех наедине с их собственной судьбой.

    

   Туннели выглядели заброшенными.

   Ба’кен медленно поводил из стороны в сторону дулом тяжелого болтера, его натренированные чувства были обострены до предела.

   — Слишком тихо…

   — Ты предпочел бы бой? — отозвался по комм-связи Дак’ир.

   — Да, — честно признался Ба’кен.

   Саламандры разбились на две группы, идущие по обе стороны туннеля, и сержант на несколько метров опережал своих бойцов. Каждый космодесантник соблюдал дистанцию в несколько метров от идущего впереди него брата и, принимая во внимание вероятность засады, прикрывал его с тыла и флангов. Нашлемные люминаторы резкими лучами освещали темные коридоры, и в созданных ими густых тенях воображение рисовало бесчисленные опасности.

   Саламандры, как на маяк, шли на сигнал апотекария. Сначала сигнал повел их на юг, туда, откуда они пришли и где, как выяснилось‚ находился скрытый вход на нижние уровни Цирриона. Бесчисленные туннели не отображались ни на одной из схем города, поэтому Аргос ничего не мог знать о них. Подземный комплекс коридоров и бункеров принадлежал частным лицам из числа стратосской аристократии. Вмонтированные в стены тоннеля двери автоматически раздвигались перед удивленными воинами, производя едва слышный таинственный шум стравливаемого воздуха и приглашая их в богато обставленные комнаты с давно не используемой, запыленной мебелью.

   Несмотря на то, что эти хоромы были не заперты и никем не охранялись, сокровища, лежащие там, оставались нетронутыми. Некоторые камеры были забиты техникой, подключенной к криогенным резервуарам. Разросшаяся там темно-красная плесень заполнила все слои застоявшегося геля. Разлагающиеся, раздувшиеся тела опустились на самое дно и лежали, уткнувшись в стекло резервуаров. Системы жизнеобеспечения пришли в негодность, как только в Циррионе было нарушено энергоснабжение.

   Кадай резко вскинул руку, и Саламандры остановились. Невдалеке Иагон, шедший в одной цепочке с Тсу’ганом, сверялся с показаниями ауспика.

   — Биообъекты — в пятидесяти метрах впереди, — прошипел он в передатчик.

   Узкое пространство туннеля наполнил лязг болтерных затворов.

   Кадай опустил руку, и Саламандры начали медленно продвигаться вперед, по ходу смыкаясь в одну группу. До сих пор они не встретили никаких признаков присутствия культистов, но это не значило, что их здесь нет.

   Дак’ир услыхал впереди шум движения и металлический скрежет.

   — Молот! — прозвучал голос из темноты, сопровождаемый звуком взводимого болтера.

   — Наковальня! — произнес Кадай отзыв на пароль и направил болт-пистолет в пол.

   Впереди, метрах в двадцати от них, раненый воин Саламандр, привалившийся к стене туннеля, медленно опустил руку с оружием.

   Облегчение в голосе капитана все ощутили почти физически:

   — Отставить! Это брат Фугис. Мы нашли его.

    

   Банен выступил из тени вместе с небольшой группой выживших горожан. Невысокий, скромного вида, в кожаном фартуке поверх замасленного комбинезона, мешковато сидевшего на полной фигуре. Защитные очки были сдвинуты на лысину, перепачканную машинным маслом.

   Он совсем не выглядел человеком, которому по силам очистить город.

   Тяжесть уже принятого решения не показалась Кадаю легче, когда он испытующим взглядом окинул инженера.

   — Ты сможешь произвести вентиляцию атмосферы Цирриона? Очистить город от газа?

   — Д-да, мой господин.

   Из–за заикания человек показался еще более безобидным.

   У переборки в туннеле, за которой вместе с группкой выживших горожан пытался укрыться Фугис, Саламандры выстроили нечто вроде защитного кордона. У апотекария была сломана нога, и хотя он и находился в сознании, сражаться не имел никакой возможности. С момента его обнаружения жуткая тишина воцарилась в подземелье: будто сам воздух затаил дыхание.

   Стоя среди окруживших его Саламандр, Кадай задумчиво глядел сверху вниз на Банена.

   «Я подписываю смертный приговор тысячам людей…»

   — Отведи их к площади Аереона, а затем — куда будет нужно, — сказал он брату Ба’кену. — Начинайте очистку города, как только сможете.

   Ба’кен отсалютовал. Саламандры рассыпали оборонительное построение, и все вокруг словно бы выдохнули.

   Внезапно всего в нескольких метрах от них из люка в потолке туннеля выпрыгнула одинокая женская фигура. Тонкие ее пальцы судорожно вцепились в гранату.

   Громкий и хриплый рев болтеров разнесся по коридору, и культистку разнесло на части. В результате обстрела гранату подбросило вверх, и раздавшийся за этим взрыв мгновенно обернулся огненным шквалом. Саламандры встретили его спокойно, без колебаний заслонив обезумевших людей своими телами в броне.

   И тут из тьмы, откуда–то сверху, до них донесся топот сотен бегущих ног.

   — Боевое построение! — вскричал Кадай.

   Из–за поворота туннеля выскочила целая толпа кровожадных культистов. Все технические люки, встроенные потолок и стены тоннеля, один за другим вдруг стали распахиваться, и из них, как жирные вши из щелей, стали выползать еретики.

   Кадай поднял болт-пистолет.

   — Саламандры! Спустите на них смерть!

   Между тем группа культистов уже подтягивала к месту сражения автопушку. Дак’ир скосил их болтерным огнем прежде, чем они успели установить орудие.

   — Иагон! — позвал помощника Тсу’ган, перекрикивая грохот перестрелки.

   — Атмосфера в норме, господин, — ответил ему другой воин Саламандр, прекрасно понимая, что у сержанта на уме.

   Тсу’ган оскалился в хищной улыбке.

   — Очистить огнем! — прорычал он, и его спаренный с комбиболтером огнемет взревел на весь тоннель.

   Жидкий прометий при соединении с воздухом мгновенно воспламенился, и раскаленная волна огня, извергнутая оружием сержанта, жадно хлынула по коридору.

   Шен’кар со своим огнеметом усилил буйство пламени. Культистов буквально стирало с лица реальности: в раскаленном, мерцающем мареве их тела превращались в рассыпающиеся тени!

   Длилось это всего секунды. Дым и обугленные трупы — вот все, что открыло утихшее наконец пламя. Десятки мятежников были уничтожены; от некоторых не осталось ничего, кроме пепла и костей.

    

   — Ярость огня принесет Саламандрам победу в этой войне! — сказал Фугис, в то время как Астартес вновь собирались разделить свои силы.

   Ба’кен, поддерживая апотекария, отдавал распоряжения воинам, которые готовились идти назад к площади Аереона.

   Кадай сделал все, чтобы выжившие горожане получили помощь, какую только он мог им предоставить. Если это означало, что его Саламандрам придется распылить силы, — значит, так тому и быть. Капитан продолжит свое наступление вместе с Тсу’ганом, Дак’иром, чемпионом роты Век’шеном и братом-ветераном Шен’каром в качестве свиты.

   Остальные пойдут назад.

   — Я уверен в этом, — ответил Фугису Кадай. — Но ценою тысяч жизней. Я лишь надеюсь, старина, что цена эта будет оправданна.

   — А бывает ли любая цена оправданной? — задумчиво произнес Фугис.

   Апотекарий говорил уже не о Циррионе. Горькое воспоминание молнией пронеслось в сознании Кадая, но он тут же отогнал его.

   — Дайте знать, когда будете на площади Аереона и приступите к очистке атмосферы. До тех пор мы ждем здесь.

   Фугис кивнул, хотя это и стоило апотекарию лишних страданий.

   — Во имя Вулкана! — громко произнес он, салютуя. Голос Кадая вторил ему эхом. Капитан ударил ладонью в стальной нагрудник своих доспехов. Бросив на него последний, сочувственный взгляд, апотекарий при помощи Ба’кена отправился в путь. Ко’тану было не по себе при мысли о тысячах невинных, которые оставались в городе и совершенно не догадывались об участи, уготованной им капитаном.

   — Прости меня, Император… — прошептал он чуть слышно, глядя на покидающих туннель Саламандр.

    

   Пресветлый Иерон стоял посреди площади — каркас без стен. Прежде, как и большинство строений в Циррионе, это было довольно примечательное своей суровой красотой здание из холодного мрамора с серебристыми прожилками. Теперь же это сооружение больше походило на скотобойню. Стены его блестели от крови, которая, стекая, заполнила все трещины в прихотливой мозаике пола. Разбитые колонны выпирали в разные стороны, как внутрь, так и за пределы пробитой внешней стены, делая здание похожим на ощетинившегося шипами ящера. Стоявшие в тенистых нишах статуи были либо обезглавлены, либо замазаны грязью, так чтобы максимально опоганить их бледное великолепие.

   Наспех намалеванные на каменной кладке грубые символы восхваляли темный культ Истины. Залитый кровью черный алтарь возвышался на потрескавшемся помосте в дальней части зала. Несколько стальных балок, вырванных из металлических конструкций «подбрюшья» Цирриона, были притащены в храм, и путь их транспортировки прослеживался по испорченному мрамору пола. На балках как подношения богам Хаоса чернели трупы повешенных — видимо, останки верных жителей Стратоса. Пресветлый Иерон, бывший раньше местом поклонения Императору Человечества, теперь стал рассадником порчи, где молились только проклятые.

   Разглядывая со стороны орудие своей злой воли, Нигилан упивался этим осквернением храма.

   — Чернокнижник, нам не стоит здесь больше оставаться! У нас уже есть то, за чем мы сюда пришли! — проскрежетал из тени голос, отдающий дымом и пеплом.

   — Наша задача состоит из двух частей, Рамлек, — ответил Нигилан резким, царапающим слух голосом. — Мы выполнили только первую часть.

   Стоя в затемненном нефе за алтарем храма, отступник из Драконьих Воинов окинул взглядом залитую кровью площадь перед Пресветлым Иероном. Затем внимательно посмотрел на Оратора, который своей лицемерной демагогией оболванивал сейчас толпу культистов, попавших под власть его сверхъестественной харизмы.

   Клеймо, которое Нигилан выжег на теле первосвященника, когда Драконьи Воины месяца три назад высадились на Стратосе, успешно разрасталось. Теперь оно уже распространилось почти на все его лицо. Семя, внедренное чернокнижником, уже готово было дать всходы.

   — Жизнь за жизнь, Рамлек. Ты это знаешь. Горг’ан готов?

   — Готов, — проскрипел воин в рогатом шлеме.

   Нигилан слегка улыбнулся, и застарелые шрамы на его щеке непривычно натянулись. Он редко использовал эти лицевые мышцы.

   — Скоро здесь будут наши враги… — прошипел он, и искры психической энергии, слегка потрескивая, пробежали по его сжатому кулаку. — И вот тогда мы, наконец, отомстим!

    

   Холодные как зеркало глаза, не мигая, глядели из–под сводов мавзолея, но в омертвении своем уже не могли ничего увидеть. Крошечные кристаллы льда покрывали губы покойного, скопились и на веках, отчего глаза мертвеца были полуоткрыты, словно тот погрузился в летаргию. Туловище несчастного нелепо выгнулось дугой на холодном камне могильной плиты, а голова безжизненно свисала с ее края.

   Он был не один. По всему храмовому сектору виднелись мертвые тела — как лояльных горожан, так и мятежников. Их объединила смерть, поскольку дыхание и жизнь у них были отняты при зачистке атмосферы Цирриона. Некоторые, смирившиеся с судьбой, держали друг друга в последнем отчаянном объятии. Другие же до конца боролись за жизнь, о чем говорили пальцы, вцепившиеся в шеи: люди в агонии тщетно пытались наполнить легкие воздухом.

   Над развалинами храмового района повисла тревожная тишина, странным образом гармонирующая с данным местом: глубокий покой саваном окутал разбитые обелиски и величественные часовни. Все пространство кладбища было усеяно мавзолеями и гробницами, украшенными скульптурой. Тут и там виднелись фигуры, укрытые мраморными плащами и капюшонами, коленопреклоненные, молящиеся, скорбящие.

   — Царство смерти… — тихо произнес Дак’ир и, вспомнив, что десятилетия назад уже видел схожую картину, взглянул на своего капитана.

   Казалось, что Кадай готов вынести все, как и подобает стоику, однако Дак’ир почувствовал, что это зрелище глубоко задело капитана.

   Осторожно продвигаясь по переходам подземного лабиринта, Саламандры прошли через город, не встретив сопротивления. Даже не имея карты подземного комплекса, технодесантник Аргос смог определить маршрут, основываясь на уже известном ему расположении секретного входа, а также на основе пикт-данных, которые боевые братья передавали ему по мере своего продвижения через сумрачные пределы нижних уровней. После часа блужданий по узким темным коридорам Саламандры наконец обнаружили замаскированный выход на поверхность, где перед ними во всем величии предстал храмовый сектор Цирриона.

   Кадай велел своим воинам приготовиться отражать сопротивление. Честно говоря, он был бы этому рад. Все что угодно, лишь бы задвинуть куда–нибудь вглубь сознания тот ужас, который он вынужден был совершить в отношении местных жителей. Однако никакого сопротивления не было, Саламандры без помех прошли сквозь белые ворота храмового комплекса, но на каждом шагу их встречали те, чьи мертвые глаза напоминали Кадаю о его деянии.

   К счастью, Фугиса без помех доставили к площади Аереона. Когда Кадай услышал по комм-связи сообщение апотекария, то испытал противоречивые чувства. За спасение планеты пришлось заплатить чудовищную цену — уничтожить практически все население Цирриона.

   — Пресветлый Иерон лежит в полукилометре к северу, — донесся из вокса металлический голос Аргоса, скрежет которого отвлек капитана от погружения в пучины вины.

   — Я его вижу, — просто ответил Кадай.

   Он оборвал связь с технодесантником и обратился к своим воинам:

   — Граждане Цирриона своими жизнями заплатили за шанс победить в этой войне. Так давайте же оправдаем их упования! Так или иначе, сегодня все закончится. За мной, братья — во имя Вулкана!

   Впереди, как рука скелета, протянувшаяся к черному ночному небу, маячил силуэт храма Пресветлого Иерона.

    

   Пригибаясь к земле, Дак’ир пробирался вдоль темных ниш западной стены храма. С другой стороны погруженного во мрак церковного нефа вдоль боковой стены крался Тсу’ган.

   В то же самое время, скрываясь за выщербленными колоннами и кусками обрушенной крыши Пресветлого Иерона, к центру здания незаметно приближался Кадай с остальными воинами. Несмотря на силовые доспехи, они двигались тихо и, не привлекая к себе внимания, довольно быстро приблизились к цели.

   Их глазам предстала толпа культистов. С респираторами на зашитых ртах они простерлись ниц перед своим первосвященником. Оратор стоял на мраморном возвышении и, как и вся его паства, был одет в грязную синюю сутану.

   Однако, в отличие от своих последователей, чьи рты были стянуты проволокой, Оратор не молчал. Совсем нет. Из его разросшейся пасти, которой уже не хватало места на лице, и она переходила в шею, между почерневшими пнями зубов внутри, метался багровый, извивающийся во все стороны язык. Уродливый отросток вертелся и хлестал по губам, по щекам, словно действовал самостоятельно. Непостижимые звуки изливались из уст Оратора, и все его слова и та модуляция, с которой они произносились, формировал этот отвратительный, демонический язык.

   Каждый звук этих слов болезненно бил по нервам Дак’ира, и он тут же перестал слушать, потому что узнал в мутации порчу Хаоса. Сразу же стало понятно, как этот недовольный властями стратосиец за несколько месяцев превратился из обычного уличного говоруна в предводителя такого огромного количества непоколебимо преданных ему людей.

   Вокруг первосвященника стояла элита фанатиков — восемь жрецов-потрошителей, положив перед собой цепные клинки, склонились перед ним, подчиняясь какому–то неведомому ритуалу.

    

   У Тсу’гана вид такой скверны вызвал прилив горечи. Какой бы мерзкий обряд эти мерзкие вырожденцы ни собирались здесь провести, Саламандры положат этому конец! Жгучее пламя боевого рвения разгорелось у него в груди: Как бы ему хотелось быть со своим капитаном и приближаться сейчас к самому горлу врага, вместо того чтобы попусту сторожить здесь тени!

   «Пусть игнеец остается на периферии, — думал он. — Я же рожден для более славных дел!» Высокомерные размышления Тсу’гана прервал дикий, неестественный крик. Извергнув из себя очередное безумное звукосочетание, Оратор яростными жестами стал указывать толпе в сторону Кадая и двух других Саламандр, которые внезапно вышли из укрытия, не скрывая намерения уничтожить всю эту ересь. С жуткой синхронностью среагировав на приказ своего господина, культисты единой смертоносной волной двинулись на троих бойцов, вторгшихся в их пределы.

   Шен’кар поднял огнемет и с боевым кличем выжег просеку в толпе культистов. Едва только пламя пошло на убыль, как Век’шен, вращая огненной глефой, вошел в это пылающее пространство. Мастерски сработанный клинок пожинал ужасный урожай отсеченных голов и конечностей, тогда как струи пламени охватывали все больше и больше нечестивцев.

   Кадай был подобен безжалостному шторму, и сердце Тсу’гана пело от того, что он стал свидетелем такой отваги и ярости. Направив бушующий гнев на врагов, капитан выстрелом из пистолета «Инферно» проделал неровную дыру в одном из жрецов-потрошителей, а после громовым молотом сокрушил череп другого.

   Когда еретик упал с размозженной головой, Кадай дал сигнал, и тут же из боковых ниш раздались лающие звуки болтерной стрельбы — Тсу’ган и Дак’ир открыли бешеный огонь очередями.

   Когда разрываемые на части яростными залпами культисты стали падать, Тсу’ган уже не мог далее сдерживать боевой пыл. Он не останется здесь стоять, как часовой. Он хочет быть рядом со своим капитаном и смотреть в глаза своим врагам, когда они будут падать пол его ударами. Дак’ир вполне может удержать периметр и без его помощи. В любом случае, враг уже здесь.

   Выкрикнув клятву Вулкану, Тсу’ган оставил свой пост и с головой бросился в битву.

    

   Заметив дульные вспышки болтера Тсу’гана, Дак’ир выругался, осознав, что брат-сержант пренебрег приказом и оставил стену без защиты. В какой–то момент он тоже хотел ринуться в атаку, но его внимание привлек Кадай, который пробивался через толпу культистов и находился уже в нескольких шагах от Оратора. Капитан выхватил пистолет «Инферно».

   — Во имя Вулкана! — взревел Кадай, готовясь, раз и навсегда положить конец «культу Истины», но тут одиночный выстрел, прогремевший над кровавой бойней, снес Оратору полчерепа, и тот рухнул как подкошенный.

   Ошметки плоти и кровавый дождь из тела поверженного Оратора посыпались на доспехи Кадая. Потрясенный, капитан медленно опустил «Инферно». Странная тишина повисла над сражающимися. Враги застыли, что тоже выглядело странно, и капитан Саламандр тревожным взглядом поискал источник выстрела.

   Прямо над ним, нависая над алтарем храма, располагался балкон с перилами. В темном проеме ниши громоздилась фигура в кроваво-красных доспехах и с дымящимся болт-пистолетом в руке.

   Чешуя, украшавшая боевые латы этого воина, напоминала панцирь древних доисторических ящеров. Из латных перчаток, выполненных в форме птичьих лап, вытягивались длинные вермиллионовые когти, между которыми с треском проскакивали рубиновые разряды таинственной энергии. В одной руке воин сжимал жезл из серебра с набалдашником в виде оскаленной головы дракона, в другой — болт-пистолет, который уже убирал в кобуру. Широкие наплечники чешуйчатого доспеха, словно составлявшего единое целое с телом воина, завершались изогнутыми рогами. На голове воина не было шлема, и взорам всех присутствующих предстали жуткие шрамы. Огонь безжалостно изувечил некогда благородные черты лица: исказил, стер их и превратил лицо в жуткую комбинацию бугристой кожи, воспаленных рубцов и обнажившихся костей черепа. В лицо самой смерти: отвратительное и обвиняющее.

   По спине Кадая пробежал холод, словно на нее плеснули ледяной водой. Перед ним стоял призрак того, кто много лет назад умер в страшных муках. И все же он был из плоти и крови и, как восставший мертвец, жаждал мести.

   — Нигилан…

   — Капитан, — отозвался фантом, и его голос прозвучал как треск иссохшей земли под немилосердно палящим солнцем, но глаза пылали неукротимы алым огнем.

   Праведный гнев сменил оцепенение, и лицо Кадая посуровело.

   — Отступник! — прорычал капитан.

    

   Мучительный спазм сжал грудь Дак’ира, когда он увидел этого страшного воина, и сознание его вновь погрузилось в жуткий кошмар его сна.

   Пресветлый Иерон будто растворился в сыром небе Морибара. Вырезанные из кости обелиски устремлялись в бескрайний стальной небосвод, а бесконечные тропы вились между склепами, по полям мавзолеев, по долинам гробниц. Дак’ир шел среди тысяч и тысяч могил, через фаланги крипт, вдоль батальонов рак с мощами, сквозь подземные катакомбы, пока сей скорбный путь не привел его, наконец, к пределу.

   Там, под холодной сырой землей, располагалась огромная печь крематория, которая кипела, горела, шипела, излучая яркий, но далеко не приятный и совсем не влекущий к себе свет.

   Острая боль пронзила тело Дак’ира, и ведение сменилось. Он схватился руками за грудь, но не почуял под пальцами свой черный панцирь. Теперь он снова был скаутом и, стоя у входа в крематорий, смотрел в огромную огненную яму, способную вместить титан, которая горела вечно, погружаясь до самого расплавленного ядра Морибара.

   Затем Дак’ир увидел двоих Астартес, которые из последних сил карабкались по краю этих врат в огненную смерть. Нигилан отчаянно цеплялся за капитана Ушорака, а его черные силовые доспехи трескались от невыносимого жара, поднимающегося снизу.

   Грозная пропасть бурлила. Лопались раскаленные пузыри, и всплески лавы фонтанами прорезали воздух, и внезапно исполинский столб пламени вырвался из ямы крематория. Сплошная стена огня скрыла воинов, и Дак’ир заслонил глаза рукой. Чьи–то сильные руки схватили его за плечо и оттащили подальше от исполинского гейзера, в то время как отступники, которых он должен был доставить на суд, а вовсе не убивать, нашли свою судьбу во власти пламенной стихии. Едва различимый за плотной завесой огня, Нигилан отчаянно вопил, и лицо его плавилось в огне…

   Дак’ир вернулся к реальности. Болезненное головокружение, которое он испытывал, грозило заглушить все его чувства, и он, мобилизовав все свои силы, постарался взять себя в руки. Во рту чувствовался привкус крови, а перед глазами плясали черные точки. Сорвав с себя шлем, сержант попробовал успокоить дыхание.

   А где–то в храме между тем шел разговор…

    

   — Ты же умер! — обвиняющим тоном начал Кадай, глядя снизу вверх на воина.

   Хватило бы одного выстрела, чтобы сбить отступника с балкона, но под невидимым пси-давлением руки капитана, будто налились свинцом.

   — Я выжил, — отозвался Нигилан, чье обезображенное лицо вдобавок к рубцам прорезали глубокие морщины — из–за усилий, которые отступник прилагал, чтобы псионически удерживать поле битвы в стазисе против воли Саламандр.

   — Ты должен был предстать перед судом, а не встретить смерть! — сказал Кадай и кровожадно улыбнулся. — Ты взорвал крематорий и тем самым возбудил нестабильное ядро Морибара! Ты спровоцировал извержение чтобы бежать, а заодно убить меня и моих братьев. Гибель Ушорака — на твоей совести! Твоей и его самого!

   — Не смей говорить о нем! — вскричал Нигилан, и красные токи энергии вырвались из его глаз и сжатых кулаков, обвиваясь вокруг психосилового жезла и выстреливая неровными зигзагами молний.

   Впрочем, излив ярость, Драконий Воин быстро пришел в себя.

   — Убийца здесь ты, Кадай! Ничтожный сыскарь, который ни перед чем не остановится, лишь бы схватить добычу! Нов одном, возможно, ты прав: я в самом деле тогда погиб, чтобы родиться вновь!

   Кадаю удалось чуть приподнять «Инферно». Психическая хватка Нигилана ослабевала. Капитан уже готовился одним волевым рывком освободиться из его тисков и пристрелить предателя на месте, когда тело Оратора вдруг начали сотрясать конвульсии.

   — Теперь это уже не имеет значения, — добавил Драконий Воин‚ отступая в тень балконной ниши. — Для тебя–то уж точно…

   Нигилан снял псионические путы, и Кадай выстрелил ему вслед из инферно-пистолета, расплавив секцию балконных перил. Воин Саламандр уже хотел броситься в погоню, когда вокруг тела Оратора вдруг сгустилась какая–то темная аура и необъяснимым образом подняла почти обезглавленный труп. Еретик теперь болтался над землей, как туша в лавке мясника.

   Медленно, мучительно медленно труп поднял то, что осталось от его головы, и всем открылось его изуродованное лицо, наполовину уничтоженное болтерным выстрелом. Блестящая красная плоть, которая частично покрывала залитый кровью череп, жутко мерцала в тусклом свете храма. То, что осталось от головы Оратора, вдруг треснуло как яичная скорлупа, и стала видна влажно поблескивающая кожа зеленовато-синего оттенка. На свет готовилась появиться злобная сущность, вызванная сюда из мрачного нереального измерения. На материальный план мира пробилось нечто… противоестественное.

   Его сверкающий черный глаз без век глядел с потусторонней ненавистью. Восьмиконечная звезда, некогда выжженная на лбу Оратора, теперь сияла на теле новоявленного чудовища. Вздувшийся рубец пульсировал, словно нечистое сердце, а уродливое порождение варпа все росло.

   В человеческой плоти возникли выпуклости, из которых вырвались пучки острых игл. Пальцы удлинились, будто их тащили за невидимые нити. Из них выросли длинные и цепкие черные когти. Растянутая пасть твари, что напоминала мутировавший рот Оратора, стала еще объемнее и шире, превратившись в ужасную безгубую впадину. Из ее глубин вырос гибкий язык с тремя отростками, каждый из которых оканчивался кровавым костяным шипом.

   Культисты завизжали от страха и обожания при виде того, как телом убитого Оратора овладевают темные силы. Жрецы-потрошители безмолвно поклялись чудовищу в верности и снова обратили на Саламандр цепные клинки.

   Тварь была первобытной, вырванной из эфирной спячки и лишь отчасти разумной: неутолимый голод толкал ее на поиски душ. Взревев от боли и ярости, она бросилась вперед, сожрав попутно двух жрецов-потрошителей, что стояли возле Кадая. Она поглотила их целиком, словно какой–то ужасный василиск, и громкий хруст костей сопровождал исчезновение добычи в раздутой жабьей глотке.

   — Мерзость… — тяжело выдохнул Кадай и взялся за рукоять громового молота, готовясь сокрушить демона.

   Очевидно, Нигилан продал душу темным силам, и появление монстра стало лишь первым свидетельством его злобных намерений.

   — Умри, адская тварь! — вскричал Век’шен, вставая между капитаном и ворвавшимся в мир демоном.

   Прочертив огненной глефой ослепительную дугу в воздухе, чемпион роты нанес удар, способный свалить орочьего вожака. Демон поймал оружие когтями, и клинок прочно застрял в них. Язык твари сверкнул молнией, выскользнув из бездонной пасти, и мгновенно обвил закованную в силовые доспехи фигуру Век’шена. Рот Саламандра раскрылся в безмолвном крике, поскольку роковая петля сначала лишила его дыхания, а затем просто раздавила.

   Кадай взревел и бросился к чудовищу в тот самый миг, когда безжизненное тело боевого брата в броне, смятой языком демона, с грохотом рухнуло на пол храма.

    

   Дак’ир постепенно приходил в чувство. Он не видел, что произошло, но у ног капитана лежало тело Оратора, убитого выстрелом в затылок. И сержант пропустил не только это, пока пребывал во сне-воспоминании. За время, потребовавшееся на то, чтобы организм и подготовка Астартес справились с головокружением, Нигилан отступил в тенистую глубину балкона. Оставив свою позицию на фланге, Дак’ир решился начать преследование. Воин бросился к нефу, но масса культистов задержала его.

   — Тсу’ган! — закричал сержант, вспарывая цепным мечом живот одному из еретиков и выстрелом из болт-пистолета стирая лицо другого. — Держи отступника!

   В этот редкий миг душевного единения Тсу’ган кивнул и бросился за Нигиланом.

   Прорубая путь сквозь бесноватую толпу, Дак’ир увидел, как медленно поднимается над землей труп Оратора, и сразу почувствовал кожей легкое покалывание от соприкосновения с варпом…

    

   Тсу’ган мчался через храм, сметая культистов ударами кулаков и перемалывая плотные группы врагов очередями разрывных снарядов. Где–то на периферии зрения Шен’кар выкашивал паршивых еретиков ослепительными струями пламени из огнемета.

   Вышибив деревянную дверь в дальнем углу храма, Тсу’ган обнаружил каменную лестницу, ведущую на балкон. Он бросился наверх, прыгая через три ступени благодаря сервоприводам силовой брони, и быстро оказался в темном вспомогательном помещении.

   Внизу слышались звуки сражения. Сержант услышал рев Век’шена, призывающего братьев к оружию, а затем внезапно… ничего. Его обступила тишина, будто из комнаты откачали воздух и все звуки потонули во внезапно образовавшемся вакууме.

   Красные глаза холодно глядели на него из темноты.

   — Тсу’ган… — тихо произнес Нигилан, выступая из тьмы.

   — Предательское отродье! — вскричал разъяренный воин Саламандр.

   Но не поднял болтер и не уничтожил отступника на месте. Он просто остался стоять, как вкопанный, и мышцы его были скованны, словно космодесантник застыл в янтаре.

   — Что… — начал было Тсу’ган, но тут обнаружил, что его язык тоже будто налился свинцом.

   — Колдовство, — объяснил ему Нигилан, и его психосиловой жезл расцвел токами ослепительной энергии.

   Вспышки на посохе, отбрасывая во мрак эфемерные лучи, осветили жуткое лицо чернокнижника, когда он приблизился к потрясенному Астартес.

   — Я мог бы убить тебя прямо сейчас, — произнес он ровным тоном. — Потушить свет твоих глаз и прикончить. Так же, как Кадай убил Ушорака!

   — Тебе предлагали искупление, — кое–как возразил Тсу’ган, прилагая всю силу воли, чтобы подчинить себе собственный язык.

   Злобное выражение тут же улетучилось с лица Нигилана, сменившись негодованием.

   — Искупление, говоришь? Духовные бичевания у Элизия, несколько часов с его хирургеонами-дознавателями… Разве не это мне предлагали? — усмехнулся он невесело. — Этот ублюдочный садист наверняка вынес бы обвинительный приговор!

   Сделав еще один шаг, Нигилан заговорил вновь, и на этот раз голос его звучал намного искреннее:

   — А Ушорак предлагал жизнь… Власть! — выдохнул он. — Свободу от оков, которые заставляют нас служить человечьему стаду, когда мы могли бы им управлять!

   С этими словами Драконий Воин сжал кулак, находясь уже так близко от Тсу’гана, что тот ощутил исходящий из его рта запах меди.

   — Вот видишь, брат, не такие уж мы с тобой разные…

   — У нас нет ничего общего, предатель! — огрызнулся воин Саламандр, чье лицо исказилось от этого усилия.

   Нигилан отступил и горестно развел руками.

   — Что ж, значит, болт в голову положит конец моей ереси? — поджал он губу, выражая притворное неудовольствие. — Или, может, меня лишат звания и покаянное клеймо заменит все мои штифты за выслугу лет?

   Он покачал головой.

   — Нет… Пожалуй, я откажусь. Хотя, возможно, это мне придется поставить тебе клеймо, брат! — воскликнул Нигилан и выставил перед воином Саламандр ладонь с расставленными пальцами. — Интересно, будешь ли ты сопротивляться заражению упорнее, чем та человеческая марионетка? `

   При приближении Нигилана Тсу’ган вздрогнул, в любой момент ожидая, что вся мерзость Хаоса извергнется на него из этой руки.

   — Усмири свой страх! — Проскрежетал Нигилан и, усмехаясь, сжал кулак.

   — Я ничего не боюсь! — рявкнул Тсу’ган.

   Нигилан презрительно фыркнул:

   — Ты боишься всего, воин Саламандр!

   Тсу’ган почувствовал, как его сабатоны царапают пол, и понял, что неведомая сила против воли толкает его к перилам балкона.

   — Довольно болтать! — бросил он в раздражении. — Сбрось меня вниз. Сломай мне кости, если тебе это так нужно! Орден будет охотиться за тобой, отступник, и на этот раз тебе не дадут шанса на искупление!

   Нигилан посмотрел на него так, как посмотрел бы взрослый на глупое дитя.

   — Ты так ничего и не понял, верно?

   Подчиняясь колдовской силе, тело Тсу’гана медленно развернулось, и он смог увидеть идущее внизу сражение.

   Культисты падали, сгорали в пламени огнемета Шен’кара, хватались за внутренности, выпущенные цепным мечом Дак’ира. Боевые братья сражались из последних сил, сдерживая натиск орды мятежников, в то время как их возлюбленный капитан отчаянно боролся за свою жизнь.

   Искусно сделанные доспехи Кадая были пробиты в десятке мест, а демоническая тварь, вылупившаяся из тела Оратора, продолжала на него наседать. Когти, как тонкие полоски ночного мрака, обрушивали на защиту Саламандра град ударов, но Кадай выдерживал их все и отвечал могучими взмахами громового молота. Имя Вулкана было у него на устах, когда раздался треск и молния, слетев с навершия мастерски откованного оружия, опалила позаимствованную демоном плоть.

   — Я так же был предан Ушораку, как ты своему капитану… — сказал Нигилан в ухо Тсу’гану, который, не в силах пошевельнуться, наблюдал за сражением с порождением ада.

   Нанеся страшный удар в плечо демона, Кадай раздробил кость, и рука твари безжизненно повисла.

   — …Кадай убил его, — продолжил Нигилан. — Он заставил нас искать убежище в Оке Ужаса. Туда мы и бежали и там остались на десятилетия…

   Похожая на гной жидкость с шипением выходила из ран на теле демона, и его связь с реальным миром становилась все слабее. Кадай, неутомимо работая кулаком и молотом, неустанно наносил чудовищу удар за ударом.

   — …В том царстве время течет совсем не так, как здесь. Нам показалось, что прошли века, прежде чем нам удалось найти оттуда выход.

   Нестройный хор голосов вырвался из жабьей пасти демона. Кадай, сокрушив, наконец, череп твари, отправил ее обратно в варп, и души, которые она успела пожрать, теперь отчаянно взывали о спасении.

   — И это полностью меня изменило. Открыло мне глаза. Теперь я многое вижу. Тебя, Тсу’ган, ждет великое будущее, но другой затмит тебя во славе, — промолвил Нигилан и едва заметным кивком указал на Дак’ира.

   Игнеец сражался доблестно. Пробиваясь к Кадаю, он крошил последних культистов.

   — Даже сейчас он рвется к твоему капитану… — вкрадчиво произнес Нигилан. — Надеется попасть в фавор…

   Тсу’ган понимал, что нельзя верить подлым речам предателя, но прозвучавшие слова эхом повторяли его собственные, давно поселившиеся в его сердце подозрения.

   Вот так, без ведома воина Саламандр, Нигилан подсадил–таки в него свое семя. Не то семя, что несло в себе демоническую сущность. Нет, эта зараза вошла в воина через мелочную зависть и честолюбие, через то, против чего у Тсу’гана совсем не было защиты. Через него самого.

   — Весь этот культ… — напирал Драконий Воин. — Ничто! Стратос — ничто. Даже этот город не имеет значения. Все дело в нем!

   Вымотанный сражением с демоном, Кадай тяжело оперся на свой громовой молот.

   Нигилан улыбнулся так, что его покрытая рубцами кожа заскрипела:

   — Капитана за капитана.

   Понимание пронзило Тсу’гана, словно холодный клинок в живот.

   Слишком поздно он заметил приближение еретика-Астартес. Драконьи Воины наконец захлопнули капкан. Оставив свой пост, сержант позволил им просочиться за периметр Саламандр. Культисты лишь отвлекали внимание, настоящий враг раскрыл себя только сейчас.

   Как же он сглупил…

   — Нет!

   Чудовищным усилием воли он вырвался из псионического захвата Нигилана. Проревев имя капитана, Тсу’ган ринулся через перила балкона. Хриплый смех сопровождал его падение.

    

   Дак’ир почти добежал до Кадая, когда увидел, как отступник поднимает мультимелту. Громко выкрикнув предупреждение, игнеец бросился к капитану. Кадай повернулся к нему и, в тот же миг услыхав донесшийся сверху крик Тсу’гана, проследил за отчаянным взглядом Дак’ира…

   Вспыхнув во мраке, ослепительный луч прорезал пространство храма.

   Он копьем вонзился в Кадая, и тело капитана исчезло в актинической вспышке.

   Мощная тепловая волна от ужасающего выстрела мелты сбила Дак’ира с ног. Он ощутил запах горелого мяса. Боль раскаленным шипом пронзила его восприятие. Лицо горело. В точности как во сне…

   Дак’ир понял, что теряет сознание, тело стало отключаться, поскольку анабиозная мембрана[3] зарегистрировала серьезные раны. Смутно, как если бы его заживо погребли и уже присыпали тонким слоем земли, воин услышал голос сержанта Н’келна и боевых братьев. Дак’иру удалось повернуть голову. Последнее, что он увидел, перед тем как потерять сознание, был Тсу’ган, который стоял на коленях, склонившись над обугленными останками их капитана.

    

   Очнувшись, Дак’ир обнаружил себя в апотекарионе «Гнева Вулкана». Внутри аскетичной палаты было холодно, как в могиле, и лишь индикаторы расставленной вокруг него медицинской аппаратуры светились в сумраке.

   За сознанием вернулась память, а с памятью — скорбь и отчаяние.

   Кадай погиб…

   — С возвращением, брат, — тихо произнес чей–то голос.

   Фугис, более изможденный и худощавый, чем когда–либо, заботливо склонился над Дак’иром.

   Душевные муки дополняла боль физическая, и сержант потянулся к лицу рукой, почувствовав жжение.

   Апотекарий схватил его за запястье, помешав коснуться кожи.

   — Я бы на твоем месте этого не делал, — предупредил он Дак’ира. — Ты получил серьезные ожоги. Они исцеляются, но кожный покров еще слишком тонок.

   Фугис отпустил его запястье, а затем, чтобы облегчить боль, добавил дозу лекарственного раствора во внутривенный катетер.

   Болеутоляющие средства начали действовать, катализируя в его теле естественные процессы регенерации, и Дак’ир расслабился.

   — Что произошло?

   В воспаленном горле першило, и он почти прохрипел свой вопрос. Фугис отступил к медицинскому столу, где начал перебирать инструменты. Дак’ир заметил, что он хромает: место перелома, который он получил при падении, было закрыто временным аугментическим каркасом. Однако апотекария, известного своим упорством, переходящим порой в свирепое упрямство, такая малость не могла отвлечь от работы.

   — Стратос спасен, — просто ответил он, склонившись над инструментами и не поворачиваясь к воину Саламандр. — Когда Оратор был убит и заработали наши огнеметы, власть мятежников тут же пала. Атмосферные штормы утихли через час после того, как мы вернулись на площадь Аереона, — продолжил он. — Спустя двадцать минут прибыл библиарий Пириил с остальной ротой. Они собирались поддержать Н’келна, который уже овладел стеной и выдвигался к Пресветлому Иерону…

   — Однако прибыл туда слишком поздно, чтобы спасти Кадая, — закончил за него Дак’ир.

   Фугис оторвался от инструментов и, неловко качнувшись, ухватился рукой за край стола.

   — Да. Даже геносемя не удалось извлечь.

   Повисло горестное молчание, затем апотекарий продолжил свой рассказ:

   — Планету покинул корабль типа «Грозовая птица». Мы обнаружили это слишком поздно, чтобы начать преследование.

   Злостью, которая прозвенела в голосе Дак’ира, можно было резать металл.

   — То есть Нигилан и другие отступники бежали.

   — И только Вулкан знает куда, — отозвался Фугис, повернувшись к пациенту. — Библиарий Пириил возглавил Третью роту и будет руководить ею, пока магистр ордена Ту’Шан не назначит постоянного командира.

   Дак’ир нахмурился:

   — Так мы летим домой?

   — Наша миссия в Адронном Поясе выполнена. Мы возвращаемся на Прометей, чтобы пополнить ряды и зализать раны.

   — Мое лицо… — после долгой паузы отважился спросить Дак’ир. — Я хочу на него взглянуть.

   — Конечно, — сказал Фугис и поднес зеркало.

   Пострадала значительная часть кожных покровов на лице Дак’ира. Почти половина черной кожи стала практически белой под действием теплового мелта-излучения. Странно, но, обожженное и свирепое, теперь его лицо выглядело почти человеческим.

   — Реакция на интенсивное излучение, — объяснил Фугис. — Повреждение привело к локальной клеточной регрессии: они вернулись к тем формам, которые предшествовали их генетическому почернению. К состоянию до того, как ты стал Астартес. Еще не могу сказать наверняка, но пока нет никаких признаков быстрой регенерации тканей.

   Дак’ир, как зачарованный, глядел в зеркало, думая о вернувшейся частице человечности. Фугис прервал размышления брата.

   — Пока трогать ничего не буду. Оставлю все как есть, — сказал он, забирая зеркало. — Состояние твое стабилизировалось, и ничего больше на этой стадии я сделать не могу. Вернусь через несколько часов. Твоему телу нужно дать время на исцеление, и тогда ты снова сможешь сражаться. Отдыхай! Когда вернусь, рассчитываю увидеть тебя здесь, — сказал апотекарий и, хромая, вышел из бокса.

   Но когда раздалось шипение стравливаемого воздуха и металлические двери закрылись, Дак’ир уже знал, что он не остался один.

   — Тсу’ган?

   Он почувствовал присутствие другого сержанта еще до того, как тот вышел из тени.

   — Брат!.. — радостно прохрипел Дак’ир, вспомнив момент их душевного единения, когда они сражались в храме.

   Но как жар костра уносится холодным ветром, так улетучилась и радость, когда Дак’ир увидел мрачное лицо Тсу’гана.

   — Ты не достоин быть Астартес, — произнес тот ровным голосом. — Смерть Кадая на твоей совести, игнеец. Если бы ты не отправил меня за отступником, если бы тебе хватило проворства, чтобы среагировать на опасность в наших рядах, мы бы не потеряли нашего капитана.

   Взгляд Тсу’гана был холоден, как лед.

   — Я этого не забуду.

   Дак’ир был настолько потрясен, что ничего не смог ответить. Тсу’ган повернулся и вышел из апотекариона.

   Ужасное обвинение брата наполнило его душу и сердце болью, и слабость охватила все его существо. Дак’ир погрузился в глубокий сон.

   Впервые за сорок лет его видение изменилось…

    

   Сидя в отсеке «Грозовой птицы», Нигилан покрутил в латной перчатке предмет, украденный из склепа в подземельях Цирриона. Вокруг собрались его братья, Драконьи Воины. Великан Рамлек, стараясь унять приступы никогда не утихающего гнева, выдыхал через решетчатый щиток шлема облачка золы и пепла. Гхор’ган, с кожи которого сыпалась чешуя, когда он снимал боевой шлем, сейчас баюкал мультимелту, как домашнего любимца. Нор’хак скрупулезно разбирал, чистил и собирал свое оружие, а Экрин пилотировал корабль, который охранял во время операции. Смертоносные костяные клинки на предплечьях он аккуратно вложил в пазы силового доспеха.

   Драконьи Воины серьезно рисковали, стремясь раздобыть артефакт. Маскируя эту вылазку, они даже пошли на то, чтобы разжечь восстание на планете. Весь мятеж был не более чем прикрытием. Гибель Кадая стала весьма приятным, хотя и нежданным подарком для Нигилана.

   «Грозовая птица» находилась в полной готовности и была готова стартовать еще до того, как ловушка в Пресветлом Иероне захлопнулась. Беснующиеся толпы культистов-смертников обеспечили безопасный отход, отступники поспешили покинуть планету.

   — Как же мало они знают… — проскрежетал Нигилан, внимательно разглядывая каждую грань позолоченного артефакта у себя на ладони.

   Такая безобидная на вид таинственная вещица: внутри двенадцати пятиугольных граней и в геодезических строках эзотерических письмен, обвивающих поверхность додекаэдра, таился ключ к разгадке многих тайн. Само предназначение дешифрекса состояло в том, чтобы раскрывать утаенное. Для Нигилана такой загадкой были свитки Келока — древние пергаменты, которые они с Ушораком лет сорок назад вынесли из могилы их создателя на Морибаре. Келок, технократ и непризнанный гений, создал некое оружие, намного превосходившее по своим возможностям все, что могла предоставить наука нынешней эпохи распада. Нигилан намеревался воссоздать это творение.

   Он провел в Оке Ужаса свыше тысячи лет, терпеливо вынашивая планы мести. И вот, наконец, подобрался к тому, чтобы получить орудие для истребления своих врагов!

   — Приближаемся к «Адскому ловцу»! — прозвучал по воксу загробный голос Экрина.

   Нигилан включил гравитационный фиксатор. Когда страховочная рама опустилась на его плечи, воин пристально вгляделся в смотровую щель «Грозовой птицы». В безмятежном бескрайнем море кобальтового цвета сияла точка — космолет, красный, как раскаленный металл. Старый корабль со старыми ранами и с еще более древними призраками. Нос звездолета имел форму зазубренного лезвия, будто вспарывающего прореху в пространстве. Борта его щетинились пушками, дюжины антенн и вышек, будто скрюченные пальцы, тянулись с надстроек.

   «Адский ловец», входя в Око, был обычной боевой баржей, но вышел оттуда чем–то совершенно иным. На борту корабля, принадлежащего Нигилану, его ожидали верные воины: разношерстная команда из дезертиров, отступников и перебежчиков, ставших пиратами, налетчиками и грабителями. Они собрались здесь, чтобы услышать о его победе, новом шаге к воплощению их мечты — полному и окончательному уничтожению Ноктюрна, а вместе с ним и всех Саламандр.


   ВОИН САЛАМАНДР
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   На войне космическому десантнику нет равных. Он — олицетворение совершенного солдата, боевая особь рода человеческого, полная невероятной силы и безграничной отваги. Космодесантник не чувствует боли, как испытывают ее обычные люди, и он не ведает страха. Он умеет подчинять себе и то и другое. Но подобную несокрушимость надо оттачивать и собирать заново перед каждой битвой. Именно там, в медитации перед боем, космический десантник готовит себя, там находит он в себе дух воина.

   В уединении мы обретаем свою истинную силу. Через самоотречение и запредельную выносливость становимся мы несокрушимыми. Таковы постулаты Прометейского кредо, таковы наши принципы, таковы наши правила. В огне битвы рождены мы, братья. На наковальне войны мы выкованы.

   Приписывается Ту’Шану, магистру ордена Саламандр
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ПРОЛОГ

    

   Тсу’ган ринулся вниз с каменного балкона храма.

   — Нет! — вырвался из горла крик.

   Падая, он слышал хриплый смех.

   Нигилан спланировал эту смерть. Обвел их всех вокруг пальца. И это — холодное осознание собственной ошибки — засело сейчас, словно кусок льда, в животе у Тсу’гана.

   Воин вспомнил бронированный силуэт, приближающийся оттуда, где должен был находиться он сам. Где, как верный воин Саламандр, он обязан был стоять на страже. Заносчивость и самонадеянность заставили его ослушаться приказа. Тсу’ган решил, что ради славы стоит рискнуть.

   Весь мир вокруг мелькнул расплывчатым мазком, когда Тсу’ган полетел к столь близкому полу храма. Из–за своей безрассудной поспешности сержант потерял из виду прятавшегося врага, который сейчас подкрадывался к Кадаю. Капитан стоял один у растекшейся лужи того, что осталось от варповой твари, которую он только что одолел. И он был слаб…

   Ослепительный свет пропорол тьму, словно зазубренный нож, которому все равно, что резать. Тсу’ган падал, раскинув руки, и несколько мгновений растянулись в вечность, пока он провожал взглядом раскаленный луч, прожигающий мрак. Он видел, как поток жара задел Дак’ира, мгновенно оплавив его шлем. Боль от недоброй ласки луча исторгла мучительный крик. Мощь выстрела из мультимелты отбросила Дак’ира в сторону, избавив от неминуемой гибели. Даже не потеряв силу, луч пронесся дальше и попал в Кадая. Капитан вспыхнул, словно факел. Жуткий свет окутал его тело. Кадай закричал, и на мучительный вопль эхом ответил Тсу’ган, который, согнув ноги, ударился в скалобетон и присел. Пол треснул под тяжестью космодесантника.

   С колотящимся в груди сердцем Тсу’ган уже выпрямился и бежал, не обращая внимания на опасность, таящуюся в темных углах храма. Расстояние до капитана казалось непомерно большим, а шанс на то, что Кадай еще жив, — ничтожно малым. И все же Тсу’ган не терял надежды.

   И только подбежав ближе и увидев провалившиеся внутрь доспехи Кадая, он понял, что его любимый капитан мертв. Проехавшись подошвами по скалобетону, Тсу’ган резко затормозил, чтобы не потревожить оплавленные останки, и рухнул на колени. Он не поднял головы, даже когда услышал крики Н’келна и других боевых братьев, вернувшихся, чтобы помочь. Только они уже опоздали.

   — Саламандры! Убивайте их!

   Лай болтерных выстрелов перешел в грохочущее крещендо. Тсу’ган едва замечал, как дергаются вокруг фигуры гибнущих культистов — последователей порченого культа, который и привел Саламандр в это гиблое место, — когда выстрелы Н’келна и остальных принялись рвать их на куски. Он ощущал пустоту внутри, словно кто–то вонзил кинжал ему в живот и вырезал все внутренности. Почти физическая боль, сильнее и глубже, чем любая пытка, пронзила его до самой глубины души. Он словно перестал существовать в этом мире и просто наблюдал за происходящим вокруг со стороны.

   Звон пули, отскочившей от наплечника, вернул Тсу’гана обратно. Горечь и нежелание поверить в смерть Кадая обернулись яростью. Дрожащие ладони превратились в кулаки, сжимающие болтер. Тсу’ган снова был на ногах. Он всмотрелся во мрак, но убийца Кадая уже сбежал.

   Краем глаза Тсу’ган заметил, как бросился на него какой–то культист. Зашитый рот не давал презренной твари издать боевой клич. Тонкие, как у скелета, пальцы сжимали эвисцератор. На иссохшем, словно у мумии, теле болтались рваные одежды.

   «Этот сгодится».

   Тсу’ган нырнул под неуклюжий взмах цепного меча, по шлему царапнули стрекочущие зубья. Продолжая движение, всадил кулак человечишке в живот, чувствуя, как лопаются ребра и дряблые мышцы. Со звериным рыком вырвал горсть внутренностей и прикончил культиста тяжелым ударом болтера.

   Едва отметив, как смялся череп врага, Тсу’ган повернулся и расстрелял три фигуры в плащах, убегающие во тьму. Вспышки выстрелов осветили беглецов, и те заплясали под градом снарядов, словно обреченные марионетки. Тсу’ган достал следующего культиста, перебив ему шею ребром ладони. Еще двое пали от злого окрика болтера: их грудные клетки лопались, когда разрывные снаряды делали свое страшное дело. Еще один рухнул под ударом локтя, сломавшего ему шею, отчего голову культиста своротило набок.

   Вокруг Тсу’гана двигались фигуры в зеленых доспехах — его боевые братья. Убивая, он лишь смутно осознавал их присутствие. Сержант не отходил далеко от тела капитана, держа вокруг него защитный кордон, который никто не преодолел бы живым. Культистов было множество, и Тсу’ган упивался резней. Когда опустел болтер, он отбросил оружие и схватил продолжавший стрекотать эвисцератор, вырвав его из мертвых рук культиста.

   Тсу’гана накрыла кровавая мгла. Он резал и рубил, рвал и полосовал, пронзал и расчленял, пока вокруг не выросла жуткая стена из кусков человеческих тел. Когда ряды культистов наконец поредели и немногих оставшихся догнали и убили, Тсу’ган ощутил, что могучие ноги его больше не держат. Он упал, снова — на колени, прямо в лужу вражеской крови. Концом эвисцератора провел длинную борозду в каменном полу, чтобы жизненные соки нечистых не коснулись тела капитана. Потом закрыл глаза и предался отчаянию.

   — Брат-сержант, — донесся сквозь туман скорби голос. Голос настаивал: — Тсу’ган.

   Воин открыл глаза и увидел перед собой ветеран-сержанта Н’келна.

   — Все кончено, брат. Враги повержены, — сообщил тот, словно это могло как–то утешить, и прибавил: — Твой боевой брат выжил.

   Тсу’ган воззрился на него в замешательстве.

   — Дак’ир, — пояснил Н’келн. — Он будет жить.

   Тсу’гану мысль о Дак’ире даже не приходила в голову. Кадай — вот что сейчас имело значение. Слезы покатились по лицу Тсу’гана.

   — Кадай… — еле слышно прошептал брат-сержант, — мертв. Наш капитан мертв.
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ГЛАВА ПЕРВАЯ

    

   I

   ДАВНИЕ ОБЫЧАИ

    

   Дак’ир стоял над огненным озером, готовый сжечь своего капитана.

   Оплавленные доспехи Ко’тана Кадая вместе с останками его тела приковали к погребальной плите. Внизу плевалась и бурлила лава; языки пламени вспыхивали над ее поверхностью — и гасли, чтобы тут же возродиться в другом месте раскаленного потока. Черная мраморная поверхность отражала багровое свечение лавы, прожилки в камне переливались красным и оранжевым. Две толстые цепи, прибитые костылями к торцу, удерживали плиту в вертикальном положении. Керамитовое покрытие защищало камень от жара магмы: плите предстояло отправить Кадая в последнее странствие — к сердцу горы Смертельного Огня.

   Стоя в просторной пещере внутри скалы, Дак’ир вспоминал неторопливое, торжественное шествие к вершине величественного вулкана. Более сотни воинов проделали долгий путь сюда, пройдя строем от самого Гесиода, города-убежища. Огромная гора вонзалась в пламенеющее оранжевое небо Ноктюрна, похожая на обломленный наконечник копья. Из кратера на ее вершине поднимались тучи пепла, спускаясь по склонам плавными серыми волнами.

   Смертельный Огонь являл собой прекрасное и одновременно устрашающее зрелище.

   Но сегодня не было ни пирокластического неистовства, ни яростного извержения камней и пламени — лишь горестный стон по одному из сыновей, которого гора забирала обратно: Саламандра, Огнерожденного.

   — В огне мы рождены и в огонь вернемся… — нараспев повторял Дак’ир за братом-капелланом Элизием скорбные строки из ритуала погребения, точнее — из «Гимна испепеления». Несмотря на равнодушие в голосе капеллана, Дак’ир чувствовал, как слова, эхом разносящиеся по подземелью, находят отклик и в его душе.

   Хотя камень пещеры, казалось, не ведал прикосновения человеческих рук, на самом деле святилище это создал магистр кузницы Т’келл. Устройство и удобство пещеры даже спустя многие тысячелетия по-прежнему оставались выше всяких похвал, даже в нынешнюю эпоху обветшания. Т’келл создавал ее свод под чутким руководством прародителя Вулкана и был среди первых из его учеников, восславивших его как примарха. Свои умения Т’келл передал будущим поколениям Саламандр вместе с сокровенными тайнами, изученными под руководством техноадептов Марса. Магистр кузницы был давно мертв, и его место заняли другие, но свершения Т’келла продолжали жить. Пещера была лишь одним из них.

   Огромный резервуар лавы занимал ее дно. Горячая тягучая магма, выходя из–под земли, служила источником жизненной силы для горы Смертельного Огня. Она собиралась в глубоком бассейне из вулканического камня, опоясанного слоями огнеупорного керамита, и, поднявшись, вытекала через один из многочисленных естественных протоков в скале. В пещере не было ни единого светильника, ибо в них не было нужды; лава источала теплое призрачное сияние. Двигались тени, пламя трещало и фыркало.

   Капеллана Элизия скрывала тьма, хотя он стоял на скальном выступе, выдающемся из противоположной от Дак’ира стороны пещеры. Плевок лавы бросил резкий оранжевый отсвет на скалу. Этого Дак’иру хватило, чтобы разглядеть эбеново-черные доспехи и слоновую кость череполикого шлема. Вспышка коснулась лишь выпуклостей застывшей маски. Глаза капеллана под линзами рдели красным дьявольским светом.

   Изоляционизм служил фундаментальным принципом Прометейского кредо. Считалось, что только так воин Саламандр может обрести внутреннюю стойкость и уверенность в себе, необходимые для исполнения долга перед Императором. Элизий полностью вобрал в себя этот идеал. Он был замкнут и холоден. В ордене поговаривали, что вместо основного сердца у капеллана камень. Дак’ир подозревал, что слухи эти недалеки от истины.

   Элизий, почти всегда сдержанный, в бою становился совершенно другим. Его неугасимое рвение, почти осязаемое, острое, как клинок, и неистовое, как голос болтера, сплачивало боевых братьев. Его ярость, его горячая приверженность культу Прометея передавались и им. Сколько раз на войне вера капеллана превращала горькое поражение в тяжким трудом добытую победу…

   На поясе у духовника висел знак посвящения — символическое изображение молота. Печать Вулкана, которую некогда носил знаменитый капеллан Хавьер. Наследие Хавьера, давно уже мертвого, как и многие другие герои, перешло к Элизию.

   Там, на самых высоких уступах пещеры, капеллан стоял не один.

   Саламандры из Первой и Третьей рот наблюдали за церемонией с кольцевых уступов, стоя во фронт в темных нишах и сверкая красными глазами. Этой глазной мутации не избежал ни один воин ордена. Генетический изъян, порожденный реакцией на излучение изменчивого домашнего мира, вместе с ониксово-черной кожей придавал Саламандрам почти демонический облик, хотя среди Астартес Императора не было более благородных и преданных защитников человечества, чем Огнерожденные.

   Магистр ордена Ту’Шан наблюдал за церемонией с массивного каменного сиденья. По обеим сторонам от него расположились телохранители, Огненные Змии, воины Первой роты — его роты. Почетные отметины покрывали благородный лик Ту’Шана — зримая история его подвигов, выписанная на эбеново-черной коже, выжженные шрамы, какие были у каждого брата Саламандр в соответствии с прометейскими традициями. Немногие из ордена, лишь самые прославленные ветераны, доживали до шрамов, которые выжигались на лице. Как регент Прометея, Ту’Шан был облачен в комплект древних силовых доспехов. Его могучие плечи облегала пара наплечников, выкованных в виде ощерившихся пламенных ящериц, от которых орден и получил свое название. Мантия из саламандровой шкуры — усыпанная наградами и более древняя, чем те, что носили Огненные Змии, — ниспадала по широкой спине магистра. Лысая голова Ту’Шана блестела, отражая свечение лавы. Тени от бурлящей магмы ползли по стенам, словно щупальца закатных сумерек. Глаза Ту’Шана походили на два плененных солнца. Уперевшись подбородком в кулак, повелитель капитула предавался размышлениям, непроницаемый, словно камень самой горы.

   Рассмотрев магистра ордена, Дак’ир перевел взор на Фугиса. Апотекарий был одним из Инфернальной Гвардии, старой свиты Кадая, от которой ныне осталось всего трое. Шлем Фугис снял и держал, прижав локтем к боку. Как и правый наплечник доспеха, шлем был полностью белым. По суровому костистому лицу апотекария двигались тени. Дак’иру показалось, что даже сквозь поднимающийся снизу мерцающий жар он заметил, как сверкнули глаза Фугиса. С тех самых пор, как Дак’ир заслужил черный панцирь и стал боевым братом, на протяжении всех сорока лет службы он ощущал на себе пристальный взгляд апотекария. До того как стать Астартес, Дак’ир был игнейцем, кочевым жителем пещер Ноктюрна. Один этот факт — дело неслыханное, ибо никого из–за пределов семи городов-убежищ до того не принимали в столь восхваляемые ряды Космического Десанта. В чьих–то глазах это делало Дак’ира исключительным, в чьих–то он выглядел отклонением. Определенно, с такой сильной, как у него, привязанностью к человеческим корням не сталкивался никакой апотекарий. Во время предбоевых медитаций Дак’ир грезил. Он четко и ясно вспоминал дни до превращения в сверхчеловека, до того как его кровь, органы и кости были навсегда перекованы в крепкую как железо форму альфа-воина. Биологически он являлся космодесантником, как и остальные. С точки зрения психологии трудно было сказать, какие возможности таились в нем.

   Капеллан Элизий не нашел порока в душе Дак’ира. Наоборот, сила духа и устремления игнейца были исключительно чисты, настолько, что тот стал сержантом поразительно быстро, учитывая неторопливость и методичность, принятые в ордене.

   Фугиса, однако, интересовала самая сущность воина, и он не был скован радикализмом, которым страдал капеллан. Дак’ир представлял для него загадку, в которой апотекарий желал разобраться. Но в этот день его изучающий взгляд не донимал сержанта. Фугис ушел в себя, полный горестных мыслей: Кадай был не только его капитаном, но и другом.

    

   В отличие от своих братьев сегодня Дак’ир облачился в наряд железодела, бродячего кузнеца из тех, что обрабатывали железо, добытое в глубинах гор, и трудились в поте лица над тяжелыми наковальнями. Одеяние было архаическим, но на Ноктюрне по-прежнему придерживались давних обычаев.

   В самые ранние эпохи местной цивилизации, когда туземцы жили в пещерах, поклоняясь огненной горе как богине и ее чешуйчатым обитателям как объектам духовного значения, железное дело считалось благородной профессией, а его мастера были вождями племен. Традиция сохранялась на протяжении тысячи лет, пережив развитие примитивных технологий и превращение зачаточного искусства выделки металла в кузнечное мастерство, приход Вулкана и тот момент, когда Чужеземец забрал его обратно к звездам.

   Шкура саламандры покрывала чресла Дак’ира. Ремни толстых сандалий туго оплетали ноги. Обнаженная грудь Астартес блестела, словно лакированное эбеновое дерево, — темная как оникс, тверже черной яшмы. В руках Дак’ир сжимал одну из толстых цепей, что надежно удерживали тело Кадая над огненным озером.

   Прометейские обычаи требовали, чтобы умершего провожали два железодела. Напротив Дак’ира на таком же каменном выступе над лавой стоял Тсу’ган, облаченный в такой наряд. Но там, где игнейское наследие явно читалось на грубом и неровном лице Дак’ира, благородная родословная племенных царей Гесиод делала лик Тсу’гана надменным и жестоким. Его гладкий череп был тщательно выбрит, узкая темно-красная бородка походила на острый выступ скалы.

   Во всем этом было больше высокомерия и тщеславия, нежели просто напыщенности. Темные волосы Дак’ира, столь характерные для подземников, кочевников Игнеи, были подстрижены просто и очень коротко.

   Когда сержанты на мгновение встретились взглядами, в глазах Тсу’гана холодно вспыхнуло обвинение и едва скрытое презрение. Огненная прорва между ними бурлила и плевалась, словно отражая их враждебность.

   Чувствуя нарастающий гнев, Дак’ир отвел взгляд.

   Тсу’ган был одним из тех в ордене, кто считал исключительность Дак’ира отклонением. Рожденному в относительном изобилии и достатке, какие только возможны на вулканическом мире смерти, гесиодцу претила самая мысль, что Дак’ир — достойный кандидат в Астартес. Факт того, что, став космодесантником, низкорожденный и незнатный воин оказался ему ровней, неимоверно бесил Тсу’гана.

   Но происхождение было лишь подспудной частью той неприязни, что пролегла между ними. Вражда, что так яро разделила двух сержантов, родилась еще на Морибаре — на их первом задании как неофитов, но ее силу и горечь навсегда изменило недавнее дело на Стратосе.

   Морибар… Мысль о мире-гробнице, на котором Дак’ир побывал более сорока лет назад, пробудила горькие воспоминания. Именно там Ушорак расстался с жизнью и там родилась кровная месть Нигилана.

   «Нигилана, который…» Былые воспоминания проступали из подсознания Дак’ира, словно заостренные осколки кремня. Он снова видел смутные очертания дракона, чья красная чешуя блестела, словно кровь, под светом храма ложных богов. Вспышка мелты полыхнула перед глазами раскаленной добела звездой — яростная, горячая и неумолимая. Крик Кадая помутил сознание, и на мгновение остались лишь чернота и эхо его вызывающих чувство вины страданий…

   Дак’ир очнулся. Пот катился по желобкам его искусственно увеличенных мускулов, но не от жара лавы — Саламандры обладали устойчивостью к таким вещам, — а скорее от терзающей изнутри боли. Вторичное сердце судорожно заработало вместе с участившимся дыханием, ошибочно посчитав, что тело входит в состояние повышенной готовности перед боем.

   Сержант заставил сердце успокоиться, Умея управлять своей своенравной физиологией при помощи множества умственных и физических приемов, вбитых в него суровыми тренировками. Он не испытывал подобных видений с самого Стратоса. Милостью Вулкана, оно продлилось лишь какие–то мгновения. Ни один из присутствующих собратьев не заметил этой мимолетной слабости. Дак’ир ощутил внезапное желание заорать и проклял все повороты судьбы, что привели их по этому темному пути к страшному дню горя и печали, к безутешной скорби по обожаемому капитану.

   Смерть Кадая оставила след на них обоих. Дак’ир носил свою отметину открыто — белое пятно скарификации на пол-лица от луча мелты. Он снова увидел его в своем видении — тот самый выстрел, что столь мучительно оборвал жизнь Кадая. А вот Тсу’ган прятал свои раны внутри, где они разъедали его, словно раковая опухоль. Пока еще их вражда была скрытой, чтобы не вызывать подозрений и недовольства ни у духовника, ни тем более у магистра ордена.

   Брат-капеллан Элизий почти завершил ритуал, поэтому Дак’ир переключился на свои обязанности. Быть избранным — великая честь, и сержанту вовсе не хотелось опозориться под огненным взором магистра ордена Ту’Шана.

   И вот наконец момент настал. Дак’ир удерживал тяжелую погребальную плиту уже несколько часов, но плечи даже не заметили этого напряжения, когда он начал выпускать цепь, медленно перебирая руками. На каждом из огромных, вдвое больше кулака Астартес, звеньев были выгравированы прометейские символы: молот, наковальня и языки пламени. Хотя звенья цепи не расплавились бы, даже коснувшись лавы, поднимающийся снизу жар раскалил их докрасна. Выпуская звено за звеном Дак’ир сжимал каждое в руке и чувствовал, как символы медленно прожигают кожу.

   При каждом перехвате от рук шел дым, но Дак’ир даже не морщился. Он был сосредоточен на задаче и знал, что за каждое звено в цепи следует браться в точности так, чтобы каждые три символа выжигались на ладонях в одном и том же месте. Любая ошибка, даже самая ничтожная, станет видна позже. Испорченную отметку счистят жрецы-клеймовщики, но вместо нее останутся позор и бесчестье.

   Хотя Дак’ир с Тсу’ганом больше не встречались взглядами, они действовали сообща, выпуская звенья, одно за другим, в четком согласии. Металлическая цепь звенела, проходя через вороты наверху, в полутьме купола пещеры, и Кадай постепенно опускался в лаву. Вскоре погребальная плита погрузилась полностью. Доспехи и останки тела капитана разрушатся быстро. Сильный жар превратит последние следы его в пепел. И тогда Кадай уйдет вниз, возвращаясь к земле и Ноктюрну.

   Плита появилась снова, когда цепь потащили обратно, уже чистая. Ее смертный груз исчез, черная поверхность дымилась. Когда плита достигла верхней точки, механизм под куполом щелкнул, и Дак’ир выпустил цепь — его долг был исполнен.

   Шаркая ногами, вперед выступил обетный сервитор. Частью из плоти, частью механическое, существо горбилось под тяжестью массивной жаровни. Лоток из темного металла, приваренный к хребту сервитора, был полон скопившегося пепла от приношений. Когда сервитор приблизился, Дак’ир погрузил левую руку в пепел и большим пальцем нарисовал на правой похожий на череп символ.

   Отвернувшись от сервитора, он хлопнул в ладоши, чтобы хлопья сгоревшей кожи с рук осыпались вниз, в лаву. Подняв взгляд, Дак’ир обнаружил на месте носителя жаровни пару облаченных в мантии жрецов-клеймовщиков.

   Даже без своих доспехов Астартес грозно возвышался над служителями ордена. Низко склонив головы, те поднесли горящие жезлы и выжгли на коже Дак’ира новые почетные шрамы. Саламандр приветствовал жар, едва осознавая причиняемую им боль, но в то же время впитывая его чистоту.

   Безмолвный обмен взглядами с Тсу’ганом отвлек его внимание, и Дак’ир почти не заметил, как удалились жрецы. Так же, как и сначала не обратил внимания на трех служителей, которые подошли вслед за жрецами, неся между собой комплект силовых доспехов.

   Вспомнив, где находится, сержант поклонился служителям, протянувшим его боевую броню типа VII. Дак’ир по очереди брал части доспеха, неторопливо облачаясь, сбрасывая мантию железодела и снова превращаясь в Астартес.

   Когда он почти закончил, из тьмы раздался низкий голос.

   — Брат-сержант.

   Дак’ир кивнул появившемуся боевому брату Саламандр. Служители торопливо просеменили мимо него обратно в сумрак. Могучий воин, почти на две головы выше Дак’ира, был облачен в зеленые боевые доспехи ордена, эмблема пылающей оранжевой саламандры на черном поле левого наплечника указывала на то, что космодесантник состоит в Третьей роте.

   — Ба’кен.

   Толстошеий и широкоплечий Ба’кен был грозен на вид. А еще он служил специалистом по тяжелому вооружению у Дак’ира и был его самым доверенным товарищем.

   Ба’кен простер руки. В латных перчатках он сжимал вычурно украшенный цепной меч и плазменный пистолет.

   — Твое снаряжение, брат-сержант, — произнес он торжественно.

   Дак’ир вознес безмолвную молитву, принимая оружие и наслаждаясь его привычным прикосновением.

   — Отделение готово? — спросил он и искоса глянул через озеро лавы на Тсу’гана. Тот также облачался в доспехи. Дак’ир отметил, что Иагон, заместитель Тсу’гана, одевает своего сержанта.

   — Ниже твоего достоинства, да? — Тихие слова Дак’ира сочились ядом.

   — Третья рота ждет лишь тебя и брата Тсу’гана. — Ба’кен сохранил нейтральное выражение лица и тон. Он услышал сделанное украдкой замечание брата-сержанта, но решил не подавать виду. Ба’кен прекрасно знал о разладе между Дак’иром и Тсу’ганом. Он также знал о попытках своего командира наладить отношения с другим сержантом, как и о том, что слова его стучались в глухие уши и зашоренный разум.

   — Молодым, еще простым неофитом, — заговорил Ба’кен, пока Дак’ир вкладывал цепной меч в ножны, а плазменный пистолет в кобуру, — я выковал свой первый клинок. Прекрасный — острый и крепкий, самое великолепное оружие, какое я когда–либо видел, потому что это был мой клинок и сделал его я. Я занимался с клинком постоянно, так упорно, что он сломался. И, несмотря на все свои старания и часы, проведенные в кузнице, так и не смог его починить.

   — Первый клинок всегда самый любимый — и самый бесполезный, Ба’кен, — отозвался Дак’ир, занятый креплением шлема к магнитным замкам на поясе доспеха.

   — Нет, брат-сержант, — отозвался огромный воин Саламандр, — я не это хотел сказать.

   Дак’ир прервался и взглянул на него.

   — Некоторые связи, их просто невозможно создать, как бы нам этого ни хотелось, — пояснил Ба’кен. — Сам металл, понимаешь? В нем был изъян. Сколько бы времени я ни провел у наковальни, все равно не смог бы его перековать. Ничто не помогло бы.

   Лицо Дак’ира омрачилось, красные глаза затуманились от чего–то, похожего на сожаление.

   — Не будем заставлять наших братьев ждать, Ба’кен.

   — Как прикажешь. — Воин не сумел скрыть нотку грусти в голосе.

   Ба’кен не счел нужным упомянуть, что сберег клинок, надеясь однажды все–таки починить его.

   — И нашего нового капитана, — закончил Дак’ир, сходя со скального выступа и вступая во тьму.

    

   II

   ГОРЕ

    

   Дак’ир с Ба’кеном за спиной прошел вдоль шеренги воинов, пока не добрался до своего отделения. Несколько сержантов Третьей роты приветствовали его, кто — коротким кивком, кто — тихим словом одобрения. Эти Саламандры — Лок, Омкар и Ул’шан, командиры отделений опустошителей, — были свидетелями трагической смерти Кадая на Стратосе.

   Дак’ир на мгновение встретился взглядом с братом Емеком, который ободряюще сжал его плечо. Хорошо было снова оказаться среди своих братьев.

   Однако другие были не столь доброжелательны.

   У Тсу’гана имелось немало сторонников. Во всех смыслах Тсу’ган был идеалом прометейца: сильный, бесстрашный и самоотверженный. Такого воина легко полюбить, но в Тсу’гане присутствовала и жилка заносчивости. Его заместитель Иагон проявлял не меньшую самоуверенность, но его методы были гораздо хитрее и коварнее. Тсу’ган сердито зыркал с противоположной стороны храма. Взгляды его приверженцев были не менее уничтожающими. Дак’ир ощущал их, словно уколы раскаленных кинжалов.

   — Брат Тсу’ган по-прежнему не согласен, — шепнул Ба’кен своему сержанту, проследив за взглядом Саламандра.

   Ответ Дак’ира был более категоричен:

   — Он точно не ведает страха, если продолжает противиться воле магистра ордена.

    

   Не секрет, что назначение преемника Кадая не встретило всеобщего одобрения. Кое–кто из сержантов не таясь его оспаривал. И Тсу’ган выступал главным его противником. Открыто возмутиться ему и другим таким же не давал сам Ту’Шан. Решение магистра ордена — закон. Но его глаза и уши не могли быть всюду.

   — Он явно ждал, что назовут его имя, — продолжил Дак’ир с ноткой затаенной неприязни.

   — Наверное. Он уважал Кадая так же глубоко, как и ты, брат-сержант. И вполне имеет право считать наследника недостойным, — заметил Ба’кен. — Ходят слухи, что Иагон начал организовывать поддержку своего патрона среди других сержантов.

   Дак’ир резко обернулся:

   — Он что, собирается оспорить командование ротой еще до того, как преемник Кадая принес присягу?

   Некоторые из сторонников Дак’ира повернулись к нему — сержант произнес эти слова довольно громко. Дак’ир понизил голос:

   — Если его поддержит достаточное число сержантов, он сможет поспорить с Ту’Шаном о своем капитанстве.

   — Это всего лишь слухи. Может, за ними ничего и нет.

   — Он не посмеет. — Дак’ир ощетинился при мысли, что Тсу’ган собирает силы в погоне за властью. Не то чтобы сержант был недостоин места капитана. Дак’ир признавал геройство и отвагу Тсу’гана, его боевую хватку. Но гесиодец был еще и охотником за славой, агрессивно добивающимся повышения. Амбиции — это похвально, они заставляют тебя стремиться к большему, но не за счет же других…

   Более того, Дак’ира злило, что сам он ничего такого не слышал. К нему не относились с такой открытостью, как к Ба’кену. Во многом он и был тем изгоем, каким изображал его Тсу’ган. Дак’ир мог вдохновить своих воинов, мог повести их в бой — и они отдали бы за него свои жизни, как и он отдал бы за них свою. Но ему не хватало доброжелательности Ба’кена, его откровенности с бойцами Третьей роты. Из–за этого он часто оказывался в стороне от внутренней политики.

   Дак’ир снова разгневался на другого сержанта, и вспыхнувший взгляд передал его ярость. Тсу’ган, гордо и надменно стоящий рядом с Огненными Змиями и с самим Ту’Шаном, перехватил этот взгляд и в свою очередь уставился на Дак’ира.

   Что–то острое и настойчивое кольнуло сознание игнейца, и брат-сержант отвел глаза от Тсу’гана в поисках источника беспокойства. Сжимая эфес вложенного в ножны психосилового меча, Дак’ира пристально разглядывал библиарий Пириил. Ученик наставника Вел’коны, заслуженный псайкер уровня эпистолярия. Его тело было заключено в мудреный силовой доспех, дополненный убранством из зеленой ткани и эзотерическими символами. Позади головы дугой возвышался венец кристаллического пси-капюшона. Книги и свитки крепились на цепях к латам, окрашенным в темно-синий цвет, как и полагалось библиариям. Плечи покрывал длинный плащ из шкуры дракона. Пириил прищурился, в глазах его едва заметно блеснули лазурные искры псионического резонанса.

   Что бы там его ни интересовало, Дак’ир нашел это разглядывание неприятным. Вероятно, Пириил перенял бразды наблюдателя от Фугиса, пока апотекарий был поглощен горем. Решив не пасовать, Дак’ир уставился в ответ, внутренне ежась от мощи библиария. Уступил в конце концов Пириил: слегка улыбнувшись, псайкер отвел взгляд.

   Дак’ир следом за ним посмотрел на длинный узкий выступ, расположенный выше того скального уступа, на котором сейчас находился он сам со своими братьями. Фигура, прикрытая плащом, стояла в центре возвышения на конце выступа, лицо ее скрывал тяжелый капюшон. Виднелся лишь горящий в глазах огонь. Позади фигуры из темноты безмолвно выступили два жреца-клеймовщика. Они одновременно взялись за грубую ткань плаща и стянули его вниз.

   Перед ними с высоко поднятой головой возвышался брат-ветеран Н’келн. Его тело было обнажено, если не считать набедренной повязки. На голой коже виднелись свежие шрамы — знаки капитана, выжженные на груди и правом плече жрецами.

   Возвышение было не просто скальным наростом. В его камень был утоплен диск, суровый серый металл которого скрывал внутренние устройства. Когда служители отошли, из возвышения взметнулся столб огня, целиком окутав будущего капитана. Адское пекло полыхало какие–то секунды, и, когда пламя угасло. Н’келн опустился на одно колено и склонил голову. От его черного как смоль тела поднимался дым, но Н’келн не обгорел. Наоборот, он светился от внутренней силы.

   Магистр ордена Ту’Шан шевельнулся и поднялся с трона.

   — Стихией огня оценивается наша отвага и измеряется наше рвение, — провозгласил он. Его низкий звучный голос словно исходил из самого сердца земли. В нем была раскаленная сердцевина из вдохновляющей страсти, и он нес такую мощь и властность, что все, кто слышал этот голос, мгновенно склонялись, перед ним. — Выносливость и стойкость — принципы нашей культуры и нашего учения. Жертвенность и честь — добродетели, которых мы, Огнерожденные, придерживаемся. Смирением мы ограждаем себя от спеси и собственного тщеславия.

   Ту’Шан сосредоточил все свое внимание на Н’келне, который по-прежнему не поднимал взгляда.

   — Огонь Вулкана пылает в моей груди… — начал магистр ордена, гулко ударив кулаком в латной перчатке по кирасе и осенив себя знамением молота.

   Н’келн впервые поднял взгляд после огненного крещения и закончил:

   — Им я смету врагов Императора!

   Ту’Шан широко улыбнулся, и тепло его улыбки отразилось в пылающем взоре.

   — Не брат-сержант отныне… — нараспев протянул он, вскинув зажатый в руке могучий громовой молот. — Встань, брат-капитан.

    

   Хранилище Памяти почти пустовало. Шаги одиноких Саламандр, идущих исполнить свои ритуалы, и служителей, занимающихся повседневной работой, гулко отражались от стен. Доносящиеся из катакомб внизу сквозь скальное сердце бастиона ордена в Гесиоде отголоски работы кузниц — звон наковален и лязг металла — ласкали слух.

   Гесиод был одним из семи городов-убежищ планеты. Эти огромные колонии, фундамент которых был глубоко забурен в землю и соединялся со скальным основанием мира, были основаны на местах поселений племенных царей Ноктюрна.

   В каждом из этих городов находился один из бастионов ордена Саламандр. Эти аскетические и строгие резиденции были распределены между семью доблестными ротами капитула.

   Гимнастические залы предоставляли суровые условия для ежедневных тренировок Астартес, а реклюзиам, возглавляемый капелланом роты, занимался их духовными потребностями. На нижних уровнях находились солиториумы — почти голые каменные мешки, которые использовались для предбоевых медитаций и почетного шрамирования. Многочисленные дортуары населялись в основном служителями. В арсеналах хранилось оружие и военное снаряжение, хотя оно предназначалось в основном неофитам: опытные боевые братья зачастую содержали личные арсеналы в собственных жилищах, селясь среди обычных ноктюрнцев, чтобы лучше служить защитниками народа и блюстителями порядка. Трапезные предоставляли пищу, а в главных залах проводились редкие общие собрания. Апотекарион занимался ранеными. Ораториумы и библиариумы служили средоточием знаний и учения, хотя культура Ноктюрна делала основной упор на жизненный опыт и закалку в пламени поля битвы.

   Катакомбы проходили сквозь обширные сводчатые подвалы. Здесь чувствовалась духота, исходящая из кузниц, а копоть литейных и тяжелая металлическая вонь плавилен пропитывали каждую пору в камне. Огромные кузницы — храмы железа и стали, где наковальня, а не алтарь служила столпом поклонения, повсеместно встречались на Ноктюрне. Часы религиозных обрядов, проведенные в насыщенной жаре, среди пролитого пота и густого дыма, имели такое же значение для Саламандр, как и всякий предбоевой ритуал.

   Самую верхнюю часть бастиона, Хранилище Памяти, избрали два воина в зеленых доспехах, чтобы предаться размышлениям и вознести молитву в память о погибшем капитане.

   Храм представлял собой обширное и гулкое пространство. Гармоничные созвучия фонолитовых подвесок отражались от скрытых во мраке стен, высеченных из вулканического афанита. Стены уходили вверх, словно геодезическая интрузия[4], сходясь к похожему на кратер отверстию, открытому в огненно-оранжевое небо Ноктюрна. Шестиугольная площадка из бездонно-черного обсидиана служила массивным полом зала. Толстые колонны из темно-красного фелзита, пронизанного жилками флуоресцирующего адамита, поддерживали полуоткрытый потолок. Редкие вулканические камни и минералы, которыми был украшен величественный храм, добывались после Времени Испытаний и суровой холодной зимы, наступавшей следом. Подобные образцы геологической красоты встречались на Ноктюрне повсюду: Самые драгоценные из них хранились за надежными стенами и генераторами пустотных щитов городов-убежищ. Багровые отсветы железных жаровен, установленных вдоль стен зала, мерцали на глянцевой поверхности полированного камня. В отраженном свете зал, казалось, сам светился глубинным огнем — словно храм преисподней, поднявшийся из недр мира. В центре зала ревел гигантский столб огня, языки пламени хлестали из раскаленной добела середины. Два воина, преклонившие там колени, казались ничтожными перед пылающим столпом.

   — Как ушел Кадай, так Н’келн возвысился, — торжественно произнес Дак’ир. На его ониксовой коже играли янтарные отсветы мемориального огня. В латной перчатке сержант сжимал жертвенное подношение, которое и бросил в огонь. Подношение вспыхнуло и сгорело, наклонившись, Дак’ир ощутил на лице тепло своей огненной жертвы.

   — Он останется в памяти, — отозвался благоговейно Ба’кен, сжигая свое подношение.

   Церемонию погребения и вознесения завершило принятие Н’келном доспехов капитана. Традиционно, когда умирал старый офицер и его мантию принимал другой, преемник облачался в броню предшественника. Согласно обычаю, погибшего Саламандра предавали огню в пиреуме — массивной кузнице-крематории внутри горы. Согласно прометейским верованиям, сущность отошедшего в мир иной переходила в доспехи, когда его пепел приносили в жертву на погребальной плите и он возвращался внутрь горы.

   Но Ко’тан Кадай встретил свою смерть от мультимелты предателя. От него мало что осталось, поэтому доспехи тоже отправили внутрь горы. Это выглядело подобающей жертвой. Доспехи для Н’келна выковали новые — комплект лат искусной работы, созданный братом Аргосом, магистром кузницы. После того как Н’келн восстал из огня капитаном и облачился в боевые латы, собрание Саламандр разошлось. Ту’Шан с несколькими Огненными Змиями, присутствовавшими на церемонии, поднялся на борт «Громового Ястреба», который ждал их на Шлаковой равнине за горой. Пронзив небосвод, штурмовик взял курс на Прометей, в крепость-монастырь, расположенный на спутнике-близнеце Ноктюрна, где Ту’Шану предстояло решить важные вопросы, касающиеся ордена и Галактики.

   На долю остальных выпали неторопливое шествие обратно в Гесиод и возвращение к своим обязанностям.

   Третья рота заслужила короткую передышку в кампании до следующей отправки в бой. Сейчас нужно было заняться креплением духа и воли в бойцовских клетках, часовнях и у наковален. Перед возвращением к тренировкам Дак’ир с Ба’кеном поднялись в Хранилище Памяти. Как и многие другие из третьей роты, они пришли сюда, чтобы почтить память мертвых и отдать им дань уважения.

   — Недобрые времена настали. — Ба’кен выглядел печальным, что было на него не похоже.

   Горячий ветер подул с севера, от Асербийского, или Едкого, моря. Он принес с собой запах горячего пепла и резкий привкус серы. Небольшой вихрь закружил почерневший пергамент, возложенный Ба’кеном у огня, медленно разрывая его на части и обращая в пепел. Это напомнило десантнику о глубоких расколах в роте, последовавших за смертью Кадая.

   — Когда заканчивается одна жизнь, начинается другая. Как в кузнечном горне, метаморфоз — это жизнь в превращении, — раздался спокойный и вдумчивый голос. — Где твой ноктюрнский догматизм, Сол? Мне ведь казалось, что ты родился в Фемиде.

   Ба’кен натянуто улыбнулся, прогоняя печаль.

   — Догматизма, может, и нет, но ведь сыны Фемиды не философы, брат, — иронически сухим тоном отозвался Ба’кен. Он склонил голову, приветствуя Емека, и в глазах его вспыхнули отблески пламени. — Мы воины, — прибавил он, сжав кулак в шутливом, нарочито мужественном жесте.

   Фемида была еще одним городом-убежищем, хорошо известным своими воинскими племенами и высокой и крепкой породой мужчин, которую еще больше усиливали генетические процессы превращения в космодесантника.

   Емек широко улыбнулся, сверкнув зубами — ярко-белыми на фоне ониксовой кожи, и преклонил колени рядом со своими братьями.

   — Не желаешь в ответ прослушать стих из «Прометейского опуса»? — парировал он.

   Брат Емек, как и его погибший капитан, родился в Гесиоде. У него была благородная, слегка напускная манера держать себя. Ярко-красные волосы, выбритые узкими шевронами, сходились ко лбу. Емек был моложе Ба’кена, прослужившего в ордене почти столетие, но не проявлявшего стремления продвинуться по службе, и даже моложе Дак’ира, и его глаза светились неиссякаемым любопытством. Он обладал впечатляющими способностями к учению и еще большим к тому желанием. Его познания прометейских обычаев, философии, истории и культуры Ноктюрна превозносились даже капелланами ордена.

   — Даже в столь подходящем случае, как этот, — ответил Дак’ир, — думаю, сейчас не время для декламаций.

   Пристыженный воин опустил голову:

   — Мои извинения, брат-сержант.

   — В этом нет необходимости, Емек.

   Приняв покаянный вид, гесиодец кивнул и бросил в огонь свое подношение. На несколько секунд все трое соединились в безмолвном почтении. Потрескивание жертвенного огня служило музыкальным фоном для их отрешенности.

   — Братья мои, я… — начал было Емек, но то, что он собирался сказать, застряло у него в горле, когда воин Саламандр глянул сквозь пламя на фигуру, стоящую позади.

   — Смерть Кадая тяжело ударила по всем нам, — заметил Дак’ир, проследив за взглядом Емека. — Даже по нему.

   — Я думал, его сердце вырезано из камня.

   — Похоже, что нет, — сказал Ба’кен, вознеся безмолвную литанию перед тем, как подняться на ноги.

   — Эта вражда с отступниками обошлась нам очень дорого. Как думаете, теперь ей конец?

   Дак’ира прервали прежде, чем он успел ответить.

   — Только не для нас, — зло отозвался Тсу’ган со своей обычной воинственностью.

   Игнеец поднялся на ноги и повернулся к сержанту, который шагал к ним через обсидиановую площадь.

   — И не для них, — прибавил Дак’ир и прищурился, заметив позади Тсу’гана его вечного верного лакея Иагона.

   Тот был худым и костлявым, лицо его кривила постоянная презрительная усмешка. В этом он винил случай, произошедший во время Гехемнатского восстания на Крионе IV, когда при зачистке генокрадского выводка биокислота какой–то твари повредила ему несколько лицевых мускулов, заставив уголки губ Иагона навсегда опуститься книзу.

   Дак’ир находил это выражение лица весьма подходящим для такого, как Иагон. Сержант не сводил глаз с приближающейся пары Саламандр, смутно ощущая за спиной массивное присутствие Ба’кена.

   — Это старая месть, Емек, — поведал Дак’ир боевому брату. — Она тянется еще с Морибара, когда погиб Ушорак. Не думаю, что Нигилан или Драконьи Воины так просто забудут смерть своего капитана. Сомневаюсь, что даже смерть Кадая утолит их жажду мести. Нет, — решил он, — это закончится, когда один из нас умрет.

   — Точнее, будет истреблено все братство, — прибавил Тсу’ган без всякой на то надобности, в качестве уточнения для Емека. — Их или наше.

   — То есть ты ожидаешь долгой войны на истощение, брат Тсу’ган? — спросил Дак’ир.

   Губы Тсу’гана скривились в отвращении:

   — Война вечна, игнеец. Хотя чего ждать от кого–то из вашего трусливого рода, кроме желания, чтобы когда–нибудь наступил мир.

   — На этой планете и на многих других в Империуме найдется немало тех, кто с радостью приветствовал бы его, — ответил Дак’ир с возрастающей яростью.

   Тсу’ган презрительно фыркнул:

   — Они не воины, как мы, брат. Без войны мы бесполезны. Война — это мой сжатый кулак, огонь в моей груди, триумф и слава. Она дарит нам смысл жизни. Я выбираю войну! Что мы станем делать, когда всем войнам придет конец? Какая польза от нас в мирное время? — Он выплюнул последнее слово, словно то застряло у него во рту, и сделал паузу. — А?

   Дак’ир почувствовал, как твердеют желваки на скулах.

   — Я скажу тебе, — прошептал Тсу’ган. — Мы накинемся друг на друга.

   Наступило молчание, насыщенное угрозой чего–то жестокого и мерзкого.

   Тсу’ган улыбнулся грустно и насмешливо.

   Рука Дак’ира почти по собственной воле потянулась к боевому клинку у бедра.

   Улыбка Тсу’гана превратилась в злобный оскал.

   — Наверное, в тебе все–таки есть капля воинской крови, игнеец…

   — Успокойтесь, братья. — Голос Иагона развеял кровавый туман, застивший глаза Дак’иру. Иагон раскинул руки, как всегда изображая примирителя. — У всех нас здесь одна кровь. Хранилище Памяти — не место для споров и ненависти. Храм — это убежище, где можно освободиться от чувства вины и перестать казнить себя. Так ведь, брат-сержант Дак’ир? — подпустил он шпильку с улыбкой гадюки.

   Ба’кен ощетинился, но Дак’ир успокаивающе поднял руку. Он уже выпустил рукоять клинка, поняв, что его всего лишь провоцировали. Емек, не зная, как реагировать, просто наблюдал за происходящим.

   — Не только для этого, Иагон, — ответил Дак’ир, обходя расставленные интриганом силки. Он повернулся обратно к Тсу’гану, ясно давая понять, что до прихвостня ему дела нет.

   Дак’ир придвинулся ближе, но Тсу’ган выдержал его пристальный взгляд и не отступил.

   — Я знаю про твои дела, — сказал Дак’ир. — Н’келн — достойный капитан для нашей роты. Предупреждаю, не марай память Кадая, соперничая с ним.

   — Я буду делать так, как лучше для роты и для ордена, ибо это мой долг и мое право, — с силой заявил Тсу’ган. Шагнув ближе, он зло прошипел сквозь зубы: — Я сказал однажды, что не забуду твоего участия в смерти брата-капитана. Ничего не изменилось. Но усомнись в моей верности и преданности Кадаю еще раз, и я убью тебя, не сходя с места.

   Дак’ир уже понял, что с последним замечанием зашел слишком далеко, поэтому капитулировал. Но не из страха, а из стыда. Бросать вызов Тсу’гану — это одно, ставить же под сомнение его верность и уважение к прежнему капитану оснований у него не было никаких.

   Удовлетворенный, что настоял на своем, Тсу’ган тоже сдал назад и двинулся в обход Дак’ира.

   — Как давно он там? — спросил он, глядя за мемориальный огонь. В голосе Тсу’гана послышалась едва заметная нотка печали.

   Хранилище Памяти с северной стороны было открыто всем стихиям. Сводчатый проход из белого дацита, гравированный изображениями огненных змиев, вел на длинный базальтовый выступ, нависающий над выбеленными солнцем песками пустыни Погребальных Костров. Подсвеченный вечерней зарей, неподвижно, словно часовой, там стоял апотекарий Фугис.

   — С тех пор, как мы пришли, — ответил Дак’ир, чувствуя, как пламя вражды между ними гаснет, пусть всего лишь на несколько мгновений. — Я не видел, чтобы он хоть раз шевельнулся.

   — Он поглощен скорбью. — Емек тоже взглянул на апотекария.

   Тсу’ган скорчил презрительную гримасу и отвернулся.

   — Какая польза в скорби? Она ничего не дает. Может скорбь уничтожать врагов или защищать рубежи Галактики? Скорбь будет противостоять нападкам варпа? Думаю, нет.

   Едва скрывая презрение, Тсу’ган небрежно кинул обетный свиток, который сжимал в руке, в мемориальный огонь. Свиток соскользнул и вывалился, полусгоревший, из кальдеры скопившегося пепла. В какой–то момент показалось, что Тсу’ган почти решил подобрать его, но остановил себя.

   — Я не нуждаюсь в скорби, — буркнул он. Затем повернулся и покинул Хранилище Памяти. Иагон отправился следом.

   Когда сержант повернулся к огню спиной, Дак’ир сделал то, чего не сделал Тсу’ган, и принес безмолвную клятву помнить, пока пергамент сгорал.

    

   Фугис неподвижно смотрел на простор пустыни. Он стоял на длинном выступе темной скалы, который часто использовался как естественная посадочная площадка для «Громовых ястребов» и других легких кораблей Саламандр. Платформа сегодня была пуста, если не считать апотекария, и Фугис был рад покою.

   К северу за безводной пустынной местностью лежало Едкое море. Фугис видел его расплывчатую темную линию, из которой тупым клинком торчал высокий шпиль Эпимета, единственного на Ноктюрне прибрежного города-убежища. Его окружали шпили поселений-спутников, многочисленные буровые вышки и добывающие установки, которые прочесывали морское дно и перекапывали самые глубокие впадины в поисках полезных ископаемых.

   Среди безжизненных песков Фугис заметил, как са’хрк, один из местных хищников, крадется за стадом завротуров. Гибкая, похожая на ящерицу тварь скользила, прижимаясь к бесплодной земле, и молнией проскакивала между кучами камней, стараясь подобраться к добыче на расстояние броска. Стадо, не подозревая об опасности, продолжало брести. Крупные, усеянные костяными пластинами туши покачивались, двигаясь друг за другом. Са’хрк дождался хвоста колонны и прыгнул, свалив самца завротура. Бык рухнул наземь и издал жалобный звук, когда хищник отогнул пластины его костяного воротника, чтобы добраться до нежной плоти под ними. Са’хрк принялся торопливо пожирать добычу, отрывая полосы кровавого мяса крепкими, как железо, челюстями. Видно было, как куски продвигаются по раздутому пищеводу. Остальное стадо испуганно заблеяло и зафыркало. Одни бросились бежать, не разбирая дороги, другие застыли на месте, окаменев от страха. Са’хрк не обращал на них никакого внимания. Насытившись, он просто улизнул, оставив объеденную тушу гнить на солнце.

   — Сильные всегда будут охотиться на слабых, — произнес Фугис. — Верно, брат?

   Дак’ир шагнул в поле зрения апотекария. К мертвому завротуру уже стекались падальщики, чтобы доглодать то, что не доел са’хрк.

   — Если только другие сильные не вступятся за слабых и не возьмут их под свою защиту, — возразил Дак’ир, поворачиваясь к брату. — Я думал, ты не знал, что я здесь.

   — Ты стоишь там уже пятнадцать минут, Дак’ир. Я знал. Просто решил не подавать виду.

   Наступило неловкое молчание. Слышно было лишь низкое непрерывное гудение генераторов пустотных щитов Гесиода. Генераторы Эпимета на севере и Фемиды на востоке усиливали нудную какофонию, слышимые даже через просторы пустыни и из–под прикрытия гор.

   — На Стратосе мы были слабыми. — Фугис не сумел скрыть злости в голосе. — И сильные за это нас наказали.

   — Отступники не были сильными, брат, — настойчиво произнес Дак’ир. — Они были трусами, они нанесли удар исподтишка, в спину, и убили его…

   — Бесславно! — рявкнул Фугис, развернувшись к Дак’иру и не дав тому закончить. Гримаса гнева перекосила его тонкое лицо. — Они прикончили его, как тот са’хрк прикончил завротура: как свинью, как какую–то скотину.

   Апотекарий заторможенно кивнул, его злость уступила место горечи и фатализму.

   — Мы были слабыми на Стратосе… но все началось еще на Морибаре, — прохрипел он. — Я проклинаю за это Кадая. За его тогдашнюю слабость, раз он не увидел и не положил конец опасности, которую представлял Ушорак, и за верность, которую он не вдохнул в Нигилана, когда была возможность.

   Дак’ира ошарашила реакция Фугиса. Таким апотекария он раньше не видел. Фугис всегда был спокоен, даже бесстрастен. Это помогало ему сохранять остроту восприятия. И услышать от него такое — это внушало тревогу. Что–то умерло в нем, сгорело вместе с останками Кадая на погребальной плите. Дак’ир подумал, что, возможно, это была надежда.

   Фугис подошел ближе. Второй раз за сегодня боевой брат стоял перед Дак’иром лицом к лицу. Но сержант не придал этому значения.

   — Ты видел эту опасность, брат. Она приходила к тебе в видениях почти сорок лет. — Фугис сжал наплечник Дак’ира. Глаза апотекария были широко распахнуты, почти безумны. — Как бы я хотел, чтобы тогда мы знали то, что знаем сейчас…

   Голос Фугиса затих. Вместе с ним угасла и охватившая апотекария вспышка, порожденная горем. Он уронил руки и отвернулся к заходящему солнцу.

   — Может, тебе лучше обратиться к капеллану Элизию? У него… — Дак’ир замолчал: Фугис все равно его не слушал. Глаза апотекария, блестящие как два рубина, снова уставились на пустыню.

   — Брат-сержант…

   Дак’ир облегченно выдохнул, услышав голос Ба’кена. Он повернулся к крупному воину Саламандр, который стоял в нескольких метрах позади, словно ждал там уже какое–то время, из уважения не показываясь.

   — Брат-капитан Н’келн здесь, в Гесиоде, — продолжил Ба’кен. — Он желает поговорить с тобой.

   — Останься с ним, пока не позову, — хриплым шепотом велел ему Дак’ир, показав взглядом на апотекария, прежде чем отправиться в Хранилище Памяти.

   — Конечно, брат, — ответил Ба’кен и остался ждать возвращения своего сержанта на площадке для «Громовых ястребов».

    

   Окруженный темнотой, Тсу’ган склонил голову и подозвал жестом жреца-клеймовщика.

   — Подойди, — велел он. Голос эхом раскатился по тесному пространству солиториума. Отзвуки стихли, проглоченные непроглядно-черной тьмой и шелестом переливающихся углей под босыми ногами Тсу’гана.

   Иагон еще раньше снял с него силовые доспехи и остался охранять их в прихожей, ожидая возвращения своего сержанта. Тсу’ган стоял голый по пояс, одетый лишь в тренировочные титаны, позаимствованные из бастионного гимнастического зала. Дым волнами обтекал его тело, размывая Кроваво-красный блеск в глазах. На обожженной коже пульсировали болью свежие шрамы, по которым жрец уже прошелся своим жезлом. Тем не менее Тсу’ган потребовал еще.

   — Зо’кар! — сердито позвал он, возбужденно взмахнув рукой. Голос его звучал хриплым шепотом. — Жги меня снова.

   — Мой господин, я… — Жрец испуганно затрепетал.

   — Повинуйся, серв, — прошипел Тсу’ган сквозь сжатые зубы. — Приложи жезл. Сейчас же! — Его голос стал почти умоляющим.

   Разум космического десантника был в смятении. Тсу’ган жалел, что не вернулся и не подобрал свое подношение, которое так небрежно бросил в мемориальный огонь. Кадай был достоин его уважения, а не презрения, на кого бы оно ни было направлено. Он вспомнил тот момент в храме на Стратосе, когда столкнулся лицом к лицу с Нигиланом.

   «Ты боишься всего…»

   Слова, воскресшие в памяти, были словно холодная сталь, пронзившая тело. Ибо где–то в глубине души, в каком–то ее тайнике, который нашел и так безжалостно вскрыл Драконий Воин. Тсу’ган знал, что это правда. И ненавидел себя за это. Он подвел своего господина и тем претворил в жизнь свой самый главный страх. Очищение — вот единственный ответ слабости. Кадай погиб, потому что…

   Боль затопила сознание Тсу’гана вместе с вонью его собственной кожи, подвергшейся пытке. Боль была острой и чистой — сержант наслаждался ею, находя облегчение в огненном бичевании.

   — Счисти ее, Зо’кар, — хрипел он. — Счисти ее всю…

   Жрец-клеймовщик, убоявшись гнева своего господина, повиновался, по новой прожигая линии старых побед и прошлых успехов Саламандра. Это уже выходило за рамки церемонии. В том, чему Тсу’ган умышленно подвергал себя, не было чести, только мазохизм — постыдная уловка, чтобы избавиться от чувства вины.

   К тому времени, как Зо’кар закончил и жезл почти остыл, Тсу’ган уже с трудом дышал. Тело горело мучительной болью, жар от охаживавшего его клейма уходил легкой дымкой. Все помещение заполнял запах гари и паленого мяса.

   Мазохизм входил в пагубную привычку.

   Тсу’ган снова видел момент гибели своего капитана. Следил, как тело его пожирает ослепительный луч мультимелты. Глаза жгло от воскресшего в памяти сияния. С трудом втянув воздух, Тсу’ган смог лишь прохрипеть:

   — Еще…

   В своем полубреду он не замечал фигуры, которая наблюдала за ним из сумрака.

    

   Дак’ир нашел капитана в одном из малых залов стратегиума. Аскетичная комната, лишенная знамен, триумфальных досок и трофеев, была суровой, практичной и холодной, почти как сам Н’келн.

   Склонившись над простым металлическим столом, капитан внимательно изучал галактические карты и звездные лоции вместе с братом-сержантом Локом. Тот командовал одним из трех отделений опустошителей Третьей роты — «Испепелителями». Ветеран Бадабской войны, он носил черно-желтые полосы на левом наколеннике в память о доспехах, в которых сражался во времена того конфликта. Лок был суровым и мрачным воином, за два столетия войны его выдержка приобрела крепость камня. Левую сторону его лица пересекал длинный шрам — ото лба, проходя между двумя платиновыми штифтами за выслугу лет, до подбородка. Этот шрам Лок заработал при высадке на боевую баржу Палачей «Клинок вечных мук» на Бадабе. Бионический глаз на другой половине заросшего седой щетиной лица ему имплантировали гораздо раньше, после очищения Имгарла, когда Лок еще был простым боевым братом. Он и тогда служил в Третьей роте, и его назначили в небольшую оперативную группу в помощь Второй, которую отправили в поход в полном составе.

   Воин напоминал Дак’иру старого змия, чью шкуру, жесткую, словно дубленая кожа, изжевало разрушительное действие времени. Глядя на его угрюмое лицо, можно было подумать, что чувствует он себя так же.

   Левую руку ветеран-сержанта охватывал силовой кулак. Лок положил громоздкое с виду, но сокрушительно мощное оружие на стол, обсуждая с капитаном какие–то вопросы оперативного характера. Какое задание они планировали, Дак’ир не знал. Многие в ордене считали, что Лока уже пора отправить на повышение в Первую роту, но мудрый Ту’Шан понимал, что тот как опытный сержант принесет больше пользы в Третьей. По мнению Дак’ира, решение оказалось весьма прозорливым.

   Лок взглянул на вошедшего Дак’ира и едва заметно кивнул.

   — Господин, ты вызывал меня, — склонив голову, произнес сержант.

   Н’келн оторвался от своих планов, все еще погруженный в раздумья. Когда он выпрямился, открылось все великолепие его боевого облачения. С близкого расстояния доспех искусной работы смотрелся по-настоящему изысканно. Инкрустированные символическими изображениями драконов, отделанные полосками сверхплотного адамантия, которые опоясывали усиленную керамитовую броню, латы представляли собой настоящий шедевр. Н’келн отцепил горжет, чтобы шее было свободнее, и тот, явно бывший частью комплекта, валялся на столе. Рядом расположился боевой шлем: традиционного типа VII, но более обтекаемый, с клыкастой драконьей мордой вместо ротовой решетки. Мантия из саламандровой шкуры — завершающая деталь облачения — аккуратно висела на безликом манекене в углу.

   — Благодарю, сержант Лок, на сегодня это все, — наконец проговорил Н’келн.

   — Мой господин, — отозвался тот и, уходя, обернулся к Дак’иру: — Брат-сержант.

   Н’келн подождал, пока Лок уйдет, и заговорил снова:

   — Что за непредсказуемые времена, Дак’ир. Взвалить на себя столь тяжкую ношу, как эта, было… неожиданно!

   Дак’ир потерял дар речи от такой внезапной откровенности.

   Н’келн на минуту вернулся к своим картам, пытаясь отвлечься.

   Взгляд Дак’ира остановился на мече в ножнах на боку капитана. Н’келн заметил, куда смотрит сержант.

   — Впечатляет, да? — спросил он, обнажив клинок.

   Мастерски сработанный силовой меч загудел, по сверкающей поверхности лезвия заструились голубые зигзаги разрядов. Уникальный в своем роде меч состоял из двух параллельных клинков, соединенных в нескольких местах внутренними кромками. Искусно сделанный эфес с гардой в виде драконьей лапы и навершием в виде головы змия был покрыт золотом.

   Н’келн обладал правом и привилегией принять также и оружие прежнего капитана, такое же великолепное, как и этот меч. Насколько Дак’ир знал, громовой молот Кадая вполне можно было починить. Почему же Н’келн от него отказался?

   — Признаюсь, я больше предпочитаю это. — Вложив меч в ножны и отведя их в сторону, Н’келн похлопал по видавшему виды болтеру, лежащему по другую руку. Надежный черный металл оружия нес множество отметок, обозначающих число убитых врагов, с рукоятки на освященных цепочках свисали череп и аквила. — Мне известно о недовольстве среди сержантов, — внезапно заявил Н’келн, хмуро взглянув на Дак’ира. — Кадай оставил после себя долгую память. И мне не остается ничего, кроме как всегда быть в его тени, — признал он. — Я лишь надеюсь, что достоин его памяти. И что мое назначение было оправданным.

   Дак’ир опешил. Такой прямоты от капитана он тоже не ожидал.

   — Ты был заместителем брата-капитана Кадая, господин. И вполне справедливо и естественно, что тебя избрали его преемником.

   Н’келн задумчиво кивнул, но Дак’иру или своему внутреннему голосу — брат-сержант не мог сказать.

   — Как ты знаешь, брат Век’шен погиб на Стратосе. Мне нужен новый ротный чемпион. Твой послужной список, твоя преданность и решительность в бою почти не знают равных, Дак’ир. Более того, я целиком доверяю твоей порядочности. — Взгляд капитана передал его уверенность. — Я хочу произвести тебя в члены Инфернальной Гвардии.

   Дак’ир был сбит с толку во второй раз. Когда он покачал головой, на лице Н’келна отразилась досада.

   — Господин, на Стратосе я не смог защитить брата-капитана Кадая. Моя ошибка стоила ему жизни и вдобавок нанесла ущерб роте. Я буду служить тебе верой и правдой, но с глубочайшим сожалением вынужден отказаться от этой чести.

   Н’келн отвернулся. Недовольно выдохнув, он произнес:

   — Я мог бы приказать тебе.

   — Прошу тебя не делать этого, господин. Мое место в моем отделении.

   Капитан какое–то время смотрел на Дак’ира, принимая решение.

   — Хорошо. — наконец проговорил он, с досадой, но все же уступая просьбе сержанта, и прибавил: — Есть еще кое–что. Остальные сержанты скоро об этом услышат, но раз уж ты здесь… Я хочу исцелить раны, нанесенные Третьей роте, Дак’ир. Поэтому мы возвращаемся в Адронный пояс. Мы прочешем каждую звезду в поисках малейшего следа отступников. Я намерен найти их и уничтожить.

   Адронный Пояс был последним известным местом нахождения Драконьих Воинов. Именно там Саламандры сражались с ними на Стратосе, точнее — попали в засаду и потеряли своего капитана.

   — Со всем уважением, сэр, но наша последняя стычка с Нигиланом произошла несколько месяцев назад. Сейчас они уже далеко оттуда, скорее всего, вернулись в Око Ужаса. — Дак’ир обратился к картам на столе и окинул взглядом плотную и обширную область Адронного Пояса. — Даже если по какой–то необъяснимой причине Драконьи Воины продолжают оставаться там, Пояс — это большой участок пространства. Чтобы хоть сколько–нибудь тщательно обыскать его, потребуются годы.

   Н’келн помолчал, решая, стоит ли говорить больше.

   — Библиарий Пириил прощупывал звездные скопления Пояса и почувствовал пси-резонанс, эхо присутствия Нигилана. Мы используем его как ориентир.

   Дак’ир нахмурился:

   — По таким данным найти их надежды мало. Следу, что обнаружил брат Пириил, может быть не одна неделя, почему ты считаешь, что они все еще прячутся внутри Пояса?

   — То, что началось на Морибаре смертью Ушорака, продолжилось убийством Кадая на Стратосе. Обе планеты входят в Адронный Пояс, из чего можно сделать вывод, что у Драконьих Воинов где–то там логово, из которого они могут устраивать набеги. Не имея возможности пополнять военные припасы у Империума и кузниц Марса, отступники вынуждены брать их где–то еще. Пиратство и налеты — единственное, что им остается.

   — Надежды мало — да, я согласен, — продолжил Н’келн. — Но даже слабенький огонек, если его разжечь, может стать бушующим пожаром. — Глаза капитана внезапно вспыхнули: — Ничего еще не кончено, Дак’ир. Драконьи Воины нанесли нам тяжелейшую рану. Теперь ударить должны мы, и ударить так, чтобы они никогда больше не смогли пролить нашу кровь.

   Последние слова Н’келна, прежде чем он отпустил Дак’ира, прозвучали слегка отчаянно, что никак не уменьшило растущие сомнения сержанта.

   — Нам нужна эта операция, Дак’ир. Чтобы исцелить раны, нанесенные нашей роте, и восстановить наше братство.

   Дак’ир покинул стратегиум в тревоге: встреча с Н’келном просто выбила его из колеи. Откровенность капитана, признание им собственных недостатков и затаенных сомнений, пусть и замаскированное, вызывали беспокойство — хотя бы из–за того, что теперь Дак’ир считал, что, несмотря на всю свою спесь и тщеславие, Тсу’ган может оказаться прав. Возможно, Н’келн не готов для той чести, которая на него уже возложена, и является братом-капитаном лишь формально.


 [image: Шаломандра]
ГЛАВА ВТОРАЯ

    

   I

   ДРАКОНЬЯ ОХОТА

    

   Видение изменилось.

   Пропитанные кровью стены храма Пресветлого Иерона источали запах скотобойни. На языке ощущался привкус меди, ржавого железа и чего–то еще — Дак’ир никак не мог уловить чего…

   В пустом пантеоне ложных идолов стояла оглушающая, словно атомный взрыв, тишина. Сначала Дак’ир решил, что кроме него здесь никого нет. И тогда вдалеке, на расстоянии, которое казалось невероятным для такого небольшого храма, увидел его.

   Кадай сражался с демоническим отродьем.

   И проигрывал.

   Громовой молот капитана оплетали молнии, соскакивая с навершия и змеясь по рукояти. Ветвящиеся разряды волнами разбегались по доспехам Кадая, при этом на удивление не издавая ни звука. Демоническое отродье виделось мутным пятном, края реальности за ним размывались в темную дыру из когтистых щупалец и беспримесной злобы.

   Дак’ир бежал, беззвучно, преодолев, по ощущениям, уж не один километр, когда послышались раскаты грома. Поначалу слабые, точно вибрация, они нарастали, пока в конце концов не грохнуло так, что, казалось, раскололись небеса, и какофоническое крещендо стихло.

   Причудой галлюцинации Дак’ир оказался возле Кадая в тот самый миг, когда капитан нанес адской твари сокрушительный удар молотом. Дуги молний вонзились в омерзительный силуэт. Тварь, вцепившаяся в края материального мира, сорвалась, и ее всосало обратно в варп.

   Победа, однако, далась нелегко. Кадай был страшно изранен. Дыхание со свистом вырывалось у него из груди, генетические усовершенствования не справлялись с восстановлением организма. Доспехи, пробитые и искореженные в десятках мест, висели, точно старая кожа, которая вот-вот лопнет и свалится.

   — Будь рядом, брат… — Голос Кадая походил на скрип гравия. Слышно было, как в горле клокочет кровь. Капитан протянул дрожащую руку. — Будь рядом…

   Дак’ир уже двинулся к нему, когда внезапный порыв ветра принес зловоние, от которого защипало в носу и обожгло ноздри. Сера.

   Где–то на краю сознания появилось незнакомое гложущее чувство. Страх?

   Он — Астартес. Он не чувствует страха. Усилием воли Дак’ир подавил чуждое ощущение.

   И краем глаза засек движение. Ухо уловило звук, похожий на треск рвущегося пергамента и шорох вытертой кожи. Сержант развернулся и заметил быструю приземистую тень, скользящую по темным нишам вдоль стен храма. Где–то в глубине сознания отпечатался образ: чешуя цвета крови, длинное змеиное тело.

   Дак’ир повернулся кругом, пытаясь уследить за призраком, но заметил лишь, как ускользнул в сумрак шипастый хвост — огромный, похожий на хвост доисторического ящера.

   Треск искр и запах гари за спиной заставили Дак’ира снова развернуться. Огненный плевок погас. Вместе с ним пропал во тьме и огромный безобразный силуэт, крадущийся по нишам храма.

   — Будь рядом…

   Чтобы говорить, Кадаю приходилось с усилием втягивать воздух. Капитан опустился на одно колено и оперся на свой молот. Из трещин разбитого доспеха сочилась кровь, пачкая броню неприятным багрянцем. Кадай по-прежнему тянул руку к боевому брату.

   Взгляд Дак’ира метнулся обратно к твари. Он ощущал ее злобу как нечто осязаемое — злоба выдавала тварь среди клубящихся теней — и чувствовал вонь ее нечистого дыхания — вонь застарелой крови и гниения.

   Дак’ир крикнул:

   — Ты его не получишь! — и бросился к твари.

   Со стрекочущим цепным мечом в руке воин Саламандр вонзился во тьму, стараясь не потерять из виду зловещую тень чудовища. Пока он бежал, тень изменялась. Смутно проступила пасть, длинные клинки зубов, складывающиеся крылья.

   А потом она исчезла.

   От бешенства в глазах у Дак’ира побелело; он развернулся, уже зная в душе, что опоздал.

   Чудовище было у него за спиной, оно нависло над Кадаем, который по-прежнему тянул к сержанту руку, явно не замечая опасности.

   Красная чешуя блеснула, точно свежая кровь; огромные перепончатые крылья развернулись, словно кипа старых, потемневших кож. Мускулистое тело непринужденно припало к земле; широкая бочка груди раздувалась, с влажным свистом втягивая воздух. С длинной морды вились кверху струйки дыма. Из медленно раскрывающейся пасти, полной острых желтых зубов, капала горячая слюна и, падая на пол, шипела, точно кислота.

   Дак’ир побежал, отчаянно пытаясь успеть встать между чудовищем и раненым капитаном.

   Пасть дракона распахнулась, и Кадая окатило дьявольским огнем. Полыхающая стена пламени преградила Дак’иру путь.

   В жарком мареве Кадай и зверь превратились в два зыбких багровых призрака. Силуэт дракона постепенно изменился, превращаясь в человеческий. Теперь это был огромный войн в броне, падший Ангел Смерти, изменник, а бушующий огонь превратился в ослепительный луч мультимелты.

   Кадай взревел в агонии, и мучительный вопль Дак’ира присоединился к нему, слившись в единый крик боли.

   — Не-е-е-е-е-е-ет!

   Дак’ир продолжал бежать, движимый желанием отомстить, но обнаружил, что доспехи превратились в непосильное бремя. Он стал таким медленным и тяжелым, что под ним раздалась земля — и он рухнул вниз…

   Храм растворился, сменившись тьмой и ощущением жара, уродующего лицо. Кожа горела, объятая пламенем. Жгучая боль разрывала левую половину лица. Он попытался закричать, но язык обратился в пепел. Он попытался шевельнуться, но руки и ноги превратились в обугленные кости. Когда последние крупицы сознания растворились в предсмертной муке, Дак’ир понял, что лежит на погребальной плите Кадая, а вокруг бушует пламя. Плита погружалась в огненную реку. Когда она ушла в лаву целиком, боль стала почти невыносимой, и Дак’ира поглотила абсолютная тьма.

   И тогда не осталось ничего: ни жара, ни огня, ни боли. Только тишина и отсутствие бытия.

   Затем — хлесткая вспышка красного, тошнотворный душок гниения. Перед глазами вспыхнуло лицо Кадая, окровавленное и страждущее, полусожженное лучом мелты.

   Жуткие глаза закрыты, разорванный рот словно скреплен скобами. Из темноты раздался голос Кадая, хлынув одновременно со всех сторон, хотя рваные губы капитана не двигались: «Оставь надежду всяк сюда входящий…»

   Затем мертвые веки капитана поднялись, явив пустые глазницы. Рот распахнулся, словно кто–то вдруг рассек мускулы, державшие его закрытым.

   — Почему ты позволил мне умереть?

    

   Дак’ир рывком очнулся. Лицо его под бесстрастной броней боевого шлема было покрыто холодной маской пота. Моргая, сержант стал ухватывать фрагментами окружающую действительность через оптические линзы.

   На внутришлемном дисплее материализовались показатели жизнедеятельности организма космодесантника, передаваемые внутренними системами силового доспеха. Зернистые темно-красные значки указывали на учащенное дыхание, повышенное кровяное давление и зашкаливающий пульс. Замелькали мириады окошек диагностической информации, перемежаясь с замедляющимися ударами сердца. Зрительный имплантат впитывал данные сразу целиком и сохранял в подсознании. Успокаивающими приемами, отработанными при помощи гипнообработки до автоматического рефлекса, Дак’ир заставил организм прийти в равновесие. И только тогда понял, где находится.

   Его окружала прохладная полутьма отсека-санктуария. Обратившись к массиву данных боевого шлема, Дак’ир серией беззвучных команд вывел на экран план операции и закодированные инструкции.

   Они находились на борту «Огненной виверны», ведущей дальнюю разведку в Адронном Поясе. Ударный крейсер «Гнев Вулкана» преодолевал бездну реального пространства в нескольких часах полета сзади.

   С грохотом ожили двигатели. Хриплый гул турбин, подгоняемых бортовым реактором, ворвался на слуховые каналы Саламандра. Дак’ир блокировал самые неприятные звуки при помощи имплантированного уха Лимана[5], пока через несколько секунд не приспособился. Сейчас он уже совсем пришел в себя. Видение растаяло, словно дым, хотя отдельные фрагменты еще мелькали перед глазами: дракон и полусожженное лицо Кадая засели в подсознании болезненными занозами.

   Закрепленный рамой грав-фиксаторов, Дак’ир огляделся и увидел вокруг боевых братьев. Глаза Саламандр светились в темноте раскаленными углями. Зеленые доспехи Астартес в полной боевой выкладке тускло блестели. Болтеры и клинки были надежно закреплены рядом с каждым в стойках из толстой стали. Более мощное оснащение — мультимелты, огнеметы и тяжелые болтеры — хранилось в оружейном отсеке «Громового ястреба».

   Ноктюрн остался позади в нескольких месяцах полета. Брат-капитан Н’келн собрал тогда сержантов, как и говорил Дак’иру, и обрисовал в общих чертах свой план возвращения в Адронный Пояс. Присутствовавший там же библиарий Пириил рассказал офицерам Третьей роты что обнаружил слабое, но отчетливое психическое эхо среди космического мусора и звездных скоплений системы. Брат-капитан Н’келн выразил уверенность, что след приведет их к Нигилану, Драконьим Воинам и столь необходимой победе.

   Игнеец вспомнил неодобрительное выражение на лице Тсу’гана, когда капитан описывал операцию. И хотя гесиодец умело скрывал свои чувства от Н’келна, Дак’ир знал, что брат-сержант считает гамбит капитана безнадежной тратой времени.

   Тсу’ган в тот раз не стал открыто осуждать его: магистр ордена уже дважды выслушал его возражения по поводу капитанства Н’келна, и оба раза гесиодец не встретил понимания сего стороны. Нет, несмотря на все свое недоверие, Тсу’ган оставался верен капитулу и неукоснительно подчинялся приказам. Все свои замечания он оставил при себе — пока.

   По общему выражению лиц нескольких других сержантов, особенно из тактических отделений, кроме разве что Дак’ирова, было ясно, что Тсу’ган не одинок в своем недовольстве. Игнеец снова вспомнил о высказывавшихся намерениях показать несостоятельность нового капитана, потребовать его отстранения у самого Ту’Шана и просить о назначении на его место другого. Честолюбие Тсу’гана не знало границ. Дак’ир был убежден, что тот в самом деле жаждет добиться звания командира Третьей роты.

   — Не сидится, брат-сержант? — осведомился Ба’кен, словно прочитав его мысли. Огромный космодесантник завозился под фиксаторами, поворачиваясь к игнейцу. Два горящих багровым овала нависли над Дак’иром.

   Правила перелетов в глубоком космосе требовали, чтобы десантники носили боевые шлемы постоянно — на случай пробоины в корпусе. Загерметизированные силовые доспехи вместе с мукраноидной железой[6] позволяли выжить в безвоздушном пространстве, пока не придет помощь.

   — Да, брат. — И это не было ложью. Дак’ир просто не стал углубляться в подробности. Он перехватил и взгляд Емека: глаза Саламандра блестели за линзами окуляров, тот пристально всматривался в лицо своего сержанта.

   — Не сидится без боя, — пояснил он обоим сразу. — Нет причин для беспокойства. — А вот тут Дак’ир соврал.

   Видения поначалу приходили лишь во время предбоевых медитаций. Появлялись они редко, раз или два в несколько месяцев. Обычно Дак’ир грезил о своем детстве, о жизни на Ноктюрне до того, как стал одним из Астартес Императора и отправился к звездам, чтобы нести огонь возмездия врагам человечества. Многие из космических десантников не помнили своей жизни до принятия «черного панциря». Фрагменты памяти, чаще смутные и отрывочные, больше походили на серию образов, нежели на какой–то четкий и упорядоченный перечень событий. Воспоминания же Дак’ира о бытии простым человеком оставались яркими и живыми, он мог вызвать их в любой момент с абсолютной четкостью. Память пробуждала в нем на каком–то фундаментальном уровне тоску и сожаление о том, что ему пришлось оставить, и желание вновь с этим воссоединиться.

   Иногда он вспоминал Морибар и свое первое задание. По прошествии лет эти экскурсы в прошлое становились все более частыми, более жестокими и кровавыми. Они вертелись вокруг смерти, но Морибар тогда купался в неизбежности смерти. Человеческая смертность и почитание павших были главным товаром планеты. Дак’ир тогда был простым скаутом из Седьмой роты. Серый мир-усыпальница каким–то образом оставил свое пятно на воине Саламандр: налет могильной пыли покрыл его, будто саван. Он пробрался в Дак’ира, словно паразит, что пожирает гниющую плоть захороненных в черной и мрачной земле Морибара. Деяния, которые Дак’ир совершил в том жутком мире, запятнали его еще сильнее, и, словно ожившие мертвецы, они теперь не успокоятся.

   Нигилан — не успокоится.

   Вновь вспомнив Морибар, сержант глянул вперед — туда, где стоял Тсу’ган. Иагон, находившийся рядом с гесиодцем, пристально смотрел на Дак’ира. О чем он думал, понять было невозможно. В этот раз его брат-сержант, кажется, витал где–то далеко и пропустил короткий разговор в пассажирском отсеке «Громового ястреба». На борту корабля находилось двадцать боевых братьев: два отделения по десять человек. В «Огненной виверне» оставались места еще для пятерых, но они пустовали. Почтенный брат Амадей занимал передовые позиции в носовом трюме корабля. Массивный дредноут тихо подрагивал в крепежных лесах, в полубессознательном состоянии вновь переживая свои былые победы.

   С треском помех, который почти перекрыл монотонное гудение двигателей «Громового ястреба», ожило вокс-устройство внутренней связи на одной из переборок корабля.

   — Братьям-сержантам немедленно явиться в кабину экипажа. — Мягкий голос библиария Пириила время от времени прерывался, но не узнать его было трудно даже среди гула реактивных ускорителей. — Мы что–то обнаружили.

   Тсу’ган отреагировал без промедления. Хлопнув по замку, он отвел раму вверх и двинулся по тесному отсеку к трапу, ведущему в кабину. Проходя мимо Дак’ира, который только-только открыл свои фиксаторы — раздалось шипение гидравлики, — Тсу’ган не проронил ни слова.

   Дак’ир нисколько не горел желанием допытываться о причине его неразговорчивости: наоборот, он был рад на время отдохнуть от желчности собрата. И поспешил вслед за братом-сержантом, присоединившись к нему и Пириилу в верхнем носовом отсеке корабля.

   Библиарий стоял к ним спиной. Шипастый нижний край его длинного саламандрового плаща едва касался пола. Над генератором силового доспеха, занимавшим верхнюю часть спины, четко выделялась дуга кристаллического капюшона. Переплетения проводов выходили из колдовского устройства и прятались в невидимые углубления горжета. Капюшон напомнил Дак’иру об исключительных способностях воина Саламандр и той опасной дорожке, по которой ходят псайкеры, даже столь одаренные, как Пириил, когда обращаются к непостижимым силам варпа. На ум Дак’иру пришел испытующий взгляд эпистолярия во время церемонии Погребения и Вознесения. Обращался ли библиарий тогда к варпу, чтобы, используя свои поразительные способности, проникнуть в его мысли? В тот раз в глазах Пириила мелькнуло одобрение, когда Дак’ир выдержал его взгляд. С тех пор — и сейчас — сержант испытывал неловкость в присутствии библиария.

   — В голове не укладывается, — произнес Пириил, уставившись на нечто, видимое в обзорный иллюминатор «Огненной виверны».

   В кабине, и так небольшой, в присутствии библиария и двух сержантов стало совсем тесно. Кораблем управлял экипаж из четырех космодесантников: пилот располагался на гравиложе в тупом носу «Огненной виверны», штурман внимательно следил за датчиками и сложной авионикой, второй пилот и стрелок занимали два оставшихся места. Каждый был облачен в силовые доспехи, только без наспинного генератора: внутренние системы их костюмов питал реактор «Громового ястреба».

   Тсу’ган с Дак’иром одновременно шагнули вперед и встали по бокам от Пириила, чтобы взглянуть, что же так привлекло внимание библиария.

   Невероятно огромная находка Пириила — еще далекая, но неумолимо приближающаяся, — занимала почти все обозримое пространство. Это был звездолет, но не малотоннажный корабль наподобие «Огненной виверны», а громадный крейсер, сродни летающему городу из темного металла.

   Космолет был явно имперской постройки: вытянутый и массивный, словно булава на длинной рукояти, с мощным носом, похожим на сжатый кулак. Почерневшая обшивка с отметинами лазерных ожогов, как из–под обстрела, была явно повреждена. Некоторые из многочисленных палуб пробиты. Рваные дыры в бортах походили на следы от укусов какого–то насекомого, загноившиеся и теперь отваливающиеся струпьями. Бездействующие орудия все еще таили угрозу, однако нескончаемые ряды лазерных батарей вдоль бортов поникли, словно упав духом. Остальное вооружение корабля составляли автоматические турели, носовые лэнс-излучатели и более мощные артиллерийские орудия. Грозная сила, превзойденная, однако, каким–то неизвестным врагом.

   Угловатую середину корабля занимали скопления факторий и муниторумов, брюхе размещались колоссальные махины литейных мастерских. Черно-красный, с эмблемой шестерни, крейсер был явно с Марса. Корабль-кузница типа «Ковчег», принадлежащий Адептус Механикус.

   — Следов энергии в щитах и двигателях не наблюдается. Излучения реактора тоже. — Голос Пириила из шлема звучал гулко и с оттенком металла, словно из ведра. Библиарий протяжно выдохнул, словно вычисляя, что же могло случиться с подбитым космолетом.

   — Корабль мертв. — В голосе Тсу’гана скользнуло раздражение.

   — И довольно давно, если судить по повреждениям левого борта и кормы, — прибавил Дак’ир.

   — Так и есть, — согласился Пириил, — но врагов не видно, плазменного следа и волнений варпа нет. Корабль просто дрейфовал в реальном пространстве, ожидая, когда мы его найдем.

   — А мы пытались его вызывать? — с явным подозрением поинтересовался Тсу’ган.

   — Не отвечает, — невозмутимо отозвался Пириил.

   — И это — тот самый источник пси-резонанса?

   — Нет, — признался Пириил. — Я не чувствую тот след уже какое–то время. Здесь совсем другое.

   Тсу’ган был прагматичен:

   — Как бы то ни было, корабли таких размеров не появляются в реальном пространстве подбитыми и без энергии просто так. Вероятнее всего, тот, кто это сделал, все еще прячется в системе. Может, это пираты?

   Дак’ир, слушая лишь вполуха, шагнул ближе к иллюминатору и тихо произнес:

   — Там, на корабле, что–то есть.

   Заинтересованный Пириил слегка склонил голову набок в сторону Дак’ира:

   — Что заставило тебя так сказать, брат?

   Дак’ир немного опешил, но сдержался и не подал виду: он и не думал, что произнес это вслух.

   — Инстинкт, только и всего.

   — Поясни, будь добр.

   — Теперь библиарий обратил на него свой изучающий взор в полную силу. Дак’ир ощутил, как некие пытливые щупальца отгибают слои его подсознания, пытаясь добраться до спрятанных там секретов.

   — Просто нутром почуял.

   Пириил помедлил, но потом, похоже, решил оставить секреты там, где они были, и снова повернулся к обзорному иллюминатору.

   По голосу Тсу’гана было слышно, что он начинает злиться:

   — А мое нутро говорит, что хватит попусту тратить силы. Драконьих Воинов на этой брошенной посудине нет. Нужно двигаться дальше, и пусть «Гнев Вулкана» решает, что с ней делать.

   — Нужно хотя бы поискать выживших, — решительно возразил Дак’ир.

   — Для чего, игнеец? Этот корабль — летающая могила и ничего более. У нас нет на это времени.

   — А какое время нам, по-твоему, нужно, брат Тсу’ган? — спросил Пириил, склонив голову теперь в сторону сержанта. — Мы перенеслись внутрь системы не одну неделю назад. Несколько часов на осмотр корабля не…

   — «Архимедес Рекс»…

   Пириил медленно повернулся к перебившему.

   — Что ты сказал?! — рявкнул Тсу’ган.

   Дак’ир показал в иллюминатор.

   — Вон там. — Точно не слыша сержанта, он указал на левый борт исполина, к которому «Огненная виверна» подходила с траверза. Обозначение звездолета выделялось на нем огромными буквами. — Так называется корабль.

   Тсу’ган удивленно повернулся к боевому брату:

   — И что с того?

   — Звучит знакомо.

   — В каком смысле? Ты что, видел его раньше? Как такое вообще может быть?

   Пириил нарушил внезапно возникшее напряжение, явно придя к какому–то решению:

   — Возвращайтесь в отсек-санктуарий и готовьте свои отделения к высадке.

   — Мой господин? — Тсу’ган не понял логики библиарий. Неизменный прагматизм заставил его отложить выяснения отношений с Дак’иром, чтобы разобраться с новой проблемой.

   Пириил не пожелал ничего объяснять:

   — Это приказ, брат-сержант.

   Тсу’ган помолчал, смирившись.

   — Может быть, хотя бы дождемся «Гнева Вулкана» и высадимся на его абордажных торпедах?

   — Нет, брат-сержант. Я хочу проникнуть на корабль механикусов тихо. Сенсоры обнаружили открытый ангар истребителей — мы сможем сесть там.

   — Я не вижу необходимости соблюдать осторожность, брат-библиарий, — продолжил давить Тсу’ган. — Как я уже сказал, корабль мертв.

   Пронизывающий взгляд Пириила уперся в Тсу’гана:

   — Так ли это, брат?

    

   II

   «АРХИМЕДЕС РЕКС»

    

   Выпустив посадочные опоры, «Огненная виверна» погрузилась в темный ангар корабля-кузницы.

   По огромному ромбовидному помещению заметались тревожные огни, омывая отсек пятнами кроваво-красного света и подсвечивая выстроившиеся эскадрильями небольшие транспортники.

   Саламандры высадились быстро. Как только десантно-штурмовой корабль коснулся стальной палубы, кормовой пандус откинулся, гулко лязгнув, и по нему загрохотали башмаки рассредоточивающихся Астартес. Магнитные замки на подошвах позволяли им перемещаться по металлическому полу в отсутствие гравитации, правда, несколько дерганым шагом. Саламандры заняли оборонительные позиции. Заученный маневр был выполнен без запинки, но оказался излишним: не считая множества бездействующих истребителей механикусов, ангар оказался пуст. Лишь эхо от шума высадки Саламандр бродило меж суровыми стенами с контрфорсами и высоким ребристым потолком — единственный признак жизни в огромном помещении.

   — Кто–то, наверное, очень торопился сбежать, если оставил ангар открытым и без охраны, — раздался в шлеме Дак’ира голос Емека. Оба отделения и библиарий использовали общий канал связи, находясь в постоянном контакте.

   — Сомневаюсь, — пророкотал Тсу’ган, который уже занялся осмотром многочисленных рядов небольших транспортников. — Все машины, похоже на месте, все закреплены. Никто с корабля не улетал. Или если и улетел, то не на них.

   — Вероятно, они как раз собирались улететь, — предположил Ба’кен, стоявший у одного из истребителей. — у этого открыт фонарь.

   И не только у этого. У нескольких истребителей были подняты фонари кабин, а у некоторых даже распахнуты настежь. Словно летчики, приготовив машины к старту, вдруг побросали свои посты и отправились варп знает куда.

   — Ни пилотов, ни каких–нибудь палубных бригад, — прибавил Дак’ир. — Даже у контрольных пультов пусто.

   — Напрашивается очевидный вопрос… — Но о чем хотел узнать Ба’кен, осталось неизвестным, так как его перебил лязг носового пандуса «Огненной виверны».

   Грохот шагов возвестил о появлении бронированной фигуры почтенного брата Амадея. Дредноут был грандиозен. Механизированный экзоскелет, в котором располагался упрочненный саркофаг, был напичкан рифлеными трубками, кабелями и гудящими сервоприводами. По бокам от раки воина Саламандр возвышались широкие прямоугольные плечи. Беспредельно отважный Амадей был смертельно ранен при осаде Клутнира в войне с ненавистными эльдарами, совершив великие подвиги. Его вынесли с поля боя и погребли в броне дредноута, чтобы он мог вечно сражаться во имя ордена.

   Но не только громада киберорганического тела Амадея пятиметровой высоты и почти такой же ширины превращала его в грозного противника: обе его механические руки были оснащены мощным оружием. Левая представляла собой массивный силовой кулак, вокруг которого трещали электрические разряды, правая оканчивалась мультимелтой с закопченным до черноты стволом.

   Ба’кен при виде дредноута слегка поежился, но это заметил только брат Емек.

   — Во имя Вулкана! — прогрохотал Амадей механическим голосом. Его пробудили ото сна буквально только что.

   Саламандры как один грохнули сжатыми кулаками по нагрудникам в знак почтения и уважения к древнему собрату.

   — Какие будут повеления, брат Пириил? — Амадей затопал к библиарию. — Я живу ради службы ордену.

   Пириил склонил голову:

   — Почтенный Амадей, — затем выпрямился. — Твое задание: остаться здесь на страже и охранять «Огненную виверну». «Архимедес Рекс» сильно поврежден. Для такого могучего воина, как ты, брат, там, скорее всего, будет тесновато.

   — Как прикажешь, владыка! — Дредноут, лязгая, вернулся к кораблю, с рокотом взвел оружие и стал на страже.

   — Сержанты, построить отделения, — приказал Пириил по внутренней связи, поворачиваясь к космодесантникам, — и следовать за мной.

   Шагая к огромным двустворчатым воротам на дальнем конце ангара, он провозгласил:

   — Во имя Вулкана!

   В ответ, точно эхо, откликнулись два десятка голосов.

    

   Ангар вел в меньший по размеру, но точно такой же формы воздушный шлюз. Емек, который открыл ворота и снова запер их за отрядом, возился у единственного терминала, запуская процедуру входа. В помещение хлынул кислород. Завертелись янтарные тревожные маячки. Саламандры стояли, не двигаясь и не издавая ни звука, пока давление не восстановилось и значок на дальней двери шлюза не сменил цвет с красного на зеленый.

   Запросив журналы техобслуживания и схемы «Архимедес Рекса», Емек сумел выяснить, что большая часть корабля механикусов осталась неповрежденной. Попалубное сканирование показало, что внутри еще имеется ограниченный запас кислорода. Атмосферу, правда слабенькую, поддерживали резервные системы жизнеобеспечения.

   Повреждения, которые Саламандры наблюдали во время подлета, похоже, по большей части затронули лишь абляционную броню корабля. Внутренние повреждения ограничивались лишь несколькими местами, и зоны эти были герметически отрезаны от остального звездолета.

   С тяжелым толчком огромные двери шлюза разделились и отошли, открывая дорогу уже внутрь самого «Архимедес Рекса»

   Перед Саламандрами протянулся широкий, окутанный мраком коридор. Десантники включили нашлемные люминаторы. Несколько лучей, похожих на зернисто-белые копья, устремились вперед, стараясь разогнать тьму. Клубы выпущенного воздуха стелились по полу, словно бурлящий искусственный туман. Вдоль коридора шли утопленные в стены колонны. Их соединяли мрачные арки, обрамлявшие непроглядно-черные ниши, которые уходили, казалось в бесконечность, исчезая в сгущающемся мраке впереди.

   Пириил отдал приказ двигаться дальше и включил психосиловой меч. Клинок тускло засветился.

   — Признаков жизни нет, — раздался спустя минуту в комм-канале голос Пагона. Космодесантник периодически поглядывал на зажатый в латной перчатке ауспик, который выискивал биологические отклики.

   — Корабль брошен, — проскрежетал Тсу’ган, держа комбиболтер наготове и осторожно продвигаясь вдоль стены на шаг впереди своего собрата, занятого ауспиком.

   — Как в могиле, — прошептал брат Ба’кен с противоположной стороны, поправляя увесистую мультимелту. Сам того не зная, он невольно повторил слова Тсу’гана, сказанные еще в кабине «Огненной виверны».

   — Будем надеяться, что он таким и останется, — буркнул Дак’ир, выходя вперед и поравнявшись с Тсу’ганом.

   Несколько минут спустя брат Зо’тан озвучил общую мысль:

   — Вроде идем вниз.

   — Это один из входных коридоров корабля, — сообщил Емек, водя из стороны в сторону стволом огнемета. Емека назначили огнеметчиком после кампании на Стратосе. Его предшественник, брат Ак’сор, пал в бою, став одним из нескольких Огнерожденных, что Саламандры потеряли тогда. — Ход ведет вглубь «Архимедес Рекса», — продолжил Емек, определив точное местонахождение отряда по схематическим планам космолета, которые сохранил в эйдетической памяти. — Такими темпами мы достигнем конца коридора примерно через восемь минут.

   И снова опустилась зловещая тишина, нарушаемая лишь глухим стуком шагов.

   Когда отряд дошел до конца коридора, на них уставились пустые глазницы череповидного герба Механикус. Еще одни массивные двери преградили путь.

   — Брат Емек, — приглашающе произнес Пириил. По клинку психосилового меча проскочила короткая вспышка: библиарий собрался с пси-силами.

   Емек отпустил огнемет — оружие повисло на ремне, — подошел к пульту управления и приготовился привести в действие отпирающий механизм. Девятнадцать космодесантников позади него заняли позиции, изготовившись к бою.

   — Отключаю запоры, — доложил Емек и поспешно отступил назад.

   Огромные створки дверей, герметично закрытых снаружи, пошли в стороны. Резкий скрип механизмов мгновенно потонул в невообразимом шуме. После ставшей уже привычной тишины коридора хлынувший снаружи грохот ударил по ушам словно молотом, и Саламандры как один подались назад. Лишь Пириил остался невозмутим.

   Быстро приспосабливаясь, Саламандры отсекли давящий звуковой вал точно так же, как это сделал Дак’ир на борту «Огненной виверны». Оставаясь начеку, космодесантники ждали, пока медленный и неумолимый процесс открывания дверей завершится.

   Из соседнего зала медленно проступали очертания массивных механизмов кузницы. Ряды за рядами поршней, литейных, печей для обжига и плавильных чанов заполняли огромный механический цех. Конвейеры двигались с монотонным пыхтением, из труб и клапанов периодически вырывались струи пара, громко стучали невидимые шестерни.

   Целый производственный муравейник, неторопливо бьющееся сердце из металла и механизмов, смазки и жара. Однако, невзирая на весь свой труд, кузнечные машины старались впустую. Могучие машины, лишенные сырья, просто работали по кругу, снова и снова повторяя производственные циклы. Под рядами мощных клепальных молотков скопились груды впустую потраченных заклепок, запас которых давно закончился. Прессы с грохотом били по бегущей ленте из вулканизированной резины: их сокрушительная мощь пропадала впустую без листового металла, по которому нужно было бить. Смазка залила весь пол и сочилась вниз сквозь решетки: не было узлов, которые могли бы смазать пустые иглы дозаторов.

   Без автономных сервиторов, без адептов, которые дали бы команду, многочисленные и разнообразные агрегаты Кузницы продолжали без конца выполнять однажды запланированные операции. Единственными живыми существами в кузнице были сервиторы, физически пристыкованные к машинам, — они просто действовали по заложенной программе, следуя своим протоколам, как автоматы. Не было видно ни следа судовой команды, не было даже вооруженных скитариев, призванных следить за порядком, и марсианских преторианцев. Если обитатели корабля-ковчега и находились где–то, то только не здесь.

   — Тиберон, — отрывисто скомандовал Тсу’ган в комм-канал, — выключи их.

   Один из боевых братьев отсалютовал и вышел из строя, держа болтер наготове. Затем ненадолго пропал среди кузнечных машин. Через несколько минут машины начали останавливаться и затихать, грохот постепенно сменился тишиной. Брат Тиберон вернулся и присоединился к отделению.

   Дак’ир проверил реакцию подчиненного машине сервитора кончиком цепного меча — сервитор завалился назад, словно зубья меча перерезали какие–то невидимые веревочки.

   — Нужно выяснить, что здесь произошло. — Дак’ир посмотрел на Пириила, надеясь на какие–нибудь указания, но библиарий стоял неподвижно и выглядел задумчивым.

   Тогда Дак’ир осмотрелся и заметил пульт, не связанный с машинами кузницы.

   — Емек, посмотри, может, сумеешь добраться до бортовых журналов техобслуживания. Возможно, они прольют свет на то, что здесь случилось.

   Емек вновь принялся за дело, использовав аварийное питание от выключенных машин для запуска пульта. Дак’ир встал у него за плечом. Воин Саламандр вывел новые схематические планы корабля, на этот раз вместе с прикрепленными к ним журналами техобслуживания. Он читал быстро, оценивая информационные выкладки и усваивая их, точно настоящий ученый. Способность Емека к восприятию знаний и умение их применять были впечатляющими даже для космического десантника.

   — Записи неполные, вероятно, в результате повреждений, полученных кораблем, — сообщил он, не переставая читать. Сенсорные экраны позволяли Емеку выводить нужные палубы и зоны, проникая все глубже в поисках ответа, докапываясь до крох существенной информации, которая еще осталась у звездолета. — Поступил сигнал о небольшом повреждении обшивки ближе к корме по правому борту.

   — Мы вошли с левого борта, — пробормотал Дак’ир. — Насколько это близко от нас?

   — Через несколько палуб. Потенциально час хода, если считать, что путь свободен и идти будем шагом. Повреждение слишком мало для пробоины от выстрела.

   — Внутренний взрыв?

   — Возможно…

   — Но ты так не думаешь, брат?

   — Корабль дрейфует уже какое–то время: любые внутренние возгорания случились бы раньше, — пояснил Емек. — Есть затухающий тепловой след, сопутствующий повреждению, который подсказывает, что пробоина свежая.

   — И что ты хочешь этим сказать, Емек?

   — Я хочу сказать, что пробоина возникла в результате внешнего воздействия и мы не единственные, кто исследует корабль.

   Дак’ир помолчал, обдумывая новость, затем хлопнул Емека по наплечнику:

   — Отличная работа, брат. Теперь найди путь, который приведет нас на мостик. Нам может понадобиться бортовой Журнал «Архимедес Рекса», чтобы все–таки выяснить, что за несчастье с ними приключилось.

   Емек кивнул и принялся просматривать ту часть подробного плана «Архимедес Рекса», что касалась местоположения Саламандр в недрах корабля и мостика, находящегося на верхних палубах.

   — Брат-библиарий, — обратился Дак’ир к Пириилу, оставив Емека заниматься делом.

   Пириил повернулся, глаза его на миг вспыхнули психической мощью:

   — Так, значит, мы все–таки не одни.

   Дак’ир покачал головой:

   — Не одни, мой господин.

    

   Саламандры осторожно продвигались по маршруту, проложенному братом Емеком и загруженному в ауспик брата Пагона. Они прошли грузовые зоны, покинутые жилые помещения для команды и огромные сборочные цеха, которые снабжались кузницами-машинами под главной палубой. Чем дальше Саламандры заходили вглубь корабля, тем чаще им попадались сервиторы. В отличие от киборгов из литейного цеха в недрах «Архимедес Рекса», эти полулюди не были присоединены к машинам или какому–то другому оборудованию. Одни сервиторы безвольно лежали, привалившись к стене, другие свисали, точно сломавшиеся кибернетические куклы, со скамеек и ящиков, многие просто стояли неподвижно, застыв в момент выполнения каких–то своих механических занятий, когда на корабль напали. Кто бы ни подбил крейсер-ковчег, действовал он быстро и весьма эффективно.

   Несмотря на запущенное состояние корабля, повсюду выступало железное великолепие Механикус, которое становилось тем явственнее, чем глубже заходили Саламандры. Многочисленные рельефные символы Бога-Машины — священное зубчатое колесо марсианского братства — украшали стены верхних уровней «Архимедес Рекса». Ровные, словно солдатский строй, ряды переборок перемежались с альковами в стенах — небольшими алтарями для поклонения Омниссии. Из–под сводчатых потолков свисали на цепях курильницы, источавшие странные ароматы, напоминающие запах масла и металла. Этим тихо курящимся жаровням, развешанным повсюду в многочисленных верхних коридорах, залах и галереях «Архимедес Рекса», предназначалось умиротворять и ублажать духов машин.

   Вставленные в ниши стен черепа поначалу легко можно было принять за какие–то ковчежцы для церковных реликвий, но провода и антенны, выступающие из выбеленной кости, выдавали в них киберчерепа — освященные бывшие головы благочестивых и праведных служителей Империума. Весь корабль представлял собой монолит слияния религии и металлургии, где духовное начало было сплавлено с машинным.

   Тсу’ган опустился к обмякшему телу сервитора. Внешне никаких повреждений у того не наблюдалось, но тем не менее он выглядел неживым и не шевелился. В широко раскрытых глазах, похожих на два белесых стеклянных шара, отсутствовало всякое выражение.

   — Нет следов ни разложения, ни гниения, — сообщил Тсу’ган, находившийся во главе отряда. Брат Гонорий с огнеметом наперевес следил за темным и грязным проходом впереди сержанта.

    

   Коридоры корабля стали уже и превратились практически в лабиринт, расходясь мириадами туннелей, каналов и переходов, похожих на разветвленные нейронные цепи огромного механизированного мозга. Лишь проложенный Емеком маршрут не давал Саламандрам сбиться с пути. Им пришлось двигаться парами: одно отделение впереди, второе охраняет тыл. Тсу’ган, которому не терпелось действовать, быстро взял руководство в свои руки и возглавил колонну. Библиарий Пириил, похоже, не возражал, заняв место в середине, между отделениями. Чем дольше они находились на звездолете, тем реже Пириил раскрывал рот. Он постоянно применял псионический дар, пытаясь найти хоть какие–то следы наличия на корабле других гостей, но присутствие духов машин на борту, хотя и вялых и дремлющих, сводило его усилия на нет.

   — Эти существа не мертвы, — сообщил Тсу’ган, поднимаясь на ноги. Несмотря на сильно механизированные тела, сервиторы все равно нуждались в биологических системах для поддержания жизни в своих человеческих частях и органах. Без них они не смогли бы функционировать. — Похоже на что–то вроде гибернации, — прибавил брат-сержант.

   — Возможно, это какой–то защитный механизм? — предположил Емек. Он был в паре с Дак’иром, стоявшим сразу за Пириилом.

   Тсу’ган не успел ответить — вмешался Иагон:

   — Ауспик засек живой организм в двухстах метрах к востоку.

   Развернувшись в указанном направлении, Тсу’ган скомандовал:

   — Оружие к бою.

   Не разрывая строя, Саламандры двинулись за сигналом беззвучно мигающим на ауспике Иагона.

    

   Пройдя двести метров на восток, космодесантники вошли в большой восьмиугольный храм механикусов с арками входов в каждой из восьми стен. Здесь смешение машины и религии преобладало еще сильнее: железные алтари, пылающие круглые жаровни, религиозные изваяния. По храму, словно вечные часовые, кружили киберчерепа. Загадочные последовательности из единиц и нулей — наверняка некие эзотерические уравнения, имеющие отношение к премудростям механикусов. — усеивали металлический пол. Огромные электрические батареи с шарообразными наконечниками пускали дуги разрядов по тонким ребристым колоннам электроотводов, озаряя внутренности храма мерцающими белыми отсветами.

   В центре зала, очерченном символом зубчатого колеса, преклонив колени в молитве, находилась закутанная фигура.

   Тсу’ган был первым, кто вошел в храм. За ним последовали Гонорий с Иагоном, держа оружие наготове. Поначалу фигура показалась брату-сержанту неподвижной, но, вглядевшись, он уловил едва заметные колебания: незнакомец раскачивался взад и вперед. Он находился к ним спиной, и потому Тсу’ган не видел, что скрывается под мантией и тяжелым капюшоном. Осторожно взведя комбиболтер, он жестами приказал отделению рассредоточиться. Через несколько кратких мгновений все Саламандры уже были внутри и приготовились к мгновенной атаке.

   — По виду магос, — произнес Пириил. Глаза библиария за линзами шлема вспыхнули небесно-голубым светом и снова погасли. — Ничего не вижу, — прибавил он глухо — Ничего, кроме ментального фона. Как будто его разум отключен или ждет какой–то искры, чтобы вспыхнуть.

   Библиарий перевел взгляд на брата Иагона, который подстраивал ауспик, пытаясь получить более детальные данные.

   — Биоритмы в норме, все функции — согласно суточному ритму. Дыхание и пульс соответствуют состоянию глубокого сна.

   Брат Емек покачал головой.

   — Он не спит, собственно, — заметил он. Его любопытство чувствовалось даже через вокс-связь. — Его движения резки, однако точно выверены и повторяются, словно он зациклен в некоем режиме ожидания или машинной кататонии. Это необычно.

   — Объясни, брат, — отозвался Дак’ир.

   — Магосы — разумные существа. Это не сервиторы, которые подчиняются доктринальным пластинам и запрограммированным протоколам работы. Магосы, конечно, бездушные нелюди, но они не подневольные автоматы. Должно быть, причиной здесь является какая–то травма.

   Тсу’ган услышал достаточно. Он поднял комбиболтер, тщательно прицеливаясь.

   Дак’ир выставил руку, предупреждая выстрел:

   — Ты что делаешь?

   Даже не видя глаз Тсу’гана за линзами шлема, он ощутил, как вспыхнула ярость во взгляде сержанта.

   — Слушай, что говорит твой боевой брат. Это ловушка, — прорычал Тсу’ган, глядя на латную перчатку Дак’ира у ствола своего болтера. — Отойди, если не хочешь лишиться руки, игнеец.

   Дак’ир мгновенно рассвирепел. Он не стыдился своего низкого происхождения, но ему не нравилось, что Тсу’ган использует его в качестве презрительной клички.

   — Прекрати, — предупредил Дак’ир сквозь сжатые зубы. — Я не позволю тебе хладнокровно застрелить человека. Дай мне сначала переговорить с ним.

   — Это не человек, а… тварь.

   Но Дак’ир не отступал.

   Тсу’ган подержал палец на спусковом крючке несколько секунд, но затем уступил в поединке двух сил воли, опустил оружие и шагнул назад.

   — Иди, если хочешь, — зло проворчал он. — Но как только тварь дернется — а помяни мое слово, она дернется, — я выстрелю. И тогда тебе лучше не стоять на пути.

   Дак’ир кивнул, но Тсу’ган на него не смотрел, так что едва ли в этом была необходимость. Игнеец оглянулся на Ба’кена, тот кивнул в ответ, и это означало, что воин прикроет своего сержанта. Перед тем как отвернуться, Дак’ир заметил, как смотрит на него Пириил. Библиарий видел и, без сомнения, слышал весь разговор между враждующими сержантами, однако не проронил ни слова. И тогда игнеец подумал: может быть, участие Пириила в этой операции не ограничивалось только командованием? Не дал ли наставник Вел’кона по требованию Ту’Шана указаний оценить, как далеко зашла вражда между сержантами, и принять соответствующие меры или даже доложить о результатах? Или, возможно, библиарием двигали другие мотивы, как–то связанные с его пристальным наблюдением за Дак’иром во время церемонии на Ноктюрне?

   Но сейчас было не время размышлять над этим. Игнеец неторопливо обнажил цепной меч и двинулся к магосу.

   Каждый шаг отдавался внутри шлема, точно удар грома, пока Дак’ир с опаской приближался к центру храма. На ходу воин Саламандр посматривал по сторонам, следя за глубокими тенями, что прятались в нишах зала. Переключая зрение в оптических диапазонах при помощи имплантированного оккулоба[7] в сочетании с технологиями линз боевого шлема, Дак’ир хотел удостовериться, что там не таится никакая опасность.

   На расстоянии вытянутой руки от коленопреклоненного магоса он остановился. Напрягая слух, Дак’ир уловил, что молящийся что–то неразборчиво шепчет. Вблизи дрожь в теле магоса стала явственнее, но было ли тому причиной близкое расстояние, или существо каким–то образом ощутило его присутствие, Дак’ир не мог сказать наверняка.

   — Повернись, — приказал он негромко. Вполне вероятно, что магос находится в каком–то трансе или глубокой медитации. Быть может, он сошел с ума и теперь пребывает в состоянии некоего кататонического ступора, как предположил Емек. Как бы то ни было, Дак’ир не хотел бы его вспугнуть. — Не бойся, — прибавил он, так и не дождавшись ответной реакции. — Мы Астартес Императора. Мы здесь, чтобы спасти тебя и твою команду. Повернись.

   По-прежнему ничего.

   Дак’ир взялся за рукоятку плазменного пистолета, пока не вынимая его из кобуры, и вытянул руку с выключенным цепным мечом.

   Едва клинок коснулся темно-красного облачения, как магос развернулся к незваному гостю, осквернившему святость храма. Точнее, повернулся, как на шарнире, лишь его торс.

   — Оставь надежду всяк сюда входящий… — пролаял магос скрипучим механическим голосом. Фраза, которую он повторял шепотом, теперь наконец прозвучала внятно.

   Слова Кадая из видения ударили Дак’ира словно молотом, так что он едва не отшатнулся.

   Магос снова и снова повторял фразу, все быстрее и быстрее, все выше и громче, пока голос его не превратился в неразборчивый вой. Дак’ир, защищаясь, выставил перед собой меч и отступил на шаг назад.

   Раздался звук рвущейся ткани: одежда магоса на спине лопнула, и оттуда выскочили две механические руки, похожие на жвалы какого–то насекомого. На конце одной со стрекотом ожил цепной клинок, на другой — завизжала вибропила. Бескровная холодная кожа магоса, прошитая проводами и металлом, казалась оболочкой трупа. В невидящем взоре не было ни сожаления, ни ярости — лишь одна незатейливая задача: уничтожить нарушителей.

   Изо рта магоса, точно дразнящий язык из холодной и темной щели, высунулся патрубок — кончик запальника, из которого выскочил тонкий язычок пламени.

   Дак’ир закрылся свободной рукой как щитом, и его окатило волной палящего жара. На внутришлемном дисплее предупреждающе подскочили индикаторы излучения. Продолжая двигаться, Дак’ир вслепую отбил мечом неожиданный выпад вибропилы. Ценное лезвие магоса остановить было уже нечем, и оно жадно проскребло зубьями по левому наплечнику, высекая искры. Затем отскочило назад и снова ринулось вперед. Позади Дак’ира зарявкали болтеры, и он уже готовился ощутить, как снаряды пробивают генератор доспехов и спину, но боевые братья целились аккуратно, так что сержант уцелел. Зато до него донеслись хлопки электрических разрядов и запах озона. Ответная вспышка спереди озарила шлем, линзы с трудом скомпенсировали ее яркость, в то время как клинки магоса со стрекотом снова ринулись вперед. Дак’ир понял, что магос закрыт энергетическим щитом.

   — Прекратить огонь! — рявкнул у него за спиной Тсу’ган. — Окружить тварь, найти генератор щита и уничтожить!

   Дак’ир краем глаза видел, как его братья пытаются взять магоса в клещи. Не прекращая попыток найти слабое место в доспехах Дак’ира ударами быстрых как молния механических рук, магос отреагировал на новую угрозу. Взвыв сервомоторами, его скрытое под одеждами тело начало подниматься на паучьих ногах, пока не стало почти на метр выше Дак’ира. Рот магоса раздвинулся, точно диафрагма пикт-проигрывателя: второе и третье сопла огнеметов заняли место рядом с первым. Вращая головой, словно перископом, магос принялся извергать струи раскаленного добела пламени, заливая помещение огнем от края до края, чтобы не дать Саламандрам пройти. Огонь оставлял после себя оплавленный пол и выгоревший шлак на месте железных алтарей.

   Дак’ир перехватил вибропилу, которая снова метнулась к нему, и срубил ее безжалостным взмахом меча. Цепное лезвие магоса ударило в генератор на спине Саламандра, но вновь встретило неодолимое препятствие. Дак’ир развернулся, отбросив этим оружие магоса в сторону, и отсек гидравлическую конечность ударом с двух рук. Издав металлический визг, магос отпрянул. Из обрубка брызнуло масло пополам с искрами. Воспользовавшись моментом, Дак’ир выхватил из кобуры плазменный пистолет и прожег в груди магоса дыру. Под вздутыми складками изодранного облачения что–то вспыхнуло и умерло. Однако растянутый рот магоса продолжать извергать потоки пламени, удерживая боевых братьев Дак’ира на расстоянии. Единственный оставшийся путь для атаки преграждал сам брат-сержант.

   Перед ограниченным взором Дак’ира на мгновение блеснул металл. Бронированное запястье пронзила боль, заставив выронить плазменный пистолет. Сержант глянул вниз и увидел вращающийся бур, который пытался просверлить ему руку. Вырвавшись, Дак’ир схватился за извивающееся из–под одежд магоса щупальце, которое и орудовало буром. Воин Саламандр уже собирался обрубить его, когда из груди твари выскочил второй механодендрит, вооруженный чем–то вроде механической клешни. Дак’ир заблокировал его лезвием клинка и прижал книзу. Он прекрасно понимал, что с занятыми руками теперь только мешает боевым братьям за спиной, и сделал попытку сдвинуться в сторону.

   — Ба’кен! — завопил Дак’ир, краем глаза заметив смутный силуэт огромного Саламандра.

   — Держи его крепко, — отозвался рокочущий голос.

   На то, чтобы не дать магосу вырваться и удерживать его на месте, как того хотел Ба’кен, уходили почти все силы.

   Невыносимый жар и ослепительный свет затопили сознание Дак’ира. По ушам ударил визг выпущенной энергии, и сержант упал. На краткий миг, пока сияние термоядерного луча касалось шлема и доспехов, Дак’ира словно отбросило обратно на Стратос — к моменту гибели Кадая. Затем сокрушительный удар всем телом о твердый, как железо, палубный настил мгновенно привел его в чувство. По залу заметалось глухое эхо несмолкающего грохота: остальные Саламандры дали волю своим болтерам. Вспышки выстрелов подсвечивали магоса, словно в кадрах какой–то макабрической мультипликации, в которой его тело дергалось из стороны в сторону под сокрушительными ударами болтов.

   Выстрелы смолкли, и вместе с ними умер магос, грохнувшись на пол перемешанной грудой разбитых механизмов и биологических тканей. Некогда составляющие его части усеивали палубу, словно металлический мусор. На обломках, отражая тусклый свет жаровен, блестело масло, похожее на переливающуюся всеми цветами радуги кровь.

   Голова, странным образом оставшаяся невредимой, скатилась с распотрошенного тела и остановилась у ног Ба’кена Из ствола мультимелты еще сочилось парообразное горючее, которое образовывалось в результате химической реакции при выстреле. Боевой брат посмотрел на отрубленную голову с отвращением. Сопла огнеметов втянулись в безгубую пасть — Ба’кен опасливо отодвинулся, — и из нее хлынул поток двоичной речи, машинного языка механикусов, похожий на нескончаемый поток богохульств. Не дожидаясь команды, воин Саламандр с силой опустил на голову сабатон, превратив ее в кашу из тканей и проводов.

   Дак’ир, уже поднявшийся на ноги, благодарно кивнул Ба’кену. Тот незамедлительно кивнул в ответ. Когда дребезжание двоичной речи смолкло, Дак’ир повернулся к Тсу’гану, который проверял, не осталось ли в обломках магоса жизни.

   — Я перед тобой в долгу, брат.

   — Прибереги свою благодарность, — холодно отозвался тот, даже не подняв головы. — Я сделал это во благо операции, а не ради твоего благополучия. — Он уже собрался уйти, но остановился и взглянул Дак’иру прямо в глаза: — Ты угробишь нас всех своим состраданием, игнеец.

   Дак’ир понимал, что Тсу’ган абсолютно прав — его желание спасти магоса подвергло опасности весь отряд, но и свято верил, что, случись подобное снова, он поступит точно так же. Саламандры были защитниками, а не просто какими–то убийцами, пусть даже другие ордены радовались подобной сомнительной славе. Дак’ир хотел донести этот факт до своего собрата, но ровный голос Пириила не дал ему ответить.

   — Бой еще не закончен. — Глаза библиария за линзами шлема вспыхнули небесно-голубым. — Огнерожденные, приготовится! — призвал он, когда сказанное дошло до всех.

   Из коридора впереди донеслись приглушенные звуки, словно кто–то ворочался, приходя в сознание.

   — Множественные тепловые сигналы, — сообщил Иагон, когда мгновением позже засветился его ауспик. — И усиливаются, — прибавил он, убирая устройство и поднимая болтер. — По всем проходам.

   Саламандры рассредоточились, взяв на прицел входы в храм.

   — Кто–то приближается!.. — крикнул брат Зо’тан. — Сервиторы! — прибавил он. Яркий свет его люминатора выхватил из тьмы одно из ковыляющих созданий.

   К грубо обритому черепу сервитора была прибита лоботомирующая пластина. Сам получеловек был одет в темный комбинезон, местами прожженный, заляпанный маслом и покрытый въевшейся грязью. Кожа киборга была серой, точно ее покрывал слой пыли или будто вся жизнь из существа вытекла, оставив его чахнуть. Одна рука был сжата в охваченный трупным окоченением кулак и прикреплена к груди, раздутой от проводов и толстых ребристых кабелей. Вторая рука оканчивалась механическими клещами. Когда они сжимались, в воздухе, словно призраки, мелькали струйки газа из гидравлических систем.

   Дак’ир вспомнил о безвольно валявшихся сервиторах, на которые отряд натыкался по дороге к храму. Точно не подсчитать, но их там были сотни.

   — Здесь тоже, во втором справа! — крикнул брат Апион.

   И за ним до Дак’ира донесся рык брата Г’хеба:

   — Замечены цели в третьем коридоре слева.

   Саламандры образовали два полукруга — по одному на отделение, с библиарием в качестве связующего звена между ними. Каждый встал лицом наружу, на каждый проход оказалось нацелено по одному-двум болтеру. Огнеметчики взяли на себя по главному входу каждый. Оставались еще Ба’кен с мультимелтой и брат М’лек из отделения Тсу’гана, вооруженный тяжелым болтером. Дак’ир надеялся, что отряду хватит огневой мощи.

   Брат Емек, стоявший от него по левую руку, проверил запальник огнемета короткой струей пламени.

   — Смерть магоса, вероятно, инициировала некий код активации, — произнес он по внутренней связи.

   — Сколько их там может быть? — отрывисто гаркнул Тсу’ган, которому не терпелось расправиться с этим новым врагом.

   — На корабле таких размеров — тысячи, — откликнулся Емек.

   — Количество не имеет значения. — Низкий голос Ба’кена справа от брата-сержанта напоминал далекие раскаты грома. — Мы отправим в ад их всех.

   Дак’ир его почти не слушал, уже ухватив ход мыслей Тсу’гана.

   — Ждать, пока враг не подойдет на оптимальную дистанцию поражения. Стрелять короткими прицельными очередями, — приказал он по комм-каналу. — Боеприпасы беречь.

   Психосиловой меч Пириила внезапно вспыхнул голубым огнем, снова напомнив брату-сержанту о могуществе библиария. Аура психической силы заструилась по доспехам Пириила миниатюрными грозовыми разрядами. Голос его приобрел потусторонний оттенок.

   — В пламя битвы! — провозгласил библиарий.

   — На наковальню войны! — воинственно откликнулись Саламандры.

   Из мрака с медлительной, монотонной целеустремленностью, точно стая механических зомби, появились сервиторы. На бескровных лицах застыло отсутствующее выражение. Единственное, что двигало киборгами, — это стремление покарать непрошеных гостей. Оружием им служили собственные же инструменты: цепные пилы, отбойные молотки, гидравлические лапы-подъемники, даже ацетиленовые горелки, белое пламя которых словно возвещало об их появлении из тьмы.

   Саламандры дождались, пока первая волна сервиторов войдет в храм, и обрушили на них настоящий ад. Кровь, масло, плоть и детали низвергались волнами в миазмах кишечных испарений — полулюди ощутили на себе уничтожающую ярость огня Саламандр. Но, так же как и их убийцам, этим созданиям из плоти и металла был неведом страх: не испытывая никаких эмоций они неуклонно продвигались вперед.

   На место одного убитого заступали два новых, нескончаемой рекой изливаясь из глубин «Архимедес Рекса».

   Словно направляемые единым разумом, толпы сервиторов стекались к храму и незваным гостям внутри. Чем больше их становилось, тем ближе они подходили: несмотря на все свои исключительные умения, Саламандрам не удавалось поддерживать настолько непреодолимую стену огня, чтобы задержать их. На каждый потерянный метр космодесантники отвечали все более бешеной стрельбой, и прежний призыв Дак’ира экономить боеприпасы был забыт.

   Довольно скоро безрассудное наступление сервиторов стало приносить плоды.

   — У меня заканчиваются патроны, — сообщил брат Апион.

   Вслед за ним по внутренней связи посыпались доклады остальных: у обоих отделений начали заканчиваться боеприпасы.

   — Огнесмесь на семнадцати процентах и снижается… Перехожу на запасное оружие… Боеприпасов мало, братья…

   Кольцо огня начало рваться.

   — Все потратил, — доложил брат Г’хеб. Послышался четкий щелчок опустевшего болтера.

   Дак’ир повернулся и выстрелил из плазменного пистолета в сервитора, вооруженного отбойным молотком, дав боевому брату время достать запасное оружие. Г’хеб с уже дергающимся в руке болт-пистолетом благодарно кивнул.

   — Держитесь, братья! — крикнул Пириил, сдерживая психосиловым мечом механическую клешню сервитора, который пытался снести ему голову. Этот получеловек был одним из немногих, кому удалось пройти сквозь град выстрелов. Библиарий раскрыл руку в латной перчатке и окатил киборга потоком психического огня с растопыренных пальцев, выжигая твари глаза и превращая ее плоть в обугленные ошметки и почерневшее железо.

   Сокрушив дымящиеся останки сервитора ударом психосилового меча, библиарий вышел из строя — в уже вновь сжатом кулаке его наливалось силой раскаленное пламя. Братья С’танг и Зо’тан прикрывали Пириила, пока тот, опустившись на одно колено и склонив голову, собирался с силой.

   К библиарию двинулись сервиторы, но С’танг с Зо’таном остановили их, не жалея последних боеприпасов. Снарядов хватило как раз до того момента, как Пириил поднял голову, весь окутанный аурой испепеляющего пламени. Оно рванулось с его коленопреклоненной фигуры яростно пышущим потоком. Передняя часть шквала превратилась в голову ощерившегося огненного змея, который, обежав кругом Саламандр, замкнул кольцо, вцепившись в собственный пылающий хвост.

   — Братья… — в голосе Пириила слышался треск бездонных магматических озер горы Смертельного Огня, — беритесь за клинки… Сейчас! — взревел он, и стена пламени рванулась в стороны с мощью атомного взрыва. Ядерный огонь обращал все, что попадалось на пути, в пепел. Сервиторы в горячем мареве превращались в чернеющие силуэты и испарялись, точно тени под лучами солнца.

   Дак’ир почувствовал, как в разум впиваются иглы псионической отдачи, и незнакомое ощущение причинило жгучую боль. Он убрал плазменный пистолет, в котором осталась последняя батарея, и достал боевой клинок, взяв в другую руку цепной меч. Кто–то из боевых братьев последовал его примеру, кто–то предпочел вооружиться болт-пистолетами. Те, у кого особого выбора не было, обнажили короткие клинки.

   Испепеляющее уничтожение опустошило Пириила, и братья С’танг и Зо’тан продолжали охранять его, пока библиарий возвращался за кордон из зеленых доспехов, чтобы там восстановить силы. Весь пол был усеян обгоревшим металлом и сожженными дотла телами сервиторов. Остатки обетных цепей жалобно роняли слезы расплавленного металла. Теперь у Саламандр было время, чтобы разработать новую тактику.

   Огненный шторм опустошил помещение, погибли сотни полулюдей, но это дало передышку лишь на несколько секунд.

   — Они опять идут! — крикнул Ба’кен, и его громоподобный хохот раскатился по огромному залу громким эхом. — Идут за своей смертью!

   Воин прицепил мультимелту на магнитный замок к ранцу, питающему оружие. Оно было громоздким, но Ба’кену хватало сил, чтобы таскать его без особого ущерба для действий в рукопашном бою. Вместо мультимелты ноктюрнец достал поршневой молот, сверкающий безукоризненным серебром: оружие, которое создал сам, — грозное, обещающее разрушение.

   — Придержи своего быка, игнеец! — сердито рявкнул Тсу’ган и выпустил струю пламени из скомбинированного с болтером огнемета. Химического горючего хватало только на один выстрел, поэтому брат-сержант потратил заряд, расчистив еще несколько метров так, чтобы боевые братья поняли его план. — Следуем к мостику, — объявил он и выхватил боевой клинок, оставив комбиболтер болтаться на ремне. — Узкий проход не даст им воспользоваться численным преимуществом.

   Пириилу, еще слабому после психического перенапряжения, сил хватило только кивнуть.

   Выдвигаясь попарно, Саламандры направились в сторону прохода, который, по словам Емека, должен был в итоге привести их на мостик корабля. Пока они отступали, из оставшихся семи входов полезли первые сервиторы, немедленно покаранные отрывисто щелкающими выстрелами.

   Однако нужный выход уже снова был забит полулюдьми, которые появлялись из незамеченных технических люков и скрытых ремонтных лазов.

   Увидев, что план может рухнуть даже прежде, чем Саламандры доберутся до коридора, ведущего из храма, Дак’ир кинулся к токоотводам, на которых по-прежнему сверкали разряды электричества.

   — Стойте, братья! — крикнул он, когда первая пара Саламандр — Апион с Г’хебом — собралась уже прорубать себе путь клинками.

   Рефлекторно повиновавшись, те остановили свое продвижение, и Дак’ир с размаху ударил ценным мечом по одному из токоотводных пилонов. Из портала как раз появилась первая группа сервиторов, когда с разбитого устройства прыгнула дуга освобожденной молнии. Разряд электрической энергии заземлился в тела сервиторов, взрывая скрытые внутри электросхемы и выжигая жгуты проводов. Образовавшейся ударной волной Дак’ира отбросило назад. Электрическая дуга ширилась, перепрыгивая из тела в тело, жадно пожирая киборгов, которых дергало и трясло, пока искусственная молния раздирала им внутренности.

   Когда электрическая буря стихла, оставив после себя дымящиеся трупы и вонь паленого мяса и горячего металла, Апион с Г’хебом кинулись в образовавшееся пространство, и начали крушить пинками скрюченные тела, чтобы расчистить путь.

   Сержанта вздернул на ноги Ба’кен, который тут же удивительно проворно, учитывая груз за спиной, развернулся и раскроил поршневым молотом череп приближающегося сервитора. Когда он повернулся обратно, по силовым доспехам Дак’ира еще расползалась мелкая рябь рассеивающейся энергии.

   — Готов выдвигаться, брат-сержант? — спросил Ба’кен.

   — Ты первым, брат.

   Почти половина Саламандр уже вошла в портал и прорубалась сквозь полчища автоматов, прущих из недр корабля. Дак’ир вступил во мрак узкого коридора, и на секунду в его голову закралась мысль: нет ли в глубине «Архимедес Рекса» огромных фабрик, непрерывно штампующих целые 6 батальоны этих тварей?

   — Емек, как твой огнемет? — спросил он по внутренней связи.

   Емек покидал храм одним из последних. За ним остался только Тсу’ган, который, похоже, решил противостоять всей орде в одиночку.

   — Осталось шесть процентов, — ответил Емек между короткими бурлящими струями.

   — Прикрывай тылы сколько сможешь, брат.

   — Как прикажешь, брат-сержант.

    

   Тсу’ган упивался актом праведной резни. Он убивал с азартом, выискивая новую цель даже прежде, чем уничтожал предыдущую. Каждого сервитора, который попадал в пределы его досягаемости, гесиодец убивал с безжалостной эффективностью. Тсу’ган обезглавил одного ударом клинка: позвоночный столб из проводов и жесткого кабеля остался торчать на месте срубленной шеи киборга. Второго он потрошил, выдрав горсть скользких от смазки проводов, так похожих на кишки. Кулак Тсу’гана, словно молот, ожесточенно крушил кости и металл полными ярости ударами.

   «Пусть игнеец бежит, — думал Тсу’ган, бросая взгляд в сторону Дак’ира. Насмешливая ухмылка скривила его лицо за шлемом. — Чего еще ждать от такого?»

   Вокруг него быстро росла кровавая стена из тел, клинок был так залеплен маслом и кровью, что стал почти черным. Эти бездушные твари — ничто против стойкости Огнерожденного.

   Однако, сколько бы он ни убивал, натиск сервиторов не ослабевал, полулюди продолжали наступать.

   От мощного удара зазвенел наплечник, заставив Тсу’гана сделать шаг назад. Он зарубил нападавшего, но получил новый удар, на этот раз — в грудь, не успев закрыться, — и пошатнулся. Уверенность в победе внезапно испарилась, уступив место перспективе бесславной смерти. Нет, Тсу’ган жаждал славы и вовсе не испытывал желания сложить голову в какой–то Императором забытой операции на корабле-кузнице механикусов.

   Новая мысль закралась в сознание, в этот раз — уже непрошеная: «Я слишком увлекся, я отрезан от братьев…»

   Он попытался отступить в коридор, но обнаружил, что окружен. И прогнал от себя мысль, что за браваду, возможно, придется заплатить жизнью.

   Слева изверглось копье огня, опалив край наплечника и заставив вспыхнуть предупреждающие значки на внутришлемном дисплее. Уже почти вскинув руки, чтобы закрыться, Тсу’ган увидел, как падают на колени, а затем осыпаются дымящими кучками объятые пламенем сервиторы. Он увидел, как брат Емек выпустил огнемет, исчерпав последние капли прометия. И еще он увидел, что путь в коридор свободен.

   — Отзови своего бойца, Дак’ир! — сердито проорал Тсу’ган по внутренней связи, мысленно оплакивая опаленную броню. — В отличие от тебя, я не хочу, чтобы мне сожгли лицо.

   И неохотно буркнул брату Емеку благодарное слово, когда Дак’ир ответил:

   — Тогда отходи вместе со своими Огнерожденными. Ты слишком увлекся, брат.

   Тсу’ган сорвал раздражение на сервиторе, далеко опередившем свою стаю, изо всех сил врезав твари кулаком.

   Но внутри брат-сержант облегченно выдохнул: он–то знал, что, если бы не осмотрительность Дак’ира, он, вероятнее всего, был бы уже мертв. Однако осознание этого жгло сильнее, чем все мысли о бесславной гибели на борту «Архимедес Рекса». И Тсу’ган твердо решил, что надолго в долгу не останется.

    

   Пробиваясь через переполненные коридоры корабля механикусов, Саламандры сражались так, как и призваны были сражаться: вблизи, лицом к лицу с врагом. И хотя оба огнемета уже опустели, пыл и ярость космодесантников более чем компенсировали эту нехватку. Кровь и масло текли рекой, когда ноктюрнцы, держа строй, отвоевывали один политый кровью метр за другим. Счет убитых сервиторов шел на сотни. Упорные, несгибаемые, космодесантники служили воплощением прометейского идеала. Ведь они были Огнерожденными, Саламандрами. Война была для них храмом, а битва — словом божьим, которое они проповедовали болтером и клинком.

   Отчаянные усилия привели их в широкую галерею, которая, вероятно, служила контрольной площадкой, судя по рядам смотровых столов вдоль стен. Надежные металлические колонны, гравированные изречениями на двоичной речи и символами Омниссии, перемежались с пустыми пролетами, в которых обыкновенно сервиторы-контролеры учитывали, осматривали и проверяли доспехи, оружие и прочее военное снаряжение. Над покинутыми пролетами нависали на высоте метров пятидесяти широкие стальные мостки. В сумраке трудно было различить подробности, но космические десантники видели, что мостки покоятся на скошенных подпорках, что позволяло им выдерживать значительный вес.

   Через взрывостойкие двери с трех сторон от площадки хлынули сервиторы. Тсу’ган, который пробился и прорубился на передний край, встретил их яростным боевым кличем. Он отсек одному автомату руку — хлынули искры и масло. Дак’ир в это время развалил другого от грудины до паха. Из рассеченного тела вывалился ком проводов, похожий на внутренности, когда брат-сержант двинулся мимо твари в поисках нового противника. Шедший за ним Ба’кен расплющил останки одним ударом поршневого молота.

   Организованное отступление превратилось в свалку. Саламандры сражались группами по двое-трое, прикрывая друг другу спины, обрушивая огонь и ярость на непреклонного врага. Только Пириил дрался в одиночестве. Никто не осмеливался приблизиться к библиарию: неотразимые, смертоносные взмахи его психосилового меча прорубали все, чего касались. Из глаз эпистолярия лился психический огонь, который, словно лазер, пронзал ряды сервиторов, рассекая механизированные тела. Сжавшийся кулак — и призванный огненный змей с ревом ожил, сжигая автоматы и перекатываясь через них огненным валом.

   — Именем Вулкана, отбросьте их! Огнерожденные не сдаются! — закричал Пириил, подбадривая воинов пред лицом неумолимо напирающих сервиторов.

   Растратив почти все боеприпасы, многие Саламандры взялись за холодное оружие. У одних были традиционные боевые клинки, похожие на спаты Ультрамаринов, другие вооружились молотами, которые носили в знак почитания кузнеца и приемного отца Вулкана — Н’бела — или как дань уважения самому примарху. Их прародитель первым взялся за это оружие, чтобы разгромить ксеносов, заполонивших тогда Ноктюрн, и освободить планету.

   Но честь при всей ее благородной сути сейчас крайне мало что значила: Саламандр постепенно окружали. На расстоянии сервиторы не могли соперничать с Астартес: лишенных дальнобойного оружия полулюдей было бы легко одолеть. Однако вблизи дело принимало совершенно иной оборот. Вблизи тяжелые и громоздкие клещи, сверла и молоты киборгов становились смертельно опасными, так как легко могли пробить силовой доспех. Без передышек отбиваясь от нескончаемого натиска, Саламандры уже могли не надеяться на победу. Если только что–нибудь не изменится…

   Сразив очередного сервитора, Дак’ир ощутил приступ фатализма. Несмотря на всю свою подготовку, многочасовые тренировки, постоянное оттачивание навыков и укрепление выносливости, брат-сержант начинал уставать. Саламандры уже несли потери. Брат Зо’тан припадал на одну ногу. У С’танга была глубокая вмятина на шлеме, от которой, скорее всего, у него треснул череп. Еще несколько Астартес берегли раненое плечо или руку, сражаясь только здоровой конечностью.

   Тсу’ган не смирялся с неминуемым исходом и разил сервиторов с легкостью, убив вдвое больше, чем любой из боевых братьев. Даже Пириил, несмотря на всю свою психическую мощь, с трудом поспевал за свирепствующим сержантом. Усталость была для Тсу’гана врагом наравне с киборгами С ней нужно было точно так же сражаться, преодолевать и не поддаваться во что бы то ни стало.

   Неудивительно, что Тсу’ган пользовался таким влиянием среди сержантов Третьей роты. Но даже его энергия имела предел.

   Что–то тяжелое и твердое ударило Дак’ира в неприкрытый левый бок. Броня на ребрах хрустнула, и в голове у игнейца точно взорвалось белое солнце. По силовому доспеху заструилась кровь, черная и густая, похожая на масло его противников. В глазах потемнело. Заваливаясь назад, Дак’ир увидел лицо своего убийцы: не знающие жалости глаза смотрели на него поверх рта, скрытого под решеткой речевого устройства, обрамленного мертвенно-бледной кожей. Рухнув на пол, сержант, словно в замедленной съемке, вспомнил магоса из храма и его неотвратимую смерть.

   Последние неразборчивые слова магоса обрекли их всех на погибель.

    

   Приглушенный грохот привел Дак’ира в чувство. Он потерял сознание всего на несколько секунд, потом организм закрыл раны, остановил кровь, срастил кости и выделил в мозг эндорфины, чтобы блокировать боль. Космодесантник не умер, и вслед за осознанием этого пришли и другие ощущения.

   Наверху под сводчатым потолком тьму озарили вспышки, с мостков донеслись хлопки болтерных выстрелов. Им аккомпанировали звуки чего–то более тяжелого: частые гулкие хлопки выстрелов из пушки с ленточным боепитанием, лязг гусениц по железу и натужный скрип металлических подпорок.

   Даже не успев приказать телу встать, Дак’ир уже был на ногах, снова готовый убивать. Цепной меч, не переставший работать даже при падении сержанта, нашел новую плоть для своих зубьев, когда воин Саламандр вернулся в бой.

   Успевая среди рукопашной схватки изредка бросать взгляды наверх, Дак’ир ловил блеск желто-черных доспехов, оскал нарисованного черепа, клыки хищника, намалеванные вдоль конической морды боевого шлема. Пока с обеих сторон хлестал шквал продольного огня, разрывая сервиторов на части, Дак’ира осенило еще одно прозрение. Их спасителями были Астартес.

   Зажатые с двух сторон, ряды сервиторов наконец–то начали редеть и отступать. Но не из страха или хотя бы слабенького инстинкта самосохранения — они отступали потому, что их принуждал к этому некий нюанс в управляющей программе. Емек впоследствии выдвинул версию о том, что потери, которые понесли сервиторы от совместных действий космодесантников, стали угрожать минимальной производительности корабля-кузницы, и это условие, закрепленное в фундаментальных понятиях механикусов, отменило все прочие и стало причиной их капитуляции. Сервиторы просто опустили свои инструменты, развернулись и ушли. Некоторых убили при отступлении — последние капли жажды боя еще не выветрились из бурлящей крови Саламандр. Но большинство остались нетронутыми, возвращаясь в сон до тех пор, пока хозяева не призовут их снова заняться рабочими делами. И они никогда не дождутся этого приказа, ибо, Дак’ир теперь был в этом уверен, магос из восьмиугольного храма был последним техноадептом на «Архимедес Рексе».

   Когда стихли болтеры таинственных Астартес, пропали и отсветы дульных вспышек, и наверху вновь воцарилась непроницаемая тьма. Дак’ир собрался было воспользоваться спектральным зрением, чтобы проникнуть сквозь мрак и получше разглядеть незнакомцев, но решил подождать, когда с мостков раздался лязг тяжелых шагов. Подъемники, установленные парами с обоих концов каждого мостка, пустили незнакомых космодесантников на уровень контрольной площадки, где Саламандры впервые смогли ясно разглядеть неожиданных союзников. Дак’ир оказался прав, это действительно были Адептус Астартес — десять братьев, разбитых на два боевых звена, которые снова объединились, когда подъемники с тяжелым стуком коснулись палубы, плюс технодесантник, управлявший потрепанной в боях мобильной орудийной установкой. Боевая машина громыхала на ходу гусеницами из стальных пластин с подкладкой из вулканизированной резины. Ее зауженная конструкция идеально подходила для тесных коридоров корабля механикусов, из–за которых брат Аргос не смог принять столь необходимого, как оказалось, участия в операции. Стандартная шаблонная конструкция, или СШК, как ее еще называли, — две спаренные автопушки с модифицированным ленточным питанием, — походила на модель, которая использовалась между Ересью и эпохой Отступничества. Схожая по сути с «Громобоем» Космодесанта, установка вдобавок несла совмещенные признаки мобильных орудийных систем «Тарантул» и «Рапира», которые Адептус Астартес не использовали уже многие тысячелетия. Образец, представший перед Саламандрами, был явно построен на архаичной схеме.

   Сами космодесантники выглядели не менее архаично. Большинство было облачено в силовые доспехи типа VI «Корвус», окрашенные в желтый цвет, с черной кирасой и генератором и крупными заклепками на левом наплечнике. Нагрудники брони на месте имперского орла несли только восьмиугольную защелку в отличие от современных комплектов типа VII «Аквила», Каждый без исключения доспех был покрыт многочисленными щербинами и заплатами. Следы суровых сражений они носили, похоже, как почетные отметины — с гордостью, точно так же как Саламандры — свои выжженные шрамы. Это была броня, сделанная на совесть. — но доказательством тому служила не превосходная ковка или исключительная надежность, а скорее, то, что доспехи эти повидали сотни ‚ может быть, тысячи побед и были пересобраны и пере кованы так, чтобы еще повидать новые.

   Болтеры тоже были необычными. Удлиненные приклады с более широким плечевым упором были устаревшей версией модели V-b «Годвин» Саламандр, если не учитывать ноктюрнских усовершенствований. С барабанным магазином и сариссой — зазубренным, похожим на штык клинком под стволом — болтеры Астартес в желтых доспехах очень походили на устаревшее оружие, которое пришлось бы к месту разве что в музее.

   Но сами воины были тертыми ветеранами, все до единого. У них не было кузниц и технического мастерства Саламандр. Они редко получали новые припасы и снаряжение. Они знали только войну и вели ее столь неустанно и непрерывно, что оснащение их было изношено почти до предела. Когда командир Астартес вышел вперед — почетные знаки указывали, что это сержант, — и протянул руку, на Дак’ира снизошло последнее прозрение: это и были те незваные гости на борту «Архимедес Рекса».

   — Я сержант Лоркар, — заговорил Астартес в желтых доспехах скрипучим шепотом, — из Злобных Десантников.
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ГЛАВА ТРЕТЬЯ

    

   I

   ЗЛОБА

    

   — Брат-сержант Дак’ир, Третья рота Саламандр, — представился игнеец, оказавшийся перед сержантом Лоркаром. После секундного замешательства он сжал запястье космодесантника в воинском приветствии и благодарно кивнул.

   — Саламандр? — переспросил Лоркар, словно только сейчас их разглядев. — Из Первого основания? Это огромная честь для нас.

   Злобный Десантник склонил голову, затем отступил назад, чтобы снять шлем. Его боевые братья просто стояли и смотрели.

   «Что–то с ними не то», — подумалось Дак’иру. Злобные Десантники, казалось, нервничали. Все показное дружелюбие Лоркара, вся его почтительность выглядели наигранно, точно его тяготила неожиданная компания.

   Отсоединив замки горжета, Лоркар снял шлем и взял его на сгиб руки. Каска была такой же исцарапанной и побитой, как и остальные доспехи сержанта. Большая часть желтой краски облезла, обнажив керамит. Металл шлема покрывал черные косые полоски в сочетании с желтыми — знак, обычно предупреждающий об опасности, — которые, как предположил Дак’ир, указывали на ветеранский статус Лоркара. Суровое лицо воина только подкрепило его догадку.

   В надбровье сержанта Злобных Десантников блестели два платиновых штифта за выслугу лет. Кожа на лице была темной и грубой, словно грязь сражений и кровь врагов въедались в нее столетиями. Подбородок, щеки и скулы покрывала сетка шрамов — настоящая карта перенесенной боли и памятных войн. Волосы Лоркара были обрезаны коротко и небрежно, будто их состригли, особенно не заботясь об аккуратности и явно без помощи слуги. Но больше всего поражали его глаза: пустые и холодные, точно привычные к убийствам и не знающие сострадания и заботы. Дак’ир видывал куски кремня, которые выглядели теплее, чем глаза Лоркара. Не желая показаться невежливым, Дак’ир тоже снял шлем и прицепил его к магнитному замку на поясе. Дрожь изумления пробежала по чертам Лоркара, передавшись его товарищам, когда сержант впервые увидел лик бойца Саламандр.

   — Твои глаза и кожа… — начал он. На какой–то миг Дак’иру показалось, что рука Лоркара пытается нащупать болтер, висящий сбоку на ремне. Движение было явно неосознанным. Без сомнения, Злобные Десантники никогда прежде не встречали Астартес с меланохроматическим[8] дефектом.

   — Такими нас сделал наш примарх, — невозмутимо пояснил Дак’ир, чувствуя неприятие своих братьев, и нахально встретил взгляд Лоркара своими горящими красными глазами.

   — Конечно… — Плохо скрытое подозрение на лице Лоркара могло означать что угодно, но только не удовлетворенность объяснением.

   Наступившее неприятное молчание нарушил голос Тсу’гана:

   — Злобные Десантники, значит? Считаешь, что злоба приносит пользу в бою, брат?

   Лоркар повернулся к сержанту Саламандр, который явно издевался над ним.

   Тсу’ган решил, что ему не нравится, как их новообретенные «союзники» пялятся на Дак’ира. В их поведении сквозили отвращение и неприятие. Но он вмешался не ради игнейца — его презрение к Дак’иру гнездилось слишком глубоко, — он вмешался потому, что неуважение Злобного Десантника бесчестило всех сынов Вулкана, а этого Тсу’ган стерпеть не мог.

   — Ненависть — самое надежное оружие, — ответил Лоркар со всей серьезностью. В первое слово сержант вложил столько силы, что, умей оно убивать, Тсу’ган тут же отдал концы внутри своих доспехов. — Ты здесь командир, Саламандр?

   — Нет, — резко ответил Тсу’ган, его язвительный тон теперь превратился в откровенно агрессивный.

   — Эта честь принадлежит мне. — Из рядов Саламандр выступил Пириил. Его голос и манеры как никогда были полны власти и уверенности.

   — Варполюб! — донеслось шипение одного из Злобных Десантников, Десантник был вооружен спаренным комбиболтером и носил боевой шлем с клювастым рылом, похожим на пасть акулы благодаря нарисованным с обеих сторон зубам.

   Лоркар вмешался прежде, чем разыгралось обещанное тоном Тсу’гана насилие.

   — Простите брата Немиока, — обратился он к Пириилу, который никак не отреагировал на слова десантника. — Мы не привыкли, чтобы библиарии командовали, — объяснил Лоркар довольно неуклюже. — Злобные Десантники по-прежнему придерживаются некоторых догматов, принятых еще на Никее.

   — То есть устаревшего свода эдиктов примерно стовековой давности, созданного советом, который распустили еще до того, как возник ваш орден, — парировал Тсу’ган по-прежнему вызывающим тоном.

   — Общение с варпом смертельно опасно, — вмешался Пириил. — Я понимаю твою настороженность, сержант Лоркар. Но могу тебя заверить, что я полностью владею своим даром, — заявил библиарий, стараясь разрядить ситуацию и отложить обмен оскорблениями, прежде чем они перерастут в угрозы, а угрозы — в насилие. — Полагаю, мы задержались здесь уже достаточно долго?

   — Согласен, — ответил Лоркар и бросил мрачный взгляд в сторону Тсу’гана перед тем, как снова надеть шлем. Затем замер на мгновение, едва заметно склонив голову, вслушиваясь в какие–то неслышимые указания. — Дальше нам лучше идти вместе, — наконец сказал он, оторвавшись от своих бесшумных переговоров. — Сервиторы в этой части корабля сейчас бездействуют, но мы не знаем, как долго это продлится и с какими еще защитными системами нам придется столкнуться.

   Затем Лоркар развернулся, и его воины расступились перед ним, словно воды желтого моря, пропуская сержанта.

   — Да они хуже Храмовников, — буркнул Ба’кен Емеку, который тут же порадовался, что под шлемом не видно его усмешки.

   Но Дак’ир не видел здесь ничего смешного. Встреча со Злобными Десантниками вывела его из душевного равновесия. Держались они с таким видом раздраженного превосходства, точно считали себя единственно достойными звания Адептус Астартес. Однако здесь они столкнулись с одним из орденов-прародителей. Такой факт было тяжело опровергнуть даже самым упертым. У них были какие–то свои тайные планы, в этом Дак’ир уже не сомневался. И если планы эти пойдут вразрез с заданием Саламандр, то драка наверняка не заставит себя ждать.

    

   Путь в глубины «Архимедес Рекса» прошел по большей части в молчании. Прежде чем Саламандры последовали за Злобными Десантниками, брат Емек осмотрел раненых, используя свои базовые навыки медицины, и объявил все раны незначительными, а пациентов — годными к дальнейшим боевым действиям. К счастью, они больше не встретили никаких защитников корабля-кузницы. Похоже Лоркар не ошибся: сервиторы вернулись в режим спячки.

   Дак’ир находился на каком–то огромном складе. Склад был заставлен множеством металлических ящиков, ящичков и барабанов с боеприпасами — и все они были уже обчищены. Сержант сидел на одном из таких пустых ящиков у железной стены, методично проводя ритуалы ухода за оружием и время от времени поглядывая на технодесантника, который при помощи пробойника и прометиевой горелки пытался взломать запертую взрывозащитную дверь, препятствующую их дальнейшему продвижению вглубь корабля-кузницы. Это была первая преграда, которая не открывалась с пульта управления или операторского планшета. И это значило, что за ней начинается центральная часть звездолета.

   Другие Саламандры были заняты тем же, чем и Дак’ир. Как только помещение было проверено и взято под охрану, многие сняли шлемы, пользуясь возможностью избавиться от душной тесноты, хотя бы и всего на несколько минут. Что до Злобных Десантников, все свои чувства, вызванные созерцанием лиц Саламандр, они держали при себе. Пириил молча медитировал с закрытыми глазами, накапливая резервы психической энергии и возводя ментальные барьеры, чтобы защитить себя от одержимости демонами. Тсу’ган нетерпеливо шагал взад-вперед, ожидая, пока специалист Злобных закончит свое дело. Дак’ир узнал, что технодесантника зовут Гаркейн, больше неразговорчивый Астартес не поведал ничего.

   Они уже отклонились от маршрута, проложенного Емеком. Сержант Лоркар с уверенностью заявил, что он со своим боевым звеном пытался пройти там, но путь оказался блокирован. Гаркейн проложил на карте другой маршрут, которым они теперь следовали. Тсу’ган сопротивлялся дольше всех, но приказ Пириила заставил его повиноваться.

   — Мы уходим от мостика, — шептал Емек Дак’иру, одним глазом следя за собратьями в желтом. Брат Емек был единственным, кто не занимался чисткой оружия, потому что уделял все время беглому осмотру раненых братьев. Он задержался возле Дак’ира, чтобы перекинуться с ним парой слов, не привлекая особого внимания.

   — Не знаю, зачем они здесь, но явно не за тем, чтобы узнать, что произошло с кораблем, или искать выживших. Я подумал, что тебе стоит это знать, брат-сержант, — прибавил он и вернулся к осмотру раненых.

   Полевая хирургия входила в число многочисленных умений молодого воина Саламандр, весьма нужных в отсутствие Фугиса. Глядя, как работает Емек, Дак’ир вспомнил об апотекарии и последнем их разговоре перед отлетом в Адронный Пояс и отправкой на разведку на борту «Огненной виверны». Фугис остался с Третьей ротой на «Гневе Вулкана». Хотя его место было рядом с Н’келном, апотекарий раньше редко сторонился передовой. Дак’ир подумал, не потерял ли Фугис нечто большее, чем просто капитана, когда погиб Кадай? Не лишился ли апотекарий еще и части самого себя?

   Внезапно фыркнул яркой вспышкой плазменный резак брата Гаркейна, прервав раздумья Дак’ира. Технодесантник немного подкрутил горелку, и мощный луч вернулся в нормальное состояние. Отсветы плазмы мерцали над Дак’иром, пока тот проверял и заряжал последней батареей свой пистолет. Несмотря на очевидную нехватку боеприпасов у Саламандр, Злобные Десантники не горели желанием с ними поделиться. Впрочем, их оружие было настолько устаревшим, что ни барабанные магазины, ни отдельные патроны не подошли бы к оснащению ноктюрнцев.

   — Их болтеры — это практически реликты, — прошептал Ба’кен.

   Дак’ир сдержался, чтобы не вздрогнуть: он даже не услышал, как подошел огромный воин. Ба’кен бросил опасливый взгляд на Злобных Десантников и опустил свой ранец с мультимелтой, чтобы присесть рядом с братом-сержантом. Злобные Десантники выказывали такое же недоверие, обмениваясь незаметными взглядами и искоса следя за Саламандрами.

   — Старые барабанные магазины часто дают осечки, — продолжил Ба’кен. — Удивительно, что до сих пор ни один не взорвался им прямо в лицо.

   — Они явно не отличаются расточительностью, — согласился Дак’ир, — но разве все наше оружие не реликвии в какой–то степени?

   Ба’кен был одним из тех, кто снял свой шлем на время короткого отдыха. Его губы неприязненно скривились.

   — Да, но то реликвии, а то реликты, — произнес он уклончиво. — Их оружие следовало разобрать на запчасти и списать много лет назад. Воин хорош настолько, насколько хорошо его снаряжение, а эта солдатня со своей латаной броней и дремучими идеями, мягко говоря, — оборванцы. — Он замолчал, затем повернулся и взглянул брату-сержанту прямо в глаза: — Я им не доверяю, Дак’ир.

   Дак’ир внутренне согласился, вспомнив о подозрениях Емека, но не стал озвучивать этот факт. Нравятся они им или нет, Злобные Десантники сейчас были их союзниками, хотя весьма ненадежными. Любой комментарий в поддержку точки зрения Ба’кена лишь породил бы еще бо́льшие разногласия.

   — Интересно, что они делают на корабле? — закончил свою мысль Ба’кен, пока брат-сержант молчал. И снова он повторил невысказанные мысли Емека.

   — Подозреваю, что они не прочь спросить нас о том же самом, — ответил Дак’ир.

   Ба’кен как раз собрался продолжить разговор, но, заметив приближающегося сержанта Лоркара, промолчал.

   Лоркар с боевым шлемом под мышкой дождался приглашения Дак’ира сесть рядом, благодарно кивнул и поставил шлем на ящик.

   — Наша прежняя враждебность, — приступил он к разговору. — достойна сожаления. Мы проявили подозрительность и вели себя недостойно. Подобное поведение не подобает братьям-Астартес. Позволь мне загладить свою вину.

   Внезапный ход. Определенно не тот, которого ждал Дак’ир.

   — В этом нет нужды, брат. Это было всего лишь недопонимание.

   — И все же. Наша кровь вскипела, и прозвучали слова, недопустимые в разговоре между Астартес.

   — Тогда извинения приняты, — кивнул Дак’ир. — Но в этом есть и наша вина.

   — Я ценю твое великодушие, брат… — Лоркар наклонился вперед и изогнул шею, словно выискивая имя: — Дак’ир.

   Воин Саламандр снова кивнул, на этот раз, чтобы показать, что Лоркар не ошибся. Сержант Злобных Десантников откинулся назад, стараясь сохранить товарищескую атмосферу, правда, напряженную и неестественную.

   — Скажи, брат, — произнес он, и по тону Лоркара Дак’ир понял, что сейчас узнает мотив, который скрывался за неожиданным покаянием Злобного Десантника. — В Адронном Поясе не ведется никаких военных операций. Что привело вас сюда?

   Лоркар был умен. Дак’ир не мог сказать наверняка, был ли вопрос сержанта просто пустой болтовней, и ощутил крепнущую уверенность, что нечто более глубокое прячется за его словами. Ему хотелось сказать, что сержант выбрал время не очень умно, но он промолчал.

   — Возмездие, — ответил подошедший Тсу’ган тоном, похожим на лезвие ножа. Явно устав от бесполезной ходьбы, сержант Саламандр уцепился за беседу между Лоркаром и Дак’иром. — Мы ищем убийц, которые хладнокровно расправились с нашим капитаном, изменников, называющих себя Драконьими Воинами.

   — Дела прошлого, значит. Понятно. — Лоркар постучал по пластрону: — Это часть доспеха моего погибшего сержанта. Я ношу ее, чтобы чтить его жертву. Двое из моих убитых братьев носили этот наруч и это оплечье, — он поочередно указал на детали своего доспеха, — до того, как мои собственные оказались непоправимо разбиты.

   Тсу’ган окаменел от столь неслыханного неуважения к священным латам, но дал Лоркару продолжить.

   — А вы еще носите доспехи своего мертвого капитана? — спросил тот.

   Дак’ир вмешался в спор, чтобы поддержать Тсу’гана:

   — Нет. Их сожгли, обратили в пепел согласно нашим обычаям.

   Лоркар удивился:

   — Вы их уничтожили? — В его голосе даже послышался ужас. — Доспехи совсем нельзя было починить?

   — Кое–что можно было использовать, — признал Дак’ир. — Но мы принесли их в жертву огненной горе на Ноктюрне, нашем домашнем мире, чтобы Кадай смог вернуться в его землю.

   Лоркар покачал головой:

   — Прости, брат, но мы, Злобные Десантники, просто не привыкли к такому расточительству.

   Тсу’ган больше не мог сдерживать себя:

   — По-твоему, нам нужно было унизить доспехи нашего капитана так, как ты?

   Злобный Десантник мрачно глянул на сержанта:

   — Мы просто чтим наших павших братьев.

   Тсу’ган дернулся, словно ужаленный:

   — А мы — нет? Мы воздаем должное своим павшим героям, тем, кого оплакиваем.

   Скрежет наконец–то открывшейся взрывозащитной двери предупредил едкий ответ Лоркара. Сержант просто поднялся на ноги и направился к технодесантнику.

   — А зачем вы здесь, сержант Лоркар? Ты так и не сказал, — спросил Дак’ир вдогонку удаляющемуся Злобному.

   — Я не могу разглашать свои приказы чужому ордену, — ответил тот коротко, натянул шлем и ушел к своим.

   — Однако рот ему затыкают не только правила. Они что–то скрывают, — пробормотал Тсу’ган, мрачно глянув сначала вслед Лоркару, затем на Дак’ира, и тоже развернулся.

   Как только Тсу’ган ушел, Дак’ир шепнул Ба’кену:

   — Держи ухо востро.

   Ба’кен, который не отрывал глаз от удаляющегося сержанта в желтых доспехах, кивнул и убрал руку со своего молота.

    

   Полупрозрачная дымка, точно усталое привидение, медленно стелилась по полу криогенного хранилища. Газообразная смесь азота с гелием, из которой состояло химическое соединение, предназначенное для ускорения криогенных процессов, плавно сползала с нескольких полупрозрачных баков, расположенных у стены большого металлического зала. С высокого потолка свисали вездесущие курильницы, в нишах стен были установлены небольшие алтари механикусов. Торчащих наружу шлангов, кабелей и разных устройств тоже хватало. Все это походило на выпотрошенные внутренности какого–то механического чудовища, а все помещение словно представляло собой часть его организма-машины. Густые пучки трубок и проводов выходили наружу по периметру комнаты и питали ряд криорезервуаров, целиком занимающих пару приподнятых полукруглых площадок в центре. Обе они выступали метра на два над полом, и с обоих концов на них вели решетчатые металлические лестницы. Была тут и платформа выключенного подъемника, очерченная прямоугольником предупреждающей раскраски. Проход между площадками вел к единственному выходу из хранилища — огромным взрывостойким дверям, запертым тремя адамантиевыми стержнями.

   Брат Емек провел латной перчаткой по толстому плексигласу криорезервуара, разрушив изящные узоры инея.

   — Внешних признаков жизни не видно, — пробормотал он через несколько секунд. — Этот тоже мертв.

   Испарения жидкого азота опускались к бронированным ногам Емека, завиваясь вокруг наголенников, и стекали через край площадки, призрачным покрывалом повисая в нескольких сантиметрах от пола.

   У стены зала, что была ближе к корме корабля, Гаркейн пытался открыть двери. Тихое шипение плазменного резака приятно аккомпанировало машинному гудению стазисных баков. Половина Злобных Десантников — боевое звено Лоркара — собралась вокруг специалиста, внимательно наблюдая за его работой, словно то, что находилось за этими дверями, представляло для них чрезвычайный интерес. Брат-сержант Лоркар теперь почти постоянно был занят переговорами по внутренней связи шлема. Тот, от кого он получал команды, периодически отдавал какие–то указания и требовал рапортов о продвижении дел. Остальные космодесантники Лоркара молча стерегли вход и, если только чутье Дак’ира не обманывало, следили за ним и его боевыми братьями.

   Саламандр в первую очередь интересовали возможные выжившие. Безразличие Злобных Десантников к этому вопросу не прошло незамеченным, однако осталось без обсуждений. Какова бы ни была цель этих Астартес, Саламандры ничего о ней не знали, и не пристало одному ордену предъявлять необоснованные претензии другому, не владея всей информацией. Тем не менее Пириил не сомневался, что попыткам Саламандр спасти выживших цель Злобных Десантников не помешает.

   Две группы по пять Саламандр, отобранных сержантами из обоих отделений, получили задание исследовать сорок криогенных камер. Одну группу возглавил Емек, вторую — Иагон. Камеры были установлены в два ряда по двадцать штук на приподнятых над полом площадках напротив взрывостойких дверей с обеих сторон. Внутри камер находились человеческие адепты. У некоторых были ампутированы конечности — из заживших обрубков выходили изолированные кабели и провода. У других были пустые глазницы, обрамленные розовыми рубцовыми тканями и крохотными дырочками, куда входили установочные штифты, которые затем вынули. Механические детали для экипажа — бионические глаза, руки, пучки механодендритов и даже гусеницы для тех, у кого были ампутированы обе ноги, — хранились в прозрачных ящиках из бронестекла, несущих печать зубчатого колеса механикусов и закрепленных у своих криорезервуаров. На данный момент восемнадцать из сорока адептов были мертвы.

   У одного пошел не так процесс заморозки, высушив тело, — кристаллики льда покрывали мертвую кожу, точно какая–то заразная болезнь. Другой просто утонул в растворе, который не смог катализироваться, когда включили криорезервуар, — в вылезших из орбит глазах адепта навсегда замерло выражение паники, а безнадежно колотивший изнутри кулак навечно примерз к стеклу. Другие погибли от сердечного приступа, возможно, случившегося во время криогенного процесса, при отделении механизированных конечностей и аугментики или от гипотермии и других, не поддающихся распознаванию причин. Одно было ясно: действия, предпринятые для сохранения тех членов экипажа, которые были еще живы, велись в спешке.

   — Брат-сержант Дак’ир, — раздался в шлеме голос Емека.

   — Говори, брат, — отозвался Дак’ир. Он стоял на нижней палубе рядом с братом Апионом, который пытался связаться с «Гневом Вулкана» при помощи устройства межкорабельной связи, установленного в зале. Но пока успехов он не добился — ударный крейсер явно находился вне пределов досягаемости.

   — Тебе стоит на это взглянуть, господин, — произнес Емек.

   Дак’ир приказал Апиону продолжать попытки. Украдкой кинув взгляд на Тсу’гана, он увидел, что тот внимательно наблюдает за Лоркаром и его воинами у взрывозащитной двери. Беглый осмотр остальных показал, что Пириил поглощен тем же, хотя Дак’ир подозревал, что взор библиария проникает гораздо глубже, чем взгляд Тсу’гана. Боевые братья, свободные от осмотров криорезервуаров, стояли на страже. Саламандры перемешались со Злобными Десантниками, и напряжение между ними было почти осязаемым. Ба’кен, например, расположился рядом с воином, почти равным ему размерами. Злобный Десантник носил похожий на череп боевой шлем, клювастое рыло которого было срезано и запаяно наглухо, чтобы усилить сходство. Шлем капеллана искусно создавали похожим на настоящую кость, а череп на боевом шлеме Злобного Десантника был просто нарисован. Он также носил плазменный пистолет и держал его с уверенностью прирожденного воина. Два массивных космодесантника были очень похожи, однако упорно делали вид, что не замечают друг друга. Дак’ир, поднимающийся в этот момент по лестнице к криорезервуарам, понадеялся, что и дальше не будут.

   Емек стоял у третьего из четырех резервуаров, которые должен был осмотреть, когда увидел, что подошел сержант. Дело продвигалось явно медленно.

   Большая часть аппаратуры криорезервуаров была повреждена, поэтому определить, как давно длится стазисный сон, не представлялось возможным. Кроме того, это затрудняло определение признаков жизни, но Саламандры, занятые осмотром, проводили его основательно и методично. Большинство биомониторов, расположенных под резервуарами, либо тоже не работали, либо настолько обледенели, что трудно было что–то там различить. Краем глаза Дак’ир заметил, что Иагон в некоторых случаях пользуется ауспиком, пытаясь обнаружить признаки жизни. Боевой брат глянул на него в ответ через узкий провал между площадками, и Дак’ир почувствовал, как невольно подобрался.

   — Господин, — произнес Емек с легким кивком.

   — Показывай, брат.

   Емек отступил назад, пропуская Дак’ира, чтобы тому было виднее.

   — Взгляни сам, сержант. — Емек обтер ледяные кристаллики инея, который мешал смотреть сквозь плексиглас. Дак’ир вгляделся сквозь неровный разрыв в изморози и увидел внутри останки адепта. Сначала трудно было что–либо различить — в азотно-гелиевом растворе плавала кровь, много крови. Но в баке плавало еще кое–что, накрепко скованное застывшей жидкостью.

   — Плоть, — сказал Емек из–за спины Дак’ира. — И осколки костей, если не ошибаюсь.

   — Милость Вулкана! — выдохнул Дак’ир. Его голос звучал глухо из–за шлема.

   — Членовредительство, господин. — Объяснений тут, похоже, не требовалось. Глубокие рваные раны шли вниз по груди адепта, по плечам, по ногам, в четыре дорожки, словно он их проделал ногтями. Руки человека служили явным тому доказательством, все покрытые кровью. Три ногтя были сорваны, явив нежно-розовую пленку под ними, Остальные были забиты клочьями содранной кожи.

   — У него были глазные имплантаты? — спросил Дак’ир.

   — Нет, господин.

   Значит, глаза он себе тоже вырвал. Кровь и слизь струились из разодранных глазниц — глубоких, красных и рваных. Дак’ир угрюмо рассматривал отвратительную картину.

   — Твое мнение?

   Емек замолчал, взвешивая слова, пока сержант не повернулся к нему, требуя ответа.

   — Я считаю, что корабль ополчился сам на себя, хотя не знаю как и не знаю почему, — ответил он.

   Дак’ир вспомнил вид «Архимедес Рекса» через обзорный иллюминатор «Огненной виверны»: в ретроспективе повреждения казались странными. Вполне можно было допустить, что корабль мог сам нанести себе ущерб. Это также объясняло, почему они встретили одного-единственного магоса: он остался последним, убив остальных. Криохранилище было закрыто не от внешнего врага, а чтобы не пустить остальных обитателей корабля.

   — А что насчет сервиторов? — Дак’ир продолжил нить рассуждений вслух.

   — Они не так разумны, как магосы и другие адепты. Возможно, на них это не действует. Дак’ир еще раз глянул на изуродованного адепта в баке. Спасение для того пришло слишком поздно. Замкнутый внутри криорезервуара и не имея никого, на кого можно было бы напасть, он явно сам на себя накинулся.

   — Продолжай искать живых, — приказал Дак’ир, отворачиваясь и с облегчением отводя взгляд от жуткого зрелища. Когда он спускался по трапу обратно вниз, канал связи с треском ожил. Закрытый канал, предназначенный только для него и Тсу’гана.

   — Братья-сержанты.

   Дак’ир оглянулся, услышав голос Пириила. Библиарий продолжал бдительно следить за сомнительными союзниками. Причина его зова была очевидной: Злобные Десантники вскрыли взрывозащитные двери. Подойдя к библиарию, Дак’ир увидел внутренности помещения, на котором так зациклились Астартес в желтых латах. Там находился огромный склад сродни тому, что они обнаружили ранее, только гораздо больше. И еще здесь хранились не скромные запасы боекомплекта, а громадное количество готового оружия и брони. Доспехи типа VII свисали с потолочных рам. Болтеры, новехонькие и нетронутые, выстроились в стойках, точно солдаты на параде. На поддонах стояли короба, набитые сотнями, а то и тысячами магазинов, снаряженных патронами. Во всю длину похожего на ангар помещения простиралась бесконечная серо-черная масса военного снаряжения.

   Злобные Десантники уже опустошали склад, сваливая оружие, боеприпасы и доспехи прямо у входа, ограничиваясь зоной, словно очерченной какой–то невидимой линией.

   И тогда Дак’ир понял, что делал на «Архимедес Рексе» Лоркар со своими боевыми братьями. Новехонькое снаряжение было прекрасной заменой их невразумительному антиквариату. Злобные Десантники решили перевооружиться, присвоив содержимое склада корабля-кузницы.

   Один из желтых воинов, брат Немиок в акульем шлеме, что–то спешно согласовал с сержантом, после чего достал из большого подсумка на поясе некое громоздкое устройство и, взявшись за толстую ручку, поставил его на кучу снаряжения. Устройство состояло из сужающейся трубки с таблеткой наверху, в которой находился маяк, и небольших поршней, которые приводили в действие ребристый компрессионный цилиндр.

   Хотя прибор был грубо сделан и выглядел устаревшим, Дак’ир сразу узнал его. Это был телепортационный маяк. На пути к «Архимедес Рексу» Саламандры его не видели и не засекали датчиками другого корабля. Дак’ир мог только предположить, что сенсорам «Огненной виверны» не хватало дальности, чтобы обнаружить его, потому как теперь сержант был уверен, что у Злобных Десантников есть неподалеку крейсер, телепортариум которого готов втянуть краденое имущество механикусов.

   Тсу’ган бросился к желтым Астартес, вставшим кольцом прямо перед зоной телепортации.

   — И что это ты делаешь, брат?! — зарычал он на Лоркара, не обращая внимания на остальных.

   Сержант, который руководил двумя боевыми братьями, вытаскивающими снаряжение со склада, ответил, даже не взглянув на Тсу’гана:

   — А на что это похоже, воин Саламандр? Я пополняю запасы своего ордена.

   — Ты крадешь то, что тебе не предназначено, — возразил Тсу’ган, сжимая кулаки. — Не знал я, что Злобные Десантники — бесчестные пираты.

   Лоркар повернулся, и от его прежней бесстрастности не осталось и следа.

   — Мы верные слуги Императора. Наша честность безупречна. Мы лишь изыскиваем средства, чтобы вести Его войну.

   — Тогда чтите договор, заключенный между Ним и механикусами. У нас, Астартес, нет никакого права грабить подбитые корабли Марса. Ты не лучше падальщика, рвущего мясо с трупа.

   — Тебе–то вообще какая разница? — Лоркар едва заметно склонил голову, словно глядя куда–то за спину воину Саламандр. — Не суйся.

   Едва ощутив прикосновение к наплечнику, Тсу’ган развернулся и перехватил запястье космодесантника, который пытался застать его врасплох. Вывернув руку до хруста, Тсу’ган заставил противника опуститься на одно колено.

   — Попытаешься встать, и я разнесу тебе колено, — пообещал Тсу’ган, обращаясь к череполикому десантнику с плазмометом. Несмотря на явную боль, желтый Астартес сначала глянул на своего сержанта, прежде чем сдаться.

   Ба’кен двинулся со своего места, как и остальные Саламандры, и те, кто стоял на страже, и те, кто осматривал криорезервуары.

   — Всем оставаться на местах. — Короткий приказ Пириила остановил дальнейшее обострение ситуации.

   Ба’кен, казалось, решил двинуться дальше вопреки приказу, но Дак’ир взглядом предостерег его, и воин остался просто наблюдать. Из Злобных Десантников вперед шагнул только брат Реннард, явно действуя согласно предыдущим указаниям своего сержанта.

   Лоркар, сжав кулаки, обдумывал свои дальнейшие действия. Время словно остановилось. Напряжение в зале росло: еще чуть надавить, и оно лопнет, обратившись в кровавое насилие. Дак’ир заметил, что Гаркейн переключил орудийную платформу из спящего режима в активный — красная прицельная матрица заплясала на пелене криогаза.

   Он подумал, не обезвредить ли технодесантника. В плазменном пистолете еще хватило бы заряда на один выстрел. Однако спустя мгновение Дак’ир отказался от этой мысли. В столь шаткой ситуации любое неожиданное движение могло стать роковым. Тсу’ган пока владел положением, и игнейцу придется с этим смириться. Однако не помешает немного подстраховаться, и Дак’ир отдал почти беззвучный приказ по закрытому каналу связи.

   — Ты в самом деле этого хочешь? — Тсу’ган все еще стоял спиной к Лоркару, уставившись на воина, которого держал в захвате.

   Лоркар медленно выдохнул и разжал кулаки.

   — Брат Реннард, подчинись, — приказал он неохотно, и череполикий Астартес расслабился. Тсу’ган отпустил его и снова повернулся к Лоркару — предстояло уладить возникшую затруднительную ситуацию.

   — Это оружие может либо продолжать пылиться на этой развалине, либо быть использовано для уничтожения врагов человечества. Мы его не оставим.

   Голос Пириила вклинился в безвыходное противостояние:

   — Ты ошибаешься, Оружие будет возвращено механикусам для надлежащего распределения. Вас меньше, чем нас. Никто здесь не хочет драки. Отступитесь, или пожалеете.

   Гаркейн шевельнулся, намереваясь сделать что то, о чем пожалел бы, но дернулся, словно ужаленный.

   «Я разрушу твой разум прежде, чем твой палец нажмет на курок!»

   Дак’ир почувствовал психический приказ, адресованный лишь Гаркейну, и его продрал мороз по коже.

   Лоркар, не подозревавший о ментальной угрозе, решительно мотнул головой:

   — Эти оружие и броня покидают корабль. — Он прервался, слегка склонив голову, снова выслушивая указания, передаваемые по связи.

   — Давай–ка послушаем твои приказы, Злобный! — презрительно рыкнул Тсу’ган. — Или голос на другом конце канала слишком труслив?

   Реннард уже поднялся на ноги и теперь поддерживал сломанное запястье.

   — Ты проявляешь неуважение к капитану Астартес! — громко заявил он.

   Тсу’ган накинулся на него.

   — Так покажите мне этого капитана, — потребовал он. — Я слышу лишь шепот труса, который прячется за спиной своего сержанта.

   Сзади над набычившимся Реннардом, который стоял, слегка сгорбившись над поврежденной рукой, внезапно угрожающе навис Ба’кен, и Злобному Десантнику хватило ума ничего больше не делать и лишь кипеть от негодования под своим макабрическим шлемом.

   Дак’ир кивнул могучему воину Саламандр, тот кивнул в ответ.

   — Ну так что? — продолжал напирать Тсу’ган, сосредоточившись на сержанте Злобных Десантников. — Где он?

   Лоркар шагнул вперед, кольцо доспехов разомкнулось и пропустило его. Сержант отцепил с пояса какой–то предмет и встал лицом к лицу с Тсу’ганом. Туг же встав плечом к плечу с братом-сержантом, Дак’ир заметил, что Пириил сделал то же самое. Лоркар прошипел:

   — Как пожелаешь…

   — Держитесь!

    

   II

   «ЧИСТИЛИЩЕ»

    

   Это было последнее, что услышал Дак’ир перед тем, как криохранилище исчезло в яркой белой вспышке. Затем пришла боль, такая глубокая и острая, словно все его органы выворачивало наизнанку, словно сама молекулярная решетка его существа в наносекунду распадалась, атом за атомом, затем воссоздавалась и мгновение спустя рассыпалась снова. Запах серы и кордита рвал ноздри, такой оглушающий, что Дак’ир не мог вдохнуть. Резкий привкус меди заполнил рот, все понятия о времени и бытии растворились в море первобытных инстинктов, как у новорожденного. Осязаемое уступило место неосязаемому, когда органы чувств перестали что–либо ощущать.

   Вокруг Дак’ира словно медленно проявляли фотографию. Химический запах остался, как и кровь, заполнившая рот. Он увидел металл, ощутил его твердость под ногами. Следом появились тошнота и внезапный приступ головокружения, от которого Дак’ира качнуло, пока вокруг возвращался материальный мир.

   Дак’ир находился на каком–то корабле. Устройство в руке Лоркара оказалось маяком наведения, при помощи которого он телепортировал их на борт.

   — Тошнота пройдет. — Дак’ир узнал скрипучий голос Лоркара.

   Воин Саламандр стоял посреди большого круглого зала. Свод потолка, тускло освещенного натриевыми светильниками-симулякрами, терялся в непроглядной тьме. Огромный зал по периметру завешивали знамена с описанием многочисленных побед; заглавия на них были выписаны готическим шрифтом; желто-черные Астартес вздымали черепа и прочие зловещие талисманы, словно демонстрируя их восхищенной толпе. Истории сотни с лишним кампаний расположились вдоль стен, и каждая восхваляла Вторую роту Ордена Злобных Десантников. Они не входили в число орденов Первого основания и не сражались в Великом крестовом походе, приводя к Согласию тысячи миров, однако, глядя на эти лавры, легко можно было ошибиться и подумать обратное.

   Хвастливые знамена для пущего эффекта были украшены изображениями по-настоящему макабрических символов одержанных побед. Дак’ир увидел черепа ксеносов: орков, чьи выпирающие челюсти и покатые лбы нельзя было не узнать, и тиранидских биоформ, знакомых ему по залу Памяти на Прометее — особенно по той его части, где рассказывалось о подвигах Второй роты на Имгарле, когда они вычистили спутник от генокрадской заразы. Выбеленные черепа ненавистных эльдаров щерились на него сверху, презрительные и высокомерные даже после смерти. Вычурные боевые шлемы легионеров-предателей тоже были представлены здесь, пустые и зловещие. Сержант с волнением заметил боевой шлем без узнаваемых меток Хаоса, который вызвал в памяти болезненный укол вспоминания. В полумраке трудно было различить, и вдобавок Дак’ир еще не отошел от неприятных ощущений недавней телепортации, но, кажется, шлем был замогильно-черного цвета с костяными выступами, торчащими из макушки, словно гребень.

   — Идиот, ты мог убить нас всех своим фокусом.

   Внимание Дак’ира отвлек голос Тсу’гана. Тот, сжав кулаки, обратил свой гнев и ярость на Лоркара. Сержанта Саламандр трясло, хотя Дак’ир не мог сказать точно, от злости или от последствий внезапного перемещения с «Архимедес Рекса».

   Однако Тсу’ган был прав. Телепортация — опасная и неточная наука. Даже при наличии наводящего маяка шансы затеряться в варпе или перенестись обратно в виде бормочущей лужи пузырящегося студня, когда твои внутренности выворачиваются наружу, оставались неприятно значительными. А если субъекты переноса не готовы к нему или не облачены в терминаторские доспехи, которые могут защитить от суровых физических условий, процесс становится еще рискованнее.

   — Это сделал я, чтобы изложить свою точку зрения. — Голос, твердый как железо, полный силы и самоуверенности.

   Он гулко докатился из того конца погруженного во мрак зала, и Саламандры повернулись в поисках его источника.

   Там, размыкая круг славы и почета, покоился на стальном возвышении черный трон, на котором восседала фигура, похожая на привольно развалившегося короля. На виду торчали лишь носки сабатонов, ореолом отражая свет ближайшей лампы-симулякра, да смутно проступали из темноты желтые поножи. Личность сидящего до настоящего момента покрывал мрак.

   Он был явно знатоком военной истории. Над троном висели многочисленные карты древних завоеваний и походов. Хватало там и оружия: огнестрельного снаряжения непривычного вида, клинков неизвестного происхождения и прочих необычных предметов. Все убранство тронного зала представляло собой выставку горделивого бахвальства, свидетельствующую о явной склонности офицера к тщеславию.

   — Я капитан Виньяр. Это — мой корабль, «Чистилище». Если вы думаете, что обладаете здесь какой–то властью, то ошибаетесь. Звездолет механикусов мой, я заявляю права на все, что в нем есть.

   — Заявляешь права? Ты не можешь заявлять никаких прав на «Архимедес Рекс» и оставишь его под нашим надзором именем Императора, — заявил Тсу’ган.

   — Умерь свой пыл, брат-сержант, — предупредил вполголоса до сих пор просто наблюдавший Пириил. — Ты обращаешься к капитану Астартес.

   Дак’ир отметил, что, в отличие от них с Тсу’ганом, библиарий не выказывал никаких внешних признаков дискомфорта от вынужденного путешествия.

   — Ты мудр, раз держишь своего сержанта на поводке, библиарий, — произнес Виньяр и подался вперед так, чтобы на его лицо упал свет.

   Выражение лица капитана было таким же твердым, как и его голос. Бесстрастные глаза смотрели с почти квадратной головы, сидящей на широких плечах Астартес. Практически лысый, если не считать редких пучков коротко остриженных волос, покрывающих голову, словно шерстяные раны, Виньяр обладал щетинистым подбородком и челюстью, похожей на кувалду. Три платиновых штифта намечали линию через лоб над налитым кровью левым глазом.

   Капитан был облачен в доспехи, окрашенные в такие же, желтый с черным, цвета, как и у его боевых братьев. Оба наплечника украшали косые полосы, похожие на символы опасности — ветеранские знаки различия Злобных Десантников. Черная мантия из всклокоченного горностая висела на плечах, точно старая мешковина. Левая рука оканчивалась силовой перчаткой, пальцы которой казались сплавленными воедино, и, видимо, кулак больше не мог разжаться. Дак’ир так понял, что Виньяру все равно не было нужды что–то ею брать, рука превратилась в молот, которым он крушит врагов.

   Верхняя губа капитана изогнулась, что отдаленно напоминало улыбку, но веселья в ней не было. Если Лоркар выглядел суровым, то по сравнению с ним лицо Виньяра было словно налито свинцом.

   Дак’ир отметил, что суроволицый капитан не потрудился узнать имя Пириила и уж тем более их. Имена для офицера явно не имели никакого значения.

   — Однако он поднял правомерный вопрос, брат-капитан Виньяр, — заявил Пириил, выступив вперед, когда командир Злобных отпустил Лоркара.

   — Неужели? — насмешливо поинтересовался Виньяр.

   Дак’ир заметил массивные бронированные силуэты в сумраке у границ тронного зала, позади стены из победных знамен. Он понял, что это терминаторы, облаченные, однако, в эрзац-вариант современных тактических дредноутских доспехов. Громоздкая броня, с плечами, возвышающимися над утопленными, похожими на коробки боевыми шлемами с рудиментарной ротовой решеткой. Она была сделана гораздо грубее, с ограниченной подвижностью, но несла довольно стандартное вооружение, состоящее из силовой перчатки и спаренного комбиболтера вместо более привычного штормового болтера. Тем не менее, несмотря на всю архаичность, Астартес, облаченные в эти доспехи, по-прежнему представляли смертельную опасность.

   Пириил продолжил, не колеблясь:

   — Вы немедленно оставите «Архимедес Рекс» и сдадите корабль-кузницу нам.

   — Пожалуйста, брат, — ухмыльнулся Виньяр. Дак’ир сравнил бы его лицо с мордой акулы, если та вдруг когда–нибудь развеселится. — Мне нужно лишь его содержимое.

   — Которое вы также оставите нам, — продолжил Пириил, не разделяя его веселого тона.

   Виньяр откинулся назад и снова пропал в сумраке — игра ему явно наскучила.

   — Выведи его на экран, — приказал он в устройство корабельной вокс-связи, встроенное в подлокотник.

   Неподалеку от трона Виньяра между плитами палубы полезла вверх небольшая антенна. Поднявшись на два метра, она остановилась и развернула на макушке трехметровые штанги, между которыми появилось голографическое изображение. Оно показывало «Архимедес Рекс», точнее — увеличенный вид части его генераториумов, не видимых с той стороны, откуда летела «Огненная виверна». Пикт отбрасывал зернистое голубое сияние, зловеще подсвечивая в полутьме Виньяра.

   — Генераториумы, которые вы видите на голотрансляции, снабжают энергией в числе прочих и системы жизнеобеспечения корабля-кузницы.

   Изображение быстро передвинулось, показав закопченный ствол артиллерийской башни.

   — Одна из многих на «Чистилище», — пояснил Виньяр. — Магистр Воркан, вы готовы к поражению цели?

   Бестелесный голос из вокс-линка ответил:

   — Да, Мой господин.

   Виньяр снова обратился к Саламандрам:

   — Одного выстрела хватит, чтобы нанести генераториумам критические повреждения, уничтожив системы жизнеобеспечения, а вместе с ними и возможность спасти всех выживших на борту.

   Тсу’ган рассвирепел, едва сдерживая себя. Дак’ир почувствовал, как хрустнули костяшки пальцев — он неосознанно сжал кулаки. Ну, это уже слишком. Угрожать человеческой жизни с подобным вопиющим пренебрежением — от такого его просто тошнило, так что вместо возражений он издал скрежещущий хрип.

   — Ты не можешь угрожать этим всерьез. Присваивать оружие, красть с поврежденного корабля — это одно, но убийство…

   — Я не убийца, брат-сержант. — В черных пятнах глаз Виньяра сверкнули злые огоньки, когда он взглянул на Дак’ира. — Убийство — это пуля ассасина или нож ульевика в спину. Я солдат, как и ты. А на войне приходится кем–то жертвовать. Я действую из соображений необходимости, дабы позволить своему ордену добиться цели. Это вы меня вынуждаете, а не наоборот.

   — Только посмей, и мне придется отдать приказ моим Астартес на борту «Архимедес Рекса» взять под стражу твоих. Результат получится не в твою пользу, — заявил Пириил, вновь вступив в спор. — Ты обречешь своих воинов на такую судьбу?

   Голопикт отключился, свечение исчезло, антенна убралась.

   Виньяр снова наклонился вперед и ответил издевательским тоном:

   — Конечно, нет. Они будут извлечены оттуда до того, как начнется атака.

   — Как? — насмешливо спросил Тсу’ган. — Даже Гвардия Ворона не смогла бы выполнить подобный маневр.

   Виньяр обратил взор на брата-сержанта:

   — Точно так же, как мы вытащили вас. Телепортировать оттуда гораздо проще, чем туда, почему я и предпочел абордажные торпеды для первоначального проникновения.

   Заносчивый капитан позволил себе паузу. За это время его самодовольство ненадолго угасло, сменившись налетом показной искренности.

   — Все мы, Астартес, — братья. Не пристало нам драться из–за такого. Здесь нет злого умысла — это лишь война. Я сражался более чем в сотне походов, на сотнях планет и в сотнях систем. Ксеносы, предатели и еретики, колдуны и демоны всех обличий — все они гибли от моей справедливой руки. Человечество обязано моему ордену, как обязано всем капитулам Астартес. Это благодаря силе нашей воли и нашего оружия они живут в безопасности, не ведая об ужасах Древней Ночи. — Он широко повел рукой, словно вся вселенная умещалась в его тронном зале. — Что такое судьба нескольких, когда на другой чаше весов — Галактика с триллионами людей?

   — Дурные поступки есть дурные поступки, — возразил Дак’ир. — Нет таких весов, на которых их могут перевесить твои победы, брат-капитан, и нет такой меры, которой можно измерить чудовищность деяний.

   Виньяр выставил руку, его голос стал как никогда серьезным:

   — Я не чудовище. Я делаю то, что должен, чтобы служить свету Императора. Но не обманись… — И, словно колючий ветер сдул пепел с погасшего костра, его печаль пропала. — Здесь я хозяин. И я тот, кто будет диктовать, что…

   Треск вокс-линка из подлокотника прервал его.

   — Да, — нетерпеливо прошипел Виньяр.

   — Мой господин, — бестелесный голос исходил из какой–то неведомой части корабля, — нас вызывает корабль. — Помолчав мгновение, голос продолжил: — Это ударный крейсер Астартес.

   Виньяр изогнул бровь, повернувшись к Саламандрам. Их разговор остался незаконченным, капитан внезапно ощутил, что его превосходство испаряется, точно вода с раскаленного песка, и неохотно приказал:

   — Транслируй его в тронный зал.

   Связь прервалась, эфир вновь залил ливень помех, пока системы связи корабля переключались на другой источник сигнала.

   — Ваш, я полагаю, — буркнул Виньяр с горьким презрением.

   Пириил даже не успел кивнуть, когда из скрытых в стенах зала вокс-громкоговорителей мощно зазвучал голос капитана Н’келна:

   — Говорит брат-капитан Н’келн, Третья рота Саламандр, с борта ударного крейсера «Гнев Вулкана». Немедленно отпустите моих людей, или я не ручаюсь за последствия.

   Дак’ир улыбнулся за маской шлема: брат Апион, похоже, сумел установить связь с крейсером.

   — Ты обращаешься к капитану Виньяру из Злобных Десантников, а мы не выполняем чужих требований. — Офицер хорохорился, несмотря на шаткое положение, в котором оказался.

   — Мои ты выполнишь, — коротко ответил Н’келн. — Препроводи моих людей обратно на «Архимедес Рекс». Третий раз я просить не буду.

   — Твои люди могут уйти, когда им захочется. Они сами искали встречи.

   — Ты также передашь корабль-кузницу под нашу ответственность, — продолжал наступать Н’келн, пропустив мимо ушей слова капитана.

   Виньяр нахмурился: ему явно не нравилось, как развиваются события.

   — Корабль наш, — прошипел он, окидывая злым взглядом стоящих перед ним Саламандр, точно вымещая свой гнев на них вместо их отсутствующего капитана. — Я его не уступлю.

   Вновь возникла пауза, затем вокс-связь затрещала и раздался прежний бестелесный голос:

   — Мой господин, «Гнев Вулкана» приводит орудия в боевую готовность.

   Виньяр резко развернулся к воксу, точно это был враг, которого можно угрозой или страхом заставить отказаться от своих слов.

   — Что?! — рявкнул он, меча гневные взгляды на Пириила. — Подтвердите: корабль Саламандр наводит орудия?

   — Весь борт лазерных батарей, мой господин.

   Виньяр врезал силовым кулаком по подлокотнику. Из–под кулака посыпались на пол остатки разбитых электросхем и прочие обломки. Капитан яростно уставился на непрошенных гостей.

   — Вы собираетесь открыть огонь по кораблю братьев-Астартес и при этом выговариваете мне за угрозу казнить сборище людей-слуг?

   Саламандры спокойно молчали. Противостояние уже почти закончилось, им нужно было лишь выждать.

   Виньяр тяжело осел на поломанный трон, вся его надменность и превосходство испарились, сменившись кипящей злобой. В воздухе повисло напряжение, и в какой–то момент показалось, что капитан Злобных Десантников раздумывает: атаковать все–таки «Гнев Вулкана» и перебить посторонних у себя на корабле или нет. В конце концов, он сдался.

   — Забирайте корабль, если он вам так нужен. Но запомните: этого оскорбления я не забуду, Саламандры. Все, кто поднимал оружие против Злобных Десантников, понесли наказание.

   Виньяр отвернулся, чтобы в молчании обдумать что–то под покровом сумрака. Когда несколько секунд спустя он заговорил снова, голос его превратился в полное ненависти шипение:

   — А теперь проваливайте с моего корабля!

    

   Не желая подвергать себя капризам телепортариума «Чистилища» или злости его капитана, Пириил переместил заплутавших Саламандр обратно на «Архимедес Рекс», психически открыв «врата бесконечности» в имматериум. Использовать подобную мощь было довольно рискованно, но Пириил, библиарий в ранге эпистолярия, прекрасно знал свое дело. Трое Астартес вернулись обратно в криохранилище на борту корабля-кузницы без всяких происшествий.

   Когда металлические стены тронного зала неторопливо растаяли, Дак’ир нашел путешествие хотя и неприятным, но все же менее дезориентирующим. Вспышка потустороннего света предвестила их прибытие, затем ткань материального мира разошлась, пропуская Саламандр. Появившись в реальности, они обнаружили, что окружены своими боевыми братьями с оружием наготове на случай, если вместе ними сквозь разрыв в ткани реальности, созданный Пириилом, явится что–то чуждое. По прибытии на «Архимедес Рекс», когда бдительные боевые братья разошлись, Дак’ир заметил, что Злобных Десантников больше нет. Виньяр, похоже, выполнил обещание перенести своих воинов с корабля. Но не хватало не только их. Небольшой запас снаряжения, который Злобные Десантники сложили для телепортации, тоже отсутствовал.

   — Когда это произошло? — потребовал объяснений Тсу’ган, едва заметив пропажу оружия и доспехов.

   — Во время эвакуации, не больше минуты до вашего прибытия. — сообщил брат С’танг. — И люди, и снаряжение пропали одновременно.

   С’танг был одним из тех, кто стоял на страже и среагировал на возвращение пропавшего сержанта. Тсу’ган недовольно покачал головой и повернулся к брату Апиону, который держался поодаль, у терминала корабельной вокс-связи. Это он передал сообщение на «Гнев Вулкана».

   — Этого нельзя так оставить. Немедленно вызови капитана Н’келна. Мы должны догнать этих трусов и вернуть то, что они украли.

   — Со всем уважением, брат-сержант, но капитан Н’келн уже извещен.

   Ярость Тсу’гана на мгновение утихла:

   — И что планируется предпринять?

   — Ничего, господин. Капитан удовольствовался тем, что у нас остались корабль и груз оружия. Он не желает нагнетать ситуацию со Злобными Десантниками еще больше.

   — По какой причине? — спросил Тсу’ган с резко вернувшейся злостью. — Они пираты, что равносильно отступникам в моих глазах. Виньяр и его ублюдки должны за это ответить.

   Брат Апион, к его чести, не дрогнул перед гневом сержанта:

   — Таков приказ капитана, господин.

   — Приказ без объяснений?

   — Да, сэр.

   В разговор просочился голос Иагона:

   — Я уверен, что у капитана были на то свои причины, брат-сержант. Видимо, он не желает рисковать жизнями всех возможно уцелевших механикусов.

   Иагон, не входивший в группу охранения, стоял возле площадки, с которой только что спустился по какому–то делу. Он бросил взгляд на криорезервуары:

   — Немногих, как это может оказаться. Вдобавок рота измотана после предыдущего похода. Мы все еще зализываем раны. Он не мог согласиться на вооруженный конфликт с другим ударным крейсером, не обладая элементом неожиданности.

   — Придержи свой змеиный язык, Иагон. — Над воином Саламандр навис Ба’кен. — Не тебе обсуждать приказы капитана.

   Иагон не стал хорохориться перед огромным братом. Он лишь грустно махнул рукой и отступил на шаг, прежде чем с преувеличенным интересом заняться данными с криорезервуаров, подключенных к его ауспику.

   Дак’ир принял эстафету из рук своего специалиста по тяжелому вооружению:

   — Капитан Н’келн достаточно мудр, чтобы понимать, что любая стычка со своими же боевыми братьями, пусть и из такого своевольного ордена, как Злобные Десантники, безрассудна и бесполезна.

   — Твоего мнения никто не спрашивал, игнеец, — мрачно огрызнулся Тсу’ган. Атмосфера вокруг собравшихся Саламандр снова становилась напряженной, точно Злобные Десантники и не уходили.

   — Успокойся, брат-сержант. — Голос Пириила был тверд и холоден, как наковальня. Слабое сияние гасло в линзах его шлема, и Дак’ир предположил, что библиарий телепатически общался со своими далекими братьями. — «Гнев Вулкана» уже на пути к нам. Мы должны собраться в ангаре истребителей, где нас встретит «Громовой ястреб». Криорезервуары с выжившими следует подготовить к транспортировке.

   Тсу’ган собирался возразить, явно рассерженный тем, что он считал капитуляцией перед лицом врага. Пириил направил его энергию в нужное русло:

   — Ты получил приказ, брат-сержант.

   Гесиодец успокоился, к нему вернулось самообладание.

   — Как пожелаете, мой господин, — ответил он и отправился собирать свое отделение.

   Дак’ир смотрел ему в след, видя, как гнев повис над ним темным пятном. Тсу’ган плохо умел скрывать свои чувства, даже за керамитовой маской шлема. Но игнеец чувствовал, что недовольство сержанта направлено не на библиария, а на Н’келна. Уродливый призрак раскола вдруг снова замаячил над Третьей ротой.

   Стараясь выбросить из головы эти мысли, Дак’ир сосредоточил внимание на других Саламандрах, которые в данный момент занимались подготовкой криорезервуаров для немедленной эвакуации и транспортировки, отключая их от бортовых систем корабля и переводя на внутренние источники энергии. Конечно, это была рискованная процедура, которая не обошлась без потерь, но лишь так еще живые адепты могли покинуть «Архимедес Рекс». Как и первоначальный осмотр обитателей криорезервуаров, осторожное их извлечение с корабля-кузницы оказалось делом небыстрым. Емек с Иагоном, который вернулся к своим обязанностям, руководили командами, кропотливо, аккуратно работая с каждым резервуаром. Окончательный результат был удручающим: выжило всего семеро.

   Награда за такое тяжелое путешествие оказалась совсем невелика. Дак’иру снова вспомнились сомнения в решении Н’келна, который настоял на этой операции. Бесплодность результатов на корабле-кузнице служила лишь подтверждением этих сомнений. Он вскользь подумал: сколько еще таких криорезервуаров было разбросано по всему звездолету и сумели бы Саламандры добраться до этих резервуаров и спасти остальных выживших? Этих семерых, что еще были живы, когда их переместили на борт «Гнева Вулкана», наконец–то добравшегося до корабля-кузницы, нужно будет доставить в ближайшее медицинское учреждение Империума, откуда их заберут механикусы. Если, конечно, адепты Марса вообще решат их забрать. В любом случае после оживления и реабилитации они снова вернутся на службу во славу Империума.

   — Рад видеть, что ты вернулся целым, с кишками внутри доспехов и со всеми руками и ногами на месте, — вполголоса произнес Ба’кен, невольно вторгшись в раздумья Дак’ира.

   — Твоя радость уступает лишь моей собственной, брат. Такого Астартес, как Виньяр, их капитана, я еще не встречал. Совершенно безжалостный — полная противоположность Саламандрам. Хорошо снова оказаться среди своих. Однако все это заставило меня задуматься: не слишком ли мы сострадательны и не умаляет ли тот факт, что мы ценим человеческую жизнь, возможно, превыше жизни любого из своих братьев, нашу эффективность как воинов?

   Ба’кен негромко и безрадостно хмыкнул:

   — Капеллан Элизий сказал бы, что Астартес не испытывают сомнений, они уверены во всем, особенно в вопросах войны. Но, на мой взгляд, существует разница между догмами и реальностью. Только задавая вопросы, а затем узнавая, какой из ответов правильный, мы можем по-настоящему обрести уверенность. Что же до сострадания как слабости… Я так не думаю, сэр. Сострадание — наше величайшее качество. Это то, что связывает нас как братьев и объединяет на пути к справедливой и благородной цели, — ответил Ба’кен, уверенный и непоколебимый, как сам камень горы Смертного Огня.

   — Наши братские узы в последнее время все больше походят на удавку. — Дак’ир явно намекал на разлад в Третьей роте.

   — Да, и эта операция нисколько ее не ослабит.

   Пока эти мрачные мысли роились в голове у Дак’ира, какая–то непонятная тяга на границе подсознания заставила его повернуться к распахнутым взрывозащитным дверям, ведущим на склад. Злобные Десантники сбежали лишь с небольшой частью хранившегося внутри снаряжения, но Дак’ира все равно словно что–то принуждало взглянуть на то, что осталось.

   — Брат-сержант? — Голос Ба’кена вторгся в мысли анализирующего внутренние ощущения Дак’ира.

   Игнеец оглянулся.

   — Что–то не так? — спросил Ба’кен.

   Дак’ир даже не понял, когда отошел от него. Внутрь склада его влекло точно пение сирен, и он уже почти стоял на пороге, когда Ба’кен окликнул его.

   — Нет, брат. — Хотя честно, Дак’ир даже не знал, так ли это. — Нужно проверить оставшиеся запасы оружия перед транспортировкой, вот и все.

   — Так пусть этим займутся слуги после нашего возвращения на «Гнев Вулкана». Это дело не для Астартес, тем более не для брата-сержанта.

   — Я просто осмотрюсь, Ба’кен. — Даже для самого Дак’ира объяснение прозвучало слабовато. Он чувствовал себя странно отрешенным, как когда телепортариум выдернул их из материальной вселенной, а затем вернул обратно, уже на борт «Чистилища». Только на этот раз было как–то по-другому, почти неосязаемо, словно мир вокруг окутал тонкий слой тумана, обостряя одни чувства, приглушая другие и расширяя сознание.

   — Помощь нужна? Я могу отправить с тобой Г’хеба с Зо’таном.

   — Нет, Ба’кен, в этом нет необходимости. Я справлюсь один. — Перед тем как отвернуться, Дак’ир прибавил, словно высказывая запоздалую мысль: — Ты мудр, Ба’кен, и станешь отличным сержантом.

   — Да ладно. Одни созданы, чтобы командовать, другие — чтобы сражаться, брат, — возразил Ба’кен. — И мне известно, что сам я — из вторых.

   Дак’ир не сомневался, что, сумей он заглянуть за маску шлема собрата, он увидел бы там улыбку. А потом, уже не в силах больше сопротивляться, игнеец зашел внутрь склада, и Ба’кен вместе с остальными Саламандрами пропал из виду.

   Обширное помещение изнутри казалось больше, чем снаружи. Уложенным рядами оружием, доспехами и боеприпасами можно было оснастить небольшую армию. Медленно шагая вдоль зала, в котором была минимум сотня метров от края до края, Дак’ир отмечал стойки с тяжелым вооружением, поставленные между рядами болтеров. Пусковые установки лежали в устланных пеноматериалом ящиках, а рядом с ними уютно устроились по трое реактивные боеприпасы. Тяжелые болтеры, размещенные на отдельных стойках, казались громоздкими и пропитанными жестокой мощью. Возле них покоились ленты боепитания, свернутые в барабаны. Наконец, к рядам огнеметов с безукоризненно чистыми соплами запальников примыкали баллоны горючего прометия.

   Еще Дак’ир заметил комплекты силовых доспехов: все темно-металлические, ожидающие посвящения в цвета ордена, которому предназначались, а также касаний оружейников и технодесантников, которые добавят эмблемы и почетные знаки. Дак’ир шел словно мимо призраков. Они выглядели тусклыми и бесцветными, как и все помещение, залитое приглушенным светом. Мощный зов, песнь сирен для него, теперь гремел в ушах и настойчиво пульсировал в основании черепа, словно медленно стучащее сердце. Ближе к концу длинного зала пульсация усилилась, звон в ушах становился все выше. И в тот момент, когда Дак’ир уже готов был закричать, звук пропал.

   Сержант увидел простой металлический ларец, приютившийся в самой глубине зала, такой неуместный среди всего этого снаряжения. Ларец был небольшой: Дак’ир мог бы удержать его в одной руке. Прямоугольный, с острыми краями, он напоминал верхнюю часть наковальни. На плоской крышке виднелась какая–то надпись.

   Просто ящичек, безобидное вместилище для какой–то неведомой вещи, однако Дак’ир, дойдя до него, замешкался. Не страх останавливал его руку — Астартес выше подобных вещей, — скорее это было что–то, похожее на благоговение.

   — Дак’ир…

   Воин Саламандр резко развернулся, но, увидев Пириила, тут же расслабился, но только слегка. Библиарий смотрел на что–то у пояса брата-сержанта. Дак’ир проследил за его взглядом и увидел в своих руках ларец. Он даже не понял, как подобрал его.

   — Я кое–что обнаружил, брат-библиарий, — довольно глупо сообщил он.

   — Я вижу, брат. Правда, я удивлен, что ты вообще его отыскал. — Пириил указал куда–то за спину Саламандра.

   Дак’ир обернулся и увидел опрокинутые короба, кучи рассыпанных боеприпасов, перевернутые стойки с оружием. Столь усердные поиски ларца совсем не отложились в его памяти.

   — Искал ты не очень тихо, — сообщил Пириил.

   Дак’ир повернулся обратно, всем своим видом выражая неверие.

   — О твоем присутствии меня предупредил грохот, брат, — продолжил библиарий, и Дак’ир ощутил на себе тот же горящий взгляд: оценивающий, взвешивающий, внимательный.

   — Я… — смог лишь выдавить сержант Саламандр.

   — Дай мне взглянуть. — Пириил протянул руку и благоговейно принял протянутый Дак’иром ларец.

   Затем библиарий обратил всезнающий взор на артефакт в своей руке.

   — Это знак Вулкана, — произнес он немного погодя. — это его символ, уникальное клеймо, которое принадлежало только примарху и его отцам кузницы.

   Пальцы Пириила скользили по едва различимым желобкам и гравировке, сейчас вдруг проступившим на поверхности ящика. Он касался их осторожно, словно хрупкого фарфора, хотя ларец был сделан из крепкого металла.

   — Он заперт, — продолжил он, хотя сейчас, похоже, говорил сам с собой. — Открыть его не в моих силах.

   Библиарий замолчал, словно обнаружив какую–то скрытую грань ларца.

   — Здесь штамп происхождения…

   Пириил поднял взгляд, точно онемев от изумления.

   — Что там, брат? Откуда это ларец?

   Пириил произнес одно-единственное слово, словно лишь этот звук смог покинуть его уста в данный момент. Это слово было хорошо знакомо Дак’иру, и оно несло в себе тяжкий груз пророчества.

   — Исстван.
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   — Пириил уверен? — спросил Ба’кен, пока они ждали, когда криорезервуары погрузят на борт «Копья Прометея». «Громовой ястреб» ждал их возвращения в ангаре истребителей вместе с «Огненной виверной» и ее могучим стражем — братом Амадеем. Сейчас дредноута уже закрепили в его грав-фиксаторах, и Саламандры готовились покинуть «Архимедес Рекс». Оставаться внутри звездной системы они больше не могли, особенно принимая во внимание находку Дак’ира. На поврежденном корабле-кузнице установили маяк, действующий на частотах механикусов, и разослали многочисленные астропатические сигналы в надежде, что их услышит какой–нибудь марсианский грузовик или имперский буксир. Больше они ничего не могли сделать. Возможно, звездолет так никогда и не найдут, он будет дрейфовать веками, сталкиваясь с другими поврежденными кораблями, пока скопление искалеченного металла не превратится в космический скиталец и его не населят создания, для которых холод и тьма — дом родной.

   В нескольких километрах от «Архимедес Рекса» дрейфовал «Гнев Вулкана», время от времени выпуская короткие струи плазмы, чтобы не уплыть в бездну космоса. Груз военного снаряжения со склада рядом с криохранилищем уже находился на борту, и сейчас служители составляли его опись. Оружие и доспехи были не столь бесценными, как криорезервуары со своим спящим грузом, поэтому их поспешно телепортировали в складской отсек ударного крейсера.

   — Да, он уверен, — ответил Дак’ир, вполглаза наблюдая за урезанным экипажем «Копья Прометея».

   Сервиторы — часть свиты брата Аргоса — помогали поднимать криорезервуары на антигравитационных подвесках по грузовому трапу в обычно пустующий трюм. Магистр кузницы внимательно следил за их работой. Чтобы в отсеке-санктуарии, где размещали криорезервуары, было как можно меньше посторонних предметов, он снял сервосбрую и сейчас носил только базовый комплект технодесантника, но по-прежнему выглядел внушительно. Аргос потерял левую половину лица, когда сражался вместе со Второй ротой на Имгарле. Тогда он был простым технодесантником, послушником Культа Механикус, недавно вернувшимся после долгой стажировки на Марсе, где изучал литургии обслуживания и управления и постигал общение с духами машин.

   Они сражались плечом к плечу с Локом, ныне сержантом опустошителей Третьей роты, когда встреча с повелителем выводка генокрадов лишила Аргоса лица, но не жизни. Он рассек тварь пополам плазменным резаком, а Лок разнес череп врага смертельным выстрелом из болтера.

   Теперь место раны скрывала стальная пластина, потерянный глаз заменила бионическая аугментика. На пластине в качестве знака почета было выжжено изображение ощерившегося дракона, хвост которого обвивался кольцом вокруг глазного имплантата. Многочисленные спирали шрамов на коже — гордых символов его многочисленных подвигов — появились гораздо позже.

   Как и у многих посвященных Омниссии, на безволосой голове Аргоса проступали разъемы, из которых выходили пучки проводов и кабелей, обвивая затылок и уходя в нос. Его доспехи были старинными, ручной работы, но не такими, как у других ветеранов ордена. Украшенные гирляндами машинных интерфейсов, инструментов и устройств электропитания, они сильно отличались от любых комплектов силовой брони, как реликвийных, так и всех прочих. Доспехи несли символ зубчатого колеса, указывая на преданность его владельца Адептус Механикус, но символ дополняла эмблема ордена, гордо демонстрируемая на правом наплечнике. Устройство на горжете переводило безэмоциональную металлическую речь магистра в двоичные фразы, когда тот отдавал распоряжения сервиторам.

   — Штамп происхождения очень четкий, — объяснял Дак’ир, пока первый криорезервуар грузили на «Копье Прометея». — Этот ларец с Исствана.

   Ба’кен выдохнул, словно пытаясь ослабить тяжкое бремя.

   — Да уж, старое имя, с радостью забытое.

   Дак’ир промолчал. О страшной легенде об Исстване не обязательно было говорить вслух. О ней знали все, кто принадлежал к бывшему XVIII легиону.

   Исстванская система была печально известна в анналах истории Космодесанта. И нигде, пожалуй, она не находила столь сильного отклика, как в памяти ордена Саламандр. Теперь уже оставшееся в мифах и древних воспоминаниях, это случилось во времена Великого предательства, когда магистр войны Хорус заманил Вулкана и его сыновей в страшную ловушку и практически уничтожил. Саламандры тогда были легионом, одним из первоначальных братств-прародителей, созданных Императором. Подвергшись нападению тех, кого прежде считали братьями, Саламандры вместе с двумя другими лояльными легионами потерпели страшнейшее поражение на планете Исстван V. Там — в сражении, которое позже стали называть Резней в зоне высадки, — погибли тысячи, и сыны Вулкана оказались почти на грани исчезновения.

   Чудо, которое позволило избежать этой судьбы, оставалось загадкой на протяжении почти десяти тысяч лет, как и судьба их обожаемого примарха, который, как считали некоторые, так и не вернулся из боя. Героизм Вулкана, проявленный в тот день, воспевали до сих пор, но основой для этих историй служили лишь догадки и гипотезы уже мирного времени. Правда о том, что же на самом деле произошло в той катастрофе, была утеряна навеки. Впрочем, боль от нее по-прежнему не проходила, точно от застарелой раны, что никак не заживает. Даже постоянно впитываемый огонь не мог выжечь ее из сердец Саламандр.

   — Значит, операция в Адронном Поясе завершена? — спросил Ба’кен, когда последний криорезервуар погрузили на корабль и Саламандры принялись готовиться к отлету с «Архимедес Рекса».

   — Пока да, — ответил Дак’ир.

   Двое Саламандр стояли отдельно от остальных боевых братьев, которые группами по двое-трое рассредоточились по ангару, наблюдая за погрузкой, сохраняя бдительность, и ожидая приказа на посадку.

   — И теперь мы возвращаемся?

   — Да, брат. На Ноктюрн.

   По поводу возвращения в домашний мир Дак’ир испытывал противоречивые чувства. Как и все Саламандры, он воспринимал планету как часть себя самого, и воссоединение, несмотря на ее непредсказуемый характер, было поводом для радости. Но вернуться так быстро… Это попахивало провалом и лишь усиливало сомнения Дак’ира в лидерстве капитана Н’келна.

   — Пириил хочет привезти ларец Ту’Шану, чтобы тот сверился с «Томом Огня».

   — А что ты можешь о нем сказать? — поинтересовался Ба’кен, в то время как мысли Дак’ира вернулись обратно, к моменту на складе, когда он нашел контейнер с эмблемой Вулкана.

   — О ларце? Не знаю. Пириил явно был встревожен, когда определил его происхождение.

   — Странно, что ларец хранился среди оружия и брони, — заметил Ба’кен. — Как ты его вообще там нашел среди всего этого?

   — Этого я тоже не знаю. — Дак’ир замолчал, словно, признав сам факт находки, про остальное и думать не хотел. Он вообще заговорил об этом лишь потому, что доверял Ба’кену как никому другому и разговор у них был личный. — Мне казалось, что артефакт лежит на виду. Меня к нему словно вело, как будто на ларец прицепили маяк, а я шел на его сигнал. — Дак’ир глянул на Ба’кена, чтобы увидеть его реакцию, но здоровенный воин Саламандр не шевелился. Он просто смотрел перед собой и слушал. Дак’ир продолжил: — Когда Пириил меня нашел, я даже не понимал, что держу ларец в руках. И не помнил, как переворачивал короба с боеприпасами, чтобы его раскопать.

   Ба’кен по-прежнему пребывал в задумчивости, хотя видно было, что он хочет что–то сказать.

   — Скажи, о чем ты думаешь, брат. Сейчас я тебе не командир, а ты мне — не рядовой. Сейчас мы просто друзья.

   Ба’кен повернулся к Дак’иру, но на лице у него не было ни намека на обвинение, недоверие или настороженность, только вопрос:

   — Ты хочешь сказать, что ларец сам желал, чтобы его нашли, причем именно ты?

   Дак’ир кивнул едва заметно и спросил, внезапно охрипнув:

   — Я что, вроде как проклят, брат?

   Ба’кен, не говоря ни слова, хлопнул товарища по наплечнику.

    

   Ту’Шан со своим советом провел несколько дней в Пантеоне, одном из немногих залов крепости-монастыря Саламандр на Прометее. Хотя, по правде, бастион представлял собой не более чем космопорт, соединенный с орбитальным доком, где скромная флотилия ордена могла ремонтироваться и пополнять запасы. Апотекарион там занимался новобранцами и их генетическими усовершенствованиями, пока неофиты превращались в боевых братьев. Испытательные арены были заглублены на уровень подвалов. Именно там, в этих ямах, новички и ветераны могли совместно испытать выносливость и уверенность в своих силах, как и предписывалось правилами Прометейского кредо.

   Хождение по горячим углям, поднятие массивных кипящих котлов, обжигающая боль Жезла испытаний или раскаленных железных прутьев — вот лишь часть доказательств веры и силы воли, полагавшихся сынам Вулкана. В крепости также находились общежития и залы Реликвий, хотя также относительно немногочисленные. Самой престижной из них была палата Огненных Змиев: огромная сводчатая галерея, маня шкурами гигантских саламандр, убитых воинами во время обряда посвящения. От них зал и получил название.

   Огненные Змии, капитаном которых был Ту’Шан вдобавок к регентству, жили в казармах на Прометее вместе с самим магистром ордена. Эти уважаемые воины были практически отдельной породой: процесс перехода в ряды прославленной Первой роты вносил мириады изменений, полностью завершая эволюцию генетического кода десантника. В отличие от других боевых братьев, Огненных Змиев редко видели на поверхности Ноктюрна, где прочие Саламандры охотно жили среди человеческого населения, хотя часто как отшельники. Обряды Первой роты были древними и тайными, их проводил сам магистр ордена. Только те, кто прошел самые жуткие испытания и перенес невообразимые трудности, могли надеяться вступить в ряды Огненных Змиев.

   Доступ в Пантеон был таким же ограниченным, как и в это священное и уважаемое сообщество. Дак’ир, к примеру, никогда его не видел, хотя знал, что это небольшой дискуссионный зал, расположенный в самом сердце Прометея.

   Лишь вопросы чрезвычайной важности или глубоко духовного значения обсуждались внутри Пантеона. Там было восемнадцать мест, согласно номеру их изначального легиона, и так осталось даже после Второго основания, в котором Саламандры не смогли принять участие из–за своей малочисленности.

   Главное место сохранялось за магистром ордена, честь носить титул которого последние лет пятьдесят принадлежала Ту’Шану. Еще тринадцать мест предназначались для других магистров: шесть — для капитанов оставшихся рот, еще по одному на апотекарион, либрариус, капелланство и флот. Три оставшихся выделялись для магистра арсенала и магистров кузницы — необычного, но необходимого триумвирата, учитывая пристрастие Саламандр к оружейному ремеслу.

   Еще три места предназначались для почетных гостей, которых приглашал лично магистр ордена с формального согласия остального совета. Претор, самый заслуженный сержант Огненных Змиев, часто занимал одно из них. Дак’ир знал, что еще одно гостевое место сейчас отведено Пириилу. Сержанту было интересно, хватит ли библиарию выдержки перед лицом всей иерархии ордена и особенно под взглядом наставника Вел’коны.

   Последнее место пустовало много лет, еще до того, как Ту’Шан принял мантию регента Прометея. Тот, кому оно принадлежало, был фигурой особо почитаемой.

   Здесь повелителям Саламандр полагалось сидеть и сверяться с «Томом Огня». Артефакт этот был написан много лет назад рукой самого примарха. Хотя Дак’ир никогда ее не видел, не говоря уж о том, чтобы прочитать, он знал, что книга полна загадок и пророчеств. Ходили слухи, что сами ее слова были начертаны кровью Вулкана и переливались, словно плененный огонь, если поднести произведение к свету. Оно состояло не из одного тома, как можно было предположить из названия, но из десятков фолиантов, расставленных по полкам вдоль круглых стен Пантеона. Расшифровывать их текст было непростой задачей, но в нем содержались секреты, раскрыть которые примарх предоставил своим сынам. Книга предсказывала великие события и перевороты тем, кому хватало мудрости понять. Но что, пожалуй, наиболее примечательно, она содержала историю, описание внешнего вида и местонахождение девяти артефактов, которые Вулкан спрятал по всей Галактике, чтобы Саламандры их отыскали. Пять из этих самых священных реликвий ордена нашли за прошедшие века стараниями отцов кузницы. Местонахождение остальных четырех было загадочно вписано в таинственные страницы книги.

   Так что магистр ордена Ту’Шан и те повелители капитула, кто находился на Прометее, собрались, чтобы тщательно изучить «Том Огня» в надежде откопать те крупицы, что имели отношение к находке ларца. Штамп происхождения артефакта уже разжег некоторые страсти в ордене. Кое–кто предполагал, что это означало возвращение Вулкана после столь многих тысяч лет уединения в безвестности. Другие опровергали первых, заявляя, что Вулкан вообще не пропадал на Исстване и уже вернулся к моменту разделения легионов, поэтому, что бы ни находилось в ларце, к возвращению примарха оно отношения не имеет. Большинство еще хранило молчание и просто следило и выжидало, не осмеливаясь надеяться и не дерзая предположить, что за апокалипсис обрушится на Саламандр, если их предку суждено воссоединиться с ними. Терпение, мудрость и проницательность были единственным ключом к разгадке «Тома Огня», а с ней — и тайны ларца. Как при закалке железа или сгибании стали об основание наковальни, любые попытки распутать ее головоломки надлежало предпринимать методично и не торопясь. Как, в конце концов, и положено поступать Саламандрам.

   Дак’ир применял эти принципы среди духоты мастерской, глубоко в подвалах гесиодского бастиона.

   «Гнев Вулкана» вернулся на Ноктюрн несколько дней назад. Из семи техноадептов в криорезервуарах, спасенных с «Архимедес Рекса», путешествия не перенес ни один. Их тела были преданы огню в пиреуме. Снова зазвучали вопросы об эффективности операции в Адронном Поясе и решении капитана Н’келна предпринять ее, что добавило соли на и так жгучие раны. Все эти сомнения передавались шепотом, но Дак’ир все равно знал о них. Он замечал их в недовольных взглядах, во взбудораженном виде сержантов, слышал в разговорах о тайных собраниях, на которые его не приглашали. С тех самых пор, как Третья рота приземлилась на Ноктюрне, Тсу’ган вел кампанию по выражению недоверия Н’келну. Или, по крайней мере, так это выглядело для Дак’ира.

   Прометейская культура учила, что самопожертвование и верность стоят превыше всего, но, похоже, преданность некоторых сержантов своему капитану уже трещала по швам.

   Единственной крупицей оправдания для Н’келна служил ларец, найденный на складе корабля-кузницы. Едва ударный крейсер Третьей роты приземлился на Прометее, библиарий Пириил сошел по рампе и, наплевав на все послепосадочные процедуры, отправился на поиски наставника Вел’коны, который мог добиться аудиенции у магистра ордена. Совет в Пантеоне созвали немедленно, однако его вердикт и объявление результатов не обещали быть такими же скорыми. Остальных Саламандр с «Гнева Вулкана» отпустили дожидаться времени, когда их призовут повелители.

   Дак’ир, как и многие другие, отправился на поверхность Ноктюрна.

   Классифицированный имперской систематикой как мир смерти, Ноктюрн представлял собой весьма переменчивое место. Суровая природа скал и высоченных базальтовых гор делала нелегкой жизнь племен, его населяющих. Обжигающие ветра иссушали оголенные равнины, превращая их в бесплодную пустыню. Кипели бурные океаны, выбрасывая столбы жгучего пара при встрече с растекающейся лавой. Поселения на Ноктюрне немногочисленны и недолговечны. Лишь семь городов-убежищ достаточно надежны, чтобы служить постоянным приютом для небольшого населения, с трудом влачащего жизнь среди камней и пепла.

   Но какой бы трудной ни была повседневная жизнь здесь, она не шла ни в какое сравнение с Временем Испытаний. Будучи половиной двойной планетной системы, Ноктюрн делил свою непостоянную орбиту со спутником-переростком Прометеем, и великие невзгоды обрушивались на планету каждые пятнадцать терранских лет, когда два небесных тела сближались. Из земли извергалась раскаленная лава, целые города уходили в бездонные озера магмы. Приливные волны, похожие на пенистых великанов, крушили рыбацкие лодки и сминали буровые платформы. Тучи пепла, изрыгаемые глотками разъяренных гор, закрывали тусклое солнце. Мощные землетрясения потрясали само скальное основание планеты, в то время как небеса разверзались, и сверху падал огонь. Однако по прошествии сезона можно было собрать среди пепла превосходный урожай редких металлов и драгоценных камней. Именно благодаря ему процветала ноктюрнская культура кузнечного дела.

   Спустя несколько коротких часов, прошедших с момента их прибытия в систему, Дак’ир сошел с «Огненной виверны» на Циндарском плато. Несколько его боевых братьев без промедления возобновили режим тренировок или призвали жрецов-клеймовщиков для экскориации в солиториумах. Другие отправились в свои поселения и городки. Дак’ир выбрал мастерские и сейчас проводил время в кузнице. События на борту «Архимедес Рекса» и, в частности, обретение ларца Вулкана вывели его из душевного равновесия. Только в уединении и при помощи очищающего жара кузницы он мог вновь обрести покой.

   Кузнечный молот бил ровно, вторя стуку сердец Дак’ира. Воин Саламандр пребывал в абсолютной гармонии со своим занятием. На нем были лишь кожаные кузнечные штаны, покрытый шрамами торс испачкан сажей и копотью. На черной коже блестел пот, ручейками сбегая по желобкам мускулов. Но потел Дак’ир от работы, не от жары. Кузницы подземелья были врыты в самое сердце Ноктюрна, озера лавы собирались в пронизанных пещерами глубинах, даруя жидкий огонь для литейных и обжигающий пар для мехов. Был некий странный анахронизм в том, как в душных кузницах соединялись древние традиции первых мастеров Ноктюрна и технологии Империума.

   Адамантиевые взрывозащитные двери, усиленные армированным керамитом, отмечали вход в зал, где в поте лица трудился Дак’ир. Подпорные колонны — фундамент бастиона — пронзали сталактитовый потолок и уходили глубоко в каменное основание. Механические инструменты — резальные диски, плазменные резаки на верстаках, ленточные шлифователи, радиальные сверлильные станки — стояли рядом с неподъемными наковальнями и железными утробами горнов. Сложные сервокомплекты и баллистические элементы висели вместе с подбойниками, раскатками и прочим кузнечным оборудованием.

   Воздух, полный одуряющего дыма, казался темно-оранжевым от переливающегося свечения лавовых озер. Дак’ир пьянел в закопченной атмосфере, впитывая ее каждой порой своего тела, словно это была панацея. И как из металла на наковальне перед ним, с каждым новым ударом молота из его мятущейся души постепенно выходила вся грязь.

   К концу Дак’ир уже хватал ртом воздух, но скорее от избавления от душевной травмы, чем от физического напряжения. И когда последний звенящий отклик наковальни потерялся во тьме, сержант отложил кузнечный молот и взялся за длинные ручки щипцов. Он закалял не клинок и не доспех, а нечто совершенно иное, сейчас медленно темнеющее. Струйки пара взметнулись с изделия, когда оно показалось на поверхности воды в глубоком баке рядом с наковальней. Дак’ир вынул зажатый между железными пальцами щипцов предмет, и он засиял, точно расплавленное серебро. Отсветы лавового потока, пойманные в его отражении, переливались, словно огненное море.

   Это была маска, подобие человеческого лица — его лица — или, по крайней мере, его половины. Дак’ир взял свежевыкованный предмет в руки. Металл еще жег пальцы. Воин Саламандр, едва ощущая жар, молча подошел к листу кованого серебра примерно метр шириной и три метра высотой, приставленному к стене кузницы. В нем отразился второй Дак’ир. Горящие на эбеновом лике красные глаза уставились в ответ. Однако лицо на самом деле было лишь наполовину черным: вторая половина была высветлена почти добела. Обычная черная пигментация — меланиновый дефект, которым были отмечены все Саламандры, выгорела. Апотекарий Фугис сказал, что шрамы не исцелятся, так как повреждения затрагивают клеточный уровень.

   Дак’ир коснулся обожженной кожи, и выстрел мелты на Стратосе вновь вспыхнул перед его мысленным взором. Смерть Кадая рванула душу. Когда он поднес маску к лицу, из глубины сознания поднялись осколки воспоминаний, похожие на ледышки в спокойной воде: сбор камней в глубинах Игнеи, охота на завротура на Шлаковой равнине, подъем грунта со дна Едкого моря — смертельно опасные занятия, сохранившие, однако, главные воспоминания об отрочестве. Картинки растаяли, словно дым на холодном ветру, оставив лишь укол сожаления. Какой–то частью души Дак’ир ощущал печаль по потерянной прежней жизни, по завершению прежнего существования до того, как он стал боевым братом, когда он был просто Хазоном и сыном своего отца.

   Когда прошли годы, полные войны и славы во имя Императора, горящих городов и гибнущих врагов, частицы, хранимые Дак’иром от тех старых воспоминаний, стерлись, уступив место памяти о битвах, о его крещении кровью.

   Тяга к прежней жизни — которая, по правде, еще только начиналась — смутила его. Не было ли это нелояльностью или даже ересью — иметь такие мысли? Дак’ир не мог перестать размышлять о том, почему воспоминания преследуют его.

   — Я больше не человек, — признался он своему отражению. — Я больше, чем человек. Я эволюционировал. Я Астартес.

   Маска скрыла его эбеновый лик, оставив обожженную розовую половину открытой. Он попытался на мгновение снова представить себя человеком, но у него не получилось.

   — Но если я не человек, могу ли я быть человечным?

   Низкий гул открывающихся дверей вторгся в мысли Дак’ира. Он торопливо снял маску и бросил в открытую топку ближайшего горна, принеся в жертву огню. По половинчатому лицу маски потекли серебряные слезы. Она продержалась недолго, опала под сильным жаром и обратилась просто в расплавленный металл.

   — Негодный клинок, брат-сержант? — раздался сзади голос Емека.

   Дак’ир захлопнул дверцу горна и повернулся к боевому брату:

   — Нет, просто брак.

   Емека, похоже, удовлетворил такой ответ. Воин Саламандр был облачен в полный доспех. В отраженном свечении лавовых озер зеленая броня приобрела зловещий фиолетовый оттенок. Воин держал шлем на сгибе руки, и глаза его неожиданно вспыхнули рвением и энтузиазмом.

   — Нас призывают на Прометей, — сказал Емек пару секунд спустя. — Наши повелители сверились с «Томом Огня» и нашли отгадку ларца Вулкана. Твои доспехи ждут тебя в соседнем зале, господин.

   Дак’ир обтер с себя сажу куском уже черной ветоши и принялся убирать на место инструменты.

   — Где мы должны встретиться? — спросил он.

   — На Циндарском плато. Брат Ба’кен присоединится к нам там.

   Емек помолчал минуту, пока Дак’ир заканчивал убирать кузнечное оборудование.

   — У тебя еще что–то на уме, брат? — спросил сержант.

   — Да, но я не хочу показаться неуважительным.

   — Говори, брат, — поторопил его Дак’ир.

   Емек помедлил, собираясь с мыслями, словно подбирая слова с величайшей осторожностью.

   — Перед тем, как мы отправились в Адронный Пояс, еще тогда — в Хранилище Памяти — я услышал, как брат-сержант Тсу’ган сказал что–то о твоем соучастии в смерти капитана Кадая.

   Емек умолк, чтобы оценить реакцию Дак’ира, но тот никак не отреагировал, и воин Саламандр продолжил:

   — Большинство из нас не были там, когда погиб Кадай. И есть… вопросы, которые требуют ответа.

   Дак’ир сначала решил сделать выговор боевому брату: допрос своего старшего офицера, в каких бы то ни было аккуратных выражениях, мог служить основанием для наказания. Но сержант сам велел Емеку говорить открыто и поэтому сам и напросился. Вряд ли за это можно судить воина.

   — Правда в том, брат, что мы все виноваты в том, что касается трагической смерти Кадая. Я, Тсу’ган, все, кто ступил в Пресветлый Иерон, сыграли свою роль, даже сам капитан. Здесь нет никакой тайны, никаких мрачных секретов. Нас перехитрил ловкий и смертоносный враг.

   — Драконьи Воины, — утвердительно произнес Емек в наступившей тишине.

   — Да. Изменники знали, что мы придем. Они были готовы, расставили для нас ловушки. Они придерживаются старых обычаев, Емек: око за око, капитан за капитана.

   — Но спланировать такую ловушку — это граничит с… одержимостью.

   — Одержимый, параноидальный, мстительный — Нигилан воплощает в себе все это и еще много хуже.

   — Ты знал его?

   — Нет. Я встретил его только однажды на Морибаре, будучи скаутом Седьмой роты, во время своего первого задания. Как и не знал его капитана, Ушорака, хотя тот отлично вышколил своего протеже в мастерстве обмана и злобы.

   — Это тот, что погиб на мире-гробнице?

   — Да, в печи крематория в центре Морибара. Кадай думал, что Нигилан тоже мертв, но, если только мы не столкнулись на Стратосе с призраком, он все еще живет — и довольно неплохо, ведомый ненавистью и обещанием отомстить.

   — И был он когда–то…

   — Одним из нас, да, — закончил за него Дак’ир. — Даже сыны Вулкана не безупречны. Способность к предательству живет в каждом из нас, Емек. Поэтому мы должны постоянно испытывать себя и свою веру, чтобы избегать соблазнов и эгоистических идеалов.

   — А Ушорак?

   Лицо Дак’ира потемнело, и он опустил взгляд, точно вспоминая, хотя на самом деле он только слышал о деяниях Ушорака, которые привели его к проклятому вероотступничеству. Это случилось много лет назад, и сержант не был тому непосредственным свидетелем.

   — Нет. Он был из другого ордена, хотя позор от этого не становится менее унизительным.

   — Нигилан проделал все это, только чтобы отомстить за своего господина… Он, должно быть, очень ожесточен, нельзя ли как–нибудь реабилитировать его и изменников под его командованием? Бывали случаи, когда отступникам даровали прошение и предоставляли возможность покаяться. Например, Палачам.

   Дак’ир печально покачал головой:

   — Это не Бадаб, Емек. Нигилан со своими приспешниками ушел в Око Ужаса. Оттуда нет возврата. Его последний шанс, как и последний шанс Ушорака, был на Морибаре. Они им не воспользовались, и теперь Драконьи Воины — наши враги, не отличающиеся от безымянных кошмаров варпа. Только я не думаю, что у Нигилана на уме была исключительно месть, когда он подстерег нас на Стратосе. Было в его планах что–то еще.

   — Почему ты так думаешь?

   Дак’ир взглянул собрату в глаза:

   — Просто чутье.

    

   II

   РАСПУТЬЕ

    

   Бок пронзило болью — Тсу’ган пошатнулся и оперся дрожащей рукой на стену. Черный мрамор холодил ладонь. Постояв минуту, Тсу’ган нашел в себе силы идти дальше. За пеленой почти нестерпимой боли он не заметил, что на стене остался отпечаток руки, от которого пошел пар. Сержант держал путь в зал Реликвий.

   Как и многие другие сержанты, он остался на Прометее, ожидая вестей из Пантеона. Все гадали, что же может значить ларец, найденный на «Архимедес Рексе». Кое–кто считал, что, учитывая недобрые времена, ларец мог иметь отношение к месту, где примарх нашел уединение после окончания Ереси. Тсу’ган в этом сильно сомневался. Он был прагматиком, слишком трезвомыслящим, чтобы увлекаться далекими от реальности теориями. Он верил в то, что видел, чего мог коснуться. Он знал лишь один способ решать проблемы: в лоб, решительно и смело. И с таким намерением, пока Пантеон молчал, Тсу’ган тоже созвал собрание. На встречу явились несколько сержантов, которых втайне уведомил Иагон и которых привлекал блестящий пример для прометейца — Тсу’ган и оказываемое ему уважение. Они пришли по его просьбе, чтобы поговорить о «серьезной проблеме» внутри роты. Предметом обсуждения на тайном собрании, которое проходило в одном из немногих и редко используемых общежитий крепости, был Н’келн. Пока Тсу’ган шел по черным мраморным коридорам галереи, в нем снова ожило чувство вины за тайный союз, на которое вдобавок наслаивалось его отношение к смерти Кадая.

   Он вспомнил, как…

    

   …ждал в полутьме зала. Галогенные светильники были приглушены, в помещение попадал лишь свет снаружи. Они явились, один за другим: Агатон и Эк’бар первыми, один — суровый и многое повидавший, второй — тихий и задумчивый. Оба они были сержантами тактических отделений, как и сам Тсу’ган. Затем пришел Варго из одного из штурмовых отделений, ветеран многих походов. Де’мас, Кловий и Тифос явились почти сразу за ним. Последним пришел Навим которому больше всех не нравилось это приглашение. Эти семеро Астартес, все опытные Саламандры, представляли пять тактических и оба штурмовых отделения Третьей роты. Не было только сержантов опустошителей, тех, кто сражался на Стратосе рядом с Н’келном. И, конечно, отсутствовал Дак’ир. Он вполне четко показал свое отношение к недавнему назначению капитана.

   Присутствующие братья-сержанты сняли шлемы — а Кловий и Тифос их вообще почти никогда не надевали, — и в темноте вспыхнули их глаза. Тсу’ган подождал, пока все устроятся, пока будут произнесены взаимные приветствия и слова уважения, затем начал:

   — Не сочтите меня изменником, ибо таковым я не являюсь.

   Тсу’ган обвел пристальным взглядом собравшихся.

   — Тогда зачем мы здесь, если не поговорить об измене, не отказаться от клятв, которые мы все принесли самому магистру ордена? — сердито, но в то же время не повышая толоса, спросил Навим.

   Тсу’ган примиряюще поднял руку, успокаивая Навима и одновременно предупреждая ответ брата Иагона, который стоял в темноте за спиной своего командира и наблюдал.

   — Я хочу лишь сделать так, как лучше для роты и ордена, братья, — заверил присутствующих сержант.

   — Если это так, Тсу’ган, то почему мы прячемся в темноте, словно заговорщики? — спросил Агатон, недовольно прищурившись. — Я пришел сюда, чтобы обсудить разлад в наших рядах и то, как мы можем это исправить. Все разговоры, что я слышал до собрания, касались инакомыслия и непригодности Н’келна к роли капитана. Так скажи мне, почему я не должен просто развернуться и пойти прямо к Ту’Шану?

   Тсу’ган встретил напряженный взгляд брата-сержанта с искренним сожалением:

   — Потому что ты, как и я, знаешь, что Н’келн не годится для этой должности.

   Агатон открыл рот, чтобы ответить, но тут же захлопнул его перед неопровержимым фактом. Тсу’ган вновь обратился к собранию, разведя руки в примирительном жесте:

   — Н’келн — прекрасный воин, один из лучших в Инфернальной Гвардии, но он не Кадай и…

   — Никто из нас не Кадай, — мотнув головой, насмешливо произнес сержант Кловий. Благодаря коренастому, приземистому туловищу, мощным плечам и широкой спине он казался несдвигаемым, точно бронированный валун. — Нельзя оценивать одного человека сквозь призму памяти о другом.

   — Я говорю лишь о его наследии, — возразил Тсу’ган, — и о его способности вести нас. Н’келну нужна направляющая рука, поддержка настоящего капитана. Он как один компонент сплава, который силен лишь в соединении с другим, но в одиночку он… — Тсу’ган покачал головой, — он наверняка сломается.

   Прокатившийся по всей комнате ропот показал, что его слушатели вовсе не убеждены. Тсу’ган заговорил тверже:

   — Н’келн унаследовал раздробленную роту, для восстановления которой нужна сила. Такой силы у него нет. Как еще объяснить эту глупость с возвращением в Адронный Пояс?

   — Если бы мы не вернулись туда, то не нашли бы ларец, — низким голосом возразил Варго.

   Тсу’ган повернулся к нему, его собственный голос прозвучал пылко и хрипло: — Везение, которое едва не стоило нам бесславной смерти и обязало нас перед этими… наймитами. — Он яростно выплюнул последнее слово, имея в виду Злобных Десантников. Упоминание об этих бесчестных псах словно жгло рот. — Вторая ошибка Н’келна в том, что он позволил Виньяру и его псам утащить оружие и доспехи, которые предназначались другому ордену, — продолжил сержант. — Они Астартес только по названию и просто воры. Но Н’келн их отпустил, не сказав даже грубого слова, не говоря уж о погоне.

   Тсу’ган замолчал, чтобы его осуждающие речи дошли до слушателей.

   — Не сочтите меня изменником… — повторил он, не без удовлетворения заметив, как потемнели лица сержантов. Даже Навим, казалось, начал поддаваться. — Ибо таковым я не являюсь. Я служу лишь ордену. И всегда служил. Я горжусь, что я — Огнерожденный, и останусь верным своим братьям до самой смерти. Но чего я не стану делать, так это стоять и смотреть, как рота катится к гибели. Как и не стану участвовать в безрассудных операциях, где единственная награда — бессмысленная смерть. Этого я сделать не могу.

   Агатон озвучил общую мысль:

   — Так чего ты хочешь от нас?

   Тсу’ган кивнул, словно одобряя решимость собравшихся.

   — Примите мою сторону, — просто сказал он. — Примите мою сторону, и мы пойдем к магистру ордена и потребуем сместить Н’келна.

   После недолгого молчания заговорил Навим:

   — Ни одного из фактов, что ты упомянул, не достаточно, чтобы снять капитана. Ту’Шан накажет всех нас за этот заговор. И отправит к Элизию с его хирургеонами-дознавателями, чтобы проверить нашу чистоту.

   — Это не заговор! — рявкнул Тсу’ган, затем, поборов раздражение, понизил голос: — Я представлю наши сомнения магистру ордена, ибо это наше право. Ту’Шан мудр. Он узнает о расколе в роте и будет вынужден принять меры по его устранению.

   — И кого же он поставит на место Н’келна? — спросил Агатон, встретившись взглядом с Тсу’ганом. — Тебя?

   — Если магистр ордена сочтет нужным назначить меня, я не стану увиливать от ответственности. Но я не стремлюсь занять место Н’келна. Я хочу лишь того, что будет лучше для роты.

   Агатон оглядел собравшихся в явной нерешительности:

   — А что с Дак’иром, Омкаром, Локом и Ул’шаном? Почему их здесь нет?

   Тсу’ган сохранил высокомерный вид, несмотря на уместный вопрос сержанта.

   — Я их не звал, — сознался он.

   Навим подскочил от такого признания:

   — Почему? Потому, что они никогда с тобой не согласятся? Или потому, что не станут молчать о заговоре? — Он отмахнулся от собравшегося возразить Тсу’гана: — Избавь меня от своих ответов, брат. Мне они не интересны. Из верности своим братьям-сержантам я буду молчать, но в этом участвовать не стану. Я понимаю, что ты думаешь, что действуешь из искренней заботы о роте, но ты заблуждаешься, Тсу’ган, — грустно прибавил Навим и вышел.

   — И я не стану, брат, — сказал Агатон. — Не заговаривай со мной больше об этом, или мне придется пойти к капеллану Элизию.

   Следом ушли Кловий с Эк’баром. Остальные торжественно заверили Тсу’гана, что будут на его стороне, но без поддержки большинства сержантов шансов на успех почти не осталось. Вскоре и они последовали за недовольными собратьями, оставив Тсу’гана наедине с Иагоном.

   — Почему они этого не понимают, Иагон? Почему они не хотят признать слабость Н’келна? — Гесиодец опустился на одну из простых дощатых коек, которыми не пользовались уже десятки лет.

   Иагон неторопливо показался из–за спины Тсу’гана.

   — Я не считаю, что мы потерпели неудачу, брат-сержант.

   Тсу’ган поднял вопрошающий взгляд.

   — Верно, на нашей стороне всего три сержанта, но это все, что нам на самом деле нужно.

   — Объясни.

   Иагон улыбнулся, но в неприятном изгибе опущенного книзу рта не было ни следа тепла или радости. Здесь, в полумраке пустого общежития, он мог показать свою истинную природу.

   — Пойдите со своими жалобами к Элизию. Сделайте так, чтобы Н’келн при этом был в пределах слышимости или хотя бы вскоре об этом услышал. — Иагон нарочно помолчал, внутренне аплодируя собственному коварству, а затем продолжил: — Н’келн — воин крайне сознательный. Как только он узнает о вотуме недоверия среди собственных сержантов, — прищуренные глаза Иагона вспыхнули, — он сам добровольно сложит с себя обязанности капитана.

   Тсу’ган внезапно ощутил, что его разрывают сомнения. Он глубоко вдохнул, пытаясь от них избавиться.

   — Правильно ли это, Иагон? Будет ли то, что я делаю, лучше для роты и ордена?

   — Ты вступаешь на тернистый путь, мой господин. Но его нужно пройти, иначе нам не суждено когда–нибудь стать единым целым.

   — И все же…

   Иагон шагнул вперед, чтобы подчеркнуть свои слова:

   — Если Н’келн достоин быть капитаном, так почему он не сражается громовым молотом Кадая? Оружие сейчас пылится в зале Реликвий, забытое и оскорбленное тем, кто побоялся взять его в руки, хотя это положено командиру по праву.

   Тсу’ган неуверенно покачал головой:

   — Нет. Н’келн отказался от молота из уважения.

   Но прозвучало это не очень убедительно.

   Иагон принял абсолютно невинный и беспристрастный вид:

   — Разве?

    

   Тсу’ган покинул общежитие в молчании, отягощенный собственными мыслями. Решив, что боль должна успокоить растревоженный разум, он немедля направился к солиториумам. И там, в темноте, под взглядом своего тайного наблюдателя, отдавался пагубному пристрастию снова и снова в надежде, в тщетной надежде, что со следующим касанием жезла его совесть присмиреет. Но она не успокаивалась, и чувство вины грызло его всю дорогу, пока он шагал по длинным переходам зала Реликвий, укутанный лишь в простой зеленый плащ.

   Строгая галерея из черного мрамора была увешана почетными наградами и памятными реликвиями героев давно минувших лет. Чернота камня, его гладкость и массивность навевали печаль, вполне, впрочем, уместную для атмосферы благоговения в этом священном месте. Здесь, в боковых комнатах и глубоких альковах, стояли алтари, посвященные Хавьеру, Кесарю и даже древнему Т’келлу. Артефакты, слишком ценные, чтобы предать их огню, и слишком почитаемые, чтобы передать их кому–то по наследству, покоились в них вместе с печатями чистоты, медалями и прочей данью их памяти. Реликварии были сделаны из костей обеих ног, потерянных братом Амадеем при осаде Клутнира. Если могучий воин когда–нибудь погибнет, их сожгут вместе с тем, что осталось в саркофаге, и предадут горе Смертного Огня. Тсу’ган шел мимо всего этого, и каждый шаг отдавался мучительным напоминанием о нанесенных им самому себе ранах. Но боль тускнела по сравнению с душевными терзаниями, которые она никак не могла утолить. Мелькнула мысль, не слишком ли он в этот раз перегнул палку, подгоняя жреца-клеймовщика, но Тсу’ган отмел ее. Склонив голову, он вошел в одну из боковых комнат зала и пропал во мраке. Непроницаемая темнота продлилась всего несколько мгновений, затем на стене вспыхнуло обетное пламя, бросив теплый оранжевый отсвет на мрачный алтарь. Алтарь был сделан в форме наковальни, плоское навершие устлали покровом из саламандровой шкуры. На шкуре лежали обломки богато украшенного громового молота.

   Тсу’ган подошел к алтарю и опустился на колени, охваченный глубоким чувством утраты.

   — Мой капитан…

   Слова, произнесенные едва слышным шепотом, все же передали его тоску. Тсу’ган хотел сказать что–то еще, но обнаружил, что не может, и закрыл рот, не издав ни звука. Наступила тишина, всепоглощающая и полная. Сержант снова видел смерть Кадая. Он вспомнил, как собирал останки обожаемого капитана вместе с Н’келном. Тогда, сражаясь с приступом нежданной скорби и бессильной ярости, Тсу’ган посмотрел в глаза ветеран-сержанту и ясно увидел, что они выражали:

   «Что теперь будет? Кто нас поведет? Я не могу занять его место. Только не сейчас. Я не готов».

   Даже тогда, сквозь туман отчаяния, Тсу’ган понял, что творится в душе Н’келна. Чувство долга не позволило бы ветерану-сержанту отказаться от места капитана, но, возможно, благоразумие заставило бы его отступить. Однако этого не случилось, и давнишнее воспоминание теперь мучило Тсу’гана, подобно занозе.

   Брат-сержант, не в силах больше этого выносить, отвел взгляд от священной дани памяти Ко’тана Кадая и поспешил покинуть комнату-алтарь.

   Тсу’ган был так поглощен своими мятущимися мыслями, что не заметил идущего навстречу Фугиса и столкнулся с ним.

   — Прости, брат, — хрипло извинился Тсу’ган, скривившись под капюшоном и намереваясь двинуться дальше.

   Фугис выставил ладонь. Как и брат-сержант, апотекарий был закутан в плащ.

   — С тобой все в порядке, брат Тсу’ган? Ты выглядишь… измученным. — Капюшон Фугиса лежал на плечах, и взгляд апотекария точно пронзал сержанта: к специалисту частично вернулась его былая проницательность.

   — Ничего. Я лишь хотел почтить мертвых. — Голос Тсу’гана срывался, боль от ожогов терзала сержанта. Он снова попытался уйти, но Фугис преградил ему дорогу.

   — И все же голос у тебя, будто ты только что вернулся из боя. — Строгое и пытливое выражение лица медике еще сильнее заострило его черты.

   — Отойди, апотекарий, — огрызнулся Тсу’ган, внезапно рассердившись и тяжело дыша. — У тебя нет причин меня задерживать.

   Холодные глаза Фугиса рассержено сверкнули.

   — У меня есть все причины. — Апотекарий внезапно выбросил руку, ослабевший Тсу’ган не успел его остановить, и тот стянул плащ и капюшон с сержанта, обнажив воспаленные багровые шрамы на нижней части груди. — Шрамы свежие, — осуждающе произнес Фугис. — Ты их обновил.

   Тсу’ган попытался возразить, но теперь уже было поздно спорить.

   — И что с того? — Он скрипнул зубами от ярости, одновременно пытаясь прогнать слишком медленно уходящую боль.

   Апотекарий посуровел:

   — Что ты делаешь с собой, брат?

   — То, что должен, чтобы продолжать действовать! — Злоба Тсу’гана резко сменилась смирением: — Его убили, Фугис. Убили хладнокровно, как тех бедолаг, что привели нас в храм Пресветлого Иерона.

   — Нам всем его не хватает, Тсу’ган. — Теперь настала очередь Фугиса сменить настроение, хотя вместо того, чтобы смягчиться, его взгляд, казалось, стал еще холоднее и отрешеннее, словно вновь ожило его собственное чувство тяжелой утраты.

   — Но тебя там не было, когда он умер, брат. Ты не собирал его доспехи и останки, иссушенные так, что даже твое мастерство не смогло бы возродить его в другом теле.

   Тсу’ган говорил об уничтоженных прогеноидных железах Кадая. Эти органы располагались в шее и груди космодесантника. Если бы их извлекли по методике, которой в совершенстве владели только апотекарии, эти железы удалось бы использовать для создания нового воина Саламандр. Но трагическая смерть Кадая лишила орден даже столь малого утешения.

   Фугис помолчал, решая, как поступить.

   — Ты должен явиться в апотекарион. Там я займусь твоими ранами, — велел он. — Я могу вылечить поверхностные ожоги, но бездну боли внутри тебя я убрать не в силах. — На мгновение взгляд апотекария смягчился. — Твоя душа в смятении, Тсу’ган. Так продолжаться не может.

   Сержант натянул плащ и измученно выдохнул. При этом под левым глазом у него дрогнула нервная жилка.

   — Что я должен сделать, брат? — спросил он.

   Ответ Фугиса был прост:

   — Мне следует отвести тебя к капеллану Элизию и заставить исповедоваться в том, что ты сделал, а затем оставить ждать его решения.

   — Я… — начал сержант, но потом смирился: — Да, ты прав. Но позволь мне сделать это самому, разреши пойти по своей воле.

   Апотекарий заколебался. Он прищурился, вновь испытующе взглянув на Тсу’гана.

   — Хорошо, — согласился он наконец. — Но не затягивай, иначе мне придется помочь тебе это сделать.

   — Обязательно, брат.

   Фугис подождал еще секунду, затем развернулся и направился в комнату, где его ждал Кадай.

   Тсу’ган двинулся в другую сторону, не замечая фигуры, что следовала за ним по темным коридорам зала Реликвий, той самой, что наблюдала за ним, когда он потерял самообладание у подножия алтаря-наковальни, и шла за ним от самой изоляторной камеры.

   Обуреваемый горем, стыдом и болью, брат-сержант дошел до развилки коридора. Светильники-жаровни словно окрашивали коридор потусторонним сиянием, но Тсу’ган не обращал на это внимания. На восток коридор вел в реклюзиам, там сержанту следовало дождаться капеллана и очистить свою отягощенную душу. Свернув на запад, воин попал бы в небольшую оружейную, где лежала его броня. Тсу’ган уже собрался идти на восток, когда ощутил на плече легкое прикосновение.

   — Куда вы направляетесь, мой господин? — послышался голос Иагона. — Ваши доспехи в другой стороне.

   Тсу’ган повернулся. Иагон тоже был закутан в плащ. Капюшон он натянул так, что виднелся лишь острый нос и изогнутые книзу губы. Худощавая фигура воина Саламандр без доспехов выглядела еще более худой, из–за чего он казался маленьким по сравнению со своим сержантом.

   — Иагон, я не могу, — признался Тсу’ган. — Я должен просить наставлений у Элизия.

   Он попытался двинуться дальше, но Иагон вновь взял его за плечо, на этот раз сильнее.

   Тсу’ган поморщился:

   — Убери руку, рядовой. Я твой сержант.

   Лицо Иагона осталось невозмутимым, словно маска.

   — Я не могу, мой господин, — ответил он и еще сильнее сжал плечо сержанта.

   Тсу’ган нахмурился и перехватил запястье Иагона. Несмотря на раны, он по-прежнему был невероятно силен, и теперь настала очередь боевого брата выдать свои неприятные ощущения.

   — Мне не хватит сил удержать тебя, брат-сержант, но позвольте воззвать к вашей рассудительности… — попросил Иагон и отпустил плечо гесиодца.

   Тсу’ган выпустил его руку, рассерженное выражение сменилось просто недовольной гримасой. Иагон воспринял это как позволение.

   — Отправляйся к Элизию, если так надо, — торопливо прошептал он, — но знай: если ты это сделаешь, тебя разжалуют и заставят покаяться в содеянном. Хирургеоны-дознаватели будут резать и колоть тебя, пока не выведают все до последней капли. И брат-капеллан узнает о твоем обмане…

   — Я не обманывал никого, кроме самого себя, — огрызнулся Тсу’ган, собираясь уже развернуться, но Иагон остановил его.

   — Он узнает о твоем обмане, — настойчиво повторил он, — и примется за тех братьев, кто был на собрании. И не будет больше шанса занять место Н’келна, никакой надежды исцелить нашу разобщенную роту.

   — Я не хочу занимать его место, — возразил Тсу’ган уверенно. — Моя цель не в этом.

   — Но если не ты, то кто? — продолжил упрашивать Иагон. — Так предназначено судьбой.

   Тсу’ган покачал головой:

   — Я разбит. Когда зовет битва, мне становится легче. Лай болтера и грохот войны в сердце смягчают боль. Но когда враг повержен и поле боя замирает, боль возвращается, Иагон.

   — Это всего лишь горе, — ответил воин, склоняясь ближе, — Это пройдет. Но не лучше ли ускорить процесс, идя в горнило войны во главе собственной роты?

   Тсу’ган задумался. Пламя амбиций, еще недавно почти угасшее, начало разгораться вновь. Он исцелит раскол между своими братьями и благодаря этому исцелится сам.

   На память пришли непрошеными слова Нигилана, сказанные им на Стратосе, перед тем как Тсу’ган прыгнул внутрь храма, чтобы стать лишь свидетелем смерти Кадая.

   «Тебя ждет великое будущее, но другой затмит тебя во славе».

   Словам предателя нельзя верить, но после них Тсу’ган начал кое–что понимать. Он убеждал себя, что сам пришел бы к такому выводу, что со временем рассуждения привели бы его к такому же прозрению. В его сознании возник образ Дак’ира, спешащего на помощь капитану за мгновение до смерти. Игнеец был чем–то вроде изгоя, но его тоже окружало ощущение необычной судьбы. Тсу’ган чувствовал это каждый раз в его присутствии. Ощущение притупляла ненависть, но все же оно было. И если место капитана не займет гесиодец, его наверняка займет Дак’ир. Ни один игнеец не достоин возглавлять боевую роту Астартес. Тсу’ган просто не мог позволить такому случиться.

   Тсу’ган ответил на услужливый взгляд Иагона, в его глазах и позе появилась твердость.

   — Хорошо, — пророкотал Тсу’ган. — Но как быть с Фугисом? Апотекарий заставил меня пообещать, что я приду к Элизию.

   — Опереди его, — не задумываясь, посоветовал Иагон. — Наш брат так занят своим горем, что поначалу не будет настаивать. А к тому времени, когда начнет, Н’келн уже с готовностью сложит с себя мантию капитана, а ты возвысишься.

   В глазах Иагона загорелось неукротимое честолюбие. Как ближайший помощник Тсу’гана, он ухватится за стремя своего господина, пользуясь его новообретенной властью и влиянием, и возвысится вместе с ним.

   — Тогда Фугис не станет раскрывать рта: он поймет, что ты снова хозяин своим чувствам.

   Тсу’ган уставился куда–то вдаль: ослепительные видения вставали перед его мысленным взором.

   — Да. — выдохнул он, хотя, казалось, за него говорит кто–то другой, — именно так я и сделаю.

   Он вновь посмотрел на Иагона с новым огнем в багровом взоре:

   — Пойдем. Мне нужно надеть доспехи.

   Иагон поклонился, пряча улыбку в тени, закрывшей лицо.

   Вдвоем они двинулись по коридору, ведущему на запад.

   Восточный коридор так и остался нехоженым.

    

   Иагон был доволен. Он сумел заново вдохнуть мужество и чувство уверенности в своего сержанта. С того самого момента, как они вернулись со Стратоса, Иагон превратился в его неотступную и внимательную тень. Он должен был знать о каждом темном желании, о каждой мучительной тайне и пользоваться этим. Он начал понимать, глядя из темноты, что в конце концов придется начать действовать. Просто нужно дождаться удачного момента. В коридоре зала Реликвий он вмешался очень своевременно. Минутная заминка — и Тсу’ган отправился бы к Элизию, разрушив все, что Иагон так аккуратно планировал, и лишив его всех шансов воспользоваться чужой властью.

   Хотя Иагон и был космодесантником со всеми плюсами и могуществом этого состояния, ему не досталась физическая сила Ба’кена. Он не владел психической мощью Пириила и религиозным рвением Элизия. Но вот хитростью — о да! — хитростью он обладал в полной мере. А еще целеустремленностью и нерушимой уверенностью, что Тсу’ган однажды станет капитаном, а он, Кербий Иагон, будет греться в лучах славы своего господина. И ничто не должно стоять на пути к этому. Несмотря на свои разглагольствования об обратном, Иагон считал, что Фугис — это проблема.

   И когда они с Тсу’ганом пришли в оружейную, Иагону пришла в голову еще одна, заключительная, мысль: с угрозой, которую представляет апотекарий, необходимо разобраться.

    

   Ба’кен и магистр Аргос стояли у подножия Циндарского плато. Их тяжелые сабатоны тонули в песке пустыни Погребальных Костров. Саламандры наблюдали за далекой процессией ноктюрнских жителей, направляющихся к воротам Гесиода.

   Город-убежище — название очень подходило.

   Когда наступало Время Испытаний, они распахивали ворота и давали приют народу Ноктюрна. Жители планеты, в основном кочевники, по большей части обитали в поселениях и временных лагерях, которые плохо переносили разрушения, причиняемые землетрясениями и вулканами. Люди преодолевали огромные расстояния, совершая длиннейшие путешествия по всему миру в поисках защиты от стихии.

   Крепкие стены и надежные ворота, на века сработанные искусными мастерами Ноктюрна, служили бастионами защиты Городов-убежищ в ранние годы колонизации. Первобытные шаманы — латентные псайкеры, чьи генетические мутации позже были лишены покрова тайны и взяты под контроль — первыми обнаружили самые безопасные места для этих поселений. Сделали они это, общаясь с землей посредством связи, до сих пор признаваемой и почитаемой народом Ноктюрна. Позже пришли геологи-исследователи, которые посоветовали, как возвести и укрепить зарождающиеся поселения, постепенно превратившиеся в города. Но с веками эти убежища совершенствовались. Технологии, принесенные Повелителем Человечества — хотя здесь Его знали только как Чужеземца, — дали более надежную защиту от капризных сил земли. Пустотные щиты встали на пути лавовых потоков и пирокластических туч, адамантий и армированный керамит сдерживали сейсмические толчки и накатывающие огненные валы.

   Эти пристанища с их системами защиты встали между расой и ее гибелью от стихии.

   Ба’кен поприветствовал Дак’ира низким и сильным голосом:

   — Брат-сержант.

   Дак’ир, сопровождаемый Емеком, подошел и кивнул в ответ.

   — Похоже, исход начался, — заметил брат Емек.

   — Время Испытаний близко, — отозвался Дак’ир. Он посмотрел, как Аргос в магнокль разглядывает длинные вереницы пилигримов.

   — Да. — сказал Ба’кен, коротко кивнув Емеку и возвращаясь к наблюдению, — кочевые племена собираются вместе, и города-убежища заполняются, как и каждый долгий год.

   Емек, который явился с непокрытой головой, задумчиво провожал взглядом длинную вереницу беженцев.

   — Их всегда так много.

   Гражданские прибывали со всего Ноктюрна: торговцы, ремесленники, охотники и семьи. Одни шли пешком, другие пересекали пески на каркасных багги и трициклах с толстыми шинами, таща за собой прицепы с пожитками и инструментами. Камнедобывающие машины и гуртовщики, погоняющие стада завротуров, вьючные ящеры, тянущие телеги и широкие фургоны. Пилигримы забрали с собой все, что могли увезти, и обернули скудные пожитки в промасленную ткань для защиты от песка и пыли. Путники носили одежду, защищающую от жары и песка: балахоны, пончо и плащи с надвинутыми капюшонами. Ни один не пустился в дорогу с непокрытой головой. Кое–кто даже обернул голову и лицо тонким шарфом, чтобы уберечься от палящего солнца.

   — На последнем километровом отрезке до раскрытых ворот Гесиода Дак’ир различил редкие вкрапления зеленых доспехов вдоль извивающегося людского потока. Задачу оказать помощь и проводить гражданских в укрытие за городскими стенами возложили на Пятую роту, которая вместе с Третьей и Седьмой еще оставалась на планете.

   Саламандры, наставив болтеры в затянутую жарким маревом даль, все время оставались настороже. Они высматривали хищников, таких как са’хрк, и следили за крылатыми тенями дактилидов, кружащих в небе в поисках легкой добычи.

   — Беженцев мало, — отозвался Аргос с металлическим тембром в голосе, ненавязчиво опровергнув слова Емека. Оценив группы гражданских через магнокль, он быстро прикинул: — Многие останутся страдать за пределами городов.

   Вдалеке, со стороны Фемиды, соседки Гесиода, словно раскаты грома, заворчало землетрясение. Там уже начались, пока еще незначительные, извержения вулканов. На пути к Циндарскому плато Дак’ир слышал, что три отдаленных поселения были разрушены толчками и сгинули без следа. На горизонте вырисовывалась гора Смертельного Огня. Огромный монумент из камня и ярости изрыгал потоки пламени и лавы, готовясь к более крупному и более разрушительному извержению. Аргос с мрачным видом опустил магнокль.

   — Мы — стойкое племя, брат-сержант, — сказал он Дак’иру вместо приветствия.

   — И гордое, — добавил Дак’ир. — Именно это делает нас теми, кто мы есть.

   — Хорошо сказано, — отметил Аргос, но мрачное выражение с его лица не исчезло, когда он отвернулся и снова принялся осматривать длинную колонну гражданских. Для большинства людей средний срок жизни на Ноктюрне был недолгим. И цифра эта станет еще меньше с приходом сезона смещений планетарной коры.

   Дак’ир обернулся к Ба’кену, указывая на тяжелый огнемет, притороченный к спине могучего Саламандра:

   — Я смотрю, ты не терял времени даром, брат.

   — На замену тому, что я потерял на Стратосе, — пояснил Ба’кен с жесткой усмешкой, гордо демонстрируя оружие. Предыдущая инкарнация огнемета погибла, когда запас прометиевого горючего вступил в реакцию с летучей химической смесью, выпущенной культистами в мире высотных городов. При этом Ба’кена ранило, но крепкий воин Саламандр обратил на рану внимания не больше, чем на какую–нибудь царапину. А вот тяжелое оружие, которое он так тщательно создавал, не устояло.

   — Благословлен самим братом Аргосом, — прибавил он, указав в сторону технодесантника.

   Аргос отошел к краю кругового плато, выйдя за пределы металлического диска в его центре.

   — Ты не с нами, брат? — спросил его Дак’ир.

   — Я присоединюсь к вам позже, когда закончится проверка пустотного щита Гесиода.

   Дак’ир взглянул на бурлящее огненно-оранжевое небо и прищурился, что–то высматривая.

   — Ба’кен, а где «Огненная виверна», которая должна доставить нас на Прометей? — спросил он, отметив, что Аргос сверяется с небольшим инфопланшетом.

   — Тут новости не очень приятные, господин, — ответил огнеметчик. — «Громовые ястребы» готовят для предстоящего отлета. Поэтому в крепость-монастырь нас телепортируют.

   Дак’ир вспомнил совсем недавние события на борту «Архимедес Рекса» и последующий перенос на корабль Злобных Десантников, «Чистилище». Внутренне он протяжно застонал от подобной перспективы, теперь догадавшись, что Аргос задавал координаты для маяка наведения.

   И тут мощный толчок потряс песчаную равнину, завладев вниманием сержанта. В недрах земли заворочался пирокластический грохот, глубокий и резонирующий. Шел он от горы Смертельного Огня. Огромное облако из дыма и пепла выступило над кратерообразным устьем на его вершине и бурлящей серо-черной волной покатилось по каменистым склонам гигантского вулкана. Гражданские уже вопили, когда в потемневший воздух взметнулся фонтан магмы. Склон вулкана как–то вдруг покрылся обильными потоками тягучей лавы с островками шлака.

   Послышался еще более глубокий грохот, и дюны всколыхнуло рябью от мощнейшего толчка, заставив гражданских выть от ужаса и прибавить ходу. Тягловые животные отчаянно заревели, не слушаясь паникующих возничих и внося свой вклад в разразившийся хаос. Нарастающий рокот под землей превратился в какофонию, когда из недр горы вырвался мощный луч красного света. Он достиг небес, блистая ослепительным огнем, пронзил, словно копье, тучи пепла и пропал, оставив в них пятно.

   Проявление неистовства природы продлилось всего несколько секунд. Вслед за ним вопли жителей, растянувшихся по все еще дрожащим дюнам, стали еще громче. Потоки лавы иссякли, собравшись в озера, тучи пепла скатились вниз и рассыпались тонким покрывалом по земле. Вулкан снова уснул, но лишь ненадолго.

   — Ты когда–нибудь видел такое? — Основное сердце Дак’ира колотилось. Он посмотрел, как Саламандры, стоявшие вдоль колонны, быстро наводят порядок.

   Ба’кен покачал головой в благоговейном изумлении.

   — Это знамение, — выдохнул Емек, — наверняка. Сначала ларец, теперь это… Добра не жди.

   Дак’ир посуровел: он не собирался поддаваться истерии так быстро.

   — Брат Аргос, — окликнул он, приглашая технодесантника высказать свое мнение.

   Аргос осматривал место появления луча в магнокль.

   — Подобного феномена я не наблюдал никогда.

   — Что могло его вызвать? — спросил Ба’кен.

   — Что бы это ни было, — предположил Емек, — оно предвещает беду.

   Он указал на небо. Огненно-оранжевый отблеск приобрел цвет крови, омывая опутанные молниями небеса неприятным красным свечением. Несмотря на отсрочку апокалипсиса, местные жители задвигались быстрее. Некоторые в ошеломлении и страхе указывали на небо, их приходилось подгонять вперед. Боевые братья подбадривали колонну, заставляя людей прибавить шагу. Они жестикулировали настойчиво, но по-прежнему спокойно и уверенно. Сейчас поток беженцев вливался в ворота Гесиода. Но многие, чьи фургоны завязли во время землетрясения, и кто от страха не мог шевельнуться, были вне пределов досягаемости Саламандр, оставшись на милость суровой стихии.

   Обеспокоенный тяжелым положением гражданских, Дак’ир сошел с диска.

   — Мы должны помочь им.

   — Вернись в круг, брат-сержант. — Бесстрастный голос Аргоса остановил Саламандра. — У твоих братьев своя задача, у тебя — своя. Здесь мы больше ничего не сможем выяснить. Ответы будут у Ту’Шана.

   Дак’ир неохотно занял место в круге телепортационной системы.

   — Остается надеяться, что вести из Пантеона будут добрыми, — пробормотал он и сжал зубы, когда Аргос запустил перенос. Металлическая токопроводящая пластина под ногами Саламандр вспыхнула, словно магний, и мир вокруг сержанта наполнился светом.

    

   Переброска заняла мгновение, и вокруг проступили края приемной площадки — одной из десяти переходных точек внутри телепортариума крепости-монастыря на Прометее. Призрачные испарения варпа скатились с шестиугольной плиты, достаточно большой, чтобы вместить целое отделение терминаторов, не говоря уж о трех боевых братьях в силовой броне.

   Разряды энергии с треском вспыхнули и рассеялись по трем токопроводящим балкам, дуги которых загибались над площадкой, словно сложенные щепотью пальцы. Глушители варпа, психические буферы и другие предохранительные устройства стояли на своих местах на маловероятный случай сбоя.

   Дак’ир на этот раз пришел в себя после переноса довольно быстро. Зная, что произойдет, он приготовился, и благодаря ноктюрнскому стабильно работающему комплексу телепортации процесс прошел гладко. Автоматические орудийные сервоустановки опустились, не зафиксировав угрозы. Дак’ир сошел с площадки переноса и направился к причальной палубе, где уже собирались Саламандры.

   В это огромное пространство вели открытые взрывозащищенные двери. Те Саламандры, кто уже перенесся на Прометей или, вероятно, и не покидал его, стояли небольшими группами, вполголоса возбужденно обсуждая возможные последствия того, что обнаружит Пантеон. Одни готовили оружие, проверяя и перезаряжая его с методичной четкостью.

   Другие преклонили колени в одиночестве, давая предбоевые обеты и прижимая к губам символы молота Вулкана. Повсюду звучало имя примарха.

   В большой секции ангара стояли восемь «Громовых ястребов» с выпущенными посадочными опорами. Бригады сервиторов и людей-инженеров под руководством следящих за ними технодесантников готовили корабли к отлету. Толстые шланги, по которым закачивалось топливо в баки кораблей, извивались по палубе. В термоядерных реакторах запускали рабочие процедуры. Массивные гусеничные подъемники перевозили тонны боеприпасов, к приемникам боепитания подсоединяли тяжелые барабанные магазины, а огромные батареи носовых орудий заряжали до максимальной емкости. Технодесантники распевали литании духам машин, пока стайки обетных сервиторов и киберчерепов помогали им в благочестивых трудах. Палубные бригады из стандартных людей очищали и проверяли десантные отсеки. Приборные доски, которыми были усеяны изнутри кабины, осматривали и прогоняли через обстоятельные протоколы подключения. Турбины запускали на малой тяге, чтобы проверить их работу, а каждый квадратный сантиметр обшивки транспортников обследовали и проверяли на прочность.

   На причальной палубе царила необычная атмосфера: частью торжественная, как на парадной площади, частью полная решимости, как на сборной палубе перед походом. Разбросанные по всему Ноктюрну, дабы помочь деревням и небольшим поселениям подготовиться ко Времени Испытаний, воины добирались порознь. Они появлялись один за другим, прибывая в тот священный пункт телепортации, который находился ближе. Тем не менее отделения собирались быстро, заполняя причальную палубу бронированной массой и готовясь лицезреть магистра ордена.

   Тсу’ган уже стоял вместе с большей частью своего отделения. Остальные тоже начали строиться. Окинув взглядом помещение, Дак’ир увидел Инфернальную Гвардию Н’келна — бывшее командное отделение Кадая, — которая ждала своего капитана. Среди них стоял Фугис, опустив голову и погрузившись в размышления. Остальные устремили взгляды вперед. Н’келн еще не назначил себе ротного чемпиона, от места которого отказался Дак’ир, как и не заменил собственную вакантную должность ветеран-сержанта. Почтенный брат Шен’кар пока исполнял обязанности заместителя капитана, поэтому Инфернальная Гвардия насчитывала всего троих. Последнее место занимал знаменосец Маликант. Отделения штурмовиков Варго и Навима со своими громоздкими прыжковыми ранцами заняли места на флангах. Возможно, это была лишь игра воображения, но Дак’ир отметил некоторое напряжение между ними. Наверное, это было просто нетерпеливое ожидание, что же сообщит совет Пантеона. Братья-сержанты Агатон и Кловий тоже были здесь вместе с опустошителями Локом и Омкаром.

   Наблюдая за братьями-сержантами, Дак’ир вспомнил о том, что попросил Ба’кена сделать перед тем, как вернуться на Ноктюрн.

   — Ты поговорил с Агатоном и Локом?

   Ба’кен мрачно кивнул, словно вспомнив о неприятном.

   — Тсу’ган точно обращался к сержантам — тактическим и штурмовым.

   Дак’ир недоверчиво покачал головой.

   — Его заносчивость не знает границ. Не могу поверить, что он все еще сопротивляется.

   — Агатон сказал, что несколько сержантов встали на его сторону.

   — Значит, он решил действовать против Н’келна открыто.

   — Не открыто, далеко не открыто. Иагон все делает скрытно и окольными путями. Никаких явных доказательств том что Тсу’ган хочет стать капитаном, нет.

   — Нет, но он добивается смещения Н’келна. В лучшем случае это попахивает нарушением дисциплины, в худшем — изменой. — Дак’ир замолчал, стараясь справиться с гневом. Но как это ни назови, дальше так продолжаться не может. Нужно что–то делать.

   — Но что? — задал Ба’кен вполне резонный вопрос. — Рассказать капеллану — сейчас это бессмысленно. Агатон поклялся хранить молчание.

   Дак’ир повернулся к огнеметчику. Выражение на его лице было суровым.

   — Я не Агатон, Ба’кен. И я не связан его клятвой, — заявил он жестко. — Эти распри нужно остановить.

   — Другого выхода нет, — вступил в разговор Емек. — Нужно рассказать брату Элизию.

   Дак’ир покачал головой.

   — Разлада и разногласий и так хватает. Расследование капеллана и его дознавателей только обострит ситуацию. Н’келн хочет исцелить раны нашей роты. Ему нужна наша поддержка и поддержка других, чтобы преуспеть в этом. Если принудить сержантов подчиниться, показывая пример тем, кто не замешан, это лишь усугубит уже существующие обиды. Только заслужив уважение сержантов, Н’келн обретет их доверие и упрочит свой авторитет, — задумчиво говорил Дак’ир, чувствуя, как порыв к немедленным действиям слабеет. — Как ни трудно мне это признать, но Тсу’ган разжигает недовольство не ради места капитана. Я даже не уверен, что он вообще хочет занять место Кадая. Он хочет, чтобы капитаном стал тот, кто, по его мнению, достойно заменит Ко’тана. Как только он решит, что Н’келн и есть такой человек, он уступит.

   — Ты уверен в этом, брат? — спросил Ба’кен.

   — Нет, — откровенно ответил Дак’ир. — Лишь пламя битвы может закалить капитана. Он или сгорит, или переродится заново. Таков путь Прометея.

   — Слова настоящего философа, — криво усмехнулся Емек.

   Дак’ир повернулся к нему, но тут массивные ворота на дальнем конце палубы начали открываться. Ворота вели во внутренние покои крепости-монастыря и в Пантеон. Ту’Шан и совет были близко, так что Дак’ир ограничился несколькими словами.

   — Слова твоего сержанта, — поправил он. То, что было сказано дальше, относилось и к Ба’кену: — Чьи приказы нужно исполнять.

   Оба воина Саламандр кивнули. Остальные братья из отделения Дак’ира сделали то же самое. Время для разговоров подошло к концу. Ворота со скрежетом открылись. Появился магистр ордена.

    

   Ту’Шан шагал во главе совета Пантеона, облаченный в полные боевые доспехи. Широкая мантия из шкуры дракона развевалась, точно живая, при каждом его шаге. Глубокие глаза горели всей внутренней мощью недр Смертельного Огня. Третья рота собралась в полном составе. Даже ветераны братья Амадей и Ашамон заняли место среди своих братьев Саламандр. Пара шагателей возвышалась непоколебимо и уверенно рядом с передним тактическим отделением, которым командовал Агатон. Брат Ашамон был дредноутом-броненосцем. Электрические разряды оплетали его сейсмический молот с присоединенным к рукояти мелтаружьем. С другой стороны корпуса пламя запальника сонно мигало у огнемета, прикрепленного к похожему на клешню силовому кулаку.

   Окруженный по бокам отделением Огненных Змиев, громко лязгающих в своих терминаторских доспехах, Ту’Шан шествовал по широкому проходу во главе совета. Свободный проход делил отделения роты на два равных полукруга и предназначался для десяти ветеранов Первой роты, которых сопровождал сам Претор. За магистром ордена шел Вел’кона, старший библиарий и непосредственный начальник Пириила. Эпистолярий шагал рядом с Элизием и Н’келном, в ногу с Огненными Змиями, которые прикрывали офицеров с обеих сторон. Остальные повелители ордена были либо заняты делами на поверхности Ноктюрна, либо вели операции в далеких звездных системах.

   Внимание Дак’ира было приковано главным образом к Элизию, пока воинский эскорт проходил мимо, чтобы занять свое место впереди Третьей роты.

   В руках капеллан держал ларец Вулкана.
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ГЛАВА ПЯТАЯ

    

   I

   СОЛНЕЧНАЯ БУРЯ

    

   — Приветствую вас, братья! — Могучий голос Ту’Шана раскатился по обширной причальной палубе, долетев до каждого уголка и приковав всеобщее внимание.

   Даже в окружении членов совета Пантеона, величайших из воинов капитула, Ту’Шан смотрелся внушительно и грозно. В глазах магистра ордена светились сила и страсть Вулкана, мудрость и дух примарха.

   — Совет сверился с «Томом Огня», и священные страницы принесли нам весть, — закончил он хмуро. Других преамбул не последовало. Ту’Шан, больше привыкший действовать, чем разглагольствовать, жестом пригласил Элизия.

   Капеллан коротко склонил голову и вышел вперед, так, чтобы его увидели все собравшиеся.

   В полном молчании Элизий обвел взглядом Саламандр, дабы те прониклись важностью момента и осознали, что капеллан всегда бдителен. Предстать с нечистой душой перед Элизием было бы страшной ошибкой. Он обожал прижигать и сдирать кожу для установления благочестивости в воинах. Помогали ему в этом хирургеоны-дознаватели — безмозглые сервиторы, которых Элизий собственноручно переделал. Не все, кто входил в его реклюзиам, возвращались обратно. Однако выдержать мастерство Элизия значило, что тебя вообще не в чем упрекнуть… по крайней мере, пока.

   Элизий был всего лишь одним из Саламандр, но все без исключения боевые братья, взиравшие на капеллана, ощущали его присутствие, точно клеймо из холодной стали, которое того гляди раскалится.

   — «Когда небо покраснеет от крови, и гора Кузницы оставит своих сыновей, Вулкан укажет нам путь», — процитировал Элизий. В голосе капеллана слышались твердые нотки, похожие на раскаленные шипы его исповедальных инструментов.

   Элизий пристально всматривался в обращенные к нему лица.

   Печати чистоты целыми гирляндами украшали кобальтово-черный доспех капеллана. Обетные цепи свисали с наплечников, нагрудника и горжета. Они даже были прикреплены к боевому шлему: изображения молотов, драконов и имперской аквилы.

   — Небо окровавлено, — продолжил он. — Смертельный Огонь оставил своих сыновей.

   Брат-капеллан сжал кулак, чтобы подчеркнуть свой религиозный пыл:

   — Так написано в «Томе Огня», которую оставил нам примарх. А этим, — Элизий воздел найденный на «Архимедес Рексе» ларец, точно священный символ веры, — он указал нам путь.

   Духовник опустил ларец и разжал кулак.

   — Галактические координаты, спрятанные в зашифрованных символах ковчега, указывают на участок пространства, — объяснил капеллан, сменив религиозный пыл на прагматизм. — Там, на границе региона Вуали, в сегментуме Темпестус, лежит система, погруженная во тьму варп-штормов и отрезанная от света Императора многие тысячелетия. — Глаза капеллана за череполикой маской вспыхнули. — Мы поднимем над ней озаряющий факел, братья. Бури улеглись, и путь снова свободен. Взгляните на небо Ноктюрна! — Подвижный как ртуть капеллан легко вдруг снова перешел к религиозному воодушевлению, ткнув руками вниз указывая в сторону материнской планеты: — Кроваво-алая дымка пятнает наше зловещее солнце. И рисунок этих пятен совпадает с созвездием той самой системы. В самом центре этого небесного узора находится единственная планета, — та, что была потеряна для имперской истории больше чем на десять тысяч лет, — Скория. Мне не нужно объяснять вам важность этого.

   По палубе прокатился изумленный гомон. Элизий не стал утихомиривать боевых братьев. Более того, казалось, он испытывал удовольствие от нарастающего энтузиазма.

   Дак’ир был поражен не меньше остальных. Они что, как–то узнали судьбу самого Вулкана? Именно это имел в виду капеллан. Это было всего лишь предположение, но все же.

   При всей потенциальной грандиозности открытия лицо Ту’Шана оставалось непроницаемым. Дак’ир уже потом узнал, что луч света из горы отразился от частиц пыли, оставшихся от последнего извержения, и создал псевдозвездное изображение, о котором говорил Элизий. Феномен, без сомнения, был небывалым. Его приняли за знамение. Великого открытия или близкой гибели, Дак’ир не мог сказать наверняка. Однако он точно знал, что если есть хоть малейший шанс найти Вулкана или узнать о его судьбе, то Саламандры не упустят его.

   Дальше Элизий коротко сказал о стойкости и очищающем пламени битвы. Все эти пылкие слова Дак’ир знал наизусть. У него голова шла кругом от того, что стало известно и что еще будет. Когда капеллан закончил и Н’келн вышел вперед, чтобы обратиться к Саламандрам, брат-сержант уже точно знал, что случится дальше.

   Лицо капитана было твердым как скала.

   — Третья рота, мы отправляемся на Скорию, чтобы вернуть прародителя нашего ордена, если он находится там.

   Глаза брата-капитана горели такой решимостью, что было ясно: он понимает всю важность этого предприятия и видит в нем шанс воссоединить роту. Дак’ир подозревал, что Ту’Шан тоже это понял.

   — Как бы то ни было, мы отправляемся туда без предубеждений и будем глядеть в оба, — продолжил Н’келн. — Все мы, — прибавил он, глубокомысленно кивнув. — Империум потерял контакт со Скорией еще в тридцать первом тысячелетии. Этот мир смерти похож на наш, так что условия там не станут помехой для операции. Авгуры дальней разведки показали, что небольшая звездная система в которой находится планета, — место очень неспокойное, с сильными солнечными бурями. С этим мы тоже справимся. Неизвестно, с чем мы встретимся на поверхности, однако, враги там или нет, мы все равно узнаем, зачем примарх направил нас туда. Кроме того, мы будем там не одни. — Н’келн благосклонно повел рукой, обернувшись: — Брат Претор и его Огненные Змии отправляются с нами.

   Ветеран-сержант Первой роты едва шевельнулся, когда на нем сошлись взгляды всей Третьей роты. Грозный воин и несравненный тактик, он уступал в способностях только магистру ордена. Живший и тренировавшийся в крепости-монастыре Прометея, как все Огненные Змии, он держался отчужденно. Длинный плащ из саламандровой шкуры ниспадал по спине его терминаторского доспеха, а бритая голова походила на головку черного крепкого болта, ввинченного между огромными наплечниками. Доблестную фигуру увивали победные лавры, латная перчатка сжимала длинную рукоять громового молота, на спине висел круглый грозовой щит.

   Участие Претора в операции вызывало кое-какие вопросы. Служить вместе с ротой Ту’Шана было великой честью: каждый в ней настоящий король-воитель, вдохновляющий остальных боевых братьев. Но оно также бросало тень на авторитет Н’келна. Дак’ир был уверен, что это только подольет масла в огонь возмущения Тсу’гана. Он потерял брата-сержанта из виду среди стоящих в строю Саламандр. Но это ничего, Дак’ир все равно его скоро увидит, ведь Н’келн уже заканчивал собрание.

   — Однако хватит слов: словами мы ничего не добьемся. Огнерожденные! По машинам! «Гнев Вулкана» ждет, чтобы доставить нас на Скорию.

    

   Воины Третьей роты надели шлемы и без промедления разошлись. Сержанты рявкнули приказы, строй распался на отделения, и Астартес спешно промаршировали к посадочным рампам десантно-штурмовых «Громовых ястребов». Дак’ир собрал своих Саламандр и направился к «Огненной виверне», краем глаза заметив, что Огненные Змии тяжело шагают к их транспортнику, «Неумолимому». Они летели вместе с братом-капитаном Н’келном и его Инфернальной Гвардией. С ними же отправился капеллан Элизий. Причальная палуба быстро опустела, оставив Ту’Шана наедине с Вел’коной. К смятению Дак’ира, Пириил присоединился к ним на борту «Огненной виверны». Библиарий скользнул по брату-сержанту пронизывающим взглядом и занял место под рамой фиксаторов в отсеке-санктуарии. Тсу’ган, ни на кого не глядя, привел свое отделение, поглощенный какими–то мыслями. Многие Саламандры сейчас были заняты тем же. Перспектива найти своего примарха или хотя бы подсказку о его судьбе заставила всех примолкнуть.

   Палубные команды сервиторов убрались, и вой турбин заглушил все внешние звуки. Поднявшись в воздух вслед за «Неумолимым», «Огненная виверна» втянула посадочные опоры. Вышедшие на полную мощность двигатели с ревом извергли струи пламени, и десантно-штурмовой корабль ринулся вверх. «Копье Прометея» мчался следом. «Инферно» и «Адская буря» присоединились к воздушной колонне. Троица транспортных «Громовых ястребов» заняла место в хвосте, неся четыре БТР «Носорог» и «Лэндрейдер» модели «Искупитель» — «Огненную наковальню».

   Взрывозащитные створки в крыше ангара со скрежетом разошлись, открывая бездну космоса над головой. У одной из причальных лап космопорта ждал ударный крейсер, готовый отнести Третью роту к ее судьбе.

    

   «Гнев Вулкана» преодолевал заключительный участок пути сквозь эмпиреи, совершая последний прыжок до переноса в звездную систему Скории. Многие Саламандры были заняты боевыми ритуалами, готовясь к грядущим испытаниям. Одни сосредоточенно упражнялись в гимнастических залах ударного крейсера, другие проводили время в уединении, повторяя катехизисы прометейского учения.

   Тсу’ган, снова впавший в подавленное состояние, избрал солиториумы в тщетной попытке выжечь скрытое чувство вины.

   Иагон, стоя в тени, смотрел, как сержант вываливается из звуконепроницаемой комнаты.

   С измученного тела сержанта волнами скатывался пар, затуманивая прохладный воздух вокруг. Накрывшись плащом, Тсу’ган ушел в боковую комнату, где Иагон, как и было приказано, оставил силовые доспехи сержанта.

   — Астартес, — раздался из темноты голос.

   Иагон не сразу понял, что обращаются к нему.

   Появилась шаркающая жилистая фигура Зо’кара, жреца-клеймовщика Тсу’гана. Свет прикованных к стенам люмоламп красил его жреческое облачение темно-красным, пока Зо’кар шел к воину Саламандр.

   Основное сердце Кербия Иагона застучало в груди военным барабаном. В своем садистском стремлении увидеть самобичевание Тсу’гана, хотя и посредством раскаленного прута Зо’кара, он не заметил, как подался вперед слишком сильно и выдал себя. Хорошо еще, что Тсу’ган был так одурманен болью, что не увидел его, иначе все осторожные интриги Иагона оказались бы под угрозой. Закрепившееся доверие, которое он так тщательно взращивал в сержанте, было крайне важно для Кербия: без него он был ничем.

   — Вам не следует здесь находиться, — настойчиво произнес Зо’кар. Он отложил свой железный прут и уже прогнал обетного сервитора. — Господин Тсу’ган очень строг в отношении уединенности.

   Иагон прищурился:

   — Ты в чем–то обвиняешь меня, слуга?

   — Я получил четкие указания, Астартес. И обязан немедленно сообщить господину Тсу’гану об этом нарушении. — Зо’кар собрался повернуться, но Иагон вышел из тьмы и схватил его за плечо. Он нащупал кость под одеждой и тонкой, как пергамент, кожей клеймовщика и слегка надавил — достаточно сильно, чтобы завладеть вниманием Зо’кара, но не настолько, чтобы тот завопил.

   — Погоди… — Иагон силой развернул жреца к себе. — Не думаю, что брат Тсу’ган сейчас в состоянии слушать, позволь мне рассказать ему об этом.

   Зо’кар мотнул покрытой капюшоном головой:

   — Не могу. Я подчиняюсь господину Тсу’гану и должен ему рассказать.

   Иагон подавил внезапный приступ ярости и дикого желания причинить боль этой ничтожной твари у него в руках.

   Он был жестоким с детства. На краю сознания, словно клочок дыма, затрепетало смутное воспоминание, еще сильнее размытое после перерождения в сверхчеловека, — полузабытое воспоминание о насаженных на палочки ящерицах на песке Шлаковой пустыни. Он ждет в тени скалы, пока палящее солнце высушит мелких ящерок, затем наблюдает, как их пожирают более крупные дракониды. Благодаря своей целеустремленности и хитрости Иагон прошел испытания, которые требовались, чтобы стать космическим десантником, и был принят в неофиты. Темные порывы, которых он тогда еще не совсем понимал, находили себе выход на поле боя. Благодаря острому уму, ставшему еще острее благодаря имперским познаниям в генетике, Кербий делал успехи, всегда держа темные тайники своей души в секрете, подальше от пытливых щупалец капелланов и апотекариев.

   Благодаря своей скрытности Иагон обнаружил, что ему отлично удаются всякие хитрые делишки. Он вырастил внутри себя черную искру и при помощи полученной подготовки и исключительного интеллекта раздул ее в темное пламя. Пламя с ревом переродилось в черный пожар жажды власти и способов ее получить.

   Ни одна проверка, даже самая строгая и глубокая, не бывает безошибочной. Среди неисчислимых миллиардов жителей Империума, в каждом народе, в каждой вере прячется патология. Эти отклонения часто проходят незамеченными в людях, внешне нормальных и благочестивых, пока не настает момент, когда отклонение выходит наружу. Но тогда, конечно, чаще всего поздно уже что–то сделать.

   Сейчас Иагон был драконидом, а Зо’кар — ящерицей на палочке в его власти. Воин Саламандр придвинулся ближе и грозно навис над жрецом, отчего тот съежился. Когда Иагон заговорил снова, в его голосе послышались хриплые нотки едва прикрытой угрозы:

   — Ты уверен, Зо’кар?

    

   — Мало веса, — буркнул Ба’кен и расслабил плечи. Тяговые цепи, прикрепленные к черным перчаткам для силовых упражнения, провисли. Спина Саламандра была похожа на плиту из оникса, твердую и неподатливую, пока он медленно опускал огромные грузы, подвешенные к цепям. Ба’кен присел, мышцы на ногах вздулись, сухожилия походили на толстые тросы. На нем были только тренировочные штаны, так что большая часть черной мускулатуры оставалась обнажена.

   Дак’ир, стоявший у Ба’кена за спиной, ухмыльнулся:

   — Больше нет, брат.

   — Тогда я подниму тебя, брат-сержант. Становись ко мне на плечи. — Взгляд Ба’кена оставался сосредоточенным, так что Дак’ир не мог с уверенностью сказать, шутит он или нет.

   — К сожалению, я вынужден отказаться, — с нарочитой досадой сказал Дак’ир, бросив взгляд на хрон, что висел на стене гимнастического зала: — Вот-вот начнется перенос внутрь системы. Нам нужно подготовиться к высадке на Скорию.

   Ослабив перчатки на огромных руках, Ба’кен опустил их на пол с глухим стуком.

   — Жаль, — посетовал он, поднимаясь на ноги и обтираясь полотенцем. — В следующий раз надо будет попросить у интенданта побольше грузов.

   Дак’ир вернул на место перчатки, похожие на пару массивных кусков обтесанного гранита. Повсюду вокруг воины Третьей роты продолжали упорно заниматься.

   Гимнастический зал был огромен. С одного края стояли рядами бойцовые клетки, сейчас полностью занятые: боевые братья сражались между собой в поединках или просто повторяли упражнения с холодным оружием. Другие Саламандры занимались на всевозможных тренажерах, которыми был заставлен обширный пол зала, словно сделанный из черного гранита. Еще там имелись помывочный отсек и углубления потемнее, в которых находились огненные ямы, где космодесантники могли укреплять свою выносливость при помощи горящих углей и раскаленных железных прутьев.

   Внимание Дак’ира привлекло стрельбище, где Ул’шан с Омкаром повторяли со своими бойцами ритуалы прицеливания. Лока не было, и два брата-сержанта разделили отделение ветерана между собой для наставлений и оценки их меткости. Отгороженные по понятным причинам от остального зала, боевые братья внутри выщербленных пулями стен стрельбища виднелись сквозь лист прозрачного бронехрусталя.

   Дак’ир стоял к Ба’кену спиной, когда тот заговорил снова:

   — И что же ты видел?

   Перед тем как прибыть в гимнастический зал, чтобы заняться боевой подготовкой своего отделения, игнеец провел несколько часов в одном из солиториумов ударного крейсера. Во время медитации его посетило еще одно видение. Оно отличалось от повторяющегося кошмара о последних мгновениях жизни Кадая и тщетных попыток Дак’ира спасти его. Это было не воспоминание, которое воображал себе его разум в состояния тета-ритма, скорее это больше походило на предвидение или даже пророчество. Мысли о видении испугали Дак’ира настолько, что он пришел за советом к одному воину Саламандр, которого знал лучше всех и которому доверял больше всех.

   Игнеец повернулся к подчиненному, но не увидел на его лице ни намека на подозрительность или скрытые мысли. Ба’кен просто хотел знать. Огромный воин Саламандр был одним из самых сильных воинов, каких Дак’ир знал, но ценил брат-сержант в нем прежде всего честность и искренность.

   — Я видел двухголовую ящерицу, которая рыскала в темноте безжизненной пустыни, — ответил Дак’ир. — Она охотилась и нашла добычу: маленькую ящерку, блуждающую в одиночестве среди дюн. Ящерица догнала меньшую тварь и проглотила. Потом ускользнула в сумрак и оказалась тоже проглочена. Темнотой.

   Ба’кен пожал плечами:

   — Это просто видение, Дак’ир, и только. У всех нас бывают видения.

   — Но не такие.

   — Думаешь, оно предвещает что–то серьезное?

   — Я не знаю, что оно означает. Меня больше беспокоит, почему я вообще их вижу.

   — Ты говорил с апотекарием Фугисом?

   — Он об этом знает и до смерти Кадая следил за мной, точно дактилид за своей жертвой. А сейчас, похоже, моим сторожем назначили Пириила.

   Ба’кен опять пожал плечами.

   — Если бы это было проблемой, твоей тенью стал бы Элизий, а не наш брат-библиарий, и ты вел бы эту беседу с хирургеонами-дознавателями брата-капеллана.

   Взгляд Ба’кена потеплел и посерьезнел.

   — Может быть, тебе на роду написано было найти тот ларец на корабле механикусов. Может быть, твое видение двухголовой ящерицы случилось не просто так. Я не знаю, ибо сам в такие вещи не верю. Я знаю лишь одно: ты — мой боевой брат, Дак’ир. Более того, ты — мой сержант. Я сражался рядом с тобой больше сорока лет. Вот то единственное доказательство твоей беспорочности и силы духа, которое мне необходимо.

   Дак’ир сделал вид, что успокоился.

   — Ты мудр, Ба’кен. Явно мудрее, чем я сам, — сказал он с безрадостной улыбкой.

   Здоровенный воин Саламандр просто хмыкнул, вращая плечами, чтобы разогнать кровь.

   — Нет, брат-сержант, я просто стар.

   Игнеец на это тихо посмеялся с редкой теперь беспечностью.

   — Собирай бойцов, — велел он. — Через два часа на сборной палубе, в полной выкладке.

   Другие сержанты уже начали строить свои отделения. Прислуга стояла наготове с доспехами для тех, кто разоблачился на время тренировки.

   — А ты куда? — спросил Ба’кен.

   Дак’ир натягивал облегающий комбинезон, поверх которого при надевании брони укладывались и соединялись вместе жгуты электрических псевдомышц, интерфейсные кабели и внутренние электросхемы силового доспеха.

   — На мостик.

   Он пропустил небольшую вольность Ба’кена в общении из–за уважения, которое испытывал к огнеметчику. Дак’ир понимал, что воин интересовался искренне, безо всякой дерзости.

   — Хочу поговорить с братом-капитаном, прежде чем мы сядем.

   — А как же «прометейские обычаи»?

   — Никак. Я хочу знать, что, по его мнению, мы найдем на Скории и считает ли он эту операцию тем самым благом, на которое мы все так надеемся.

   Ба’кен вроде удовлетворился ответом и, отдав честь, направился к обжигающим струям пара помывочной камеры.

   Дак’ир в молчании дооблачился в доспехи, глядя куда–то в пространство перед собой. Когда прислужник закончил, брат-сержант поблагодарил его и вышел из зала. Он решил, что длинная прогулка до мостика поможет успокоить мысли. Воспоминания о недавнем видении грызли его беспрестанно, он не мог понять его смысл. Размышления прервало внезапное появление Фугиса.

   Апотекарий повернул из–за угла в этой же части корабля. Дак’ир снова вспомнил их беседу снаружи Хранилища Памяти в Гесиоде. Пелена уныния так и не сошла с апотекария, она просто стала тоньше и шире.

   Когда Фугис поднял взгляд, поначалу он смотрел сквозь Дак’ира и даже потом не сразу его узнал.

   — С тобой все нормально, брат-апотекарий? — поинтересовался Дак’ир с искренней заботой в голосе.

   — Ты видел брата-сержанта Тсу’гана? — накинулся на него Фугис. — Он избегает меня с самого отлета. Мне нужно немедленно поговорить с ним.

   Дак’ир опешил от такой резкости, но все же ответил:

   — Когда я видел его последний раз, он направлялся к солиториумам, но это было почти шесть часов назад. Вряд ли он еще там.

   — А я считаю, наоборот — это вполне возможно, брат, — со злостью откликнулся Фугис и направился к солиториумам, даже не потрудившись объяснить свои слова.

   Апотекарий всегда был неприветлив. Дак’ир регулярно испытывал на себе свойственную Фугису холодность, но так — никогда. Апотекария окружала тьма, она душила надежду и глушила оптимизм. Дак’ир видел ее, когда они вместе рассматривали пустыню Погребальных Костров. И увидел ее снова, когда удаляющуюся фигуру Фугиса поглотил сумрак длинного коридора.

   Дак’ир пока выбросил мысли об этом из головы. У него было дело на мостике, которое лучше не отягощать беспокойством за убитого горем апотекария.

    

   Биометрический сканер удостоверился, что перед ним Дак’ир, и взрывозащитные двери мостика разошлись в стороны. Брат-сержант сквозь затихающее шипение гидравлики вошел в командный центр «Гнева Вулкана».

   Люменолампы, окружавшие мостик, горели вполнакала. Полутьма создавала атмосферу тревожной тишины, соответствующей мрачности. Так было всегда во время путешествия через варп или во время сражений. Скудный красноватый свет держался у внешней стены шестиугольного помещения, словно истекая кровью в полупрозрачную темноту. Полумрак мостика разгоняли по большей части только подсвеченные столы стратегиума да пикт-дисплеи над головой, которые отслеживали состояние многочисленных систем корабля. Множество разнообразных иконок на различных экранах светились зеленым, показывая, что поля Геллера, защищающие корабль от хищников варпа, по-прежнему держатся.

   Переднюю часть мостика полукругом занимали пульты управления. Как и на всех кораблях Астартес, экипаж «Гнева Вулкана» состоял в основном из людей: служителей, младших офицеров и шкиперов, сервиторов и техноадептов — все они трудились не покладая рук над управлением кораблем. На обзорные иллюминаторы мостика были надвинуты толстые заслонки, ибо даже простого взгляда на эмпиреи хватило бы, чтобы обречь человека на вечное проклятие.

   Варп — это царство нематериального, слой над реальным миром сродни бесплотному океану. На его волнах время течет по-разному, в него можно открывать проходы и путешествовать маршрутами, которые позволяют кораблям сравнительно быстро преодолевать огромные расстояния. Но и опасностей в нем множество. Ужасы бездны и жаждущие душ существа рыщут в его глубинах. Да и сами эмпиреи коварны: они словно пробираются человеку в сознание, заставляя его видеть и делать жуткие вещи. Так погибли многие космолеты: их не захватывали демоны, они просто были уничтожены изнутри.

   Несмотря на изматывающие психические тренировки и дарованную генами ментальную устойчивость, Дак’ир ощущал тревожное покалывание с того самого момента, как корабль вошел в имматериум.

   Хорошо еще, что скоро они из него выйдут. Варп тревожил Дак’ира. Он постоянно дергал за края сознания, точно холодными костлявыми пальцами вытягивая решимость. Саднящее, едва ощутимое присутствие имматериума было похоже на затерянный шепот, полный злобного умысла. Дак’иру довольно легко удавалось не обращать на него внимания, но варп все же заставил игнейца ненадолго вернуться мыслями к Драконьим Воинам. Они с такой готовностью поддались этой чуждой реальности темных грез и еще более темных надежд, — по сути, даже приняли ее с распростертыми объятиями. Как преданный служитель Императора, он не мог себе даже представить подобное, не мог понять мотивов, что толкнули их на столь отчаянный шаг. Нигилана и его изменников теперь уже было действительно не спасти. Мысли Дак’ира переместились к Стратосу и причинам, которые привели туда Драконьих Воинов. Ему всегда казалось, что месть — слишком слабый повод для такого, как Нигилан, или точнее — недостаточный.

   Дак’ир бросил об этом думать. Он вышел к задней части мостика и встал у подножия ступенчатой платформы, где на капитанском троне восседал брат-капитан Н’келн. Тот лениво и скучающе наблюдал, как брат-библиарий с помощью Света Императора ведет их через капризную стихию варпа. Пириил стоял перед капитанским троном, на нижней части платформы, за псевдокафедрой, которая окружала его со всех сторон. Но устроился он там не для проповедей, нет. Его кристаллический капюшон был подключен к внутренним системам кафедры, что усиливало способности библиария.

   По правую руку от Н’келна, на оперативном столе, были разложены стратегические планы и схемы, карты, полученные дальней разведкой авгурами и зарисованные вслепую астропатами корабля. Командир поглядывал на них отстраненно, пока брат-сержант Лок, стоя рядом с капитанским троном, стилом наносил на карты потенциальные зоны десантирования и подходы. Планирование высадки на Скорию явно шло полным ходом. Все это лишь теория, пока они не войдут внутрь системы, но Саламандры всегда были дотошными.

   Ветеран-сержанта Претора на мостике не было. Дак’ир решил, что громоздкий терминаторский доспех не позволил ему присутствовать здесь и воин остался со своими Огненными Змиями, занимаясь какими–то своими тайными ритуалами, которые в Первой роте проводят перед сражением. Капеллан Элизий, вероятно, находился с ними, потому что на мостике его тоже не было видно.

   — Брат-сержант?.. — поприветствовал Н’келн вопрошающим тоном.

   Дак’ир отсалютовал и посчитал приветствие разрешением подойти.

   — Уже начались приготовления к посадке, господин?

   — С момента, как мы покинули Прометей, брат. — Взгляд Н’келна скользнул по планам, на которые Лок наносил стрелки и символы.

   От Дак’ира не укрылась военная направленность значков, которые ставил ветеран-сержант.

   — Мы ждем неприятностей, брат-капитан?

   — Я их не жду и в то же время не сомневаюсь, что они будут, сержант. Просто хочу, чтобы мы были готовы ко всему.

   Дак’ир замолчал, и Н’келн оторвал взгляд от оперативного стола:

   — Жаждешь ответов, Дак’ир?

   — Мой господин, я…

   Н’келн взмахом отмел извинения.

   — Ты — третий за последний час, кто пришел на мостик. Надо бы устроить вам выволочку за столь неугомонное поведение, особенно сержанту, которому положено быть со своим отделением, но в данном случае я сделаю исключение. Не каждый день такой орден, как наш, получает шанс узнать о судьбе своего примарха. — Дак’иру показалось, что на лице Н’келна появилось выражение легкой мечтательности. — Я видел, конечно, художественные образы, — сказал он почтительно, — созданные в камне и металле, но увидеть… — он сделал ударение на последнем слове с прочувствованной силой, — собственными глазами… нашего отца через десять тысяч лет после его вошедшего в легенды исчезновения… Это словно сказка станет былью.

   Дак’ир был не столь взволнован:

   — Надеюсь, что ты прав, брат-капитан.

   — Ты не думаешь, что мы найдем Вулкана на Скории? — без обиняков спросил Н’келн. В его словах не было ни скрытого смысла, ни осторожного прощупывания. Возможно, именно поэтому ему с таким трудом давалась политическая сторона руководства.

   — Сказать по правде, брат-капитан, я не знаю, что мы там найдем и какое это будет иметь значение.

   Н’келн прищурился, и в возникшей паузе Дак’ир почувствовал неизбежность того, что будет дальше, точно каменный ошейник на шее. Взгляд капитана стал испытующим.

   — Тебя это касается больше других, так ведь, брат? Ведь ты нашел ларец на «Архимедес Рексе», разве нет?

   Дак’ир кивнул, хотя в этом не было необходимости. Даже стоя спиной к библиарию, он почувствовал, как при упоминании ларца взгляд Пириила впился ему в затылок.

   — Скоро ты получишь ответы на свои вопросы, брат-сержант, — вмешался библиарий, точно услышав его мысль. — Мы выходим из варпа…

   Наступила напряженная тишина: все, кто был на мостике, ждали переноса обратно в реальное пространство.

   — Сейчас… — прошептал Пириил.

   Тяжелый удар потряс «Гнев Вулкана», неожиданная ударная волна прокатилась вдоль его оси. Мостик тряхнуло. Дак’ира и еще нескольких сбило с ног. Шестиугольный зал наполнился низким ревом. Это было похоже на звук пылающего огня, но ревело так, словно пламя было живое и алчно искало воздух, который можно сжечь. Человеческий экипаж, не считая сервиторов, закрыл уши, стараясь не пригибаться.

   Корабль бросало из стороны в сторону, точно лодку посреди бушующего океана. Взорвались, выбросив снопы искр, и погасли пульты. Настырно завыли сирены, но их предупреждение утонуло в яростном грохоте, бьющемся в «Гнев Вулкана» снаружи.

   — Тревога, уровень «алый»! — крикнул Н’келн в вокс капитанского трона, крепко схватившись за подлокотники, чтобы не слететь. — Все по аварийным постам!

   Лок упал на колено, но успел упереться в палубу силовым кулаком, а другой рукой уцепиться за край оперативного стола.

   — Пириил… — По лицу Н’келна хлестал стробоскопический свет аварийного освещения. Дак’ир с усилием поднялся обратно, туда, откуда свалился к подножию ступеней. Еще пошатываясь, он перевел взгляд на библиария. Кафедра превратилась в мешанину искрящих проводов и оплавленного металла. Пириил ударом освободился из покореженных обломков в самом мрачном расположении духа.

   — Похоже, мы перенеслись прямо в солнечную бурю, — пророкотал он, ухватившись за исковерканный край разбитой кафедры, чтобы удержать равновесие: корабль снова ударило. Рулевые впереди отчаянно пытались одновременно управлять кораблем и удержаться на ногах.

   Сквозь удары огненного грома пробился шум заработавших моторов: взрывозащитные щиты, закрывающие иллюминаторы, поползли вверх. Сработала автоматическая система, которая запускалась после того, как поля Геллера отключались и корабль возвращался в реальное пространство.

   Дак’ир почувствовал опасность еще до того, как увидел тонкую линию ослепительно яркого света, пробившуюся из–под нижнего края заслонок.

   — Закрыть!..

   Испуганные вопли заглушили предупреждающий крик сержанта. Многочисленные копья раскаленного сияния пронизали мостик. Младший офицер, стоявший ближе всех к иллюминатору, самопроизвольно вспыхнул, когда его окатило смертоносной солнечной энергией. Тех, кто стоял у пультов, постигла та же участь. Командир корабля отшатнулся от света, призывая милость Императора: от левой стороны его лица остались лишь обугленные ошметки. Флотский ополченец, которому хватило самообладания спрятаться под пульт, достал лазпистолет и выстрелил несчастному меж умоляющих глаз.

   Дак’ир отчетливо ощутил жар на своей броне. Двигаясь словно в аэродинамической трубе, он с трудом потянулся к рубильнику аварийного закрытия щитов. Без шлема все вокруг мерцало в горячем мареве. Незащищенная кожа ничего не чувствовала, хотя Дак’ир видел, как покрылся пузырями сервитор, не такой устойчивый к солнечному жару. Свет двинулся по задним стенам, воспламеняя кабели и выжигая проводку.

   Пириил раскинул над экипажем мостика психосиловой купол. Люди на четвереньках поползли внутрь него. Ослепших и обожженных, скуливших от боли и страха, затаскивали в психическое убежище; мертвых оставили поджариваться и чернеть — ослепительное сияние превращало их тела в человеческие факелы.

   Щель под заслонками открылась лишь на несколько сантиметров, когда Дак’ир дотянулся до аварийного пульта и дернул рубильник. Мучительно медленно броневые плиты опустились снова, и адское сияние пропало.

   Пириил убрал психосиловой купол и обмяк. Лицо библиария усеивали бисеринки пота, но во взгляде читалась благодарность, когда он встретился глазами с Дак’иром.

   Дымящиеся останки валялись по всему мостику, обуглившиеся тела были похожи на бесформенные черные кучки шлака на выжженной палубе.

   — Медицинские бригады — на мостик, немедленно, — произнес Лок в свой горжет, соединенный с системами связи корабля. Края его наплечников почернели, точно покрытые слоем густой копоти, от лысой головы исходил жар.

   — Магистр Аргос! — рявкнул Н’келн в вокс трона. Огненный рев бури не ослабевал, заглушая слова. — Доложи о повреждениях.

   Вокс-репродукторы мостика заполнил треск помех. Технодесантник говорил напряженно, точно пытаясь пробиться сквозь них. Фоновый шум палубы машинариума, где находился Аргос, еще сильнее ухудшал слышимость.

   — Двигатели корпуса не функционируют, блоки кормовых ходовых двигателей с третьего по восемнадцатый показывают единичные выбросы энергии. Щиты отключены, палубы с тринадцатой по двадцать шестую показывают критические повреждения, возможно, нарушена целостность корпуса.

   Доклад магистра не сулил ничего хорошего.

   — Что нас ударило?

   — В левый борт корабля попал световой луч солнечной бури. Он прожег внешнюю броню, вывел из строя щиты и разрушил большую часть палуб, обращенных к солнцу. Вырвало целые секции. Самые пострадавшие зоны выжжены полностью. Там все — пепел. Я уже отрезал их от корабля.

   — Милость Вулкана… — выдохнул Н’келн.

   Каким–то образом, возможно, при помощи свой аугментики, Аргос его услышал.

   — Представь себе выстрел в упор из мелта-ружья по керамитовому доспеху.

   Дак’ир обнаружил, что не горит желанием себе это представлять.

   — Скажи что–нибудь хорошее, брат, — попросил Н’келн, прерывая гнетущие воспоминания сержанта. Ответ технодесантника вышел ненамеренно сухим:

   — Мы все еще летим.

   Капитан невесело улыбнулся и на мгновение отвлекся, когда взрывозащитные двери разошлись в стороны и мостик наводнили бригады медиков, чтобы заняться ранеными и убрать мертвых. Пока Н’келн говорил с технодесантником, командовать ими взялся Лок.

   — Как долго мы продержимся в случае, если у нас пробоина?

   Возникла пауза, треск помех из вокс-репродукторов заглушил ответ Аргоса.

   — Недолго, — наконец произнес тот.

   Н’келн посмотрел в глаза Дак’иру, лицо его посуровело. Пробитые палубы необходимо очистить и отсечь от остального корабля. Сотни, если не тысячи, людей-слуг, работавших в тех зонах корабля, Н’келну придется обречь на смерть.

   — Одни они не выживут, — заявил Дак’ир, уже зная, о чем думает капитан.

   Н’келн кивнул.

   — Поэтому ты соберешь свое отделение, Лок, ты тоже, — прибавил он, глянув вбок, — и займешься эвакуацией. Спасите столько, сколько сможете, братья. Я дам приказ перекрыть палубы через пятнадцать минут.

   Дак’ир ударил кулаком по нагруднику, и они с Локом выскочили с мостика, лязгая доспехами и грохоча сабатонами.

    

   II

   СПАСИТЕЛЬ И ГРЕШНИК

    

   Солиториум жестоко тряхнуло, Иагона бросило в сторону. Зо’кар взвизгнул от боли, когда его вырвало из хватки Саламандра. Вслед за звуком рвущегося металла и лопающейся стали помещение сотряс низкий рокот. Что–то рухнуло с потолка, и Кербий потерял жреца-клеймовщика из виду. Поднявшись с пола, Иагон отсек внезапный рев, забивающий слух, и, пошатываясь, двинулся сквозь полумрак, пока не наткнулся на груду обломков. Потолок солиториума обрушился. Из–под обломков виднелось несчастное лицо Зо’кара — капюшон сбился в сторону при падении. Немощные руки упирались в кусок толстой адамантиевой арматуры, придавившей грудную клетку жреца. Из раны, скрытой под одеждами, текла кровь. Темное пятно расползалось по ткани, пока жрец боролся с адамантием.

   — Господин… помогите мне… — задыхаясь, взмолился он, увидев стоящего над ним Иагона.

   — Лежи спокойно, слуга, — велел воин Саламандр. Благодаря недюжинной силе Астартес ему ничего не стоило поднять арматуру и вытащить Зо’кара. Иагон сунул руки в латных перчатках под балку, примеряясь. Но прежде, чем взяться как следует, он поднял голову — и лицо его превратилось в холодную маску. Астартес положил руки поверх арматуры.

   — Твоя боль закончилась, — заключил он и с силой надавил.

   Зо’кар дернулся, когда балка сломала ему ребра и смяла грудь и внутренние органы. Изо рта выплеснулась кровь, запачкав лицо и одежду темными брызгами. Потом Зо’кар расслабился, и его мертвые глаза стеклянно уставились в пространство.

   Насколько понял Иагон, в корабль что–то ударило и сейчас продолжало крушить его. Воин Саламандр перескочил через обломки и пробрался в коридор наружу. Завывали сирены, корабль погрузился в аварийный полумрак. Верхняя палуба явно была сильно повреждена. Обломки, сминая распорки и обрушивая секции потолка, посыпались вниз, на палубу ниже, где сейчас находился Иагон. Из вокса раздался голос Н’келна, прерываемый треском помех. Всем Астартес приказывалось отправиться на палубы с тринадцатой по двадцать шестую — какая будет ближе. Корабль получил пробоину и должен быть загерметизирован. Н’келн хотел спасти экипаж.

   — Благородно, но бесполезно, — буркнул Иагон, свернул за угол и обнаружил группу людей-охранников, которые столпились вокруг железной балки, пробившей решетку палубы. Подойдя ближе, Иагон увидел, что балка пронзила воина в зеленых доспехах. Он узнал Навима, одного из главных противников Тсу’гана. Рядом валялся шлем — судя по тому, как сержант судорожно втягивал воздух, Навим, похоже, сорвал его, чтобы легче было дышать. Металлическая балка пробила грудную клетку. По ее толщине Иагон сделал вывод, что большая часть внутренних органов Навима уже разорвана. Сержант находился на грани жизни и смерти.

   — В сторону, — приказал Иагон, шагая к охранникам. — Вы ему ничем не поможете.

   От невидимого удара корабль снова взбрыкнул, бросив одного из охранников на пол и вырвав мучительный стон у Навима.

   Иагон оперся рукой о стену.

   — Отправляйтесь по своим постам, — приказал он. — Я займусь им.

   Охранники отдали честь, затем, спотыкаясь, поспешили по коридору.

   Иагон навис над лежащим на спине Навимом. Рот сержанта облепила отхаркнутая кровь и темная жидкость, текущая из многочисленных трещин в броне.

   — Брат… — увидев Иагона, прохрипел он, выплевывая кровавые брызги.

   — Навим, — отозвался Иагон и прибавил зловеще: — Ты выбрал не ту сторону.

   На лице сержанта появилось выражение непонимания. Иагон склонился и крепко обхватил металлическую балку…

   — Иагон!

   Что бы Иагон ни собирался сделать, голос Фугиса остановил его.

   — Апотекарий, сюда! — крикнул Иагон с притворной тревогой, разжимая руки. — Брат Навим ранен.

   Фугис добрался к ним через несколько секунд с нартециумом в руках. Его внимание было приковано к телу раненого Навима — Иагона он вообще едва замечал.

   Присев над окровавленным сержантом, апотекарий быстро осмотрел его. Худое лицо Фугиса помрачнело. Осторожно отсоединив горжет Навима, он достал стимулятор из нартециумного комплекта и ввел раствор болеутоляющего в сонную артерию раненого.

   — Это облегчит твои страдания, брат, — сказал он негромко.

   Навим попытался что–то сказать, но изо рта у него вышла лишь почти черная кровь — явный признак внутреннего кровотечения. Дыхание сержанта стало еще более прерывистым, глаза расширились.

   Фугис достал из кобуры болт-пистолет и приставил дуло ко лбу Навима. Выстрел в лобную долю в упор убьет его мгновенно, но оставит оба прогеноида невредимыми. Так как грудная клетка сержанта была практически разрушена, остался только один — в шее.

   — Прими покой Императора… — прошептал Фугис. Стены коридора отразили эхо оглушительного хлопка.

   — Другого выхода не было, брат, — утешающе произнес Иагон.

   — Я знаю свой долг, — огрызнулся Фугис и взялся за редуктор, прикрепленный к левой перчатке. Устройство состояло из сверла и миниатюрной пилы и предназначалось для того, чтобы проникнуть сквозь плоть и кости и добраться до прогеноидов, скрытых в теле космодесантника. Когда внешняя костная стенка будет преодолена, шприц, соединенный с заранее простерилизованной капсулой, извлечет необходимый генетический материал.

   Фугис склонился над телом, сверло редуктора зажужжало, вгрызаясь в мертвую плоть Навима. Раз в несколько секунд «Гнев Вулкана» резко встряхивало. Апотекарий старался держаться ровно, зная, что любая ошибка разрушит железу и прервет наследственную линию Навима, как это случилось с Кадаем.

   «Кадай…»

   Непрошеное воспоминание о капитане всплыло в сознании Фугиса. Внезапно опасения, вызванные взбрыкивающим космолетом, перевесили осторожность, и апотекарий заспешил, боясь неожиданного толчка. Рука второпях сорвалась, шприц промахнулся мимо железы, и сверло разрезало прогеноид пополам, выбросив ошметки во вскрытую глотку мертвого Саламандра.

   — Нет! — Фугис издал сдавленный крик скорби и треснул кулаком по палубе. — Нет, только не снова, — прохрипел он и в отчаянии уронил голову.

   Иагон нагнулся к нему:

   — Обычная ошибка, брат. Только и всего.

   — Я не делаю ошибок, — прошипел Фугис, сжимая кулаки. — Мой разум слишком смятен. Я больше не гожусь для дела, — признался он.

   — Ты обязан исполнять свой долг, — принялся убеждать его Иагон. — Ты нужен роте, брат-апотекарий… как и брат-сержант Тсу’ган, — прибавил он.

   После секундной паузы Фугис поднял на Иагона взгляд — до него дошло, на что тот намекает. Если он закроет глаза на мазохистское пристрастие Тсу’гана, Иагон промолчит о явной непригодности апотекария. Фугис оказался пойман в моральную паутину собственного изобретения, которую развесил для него Иагон.

   Гнев исказил черты его лица.

   — Ты ублюдок! — рявкнул он.

   — Я предпочитаю: прагматик, — мягко возразил Иагон. — Мы не можем потерять сразу двух офицеров.

   Он протянул руку, но Фугис на нее даже не глянул.

   — Сколькие еще умрут, если тебя не будет рядом, чтобы помочь, брат? — спросил Иагон. Он перевел взгляд на свою по-прежнему протянутую руку: — Это чтобы скрепить наш уговор.

   — Какой уговор? — фыркнул Фугис, поднимаясь на ноги.

   — Не будь наивным, — предостерег Иагон. — Ты понимаешь, о чем я говорю. Пожми мою руку, и я буду знать, что у меня есть твое слово.

   Фугис заколебался. Времени на раздумья не было. Корабль разрывало на части.

   — Твои братья зависят от тебя, апотекарий, — вкрадчиво проговорил Иагон. — Разве спасение других — не смысл твоей жизни? Спроси себя, Фугис: ты на самом деле можешь отказаться от него?

   Апотекарий нахмурился.

   Он понимал, что еще пожалеет об этой сделке, но что ему оставалось? Промолчать о проступке Тсу’гана и тем скомпрометировать свои моральные принципы, свое чувство нравственной цельности или рассказать все и отказаться от своего места в роте? Он не мог позволить своим братьям пойти в бой без апотекария. Сколько в результате погибнет напрасно? Ненавидя себя, он пожал руку Иагона.

   «Почему у меня такое ощущение, что я только что заключил сделку с Хорусом?..»

    

   Дак’ир с Локом разделились у ближайшего от мостика перекрестка. Оба сержанта переговорили со своими отделениями по комм-устройствам в шлемах. Саламандры спешно рассредоточивались по пострадавшим палубам, вытаскивая тех, кто оказался в ловушке, подавляя панику и расчищая пути к спасению. «Гнев Вулкана» был хорошо оборудован многочисленными подъемниками и межпалубными переходами, поэтому, несмотря на огромные размеры ударного крейсера, космодесантники быстро добирались до аварийных участков.

   На пятнадцатой палубе перед Дак’иром предстала картина полного разрушения. Он пробирался по мрачным коридорам, освещаемым отблесками пожаров и полным криками раненых и умирающих. Искореженный металл и рухнувшие потолочные стойки делали продвижение медленным и опасным. Рваные куски настила сыпались в темноту нижних уровней, в непроницаемые темные провалы. Дак’ир пытался разглядеть в инфракрасном спектре хоть что–то внизу и старался не думать о том, сколько изуродованных тел может там лежать.

   Сквозь газообразную завесу паров охладителя из разорванной трубы Дак’ир увидел брата Емека, присевшего возле безжизненной фигуры раненого члена экипажа. Повсюду хлестали струи жидкого азота, замораживая все, к чему прикасались. Смяв трубу в стороне от пробоины и отрезав тем самым подачу азота, Дак’ир почти перекрыл утечку. Когда он добрался до Емека, тот уже закрывал глаза покойного.

   — Мертв… — В голосе Емека проскользнула грусть. — Но еще есть те, кто жив. Дальше по коридору, — прибавил он. Еще один выживший был привязан к его спине. Ноги человека, видимо, раздавленные упавшими обломками, представляли собой кровавое месиво. Отчаянно цепляясь за Емека, тот скулил от боли, как дитя.

   — Ба’кен впереди, — сообщил воин Саламандр и поднялся на ноги.

   Дак’ир кивнул и двинулся дальше, Емек отправился в другую сторону. Путь освещали искрящие пульты, высвечивая измученных людей с ввалившимися глазами, тех, кто еще был способен бежать с поврежденных палуб. Через шлем Дак’ира непрерывно поступали сообщения из машинариума и от брата Аргоса. Перекрывали все новые и новые зоны: целые секции корабля рассыпались под зловещим сиянием солнечной бури.

   Ручеек из тех, кто искал спасение, превратился в поток. Освещение стало вспыхивать еще реже, пока не отключилось совсем, и даже пламя пожаров не могло развеять темноту. Дак’ир на ходу торопливо подгонял людей, веля им держаться краев коридора и ступать осторожнее. Он не знал, слышали ли они его. Сейчас их целиком поглотила паника. Нечто похожее вспыхнуло и в сознании Дак’ира, когда он осознал, что пятнадцать минут вышли. Оглушительно заверещали сирены, возвещая, что палуба перекрывается.

   Погружаясь во все усиливающийся кошмар, Дак’ир побежал. Обостренный слух засек далекие звуки опускающихся переборок, отделяющих поврежденные части корабля. Он старался не думать о людях, которые могли остаться там, колотя в двери без надежды на спасение.

   Свернув за следующий угол и проталкиваясь сквозь поток людей, Дак’ир увидел массивную фигуру Ба’кена в полной броне. Тот вклинился между опускающейся переборочной дверью и палубой. Дверь давила на него с потолка, стараясь перекрыть отсек. Толпы служителей торопливо протискивались мимо Астартес, он поторапливал их короткими командами. Но даже такому могучему воину Саламандр, как огнеметчик, нечего было надеяться перебороть мощь ударного крейсера. Ноги космодесантника начали подгибаться, руки — дрожать от напряжения.

   Дак’ир поспешно кинулся к нему, влез под медленно опускающуюся дверь и прибавил свою силу к силе брата.

   С трудом выгнув шею, чтобы видеть, Ба’кен краем глаза увидел Дак’ира и улыбнулся перекошенным ртом:

   — Пришел составить мне компанию, сержант?

   Дак’ир мотнул головой:

   — Нет, пришел проверить, достаточно ли тут для тебя веса, брат.

   Гулкий хохот Ба’кена мог бы посоперничать с сиреной, возвещающей о перекрытии секции.

   Тем временем все больше и больше людей текло рекой — хромая, бегом, даже с трудом ковыляя при помощи товарищей — меж двух космодесантников, старавшихся удержать путь открытым хотя бы немного дольше.

   — На этой палубе их, должно быть, тысячи, — прорычал Дак’ир, уже ощущая усталость от давящей переборочной двери. — Мы не сможем держать ее открытой, пока все не спасутся, Ба’кен.

   — Если спасем еще хотя бы десяток, оно того стоит, — прохрипел могучий воин Саламандр, стиснув зубы.

   Дак’ир готов был согласиться, когда в ухе щелкнул открывшийся канал связи и послышался знакомый голос.

   — Нужна помощь на семнадцатой палубе… — Голос Тсу’гана звучал напряженно. — Ответьте, братья.

   Эфир заполнили помехи. Другие Саламандры, рассеянные по палубам, должно быть, находились либо вне радиуса действия связи, либо уже так были заняты эвакуацией, что не могли уйти.

   Дак’ир ругнулся про себя. Из них двоих Ба’кен был самым сильным. Без него Дак’ир удержать дверь не сможет. На помощь брату придется идти ему.

   — Иди, сержант, — сказал Ба’кен сквозь сжатые зубы.

   — Ты не удержишь ее в одиночку, — возразил Дак’ир, понимая, что решение уже принято.

   Он ощутил за спиной чье–то присутствие, громыхающее эхо тяжелых шагов становилось все ближе и ближе.

   — Ему и не придется, — произнес за спиной скрежещущий голос.

   Дак’ир обернулся и увидел ветеран-сержанта Претора.

   Вблизи Огненный Змий оказался еще более внушительным. В своих терминаторских доспехах Претор грозно возвышался над ними обоими. Громадный воин занял половину коридора. Дак’ир заметил, что в его глазах пылает не такое пламя как у его братьев. Он казался более глубоким, несколько отдаленным и непостижимым. Три платиновых штифта опоясывали левое надбровье Претора, что указывало на его ветеранский статус. Необъятность его присутствия была почти осязаемой.

   Дак’ир отступил в сторону, позволив грозному воину занять освободившееся место. Претор с грохотом пролез под переборочную дверь и принял ее тяжесть на согнутые руки, точно тяжеловес-чемпион. Складки от напряжения на лице Ба’кена тут же разгладились.

   — Шевелись, сержант, — прохрипел Огненный Змий, — твой брат ждет тебя.

   Дак’ир торопливо отсалютовал и бросился в ту сторону, откуда пришел. Он был нужен Тсу’гану, хотя и подозревал, что брат-сержант будет не очень рад увидеть, кто пришел ему на помощь.

    

   «Игнеец», — мелькнула горькая мысль, когда Тсу’ган увидел Дак’ира на противоположной стороне зияющего пролома из покореженного металла и огня. Мало того, что ему пришлось сдаться и позвать на помощь, так еще и его спаситель оказался тем из братьев, кого он меньше всего хотел видеть.

   Тсу’ган бросил сердитый взгляд сквозь клубы дыма, вырывающиеся снизу. Он надеялся, что Дак’ир поймет, что он недоволен. Гесиодец находился у края огромного провала почти в десять метров шириной. Настил палубы прорвало, когда корабль начала крушить солнечная буря. Подъемник, выдранный из креплений и выброшенный из шахты, пролетел вниз сквозь металл, точно молот сквозь бумагу. Он застрял несколькими палубами ниже, превратившись в груду разбитого металла на дне ямы, окаймленной острой как бритва рваной сталью и заостренными балками, которые торчали, точно колья из западни.

   Оттуда, где падающий подъемник смял панель включения, ползло пламя. Искры из разбитого устройства подожгли лужу горючей жидкости, натекшей из труб, срезанных при падении платформы. Огонь уже превращался в бушующий пожар, пламя вздымалось так высоко, что лизало края разодранного настила палубы, на которой стоял Тсу’ган. Дым клубился наверху, как бесконечно распускающийся черный цветок.

   — Я здесь! — крикнул гесиодец, когда брат-сержант его не сразу заметил. Он смотрел, как Дак’ир пробирается по коридору к перекрестку, где на корточках сидел Тсу’ган вместе с пятью десятками людей в изорванной и обожженной форме.

   Подошедший Дак’ир натянуто кивнул, приветствуя другого сержанта.

   — Чем тебе помочь, брат? — спросил он как ни в чем не бывало.

   — Вон там, внизу, — Тсу’ган показал в огненный колодец.

   Дак’ир присел рядом, вглядываясь сквозь густой дым.

   — Видишь? — нетерпеливо спросил Тсу’ган.

   — Да.

   В провал свисала секция разбитого настила. Она была достаточно длинной, чтобы накрыть рваную дыру, но ее нужно было вытащить наверх и держать, чтобы по ней можно бы перебраться на другую сторону.

   — В этой части корабля переборочные двери еще не опустили, — сообщил Тсу’ган, — но это лишь вопрос времени. Та дорога, — он указал через пролом в темноту на другой стороне, где виднелась слабенькая пелена света от еще работающих люмоламп, — ведет к подъемнику и спасению для этих людей.

   — И ты хочешь перекинуть мост через провал, чтобы они могли перебраться на ту сторону, — закончил за него Дак’ир.

   Тсу’ган кивнул.

   — Кому–то из нас придется перепрыгнуть и взяться за тот край куска. Тогда мы вдвоем его удержим, — объяснил он. — Старшина ополченцев Ваэдер переведет своих людей на ту сторону.

   Человек из палубной команды, мужчина с глубоким порезом на лбу, правая чья рука висела в наспех сделанной перевязи из обрывка форменной одежды, вышел вперед и отдал честь.

   Дак’ир кивнул в знак приветствия, затем повернулся обратно к Тсу’гану.

   Второй брат-сержант уже снова был на ногах. Он выставил ладонь прежде, чем Дак’ир успел заговорить.

   — Ты хочешь уточнить, кто прыгнет? — спросил он, не глядя Дак’иру в глаза, — Прыгну я.

   Тсу’ган развел руки в стороны.

   — Отойдите, — велел он, отклонился немного назад для разгона и метнулся через пролом. Огонь обвивал его сабатоны и поножи, пока брат-сержант перелетал оплетенную металлом темноту, прежде чем приземлиться на противоположной стороне с тяжелым глухим ударом. — А теперь, игнеец, — сказал он, поворачиваясь к Дак’иру, — берись за тот кусок настила и поднимай его ко мне.

   — Твои люди готовы, старшина Ваэдер? — спросил Дак’ир, глянув вполоборота на охранника.

   — Так точно. Мы готовы покинуть корабль, мой господин.

   Низкий грохот из глубин крейсера заставил Дак’ира подождать, пока коридор трясся и угрожающе скрипел.

   — Живее, игнеец! — рявкнул Тсу’ган, не видя причины для задержки.

   «Не нянчись с ними, — подумал он. — Главное, чтобы они выжили».

   Дак’ир присел, как только почувствовал, что пол перестал трястись, и ухватился за висящий кусок настила, просунув пальцы сквозь решетчатую поверхность. Металл настила обычно представлял собой решетку из нескольких перекрывающихся слоев, но они уже отвалились, оставив лишь самый верхний слой, так что пальцы латной перчатки космодесантника прошли в отверстия. Убедившись, что взялся крепко, Дак’ир потянул наверх десятиметровый кусок настила. Искореженные металлические балки протестующе заскрипели, пока он выгибал их обратно почти в изначальное положение.

   Тсу’ган следил, как поднимается настил, досадуя на нерасторопность Дак’ира. Как только представился момент, он сунулся вниз и ухватился за рваный край, который не дошел до того края настила, на котором присел Тсу’ган.

   — Держу! — рыкнул он.

   Главный старшина Ваэдер разделил своих людей на десять групп по пять человек. Каждое «звено» будет переходить по очереди, чтобы не подвергать импровизированный мост и держащих его Саламандр слишком большой нагрузке. Прямо перед тем, как первая группа собралась пересечь мост, снизу взметнулся огромный столб пламени: внизу в глубине что–то горючее вспыхнуло и взорвалось.

   Тсу’ган ощутил на незащищенном лице жар, когда его всего окутало пламя. Снизу рвались клубы дыма, скрывая Дак’ира и людей из виду.

   — Отправляй их сейчас же! — заорал Тсу’ган, стараясь перекричать рев пламени. — Мы не можем больше ждать!

   Через несколько секунд появились первые несколько фигур. Тсу’ган почувствовал их тяжесть и напрягся, пытаясь удержать настил на весу. Одно неверное движение, и любой, кто идет по мосту, свалится и точно погибнет. Тсу’ган не горел желанием взять это на свою и без этого неспокойную совесть.

   И все же на ум пришла непрошеная мысль, но воин Саламандр задавил ее.

   «Огонь Вулкана пылает в моей груди, — затянул он про себя, чтобы успокоиться. — Им я сокрушу врагов Императора!»

   Тсу’ган цеплялся за мантру, точно за спасательный трос такой же тонкий и ненадежный, как хрупкая переправа, которую он держал в руках.

   Первое «звено» перебралось через мост без происшествий, натянув на головы куртки, чтобы прикрыться от огня и дыма, проникающих теперь уже через решетку настила. За ними отправилась вторая группа, ступая осторожно из–за плохой видимости. Тем временем «Гнев Вулкана» дрожал и трепыхался, точно птица, борющаяся с ураганом.

   «Слишком медленно, слишком медленно», — думал Тсу’ган, когда третье «звено» перебралось на другую сторону, стараясь не дышать дымом. Корабль словно рвался пополам, так что им придется прибавить шагу и убираться с этой палубы.

   Дак’ир тоже увидел опасность и гнал людей на другую сторону все более и более крупными группами. Он крикнул старшине Ваэдеру, велев тому переводить оставшихся. Скрипя и содрогаясь, настил палубы продержался достаточно долго, чтобы последний из команды успел безопасно перебраться, затем прогнулся и рухнул в раскаленную бездну.

   — Теперь ты! — крикнул Тсу’ган, поднимаясь на ноги. Дак’ир кивнул, показывая, что понял. Игнеец отошел на пару шагов и уже ринулся вперед, когда по палубе прокатилась яростная дрожь, сбивая людей с ног. Дак’ира тоже зацепило, он сбился с шага и неловко прыгнул. Он не долетел всего чуть-чуть. Тсу’ган, увидев, что произошло, наклонился и потянулся вперед. Он схватил Дак’ира за руку, которой тот размахивал, и рухнул на колени под тяжестью собрата, ударившись о палубу со звоном металла о металл и чувствуя, как неприятная дрожь отдалась вдоль всего позвоночника.

   — Держись! — зарычал Тсу’ган. Вокруг них по-прежнему скручивались языки пламени, и края доспеха гесиодца, которые лизал огонь, уже обгорели дочерна. Тсу’ган взревел и рванул — игнеец в силовой броне висел, как мертвый груз, — вытаскивая Дак’ира наверх, пока тот не достал до рваного края настила и не подтянулся сам.

   — Спасибо, брат, — выдохнул Дак’ир, взглянув на своего спасителя, как только почувствовал себя в безопасности на шатком краю.

   Тсу’ган презрительно усмехнулся:

   — Это мой долг. И все. Я не позволю погибнуть другому воину Саламандр, даже если тот не имеет права называться так. И я всегда плачу по долгам, игнеец.

   Он повернулся к Дак’иру спиной, показывая, что разговор окончен, и сосредоточился на спасенных людях.

   — Веди их к подъемнику, старшина, — велел он угрюмо. Ваэдер поднялся на ноги и принялся выкрикивать команды, поднимая людей и пинками подгоняя тех, кто решил еще поваляться. Через несколько секунд все пятьдесят человек с трудом потащились к тусклому свету и избавлению в виде подъемника.

   Тсу’ган шел за ними, чувствуя Дак’ира за спиной. Снова он обругал себя за то, что из всех своих боевых братьев умудрился связаться с этим. Ему ненавистно было даже само присутствие игнейца. Ведь это он был виновен в смерти Кадая в храме Пресветлого Иерона. Разве не Дак’ир отправил Тсу’гана за Нигиланом и оставил фланг капитана незащищенным? Разве не игнеец заметил опасность, но не сумел добраться до Кадая вовремя, чтобы спасти его? Разве не Дак’ир… Или все–таки не Дак’ир? В те моменты, когда он не проливал кровь во имя ордена, Тсу’ган чувствовал груз своей вины, словно на спину ему привязывали наковальню. Этот груз увеличивался многократно, когда он видел Дак’ира. Это вынуждало его признавать, что, возможно, не только игнеец был в ответе за смерть Кадая. Что, может быть, даже он сам…

   Старшина Ваэдер с помощью двух своих людей распахнул двери подъемника. Пронзительный скрежет металла очень вовремя отвлек Тсу’гана от его размышлений. Чуть погодя игнеец заговорил снова:

   — Нужно доставить их на взлетную палубу, чтобы эвакуировать как можно больше людей.

   Тсу’ган повернулся к нему, в то время как люди забирались в клеть подъемника. Хоть подъемник и был достаточно просторен, но заполнился до отказа он быстро, так что придется сделать несколько ходок.

   — Слишком поздно, — спокойно ответил Тсу’ган. — Сейчас мы уже должны войти в верхние слои атмосферы Скории. Корабль разовьет предельную скорость падения, и любая попытка покинуть его будет самоубийством. Мы отведем их на верхнюю палубу.

   Дак’ир склонился к нему и понизил голос:

   — Их шансы пережить крушение в лучшем случае призрачны.

   Ответ Тсу’гана был холодным и прагматичным:

   — Тут ничего не поделаешь.

   Подъемник снова опускался, натужно гудя перенапряженными тросами. В десяти метрах от палубы он неуклюже накренился, издав резкий скрип, и в конце концов с содроганием остановился, перекосившись.

   В глазах Ваэдера и десяти членов экипажа, которые еще не поднялись наверх, появилось что–то похожее на отчаяние. Точно одной беды было мало, доспехи Саламандр осветило оранжевое сияние огненной волны, которая выплеснулась из пролома и покатила по палубе к сжавшимся в кучку людям.

   — Встречай! — взревел Тсу’ган, и два Астартес образовали стену из керамита между хрупким экипажем и яростной лавиной пламени. Саламандр окатило жаром, но они выдержали его, даже не поморщившись. Когда огонь схлынул, втянувшись в пролом, точно вода, уходящая в слив, Дак’ир снова повернулся к Тсу’гану:

   — И что теперь?

   Тсу’ган глянул на людей, оставшихся на их попечение Те сбились в кучку, прикрываясь от огня. От лица и доспехов Саламандра валил пар, его силуэт постепенно проступал сквозь горячее марево.

   — Скоро мы потерпим крушение на корабле, который не предназначен для посадки на твердую землю, неважно — преднамеренной или нет. Мы прикроем их, — сказал он. Слуха Тсу’гана коснулся звук корежащегося металла, зловещий точно похоронный звон. — И держись за что–нибудь.


   [image: Шаломандра]
ГЛАВА ШЕСТАЯ

    

   I

   ПОСАДКА

    

   Хитиновая тварь сдохла в крошеве лопнувших костяных пластин и раскромсанных жвал. Из рваных дыр в панцире выступила серая, похожая на слизь, кровь. В предсмертных судорогах тварь опрокинулась на бронированную спину, дернула насекомьими лапами, прижала их к брюху и застыла.

   — Смерть ксеносам! — в ярости орал брат-капеллан Элизий, раз за разом стреляя из болт-пистолета. — Чужака не оставляй в живых!

    

   Ранее «Гнев Вулкана» вонзился в поверхность Скории, точно метеорит. Его корпус еще горел от стремительного входа в плотные слои атмосферы. Разогнавшийся крейсер пропахал в земле огромную борозду. Антенны, башни и двигатели отрывались при соприкосновении с твердой породой планеты. Погибли сотни людей, разможженных и разбившихся, когда их впечатало в стены казарм и ангаров при крушении гигантского звездолета. Тотчас вспыхнули пожары, обращая в пепел тех, кому не повезло оказаться на пути огня. Кого–то раздавило, когда хрупкие опоры, подпиравшие обширные секции поврежденных верхних палуб и потолков, не выдержали, обрушив на головы несчастным тонны металлических обломков. Длинные полосы броневой защиты вмяло внутрь, расплющив злополучных членов экипажа, когда коридоры, в которых они цеплялись за жизнь, схлопнулись в лист битого металла. Других сбросило в разверзшиеся в палубах трещины. Заполненные огнем и тьмой, они, точно жадные рты, проглотили бедолаг целиком.

   Плотная завеса из дыма и пыли еще висела в воздухе, когда завизжали цепные мечи и зашипели резаки: экипаж пытался пробиться на волю сквозь покореженный металл. Выпуская струи пара из гидравлики, в обшивке один за другим, волной, открылись спасательные выходы, издавая хором стаккато отходящих запорных задвижек. Наружу посыпались выжившие, некоторые несли раненых, другие безнадежно тащили мертвых. Саламандры, сами понесшие потери, организовали эвакуацию из наиболее пострадавших мест, и вскоре на серой, как пепел, земле Скории скопилась огромная масса людей и сервиторов.

   Крушение длилось всего несколько минут, но они тянулись, словно часы, даже как целая жизнь, для тех, кто был внутри, моля Императора о спасении. Борозда, которую пропахал нос ударного крейсера, пролегла почти на километр и потревожила нечто, таящееся под пепельной поверхностью Скории.

   Твари явились из–под земли, вихри пепла из выходных дыр предвестили нашествие. Крики людей, утаскиваемых под пепельную равнину, послужили первым сигналом о нападении. Орды тварей появились следом, отряхивая с приземистых, жестких тел прилипший пепел, и ринулись в бой, щелкая костяными клешнями и зазубренными жвалами. Погибло тридцать пять человек, исчезнувших под землей, прежде чем Саламандры сумели организовать контратаку. Брат капеллан Элизий возглавлял Огнерожденных, и делал он это с пылом и неукротимой беспощадностью.

   — Стереть их с лица земли! — ревел он леденящим кровь голосом, усиленным вокс-динамиками шлема. — Болтом, клинком и огнем истребляйте чужеродную нечисть!

   Его пистолет рявкнул огнем, царапнув грудь хитинового чудища и оторвав одно из жвал. Капеллан ринулся вперед и вбил потрескивающий от разрядов энергии крозиус в тело твари, выпуская ей кишки. Слизь с серых внутренностей брызнула на череполикую маску, точно окропив Элизия святой водой войны.

   Дак’иру, который сражался рядом с капелланом, странные, похожие на крабов чудовища напомнили тиранидов.

   Ему пришло в голову, что это потомки какого–нибудь заблудившегося роя спор, выпущенных раненым кораблем-ульем, которые только и сумели, что долететь до орбиты Скории и заразить планету. Через многие поколения они превратились уже в устаревший вид, который не эволюционировал, а просто остановился в развитии и размножался.

   На призыв капеллана к бою откликнулись четыре отделения, включая бойцов Дак’ира. Саламандры образовали широкий периметр, окружив орду хитиновых чудищ, и медленно сгоняли их в кучу непрерывным болтерным огнем. Крупные твари, почти с БТР «Носорог» размером. Их костяные панцири были крепки, но все же уязвимы. Размеры, делали тварей неповоротливыми, и обзор у них был ограничен. Окружая тварей, Саламандры нападали со слепых сторон и уязвимых боков. Ксеносы отвечали с беспорядочной и бессильной яростью, пытаясь атаковать врага, который был одновременно всюду.

   — Ба’кен! — крикнул Дак’ир, превратив костяную клешню хитиновой твари в пар сгустком плазмы. — Жги и очищай!

   Громадный воин Саламандр тяжело шагнул вперед, в то время как его сержант отступил назад, и облил струей горящего прометия раненого ксеноса. Тот запищал и защелкал в предсмертной агонии, объятый пламенем. Из полостей под костяным панцирем с шипением и свистом выходил воздух.

   Где–то непрерывное стаккато болтерных выстрелов стало редеть, подсказывая, что сражение с хитиновыми чудищами близится к концу. Каждую из оставшихся тварей окружило кольцо из зеленых доспехов, которое медленно сжималось, точно петля. Редкие отчаянные атаки загнанных тварей встречали разрывные снаряды, которые, пробивая тела чужаков, изнутри разносили их на куски, выталкивая месиво слизистых внутренностей через щелкающие жвалами пасти. Струи огнеметов отгоняли уродливых тварей все дальше, и те пищали и щелкали, отступая перед жарким сиянием, явно боясь пламени.

   В конце концов оставшиеся полдесятка ксеносов зарылись обратно в землю, подальше от бронированных гигантов, принесших с небес ревущий гром и огонь.

   Тсу’ган издалека с завистью следил за боевыми братьями. Позади него возвышался разбитый крейсер, похожий на накренившийся город, неестественно перекошенный. Даже частично ушедший в пепельную землю, «Гнев Вулкана» был огромен. Он простирался в длину на несколько ульевых кварталов, для его оцепления понадобилось несколько Астартес, расставленных с километровыми интервалами Многочисленные палубы, башни, платформы, надстройки ангары, отсеки, даже храмы и соборы тянулись вдаль, точно тускло-зеленый мегаполис, который медленно заметал падающий сверху серый снег.

   Даже в разгар сражения технодесантники, сервиторы и рабочие команды людей продолжали трудиться у исхлестанного солнечной бурей корабля. Солнечные вспышки выжгли свежие шрамы на бортах древнего ударного крейсера и проделали в его бронированной шкуре оплавленные дыры размером с метеорит. Бригады в грависанях подробно описывали повреждения корпуса. Ряды мощных сварочных установок, рассыпая каскады искр, приваривали поверх самых жутких ран звездолета плиты, снятые с его второстепенных секций. Некоторые участки были настолько разрушены, что искореженные остатки приходилось срезать и накладывать заплаты, точно на ампутированную конечность.

   Эта работа требовала внимательности, но Тсу’ган сейчас был целиком поглощен наблюдением за далекой схваткой с хитиновыми тварями. В жилах воина Саламандр вскипала кровь, пока он переживал чужую битву. Кулаки самопроизвольно сжимались. Про себя гесиодец последними словами клял братьев-сержантов Агатона, Варго и Дак’ира. Если бы не приказ остаться с большей частью роты, чтобы обсудить планы и установить командный пункт, Тсу’ган с радостью ринулся бы в бой. Хитиновые чудища, конечно, не были серьезным противником, но после долгих месяцев без боя сержанту не терпелось пролить кровь во имя Император.

   — «Гнев Вулкана» серьезно поврежден, мой господин. — Металлический голос Аргоса вернул Тсу’гана к действительности.

   Брат-сержант находился вместе с технодесантником, братом-капитаном Н’келном и несколькими другими сержантами во временном командном пункте, откуда они пытались навести хоть какой–то порядок и спокойствие после крушения.

   Сам командный пункт представлял собой сборное сооружение: четыре стены, скошенная крыша и стол гололитического проектора. Проектор показывал зернистое голубое изображение рельефа окрестностей, разведанного с помощью сенсориума и зондов авгуров дальнего действия. Известно очень немногое: Скория в основном плоская равнина, состоит из пепельных дюн и нескольких базальтовых горных хребтов, с местной враждебной формой жизни, похожей на гигантских земных крабов.

   Позади командного бункера возводились другие строения: в основном медицинские палатки, к которым стаскивали носилки с ранеными и оставляли их для сортировки, которую проводил брат Фугис. Апотекарий занимался и людьми, и Астартес, хотя вторых было меньше. Ему умело ассистировал Емек, временно откомандированный из отделения Дак’ира в качестве полевого хирурга. Вместе с Астартес трудились люди-медики, уцелевши в катастрофе, но работы более чем хватало всем. Фугис также назначил спасательные команды из Саламандр и трудоспособных слуг и сервиторов для осмотра поврежденных участков корабля в поисках выживших. Разрушенные палубы постепенно вскрывали, и поначалу немного, но потом все больше и больше раненых начало стекаться к медицинским палаткам. Мертвых тоже хватало. Пиреум работал непрерывно, сервиторы с руками-лопатами ссыпали пепел в огромные складские баки для последующего захоронения.

   — Сможем мы подняться в воздух, магистр Аргос? — спросил Н’келн и нахмурился, когда гололит переключился на план-схему «Гнева Вулкана»: красные участки занимали примерно шестьдесят процентов всей картинки, помечая поврежденные секции.

   — Если коротко: нет, — ответил технодесантник, обводя стилом нижнюю часть крейсера.

   Изображение сдвинулось, добавив еще и геологическую карту Скории вместе с относительным местоположением корабля на ней. Вертикальный срез показал, что большая часть «Гнева Вулкана» погрузилась ниже поверхности, под внешнюю кору планеты.

   — Как видно, корабль частично ушел под пепельную равнину. Базовый геологический анализ показал, что поверхность Скории состоит из смеси пепла и песка. Интенсивный нагрев от нашего входа оказал воздействие на почву, в результате которого произошел эндотермический метаморфоз. По сути, пепел-песок кристаллизовался и затвердел, — пояснил Аргос.

   — У двигателей наверняка достаточно мощности, чтобы вытащить нас оттуда, — предположил скрипучим голосом Лок.

   — В обычных условиях — да, — ответил технодесантник. Вдобавок к ремонтным бригадам технодесантник уже отправил роющих сервиторов и рабочие команды людей откапывать те секции корабля, что погрузились глубже всего. — Но у нас осталось всего три блока нижних двигателей. Для подъема в воздух нужно минимум четыре.

   — А что с ходовыми двигателями? Можем мы раскачать корабль? — спросил брат-сержант Кловий. Коренастый сержант казался карликом по сравнению с огромным Претором, который молча наблюдал за совещанием.

   — Нет, если не хотим зарыться до ядра планеты, — ответил Аргос без толики сарказма в голосе. — Нос корабля направлен вниз. Любое включение ходовых просто толкнет нас еще глубже в этом же направлении. Адептус Механикус не наделяют такие корабли способностью взлетать с поверхности мира.

   Н’келн хмурился, недовольный сложившейся ситуацией.

   — Сделай все, что сможешь, брат, — велел он Аргосу, выключая гололит.

   — Сделаю, мой господин. Но без деталей, необходимых для ремонта и закрепления четвертого блока нижних двигателей, на «Гневе Вулкана» мы с этой планеты не улетим.

   — Нужно провести разведку, — предложил вполголоса Тсу’ган. — Попробовать оценить технический уровень планеты и узнать, нет ли здесь человеческих туземцев. Может быть, у них мы сможем позаимствовать необходимые для ремонта материалы.

   Претор одобрительно кивнул. Тсу’ган продолжил:

   — Пророчество привело нас сюда не без причины. Поиски способа спастись должны стать нашей второстепенной задачей. Найти Вулкана или то, что примарх мог для нас оставить, — вот наша главная цель.

   — Если только наша почти гарантированная гибель в солнечной буре не была частью провидения Вулкана, — зло проворчал Лок. Вдобавок к многочисленным шрамам, во время крушения ветеран-сержант получил глубокую царапину на лбу.

   — «И вот низвергнет их огонь, и глазам их откроется истина», — прочел нараспев капеллан Элизий, входя в командный бункер. Дак’ир с Агатоном явились следом. — Так сказано в «Томе Огня», брат Лок.

   — Так это было предопределено, брат-капеллан? — спросил Н’келн.

   Элизий торжественно кивнул.

   — Жаль, что нас не предупредили, — буркнул Лок.

   Капеллан обратил череполикую маску к ветеран-сержанту:

   — Предначертание, если известить о нем заранее, перестанет быть таковым, — заметил он с укором. — Нам было предназначено упасть на этот мир. Это лишь часть более грандиозного замысла, в который мы не посвящены. В такие вещи нельзя вмешиваться, чтобы не нарушать равновесия судьбы.

   — А как же жизни погибших? — возразил Лок. — Чем мы уравновесим их?

   — Мы принесли их в жертву пламени войны, — ответил Элизий. Холодный свет загорелся за линзами его шлема: капеллан не любил, когда с ним спорили, особенно в том, что касалось пророчеств.

   — Это была не битва, — зло проворчал Лок, но уже едва слышно. Нахмурившись, он не стал спорить дальше и смиренно склонил голову, хотя и с неодобрительным выражением на лице.

   — Быть по сему, — произнес Н’келн. — Мы будем следовать по тому пути, который нам уготован. Брат Тсу’ган прав. Судьба нас пощадила, и поэтому мы обязаны отыскать то, что спрятано на этом мире. Для этого мы соберем разведывательные команды и проведем рекогносцировку прилегающей местности. Населенные центры, военные и промышленные сооружения будут нашей целью.

   Тсу’ган выступил вперед:

   — Мой господин, я хотел бы возглавить разведку.

   — Хорошо, — согласился Н’келн. — Собери тех, кого посчитаешь нужным. Остальные останутся здесь для защиты раненых и укрепления лагеря. Аргос, — Н’келн встретил холодный взгляд технодесантника, — установи периметр вокруг. Я не желаю новых сюрпризов от хитиновых тварей. — Брат-капитан глянул наружу, где желтое солнце Скории погружалось в серый горизонт, и прибавил: — Установи осколочные мины и фотонные сигнальные патроны. Скоро стемнеет, и мне нужно четкое предупреждение о любом нападении.

   Технодесантник кивнул и отправился исполнять приказы. Прочие сержанты тоже вскоре разошлись, салютуя на выходе из бункера. Остались лишь Претор и Лок, которые вглядывались во вновь включенный гололит с холодной картиной бесплодных пустошей Скории. Но как бы ни всматривался в изображение капитан Саламандр, он не мог раз глядеть в нем никакой тайны, что привела их сюда.

    

   — Напоминает родину, — сообщил Иагон, изучая длинную темную линию горизонта. На востоке что–то торчало. Слабое свечение, но не от заходящего солнца, окрасило небо мутно-красным. Цепи вулканов на Ноктюрне придавали похожий оттенок небесам, когда близилось извержение. И под землей ощущались слабые толчки. Они были глубоко, так глубоко, словно исходили от самого ядра планеты, предсказывая фундаментальные сдвиги в ее тектонической структуре. С каждой прошедшей секундой Скория менялась. Иагон ощущал это так же явственно, как болтер, который расслабленно дер жал в руках.

   Воин Саламандр присоединился к своему брату-сержанту, оставив Фугиса на месте крушения за работой, в полной уверенности, что апотекарий будет молчать о двух опрометчивых поступках — своем и Тсу’гана. Иагон не стал говорить об этом сержанту, который решил, что Фугис поверил ему на слово и больше не станет отправлять его к капеллану.

   Разведчики оставили лагерь час назад. Сервиторы-миноукладчики Аргоса закрыли за ними периметр из заглубленных осколочных гранат, который патрулировала по очереди пара «Громобоев», вытащенных технодесантником с «Гнева Вулкана». Гусеничные боевые машины, совсем не похожие на ту передвижную орудийную платформу Злобных Десантников на «Архимедес Рексе», идеально подходили для того, чтобы предостеречь местных хитиновых тварей от нового нападения.

   Занятый мыслями о походе, Тсу’ган опустился на колено и позволил темному скорианскому пеплу высыпаться сквозь щели в полусжатом кулаке. Брат-сержант огляделся, но увидел лишь серые дюны, простирающиеся во всех направлениях.

   — Больше похоже на Морибар, — хмуро возразил он, вставая, и протянул руку к брату Тиберону: — Оптику.

   Тиберон передал ему магнокль, Тсу’ган взял устройство не глядя, приставил к глазам и осмотрел местность вокруг.

   — Де’мас, Тифос, доложите обстановку, — велел он по комм-каналу. Не было ничего особенно неожиданного в том, что гесиодец выбрал двух сержантов, которые раньше присягнули ему на верность в случае, если он бросит вызов лидерству Н’келна.

   Оба лаконично ответили, что контактов не было. Тсу’ган опустил магнокль и раздраженно выдохнул.

   Наступала ночь, как и предупреждал Н’келн. Холодный ветер бродил по пепельной пустыне низкими порывистыми волнами, подбрасывая вихри пепла, которые беззвучно толкались в поножи Саламандр. Если не считать вечернего бриза, пустыня была мертвенно тихой и неподвижной.

   — Да, — мрачно пробормотал Тсу’ган, — точно как Морибар.

    

   — Вон там, — прошипел сержант, — видишь?

   Иагон посмотрел в магнокль:

   — Да… Мелкие завитки чего–то зернисто-серого пятнали горизонт, едва заметные над высокой дюной. Два воина Саламандр расположились на пепельном гребне. Братья С’танг и Тиберон лежали по бокам от них, остальные бойцы отделения несли дозор внизу.

   — Что это? — спросил Иагон и передал магнокль обратно Тиберону. ‹

   — Дым. — По тону Тсу’гана было понятно, что тот хищно осклабился под шлемом.

   Это были первые признаки жизни, которые они обнаружили за несколько часов. На пути к гребню они прошли мимо сооружений, которые когда–то могли находиться на границе города. Разрушенные войной или просто обветшавшие — сказать было невозможно из–за падающего пепла, который покрыл здания серым налетом.

   Тсу’ган нутром чуял, что след, замеченный над дюной, означает многое. Через дыхательный аппарат шлема он засек принесенные ветром микроскопические объемы углерода и водорода, а также острую вонь сернистого газа. Другими словами: нефть. Это означало несколько вещей: что хитиновые твари были не единственными живыми существами на Скории, что их соседи по планете обладали технической возможностью добывать и перерабатывать нефть. Мало того, туземцы использовали ее в производственных процессах.

   Тсу’ган связался с Де’масом и Тифосом.

   — Сходитесь к моей позиции, — приказал он, затем переключился на канал своего отделения: — Бегом к краю той дюны, рассредоточиться.

   Рывком поднявшись на ноги, Тсу’ган сбежал вниз с гребня дюны и бросился к следующей. Боевые братья следовали за ним развернутой цепью. Брат-сержант резко ускорился, сокращая дистанцию, хотя ноги тонули в зыбком пепле. Добравшись до ближайшего подъема, Тсу’ган длинными прыжками взлетел вверх по склону и притормозил, едва перевалив гребень. Условными жестами сержант приказал братьям прикрывать его. Вместе они добрались до края второго пепельного гребня и всмотрелись в глубокую низину за ним.

   У Тсу’гана перехватило дыхание, когда он понял, что предстало его взору. Воин Саламандр ощутил, как внутри поднимается ярость.

   — Мерзость!.. — прорычал он, крепче стиснув болтер.

    

   II

   ПЕПЕЛ И ЖЕЛЕЗО

    

   Обходя медицинские палатки в поисках Фугиса, Дак’ир слышал жалобные стоны раненых, сливающиеся в единый страдальческий вой.

   Пострадавших и погибших было так много, что палатки пришлось ставить целыми рядами. Полевой госпиталь патрулировало боевое звено Саламандр, обеспечивающее безопасность раненых. Составленные рядами от края до края койки освещали натриевые лампы, а от покрывавших их простыней несло кровью. Врачи в побуревших от крови халатах и масках занимались пострадавшими, стоя в тесных проходах между плотными рядами коек. За пластековым занавесом, прибитым к стойкам одной из больших палаток, находилась импровизированная операционная — простейший апотекарион. Фугис, скорее всего, был именно там.

   На столе перед апотекарием лежало тело брата Валека. Кровь, еще темная и влажная, блестела на черной коже. С его нагрудника удалили переднюю часть, комбинезон под ней распороли острым лезвием. Жесткая кожа разрезана, грудина взломала и разведена в стороны, чтобы обеспечить доступ к внутренним органам. Были предприняты все возможные меры для его спасения, но, к сожалению, безуспешно.

   Над остывающим телом брата Валека стоял поникший Фугис. Его латные перчатки были покрыты кровью, доспехи заляпаны красным. Вокруг апотекария в металлических лотках лежали медицинские инструменты. Небольшой контейнер, похожий на капсулу, которую вставляют в центрифугу, стоял отдельно. Рядом лежал редуктор Фугиса. Дак’ир знал, что внутри контейнера надежно сохранены прогеноиды мертвого брата. По крайней мере, наследие его не пропадет.

   — Он был из бойцов Агатона, — сказал апотекарий устало, отпустив слуг, которые ассистировали ему при операции.

   — Скольких братьев мы потеряли, Фугис? — спросил Дак’ир.

   Апотекарий выпрямился, откуда–то обретя решимость, и начал отстегивать заляпанные кровью перчатки.

   — Пока шестерых. — Фугис уронил левую перчатку, и она с гулким звоном упала в один из металлических лотков. Только один сержант. — Навим. Все погибли при крушении. — Фугис поднял взгляд на Саламандра: — Не пристало Астартес умирать так, Дак’ир.

   — Все они с честью послужили Императору, — возразил Дак’ир, но слова показались бессмысленными даже ему самому.

   Фугис махнул рукой куда–то позади него, и Дак’ир уступил дорогу двух громоздким похоронным сервиторам, которые, тяжело ступая, вошли в палатку.

   — Еще один в гроб, — нараспев протянул апотекарий. — Несите нашего брата со всем почтением и ждите меня в пиреуме.

   Неповоротливые сервиторы, сгорбленные, с капюшонами на полностью металлических черных лицах, торжественно кивнули и вынесли стол с братом Валеком наружу.

   — Что ты хотел, брат? — нетерпеливо спросил Фугис, пытаясь очистить перчатки в горящей жаровне. — Другим тоже нужна моя помощь: мертвых и раненых тут сотни.

   Дак’ир шагнул вглубь палатки и спросил, понизив голос:

   — Перед крушением, когда мы встретились в коридоре, ты сказал, что ищешь брата Тсу’гана. Ты нашел его?

   — Нет, не нашел, — отсутствующе ответил Фугис.

   — Зачем ты его искал?

   Апотекарий снова поднял взгляд, лицо его посуровело:

   — Тебе какая забота, сержант?

   Дак’ир печально выставил ладони:

   — Ты показался мне встревоженным, вот и все.

   Фугис хотел сказать что–то, но потом снова опустил взгляд к латным перчаткам.

   — Ошибся, только и всего.

   Дак’ир попробовал еще раз:

   — Ты не делаешь ошибок.

   Фугис ответил тихим голосом, больше похожим на шепот:

   — От ошибок никто не застрахован, Дак’ир. — Апотекарий натянул перчатки, и его холодный тон вернулся: — Это все?

   — Нет, — решительно заявил Дак’ир и преградил Фугису дорогу, когда тот попытался уйти. — Я беспокоюсь за тебя, брат.

   — Ты что, на побегушках у Элизия? Наш благодетельный капеллан прислал тебя, чтобы оценить мое душевное состояние? Странно, да, как поменялись наши роли?

   — Я пришел сам, по собственной воле, брат, — возразил Дак’ир. — Ты сам на себя не похож.

   — Последние пять часов мои руки были по локоть в крови раненых и умирающих. Наши братья тщетно обшаривают обломки корабля в поисках выживших. Мы — космические десантники, Дак’ир! Наше предназначение — битва, а не это. — Фугис широким жестом обвел забрызганное кровью пространство палатки. — И где Н’келн? — продолжил он, охваченный внезапной горячкой. — Пялится на гололит в командном бункере вместе с Локом и Претором — вот где он.

   Фугис умолк, но затем гнев снова пересилил здравомыслие:

   — Капитана должны видеть! Его долг — вдохновлять роту. Нельзя никого вдохновить, запершись с планами и картинками стратегиума.

   Дак’ир нахмурился и предостерегающе произнес:

   — Следи за своими словами, Фугис. Помни, ты — один из Инфернальной Гвардии.

   — Нет больше Инфернальной Гвардии! — огрызнулся тот, хотя раздражение его уже погасло. — Шен’кар всего лишь адъютант. Век’шен давно мертв, и Н’келн так до сих пор и не назначил преемника на свое бывшее место. Остался только Маликант, но у нашего знаменосца в последнее время крайне мало поводов разворачивать ротный штандарт. Ты сам отказался от места чемпиона роты.

   — У меня были на то свои причины, брат.

   Фугис сердито зыркнул, точно ответ Дак’ира был лишним.

   — Эта операция должна была исцелить раскол в роте, сплотить нас и придать сил. Но я вижу лишь мертвых и новые надписи для мемориальной стены.

   — Что с тобой произошло? — Дак’ир позволил своему гневу выйти наружу. — Где твоя вера, Фугис?

   Лицо апотекария потемнело, точно вся жизнь, что еще оставалась в нем, ушла.

   — Сегодня мне пришлось убить Навима.

   — Не впервые ты даришь «покой Императора», — возразил Дак’ир, не понимая толком, к чему ведет апотекарий.

   — Я начал извлекать его прогеноидную железу и допустил ошибку. Железа погибла. Навим погиб — навсегда.

   Возникло короткое горестное молчание, затем Фугис продолжил:

   — А что до моей веры… Она умерла, Дак’ир. Ее убили вместе с Кадаем.

   Дак’ир хотел ответить, но оказалось, что сказать нечего. Эта рана была глубокой, у некоторых глубже, чем у других. Тсу’ган избрал ярость, тогда как Фугис по-настоящему предался отчаянию. Сейчас ему не помогут никакие слова, лишь война и пламя битвы очистят душу апотекария. Дак’ир шагнул в сторону, давая брату пройти. Оставалось надеяться, что сражения не заставят себя ждать. Но когда Фугис вышел, не проронив ни слова, брат-сержант испугался, что война может совсем уничтожить апотекария.

   Покинув медицинскую палатку чуть позже, Дак’ир пошел к Ба’кену, которого просил встретить его снаружи.

   — Ты выглядишь уставшим, брат, — поделился своими наблюдениями гигантский воин Саламандр, когда брат-сержант подошел ближе.

   Ба’кен стоял один, без своего тяжелого огнемета. Он оставил оружие в одном из модульных армориумов, которые охранял брат-сержант Омкар со своим отделением. Чередование обязанностей подразумевало, что Саламандры сменяли друг друга в поисково-спасательных командах, раскопочных бригадах и карауле. Огнеметчик готовился присоединиться к бригадам, пытающимся откопать «Гнев Вулкана». Он с нетерпением ждал возможности поработать, ибо в пустошах было тихо и от несения охраны он уже начинал тупеть. Ба’кен специально для этого поймал по дороге сержанта Агатона.

   — Не таким уставшим, как некоторые, — отозвался Дак’ир, оставив истинный смысл замечания при себе.

   Ба’кен решил не уточнять.

   — Сержантам надоело, — вместо этого сообщил он. — Те, кто не занят в охране, откапывают «Гнев Вулкана» или раздирают на куски его коридоры, только чтобы найти там очередных мертвецов. Нас тут целая рота, но мы занимаемся ерундой, потому что нам не с кем сражаться. — Он уныло покачал головой: — Это не дело для космодесантников.

   Дак’ир устало улыбнулся:

   — Фугис сказал примерно то же самое.

   — Понятно. — Ба’кену хватило ума догадаться, что предыдущее замечание сержанта относилось к апотекарию. Он вспомнил, как наблюдал за Фугисом на посадочной площадке снаружи Хранилища Памяти в Гесиоде. За все время, пока Ба’кен ждал тогда Дак’ира, апотекарий ни разу не пошевелился и не произнес ни слова.

   С присущим ему прагматизмом Ба’кен отбросил эти мысли и сосредоточился на текущих проблемах.

   — Агатон — один из самых преданных Астартес, каких я когда–либо знал, — сказал он, сменив тему. — После Лока он самый старослужащий сержант в роте. Но сегодня ночью он потерял воина своего отделения.

   — Брата Валека. Я видел. Фугис только что отправил его тело для погребения.

   — И в огонь мы вернемся… — нараспев прочел Ба’кен. — Если эта операция закончится ничем, смерть Валека станет бессмысленной, — прибавил он тихо и покачал головой. — Агатон этого не забудет.

   Дак’ир, глядя на бесконечную серую равнину, произнес отсутствующим тоном:

   — Тогда нам лучше надеяться на скорые добрые вести.

   В этот момент появился Н’келн, шагая с многозначительным видом впереди Лока и Претора. Когда брат-капитан со своей свитой миновал Дак’ира, тот окликнул ветерана-сержанта:

   — Лок, что происходит?

   Сержант опустошителей обернулся:

   — Мы готовимся к бою. Брат-сержант Тсу’ган обнаружил врага.

    

   Длинная серая стена из ржавого железа тянулась по дну пепельной низины. Преграда была утыкана шипами, и с зубцов, опутанных колючей проволокой, свисали на черных цепях зловещие тотемы. Высокие отвесные стены, подпертые угловатыми контрфорсами, перемежались сторожевыми башнями. Их откосы были отделаны сталью, рваной и с зазубренными краями, чтобы не дать влезть по ним. Стационарные огневые точки, тяжелые болтеры на лапчатых станках, свесив латунные языки патронных лент, угрожающе торчали из–за высоких стен. Жирные клубы густого черного дыма из труб за внешней линией обороны выдавали какое–то промышленное сооружение внутри самой крепости.

   Кроме того, стены были покрыты колдовскими символами — резными идолами, от одного вида которых у Тсу’гана заболели глаза. Эти знаки Губительных Сил вонзались в мозг точно епитимический гвоздь в лоб неверующего. Из–под заклепок, которыми были прибиты символы, сочились длинные потеки ржавчины, которая напоминала воину Саламандр жертвенную кровь. Тсу’ган предполагал, что это она и есть.

   На воротах — плите из армированного железа и адамантия, перетянутой крест-накрест цепями и достаточно толстой, чтобы выдержать прямое попадание оборонительного лазера, — был выбит самый известный из идолопоклоннических символов. Он демонстрировал преданность конкретному легиону и не оставлял никаких сомнений в том, кому служит гарнизон крепости.

   Бронированный череп поверх восьмиконечной звезды Хаоса.

   — Железные Воины, сыны Пертурабо, — прошипел брат-сержант Де’мас, не скрывая ненависти.

   — Предатели! — весь кипя и сжав в руках громовой молот, прибавил Тифос.

   Обнаружив крепость и дождавшись сержантов, Тсу’ган сразу же связался с Н’келном. Помехи из–за расстояния и пепельной бури превратились в неистовый шум, но сообщение дошло достаточно разборчиво.

   — «Замечен враг. Предатели из легиона Железных Воинов. Мы ждем подкрепления, затем атакуем».

   Тсу’ган не прочь был ринуться в атаку немедленно, чтобы дать выход праведной ярости своего болтера. Но здравое рассуждение охладило его пыл. Железные Воины — это не те ксеносы, плохо подготовленные к встрече с мощью священных ангелов Императора. Нет, отпрыски Пертурабо сами были ангелами, теперь уже падшими после многих тысячелетий предательских деяний. Мастера осад и строители крепостей, не сравнимые ни с кем, кроме, пожалуй, верных сынов Рогала Дорна, Имперских Кулаков, они также были яростными бойцами с потрясающим талантом к ведению артиллерийских обстрелов или затяжных войн.

   Штурм напролом, прямо в когти к врагу, небольшими силами и без поддержки тяжелой артиллерии закончился бы для Саламандр большой кровью. Поэтому Тсу’ган воспользовался самой ноктюрнской своей чертой: он избрал ожидание.

   — Железные Воины были на Исстване, где пал Вулкан, — прибавил Тифос с внезапной горячностью. — Это наверняка не совпадение, а часть пророчества.

   Три сержанта лежали на гребне, глядя вниз на территорию предателей. Их отделения находились неподалеку, сбившись в группы, высматривая вокруг вражеских разведчиков и просто охраняя фланги своих командиров.

   Де’мас собрался ответить, но Тсу’ган оборвал его.

   — Успокойтесь, братья, — проворчал он, оценивая оборону крепости в магнокль. — На данном этапе мы ничего предпринять не можем.

   Гесиодец внимательно осматривал бастион Железных Воинов, не задерживая взгляд слишком долго ни на одном сооружении, чтобы смягчить неприятные ощущения. Ворота были единственной дорогой внутрь. Охрана периметра патрулировала зубчатые стены, хотя общее число таких групп было на удивление небольшим. На гнездах башен у автопушек застыли часовые, неподвижные, словно статуи. С одной из башен лениво шарил по пепельным дюнам луч прожектора. Переведя взгляд ниже, Тсу’ган пересчитал крытые редуты, занимавшие ничейную землю перед стеной. И опять, они выглядели затихшими, и гесиодец не заметил никакого шевеления внутри. Сама крепость была правильной формы, но ее словно окутывала какая–то странность. Сержант пытался, но точно не мог пересчитать, сколько же сторон у крепости или сколько защищаемых стен. Он чертыхнулся, узнав искажающее воздействие Хаоса. Отведя взгляд, он передал магнокль обратно Тиберону и забормотал короткую литанию очищения.

   — Точно никто ничего не знает, — заявил он обоим сержантам, закончив ритуал. — Погиб Вулкан на Исстване или нет — теперь не важно.

   — Это важно, — яростно заспорил Тифос.

   — Ты ждешь, что из дюн явится примарх с громовым молотом в руке? Этой сказке десять тысяч лет, брат, и я больше не хочу ее слушать, — предупредил Тсу’ган.

   — Ту’Шан в нее верит, — упрямо произнес другой сержант. — Иначе зачем отправлять целую роту на столь иллюзорное задание, если только это не священный поиск?

   — Магистр ордена делает то, что должен, — ответил Тсу’ган с растущим раздражением. — Он не может просто отмахнуться от шанса вернуть примарха или хотя бы выяснить обстоятельства его кончины. Мы, братья, не настолько зашорены, чтобы верить в то, чего не видят наши глаза. Это, — сказал он, показывая болтер, — и это, — он хлопнул по нагруднику доспеха, — и даже это, — Тсу’ган зачерпнул горсть пепла, — настоящее. Это то, что я знаю. Позволь слепому рвению вести себя, и оно приведет тебя к погибели, Тифос, — прибавил он насмешливо.

   — Прояви–ка ко мне немного уважения, — прошипел Тифос сквозь зубы, — наши звания равны.

   — Здесь, в этих дюнах, — возразил ему Тсу’ган, — мое звание превосходит твое «равное» звание.

   Наступило короткое напряженное молчание, но в конце концов Тифос покорился.

   Тсу’ган подумал, что, пожалуй, было не очень мудро злить брата-сержанта, особенно если тот поклялся его поддержать, когда он объявит о недоверии капитану роты. «Но я должен демонстрировать свою силу», — решил Тсу’ган, зная, что, настояв на своем, лишь укрепил этим преданность Тифоса.

   — Для специалистов осадного дела это плохой выбор места под бастион, — заметил Де’мас, пропустив мимо ушей короткую ссору. — Внизу их обзор сильно ограничен.

   Тсу’ган знал, что во времена Ереси IV легион возводил крепости во всех сегментумах Галактики. Часто эти цитадели представляли собой лишь изолированные заставы с гарнизоном в одно отделение. Но еще ему было известно, что, несмотря на малочисленную охрану, эти бастионы являлись практически неприступными. Эта величайшая обороноспособность была результатом стойкости Железных Воинов, но и она сильно зависела от того, где легион решал возвести стены. Де’мас прав: крепость перед ними не обладала ни господствующим положением над местностью, ни возвышением, чтобы следить за приближением врага. Это противоречило осадной науке. Но, возможно, удержание территории не входило в главную задачу предателей.

   — Они построили ее здесь, чтобы спрятать, — догадался Тсу’ган. Тонкая усмешка пересекла его лицо. — В любом другом месте она будет слишком бросаться в глаза.

   — Но с какой целью? — поинтересовался Тифос. — Что предателям прятать здесь, в этом захолустье?

   Тсу’ган посерьезнел и перекинул через плечо ремень болтера.

   — Я намерен это выяснить, — ответил он и направился обратно вниз, к подножью гребня.

    

   Боевые братья собрались вокруг Тсу’гана, который в общих чертах обрисовал им свой план. Брат-сержант начертил ножом на окаменевшем пепле грубую схему крепости.

   — Похоже на план штурма, — буркнул Де’мас, стоя за плечом гесиодца.

   — Так и есть, — коротко подтвердил Тсу’ган.

   — Полагаю, что мне не нужно тебе напоминать, брат, что Железные Воины — эксперты по осадам и в обороне, и в нападении?

   — Да, не нужно.

   Тифос усмехнулся.

   — Тогда ты также знаешь, что подобный штурм силами тридцати воинов с небольшим количеством тяжелого вооружения — са…

   — Самоубийство, — закончил за него Тсу’ган, глядя Тифосу в глаза. — Да, я в курсе и этого тоже. Вот почему мы нападем на редуты, а не на стены, брат-сержант.

   — Объясни. — У брата-сержанта Де’маса явно пробудился интерес.

   — Четыре боевых звена, — начал Тсу’ган, проводя в пыли стрелки подходов, — по одному на редут. Только клинки и молоты, огнеметы остаются в резерве. Действуем тихо и незаметно. Скрытно проникаем в редуты, убираем часовых и занимаем их позиции. Там мы ждем, пока не прибудет брат Н’келн, и начинаем внезапную атаку, штурмуя ворота и взрывая диверсионные заряды.

   — Ты сказал: четыре звена, — подал голос Тифос.

   Тсу’ган кивнул, уперев в сержанта каменный взгляд.

   — Сказал. Ты остаешься в тылу, командовать арьергардом. Твоя задача: по прибытии брата-капитана проинформировать его о ситуации. — Тсу’ган обвел взглядом весь отряд, — Все специалисты с дальнобойным тяжелым вооружением поступают в распоряжение брата-сержанта Тифоса. Вы будете нашей огневой поддержкой на тот маловероятный случай, если нас обнаружат. Де’мас, — прибавил он, переключая внимание на другого сержанта, — отбери десять лучших пластунов из своих бойцов и отделения Тифоса. Я со своими воинами буду ждать тебя на восточной стороне у подножия гребня.

   Тсу’ган ушел, не дав Тифосу времени для протеста, но оставив ему взамен брата М’лека с мультимелтой. Прочие Астартес отправились следом за сержантом.

   Де’мас отобрал себе бойцов быстро и без лишнего шума. Арьергард при этом превратился в смесь из трех отделений. Это противоречило правилам, но, с другой стороны, демонстрировало оперативную гибкость тактических отделений и причину, по которой Астартес считались непревзойденными воинами.

   Штурмовая группа Саламандр без лишних слов разделилась на четыре звена по пять боевых братьев. Обмен условными жестами между командирами звеньев обеспечил полную ясность и четкость действий, когда Астартес двинулись вдоль края огромной дюны, окольным путем подбираясь к вражеским укреплениям. Натерев пеплом доспехи, даже замазав клинки, чтобы не выдать себя ни единым отблеском, Саламандры передвигались по темной равнине, словно невидимые призраки. Даже пылающий огонь в их глазах пропал — скрылся за линзами боевых шлемов, выставленными на максимальную непрозрачность, точно одностороннее стекло в комнате для допросов.

   Пригнувшись и бегом пересекая открытые участки, рассредоточившееся отделение медленно сходилось в одну точку. Тсу’ган добрался до края первого редута. Даже в темноте его острое зрение позволило разглядеть силуэты часовых, притаившихся внутри. Стараясь оставаться вне пределов их видимости, брат-сержант прижимался к земле, плавно перемещаясь, чтобы не насторожить врага. Железные Воины пока не шевелились, так что Тсу’ган счел, что его приближение прошло незамеченным.

   Прокравшись вдоль редута, используя его бруствер как укрытие от высоких стен крепости в нескольких сотнях метров сзади, гесиодец внимательно прислушался.

   Слышен был лишь шорох ветра да глухой стук бронированных подошв со стены наверху. Тсу’ган незаметно прокрался дальше и вытянул из ножен тусклый клинок, готовясь убрать часового. Дверь позади редута отсутствовала, и туда можно было свободно войти через открытый проем в задней стене.

   Это хорошо. Это существенно облегчит задачу подкрасться к часовому сзади. Мелькнула мысль, что так подкрадываться к врагу для некоторых орденов значило бы поступиться воинской гордостью. Но Саламандры всегда были прагматиками в том, что касалось методов ведения войны. Они верили, что огонь сражений очистит их души, а еще они считали, что цель оправдывает средства и победа стоит любой цены.

   Краем глаза Тсу’ган заметил темные фантомы, безмолвно пересекающие ночную тьму — остальные боевые звенья занимали позиции. Его собственный отряд собрался позади него. Брат Лазар, идущий первым, кивнул, показав, что все готовы. С’танг стоял прямо за ним. Его боевой шлем, как и шлемы братьев, был покрыт маскирующим слоем пепла. Гонорий и Тиберон прикрывали вход, чтобы ни один из врагов не сбежал. Молча и бесшумно три Саламандра нырнули в редут.

   Двое часовых внутри, оба из Железных Воинов, располагались спиной к диверсантам. С’танг остался сзади, чтобы вмешаться при необходимости. Предатели стояли в полный рост, глядя на темные дюны за редутом.

   «Смерть пришла за вами, братцы», — злобно подумал Тсу’ган. Заметив у стены потертый, но бритвенно-острый по краям штормовой щит, он тихо вложил меч в ножны, решив не пачкать оружие кровью предателей, и взял щит в руки.

   Лазар приготовился к броску, держа свою зазубренную спату обратным хватом, чтобы нанести удар сверху вниз, целясь в небольшую щель между горжетом и кирасой.

   Тсу’ган тоже был готов и жестом отдал приказ к нападению.

   Он прыгнул вперед, подавив желание зареветь боевой клич, сбил Железного Воина на землю мощным ударом щита, который держал обеими руками, и по инерции пролетел вперед. Гесиодец нырнул вниз, на лежащего предателя, прижал его руки коленями к земле и, с размаху опустив острый как бритва край щита на шею Железному Воину, отрубил ему голову.

   Тсу’ган обернулся к Лазару. Воин Саламандр выдернул свой клинок и вытирал кровь, которой оказалось на удивление мало. Тсу’ган отнес это на счет слабого освещения, но, посмотрев на своего убитого часового, понял, что что–то здесь не так.

   Крови почти не было.

   Он перерубил ублюдку шею, и кровь должна была быть, много крови. И все же ее почти не было. Тсу’ган отбросил щит и, подняв отрубленную голову, осмотрел края среза. Кровь была темной и вязкой, но не текла. Она уже была свернувшейся. Железные Воины погибли еще до того, как Саламандры проникли в редут.

   — Сторожа уже мертвы, — прошипел он в устройство связи, подключившись ко всем боевым звеньям и нарушив вокс-молчание.

   От остальных штурмовых групп последовали похожие сообщения. Каждое звено проникло в свой редут незамеченной и перебила часовых внутри, после чего обнаружилось, однако, что враг уже мертв.

   Тсу’ган скомандовал хриплым голосом:

   — Болтеры на изготовку.

   Брат-сержант внимательно изучил темноту сквозь стрелковые щели редута, затем в открытом дверном проеме. Затем чертыхнулся про себя. Железные Воины заманили их внутрь, точно новобранцев, заставив выдать свое положение. Передернув затвор и приготовившись выпустить смерть, даже если придется здесь расстаться с жизнью, брат-сержант присел, чтобы представлять собой как можно меньшую мишень. И принялся ждать.

   Несколько минут прошли в безмолвии и темноте. Никакие убийцы не явились крадучись из темноты. Никакие истребительные команды не приближались к тщательно подготовленной ловушке, которую сами устроили.

   Ожидаемая контратака не состоялась и, похоже, вообще не планировалась. По какой–то неизвестной причине Железные Воины укомплектовали свои редуты мертвецами.

   — Они не пытались нас заманить, — сообразив, произнес Тсу’ган вполголоса. — Это пугала.

   — Зачем, господин? — прошептал брат Лазар.

   Брат-сержант отмахнулся от вопроса. Он не знал ответов — пока что.

   — Мы сидим здесь, — приказал Тсу’ган. — И ждем.
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ГЛАВА СЕДЬМАЯ

    

   I

   В ОСАДЕ

    

   Клубящееся облако пепла медленно таяло у серого горизонта — последний след собранного Н’келном отряда, ушедшего из лагеря Саламандр. Брат Аргос сумел освободить машины из трюма «Гнева Вулкана». Н’келн вместе с Огненными Змиями, своей Инфернальной Гвардией и капелланом Элизием заняли «Лэндрейдер» под названием «Огненная наковальня». Даже Фугис отправился с ними. Апотекарий хотел остаться, чтобы присмотреть за ранеными, но — ему полагалось сопровождать Н’келна. К тому же боевым братьям наверняка понадобилась бы его помощь в грядущей битве с Железными Воинами, так что Фугис впервые после Стратоса решился вернуться на передовую.

   Еще четыре «Носорога» везли все три отделения опустошителей плюс тактическое отделение брата-сержанта Кловия. Капитан подбирал оперативную группу, руководствуясь огневой мощью подразделений. Он собирался пробить стены крепости издалека, а не штурмовать их. Опустошители отлично подходили для этого, а бойцы Кловия располагали двумя пусковыми установками и плазмометом, поэтому идеально подходили на роль четвертого подразделения в отряде.

   Последним элементом оперативной группы стало штурмовое отделение под началом Варго. Его воины отправляются пешком, используя свои прыжковые ранцы, чтобы не отстать. Как только стена крепости будет пробита, штурмовики смогут моментально проникнуть в брешь.

   Дак’ира оставили следить за лагерем. Сержант был бы не против присоединиться к отряду, но он знал свой долг и чтил волю капитана. Оставшиеся в лагере отделения продолжали заниматься своими обязанностями, поочередно откапывая «Гнев Вулкана», охраняя медицинские палатки и ища тех, кто выжил. Бывшее отделение Навима проводило большую часть времени в разбитых внутренностях корабля, вскрывая отрезанные зоны и извлекая мертвых из этих закупоренных железных могил. Брат Ганнон временно взял на себя командование, хотя сержантского опыта у него не было.

   Агатон не возражал против того, чтобы остаться. Нужно было провести кремацию Валека, и Агатон ни за что не пропустил бы церемонию.

   Мысли медленно сыпались одна за другой сквозь разум Дак’ира, точно хлопья пепла с вершин далеких вулканов Скории. Когда он устремил взгляд в серое пространство, пейзаж перед глазами словно поплыл и стал изменяться…

    

   …некогда далекие горы внезапно стали огромными и близкими, смыкаясь над головой, точно скрюченные пальцы, пока не образовали купол из камня. Пепел, который до этого был повсюду, исчез, точно убегая сквозь трещины мира, чтобы спастись от неминуемого уничтожения, и под ногами остался лишь твердый камень.

   Дак’ир оказался в пещере, которая напомнила ему об Игнее. Туннель вел вниз, в самое сердце Скории, в котором скрывался огонь обетованный, отбрасывая на стены отсветы, похожие на пляшущие красные призраки. Эти воображаемые привидения заманивали его все глубже, в самые недра земли, где текли реки густой лавы, мерцавшие от сильного жара. Озера жидкого огня излучали мрачный, безрадостный свет, который словно лип к стенам и прятался, вместо того чтобы озарять окрестности. И там, в огромной пещере, в окружении огненных провалов, похожих на погребальные костры, разворачивал кольца своего тела дракон. Чешуя его поблескивала в свечении лавы, точно капли крови. Нечестивое дыхание перебивало даже зловоние горы.

   Дак’ир стоял на противоположном конце пещеры с длинным копьем в руке. Их разделяло озеро огня. Охотник и зверь посмотрели друг на друга через пламенную бездну, которая вспыхнула, откликнувшись на их взаимную ярость.

   — Ты убил моего капитана. — Голос прозвучал как будто издалека и незнакомо, но Дак’ир понял, что слышит самого себя. Это звучало скорее как утверждение, чем как обвинение.

   Ярость придала ему такие силы, о которых он и не подозревал, и Дак’ир, перескочив огромное огненное озеро, припал к земле на другой его стороне.

   Вызов был брошен и принят: окутанный черным пламенем, дракон ринулся на него, клыкастая пасть исторгла звериный рев.

   Дак’ир возопил, призывая Вулкана, и ощутил, как передалась ему сила примарха. Зверь прыгнул вперед, от ударов его лап задрожали скалы и треснул камень. Дак’ир перехватил копье и ударил им в брюхо дракона. Тот издал пронзительный вопль, и пещера вздрогнула. Крик, полный гнева и боли, обрушил горы и расколол крышу. Открылось серое небо, которое постепенно стало краснеть.

   Со скрежетом пропахивая когтями глубокие борозды в камне, дракон сопротивлялся. Дак’ир надавил на копье в последний раз и спихнул монстра в огненное озеро. Чудовище перевалилось через край и, колотя лапами и крыльями, вспыхнуло в жадных объятиях взметнувшегося пламени. Дракон умер, но в горячем мареве и дыму собственного погребального костра он изменился и превратился в человека.

   Человека в красных чешуйчатых доспехах, с клыкастой пастью вместо рта, в оскверненных одеяниях бывшего ангела, отрекшегося от своих долга и клятвы, чтобы принять порчу Хаоса. Потом его тело рассыпалось пеплом и костями, и пламенное озеро проглотило эту скромную пищу. И вместе с телом развалился на куски мир. Могучий толчок потряс землю, и Скория раскололась. Из–под пепла, точно взрывы зажигательных снарядов, взметнулись огненные столбы, и гора ушла под землю. Дак’ир смотрел, как умирает мир, пожирая самого себя. Затем огонь добрался и до него, и воин Саламандр тоже вспыхнул…

   — Я чувствую в тебе сомнение.

   Вырванный внезапно из видения, Дак’ир вздрогнул. Однако сумел сдержаться, и движение было едва заметным. До этого момента он думал, что находится в одиночестве.

   — Это не сомнение, брат-библиарий, — ответил он хладнокровно, вынырнув из остатков видения.

   Пириил подошел и встал рядом.

   Они стояли где–то в сотне метров от границы лагеря, осматривая дюны, простирающиеся за неустанно патрулирующими «Громобоями» и полосой зарытых гранат.

   — Скорее, недостаток решительности. Я что–то чувствую, но никак не могу ухватить что.

   Игнеец не лгал. Во время видения он чувствовал, что понимает что–то, но подсознание задавило эту догадку.

   — Что там, под пеплом, есть что–то, чего мы просто не видим, — констатировал библиарий.

   — Да. — Дак’ир ждал пояснений и не мог понять, почему его так удивило предвидение библиария. Пириил уставился в горизонт, непроницаемый как скала.

   Не дождавшись пояснений, Дак’ир решил продолжить:

   — С тех самых пор, как мы приземлились, после крушения, я чувствую себя так, словно за мной… наблюдают.

   Теперь Пириил повернулся к нему:

   — Продолжай.

   — Не пепловые твари, что напали на нас, — пояснил Дак’ир. — Ни даже, собственно, враги, а просто что–то… другое.

   — Я тоже это почувствовал, — признался библиарий, — проблеск сознания, неизвестного мне. Я ощутил не разум ксеноса и не порчу Хаоса, излучаемую предателями, которых обнаружил брат Тсу’ган. А, как ты и сказал, «что–то другое».

   Библиарий побуравил пристальным взглядом Дак’ира, затем снова отвернулся.

   — Взгляни туда, — велел он, указывая на горизонт. Дак’ир повиновался. — Что ты видишь?

   Дак’ир открыл рот, но Пириил поднял руку, не дав ему ответить.

   — Подумай хорошенько, — посоветовал он. — Не «что там есть», а «что ты видишь».

   Игнеец настроился и посмотрел очень внимательно. Но увидел лишь пепел, пирамиды далеких скал, увенчанные темными тучами, и серый горизонт, испачканный умброй и красным там, где изверглись вулканы.

   — Я вижу… — начал он, но прервался, чтобы по-настоящему открыть глаза. — Я вижу Ноктюрн.

   Пириил кивнул. Движение было едва заметным, но по ясно передало его удовлетворение.

   — То же, что вижу и я. Под слоем пепла лежат скалы. Вулканы извергаются так давно и непрерывно, что хлопья пепла превратили эту планету в безжизненный серый мир под мрачным небом. Моря — а я считаю, что в глубоких впадинах пепельных пустынь были некогда крупные водные массы, — давно высохли. Может быть, остались еще подземные истоки, но сомневаюсь, что их хватит, чтобы питать хоть сколь–нибудь значимую жизнь. Скория, я подозреваю, когда–то очень походила на Ноктюрн, просто она опережает его по геологическому циклу.

   Пириил умолк и приложил руку к земле. Затем жестом предложил Дак’иру сделать то же самое.

   — Чувствуешь? — спросил библиарий, закрыв глаза, чтобы отсечь обоняние и слух и сосредоточиться только на осязании.

   Дак’ир кивнул, хотя не знал, увидит или поймет библиарий его жест согласия. Сквозь землю ощущались толчки, слабые, но непрерывные, точно пульс в венах.

   — То последние удары сердца умирающего мира, брат.

   Сержант раскрыл глаза и вскочил. Вспомнив недавнее видение, он подумал, не увидел ли Пириил его каким–нибудь образом, не заглянул ли эпистолярий в его разум и не узнал ли о тех самых видениях.

   — Ты что, хочешь сказать, библиарий, что Ноктюрн постигнет та же судьба? — Вопрос получился более резким чем он рассчитывал.

   — Все миры умирают, Дак’ир, — прагматично ответил Пириил. — Смерть Ноктюрна может произойти через тысячи лет, а может стать вопросом нескольких веков. Я думаю, не привел ли наш предок нас сюда затем, чтобы мы увидели кое–что похожее на судьбу нашего родного мира? — Его глаза вспыхнули голубым огнем. — Ты это увидел, брат?

   Но прежде чем Дак’ир успел ответить, с места крушения крейсера донесся подземный грохот. Несмотря на то, что до эпицентра толчка было несколько сотен метров, обоих космодесантников едва не бросило на землю. Когда они ринулись к поднявшейся в воздух пелене пепла, «Гнев Вулкана» вздрогнул и погрузился еще глубже. Бегущих к кораблю Саламандр накрыло серое облако, обдав силовые доспехи волной клубящегося пепла.

   Дак’ир натянул шлем и врубил люминатор, переключая оптические спектры, чтобы разглядеть хоть что–то в густом облаке. Пириил в подобных ухищрениях не нуждался. Его глаза сверкали во тьме, точно голубые маяки, проникающие дальше, чем любая люменолампа.

   — Туда. — Едва повысив голос, он указал на темнеющую тушу ударного крейсера.

   Дак’ир прекрасно расслышал его и разглядел сквозь ураган пепла размытые силуэты. Некоторые из них двигались, другие лежали, скрючившись и прикрывая голову.

   — Ба’кен, доложи обстановку! — крикнул сержант в устройство связи.

   Какое–то время раздавался лишь треск помех, но когда клубящаяся серая волна стала рассеиваться, большой воин откликнулся:

   — Произошел сейсмический сдвиг, брат-сержант. Из–за него переместился весь корабль.

   — Потери?

   — Только легкие ранения. Я отозвал раскопочные бригады, едва почуял, что звездолет начинает двигаться.

   Затем наступила пауза, точно Ба’кен обдумывал, что сказать дальше.

   — Ты не поверишь, что там вытряхнуло.

   Серая пыль почти улеглась, накрыв тонким слоем равнину, как будто ее никогда и не тревожили, но одежда слуг и доспехи Саламандр служили доказательством обратного. Силуэты, выступившие из пепельной завесы, оказались Ба’кеном и членами одной из раскопочных бригад. Кашляя и отплевываясь, лежащие на земле люди жадно хватали ртом воздух. Сервиторы стояли рядом, невозмутимые и безразличные ко всему. Ба’кен оставил их и двинулся навстречу приближающимся Дак’иру с Пириилом.

   Он был без доспехов, в рабочей одежде. Покрытые каплями пота мускулы еще бугрились от работы, а в руке Ба’кен нес плоскую лопату.

   — Братья, — произнес он и поприветствовал их, прижав руку к широкой черной груди.

   — Прямо как дома, да, Ба’кен? — спросил Дак’ир.

   — Так точно, господин. Напомнило сбор урожая камней после Времени Испытаний. Хотя там обычно приходится копать снег и лед, а не пепел.

   — Покажи свою находку, — велел сержант.

   Ба’кен отвел их туда, где явно было видно, что «Гнев Вулкана» изменил свое положение во время сейсмического сдвига. Между корпусом ударного крейсера и поверхностью пепельной равнины образовался глубокий, будто бездонный разлом. Слабые струйки серой пыли стекали вниз и быстро терялись из виду в темноте. Разлом был узким, но не настолько, чтобы воин в силовых доспехах не смог туда протиснуться.

   — Я чувствую жар, — сказал Пириил, глядя через край в темноту. — И сознание, которое я ощущал ранее. Здесь оно сильнее.

   — Думаешь, там что–то есть, брат? — спросил Дак’ир, встав рядом.

   — Если не считать хитиновых тварей? Да, я уверен в этом.

   — Насколько тут глубоко, по-твоему? — Ба’кен склонился над краем, чтобы лучше разглядеть, но дневной свет проникал лишь метров на пятьдесят и терялся в черноте. Даже острое зрение Астартес не могло проникнуть глубже. Если Пириилу и было известно что–то еще, он держал это при себе.

   — Разлом может достигать самого центра Скории, чего доброго, — ответил Дак’ир. — В любой случае, я собираюсь это выяснить. — Он повернулся к Ба’кену: — Надевай доспехи, брат, и возвращайся сюда. Я хочу знать, что скрывается в темноте у нас под ногами. Возможно, там найдет какой–то ответ на то, зачем мы здесь.

    

   Колонна громоздких силуэтов остановилась у верхней точки гребня.

   Выпуская из выхлопных отверстий струи дыма, моторы машин рычали, точно боевые псы, рвущиеся с поводка. Прибыл Н’келн со своими воинами.

   Тсу’ган наблюдал за ними из редута в магнокль. Сержант переключился на ночное видение, которое рисовало картину перед ним в ярких и размытых зеленых пятнах. Штурмовые пандусы «Лэндрейдера» и «Носорогов» откинулись, лязгнув в унисон: отделения выгружались единым согласованным отрядом. Тсу’ган посмотрел, как Саламандры развертывают огневую шеренгу вдоль гребня, и выругался.

   — Ближе, — прошипел он, внутренне застонав от явной чрезмерной осторожности Н’келна. — Твои орудия за дальностью эффективной стрельбы.

   Через несколько секунд Саламандры открыли огонь. Флуоресцирующие лучи мультимелт яростно пронзали мрак раскаленными докрасна копьями. Ракеты уносились по нисходящей дуге вниз с гребня, держась на извивающихся хвостах серого дыма. Треск залпов катился от тяжелых болтеров, бортовых установок и вспомогательного оружия. Послышался громкий лязгающий перестук лобовой штурмовой пушки «Огненной наковальни», который постепенно сменился визгом, когда орудие вышло на максимальную скорость стрельбы. Сверкающая, яркая буря снарядов и хлещущих лучей рвала темноту в клочья, точно залп осветительных патронов. Пока длился обстрел, Железные Воины затаились. Не желая рисковать понапрасну, они не высовывали головы, позволив стенам крепости выдерживать атаку.

   Обстрел продолжался почти три минуты, прежде чем Н’келн — далекая фигурка под защитой кормового люка «Лэндрейдера» — приказал прекратить огонь, позволив рассеяться дыму от выстрелов. Открылось немногое: лишь пятна обожженного металла и случайные бесполезные воронки. Ни одной бреши, ни одного мертвеца. Ворота были по-прежнему целы. Штурм провалился.

   — Зубы Вулкана, да подведи их ближе! — зло зарычал Тсу’ган. Он не хотел использовать вокс на тот случай, если Железные Воины отслеживают передачи и могут узнать, что в редутах засел диверсионный отряд.

   Даже во время передышки предатели продолжали бездействовать. И только когда Н’келн отдал приказ оставить позиции и перейти в наступление, Железные Воины показали свою стратегию обороны.

   Сначала за зубцами стены появилась безобидная на вид одинокая ракета «охотник-убийца» на автоматической установке. Сгорающее топливо издало громкое «шу-ум», двигатель ракеты заработал, и она на полной скорости спиралью ринулась к цели. До перегруппировывающихся Саламандр она не долетела несколько метров, и на какое–то мгновение Тсу’ган решил, что головка самонаведения ракеты дала сбой. Но затем вдоль гребня пепельной дюны прокатилась цепочка разрывов спрятанных под землей зажигательных бомб, Поморщившись от внезапно вспыхнувшего яркого пламени, Тсу’ган отвернулся. Затем быстро перенастроил зрение и, когда повернулся обратно, увидел, как рушится гребень под собственным весом — его основание уничтожил одновременный подрыв бомб. Во тьме раздались крики падающих вместе с ним Саламандр. Земля уходила из–под ног, и тяжелые доспехи увлекали боевых братьев Тсу’гана вниз.

   Размахивая руками и чертыхаясь, Саламандры посыпались со все уменьшающегося гребня, остановившись как раз перед тем, как множество прицельных лучей пронзило тьму и подсветило рухнувших воинов. Раздались единичные ответные выстрелы болтеров, но снаряды просто отскакивали со звоном от бронированных панцирей автоматических оборонительных орудий, с урчанием поднявшихся на позиции вдоль всей стены. Над головой у Тсу’гана раздался отрывистый грохот — тяжелые болтеры и автопушки принялись заглатывать ленты с боеприпасами.

   Закричав от ярости и душевной муки, Тсу’ган смотрел, как трех его боевых братьев изрешетило снарядами. Силовым доспехам хватило бы прочности, чтобы выдержать обстрел из такого оружия, но скорострельность увеличивала мощь попаданий втрое.

   К сожалению для Тсу’гана, Н’келна среди тех, кто попал в оползень пепла, не было. Выкрикивая торопливые команды с остатков вершины гребня, брат-капитан пытался восстановить слаженность своих сил. Однако прижатых огнем ко дну низины раненых Саламандр начали уничтожать.

   — Используй бронетранспортеры как щит! — взмолился Тсу’ган. — Пошли их вниз, в низину. Наши братья умирают, будь ты проклят!

   Вдоль гребня взметнулись огненно-дымные столбы: штурмовое отделение Варго поднялось в воздух. Это был акт отчаяния, попытка ослабить безжалостный град огня, летящий в воинов на дне низины, заставив врага разделить свое внимание между двумя целями.

   Варго приземлился в нескольких метрах от стены, перед самыми редутами, именно так, как и предполагал Тсу’ган. Застрекотали цепные мечи, замигали взведенные мелтабомбы на магнитных замках — и штурмовое отделение приготовилось к новому прыжку.

   Вдоль стены взметнулась цепочка взрывов, обдав отделение Варго тучей разлетающихся осколков. Это было средство сдерживания первого удара, предназначенное для ошеломления и ослабления тех торопливых нападающих, кто стремится взять укрепление с первого наскока.

   Дым и пламя осели, показав жертв этого непродуманного плана. Брат-сержант Варго остался на ногах, хотя явно был контужен, его доспехи почернели и потрескались с краев. Трое штурмовиков лежали неподвижно. Еще четверо определенно получили ранения: они хромали и придерживали руки, пытаясь оттащить упавших братьев к стене, за пределы обстрела караульных орудий, которые прошивали очередями снарядов участок, где ковыляли Саламандры. Их прыжковые ранцы, похоже, вышли из строя, турбины смялись или забились обломками.

   Тсу’ган уже был готов покинуть свой редут, когда наконец по полусползшему склону с ревом съехали машины.

   — «Адское пламя»! — рявкнул сержант в комм-передатчик, обращаясь ко всем четырем боевым звеньям. — Выполнять!

   Брат С’танг стукнул по кнопке детонатора, который достал из своей разгрузки, и кинулся ничком на землю вместе с остальным звеном.

   По границе редутов прокатились взрывы, выбрасывая высоко в воздух густые фонтаны земли вперемешку с огнем и дымом.

   Штурмовая группа Саламандр была к этому готова благодаря подробным инструкциям брата-сержанта Тифоса. Воспользовавшись тем, что противник отвлекся, зажатые в низине космодесантники сумели перегруппироваться.

   Тсу’ган выскочил из редута первым. Обломки от взрывов гранат еще продолжали падать, когда он бросился к стене, паля из болтера. У него за спиной машины развернулись в передвижной щит, принимая обстрел на себя. Сверху рявкнула вторая ракетная установка, один из «Носорогов» подорвался на шаре огня, опрокинулся и вспыхнул. Из–под обломков машины выбрался экипаж и укрылся за остатками корпуса от обрушившейся на них со стен лавины выстрелов.

   — Сосредоточить огонь! — крикнул Тсу’ган, затормозив подошвами и упав на одно колено, чтобы принять более устойчивое положение. Сквозь прицел болтера он нашел караульную автопушку, рявкающую, выплевывая свой боезапас. Сержант обрушил на нее яростные очереди, а когда братья Лазар и С’танг присоединились к нему, орудие затряслось от попаданий и осело.

   Покончив с автопушкой, Тсу’ган отдал приказ продолжать движение, чтобы не дать защитным установкам прицелиться как следует.

   — Вперед! — заорал он. — Они переключились на нас.

   Тиберона настиг меткий выстрел болтера. Снаряд попал в коленное сочленение, мгновенно выведя Саламандра из строя.

   — С’танг, — приказал Тсу’ган, увидев, что Тиберон упал, — помоги ему.

   Боевой брат повиновался без промедления, броском преодолел, виляя из стороны в сторону, короткое расстояние до раненого и затащил его в воронку, оставшуюся от взрыва гранат.

   Сверху засвистели выстрелы: Железные Воины принялись за Тсу’гана и остальные боевые звенья всерьез, осознав, что в непосредственной близости появилась более серьезная угроза. У гесиодца уже не было времени, чтобы вывести из строя второе караульное орудие: ему и его звену пришлось пошевеливаться, чтобы автономные орудия не разнесли их на куски.

   Решение пришло со звуком громыхающего адамантия. «Огненная наковальня», разогнавшись со склона, пропахала только что оставленные Саламандрами редуты, превратив их в месиво, и развернулась перед братом-сержантом.

   Остальные боевые звенья проявили инициативу и без команды устремились к грозной штурмовой бронемашине. Сверху со свистом прилетела ракета, которая ударила в крышу «Лэндрейдера», выбросив шквал осколков и пламени. Дым рассеялся быстро. Невредимая «Огненная наковальня» начала разворачиваться, заблокировав одну гусеницу и вращая другую.

   — Огнеметы! — крикнул Тсу’ган, поняв, что должно сейчас произойти.

   Брат Гонорий и другие бойцы-специалисты двинулись вперед, держась у кормовой брони «Лэндрейдера».

   — Жги и очищай! — взревел Тсу’ган, когда спонсонные огнеметные орудия «Пламенный шторм» извергли струи ослепительно пылающего топлива. В тот же момент Гонорий с собратьями выступил из–за танка и добавил своего огня к разрушительному жгучему шквалу.

   Ревущий прометий окатил стены, выплескиваясь сквозь бойницы и щели, всепроникающий и всепожирающий. Огненная атака была вознаграждена приглушенными криками, и Тсу’ган ухмыльнулся: предатели горели.

   Кормовая рампа «Лэндрейдера» откинулась, и наружу выступил ветеран-сержант Претор со своими Огненными Змиями в полных терминаторских доспехах, с потрескивающими от разрядов энергии громовыми молотами и штормовыми щитами.

   Повсюду ожило мощное вооружение Саламандр. Тяжелые болтеры обстреливали укрепления, разбивая караульные орудия в металлическое крошево. Мультимелты, доставленные на убойную дистанцию, жгли стены, испаряя слои керамита. Ракеты метили в башни, разрывая в клочья неподатливые тела внутри.

   — Сосредоточить огонь на защитниках стен! — проревел Тсу’ган на оперативной частоте, так чтобы услышали все сражающиеся войска. Приближаясь к крепости, брат-сержант понял то, что само собой напрашивалось еще в редутах.

   — Мои господа, — поприветствовал он, поворачиваясь к Огненным Змиям.

   — Я в твоем распоряжении, брат-сержант, — пророкотал Претор. Его отделение стояло сзади, похожее на безмолвных зеленых часовых.

   — Сломаем ворота — прорвем оборону, — сказал ему Тсу’ган. Он снял мелтабомбу с магнитного замка на поясе. Сержант Де’мас сделал то же самое, несколько боевых братьев достали бронебойные гранаты.

   — У нас хватит взрывчатки на трое ворот, — не стал скромничать гесиодец, окидывая взглядом кусок открытого пространства между «Лэндрейдером» и стеной. — Только нужно, чтобы вы доставили меня туда и закончили дело.

   Претор кивнул, хотя понял ли он план Тсу’гана или просто целиком доверился ему, брат-сержант не знал.

   Удар еще одной ракеты на этот раз осветил бок «Огненной наковальни», даже несмотря на сияние «Пламенных штормов», что продолжали изрыгать горящую смерть из закопченных глоток.

   — Выступаем под прикрытием огня! — Тсу’гану приходилось кричать, чтобы его услышали.

   — Значит, в пламя битвы, брат… — донеслось из потемок «Лэндрейдера». Голос был резок и полон стали. Капеллан Элизий вышел на свет, хотя казалось, что тьма танкового отсека окутала его, точно саваном. Ухмыляющийся череп маски его шлема казался гримасой жуткого веселья.

   — На наковальню войны, — закончил Тсу’ган. — Это честь для меня, брат-капеллан.

   Элизий выхватил из ременной петли свой крозиус арканум и с яркой вспышкой включил его силовое поле, затем знаком велел Тсу’гану продолжать.

   Брат-сержант повернулся обратно к Претору:

   — Можете вы сделать передвижную стену из щитов, брат?

   Хохот Претора прозвучал, словно раскат грома. С превосходной четкостью он и его Огненные Змии образовали заслон из штормовых щитов, закрыв спереди и с боков Тсу’гана, Де’маса и еще семерых боевых братьев. Элизий шагнул за пределы защитного кордона.

   — Берите их на себя, братья! — крикнул капеллан громогласно и уверенно. — Мой щит — Император и воля Вулкана.

   Претор не стал терять времени.

   — Вперед, штурмовой порядок «Эгида», — пророкотал он, и Огненные Змии начали движение.

   На терминаторов обрушился огонь тяжелого вооружения, но снаряды, не причиняя вреда, отскакивали от воздетых и сцепленных штормовых щитов. Элизий шагал сбоку, в ногу с тяжелым шагом терминаторов, швыряя в предателей гимны веры и литании железа, точно зазубренные копья.

   — …И вот на наковальне Вулкан сокрушил еретиков, его молот — точно комета, что обрушилась с небес. В кровь горы Смертельного Огня они ушли…

   Поле розария мерцало от попаданий, но капеллан, даже не дрогнув, продолжал идти вперед.

   — …Трепещите, подлые предатели, и примите обещанную кару за свое вероломство. Горите, преступники, горите! Очиститесь в огне перед сиянием Императора!

   К диатрибам Элизия присоединилось грохочущее стаккато выстрелов. Тсу’ган услышал его внутри защитного панциря из штормовых щитов. Четверо терминаторов образовали основную часть бронированной стены, сцепив щиты в единый барьер. Энергетические поля в местах сцепления трещали и плевались голубыми искрами, оставляя запах озона. Еще по два Змия охраняли каждую сторону, подняв штормовые щиты и соединив их в импровизированную крышу с защитными пластинами двух братьев, которые шли в середине и служили хребтом всего построения.

   Саламандры в силовых доспехах, пригнувшись и сжимая в руках гранаты, разместились между ними: по пять космодесантников с каждой стороны «хребта» под командованием сержантов, прикрытые терминаторами с обоих флангов.

   Тсу’ган отсчитал пятнадцать шагов. С каждым шагом огонь усиливался. За пределами передвижного редута из армированного керамита гесиодец слышал зубодробительный ответ оружия Саламандр и чувствовал над головой жар пламени, изрыгаемого огнеметами.

   — …И карайте врагов Империума болтером и клинком… — продолжал Элизий. В его голосе, обычно звенящем как холодное железо, сейчас пылала фанатичная ярость. Жгучие речи усиливались вокс-динамиками его шлема, и пылкие проповеди разносились вокруг отчетливо и мощно, словно из громкославителя.

   — …Предайте их мерзкие тела очищающему огню…

   Еще десять шагов.

   — …Сбросьте презренных в бездну, где их разорвут в клочья когти беззакония…

   Еще пять.

   — …И принявшие порчу будут гореть в преисподней, познавши кару на земле…

   Три.

   — Услышьте меня, предатели, и трепещите!

   Ворота были прямо перед ними.

   Стена из щитов разошлась. В керамитовом заслоне открылась щель, пропуская Тсу’гана и его диверсантов вперед. Линия разделилась надвое, штормовые щиты были направлены в стороны, терминаторы отражали огонь автоматических пушек, сколько могли.

    

   Из замаскированных бойниц, активированные близостью врага, появились «охотники-убийцы». Де’мас сбил одну из ракет, и ее зажигательный заряд детонировал внутри стены, выбросив сноп осколков, похожих на железный град. Вторая стартовала: ее целью был капеллан, который двинулся вперед, чтобы присоединиться к братьям у ворот.

   Элизий исчез в облаке огня и осколков. Тсу’ган был уверен, что тот погиб, но, когда дым рассеялся, появился капеллан, опустившийся на одно колено, но вполне живой. Поле розария мерцало вокруг него. Пусковая установка поисково-истребительных ракет ушла внутрь и через пару секунд вернулась с новым боеприпасом.

   — Ты посмел бросить меня на колени, трусливое орудие ереси! — крикнул Элизий с яростью, выпрямляясь. — Гневом Прометея я сокрушу тебя!

   Его болт-пистолет рявкнул голосом проклятия, и «охотника-убийцы» не стало.

   Вернувшись к отделению у ворот, капеллан тоже отстегнул с пояса мелтабомбу.

   — Пусть принявшие порчу очистятся, — нараспев произнес он. Из доспехов, там, где взрыв ракеты пробил его щит веры, вился дым.

   Стоя у ворот, Тсу’ган ощутил, точно жар, губительное воздействие, которое источала центральная эмблема. Беспримесное пренебрежение и агрессия, обещание погибели и кровожадная угроза. Брат-капеллан Элизий подавлял его одним своим присутствием, но все же потребовалось усилие воли, чтобы воспротивиться злобе, которую вселял железный символ. Тсу’гану и его братьям пример духовника придал сил, и они обратились к вере внутри себя, чтобы перебороть зловещее влияние. В мыслях осталось одно убеждение: крепость должна пасть.

   Саламандры одновременно прикрепили к воротам свои гранаты и бомбы, установили запалы на три секунды и отступили обратно за терминаторов и их штормовые щиты. Огненные Змии снова сомкнули строй.

   Пронесшийся над головами взрыв был похож на пламенное крещение. Тсу’ган с наслаждением принял его и захохотал гулко и громко.

   — Что такого забавного, брат? — поинтересовался брат-сержант Де’мас. У ворот рассеивались огненные сполохи.

   Глаза Тсу’гана запылали под шлемом, точно адский огонь, хотя линзы остались темными.

   — Наконец–то война, брат, — отозвался он. — Только война.

   Хотя ворота чудесным образом остались стоять, но они погнулись и местами разорвались. Когда терминаторы чуть раздались в стороны, Тсу’ган сквозь трещины в створках шириной в кулак увидел внутреннюю часть крепости.

   — Готов встретить гарнизон предателей, брат?! — воскликнул Претор с бешеным блеском предвкушения в глазах.

   На лице у Тсу’гана было такое же выражение, он хищно улыбнулся под маской шлема.

   — Это ерунда. Но давай взглянем на них, владыка Огненный Змий.

   Претор улыбнулся: словно тонкая трещина разломила твердый, как камень, лик, — и воздел громовой молот.

   — Сломать их! — взревел он, и терминаторы у ворот ударили как один.

    

   II

   ПЛЕННИКИ

    

   — Я иду первым, — объявил Дак’ир, пробуя в руке стальной трос, уходящий от лебедки вниз. Один из технодесантников установил механизм для спуска по стенам, и каждый из шести Огнерожденных, стоявших на краю разлома возле «Гнева Вулкана», пристегнулся к нему. Пропустив толстый трос сквозь петли на разгрузке, Саламандры приготовились к спуску в неизвестное.

   Ба’кен, которого сержант отправил надеть доспехи, не заставил себя ждать. С собой он прихватил свой увесистый огнемет, приторочив его к спине и упрямо утверждая, что громоздкое оружие вполне пролезет в узкую щель, ведущую в недра Скории. К отряду присоединился брат Емек, который переложил оставшиеся медицинские операции на хирургеонов-людей с ударного крейсера. Его навыки ограничивались полевой медициной, и ему недоставало опыта, чтобы проводить сложные манипуляции. Тем более что времени космодесантника можно найти гораздо лучшее применение, чем возня с ранеными и умирающими.

   Братья Апион и Ромул тоже были из отделения Дак’ира, их выбрал сам брат-сержант за боевой опыт. Последнее место в небольшой экспедиции досталось Пириилу. Библиарий будет следовать за сержантом, точно ищейка, идя по психическому следу, который источал разлом.

   — Включить люминаторы. Соблюдать вокс-молчание, пока не достигнем дна и не узнаем, с чем имеем дело, — распорядился Дак’ир.

   Луч люменолампы, закрепленной на его шлеме, протыкал темноту разлома. Вытянув на себя трос, игнеец решительно нырнул в адскую тьму.

   Датчики шлема, ослабленные атмосферными условиями планеты, зарегистрировали небольшое повышение температуры, когда Дак’ир двинулся вниз. Показания холодно высветились на внутренней стороне линзовых дисплеев. Тесное пространство заполняла оглушительная тишина, нарушаемая лишь монотонным гудением разматывающейся лебедки. Острые выступы на стене разлома со скрипом царапали по доспехам. Дак’ир прошел сквозь струи пара, испускаемые с частично ушедших под землю нижних палуб ударного крейсера, и латы покрылись тонкой пленкой конденсата. Вскоре надежный адамантий внешней брони корабля уступил место абсолютной тьме. Точно погружаешься в недра потустороннего мира, который уходит вниз бесконечно.

   Спустя час мучительно медленного спуска пятно света от люменолампы Дак’ира упало на твердую землю. Наконец коснувшись дна разлома, брат-сержант сообщил по воксу о своей находке. Отцепившись от троса, он отошел в сторону, чтобы не мешать братьям, достал оружие и принялся осматривать кромешную тьму вокруг. Люминаторы шлема высветили голый каменный коридор, который обрывался на границе дальности луча, поглощенный чернотой.

    

   — Туннель, похоже, искусственный, — сообщил негромко Емек. Он провел перчаткой по стене, осматривая поверхность под светом люминатора.

   Ба’кен спускался последним. Упрямо пытаясь протиснуться вместе со своим тяжелым огнеметом, он повредил шлем о каменный выступ. Периодические помехи на дисплеях линз — результат столкновения каски со скалой — надоели ему до смерти, так что, достигнув дна, Ба’кен снял шлем и прицепил к поясу. В ответ на упрек во взгляде Дак’ира огромный воин буркнул что–то и поправил баки с прометнем за спиной.

   Пройдя несколько сотен метров по коридору, брат Емек, который шел первым, держа огнемет наготове, заметил, что структура туннеля изменилась. Остальные Саламандры собрались вокруг него. ‘

   — Округлый и гладкий, будто отшлифован инструментом или шахтерской машиной, — прибавил он.

   — Неслабое, наверное, было оборудование, раз пробурило такой проход, — откликнулся Ба’кен, который, стоя спиной к Емеку, наблюдал за той стороной, откуда они пришли. Братья Апион и Ромул, перейдя в голову отряда, пока Емек осматривал стену, нацелили болтеры по направлению движения.

   Дак’ир был согласен с Ба’кеном. По туннелю легко могли пройти все шестеро Астартес плечом к плечу, что же касается высоты, даже почтенному брату Амадею не пришлось бы пригибаться.

   — Определенно, работа машины, — заключил Емек, вновь занимая место во главе отряда.

   Пириил не сказал ничего. Его глаза были закрыты, лицо — сосредоточено.

   — Брат-библиарий? — окликнул Дак’ир.

   Эпистолярий открыл глаза — и небесно-голубой свет в них погас.

   — Это не хитиновые чудища, — прошептал он, еще не придя в себя после псионического транса, и прибавил: — Это что–то другое…

   Поняв, что иных разъяснений от библиария ждать не приходится, Дак’ир приказал двигаться дальше.

    

   Разрубленный толстым клинком, шлем Железного Воина развалился на две части, когда Тсу’ган толкнул его бронированным сабатоном. Лицо внутри было искажено предсмертными судорогами, темная рваная рана рассекала его надвое. От носа осталось месиво, сморщенную кожу украшали цепочки и высеченные символы, в прорезях которых виднелась желтая кость. Что бы ни убило предателя, случилось это давным-давно.

   — Этот такой же, — сказал Тсу’ган, оставив полуоткинувшееся назад тело.

   Обрушивая, один за другим, удары громовых молотов, Огненные Змии разбили ворота, которые и так еле держались после взрыва гранат. Внутри, вопреки предсказанию Претора, никакого гарнизона предателей не оказалось. Вместо врагов Саламандры обнаружили лишь трупы, расставленные на посты для имитации обороны. Тела предателей, что не упали во время штурма, остались стоять на страже или сидеть за смолкшими установками. Точно так же, как воины в редутах, мертвецы поддерживали иллюзию численности и несения службы. Лишь пять трупов Железных Воинов были свежими. Остальные представляли собой лишь омертвевшие останки, гниющие внутри доспехов.

   Пятеро живых космодесантников Хаоса и несколько автоматических оборонительных установок сдерживали отряд, насчитывающий более восьмидесяти Астартес. Трое ноктюрнцев погибли во время этого плохо продуманного штурма. Двое из них были из отделения Варго, третьим стал водитель уничтоженного «Носорога». Космодесантника нелегко убить, но штурмовиков почти разорвало на части — они приняли на себя основной удар мощного взрыва. Водителя БТР нашпиговало осколками, а когда он пытался выбраться из обломков машины, то получил снаряд в голову. Их прогеноиды, извлеченные Фугисом еще под огнем противника, сейчас надежно хранились в накопителе редуктора. Еще несколько Саламандр получили ранения, ими занимался апотекарий, пока остальные осматривали крепость.

   — Они были мертвы еще до того, как мы начали штурм… — В голосе Н’келна, раздавшемся за спиной Тсу’гана, послышалась едва заметная досада.

   — Они были мертвы задолго до этого, мой господин. — Голос брата-сержанта прозвучал резко. Тсу’ган винил в бесполезной смерти своих боевых братьев капитана, его трепет перед первым сражением и нежелание ввести войска в бой как положено, в начале штурма.

   — Пятеро Астартес на всю крепость, — размышлял вслух Н’келн. — Что они здесь делали, брат-сержант?

   — В летописях говорится, что во времена Великого крестового похода сыны Пертурабо занимали множество пограничных укреплений, похожих на это, — произнес Претор, неумолимой глыбой появляясь в поле зрения Тсу’гана. — Гарнизоны численностью в одно отделение не были чем–то необычным, но то, что они существуют десять тысяч лет спустя… — Огненный Змий умолк. Его пламенный взор обратился к донжону внутри железной крепости — приземистому сооружению из широких бастионов и серого металла. Из плоской, усеянной зубцами крыши торчали трубы, изрыгающие клубы дыма. Вход в цитадель преграждали еще одни ворота. Сержант Де’мас со своим отделением устанавливал заряды, чтобы пробиться внутрь.

   Глядя на вторые ворота, Тсу’ган внезапно испытал острое чувство опасности. Даже просто стоя в обширном дворе, в окружении тел Железных Воинов, он ощущал, как предчувствие беды то ослабевает, то усиливается, точно прощупывая его оборону.

   Его внимание привлекла вспышка пламени. Брат-капеллан Элизий приказал собрать трупы в кучу и сжечь. Команды огнеметчиков, набранные из тактических отделений, окатывали прометием погребальный костер, сложенный из покалеченных тел.

   — Их убили снаружи, используя грубую силу, — вторгся в размышления Тсу’гана голос Претора, проследившего за взглядом брата-сержанта.

   — Следовательно, после какой–то давней битвы они затащили тела за стены? — предположил Н’келн. — Надо полагать, одержав победу, хотя я не вижу никаких следов убитых неприятелей.

   — Железные Воины тоже сжигают трупы своих врагов, брат-капитан, — заметил Претор. — Пережитки старых обычаев легиона, которых еще придерживаются некоторые боевые банды.

   — Они просто пепел… — злобно произнес Тсу’ган, стараясь обуздать свой гнев. — Как и наши братья, которые вскоре им станут.

   Если Н’келн и почувствовал колкость, он этого не показал. Претор тоже не стал делать замечания.

   — Они одержали победу — это верно, брат-капитан, — сказал Огненный Змий, — но над кем и какой ценой?

   — Те ксеносы, что мы встретили на месте крушения, не такой враг, чтобы стать проблемой для Астартес, — заявил Тсу’ган. — Других лагерей, следов посадки корабля или перемещения армии я не видел.

   Он снова бросил взгляд на горящую гору трупов: пятьдесят или около того Железных Воинов. Изменников, да, но все же Астартес, некогда созданных Императором, по-прежнему грозных воинов, которых жестоко убили в ближнем бою. Такой враг не исчезает так просто. И просто так не сдается.

   Голос Тсу’гана прозвучал тихо и зловеще:

   — Я думаю, что в земле под нами скрывается нечто иное, кроме хитиновых тварей. Именно оно принесло смерть предателям.

    

   Еще триста метров в темноте — и туннель превратился в лабиринт. Несколько коридоров ответвлялись от главного коридора, словно сетка ходов внутри гигантского улья. Дак’ир вспомнил о хитиновых чужаках, но за все время исследования подземной сети они не встретили ни одной твари.

   Ба’кен осматривал каждый проход, запальник его тяжелого огнемета отбрасывал тусклый отсвет в сумрак. Саламандры держались центрального туннеля. Дак’ир предположил, что он должен привести их к некоему месту пересечения или слияния коридоров.

   Огнеметчик двинулся к следующему перекрестку. Медленно и осторожно водя оружием из стороны в сторону, он вдруг подскочил, когда из темноты вылетел какой–то предмет и подкатился к ним.

   — Контакт! — мгновенно предупредил воин Саламандр, приготовившись обдать то, что могло оказаться гранатой, струей прометия. Но остановился, заметив маленькую фигурку, вынырнувшую из темноты в сектор его обстрела. Это был мальчишка, а «граната» оказалась резиновым мячом.

   Ба’кен отвел палец от спускового крючка как раз вовремя. Из сопла выскочил, точно отрыжка, крохотный язычок пламени, но в полную силу оружие полыхнуть не успело.

   Резко затормозив подошвами от неожиданности, мальчик уставился на громилу в зеленых доспехах, который держал в руках огонь. В секундной вспышке пламени Ба’кен разглядел, что темнокожий ребенок был одет в грубую серую рабочую одежду. Одежда была вся в заплатах, точно сшитая из нескольких разных комплектов, а башмаки, стянутые ремешками на ногах, выглядели на несколько размеров больше. Глаза мальчика расширились от страха, когда Ба’кен выступил вперед, опустив тяжелый огнемет.

   — Не бойся, — протянул воин Саламандр низким и гулким в тесноте туннеля голосом. Шагнув в темноту, он протянул раскрытую ладонь; красное пламя в глазах Саламандра вспыхнуло, осветив дьявольским блеском его ониксово-черную кожу.

   Затрепетав, мальчишка пискнул и кинулся прочь, забыв о мяче.

   Ба’кен уронил руку, и гримаса отчаяния исказила его лицо.

   — Дитя… — произнес он, ощутив присутствие подошедшего сзади Дак’ира. Ба’кен повернулся к сержанту. Остальные подтянулись ближе, услышав внезапное предупреждение. Емек встал рядом с Дак’иром, Апион с Ромулом принялись внимательно следить за сумраком сзади. Библиарий Пириил остался в нескольких шагах позади остальных, глаза его тлели псионической силой.

   — Человек. — Это было утверждение, не вопрос, но Ба’кен все равно ответил:

   — Да, мальчик.

   — За ним, — приказал Дак’ир негромко. — Следить в оба, — предупредил он, помня о том последнем случае, когда они встретили человеческое дитя при схожих обстоятельствах. Это случилось еще на Стратосе, и мальчик завел их в ловушку. Дак’ир еще помнил грохот взрыва и штрихи осколков, летящих мимо забрала.

   Оставалось надеяться, что в этот раз все закончится по-другому.

    

   Пробив ворота донжона, Саламандры попали в огромный железный зал. Тот был пустым, но гораздо более длинным и широким, чем представлялось снаружи. Вход в него зиял, точно раскрытая пасть, армированные пластальные створки висели, сорванные с петель, а ковер из потревоженной пыли еще клубился на выложенном плитами полу, когда внутрь вступил Претор. Сразу за сержантом шли Огненные Змии с поднятыми штормовыми щитами, по их громовым молотам струились электрические заряды.

   За терминаторами следовали три тактических отделения, только что воссоединившиеся. Раздавая короткие приказы, сержанты быстро рассредоточили подразделения для разведки. От Де’маса и Тифоса, которым дали задание очистить ниши и ближайшие комнаты, поступили рапорты об отсутствии контактов. Чуть погодя к Саламандрам у входа в зал присоединились брат-капитан Н’келн и Инфернальная Гвардия.

   Опустошители Лока встали на страже у разбитых ворот донжона. Отделения братьев-сержантов Омкара и Ул’шана патрулировали стены, а «Огненная наковальня» и один из «Носорогов» перекрыли главные ворота крепости. Убитых бойцов Варго и погибшего водителя почтительно уложили во второй бронетранспортер, припаркованный в глубине двора. Третий «Носорог» стоял с работающим двигателем. Как только Саламандры выяснят, чем занимались здесь Железные Воины, он отправится обратно, чтобы забрать Аргоса или одного из его технодесантников в надежде, что они смогут отобрать и освятить что–то из машин и механизмов предателей.

   — Помещение проверено и взято под охрану, брат-капитан, — доложил Претор, когда Н’келн вошел в зал и встал с ним рядом, — но остались другие помещения, примыкающие к главному залу, которые тоже следует прочесать…

   Доклад Претора был прерван внезапным появлением вернувшегося из разведки Тсу’гана.

   — Есть еще кое–что, мои господа, — сообщил он, шагая к ним. В голосе Тсу’гана сквозила живость, подсказывающая, что в крепости были и другие Железные Воины помимо тех, которых сжигали сейчас во дворе.

   У Н’келна вздулись желваки на скулах: припомнилась старая вражда. Железные Воины участвовал и в бойне на Исстване.

   — Показывай.

    

   Они с трудом поспевали за убегающим мальчишкой. То двигался проворно и вел Саламандр извилистой дорогой по темным туннелям, преследуемый лучами люминаторов. От поспешных движений Дак’ира и остальных зернисто-белые лучи подпрыгивали и пересекались, разрезая мрак мятущимися полосами света.

   — Глядеть в оба, — вполголоса предупредил сержант по воксу.

   Пириил следовал за ним по пятам. Емек шел рядом с Апионом и Ромулом, намеренно приотстав на несколько шагов на случай засады.

   Несмотря на поразительную силу Ба’кена, тяжелый огнемет замедлял движение космодесантника, особенно в тесноте узких туннелей. Огромный воин Саламандр шествовал в арьергарде Дак’ира.

   Свернув за крутой поворот в более обширную пещеру, сержант потерял мальчишку из виду. Дальше он двинулся медленно и осторожно, осматривая нагромождения мусора по обеим сторонам постоянно сужающегося прохода. Кучи камня, шахтерские вагонетки с железными кузовами, металлические ящики, брошенные люмолампы и прочий хлам с обеих сторон окружали Саламандр, растянувшихся в колонну по одному.

   Заметив движение справа, Дак’ир чуть было не отдал приказ к отражению засады, но его остановил Пириил.

   — Пусть подходят, — ментально предупредил он боевых братьев. — И опустите оружие.

   Дак’ир хотел возразить, но сейчас был не тот момент. Ему пришлось вверить жизнь отряда чутью библиария и надеяться, что тот не ошибся.

   — Делайте, как велел брат Пириил, — приказал он тихо.

   Емек шепотом отозвался:

   — Пять целей слева. Наблюдают за нами.

   Следом в разговор вступил Апион:

   — Еще пятеро, не двигаются, в моем секторе огня.

   …затем Ромул:

   — Я засек еще шестерых, медленно окружают.

   …И наконец — Ба’кен:

   — Замечена угроза: десять сзади.

   Дак’ир знал, что еще пятеро находятся спереди: лежат в засаде у пересечения туннелей. Саламандры могли бы обезвредить их за несколько секунд.

   Еще через пятьдесят метров пути наблюдатели, затаившиеся в тенях, захлопнули свою «ловушку». По всему туннелю вспыхнули спрятанные осветительные приборы, испуская резкий натриевый свет. Группы людей, вооруженных старинными на вид лазружьями и пулевыми винтовками, появились из укрытий за ящиками и из–под кусков покрытого пылью брезента. Каждый из воинов Саламандр оказался под прицелом вражеского отряда, хотя боевые порядки смертных были далеки от строевых. Умение этих организованных незнакомцев устраивать засады, хотя и находилось на зачаточном уровне, но оказалось не хуже, чем у неплохо подготовленного полка СПО. Однако их движения выдавали грамотно обученных любителей, но не солдат.

   Темнокожие, одетые в грубую серую одежду, всю в заплатах и сильно поношенную, как у того мальчишки, они выглядели суровыми людьми, которые вели еще более суровую жизнь, если судить по природным условиям Скории. Некоторые носили поверх дерюги старинную броню: тусклые стальные нагрудники и наплечники. У каждого была пара темных защитных очков. Они явно надеялись получить преимущество над противником, ослепив его внезапной вспышкой света, но не ожидали встретить здесь космических десантников, чьи оккулобы мгновенно среагировали на изменение окружающей среды.

   Пара машин, по виду — горных комбайнов, с грохотом выкатилась на толстые шпалы, блокируя туннель с обоих концов. Спереди машины состояли по большей части из строенных буровых головок, водителей прикрывали толстые броневые плиты и пластековые кабины.

   — Сдавайтесь и сложите оружие, — раскатилось эхо сурового голоса. — Вы окружены, и нас пятеро на каждого.

   Дак’ир проследил, откуда доносится голос, и увидел человека, вышедшего из передней группы. Он был одет так же, как и остальные, но вдобавок носил короткий рваный плащ, который показался Саламандрам странно знакомым. Толстые рифленые сапоги доходили почти до колен, прикрытых круглыми металлическими пластинами. Лазружье он держал в опущенных руках со спокойствием человека, который знает, что надежно защищен своими бойцами.

   Когда он поднял очки на лоб, Дак’ир увидел лицо мужчины средних лет. Лучики морщин у глаз создавали образ постоянной нахмуренности. Коротко стриженные волосы были усеяны каменной пылью, хотя по большей части серыми они выглядели из–за седины. Несмотря на возраст, предводитель отряда выглядел внушительно, в его мышцах было еще достаточно упругости, а в теле и подбородке — твердости.

   — И снимите шлемы, — прибавил он. — Посмотрим, все ли вы такие, как этот. — Человек указал на Ба’кена, и тот сердито зыркнул в ответ.

   «Мы могли бы обезоружить их с минимальными потерями», — подумал Дак’ир и заколебался, раздумывая, что делать дальше.

   Пириил беззвучно оборвал его размышления:

   «Делай, как он говорит, брат-сержант. Прикажи отряду сдаться».

   Дак’ир, в бессилии сжав рукоять цепного меча, услышал скрип своих пальцев.

   — Ты всерьез предлагаешь сдаться этому сброду? — прошипел он в вокс.

   — Именно это в точности я предлагаю. Отдай приказ немедленно, пока они не начали дергаться. — Библиарий чуть повернул голову к брату-сержанту. — Мы должны завоевать их доверие.

   Хотя это шло вразрез с его инстинктом и подготовкой, Дак’ир все–таки дал приказ сложить оружие. Саламандры подчинились без промедления, несмотря на явное опасение и вслед за братом-сержантом сняли шлемы.

   — Я брат-сержант Хазон Дак’ир из ордена Саламандр, третья рота, — представился игнеец предводителю людей.

   Тот натянуто улыбнулся и ответил:

   — Зоннар Илиад. — Затем указал на другого из своей группы, высокого мужчину с приплюснутой головой, шрам она лице и черной щетиной на широком подбородке и голове: — Смотритель Акума и его люди соберут ваше оружие.

   Высокий человек и еще четверо других осторожно двинулись вперед.

   Ба’кен за спиной сержанта разозлился.

   — Ни один Астартес не отдаст своего оружия, разве что из своих мертвых рук! — прорычал он сквозь сжатые зубы.

   Другие боевые братья явно думали так же. Трон, да сам Дак’ир тоже был с ним согласен! Пириил настоял, чтобы они опустили оружие, и воины повиновались. Но на большее они не пойдут.

   — Ты можешь взять только мой клинок и пистолет как знак честных намерений, — ответил Дак’ир тому, кто назвался Илиадом. Смотритель тут же остановился и оглянулся на командира, ища указаний. Поединок воли начался — между Дак’иром и человеком. На лице Зоннара Илиада это читалось так же ярко, как сияние плазмы.

   — Хорошо, — согласился наконец Илиад, затем махнул Акуме: — Забирай.

   Дак’ир вынул свое оружие и протянул смотрителю.

   — Обращайся с ними почтительно, — предупредил он. — Ибо очень скоро я заберу их обратно.

   Акума старался не показывать страха, но, явно опасаясь близкого контакта с красноглазым воином Саламандр, быстро отступил, как только получил оружие.

   Брат-сержант повернулся к человеку, назвавшему себя Илиадом:

   — Мы сдались. Что дальше?

    

   Тсу’ган жестами приказал отделению окружить люк, спрятанный в дальнем конце гигантского зала. Сделанные из толстого железа створки выглядели надежно, явно предназначенные для того, чтобы не пускать никого внутрь… или наружу. Их не заметили во время беглого осмотра под слоем пыли и ржавчины. Люк, заваленный пустыми ящиками из–под патронов и контейнерами для ракет, скрывался еще и под драным куском брезента. Тот факт, что иссяк запас боеприпасов, многое говорил об отчаянной обороне Железных Воинов. Они использовали почти все, чтобы отбиться от нападения. Тсу’ган почти не сомневался, что патронные ленты и магазины, заряженные в автоматические орудия тоже были последними.

   Он поднял вскинул кулак, приказывая отделению ждать.

   Претор и брат-капитан Н’келн стояли рядом с оружием наготове.

   Ауспик захлебывался помехами, биоследы, казалось, появлялись и исчезали, словно дым на сильном ветру, поэтому Тсу’ган велел Иагону пока выключить прибор. Вместо него он воспользовался собственными органами чувств, пытаясь определить присутствие врага, и тут засек сквозь железную дверь еле слышный лязг металла о металл.

   Показав себе на ухо, Тсу’ган довел этот факт до остальных, сделал рубящий жест, затем точно потянул что–то одной рукой — вторая была занята болтером. Братья С’танг и Нор’ган, срезав замки плазменным резаком, взятым из инструментального отсека одного из «Носорогов», с усилием подняли крышку люка. Протиснувшись на нижний уровень так тихо, как могли, оба воина Саламандр быстро подались в стороны, чтобы Тсу’ган и брат Гонорий с огнеметом взяли на прицел открытый настежь вход. Звон ударов по металлу стал громче, но в сумраке никакие враги не прятались, была только лестница со стальными ступенями, которая уходила в покрытую мраком глубину.

   Тсу’ган повернул ладонь параллельно земле, давая знак, что все чисто, затем растопырил пальцы и снова сжал в кулак: половина отделения отправляется с ним вниз, вторая половина охраняет вход на поверхности. Претор и Н’келн остаются тоже: терминатор слишком велик и громоздок, чтобы пройти в возможно узкие ходы внизу, капитан же слишком ценен, чтобы рисковать его жизнью в разведывательной операции в неизвестное.

   Выставив два пальца, Тсу’ган дважды быстро рубанул воздух: Тиберон и Лазар, ожидающие у края, спустились друг за другом по лестнице и нырнули вниз. Как только два брата Саламандр спустились, Тсу’ган поднял палец, сжал кулак затем поднял два пальца и снова дважды рубанул воздух. Он пошел следующим, зная, что Гонорий с Иагоном двинутся за ним, прикрывая тыл.

   Держа люминаторы притушенными, боевое звено Саламандр осторожно двинулось вниз по узкому коридору, пропитанному запахом сырости и меди. В воздухе висела странная дымка, невидимая, но осязаемая, и доспехи точно покрылись второй кожей.

   Тсу’ган шел на по-прежнему не прекращающийся звон металла, но казалось, тот отодвинулся дальше, чем когда брат-сержант в первый раз услышал его сверху. Хотя оптический спектр был выставлен на ночное видение, а затем на инфракрасное, темнота осталась странным образом непроницаемой, словно поглощала весь окружающий свет. Лишь звук вел их, пока Саламандры осторожно брели сквозь густой мрак.

   — Владыка, — прошептал Гонорий.

   Тсу’ган развернулся, разъяренный тем, что боевой брат нарушил вокс-молчание.

   Огнеметчик тут же встал и нацелил оружие в боковой коридор.

   — Ты будешь нарушать вокс-молчание только по моей команде, рядовой, — тихим, но разъяренным голосом велел Тсу’ган.

   Гонорий удивленно повернулся:

   — Я ничего не говорил, сержант.

   — Владыка, — проскрежетал Тиберон.

   Боевой брат, шедший первым, целеустремленно шагал вперед и явно не замечал, что уходит от остальных все дальше и дальше.

   Тсу’ган собрался сделать ему замечание, но вместо этого скомандовал в вокс:

   — Отряд, стой!

   Ауспик Иагона вспыхнул, множественные отклики тут же заполнили помутневший экран.

   — Контакты! — рявкнул Иагон, развернув болтер и целясь в сумрак.

   — Вижу движение, — прошипел Лазарь.

   — Сюда… — прошептал незнакомый Тсу’гану голос. Брат-сержант нацелил свой комбиболтер в ту сторону, откуда шел голос, и положил палец на спусковой крючок огнемета.

   — Владыка, — снова послышался голос Гонория, на этот раз издали, однако боевой брат стоял прямо рядом с ним, готовый к бою. Он никак не мог сказать это так, чтобы голос слышался с большого расстояния.

   — Господин, множественные контакты, приближаются… — сообщил Иагон, резко водя болтером из стороны в сторону в поисках целей. Запах сырости и меди усилился.

   Тиберон продолжал идти вперед. Тсу’ган его почти уже не видел. На какой–то момент брат-сержант поддался чувству, чем–то похожему на страх, полный глубокого убеждения, что, если соратника проглотит тьма, он никогда не вернется и они никогда не смогут его найти.

   — Стой, брат! Стой! — заорал Тсу’ган, но его голос утонул в сводящем с ума грохоте ударов по металлу и предупреждающих криках бойцов.

   — Сюда…

   Лязг!

   Снова этот незнакомый голос…

   — Противник движется! Атакую!

   Лязг! Тиберон исчезает во тьме впереди…

   — Контакты приближаются, целей не вижу!

   Лязг! В голове все кружится…

   — Владыка…

   Лязг! Внезапный порыв положить этому конец…

   — Владыка, помогите нам…

   Лязг! Дуло болтера в его руках прижимается к голове, как орудие избавления…

   Лязг! Единственный способ прекратить это…

   — Пожалуйста, хватит, — задыхаясь, произнес Тсу’ган. Дуло холодило мокрый от пота лоб. Звук медленно нажимаемого спускового крючка был оглушительным, точно гром.

   — Огонь Вулкана пылает в моей груди! — затянул могучий голос, заглушая металлические удары. — Им я смету врагов Императора!

   Ощущения, поначалу смутные и расплывчатые, стали возвращаться к Тсу’гану. Он едва-едва различал чье–то обнадеживающее присутствие рядом, магнит, за который он мог уцепиться.

   — Ибо мы — ангелы Императора, слуги Золотого Трона, и не изведаем мы страха!

   Тсу’ган ухватился за голос, громогласный и повелевающий, вцепился в него, как в спасительную веревку. Рядом с ним возвышалась сияющая фигура, держащая в выставленной руке потрескивающий разрядами жезл.

   — Из пламени битвы рождены мы!

   Нет, не жезл — воин с ликом смерти, облаченный в черные как смоль доспехи, держал в руке молот.

   — На наковальне войны мы выкованы!

   Пылающий ореол расходился от него, точно огненная волна, прогоняя тьму и выжигая призраков, которые пытались вцепиться в десантников, словно паразиты.

   — Повторяйте за мной! — рявкнул брат-капеллан Элизий. — Повторяйте за мной — и обретете мужество, Саламандры!

   Тсу’ган и весь отряд одновременно затянули слова литании, и туман безумия растаял.

   Капеллан успокаивающе хлопнул по наплечнику Тсу’гана.

   — Сгодится, брат-сержант. Дальше поведу я. Покрой голову шлемом и следуй за мной.

   Тсу’ган опустил взгляд на шлем, который прижимал к груди, и разинул рот. Он даже не понял, когда снял его. Вытерев пот, который был вполне реальным, воин Саламандр снова надел шлем и последовал приказу. Остальные братья тоже пришли в себя и двинулись за капелланом, держа оружие наготове. Даже Тиберон остановился. Он дождался, пока капеллан его нагонит, затем пошел следом.

   Элизий прикрепил обратно к поясу Печать Вулкана — артефакт еще светился оставшейся силой. Без сомнения, капеллан спас им всем жизнь. Какие бы злобные твари ни охотились в этих нижних катакомбах, они едва не заставили Тсу’гана и его воинов обратить оружие против самих себя. Еще несколько секунд, и все было бы кончено.

   — Еретики близко, — проскрежетал Элизий. Его крозиус вспыхнул, точно пылающий факел, зажатый в латной перчатке.

   До Тсу’гана дошло, что тяжелый металлический лязг вновь сопровождает обычный шум. Он был по-прежнему громким и исходил из–за закрытого люка впереди.

   В нескольких шагах от люка капеллан поднял бол пистолет.

   — Приготовиться, — предупредил он.

   Странный недуг, заразивший туннель, вернулся, но держался на границе сознания Тсу’гана, точно не желая лезть дальше. Брат-сержант для уверенности крепче сжал болтер и провел пальцем латной перчатки по символу огня, вытисненному на ложе. Пробормотав литанию защиты, гесиодец открыл глаза и увидел, что капеллан отошел от люка. Вход был заперт и закрыт решеткой.

   Тсу’ган дал знак Тиберону и Лазару. Те выступили вперед со взведенными бронебойными гранатами. Прикрепив с глухим металлическим стуком взрывчатку, оба воина Саламандр вернулись на свои места. Гонорий встал перед ними, но пригнувшись и на безопасном расстоянии. Тсу’ган прижался к стене. Он заметил, что капеллан сделал то же самое с противоположной стороны, на этот раз больше доверяя крепкому железу, чем своему розарию.

   Когда отделение заняло позиции, рассыпавшись по обеим сторонам туннеля и уйдя с дороги ударной волны, Тсу’ган дал знак, проведя ладонью поперек горжета.

   Иагон прицелился и сделал единственный выстрел в одну из примагниченных гранат. Мгновение спустя люк взорвался.

   Волна дыма и огня хлестнула вдоль коридора, царапая осколками доспехи Саламандр.

   Шагнув в грязное облако, капеллан Элизий первым вступил в помещение за люком. Тсу’ган следовал сразу за ним. Они вышли в подвал с перехваченным металлическими балками сводом, тускло освещенный и провонявший медью и железом. Стены были покрыты потеками ржавчины, похожей на кровь. Шипастые крючья, вделанные в металл, гудели запечатленной болью. Изъеденные ржавчиной кандалы безвольно болтались, точно висельники.

   Здесь царили ужас и смерть.

   Скрип сервомоторов предвестил внезапное нападение квартета омерзительных киборгов. Серолицые, с кожей, опутанной ярко-красными прожилками, существа походили, хотя и в искаженном варианте, на сервиторов с «Архимедес Рекса». Жалкие пародии вопили в мучениях, идя на незваных гостей, точно их тела продолжали испытывать боль от инвазивной технохирургии, с помощью которой их создали. Болевые синапсы вспыхивали при каждом движении, подпитывая жуткую ярость, лишь усиливающуюся от пролитой крови и разорванной плоти.

   Раздутые от безобразных мышц, чудовищные упыри-полулюди размерами походили на огринов. Они бросились на воина в черной броне, который внезапно появился среди них. Элизий, не обращая на них никакого внимания, устремился к закованной в железо фигуре, трудившейся над каким–то устройством в задней части помещения и явно не обращающей внимания на бой.

   Тсу’ган только урывками видел таинственного техника, заслоненного шагающим к нему капелланом. Серворука, присоединенная к генератору на спине. Броня цвета грязной стали. Черно-желтые косые полоски на доспехах. Позолоченные поножи с ржавчиной вокруг болтов. Трубки и кабели, что извивались, словно живые. Струйки гидравлических газов, которые шипели, точно ругаясь.

   От этого существа исходило зло. Каждый удар, сопровождавший его непрерывную работу, был похож на биение страшного сердца. Даже приблизившись, Тсу’ган не мог сказать, над чем так неистово трудится кузнец войны. Его работу скрывали плотная тень и еще более плотный кусок черного как уголь пластека.

   Слева от Тсу’гана полыхнул болтер — один из упырей-киборгов разлетелся фонтаном масла и внутренностей. Боевые братья прикрывали сержанта, пока тот следовал по пятам за капелланом, зная, что не может оставить Элизия один на один с кузнецом войны.

   Еще один получеловек вспыхнул, окутанный пламенем из огнемета Гонория. Биологически нестабильное тело твари жутко съежилось от неистового жара, мышцы спеклись и взорвались кроваво-красными фонтанами. Третий монстр волочил за собой обрезки зазубренной, как пила, цепи, торчащие из обрубка руки. Обжигающая желчь поднялась в горле Тсу’гана, когда он понял, что цепи на самом деле состояли из плоти и сухожилий, а часть зубьев — из человеческой кости. Взревел болтер, разорвав мерзкую тварь пополам, и Тсу’ган сокрушил ногой останки. Ударив четвертого, отбросил тварь в сторону, стараясь не отстать от капеллана.

   Кровь и обугленное мясо покрывали доспехи Тсу’гана отвратительными брызгами. Не снижая скорости, Иагон вогнал в череп еще одного упыря болтерный снаряд, который взорвался внутри и уничтожил восьмиконечную звезду, выжженную на лице твари.

   Все упыри были мертвы, но их дьявольский хозяин — еще нет.

   Наконец кузнец войны, похоже, осознал грозящую опасность и потянулся за комбимелтой, которая лежала на верстаке сбоку. Взмахнув крозиусом, с которого слетали молнии, Элизий перебил пучок кабелей, соединяющих оружие с термоядерным генератором Железного Воина. Даже не моргнув, отпрыск Пертурабо развернулся, явив пушку «Жнец», которая формировалась в этот момент из частей его правой руки. Пока воплощался длинный ствол, Железный Воин злобно буравил взглядом капеллана: из смотровой щели в угловатом шлеме, полностью закрывавшем голову предателя, сверкала жгучая желтая полоса.

   Элизий ударил еще раз, но кузнец войны отбил удар левой рукой — бионической, так же как его ноги, конечностью. Эта тварь была больше машиной, чем человеком. Заработали клапаны, выпуская струйки газа — в аугментику пошла энергия. Рукой, оканчивающейся острой как бритва клешней, Железный Воин вспорол доспех капеллана.

   Охнув от боли, Элизий вскинул болт-пистолет, но серворука, развернувшаяся из–за правого наплечника кузнеца, точно змея, метнулась вниз. Когда она схватила запястье капеллана и медленно раздавила, Элизий закричал. Все это время «Жнец» неторопливо принимал очертания. Коагулированная плоть и железо сливались в твердый тусклый металл. Образовывались внутренние механизмы, жуткий штамм вируса облитератора действовал быстро и всюду. Если позволить орудию полностью сформироваться и выстрелить, оно превратит Саламандр в клочья мяса и осколки доспехов.

   Тсу’ган не мог этого допустить. Он догнал Элизия и с ревом бросился в ближний бой. Разряжая магазин в тело кузнеца войны, он наблюдал, как между отрывистыми вспышками и грохотом разрывных снарядов Железный Воин дергается и вздрагивает от попаданий. Трансмутация остановилась, необходимость самосохранения ненадолго перевесила жажду убивать.

   Серворука отпустила запястье капеллана, Элизий пошатнулся и выронил болт-пистолет. Изрешеченный выстрелами Железный Воин рухнул на спину, завывая от боли и ярости. Металлический вой резонировал под сводами подвала. Было в нем что–то древнее и потустороннее. В голове Тсу’гана всплыли образы рваного металла и вековой ржавчины. Брат-сержант, желая довести дело до конца, вставил новый магазин и собрался выпустить последний, смертельный, выстрел, но Элизий его остановил:

   — Стой!

   В Тсу’гане кипела кровь — он не собирался уступать:

   — Предатель должен понести кару.

   — Стой. Если ты не подчинишься, пощады не жди, — резко заявил капеллан. Темная жидкость струилась по нагруднику Элизия. Когда его мотнуло вперед, жидкость потекла сильнее. Запястье капеллана безвольно болталось, прижатое к боку.

   — Опусти оружие, брат-сержант.

   Затрудненный и хриплый тон Элизия тем не менее ясно давал понять, что это приказ. Капеллан подошел к распростертому на полу кузнецу войны. Нагрудник легионера-предателя был изуродован дырами и ожогами. Неподвижный, без сознания, кузнец войны был едва жив.

   — Я хочу сначала допросить его, — прибавил капеллан, — и выяснить, что он знает об этой крепости, каковы его цели и что произошло с гарнизоном.

   Тсу’ган отступил, слыша, как позади него Саламандры проверяют помещение.

   Элизий произнес в устройство связи:

   — Брат-капитан, прикажи спустить сюда огнеметы. Нужно счистить с этих стен порчу. — Капеллан почти выплюнул последнее слово. — И мне понадобятся мои инструменты, — прибавил он. — У нас с пленником есть что обсудить.
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ГЛАВА ВОСЬМАЯ

    

   I

   ТЕ, КТО ВЫЖИЛ…

    

   В подземном поселении этих людей ощущалось что–то странно знакомое. Поселение было выстроено на комплексе сотовидных помещений разной высоты и глубины, чем–то напоминающих трущобы, утыканном хижинами, рабочими сараями из рифленого железа и обшитыми цилиндрическими трубами, присоединенным к нескольким более крупным помещениям. Самодельные постройки располагались одна над другой, точно срез какого–то допотопного мира. Из–под слоя сцементировавшихся камней и десятилетиями, возможно — столетиями, въедавшейся грязи проглядывал голый металл и пластек, казавшийся неуместным здесь, как и одежда людей, что вели Дак’ира с боевыми братьями по главному проходу поселения.

   Из полумрака жалких лачуг, из–за повозок и внешне крепких вышек на гигантов в зеленых доспехах глазели мужчины, женщины и дети. Как и бойцы Зоннара Илиада, они были одеты в грубую серую одежду, перелатанную и протертую от постоянного ношения. Некоторые — смельчаки, а может быть, глупцы — стояли гордо и прямо, явно бросая вызов новоприбывшим. Дак’ир отметил, что держатся они большими группами и что смелость их не отражается в глазах. Там таился страх, и, когда Саламандры проходили мимо, смертные невольно подавались назад.

   Окруженный по бокам бойцами Илиада, Дак’ир вновь подумал, как легко можно было бы одолеть этих людей и захватить поселение одним-единственным ударом. Менее славные ордены, те, что обожали кровопролитие и совсем не ценили жизнь невинных, могли бы перебить тут всех. Саламандры же выкованы из другого металла. Вулкан учил их решительности и стойкости перед лицом врага, но при этом поощрял в Огнерожденных чувство сострадания и долга, чтобы они защищали тех, кто слабее.

   Только теперь, глядя в испуганные лица, проплывающие мимо, и размышляя над ситуацией, Дак’ир начал понимать подоплеку решения Пириила сдаться. Капитулировав, Саламандры показали, что не представляют угрозы — или, по крайней мере, не намерены ее представлять. Гордые и, вполне возможно, благородные люди Илиада могли обладать ключом к разгадке судьбы Вулкана и значению Скории для примарха. Они никогда не рассказали бы Саламандрам об этом, если бы столкнулись с угрозами и давлением. Правду откроют только по доброй воле.

   К сожалению, подобное прозрение коснулось не всех братьев.

   — Сдаться без единого выстрела — это не по-прометейски, — бурчал Ба’кен. Делал он это тихо, говоря в горжет, так как шлем он снял, но зато явно выражал недовольство одним своим видом.

   — Мы не на Ноктюрне, брат. — Озвучив упрек, Дак’ир смолк, размышляя, так ли это, если учесть, что Скория в самом деле чрезвычайно походила на домашний мир Саламандр. Даже поселение, похожее на подземное убежище и выстроенное из камня и металла, вызывало почти атавистический отклик в душе. — И мы не узнаем то, что нам нужно, от этих людей, если сгоряча устроим здесь расправу.

   Он глянул на Пириила в поисках поддержки, но библиарий, казалось, не обращал ни на что внимания, замкнувшись в каком–то полутрансе и машинально шагая мимо многочисленных жилищ и участков.

   — Но чтобы нас вели вот так вот, как скот… пробормотал Ба’кен.

   — Я полагаю, что у нашего брата оскорблен воинский дух, господин, — предположил Емек, который, похоже, заинтересовался присутствием людей. Он скрупулезно рассматривал каждую постройку, мимо которой проходили Саламандры, и изучал подземный народ, обитающий там.

   Дак’ир слабо улыбнулся про себя. Ба’кен был мудр, и он был прирожденным воином, уроженцем Фемиды — племена, населяющие ее, превыше всего ценили силу и воинскую доблесть. И, несмотря на всю свою мудрость, Ба’кен становился близоруким и упрямым, когда его публично унижали. Эта черта, полезная в бою, в мирных условиях больше граничила со вздорностью.

   Ромул с Апионом держали язык за зубами, но их молчание можно было, пожалуй, принять за знак согласия с Ба’кеном.

   — Проявите смирение, братья. Сейчас не время воевать, — предупредил Дак’ир, затем повернулся к Емеку и указал на сопровождающих: — Что ты о них можешь сказать?

   — Смелые, — ответил тот, — и напуганные.

   — Нами?

   — Кем–то похожим на нас. Эти люди укрылись в темноте не без причины и остались здесь на многие годы. — Он прищурился, тон его стал более рассудительным: — Когда мы сняли шлемы, не похоже было, что их поразила или хотя бы смутила наша внешность.

   Обитаемые жилища, эти псевдопещеры из камня и металла, начали редеть и совсем пропали, затем Илиад привел Саламандр еще к одному строению. Его очертания угрожающе проступили из мрака. Перед космодесантниками возвышались величественные — точнее, некогда величественные — врата, обрамленные витиеватыми узорами, почти скрытыми коркой въевшейся грязи. Их створки были похожи на пару усталых бронзовых стражей.

   — Они могли видеть Саламандр прежде, — отважился предположить Дак’ир, не сумев скрыть трепет предчувствия. — А если они видели Саламандр, значит…

   Голос Пириила прервал его размышления:

   — Подозреваю, что ответ находится внутри. — Библиарий указывал на бронзовые ворота.

   За несколько метров от входа Илиад знаком остановил процессию и прошел остаток пути один. Все это время тот, кого звали Акумой, бдительно следил за Саламандрами не убирая рук с лазружья.

   Три раза гулко ударив прикладом в ворота, Илиад отступил назад. Через несколько секунд тишину нарушил скрежет зубчатых колес: древний механизм врат заработал. Из щелей посыпалась пыль, потревоженная нежданной активацией. Ворота с содроганием разошлись, явив зев пустого зала, тоже металлического и покрытого сцементировавшимся камнем, но с крепкими стенами и контрфорсами и без выходов.

   — Ты собрался посадить нас под замок, Зоннар Илиад? — поинтересовался Дак’ир, стоя перед темницей, похожей на пустой ангар.

   — Пока не решу, друзья вы или враги, — да.

   Услышав это, Ба’кен вышел вперед, мышцы у него на шее вздулись, кулаки сжались.

   — С этим я смириться не могу. — Его голос был угрожающе ровным.

   Апион поддержал огнеметчика:

   — И я тоже, господин.

   Дак’ир повернулся к Ромулу:

   — И ты того же мнения?

   Воин Саламандр кивнул, медленно и невозмутимо.

   Глядя пристально сверху на Илиада, Дак’ир понял, что время потакания людям подошло к концу. К чести своей, старик не отступил. Он не отрывал взгляда своих теплых темных глаз от Дак’ира, глядя на него снизу, точно ребенок на взрослого. Однако при этом он не казался униженным. Наоборот, это только придавало ему стати.

   — Я согласен со своими братьями, — произнес Дак’ир.

   Илиад встретился с ним взглядом, кажется, не уверенный, что делать дальше.

   — Сколько жителей в вашей колонии, Илиад? — спросил брат-сержант.

   Акума поспешно выскочил вперед.

   — Не говори им, Зоннар! — предупредил он. — Они хотят разузнать о наших силах и вернуться с большим числом. Нужно запереть их в темнице немедленно.

   Илиад посмотрел на своего заместителя, точно раздумывая над советом.

   Ба’кен повернулся к Акуме, который отступил перед громадным воином Саламандр.

   — И как, маленький человечек, ты намерен это сделать? — пророкотал он.

   Акума, защищаясь, вскинул лазружье, но Ба’кен выхватил у него из рук оружие одним быстрым движением. В ответ вскинулось кольцо из винтовок — охранники приготовились к схватке. Саламандры не отреагировали без приказа.

   Илиад успокаивающе поднял руку, хотя Дак’ир ощутил, как забилось его сердце, и заметил дорожки пота на висках.

   — Чуть больше тысячи, — ответил Илиад, — мужчин, женщин и детей.

   — Это поселение, которое вы создали для себя, когда–то было кораблем, так? — спросил Дак’ир. Пока он говорил, части мозаики у него в голове укладывались на свои места.

   Память у космодесантника эйдетическая. Полезная способность, когда просматриваешь планы сражения или в дальней разведке изучаешь особенности местности или позиции врага. Сейчас Дак’ир задействовал свою безошибочную память составляя точные пиктографические воспоминания о некоторых человеческих жилищах, мимо которых они проходили, тех, где выдавливаемый камень наползал на металл, постепенно скрывая его. Изучая в уме подробности, прокручивая за миллисекунды картинки в голове, интерпретируя и анализируя, Дак’ир убрал сцементировавшийся камень, а потом и залежи пыли исчезли перед его мысленным взором, открыв металлические коридоры, казарменные помещения, вспомогательные стратегиумы, настил палубы, разрушенные подъемники, потухшие пульты и прочие конструкции.

   Разбитый на части, вынужденно разобранный — но все же звездолет.

   — Он упал давным-давно, — ответил Илиад. — Его реактор еще работает, и мы используем его энергию, чтобы получат тепло, очищать воздух и воду. Натриевые лампы продолжают светить только благодаря термоядерной энергии.

   — А это — зал для тренировочных поединков? — Дак’ир покинул строй и подошел к раме взрывозащитных дверей. Она утонула в камне, точнее — пещера наросла вокруг нее.

   Дак’ир оторвал кусок камня, пальцы латной перчатки сковырнули корку. Посыпались камешки и пыль, и глазам открылся штамп, выплавленный угловатым имперским шрифтом.

    

   «154-Й ЭКСПЕДЦИОННЫЙ»

    

   Дак’ир обменялся с Пириилом многозначительным взглядом. Корабль, в разбитом остове которого человеческая колония создала себе дом, некогда принадлежал флоту Великого крестового похода. Дак’ир постарался не думать о последствиях, которые могло принести это открытие.

   — Я не могу сказать наверняка, — ответил Илиад. — Все, что мы на самом деле знаем, — это легенды, доставшиеся от предков.

   — Зоннар, не надо… — начал Акума, но Илиад нахмурился и резким жестом заставил его замолчать.

   — Они могли перебить нас в туннеле или в любом другом месте по дороге, — сердито ответил он. Когда Илиад снова повернулся к Дак’иру, раздражение его сменилось смирением.

   Суматошный шум из туннеля за спиной не дал ему продолжить. На освещенное место выбежал мальчишка, в котором Дак’ир узнал Ба’кенова беглеца. Снова встретив гигантов в броне, тот слегка вильнул в сторону — Ба’кен, казалось, расслабился, увидев его, — и остановился, тяжело дыша.

   — Хитиновые, — прохрипел он, проталкивая слова между глотками воздуха и уперев руки в бедра, чтобы успокоиться.

   — Где, Вал’ин? — спросил Илиад, тревожно хмурясь.

   Мальчишка нервно оглянулся назад.

   — В поселении. — Глаза Вал’ина, широко раскрытые от ужаса, наполнились слезами. — Мой папа…

   Из коридора донеслись резкие щелчки лазружей.

   Затем раздались крики.

   — У них нет ни единого шанса, — сказал Емек, понизив голос.

   Лицо Дак’ира окаменело, когда он глянул в полумрак за ним.

   — Тогда, именем Вулкана, мы уравняем силы.

    

   — Мы сражаемся с хитиновыми чудищами многие поколения, — сердито бурчал Акума, кося на воинов в зеленой броне, бегущих рядом. — Зачем они нам!

   — Вряд ли мы сможем им запретить, даже если захотим, Акума, — отозвался Илиад.

   Дак’ир заметил, как помрачнело лицо старика при звуках бойни впереди. Воин Саламандр ощутил его боль, и в нем вскипел гнев при мысли о страданиях поселенцев.

   «Сильные всегда будут охотиться на слабых». Дак’ир вспомнил слова Фугиса, сказанные много месяцев назад у Свода Памяти в Гесиоде. Слова, которыми он ответил тогда апотекарию, сошли сейчас с его губ, точно катехизис:

   — Если только другие сильные не вступятся за слабых и не возьмут их под свою защиту.

   Емек глянул на сержанта. Они приближались к незримой границе поселения. Треск лазерных выстрелов и глухие хлопки огнестрельного оружия походили на нестройный аккомпанемент к пронзительному вою ужаса, который становился все сильнее и пронзительнее.

   — Что ты сказал, господин?

   Дак’ир, не отводя взгляда от дороги впереди, ответил:

   — Мы обязаны спасти этих людей, брат. Мы обязаны их спасти.

   Когда они преодолели последние несколько метров, неожиданно раздался голос Акумы. Тот обращался к своим бойцам:

   — Как только доберемся до поселения, разбиваемся на группы. Окружаем тварей и целим в глаза — между пластинами. Ни один хитиновый не… — Слова замерли у Акумы на устах, когда бойцы выскочили на открытое пространство и увидели свой дом.

   Хитиновые сплошной массой лезли из проломленных дыр и утаскивали с собой вопящих поселенцев. Окровавленные тела, разорванные клешнями, искромсанные острейшими жвалами, валялись на земле и у входов в некогда мирные жилища, словно куски мяса в лавке мясника. Среди мертвых были и женщины, и дети, не только вооруженные мужчины. Некоторые тела были изуродованы так, что это не поддавалось определению.

   Пещеру неожиданно тряхнуло, сбросив с крыши хижины мужчину, который стрелял оттуда, тщательно прицеливаясь.

   Он упал навзничь и закричал, когда на него с неожиданной прытью набросился хитиновый. Тварь щелчком клешни перерубила торс мужчины — и крик резко оборвался. Вместо мужчины на крыше появилась женщина с дробовиком в руках, которая сумела удержаться наверху. Торопливо пробравшись на его место, она начала стрелять.

   Двое мужчин и тощий подросток отбивались от хитинового длинными шипастыми кольями. Вереща, тварь опрокинулась: из пробитого брюха выплескивалась серая густая кровь. Радость победы оказалась недолгой: двое хитиновых заняли место первого, один задавил человека с колом своей массой, второй щелчком клешни вырвал большой кусок мяса из другого. Подросток в ужасе ринулся прочь и пропал из виду среди отчаянной свалки.

   Женщина, выставив сигнальный факел наподобие копья, тыкала им в глаза хитиновому, который намеревался сожрать ее и двух детей, которых она защищала. Факел, как и жизнь ее и детей, постепенно догорал.

   Вокруг повсюду сражались люди. Некоторые были вооружены лишь копьями или плохонькими, бесполезными ружьями, их было намного меньше, чем врагов, но это были их дома, их семьи — и люди продолжали сражаться, невзирая ни на что.

   — Так много я никогда не видел… — выдохнул Илиад и споткнулся: еще один толчок прокатился по пещере, с потолка посыпались камни и пыль. С каждым толчком хитиновых становилось все больше и больше, они лезли из своих дыр, точно крысы. — Их, должно быть, растревожили землетрясения.

   — Может быть. Или их что–то влечет сюда, — мрачно буркнул Дак’ир. — Илиад, я забираю свое оружие немедленно.

   Старик махнул Акуме, который нес в тяжелом рюкзаке цепной меч и пистолет Дак’ира. Тот проворно раскрыл рюкзак и с завистью вернул оружие воину Саламандр.

   Дак’ир угрюмо поблагодарил его кивком, проверил, как лежат в руках пистолет и клинок, затем повернулся к своим братьям:

   — Сохранить человеческие жизни — сейчас главное. Делайте все возможное, чтобы защитить колонистов. Во имя Вулкана.

   Сержант вскинул цепной меч, старинные зубья оружия тускло блеснули, точно радуясь грядущему кровопролитию.

   — В пламя битвы! — взревел Дак’ир, первым ринувшись в атаку.

   — На наковальню войны! — как один откликнулись боевые братья.

    

   — Это место провоняло смертью, — сердито заметил Тиберон, шаря в обломках инструментов Железного Воина.

   Плененного кузнеца войны увели. Трупы упырей-киборгов унесли и сожгли на тех же дымных кострах, что и мертвый гарнизон Железных Воинов.

   Капеллан Элизий уже ушел, возвращаясь к своим обязанностям. Тсу’ган со своим отделением остался.

   Очередная струя пламени осветила внешний коридор: Гонорий и его братья продолжали очищать стены и ниши, среди которых Тсу’ган и его воины едва не нашли свою смерть. Очищение огнем заставляло голоса затихать, но не поглощало их полностью. Брат-сержант был рад, что пробудет здесь недолго. Ему приказали обыскать обломки и найти все, что сможет пролить свет на причину присутствия на Скории легионеров-предателей, а также — охранять технодесантника Дрейдия.

   Адепта Омниссии прислали с «Гнева Вулкана» по распоряжению Н’келна и с согласия магистра Аргоса, чтобы он осмотрел устройство, над которым так увлеченно трудился кузнец войны. Это была пушка, изготовленная из темного металла, с длинным телескопическим стволом, направленным во взрывозащитный люк в потолке. Орудие явно поднимали в боевое положение при помощи пневматического подъемника, спрятанного в металлических плитах пола. Однако куда орудие должно выстрелить, оставалось загадкой.

   Тсу’ган, который разбирался в артиллерии, сравнил бы его с «Сотрясателем», самой распространенной пушкой в полках Имперской Гвардии. Не многим орденам Астартес требовались подобные орудия, предназначенные для стационарного обстрела. Ударные крейсера и десантно-штурмовые «Громовые ястребы» обеспечивали всю необходимую дальнобойную огневую поддержку, какая требовалась армии Космодесанта. Хирургически точные удары, стремительные и смертоносные, — таковы методы ведения войны Астартес. Упорные, перемалывающие все артобстрелы противоречили «Кодексу Астартес», но, с другой стороны, Железные Воины не следовали этой книге. Тсу’ган знал достаточно об этих легионерах-предателях и был знаком с их привычкой использовать дальнобойную артиллерию. Такие мастера осад, как сыны Пертурабо, предпочитали пользоваться подобным вооружением, чтобы сокрушить врага издали, а затем подойти и нанести завершающий удар.

   Только трусы боятся атаковать врага и прикончить его лицом к лицу прежде, чем ослабят его оборону без риска для себя. Ненависть Тсу’гана к Железным Воинам стала еще глубже.

   — Здешний воздух пропитан не только смертью, — отозвался брат Лазар с явным отвращением.

   Тсу’ган нахмурился.

   — Я чувствую запах кордита и серы.

   И было еще что–то. Запах неуловимо напоминал об одном месте, которое Тсу’ган предпочел бы никогда не посещать снова.

   — Сюда, мой господин, — позвал Иагон с другой стороны зала. — Я, кажется, что–то нашел.

   Тсу’ган подошел и опустился на колено рядом с присевшим рядовым, который указывал на темное пятно, выжженное на полу.

   — Металл спекся, — сообщил Иагон, когда брат-сержант провел по краю пятна пальцем. — Чтобы такое сделать, нужно огромное количество тепла.

   — Выглядит давнишним, — вслух подумал Тсу’ган, — и похоже на отпечаток подошвы. Что это? — прибавил он, мазнув пальцем по каким–то хлопьям. Затем попробовал палец на вкус и сморщился: — Окалина. — Тсу’ган нахмурился. — Железные Воины — не единственные предатели на Скории.

   Голос технодесантника Дрейдия прервал размышления Тсу’гана.

   — У этой пушки нет ни снарядов, ни других каких–то припасов, — сказал он, ни к кому особенно не обращаясь. — Она питается от небольшого термоядерного реактора.

   — Атомная? — спросил Тиберон, который стоял ближе всех к технодесантнику.

   Тот покачал головой:

   — Нет. Больше похоже на преобразование энергии. Я обнаружил несколько емкостей, содержащих следы мелкого порошка, о котором мне ничего не известно.

   Тсу’ган поднял голову. Ощущение опасности, которым был пропитан нижний уровень крепости, так и не исчезло.

   — Возьми образец, но поторопись, брат. — Огненная вспышка от зачистки, которая продолжалась снаружи помещения, отбросила призрачную тень на половину лица сержанта. — Я не желаю оставаться здесь ни секунды дольше необходимого.

    

   С кончиков пальцев Пириила сорвались ослепительные дуги блистающего огня. Огонь на мгновение осветил пещеру, отбросив серые тени, и прожег рваную дыру в приближающемся хитиновом чужаке. Масса ксеносов, накатывающая на человеческое поселение, отреагировала на внезапно возникшую угрозу. Твари замешкались, теряясь перед лицом такой ярости. Поселенцы же, наоборот, оживились, удвоив усилия, когда искры надежды превратились в пламя.

   Удар клешни пришелся в нагрудник, оставив на керамите рваную борозду. Дак’ир сделал резкий выпад и вогнал цепной меч по самую рукоять в бездонно-черный глаз твари. Когда он вырвал оружие, хитиновое чудище заверещало. Из опустевшей глазницы ударил фонтан жидкости, окатив доспехи Дак’ира блекло-серой влагой. Воин Саламандр вошел под купол смертоносных лап, отмахиваясь от ударов, сыплющихся со всех сторон, пока наконец не срубил чавкающие жвалы и не погрузил скользкий от крови меч в крошечный мозг чудовища. Содрогаясь, тварь опрокинулась назад и сдохла. Дак’ир оттолкнулся ногой от жесткого панциря, перескочил через мертвого хитинового монстра, чьи насекомьи лапы еще конвульсивно подергивались, и бросился на нового врага.

   Мальчишка, Вал’ин, снова бежал.

   Он отправился следом за Илиадом и его бойцами, когда Саламандры бросились в атаку, и теперь оказался в самой гуще боя. Сжимая лопату в трясущихся руках, он столкнулся лицом к лицу с хитиновым чужаком. Жадно щелкая блестящими от крови жвалами, тварь кинулась к нему. Вал’ин отступил назад, но неожиданно уперся спиной в стену хижины. Отступать дальше было некуда. По лицу мальчика покатились слезы, но он отважно держал лопату перед собой. Подавшись назад, хитиновый защелкал от чего–то, что напоминало предвкушение, но тут между ним и его жертвой встал гигант в броне.

   — Спрячься за мной! — крикнул Ба’кен.

   Он хрипел от натуги, удерживая клешни, которыми тварь молотила его. Воин Саламандр не хотел рисковать, применяя тяжелый огнемет: его пламя могло превратить в факел и мальчишку. Поэтому Ба’кен сунул оружие в чехол на спине еще до того, как броситься в рукопашную схватку. Напрягая спину, расставив ноги в позе штангиста, огромный ноктюрнец что есть сил толкнул тварь назад. Та заскользила, оставляя борозды в грязи, тщетно перебирая задними ногами, пытаясь удержать равновесие.

   Горячая слюна капала со жвал твари, когда она попыталась вцепиться Ба’кену в лицо. Найдя точку опоры, хитиновый чужак уперся и рванул вперед. Его туша оказалась совсем рядом с воином Саламандр. Ба’кен сердито нахмурился, когда его окатило волной отвратительного запаха сырости и прелой земли. Ксенос решил укусить его снова, стремясь отгрызть космодесантнику лицо, но тот выплюнул струю кислоты и обжег тварь. Тоненько пища, хитиновый свернул жвалы и втянул их в пострадавшую пасть.

   Чудище было крепким, большим и тяжелым, как танк. Ба’кен чувствовал, что сдает, и взревел, пытаясь разбудить внутренние резервы. Второе сердце неистово перекачивало кровь, тело вошло в усиленный боевой режим, резко прибавив сил мышцам.

   — Чуждое отродье! — со злостью выругался он, черпая силы в своей ненависти.

   Слева появился второй хитиновый ксенос, который только что закончил глодать труп поселенца. Воин Саламандр увидел, как тварь засеменила к нему.

   Без оружия он не мог сражаться с обоими сразу.

   Из пасти второго хитинового монстра вывалилось изуродованное, полусъеденное тело поселенца. Шагая прямо по нему, так что под весом твари захрустели кости, чужак бросился на Ба’кена.

   Наперерез ему кинулся Вал’ин. Он бешено размахивал лопатой в тщетной попытке задержать чудище.

   Лицо Ба’кена исказил ужас.

   — Беги! — погнал он мальчишку. — Прячься!

   Вал’ин не послушался. Он отважно стоял перед огромным хитиновым ксеносом, стараясь защитить своего спасителя, как тот защищал его.

   — Нет! — отчаянно закричал Ба’кен, видя, что чужак навис над своей жертвой.

   Внезапно бок твари пропороли разрывные снаряды, отрывая куски панциря и пробивая дыры в плоти. Сила болтерных выстрелов развернула хитинового чужака. Заверещав, тварь обмякла, извергая из разбитой пасти серую слякоть, и неподвижно замерла.

   Апион придвинулся ближе и добил тварь, выпустив очередь во вжавшуюся голову.

   Рядом с ним появился Емек, из сопла его огнемета вился дымок.

   — Жги и очищай! — взревел он. — Пригнись, брат!

   Титаническим усилием Ба’кен отпихнул тварь. Туша откатилась назад, воин Саламандр присел, и струя пылающего прометия пронеслась у него над головой.

   Ба’кен ощутил на шее жар, не удержался и глянул на пламя, пожирающее хитинового. Глаза воина Саламандра мстительно сверкнули. Тварь горела. Рев огнемета заглушил ее предсмертный визг.

   Злобно взглянув на чудище, Ба’кен отцепил тяжелый огнемет, развернулся и выпустил струю пламени в шатающегося хитинового ксеноса. Затем тяжело протопал к хижине, заглянул внутрь и увидел нескольких поселенцев, скорчившихся внутри. При неожиданном появлении Саламандра они отпрянули.

   Ба’кен успокаивающе выставил ладонь.

   — Не бойтесь. — Голос его гулко резонировал в металлическом помещении. Затем воин Саламандр повернулся к Вал’ину: — Иди сюда.

   Мальчишка повиновался и, прижимая лопату к груди, шмыгнул внутрь. Ба’кен закрыл за ним жестяную дверь, надеясь, что так люди будут хоть в какой–то безопасности.

   Война вдалеке звала. Воинский дух ноктюрнца откликнулся на зов, и он бросился в бой, выпуская пламя из огнемета.

   Саламандры побеждали. Отовсюду слышался громкий глухой перестук болтеров. Шквал снарядов разносил хитиновых чужаков в клочья, разъяренные поселенцы догоняли и добивали раненых тварей.

   Илиад во главе своих бойцов, с Акумой рядом, бесстрашно отгонял тварей четкими лазерными залпами. Поселенцы не могли похвастаться смертоносностью и мощью Астартес, но тем не менее сумели уложить немало ксеносов.

   Против объединенной мощи Астартес и хорошо обученных бойцов Илиада хитиновых тварей хватило ненадолго. Не ждавшие встречи с таким непоколебимым противником, как Саламандры, остатки орды, окровавленные и изувеченные, сбежали в свои норы.

   Дак’ир, стирая серую кровь с выключенного меча, увидел, как Акума плюнул в одну из дыр. На лице смотрителя было написано неизгладимое выражение ярости. Но когда тот перевел взгляд на разоренное поселение, ярость его сменилась отчаянием.

   Главный проход был залит кровью, хижины лежали в руинах, раздавленные, разнесенные на куски. Пока Илиад собирал отряды, чтобы обрушить норы при помощи взрывчатки, свою тоскливую песнь затянули раненые и скорбящие по мертвым. Плачущие дети, многие из которых теперь стали сиротами, добавили свои голоса к горестному хору.

   В атаке хитиновых полегло сто пятьдесят четыре человека. Не все из них были мужчинами, не все держали оружие.

   Еще тридцать восемь не смогут оправиться от ран. Почти пятую часть населения выбило одним ударом.

   Саламандры молча помогали убирать мертвых.

   В какой–то момент Дак’ир заметил, как брат Апион опустошенно смотрит на женщину, вцепившуюся в своего убитого мужа. Она никак не хотела его отпускать, когда воин Саламандр попытался забрать тело и возложить на растущие погребальные костры. В конце концов, заливаясь слезами, она уступила.

   Когда принесли и уложили последнего погибшего, Илиад зажег сигнальный факел и поджег погребальные костры. Дак’ир, наблюдая, как горят тела и дым завивается кверху, сиротливо убегая в природный дымоход в потолке пещеры, нашел этот обычай знакомым. Место кремации уже почернело, в углах скопились копоть и сажа.

   Вал’ин тоже присутствовал на церемонии. Он подошел к Ба’кену, который мрачно наблюдал, стоя рядом со своими братьями, протянул руку к массивному воину и спросил:

   — Ты огненный ангел?

   Ба’кен, который был почти втрое выше мальчишки, с удивлением ощутил внезапный наплыв чувств, когда ладонь Вал’ина легла на его наголенник. Наверное, мальчик хотел удостовериться, что воин реален.

   Отчасти Ба’кена глубоко опечалила мысль, что этот невинный ребенок познал что–то из ужасов Галактики, но еще он был тронут: Вал’ин не космодесантник, он не носит силовые доспехи и священный болтер, у него даже нет лазвинтовки или простого ружья. Имея одну только лопату, он нашел мужество преградить хитиновому путь и не сбежать.

   Ба’кен обнаружил, что ответ дается ему с трудом.

   Вместо него заговорил Дак’ир, но обратился он не к мальчику, а к Илиаду:

   — Что он имел в виду, говоря «огненный ангел»?

   На лице Илиада появилось выражение смиренности. Морщины у него на лбу, казалось, стали еще глубже в отсветах погребальных костров, на глаза легла непроницаемая тень. Он вдруг показался очень старым.

   — Я должен показать тебе кое–что, Хазон Дак’ир. Ты пойдешь со мной?

   После секундного размышления сержант кивнул. Возможно, наконец настало время узнать правду о том, зачем Саламандр отправили сюда.

   Пириил выступил вперед, показывая, что идет с ними.

   — Ба’кен, — окликнул Дак’ир, повернувшись к массивному воину, который еще стоял обескураженно перед мальчиком, но сумел поднять голову.

   — Брат-сержант?

   — Остаешься за старшего в мое отсутствие. Постарайся установить связь с «Гневом Вулкана» и сержантом Агатоном, если сможешь. Хотя сомневаюсь, что сигнал пройдет сквозь весь этот камень.

   — Не думай, что нам нужна ваша защита, — огрызнулся Акума, услышав их разговор.

   Ба’кен повернулся к нему.

   — Ты упрям, человек, — грозно пророкотал он, хотя взгляд его выдал восхищение гордостью и неистребимым духом смертного. — Но это решать не тебе.

   Акума проворчал что–то и отступил.

   Дак’ир проверил заряд в плазменном пистолете, убедился, что цепной меч надежно закреплен, затем положил руку на плечо Ба’кену, нагнулся к его уху и тихо сказал:

   — Побереги их за меня.

   — Хорошо, сержант, — ответил Ба’кен, не отрывая взгляда от упрямого смотрителя. — Во имя Вулкана.

   — Во имя Вулкана, — эхом откликнулся Дак’ир и отправился вместе с Пириилом вслед за Илиадом, который повел их прочь от огня и горя.

    

   II

   АНГЕЛЫ И ЧУДОВИЩА

    

   Илиад привел их по извилистому пути через туннель обратно к взрывозащитным дверям массивного зала, в котором они уже побывали. Покрытый бронзой вход был снова закрыт, его древний механизм включился, как только они ушли, чтобы принять участие в битве.

   Дак’ир, в молчании взирая на врата, вспомнил, что сказал Пириил раньше. Библиарий, стоявший рядом, был, как обычно, непроницаем.

   «Ответ находится внутри».

   Илиад вновь открыл врата и на этот раз шагнул внутрь, не оглянувшись, чтобы проверить, идут ли за ним Саламандры.

   Сержант перешагнул порог первым, слегка настороженно. Но с другой стороны порога он увидел лишь огромное и пустое помещение. Он заметил, как Илиад подошел к стене и начал счищать корку пыли и въевшейся грязи. Постепенно стали проявляться картинки, не сильно отличающиеся от наскальных рисунков, но вырезанные прямо в голом металле. Изображения были грубыми, но когда Дак’ир, которого неодолимо потянуло к ним, подошел, то различил знакомые фигуры. Он увидел звезды и металлических гигантов, облаченных в зеленые доспехи. Люди были изображены тоже — они покидали разбившийся корабль размером с город. Языки огня были запечатлены яркими оранжевыми и красными красками. В каждой последующей истории корабль постепенно поглощала земля, засыпая его пеплом и камнями. Затем появились чудища — история колонии разворачивалась в картинках, покрывающих массивные стены. Сначала пошли хитиновые чужаки, легко узнаваемые по громоздкому панцирю и клешням, затем появилось нечто другое: грубые широкоплечие фигуры с темной кожей и клыками. На картинке люди бежали от них, а металлические гиганты защищали людей.

   — Как вы выжили здесь внизу так долго, Илиад? — Голос Дак’ира отразился от стен, нарушив тишину. Илиад на минуту перестал счищать пыль со старинных преданий колонии.

   — На Скории есть глубокие рудные жилы. Файрон, так называют это место. — Он вытер пот со лба. — Мы копаем руду уже многие поколения. Наши предки в мудрости своей поняли, что руда горит. Ее можно использовать в качестве топлива для реактора, чтобы подзаряжать оружие и поддерживать наш образ жизни таким, какой он есть. — Илиад помрачнел. — Так продолжалось многие века, если верить легендам.

   Дак’ир указал на рисунки:

   — Это ваши легенды?

   — Были на первых порах, — признался Илиад и зашел с другой стороны: — Скория — враждебное место, и колония невелика. В каждом поколении есть тот, в чьи обязанности входит запись истории этого поколения в журнал, но годы становления колонии по большей части изображены на этих стенах. Когда–то давно эта обязанность досталась моему деду, который затем передал ее мне, после того как его сын, мой отец, погиб под завалом.

   Илиад помолчал, словно взвешивая то, что должен сказать дальше.

   — Тысячи лет назад мои предки оказались на Скории, потерпев крушение на корабле, который прилетел со звезд. Они прибыли не одни. Вместе с гигантами, облаченными в зеленую броню. Большинство тех, кто сейчас живет, не помнят, кем они были. Их называют «огненными ангелами», потому что, говорят, что они рождены из сердца горы. Вот почему Вал’ин назвал так твоего воина.

   Дак’ир переглянулся с Пириилом, и тот в ответ слегка раскрыл глаза.

   Огнерожденные.

   Илиад продолжил:

   — После того как мои предки потерпели крушение, огненные ангелы пытались вернуться к звездам. Наша история умалчивает зачем. Но их звездолет погиб, и страшные бури окутали планету. Те, кто решился отправиться сквозь них на малых кораблях, не вернулись. Другие остались с нами.

   — Что случилось с теми другими огненными ангелами? — спросил Дак’ир.

   Лицо Илиада стало печальным.

   — Они были нашими защитниками, — начал он просто. — Затем в небе появился черный камень, и все изменилось. Это случилось за тысячи лет до моего рождения. Звероподобные твари, похожие на клыкастых свиней, получавших от войны удовольствие, спустились на Скорию в кое–как слепленных кораблях, которые извергал черный камень. Он затмил солнце, и в наступившей темноте свиньи совершили посадку. В легендах говорится, что огненные ангелы отогнали их, но им пришлось заплатить за это. Через каждые несколько дней свиньи возвращались, все большей и большей ордой. Каждый раз огненные ангелы выходили им навстречу, и каждый раз они одерживали победу, но возвращалось их все меньше и меньше. Их число неумолимо таяло, они гибли один за другим, пока последний из них не ушел вместе с моими предками под землю, чтобы остаться здесь жить. Последний огненный ангел поклялся защищать моих предков и передать историю о нем и его воинах, если ему подобные когда–нибудь вернутся на Скорию.

   Прошли годы, судьба этого последнего огненного ангела затерялась в истории, и воины со звезд остались лишь в памяти… до сегодняшнего дня.

   После этого мы не выходили на поверхность. Скория превратилась в безжизненную пустыню, населенную лишь призраками. Свиньи не возвращались. Кое–кто говорил: потому что не с кем стало здесь позабавиться.

   Дак’ир хмурился, внимательно слушая историю Илиада.

   — Значит, вы жили так… тысячи лет?

   — До того, что случилось несколько лет назад, — да, — ответил Илиад. — Штормы, губившие нашу планету, рассеялись без видимых причин. Вскоре после этого явились железные люди. — Вспомнив об этом, Илиад помрачнел.

   — Железные люди? — переспросил Дак’ир, хотя уже догадался, о ком говорит Илиад.

   — Они пришли со звезд, как и вы. Решив, что они сродни огненным ангелам, я возглавил делегацию, чтобы поприветствовать их. — Илиад замолчал и глубоко вдохнул, чтобы успокоиться и собраться с мыслями. — К сожалению, я ошибся. Они посмеялись над нашими мольбами и обратили против нас оружие. В той бойне погибли жена и сын Акумы. Вот почему он так не доверяет вам. Для него вы все на одно лицо.

   — Ты сказал, что возглавил делегацию, Илиад. Как ты сбежал от железных людей? — спросил Дак’ир, стараясь выведать все, что смертный знал о Железных Воинах и их силах, ибо не было сомнений, что бойню устроили сыны Пертурабо.

   Илиад опустил голову:

   — Стыдно признаться, но я побежал, как все остальные. Они не гнались за нами, и те, кто избежал их оружия, остались в живых. После этого мы стали следить за ними через тайные отверстия, пробуренные глубоко под землей.

   Дак’ир вспомнил ощущение, что за ним следили, на месте крушения «Гнева Вулкана», и решил, что этим, скорее всего, занимался Илиад или кто–то из его людей.

   — Они построили крепость, — продолжил смертный.

   — Наши братья видели ее в пепельных дюнах, — сообщил Дак’ир.

   Илиад облизнул губы, точно смочив, чтобы слова не цеплялись за них.

   — Поначалу мы внимательно следили, как вырастают стены и башни, — сказал он. — Но те, кто вел наблюдение, начали вести себя странно. Двое покончили с жизнью, и после этого я положил конец наблюдениям.

   — Твои люди поддались порче Хаоса, — строго произнес Пириил.

   Илиад явно ничего не понял.

   — Ты знаешь, чем занимаются железные люди в крепости? — спросил Дак’ир в наступившем молчании.

   — Нет, — решительно заявил Илиад. — Но мы встретили их снова, на этот раз в шахте, где обычно добывали файроновую руду. Дальше их часовых мы никогда не заходили, и хотя они наверняка знали о нашем присутствии, убивать нас не стали.

   Вмешался вкрадчивый голос Пириила:

   — Они явились за рудой и забурились глубоко, чтобы ее найти. — Библиарий обратил холодный взор на человека. Илиад, несмотря на все свое мужество и явное присутствие духа, подался назад.

   — Где эта шахта? — спросил Пириил. — Мы должны сообщить об этом нашим братьям.

   — Я могу вас туда отвести, — ответил Илиад, — но сюда я вас привел не за этим. Легенды об огненных ангелах — это просто сказки, чтобы предостеречь детей и успокоить глупцов. Только я один знаю правду. — Илиад обратился К Дак’иру: — Ты не первый огненный ангел, которого я видел. Среди нас есть еще один — живой.

   Это привлекло внимание Саламандр. Все мысли о шахте и Железных Воинах внезапно потеряли всякое значение.

   — Дед передал мне не только обязанности историка колонии, — сказал Илиад и пошел к задней части зала.

   Дак’ир глянул на Пириила, но взгляд библиария был прикован к человеку.

   — Ждите там! — крикнул Илиад, ковыряясь у покрытой густым слоем пыли панели на дальней стене.

   Сержант увидел тусклые вспышки высвечивающихся значков, которые нажимал по очереди Илиад. По залу прокатился низкий рокот, и на мгновение сержант решил, что это снова дрожит земля. Так и происходило, но толчки вызвало не хрупкое ядро Скории. Дрожь шла от боковой стены.

   Отступив на шаг, Саламандры увидели, как на покрытом грязью металле появилась бороздка, из которой посыпались струйки пыли. Проявились очертания входа, и он с шипением раскрылся. Из темного помещения за ним дохнуло старым, спертым воздухом.

   — Пока дед не показал мне это место, я думал, что огненные ангелы — просто сказка. Теперь я знаю, что они вполне реальны и зовутся по-другому, — сказал Илиад, подойдя к космодесантникам. — Я уже стар и передаю наследие своих предков вам, Саламандры Вулкана.

    

   Капеллан Элизий никогда не марал своих латных перчаток во время дознания. На этот счет он был брезглив почти до одержимости. Этот Астартес знал, как причинять боль — страдания глубокие и всепоглощающие, но в то же время не оставляющие ни единой отметины, кроме той, что возникнет в душе жертвы.

   Глядя на полураздетого кузнеца войны в мерцающем полумраке камеры, Тсу’ган подумал, что Элизий, пожалуй, сумеет вырвать признание даже у одного из порченых предателей.

   После скоротечного боя в пыточной камере, совмещенной с мастерской, — а Тсу’ган был уверен, что подвал объединял в себе и то и другое, — кузнеца войны в полубессознательном состоянии вытащили наверх и заперли в пустой келье на верхнем этаже. Там он и лежал сейчас, прикованный к железной лавке, истекая кровью из ран, нанесенных сержантом Саламандр.

   Инструменты, которые потребовал капеллан, включали в себя пару хирургеонов-дознавателей, которых Элизий хранил в шкафах для снаряжения «Огненной наковальни». Эти сервиторы-пыточники вышли из металлического сна, раскрываясь, точно зазубренные лезвия ножей. Тонкие и причудливые механодендриты дознавателей были превращены в набор неприятно выглядевших устройств — экскруциаторов, предназначенных для причинения максимальной боли. Элизий частично сам приложил руку к конструкции сервиторов. Во всяком случае, он взял их из запасов механикусов и модифицировал под собственные нужды.

   — Эта кровавая работа настолько необходима? — спросил наблюдавший из сумрака Н’келн.

   После сражения за крепость и случая в катакомбах, где едва не погибло боевое звено Тсу’гана, число сторонников капитана уменьшилось еще сильнее. Хотя никто этого не говорил в открытую, но к его катастрофическому командованию у ворот железной крепости теперь относились еще более критически. Тсу’ган чувствовал, как растет волна недовольства, в то время как его собственные позиции сильно окрепли, особенно в глазах ветеран-сержанта Претора. Огненный Змий уже несколько раз похвалил гесиодца за доблесть и оперативное искусство. Никто не сомневался, что именно Тсу’ган предотвратил новые смерти и восстановил паритет в бою.

   — Я могу сломить его, брат-капитан, — ответил Элизий. Капеллан держался позади, искусно направляя своих хирургеонов-дознавателей.

   — Ты его уже о чем–нибудь спрашивал, брат-капеллан? — поинтересовался Н’келн.

   Бионическую руку кузнеца войны отсоединили с большой потерей крови и разобрали. Правую руку отрезали и прижгли рану, чтобы Железный Воин не потерял сознание от кровопотери, а также не смог создать оружие из своей плоти. На лишенном доспехов теле были видны повреждения, которые нанес ему Тсу’ган: частые пятна рубцов и фиолетовых синяков. Элизий позволил оставить Железному Воину шлем, ибо считал, что никто не должен видеть лик предателя. Пусть позорно прячет его.

   — Я как раз собирался, — прошипел капеллан, слегка напрягшись от назойливости капитана. Подчинившись беззвучному приказу Элизия, хирургеоны дознаватели отошли, убрав свои лезвия, провода и горелки. На Тсу’гана и остальных наблюдателей, в числе которых были капитан Н’келн и брат Иагон, пахнуло вонью горелого мяса и застарелой меди.

   Заместитель Тсу’гана попросил разрешения понаблюдать за работой капеллана. Большинство в роте, как Н’келн к примеру, находили методы Элизия отвратительными, в то же время признавая их необходимость. Но Иагон, похоже, мерзкими их не считал, и Тсу’ган, не видя причин для отказа, разрешил боевому брату присутствовать.

   Тень капеллана накрыла предателя, точно погребальный саван.

   — Что именно ты собирал в подземелье? — спросил он без обиняков.

   Тщательно выжженный подвал снова заперли после того, как технодесантник Дрейдий осмотрел там все. Он пока не сумел разобраться в конструкции оружия.

   Нечто необъяснимое и злое пряталось в темноте у них под ногами. Тсу’ган чувствовал его все время, пока был внизу, и не горел желанием новой встречи. Не раз уже он подавлял порыв достать боевой нож и прижать к коже. Он понимал, что, какая бы злобная сила ни таилась на нижних этажах крепости, она питалась его чувством вины и проявлением этой эмоции — пагубным пристрастием к мазохизму.

   Задумчивость Тсу’гана прервал хохот Железного Воина. Пустой металлический смех отразился от стен тесной камеры, точно нестройные удары колокола.

   — А на что это, по-твоему, похоже, прихвостень лже-Императора?

   Быстро шевельнув пальцами, Элизий подозвал одного хирургеона-дознавателя. Что–то произошло, скрытое за телом сервитора, и Железный Воин содрогнулся и охнул.

   — Еще, — приказал вполголоса капеллан. Затем тишина — и снова Железный Воин содрогнулся. От его кожи пошел дым, хотя Тсу’ган не увидел откуда. Железный Воин вновь захохотал.

   Но в этот раз он хохотал сквозь боль, а когда заговорил, голос его хрипел и шипел.

   — Оружие… — Воздух со свистом входил и выходил у него из легких.

   — Это нам известно. — Элизий третий раз подал знак сервитору.

   — Сейсмическая пушка… — с трудом выдохнул Железный Воин.

   Тсу’ган о подобном оружии не слышал. Неужели этой военной банде попали в руки знания о еще не открытой Стандартной шаблонной конструкции? Это казалось невозможным. Размышляя так, брат-сержант засек еле заметное движение капеллана. Хирургеон-дознаватель отошел от пленника.

   — Как долго вы находитесь на этом мире? — спросил Элизий, намеренно сменив тему, чтобы попытаться дезориентировать предателя.

   — Почти десять лет, — проскрипел Железный Воин, точно дыхание скребло ему горло.

   — Почему твои братья мертвы?

   — Потому что убиты в бою, конечно! — Внезапная ярость придала Железному Воину сил, и он впервые попытался высвободиться из цепей.

   Узы верности и братства сохраняют силу даже среди изменников, решил Тсу’ган.

   Элизий ударил Железного Воина раскрытой ладонью в искалеченную грудь. Мощный толчок выбил из предателя дух и припечатал того к лавке.

   — Кем или чем? — настойчиво спросил капеллан, теряя терпение.

   Железный Воин несколько секунд пытался выровнять сбитое дыхание.

   — Те, кто одолел моих братьев, придут снова, — сказал он, злобно сверкнув желтыми линзами. — Очень скоро, так скоро, что вы уже не успеете спастись…

   Из его рта раздался щелкающий скрежет, становясь все громче и чаще. Железный Воин снова смеялся.

   Элизий уже собрался снова призвать своих хирургеонов-дознавателей, но его прервал сержант Лок. Ветеран, поставленный командовать внешними укреплениями и стеной, примчался снаружи.

   — Капитан, — произнес он очень серьезно, с мрачным выражением на лице.

   Н’келн жестом велел ему продолжать.

   — Солнце, мой господин, — начал Лок.

   — Что с ним, сержант?

   — Оно частично закрыто.

   Н’келн опешил:

   — Чем?

   Тсу’ган ощутил, как в келье повисло напряжение. Судя по тону Лока, увиденное его очень встревожило. Для ветерана Имгарла подобная реакция означала, что дело нешуточное.

   — Черным камнем размером с солнце, — ответил сержант. — От него отделяются куски. Много кусков.

   — Объясни, Лок, — потребовал Н’келн. — Это что — метеориты?

   — Они движутся беспорядочно и с разной скоростью. С каждой минутой их численность возрастает.

   Н’келн нахмурился, инстинктивно потянувшись к болтеру. Все они знали, что будет дальше.

   — Чем бы они ни были, — сказал Лок, — они направляются к Скории.

   — «И со тьмою придет рой воинственный, и в тени его солнце сгинет», — нараспев произнес Элизий, повернувшись к сержанту опустошителей.

   За их спинами раздался скрежещущий хохот.

   — Вы опоздали, — каркнул Железный Воин. — Пришел ваш смертный час…

    

   Илиад отступил от открывшегося прохода и почтительно склонил голову. Густой мрак внутри не позволял что–то разглядеть, а в воздухе висела пелена потревоженной пыли, похожая на серый занавес. Дак’ир почувствовал, как застучало в груди основное сердце. Нет, воин Саламандр не собирался вступить в бой — стоя на пороге зала, он испытывал радостное волнение и нечто, напоминающее страх. Дак’ир повернул голову к Пириилу.

   — Иди первым, брат-сержант, — произнес тот. Глаза библиария были наполнены тусклым голубым сиянием: он использовал свой «ведьмин взор», чтобы лучше видеть в полутьме.

   Дак’ир пробормотал литанию Вулкану и шагнул вперед. Через несколько метров ему встретились старомодные пульты управления, покрытые слоем пыли. С потолка свисали кабели, похожие на плети какой–то невиданной водоросли. Осторожно отводя их в сторону, Дак’ир почти всерьез ждал, что его сейчас ужалит. Все его тело казалось онемевшим и в то же время наэлектризованным. Грохочущие удары сердца заглушали эхо шагов по металлическому полу. Он лишь смутно осознавал, что Пириил идет следом. Библиарий держался близко, неторопливо и внимательно осматривая все вокруг.

   Они будто погружались в сон.

   Наконец свисающие кабели уступили место металлической эспланаде. Дак’ир узнал символ, выбитый в ее центре. Вытертый и явно пострадавший во время крушения, знак Огненных Змиев тем не менее остался различимым.

   С эспланады вверх поднимались ступени. Дак’ир проследил по ним взглядом и там, наверху, наткнулся взором на командный трон и сидящую на нем фигуру в броне.

   В полумраке трудно было разглядеть детали, но доспехи на незнакомце выглядели старыми и массивными.

   Дак’ир, сам того не осознавая, протянул руку. Его сердце замерло на мгновение, которое, казалось, продлилось долгие минуты. Когда сержант заговорил, его голос больше походил на благоговейный шепот, и воин Саламандр ощутил непреодолимое желание опуститься на колени.

   — Примарх…
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ГЛАВА ДЕВЯТАЯ

    

   I

   ЧЕРНЫЙ КАМЕНЬ, ЗЕЛЕНАЯ РЕКА

    

   Тсу’ган поднялся на стену, где уже стоял Лок и остальные. Ветеран-сержант передал Н’келну магнокль, и тот навел устройство на темное пятно в небе.

   Тень почти полного затмения накрыла Скорию, превратив пепельные пустыни в мрачный потусторонний мир. Солнце практически скрылось, оставив лишь тоненький серн желтого света, словно его пыталась проглотить огромная черная пасть. Опустилось странное безмолвие, и Тсу’ган снова ощутил что–то назойливое на краю сознания, будто вернулся на нижние уровни крепости.

   Он заметил тот же трепет предчувствия беды среди своих братьев. Только капеллан Элизий, занятый пленником, остался в камере. Остальные отправились наружу за Локом чтобы собственными глазами увидеть пришествие чего–то страшного.

   Тсу’ган прищурился, вглядываясь:

   — Что это?

   От черного объекта, заслонившего солнце, отделялись темные осколки, постепенно собираясь в тучу, острие которой нацелилось на планету.

   Н’келн с мрачным видом протянул сержанту магнокль:

   — Взгляни сам.

   Прибору не хватало дальности действия, чтобы проникнуть за пределы атмосферы планеты, но все же видно было, что черный силуэт — это огромный астероид. Темные объекты, похожие на его осколки, в действительности оказались кораблями. Подробности различить было трудно, но Тсу’ган сумел разобрать, как небрежно сделаны ближайшие транспортники. Они мчались к планете на всех парах, извергая клубящееся пламя и волоча за собой жирные дымные хвосты. Тут уже сложно было не опознать приближающегося врага.

   Тсу’ган опустил магнокль и произнес со злобой:

   — Орки.

    

   Открытие Тсу’гана было встречено всплеском лихорадочной активности. Прикинув, сколько зеленокожих летит к ним с черного астероида, Н’келн приказал немедленно готовить крепость к обороне.

   Технодесантник Дрейдий начал возводить из подручных материалов новые ворота, которые планировалось к тому же укрепить «Лэндрейдером» и одним из «Носорогов» роты. Всех Саламандр немедленно построили, сержанты отдали короткие приказы, и воины заняли оборонительные позиции вдоль стены. Некоторые, пользуясь возможностью, давали предбоевые обеты, читая литании с прижатым к губам символическим изображением молота и пламени.

   Хотя укрепления несколько пострадали от предыдущего обстрела, их еще можно было оборонять. Уничтожение всех автоматических орудий не имело большого значения. Даже несмотря на присущий Саламандрам прагматизм, никто из них не воспользовался оружием, принадлежавшим легионерам-предателям. Вместо этого Н’келн приказал трем отделениям опустошителей занять места в потрепанных стрелковых башнях. Всего таких укреплений было четыре, поэтому, учитывая вооружение тактических десантников сержанта Кловия, в четвертое направили их.

   Башни предоставляли выгодную позицию с хорошим обзором, хотя из–за того, что крепость располагалась в низине, дальние подступы контролировать было невозможно. Поредевшее штурмовое отделение сержанта Варго и Огненные Змии ветеран-сержанта Претора остались внизу в качестве резерва у ворот. Терминаторы были слишком громоздкими, чтобы взобраться по небольшим ступеням на стену, так что им пришлось довольствоваться ролью защитников донжона.

   Оставшиеся два тактических отделения сержантов Де’маса и Тифоса, капитан Н’келн и два воина его Инфернальной Гвардии — Шен’кар и Маликант — рассредоточились по верху стены. Знаменосец гордо развернул ротный штандарт и полотнище захлопало на усиливающемся ветру. Знамя последний раз поднимали уже очень давно, но каждый, кто его увидел, сразу же ощутил прилив воодушевления.

   Последними на стене были воины боевого звена, ведомого братом С’тангом. Вторая половина отделения отправилась за пределы крепости, чтобы подняться на гребень, откуда можно было наблюдать за пепельной равниной и докладывать о передвижениях врага.

   Из пепельной пустыни дул иссушающий ветер, вздымая пыль, которая окрашивала доспехи Саламандр в унылый серый цвет. Картинка в магнокле была зернистой из–за надвигающейся бури, но Тсу’ган различал приближение машин по шлейфам из дыма и поднятого пепла. Огромная туча окутывала горизонт плотной черной завесой. Воздух нес оттуда запахи нефти, фекалий и звериного пота.

   — Там, пожалуй, сотни машин, — предположил Лазар, лежащий на животе справа от сержанта.

   — Скорее, тысячи, — пробормотал Тсу’ган. Он передал магнокль обратно расположившемуся слева Тиберону. — Есть уже что–нибудь? — спросил он Иагона, который находился чуть дальше впереди, всматриваясь в ауспик. Он установил настройки на максимальный диапазон волн и самый широкий охват местности. Сигналы приходили прерывистыми и смутными.

   — Отклик нечеткий, — раздался по воксу прерываемый помехами голос Иагона. — Возможно, помехи окружающей среды, а может, целей так много, что прибор просто не справляется.

   — Какая отрезвляющая идея, — отозвался Гонорий, который, пригнувшись позади сержанта, старался уберечь от пыли сопло запальника на огнемете.

   Тсу’ган пропустил замечание мимо ушей и оглянулся через плечо. Чтобы покрыть расстояние от крепости до верхней точки гребня, им потребовалось полчаса по пересеченной местности пешком. Учитывая тяжесть силовых доспехов и полного вооружения, сержант подсчитал, что на дорогу обратно понадобится по меньшей мере минут двадцать. Он планировал заминировать часть гребня, использовав все имеющиеся осколочные гранаты. Это, может, не особенно сильно задержит зеленокожих, но, по крайней мере, станет для них неприятным сюрпризом.

   Желтое солнце наверху превратилось в тусклую изогнутую линию. В условиях неполного солнечного затмения трудно было определить точное время суток. По расчетам Тсу’гана, уже давно перевалило за полдень. Судя по тому, с какой скоростью приближалось пылевое облако, орки доберутся до них меньше чем за час. Еще примерно через час сядет солнце, и пустыня погрузится в кромешную тьму. Тсу’ган решил, что стоит установить несколько фотонных сигнальных ракет и световых гранат между редутами перед тем, как вернуться в крепость.

   — Ничего не вижу, — глядя в магнокль, произнес Тиберон, прервав размышления Тсу’гана. — Дай–то Вулкан, чтобы на Агатона не перла такая же орда.

   Воинов, оставшихся охранять ударный крейсер, было не так много, и они были не так хорошо защищены, как те, кто засел в крепости. Вдобавок их стесняла масса раненых членов экипажа. Это делало их и «Гнев Вулкана» уязвимыми перед нападением. Тсу’ган хотел возглавить отряд подкрепления в помощь братьям, но Н’келн запретил. Все, что они могли сейчас сделать, — это предупредить их о возможном нападении. Но это было слабое утешение.

   — Любой авгур орков приведет их к кораблю, — сказал Тсу’ган Тиберону. — Но там будут банды мародеров, надеющихся на легкую добычу. Ублюдки покрупнее явятся сюда. Орки всегда идут туда, где драка серьезнее. Они припомнят, как у крепости им расквасили рыло, и вернутся, чтобы поквитаться. Даже если счеты сводить придется с нами, а не с предателями. — Повернувшись, он взглянул Тиберону прямо в глаза: — Не переживай, брат. — И прибавил хищно: — На нас хватит.

    

   На троне перед ним сидел не Вулкан. Дак’ир понял это, когда, поднявшись до середины лестницы, приблизился к откинувшемуся на спинку воину Саламандр. Однако сидящий Огнерожденный был очень старым, можно сказать — древним. Время изготовления его доспехов восходило к счастливой эпохе Великого Крестового похода, когда все космические десантники были братьями по оружию и для Галактики наступала новая эра процветания и единства. Те мечты теперь рассыпались в пыль, точно такую, как пепельный налет, укрывший старого Астартес, который сидел перед Дак’иром.

   На почтенном воине были знаки различия рядового легионера. Зелень его старинных доересевых силовых доспехов типа V с выпуклыми заклепками на наплечнике и наголенниках была темнее, чем у лат Дак’ира. Шлем, тоже отделанный заклепками, покоился у ноги, куда космодесантник поставил его и так больше и не подобрал.

   Свет, исходящий от руки библиария за спиной у Дак’ира, высветил дубленую кожу старого воина Саламандр, изможденное битвами лицо и кое–как обрезанные волосы, похожие на серебряную проволоку. Глаза, в которых некогда бушевало пламя войны, потускнели, но в них еще теплилась жизнь. Его лицо было повернуто от Дак’ира и Пириила, так что космодесантники видели лишь профиль. Он, казалось, пристально смотрел на что–то, скрытое от их глаз за колоннами переборки обветшавшего мостика, ибо теперь уже не осталось никаких сомнений, что они находились именно в этой части корабля. Дак’иру захотелось узнать, как же давно легионер сидит вот так. Ему показалось, что старца оставили здесь в одиночестве наблюдать за чем–то.

   Поднявшись до верха лестницы, Дак’ир проследил, куда смотрит воин, сидящий на троне, и испытал сильное потрясение.

   Стена мостика была проломлена, возможно — разрушена при крушении, рваная дыра в металле открывала проход еще в одно помещение. Хотя внутри было темно, оккулобный имплантат Дак’ира использовал весь доступный окружающий свет, чтобы сержант смог разглядеть что–то в почти настоящей пещере. Внутри Дак’ир увидел расставленные шеренгами боевые доспехи Астартес. Все латы несли цвета Саламандр. Всего бывших оболочек Огнерожденных было полсотни, десять рядов по пять комплектов. Пустая броня держалась на металлических каркасах, похожих на воинов, гордо стоящих по стойке смирно в парадном строю. Все до единого доспехи по внешнему виду и возрасту соответствовали броне старого легионера Саламандр и были побиты и изношены.

   Дак’ир обратил внимание, что пара комплектов завалилась то ли от времени, то ли по прихоти неустойчивой природы планеты. Он заметил шлем, лежащий на боку у сабатона одного из доспехов. То тут, то там сорвавшийся наплечник, пробитый пулями, свисал одиноко рядом с локтевым сочленением брони. Оглянувшись на древнего легионера, Дак’ир преисполнился чувством безмерной печали. Старец тысячи лет смотрел на своих братьев, оставаясь на страже до тех времен, когда кто–то другой не примет его пост или сам он больше не сможет исполнять свой долг.

   — Как это возможно? — прошептал Дак’ир, не уверенный, что старый воин Саламандр в состоянии осознать их присутствие. — Если его корабль на самом деле с Исствана, то ему, должно быть, тысячи лет.

   — Этого мы не можем сказать наверняка, — ответил Пириил. — Очевидно, что он здесь давно. Но тысячелетия ли? Мы определить не можем. Доспехи старые, но в настоящее время такие носят некоторые ордены. Сам корабль может просто оказаться брошенным звездолетом экспедиционного флота, которое починили и забрали себе Адептус Механикус.

   Дак’ир повернулся к библиарию:

   — Ты сам в это веришь, Пириил?

   Тот искоса глянул на сержанта.

   — Я не знаю, во что сейчас верить, — признался он. — На ход времени здесь могли повлиять варп-штормы. Но с равной долей вероятности можно сказать, что этому воину Саламандр просто очень много лет. Долголетие — это преимущество нашего замедленного метаболизма. Какой срок нам отведен, никогда не проверяли, поскольку большинство из нас неизменно заканчивает свою жизнь на поле боя или, если смерть не приходит, а возраст берет свое, отправившись в странствие по Шлаковой равнине или в плавание по Едкому морю, чтобы обрести вечный покой. Таков символ прометейской веры.

   Пириил посветил ореолом психического огня от руки чуть ближе, чтобы лучше разглядеть древнего брата. Свет отразился в глазах воина, придав им небесно-голубой отсвет.

   Старый легионер Саламандр моргнул.

   Дак’ир невольно едва не отступил назад, но переборол внезапное потрясение, когда древний Астартес заговорил.

   — Братья… — прокаркал он голосом, похожим на скрип выделанной кожи. Похоже, разговаривать ему не приходилось довольно долгое время.

   Игнеец подошел ближе.

   — Я брат-сержант Хазон Дак’ир, Третья рота Саламандр, — сообщил он, затем представил библиария. — Твое бдение затянулось надолго, брат…

   Дак’ир понимал, что должен соблюдать осторожность. Если их находка на самом деле относится к временам до Ереси, если древний воин был из тех, кто пережил Резню в зоне высадки, то с тех пор многое изменилось, о чем он не подозревал. Саламандры нуждались в ответах, но любая лишняя информация сейчас может лишь сбить старого легионера с толку.

   — Брат Гравий…

   Древний воин Саламандр умолк: он забыл свое полное звание в прежнем легионе.

   — И да, — начал он снова, словно вспомнив, что ему задали вопрос, — я сижу здесь уже много лет.

   — Как ты оказался на Скории, брат Гравий?

   Почтенный воин Саламандр замолчал и нахмурился, роясь в воспоминаниях.

   — Буря… — начал он. Речь начала налаживаться: Астартес вспоминал, как шевелить губами. — Мы… отступили из боя, враги пустились в погоню…

   Лицо Гравия ожесточилось и растянулось в злобном оскале.

   — Предатели… — выплюнул он, затем ясность ума снова его покинула, и лицо старого воина расслабилось.

   — Вы летели с Исствана Пять, брат? — спросил библиарий.

   Гравий снова скривился, пытаясь вспомнить.

   — Я… вижу какие–то фрагменты, — ответил он. — Лишь бессвязные образы в памяти…

   Он, казалось, смотрел мимо пары Саламандр перед собой.

   Дак’ир решил, что Гравий уставился в пространство, когда древний легионер медленно поднял руку с подлокотника трона и вытянул палец. Дак’ир повернулся посмотреть, куда указывает воин. Он увидел прибор вроде старинного пикт-проигрывателя, нечто вроде древнего записывающего устройства, наполовину скрытый под тысячелетними слоями пыли.

   Обменявшись взглядами с Пириилом, брат-сержант спустился по ступеням и подошел к пикт-проигрывателю. Он знал, что на многих кораблях применяют визуальные бортовые журналы как основу для боевых симуляций или кодификации хода кампании для использования в будущем. Жест Гравия означал, что в этом устройстве мог храниться архив, а в нем — указания на место, откуда прибыл звездолет.

   Хотя корабль был разрушен, какие–то его части Илиад со своими людьми снабжал энергией. Дак’ир надеялся, что сюда тоже поступало питание. Все равно ни на что особенно не надеясь, он включил пикт-проигрыватель, и по запыленному экрану побежали полосы помех.

   Дак’ир стер перчаткой большую часть въевшейся грязи, и в этот момент в небольшой квадратной рамке появилось изображение. Звука не было. Возможно, вокс-динамики уже не работали, а может, аудиоканал изначально не включали. Это уже не имело значения.

   Даже на зернистом изображении, сильно ухудшенном постоянными помехами, Дак’ир узнал мостик, каким тот наверняка выглядел до крушения, и понял отчаянность ситуации. Несколько пультов управления были охвачены огнем — Дак’ир взглядом отыскал их в помещении и заметил следы копоти под слоем серой пыли, — а несколько членов экипажа лежали на палубе, по-видимому мертвые. Их серая форма до странности напоминала одежду Илиада и поселенцев.

   Большинство людей кричали: их беззвучная паника, полуосознанный ужас на лицах вызывали тревогу.

   Дак’ир увидел и Саламандр. Трон скрывала тень, но вспышки пламени и аварийных огней высвечивали громаду доспехов достаточно долго, чтобы брат-сержант провел соответствие. Некоторые из Астартес были ранены. Изображение сильно трясло, словно сам мостик подвергался жестоким испытаниям. К записывающему устройству никто не обращался, и Дак’ир предположил, чувствуя в животе кусок льда, что капитан корабля приказал включить его, чтобы запечатлеть последние мгновения жизни экипажа. Он явно не рассчитывал пережить крушение.

   Изображение дернулось особенно сильно, и экран погас. Дак’ир подождал, не будет ли чего–то еще, но запись кончилась.

   На разрушенном мостике воцарилось мрачное молчание, и игнеец утратил прежнее чувство радостного волнения и оптимизма. Помещение снова вздрогнуло. На пол с грохотом упал наплечник. Брата-сержанта выдернуло из мрачной задумчивости.

   Он обменялся взглядами с Пириилом.

   Если землетрясения действительно предвещали катаклизм, угрожающий самой планете, как предсказывал библиарий, то брата Гравия и доспехи следовало переправить наверх — и быстро. Возможно, по возвращении на Ноктюрн под руководством магистра ордена на Прометее удастся извлечь секреты, скрытые в поврежденном рассудке. Если это то, за чем Саламандры были отправлены сюда, если это — их желанная цель, то необходимо приложить все усилия, чтобы доставить воина и броню в целости. И не только их. Илиада с его поселенцами тоже требовалось спасти. Последняя пикт-запись бортового журнала убедила Дак’ира, что предки, о которых говорил Илиад, на самом деле составляли экипаж корабля, а он и его народ были их потомками.

   Открытие это значило многое. Несмотря на все трудности, они выжили, создав для себя микрокосм ноктюрнского общества здесь, на злосчастной Скории.

   Видения, которые испытывал Дак’ир ранее, прямо перед тектоническим сдвигом, который открыл разлом в подземный мир, всплыли в памяти. На странном, почти инстинктивном уровне они подтвердили, что Скория обречена и что гибель ее близка.

   Да, нужно будет спасти из пламени неминуемого разрушения планеты все. Оставалась только одна небольшая проблема: полузарытый в пепельную пустыню «Гнев Вулкана» не имел никакой возможности вырваться. Если на то была воля примарха, если это часть его пророчества, запечатленная в «Томе Огня», то Дак’иру оставалось надеяться, что спасение вскоре явится само.

   Взгляд брата-сержанта переместился на Гравия:

   — Ты можешь подняться, брат? Можешь ходить?

   — Не могу, — с сожалением ответил Гравий.

   Пириил коснулся наголенника почтенного брата и прикрыл глаза. Через секунду открыл, в них гас голубой отсвет.

   — Его доспехи полностью скованы, — сказал библиарий. — Приварились к трону. И его мышцы, скорее всего, уже атрофировались.

   — Можем мы его сдвинуть?

   — Нет, если не хочешь переломать ему конечности, — мрачно ответил Пириил.

   — Здесь мой пост, — проскрипел Гравий. От его дыхания исходил неприятный запах медленного разложения и затхлого воздуха. — Мой долг. Я должен был умереть давным-давно, братья, Если Скории суждено погаснуть, стать пылью в безбрежной вселенной, значит, то же суждено и мне.

   Дак’ир умолк, тщетно пытаясь придумать какое–нибудь решение. В конце концов он от огорчения сжал кулак. Пириил терпеливо смотрел на него. Тон игнейца выдал его гнев и досаду:

   — Мы вернемся за доспехами и сообщим о находке брату сержанту Агатону. Нужно быть готовыми, когда найдется способ убраться с этой проклятой скалы.

    

   Тсу’ган вернулся к бастионам железной крепости как раз вовремя, чтобы увидеть, как орочий авангард вспарывают первые взрывы.

   Вереницы огненно-серых цветков взметнулись перед наступающими зеленокожими, уничтожая пехоту и разнося на куски слепленные кое–как машины. Даже не запнувшись, орки прошли по грудам из тел и покореженного металла — побоище, похоже, только разожгло в них жажду битвы. В магнокль Тсу’ган видел, как некоторые ксеносы останавливались, чтобы добить раненых собратьев и выдрать у них клыки или снять башмаки и снаряжение.

   — Грязные падальщики! — зло прорычал он, разглядывая безбрежную зеленую орду.

   Про себя он проклинал тот факт, что силы Саламандр оказались разделенными перед лицом столь многочисленной армии. Сейчас нужно было сплотиться, а не разделяться. Все–таки не следовало так просто оставлять «Гнев Вулкана» и его экипаж. Но в любом случае теперь к оставшимся братьям невозможно было отправить даже гонца: никто не смог бы пройти живым сквозь зеленое море, раскинувшееся перед ними.

   Твари двигались неравными группами, которые брат-сержант грубо приравнял к батальонам или взводам. Каждую ватагу вел огромный вождь, чаще всего — на потрепанном фургоне, «багги» или грузовике, собранном из клепаного металла, кованых листов и исковерканных частей вражеских трофейных машин. Тсу’ган предположил, что корабли зверюг, в которых они прибыли на поверхность Скории, сели где–то далеко в пепельных дюнах и находятся вне досягаемости магнокля.

   По крайней мере, осколки, что отваливались от черного камня в небе и падали вниз, словно градины в форме пули иссякли. Среди орков то тут то там периодически вспыхивали драки. Их низкорослые родичи — жестокие поджарые существа, известные как гретчины, — держались с краю таких свалок в надежде подобрать какие–нибудь остатки, поиздеваться над проигравшим или просто поорать, взывая о продолжении драки. Зачастую этих мелких зеленокожих хватали во время беспорядочных и на вид случайных скандалов и использовали вместо дубинок, чтобы отколотить противника с кровавыми последствиями для обоих.

   Орки — порода ксеносов, живших исключительно ради драки. Их поведение абсолютно необъяснимо с точки зрения Империума, ибо твари не владели ни одним из понятных методов ведения войны, которым обучался любой тактикус логи или адептус стратегио. Однако предрасположенность чужаков к битве явно просматривалась в их мускулатуре и телосложении. Толстошеих, с кожей, крепкой, как бронежилет, этих зверюг непросто было убить. Широкоплечие, с прочными костями и еще более прочными черепами, ростом они равнялись Астартес в силовых доспехах, не уступая им ни в силе, ни в агрессивности. Единственным по-настоящему слабым местом у зеленокожих была дисциплина, но ничто так не заставляло орочий разум сосредоточиться, как перспектива подраться со столь выносливым и крепким противником, как космический десантник.

   Глядя на массы приближающихся чужаков, Тсу’ган понял, что эту битву выиграть будет нелегко.

   Дисциплина и преданность — поправил себя гесиодец. О верности зеленокожих чему–либо говорить не приходилось: у них не было чувства долга, которое вело бы их.

   «Да, преданность — это наша сила, наша…»

   Мысль ускользнула.

   — Сколько их? — спросил брат Тиберон.

   С того момента, как они отошли, как и полагалось, от наступающих зеленокожих, орда разрослась. Тсу’ган поначалу считал, что, по самой оптимистичной оценке, у орков такие же силы, что и у Саламандр в железной крепости. Но сейчас подозревал, что сильно занизил численность врага.

   Гесиодец со своим боевым звеном присоединился к остальным воинам на стене в двух секциях от того места, где стоял Н’келн со свитой. Иагон перехватил блуждающий Взгляд Тсу’гана, когда тот оторвался от магнокля и глянул на брата-капитана.

   Эта битва или закалит его, или сломает — вот о чем поведал их безмолвный обмен взглядами.

   Брат Лазар, похоже, почувствовал этот безмолвный диалог. Все отделение Тсу’гана разделяло нежелание своего командира видеть Н’келна во главе Третьей роты.

   «Это не отказ от преданности, — говорил себе Тсу’ган, еще не отошедший от предыдущих мыслей. — Это мой долг во благо роты и ордена».

   — Если он будет колебаться, — сказал Лазар вполголоса, — его место займет Претор. Можешь быть уверен.

   «Тогда путь для другого освободится…»

   Тсу’ган словно прочитал мысли Иагона по выражению его лица.

   Брат-сержант прикрепил шлем к магнитному замку на поясе, предпочитая ощутить на лице усиливающийся ветер и услышать звериный рев зеленокожих, не искаженный резонансом доспехов. Он прищурился, словно пытаясь предугадать поведение капитана.

   — Пусть судьей ему станет пламя битвы, — наконец произнес он. — Таков прометейский обычай.

   Тсу’ган повернулся к Тиберону. Гортанные вопли зеленокожих слышались громче с каждой секундой.

   — Там их уже тысячи, брат, — ответил он на заданный ранее вопрос. — Больше, чем видят мои глаза.

   Когда дым от взрывов заминированной полосы рассеялся, орки остановились. На пепельную пустыню опускалась ночь, как и предсказывал Тсу’ган. Междоусобные драки среди зеленокожих внезапно прекратились. Сейчас чужаки были поглощены жаждой убивать, желанием уничтожить Саламандр.

   В гаснущем свете дня ксеносы принялись воинственно рисоваться, постепенно доводя себя до боевого бешенства. Вожди выпячивали подбородки, похожие на булыжники из зеленоватого камня. Их кожа была темнее, чем у остальных, ее покрывали многочисленные шрамы, как и у их телохранителей, которые бдительно кружили возле вожаков. Чем темнее была шкура у орка, тем крупнее он был, тем матерее и главнее. Не обращая внимания на командиров, зеленокожие принялись колотить себя в нагрудники и бряцать толстыми тесаками и топорами по металлическим пластинам, цепям и броне. Они орали и ревели, паля в воздух из оглушительно громыхающего оружия. Вонючий дым от плохого пороха стоял стеной.

   Тсу’ган чувствовал, как в тварях нарастает психическая сила. Он не был псайкером, как Пириил, но все же ощущал отголоски ее воздействия. Орки генерировали эту мощь, когда собирались в больших количествах, и она возрастала многократно, когда чужаки сражались. От этой силы у воина Саламандр покалывало кожу, ныли зубы и пульсировало в голове. Тсу’ган надел шлем. Время наслаждаться атмосферой грядущей битвы подошло к концу.

   Ксеносы принялись скандировать, и сержант почувствовал, что близится конец дикого ритуала. Звериный язык орков был практически неразборчивым, но брат-сержант понял значение их грубых и громких криков.

   — ВОЖДЬ! ВОЖДЬ! ВОЖДЬ!

   С гребня посыпались волны пепла, точно спасаясь бегством, потревоженные шагами кого–то огромного и неукротимого.

   Из рядов зеленых тел появился огромный орк. Он прокладывал себе дорогу сквозь орду, лупя каждого, кто дерзнул встать на пути, сжатым силовым кулаком, по которому пробегали волны черных молний. В отличие от аналогичного снаряжения Астартес, устройство чужаков больше походило на массивную бронированную клешню с когтями вместо пальцев. Она представляла собой не только смертоносное оружие, удар которого убивал любого зеленокожего на месте, но еще и символ престижа, такой же понятный, как знаки различия и орденские награды, принятые у космодесантников.

   На голове зверюги сидел рогатый шлем с бармицей из металлической сетки. Доспехи, размалеванные глифами и племенными знаками, выглядели какой–то смесью кольчуги и панциря, хотя Тсу’гану показалось, что он видит блеск сервомоторов под защитным облачением орка. Черные толстые сабатоны орка покрывал пепел, вдобавок набившийся в щели стальных поножей. На шее орка, точно макабрическая бижутерия, болтались отвратительные трофеи: выбеленные черепа, обглоданные кости и обгрызенные остатки шлемов. Крученые браслеты из темного железа обхватывали вздутые мышцы запястья и предплечья одной руки, а кисть другой заменяла силовая клешня. На толстом поясе, охватывавшем широкие бедра орка, висели громоздкий пистолет и топор с цепным клинком.

   В крошечных глазках, жестоких и налитых кровью, светились угроза и обещание драки.

   Тсу’ган почувствовал, как каменеют от злобы скулы. Он был бы счастлив оказать зверюге такую услугу и ответить на его желание.

   Удовлетворенный, что его присутствие должным образом замечено, гигантский орк откинул голову и взревел:

   — ВА-А-А-А! ВОЖДЬ!

   — Зверь явился показать, кто здесь главный, — с презрением усмехнулся брат Лазарь, глядя на представление.

   — Нет, — поправил Тсу’ган, — это призыв к войне и крови.

    

   II

   ПОСЛЕДНИЙ РЕДУТ

    

   В густеющей ночи, как одинокие маяки среди черного моря, вспыхнули сигнальные ракеты. Багровые огни осветили неспешно движущихся орков, окрасив их словно кровью. Затем последовали ослепительно-белые вспышки: взорвались световые гранаты, заложенные Тсу’ганом и его звеном. Орки завыли и заревели от боли, когда их глаза затопил жесткий болезненный свет. Те, кто оказался ближе всего к вспышкам, натыкались на своих же сородичей — некоторых из них зарубили вспыльчивые собратья, другие сами набрасывались и убивали любого зеленокожего на своем пути, вслепую размахивая оружием от боли и ярости. Ущерб, однако, был минимальным. Многие чужаки, став свидетелями воздействия световых гранат, опустили на глаза очки-консервы или просто прикрыли их толстыми лапами.

   Замешательство было не единственной целью сигнальной полосы: Саламандры использовали слепящие орков вспышки вместо поисковых прожекторов. Благодаря ярким всполохам они обнаружили и перебили точными выстрелами из болтеров клановых вожаков. Тут же вспыхивали короткие и кровопролитные драки, пока новый орк не завоевывал себе место лидера, что, однако, позволяло тяжелым болтерам дольше пожинать кровавый урожай. Мультимелты и пусковые установки уничтожали обнаруженные передовые машины, а те, что ехали следом, врезались в пылающие обломки, вызывая новые аварии. Грузовики и «багги» сминало в кучу в искореженных металлических объятиях. Когда оглушенные экипажи выползали из–под обломков, их косил град выстрелов.

   Зеленокожие пытались ответить тем же, но их стрельба наугад не приносила никакого результата, кроме осколков скалобетона да фонтанов взбитого пепла. Орки были созданы не для ведения прицельного огня, поэтому стреляли, не особо стараясь попасть. Их больше забавляли грохот собственного оружия и вонь порохового дыма, чем шанс кого–то прикончить. Ксеносы предпочитали сражаться в ближнем бою, где могли ощущать запах крови и страха.

   «Звери получат от нас немного из первого и ничего из второго», — подумал Тсу’ган.

   Орки уже подошли близко, и брат-сержант знал, что приказ обрушить на них огненный шторм не заставит себя ждать. Фоновый треск из комм-устройства в ухе сменился голосом капитана Н’келна, и Тсу’ган понял, что приказ вот-вот последует.

   Саламандры были прагматичными воинами, не так склонными к возвышенным речам и вдохновляющей риторике, как некоторые их дальние родственники, к примеру Ультрамарины. Это обстоятельство делало обращение Н’келна еще больше величественным:

   — Сыны Вулкана, Огнерожденные, здесь наш последний редут. За этой стеной нет больше линий обороны, нет других ворот, чтобы их защищать или держать гарнизон. Момент настал. И мой единственный приказ таков. — Он выделил каждое слово: — Ни один не пройдет!

   — В пламя битвы! — крикнул Н’келн после паузы, и его голос превратился во множество голосов, когда Саламандры откликнулись хором:

   — На наковальню войны!

   — Пусть подойдут поближе, — велел Тсу’ган своему отделению. По всему укреплению сержанты раздавали приказы своим солдатам, выслушав речь капитана.

   Глядя сквозь прицел болтера, Тсу’ган ощутил за спиной чье–то присутствие, Он обернулся и увидел Элизия, который явился на их участок стены.

   — Ты пропустил начало битвы, брат, — с ухмылкой сообщил Тсу’ган.

   Капеллан насмешливо фыркнул.

   — Ты хотел сказать, я пропустил разговоры, брат-сержант. — По его тону было трудно определить, серьезен ли Элизий. Лишь после битвы Тсу’ган узнает, отнесся ли духовник к его вольному замечанию как к шутке. — Ксеносы — позорное пятно на лике Галактики, — проговорил капеллан, затем понизил голос, и в его тембре послышались фанатичные нотки: — Пусть горят они в пламени возмездия!

   С пылающей ненавистью во взоре Элизий включил крозиус и указал им на приближающуюся орду.

   Тсу’ган снова приложился к прицелу.

   — Устройте им ад!

   Точно все сержанты были каким–то образом синхронизированы или объединены эмпатией, вдоль всей стены одновременно извергся оружейный огонь. Вспышки выстрелов прошли по зубцам железной крепости, словно огненная волна, получившийся грохот походил на удар грома. Зеленокожих рвало в клочья ожесточенными залпами болтеров, разрывные снаряды сеяли опустошение даже среди таких крепких созданий. Подгоняемые угрозами и криками командиров, звери шли сквозь огонь, неумолимо и без сожалений шагая по перемолотым останкам своих родичей. Некоторые чужаки, дрогнувшие или потерявшие вожака под вражеским огнем или в свалке, побежали, но их безжалостно встретили тесаками и топорами те, кто по-прежнему торчал на верху гребня. Ибо это была только первая волна.

   — Болтерное мясо, — проворчал Тиберон в вокс.

   Сквозь рев выстрелов мало кого удавалось расслышать, но капеллан Элизий перекрывал шум язвительными диатрибами и ксенофобскими тирадами. Пистолеты и огнеметы находились пока вне эффективной дальности — орки еще не подошли достаточно близко, поэтому капеллан швырял каждое едкое выражение, словно убийственную пулю.

   Шлем Тсу’гана осветила сбоку вспышка мультимелты брата М’лека. Жадный луч прожег дыру в приближающемся орочьем грузовике, проплавил двигатель и превратил машину в раскаленный добела огненный шар, который поглотил несколько пехотинцев, бежавших рядом.

   Брат-сержант прервался, чтобы похвалить М’лека за превосходный выстрел, затем повернулся к Тиберону:

   — Вот поэтому мы должны отогнать их, брат, и приберечь силы для настоящей драки, которая ждет впереди.

   Тсу’ган застрелил облаченного в броню телохранителя вождя, превратив его череп в осколки кости и алый туман: болтерный заряд вошел чужаку точно в глаз и разорвался внутри. Брат-сержант видел среди толчеи лишь одного орочьего командира, и, судя по клановым меткам зеленокожих, рвущихся к крепости, это племя возглавлял он. Вероятно, вооруженный клешней боевой вождь, оставшийся на гребне, решил предоставить своим подчиненным возможность по очереди пытаться пробиться в железную крепость.

   — Пусть идут! — воинственно прошипел Тсу’ган. Он прицелился снова и уничтожил племенного вожака, который слишком далеко опередил своих и слишком близко подошел к крепости. — Они все падут от моей руки, — заключил воин Саламандр мрачно.

   После смерти своего лидера орки заколебались. На ничейной земле перед стеной появилась полоса кровавого побоища: зеленокожие первой волны, несмотря на все свои усилия, не смогли подойти достаточно близко для серьезного штурма.

   Увидев это с гребня, боевой вождь заревел от ярости. Взмахами мускулистой лапы он начал посылать вперед прочие племена, одно за другим. Тысячи орков ринулись на Саламандр. Вожаки племен ухали и ревели, непременно стараясь, чтобы именно их клан первым добрался до врага. Звериные крики чужаков превратились в единый рев.

   Тсу’ган снова почувствовал в затылке тупое подергивание, ощущение существ из коридора под железным залом. Чувство холодного металла на лбу, куда он прижимал дуло болтера, вернулось. Растущая психическая мощь орков усиливалась. Вероятно, она каким–то образом подпитывала то, что таилось во мраке под крепостью.

   Раздался голос Элизия, который снова стал для Саламандр якорем, не дающим воинам ослабнуть духом. Орки во всем своем множестве преодолели кровавую полосу и уже готовились начать первый штурм стен. Капеллан использовал рявканье своего болт-пистолета, чтобы подчеркивать наиболее важные места в исполненных ненависти проповедях. В это время со стен огнеметы выплеснули прометиевую ярость.

   — Жги и очищай! — взревел Гонорий. Лицевой щиток его блистал огненными отсветами от оружия.

   Несмотря на уничтоженные космодесантниками стратегические цели и тактику нанесения максимального ущерба, огромная масса зеленокожих означала, что ближнего боя не избежать. Но Саламандр это абсолютно устраивало.

   — Здесь будет проверено ваше мужество! — крикнул в вокс Н’келн голосом ясным, как блеск серебряного копья, брошенного против солнца. — Будьте наковальней, станьте молотом!

   Это подействовало ободряюще.

   — Он закалился в пламени битвы… — с искренним благоговением отметил Лазар.

   Иагон промолчал и сосредоточился на том, чтобы злобно уничтожать приближающихся орков болтерными очередями.

   — Мы удержим их здесь! — рявкнул Тсу’ган, желая придать решимости отделению. Он не сомневался, что другие братья-сержанты делали то же самое. — Мы знали, что это случится, — прибавил он, когда первый абордажный крюк, лязгнув, зацепился за стену.

   Гесиодец отстрелил крепление, выждав, пока натянется цепь. Услышав глухие вопли невидимых зеленокожих, которые взбирались по цепи, а теперь рухнули и разбились на смерть, Тсу’ган невольно улыбнулся.

   Еще три крюка последовали за первым. Брат С’танг сбросил один, но тут загремели еще пять и крепко вцепились в стену.

   Брат Катус безрезультатно рубанул по цепи боевым ножом, затем перегнулся через стену, намереваясь расстрелять орков внизу из болтера. Миг спустя он отшатнулся, брызгая кровью из раны между шеей и ключицей, где засел тесак. С’танг оттащил раненого в сторону и всадил болт в череп ксеносу, первым осмелившемуся высунуть голову над скалобетоннным краем стены.

   Затем появилось множество уродливых зеленых морд. Головы сидели на грубых телах, вооруженных тесаками и зазубренными клинками.

   Капеллан Элизий размозжил голову одного из орков ударом крозиуса. По телу чужака еще прокатывались электрические разряды, пока тот падал в зеленое болото воинов под стеной. Духовник воткнул болт-пистолет в пасть второму ксеносу и разнес его голову в ошметки мяса. Багровые брызги заляпали череполикую маску капеллана, помазав его кровью. Но даже такой смертоносный воин, как Элизий, не мог убить их всех.

   — Гонорий! — заорал Тсу’ган.

   Боевой брат развернул огнемет, бросив пускать струи прометия вниз со стены, и окатил жгучим пламенем зеленокожих, пытавшихся напасть на капеллана сбоку.

   — Горите в огне вечных мук, ксеносы! — яростно рявкнул Элизий, когда окутанные пламенем орки, врезались, размахивая лапами, в толпу, скопившуюся у подножия стены.

   Тсу’ган стер кровавую полосу с забрала и быстро оглядел поле битвы. Вдоль стены то тут то там возникали короткие схватки. Тактические отделения принимали на себя основной натиск, давая опустошителям, расположившимся в более высоких и менее доступных башнях, продолжать сеять смерть в рядах огромной и все еще растущей орды, которая затапливала пепельную низину, точно зеленое наводнение. Многие сержанты разделили своих воинов на боевые звенья — на тех, кто сражался врукопашную или отцеплял крюки, и на тех, кто продолжал поливать орков огнем.

   За те короткие секунды передышки, которые он позволил себе, чтобы оценить положение, Тсу’ган вдобавок заметил орочьи машины, которые шли на самоубийственный таран стен. Он увидел, как громоздкий фургон, увешанный листами брони и набитый до отказа орками, врезался прямо в стену. Огонь тяжелых болтеров и мультимелт разнес его на куски, транспорт превратился в обломки, но теперь зеленокожие могли взобраться по его похожей на башню платформе и по каркасу машины достичь зубцов стены. Над головой с шумом проносились ракеты, сверхперегретые лучи крест-накрест разрубали ночь, стирая с лица земли орков, участвующих в смертельно опасных заездах, прежде чем те успевали подобраться ближе, но они не могли остановить всех.

   Удар в нижнюю часть участка стены, где стоял Тсу’ган, чуть не свалил его с ног. По металлу и скалобетону прокатилась дрожь от ударной волны. Машина, врезавшаяся в стену, загорелась и взорвалась, брата-сержанта и его отделение окатило волной жара. Несколько секунд спустя послышалось царапанье и лязг — орки взбирались на импровизированную осадную башню.

   — Гранаты! — приказал Тсу’ган, зная, что свои у него кончились, но другая половина отделения не откажет ему в услуге. Осколочные бомбы запрыгали по разбитому остову машины, вмявшейся в стену и горящей, и взорвались серией глухих ударов. Царапанье и лязг прекратились.

   — Слава Прометею! — крикнул брат-сержант, возликовав от этой маленькой, но все–таки победы.

   Ватага орков в тяжелой броне наступала под огнем к единственному входу в крепость. В гуще крупных зеленых тел двигалось что–то непонятное. Тсу’ган уловил блеск металла, сферический предмет с неровно намалеванными глифами, похожий на мину.

   — Сосредоточить огонь…

   У ворот внизу раздался мощнейший взрыв, не дав сержанту договорить приказ остановить подрывников. Саламандр, занимавших участок стены прямо над воротами, повалило с ног. Краем глаза Тсу’ган заметил, как кто–то — кажется, Шен’кар — рухнул со стены, но все заслонили клубы дыма и разлетающиеся обломки, поэтому брат-сержант не был в этом так уверен. Брат Маликант пошатнулся, и ротное знамя пало. Лишь капитан Н’келн устоял на ногах. Он подхватил штандарт, не обращая внимания на огонь, быстро взбирающийся по стене, и жадные языки пламени, пожирающие все, к чему прикасались.

   — Подрывники, — буркнул Тиберон, еще не придя толком в себя от взрыва. Ударная волна будто увесистым молотом прошлась по отделению. — Наверное, разнесли ворота…

   Зеленокожие, которые хлынули в пылевое облако, взметнувшееся у ворот, только подтвердили его догадку.

   Те Саламандры, что еще стояли на ногах, прицелились сквозь пелену дыма и попытались уничтожить штурмовой отряд чужаков, который появился словно из ниоткуда. Орочьи «коммандос» открыли ответный огонь, и Тсу’ган увидел, как пал еще один брат: случайный выстрел пробил горжет, выведя воина из строя.

   Зверюги в тяжелой броне тоже вернулись под прикрытием серой пелены дыма и летящего пепла, которая накрыла поле боя. Послышался хриплый стрекот запущенных цепных клинков, безликий и грозный. Орки стекались к воротам, и брат-сержант не в силах был их остановить. Он проклял свою позицию на стене, отчаянно желая оказаться там, где сражение кипело наиболее яростно.

   Ослепительная струя горящего прометия, с ревом столь громким, что он заглушил стрекочущий хор механизированных клинков, пронзила пелену дыма и пыли и с голодной жадностью поглотила идущую на приступ орду.

   «Огненная наковальня» пустила в ход орудия «Пламенный шторм», и орки вкусили гнев «Лэндрейдера-Искупителя». Завывая от боли и ярости, зеленокожие бросились назад. Объятые пламенем фигуры ковыляли прочь от разбитых ворот, падали на колени и оседали обугленными грудами на землю. Ни один воин Саламандр по ним не стрелял — их просто оставили сгорать.

   Еще три — одна за другой — вспышки, и опустошительный пожар угас, оставив после себя выжженную землю, окаймленную языками огня.

   — Во имя Вулкана и во славу ордена!

   Из вокса прогремел зычный голос Претора — и во стороны словно покатилась ободряющая волна. Огненные Змии заполнили пролом в воротах.

   — Во имя Вулкана! — отозвался Н’келн, гордо и неустрашимо стоящий среди умирающего пламени, которое лизало зубцы стены перед ним. Брат Маликант лежал неподвижно, но вместо него штандарт роты высоко вздымал сам капитан. Свернувшийся в кольцо дракон на священной ткани рвался и рычал на ветру, точно живой. Края знамени обгорели и почернели, но это лишь прибавило ему воинственного обаяния. Н’келн стал маяком, центром притяжения, выкованный, как сталь, на наковальне войны.

   — Ни один не пройдет! — взревел он, и огненный змей на знамени словно проревел вместе с ним.

   Тсу’ган понял, что на губах у него играет улыбка.

   Орки были обречены.

   В отчаянии последний из вождей кинулся на приступ стены по разбитым башенкам фургона. Он добрался до зубцов, окровавленный, но не сдавшийся.

   Элизий, который только что расправился с одним из меньших сородичей чужака выстрелом в упор из болт-пистолета, вонзил свой крозиус в грудь мерзкому чудовищу, когда оно появилось над стеной. Орк зарычал, но капеллан ударил его головой в шлеме, отколов твари клык, затем вышиб второй свирепым ударом рукоятки еще дымящегося пистолета. Элизий отбросил оружие, схватил умирающего вождя латной перчаткой, второй рукой покрепче сжал рукоятку потрескивающего крозиуса и вскинул зеленокожего в воздух.

   Потрясающим воображение подвигом силы — или веры — Элизий поднял колотящего лапами орка над головой и кинул его, вопящего, со стены на далекую землю.

   — Изгоняю тебя, нечисть!

   Такой удар вкупе с яростью «Огненной наковальни» и гневом терминаторов Претора оказался решающим.

   Ксеносы побежали всей массой через кровавую полосу перед стеной, затем — взбираясь на гребень.

   Боевой вождь зеленокожих воспринял их капитуляцию без радости. Каждый из беглецов встретил смерть от рук орды, еще остающейся за гребнем.

   Наступило странное затишье. Оно перемежалось глубокой пульсацией в затылке у Тсу’гана, точно воин Саламандр мог чувствовать бешенство главного вожака орков. Такой мощной была ярость чудовища, что проявилась физически — характерной пульсацией в естественном психическом излучении орков.

   Без боя прежнее чувство беды вернулось. Тсу’гана качнуло вперед, и он ухватился за край зубца в поисках опоры.

   — Господин? — шепнул Иагон, точно заговорщик, склонившись к сержанту.

   Тсу’ган поднял руку, показывая, что с ним все в порядке, и покрепче сжал для уверенности болтер. Чувство вины, охватившее всю его сущность, распространялось по телу, точно рак, и Тсу’ган страстно возжелал прикосновения прута жреца-клеймовщика и боли, которая заглушила бы внутреннюю боль.

   — Здесь зло… — услышал он свой невнятный голос, больше похожий на тихий шепот.

   Зло сочилось из самих камней. В полубреду Тсу’ган почти представил себе, как бы оно могло выглядеть: тонкий, оставляющий за собой след туман абсолютно черного цвета.

   — Держитесь вместе, братья, — подбодрил его голос Элизия, — и мы сокрушим чужаков.

   Зловещее воздействие железной крепости отступило. Ему еще не хватало сил, чтобы поспорить с пылом капеллана. Тсу’ган выпрямился, сжав зубы.

   — Покончим с этим.

   Боевой вождь заревел, вновь утверждая свое превосходство. Орки опять шли на приступ.

    

   Дак’ир вышел из разлома совсем в другой мир, нежели тот, который покинул прежде. Пепельные дюны теперь накрывала потусторонняя тьма. Черный силуэт, похожий на луну или планетоид, закрыл то небесное тело, которое должно было занимать ночное небо Скории. Так вот о каком черном камне — перевозчике орков — говорил Илиад. Орбита планетоида привела его к пепельному миру достаточно близко, чтобы зеленокожие попытались напасть. Со временем, Дак’ир это знал, черный камень подлетит еще ближе.

   Странная обстановка принесла с собой и другие ощущения: звуки и запахи сражения. Громада «Гнева Вулкана» по-прежнему высящегося, точно сторожевая башня имперского бастиона, хотя корабль был частично зарыт в пепел, загораживала обзор, но Дак’ир видел теплое оранжевое свечение, окрасившее потемневшее небо. Было в нем что–то безмятежное и прекрасное, несмотря на отдаленные взрывы и запах дыма и прометия, который доносил теплый ветер.

   Комм-устройство в шлеме затрещало, точно в труп снова вдохнули жизнь, и Дак’ир услышал голос брата-сержанта Агатона.

   — Строй своих воинов, брат, — велел тот, явно встревоженный тем, что с отрядом так долго не было связи. Расспросы будут потом. — На нас скоро нападут.

   Без лишних вопросов Дак’ир бросился бегом вокруг полузарывшегося носа «Гнева Вулкана» и взобрался на вершину небольшой дюны. То, что он увидел, заставило сердце забиться быстрее, приводя организм в состояние боевой готовности.

   — Пириил, — позвал Дак’ир. Библиарий, отправившийся за сержантом, тоже забрался на невысокую дюну. — Когда ты сказал, что на Скории нет океанов…

   Перед ними кипело пока далекое, но постепенно надвигающееся воинственное зеленое море.

   — Я ошибался, — просто отозвался Пириил.

   В разговор вторгся хриплый голос Илиада:

   — Свинозубы.

   Остальные воины боевого звена заняли позиции вокруг. Слова Агатона слышали все.

   — Свинозубы вернулись, — снова прохрипел Илиад, с изумлением и ужасом глядя на абсурдное зрелище, накатывающее на дюны. — Убийцы ваших братьев вернулись, чтобы прикончить нас всех.

   Дак’ир ни разу не слышал страха в голосе этого человека… до настоящего момента.

   Основная масса зеленокожей орды была очень далеко от железной крепости, но тем не менее защитники «Гнева Вулкана» видели ее, точно растекающееся по земле темное пятно. От основных сил отделился ручеек и потек к подбитому крейсеру.

   — Ты чувствуешь их, Дак’ир? — спросил Пириил телепатически.

   Игнеец медленно кивнул. О да, он их чувствовал.

   — Такое неистовство… — пробормотал брат-сержант.

   Орки были уже не так далеко. Дак’ир мог разглядеть грубые неровные силуэты их машин и видел, как чужаки палили в воздух из примитивного оружия. Он различил оскаленные морды свирепых зеленокожих, и у него сжались кулаки. Это были отпрыски из спор тех зверюг, что практически уничтожили его древних братьев. Здесь, на тех же пепельных землях, сражение повторится: Саламандры против зеленокожих. Дак’ир был твердо уверен, что после этого раза орки больше не вернутся.

   Связь затрещала помехами, но через несколько секунд комм-канал снова очистился.

   — Сержант, — прогудел голос Агатона, — мне нужны твои воины. Немедленно.

   — Уже идем, — отозвался Дак’ир, выключил связь и отдал приказ выдвигаться. Звено спешно покинуло дюну — и двинулось на встречу с Агатоном и остальными, причем Илиад последовал за Саламандрами.

   Отгибая громадную тушу «Гнева Вулкана», Дак’ир увидел, что медицинские палатки уже пустеют. Раненые, которые могли ходить или которых можно было безопасно переносить, тащились прочь неравными группами. Боевой брат Зотан — из другой половины отделения Дак’ира — взял на себя руководство корабельными ополченцами и здоровыми членами экипажа, сформировав из них вспомогательные войска. Беглый пересчет дал почти триста бойцов. Их поделили на шесть батальонов по пятьдесят человек, назначили командиров отделений и старших офицеров. Ауксиларии принялись занимать позиции вокруг медицинских палаток. Они станут последним рубежом обороны для защиты тех, кто еще вынужден был оставаться в лазарете. И хотя тяжелораненые, вероятно, не выживут, Саламандры не собирались бросать их на расправу оркам.

   Брат-сержант Агатон вышел к ним навстречу. Сержант Эк’бар остался там, где они рассматривали голокарту, и терпеливо ждал.

   Агатон обошелся без преамбул.

   — У нас три тактических отделения и одно неполное штурмовое. — начал он. — Вдобавок почтенные братья Ашамон и Амадей пробуждены магистром Аргосом.

   Несгибаемые дредноуты в отдалении обходили границу оборонительного периметра, установленного Агатоном.

   Глядя в их сторону. Дак’ир заметил впереди временно назначенного сержантом Ганнона. Тот опустился на колено на высокой дюне, рассматривая орков в магнокль. Штурмовое отделение собралось вокруг него.

   Агатона неожиданно прервал сигнал в комм-канале. Сержант прижал палец латной перчатки к горжету — шлем был пристегнут к магнитному замку на поясе.

   — Говори, — велел он.

   Донесся голос Ганнона.

   — По приблизительным подсчетам, врагов около четырех тысяч, — доложил исполняющий обязанности сержанта, — на разнообразных машинах и мотоциклах. Вооружение — в основном автоматические роторные пушки, пулевые ружья и пистолеты.

   — Отличная работа, сержант. Возвращайтесь на позиции. Во имя Вулкана!

   — Во имя Вулкана!

   Ганнон прицепил к поясу магнокль и встал. Секунду спустя штурмовое отделение взметнулось в воздух, включившиеся двигатели прыжковых ранцев взревели, выбрасывая хвосты из дыма и огня.

   Агатон показал на средний план, где раньше патрулировали «Громобои». Тяжелых гусеничных установок не было, как и их операторов-технодесантников.

   — Полоса гранат по-прежнему нетронута. Мы добавили еще взрывчатки. Наша стратагема: загнать орков на заминированную полосу и устроить полномасштабную атаку на их авангард, когда они рассеются, израненные и сбитые с толку.

   Пока Агатон излагал свой план, Дак’ир разглядывал отколовшееся войско зеленокожих. Ксеносы уже отошли на некоторое расстояние от основных сил, выглядевших сейчас лишь плотной черной полосой поверх далекой высокой дюны. Он также заметил, что отколовшийся отряд растянулся — оркам не терпелось вступить в драку. Авангард из мотоциклов, грузовиков и наиболее быстрой части чужаков оторвался от гораздо более крупной массы зеленокожего войска, состоящего из пехоты и грохочущих полугусеничных вездеходов.

   — Видишь, как они растянулись? — указал Агатон. Авангард расходился в стороны все шире и шире: помешанные на скорости орки гнали наперегонки, стараясь обогнать друг друга. Дак’иру это напомнило гигантскую пасть, которая медленно открывалась, готовясь к первому укусу. — Нужно, чтобы они собрались в плотную колонну.

   — Согнать их, как в загон, — предложил Дак’ир, тут же рассматривая варианты, как заставить свернуть скоростной, но уязвимый авангард зеленокожих.

   Агатон кивнул с едва заметным раздражением:

   — Все уже готово.

   Он указал на дальние фланги, сразу за дредноутами. Дак’ир увидел там какое–то движение, скрытое зловещей полутьмой.

   — «Громобои», — произнес он.

   — Точно так, — подтвердил Агатон. — Обстрел фугасами начнется, как только мы привлечем внимание орков. Взрывы заставят их собраться в линию. С теми, кто не повернет, разберутся дредноуты.

   Дак’ир прищурился, представляя себе весь ход реализации плана Агатона.

   — Нам понадобится приманка, чтобы завести их сюда.

   Агатон кивнул.

   Дак’ир проверил заряд в плазменном пистолете и вернул оружие кобуру.

   — Я возьму только боевое звено, — сказал он. — Где мы должны расположиться?

   — Пять Астартес — это все, чем я могу поделиться, Дак’ир, — ответил Агатон. Он указал на скалистый пятачок примерно в двухстах метрах от заминированной полосы. — Вон там твоя позиция.

   Место было не хуже других. Скалы давали некоторое укрытие, и земля там немного проседала: Саламандры могли использовать ее как неглубокий окоп, чтобы укрыться, если станет жарко.

   — Пятеро Огнерожденных против толпы в пять сотен, — скептически заметил Ба’кен. — Неплохие шансы.

   — А остальные войска? Что ты собираешься делать с орочьими резервами? — спросил Дак’ир.

   — Аргос что–то готовит. — Ответ Агатона впервые за время импровизированного совещания прозвучал неуверенно. — Нам нужно лишь выиграть для него время. Притормозить зеленокожих.

   — Сколько времени ему нужно? — спокойно спросил Дак’ир.

   Лицо Агатона затвердело:

   — Столько, сколько мы сможем дать.

   Не нужен был сервитор-антрополингвист, чтобы понять: Агатон не ждет ничего хорошего. Затем сержант продолжил:

   — Как только авангард будет уничтожен, отходите на вторую линию. Вы ее увидите, потому что я буду стоять там с остальными нашими силами.

   — А после, если орки прорвутся?

   Агатон насмешливо фыркнул. Было в этом некое нарочитое геройство.

   — После уже будет не важно.
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ГЛАВА ДЕСЯТАЯ

    

   I

   В ПАСТЬ ДРАКОНА

    

   Дак’ир бережно держал в латных перчатках болтер, ощущая его надежную тяжесть и проводя пальцами вдоль ствола. Знакомясь со священным оружием, он шептал литанию точности.

   «Гнев Вулкана» нес на борту несколько вспомогательных армориумов для Астартес. Там хватало запасных болтеров, боеприпасов и прочего военного снаряжения на случай, если они потребуются роте. Во время скаутской подготовки, когда Дак’ир был простым неофитом и еще не входил в Седьмую роту, его учил обращаться с оружием суровый магистр рекрутов. Старый Зен’де уже умер, но уроки, которые он преподал Дак’иру, продолжали жить.

   У каждого из Астартес, засевших в неглубокой впадине, висел на боку болтер. Впереди скальные породы выходили наружу, и между неровными камнями мелькали приближающиеся орки. Саламандры периодически выпускали вдаль очереди, чтобы привлечь внимание стремительно несущегося в атаку авангарда зеленокожих. Звено должно было оставаться на виду, но космодесантники тем не менее пригнулись, чтобы не стать легкой мишенью. Лишь у Ба’кена с Емеком, вооруженных огнеметами, болтеров не было.

   Пятерка Дак’ира стала шестеркой — к ним присоединился Пириил. Он тоже держал в руках болтер, убрав пока что психосиловой меч и пистолет. Библиария не смогли убедить аргументы сержанта Агатона, который настаивал, чтобы тот остался с основными силами. Пириил тоном, не терпящим возражений, высказал мысль, что его способности гораздо больше пригодятся Дак’иру.

   Илиад, конечно, — дело другое. Объяснять, что произошло под землей, времени не было, и Дак’ир едва успел сообщить, насколько важен этот человек для них и что, если они переживут сражение с зеленокожими, его нужно будет немедленно доставить к Н’келну. К тому же лидер поселенцев решил сражаться вместе со своими дальними ноктюрнскими родичами, и присоединился к одному из батальонов. Смертный умел воевать, кроме того, у него имелось лазружье, поэтому Агатон не видел причин препятствовать. Дак’ир, конечно, предпочел бы поместить Илиада под охрану, но решил, что стоять плечом к плечу с пятью десятками других вооруженных людей сейчас безопаснее.

   — Тысяча метров, — доложил Апион, наблюдая за приближением орков в магнокль.

   — Оружие на изготовку, — коротко и ясно приказал Дак’ир и поднял болтер.

   Каждый воин Саламандр занял свое место среди камней, устраиваясь за импровизированными брустверами, созданными естественными сдвигами скал. Стаккато издаваемых заряжаемым оружием звуков нарушило тяжелую тишину, затем воздух снова стал неподвижен.

   — Восемьсот…

   Дак’ир приник к прицелу.

   — Семьсот…

   По дюнам покатились глухие удары залпов «Громобоев».

   Вереницы взрывов взметнулись огненно-серыми цветками, постепенно сгоняя авангард зеленокожих плотнее.

   — Шестьсот…

   — Во имя Вулкана! — взревел Дак’ир, и болтеры взревели вместе с ним.

   Вспышки выстрелов растерзали тьму, следом появились огни разрывных снарядов, разносящих на куски передовые машины орочьего авангарда. От беспощадного обстрела космодесантников кувырком летели мотоциклы, грузовики переворачивались от взрывов топливных баков, превращаясь в катящиеся огненные шары. Летящие осколки секли тех, кто оказался в стороне от эпицентра болтерного шторма, вынуждая водителей отворачивать прямо в другие мотоциклы, а фуры — бешено вилять и врезаться, когда чужаков за рулем рвало в клочья.

   Бешеное орочье наступление мгновенно замедлилось: ехавшие следом принялись вилять, объезжая пылающие обломки, а зеленокожих с краев авангарда сгоняли в середину далекие залпы «Громобоев».

   Выкрикивая яростные проклятия, орки перегруппировались и обнаружили, на ком сосредоточить свою ярость, — на шестерке Саламандр, стреляющих по ним из–за вывернутого камня впереди. Зеленая масса слилась воедино, точно расплавленная масса металла — в форму наконечника. На самом деле огонь из болтеров их лишь поцарапал, но кровавая оплеуха, полученная чужаками, будто продолжала звенеть в их ушах.

   Случайные попадания из пулеметов и пушек ксеносов откалывали куски от каменной стены. Осколок со звоном отскочил от наплечника Дак’ира, но сержант едва это почувствовал. Объемный дисплей в его правой линзе показал, что орки находятся всего в трехстах шестидесяти пяти целых и трех десятых метра от них. Меньше чем через минуту они попадут в заминированную полосу. Затем будет отрезок еще в двести метров между Саламандрами и ордой.

   — Перезаряжаю! — крикнул Дак’ир, присел за укрытие из камней, выбросил почти пустой магазин и со щелчком вставил на место новый. Весь процесс занял меньше трех секунд. Когда он вернулся за бруствер, чтобы возобновить огонь, брат Апион пригнулся на место сержанта и повторил действия Дак’ира. Таким образом Саламандры могли поддерживать шквал непрерывного огня, лишь немного снижая его интенсивность между перезарядками.

   Возглавляющий зеленокожую стаю воющий мотоциклист внезапно взлетел над землей, словно оседлав вспучивающийся огненный шар. Взрыв разнес мотоцикл на части, оторвав рифленые колеса и превратив ноги и живот орка в кровавые ошметки. Зверюга продолжал яриться, пока не врезался в землю с влажным хрустом. За ним последовали другие, подбрасываемые вверх, словно в смертоносном псевдопиротехническом шоу. Взрывы на минной полосе подняли густую тучу пепла, которая только добавила смятения и увеличила количество аварий. Из пепельной завесы выскакивали объятые пламенем мотоциклы без седоков и снижали ход — некому было больше жать на газ. Из мглы кувырком выкатился грузовик. Беспрестанные удары о землю забили до смерти его злополучных пассажиров. Фургон застыл искореженной грудой. Пара орочьих мотоциклистов, ничего не видя сквозь залепивший очки пепел, столкнулась с ним и взорвалась.

   Ущерб был ужасающим: передвигающиеся плотной массой зеленокожие, согнанные огнем «Громобоев» и привлеченные отрядом-приманкой Дак’ира, понесли на минной полосе страшные потери. Разогнавшихся орков вело через смертельно опасные обломки на последние из зарытых гранат, которые еще не сработали. Ксеносы уже не могли остановиться — этого им не позволяло безумное рвение вкупе с непоборимым инстинктом гнать быстрее. Зеленокожие продолжали пробиваться дальше и умирать. Двести метров превратились в сто пятьдесят на линзе внутри шлема Дак’ира. С таким числом орков в авангарде некоторые неизбежно сумеют прорваться. Но брат-сержант предусмотрел и эту возможность.

   Коснувшись переводчика огня на болтере, он выбрал режим стрельбы очередями. Это приведет к большему расходу боеприпасов, но карающая стена такого огня будет непреодолимой. Дав волю своей ярости, Дак’ир заметил, как дульная вспышка на конце болтера обернулась огненной звездой с лучами, похожими на ножи. Мчавшиеся орки превращались перед ней в кровавый туман, разлетаясь дымящимися клочьями мяса и гнутого металла.

   Чужаки, более цепкие, чем чума, продолжали выкатываться на линию огня. Их уцелело едва ли пятьдесят — все, что осталось от авангарда в пятьсот бойцов, который недавно опередил более медленные части орды, отделившейся от основной армии.

   Найдя щель между пластинами, локоть куснула пуля. Дак’ир поморщился. Еще одна отскочила от левого наплечника. Орки, подобравшись ближе, начали стрелять более метко.

   Не обращая внимания на пули, которые сбивали краску с силового доспеха, а некоторые — даже пробивали небольшие дырки, но застревали в слоистом керамите, Дак’ир встал на ноги. Его братья поднялись следом.

   — Очищай! — взревел брат-сержант, и наконец–то в дело вступили огнеметы.

   Последних выживших орков окатила стена огня. Сверхперегретый прометий взрывал двигатели и плавил шины в прорезиненный шлак. Зеленокожие вопили, сгорая, и падали, поглощенные раскаленной волной.

   Из угодивших между двойным штормом болтеров и огнеметов орков уцелела едва ли пара десятков. Примерно половина сумела доковылять, без машин, оглушенная и разъяренная, на расстояние нескольких метров от камней, когда Дак’ир отпустил болтер, оставив его болтаться на ремне, и вытащил цепной меч. Его голос взвился, точно вой внезапно заработавших зубьев клинка.

   — В атаку!

   Дак’ир ринулся первым, перескочив камни. Братья бросились следом. Небесно-голубая вспышка, которую сержант заметил краем ограниченного периферийного зрения, подсказала, что Пириил достал психосиловой меч.

   Саламандры накинулись на потрепанные остатки орочьего авангарда и разнесли их в клочья. Через несколько секунд все было кончено. Когда пыль наконец улеглась, стали видны трупы зеленокожих, усеявшие землю. Этих зверюг, обладавших могучим телосложением, трудно было убить. На поле битвы должны остаться выжившие, но ни один на настоящий момент не представлял для Саламандр угрозы. За рассеивающейся пеленой дыма и пепла приближалась остальная орда. Зрелище отрезвляло, рассеивая запал боевой эйфории от недавней победы.

   Тысяча с лишним орков: более тяжеловооруженных, более решительных, более яростных.

   Что бы там не планировал Аргос, Дак’иру оставалась лишь надеется, что это будет готово скоро и окажется достаточно мощным, чтобы сровнять с землей небольшую армию.

   — Отступаем, — приказал он. — И соберите все не расстрелянные до конца магазины. Нам скоро понадобится каждый патрон.

    

   В расположение Саламандр они прибыли почти одновременно с «Громобоями» и дредноутами.

   Агатон приказал отвести тяжелые орудия назад, как только орочий авангард оказался в «пасти дракона», как он назвал ее впоследствии. Воины Дак’ира отступили чуть позже, но большая скорость хода боевых братьев уравняла ранний старт орудий. Брат-сержант выглядел задумчивым. Когда Дак’ир подошел ближе, то понял почему: Агатон внимательно прислушивался к комм-устройству в ухе. Он коротко кивнул с мрачным выражением на лице.

   — Орда зеленокожих в гораздо большем количестве стянулась к железной крепости. Капитан Н’келн в настоящий момент находится в осаде, — сообщил он.

   — О насколько крупных силах идет речь? — спросил Дак’ир, зная, что та орда, с которой они скоро встретятся, исчисляется тысячами.

   — Трудно сказать, — ответил Агатон. — Насчитали несколько десятков тысяч.

   Дак’ир удрученно покачал головой, затем указал на затмение:

   — Тот черный камень вращается на орбите планеты, и, когда он подойдет ближе, орков станет еще больше.

   Агатон поднял взгляд на жуткий планетоид, похожий на зловещий черный шар, и мрачно нахмурился.

   — Мы должны объединить силы, — решил он. — Должны найти способ добраться до капитана Н’келна и наших братьев прежде, чем осада слишком сильно измотает их.

   — Мы не в состоянии им помочь, сержант Агатон, — вмешался Пириил, демонстрируя тот холодный прагматизм, который обычно ассоциировали с капелланом. — Наши братья пройдут испытание на наковальне войны, как и мы.

   Агатон кивнул, соглашаясь с мудростью библиария, однако буркнул вполголоса:

   — Будем надеяться, что они выдержат.

   После чего в последний раз осмотрел расположение войск и отправился к своему отделению. Дак’ир сделал то же самое.

   Зо’тан возглавил ауксилариев, которые расположились нескольких сотнях метров позади линии Саламандр, поэтому у игнейца осталось на одного воина меньше, если, конечно, Пириил не присоединится к его отделению.

   Библиария явно интересовал Дак’ир. Хорошо это или плохо, брат-сержант не знал. Единственное, в чем он был точно уверен, — что Пириил не спустит с него глаз.

   В качестве укрытий Саламандры выстроили неровную линию обороны из металлических ящиков, частично разобранных бункеров и пустых цилиндрических коробов из–под боеприпасов. Боевой брат Г’хеб поднял сжатый кулак, обозначив для сержанта местонахождение их позиции. Дак’ир почувствовал в его пылающем взгляде вопросы, которые, словно в зеркале, отражались в глазах всех Саламандр: что произошло под землей и кто тот человек среди них. Дисциплина обуздывала их желание выведать правду, сейчас большее значение имело выживание и защита невинных человеческих жизней. Ответы прозвучат потом, если Саламандры уцелеют в грядущей битве.

   С тяжелым сердцем Дак’ир покинул латные комплекты, поселенцев и особенно древнего брата Гравия, хотя особого выбора у него не было. Сержант успокаивал себя тем, что если они смогли продержаться так долго без внешнего вмешательства, то сейчас им грозит не большая опасность, чем в любом другом месте на Скории. По крайней мере, пока внимание орков приковано к противнику на поверхности, зеленокожим не придет в голову лезть глубже.

   Ветер донес ритмичное пение, прервав мысли Дак’ира. Чужаки шагали под бой барабанов. Они видели перед собой малочисленного врага, безо всяких подвохов, доказавшего свою сноровку и теперь открыто стоявшего перед ними. Это волновало орочью кровь. Их воинственная уверенность точно давила на переднюю часть головы. Дак’ир положил руку на лоб, тщетно пытаясь избавиться от неприятного ощущения. На остальных это тоже действовало, хотя и не так сильно.

   «Стой прямо, сержант. — Голос Пириила в голове Дак’ира звучал не громче шепота. — Ты ощущаешь психические эмансипации подсознания зеленокожих».

   Это лишало сил. Игнейцу казалось, что голова сейчас взорвется. Он сжал зубы, заметив, что неосознанно сгорбился, и выпрямил спину.

   — Дак’ир… — потянулся к нему Ба’кен, стоявший с другой стороны.

   — Я в порядке, брат, — соврал игнеец. Шум в голове оглушал, во рту появился привкус крови. Ба’кен незаметно придвинулся ближе к сержанту — линия Саламандр была такой плотной, что они все равно стояли почти плечом к плечу.

   — Обопрись на меня, когда начнется бой, — шепнул Ба’кен, тихонько опустив свой тяжелый огнемет и украдкой поддержав Дак’ира под локоть свободной рукой.

   Игнеец обнаружил, что не может сказать ни слова в ответ. Был ли это очередной приступ видений, проявление которых физически ослабило его? Какофония приближающейся орды орков слилась в единую ноту пронзительного белого шума, который заглушил все остальное. Жаркий, злой зеленый свет жег, точно солнечные пятна в глазах, и Дак’ир потерял концентрацию. Ярость, непрошеная кипящая ярость наполнила разум, и сержант почувствовал, как вопреки своему желанию сжимает кулаки. Нечто первобытное просыпалось внутри. Игнеец подавлял желание заорать и броситься на чужаков: он страстно хотел ворваться в их ряды с голыми руками, рвать их зубами, бить их до тех пор, пока не останутся лишь обломки костей и потроха.

   Сквозь опустившуюся пелену бессмысленного гнева мир вокруг принял мерзкий зеленый оттенок.

   «Слушай мой голос, Дак’ир, — снова вмешался Пириил. — Помни, кто ты есть».

   Дак’ир сжал кулаки сильнее. Прикусил губу так, что рот наполнился кровью.

   «Огнерожденный», — сказал Пириил.

   Ярость, похожая на цепную молнию, ломала тело, и его начало трясти от напряжения. Начали вспыхивать синаптические предупреждающие значки за линзами шлема, привязанные к биоритмам тела. Сердечный ритм поднялся до инфарктного уровня — в груди словно непрерывно взрывалась осколочная граната. Дыхание участилось. Мигающие алым значки предупреждали о неминуемой анафилактической сосудистой недостаточности, и артериальное давление подскочило, дойдя до границы предельной гипертензии.

   «Огнерожденный», — повторил Пириил.

   Дак’ир снова ощутил жар горы Смертельного Огня. Он вспомнил скитания по пещерам Игнеи, плавание по Едкому морю и долгий подъем на вершину Циндарского плато.

   Зеленый туман начал рассеиваться, пока поле зрения вновь не подернулось красным.

   — Огнерожденный, — произнес Дак’ир. Его голос прозвучал в унисон с психическим голосом библиария в голове. Игнеец отстранился от Ба’кена, дав понять, что больше не нуждается в поддержке. Безмолвный обмен взглядами между ними сказал больше, чем любые слова благодарности. Могучий воин Саламандр едва заметно кивнул, показав, что понял, и крепче сжал тяжелый огнемет.

   С флангов обороны загремели орудия «Громобоев». Невидимые отсюда, они сосредоточенными залпами вбивали в землю целые куски зеленого ковра наступающих орков. Но с тем же успехом, что бросать пули в океан. Зеленый ковер ненадолго расступался под взрывами, а затем смыкался снова. Круги от взрывов быстро гасли, не нанося видимого вреда. Павших сминали ногами и тут же забывали.

   — Вулкан милосердный!.. — послышался из устройства связи голос Емека.

   — Никогда не отчаивайтесь! — произнес Дак’ир, стараясь подбодрить воинов. Кровь, залепившая зубы, на вкус была как медь, — Никогда не сдавайтесь! Саламандры, только вперед!

   Когда орки подошли на расстояние выстрела, вдоль линии обороны прокатился болтерный залп. Зеленокожие стерпели его так же, как и остальные, но больше уже не маршировали — они перешли на бег.

   — Началось. За Ту’Шана и Императора! — воскликнул Дак’ир. — За Вулкана, во славу Прометея!

   Сорок против трех тысяч.

   Сержант уже заглядывал в примитивную душу орков. Ему были знакомы, почти на клеточном уровне, их ярость и агрессия. И если не случится что–то, что приведет к балансу сил, многие Огнерожденные не переживут эту битву. Дак’ир дал себе клятву, что не сойдет в пиреум так просто. В затылке часто запульсировало. На мгновение игнейцу показалось, что это вернулась орочья ярость, но, когда начала резонировать вся пепельная равнина, он понял, что у пульсации был другой источник.

   Заряжались массивные накопители орудий «Гнева Вулкана». С надсадным скрежетом повернулись огромные башни верхней палубы. В воздухе неторопливо защелкали актинические разряды, намагничивая металлические частички в пепле и пыли, которые тут же облепили сабатоны и поножи Саламандр. Пульсация поднялась до пронзительного визга, и Дак’ир увидел, как вокруг жерл орудий заискрились ветвящиеся нимбы электрических разрядов.

   Мгновение спустя орудия громыхнули. По пепельной равнине, вздымая рябь, прокатилась ударная волна, такая тяжелая и мощная, что бросила Саламандр на колени. Выгнутые дугами борозды понеслись по серой земле вслед за смертоносными разрядами башенных орудий, закручивая вихри из поднятого пепла и пыли.

   Пламенный вал продлился всего несколько секунд, но он принес орде зеленокожих настоящее опустошение. Орудия ударного крейсера предназначались для стрельбы на огромные расстояния в глубинах космоса по массивным, тяжелобронированным и защищенным пустотными щитами целям. Огневая мощь, которую они могли развить, была безумно разрушительной. Гениальный Аргос подключил лишь небольшую часть орудий, но одной лазерной батареи хватило, чтобы разнести на атомы огромные ломти зеленокожей армии, уничтожив многие сотни врагов в смертоносной лазерной буре. Орудия выпустили несколько тысяч сверхмощных разрядов, но с такой частотой и скорость, что они сливались в один непрерывный луч. Те, кто не попал прямо под него, сгорели от жара. Несколько сотен зеленокожих уже пылали как факелы: одни потерянно ковыляли среди опаленной земли, другие просто превратились в обугленные останки. Многих, ослепленных и оглушенных жуткой атакой, вывели из строя шок и дезориентация.

   Дак’ир поднимался на ноги, когда по воксу прозвучал холодный и грозный голос Агатона:

   — Зеленокожие разбиты. Сблизиться и прикончить их. Саламандры, вперед!

   Рев ускорителей порвал воздух: временно назначенный сержантом Ганнон и его штурмовое отделение ринулись вверх на хвостах из дыма и пламени. Обнаженным клинкам штурмовиков не терпелось отведать орочьей крови. Одновременно через импровизированные баррикады перевалили пешие воины, сверкая дульными вспышками болтеров. Огнеметчики грузно шагали вместе со всеми, а тяжелые стационарные орудия, оставшиеся позади, издалека вколачивали в землю побитую зеленокожую орду.

   Дредноуты на флангах захлопнули смертельную ловушку, и в последовавшем кровавом побоище отделившееся от основных сил орочье войско было полностью уничтожено.

    

   Лицевой щиток залила кровь чужаков, и Дак’ир снял шлем, чтобы лучше видеть. Расстрельные команды бродили по дюнам среди клубящегося дыма. Безликие выстрелы, резкие и отрывистые, время от времени нарушали мрачную послебоевую тишину — Саламандры добивали раненых орков.

   Осматривая поле резни, Дак’ир взглянул на горизонт и представил себе еще большую орду, которая по-прежнему где–то там осаждала железную крепость. И еще он подумал, как они могли надеяться сломить столь огромное войско имеющимися силами. Защитникам придется остаться возле «Гнева Вулкана». Крейсер был их единственной надеждой убраться с планеты, медленно разваливающейся на части. Толчки уже следовали почти непрерывно, далекие вулканы извергались со зловещей регулярностью. Дак’иру подумалось, что даже без затмения небеса все равно потемнели бы — от падающего пепла.

   — Как на Морибаре, — пробормотал он себе под нос, не зная, что повторяет те же слова своего соперника, Тсу’гана. Он смутно чувствовал, что темное наследие Драконьих Воинов как–то переплетено с уделом Третьей роты и особенно с судьбами его и Тсу’гана. Он даже ощущал прикосновения их когтей к этому отдаленному миру.

   Из тьмы появился Агатон, на ходу оттирая кровь с силового меча.

   — Орки перебиты, — произнес он, словно поставив точку.

   — Даже если они вернутся, магистр Аргос снова пустит в ход орудия крейсера.

   Агатон помотал головой:

   — Нет, не пустит. Аргос сказал мне, что сможет выстрелить только раз. Отдача может разрушить коренную породу, которая держит корабль, и похоронить его окончательно. Он не станет рисковать.

   — Тогда наша передышка будет недолгой.

   — Совершенно верно.

   — Есть что–нибудь от капитана Н’келна?

   — Мы сейчас пытаемся с ним связаться, но есть другие вопросы, решением которых я хочу заняться в первую очередь. — Агатон говорил как командир.

   — Человеческие поселенцы? — спросил Дак’ир, уже зная ответ.

   — Совершенно верно, — повторил Агатон. — Что вы нашли под землей?

   Дак’ир постарался говорить спокойно, чтобы брат-сержант не усомнился в его откровенности:

   — Мы нашли Ноктюрн.

   Выражение на лице Агатона выдало его недоверие.

   — Позволь познакомить тебя с Зоннаром Илиадом, — сказал Дак’ир. — Тебе о многом нужно узнать, брат.

    

   II

   СМЕРТЬ ОТ ВИНЫ

    

   Глухие хлопки разрывов гремели за стенами цитадели, проявляясь внутри в виде пыли, сыплющейся с потолка. Осада перешла во вторую фазу: орочий вождь снова бросил свои, кажется, неистощимые войска на стену, которую удерживали Саламандры. Потери пока были невелики. Брату Катусу требовалось залатать шею, прежде чем он вернется в бой, а Шен’кар сломал при падении несколько костей, но кости ему быстро выправили, и член Инфернальной Гвардии уже стоял рядом со своим капитаном.

   Однако попадались и более тяжелые случаи. Два Саламандра на данный момент были выведены из строя и лежали сейчас с работающими анабиозными мембранами, отключившими их организмы в ответ на тяжелые раны, полученные во время первого приступа чужаков.

   Более легкие ранения, такие как отрубленные руки, выдавленные глаза, пробитые легкие, случались чаще. Фугис в измазанных кровью латных перчатках с радостью погрузился в работу, но еще сильнее его радовало уединение в цитадели. С момента смерти Навима и порочной сделки с Иагоном апотекарий начал сомневаться в себе. У него имелся повод, чтобы остаться в тылу, подальше от грохота битвы: два находящихся в коме Астартес нуждались в помощи Фугиса.

   Уклоняться от такого боя для воина Саламандр, впрочем, и для любого космодесантника было проклятием. Фугис это прекрасно понимал и терзался до глубины души.

   Его блуждающий взгляд прошелся по комнате и устремился в открытую дверь. Это помещение, одно из многих в цитадели, было очищено капелланом Элизием и огнеметной командой и снова выделено под нужды апотекариона, хотя Фугис сомневался, что Железные Воины использовали его в лечебных целях. Взгляд медике натолкнулся на темные застенки камеры пыток. Та находилась рядом, и дверной проем в камеру был закрыт черным пластековым занавесом. Внутри содержался пленный изменник, прикованный к одному из устройств капеллана. Хирургеоны-дознаватели Элизия стояли снаружи, как послушные, но и смертельно опасные сторожевые псы. Фугису казалось странным, что место пыток и обитель лечения расположены в столь тесной близости. Хотя, возможно, эта пара была не такой уж разнородной.

   На медицинской латной перчатке апотекария вспыхнул значок встроенного хроно, напоминая, что пора проводить осмотр раненых воинов, находящихся на его попечении. Фугис сжал края стола и склонил голову.

   — Огонь Вулкана бьется в моей груди… — затянул он, пытаясь укрепить свой дух.

   Приближающиеся шаги не дали ему закончить катехизис. Фугис медленно поднял взгляд, сначала увидев зелень брони Саламандра.

   — Брат… — заговорил было он, затем увидел рваную дыру в нагруднике воина и встретился с мертвыми глазами Навима.

   — Брат. — Речь Навима была невнятной, точно на один голос накладывался другой. Его дыхание смердело разложением, из раны несло сильным запахом застарелой крови, столь же пронизывающим, как и ирония в голосе космодесантника.

   На его лице застыла презрительная усмешка.

   — Ты мертв, — нелепо заявил Фугис. Он потянулся к болт-пистолету, чувствуя эманации варпа. Похоже, благословение капеллана было недостаточно сильным, а огнеметы не сумели очистить помещение полностью.

   — Из–за тебя, — ответил Навим тем же двоящимся голосом. Он не двигался, просто стоял на месте, излучая злобу и обвинение. — Ты убил меня и мое наследие, «брат».

   От издевки наваждения в Фугисе вспыхнул гнев. Апотекарий ощутил в руке успокаивающую твердость болт-пистолета.

   — Тебе не убить меня дважды, «брат»! — сказал Навим.

   — Ты мне не брат, исчадие варпа, — возразил Фугис и поднял пистолет.

   — Я твоя вина и твои сомнения, Фугис, — произнесло нечто.

   Апотекарий заколебался. Какая польза от болт-пистолета против домыслов собственного разума? Оружие в его руке дрогнуло.

   — А теперь, — велело нечто, — приставь оружие себе ко лбу.

   Фугис непокорно скривился, но обнаружил, что медленно поворачивает пистолет. Он чувствовал вину за то, что случилось с Навимом. Она терзала его и давила на душу тяжким грузом. Апотекарий хотел поддаться ей, чтобы его утащило вниз, во тьму, и он никогда уже не смог подняться на поверхность. Фугис закрыл глаза.

   Дуло болт-пистолета прижалось к голове. Он даже не понял, что дело зашло так далеко.

   — Стреляй, — настойчиво велел двоящийся голос. — Нажми на спуск и погрузись вниз, к зову тьмы, к тишине и покою.

   Палец давил все сильнее. Фугис думал о Навиме и недостойной кончине, на которую сам его обрек, и о Кадае — его он тоже подвел.

   Неожиданно ствол болт-пистолета повело в сторону, медленно, но твердо отводя оружие от головы апотекария.

   — «…Им я смету врагов Императора…» — знакомый голос раздался в голове Фугиса.

   — Ко’тан… — прохрипел он, вновь открыв глаза.

   Навим, или тварь, которая облеклась в него, словно в рваный плащ, исчез. Ощущение чего–то, заметного лишь краем глаза, тоже рассеивалось. Фугис не пытался его разглядеть, ибо знал, что этого нельзя увидеть. Но след зеленых латных перчаток, громового молота, выкованного заново, и капитана, перерожденного в огне, не исчез. Он оставался с ним ровно столько, чтобы Фугис сумел включить комм-устройство.

   — Брат Претор, — вызвал апотекарий, зная, что сержант Первой роты стоит в резерве у разбитых ворот. — Я немедленно эвакуирую донжон. Помощь раненым с этого момента будет оказываться на передовой.

    

   — Они уходят из донжона, — констатировал Тиберон. Иагон отстраненно кивнул, глядя на появившегося из дверей апотекария Фугиса. Группа сервиторов сопровождала пару складных салазок с двумя боевыми братьями без сознания. Хирургеоны-дознаватели Элизия появились чуть позже, ведя пленного Железного Воина. Капеллан находился тут же, во дворе, внимательно наблюдая за происходящим. Пленника будут перевозить и содержать в одном из «Носорогов» до тех пор, пока Элизий не закончит с ним. По виду капеллана Иагон решил, что это случится скоро.

   Технодесантник Дрейдий заварил за собой двери плазменной горелкой.

   Иагона мало интересовали остальные. Его внимание занимал исключительно Фугис. Хотя немного огня в него, бесспорно, вернулось, апотекарий по-прежнему был жалкой копией себя прежнего. Кербий разбирался в подобных делах: он видел слабость так же ясно, как сжатый кулак или обнаженный меч. Сделка, которую он заключил, чтобы защитить Тсу’гана, оставалась в силе.

   Наступило затишье после почти непрерывного сражения. Саламандры отбили вторую атаку орочьего вождя. Стойкость Огнерожденных была в их природе: ноктюрнцам приходилось быть упорными, чтобы выжить в мире смерти. Да, возможно, не самые лучшие в стационарной обороне, больше предпочитающие драться с противником в ближнем бою, неотступно выжигая его с лица земли, Саламандры стиснули зубы, уперлись покрепче и превращали каждую атаку чужаков в самоубийственный бросок в объятия смерти и пламени. Да, похоже, они побеждали в этой войне на истощение. И хотя армия ксеносов, казалось, тянулась до самого горизонта, безбрежная зеленая река медленно стекалась к крепости и разбивалась о волнорез Астартес. Боевой вождь даже оттянул войска назад, за пределы досягаемости оружия Саламандр. Орки были упертыми тварями, но даже они переставали биться головой в стену, если она не поддавалась. По крайней мере, те, кто мог похвастаться зачатками интеллекта.

   Иагон представил себе, как звери на вершине гребня обсуждают разные подлые хитрости, пытаясь придумать план по захвату крепости. Или, может, они просто ждут — ждут, когда черный камень вновь уронит темные осколки и пополнит поредевшие орочьи полчища. Зеленокожих было слишком много, чтобы напасть на них в чистом поле, и слишком мало, чтобы они могли преодолеть стены крепости и ворваться внутрь. Два заклятых врага оказались в патовой ситуации.

   Недавно взошедшее солнце пробивалось тонким кольцом рассеянного желтого света из–за зловещего черного камня. За несколько часов, прошедших с последнего штурма, камень вырос в размерах. Чем бы ни была эта штука, принесшая зеленокожих на Скорию, она приближалась.

   — Следующими будут стены, — проворчал брат-сержант Тсу’ган, появляясь рядом. Он снова снял шлем, и лицо его было мрачным. Он словно надел маску с постоянной гримасой, как будто тяжелая ноша незримо тянула книзу черты его лица.

   — Сержант? — переспросил Тиберон.

   Внимание Тсу’гана на мгновение привлек донжон, который сейчас запечатывали накрепко, затем брат-сержант повернулся и безучастно уставился на орков, скопившихся на линии гребня.

   — Ты не чувствуешь, Тиберон? — спросил он. С момента, как наступил перерыв в бою, Тсу’ган постепенно впадал в подавленный ступор. Они все ощущали нечто странное, и сержант старательно скрывал это, но Кербий видел, как оно воздействует на его будущего патрона, более ясно, чем кто–либо другой.

   — Мы все чувствуем, господин, — откликнулся Иагон.

   Воин тщательно выверял тон, поскольку различил оттенок помешательства в голосе сержанта. Тсу’ган был для Кербия ключом к власти и влиянию. И он не должен сломаться, только не сейчас. Взглянув на надвратные укрепления, Иагон увидел Н’келна, который вместе с Шен’каром высматривал потенциальные бреши, чтобы заблокировать и укрепить их. Со временем это не будет иметь никакого значения. Кербий знал, что здесь они не останутся. Все ощущали губительное воздействие, источаемое порченными Хаосом камнем и металлом железной крепости. Никакой огонь не мог его выжечь, никакой голос, полный веры, каким бы пылким он ни был, не мог его заглушить. Нет, рано или поздно им придется покинуть это странное пристанище, или оно их поглотит.

   Но сейчас Иагону нужно было подставить плечо своему сержанту. Число сторонников капитана Н’келна росло с каждым часом. Он выдержал пламя войны и пока вышел невредимым, даже перекованным заново.

   Воины вдоль стены были расставлены редко, и большие пропуски приходилось терпеть в силу того факта, что попросту не хватало Саламандр, чтобы защищать каждый ее дюйм. Иагон аккуратно отвел Тсу’гана от Тиберона, чтобы поговорить наедине. Если у Тиберона и появились какие–то мысли о секретном разговоре, он не подал виду. Вместо воин Саламандр принялся разглядывать в магнокль растущую орочью орду, которая снова готовилась к атаке.

   — Господин, ты не должен поддаваться, — шептал Иагон.

   Тсу’ган диким взглядом уставился в красноватые листы железа на парапете. Металл казался темнее, точно его покрывали пятна крови. Гесиодец закрыл глаза, чтобы не видеть их, и снова подумал о ноже и боли, избавляющей от терзаний.

   — Это проклятое место влияет на всех нас, — продолжал настойчиво Иагон, отчаянно пытаясь добиться реакции от сержанта. Он крепко сжал наплечник Тсу’гана. — Но нельзя допустить, чтобы оно помешало нам защитить будущее роты, брат.

   При этих словах Тсу’ган поднял глаза. Его взгляд был твердым.

   — Ты на что намекаешь, Иагон?

   Иагон опешил от внезапной резкости гесиодца и не сумел скрыть этого.

   — Да на твое лидерство и прошение стать капитаном, — ответил он, отпрянув точно ужаленный.

   Тсу’ган недоверчиво нахмурился.

   — Все кончено, Иагон, — ответил он категорически. — Н’келн прошел испытание огнем войны и оказался достоин. Я сам счел его достойным.

   Иагон на мгновение потерял дар речи.

   — Господин? Я не понимаю. Тебя поддерживают во многих отделениях. Мы можем сплотить их вокруг вас. Если выскажется достаточное число недовольных…

   — Нет. — Тсу’ган покачал головой. — Я ошибался, Иагон. Я всегда был предан роте и своим боевым братьям. Я не буду оспаривать место Н’келна, и ты не будешь. А теперь займи свое место, — прибавил он с вновь обретенной решимостью и волей. — Во имя Вулкана.

   Тсу’ган отвернулся, и рука Иагона упала с его наплечника. В душе воина Саламандр разверзлась зияющая трещина, и все стремления и интриги полетели в нее, точно в пропасть.

   — Да, господин… — почти неосознанно ответил он. Иагон перевел взгляд на Н’келна, стоявшего над стрельницей, на этого переродившегося капитана, который каким–то образом поставил крест на всех его замыслах. — Во имя Вулкана.

    

   Брат-сержант Агатон с невозмутимым видом выслушал историю Зоннара Илиада. Дак’ир и Пириил возвышались по бокам маленького человека в полумраке сборного командного бункера.

   После одержанной победы над отколовшимся войском орков Саламандры вернулись к своим прежним занятиям: поискам выживших на корабле, откапыванием наиболее зарывшихся секций корпуса и укреплением обороны периметра против дальнейших нападений. После битвы медицинские палатки поставили заново, а хирургам велели отложить полученные лазружья и вернуться к работе. Нескольких тяжелораненых обнаружили мертвыми в койках по возвращении медицинского персонала. Может, шок, а может, просто надвигающаяся смерть унесла их жизни в отсутствие постоянного наблюдения. Их сожгут вместе с остальными и похоронят позже.

   Хотя Саламандры рьяно взялись за дело, каждый готов был бросить все по единому слову Агатона. Все знали, что он собирается провести наступление, чтобы снять осаду и освободить своих братьев в железной крепости. Требовалось лишь придумать способ или военную хитрость для этого. Время от времени пробивались сообщения от осажденных Саламандр. В них говорилось о крайней необходимости покинуть крепость. Казалось, в ней присутствует что–то нечистое, какая–то злобная сущность, которая уже пыталась захватить нескольких Астартес. И она с каждой минутой набиралась сил.

   Это давление стало одной из причин, по которой Дак’ир заставил Агатона переговорить с Илиадом и узнать, что мог поведать лидер поселенцев.

   Агатон выслушал все, переваривая информацию без видимых эмоций. После рассказа смертного Дак’ир открыл то, что они с Пириилом видели на бывшем мостике древнего корабля экспедиционного флота, в остове которого жили поселенцы. Он рассказал о старинных комплектах силовых доспехов, пикт-записи и древнем воине Саламандр, Гравии.

   Агатон, выслушав, кивнул с таким видом, будто Дак’ир сообщил ему, что хочет провести тренировку с оружием, а не то, что, вероятно, под ногами у них находится самый старый из живущих ныне легионеров Вулкана — их потенциальная связь с Исстваном и потерянным примархом.

   — Я сообщу Аргосу, пусть выделит сервиторов и технодесантника, чтобы забрать доспехи, — произнес Агатон с почти осязаемым прагматизмом. Ему не требовалось смотреть на зал и неподвижно сидящего брата Гравия. У него и так хватало дел, например вытащить капитана Н’келна, поэтому он поверил братьям на слово. — Нам нужен апотекарий Фугис, чтобы переместить нашего древнего собрата, но медике для нас недоступен, пока не снята осада с железной крепости, — прибавил он, переходя к стратегическим вопросам.

   — Мы не можем прорвать орочьи порядки имеющимися силами, — заявил Дак’ир.

   Сразу после битвы Агатон отослал разведчиков за периметр лагеря, чтобы наблюдать за зеленокожими, определить численный состав орды и предупреждать обо всех новых вторжениях. До настоящего момента орки были сосредоточены только вокруг позиций Н’келна, но они обладали несметными силами. Доклады разведчиков были неутешительными.

   Агатон размышлял, стоя над гололитическим проектором, который показывал, точно в соответствии с данными Саламандр, расположение и силы зеленокожих. Картинка походила на зернистое темное море, охватывающее крошечный бастион на стратегическом визуализаторе.

   — Молниеносная атака будет для нас лучшим вариантом, — решил он. — Если нам удастся проникнуть в их порядки прежде, чем они нас заметят, перебить главарей и верхушку, то этого может хватить для победы.

   — Дюны со стороны нашего подхода в основном плоские, — отозвался Пириил, — и дают прекрасный обзор для орочьих часовых и дозоров. Сомневаюсь, что мы сможем подобраться достаточно близко, чтобы устроить внезапное нападение прежде, чем даже тупоголовые зеленокожие нас заметят.

   Агатон сердито нахмурился, продолжая пристально изучать гололит, точно ответ мог чудесным образом появиться сам.

   Он появился, но не оттуда, откуда ждал брат-сержант.

   — Воспользуйтесь туннелями, — произнес голос у них за спиной. Трое Саламандр повернулись к Илиаду, которые еще не ушел.

   — Продолжай, — вкрадчиво произнес Агатон.

   Илиад откашлялся и шагнул вперед.

   — Через всю эту область проходят подземные туннели. Некоторые созданы людьми. Мы прокапываем их, чтобы расширить поселение или в поисках новых жил руды. Они смертельно опасны из–за хитиновых тварей и железных людей, которые поселились в нашей шахте. Некоторые, часто очень глубокие и широкие, вырыли сами хитиновые — для нор или во время охоты. Все туннели соединены между собой и простираются до железной крепости.

   — До поверхности? — спросил Дак’ир, указав вверх. — Вы наносили их на карты, Илиад?

   Человек облизнул губы.

   — Некоторые в самом деле выходят на поверхность, но их нет на картах. Прошу, поймите, мы жили в этих туннелях много лет, даже много поколений, и все карты, какие нам нужны, здесь. — Он указал пальцем на лоб. — И не только у меня, — прибавил Илиад. — Акума и несколько других тоже хорошо знают все дороги.

   Агатон кивнул, настроение у него явно улучшилось.

   — Мы можем воспользоваться туннелями, чтобы напасть на орков неожиданно, прямо в самой гуще. — Он одобрительно глянул на Илиада: — Твои люди могут нас повести?

   Смертный кивнул и сказал:

   — Я прошу только об одном.

   Молчание Агатона стало приглашением продолжать.

   — Чтобы вы позволили нам сражаться.

   Дак’ир собрался заспорить, но Илиад поднял руку:

   — Прошу, выслушайте. Я знаю, что для этого мира настали последние дни. Я видел это на ваших лицах и слышал в ваших голосах. Даже без этих доказательств я знал это уж некоторое время. Толчки усиливаются, и это не из–за хитиновых тварей или чрезмерного рытья земли. Это оттого, что Скория медленно разваливается на части. Ее конец близок, и пусть лучше мои люди погибнут, сражаясь за нее, чем будут трястись от страха в темноте и ждать, пока их не проглотит лава или земля.

   Агатон вышел вперед — его тень накрыла человека, стоящего перед ним — и опустил огромную руку на плечо смертному.

   — Ты благороден, Зоннар Илиад, и ты получишь желаемое. — Сержант протянул вторую руку, предлагая человеческому поселенцу пожать ее. — Ты окажешь честь Саламандрам, если будешь сражаться вместе с нами.

   Илиад пожал Агатону руку, хотя та почти скрыла его кисть, и скрепил предложенный почетный договор.

   — Если мы сможем спасти твоих людей и убраться с планеты, мы сделаем это, — сказал сержант. — Мы не бросим вас на позорную смерть. Мы — и люди, и Саламандры — или умрем, или выживем вместе. Даю тебе слово.

   Торжественный момент прошел, Агатон выпустил человека из своих объятий и снова сосредоточился на делах.

   — Сколько огнеметов у нас в армориуме? — спросил он Дак’ира.

   — Хватит по два в каждое отделение.

   — Забирайте все, вооружайте тех, кто умеет ими пользоваться, — приказал Агатон. — Все стационарное тяжелое вооружение придется оставить. Мы сожжем этих зеленокожих дотла, — уверенно произнес он. — Значит, собирайте отделения. Нам понадобится каждый, даже часовые.

   — Мы оставляем «Гнев Вулкана» без охраны? — спросил Дак’ир.

   Выражение лица Агатона было как никогда серьезным.

   — Мы нуждаемся в каждом, брат-сержант. Если мы потерпим неудачу, «Гнев Вулкана» нам все равно не понадобится. Мы снова соберем ауксилариев и поставим Аргоса ими командовать. Наш магистр кузницы не бросит корабль, так что пусть и следит за ним.

   — Нам по-прежнему нужен отвлекающий маневр, — поделился соображениями Пириил. — Что–то, чтобы занять внимание зеленокожих до того момента, как мы начнем атаку.

   — Свяжись по воксу с капитаном Н’келном, — велел Агатон Дак’иру. — Передай ему наш план и убедись, что он будет готов. Наши братья в железной крепости устроят для нас отвлекающий маневр.

   Голос Илиада прервал военный совет во второй раз:

   — Возможно, есть еще один способ.

   Агатон глянул на него сверху вниз.

   — Ты полон сюрпризов, Зоннар Илиад, — сказал он, тонким налетом юмора нарушив свою суровую решимость. — Мы слушаем…
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ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ

    

   I

   ЗВЕРЬ ИДЕТ…

    

   Военные барабаны грохотали на иссушающем ветру все быстрее и быстрее, возвещая о новой атаке. Боевой вождь колотил себя цепным клинком по бугрящейся мышцами груди, ревом и рыком вгоняя своих приспешников в неистовство перед битвой. Ритмичные крики зеленокожих становились все чаще, пока не превратились в первобытный вой — и орки вновь ринулись на штурм. На этот раз вожак двинулся в драку сам и послал в атаку все свои племена. Темно-зеленым цунами чужаки перевалили через гребень и хлынули вниз, в пепельную низину. Достигнув дна, ксеносы уже набрали разгон и мчались, пригнув головы, к стенам крепости. Они двигались как единое целое: более быстрые грузовики и фургоны снижали скорость, чтобы зеленокожая пехота не отставала, и водители, смиряя страстное желание гнать быстрее, прикрывали сородичей передвижными баррикадами из машин. Даже безбашенные мотоциклисты сдерживали себя, подчиняясь воле боевого вождя, который ехал среди них на массивном, изрыгающим дым трицикле.

   Со стен рявкали болтеры, разрывая полумрак искусственного затмения. Неслись ракеты, волоча за собой хвосты белого дыма. Ослепительные лучи мультимелт пронзали сумрак, заставляя распускаться во тьме огненные цветы. Орки преодолевали страшный обстрел и продолжали идти. Сотни погибли под карающим огнем, но тысячи ударили в стену — и железная крепость, казалось, застонала от внезапного бремени.

   Капитан Н’келн воздел блестящий от крови силовой меч так, чтобы видели все. Это было оружие в руке героя, воодушевляющий символ. Н’келн наконец–то понял и принял свою нелегкую долю, как и предполагал Ту’Шан.

   — Огнерожденные! — воззвал брат-капитан через вокс всего за несколько минут до удара орков. — Приготовьтесь. Зверь идет. Сегодня мы снесем ему голову!

   Со двора внизу, где Тсу’ган в нетерпении ждал у ворот, эхом откликнулись восторженные голоса. Технодесантник Дрейдий починил ворота, пострадавшие при предыдущем штурме, и за ними сейчас собралась когорта почти из сорока Саламандр.

   Тсу’ган стоял у борта «Огненной наковальни», прямо позади смертоносного спонсона «Лэндрейдера». Он не видел Претора с терминаторами за массивным штурмовым танком, однако знал, что они замерли в ожидании у другого борта машины. Гесиодец ощущал, как наэлектризован воздух от разрядов их громовых молотов. Запах озона щипал ноздри, и брат-сержант сосредоточился на нем, стараясь очистить свой разум. Скоро Саламандры будут свободны от злобного воздействия бастиона предателей. Тсу’ган со своим отделением не мог дождаться этого момента. Каждый, подобно сержанту, горел желанием покинуть пределы крепости и принять настоящий бой в чистом поле. Лишь Иагон казался подавленным.

   После разговора с Агатоном у «Гнева Вулкана» капитан Н’келн снял часть воинов со стены.

   Отделения Тсу’гана и Тифоса перешли к остальным резервам во двор. Хотя все детали плана Агатона капитан держал при себе, Тсу’ган понимал, что вскоре предстоит вылазка.

   Капеллан Элизий, стоящий рядом с Тсу’ганом, — он присоединился к его отделению — думал точно так же. Он включил крозиус арканум, зажатый в черной латной перчатке, и прорычал:

   — Сегодня мы зальем пепел кровью зеленокожих и смоем грязь ксеносов с лика Скории.

   Сверху до них доносился шум близкой схватки. Орки добрались до стен и начали штурм. За воротами не было слышно ничего, кроме приглушенного гула взрывов и боевых кличей.

   Перед воротами угрожающе поводил огнеметными орудиями «Лэндрейдер». Тсу’ган решил, что именно по этой причине зеленокожие остерегались главной дороги в крепость.

   — Все равно сгорите… — прошептал он и прислушался к треску помех на канале связи.

   Приказ Н’келна вот-вот должен был бросить их отряд на врага.

   — Давай же… — бормотал Тсу’ган, стискивая болтер, словно шею какого–нибудь орка.

    

   Дак’ир притаился во мраке туннеля. Спереди донеслось отраженное стенами верещание хитиновых тварей, следом — рев тяжелого огнемета Ба’кена. Примерно в полусотне метров впереди на фоне огня высветился силуэт внушительного воина Саламандр — тот отгонял тварей четко выверенными струями пламени.

   Илиад присел на корточки рядом с Дак’иром вместе с пятью десятками своих бойцов. Прижимая лазружье к груди, он внимательно следил, как отогнанные хитиновые твари исчезают во мраке.

   Запах чего–то острого и терпкого точно ужалил обостренное обоняние Дак’ира. Смрад, похожий на дым тлеющих углей, был едким, сернистым и воскрешал какие–то давние воспоминания…

   — Как близко мы находимся от шахт? — спросил он Илиада.

   Человек покачал головой:

   — Не очень близко. Шахты гораздо глубже и на несколько километров дальше.

   — Достаточно далеко, чтобы не слышать шума битвы над нами?

   — Точно. Горизонт выработки укреплен армированными подпорками и металлическими листами, чтобы не пускать хитиновых. Что так же изолирует забой от окружающих звуков. В любом случае мы от них далеко.

   И тем не менее едкий запах не исчезал.

   Судя по выражению лица Илиада, человек жаждал объяснений.

   Однако Дак’ир не собирался ничего объяснять. Вместо ответа он подал сигнал двигаться дальше.

   «Гнев Вулкана» охраняли всего четыре отделения Саламандр. «Громобои» плохо подходили для боев на близкой дистанции, и потому Агатон с легким сердцем оставил их для поддержки воинов, обороняющих место крушения. Остальных поделили на боевые звенья. Включая раненых, в некоторых звеньях оказалось по четыре боевых брата. Поселенцы отправились с Саламандрами в качестве проводников и подкрепления. С их помощью космодесантники быстро отыскали норы хитиновых чужаков и принялись ворошить их гнезда.

   На ходу Дак’ир слышал доносящийся сверху шум битвы, похожий на приглушенные раскаты грома. Они непрерывно приближались.

    

   Стены крепости вот-вот могли пасть. Даже опустошителям на высоких башнях приходилось несладко. Они обстреливали орков, штурмующих крепость, уже прямой наводкой, взявшись за обычные болтеры и не обращая внимания на далекие фургоны и грузовики, которые пробивались вперед из тыла орды. Беспорядочным огнем с далеких машин, несущих большую часть тяжелого вооружения зеленокожих, время от времени царапало парапет, но палили они, к счастью, бестолково.

   Где–то вверху детонировала ракета, на доспехи Тсу’гана посыпались обломки. Сквозь щели в наспех заделанных воротах время от времени виднелись злобно ощеренные орочьи морды. Ксеносы по-прежнему не горели желанием штурмовать сами ворота. Все их усилия были направлены только на стены. Натиск там усилился почти до критической отметки. Боевые братья Тсу’гана держались стойко, сбрасывая чужаков в зеленый прибой, бьющийся о подножие стен. Рев цепных мечей разносился тарахтящим хором. Искалеченное тело какого–то воина Саламандр с грохотом рухнуло во двор. Брат Ва’ток: силовые доспехи расколоты, шлем проломлен ударом орочьей булавы. Пальцы мертвого космодесантника в латных перчатках еще конвульсивно подергивались, когда Фугис поспешил вперед, чтобы извлечь его геносемя.

   Тсу’гана взъярила смерть брата. Потребовалась вся сила воли, чтобы не развернуться, не влезть на стену и там дать выход бешенству.

   — Кровь Вулкана! — зарычал он, вложив в слова всю свою злость.

   Элизий разделял его чувство. Он стоял, неторопливо вращая крозиусом, чтобы размять запястье, и бормотал себе под нос злобные литании. Капеллан ждал более подходящего момента, чтобы озвучить свои гимны ненависти в полный голос.

   — Поднять щиты! — услышал Тсу’ган крик Претора с противоположной стороны «Лэндрейдера». По двору прокатилось эхо глухого лязга металла: штормовые щиты терминаторов соединились с наплечниками и защелкнулись.

   Н’келн вот-вот должен был дать приказ. Треск помех в шлеме Тсу’гана сменился стальным голосом капитана:

   — На наковальню, братья!

   Ворота рухнули. Длинные струи пламени из орудий «Огненной наковальни» выжгли прилегающий к ним снаружи участок местности.

   Огненные Змии под предводительством Претора вышли первыми, тяжело ступая по опаленной земле и круша дымящиеся орочьи останки. Воздух искрился от разрядов электричества, которое производили силовые генераторы громовых молотов. Пытаясь дать отпор, зеленокожие бросались на терминаторов, но словно наталкивались на непоколебимую скалу.

   Огненные Змии несли опустошение вокруг себя, и Тсу’ган едва не разинул рот, глядя на буйство их силы. Они шагали сквозь зеленокожую орду, нанося удары щитами, круша черепа молотами. При этом Претор возносил хвалы прославленной Первой роте, и одно его присутствие толкало воинов на еще большие подвиги. Тсу’ган сразу понял план ветеран-сержанта: тот нацелился на боевого вождя орков.

   — В пламя битвы! — взревел Элизий, как только терминаторы вышли из ворот.

   Тсу’ган бросился вперед вместе с ним, быстро сокращая дистанцию до братьев из Первой роты. Выстрелы болтеров с близкого расстояния рвали орочьи ряды — гесиодец приказал открыть беглый огонь — и разносили зеленокожих на куски. Гонорий пустил в ход огнемет, запах хлынувшего прометия смешался с вонью горящей орочей плоти. Двигающееся за ударной группой боевое звено притормозило, чтобы дать М’леку выстрелить из мультимелты. Свирепый зеленокожий, на две головы выше Тсу’гана, в бронированном панцире из металлических пластин и гудящих сервомоторов, получил заряд в грудь и опрокинулся на спину дымящейся грудой со спекшимися внутренностями, раздавив при этом пару собратьев помельче.

   Тсу’ган услышал бас сержанта Тифоса, который распевал боевой гимн Прометея, при этом его громовой молот описывал кровавые дуги, взлетая и падая.

   Когда все три отделения постепенно сошлись и образовали наконечник копья с Претором и Огненными Змиями на пылающем острие, орочья атака захлебнулась. Без постоянных подкреплений зеленокожие, уже идущие на приступ стен, оказались отрезаны от остальных, что позволило защитникам быстро очистить парапеты.

   Воины штурмового отделения Варго взмыли над сражением на крыльях огня и, врезавшись с высоты в толпу ксеносов, с фанатичной яростью принялись разить орков болтером и клинком, усиливая опустошение короткими струями из огнеметов. Штурмовики были заключительным элементом ударной группы Саламандр, и вслед за ними в брешь поваленных ворот выкатилась «Огненная наковальня». Громада танка легко заполнила почерневшую арку входа. Короткие копья огня из спонсонных орудий погнали чужаков прочь. Но, когда первоначальный шок от вылазки Саламандр прошел, космодесантники оказались зажаты в беспощадной рукопашной. Твари давили со всех сторон, неукротимая агрессия придала им сил, чтобы упереться и возобновить натиск.

   Только теперь, пробиваясь сквозь агрессивное зеленое море, Тсу’ган в полной мере оценил, с кем им пришлось столкнуться. Между выстрелами он услышал приглушенный крик и вроде бы увидел, как один из боевых братьев Варго провалился в орочью трясину. На поверхность воин Саламандр уже не выбрался. Еще один, специалист по вооружению из отделения Тифоса, Урион, получил удар цепным мечом в лоб. Торжествующего ксеноса разнесли в клочья ответным огнем братья погибшего, но тело космодесантика осталось лежать, подергиваясь в конвульсиях, с засевшим в ране работающим клинком, который зеленокожий выпустил из рук. Вскоре Уриона также поглотило зеленое море.

   Саламандры отвоевали около трехсот метров пути от ворот, когда двигатели «Огненной наковальни» ожили. Штурмовой танк ринулся на поле боя, тараня зеленокожих, раскидывая их в стороны и перемалывая лязгающими гусеницами.

   Это был «молот»: второй этап ударной стратагемы Н’келна. Капитан отправился в бой на «Лэндрейдере» вместе с Инфернальной Гвардией и тактическим отделением сержанта Де’маса. Ворота, оставленные танком, заняло отделение Кловия. Перед ним стояла задача удержать ворота, пока опустошители, воспользовавшись передышкой, подаренной смелой вылазкой Претора и ударной группы, спустятся с башен и встанут на защиту стен вместо ушедших тактических отделений. Лок занял место командира в укреплении над воротами и должен был удерживать железную крепость на случай, если Н’келну придется отдать приказ об отступлении.

   В тот момент, когда на забрало брызнула орочья кровь, Тсу’ган понял, что никакого отступления не будет. Саламандрам уже некуда отходить. Теперь выбор стал проще: сражайся или умри.

   В наплечник со звоном врезался тесак, выбив сноп искр, и гесиодец пошатнулся. Ксенос, нанесший удар, кинулся вперед. Из пасти у него вместе с вонючим дыханием летели нити слюны. Тсу’ган воткнул ствол болтера зверю между клыками и нажал на спуск. Из затылка орка плеснул фонтан крови и мозгового вещества, смешанного с осколками черепа.

   Тиберон слева вмешался и толкнул мертвого зеленокожего в сторону, чтобы дать Тсу’гану рвануться вперед. Иагон с Лазаром шли следом, держа темп неумолимых Огненных Змиев. Претор пробивался к орочьему вождю. Завидев добычу и возможность хорошей драки, огромный лидер чужаков погнал вперед свою свиту мотоциклистов. Между ним и терминаторами теснилась густеющая зеленая орда.

   Штурмовая пушка «Огненной наковальни» с визгом выкосила первый ряд орков, выскочивших из толпы с поднятыми клинками. Следом бросились другие, и воины Тсу’гана встретили их ураганом болтерных снарядов.

   Претор поспешил воспользоваться небольшим просветом, давя сабатонами мертвых и раненых, но тут в поле зрения с грохотом двинулось что–то огромное и грозное. Орки расступались, криками и ревом требуя крови. Появилась обшитая сталью машина. Ее похожее на пень туловище напоминало утыканную оружием железную бочку с парой бритвенно-острых силовых клешней, на двух гидравлических ногах. Кто–то из Огненных Змиев двинулся ей наперерез с занесенным молотом, который опутывали щелкающие молнии. Машина одним ударом отбросила воина в сторону. Взмах клешни расколол штормовой щит терминатора пополам, вызвав перегрузку силового поля, и сбил воина Саламандр на землю. Движимый собственной адской инерцией, шагатель с отрядом зеленокожих за спиной врезался в клин космодесантников. Острие из Огненных Змиев рассыпалось. Претора, который отчаянно пытался добраться до орочьей машины, захлестнула волна чужаков. Беснующиеся гретчины, совершенно не боясь смерти, точно безумные, вцепились в его руки и ноги, пытаясь обездвижить героя Прометея.

   Гонорий окатил сержанта Первой роты струей из огнемета, которая смыла мелких зеленокожих, точно каких–то паразитов.

   Боевой шагатель продолжал неистовствовать. Его водитель так обезумел, распаленный психической энергией, излучаемой орками, что машину было практически невозможно остановить. Она вертелась и наносила удары во все стороны, разбрасывая Огненных Змиев, которые взяли ее в кольцо, но подобраться ближе не могли.

   На помощь Претору, который продолжал пробиваться вперед, хотя пламя, выпущенное Гонорием, на нем еще не погасло, двинулся Тсу’ган, вместе с отделением прокладывая себе кровавый путь. Натиск зеленокожих на Претора ослаб, и тот вырвался, щитом отбросив в сторону орка, который преграждал путь к боевому шагателю, раскидывающему Огненных Змиев.

   В отдалении меж тем что–то происходило. В воздух взметнулось густое облако пыли, и Тсу’ган мог поклясться, что увидел, как группа чужаков исчезла под землей. Тут же слышались звериные вопли — зеленокожие реагировал на нечто, появившееся в самой их гуще. На противоположной стороне поля боя вверх устремился еще один пылевой султан, затем еще один и еще. Среди дюн повсюду извергались серые тучи пепла, и орки словно тонули в невидимой трясине.

   Глухой лязг передней рампы «Огненной наковальни» возвестил о появлении на поле боя Н’келна. Тсу’ган оглянулся и увидел, как развернулся ротный штандарт в руках знаменосца. Капитан повел на врага свежие силы Инфернальной Гвардии и отделения брата-сержанта Де’маса.

   Вновь сосредоточившись на шагателе зеленокожих, Тсу’ган двинулся на помощь ветеран-сержанту. Претор, сойдясь с безумствующей боевой машиной, отбил удар силовой клешни штормовым щитом. Орк-водитель при этом слишком сильно накренил машину и потерял равновесие. Претор разбил конечность с клешней ударом громового молота, затем тяжело шагнул вперед и толкнул шагатель плечом. Зеленокожий пилот отчаянно замолотил лапами, привязанными к рычагам управления, и машина повторила за ним каждое его движение. Тсу’ган, зайдя со слепой стороны, поднырнул под бешено размахивающую клешню и прикрепил мелтабомбу к корпусу. Затем бросился назад и ощутил, как по доспехам прокатился жар ударной волны. Шагатель разнесло на куски. Стальным градом посыпались обломки. Пара разбитых дымящихся ног и нижняя часть металлической бочки — все, что осталось от машины, — рухнули в пепел.

   Претор спокойно переждал взрыв и устремился вперед почти сразу же, в то время как Тсу’ган еще только поднимался на ноги. Напор орочьей атаки слабел. Гортанные вопли зеленокожих, которых словно проглатывали дюны, теперь слышались гораздо ближе. Наконец гесиодец увидел причину.

   Стаи разъяренных хитиновых ксеносов метались среди зеленой орды. Орки рубили покрытые панцирями тела подземных тварей, и слизистая кровь смешивалась с пеплом в серую пасту. Зеленокожие проваливались десятками в мягкую землю, разворошенную новыми противниками.

   Затем из дыр в облаках пепла стремительно показались знакомые силуэты, сверкая вспышками выстрелов. До сражающихся добрались сержант Агатон и Саламандры с «Гнева Вулкана». Они гнали хитиновых существ перед собой, точно стадо скота, чтобы те, прорыв свои туннели, напали на орков.

   Струи огня вспыхивали в темноте, сжигая зеленокожих среди полыхающего серого тумана. Сквозь рассеивающиеся облака пепла и бешеную толчею сражающихся тел Тсу’ган увидел, как на край свежей дыры выбралось штурмовое отделение, которое тут же взмыло в воздух на взревевших прыжковых ранцах. Находящихся поблизости орков охватило пламя, один сослепу споткнулся, рухнул в зияющий провал, проделанный хитиновыми тварями, и пропал из виду.

   Потом Тсу’ган увидел Дак’ира. Игнеец, появившись, сразу вступил в бой, выпотрошив орка ударом цепного меча и одновременно испарив ощеренную голову второго выстрелом из плазменного пистолета. Гесиодец почувствовал, как каменеют желваки на скулах, и твердо решил, что никому не даст превзойти себя на поле боя. На глаза ему попался капеллан Элизий, идущий за Претором и Огненными Змиями. Группа неумолимо приближалась к точке пересечения с орочьим боевым вождем. Мрачно ухмыльнувшись, Тсу’ган направился следом.

    

   II

   БУДЬ НАКОВАЛЬНЕЙ, СТАНЬ МОЛОТОМ

    

   В зеленом море стали появляться островки чистой земли, когда Дак’ир вывел свое боевое звено на поверхность. Пепельные дюны были по-прежнему заполнены орками, как и сообщали разведчики Агатона, но единая масса уже разделилась на отдельные группы. Сплоченность, делавшая из зеленокожих одно целое, таяла. Инстинкты выживания брали верх над стремлением к завоеваниям, и межплеменное соперничество, прежде подавленное звериной жестокостью орочьего повелителя, начало проявляться снова. На флангах сражения среди орков, почуявших, что удача отвернулась от вождя, и заранее вступивших в борьбу за главенство, вспыхнули жестокие драки.

   — Илиад, держись рядом! — крикнул Дак’ир. Свечение его плазменного пистолета погасло, когда обезглавленный выстрелом орк рухнул и колонисты выбрались на поверхность.

   Зоннар Илиад просто кивнул. Его морщинистое лицо было бледным, мышцы напряженными, и свое лазружье он сжимал намного крепче, чем нужно. Остальные поселенцы выглядели так же. Да, они были дисциплинированными и стойкими, никто с этим не спорил, но явно никогда прежде не участвовали в подобных сражениях. На секунду игнеец пожалел, что не убедил Агатона запретить им участвовать в битве, но, когда лазерный залп пронзил лучами ватагу набегающих орков, переменил свое мнение. Человек, который сражается за свой дом, будет биться стойко и стоять насмерть. Не Дак’иру лишать их этой возможности.

   В тот самый момент, когда орки побежали, брат-сержант увидел, как Н’келн собирает разрозненные силы Саламандр вместе.

   «Будь наковальней, стань молотом».

   Ему вспомнились слова капитана.

   — Жги и очищай! — рявкнул Дак’ир в вокс-приемник шлема.

   Ба’кен первым выступил вперед, справа от сержанта, и накрыл зеленокожих ковром пламени.

   Вторую струю изверг из тяжелого огнемета почтенный брат Амадей, грозно явившийся из норы хитиновых тварей за спиной у сержанта.

   — Жги и очищай! — откликнулся дредноут Саламандр. Металлический резонанс его вокс-динамика загрохотал над огненной бурей, поглотившей зеленокожих.

   Когда пламя стихло, между Дак’иром и Инфернальной Гвардией осталась лишь выжженная земля. Обращенные в пепел тела рассыпались под ногами брата-сержанта, устремившегося на помощь своему капитану. Н’келн прорубал силовым мечом дорогу сквозь зеленокожих. Ротный штандарт в руках знаменосца у него за спиной служил капитану великолепным фоном. «Огненная наковальня», лязгая, медленно ползла за ними, извергая струи пламени и прошивая ряды орков разрывными снарядами из штурмовой пушки.

   Воссоединившись со своим капитаном, Дак’ир направил цепной меч на приближающихся орков.

   — Вперед!

   Все больше и больше Саламандр пробивалось к Н’келну, образуя сосредоточение сил. Наковальня медленно обретала форму. Следующим будет молот.

   Дак’ир видел его цель сквозь огненное марево.

    

   Боевой вождь зеленокожих, не обращая внимания на дерущиеся между собой стаи, устремился к «людишкам-жестянкам», которые только что уничтожили его шагатель.

   С разворотом остановив свой трицикл всего в сотне метров от наступающих Саламандр, зверь вызывающе взревел. Выпрямившись в ковшеобразном сиденье, боевой вождь указал подбородком на Претора.

   Тсу’ган встал рядом с ветеран-сержантом как раз вовремя, чтобы услышать его приказ Огненным Змиям:

   — Убить это.

   Претор — герой, ветеран бесчисленных битв и несчетных походов. Длинный список его личных побед за время пребывания в рядах Огненных Змиев содержал множество меток — поверженных врагов. Он был прагматиком, не склонным к напыщенным жестам. Тщеславие его просто не привлекало. Пусть писцы и летописцы делают, что должны. Претор просто хотел, чтобы зеленый ублюдок умер. Так что он бросил на врага все, чем располагал.

   Огненные Змии двинулись вперед как один, грозной стеной брони.

   Недовольный, что «жестянка» не ответила на его вызов, боевой вождь отправил вперед мотоциклетные эскадроны. Туда же последовала ватага орков его родного клана, обладавших гораздо лучшей броней и дисциплиной, чем остальные чужаки.

   Мир Тсу’гана сузился до единственного участка битвы: его отделения, Элизия и Огненных Змиев против стаи под началом боевого вождя.

   — Вали их! — взревел Тсу’ган. Стремительно приближающихся орков накрыл болтерный шквал.

    

   Словно раскаленные добела зазубренные кинжалы пронзили голову Дак’ира, и он почувствовал на лице кровь. Игнеец потерял шлем. А может, и сам сорвал — он не мог вспомнить. Ксенос замахнулся еще раз. Дак’ир ощутил запах крови на тесаке, когда оружие прошло всего в нескольких сантиметрах от его лица. Брат-сержант низким взмахом цепного меча перепилил ногу зверя, а брат Зо’тан всадил болт в голову орку прежде, чем тот ударился о землю.

   Еще трое зеленокожих с воем бросились к ним сбоку, но на их месте на несколько секунд всколыхнулась волна жара — Ба’кен сжег их из тяжелого огнемета. Дак’ир коротко кивнул в знак благодарности и устремился дальше.

   Битва еще далеко не закончилась.

   Орки были повсюду, и хотя многие из них погибли в сокрушительной атаке или спасались бегством, сражались друг с другом или добивали хитиновых тварей, оставались еще сотни тех, кто по-прежнему был полон решимости расправиться с Саламандрами.

   Поселенцам Илиада пока приходилось туже всех. Чужаки, вероятно, решили, что поселенцы — легкая добыча. Из пятидесяти тех, кто пошел с отделением Дак’ира, выжило двадцать три. Саламандры старались прикрыть людей, но враги нападали со всех сторон, и Астартес просто не справляли. На поле боя повсюду царствовали кровь и смерть. Будучи космическим десантником, Дак’ир мог оценить, упорядочить, четко разделить на фрагменты любую схватку и в своем усовершенствованном боевом состоянии нести правосудие Императора эффективно и с четко направленной яростью: Поселенцы не имели таких способностей и просто сражались как могли, стараясь выжить.

   — Держаться рядом с капитаном! — Потеряв шлем, Дак’ир лишился вокс-связи, и ему приходилось выкрикивать команды отделению.

   Н’келн находился в нескольких метрах впереди, широко шагая в самой гуще зеленокожих, где его силовой меч сиял, точно ангел правосудия. Он убивал, разя орков абсолютно безнаказанно, и все дальше отрывался от братьев. Сейчас его вели дух Вулкана, неукротимая воля и несравнимая сила примарха. Даже Инфернальная Гвардия, свита капитана, с трудом поспевала за ним.

   Дак’ир увидел, что Фугис остался далеко позади. Он бережно поддерживал брата Ль’сена, одного из воинов Дак’ира, входившего во второе боевое звено. Брат-сержант даже не заметил, как тот упал. Тяжело раненный, с вскрытой орочьим тесаком грудью, Ль’сен еще был жив. Держа болтер в одной руке, он прострелил ноги атакующего зеленокожего, в то время как яростно рявкнувший болт-пистолет Фугиса убил другого, разнеся в клочья зеленую морду.

   Илиад и его люди держались возле них, пока группа Дак’ира пыталась нагнать капитана. Поселенцы встали кольцом и выпускали непрерывные залпы лазерного огня в набегающих ксеносов.

   Дак’ир не мог больше их защитить. Он увидел орочьего вождя, грозно маячившего вдали. Огненные Змии готовились атаковать огромного чужака.

   Н’келн доберется до вождя после них. Дак’ир ускорил шаг, твердо решив встретить зверя рядом с капитаном.

    

   Крутанув ручку газа, орочий вожак рванул по дюнам прямо на Огненных Змиев.

   Отряд, который он послал вперед, чтобы ослабить врага, был почти полностью уничтожен. Мотоциклисты валялись изувеченными грудами, перемешанные с обломками своих железных коней. Терминаторы ударили в них, словно таран. Тем зеленокожим, что уцелели в самоубийственном заезде благодаря счастливой случайности или по трусости, нанесли большие потери болтеры Тсу’гана и его отделения.

   Капеллан Элизий с огромным наслаждением отправлял ездоков на тот свет, срубая их точно косой, когда те проносились мимо. Веселые крики сначала переходили в вопль ужаса, а затем — в звуки агонии, когда крозиус духовника крушил кости и срубал головы. Смерть каждого орка сопровождала новая гневная тирада. Еще живые чужаки устремились за своим командиром яростной стаей, когда боевой вождь проехал сквозь их толпу и ринулся вперед.

   Мясистые пальцы сдавили толстые гашетки скорострельных пушек трицикла. Вождь захохотал — гортанные звуки вторили частым хлопкам выстрелов. Ощеренную морду зверя подсвечивали снизу белые вспышки рявкающих орудий.

   Град литых снарядов безвредно забарабанил по броне терминаторов, не сильно отличаясь для них от укусов стаи насекомых. Претор поспешно приказал образовать защитную стену, чтобы преградить орку путь. Огненные Змии сошлись и превратились в прочный барьер из керамита.

   Это как будто еще больше разъярило зверя, он заухал и заорал, обдуваемый горячим ветром. Из уголка пасти потянулась длинная нить слюны.

   Тсу’ган мрачно улыбнулся, увидев, что орочий вождь решился на атаку, которая разнесет его в пыль.

   Потом он заметил, что трицикл обложен массой взрывчатки, и улыбка превратилась в гримасу ужаса. Раму транспорта обвязывали динамитные шашки, а другая, более нестабильная, взрывчатка была нагромождена в связанных вместе канистрах и тускло-серых пакетах.

   Боевой трицикл представлял собой гигантскую передвижную бомбу.

   Раздался безумный хохот боевого вождя, и спрятанные внизу ускорители извергли поток огня. Когда зверь взлетел в воздух, Тсу’ган заметил грубые достижения орочьей науки: ноги вожака были по большей части механическими, и в них были встроены одноразовые реактивные двигатели, которые вознесли зеленокожего над трициклом, одновременно запалив взрывчатку.

   Сержант даже не успел выкрикнуть предупреждение, как грянул взрыв, выбросив огромное грибообразное облако и разнеся трицикл на куски в вихре огня и осколков. Ударная волна сбила Тсу’гана с ног. Его и его отделение просто раскидало по земле. Их накрыла боль, жгучая, как белый огонь.

   Даже непоколебимые терминаторы пошатнулись, превратившись в смутные силуэты среди грязного облака, которое хищно накинулось на них.

   Нескольких орков, тех, что находились во главе атакующей стаи, убило взрывом. Они подлетели в воздух, точно пушинки, но на землю грузно рухнули уже изувеченные трупы. Боевой вождь среди града из чужаков тоже опустился на землю. Когда топливо в его реактивных ускорителях выгорело, он приземлился, вызвав рябь, побежавшую по утрамбованному пеплу.

   Брат Намор из Огненных Змиев, еще не придя полностью в себя после взрыва, бросился на приземлившегося вождя, воздев громовой молот. Он потерял свой щит, расколотый пополам орочьей машиной. Военный вождь расхохотался, отвел оружие воина в сторону и пробил силовой клешней дыру в броне терминатора. Несмотря на всю прочность освященного веками доспеха, его пересекла глубокая борозда, и Намор получил тяжелую рану. Из бреши вывалились окровавленные кишки, Огненный Змий рухнул лицом в пепел и замер неподвижно.

   Брат Клайтен вступил в бой с противоположной стороны, надеясь застать зверя врасплох. Оправляясь от взрыва с разной скоростью, Огненные Змии атаковали вразнобой. Клятва мщения внезапно замерла на устах воина, когда вождь ринулся вперед и ударил терминатора головой. Столкновение было настолько сильным, что шлем Огненного Змия раскололся и брат Клайтен повалился наземь.

   Крик, полный душевной боли, сорвался с губ Претора, увидевшего, как падают его товарищи. Он попытался организовать оставшихся воинов и сойтись с вождем, но тут подоспела орочья стая. Саламандр затопила волна зеленокожих тел, перед Огненными Змиями замелькали во множестве грубые клинки, дубины и цепи. Однако с таким же успехом можно было пытаться разбить резиновым молотом стену крепости. С другой стороны, целью орков было не обязательно убить космодесантников, но замедлить их продвижение.

   Все это время боевой вождь громко хохотал, упиваясь устроенной им кровавой бойней.

   Брат-капеллан Элизий решил подпортить зверю восторженное настроение. Выйдя на пустое место, оставшееся после взрыва, духовник воздел крозиус. Молнии с треском оплетали поверхность оружия, вторя ненависти Элизия. Наполненная желчью литания, уже наполовину готовая сорвалась с его губ:

   — …и вероломство чужака встретится с очищающим огнем и пылающим клинком. Его тело, поношаемое и отвратительное, будет сброшено в пучину проклятия!

   Капеллан коротко взмахнул крозиусом, оставив рваный след искрящейся энергии, на несколько мгновений зависший в воздухе. Это подразумевалось как подначка.

   — Сразись со мной, чужеродная нечисть! — зарычал он.

   Заметив нового противника, боевой вождь ударил себя в грудь, предвкушая хорошую драку. Тсу’ган еще только поднимался на ноги, когда Элизий вступил в поединок со зверем. Капеллан, обычно внушительный, казался маленьким по сравнению с исключительной громадой могучего орка. Тот был на несколько голов выше и почти вдвое шире. Сознание вернулось к Тсу’гану не полностью, в ушах звенело, поле зрения угрожающе окружили черные тучи. Усилием воли он отогнал их прочь.

   Его, кажется, отбросило взрывом. Борозда в пепле от его тела в несколько метров длиной подкрепила это предположение.

   Шагнув вперед, Тсу’ган понял, что истекает кровью. Он почувствовал влажное тепло под броней — и подавил приступ мучительной боли.

   — К капеллану! — хрипло каркнул он, чувствуя медный привкус во рту, и двинулся первым туда, где человек и зверь сошлись в неравной схватке.

    

   Н’келн превратился в далекий силуэт. Дак’ир почти каждым ударом убивал зеленокожего, цепной меч забивался клочьями спиленного мяса, но, несмотря на это, капитан обгонял его. Кровавая тропа, неровная, усеянная отрубленными конечностями, отмечала его путь сквозь орочью орду. Следовать по ней за капитаном было легче, и когда кровопролитие стало медленно утихать, все меньше и меньше зеленокожих заполняло пустоту, оставленную Н’келном.

   Инфернальная Гвардия находилась к нему ближе всех. Шен’кар выкашивал орков из огнемета, Маликант высоко держал ротное знамя. Фугиса игнеец потерял из виду. Тот остался позади, оказывая помощь павшим и убивая врагов — абсолютная дихотомия жизни и смерти, выраженная в одном человеке.

   Дак’ир подсчитал, что от Инфернальной Гвардии его отделяет примерно четыре шага, а те отстают на четыре шага от Н’келна. С братом-сержантом двигались Емек, Апион и Ромул. Ба’кен предпочел отстать и постараться защитить поселенцев. Его героизм был похвален, но Дак’ир хотел бы, чтобы сейчас могучий воин находился рядом.

   Раскроив орку ключицу ударом цепного меча, Дак’ир прожег дыру у него в груди из плазменного пистолета, после чего разглядел в просвет на месте упавшего ксеноса черные доспехи капеллана.

   Элизий сражался с орочьим вождем. Его накрыла тень устрашающей фигуры зеленокожего. Другие Саламандры спешили на помощь. Дак’ир увидел Претора с двумя Огненными Змиями, вырвавшихся из стаи зеленокожих. Тсу’ган тоже, шатаясь, шел к нему, его отделение запоздало двигалось следом. Даже издалека игнеец мог точно сказать, что они не успевают. Капеллану придется сразиться со зверем в одиночку.

    

   Орочий грузовик взорвался где–то справа от Тсу’гана, клубы дыма заслонили Элизия, и гесиодец потерял его из виду. К тому времени, когда дым рассеялся, Элизий уже опустился на одно колено. Зверь угрожающе нависал над ним, вдавливая капеллана в пепел цепным клинком, вгрызающимся в выставленный навстречу крозиус. Над левым глазом орка темнел рубец и воспаленный почерневший ожог от удара крозиусом.

   Элизий не справлялся.

   Тсу’ган изо всех сил пытался добраться до него, боль сковывала ноги и, словно тяжелый груз, мешала передвигать их. Он смотрел, почти оцепенев, как капеллан прицелился из болт-пистолета между потрескивающими дугами разрядов, отбрасываемых крозиусом, но орочий вождь лишь взмахнул силовой клешней.

   Земля затряслась — очередной толчок терзал Скорию. В это же время вскрикнул Элизий, и его боль будто тряхнула весь мир. Его рука была срезана у локтя. Из раны хлынула кровь, собираясь в неприятную красную слякоть вокруг стопы и согнутого колена капеллана. Духовник словно тонул в луже крови, а зверь, не переставая давить, шагнул вперед и расплющил ногой отрубленную руку в бессмысленном акте членовредительства.

   До него было всего несколько метров, но Тсу’ган уже предчувствовал неминуемый смертельный удар, ощущал его, как перемену ветра или шевеление в желудке.

   Капеллан находился очень близко от смерти, и Тсу’ган никак не мог ее предотвратить. Еще один герой роты погибнет, точно так же как…

   Впереди возник Н’келн в драконьей шкуре, развевающейся от его рывка, двухклинковый силовой меч сверкнул — и удел Элизия переменился. Выкрикивая имя Вулкана, капитан вонзил искусно сработанное оружие в шею орку и вытянул его обратно вместе с потоком темной крови. Зверь взревел: хриплый крик вырвался из его рассеченной глотки, откуда обильно плескала кровь. Тварь забыла о капеллане, и тот упал, потеряв сознание от шока и кровопотери. Н’келн блокировал удар силовой клешни плоскостью клинка — воздух вокруг них затрещал от электрических разрядов.

   Тсу’ган почувствовал привкус озона. От него немели губы и покалывало язык, точно он побывал в огне. Не обращая внимания на боль, брат-сержант побежал. Болтер опустел, баллон с прометием для огнеметной насадки тоже давно был истрачен, поэтому воин Саламандр выхватил спату.

   Землю снова тряхнуло в зловещей синергии с титанической битвой, которая развернулась на ее поверхности. Орочий вождь, похожий на разъяренного великана, обрушил на капитана Саламандр град ударов. Каждый удар, подобный падающей комете, был нацелен в голову и мог стать гибельным, но Н’келн, мастерски фехтуя, отбрасывал выпады или отклонял в сторону. Темный и отвратительный табард из крови уже покрывал грудь чужака, второй рот, прорезанный силовым мечом Н’келна в шее зеленокожего, выплескивал кровавую пену. Капитан Саламандр, оттесняемый яростным напором ксеноса, не находя опоры, сдвигался назад, оставляя борозды в пепле.

   Постепенно кровопотеря привела к тому, что движения боевого вождя стали тяжелее, его непомерная мощь таяла. Чем больше он напрягал силы, тем быстрее из него вытекала кровь. Н’келн понимал это и сделал ставку на изматывание противника: по-настоящему прометейский способ умертвить врага. Никто не мог сравниться с Саламандрами в исключительной стойкости. Огнерожденные не ведали поражений.

   Сознание орочьего вождя меркло, его очередной смертоносный удар не достиг цели, и Н’келн воспользовался шансом. Уклонившись от направленной книзу орочьей силовой клешни, он шагнул ближе — в зону ее досягаемости — и рубанул по запястью руки, сжимающей ценной клинок. Затем повел меч в обратную сторону и вонзил его в незащищенный бок зверя. Мономолекулярные кромки силовых клинков расплавили металл и вызвали перегрузку в генераторе тонкого защитного поля, послав зыбь энергии по броне зеленокожего. Тот завыл, когда меч прокусил его шкуру, затем плоть и, наконец, кость.

   Вонь горелого мяса ударила Тсу’гану в нос, когда он накинулся на орка со слепой стороны и вонзил спату в открытый участок шкуры между пластинами брони и звеньями цепи. Н’келн вогнал меч глубже, нащупывая органы и пытаясь найти способ уничтожить это чудовище изнутри. Зверь с усилием поднял силовую клешню в попытке отбиться. Претор сбил ее вниз ударом громового молота. Сержант и его Огненные Змии наконец–то присоединились к схватке. Один из них, брат Ма’нубиан, ударил краем штормового щита в раскрытую пасть орка.

   Тот все еще отказывался умирать, его крошечные глазки, точно злобные кровавые солнца, горели обещанием возмездия, но этому не суждено было сбыться. Орочий вождь сгорбился: вес собственного тела тянут его вниз. Разряд плазмы ожег зеленое плечо — это Дак’ир воспользовался просветом в рукопашной и выстрелил.

   Перед умирающим орком возникла темная фигура.

   Элизий пришел в себя. Он тоже горбился, лицо его страдальчески кривилось под череполикой маской шлема. Кровь на обрубке почти запеклась, ларрамановы клетки работали изо всех сил, чтобы остановить кровотечение. Тонкая струйка еще сочилась из неровного обрубка, из которого кровь сначала хлестала потоком, и духовник бережно прижимал руку к телу. Несмотря на потерю сознания, он не выпустил крозиус арканум.

   — Смерть оркам! — прохрипел капеллан и обрушил щелкающую разрядами булаву на голову зверя, ставя окончательную точку в поражении зеленокожего. Без объединявшего их боевого вождя кланы чужаков окончательно распались. Плохо дисциплинированных, дерущихся между собой зеленокожих вскоре перебили. Многие орки убежали в дюны, убедившись в победе Саламандр. Собственный клан вождя сражался до конца, но Огненные Змии и подоспевшие отделения Дак’ира и Тсу’гана вместе с остальным подкреплением быстро одолели их. Инфернальная Гвардия собралась подле своего командира. Брат Маликант передал Н’келну ротное знамя, и тот воздел его в сумеречное небо:

   — Слава Прометею! Слава Вулкану и Императору!

   Саламандры ликующе зашумели, вместе с ними и человеческие поселенцы. Они не понимали, чем вызвано ликование, и радовались уже тому, что остались живы, а свинозубы — нет.

   Ба’кен догнал Дак’ира и остальных. Осевший труп орочьего вождя медленно остывал перед ними.

   — Зеленокожие разбиты, — объявил он.

   Дак’ир посмотрел на Илиада, шедшего следом, и порадовался, что этот человек остался в живых. С ним шли семнадцать других поселенцев.

   — Они отдали свои жизни, защищая свой дом, — произнес Илиад, угадав мысли сержанта Саламандр. — Именно этого хотели бы они сами и их семьи.

   Дух Илиада остался непокорным, хотя настроение было угрюмым и мрачным. Скорбь придет позже.

   — Акума? — спросил Дак’ир о втором поселенце из двух участвовавших в сражении, которых он знал по имени.

   — Он умер с честью, — поведал Ба’кен, и Дак’ира поразила печаль в его голосе. — Он сейчас покоится в мире, затем я отнесу его в пиреум, к остальным героям, павшим сегодня.

   Наступила угрюмая тишина, которую нарушило появление капитана.

   — Рад встрече, братья! — произнес Н’келн, вернув знамя Маликанту и встав среди них.

   Собравшиеся Саламандры склонили головы в знак уважения к мужеству и доблести капитана. Дак’ир почувствовал, как вселяется в него мужество, и порадовался, что Н’келн обрел свою силу в пламени войны. Наковальня испытала его, и капитан вышел из огня перекованным. Оптимизм Дак’ира внезапно померк, когда он перехватил угрожающий взгляд Тсу’гана. Глаза брата-сержанта светились тускло, и двигался он неловко. Свежие шрамы крест-накрест пересекали его лицо — почетные отметины хорошо проведенного боя. Другие шрамы в память об этом дне будут добавлены позже жрецами-клеймовщиками.

   Ярость Тсу’гана быстро растаяла, когда он перевел взгляд с игнейца на Н’келна. Дак’ир был тронут, заметив уважение в этом взгляде, и с удивлением признался себе, что, возможно, поначалу опасения гесиодца были небеспочвенны, что он действительно желал лучшего для роты, а не просто рассчитывал ухватить для себя немного славы. Если его брат-сержант мог признать, что судил поспешно и ошибся, тогда, вероятно, Дак’иру следовало сделать то же касательно мотивов Тсу’гана. Это не означало, что вражда между ними уменьшилась, конечно.

   — Пусть апотекарий Фугис займется этим, — приказал Н’келн Элизию тоном, не терпящим никаких возражений со стороны капеллана.

   Дак’ир поразился, что духовник еще стоит на ногах, учитывая тяжесть раны даже для такого крепкого создания, как Астартес.

   Элизий просто кивнул. Адреналин уже уходил из тела, и ему приходилось концентрировать все внимание на том, чтобы не упасть и не потерять сознание.

   — Что дальше, мой господин? — спросил Претор, чьи свежие шрамы были не менее почетны. Его взгляд коротко метнулся туда, где пали Намор с Клайтеном. Два боевых брата уложили их рядом, приготовив для забора геносемени. Печаль омрачила на мгновение лик Претора, затем вернулась его прежняя суровость. — Орки побеждены, но «Гнев Вулкана» по-прежнему прикован к земле, и мы ни на шаг не приблизились к разгадке, зачем «Том Огня» привел нас сюда.

   — И толчки усиливаются с каждым часом, — напряженно проскрежетал Тсу’ган. — Сколько еще у нас времени, прежде чем этот мир расколется на куски и рассыплется в космическую пыль?

   На щеке Илиада, прямо под левым глазом, задергалась нервная жилка при бессердечных словах Тсу’гана. Брат-сержант не заметил или не принял во внимание то, как упоминание о надвигающейся гибели Скории действует на ее жителей.

   Дак’ир смиренно вышел вперед и склонил голову в знак уважения к Претору и Н’келну.

   — Возможно, у меня есть ответ на второй вопрос, — произнес он.

   — Сейчас этому придется подождать, — прервал его Элизий. Фугис уже был рядом с ним и занимался обрубком.

   Второй рукой Элизий указал на небо. Саламандры, окружившие Н’келна, обратили взоры туда, где пульсировал похожий на злокачественную опухоль черный камень. Он казался еще крупнее и уже целиком проглотил солнце. Не осталось даже светлого кольца, лишь чернота, пустая и всепожирающая. От камня отваливались осколки, нацеливаясь на планету, точно зазубренные и целеустремленные градины.

   Орочьи корабли. Еще больше, чем прежде.

   Несмотря на победу, Саламандры были ослаблены. Даже объединившись, они дорого заплатили за то, чтобы одолеть зеленокожих. Подкрепления больше не будет: неоткуда взять свежие силы. Все, кто остался, были здесь, уставшие и потрепанные в битве на окровавленных пепельных дюнах.»

   — Сколько у нас времени? — глухо спросил Н’келн.

   — Несколько часов, — ответил Элизий. — Это все, что у нас осталось.
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ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ
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   — Выводите его.

   Отдав короткий приказ, капеллан машинально прижал обрубок руки в пропитанной кровью перевязи ближе к телу.

   Хирургеоны-дознаватели с готовностью подчинились. Раму экскруциатора и прикованного к ней кузнеца войны IV легиона вытащили под зловещий свет дня.

   Изменника прятали в грузовом отсеке одного из «Носорогов» роты. Главным образом чтобы держать подальше от Саламандр, обороняющих стены, и не давать извергать вероучения Хаоса, которые могли бы сбить их с пути истинного.

   Небольшая группа во дворе железной крепости наблюдала, как вытаскивают пленника. Кроме Дак’ира там стояли Н’келн, Претор и Пириил. Верный с недавних пор установившемуся порядку, библиарий не отходил далеко от брата-сержанта и время от времени окидывал его изучающим взглядом. Дак’ир не знал, ни что с ним происходит, ни что Пириил об этом думает. И если Скории суждено стать местом последней битвы для Третьей роты, он может так никогда и не узнать этого. Однако Дак’ир понимал, что нечто внутри него становится сильнее, и, несмотря на весь свой опыт, подготовку и гипнообработку, — боялся.

   Элизий вел дознание, отказавшись от прочей медицинской помощи, кроме слоя марли под перевязью, чтобы перебинтовать жуткую рану.

   Фугис ничего другого и не ожидал. Они друг друга не очень–то жаловали, действуя на противоположных границах спектра войны. Дак’ир предположил, что апотекарий занят где–то в другом месте, помогая раненым и извлекая геносемя погибших. Скорее всего, в пассажирском отсеке «Огненной наковальни». Н’келн объявил, что донжон железной крепости останется запечатанным. Правда, сила зловещих и враждебных эманаций, идущих от камня и металла, из которого была выстроена крепость, без естественного психического излучения орков ослабла, но что бы ни таилось в глубинах этого места — телесное оно или нет, — его следовало оставить там, взаперти.

   «Лэндрейдер» послужил вполне сносной заменой более просторному временному апотекариону. Вокруг штурмовой бронемашины собралось немало раненых Саламандр и даже человеческих поселенцев, которые ожидали, пока апотекарий окажет им помощь.

   Полчаса назад Дак’ир видел, как внутрь забрался Тсу’ган, раздраженный тем, что не станет свидетелем дознания, но подчинившийся приказу Н’келна пройти осмотр и подготовиться к новому бою как можно быстрее. Раз он явно отказался от оспаривания капитанства Третьей роты, Дак’ир решился встретиться с ним и уладить несколько вопросов, пока не явились орки.

   Остальные Саламандры — те, чьи раны были не столь серьезными и не требовали внимания Фугиса, — расположились вдоль стен перед воротами.

   Все вместе они наблюдали за небом и дюнами. Над головами, точно проклятие, угрожающе висел черный камень. До высадки зеленокожих оставалось несколько часов, и небо затмили снижающиеся по наклонной корабли орков.

   — Говори, предатель, и твоя смерть будет быстрой, — заявил Элизий, мобилизовав всю свою ненависть и не обращая внимания на боль и дискомфорт от раны.

   Железный Воин не сумел заговорить громко, но из–под шлема послышались приглушенные звуки.

   — Громче, трусливый поклонник ложных богов! — рявкнул Элизий. — Преданные слуги Императора не прячутся за шепотом.

   Дак’ир уловил шелест слов, когда Железный Воин повернул голову к капеллану и повысил голос.

   — Железо внутри, железо снаружи! — нараспев повторил он, точно мантру.

   Вспышка разряда предвосхитила удар крозиуса в грудь предателя. Оружие было выставлено на малую мощность, дабы не убить пленника. Однако на теле Железного Воина появился рубец горелой кожи, отравляющий воздух зловонием.

   Дак’ир заметил, что капеллан не использует своих хирургеонов-дознавателей для допроса Железного Воина, предпочитая делать работу самому, что случалось редко. Явно разозленный ранением, он вымещал ярость на предателе.

   — Хватит загадок, — злобно проговорил он, убрал крозиус и достал болт-пистолет. Затем прижал холодный дульный срез к голове Железного Воина: — Говори.

   — Железо внутри, железо снаружи! — ответил пленник, продолжая упорствовать.

   — Третий раз повторять не буду, — пообещал Элизий, еще сильнее прижав болт-пистолет к голове легионера. — Расскажи мне, как вы одолели зеленокожих? Как вы сумели выжить? Пушка в недрах твоего вонючего бастиона имеет к этому отношение? Каково ее назначение? Говори, быстро!

   — Железо вну… — начал предатель, но внезапно остановился. Тень падающих осколков черного камня накрыла двор. — Обречены, — проскрежетал он.

   Элизий проследил за его взглядом вместе с Дак’иром и всеми остальными. Все они знали, что приближается. Ранее, возвращаясь с поля боя в крепость, игнеец описал Н’келну происхождение черного камня, передав ему рассказ человеческого поселенца — Илиада.

   Похож на планетоид, вращается по подковообразной орбите вокруг Скории, населен исключительно орками. Каждые несколько лет сближается с миром настолько, что чужаки запускают свои грубые атмосферные летательные аппараты, чтобы посражаться с его обитателями, ибо зеленокожие обожают драку. До прибытия Саламандр они сражались против Железных Воинов, которые с неизвестными целями возводили тут крепость и устанавливали сейсмическую пушку. Дак’ир подозревал, что знает часть причины, но остальное было от него скрыто.

   — Обречены, — повторил кузнец войны. — Нас было гораздо больше, чем вас, шавки Императора, и все же зеленокожие почти уничтожили нас. Вам не победить.

   — Именно поэтому ты строил то орудие? — спросил Элизий, сильнее прижимая болт-пистолет к виску Железного Воина. — Ты собирался применить его против орков, чтобы сдвинуть весы битвы в свою пользу.

   Довольный металлический скрежет раздался из–под закрытого шлема предателя.

   — Ты не понимаешь, — фыркнул он. — Она спасет вас. Мы трудились здесь над вашим уничтожением. Гибель сынов Вулкана близка! Ваша ги…

   Волна крови и мозгового вещества на черной броне Элизия стала эпилогом ответу рявкнувшего болт-пистолета, прострелившего голову Железному Воину.

   Лицо капитана Н’келна едва заметно передернулось — единственный признак того, что тот поражен или недоволен внезапной казнью.

   — Пустой сосуд, коему не найти применения, — объяснил капеллан. — Пусть гниет в пламени варпа. Бездна заберет его.

   — Тем не менее предатель был прав, — сказал Пириил.

   Элизий резко развернулся. Судя по его языку тела, библиарий только что оклеветал преданность и веру капеллана.

   — Мы не сможем одолеть орков, — продолжил эпистолярий, и Элизий отступился перед голубым сиянием из его глаз. Библиарий повернулся к Н’келну: — Черный камень подходит все ближе. Скоро он окажется на оптимальном расстоянии. В небе и так уже некуда ткнуть, чтобы не попасть в орка. Вероятно, на планетоиде миллионы зеленокожих. Даже с самым великолепным планом, возможно, даже с целым орденом и владыкой Ту’Шаном на нашей стороне мы, скорее всего, проиграли бы такую битву.

   — Не уверен, что мне нравится, куда нас ведут подобные рассуждения, брат-библиарий. — заметил Н’келн.

   — Я разговаривал с технодесантником Дрейдием. — Дак’ир удивился, услышав эти слова, так как был рядом с Пириилом почти все время до и после битвы. — Он считает, что оружие, которое создали наши вероломные братья, вполне работоспособно.

   Элизий при этих словах взорвался.

   — Ты что же, предлагаешь применить орудие врага?! — бушевал он. — Ересь подстерегает в конце этого пути, библиарий. Я скорее выберу смерть, чем опорочу свою праведность грязью Пертурабова отродья.

   — Твое желание вполне может исполниться, — отозвался Пириил сдержанно, — но я не хотел бы добровольно положить свою жизнь, или жизни своих братьев, или людей этого мира на наковальню войны ради одной лишь пустой гордости. Вера в лояльность и стойкость Ноктюрна впитана нами с самого рождения и перерождения, — убеждающе заговорил он. — Мы можем привести пушку в действие и уничтожить черный камень со всеми его полчищами зеленокожих.

   — И ради чего? — возразил капеллан. — Мы рискуем осквернить нашу чистоту в глазах Бессмертного Императора. Предположим, нам удастся это проделать, избежать порчи и одолеть врагов. Что тогда? Наш корабль застрял в пепле, его двигателям не хватает мощности, чтобы высвободиться, а планета меж тем разваливается изнутри.

   И, словно услышав его слова, глубоко под землей раздалось ворчание, и пламя бушующих вулканов подсветило темные небеса красным.

   — Отказаться от шанса на победу — значит отречься от надежды, — произнес Пириил. — Я отказываюсь верить, что Вулкан с помощью «Тома Огня» отправил нас сюда без причины, на неминуемое уничтожение. Ты сам сказал, брат, что это наша судьба — упасть с небес с открытыми для правды глазами.

   Элизий, услышав собственные слова, не нашелся с ответом. Вместо этого он взглянул на Н’келна. Решение оставалось за капитаном.

   Н’келн стоял в молчании, казалось, очень долго, затем все–таки заговорил:

   — Хотя необходимость замарать руки оружием предателей оскорбляет меня до глубины души, я не вижу иного выхода. Мы не можем уничтожить черный камень огнем «Гнева Вулкана», и ничто из нашего оружия не способно на это. Сейсмическая пушка Железного Воина — это наш выход. Прагматизм превыше ложной славы. Я принял решение.

   Пириил кивнул. Элизий повторил его движение парой мгновений позже, неохотно, но уступив воле и желанию капитана.

   — Что ты прикажешь мне, мой господин? — спросил капеллан.

   — После того как вскроют цитадель, брат Дрейдий отправится с тобой в катакомбы, где хранится это орудие. Возьмите огнеметы и все, что вам понадобится. Очистите помещение, освятите пушку, и пусть технодесантник подготовит ее извращенных духов машин. Затем мы вытащим его на свет и сотрем черное пятно, что так портит небо этого мира.

   — Для выстрела орудию потребуется некоторое количество файрона — руды, которую добывали здесь в шахтах поселенцы, — предупредил Пириил.

   Н’келн окинул суровым взглядом библиария. Дак’иру показалось, что фигура капитана растет с каждой прошедшей секундой.

   — Ты знаешь, где найти такую шахту, брат?

   — Мы можем взять проводника из выживших людей, — решительно ответил тот. Дак’ир сразу же подумал об Илиаде и понял, что не видел главу поселенцев с тех пор, как они вернулись в железную крепость. И только сейчас заметил, что не хватает одного из бронетранспортеров.

   — Тогда займись этим. — Строгое повеление Н’келна прервало размышления игнейца. — Брат-сержант, — прибавил капитан, привлекая непосредственное внимание Дак’ира, — подбери боевое звено для сопровождения вас с Пириилом. Крайне важно, чтобы вы принесли файрона хотя бы на один выстрел.

   — Есть, мой господин, — отсалютовал Дак’ир.

   — Тогда за дело, братья! — приказал Н’келн.

   Брат Шен’кар терпеливо ждал в стороне, приготовив для оценки капитаном планы и возможные сценарии предстоящего сражения. Даже если им удастся уничтожить черный камень, огромное количество орков уже находится в пути и вскоре должно приземлиться на Скорию. Битвы с ними избежать не удастся, и остальным Саламандрам нужно быть готовыми к ней.

   Они больше ничем не могли помочь магистру Аргосу и «Гневу Вулкана». Н’келн отверг все просьбы отправить к кораблю подкрепление. Их позиции в крепости были сильными, и орки снова явятся сюда. Если хоть один найдет дорогу к месту крушения, с ним придется разбираться вспомогательным отрядам. Хотя Н’келн полагал это маловероятным. На этот раз Саламандры не станут прятаться за порчеными стенами. С притоком психической энергии зеленокожих влияние крепости становилось слишком опасным и непредсказуемым. Нет, они встретят орду в чистом поле, в ближнем бою, в котором сыны Вулкана были мастерами.

   «Если мы проиграем, — решил Н’келн, — значит, мы и так не достойны любви примарха и не заслуживаем судьбы лучше».

   Он предпочел положиться на веру, надеясь, что спасение для роты явится из пламени войны.

   Дак’ир хотел переговорить с Н’келном лично, чтобы обсудить участь Гравия и комплектов брони старого легиона более подробно, но сейчас капитан занимался планами битвы. Пока игнеец успел лишь вкратце обрисовать, как они с Пириилом нашли древнего воина Саламандр, и сообщить, что силовые доспехи находятся под охраной на борту «Гнева Вулкана», в одном из многочисленных армориумов корабля.

   Капитан выслушал его с молчаливым и непроницаемым видом, но не сообщил, есть ли у него какие–то замыслы касательно этого.

   Уничтожить черный камень, забрать с этого мира все, что можно, и надеяться, что появится способ улететь, — таков порядок приоритетов для Саламандр сейчас. Все остальное — второстепенная забота.

   — Собери своих воинов здесь, — велел Пириил, как только Н’келн с Элизием ушли искать Дрейдия и его огнеметчиков. — Я найду для нас проводников.

   Дак’ир кивнул: его внимание неожиданно привлекли другие вопросы, когда он глянул на открытый люк «Огненной наковальни». Ба’кен ждал его по дороге к «Лэндрейдеру».

   Взяв громадного Астартес за наплечник, Дак’ир притянул его к себе и сказал:

   — Мы отправляемся в шахты. Мне нужны четыре боевых брата, включая тебя.

   Ба’кен кивнул и отправился собирать воинов.

   Дак’ир двинулся дальше и вскоре оказался у посадочной рампы «Огненной наковальни». Освещение внутри работало вполсилы, но он все же сумел различить раненых боевых братьев, сгорбившихся на десантных скамьях в ожидании помощи. Еще Дак’ир заметил два медицинских контейнера, в которых полулежали Саламандры, погруженные в кому анабиозными мембранами после тяжелых ран, полученных в бою с орками.

   Он видел и другие контейнеры: там покоились тела павших героев, предназначенные для сожжения в пиреуме, Их прогеноиды уже извлекли, чтобы вырастить из них следующие поколения Саламандр. Погибших из числа поселенцев — почти половина тех, кто храбро пошел в бой вместе с Астартес, — возложат на тот же костер в знак почета и уважения к их самопожертвованию.

   Дак’ир забрался внутрь танка и увидел, как ему сначала показалось, спину Фугиса, который занимался раненым воином Саламандр в дальнем конце трюма. Но, заметив на мед-столе зеленый, а не белый шлем, понял, что это вовсе не апотекарий.

   — Где Фугис? — резко спросил он, раздосадованный своей ошибкой.

   Брат Емек повернул к нему голову, но за него ответил его пациент.

   — Н’келн отправил его на задание, как только мы вернулись в железную крепость, — сообщил Тсу’ган. Его острая бородка топорщилась, точно красный язык пламени. Нагрудник сержанта и съемная часть грудной подкладки были убраны. Емек только что закончил перевязывать Тсу’гану грудь. На тугой повязке проступили темно-розовые пятна. На кожу сержанта были наложены бальзамы и мази, чтобы ускорить процесс заживления. От них пахло пеплом и жженым камнем. Еще Дак’ир увидел, что кожа сержанта поражена множеством выжженных шрамов, глубоких и широких. Игнеец удивился, как мог жрец-клеймовщик Тсу’гана толь небрежно обращаться с его почетными метками.

   — Я оставлю вас, братья, — сказал Емек, как всегда, дипломатичный, и перешел в другую часть трюма, где ждал еще один пациент. Дак’ир кивнул, когда Емек прошел мимо, но его внимание было целиком сосредоточено на Тсу’гане, который поднялся и принялся крепить на место нагрудник.

   — А как же его обязанности здесь? — спросил Дак’ир. — И что за задание?

   — Здесь ему делать нечего, кроме как извлекать прогеноиды павших братьев. Это он сделал еще на поле боя. Остальных нужно лишь подлатать, с чем твой рядовой Емек, похоже, более чем способен управиться. — Тсу’ган надел броню и застегнул крепления спереди и сзади, поморщившись от боли. — Может, Фугис готовит его к службе в апотекарионе.

   Насмешка в голосе брата-сержанта заставила Дак’ира сжать кулаки.

   — Где Фугис? — спросил он снова.

   — Ушел, — кратко ответил гесиодец, разминая левую руку и плечо вращательными движениями внутри наплечника. — Туговато, — заметил он вполголоса.

   — Тсу’ган… — предупредил Дак’ир. За то время, что они провели вдали друг от друга, он почти забыл, как сильно презирает сержанта.

   — Успокойся, игнеец. Н’келн отправил его в зал, где ты нашел старца. Он должен извлечь его геносемя.

   — А Илиад отведет его туда, — пробормотал Дак’ир. Но не настолько тихо, чтобы Тсу’ган его не услышал. Это также объясняло пропажу «Носорога».

   — Да, тот человек, с которым ты пришел.

   Дак’ир ощутил укол сожаления. Это правильно, что геносемя Гравия будет сохранено, но древний воин Саламандр знал так много, что, дай время, они могли бы выведать это у него. А теперь вся информация будет предана забвению вместе с телом Гравия.

   Дак’ир надеялся, что его можно каким–то образом вылечить, хотя бы вернуть на Прометей, в орден. Грустно было думать, что жизнь старого героя завершится вот так, совсем неподобающе.

   — Так ты пришел, чтобы поговорить с Фугисом? — спросил Тсу’ган, прерывая размышления Дак’ира. — Сюда он вряд ли вернется, а мы будем по горло заняты орками, прежде чем у тебя появится другая возможность.

   Безжалостная улыбка мелькнула на лице сержанта, напомнив Дак’иру са’хрка, одного из хищных ящеров Пепельной равнины Ноктюрна.

   Дак’ир шагнул ближе, так что двух сержантов теперь разделяло не больше метра, и понизил голос.

   — Я пришел поговорить с тобой, — признался он. — Я видел, как ты смотрел на Н’келна после того, как он умертвил зверя. Должен ли я понимать это так, что твое мнение изменилось?

   — Он прошел испытание пламенем войны, — только и ответил Тсу’ган, прежде чем заняться проверкой герметичных уплотнителей на доспехах.

   — Значит, конец тайным собраниям и твоим претензиям на руководство ротой? — поинтересовался Дак’ир многозначительно.

   Тсу’ган вскинул голову. В пылающем взгляде его был гнев, почти готовность начать драку.

   — Мелочные угрозы ниже даже твоего достоинства, игнеец. — ответил он, неправильно поняв смысл вопроса, и предупредил: — Не испытывай меня.

   Дак’ир принял его вызов с такой же твердостью.

   — А ты — меня. И я не угрожаю. Я просто хочу знать, на каких позициях мы с тобой находимся.

   — На равных, — процедил сквозь зубы Тсу’ган. — Не думай, что мое согласие имеет какое–то отношение к тебе, игнеец. Не имеет. У нас с тобой по-прежнему есть нерешенное дело.

   — Да что ты? — провоцирующе отозвался другой сержант.

   Тсу’ган наклонился ближе. Терпкий аромат масел на его коже напомнил Дак’иру запах серы.

   — Твои видения и предчувствия, игнеец, — они не нормальные.

   Выражение лица Дак’ира выдало внутренний страх, вызванный тем, что это может оказаться правдой. Тсу’ган продолжил, не ослабляя напора:

   — Я вижу, как библиарий следит за тобой. Не знаю, что ты скрываешь, но я это узнаю… — Тсу’ган придвинулся так близко, что встал глаза в глаза с братом-сержантом. — И знай: я убью тебя без колебаний, если окажется, что ты свернул с праведного пути.

   Дак’ир отступил на шаг, но его поза осталась вызывающей.

   — Ты говоришь, как Элизий, — зло огрызнулся он. — Дело не во мне, Тсу’ган. Дело в гибели Кадая на Стратосе.

   Уверенное выражение на лице Тсу’гана на мгновение дрогнуло.

   «Ты боишься всего…»

   Слова Нигилана завели привычку являться, когда он меньше всего этого ждал.

   — Я ничего не боюсь, — пробормотал он так тихо, что игнеец не услышал.

   — Прекрати винить себя, брат, — сказал Дак’ир, печально качая головой. — Иначе это тебя просто разрушит в конце концов.

   Костяшки пальцев Тсу’гана хрустнули, и на мгновение другой сержант подумал, что гесиодец его ударит, но тот в последнюю секунду обуздал свой гнев и сдержался.

   — Мне не в чем себя винить. — Это прозвучало неискренне, как на взгляд Дак’ира, так и для ушей самого Тсу’гана. — Мы закончили? — прибавил тот после напряженной паузы.

   — Я отправляюсь в шахты, — сказал игнеец, не зная, зачем он это говорит Тсу’гану. Возможно, затем, что там он может найти то, что каким–то образом связало их друг с другом.

   Гесиодец просто кивнул.

   — Они хотят выстрелить из пушки, чтобы уничтожить черный камень, — догадался он.

   Теперь пришла очередь Дак’ира кивнуть.

   Больше говорить было не о чем, и игнеец, по-прежнему не уверенный, зачем вообще пришел поговорить с Тсу’ганом, развернулся. Он уже подходил к пандусу, когда услышал за спиной голос собрата:

   — Дак’ир…

   Тсу’ган редко его так называл, обычно он использовал слово «игнеец». Дак’ир остановился и оглянулся. Лицо другого сержанта было угрюмым.

   — В зале, где мы обнаружили пушку, я нашел жженый металл и окалину.

   Дак’ир догадался, что это значит. Взгляд Тсу’гана сказал ему все, даже если бы он не понял важность его слов. Ибо игнеец тоже это чувствовал. За те несколько дней, что прошли с момента крушения, ощущение не исчезло. Оно лишь булькало под поверхностью, точно магматическая кровь планеты, готовясь выплеснуться и навеки изменить лик Скории.

   — Во имя Вулкана, — произнес Дак’ир торжественно.

   — Да, — ответил Тсу’ган и отвернулся, чтобы подобрать свой болтер.

   Когда он снова глянул в сторону рампы, Дак’ира уже не было.

    

   II

   СТАРЫЕ ВРАГИ

    

   Жизненный опыт — это просто вереница событий, нанизанных друг за другом на паутину времени. Большинство проходят незамеченными, едва задевая переплетающиеся нити хронологии жизни, однако некоторые, по-настоящему важные, дергают так, что, кажется, вот-вот порвут нить, угрожая остальной цепочке. Такие моменты нередко можно почувствовать прежде, чем они произойдут: ощутить глубокую дрожь в позвоночнике, перемену в ветре, испытать нечто странное. Они предсказуемы, эти события, их наступление можно почувствовать.

   Передвигаясь по темным полостям подземного мира Скории, Дак’ир чувствовал, что такой момент вот-вот настанет.

   — Впереди чисто, — раздался из устройства связи голос Апиона. Полминуты спустя из мрака туннелей появился сам воин Саламандр, закончивший предварительную разведку.

   Их было семеро — боевое звено из пяти Астартес, Пириил и выбранный им проводник. Сам библиарий держался тени, молчаливый и задумчивый: он простирал свое псионическое восприятие, стараясь коснуться того, что могло таиться впереди в шахтах.

   Сюда Саламандр привел мальчик, Вал’ин. Дак’ир сначала возражал, чтобы проводником стал такой юнец, но Пириил объяснил, что Вал’ин знает туннели лучше, чем любой другой поселенец, и будет в гораздо большей безопасности под землей с ними, чем наверху против зеленокожей лавины.

   Прошел уже почти час с тех пор, как они спустились в одну из выходных нор, оставленных хитиновыми тварями рядом с железной крепостью, и нашли путь, ведущий к шахтам. Шли они медленно и осторожно. Дак’ир решил, что так будет благоразумнее.

   «Жженый металл и окалина».

   Это могло значить только одно. Мыслями Дак’ир перенесся к собратьям наверху, собранным в боевые порядки на поверхности умирающего мира. К этому моменту первые из орочьих кораблей уже должны сесть, а орды зеленокожих — стягиваться к месту последней битвы капитана Н’келна.

   Дак’ир не позволил гложущему чувству отчаяния взять верх. Даже если они сумеют добыть файрон для пушки и уничтожат черный камень, нет никаких гарантий, что они смогут одолеть уже высадившихся орков. Даже если эта победа окажется возможной, Саламандры по-прежнему не смогут улететь со Скории — мира, который медленно разрывает себя на части со все возрастающей силой. Они могут победить, — но их все равно сожрет вздымающийся океан лавы или поглотят бездонные провалы, когда кора планеты начнет разламываться. Игнеец подумал, что это будет подходящей эпитафией для роты Огнерожденных.

   — Командуй, брат-сержант, — шепнул Ба’кен, стоявший рядом с Дак’иром с тяжелым огнеметом наготове.

   До Дак’ир вдруг дошло, что Апион ждет указаний. Братья Ромул и Те’кулькар, занявшие позиции в арьергарде, тоже их ждали.

   Сержант повернулся к Вал’ину. Он вспомнил, какую храбрость мальчик проявил во время нападения хитиновых тварей. И сейчас он выглядел столь же храбро, наблюдая за сумраком и вслушиваясь в звуки, идущие от камня.

   — Далеко еще, Вал’ин? — спросил Дак’ир, присев так, чтобы не нависать угрожающе над мальчишкой.

   Тот, не отрывая глаз от темноты впереди, рассматривал изгибы и очертания туннеля, почти неразличимые для игнейца и других, но для него понятные, как дорожные знаки. После недолгого размышления он ответил:

   — Еще километр, может — полтора.

   Еще на тысячу метров глубже в землю, где воздух становился горячее с каждым метром и на черных стенах виднелись отсветы лавы. Спуск в темноту был похож на переход в другой мир, созданный из огня и пепла. Саламандры как никогда чувствовали себя как дома.

   Дак’ир вспомнил запах дыма и окалины, который учуял в туннелях как раз перед тем, как схлестнуться с орками и воссоединиться с боевыми братьями. Сейчас смрад вернулся, и уже не как память об ощущении, а настоящий запах. Поток воздуха шел им навстречу едким ветром, неся зловоние гари и слабенький привкус серы.

   Игнеец подумал о красной чешуе и змеином теле, разворачивающемся в пелене липкого дыма. Тварь перед его мысленным взором словно явилась из жуткой огненной бездны, дьявольская и страшная.

   — Они близко. — Голос Пириила прорезал сумрак. Когда Дак’ир обернулся, глаза библиария светились, точно две небесно-голубые сферы.

   — Кто близко? — спросил Те’кулькар. Его не было с отделением, когда они сражались на Стратосе, брат Те’кулькар перешел из другой роты на замену убитому Ак’сору.

   Голос Дак’ира был мрачен:

   — Драконьи Воины.

    

   Передернув затвор комбиболтера, Тсу’ган почувствовал, как в груди кольнуло. От взрыва трицикла орочьего вождя треснули ребра и пробили легкое. Благодаря улучшенной физиологии Астартес воин Саламандр быстро исцелялся, но боль еще не ушла. Гесиодец не обращал на нее внимания. С физическими муками справиться легко. Он снова подумал о словах Дак’ира о вине и ее разрушительной природе. Сколько потребуется героических подвигов, чтобы стереть с совести пятно от смерти Кадая? Как это ни противно признавать, но игнеец прав. И на сей раз в Тсу’гане говорила не та таинственная сущность, что пряталась в стенах железной крепости.

   Саламандры покинули бастион изменников. Сержант был рад этому: защита, предлагаемая им, не обеспечивала безопасности, и космодесантникам будет только лучше без нее. Огнерожденные выстроились перед крепостью непоколебимой зеленой линией, камень и металл стены в нескольких метрах позади прикрывал их спины. Астартес встали так, чтобы перекрыть и защищать выходную нору, по которой Пириил с игнейцем отправились к шахтам. Если удастся добыть файроновую руду, то им понадобится свободный проход в крепость и катакомбы цитадели, где их ждут Элизий с Дрейдием.

   Окинув взглядом войско, Тсу’ган увидел во главе передового клина капитана Н’келна. Инфернальная Гвардия выстроилась рядом с ним. Знамя Маликанта тихо, но уверенно реяло на слабом ветерке.

   «Огненная наковальня» и прочие боевые машины, за исключением БТР, который повез Фугиса к «Гневу Вулкана», перемежали линию воинов в стратегически важных точках. Транспортная бронетехника не обладала серьезной огневой мощью, однако в качестве мобильной защиты была весьма полезна.

   Почтенные братья Ашамон и Амадей стояли неподвижно, но в полной боеготовности. Незыблемые силуэты дредноутов походили на бронированные столпы, торчащие среди зеленого поля Саламандр. Пока оружие шагателей проходило подготовительные процедуры, лишь случайные вспышки электрических разрядов на их средствах ближнего боя выдавали стремление почтенных братьев вступить в битву.

   Внимание Тсу’гана привлекли клубы пепла, вздымающиеся на горизонте. Орки приближались, как и в прошлый раз. Только в этот раз их было больше. Их корабли висели наверху настоящим ковром, пятная точками небо, словно стая мух.

    

   На главной палубе машинариума «Гнева Вулкана» было жарко, словно в жерле вулкана. В горячем мареве воздух пульсировал и мерцал, словно поверх наполовину реального мира накладывался какой–то мираж. Здесь и там выстреливали густые струи белого пара, а в тусклом аварийном освещении виднелись части машин, угловатые переборки и потеющие палубные сервы.

   Фугис отыскал среди толчеи магистра Аргоса с парой технодесантников, которые помогали ему с нижними двигателями. Люменолампы, прикрепленные к сервокомплекту магистра кузницы, пронзали копьями света сумрак глубокой полости, где тот работал, достаточно широкой, чтобы вместить двадцать Астартес плечом к плечу. Апотекарий ощутил вонь смазок и масел, предназначенных для умиротворения мятущихся духов машин. Ветерок переработанного воздуха, забитого запахом двуокиси углерода, доносил заунывное пение сопровождавших магистра технодесантников. Из полумрака проступали очертания частей двигателя, почерневшего металла и отсоединенных деталей.

   — Ты из апотекариона, брат.

   Голос Аргоса металлом завибрировал в темной яме, где тот работал. Гудение невидимых механодендритов и сервоинструментов прибавляло свой высокий рефрен к механической дикции магистра кузницы. Фугис заметил, что слова магистра кузницы звучали утвердительно. Даже если Аргос и не знал, что апотекарий возвращается на «Гнев Вулкана», ему был ведом каждый сантиметр корабля. Он подсознательно чувствовал все, что происходило на звездолете, так же четко, как движения собственного тела.

   Магистр кузницы продолжил:

   — Комплекты силовых доспехов помещены в кормовой армориум двадцатой палубы. Ты пришел спросить, не впустую ли мы старались, извлекая броню и геносемя древнего брата.

   Фугис невесело усмехнулся:

   — Магистр Аргос, ты демонстрируешь не меньший дар предвидения, чем брат-библиарий Пириил.

   Из темноты впервые появилась голова магистра кузницы. Он был без капюшона, и Фугис заметил, как задвигается внутрь его бионический глаз, подстраиваясь после какой–то мелкой работы, результаты которой технодесантник тщательно исследовал.

   — Простая логика, брат, — продолжил Аргос. — «Гнев Вулкана» отремонтирован настолько, насколько я способен его починить, не имея в своем распоряжении мастерской механикусов. Ничего не изменилось: нам по-прежнему нужны четыре работающих блока нижних двигателей. Три из них заправлены и готовы, четвертый — в служебном канале которого ты видишь меня — нет. Для его работы необходимо заменить несколько важных деталей, поврежденных при крушении, причем их нельзя переставить из другого места корабля. Это относительно быстрая и несложная процедура, необходимые ритуалы коротки и просты, но дух машины нельзя уговорить ожить наполовину, брат-апотекарий.

   Апотекарий невозмутимо принял резкий и четкий ответ технодесантника.

   — Значит, будем надеяться на какие–то изменения, которые помогут нам отвести от себя такую судьбу.

   Фугис не знал точно, верит ли он в судьбу или рок. Как апотекарий он был практичным и верил в свои руки и в то, что видит своими глазами. Несколько дней, проведенных на обреченном мире, изменили его воззрения. Он почувствовал это сильнее всего на разрушенном мостике старинного экспедиционного корабля, где восседал, словно откинувшийся на спинку трона мертвец, брат Гравий. По законам природы, древнего Саламандра не должно было быть в живых. Когда Фугис приблизился к нему — чувство благоговейного трепета и почтения смиряло его шаг, — Гравий был близок к концу своего срока. Он точно заставлял себя держаться тысячи лет, ожидая возвращения боевых братьев.

   Апотекарий не знал, насколько важна эта находка. Он следовал приказу своего капитана, но испытал особое чувство горя и ощущение значительности происходящего, подарив воину «покой Императора» при помощи инъекции нейросыворотки. То, как он взломал старинный доспех и извлек прогеноиды ветерана, неприятно напоминало осквернение. В них хранился генетический код легиона, не разбавленный течением времени или передачей через поколения предшественников. Это поистине унизительное переживание отзывалось в глубине истерзанного духа апотекария.

   — Брат Агатон и я возвращаемся в железную крепость, — сообщил он Аргосу. Сержант со своим боевым звеном сопровождал Илиада в «Носороге». Агатон ожидал снаружи, пока Фугис занимался Гравием на мостике, а прямо сейчас сержант и его воины руководили эвакуацией поселенцев, включая тех, кто сражался с орками. Н’келн решил, что зеленокожие больше не заберут ни одну человеческую жизнь, если это будет возможно. Всех перевезут на «Гнев Вулкана» в надежде, что корабль снова сможет путешествовать в пустоте и спасет их.

   Фугис с Агатоном, оставив боевое звено для защиты поселенцев по дороге на звездолет, отправятся обратно и поддержат товарищей по ордену, если смогут. Орки пока не нападали на место крушения, как и не выказывали признаков интереса к нему. Это было на руку Саламандрам: для обороны там остались только вспомогательные части.

   — Датчики показывают, что зеленокожие уже приземлились, брат. Ты прибудешь слишком поздно, чтобы добраться до линии фронта, если, конечно, не планируешь пробиваться сквозь орочье море, — заметил Агатон.

   Что примечательно, в его голосе не было ни намека на сарказм.

   — Мы войдем в туннели, проложим через них путь и выйдем рядом со стенами крепости.

   — Тогда вам лучше отправляться прямо сейчас, — сказал Агатон, перед тем как вернуться во тьму служебного канала. — У нас всех осталось мало времени, брат.

   Фугис повернулся к нему спиной и покинул машинариум. И подумал: не в последний ли раз?

    

   Звуки битвы наверху просачивались в катакомбы цитадели, точно приглушенные раскаты грома. Орки выдвинули свое воинство и сейчас вели ожесточенный бой с Саламандрами на залитых кровью пепельных дюнах.

   Едкая вонь сгоревшего прометия еще не выветрилась, хотя капеллан Элизий отпустил огнеметчиков наверх. Эти воины сейчас принесут больше пользы в бою против орочьей орды, чем здесь, среди тьмы и шепчущих голосов.

   В затылке начинало зудеть. Сначала капеллан едва это ощущал, вполголоса бормоча литании и глядя, как Дрейдий трудится над сейсмической пушкой, пытаясь провести обряд очищения ее духов машин. Позже технодесантнику придется посетить реклюзиам, чтобы Элизий смог проверить его душу и убедиться, что воин не поддался порче. Потом зуд перерос в ноющее, настойчивое множество шепчущих голосов. Они звучали то отчетливее, то более размыто, но при этом продолжали оставаться на краю сознания. Впрочем, духовник подготовился к этому. Темные силы, заточенные в пределах железной крепости, пытались преодолеть его защиту, однако очищающий огонь на какое–то время их ослабил, а проповеди капеллана — обуздали.

   Дрейдий, стоя перед пушкой, проводил собственные ритуалы. Исцеление машинного духа орудия будет непростым делом, однако без этого не обойтись. Иначе пушка не выстрелит или даже сработает неправильно — и последствия будут ужасны. Хорошо еще, что орудие не одержимо демоном.

   Элизия злило, что им приходится использовать вражеское оружие. Это пахло соглашательством с врагом и вероотступничеством. Но благочестивый капеллан не был глупцом. Пушка — всего лишь инструмент, необходимый, чтобы уничтожить черный камень и остановить почти бесконечный орочий прилив. Отчасти капеллан мыслил рационально и спрашивал себя, зачем Железным Воинам понадобилось конструировать подобное оружие. Возможности для его применения здесь, на Скории, казались весьма ограниченными…

   Элизий ощутил, что глядит на пушку словно бы сквозь мутные линзы с въевшейся грязью по краям. Воин как будто стал близоруким, но он давно уже умел, полагаясь на чутье, смотреть не только глазами. За этой «оправой» пряталось нечто неуловимое. Лишь сумев разглядеть это нечто, можно будет узнать всю правду о кознях Железных Воинов. Невозможность сделать это тревожила капеллана.

   — Огонь Вулкана бьется в моей груди, — затянул нараспев Элизий, когда таинственная сила в катакомбах почуяла его сомнения и решила подкормиться и воспользоваться ими, чтобы расширить крошечные трещинки веры. — Им я смету врагов Императора! — закончил капеллан, сжав рукоять Печати Вулкана и чувствуя прилив сил от близости иконы-молота.

   Но как бы пристально он ни разглядывал орудие, тьма вокруг «линз» не исчезала.

    

   Из туннеля до них долетели грохот и лязг механизмов. Звуки доносились из освещенного прохода ниже. Вместе с ними появились вонь лавы и покалывание жара. Шахты располагались прямо впереди.

   — Держись сзади, Вал’ин, — предупредил Дак’ир, обходя мальчишку и заслоняя его своим телом в броне.

   Мальчик сделал, как ему велели, однако ахнул, заметив тень, видневшуюся у основания туннеля.

   Брат Апион, выдвинувшись на переднюю позицию, тоже ее заметил и навел болтер, приготовившись открыть огонь.

   — Он уже мертв, — сообщил ему Пириил. В глазах библиария вновь гасло небесно-голубое пламя.

   — Останки Железного Воина, — заметил Дак’ир.

   Его зрение адаптировалось достаточно, чтобы разглядеть керамит цвета голого металла и узнаваемые черно-желтые косые линии на броне. То же самое, что было в редутах.

   — Продвигаемся, но осторожно, братья.

   Апион чуть опустил болтер и пошел первым.

   У основания туннеля Саламандры обнаружили природную скальную галерею. Шум машин — жужжание буров и пыхтение экскаваторов — усилился. Длинные тени отбрасываемые силуэтами, которые двигались в находящейся дальше большой пещере, чертили полосы на стенах у конца галереи. Здесь было больше «часовых», облаченных в железо пугал, поставленных наготове вдоль стен. Вал’ин съежился: давно мертвые тела, для него бывшие очень даже живыми, источали животный страх.

   Ба’кен подвел его ближе к себе, нагнулся, насколько позволяла его громада, и прошептал:

   — Держись рядом со мной, дитя. Огненные ангелы не дадут тебя в обиду.

   Вал’ин кивнул, настроение его явно улучшилось. Он подобрался поближе к керамитовому столпу, который представляет собой брат Ба’кен.

   Дак’ир не заметил их разговора. Его внимание было приковано к Апиону, который добрался до конца галереи и замер у порога. Игнеец присоединился к нему через несколько секунд и всмотрелся в обширную полость внутри скалы. Там и тут металлические подпорки удерживали потолок пещеры. По всей пещере валялись пустые кожухи горнодобывающего оборудования, словно кладбище машин, отработавших свое и брошенных, как только срок их службы подошел к концу. Дак’ир видел горнопроходческие механизмы, копатели с ковшами-лопатками, экскаваторы и гусеничные буровые платформы. Сервиторы, обмякшие в своих машинах или сваленные в кучи, служили лишним доказательством непрерывного и хищнического горного промысла.

   Кроме машин, здесь еще находились три платформы из металла, приподнятые прочными ногами на метр над полом. Две платформы были плоскими и пустыми. Третья была уставлена широкими металлическими бочками. Дак’иру даже не пришлось заглядывать внутрь, чтобы понять: емкости до краев наполнены файроновой рудой. Третья платформа стояла ближе всех к источнику механического шума — короткому, но широкому туннелю, погруженному во тьму. Саламандры вошли в пещеру под небольшим углом, и благодаря обостренному зрению Дак’ир разглядел две управляемые сервиторами буровые машины, похожие на те, что использовали поселенцы, когда устроили им засаду. Также он увидел громоздкий экскаватор на толстых гусеницах, отгребающий ненужный камень и землю, выбрасываемую проходческими механизмами. Им тоже управлял получеловек, сгорбленный и сцепленный проводами с машиной, точно она была неотъемлемой частью его тела.

   Все три существа были схожи с упырями-киборгами, которых Саламандры встретили в зале с сейсмической пушкой.

   В тусклом свете блоков натриевых ламп, которые на проводах, прибитых к потолку пещеры, гротескные лица тварей приобретали зловещий вид. Их хозяева стояли неподалеку. Три Железных Воина расположились у входа в забой, наблюдая за работой. С шипастых наплечников свисали комбиболтеры с примкнутыми штыками-сариссами. Еретики-Астартес стояли так близко к месту добычи руды, что доспехи их были осыпаны осколками и покрыты слоем серой пыли.

   Вдалеке шестиколесный погрузчик вез полный кузов бочек с файроновой рудой. Машина с урчанием ползла на широких гусеницах к обширному проходу у дальней стены шахты, который вел в неизведанную темноту.

   Второй шестиколесник, который уже ехал обратно, приближался к отчасти заставленной бочками платформе, где его ждал новый груз. Когда машина вплотную подошла к площадке, появилась пара волочащих ноги сервиторов-подъемников, руки которых были заменены на двузубые гидравлические захваты.

   За погрузчиком следовало еще несколько фигур.

   Желваки у Дак’ира на скулах вздулись, и он ощутил, как по телу прокатилась волна ярости.

   Он узнал убийц Кадая, Драконьих Воинов.

   Все три отступника были облачены в кроваво-красный керамит, который местами превращался в чешую, точно сами доспехи некоторым образом мутировали. Латные перчатки оканчивались когтями с окровавленными остриями. От тел сильно тянуло запахом меди. Когда–то эти твари были космическими десантниками, но стали изменниками и теперь служили Губительным Силам, как рабы тьмы и проклятия.

   Один носил шлем, формой схожий с головой древнего ящероподобного зверя. Из висков каски выходили два темно-красных рога, изогнутых, точно пара клинков. В такт учащенному дыханию предателя из ощеренной и окаймленной клыками ротовой решетки вылетало облачко светящихся искр. От Драконьего Воина исходило жаркое марево, придающее его силуэту некоторую нереальность.

   Второй прижимал к груди устаревшую мультимелту, покрытую, точно шрамами, метками за убитых врагов. На его шлеме не было никаких украшений, кроме тупоносого рыла, отделанного костью. Черепа, прикрепленные к окровавленным цепям, свисали с его чешуйчатых наплечников, и он носил что–то похожее на темно-красную шкуру ящера поверх брюшной брони. При каждом движении из сочленений доспехов сыпались частички пыли. Обостренным зрением Дак’ир разглядел, что эти крупинки похожи на крошечные чешуйки эпидермиса, и воину Саламандр тут же пришло в голову сравнение со змеей, сбрасывающей кожу.

   Последнего из них Дак’ир знал очень хорошо. У предателя, идущего между двумя другими, горящие красные глаза сверкали, точно он пребывал в постоянном бешенстве. Тлеющую ярость имитировали и шрамы на лице — жутком месиве сожженной кожи и рваных ран. Старые рубцы и полосы расплавленной кожи уродовали его ониксово-черное обличье. Из каждого наплечника изгибался рог, а в когтистой перчатке воин сжимал потрескивающий разрядами психосиловой энергии посох.

   Нигилан, колдун и вершитель уничтожения Кадая.

   — Изменники, — зло прошипел Апион, и Дак’ир услышал, как хрустнули кулаки Саламандра.

   — Ба’кен, — позвал сержант, не сводя глаз с заклятого врага.

   Давно следовало прочесать эти туннели. Дак’ир ведь чувствовал, что здесь что–то есть. Все его видения указывали на это. Даже Тсу’ган что–то подозревал — и все–таки они ничего не предприняли. Что ж, теперь время бездействия подошло к концу. На внутришлемном дисплее Ба’кена появился значок, отправленный одним движением глаза сержанта.

   — Цель получена… — прогудел огромный воин, выдвигаясь вперед и выставляя тяжелый огнемет. Погрузчик почти достиг платформы, и упыри-киборги двинулись к нему, когда струя раскаленного прометия пронеслась через пещеру и вспыхнула. Копье пламени пролетело сквозь пару дронов, окутав их огнем лишь по касательной. Его настоящая цель, погрузчик, взорвалась несколько секунд спустя‚ когда его топливные аккумуляторы перегрелись и летучая жидкость внутри эффектно детонировала. Погрузчик взлетел на воздух и перевернулся. Пылающие обломки рухнули на горящих упырей-киборгов и уничтожили их в пламени взъярившегося пожара.

   — Саламандры, в атаку! — взревел Дак’ир, и отряд ринулся в пещеру с рявкающими болтерами наперевес.

   Железные Воины были ближе и отреагировали быстрее. Однако один оказался недостаточно проворным: плазменый сгусток Дак’ира ударил его в грудь и пробил дыру размером с кулак Астартес. Пальцы предателя сжали спусковой крючок, повинуясь последнему нервному импульсу, и разрывные снаряды из комбиболтера прошлись по потолку, сбивая осветительные приборы.

   Оставшиеся два легионера-предателя бросились в укрытие и открыли ответный огонь, тогда как Драконьи Воины начали занимать боевую позицию. Игнейцу показалось, что между выстрелами он заметил, как Нигилан засмеялся.

   Саламандры разделились: Дак’ир, Пириил и Ба’кен двинулись вправо, Апион, Ромул и Те’кулькар — влево. Вал’ин, не горя желанием оставаться в коридоре наедине с трупом Железного Воина, убежал за остов сломанного погрузчика, с которого поснимали запчасти, и спрятался.

   — «Наковальня», дойти до платформы и захватить файроновую руду, — приказал Дак’ир в вокс, используя позывные о которых договорились перед входом в нору. Краем глаза за рявкающими выстрелами болтеров он разглядел, как Апион с Ромулом несутся между остовами машин, пытаясь добраться до платформы с рудой, в то время как Те’кулькар продвигается вперед, прикрывая их огнем.

   — «Молот», мы наступаем сейчас! — Сержант повел остальных вперед: полосы огня не давали Железным Воинам поднять головы, пока те не кинулись искать новое укрытие.

   Мельком бросая взгляды на врага, Дак’ир увидел, что Нигилан предоставил своим подчиненным делать всю работу. Ослепительный луч прожег корпус машины, за которым укрылся Пириил. Библиарий сдвинулся с его пути как раз вовремя. Другой изменник непрерывно бомбардировал Саламандр градом болтерных снарядов, казалось, наслаждаясь самим процессом стрельбы. Он был похож на бешеную собаку, рвущуюся с поводка.

   Низкий рокот прокатился по пещере, приостановив внезапную атаку Саламандр. С потолка посыпались куски камня, металлические подпорки зловеще и протестующе заскрипели.

   Дак’ир упал на колено, потеряв равновесие. Один из Железных Воинов тоже повалился, на мгновение показавшись из укрытия. Ба’кену, который стоял прочно, крепко упершись ногами, этого хватило, чтобы обратить его в пепел. Металлический визг раздался из–под шлема предателя — и тот осел дымящейся кучей обугленной брони. Жестокие толчки усиливались, так что даже Ба’кен больше не смог устоять на ногах. Язык пламени из его огнемета угас.

   Драконьи Воины тоже залегли. Дак’ир потерял из виду Нигилана, но все время ощущал его присутствие. Сержант прикинул, что предатели находятся где–то в шестидесяти метрах от Саламандр, примерно в центре пещеры. Решительная атака, как только стихнут толчки, застанет врага врасплох — и они смогут добраться до изменников прежде, чем вражеская мультимелта выстрелит снова. Как псайкер, Нигилан был непредсказуем, но Дак’ир готов был рискнуть. Стратегические символы зажглись на внутришлемных дисплеях Саламандр, передавая план сержанта.

   Ромул и Апион уже почти добрались до платформы. Две группы Саламандр, напав одновременно, отвлекли одинокого Железного Воина, защищавшего ее, и он не обращал внимания туда, куда следовало бы. Короткие очереди из болтера Те’кулькара, который вел огонь лежа, не давали еретику-Астартес поднять головы, чтобы остальные Саламандры могли захватить цель.

   Они добрались до платформы, когда в пещере раздался глубинный треск, точно раскалывался весь мир. Вспышка света залила туннель с забоем воспаленным сиянием, и дрожащие трещины разбежались от него зубчатыми линиями. Трещины расширялись до расщелин, затем до разломов, заполненных пузырящейся лавой. Инфернальное свечение из туннеля быстро распространялось. Оно шло впереди волны магмы, извергнутой оттуда, где забой разнесло на куски, и из бреши потекла кровь Скории.

   На волне лавы из туннеля вынесло проходческие машины. Плавясь в смертоносном потоке, они продержались и недолго. Словно недолговечные островки из металла, они погрузились в тягучую трясину за считаные секунды. Безразличных ко всему киборгов засосало вместе с ними.

   Теперь зияющий разлом, полный лавы, отделял Саламандр от их добычи. Тонкая полоса неровного камня перекрывала его, плавая на поверхности, достаточно широкая чтобы два Астартес пересекли ее одновременно. Сила толчков уменьшилась, но новые трещины паутиной раскалывали пол, а с потолка непрерывно сыпались потоки пыли и камня. С врагом нужно было заканчивать быстрее, пока свод пещеры не рухнул на голову.

   Ромул и Апион добрались до файроновой руды и прикрепляли контейнеры к силовым доспехам. По две бочки на каждого — это все, что они могли унести, не снижая своей боеспособности.

   Надеясь, что четырех бочек хватит, Дак’ир бросился к каменистому переходу через разлом. За миг до того, как он достиг края лавового потока, мимо пронеслась обжигающая вспышка света — и значок Те’кулькара на дисплее сержантского шлема мигнул и погас. Быстрый взгляд назад показал, что боевой брат лежит на земле с частично расплавленным торсом в нескольких метрах от предыдущей позиции Дак’ира.

   — Вытаскивайте его! — крикнул Дак’ир, узнав жестокие последствия попадания из мультимелты. Зная, что Апион и Ромул отступают с Те’кулькаром и файроновой рудой, Дак’ир помчался, невзирая на опасность, по каменному переходу. Интенсивный жар от лавы с обеих сторон покусывал доспехи, на дисплее вспыхивали предупреждающие значки.

   Решительно не обращая внимания на неприятные ощущения, воин Саламандр был уже на полпути через лаву, когда с другой стороны разлома из укрытия появился Железный Воин. Лай болт-пистолета Пириила, который бежал в нескольких шагах позади сержанта, сколол куски с наплечника и горжета предателя, заставив того нырнуть обратно.

   Лицо Нигилана исказила ухмылка, гротескная и причудливая из–за шрамов, а его психосиловой посох потрескивал от энергии варпа. Он направил жезл на Дак’ира, и тот не сумел вернуться от темного дугового разряда, сорвавшегося с навершия. Молния со всей своей мощью ударила воина Саламандр в грудь. Она состояла из беспримесной энергии варпа, направляемой колдовством Нигилана. Никто не смог бы выжить после такого удара.

   Дак’ир вскрикнул, и его крик превратился в вопль агонии.
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ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ

    

   I

   ГИБЕЛЬ ЧЕРНОГО КАМНЯ

    

   Линия держалась. Немногие Астартес могут похвастаться стойкостью, столь же непоколебимой, что и у сынов Вулкана. Здесь, противостоя безжалостной и словно нескончаемой орде зеленокожих, Третья рота полагалась на свое упорство как никогда раньше.

   Тяжелые орудия в тылу боевых порядков Саламандр прореживали огнем стремительно наступающих зеленокожих, которые пытались подойти ближе, чтобы использовать свои главные преимущества: необузданную агрессию и жестокость.

   Но сыны Вулкана настолько же хорошо, если не лучше, умели сражаться с врагом лицом к лицу. Недавно вернувшиеся в строй огнеметчики взимали обильную дань смертей с орков, прорвавшихся сквозь залпы опустошителей.

   В отличие от первых атак на железную крепость, чужаки преимущественно наступали пешими, и их сопровождали машины на гидравлических ногах — грубые аналоги дредноутов Космического Десанта. Орки не стали использовать фургоны, мотоциклы и боевые грузовозы, как их сородичи в предыдущих вылазках. Дальнобойные орудия тоже почти отсутствовали. Вместо этого на Саламандр обрушилось невообразимое множество цепных клинков, тесаков и дубин, чтобы выбить из них непокорность.

   Но там, где орки ожидали лишь кровопролития, гибели и капитуляции, они встретили ярость и жесткий отпор. Сплоченные, числом почти в целую роту, защищая относительно узкий участок, в котором располагалась железная крепость, Саламандры оказались практически несокрушимы. Потери были невелики. Тех, кто больше не мог служить ордену, оттаскивали за крепкую стену зеленых доспехов, а на их место вставали другие братья.

   Тсу’ган метров с десяти свалил орка, прострелив ему грудь, и зверюга рухнула, пропахав землю, точно взбешенный завротур. Перед ним возник другой враг — и его сержант убил меткой очередью в оскаленную морду. За ним последовали еще несколько. Зеленокожие рвались вперед сквозь кинжальный огонь Саламандр. Когда на них сверху обрушилось штурмовое отделение Варго, хоть и в уменьшенном составе, чужаки исчезли в свалке. Обмен ударами был бешеным и стремительным. Меньше чем через минуту штурмовое отделение взметнулось в воздух на языках пламени. Они искали новых врагов среди тех ксеносов, что опередили основную массу, терзаемые нестерпимой жаждой крови. В рассеивающемся дыму остались лишь искромсанные тела да пятно выжженной земли.

   — Вперед! — раздался из комм-устройства приказ Н’келна. Капитан поспешил воспользоваться небольшим промежутком времени, оставшимся после уничтожения орков.

   Линия Саламандр двинулась вперед как один. Тсу’ган сквозь подошвы сабатонов ощутил тяжелую поступь терминаторов, идущих в атаку рядом с его отделением.

   — На наковальню, брат-сержант, — произнес, мрачно улыбнувшись, Претор и махнул громовым молотом в сторону следующей волны зеленокожих.

   Изумленно фыркнув от подобного фатализма, Тсу’ган снова открыл огонь, и его лицо осветилось вспышками выстрелов. Он захохотал, вторя рявканью своего болтера.

   Над головой, точно кровь в пораженных раком сосудах, текли по небу вереницы орочьих кораблей. Черный камень теперь извергал их без остановки. Скоро пепельных дюн не хватит, чтобы вместить всех зеленокожих, отправленных с его изрытой кратерами поверхности.

   При мысли об этом Тсу’ган захохотал еще громче, но затем боевая истерия угасла от пришедшей в голову мысли.

   Пока цел камень в небе, победы им здесь не видать. Если его не уничтожить, вскоре они все будут мертвы.

    

   Дак’ира опутала черная молния, по доспехам побежали разряды темной энергии из посоха Нигилана. Игнеец вскрикнул и упал на одно колено, стискивая в руках оружие и содрогаясь под действием жуткого колдовства.

   Смутно, краем почти угасшего восприятия Дак’ир казалось, что Пириил выкрикнул его имя. Голос библиария был полон душевной муки, точно он уже оплакивал павшего. Перед крепко зажмуренными глазами сержанта снова встали Циндарское плато и подъем наверх — последняя стадия вступления в неофиты. Резкий запах Едкого моря щипал ноздри, горячие нисходящие потоки воздуха родных игнейских пещер согревали кожу.

   Затем он вернулся обратно, и терзающая боль молнии утихла: нервным окончаниям, прежде объятым пламенем, было спокойно и тепло. Дак’ир открыл глаза и понял, что еще жив.

   По лицу Нигилана скользнуло выражение веселого удивления, сила его посоха пошла на убыль, затем колдун развернулся и отступил за своих вероломных собратьев.

   Когда Дак’ир начал подниматься на ноги, от его тела потянулись ленточки колдовского дыма. Мимо пронесся Пириил, и потоком воздуха струйки повлекло следом.

   Сержант почувствовал, как сзади затормозил Ба’кен. Дак’ир неловко поднялся на ноги и взмахом руки велел огнеметчику двигаться дальше.

   — Останови изменников, — невнятно произнес он, еще толком не придя в себя.

   — Хазон, я думал, ты умер, — пробормотал Ба’кен и отправился вслед за Пириилом.

   — Должен был, — прохрипел Дак’ир, собираясь с силами. Он уже намеревался двинуться дальше, но увидел, как из темноты угрожающе рыскнул луч мультимелты. Пириил вскрикнул: смертоносное оружие обожгло сквозь наплечник его плечо. Библиарий едва не упал, но сумел удержаться на ногах.

   Скрипя зубами от ярости, Дак’ир нашел взглядом стрелка. Он узнал этот темный силуэт, явившийся их храма Пресветлого Иерона сюда, на Скорию. Сначала он этого не понял, но теперь знал — это был убийца Кадая, убийца его прежнего капитана.

   — Гхор’ган… — окликнул Нигилан вооруженного мультимелтой Драконьего Воина. Остальная часть его приказа утонула в грохоте взревевших болтеров: псайкер и другие изменники начали отступать в темноту. Гхор’ган лишь кивнул в ответ и остался на месте. Нигилан хотел сбежать.

   Этого нельзя было допустить. Дак’ир метнулся через лавовый поток. И хотя такой прыжок казался невозможным, воин Саламандр невероятным образом перелетел на противоположную сторону, проскрежетав подошвами по краю, где камень обрывался в раскаленное ничто. Не обращая внимания на легионера-предателя, Дак’ир, не снижая скорости, устремился к Драконьему Воину с мультимелтой. Заметив неожиданную угрозу, Гхор’ган развернул гибельно мощное оружие — в сдвоенном стволе уже расцветало сияние энергии.

    

   Пириил почти достиг конца узкого каменного мостика, когда последний Железный Воин выскочил ему наперерез. Эпистолярий мысленно слышал медленное нажатие на спуск, затем долгий металлический отзвук бойка, когда изменник открыл огонь из болтера.

   Скорость срабатывания такого оружия невероятно высока, снаряды вылетают из него быстрее, чем в мгновение ока. Но разум Пириила был еще стремительнее.

   Болты бесполезно взорвались на невидимом щите — бутоны густого света расцветали прямо в воздухе от каждого гулкого хлопка.

   Пириил продолжал бежать, заметив‚ как приземлился Дак’ир. Он опередил его на другой стороне потока и добрался до стрелка. Меняя тактику, Железный Воин снизил темп стрельбы, чтобы ударить наконечником сариссы. Пириил выхватил психосиловой меч и отбил выпад штыка, который едва не проткнул его. Воспользовавшись тем, что Железный Воин потерял равновесие, эпистолярии бросился вперед и вогнал до середины клинок грозного оружия в живот предателю. Пластины керамита, разъединенные струящимся силовым полем, легко пропустили психосиловой меч. Библиарий опустил невидимый щит и направил свою псионическую мощь через лезвие клинка.

   Железный Воин мгновенно обмяк, его душа отделилась от тела и низринулась в варп на поживу демонам. Из смотровых прорезей в шлеме предателя заструился дым, изнутри, из глубины, засиял свет. Отступник завыл на долгой и скорбной ноте, которая эхом отозвалась где–то за пределами реальности, и его опустевшая оболочка осела грудой на землю.

   Сразив предателя, Пириил глянул вперед — на своего боевого брата.

    

   Распаленный яростью, Дак’ир бросился на Гхор’гана. Луч мультимелты пронзил воздух, но прицел отступника, которого безрассудная атака игнейца вынудила выстрелить навскидку, был неточен. Луч прошел на несколько сантиметров выше сержанта, опалив лишь край шлема. Однако достаточно близко, чтобы прожечь керамит. Каска начала плавиться, и Дак’ир сорвал ее прежде, чем разрушающее воздействие мелты проело бы ее и принялось за лицо.

   Оплавленный шлем со стуком покатился по земле, а сержант с ревом нанес удар. Зажатый двумя руками, цепной меч воина Саламандр вгрызся в мультимелту Гхор’гана, которая оборвала жизнь Кадая, и распилил ее надвое.

    

   Пириил уже добрался до конца узкого мостика через реку лавы, когда обнаружил, что Ба’кена с ним нет. Он оглянулся в поисках массивного Саламандра, попутно заметив, как Дак’ир обрушивает град ударов на могучего Драконьего Воина.

   Огнеметчик уходил назад по каменному мосту.

   — Брат! — окликнул его Пириил с обвиняющими нотками в голосе.

   Ба’кен полуобернулся на ходу и обронил:

   — Библиарий, я не могу его оставить.

   Пириил собрался окликнуть его еще раз, когда увидел, что Ба’кен направляется к мальчику Вал’ину. Гейзеры из огня и лавы уже раскалывали пол пещеры, по земле змеились и разбегались трещины, расходясь ее шире и выпуская наружу жизненные соки Скории. Вал’ин отошел в угол пещеры и спрятался, пригнув голову. Толстые жилы натекающей лавы перекрыли ему путь к отступлению, вокруг время от времени выстреливали из–под земли копья огня. Мальчик сжался на ободранном остове экскаватора, вцепившись в него изо всех сил и окаменев от страха.

   Стремясь поскорее добраться до Драконьих Воинов и, возможно, от боли в плече, причиненной жгучим касанием луча мелты, Пириил ранее не слышал жалобного крика Вал’ина. Ценить человеческие жизни их научил Вулкан. Саламандры были не просто воинами, но защитниками человечества.

   К счастью, мальчика услышал Ба’кен и, будучи Огнерожденным с Ноктюрна, не смог остаться в стороне.

   — Во имя Вулкана, брат, — вполголоса произнес библиарий. Пещеру уже заволокло дымом, застилая обзор. Внушительный силуэт Ба’кена исчез среди серо-черного марева.

   Вновь обернувшись к Дак’иру, Пириил сделал всего шаг с клочка скалы, когда землю у него перед ногами расколола глубокая раздвоенная трещина, и колоссальная стена пламени и невыносимого жара преградила путь. Опрокинутый ударной волной огненного гейзера, Пириил торопливо поднялся на ноги, чтобы его не снесло в реку лавы. Тревожные значки вспыхнули красным напротив обозначения латной перчатки в реестре состояния доспехов. Библиарий осторожно попытался коснуться пламенной преграды, но отдернул руку, когда показания тепловых датчиков доспеха резко подскочили. Перчатка, побывав в огне, сильно обгорела и даже слегка оплавилась.

   Схватка между воином Саламандр и отступником за колышущейся завесой жара превратилась в аморфное марево.

   — Дак’ир! — крикнул библиарий, давая выход своему бессилию и досаде. Он ничем не мог помочь: стена огня простиралась через всю пещеру. Сержант остался один.

   Драконий Воин выпустил обе половины разрубленной мультимелты и ударил левым когтем, как клинком, целя Дак’иру в шею, одновременно рубанув второй лапой по запястью противника. Горжет игнейца принял на себя боль силы выпада, но ошеломленный сержант выронил меч, когда острый, как коса, коготь сколол кусок керамита с латной перчатки. Гулкий звон оружия, ударившегося в пол, прозвучал подобно похоронному колоколу. Зубья меча остановили свой бег.

   Дак’ир быстро пришел в себя, почти не заметив огненной преграды, которая воздвиглась у него за спиной, и ударил головой в шлем Драконьего Воина, разбив тому нос и даже не обратив внимания на причиненную себе боль. Гхор’ган, глухо вскрикнув, отшатнулся и сорвал шлем, открыв чешуйчатый лик, темный, словно жженая умбра, и постоянно шелушащийся. Предатель вырвал осколки керамита, воткнувшиеся в его ящероподобное лицо, и, отбросив окровавленные обломки в сторону, кинулся на Дак’ира.

   Воин Саламандр встретил его на полпути, и оба сцепились — ни силы, ни воли каждого не хватало, чтобы одержать верх.

   — Подлый убийца! — взъярился Дак’ир и собрался плюнуть кислотой из бетчеровой железы в лицо отступнику, но Гхор’ган остановил его, уткнув предплечье под челюсть воину Саламандр и вынудив того закрыть рот. Едкая желчь безвредно запузырилась на нижней губе Дак’ира.

   — Бейся честно, — проговорил Драконий Воин голосом, похожим на треск магмы. В пылу отчаянной борьбы Дак’ир заметил полузажившую рваную рану на горле врага, которая, видимо, и была причиной его хрипоты.

   — У тебя нет чести, — упрекнул его Дак’ир, сбросив руку предателя с шеи. — Я знаю, ты тот убийца, что выстрелил в спину моему капитану.

   Лицо Гхор’гана помрачнело от чего–то, что можно было принять за сожаление.

   — Я лишь боевой пес, как и ты, — прохрипел он, затем был крякнул, пытаясь ухватить Дак’ира за горло. Изменник был массивным, без натяжки равным по размерам и весу Ба’кену, и сержант обнаружил, что с трудом противостоит его мощи. — Я исполняю приказы, даже те, с которыми не согласен. Такова война.

   — Уже вымаливаешь прощение, отступник?

   — Нет! — Гхор’ган приложил всю свою силу, придавливая Дак’ира книзу и обхватывая когтями его шею.

   Игнеец почувствовал, как сжимается горло. Он с силой провел пальцами латной перчатки по лицу изменника, пытаясь освободиться, но остался лишь с горстью сошедшей кожи. Рваная рана на щеке заставила Гхор’гана сердито зарычать, но давления он не ослабил, только выпрямил руки, чтобы держать сержанта подальше от себя. Воин Саламандр потянулся к кобуре за пистолетом, но отступник заметил его движение и ударил Дак’ира о стену пещеры. У верного космодесантника перед глазами полыхнуло белым, раскаленные кинжалы пронзили бок, которым он приложился к скале.

   — Не противься, — пророкотал Гхор’ган почти по-отечески. — Твоя боль скоро закончится…

   Легкие в груди казались сдувшимися мешками, горло медленно сминалось. Темнота окутала границы зрения, и Дак’ир почувствовал, что соскальзывает в небытие…

   Он потянулся куда–то, пытаясь помешать неминуемому. Пириил остался далеко, за огненной стеной. Дак’ир был один против Гхор’гана. Убийца его прежнего капитана собирался дополнить список своих жертв.

    

   Ба’кен добрался до края расползающегося озера лавы, которое постепенно окружало островок металла, где сидел Вал’ин. Мальчик задыхался от сернистых испарений и дыма, окутавшего его крошечное убежище. Космодесантнику придется перескочить магму. Но он не сможет прыгнуть и вернуться обратно с мальчиком, если не бросит свой тяжелый огнемет. Не раздумывая, Ба’кен отстегнул ремни, шевельнул плечами, снял со спины громоздкие баллоны и осторожно положил их рядом с самим оружием.

   С болью в голосе бормоча литанию, воин Саламандр провел рукой по стволу огнемета, который сделал и собрал сам, затем поднялся на ноги и перепрыгнул на остров к Вал’ину.

   — Забирайся, мальчик, — велел он. Ободранный остов экскаватора уже прогибался под весом космодесантника, лава вокруг подобралась еще ближе. Вал’ин забрался на плечи Ба’кену и что было сил уцепился за шею и наплечник Огнерожденного.

   — Не отпускай, — велел огнеметчик мальчишке и прыгнул обратно в тот самый момент, когда поток лавы принялся за экскаватор и через несколько секунд поглотил его целиком.

   Расплавленный поток, бушующий по всей пещере, разделяя ее надвое завесой из липкой жары, захлестнул каменистый мостик. Обратно к Пириилу с Дак’иром дороги не было. Ба’кен едва видел сквозь дым и сыплющиеся обломки.

   Он крикнул:

   — Братья!

   Рядом с тем местом, где он стоял, выстрелил язык пламени, и воин Саламандр, поморщившись, шагнул назад.

   — Братья! — снова заорал он, но его голос заглушил треск земли и рев огня.

   Конец Скории был близок. Времени у этого мира больше не осталось. Возможно, что у Дак’ира с Пириилом времени не осталось тоже. Моля Императора и Вулкана об их безопасном возвращении, Ба’кен неохотно отступил.

   Вал’ин задыхался. Воин Саламандр слышал свистящее дыхание мальчика, чувствовал, как содрогается его грудь.

   Ба’кен развернулся и направился к выходу.

   — Держись, — велел он угрюмо и побежал по туннелю обратно к поверхности.

    

   Среди пыла сражения Тсу’гану показалось, что из норы выбрались Ромул с Апионом, таща повисшего на плечах раненого брата Те’кулькара. Файроновой руды при них он не рассмотрел, но тут его взгляд метнулся обратно в сумятицу боя.

   Поступил приказ к полномасштабной атаке, и Саламандры теснили орков всем огнем и яростью, которые сумели собрать. Передовой линии больше не было: она уступила место глубоким ударам по стратегически важным точкам на всем протяжении фронта зеленокожих. При взгляде сверху атаки выглядели бы как траектории пуль, медленно пробивающих себе дорогу сквозь темно-зеленую плоть зверя.

   Командиры ватаг, носильщики тотемов, псайкеры — все они стали целями Саламандр. Выведи из строя орочьих вожаков. Покажи им, что даже самые могучие из них могут пасть под пламенем и клинком Огнерожденных. Тут отлично показали себя штурмовые отделения. Варго и Ганнон устраивали налеты на уязвимые позиции или на вождей, оставшихся без защиты после неожиданной смерти или бегства своих сородичей.

   Тысячи зеленокожих пали, мало что успев сделать в ответ. Но даже при таких условиях потеря каждого Саламандра ощущалась необычайно остро. Фугис вернулся в бой вместе с братом-сержантом Агатоном. Эти двое сражались плечом к плечу, их отвага могла бы удостоиться даже похвалы Вулкана. Но апотекарий, каким бы героем он ни был, не мог прийти на помощь всем своим павшим братьям. Если они переживут эту битву, Фугиса ожидает немало работы.

   Тсу’ган потерял апотекария и Агатона из виду после приказа Н’келна начать массовое наступление, и он не знал, сражаются ли они еще.

   Битва растянулась вширь, и пепельные дюны стали похожи на медную пустыню, так они были залиты кровью. Сейсмические толчки почти непрерывно терзали покрытый волнами пепла ландшафт, и темные молнии вырывали полосы в небе, когда вспыхивали извержения вулканов. Их голоса вторили зловещим рефреном тяжелым раскатам грома над головой.

   — Мир умирает, брат! — прокричал Тсу’ган. Он остался рядом с Претором, хотя отделение сержанта рассыпалось среди толчеи рукопашной схватки. Иагон, например, оказался где–то совсем в стороне. Тсу’ган лишь надеялся, что тот еще жив.

   — Что ж, это подходящий конец и для нас, — отозвался Претор, сокрушив орка ударом трещащего разрядами громового молота, — в пасти дыма и пламени. Все — пепел, когда приходит конец света, брат.

   Тсу’ган улыбнулся про себя: слова Претора прозвучали точно из уст брата Емека.

   — Все — пепел, — согласился Тсу’ган и продолжил сражаться.

   Сумятица последней бури Скории нарастала, но поверх нее из недр железной крепости донесся рокочущий отзвук металла, едва слышный посреди бурлящей битвы.

   Над краем стены показался тупой нос длинного орудия, созданного Железными Воинами, но очищенного и освященного Саламандрами. Пыль и камни бурными каскадами ссыпались с металлического кожуха. Пневматическая платформа подняла его из глубин цитадели, и орудие надменно вознеслось над поверхностью Скории, точно металлический палец темного и мстительного бога.

   На мгновение, всего на краткую секунду, сражение остановилось: все, кто увидел появление пушки, замерли в изумлении. Ее жерло были направлено к небу, намереваясь уничтожить черный камень. От запитанных файроном накопителей электризовался воздух, пульсирующий гул излучал волны силы. Пушка набрала мощность, а затем, секунду спустя, выстрелила.

    

   II

   ВОЗМЕЗДИЕ

    

   Мир вокруг Дак’ира погружался в черноту. Руки тяжелели, в глазах темнело, его сопротивление Гхор’гану слабело.

   — Вот так, — услышал он голос шипящей магмы. — Вот так, обретай покой…

   Толчок из–под земли не дал воину Саламандр провалиться в забвение. Когда пещеру тряхнуло, бесцеремонная сила разбросала по сторонам сцепившихся Астартес.

   Схватившись за горло, Дак’ир закашлялся и с клокотанием втянул в легкие горячий, насыщенный дымом воздух. Ощущения напомнили ему Ноктюрн и пещеры Игнеи — он все равно что вдохнул панацею. Пока зрение сержанта прояснялось, Гхор’ган поднялся на ноги. Пещеру снова тряхнуло, и Драконий Воин ухватился за каменную стену. Огромная трещина побежала вдоль нее, гейзеры раскаленного пара и огня с ревом взлетали из неторопливо раскалывающейся на куски земли. Тут и там появлялись небольшие разломы и отвесные провалы, похожие на раскрывающиеся рты с жидкими языками, горячими и светящимися. Отступник обходил их, направляясь к игнейцу с намерением закончить то, что начал.

   — Сдавайся, мелкая ящерка, — произнес он глухо и устало.

   Гхор’ган не замечал боевого клинка в руке Дак’ира, пока не стало слишком поздно. Лезвие клинка было всего полметра длиной, но воин Саламандр погрузил его в грудь отступника по самую рукоять. Точный удар нашел щель между керамитовыми пластинами и прошел сквозь доспех, кость и плоть.

   — Жизнь за жизнь! — прорычал Дак’ир. — Мой капитан должен быть отмщен.

   Гхор’ган скривил губы от боли; глаза его превратились в узкие щелочки. Даже когда сержант провернул клинок, нащупывая жизненно важные органы и мягкие ткани, отступник не перестал бороться и погрузил когти в шею Саламандра.

   Дак’ир вскрикнул и нанес свирепый удар в ухо Драконьему Воину, одновременно еще глубже проталкивая клинок другой рукой. Гхор’ган дернул головой и принял удар в гораздо более твердую челюсть, однако это заставило его вытащить коготь.

   С острия закапала кровь, и тут из стены жара неподалеку выкатился огненный шар, оставляя за собой дымный след. Из шара возник Пириил, свернувшийся клубком в надежных объятиях своей мантии из драконьей шкуры.

   Краем глаза Дак’ир заметил, как псайкер кинулся на подмогу, но предупредил библиария, удерживая могучего Драконьего Воина наколотым на клинок.

   — Останови Нигилана! — крикнул он хриплым от едва не ставшего смертельным удушья голосом. — Не дай ублюдку сбежать еще раз.

   Пириил не стал останавливаться. Библиарий знал, что должен сделать, и бросился за Нигиланом и его сородичем.

   — Снова только мы с тобой, — издевательски произнес Дак’ир, чувствуя запах серного газа, идущий из похожей на кратер дыры позади Драконьего Воина. Внезапно ему в голову пришла одна мысль: — Ты ведь не Огнерожденный, да, отступник?

    

   Впереди урчали на холостом ходу мощные двигатели, пока Пириил, грохоча сабатонами, бежал по туннелю вслед за Нигиланом и вторым предателем.

   Дак’ир прав: им нельзя позволить уйти еще раз. Если все должно закончиться здесь, на Скории, тогда изменники сдохнут вместе с ними. Библиарий умер бы спокойно, если бы знал, что они мертвы.

   Пириил добрался до конца туннеля слишком поздно. В обширной пещере перед ним стояла в ожидании «Грозовая птица». Ее двигатели тускло светились красным. Посадочная рампа в трюме десантно-штурмового корабля была опущена. Драконий Воин с зубастой пастью перевозил на борт в шестиколесном погрузчике последние порции файрона. Его хозяин наблюдал со стороны.

   За миг до того, как Нигилан повернулся и обнаружил рядом врага, Пириил глянул вверх и понял, что потолок пещеры имеет форму купола. Точнее, потолок постепенно сужался и через несколько сотен метров переходил в узкую трубу, которая вела прямо на поверхность. Да, узкую, но «Грозовая птица», если ею управлять как следует, пройдет.

   Психический вопль вырвался из глотки Пириила, когда библиарий понял, что Драконьих Воинов ему уже не остановить. Он собрал из эссенции варпа огненную стрелу, направил ее через психосиловой меч и метнул в Нигилана. По крайней мере, он хотя бы обожжет чернокнижника.

   Нигилан, который стоял метрах в пятидесяти, повернулся и спешно возвел силовой барьер. Огненная стрела ударила в преграду и рассыпалась. Из клочьев дыма и пламени появился невредимый отступник.

   Затем Драконий Воин ответил. По земле заструился черный дым, который, дойдя до эпистолярия, распался на щупальца. Те, коварно обвив руки и ноги Пириила, проникли под защиту доспехов, игнорируя предохранительные устройства кристаллического капюшона. Не в силах помешать им, библиарий в считаные секунды оказался полностью парализован. Когда он взглянул на своего заклятого врага, в глазах его вспыхнула угрожающая ярость.

   — Давно не виделись, Пириил, — произнес Нигилан голосом, похожим на звук рвущейся бумаги. — На Стратосе тебя не хватало, брат.

   — Какая жалость, — с сарказмом выдавил Пириил и скривился, пытаясь ослабить хватку чернокнижника силой разума.

   Нигилан спустился с рампы, почти как ни в чем не бывало. Несмотря на шум работающих двигателей, его слова странным образом были ясно слышны.

   — Сколько же прошло–то? Больше сорока лет для тебя? Я смотрю, ты с тех пор преуспел в глазах наставника Вел’коны. Простой кодиций, если мне память не изменяет, теперь — прославленный эпистолярий. — Горящий багровым взгляд Нигилана с презрением прошелся по колдовским символам звания, которые украшали доспех Пириила. Чернокнижник помрачнел. — И ты по-прежнему отвергаешь чистую мощь варпа, — вздохнул он, задержав взгляд на знаке огня на правом наплечнике библиария. Враждебность, даже, возможно, ревность, коротко вспыхнула, затем погасла, как и безжалостная улыбка, искривившая верхнюю губу Нигилана. — Я сейчас превосхожу твои убогие способности.

   — Сказано истинной пешкой Хаоса, — съязвил Пириил, вложив в ответ весь свой сарказм. — Ты — ничто, лишь игрушка для Губительных Сил. Как только ты перестанешь приносить пользу, они от тебя избавятся.

   К Нигилану вернулось веселое настроение.

   — А я думал, что зеленые только доспехи у моих бывших братьев. Не твои, конечно, библиарий, но цвет твоих глаз ведь тоже считается, да?

   Взгляд Пириила вспыхнул злым красным огнем. Как бы он хотел глянуть на Нигилана и погрузить его в пламя своего гнева.

   — Если собираешься уничтожить меня, то давай. Избавь меня от своей болтовни, пока я не умер со скуки.

   Нигилана это задело. На миг показалось, что он готов исполнить желание Пириила. Но тут затрещали помехи на внутренней вокс-линии в трюме «Грозовой птицы», отсрочив развязку.

   — Груз закреплен, мой господин, — донесся скрипучий голос. — Брат Экрин готов к взлету.

   Раздраженный, что его неожиданно прервали, Нигилан умело скрыл гнев в голосе:

   — Понял тебя, Рамлек. Буду через минуту.

   Затем повернулся обратно к Пириилу:

   — Я мог бы раздавить тебя на месте, но меня это не устраивает. Я хочу, чтобы ты помучился перед смертью, Пириил. Как Вел’кона заставил мучиться меня, когда ты обманул мое доверие.

   Желваки на скулах эпистолярия окаменели, тогда как темные щупальца, сковавшие его, ослабли.

   — Предатели не заслуживают доверия.

   Со свирепым воплем Пириил стряхнул с себя колдовские узы. Вскинув психосиловой меч, он кинулся к Нигилану, который просто шагнул назад, и рампа корабля пошла вверх. До псайкера долетело эхо издевательского хохота, когда «Грозовая птица» поднялась в воздух и люк трюма захлопнулся с гулким лязгом. Выхлоп маневровых двигателей швырнул библиария на землю, и «Грозовая птица» метнулась вверх по сходящейся каменной трубе к неспокойному небу Скории.

   Придя в себя от колдовской атаки Нигилана и тихо выругавшись, Пириил поднялся на ноги и двинулся обратно в туннель на поиски Дак’ира.

   Он вернулся как раз вовремя, чтобы увидеть, как сержант Саламандр со своим соперником перевалились через край огнедышащей расселины и камнем полетели вниз. Расселину заволокло дымом и взметнувшимся пеплом.

   Пириил снова дал волю своему отчаянию:

   — Дак’ир!

    

   Черный камень взорвался со всей бесповоротностью и великолепием расколовшейся вдребезги звезды. Кроваво-красное небо тут же наполнилось блеском: сверхъестественный свет очищающей белой вспышки омыл все вокруг. Сияние погасло, на его месте появилось солнце, тускло-желтое, но все же более яркое, чем зловещий сумрак затмения.

   Внезапно и безжалостно расколотый на куски, черный камень рассыпался по всему небосводу. Осколки после его смерти стали новыми звездами, горящими в свете дня. Притягиваемые гравитацией планеты, звезды становились крупнее и крупнее, пока не превратились в огромные метеориты, объятые огнем и бурлящим дымом.

   Было ясно видно, как уничтожение черного камня повлияло на орков. Орда заколебалась, сила, толкавшая ее вперед, исчезла, точно у корабля, Которому вдруг срезали паруса. И когда с неба по наклонной начали падать неровные шары огня, отчаяние чужаков только усилилось.

   Синхронные удары метеоритов обрушились на тянущиеся издали по дюнам тылы орочьей армии. Небесный шторм принес полное опустошение, уничтожая сотни зеленокожих яростью падающих камней и еще сотни поджаривая заживо образовавшейся волной теплового излучения.

   Тсу’ган смотрел на происходящее сквозь все увеличивающиеся бреши в рядах сражающихся. Как только сейсмическая пушка выпустила луч и пронзила небосвод, словно сияющим копьем, Н’келн отдал приказ Саламандрам встать и сплотиться. Рассеянные по полю боя Астартес превратились в островки из зеленой брони среди орочьего моря, обратив болтеры наружу и не пропуская ни одного чужака сквозь стену керамитовых доспехов.

   Встав плечом к плечу с Претором и еще тремя Огненными Змиями, Тсу’ган смотрел с немым изумлением на необычайное зрелище, которое разворачивалось у него над головой. От ударов гудела земля, содрогаясь и раскалываясь. Трещины и разломы тысячами поглощали орков. Тех, кто не провалился в бездонную тьму, пожирали потоки лавы, хлынувшей наружу. Со стороны вулканов донесся грохот, громкий и какой–то окончательный: начались жуткой силы извержения.

   Смех Претора мог посоперничать с их рокотом. Небосвод начал темнеть от дыма и пепла. Неестественная ночь, похоже, скоро вернется опять.

   — Когда с неба падает огонь, а пепел скрывает солнце, значит, наступил конец света! — крикнул Претор.

   Взгляд Тсу’гана был по-прежнему прикован к бушующим небесам:

   — Это не все, что приносит небо, брат.

   Претор проследил за указующим перстом Тсу’гана.

   Из туч клубящегося дыма неторопливо выступало днище корабля. Тсу’гану пришло в голову сравнение с гигантским хищником, всплывающим из глубин окутанного туманом океана. Корабль замер в тысяче метров над землей, мимо него проносились огненными росчерками крошечные метеориты. Реактивные струи из огромных нижних двигателей давили на Тсу’гана даже с такой высоты. Над ним висел ударный крейсер Астартес.

    

   Аргос выбрался из канала нижнего двигателя в машинариум. Он потянулся, разминая затекшую спину, расслабил узлы натруженных мускулов и подвигал плечами под броней, чтобы вернуть им немного подвижности. Он сделал все, что мог. На сколько возможно, починил четвертый, по-прежнему не работающий блок нижних двигателей. Провел машинные ритуалы, произвел соответствующие умащения, совершил приношения. В горле у него пересохло от литаний функционирования и зажигания, которые он выпевал вместе со своими технодесантниками. Магистр кузницы был частью самого корабля: он чувствовал его недуги и знал его прихоти. Если бы они могли заменить недостающие детали, звездолет поднялся бы в воздух. Как только «Гнев Вулкана» освободился бы из пепла, главные ускорители сделали бы все остальное.

   В комм-устройстве шлема зашипели и защелкали помехи, затем Аргос услышал голос брата Уклида из отделения Агатона, назначенного для сопровождения гражданских на борт космолета.

   Ранее, проведя поверхностный геологический анализ, Аргос твердо убедился, что тектоническая целостность планеты близка к неминуемому распаду, поэтому предусмотрительно отдал приказ в целях безопасности разместить на корабле всех ауксилиариев и раненых. Те пострадавшие, которых нельзя было транспортировать, получили «покой Императора», а их тела поместили в медицинские контейнеры для последующего погребения в пиреуме.

   — Все скорийские поселенцы на борту, магистр Аргос. Какие будут приказания?

   Аргос собрался ответить, но тут заметил всплеск излучения в атмосфере, зафиксированный еще функционирующими датчиками корабля, которые передавали ему сигналы через непосредственное подключение. Придя к выводу, что черный камень уничтожен, он переменил свое решение и ответил:

   — Отправляйся в ангар и помоги подготовить транспортники.

   Не считая сервиторов, воин Саламандр остался один, он уже отправил других технодесантников к «Громовым ястребам», все еще закрепленным на транзитных стапелях.

   — Нашим братьям скоро потребуется немедленная эвакуация и переброска обратно к «Гневу Вулкана», — пояснил он.

   Уклид сообщил, что повинуется, и отключился.

   Аргос начал выбираться в служебный канал ушедшего в землю двигателя, когда рядом с ним с треском ожил динамик вокс-станции звездолета. Уклид воспользовался бы связью через шлем, значит, сигнал шел снаружи.

   — Брат-технодесантник Аргос, Третья рота, орден Саламандр, на борту «Гнева Вулкана», — представился магистр, соблюдая протокол. — Назовите себя.

   Прерывающийся от помех голос откликнулся со всем теплом и мягкостью ржавых гвоздей:

   — Говорит брат-технодесантник Гаркейн с ударного крейсера «Чистилище» под началом благороднейшего владыки Виньяра. Злобные Десантники принесли вам избавление во имя Императора!

    

   Приказ брата-капитана Н’келна стоять на месте удержал его войско вне зоны бомбардировки и самых опасных мест падения метеоритного дождя. Небесный шторм уже почти прекратился, и зеленокожие, хотя и потрепанные и сильно уменьшившиеся в числе, еще были живы и сражались.

   За время короткой передышки Н’келн критически оценил ситуацию и окинул взглядом побоище. Инфернальная Гвардия и сержант Агатон, который явился вместе с Фугисом, занимали вершину высокой дюны. Капитан видел крошечные пятнышки зеленых доспехов среди мятущейся орды, освещаемые контролируемыми залпами болтерного огня и струями горящего прометия. Тылы Третьей роты по-прежнему замыкали опустошители в нескольких сотнях метров позади. Лок умело руководил ими с самого начала атаки. Оба дредноута были целы и рыскали по краям зоны расположения Саламандр. Ашамон лишился тяжелого огнемета и мелта-ружья, но продолжал крушить орков сейсмическим молотом. Амадей был невредим, хотя несколько глубоких вмятин на защитном саркофаге отмечали те места, где зеленокожие пытались его насильно эксгумировать.

   По прикидкам Н’келна, Саламандры потеряли приблизительно треть от первоначального состава. Кто из них сможет сражаться вновь, он не знал. Учитывая многочисленность орков, уровень истощения сил оказался гораздо ниже ожидаемого. Зеленокожие же, наоборот, гибли тысячами. Дюны были усеяны множеством медленно разлагающихся трупов.

   Знамя роты, которое держал высоко поднятым Маликант, бешено захлопало от внезапного потока воздуха сверху, заставив Н’келна поднять голову. Над головой брат-капитан увидел длинное серое днище знакомого корабля. В шлеме ожил забитый помехами канал связи. Н’келн внимательно выслушал брата Аргоса, который в точности передал все, что ему сказал Гаркейн с «Чистилища». Ближе к концу сообщения лицо офицера помрачнело.

   — Передай ему, что я даю слово, — ответил он, играя желваками, затем отключил связь и приказал окружающим его воинам вновь вступить в бой. Н’келну неожиданно понадобилось сорвать на ком–то свой гнев.

    

   Пириил подбежал к краю расселины, в которую свалился Дак’ир, ожидая самого худшего. Заглянув через край, сквозь дым, пламя и жар он увидел, что до пузырящегося озера лавы высоты там было всего ничего. У края лавы медленно распадались доспехи Драконьего Воина вместе с останками Гхор’гана. Дак’ира нигде не было видно.

   Затем дым и пар немного рассеялись, и Пириил увидел его. Дак’ир взбирался по каменной стене расселины и почти добрался до верха. Пириил сунулся вниз и вытащил сержанта как раз в тот момент, когда лава поднялась достаточно высоко и полностью поглотила труп отступника.

   — Ты мастер обманывать смерть, брат, — заметил Пириил. В голосе его звучала противоречивая смесь облегчения и едва прикрытого подозрения.

   Дак’ир, в данную минуту слишком измотанный, чтобы говорить, лишь кивнул.

   Пещера вокруг них рушилась. Ее внутренности окутывал огонь, воздух туманили падающие камни и сыплющаяся каскадами пыль. Теперь никуда нельзя было ступить с уверенностью: трещины, змеящиеся по полу пещеры, открывали новые провалы, а из недр земли извергались причудливые фонтаны лавы. Нужно было выбираться, однако путь к туннелю был блокирован.

   — Нигилан… — прохрипел Дак’ир. Неподалеку взметнулся гейзер пара.

   Пириил помотал головой. Мрачный взгляд библиария выдавал, насколько он зол.

   — Встань рядом, — велел Пириил чуть погодя. Он тоже был измотан: чтобы разорвать колдовскую хватку Нигилана, потребовалось немало сил. Библиарий собрал оставшиеся психические резервы и открыл врата бесконечности.

    

   Скория умирала и в отчаянии старалась забрать с собой в небытие всех, кто остался на ее поверхности.

   Толчки землетрясений превратились уже в непрерывный рокот, знаменуя образование все новых разломов в скальном основании обреченной планеты. Целые участки дюн проваливались вниз, отправляя зеленокожих тысячами в объятия огненной смерти в поднимающихся снизу потоках лавы. Поле боя окутал дым, и оно стало похоже на гигантский погребальный костер. Те, кто сражался, с трудом избегали прикосновений пламени. Всплески лавы отбрасывали красно-рыжие блики на серый туман, ее тусклое свечение казалось зернистым в забитом пеплом воздухе.

   Даже железная крепость начала рушиться. Через несколько минут Элизий с Дрейдием покинули цитадель. Широкая трещина пробежала по двору, расколов бастион надвое. Затем в крепость попало несколько сбившихся с курса метеоритов. Пострадавшая башня вздымалась в угрожающе-красное небо, точно треснувшая кость, от второй ты остался жалкий огрызок. С частично обрушенными стенами, с зияющим во внутреннем дворе разломом, крепость практически развалилась.

   Даже находясь далеко от места разрушения и едва видя железную крепость сквозь клубы дыма, Н’келн почувствовал страх, исходящий от нее, — страх и злобное отторжение. Конец Скории означал и конец той жуткой сущности, что владела катакомбами бастиона. Несмотря ни на что, огонь ее наконец–то вычистит.

   Н’келн услышал в небе раскаты грома, который явился в виде десантно-штурмовых кораблей — и Саламандр, и Злобных Десантников. Сквозь густой серый смог ему показалось, что он видит траекторию снижающихся машин, которые отважились вытащить его боевых братьев с поля боя.

   Время от времени сияющие копья энергии пронзали дымчатый облачный слой, заслонивший огромные участки неба: «Чистилище» обрушивало огонь бортовых орудий на дальние скопления зеленокожих. Серое покрывало на время расходилось, когда его выжигал жар пушек ударного крейсера, и тут же возвращалось обратно, когда яростный напор стихал.

   Орки гибли в огромных количествах, и Н’келн отдал приказ начать заключительный рывок к победе, усиленный отделениями, которыми Виньяр соблаговолил им помочь. Сделка, заключенная при некотором давлении со стороны капитана Злобных Десантников, по-прежнему не давала командиру Третьей роты покоя, но особого выбора у него не было.

   После неохотного согласия Н’келна с взлетных палуб «Чистилища» с ревом поднялась эскадрилья «Грозовых птиц» и отправилась прямо к месту крушения «Гнева Вулкана». В них летели брат Гаркейн и еще несколько технодесантников в сопровождении бригад сервиторов. С собой они везли детали машин, необходимые Аргосу для ремонта четвертого блока нижних двигателей, чтобы вернуть ударному крейсеру Саламандр способность летать.

   Злобные Десантники вдобавок помогли обезопасить место крушения. Оставшихся орков, зажатых между ними и войсками Саламандр, которые по-прежнему находились снаружи, окружили и уничтожили. За эту помощь Н’келн был благодарен.

   Сражение почти закончилось. Капитан отошел от своих воинов и стоял посреди поля боя, окруженный клубами дыма, в явном одиночестве. Наслаждаясь уединением, он слушал звуки затихающей битвы: отдельное рявканье болтеров, нерегулярные вспышки пламени или редкий орочий рык тщетной непокорности. Зеленокожие были разбиты. Больше никаких темных осколков с небес, никаких звериных кораблей, идущих на посадку. Все кончено.

   Над головой сверкали следы «Громовых ястребов», перевозящих Саламандр обратно на «Гнев Вулкана». Н’келн сделал мысленную пометку воздать хвалу брату Аргосу за предусмотрительность и расчет. С небес падал огонь вместе с остатками метеоритного шторма, мир вокруг содрогался в предсмертных судорогах, а горячий ветер донес до Н’келна скандирование Саламандр.

   Они повторяли его имя.

   — Prometheus victoria! N’keln gloria![9]

   Старый обычай Легиона, громогласная хвала, заимствованная у терранских сородичей. Капитан был глубоко польщен уважением и похвалой боевых братьев.

   Когда он наблюдал, как из дюн выбирается «Гнев Вулкана», видимый даже несмотря на расстояние и клубы дыма, сердца его переполняла воинская гордость. С обшивки корабля, вновь поднимающегося в воздух, сходили лавины камней и пепла.

   Наконец–то настало время вернуться на Ноктюрн. Н’келн надеялся, что комплекты старинных силовых доспехов и геносемя брата Гравия помогут хоть что–то узнать о судьбе примарха и, возможно, о том, зачем «Том Огня» отправил их на этот обреченный мир. А пока он довольствовался одержанной победой и поражением врагов.

   Н’келн хотел связаться с Аргосом, чтобы поздравить его и запросить эвакуацию, когда бок пронзила обжигающая боль. Он не сразу понял, что случилось, пока не получил новый удар и не почувствовал глубоко вошедший нож. Разъяренный, Н’келн попытался повернуться, чтобы взглянуть на своего, вполне возможно, убийцу, однако получил новый удар, и еще, и еще один. Из ран, где клинок нашел щели в силовых доспехах, разбитых в непрерывных боях, обильно хлынула кровь.

   На дисплее шлема появились предупреждения о состоянии организма: силовой доспех запоздало сообщал об опасности, в которой находится хозяин. Острая боль проскребла бок, и капитан рухнул лицом вперед, его тело начало неметь. Оружие, по-прежнему находящееся вне поля зрения Н’келна, как и нападавший, выскочило из раны, и полувздох-полукрик вырвался из горла капитана.

   Темнеющим сознанием — льющаяся кровь запачкала пальцы красным — Н’келн попытался понять, что произошло. Орки еще бродили среди дыма, решительно настроенные отомстить исподтишка. Неужели один из них сумел подобраться к нему, стремясь одержать нечто вроде пирровой победы?

   Изо всех сил пытаясь вдохнуть пробитыми легкими дымного воздуха, Н’келн сорвал с головы шлем. Заставляя тело подняться, он, пошатываясь, встал, и клинок вонзился снова. Капитан попытался отразить удар, по-прежнему не видя, кто его нанес, но лишь опрокинулся на спину.

   Глянув вверх, Н’келн наконец рассмотрел лицо напавшего. Залитые кровью глаза капитана расширились. Он попытался что–то сказать, но толстый орочий клинок вонзился в его незащищенную шею. В горле забулькала кровь, и изо рта — у него вышло лишь влажное клокотанье. Кулаки Н’келна на мгновение сжались, затем нож пробил ему грудь, основное и вспомогательное сердца.

   Капитан Саламандр умер с яростью во взоре и со скрюченными в бессильной ненависти пальцами.

   Отзвуки его победы и его имени замерли у него в ушах. Их поглотила тьма…

    

   Фугис брел через густую пелену дыма, добивая раненых орков, даря «покой Императора» павшим Саламандрам и извлекая их геносемя. Слабый крик, донесшийся из сумрака, привлек его внимание, и апотекарий двинулся на звук сквозь серое ничто.

   В залитой кровью дюне он нашел брата Иагона. Воин Саламандр зажимал рваный обрубок левой руки, стараясь остановить кровотечение. Рядом лежали три орочьих тела. Четвертое тело, частично скрытое гребнем дюны, завалилось в неглубокую впадину в пепле. Виднелись сабатоны, серые от грязи, но из–под нее блестела зелень. Оставив пока Иагона, чей взгляд гнал его к четвертому телу, Фугис бросился к краю дюны и увидел внизу лежащего Н’келна с застывшим в маске ярости лицом. Обезумев, апотекарий полусошел-полусвалился к подножию дюны, где лежал поверженный капитан. Фугис искал признаки жизни, уже зная, что ничего не найдет, когда появились остальные бойцы Инфернальной Гвардии.

   Затем к ним присоединились Претор с Огненными Змиями и Тсу’ган с несколькими воинами из своего отделения. Именно ветеран-сержант терминаторов нарушил недоверчивое молчание:

   — Во имя Вулкана, что здесь произошло?

   В голосе Огненного Змия сквозило едва сдерживаемое бешенство, когда он адресовал вопрос сначала к Фугису, затем — к Иагону.

   Иагон лишь покачал головой. Фугис признался Претору, что ничего не знает о столь гнусном событии, и принялся оказывать помощь Кербию.

   — Я видел, как они… крадутся через дым. — Речь Иагона прерывалась мучительными паузами, пока апотекарий прижигал жуткую рану. — Трое незаметно… подбирались к капитану, — продолжал он. — Когда я настиг их, Н’келн был уже мертв. Я уложил двоих, потом у меня кончились патроны, и третий отрубил мне руку. Я прикончил его прикладом, но спасти капитана не успел… — Кербий затих, повесив голову.

   Претор осмотрел болтер — приклад был залит кровью — и разбитую морду орка, валявшегося ближе остальных к раненому воину Саламандр. У двух других были болтерные раны, скользкие от крови тесаки почти вывалились из мясистых лап. Доспехи Иагона были забрызганы темно-алым.

   Ветеран-сержант с мрачным видом медленно кивнул и повернулся спиной к печальной сцене. Он открыл канал связи на общей частоте и отдал приказ к всеобщему отступлению. К этому он прибавил лишь, что брат-капитан Н’келн выведен из строя и что он, Претор, берет командование операцией на себя.

    

   Дак’ир узнал о смерти командира, сидя в отсеке-санктуарии «Огненной виверны». Когда черная весть в конце концов дошла до всех, в пассажирском отсеке десантно-штурмового корабля воцарилось подавленное настроение. Сначала Кадай, теперь Н’келн… Игнеец спрашивал себя, какая следующая беда ждет Третью роту.

   Они с Пириилом появились на поле боя в вихре молний и грохоте. Тошнотворный эффект телепортации быстро прошел, побледнев на фоне необъятно разрастающегося катаклизма, который готовился разрушить Скорию. «Громовой ястреб» уже опускался на землю неподалеку. Дак’ир вспомнил чувство легкой обиды, что ему не удалось сражаться рядом со своими боевыми братьями против орков до эвакуации. Но для самоанализа времени не было.

   Десантная рампа «Огненной виверны» с лязгом откинулась, едва корабль коснулся земли. Дак’ир, Пириил и несколько других воинов поблизости поднялись на борт, не говоря ни слова. Несколько секунд спустя транспорт был уже в воздухе и прокладывал путь над разоренной пепельной пустыней, которую неторопливо пожирал огонь.

   Путешествие к «Гневу Вулкана» получилось коротким. Пилот, брат Гек’ен, сообщил по вокс-связи в пассажирский отсек, что ударный крейсер находится в воздухе и готов унести их с этого обреченного мира.

   Приглушенные возгласы одобрения послышались в ответ на эту новость, сдержанные, однако, из–за предыдущего сообщения Претора о происшествии с Н’келном и о том, что он принимает командование на себя. Вскоре от Саламандр, оставшихся внизу, поступили разрозненные слухи, утверждавшие, что капитан на самом деле мертв.

    

   Уставившись в обзорный иллюминатор в борту бронированного корабля, еще не закрепив раму грав-фиксаторов, Дак’ир еще больше опечалился, когда увидел, как земля раскалывается на части. Он представил себе неподвижную фигуру брата Гравия и то, как лава вздымается и перекатывается через древнего воина Саламандр, погружая его в свои огненные недра. Весь мир горел: волны магмы, похожие на цунами, каскадами прокатывались по расколотой поверхности Скории и превращали ее в желатиновое солнце.

   Дак’ир отвернулся и обнаружил, что на него пристально смотрит Пириил. Остальные космодесантники склонили головы в память о Н’келне, но на лице библиария отражалось все что угодно, только не скорбь. Игнеец догадался, что эпистолярий думает о том, что колдовство Нигилана должно было уничтожить сержанта Саламандр, но он лишь слегка пострадал. Невероятный исход. Именно тогда Дак’ир понял, что для него еще ничего не кончено и что по возвращении на Ноктюрн им предъявят все счета.
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ЭПИЛОГ

    

   — Не держи меня за дурака, капитан Виньяр…

   Глубокий и гулкий голос магистра ордена Ту’Шана наполнил огромный зал Огненных Змиев на Прометее своей властностью и силой. Такое начало первой встречи не предвещало ничего хорошего.

   Виньяр молчал и не двигался — весьма осмотрительное поведение для того, кто стоит в тронном зале другого ордена перед лицом повелителя братства после того, как навязал одному из его погибших капитанов соглашение, которое магистр капитула за неимением иного выбора вынужден будет соблюсти.

   — Я знаю, что ты и твои воины следили за «Гневом Вулкана», — продолжал регент Прометея. — Иначе ты не услышал бы аварийный маяк и не откликнулся так своевременно, предлагая помощь, правда, в обмен на снаряжение.

   Брат Претор с отделением Огненных Змиев наблюдал за Виньяром с едва сдерживаемой яростью. Злобные Десантники опорочили своим соглашением жертву брата-капитана Н’келна. Они протянули руку помощи в обмен на оружие и доспехи, которые так жаждали увести с «Архимедес Рекса». Виньяр, по-видимому, твердо вознамерился вернуть то что, по его мнению, безусловно принадлежит ему: все необходимое для его войны во имя Императора.

   Если у небольшой свиты из Астартес, которых он привел с собой по праву капитана, и взыграло что–то при подобной демонстрации агрессии, они, к сомнительной своей чести, этого не показали. Как и не дерзнули открыть рот, пока магистр ордена Саламандр выговаривал Виньяру.

   — Я не верю в совпадения, как не верю и в провидение, — сказал Ту’Шан, подавшись вперед, чтобы подчеркнуть свои слова. Магистр ордена понизил голос, и в нем зазвучала весьма реальная угроза: — Если бы я считал, что ты, выслеживая мой корабль, собирался мелочно отомстить за «Архимедес Рекс», то мы с тобой разговаривали бы совсем по-другому, брат капитан.

   В зале Огненных Змиев повисло напряженное молчание. Ту’Шан позволил себе несколько секунд побуравить взглядом Виньяра, затем подал знак кому–то во тьму.

   Оттуда под свет горящих железных светильников появились грависани. В отблесках огня на стене угадывались десяток пышно украшенных знамен, восхваляющих подвиги Первой роты. Тронный зал представлял собой строгое и простое помещение с арками нескольких выходов, теряющихся во тьме.

   Злобные Десантники долетели за Саламандрами до самого Ноктюрна. Виньяр, выказав наглость столь же дерзкую, сколь и неслыханную, потребовал аудиенции у магистра ордена, прежде чем ему передадут военное снаряжение. Ту’Шан дал согласие без лишних слов: ему не терпелось взглянуть на этого выскочку с капитанским чином. Первые грависани лишь возглавляли длинный обоз, который сопровождали магистр Аргос и три его технодесантника. На сани были погружены все болтеры, комплекты доспехов и прочее снаряжение, которое Саламандры забрали с «Архимедес Рекса».

   Когда грависани остановились, магистр Аргос со своей командой отступили обратно в сумрак и покинули зал.

   — Мы, воины Саламандр, держим данное слово. — Теперь в голосе Ту’Шана слышалось сердитое ворчание, его терпение истощалось. — Но я лично обещаю тебе, что этим дело не кончится, Злобный. Ты сегодня сумел разгневать магистра ордена, а этого не забывают.

   Виньяр проглотил угрозу и просто кивнул. По его виду, как и по выражению лица — он стоял без шлема перед регентом Прометея, — мало что можно было понять. Но Ту’Шан разглядел в его почтительных жестах самонадеянность и презрительное самолюбие, и это его возмутило.

   — Убирайся! — рыкнул он, сдерживая закипающий в груди гнев. Злобные Десантники отбыли без лишних церемоний под конвоем Претора и его Огненных Змиев.

   Оставшись в одиночестве, Ту’Шан откинулся на спинку трона и, нажав несколько кнопок на панели, встроенной в подлокотник трона, открыл потайную дверь в боковой стене. В хранилище, освещенном такими же горящими светильниками, выстроились комплекты силовых доспехов, найденные в катакомбах Скории. Ту’Шан пристально разглядывал поставленные рядами доспехи, еще не прошедшие осмотр и полировку, как полагается артефактам войны. Тут же, в прозрачном криорезервуаре, покрытом изморозью жидкого азота, стоял флакон с геносеменем, извлеченным у брата Гравия.

   Из темноты раздался звенящий силой голос.

   — Ты пытаешься понять, зачем «Том Огня» отправил нас на Скорию, если нам суждено было найти только это, — произнес наставник Вел’кона. Главный библиарий Саламандр не нуждался в своем поразительном психическом даре, чтобы угадать мысли магистра ордена.

   Он говорил утвердительно, и Ту’Шан не стал отвечать. Вместо ответа он всмотрелся: что–то привлекло его внимание. Поначалу он не мог уловить что. Но когда присмотрелся внимательнее, то начал видеть… В расстановке брони, размещенной легионерским строем, Ту’Шан разглядел пророческие знаки. Они были заметны, лишь если все доспехи рассматривать сразу, под определенным углом: только тогда детали скрытых образов сливались в единое целое, и оно обретало смысл.

   Но даже когда эти условия были выполнены, лишь магистру ордена достало понимания, интеллекта и проницательности, чтобы разглядеть пророчество.

   — Что вы видите, мой господин? — спросил Вел’кона, тихо приближаясь. Звук его шагов выдавал нетерпение: библиарий понял, что Ту’Шан начал читать знаки…

   — Великое дело… — магистр ордена прищурился, — важное событие… Ноктюрн в равновесии… низкорожденный, сын земли, пройдет сквозь врата огня.

   — Пророчество говорит о ком–то из наших рядов, — выдохнул библиарий. — Я знаю о ком.

   — Как и я, — мрачно откликнулся магистр ордена.

   Оно сулит хорошее или плохое, мой господин?

   Ту’Шан с каменным выражением на царственном лике повернулся к библиарию.

   — Он принесет нам или гибель, или спасение!

   Регент Прометея позволил себе небольшую паузу, затем продолжил:

   — Наставник Вел’кона, очень внимательно следи за братом-сержантом Хазоном Дак’иром.

   В глазах главного библиария, бездонных пропастях знания, вспыхнуло пламя. Он кивнул, затем поклонился и тихо исчез во тьме. Ту’Шан вернулся к доспехам и принялся внимательно изучать их, пытаясь найти больше ясности в этом понятном лишь посвященным сообщении.

   — Следи за ним… — повторил он пустому залу, погруженный в свои мысли. — Да, следи за ним как можно пристальнее.

    

   Дак’ир встретил Ба’кена на порыжелой плоской скале: тот обозревал пустыню Погребальных Костров. Посмотреть, как брат Фугис отправляется в Обжигающий Путь, пришли немногие, обычно так не делалось. Странствие, которое собирался предпринять Саламандр, было духовным путешествием: его начало предполагалось проводить в одиночестве, как и само испытание. Обычно в Обжигающий Путь уходили старые или больные. Таким способом, согласно ноктюрнским обычаям и культу Прометея, воин, который не погиб в сражении, но больше не мог сражаться во имя славы ордена, получал возможность обрести хоть какое–то достоинство или даже легендарность в конце своей жизни. Фугис, как и немногие до него, испросил особого разрешения пройти испытание, надеясь восстановить свой сломленный дух. Дак’ир не знал никого в ордене, кто вернулся бы из такого путешествия. Их выбеленные кости лежали теперь под выжженными песками Погребальных Костров, в отдаленных частях пустыни, ибо она была местом смерти не только по названию.

   Шагая по Обжигающему Пути, Фугис больше не будет апотекарием. Силовые доспехи и прочие атрибуты Астартес он снял и сейчас был одет в противопесочный плащ с воздухопроницаемой сетчатой подкладкой и противопылевой шарф, обмотанный вокруг шеи и нижней части лица. Специально переделанная ноктюрнская охотничья винтовка висела поперек спины, — ибо он отказался от права на священный болтер. Также воин имел при себе мачете, пристегнутый к предплечью, и скудный запас воды, которого хватит ненадолго. После этого страннику придется самостоятельно выживать в пустыне.

   Его естественный преемник стоял в одиночестве неподалеку, на прилегающем каменистом распадке, с поникшей головой и закрыв глаза в безмолвной медитации. Брат Емек покинул собратьев по отделению с тяжелым сердцем, но нужды роты перевесили личные чувства. Искусству исцеления его будет учить старший апотекарий ордена. Половина шлема Емека уже была выкрашена в белый цвет согласно его должности.

   Последнее плато, самое дальнее из трех, занял Агатон. Он поприветствовал двух Саламандр легким кивком. Как будущему капитану Третьей роты, кровавое наследие и нелегкое бремя теперь принадлежали ему, что ясно читалось по тягостному выражению его опущенных долу глаз.

    

   Скоро Фугис исчез из виду, превратившись в искорку на зыбком горизонте пустыни.

   — Давно заслуженная честь, — произнес Дак’ир после долгого молчания.

   Ба’кену понадобилось какое–то время, чтобы сообразить, что брат говорит о нем и свежих знаках различия сержанта, которые нанесли на его доспехи ремесленники ордена. Боевая же броня Дак’ира, наоборот, была чистой, полностью освобожденной от прежних почетных символов: он утратил свое звание.

   — Мне в голову не приходит никто, кто лучше тебя смог командовать отделением, Ба’кен, — прибавил он и дружески хлопнул здоровенного космодесантника по наплечнику.

   — Это так, — подтвердил Ба’кен.

   Оба расхохотались от притворной чванливости, но веселость вскоре уступила место боли, когда они вспомнили о том, что потеряли и никогда больше не вернут.

   — Рота рассыпается, — буркнул Ба’кен, поддаваясь унынию. — Тебя отправляют служить к Пириилу. Емек вступил в апотекарион. Мои братья — лишь пепел в пиреуме. — Он вздохнул. — Даже Тсу’ган…

   — Агатон скрепит роту заново, — уверенно произнес Дак’ир. — Он прочно стоит на ногах. И у Кадая, и у Н’келна достойный преемник.

   На Саламандр упала тень, оборвав бывшего сержанта.

   — Брат Дак’ир… — произнес Пириил.

   Ба’кен знал, что это в конце концов случится, и, коротко кивнув библиарию, ушел.

   — Я почувствовал в тебе силу очень давно, Хазон, — признался Пириил, подойдя к краю плоской скалы и вглядываясь в кажущуюся бесконечной пустыню. Глухое ворчание далеких вулканов у него за спиной раскатывалось по опаленному солнцем небу. — То, что ты сделал против колдовства Нигилана… — начал он, преодолев свою досаду, прежде чем обернуться, — это не что иное, как чудо. Такого не могло случиться. Ты не мог выжить, — сказал он, подойдя ближе. — Более сорока лет в Космическом Десанте — и твои латентные способности раскрылись только сейчас. — Он помолчал. — Ты уникум, Дак’ир. Головоломка. — Пириил снова отвернулся, обнаружив, что легче смотреть на жестокое солнце. — Капеллан Элизий хотел, чтобы тебя подвергли гипнообработке, даже клеймлению и осуждению, но я выступил против.

   — Так что будет теперь?

   — Ты пойдешь со мной.

   — Для этого они тебе не понадобятся. — Дак’ир указал на пару массивных терминаторов, которые только что тяжеловесно подошли по знаку библиария.

   — Не понадобятся? — спросил Пириил, повернувшись к нему лицом. — Ты — загадка, и, как надо всеми тайнами, над тобой висит тень подозрения, но я развею ее, если ты окажешься достоин.

   — И как ты это узнаешь? — Тон Дак’ира выдал его раздражение.

   Ответ библиария был категоричным:

   — После испытаний. Если ты выживешь, то будешь считаться достойным.

   — Достойным чего?

   Глаза Пириила вспыхнули небесно-голубым для пущей театральности:

   — Обучаться у меня.

   Дак’ир услышал ворчание оживающих двигателей. Снизу, где их ждал корабль, взметнулось облако пыли.

   — Куда ты забираешь меня, Пириил?

   Библиарий улыбнулся, хотя взгляд его остался холодным:

   — В библиариум на Прометее, на встречу с наставником Вел’коной.

    

   Тсу’ган прошел по длинной каменистой дорожке, устланной потемневшими углями, к огромным воротам. С высоты, укрывшись в сумраке горной пещеры, за ним следил Иагон.

   Горечь наполняла душу Саламандра. Он что есть сил сжал кулаки и прошипел:

   — Я убивал ради тебя…

   Мечты и планы Иагона лежали в руинах. Тот, кто должен был стать его патроном, бросил его, несмотря на то что путь наверх оказался свободен. Правда, Тсу’ган все–таки получил повышение, но только в прославленные ряды Огненных Змиев, а не на капитанство Третьей роты с Иагоном в качестве своего главного помощника. Брат Претор — Кербий подавил укол завистливого гнева — лично ходатайствовал о повышении Тсу’гана, впечатленный его действиями на Скории, его отвагой и воинской этикой, умением повести за собой и боевым мастерством. Сержант Огненных Змиев не знал, что за хрупкий клинок он принимает в свои ряды. Иагона так и подмывало поведать ему о пристрастии Тсу’гана к мазохизму, о его разрушающем внутреннем чувстве вины, но это было бы слишком просто.

   В сердце Иагона поклонение герою превратилось в ненависть. Ему хотелось, чтобы Тсу’ган дорого заплатил за свое предательство.

   Спустившись по каменным ступеням, гесиодец вошел в небольшой амфитеатр. Это место считалось священным: лишь Огненные Змии и те, кому суждено было стать одним из них, имели право ступать по этой части Ноктюрна. Иагона это мало заботило. За ним никто не следил и никто его не заметил. Он должен был это увидеть.

   Зловещий удар грома тряхнул открытое сооружение, в котором исчез Тсу’ган. Оттуда сверкнула вспышка и погасла: включился телепортатор — и гесиодца на Ноктюрне не стало.

   Иагон остался сидеть на месте, ожидая, пока в глазах не исчезнет отпечаток вспышки. Он услышал стук капель по земле и решил, что начинается дождь. Но когда увидел у ног красную лужицу, то понял, что это капает кровь с его перчаток. Он сжал кулаки так сильно, что пальцы проткнули перчатки и влились в плоть.

   Воин Саламандр моргнул, на мгновение увидев там не свою кровь, но кровь других… Он попытался стереть ее, но кровь липла к рукам и размазывалась еще больше. Из горла раздался отчаянный вопль, постепенно переходящий в безумный, жалобный вой, и он побежал. Лишь одно упокоит его темную душу. Единственная мысль горела у него внутри.

   Месть.


   ОГНЕРОЖДЕННЫЙ
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   Забыв о запретах, Евангелина бежала по часовне Священного Убежища.

   Она неслась так, словно ее преследовали по пятам гончие Хаоса.

   Поминальные свечи в одном из поперечных нефов, медленно оплывая, озаряли девушке дорогу, а статуи святых мучеников укоризненно смотрели на нее из теней в глубоких нишах. Пробегая по притвору, Евангелина пыталась собрать воедино собственные видения, но стук ее сандалий по холодному полу обители, звучавший в окружающем безмолвии громче взрывов зажигательных бомб, мешал сосредоточиться.

   — Кровь.

   Она видела алую влагу, дождем лившуюся с небес.

   — Все истекут кровью, — обещали голоса. — Черепа для трона…

   Последние слова вызвали у Евангелины дурноту. Она ощутила запах машинного масла, почувствовала на языке привкус железа и услышала резкий лязг механизмов, хотя в обители по-прежнему стояла гробовая тишина.

   В галерее Благочестия девушка отыскала отца Люмеона.

   — Император святый… Дитя мое, что случилось?

   Запыхавшаяся Евангелина, худая до невозможности девушка в невзрачной светлой рясе, только ловила ртом воздух.

   Отец Люмеон, весьма официально выглядевший в своем одеянии, выбрался из–за стола черного дерева, заваленного многочисленными пергаментами и инфопланшетами. Рядом находился механизированный помощник-лексиканий, записывавший нейропером рассуждения священника. До появления девушки тот трудился над опусом «Приведение местных народных верований к соответствию положениям Имперского кредо» — настолько непростой работой, что ее с удовольствием отложил даже такой набожный человек, как отец Люмеон.

   Шум привлек парочку кибернетических херувимов, спустившихся к людям на ангельских крыльях. Отогнав их, пастырь подошел к Евангелине и мягко коснулся ее щеки. Девушка подняла глаза.

   — Успокойся, дитя…

   Исступление Евангелины сменилось выражением потерянности.

   — И объясни, в чем дело.

   Сестра-госпитальер тряслась всем телом, глядя на священника глазами, полными слез. Однако ответа так и не последовало.

   — Пойдем со мной.

   Отец Люмеон неторопливым шагом сопроводил девушку на вычурный балкон, с которого открывался вид на всю Гробницу IV.

   Повсюду, куда ни кинешь взгляд, возвышались храмы и кафедральные соборы, возносились к небесам колокольни с зубчатыми вершинами, толпы паломников шествовали по изукрашенным мостам над глубокими ущельями, а в воздухе порхали стайки херувимов. Мир-святыню населяли армии праведных: адепты Экклезиархии и ее наиболее ревностные защитницы. Зрелище радовало душу отца Люмеона каждый раз, когда он выходил на балкон.

   Сестра Евангелина явно не разделяла его блаженства. Вновь разревевшись, она затряслась и отвернулась, показывая на небо.

   Подняв голову, священник понял, что солнце Гробниц изменилось. Прежде желтое, оно покраснело, и под его багряными лучами бледные каменные стены соборов казались вырезанными из кости и измазанными кровью.

   — Что ты видела? — Отец Люмеон сжал плечи Евангелины, умышленно причиняя ей боль. — Объяснись немедленно!

   Их взгляды встретились. Взор девушки наполняли страх и предчувствие беды, глаза священника покраснели, и в них блеснула ярость.

   «Что видела она в бездонной тьме? И отчего кровоточило небо?»

   Евангелина поведала все.

    

   Буквально волоча девушку за собой, отец Люмеон спешил по безмолвным коридорам бастиона-монастыря. На них с Евангелиной украдкой посматривали другие сестры-госпитальеры ордена Внутренней Святости. Некоторые женщины несли в руках поминальные свечи или дымящиеся кадила, испускавшие резкий аромат. Все без исключения держали очи долу, но не могли не заметить, как одну из послушниц, пусть даже самого низкого чина, куда–то уводят с такой поспешностью. Это зрелище пугало. Отец Люмеон проносился мимо, лишь изредка притормаживая, чтобы включить отпирающие устройства позолоченных взрывозащитных дверей и механизированных архиврат. За ними открывались хранилища артефактов и заполненные стазис-капсулами реликварии, уставленные колоннами с изящной скульптурной работой под чудно освещенными потолочными сводами. Но сейчас для отца Люмеона эти красоты смазывались в бессмысленное цветное пятно.

   Всю дорогу священник молчал, нахмурив брови, как человек, который получил весьма нежеланный ответ на заданный вопрос. Скосив глаза на Евангелину, отец Люмеон заметил, что лицо девушки посерело, словно его присыпало пеплом.

   «В ордене никогда прежде не случалось ничего подобного».

   Понемногу религиозная строгость обстановки в бастионе-монастыре сменилась военной функциональностью. Свинцово-серые плиты стен вставали вокруг, будто переборки на корабле, направления определялись по выдавленным номерам казарм и предупреждающим стрелкам-елочкам на полу. Далекий звон, сопровождавший занятия боевой подготовкой, звучал приглушенным припевом к негромким шагам людей.

   До сих пор Евангелина не покидала пределов часовни Священного Убежища и пристроек, где располагались спальни послушниц. Эта часть огромного бастиона-монастыря показалась девушке холодной и неприветливой. Сотрясающие воздух отзвуки стрельбы на каком–то далеком тренировочном участке терзали уши Евангелины, а лязг клинков неприятно отдавался в позвоночнике.'

   Отцу Люмеону, который почувствовал нежелание девушки идти дальше, пришлось чуть ли не тащить ее за собой остаток пути. Их странствие завершилось в конце длинного пустого коридора, где священника и послушницу встретила женщина, освещенная сверху сиянием люменосфер.

   Она, судя по облику, определенно принадлежала к ордену крестоносцев. Алая ряса служила символом крови мучеников, текущей в жилах воительницы. Серебряный шлем полностью скрывал черты защитницы веры, но ее поза говорила о том, насколько сурово и непреклонно лицо под маской брони. В одной латной перчатке воительница держала щит крестоносца, размером почти с нее саму. Подобную тяжесть, дополненную весом меча в другой руке, она могла поднять лишь благодаря серебряному силовому доспеху, увешанному печатями чистоты, цепями благочестия и священными пергаментами. Громадный клинок, потрескивавший разрядами энергии из невидимого источника, был покрыт миниатюрными набожными письменами.

   Подойдя ближе, отец Люмеон обнаружил, что острие меча направлено прямо на него.

   Священник поднял висевший у него на шее образ аквилы, цепочка которого одновременно служила четками. Каждая бусина представляла собой обработанный сустав пальца имперского святого, поэтому подвеска обозначала и статус пастыря, и могущественный символ веры.

   — Именем Императора, я должен немедленно поговорить с канониссой Игнацией. Дело крайней важности.

   Судя по тому, как женщина-крестоносец слегка наклонила внушительный шлем, она рассматривала Евангелину, съежившуюся рядом с отцом Люмеоном. Некоторое время воительница не двигалась, и почтенный священник испугался, что она собирается зарубить обоих визитеров.

   Повинуясь неслышной команде, взрывозащитные двери за спиной стража отворились, будто расколотые ударом невидимой молнии. Опустив меч, воительница отступила в дымку, образовавшуюся из–за разницы в давлении внутри и снаружи врат.

   Отец Люмеон утер лоб рукавом и вновь потащил Евангелину за собой, зная, что к утру у него прибавится седых волос на висках.

   Услышав вой сирен оповещения, они замерли на полушаге.

   В бастионе-монастыре поднялась тревога.

   — Уже началось… — выдохнул священник.

   По коридору разнесся грохот тяжелых сапог: к ним приближались воины. Канонисса Игнация собирала своих бойцов.

    

   Гробница IV оказалась под ударом врага.

   Шла массовая эвакуация, и флотилии космолетов — лихтеров, круизных ковчегов, быстроходных яхт, клиперов и десантно-штурмовых кораблей — уносились с поверхности целыми стаями, словно мошки, спасающиеся от лесного пожара. Оставшимся на земле паломникам, которые не обладали челноками, способными доставить их к висевшим на орбите звездолетам, предстояло убегать на своих двоих. Толпы людей запрудили дороги, одни искали поддержки у соседей, другие требовали освободить проход. Хозяева немногочисленных пассажирских шагателей или полугусеничных транспортов вскоре так же безнадежно застряли в давке, как и пешие беженцы. Отчаянные гудки их машин напоминали стоны обреченных на гибель.

   — Полный хаос. — Тсу’ган не удержался от презрительной улыбки, блеснувшей на черном лице.

   Не темнокожем, но истинно черном, словно оникс, и таком же твердом. Алый шип бороды торчал из подбородка воина, словно указующий перст обвинителя, пока он наблюдал за толпой через одну из смотровых щелей «Неумолимого».

   — Они хотят выжить. — Глубокий голос Претора звучал спокойно, но его не мог заглушить даже рев двигателей «Громового ястреба». — Дорожить своей жизнью — не такая уж большая слабость, — прибавил он, догадываясь, о чем думают остальные космодесантники.

   Тсу’ган повернулся, и скрытые сервоприводы терминаторской брони, жужжа и пощелкивая, помогли ему сместить громоздкое тело. Красные глаза воина пылали в сумраке отсека. Движения в увесистом доспехе давались ему не без труда, но Тсу’ган, превыше всего ценивший силу, радовался возросшей мощи.

   Он окинул взглядом остальных воинов отделения.

   Анкар и Кай’ру стояли неподвижно, словно почетный караул. Грав-фиксаторы пришлось расширить, чтобы застегнуть страховочное снаряжение на их могучих телах.

   Гатиму, «Копье», помазывал пеплом тяжелый огнемет. Проведя пальцем в латной перчатке широкую черту, он изобразил на конце полосы голову змия. Стилизованный рисунок обозначал Калимара, создание, сраженное воином у подножия горы Смертельного Огня. Теперь он носил шкуру зверя на левом наплечнике, будто мантию. О, сколь собранно, сколь сосредоточенно наносил благословенные знаки Гатиму…

   Претор, сержант отделения, ветеран более чем сотни кампаний и герой ордена, оставался единственным, кто еще не надел шлем, не считая самого Тсу’гана. Бритая голова и лицо Претора сверкали, отполированные до зеркального блеска его жрецом-клеймовщиком. Шрамы на щеке и три платиновых штифта выслуги лет над левой бровью служили знаками долгой почетной службы, как и терминаторский доспех сержанта, украшенный изысканнее брони Тсу’гана. Его пластины, обработанные мастером-оружейником, скрывались под геральдическими символами в форме змиевых голов и позолоченными лаврами. Накидка из шкуры саламандры спускалась с плеч почти до палубы.

   Претор неласково глянул на воина в ответ.

   — Надень фиксаторы, брат. Не так уж долго осталось.

   Повинуясь, Тсу’ган занял свое место. Он еще не привык к ощущениям от ходьбы в тактической дредноутской броне, но расслабился, стоило толстым металлическим захватам опуститься. Теперь доспех фиксировали магнитные замки.

   Стоявшие в отсеке люди — сверхлюди — были его братьями. Не по крови, а по битве, и узы, скованные в кузне Вулкана, соединяли их крепче адамантия. Все они Саламандры, Огнерожденные воины, и даже больше того. Братья принадлежали к Первой роте ордена, свидетельством чему служила их могучая броня и гордая геральдика на ней.

   Все они — Огненные Змии.

   Когда Претор наклонился вперед, выглядывая в смотровую щель, на его зеленый терминаторский доспех упал луч света снаружи. Броня окрасилась в мрачно-лиловый цвет.

   — Небо красное, словно кровь.

   — И все же мы бросаем вызов врагу, встречая прилив грудью. — Гатиму закончил ритуал и поднял голову, глядя на Тсу’гана безучастными окулярами лицевой пластины. Его шлем, украшенный зубами змиев, напоминал оскаленную пасть. — Расслабь мышцы, проделай несколько обычных предбоевых упражнений. Это поможет.

   — Я готов, — отрезал Тсу’ган чуть быстрее, чем следовало бы.

   — Ты еще не закален. — В ровном голосе Гатиму не прозвучало и намека на оскорбление.

   Тсу’ган прикусил язык. Повернувшись к смотровой щели, он вновь увидел красное небо мира-святыни, затянутое плотными, налитыми кровью облаками. Когда десантно-штурмовой корабль прорывался сквозь них, на корпусе оставались багровые пятна, а с краев фюзеляжа стекали клейкие телесные соки. Тучи словно набрасывались на «Неумолимого», как и на космолеты беженцев, спасавшихся от битвы в надежде обрести избавление на низкой орбите.

   Вражеский флот уже устанавливал блокаду планеты. Противник намеревался вырезать все население этого мира, чтобы принести славную жертву своему кровожадному владыке. Вскоре никому не удастся покинуть Гробницу IV живым… В такой обстановке задание Саламандр приобретало определенную срочность, и Тсу’ган прочувствовал ее еще сильнее, выглянув наружу.

   Горизонт пылал, озаряя кроваво-красным светом развалины храмов и кафедральных соборов. Объятые пламенем колокольни сгибались перед падением, словно сломанные пальцы, тянущиеся к земле. Груды трупов лежали в руинах обрушившихся мостов, и в небе сверкали отблески взрывов, признаки далеких воздушных боев.

   Думая о битвах, в которых ему не суждено сразится, Тсу’ган сжал силовой кулак, и сервоприводы брони взвыли. Он увидел достаточно. Вновь оглядев десантный отсек, воин заметил, что боевые братья раздосадованы не меньше его.

   На Гробницу IV пришла Красная Ярость, чью кровожадность непросто одолеть.

    

   Об их прибытии возвестил рев форсажных камер. Как только «Неумолимый» коснулся посадочной платформы, выдвинулись стойки шасси. Саламандры покинули корабль через хвостовой люк — гиганты в зеленой броне, шествующие через облака пара.

   Их встретила представительница Экклезиархии в сопровождении еще двух Сестер Битвы. Ее белые волосы развевались в потоках воздуха от работающих на половинной мощности двигателей «Громового ястреба». Грубый шрам на лице женщины придавал ему еще более суровое выражение.

   Воительницы, вышедшие навстречу Саламандрам, принадлежали к ордену Ревностного Покрова, однако их фанатизм и грозный вид заслуживали названия пострашнее. Серебряные шипы покрывали выкрашенные в белый цвет силовые доспехи, бронированные корсажи плотно облегали напряженные мускулистые тела. Облачение воительниц приходилось родственным тому, в котором выступали на битву братья Огненных Змиев из прочих рот, боевых и резервных. Конечно, доспехи Сестер Битвы уступали в мощи броне космодесантников, но все же были вполне эффективными. Их украшали символы веры: печати чистоты, подвески розариев и образки императорской аквилы, знаки усердия и беспорочности. Болтеры женщины держали у бедер дулами вниз, а старшая сестра к тому же сжимала в руке ребристую силовую палицу. Серебристый шлем воительницы висел на магнитном замке чуть ниже талии.

   Какая бы из армий Хаоса ни обрушилась на Гробницу IV, она оказалась поистине могучей, если даже эти защитницы веры не смогли одолеть врага.

   Претор уважительно склонил голову перед Сестрами Битвы. Ветеран-сержант знал, насколько непросто им или высшим чинам Экклезиархии далась просьба о помощи, и не собирался все усложнять.

   Беловолосая старшая сестра кивнула в ответ и, повернувшись спиной к Саламандрам, зашагала от посадочной платформы к толстой стене укрепленного периметра, обтянутой сверху колючей проволокой. Она не произнесла ни слова, полагая, что космодесантники без подсказки последуют за ней. Укрепленные ворота, единственный выход за линию обороны, с обеих сторон охраняли две сторожевые вышки, оснащенные тяжелыми болтерами. Саламандр сопровождали суровые взгляды, но по выражениям лиц настроение женщин определить не удавалось.

   Посадочный комплекс, похоже, также служил казармой и часовней. Правда, как заметил Тсу’ган, большая часть религиозных украшений исчезла со стен здания и подходов к нему, сменившись пластинами абляционной брони, мешками с песком и баррикадами из скалобетона. Все артефакты, имевшие религиозное значение для воительниц ордена, пропали, оставив после себя лишь светлые пятна на стенах или опустевшие ниши. Корабли, покидая планету, спасали не только людей, но и святыни Экклезиархии.

   — Меня на Фенрисе теплее встречали, — пробормотал Кай’ру.

   Поймав на себе быстрый взгляд Претора, воин умолк, и отделение направилось к воротам.

   Тсу’ган не мог не согласиться с боевым братом — ледяным ветром повеяло на него от ордена Ревностного Покрова, а белизна брони сестер напомнила иней. Если в груди Саламандр, идущих на битву, пылал огонь, то эти девы-воительницы словно обросли ледяными шипами.

   Как только отделение сошло с посадочной платформы, Претор решил немного просветить братьев по закрытому вокс-каналу.

   — Воспользуйтесь здравым смыслом, который даровал вам отец Вулкан. Сестры этого ордена немы, они не могли бы приветствовать нас, даже если бы захотели.

   Кай’ру решил, что и про него теперь можно так сказать.

   — «Не слова, а дела сплетаются в речь ангелов», — процитировал Гатиму фразу из какого–то философского трактата. Он любил подобное чтение.

   Прежде чем кто–то успел ответить, два огнеметных ка «Испепелитель» подались назад от стены, уступая дорогу Саламандрам. Установленные на их турелях орудия «Инферно» поворачивались, неизменно держа ворота на прицеле. Одним движением пальца стрелки могли бы затопить проем реками пылающего прометия.

   Со скрежетом невидимых шестерней створки отошли друг от друга и разъехались в стороны. За ними открылась картина резни, которую космодесантники уже наблюдали с воздуха, — груды изувеченных тел и обгоревшие остовы бронемашин. Гробница IV превратилась в мир теней и развалин, планету выжженной почвы и воздуха, оскверненного кровью. Неподалеку, в опустевших руинах базилики, до сих пор плясали языки пламени.

   Несколько воительниц заняли позиции у ворот, наведя болтеры на простреливаемую зону перед ними.

   Старшая сестра выжидающе посмотрела на Претора, ей явно хотелось поскорее запечатать проход в укрепленный периметр.

   Доспех Тсу’гана не засек поблизости ни одного врага, и воин нахмурился под шлемом, решив, что воительницей управляет страх.

   «По страху ты узнаешь слабого».

   — Ave Imperator, — услышал он слова Претора, обращенные к Сестре Битвы.

   Она отсалютовала в ответ, ударив по наплечнику кулаком в латной перчатке, и сержант Саламандр вывел Огненных Змиев наружу.

   «Слова — не дела».

   Когда воины оказались на улице, створки ворот сдвинулись вновь, но Сестры Битвы на сторожевых вышках по-прежнему наблюдали за космодесантниками. Кожа на шее Тсу’гана зудела: воин чувствовал, как на него смотрят в прицелы тяжелых болтеров.

   Его мысли прервала короткая вспышка прометия из тяжелого огнемета Гатиму, проверявшего работу запальной горелки.

   — Здесь воняет смертью, — заметил боевой брат.

   По прикидкам Тсу’гана, вокруг защитного периметра лежало больше тысячи тел.

   Но ведь сейчас битва идет в другом месте?

   — В бастионе-монастыре. — Претор надел боевой шлем и сверялся со строчками данных, бегущими по левой линзе. — Куда мы и направляемся.

   Топографические схемы и географические карты проносились перед зрачком сержанта на высокой скорости, но его оккулоб мгновенно поглощал информацию и сохранял ее в эйдетической памяти для последующего использования. Проложив маршрут к бастиону-монастырю, Претор завершил подготовку к заданию и вывел отделение на участок открытой местности.

   — Скольких они потеряли, пытаясь пробиться туда? — спросил Анкар, занимая место в ритуальном круге боевых братьев.

   Претор помедлил, вызывая движением зрачка нужные данные.

   — Около четверти гарнизона, тысячу с лишним Сестер Битвы. Хотя эта оценка мне кажется заниженной.

   — А как обстановка внутри, кто защищает сам бастион?

   — В основном сестры-целестинки. Несколько сотен воительниц внутри, чуть больше удерживают позиции за стенами. Обороняются стойко… пока.

   — Так много бессмысленных потерь, — заметил Кай’ру. — Неудивительно, что Сестры здорово удручены.

   Сервоприводы брони Тсу’гана воинственно зарычали, когда он шагнул к Претору. Настрой доспеха соответствовал буре в душе воина.

   — Этим дурам — неважно, немые они или нет, — стоило бы призвать нас раньше.

   Ему ответил Гатиму, стоявший рядом:

   — Скажи, брат, а ты смог бы переступить через собственную гордость? Решился бы попросить о помощи?

   — Нам никто не нужен, мы Адептус Астартес. — Тсу’ган тяжело прошагал на свое место рядом с сержантом. Его неуверенная походка бросалась в глаза всем, и особенно Гатиму.

   — Гнев отягощает тебя даже сильнее, чем доспех. Изгони его.

   «Это не гнев, а ненависть», — подумал Тсу’ган.

   И она засела в его теле, там, куда не добраться прутам жреца-клеймовщика, сколь глубоко бы воин ни требовал выжигать плоть. Все бесполезно, если ненависть и ярость ушли внутрь тебя…

   Позади прозвучал рев двигателей: «Неумолимый» оторвался от посадочной платформы. Десантно-штурмовой корабль доставил Саламандр так близко к бастиону-монастырю, насколько было возможно без захода в зону действия вражеских зениток. За укрепленным периметром лежали обгорелые остовы нескольких транспортников Экклезиархии, что лишний раз подтверждало правильность решения о пешем выдвижении в зону операции. Терминаторы отправились к Гробнице IV в спешке и не могли подготовить иной способ высадки.

   — Итак, мы остались одни. — Кай’ру поднял голову, провожая взглядом медленно растворяющийся в небе «Громовой ястреб».

   Корабль направлялся в планетарный космопорт, где ему предстояло участвовать в эвакуации населения вплоть до новых распоряжений Претора.

   — Брат, в конце мы всегда остаемся одни, — философски ответил Гатиму.

   Претор повернулся к нему, видя, что все Саламандры заняли места в ритуальном круге.

   — Возжигай пламя.

   Струя из тяжелого огнемета Гатиму вознеслась над пустырем яркой колонной, напоминающей факел маяка.

   — Огонь Вулкана пылает в моей груди, — речитативом произнес Претор.

   — Им я смету врагов Императора, — хором ответили Саламандры, опуская ладони в пламя. Воины подождали, пока горящий прометий зачернит кончики пальцев латных перчаток, и лишь затем убрали руки.

   — Мы рождены в огне и отправляемся на войну, сжимая пламя в бронированном кулаке, — продолжил сержант.

   — На наковальню! — взревели терминаторы.

   Претор воздел громовой молот и штормовой щит.

   — Огненные Змии! Во имя Вулкана — вперед!

   Разорвав ритуальный круг, Саламандры перестроились в боевой порядок: Претор шел во главе отряда, остальные сформировали квадрат за его спиной.

   Счетчик расстояния на линзах визора Тсу’гана указывал, что до бастиона-монастыря осталось десять километров. Территория между ними и целью служила полем битвы между подразделениями Экклезиархии и вражескими отрядами. Война была совсем рядом, терминаторы никак не смогли бы разминуться с ней на своем пути.

   Их ждала нелегкая дорога.

    

   Евангелина молилась в одном из святилищ бастиона-монастыря, стоя на коленях у образа покровительницы ее ордена, святой мученицы Сестры Утраксийской. Целестинки в серебристой броне, окружавшие девушку, держали болтеры наготове и явно нервничали, несмотря на свой статус отборных воительниц и боевой опыт.

   В дальнем углу небольшого помещения отец Люмеон беседовал с канониссой Игнацией. Как и сестры-целестинки из ее личной гвардии, она носила серебристый доспех, хотя и более вычурно украшенный. На бедре Игнации, рядом со шлемом, покоился в ножнах древний силовой меч, а с пояса на жемчужных подвесках-четках свисали лампады, наполненные маслами, и книга священных текстов. Лицо канониссы, покрытое боевыми шрамами, напоминало карту земель, в которых она завоевывала воинскую славу.

   Отец Люмеон внешне казался спокойным, но теребил пальцами ожерелье с аквилой, что выдавало его внутреннее напряжение.

   — Мы можем спрятаться.

   Игнация посмотрела на него, сузив глаза.

   — В часовне Священного Убежища, — добавил священник.

   Канонисса покачала головой. Предложение затаиться прозвучало для нее словно оскорбление: воительница планировала ждать, продолжая бой. Возможно, благодаря подкреплению в лице Астартес они еще сумеют прорваться к десантно-штурмовым кораблям.

   В припадке раздражения отец Люмеон махнул рукой в сторону Евангелины и образа Сестры Утраксийской. В раке, по форме напоминавшей гроб, хранилась фаланга пальца великомученицы, и наиболее истово верующие утверждали, будто в окостенелых мощах до сих пор пребывает некая духовная сущность.

   — Святыню нужно забрать отсюда. Нельзя допустить, чтобы она попала к врагу. Прямо сейчас отступники разыскивают ее!

   Игнация уже собиралась обрушить на священника бессловесное негодование, но тот покаянно поднял руку.

   — Наши войска тают с каждой минутой. Скоро никого не останется, и запертые врата ненадолго задержат армии Губительных Сил. Но космодесантники уже близко, канонисса.

   Она нахмурилась в ответ еще горделивее прежнего.

   — Спрятавшись, мы сумеем выиграть какое–то время. Возможно…

   Игнация ударила кулаком в стену, и лязгающий грохот оборвал отца Люмеона на полуслове. Судя по всему, в языке жестов не нашлось подходящего знака, чтобы точно выразить мнение канониссы по поводу его предложения.

   Евангелина продолжила молиться, не обратив внимания на громкий звук. Она сохраняла спокойствие, обращаясь к душевному равновесию, как учили старшие сестры-госпитальеры.

   «Из гнева вырастает лишь новый гнев. Только смиренный разум способен понять наставления свыше. Из безмятежности рождается истина».

   Канонисса зашла бы еще дальше, но в дверном проходе святилища, защищенном силовым полем, остановились две воительницы-крестоносца, прибывшие с внешних стен бастиона-монастыря.

   Обе посланницы сняли шлемы в присутствии святой госпожи, и по выражению их лиц стало понятно, что новости с передовой не самые лучшие.

    

   Железные цепи стянули торс чернокнижника, заставляя его очнуться. Раскаленные добела звенья сияли и впивались клыками невыносимой боли в участки тела, с которых сняли силовую броню. Если бы не его усовершенствованный организм, колдун уже скончался бы от мук.

   Дреггор, военачальник Красной Ярости, понимал это, как и то, насколько сильно можно измываться над пленником. Настоящий тиран и кровожадный мясник, он тем не менее всегда мыслил здраво. Подобно владыке Кхорну, Дреггор ненавидел колдовство и носил ошейник из черного железа, отвращавший магию, но порой использовал чернокнижников в собственных целях.

   Девы-сучки Ложного Императора по-прежнему удерживали линию обороны, противостоя легионам Красной Ярости. Сколько бы воинов Дреггор ни бросал на их позиции, злобные шлюхи не отступали, защищая то, что хранилось внутри их омерзительного капища. То, о чем провыл колдун после знакомства с раскаленными ножами. То, чего жаждал Кхорн. Военачальник не мог подвести своего повелителя, который одарил его армадой кораблей и поручением воздвигнуть кровавое царство на костях всего субсектора. Семь миров уже сгорели в огне Багряного крестового похода, оставался лишь один…

   Око Богов обратилось на Хагтаха Дреггора, и он ощущал этот взгляд как ласку острейших лезвий под измененной кожей.

   По его указаниям среди выгоревших развалин одной из часовен устроили арену. На окровавленном полу валялись, словно обглоданные кости, обломки реликвариев, когда–то хранивших память тысячелетий. Бесценные статуи имперских святых, обезглавленные и разбитые, лежали среди осколков дивных витражей. Кровь невинных жертв покрывала стены часовни, вытекая из тел, насаженных на адские молельные шипы. Завершала картину начерченная на арене звезда Хаоса, у каждой из восьми вершин которой лежал недавно освежеванный череп.

   В центре звезды сейчас сражались на цепных мечах два чемпиона Дреггора в кроваво-алых силовых доспехах, украшенных бронзовой гравировкой. Усиленные сочленения между пластинами брони напоминали черные власяницы, а лицевые щитки в знак почитания Бога Крови изображали оскаленные черепа.

   Собственный шлем Дреггора, выполненный в форме головы рычащей гончей, воплощал в темном железе отражение одной из многочисленных форм его господина. Из левого виска торчал одинокий медный рог. Броню военачальника, посеченную во множестве битв, усеивали шипы и крючья, а с протянутых между пластинами цепей свисали восемь черепов — напоминания о самых важных убийствах на службе Кхорну.

   Для описания менее важных триумфов Дреггор прибегал к резьбе на кости, но побед у него было так много, что каждому мертвому врагу соответствовала просто кривая царапина, проведенная рукой психопата. Ребра жертв Хагтах вставлял в наручи, а с латных перчаток над кулаками военачальника щерились зубы хищных чужаков.

   Повелитель Убийц, Обрывающий Жизни — так звучали лишь два из множества заслуженных титулов Дреггора.

   Хагтах внимательно наблюдал за чемпионами, стоя на груде каменных обломков. Из–под развалин до сих пор доносилось блеяние какого–то ничтожества, молящего о милосердной смерти, но Дреггор не обращал на него внимания. Пусть слабые страдают, пусть льется кровь во славу Кхорна!

   Его воины неистово сражались, самозабвенно рубя друг друга мечами, и капли пролитой крови шипели, касаясь нечестивого круга. Темная энергия текла по линиям, начерченным Хагтахом на расколотых каменных плитах.

   Ворча от натуги, один из чемпионов снес цепным клинком голову другого и восторженно взревел, упиваясь победой. Триумфу воина не мешали потоки крови, вытекающей из множества ран под пробоинами в доспехе.

   Дреггор улыбнулся под шлемом, зная, что Кхорну понравится столь обильное кровопролитие, и повернулся к скованному чернокнижнику, который смиренно наблюдал за ним с другого конца арены из железной подвесной клетки.

   В глазах военачальника полыхнул огонь, и он кивнул колдуну.

   Пленник принялся нараспев читать заклинания. Изо рта у чернокнижника вылетали брызги крови — признак того, что у него раздавлены внутренние органы. Торжествующий победитель вдруг схватился за грудь и упал на одно колено.

   Из столь могучего воина, как Ворхан, получится достойное вместилище.

   Арену с треском обвили темные спирали, похожие на электрические разряды немыслимо высокого потенциала. Чемпион попытался подняться, но черная молния из звезды Хаоса сбила его с ног. Он попробовал встать во второй раз, но удар темной энергии оказался намного сильнее. Триумфальный рев Ворхана сменился стоном невыносимой боли. Невзирая на свою силу и стойкость, воин рухнул на плиты и затрясся в конвульсиях.

   — Забери его тело, — произнес Дреггор со злобой, словно проклятие. — Заключи плоть в машину.

   Повинуясь, Кхартак Кровотворенный выкатил на арену комплект откованной в варпе адской брони, скрытый ранее в тени разбитого каменного «трона».

   К этому моменту облик чемпиона уже изуродовали изменения, насланные созданием из бездонной тьмы, которое пробралось в его душу. Сущность демона проявлялась в мучениях мутирующей плоти: когтистые лапы и чудовищные образы растягивали кожу, пытаясь вырваться на свободу из вопящего и бьющегося в агонии тела Ворхана.

   Кхартак отомкнул грудную клетку доспеха, и та распахнулась, словно клыкастая пасть. Из нее тут же поползли цепи, напоминавшие жадные щупальца. Ими управлял дымящийся, плюющийся маслом механизм на спине брони. Разросшиеся сегменты устройства также покрывали сочленения и конечности доспеха-машины.

   Цепи с крючьями на концах впились в охваченного ужасом воина и утащили вырывающуюся живую марионетку в железные объятия брони.

   Как только грудная клетка машины с грохотом захлопнулась, крики немедленно оборвались, а в прорезях окованного полосами шлема загорелся злобный тусклый свет. Усеянный шипами торс доспеха, внешне схожий со скелетом, вздрогнул, будто сделав первый вдох.

   Спрыгнув с шаткого возвышения, Дреггор приземлился напротив демонической машины и расколол сабатонами каменные плиты.

   Военачальник никогда не упускал случая напомнить окружающим о своем превосходстве.

   — Кто твой господин?

   Скрежеща железными сочленениями, чудовище опустилось на одно колено перед Хагтахом и склонило голову.

   Дреггор улыбнулся… и с размаху ударил демоническое творение в висок. Даже преклонив колено, оно возвышалось над военачальником на голову, но все равно пошатнулось и, потрясенное, отступило на шаг.

   Глаза чудовища полыхнули багряной ненавистью, и его богатый арсенал — острые, шипастые, отточенные орудия гибели, увешанные цепями и залитые машинным маслом, — выдвинулись из рук, жаждая крови. Дреггор, управляя бушевавшими внутри него вихрями ярости и злобы, скормил чудовищу толику собственных чувств. Вожак ощущал голод демона, который поглотил изнутри тело чемпиона, но сам оказался рабом механического доспеха. Бившаяся в оковах тварь, дай ей волю, пожрала бы Хагтаха и всех его воинов.

   Военачальнику Красной Ярости это пришлось по вкусу. При мысли о том, какую резню способна учинить демоническая машина, улыбка на его лице превратилась в оскал.

   — Уничтожь наших врагов. Пролей их кровь. Принеси то, что я ищу.

    

   Улицы Гробницы IV утопали в крови. Среди руин, будто сломанные алебастровые куклы, лежали павшие воительницы Экклезиархии. Выжившие отступали шаг за шагом по когда–то величавым проспектам, поскальзываясь на алой влаге и обходя бессчетные трупы.

   Несмотря на свойственную им непреклонность, защитницы мира-святыни понемногу теряли присутствие духа, проигрывая войну армиям Хаоса. Несколько боевых отделений пытались удерживать позиции на площади Единения в Монасте, столице планеты. Все остальные города к настоящему времени уже попали в руки врага или опустели после эвакуации населения. Здесь, в Монасте, удар Красной Ярости оказался наиболее мощным: неприятель перерезал защитникам Гробницы IV пути к отступлению, уничтожил мосты, лишив их подкреплений, и завоевал господство в воздухе. Противник стремился захватить святыню, которой суждено было стать подношением воинственному богу. Вражеские отряды полностью окружили бастион-монастырь, но пока еще не прорвались внутрь.

   Хотя, как четко понимал Тсу’ган, ждать оставалось недолго.

   — Укрупнить изображение.

   Разрешение картинки, поступавшей в его оккулоб, немедленно увеличилось.

   Он увидел, как Сестра Битвы с непокрытой головой, высоко вздымая силовой меч, собирала вокруг себя воительниц — но вот она получила ранение в шею и несколько мгновений спустя рухнула на землю. Реагирующий на массу заряд взорвался, и белый, словно череп, доспех покрылся багряными пятнами крови.

   В ответ на ее гибель зазвучал непрерывный болтерный огонь.

   Тсу’ган неохотно признал, что впечатлен навыками воительниц. Сестры Битвы сформировали длинную стрелковую цепь и удерживали строй, невзирая на потери. Другая старшая сестра, заняв место павшей, пыталась скоординировать оборону на участке.

   Не звучали ни боевые кличи, ни крики боли, и это немного… обескураживало. Сначала Тсу’ган связывал молчание воительниц с досадой на необходимость обратиться за помощью к Адептус Астартес для спасения святыни. Теперь, при виде Сестер Битвы, сражавшихся подобно автоматонам, его убежденность пошатнулась.

   От врага защитниц мира-святыни отделяли несколько разбитых баррикад из скалобетона и пара обездвиженных танков. Космодесантники-предатели из банды Красной Ярости, чьи доспехи отливали кроваво-алым, толпой наступали на них с поднятыми болтерами и цепными мечами. Впереди отступников, словно стая псов, неслись культисты — ублюдки, привезенные хаоситами на могильных кораблях, и отчаявшиеся перебежчики, местные жители, обезумевшие в водовороте резни.

   Тсу’ган презрительно усмехнулся под шлемом.

   «Слабаки».

   — Жду приказов, брат-сержант, — прозвучал в вокс-канале голос Анкара.

   Огненные Змии находились примерно в сотне метров от поля битвы. Проникнув на площадь Единения, терминаторы продвигались вдоль одной из ее сторон и вполне могли избежать боестолкновения, продолжив путь к бастиону-монастырю и своей цели.

   Претор возжег громовой молот, и разряды энергии с треском обвили оголовье и рукоять оружия, будоража его машинный дух.

   — Боевое построение.

   «Наконец–то в бой!»

   Тсу’ган немедленно воспрянул духом.

   Как только Огненные Змии перешли в наступление, пронесшаяся над площадью ракета вонзилась в борт одного из танков. Детонировали топливные баки, и бронемашина разлетелась на куски, а деву-воительницу, стрелявшую из тяжелого болтера на вертлюге, отшвырнуло далеко в сторону, словно камень из пращи. Теперь она лежала на земле, истекая кровью.

   Выступившие вперед огнеметчицы утопили передовые отряды Красной Ярости в пылающих волнах перегретого прометия. Культисты умирали мгновенно, оплывая, словно тонкие свечки в пламени газовой горелки, но космодесантники-предатели оказались далеко не столь уязвимыми целями. Лишь один из них в объятом огнем доспехе упал на колено, и воздух вокруг отступника задрожал от жара. Остальные прорвались сквозь пламенную стену. Выступая из клубов дыма, они напоминали демонов, рожденных в пылающих глубинах ада. Догорающие остатки прометия, бессильно лизавшие их броню, струились по ветру язычками огня.

   Занося цепные мечи, воющие от кровавой жажды воины Красной Ярости готовились врубиться в стрелковую цепь Сестер Битвы, когда с фланга их охватил новый ураган пламени. Огонь впился в тела предателей, не заметивших угрозы.

   — В пламя битвы! — Претор, словно облаченный в броню бык, с грохотом мчался на космодесантников Хаоса.

   За ним следовал Тсу’ган, чувствуя, как отдается в доспехе тяжелая поступь сержанта, а также Кай’ру и Анкара, находящиеся по бокам от товарища. В арьергарде шел Гатиму, без суеты окатывая отступников волнами пламени из тяжелого огнемета. Тсу’ган ощущал и его шаги, а также видел идент-руну боевого брата на зернистом тактическом экране, наложенном поверх одной из линз шлема.

   «Три шага вперед — огонь. Три шага вперед — огонь».

   О, сколь непреклонно ступал Гатиму.

   Как оказалось, в терминаторском доспехе можно бегать, пусть и не без труда. Вначале Тсу’гану представлялось, что даже его улучшенное тело справляется только на пределе сил, но вскоре он приноровился. Резкое дыхание воина Саламандр звучно отдавалось внутри шлема, в желто-оранжевых оптических линзах вырастали силуэты врагов.

   Фонтан крови вырвался из черепа космодесантника-предателя, расколотого ударом громового молота. Второго отступника Претор выпотрошил краем штормового щита, прочертив глубокую алую рану на животе.

   Тсу’ган нажал на спуск штормболтера, и последовавшее громогласное стаккато разрывов наполнило его сердце правым гневом.

   — Во имя Вулкана! Во славу Прометея!

   Новая очередь превратила в кровавые ошметки целую шеренгу культистов, бросившихся наперерез Саламандрам.

   Терминаторы проходили через неулучшенных врагов с такой легкостью, словно им вовсе никто не противостоял. Очередной культист превратился в бесформенное месиво под сабатонами Анкара. Другой исчез в багряной дымке, разорванный цепным кулаком Кай’ру.

   Впереди них Сестры Битвы, пользуясь передышкой, сплачивали ряды. Но и к врагу прибыли подкрепления: разорители с тяжелым вооружением и «Носорог», доставивший еще одно боевое звено космодесантников Хаоса. Противник вел непрерывный огонь, и если терминаторам ничто не могло навредить, то воительницы падали одна за другой, словно скошенные колосья. Прямые попадания разворачивали и отбрасывали их тела, но сестры падали без единого крика, несмотря на страшные раны.

   Три танка Экклезиархии в сопровождении двух отделений Сестер Битвы загрохотали вверх по улице, вступая в бой с вражескими подкреплениями. На площади Единения становилось тесно от воинов, ведущих перестрелку на малых дистанциях через небольшие клочки открытой местности. Разрозненные мелта-выстрелы вспыхивали среди развалин, рычали генераторы, тяжелые болтеры ворчливым хором подпевали оркестру войны.

   Бой разгорался.

   Жарче всего он шел там, где Огненные Змии оказывали врагу теплый прием.

   Характерный треск керамита, с которым раскалывалась силовая броня, ознаменовал гибель очередного предателя, убитого ударом Тсу’гана. На его место тут же встал другой, в упор стреляя из комбиболтера в торс воина Саламандр, но эти жалкие комариные укусы не вызывали у терминатора ничего кроме раздражения.

   Силовой кулак Тсу’гана превратил отступника в кровавую кашу.

   Воодушевленные прибытием бронетехники, Сестры Битвы выступили из–под защиты баррикад и соединились с космодесантниками. Гатиму догнал боевых братьев и тут же окатил «Носорог» хаоситов горящим прометием, который оплавил гусеницы и сильно опалил корпус. Поврежденный БТР резко остановился.

   Не сбавляя напора, Гатиму продолжал поливать обожженный «Носорог» огнем. Скрытые в клубах дыма воины Красной Ярости выбирались из люков, но вскоре раздался глухой грохот — детонировал боекомплект, и из выбитого люка десантного отсека вырвалось облако пламени. Доспех Тсу’гана отразил резкий свет дульных вспышек штормболтеров. Уже горящие космодесантники-предатели, сумевшие выбраться из бронетранспортера, сгибались и дергались под градом разрывных снарядов. Трое врагов уцелели — даже шатаясь от попаданий, они оставались в живых под защитой силовой брони.

   Их тут же атаковал Претор, и громовой молот сержанта безжалостно сокрушил отступников одного за другим.

   Приободрившиеся воительницы опередили более медлительных терминаторов и организовали новую огневую точку за пределами площади Единения. Свежие отделения выдвигались с проспектов, обрамленных разрушенными храмами и рухнувшими шпилями, к образованному руинами коридору, куда отступали под их напором отряды Красной Ярости.

   Тсу’ган заметил, что старшая сестра, которую он уже видел раньше, кратко поклонилась сержанту, а затем продолжила наступление.

   Мгновение спустя в вокс-канале раздался голос Претора:

   — Огнерожденные, к моей позиции.

   Подтверждающие руны одна за другой вспыхнули на тактическом экране Тсу’гана, и воины отделения собрались возле сержанта.

   — Наступаем? — Кай’ру явно хотел продолжить бой, и не он один. Тсу’ган тоже готовился последовать за союзницами, но Претор остановил их:

   — Держать позицию.

   — Брат — сержант…

   Гатиму прервал Тсу’гана прежде, чем тот совершил ошибку, о которой потом бы пожалел.

   — Подожди, брат. Еще ничего не кончено.

   Увидев, куда смотрит другой Огненный Змий, Тсу’ган тоже перевел взгляд на два «Испепелителя», возглавлявших контрнаступление сил Экклезиархии. Их пушки «Инферно» обладали малым радиусом действия, но на смертоносность орудий это не влияло, и, изрыгая сгустки высокотемпературного пламени, они расчищали дорогу девам-воительницам. Часть сестер следовала за танками внутри «Носорога», остальные ехали на броне, одной рукой держась за поручни и сжимая болтер в другой.

   Прищурив глаза, Тсу’ган посмотрел вдаль. Оккулоб на Саламандр, очистив зернистые помехи, сделал изображение четким, невзирая на расстояние и марево над «Испепелителями». Нечто приближалось к площади, и обезумевшие от крови культисты приветствовали его воплями. Также вокруг него собирались отступавшие разорители, понесшие серьезные потери, и немногочисленные уцелевшие космодесантники-предатели из первой волны.

   — Мощный тепловой след, брат-сержант.

   Невозмутимый Гатиму казался клинком абсолютного спокойствия рядом с купелью безоглядного гнева Тсу’гана.

   — Вижу.

   На визоре Тсу’гана все настойчивее мигали обозначения угроз.

   — Похоже на какую–то боевую машину. Дредноут?

   Целеуказатель Огненного Змия навелся на неизвестный объект. Показания дальномера, выведенные на тактический экран, быстро убывали.

   Враг ускорился, и стало ясно, что это не дредноут.

   Раздался резкий неприятный звук — Анкар перезарядил штормболтер.

   — Адептус Астартес?

   Претор собирался ответить, но в этот момент издали донесся отчетливый, хотя и приглушенный лязг металла о металл. Мгновение спустя в небе возникла какая–то темная громадина, падающая прямо на Огненных Змиев, и Тсу га не сразу узнал в ней один из «Испепелителей».

   — Рассредоточиться! — взревел Претор, но терминаторы уже и сами грузно ринулись в разные стороны.

   Объятые пламенем куски танка рухнули среди них, словно осколки гигантского снаряда. Боевую машину буквально разорвали на части.

   — За мной, братья, вперед! — Сержант быстро обогнул обломки, преодолевая тяжесть доспеха благодаря могучим мышцам.

   Оказавшийся прямо позади него Тсу’ган двигался заметно медленнее.

   — Что это за штуковина?

   Создание напоминало комплект моторизованной брони, по очертаниям схожий с человеческой фигурой. Некогда подобные ему боевые машины сражались в рядах давно уже не существующего Легио Кибернетика. Но, хотя существо обладало поршнями и шестернями, колесами и цепными передачами, испускало пар и брызгало машинным маслом, словно поезд на магнитной подушке, роботом оно точно не было. Тсу’ган чувствовал: внутри создания находится нечто живое, дышащее, заточенное в узилище из темного железа.

   — Оно противоестественно… — Голос Гатиму казался почти встревоженным. — Одержимо.

   Вспомнив о демоне, приложившем руку к смерти Ко’тана Кадая, его прежнего капитана, Тсу’ган стиснул зубы. С растущей яростью Огненный Змий поклялся, что изгонит эту тварь обратно в варп до того, как ей удастся погубить кого–то из боевых братьев.

   Чуть впереди Сестры Битвы обрушили на демоническую машину всю имевшуюся у них огневую мощь, но болтерные снаряды и даже мелта-выстрелы не причинили врагу никакого вреда.

   В ответ одержимое создание протаранило плечом второй «Испепелитель», и танк, смявшись, словно лист пергамента, исчез в огненном шаре детонировавшего боекомплекта и топливных баков. Даже Тсу’ган ощутил тепловую волну взрыва.

   — Клянусь Императором… Крепкая тварь.

   Претор медленно, но уверенно покачивал громовым молотом.

   — Мы крепче. Се-Неудержимая демоническая машина разбрасывала Сестер Битвы, словно марионеток с перерезанными нитями, и тела в белых доспехах, выпотрошенные клинками и пилами, падали на площадь, будто капли дождя.

   Перед тем как Огненные Змии бросились в атаку, Тсу’ган услышал тихие слова сержанта:

   — Вулкан, направь меня в сей роковой час.

   Вблизи массивный адский механизм вонял кровью и машинным маслом. Его окутывала завеса клубов дыма и волн жара, испускаемых его плотью из темного железа. Но по-настоящему привлекли внимание Тсу’гана лишь глаза чудовища: с каждым ударом нарастающей резни они светились все ярче, разгораясь злобным огнем.

   Претор взмахнул рукой, и небеса словно расколола молния, когда оголовье громового молота соприкоснулось с целью. Хотя Тсу’ган ждал, что демоническая машина рухнет от удара, случилось иное, и боевой клич сержанта, отброшенного на несколько метров в сторону, сменился ревом мучительной боли.

   Увидев, как посрамлен могучий Претор, Огненные Змии пришли в смятение.

   Первым стряхнул неуверенность Кай’ру. Опередив Тсу’гана, он всадил цепной кулак в туловище врага.

   — Испытай ярость Вулкана, порождение вар…

   Проклятие застыло на губах воина Саламандр, когда один из адских клинков демонической машины вскрыл терминаторскую броню, словно жестянку. Ошеломленный Кай’ру мог лишь бессильно наблюдать, как зубья цепного меча перемалывают его внутренности.

   Гатиму рванулся вперед, выкрикивая имя боевого брата с мукой в голосе. Перед дульным срезом его тяжелого огнемета уже вспыхнула запальная горелка, но в этот миг чудовище, повернув к терминатору установленное на запястье орудие, дало залп. Десятки бронебойных зарядов, объятых адским пламенем, изрешетили доспех Гатиму и взорвали резервуары с прометием у него на спине.

   Ослепленному внезапной вспышкой Тсу’гану пришлось ждать несколько секунд, прежде чем оккулоб исправил положение. Гатиму пылал, лежа на земле.

   — Анкар.

   Другой Огненный Змий кивнул, понимая, что они должны атаковать врага с двух сторон. Когда до демонической машины, судя по дальномеру тактического экрана, оставалось пять метров, на одной из линз шлема вспыхнул символ входящей передачи. Сообщение, опознанное как имперское и снабженное кодом срочности, развернулось в рунический текст:

   «Внимание! Отступить на пять метров. Приготовиться к удару».

   Над головами Саламандр раздался пронзительный визг. Отступать было поздно, Тсу’ган и Анкар лишь приняли защитные стойки перед самым попаданием ракеты, которая угодила точно в чудовище. Исполин скрылся за стеной огня и осколков.

   Взрывная волна захлестнула терминаторов, но те выдержали удар, словно утесы, противостоящие приливу. Как только улеглась пыль, Огненные Змии увидели демоническую машину, припавшую к земле почти в полусотне метров от них, но по-прежнему невредимую. Чудовище медленно выпрямилось, и его мертвые глаза запылали еще ярче.

   За спинами Саламандр наступали крупные силы воительниц Экклезиархии. Из верхнего люка «Экзорциста», больше напоминавшего гротескный передвижной орган, нежели боевую машину, появилась старшая сестра с суровым лицом. Автозагрузчики танка, странный вид которого не сказывался на его огневых возможностях, готовили новый ракетный залп.

   По флангам «Экзорциста» двигалась новая пара «Испепелителей», с грохотом выпускавших очереди из тяжелых болтеров на турелях. Высокоскоростные разрывные снаряды с ревом прошивали воздух между бронетехникой и демонической машиной, но на ее корпусе не оставалось и следа от многочисленных кучных попаданий. Три танка прокатились мимо Саламандр, намереваясь заблокировать врага, и за ними, рыча двигателями, спешили два полностью загруженных десантом «Носорога».

   — Позаботьтесь о боевом брате, — приказал Претор, поднявшись на ноги.

   Сорвав разбитый шлем, окровавленный ветеран-сержант покачнулся: он не успел окончательно прийти в себя после удара. Казалось невероятным, что воин выжил, но он еще самостоятельно встал! Заметив, что подчиненные медлят, Претор сердито глянул на них:

   — Помогите Гатиму подняться.

   С некоторым усилием Анкар и Тсу’ган подняли боевого брата на ноги. Не обращая внимания на множество пробоин, зияющих в закопченном доспехе Огненного 3мия, Гатиму кивнул, давая знак, что готов сражаться.

   — Как мы убьем это?.. — Тсу’ган вновь рвался в бой.

   — Мы? Никак.

   — Но брат Кай’ру…

   — Погиб, — с мрачным лицом прервал его Претор. Решение далось сержанту непросто. — Отправляемся к бастиону-монастырю. Используем шанс, который дали нам союзницы.

   Он указал на яростно сражавшихся и умиравших Сестер Битвы.

   В пылающем взоре Тсу’гана смешались непонимание и гнев.

   — А как же отмщение? Смерть павшего брата требует воздаяния!

   — Я убью тебя на месте, если не будешь повиноваться приказам! — прорычал Претор, указывая на Тсу’гана громовым молотом. Повернувшись спиной, ветеран ордена зашагал прочь. — За мной.

   Забывшись, Огненный Змий вновь собирался возразить сержанту, но тут его руки коснулся Гатиму.

   — Мы не почтим смерть Кай’ру, если погибнем здесь, не исполнив долг. Самопожертвование может быть и духовным, брат.

   Черты Тсу’гана ненадолго смягчила печаль, но затем лицо воина вновь застыло в маске бессильной ярости.

   Покинув поле битвы, Огненные Змии направились к расположенному невдалеке бастиону-монастырю. Тсу’ган знал, что демоническая машина вскоре пустится за ними в погоню.

    

   Грохот взрывов, доносившихся снаружи, приглушали многометровые стены бастиона-монастыря.

   Отец Люмеон метался из угла в угол.

   «Почему стены кажутся настолько тонкими?»

   Игнация не вернулась после того, как ушла вместе с крестоносцами. В святилище остались пять целестинок под командованием сестры Климены, и они нервно вглядывались в глубину длинного коридора, начинавшегося за силовым полем. Мало что удавалось разобрать в полумраке аварийного освещения.

   Тени начали расти и соединяться друг с другом в разуме отца Люмеона, и священник отвернулся, чувствуя, как колотится сердце. Ища поддержки, он схватился за образок аквилы.

   Евангелина не выказывала подобного беспокойства. Она по-прежнему стояла на коленях перед ракой, умиротворенная и свободная от сомнений. Хотя губы девушки двигались в молитве, никто не слышал от нее ни слова.

   Заметив, что сестра Климена, склонившаяся над тактической консолью, повернулась в его сторону, отец Люмеон направился к устройству в форме реликвария, которое занимало один из углов помещения.

   На зернистом пикт-экране демонстрировалась обстановка за стенами бастиона-монастыря. Вспышки болтерных выстрелов то и дело перегружали внешние пиктеры яркими отблесками, засвечивая изображение. Статические помехи от переговоров по вокс-каналам еще сильнее мешали восприятию, но отец Люмеон видел общую картину с болезненной ясностью.

   «Надежды нет. Все они погибнут здесь. Лишь спасение святыни имеет значение».

   На краю изображения появились четверо воинов в броне — и священник забормотал молитву Императору. Хотя Люмеон никогда особенно тщательно не изучал Адептус Астартес, он сумел опознать эмблему Саламандр и немедленно вознес искреннее благодарение.

   Несмотря на громоздкие доспехи, космодесантники быстро продвигались через линии охранения Красной Ярости, разрывая врагов на куски залпами из священных болтеров и окатывая гнусные толпы очистительным пламенем. С замиранием сердца отец Люмеон смотрел, как безволосый гигант в сопровождении собратьев-воинов пробивает дорогу к вратам огромным молотом. Навстречу из открывшегося в парапетной стене прохода выступил отряд целестинок, и, сколь отчаянно хаоситы ни старались прорваться, они потерпели неудачу. Защитницы святыни сражались слишком ожесточенно.

   Как только Саламандры зашли внутрь, целестинки отступили вслед за ними и ворота с грохотом захлопнулись. Сестры со сторожевых башен усилили огонь из орудий на поворотных опорах, и боевой танк, выехав в небольшой внешний дворик, навел пушки на закрытый проход.

   Тут же затрещал вокс-модуль тактической консоли:

   — Говорит сержант Претор из Огненных Змиев, Первой роты Саламандр. Подтвердите прием.

   Отец Люмеон взглянул на сестру Климену, которая жестом пригласила его ответить.

   В голосе священника звучало почти осязаемое облегчение.

   — Господа мои, ваше появление — истинное благословение Императора. Меня зовут отец Люмеон, я верховный священник-миссионер, прикрепленный к орденам.

   — Мы запечатываем внутренние двери.

   Услышав это, Люмеон не смог скрыть удивления.

   — Но… Как мы выберемся отсюда? Святыня…

   — Все под контролем. Лучше молитесь, чтобы враг не пробился внутрь.

   Последовала краткая пауза, от которой у священника скрутило кишки.

   — Нас преследует… нечто. Времени мало. Подготовьте святыню, скоро мы присоединимся к вам.

   Вокс-канал отключился, и вновь воцарилась тишина.

   «Нас преследует нечто».

   «Нечто».

   Слова, повторявшиеся раз за разом в голове отца Люмеона, бросали его в дрожь. Наконец священник нашел в себе немного храбрости.

   — Сестра Евангелина.

   Девушка, молившаяся у раки, подняла взгляд.

   — Время пришло.

    

   Силовое поле вздрогнуло и распалось, пропуская Претора и Огненных Змиев в святилище. Быстро восстановившись за их спинами, заслон насытил воздух озоном и вновь перекрыл проход.

   Тсу’ган нахмурился при виде подобной трусости.

   — Поле вас не спасет, — заметил ветеран-сержант, глядя сверху вниз на хрупкого пожилого священника.

   — Тогда в поисках защиты мы должны положиться на милость Императора.

   Если у Претора имелось мнение по этому поводу, воин ничем его не выдал.

   — Я отец Люмеон, — поклонился священник.

   Сержант Огненных Змиев кратко и без предисловий изложил ему суть дела.

   — Это телепортационный маяк. — Он показал пастырю небольшое устройство цилиндрической формы, закрепленное на магнитном замке у пояса доспеха. — После наведения на его сигнал корабль ордена перенесет нас и святыню на борт.

   На лице Претора читалось сожаление.

   — Луч телепортации слишком мал, чтобы вместить и вас. Кроме того, обычным людям не уцелеть во время переноса. Мне искренне жаль.

   Отец Люмеон уже смирился с судьбой и не боялся смерти, его беспокоила лишь судьба святыни.

   Взгляд сержанта упал на раку Сестры Утраксийской, перед которой стояла на коленях худая послушница.

   — Расступитесь, братья.

   Загораживавшие проход Огненные Змии отошли в стороны, открывая просвет между Претором и святыней.

   — Телепортация всегда сопровождается мощной экзотермической реакцией. Отойдите подальше, а лучше вообще покиньте помещение.

   Претор занял позицию для переноса, но, обернувшись, увидел перед собой послушницу, стоявшую с потупленным взором.

   — Сестра, я закален в кузне Вулкана и не нуждаюсь в благословении. — Сержант отвернулся от нее. — Отец Люмеон, несите святыню! Наше время почти истекло.

   Глухие отголоски взрыва, от которого содрогнулись стены бастиона-монастыря, докатились до святилища.

   Собравшихся озарил багряный свет тактической консоли: враг прорвался за внешнюю стену.

   С места, где он стоял, Тсу’гану открывался хороший обзор на пикт-экран, отображавший последовавшую за прорывом жестокую перестрелку. В урагане резни среди клубов дыма и болтерного огня проявились знакомые очертания несокрушимого чудовища, вокруг которого, словно расколотые фарфоровые статуи, падали целестинки.

   — Машина уже здесь.

   Направляясь к внутренним вратам, создание сеяло смерть в рядах воительниц, сокрушая танки и раскидывая Сестер Битвы. Ни огнеметы, ни мелта-ружья не вредили ему. Скорее наоборот: адский механизм вырос, мутировал в настоящего исполина, сверхъестественная плоть которого пыталась разорвать оковы реальности. Заметив что–то в гуще боя, Тсу’ган прищурился, но, прежде чем воин сумел разобрать увиденное, взрыв от случайного попадания оборвал пикт-трансляцию, и тактическая консоль отключилась.

   Тсу’ган и сержант встретились взглядами.

   «Скоро оно доберется сюда».

   Уже сейчас отзвуки тяжелых шагов демонической машины доносились в святилище вдоль коридора, словно глухие удары молотов.

   Лицо отца Люмеона оставалось мрачно-торжественным. Никому не суждено выжить, но, если удастся спасти святыню, жертвы будут не напрасными.

   — Поспешите, святой отец.

   Пастырь выглядел сконфуженным.

   — Но ведь сестра Евангелина перед вами, Астартес. Она и есть святыня.

   Тень чего–то похожего на гнев скользнула по лицу Претора.

   — Не насмехайся надо мной, священник! Если ты обезумел и поддался Хаосу, я уничтожу тебя на месте.

   — Евангелина — наша живая святыня! Видение, посланное Императором-на-Земле, пробудило в ней благодать Господню!

   Поняв по глазам священника, что тот говорит правду, Претор взмолился Вулкану о даровании сил.

   — Тогда у нас проблемы.

   — Нет-нет, — замотал головой отец Люмеон. — Вы здесь для спасения Евангелины, жизни остальных не имеют значения. Вы должны сделать это, господин мой, заклинаю вас!

   Не обращая внимания на мольбы священника, сержант повернулся к Огненным Змиям.

   — Закрепиться в коридоре. Огневые точки на всех путях подхода.

   Подождав, пока силовое поле вновь отключится, Гатиму и Анкар с грохотом вышли из дверей святилища.

   — Астартес, что вы делаете? Наша живая святыня…

   — Это девочка, которая не перенесет телепортации на мой корабль, — резко ответил Претор.

   Он злился не на отчаявшегося Люмеона, продолжавшего подталкивать безмятежную послушницу к воину Саламандр. Сержанта выводила из себя сложившаяся обстановка и то, что они столкнулись с врагом, которого не одолеть силой оружия. Геркулон Претор впервые оказался в подобном тупике.

   Отец Люмеон словно съежился от отчаяния, Евангелина же, напротив, оставалась совершенно умиротворенной, излучая безмятежность и благодать. Даже Тсу’ган начинал ощущать, как само пребывание рядом с девушкой смягчает его гнев, пусть медленно и подспудно.

   Претор, чувствовавший то же самое, хотел коснуться щеки Евангелины, но удержал руку.

   — Теперь я вижу, почему Красная Ярость так сильно жаждет завладеть тобой, дитя. Не бойся, ты им не достанешься.

   Учитывая, как двусмысленно прозвучали слова воина, отец Люмеон не знал, к добру это сказано или к худу. Священник искоса глянул в коридор, из которого все громче доносились звуки сражения.

   — Что же нам делать?

   — Вернуться к раке и молиться вдвоем, — ответил Претор, сурово посмотрев на него.

    

   Тсу’ган не мог вести глаз от сестры Евангелины, вновь опустившейся на колени в молитве. Какое самообладание, какое спокойствие… Благодать и безмятежность, излучаемые девушкой, одолевали ярость воина, уже очень долго не испытывавшего подобных чувств.

   Шум, раздававшийся в коридоре, заметно стих в последние несколько минут, что могло означать лишь одно: сестры-целестинки потерпели поражение.

   Вход в святилище окаймляло кольцо мин-растяжек, сделанных из бронебойных и осколочных гранат Адепта Сороритас. Прорвавшись через силовое поле, демоническая машина должна подорваться на них, а Саламандры и опекаемая ими девушка перед этим отступят в заднюю комнату. Сам Тсу’ган провел небольшую рекогносцировку окружающих помещений, пройдя по длинной галерее, ведущей из святилища в поперечный неф и далее в часовню. Оттуда расходились многочисленные крытые галереи и выходы в общие спальни, но чудовище рано или поздно отыскало бы их. Значит, там придется принять бой.

   Тсу’ган не страшился врага, просто не хотел оказаться недостойным в решающий час, и жажда подвергнуться истязанию плоти под прутом жреца-клеймовщика все сильнее охватывала воина за время обхода. Однако стоило Тсу’гану вернуться в святилище к сестре Евангелине, как мазохистские позывы отступили.

   В вокс-канале прозвучал голос Гатиму, вместе с Анкаром занявшего позицию в дальнем конце коридора:

   — Оно приближается. — В канал связи ворвался грохочущий треск штормболтера. — Слава Вулкану и Императору, братья. Иду в атаку.

   И Гатиму пропал, отправляясь в битву, которую Тсу’ган мог себе лишь представить. За ним последовал Анкар.

   — На наковальню, братья.

   Даже присутствие Евангелины не смогло сдержать ярость Тсу’гана, и он сжал силовой кулак:

   — Я вырежу их имена на его порожденной адом плоти!

   Претор взвесил в руке громовой молот.

   — Почти их жертву победой, брат.

   Но Тсу’ган не рассматривал свои желания с практической точки зрения.

   — Надеюсь, благодать этой послушницы стоит крови, пролитой братьями. Мы даже не знаем, почему она так важна для Экклезиархии.

   Отец Люмеон, прервав совместную молитву с сестрой Евангелиной, поднялся с колен и подошел к Огненным Змиям.

   — Тебе известно, что такое истинное имя, воин Астартес?

   — Слабое место демона. Слово силы, которое способно изгнать его в варп.

   Люмеон стоял лицом к лицу с Претором.

   — Совершенно верно. И сестра Евангелина знает истинные имена.

   — Что ты имеешь в виду, священник? Говори прямо.

   Оказавшись рядом с демоном, она способна услышать его истинное имя. Евангелина может изгнать порождение варпа одним-единственным словом! Вот почему она столь важна. Вот почему вы должны спасти ее.

   Лишь присутствие Евангелины помешало гневу Тсу’гана перелиться через край, но воин сорвал шлем, и все увидели посеревшее от ярости лицо ноктюрнца. Претор предупреждающе протянул руку, призывая его успокоиться.

   — Жаль, ты не упомянул об этом раньше. — Сержант придвинулся к священнику. — Но ведь сестра нема! Как она вообще сможет произнести такое слово?

   Вслед за Огненным Змием посмотрев на Евангелину, отец Люмеон вновь повернулся к сержанту.

   — Не нам ставить под сомнение божественную волю Императора. Она просто сможет. Я не знаю, как именно.

   Претору пришлось ударить Тсу’гана кулаком в грудь, чтобы сдержать воина.

   — Возвращайтесь к молитве, но будьте готовы к общему отступлению.

   Священник, сутулясь, вернулся к раке, и сержант со вздохом посмотрел на Тсу’гана.

   — Вулкан, дай нам сил.

   — Эту тварь не победить.

   — Не нашим оружием, во всяком случае, — поморщился Претор. Он чуть помолчал, размышляя над тактикой последнего боя. — Сдерживаем чудовище так долго, сколько сумеем. Затем делаем то, что должно, не позволяя врагу завладеть послушницей. Для какого бы гнусного жертвоприношения отступникам ни понадобилась эта девочка, оно окажется намного хуже смерти — и для нее, и для всего суб-сектора.

   — Я исполню свой долг.

   Претор кивнул.

   — Если выживем, то я включу маяк и перенесу нас на корабль.

   На тактических экранах Огненных Змиев моргнули и погасли две идент-руны.

    

   Братья Тсу’гана погибли. С мрачным лицом воин проверил боекомплект штормболтера и обнаружил, что зарядов осталось не так уж много. Пока Претор отходил назад, жестами призывая священника и послушницу подняться с колен, Тсу’ган прогромыхал на позицию перед силовым полем. Позади него сформировали стрелковую цепь пять целестинок, включая сестру Климену.

   Коридор утонул в безмолвии, и на металлических стенах трепетали неясные отблески невидимых огней. Медленно наползали клубы дыма, накрывавшего пол туманным ковром. Тяжкая поступь демонической машины стучала в унисон с сердцами защитников.

   Тсу’ган взял на прицел конец коридора.

   — Приготовьтесь.

   За его спиной лязгнули затворы пяти болтеров.

   — Опустить силовое поле, — скомандовал Огненный Змий.

   Энергетическая завеса, вздрогнув, рассеялась.

   Гигантская тень легла на свинцово-серый пол, и демоническая машина, тяжело ступая, выросла перед ними.

   Чудовище намного увеличилось в размере. Плоть давила изнутри на механизмы, сковывавшие ее, из трещин в броне сочились кровь и машинное масло. С каждым шагом создание скребло по полу длинными цепями, исписанными адскими рунами, а устройство на его широкой спине изрыгало клубы дыма и пара. Глаза же… глаза пылали гибельным огнем, питавшимся гневом и страхом врагов.

   На секунду Тсу’ган замешкался.

   — Огонь!

   Неудержимый ураган болтерных залпов взревел под входом аркой святилища, и несколько мгновений демоническая машина просто выдерживала его, даже пошатывалась от попаданий разрывных снарядов. А затем бросилась в атаку.

   Собственная масса замедляла чудовище, и ему потребовалось несколько секунд, чтобы справиться с инерцией покоя, но затем оно понеслось вперед, словно рычащий двигателями боевой танк.

   По расчетам Тсу’гана, примерно через пять секунд враг должен был добраться до порога.

   — Отступаем в святилище! Быстро!

   Силовое поле немедленно включилось вновь, стоило им вбежать внутрь.

   Воссоединившись с Претором, Тсу’ган уже отступал в длинную галерею, когда демоническая машина достигла входа. Как только чудовище столкнулось с силовым полем, завеса начала с треском растягиваться, вгрызаясь электрическими разрядами в металлический костяк врага. Однако тот, будто пробираясь через полосы липкого света, продолжал двигаться вперед, и силовое поле с треском разорвалось, будто растянутый донельзя кусок резины. Завеса отключилась в последний раз.

   Добежавший до середины галереи Тсу’ган открыл огонь из штормболтера, и в этот момент демоническая машина, переступив порог святилища, задела растяжки.

   Из–за тесноты помещения оглушительный взрыв гранат показался особенно мощным, и по обеим сторонам арки выросло дымное облако огня. Отскакивая от брони Тсу’гана, осколки вонзались в стены и пол галереи.

   Продолжая вести огонь на подавление, Огненный Змий и целестинки отступили в часовню. Ничто не могло остановить чудовище, взрыв даже не замедлил его.

   С пылающей в глазах праведной яростью три воительницы бросились вперед, стреляя из болтеров в упор. Через несколько секунд порождение ада смело целестинок, раздробив тела Сестер о стены часовни.

   — Защищай их, брат! — скомандовал Претор. Подняв штормовой щит, сержант пошел в последнюю атаку на приближавшуюся демоническую машину.

   Все инстинкты Тсу’гана требовали следовать за командиром, но, повинуясь приказу, Огненный Змий прикрыл послушницу и священника своим телом, уводя обоих от битвы. Теперь он оказался последним защитником сестры Евангелины, и та нуждалась в нем.

   Планируя замедлить чудовище, а не сокрушить, как в первый раз, Претор намного успешнее держался против адского создания. Тяжеловесная мощь терминаторского доспеха помогала воину Саламандр, и ветеран-сержант даже смог пробить оборону врага и нанести ему несколько ударов.

   Последняя целестинка обстреливала торс машины, пока чудовище не насадило ее на адский клинок. Пригвожденная к стене воительница содрогнулась лишь раз и испустила дух.

   Ее самопожертвованием сумела воспользоваться сестра Климена, которая оказалась в слепой зоне адского механизма. Она прикрепила к нему мелта-бомбу. Но, подойдя слишком близко, девушка угодила в радиус поражения и изжарилась в собственном доспехе. Монстр же покачнулся, но устоял.

   Последним рухнул Претор.

   Когда Тсу’ган и люди под его защитой почти добрались до выхода из часовни, Огненный Змий увидел, как демоническая машина отбрасывает сержанта в сторону. Сбитый с ног Претор взмыл в воздух и тяжко рухнул, пробив неровную дыру в стене. Вырвавшийся из руки ветерана громовой молот, несколько раз перевернувшись в воздухе, врезался в пол всего лишь в метре от Тсу’гана.

   Беглецы стояли возле дверей в одну из общих спален, но демоническая машина замедлилась, чувствуя, что жертва поблизости и вот-вот окажется в ее клешнях.

   Штормболтер Тсу’гана опустел. Ему придется сломать девушке шею.

   — Закрой глаза.

   Тут же Огненный Змий ударил отца Люмеона, тщательно соизмеряя силу, чтобы не убить старика, а просто лишить сознания и возможности протестовать.

   — Зажмурься, Евангелина!

   Ладонь Тсу’гана охватила тонкую шею девушки, пальцы воина Саламандр ощутили тепло ее кожи даже сквозь броню латной перчатки… и замерли. Следующим движением космодесантник толкнул Евангелину в центр часовни, где та, пошатнувшись, рухнула на пол.

   Затаскивая отца Люмеона в общую спальню и опуская взрывозащитную дверь, Огненный Змий видел, как демоническая машина приближается к послушнице.

   «Во имя Вулкана, надеюсь, это сработает…»

    

   Оставшись одна, Евангелина обратилась лицом к чудовищу и, смирив бешено колотящееся сердце, встала на колени. Девушка начала молиться.

   С каждым ее безмолвным благодарением порождение варпа, призванное, чтобы принести душу Евангелины в жертву Кхорну, замедляло шаг. Если прежде грубая сила и ярость, напитывавшие демоническую машину, позволяли ей совершать немыслимые деяния, то сейчас каждый шаг давался монстру с трудом. Чем ближе создание подходило к Евангелине, тем быстрее оно уменьшалось. Его абсурдно могучая мускулатура истощалась и атрофировалась. Гибельное пламя в глазах начало угасать, словно огонек свечи, лишенный кислорода.

   Их окружали стены часовни Священного Убежища — места, недоступного для гнева и страха. Здесь властвовали мир и безмятежность, и сестра Евангелина воплощала в себе эту неоспоримую истину. Она олицетворяла порядок, противостоящий хаосу, умиротворение, препятствующее гневу. Ни в послушнице, ни в самой часовне не существовало ничего, способного насытить голод демонической машины. Евангелина обезоружила чудовище, и, когда оно достигло девушки, его размер уже вернулся к изначальному. Над головой создания замерли, не в силах опуститься, поднятые для удара адские клинки. Механизм застыл, словно окаменев, и нечто сочилось из щелей между пластин брони. Бессильно угасающая ярость унеслась струйками дыма, и гибельное пламя чудовища почти потухло.

   Открылась противовзрывная дверь, и вошел Тсу’ган, ступавший с закрытыми глазами. Он чувствовал, как аура Евангелины касается его и овевает, будто свежий ветер. Протянув руку, воин сомкнул пальцы на рукояти громового молота Претора и без напряжения сил вытащил оголовье из пола. Огненный Змий слышал все, каждый удар сердца и каждый тихий вздох.

   В глазах демонической машины мелькнула искра, но злобная надежда тут же сменилась выхолощенной яростью. Создание не сумело отыскать в наступающем воине ничего, кроме спокойствия.

   В миг чистейшего просветления Тсу’ган метнул во врага громовой молот.

   Оружие летело, вращаясь в воздухе, пока не врезалось в чудовище. Праведный удар молота расколол корпус машины, который, хоть и сковывал плененную внутри тварь, но также укреплял ее.

   Пламя вновь разгорелось в глазах демона, освобожденного от пут. Ухватившись жуткими когтями за края разбитой грудной клетки, он начал выбираться наружу.

   — Меня ждет пир на костях этого мира!

   Открыв глаза, Евангелина произнесла первые и последние слова в своей жизни. Истинное имя…

   — Кхартак-шек-хлад-бахкарн…

   Демон успел лишь завизжать, перед тем как его окутал ореол жгучего света. Жаркие ветра, несущие запахи пепла и крови, на миг опоганили воздух — и тут же исчезли вместе с порождением варпа. Волна изгнания, словно круги, расходящиеся по огромному водоему, понеслась дальше, за пределы часовни, за стены бастиона-монастыря, оббегая всю Гробницу IV.

   Рядом с Евангелиной остался дымящийся металлический остов. Опаленные безжизненные обломки демонической машины лежали неподвижно.

   Хромая, к ним подошел Претор, залитый кровью, но со штормовым щитом в руке.

   Все было кончено.

   Очнувшийся отец Люмеон приковылял из общей спальни. Сейчас он плакал за спиной Тсу’гана, поняв, что произошло.

   Аура Евангелины почти угасла.

   — Ее благодать иссякла. Заговорив, она нарушила святейший из обетов ордена, и теперь этот несравненный дар потерян, — объяснил крайне расстроенный пастырь.

   Впрочем, он радовался тому, что Евангелина осталась жива.

   Тсу’ган вообще не видел причин печалиться:

   — Демон изгнан, а Красной Ярости нанесен жестокий удар.

   По его вокс-каналу поступало множество докладов, и воин Саламандр огласил выжимку из сообщений:

   — Силы предателей отходят. Небеса очищаются, и блокирующий флот отступает.

   — Ненадолго, — нахмурился Претор. — Мы лишь получили краткую передышку.

   Коснувшись вокс-бусины в ухе, сержант передал на «Неумолимый» координаты точки эвакуации. Затем он повернулся к священнику и послушнице.

   — Вы отправитесь с нами.

   Отец Люмеон поклонился, прижимая Евангелину к себе, словно ребенка.

   — Брат-сержант. — Тсу’ган протянул ему громовой молот.

   Забрав оружие из рук воина, Претор кивнул:

   — Достойный удар.

   Тсу’ган наслаждался уважением, с которым смотрел на него сержант. Теперь, когда благодать Евангелины исчезла, к воину возвращался прежний гнев. Как глупо, что он принял ту умиротворенность за нечто большее, чем минутное облегчение!

   — Что–то не так, брат?

   — Все в порядке, — солгал Тсу’ган.

   Когда в вышине раздался рев двигателей «Неумолимого», душевные муки и гнев Огненного Змия уже вернулись.


   РЕКВИЕМ ПРОМЕТЕЯ
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   Вход в ангар зиял в боку корабля, словно открытая рана, зараженная ржавчиной и изъеденная варпом. То был «Глорион», древний корабль, который участвовал в давно угасших войнах Каппского фронтира, а теперь стал лишь одним из сотни, входящей в единый конгломерат. Полуразрушенные надстройки, похожие на соборы, неведомой силой смятые друг с другом, выдавались среди сломанных шпилей, разбитых куполов и расколотых остатков многоярусных палуб.

   Слияние некогда различных кораблей образовало нечто нелепое и странное. Такие чудовищные формирования, представляющие собой единую дрейфующую массу, повсеместно именовались скитальцами.

   «Неумолимый» казался сущим насекомым в сравнении с этой громадой. Его посадочные опоры опустились на участок палубного настила, способного вместить целую эскадру десантно-штурмовых кораблей. По аппарели спустились десять фигур в тяжелой броне. Двигались они медленно. Не из–за массивных терминаторских доспехов, не из–за инерции при нулевой гравитации и не потому, что их сабатоны притягивались магнитами к настилу палубы. Они проявляли осторожность.

   Скитальцы всегда являлись вотчиной чуждых тварей, которые прятались в темных, забытых глубинах, пребывая в неспокойном сне. Но здесь таилось нечто большее. Слившаяся из множества корпусов, изувеченных следами когтей, населенная колониями странных бактерии, опаленная солнечным ветром, масса эта побывала в Оке Ужаса. Варп изрыгнул ее, будто роженица своего ублюдка, и она вернулась в реальное пространство после отсутствия длиной почти в век.

   — Я чувствую зловоние варпа, послышался голос Претора внутри шлема Тсу’гана. Даже не видя лица, Тсу’ган мог сказать, что сержант нахмурился.

   Не только запах, но и вид стен ангара служил наглядным доказательством того, что скиталец был запятнан скверной. В свете, источаемом гало-фонарями доспеха, Тсу’ган различил замороженные вакуумом кровеносные сосуды и странной формы бугры. Щели в гротескных наростах напоминали мгновенно замерзшие рты, разинутые от голода. Подобные искажения пятнали собой каждую вертикальную поверхность и сливались в густую кашу окаменелой биомассы, скопившуюся по краям палубы.

   — Огнемет.

   Из–за едва сдерживаемого отвращения приказ Претора прозвучал коротко, словно обрублено. Брат Колох выступил вперед из боевого порядка и окатил стену очищающим огнем. Будто спичку поднесли к куче промасленных дров — огонь пронесся по нечисти, пожирая ее под жуткие шипящие завывания, едва различимые за ревом тяжелого орудия.

   Тсу’ган увидел, как Емек изобразил поперек груди знак молота Вулкана. Никто из Огненных Змиев не последовал его примеру. Апотекарий не принадлежал к их числу и был более суеверен. Он встретился взглядом с Тсу’ганом, недолгое время смотрел ему в глаза, а затем отвернулся, когда Претор вновь повел их вперед. Ему очень хотелось покинуть корабль поскорее, и на то имелась веская причина.

   Эмпиреи — это царство теней, мир, наложенный на реальность, будто грязная пластековая мембрана. В его потоках обитают безжалостные существа, порожденные страхом, завистью и жаждой власти. Паразиты, питающиеся человеческими страстями. Есть одно древнее слово, отражающее их сущность. Демоны — так их называли. Ни один корабль, скиталец или что–то иное, долго блуждавшее по варпу, не может остаться совершенно нетронутым. Демоны и их силы способны надолго задерживаться в реальности…

   — Мурашки по коже бегут, а, змееныш? — спросил Храйдор по закрытому каналу.

   Тсу’ган стиснул челюсти и проглотил гнев.

   — Обращайся ко мне Тсу’ган или брат, — прошипел он.

   Храйдор так громко рассмеялся, что все его услышали.

   Великан даже среди терминаторов, он тащил тяжелое орудие своего отделения устрашающего вида штурмовую пушку, покрытую символами, обозначающими уничтоженные цели.

   Претор послал потрескивающий разряд по рукояти громового молота, чтобы лучше осмотреться в темноте. Вспышка также осветила зелень его боевого доспеха и сгустила тени в складках плаща из драконьей чешуи.

   — Прекрати, брат, — сказал он.

   Храйдор кивнул, однако пока не закончил.

   — Оставайся бодрым, змееныш. Мы с тобой очень скоро будем сражаться вместе.

   Озера магмы под горой Смертельного Огня на Ноктюрне были холоднее, чем гнев Тсу’гана в тот миг.

   Если не считать наростов скверны, ангар был пуст.

   — Далеко ли до «Протея»? — спросил Претор.

   — Он близко. Я чувствую его.

   На ретинальном дисплее Тсу’гана вспыхнула руна, которая идентифицировала говорившего.

   Брат-сержант Ну’меан. Его нетерпение, нехарактерное для Саламандры, было очевидно даже под непроницаемым терминаторским доспехом.

   Претор повернулся всем своим массивным телом.

   — Брат, ты теперь библиарий?

   — Я — Огненный Змий, — отрезал Ну’меан. Голос его, не такой глубокий, как у Претора, звенел металлом, которым можно было резать керамит. — И я знаю мой корабль. Он неподалеку.

   Ну’меан потопал вперед. И без того низкая температура упала еще сильнее.

   — Емек. — Претор на сей раз проигнорировал второго сержанта. — Сколько еще?

   В отличие от своего предшественника-циника, Емек был оптимистичен и любопытен.

   «Когда ты, брат, вытащишь еще несколько желез геносемени из мертвых или умирающих собратьев, твое отношение к жизни поменяется». подумал Тсу’ган и его внутренний голос отдавал горечью.

   Емек сверился с комплексом ауспиков, встроенных в перчатку его силового доспеха, более легкого, чем у терминаторов.

   Если верить плану корабля, то примерно пять часов по третьему ярусу «Глориона», пока не достигнем точки слияния и не выйдем в кормовой отсек «Протея». — Он поднял взгляд от своих вычислений. — Это если мы будем двигаться напрямик — без стычек, по чистому пространству, не восстанавливая гравитацию.

   — Как только мы найдем активный терминал, ты займешься третьим условием, брат, — сказал Претор. — С другими двумя мы будем разбираться по мере надобности.

   Левую руку каждого терминатора венчал цепной кулак — незаменимая вещь при исследовании скитальцев, где движение могут затруднять переборки и завалы. Таким образом они выполнят второе условие.

   — Температурное сканирование с «Неумолимого» показывает, что сопротивление будет слабым. Ксеносы все еще по большей части в спячке.

   Штормболтеры, штурмовая пушка и тяжелый огнемет разберутся с условием номер один.

   — Тогда будем надеяться, что этим все и ограничится. — Претор переключил внимание на Ну’меана, который стоял в авангарде своего отделения. Пока командовал Претор, но, как только они достигнут «Протея», его сменит второй сержант. Так решено. Ну’меан должен искупить свою вину и нести ответственность в одиночку. Таков путь Прометея.

   — Ты уверен, что он здесь?

   — Я чувствую это у себя в крови. — В голосе Ну’меана послышались рычащие нотки. — Он здесь, все еще внутри корабля.

   — Век дрейфа по волнам варпа… возможно, он не выжил. — Обычно громовой голос Претора смягчился. — Брат, вероятно, мы ищем труп… или нечто худшее.

   Ну’меан позволил словам повиснуть в воздухе. Затем он посмотрел мимо Претора, и взгляд его вспыхнул, остановившись на Емеке.

   — Он еще жив и находится в криостазисе, как я его и оставил.

   Ну’меан собирался еще что–то добавить, но передумал. Его напускная холодность почти исчезла, однако он снова отвернулся.

   Претор бросил еще один, последний взгляд на Емека, по бокам которого двигались зеленые громады в броне из керамита. Двое воинов отделения Ну’меана, Меркурион и Ган’дар.

   Силовая броня дает прекрасную защиту на обычных полях сражений, но к этому дрейфующему космическому скитальцу никак не подходило слово «обычный».

   — Берегите его. — Претор не потрудился перейти на закрытый канал. Апотекарий знал, что риск велик. Ветеран-сержант снова пристально посмотрел на Ну’меана.

   Тактичность не входила в число тех качеств, которые Геркулон Претор ценил хоть сколько–нибудь высоко. На данный момент миссию возглавлял все еще он. Громоподобным голосом он повелел:

   — Огненные Змии, за мной!

    

   Вспышки, одновременно вырвавшиеся из трех штормболтеров, осветили искаженное гримасой лицо Претора, и он отшвырнул ксеноса ударом грозового щита.

   Жгучие органические жидкости зашипели на его броне, когда он расплющил тварь о стену.

   Узкий коридор. Трубы и толстые кабели, свисающие с потолка, сплошь изорванного когтями генокрадов. Решетчатый настил, полуразъеденный кровью ксеносов, лязгает под ногами. По крайней мере, хоть порчи варпа здесь нет. Или… ее нельзя увидеть.

   Мощное гравитационное поле, создаваемое нестабильно работающими системами «Глориона», притягивало Огненных Змиев к полу.

   Благодаря недавно включенным воздухоочистителям, которые снова наполнили ярус кислородом, Претор смог снять свой шлем. Данные суспензоров на ретинальных дисплеях показывали, что подъемная способность на пределе. Маневрировать было тяжело. Тсу’ган чувствовал соленый вкус на губах, в сражении его лицо покрылось потом, а второе сердце колотилось, подстраиваясь под дополнительную физическую нагрузку.

   Ксеносы, похоже, не испытывали таких трудностей

   Двое закупорили собой короткий коридор, пытаясь оттолкнуть друг друга. Трое терминаторов стояли к ним почти вплотную: Тсу’ган, его сержант и Во’кар. Два других, включая воина со штурмовой пушкой, расположились позади. Хотя тяжелое орудие Храйдора молчало, взревел штормболтер Инвиктеза, который стрелял между наплечниками стоящих впереди. Подразделение Ну’меана тесно сгруппировалось за ними, защищая тыл.

   Выстрелы Тсу’гана растерзали грудную клетку чужацкого вожака и оторвали одну из его конечностей. Второй ксенос подобрался на расстояние, достаточное для прыжка, и, оттолкнувшись длинными мускулистыми ногами, легко взмыл в воздух. Цепной кулак врезался в его торс, превратив пронзительный вой в придушенное мяуканье, и генокрад заскреб когтями по броне Тсу’гана, но уже без всякой силы.

   — Хороший змееныш! — сказал Храйдор. Очереди штормболтеров озаряли коридор, словно языки пламени. Тсу’ган чувствовал их жар. Три ксеноса взорвались под обстрелом. — Смотри–ка, там еще больше!

   Храйдор указал цепным кулаком. Сами терминаторы не понесли никаких потерь или ранений, но кругом валялось примерно тринадцать трупов ксеносов. Всего лишь авангард, не более.

   Звери выглядели частично оцепеневшими, еще не полностью очнувшимися от спячки. Впереди раздался высокий воющий звук, предвестник новой волны.

   Генокрады, рассыпавшиеся по палубе, стали легкой добычей.

   Они брыкались и дергались под массированным обстрелом. Слишком поздно Огненные Змии осознали, что этих тварей просто принесли в жертву. Другие — цепляясь за потолок и стены, низко пригнувшись, чтобы представлять меньшую цель, — настигли их волной.

   Тсу’ган зашатался, получив скользящий удар по шлему. На внутреннем дисплее на секунду затрещали помехи, затем изображение стабилизировалось. Твари были быстры, гораздо проворнее первых. Змий размахнулся цепным кулаком, надеясь кого–нибудь задеть, но один из генокрадов перекатился через него и вцепился в спину.

   Болевые сенсоры доспеха вспыхнули гневным красным светом, и Тсу’ган закричал. Органические крючья вырвались из пасти генокрада и начали бить по сочленениям брони в поисках уязвимых мест. Огненный Змий не мог дотянуться до врага и вместо этого рванулся назад. Ударившись о стену, он с удовлетворением услышал хруст костей.

   Тсу’ган едва успел прийти в себя — модифицированное тело начало вкачивать в кровоток болеутоляющие химикаты, — когда с потолка на него прыгнула другая тварь. Несмотря на имплантат-оккулоб, он только сейчас разглядел ее во тьме.

   Громовой молот Претора сокрушил ее прямо в полете, и выброс энергии пронизал воздух, осветив взвизгнувшего перед смертью ксеноморфа, будто в застывшем пикт-снимке.

   — Огненные Змии, вперед! — прогремел Претор, расплющивая другого ударом грозового щита.

   По отрывистому грохоту болтеров Тсу’ган понял: его братья рядом и ведут продольный обстрел по коридору. Совместными усилиями Огненные Змии практически уничтожили вторую волну и за время краткой передышки немного продвинулись вперед. Перед ними виднелась более широкая секция коридора, нечто вроде технического отсека, где, будто металлические трупы, валялись старые механизмы. Увеличение пространства позволило воинам Ну’меана занять позицию рядом с отделением Претора.

   Они разошлись веером — трое впереди, сержанты в центре, двое позади, включая бойцов с тяжелым оружием. Претор поднял кулак.

   — Стойте на месте.

   Эхо последних выстрелов постепенно угасло, и снова повисла напряженная тишина, прерываемая тихими звуками действующих систем «Глориона».

   — Надо идти дальше, — сказал Ну’меан, выдавая свое нетерпение.

   Претор тычком перевернул один из крадских трупов.

   Щупальца вывалились из ротовой полости ксеноса, подобно ребристым языкам. Прежде чем включить комм-связь, Змий заметил слабый свет, угасающий в глазах существа. Явно не просто иллюзия, вызванная напряженными условиями на корабле.

   Претор вызвал Емека:

   — Апотекарий?

   — На месте, господин.

   — С ксеносами покончено, — упорствовал Ну’меан. — К чему медлить?

   — Он ждал почти столетие, брат. Несколько лишних часов не имеют значения, — парировал Претор. — Кроме того, они все еще здесь. Выжидают.

   Другому сержанту ситуация, очевидно, не нравилась.

   Тсу’ган помнил Ну’меана, каким тот был, когда гесиодец впервые телепортировался на Прометей, лунную космическую станцию и владение Огненных Змиев. Брат-сержант встретил его первым.

   По правой стороне его обветренного лица тянулся длинный шрам, он задевал губу и поднимал ее вверх в постоянном оскале. В тусклом красном огне правого глаза виднелось маленькое черное пятно. Полоса рыжих волос, выбритых дугой, покрывала правую половину черепа. Тсу’гану это напоминало язык пламени. Несмотря на жар кузни испытании и врата огня, прием не был теплым. Судя по нынешнему поведению Ну’меана, прошедшие годы не смягчили его.

   Претор включил свои гало-фонари на полную мощность и нацелил их в отрезок коридора впереди. Истрепанные шланги свисали вниз, точно гадюки. Где–то за пределами видимости зашипел пар, вырывающийся из клапана. По словам Емека, до точки слияния «Глориона» с «Протеем» оставался еще примерно час пути. — 

   Как и боевые братья, Тсу’ган последовал примеру сержанта.

   Поначалу он не увидел ничего, кроме истерзанного металла, ломаных труб и кабелей, похожих на извергнутые внутренности, залитые резким магниево-белым светом. Затем что–то зашевелилось на краю конуса света, медленно подкрадываясь в полумраке.

   — Во имя Вулкана! — взревел Тсу’ган, и к боевому кличу присоединился хор его братьев.

   Генокрады посыпались со стен, словно моллюски с днища древнего корабля, и скачками бросились вперед. В то же время с потолка обрушились вниз решетки и густым потоком хлынули твари.

   Поводя по сторонам штормболтером, Тсу’ган припомнил лавовых муравьев Ноктюрна, собирающихся у гнезда, чтобы отвадить всякого, кто на него посягал. Вот только здесь «насекомые» были крупнее человека, а роль муравейника играл прогнивший скиталец, дрейфующий в глубинах космоса.

   Каждый снаряд попадал в тело ксеноса. Повсюду отвратительными цветами распускались взрывы, разбрасывая всюду клочья мяса и оторванные конечности, но генокрады продолжали наступать.

   — Что–то ведет их! — рыкнул Тсу’ган и сделал было шаг назад, когда наткнулся своим наплечником на чей–то другой и остановился.

   Претор стоял рядом — керамитовая скала перед приближающимся приливом чужаков.

   — Только вперед, брат. Сопротивляйся. Наша воля сильнее. Он повернулся к другому Огненному Змию. — Храйдор, расчисти нам немного пространства.

   Обогнув Претора справа, воин шагнул вперед и нацелил штурмовую пушку.

   Воздух мгновенно заполнился визгом вращающегося ствола, с невероятной частотой изрыгающею высокоскоростные снаряды.

   Двигая орудие влево и вправо, Храйдор громко распевал литании Кредо Прометея и потрошил толпы генокрадов, которые начали заполнять коридор.

   — Кажется, мы расшевелили улей, брат-сержант, — заметил он.

   Тсу’ган услышал, как Претор бормочет.

   — И я знаю единственный способ его расчистить… Ну’меан!

   Второй сержант кивнул и сделал жест брату Колоху.

   — Сожги их! — выкрикнул Ну’меан и Огненный Змий включил тяжелый огнемет.

   Жидкий прометий вспыхнул, соприкасаясь с горелкой, и поглотил отрезок коридора впереди.

   Несмотря на жар, некоторые ксеносы все еще упорно атаковали.

   — Ве’кит, Меркурион!

   Еще двое Огненных Змиев ответили на приказ Ну’меана, взрывая точными болтерными выстрелами окутанные пламенем тела, падающие под струей огня. Несколько секунд, и все было кончено.

   Визг еще долго не смолкал, когда генокрады уже сдохли, обращенные в пепел нестерпимо жарким пламенем огнемета.

   Дым висел в воздухе, будто саван.

   — Что это за шум? — спросил Емек. Он подошел ближе, и теперь его было слышно без комм-связи.

   — Ты когда–нибудь жарил панцирную или хитиновую добычу на открытом огне? — спросил Храйдор, позволяя стволу штурмовой пушки какое–то время покрутиться и остыть, прежде чем окончательно отключить ее.

   Апотекарий покачал головой.

   — Брат, это воздух, — резко сказал Тсу’ган, которого немного раздражала явная наивность Емека. — Он выходит через швы в панцирях.

   — Молодец, змееныш, видать, в тебе есть еще что–то кроме гнева и громкого голоса.

   Тсу’гану захотелось ударить Храйдора так, чтобы вдавить шлем ему в лицо, но он сдержался и молча медленно подошел к Претору, который прижал руку к стене. Двое бойцов отделения Ну’меана проверяли, полностью ли безопасен путь впереди.

   Брат-сержант?

   — Знаешь ли ты, что я чувствую, прикасаясь к стенам этого корабля?

   Взгляд Претора твердостью мог поспорить с гранитом.

   Со времени вступления в ряды Огненных Змиев Тсу’ган успел увидеть сержанта с другой стороны. На Скории, сражаясь с орками, он выглядел так, будто энергия и пафос в нем переливались через край. Теперь он был угрюмым, погруженным в тяжкие думы. Смерть Н’келна накануне близкой победы изменила его так же, как убийство Кадая изменило Тсу’гана. Гибель капитанов часто так влияла на их товарищей по оружию, даже если они служили в другой роте.

   — Я чувствую… скорбь. — Претор нахмурился. — Что–то живет внутри корабля, в каждой его частице. Не воин Саламандр и не генокрад, не телесное существо, которое я мог бы потрогать или убить. — Сержант понизил голос. — Это меня беспокоит, и очень сильно. Положи руку на стену, брат, и почувствуешь, — добавил он, отходя в сторону.

   Тсу’ган ответил почти шепотом:

   — Я не хочу, мой господин.

   На предыдущем задании в мире-святилище Гробница IV Огненные Змии столкнулись с почти неуязвимым врагом. Битва с ним унесла жизни, отняла братьев. Бремя этой потери, как оказалось — бесполезной, давило на плечи Претора тяжелее, чем ворот его брони.

   — Хорошо, — сказал он. Претор еще на мгновение задержал взгляд на Тсу’гане, прежде чем тяжело зашагать прочь, чтобы поговорить с Ну’меаном.

   — Всюду боль, брат, — добавил он, уже повернувшись спиной. — Прими ее в пламени войны или же беги, отдав ей власть над собой. Я не могу сделать выбор за тебя.

   Затем он ушел, оставив Тсу’гана размышлять над его высказыванием.

   Точка слияния находилась там, где древний ярус машинариума пробивал среднюю палубу «Протея». Вот и отлично — значит, помещение криостазиса окажется недалеко от входа.

   Однако на пути встало препятствие — несколько тонн обломков не давали пробиться в следующий корабль напрямую из одного корпуса в другой.

   Такая проблема могла оказаться непреодолимой для обычных исследователей или даже для собратьев-Астартес. Но не для терминаторов.

   — Тяжелым орудиям — охранять подступы сзади, — сказал Претор, — остальные… вскрывайте корабль.

   Оба отряда принялись за дело, и воздух прорезал звук работающих цепных кулаков.

   — Апотекарий, держись подальше, — добавил сержант, — не рискуй своим грузом, брат.

   Емек кивнул и посмотрел на сосуд, закрепленный в его перчатке. Внутри мирно переливался химический раствор.

   — Если мы найдем взрывозащитную дверь или даже запечатанную переборку, я, возможно, смогу открыть ее отсюда. Это ускорит наше продвижение.

   Претор кивнул апотекарию, а затем набросился на препятствие с громовым молотом.

   Емек снова глянул на сосуд. Маленькая игла для инъекции обеспечит быстрый ввод раствора — красного, слегка светившегося. Емек немного знал о его происхождении, но понимал, что это сильнодействующее вещество. Чуть меньше пятидесяти миллилитров в прозрачной трубке из бронестекла размером с большой палец апотекария.

   Столь многое зависит от столь малой вещи.

   Они нашли дверь — давно не используемый технический люк в кормовой части «Протея», который вел к короткому переходу на среднюю палубу корабля. По нему мог пройти только один терминатор за раз, поэтому двигались медленно. Зато Тсу’ган и те, кто также шел впереди, получили возможность разведать обстановку.

   В отличие от «Глориона», в древнем ударном крейсере Саламандр все еще сохранялась нестабильная подача энергии.

   Люменолампы прорезали темноту дрожащими вспышками света, освещая темные помещения корабля. Бронза кое-где была дочерна обожжена давним, угасшим много лет назад пламенем. Палубу под ногами покрывал ковер сажи, которая шевелилась, подобно спящему морю, следом за каждым шагом Огненных Змиев. Зола облепила стропила и поперечные балки, будто серый грибок.

   Они вышли в большую шестиугольную комнату. В разные стороны от нее отходило пять коридоров, оканчивавшихся приборными панелями, и потому комната напоминала нечто вроде центра управления.

   Различные знаки и изображения покрывали стены. Символы Саламандр — пламя, змей и голова дракона — слабо поблескивали под гало-лучами терминаторов. Лампа наверху также была шестиугольной, и свет расходился вокруг, повторяя ее рисунок.

   Емек сосредоточенно изучал подсвеченную зеленым панель, когда к нему подошел Тсу’ган.

   — Не отходи далеко.

   — Ты слишком беспокоишься обо мне, брат. Я могу и сам себя защитить.

   Тсу’ган насмешливо фыркнул.

   — Это игнеец взрастил в тебе подобное высокомерие?

   Апотекарий когда–то был воином Дак’ира, которого Тсу’ган назвал игнейцем. При одной мысли о бывшем сержанте на лице Огненного Змия появился непрошеный оскал.

   Емек предпочел не реагировать. Даже сейчас, когда у него появились новые обязанности, боевые братья из старых тактических отделений все еще неприязненно относились друг к другу.

   — Что ты делаешь? — резко спросил Тсу’ган, не дождавшись ответа апотекария на провокацию.

   — Проверяю связь с аварийными системами.

   — И?

   Емек повернулся.

   — Даже по прошествии столетия все, похоже, работает. Криостазисная камера в полной сохранности. Корабли вроде «Протея» строились на века. — Он прервался и посмотрел в глаза Тсу’гану. — Тебя раздражает, что я посвящен в некоторые подробности этого задания, неизвестные тебе?

   Гесиодец стиснул кулак, и сервомоторы в его перчатке как будто зарычали.

   — Любопытство однажды убьет тебя, брат. Или, возможно, хуже… возможно, оно погубит твой оптимизм и сломает тебя.

   Тсу’ган уже уходил, когда Емек произнес ему в спину:

   — До или после того, как ты себя сожжешь в пепел в солиториуме?

   — Что ты об этом знаешь? — Тсу’ган остановился и огрызнулся в темноту.

   — Когда я принял обязанности Фугиса, то взял и его заметки и данные из апотекариона. Там упоминается твое имя.

   Огненный Змий словно одеревенел, но затем голос Емека смягчился:

   — Скорбь не постыдна, но опасна, когда направлена внутрь.

   Тсу’ган не обернулся, хотя очень этого хотел. Выяснять, что именно Емек знает о его пристрастии к боли, он будет потом — сейчас его внимание привлекло иное.

   — Что ты знаешь о го́ре? пробормотал он и прошел во вход-арку, отделявшую комнату от широкой галереи.

   По обеим сторонам длинного помещения тянулись ряды дверей. Выглядело оно как изолированный покой для пациентов, проходящих интенсивное лечение. Пол частично покрывала белая плитка, кое-где грязная, кое-где расколотая или сорванная с места. Двери — пластальные, с одиночными смотровыми окошками — тоже были белыми. На некоторых темнели поблекшие пятна, в полумраке выглядевшие почти коричневыми или черными.

   Тсу’ган наморщил нос от запаха, похожего на смесь озона и горелого мяса. Глухой отзвук его шагов совпадал с биением пульса. К этим громким ударам присоединилось легкое постукивание, будто пальцем по стеклу. Гесиодец пошел на звук.

   Авточувства не предупреждали о каких–либо опасностях.

   Сила тяжести и содержание кислорода стабильно держались на приемлемых уровнях. На «Протее» все было спокойно. И все же…

   Звук исходил из–за одной двери. В памяти Тсу’гана промелькнул некий образ, но ухватиться за него было так же сложно, как удержать в руках дым. Сердцебиение участилось. Он шаг за шагом двинулся к двери. Осознав, что медлит, терминатор обругал себя за слабость. И все же…

   Ретинальный дисплей Тсу’гана не сообщал ни о каких угрозах. Ни тепловых следов, ни движения, ни выбросов газа или энергии. Длинная камера была чиста. И все же…

   Он подошел к двери, вытянул пальцы силового кулака, чтобы дотронуться до стекла. Когда до него осталось несколько сантиметров, свет замигал, и Тсу’ган посмотрел наверх, на люменолампы. Когда он перевел взгляд обратно, из окошка на него смотрело лицо.

   Частично распавшаяся плоть, отслоившиеся мышцы — скорее череп, нежели узнаваемый человеческий облик. И все же Тсу’ган точно знал, кто это.

   — Ко’тан…

   Его мертвый капитан пристально смотрел на него через окно.

   Тсу’ган с ужасом увидел костяные пальцы, поднимающиеся и воспроизводящие положение его собственных, как если бы он смотрел в некое гротескное зеркало.

   Новый запах подавил зловоние горящего мяса и мелта-выбросов. Жар и сера, звук трескающейся магмы и аромат дыма.

   Расплывчатая фигура отразилась в стекле позади него.

   Красная броня оттенка крови, украшенная рогами и чешуей…

   «Драконий Воин»…

   Тсу’ган развернулся так быстро, как только позволил его доспех, целясь из штормболтера и рыча от нестерпимой муки.

   Претор отбил оружие в сторону, направив снаряд в пол, где тот взорвался, никому не причинив вреда.

   — Брат! — воззвал он.

   Тсу’ган видел только врага. Жар поднимался от брони Драконьего Воина, размывая его очертания. Здесь были отступники, убившие Ко’тана Кадая. Неважно, как они оказались на этом корабле. Все, что заботило гесиодца, — их смерть от его руки, и чем кровавее, тем лучше. Тсу’ган убрал штормболтер и вместо него запустил цепной кулак. Приближались другие враги. Он слышал их, с грохотом бегущих к нему по палубе.

   Претор принял удар цепных зубьев щитом. Искры каскадом посыпались ему в лицо, когда он отбил кулак вверх.

   — Брат! — повторил он.

   Это слово, выплюнутое сквозь стиснутые зубы, выражало гнев и вместе с тем неверие.

   Тсу’ган нажал вращающимися клинками на щит, и ярость дала ему силу превозмочь врага. Ублюдок ухмылялся — он видел клыки за ротовой решеткой боевого шлема Драконьего Воина.

   «Я вырву их…»

   Потом красный туман перед глазами рассеялся, и взгляду открылся Претор. Мига замешательства сержанту хватило, чтобы ударить рукоятью громового молота в грудь Тсу’гану.

   Заряд энергии пронизал Огненного Змия и заставил его рухнуть на одно колено.

   Визг цепного кулака утих, и Претор уронил молот на палубу. Но затем, придвинувшись ближе, он вогнал расколотый край штормового щита под подбородок Тсу’гану и поднял его на ноги.

   — Ты с нами? — спросил Претор.

   Язык Тсу’гана был парализован. Мир вокруг него только начал заново обретать смысл. Остальные смотрели на него, держа оружие наготове.

   Претор сильнее нажал на щит, поднимая голову Тсу’гана.

   — Ты с нами?

   — Да…

   Сержант понял тихий хрип и поверил ему.

   Ну’меана было не так легко успокоить. Он прицелился из штормболтера.

   — Все кончено, — сказал ему Претор, вставая на линию огня второго сержанта.

   — Варп…

   — Заразил корабль, весь скиталец, Ну’меан. Все прошло. Претор подтолкнул Тсу’гана в сторону, чтобы его внимательно осмотрел Емек. Сержант искоса взглянул на Храйдора, бессловесно велев тому идти рядом и присматривать за гесиодцем.

   Ну’меан опустил оружие.

   — Как ты можешь быть в этом уверен? — спросил он, когда Тсу’ган отошел.

   Претор подвинулся ближе.

   — У меня тоже видения, — прошептал он. Эта дрейфующая развалина жива и наделена сознанием варпа. Что–то направляет его в наши умы. Тсу’гана застали врасплох, вот и все.

   Ну’меан скривился.

   — Он слаб, нельзя ему доверять.

   — Он прошел через врата огня и выдержал испытание кузни — он один из нас! — настаивал Претор. — Разве ты можешь сказать, что эти задание и корабль не повлияли, так или иначе, на твое поведение? Я–то вижу, но признаешься ли ты, Ну’меан?

   Другой сержант не ответил. Он пристально смотрел на Тсу’гана, которого обследовал апотекарий с биосканером. Остальные Огненные Змии уже осматривали помещение, проверяя все палаты по очереди и сам центр управления.

   — Ты ошибаешься в нем, брат.

   — Нет никакой ошибки. Сейчас он во власти горя. Знай, что его судьба — среди Огненных Змиев. Я не брошу его…

   Ну’меан гневно выпалил:

   — Как я бросил других — к этому ты ведешь, брат?

   Претор придвинулся к нему вплотную.

   — Возьми себя в руки, иначе я приму командование заданием. Все понятно, сержант?

   Кипя яростью, Ну’меан все же уступил и еле заметно кивнул, прежде чем зашагать в сторону.

   Претор позволил ему уйти, потратив несколько секунд на то, чтобы совладать с собственными эмоциями. Он снова посмотрел на ряды иллюминаторов, тянувшиеся по стенам, и гнев его ушел, сменившись сожалением.

   — Я не брошу его, — повторил он сам для себя.

   Из окошек на него пристально глядели лица, которые мог видеть только он. Гатиму и Анкар, сраженные на Гробнице IV, Намор и Клайтен, убитые на Скории, и дюжина других, чьи имена стерлись из памяти, но остались на его совести.

   — Мы уже потеряли столь многих.

    

   — Это ничего, змееныш…

   Храйдор стоял у плеча Тсу’гана, пока Емек осматривал его на предмет ранений. Разжав крепления, апотекарий осторожно снял шлем гесиодца. Внутрь немедленно хлынул нефильтрованный воздух. Несмотря на минувшие годы, все еще воняло аммиаком и антисептиком. От дезинфицированного воздуха кожа Тсу’гана зачесалась, и он понял, что жаждет прикосновения огня. Но не было ни раскаленного прута, ни железа жреца-клеймовщика, способных утолить его мазохистское желание.

   — Что значит «ничего»? Говори ясно, брат. Ты как будто Темный Ангел, — ядовито ответил Тсу’ган.

   — Стой спокойно, сказал Емек, схватив Тсу’гана за подбородок и направив ему фонарь в глаза. Они вдруг ярко вспыхнули. Апотекарий сверился с показаниями биосканера и сохранил данные для дальнейшего анализа.

   — Я остался собой. Тсу’ган пристально посмотрел на Емека, будто подначивая его прийти к любому другому выводу. Однако в его подсознании еще жило воспоминание о лице Кадая, словно старый сон, и он не знал, откуда оно взялось.

   — Я не вижу никаких телесных отрицательных эффектов. Что до ментальных, то я не могу…

   — Тогда пусти меня. — Тсу’ган дернул подбородком, высвобождаясь, и забрал свой шлем.

   Емек отошел, заметив на прощание:

   — Твоя манера поведения точно осталась такой же дружелюбной.

   — Ты уверен, что ты воин, Емек? — усмехнулся Тсу’ган и рывком надел боевой шлем.

   Крепления автоматически защелкнулись, и он направился к Храйдору.

   — А теперь объяснись.

   Другой Огненный Змий не выглядел так, будто почувствовал угрозу. Вид у него был скорее задумчивый.

   — Размер и тяжесть великого доспеха, который ты носишь, — нелегкое бремя, змееныш. Он когда–то принадлежал Имаану. Его эгида вплетена в эгиду брони.

   — Я знаю. Присутствовал на ритуале. Я стоял пред кузней испытаний и прошел через врата огня. Я ношу знак Имаана на собственной плоти вместе со многими другими почетными шрамами, данными мне за деяния, совершенные в битвах. Это причина, по которой я сейчас нахожусь рядом с тобой. Я — Зек Тсу’ган, бывший брат-сержант Третьей роты, ныне — Огненный Змий, а не твой змееныш.

   Храйдор пару секунд безучастно смотрел на боевого брата, а затем громко расхохотался.

   — Я могу справиться и с доспехом, и с заданием, — запротестовал Тсу’ган, отчего Претор оглянулся на него. Через несколько минут они закончат обыскивать и проверять галерею.

   Тогда можно будет отправляться дальше.

   У Тсу’гана оставалось только это время, чтобы заново привести себя в порядок. В ответ на хмурый взгляд сержанта он понизил голос:

   — Я увидел… нечто. Реликт прошлого, ничего более. Старый корабль, старые призраки — вот и все.

   Храйдор внезапно посерьезнел.

   — Возможно, ты прав. — Его голос приобрел задумчивый оттенок. — На Ликааре, до того как стать Змием, я сражался вместе с Волками Гримхильда Скейнфельда. Это была нелегкая кампания, вели ее зимой, и мир прятался под толстым льдом. Мы, Саламандры, боролись с ним огнем, а Волки сражались яростью. Мы хорошо подходили друг другу. На планету вторглись зеленокожие, они порабощали население и тянули из скважин прометий, будто обычные пираты.

   Тсу’ган перебил.

   — К чему все это? — прошипел он. — Если ты должен следить за мной, так наблюдай молча и избавь нас обоих от лишних слов. Позволь мне заново освятить оружие и доспехи без твоей бесконечной болтовни.

   — Слушай, и, может, услышишь, к чему я, брат.

   Да, подумал Тсу’ган, ему есть за что любить фенрисийцев.

   Им тоже нравятся непомерно длинные саги.

   — Нас было мало, — продолжал Храйдор, — но мы, разумеется, все равно побеждали. Раньше–то орки и их низкорослые собратья воевали только с рабочими, вооруженными кирками и ледорубами. Это нисколько не подготовило зеленокожих к битве с Астартес. Однако там гнездилось кое–что, о чем мы не знали. Тварь — кракен, — спавшая подо льдом. Наши сражения потревожили его сон и заставили подняться к поверхности. — Голос Храйдора помрачнел. — Он застал нас врасплох. Я был среди первых. Прежде чем заговорил мой болтер, тварь схватила меня, потащила своими щупальцами. Более слабого человека расплющило бы, но мой доспех и дарованная Императором стойкость спасли меня. Если бы не вмешался Гримхильд, который метнул свой рунический топор, разрубивший щупальце чудовища, сомневаюсь, что я бы выжил. Не всем на поле боя так повезло.

   — Волнующий рассказ, с сарказмом произнес гесиодец, — но мы уже готовы выдвигаться.

   — Ты, как всегда, не видишь дальше своего носа, Тсу’ган, — ответил Храйдор. — Я все еще помню этого кракена. Я хочу, чтобы он нашел меня в моем солиториуме и я смог встретиться с ним лицом к лицу и победить его.

   Тсу’ган не пошевелился, все еще не понимая.

   Храйдор положил руку на его наплечник.

   — Не тебя одного преследуют призраки. Они есть у всех воинов, но только то, как мы с ними справляемся, делает нас сынами Вулкана.

   Гесиодец сбросил его руку движением плеча и пошел искать Претора. Ему не терпелось идти дальше.

   — Как скажешь, брат.

   Рассеявшиеся было по помещению Огненные Змии снова сгруппировались и приготовились выступать. Храйдор уже собирался следовать за ними, когда его взгляд уловил чье–то ускользающее движение. Авточувства молчали. Тот, кто двигался, исчез. Остались лишь легкий запах океана и льда и густая вонь чего–то древнего, давно позабытого.

   — Это ничего, — сказал себе Храйдор, понимая, что скиталец уже влияет на каждого из них. — Просто старый призрак.

    

   Если верить плану корабля, то, следуя через юго-восточный проход медицинской палубы, они вышли бы в аварийный ангар, а затем в камеру криостазиса. Оценив другие варианты в медицинском отсеке, они пришли к выводу, что выбранный маршрут самый рациональный. Ну’меан одобрил его, хотя он уже не интересовался оптимальностью и рациональностью — с тех самых пор, как они взошли на борт «Протея», его все больше захватывала цель миссии. Претор согласился с выбранным путем. Он вел свое подразделение отдельно от Ну’меана и его отряда, заняв позицию в арьергарде, а сам сержант шел впереди, точно гончая по следу.

   — Умерь шаг, брат. Корабль серьезно поврежден и может не выдержать такой нагрузки, — сказал Претор по комм-связи.

   Ну’меан ответил на том же закрытом канале:

   — Впрочем, это не твоя вина, да, Претор?

   — Ты недалеко продвинешься, если…

   Что–то мелькнуло в тенях прохода — длинного, узкого и слабо освещенного — и заставило Претора прерваться.

   — Обоим отделениям — стоять.

   Хор грохочущих шагов сменился тихими шорохами корабля, когда Огненные Змии остановились.

   — Что это? Крады? — В голосе Ну’меана слышалось раздражение.

   Сенсоры Претора молчали. Если ксеносы и присутствовали, обычные способы восприятия их не улавливали.

   — Что тут происходит? — прошептал Претор себе под нос. Храйдор тоже зорко всматривался в тени.

   — Дальше идти безопасно или нет? У меня на сканерах ничего, — сказал Ну’меан.

   Претор посмотрел на Огненного Змия слева.

   — Тсу’ган?

   Тот вперил взгляд вперед. Голос его был тихим:

   — Я чувствую запах горелого мяса и озона.

   «Не телесное существо, которое я мог бы потрогать или убить».

   Претор вспомнил свои же слова.

   — Сообщи мне статус криокамеры.

   Повисла пауза, пока Емек искал данные.

   — Полностью функционирует, господин.

   — Идем мы или нет? — Ну’меан даже не пытался скрыть нетерпение.

   Претор помедлил. До закрытых дверей аварийного ангара оставалось менее ста метров. Впереди не было ничего, кроме темноты.

   Что–то шло не так, но разве они могли отказаться от задания?

   — Веди, Ну’меан.

   Масштабы ангара впечатляли. Несколько причалов, состоящих из шлюзов, терминалов дозаправки и площадок для технического обслуживания, занимали его пространство. Большая часть, впрочем, приходилась на зону посадки, устроенную прямо под сегментированным, укрепленным адамантием потолком. Имелись в наличии и силовые щиты, последняя преграда, спасающая от губительного воздействия реального космоса, когда все помещение открывалось пустоте. В доках стояло шесть кораблей, все модифицированные «Громовые ястребы», с которых были сняты оружейные системы, принесенные в жертву большей грузоподъемности. В каждом доке стояло два ряда по три транспортника носами внутрь, так что ряды пересекались под углом и смотрели прямо на приближающихся Огненных Змиев.

   В отличие от других дверей «Протея», Емек не смог открыть вход в аварийный ангар при помощи внешнего пульта управления. Пришлось взламывать. Воздух вырвался изнутри, как предсмертный хрип.

   Сенсоры доспехов показали, что он насыщен углекислым газом и азотом.

   Перестроенные ДШК были не одиноки. Им составляли компанию мертвецы.

   — Это не ангар, а морг, — сказал Храйдор, освещая фонарями, встроенными в его доспехи, более темные участки.

   Скелеты в обрывках одежды — одни в солдатской форме, другие в обветшавших робах — лежали грудой вокруг забитых пылью посадочных опор кораблей, стоявших в доках.

   Несколько скелетов упали на открытом пространстве, и посмертное окоченение гротескно скрутило их конечности. Некоторые так и не выпустили из рук лазружья. Другое легкое оружие, в том числе не имперского образца, валялось рядом.

   Ну’меан не выказывал уважения мертвым — он двинулся через помещение буквально по головам, намереваясь пересечь четырехсотметровый ангар и достичь криостазисной камеры за ним так быстро, как только возможно.

   «Я ждал этого целый век».

   — Уходим. Мы ничего не можем сделать для… — Он прервался на полуслове, когда наткнулся сабатоном на труп, который не ожидал здесь найти.

   — Ксеносы? — Тсу’ган тоже увидел его — даже не одно, а несколько чужеродных тел. По стройным очертаниям и сегментированной броне он распознал эльдаров. Они меньше пострадали от разложения, чем люди, и более походили на иссохшие трупы, нежели на лишенные плоти скелеты. Трупы эльдаров посерели и съежились, глаза их превратились в темные ложбины, а волосы стали тонкими, словно осенняя паутина. Головы их прятались в конических шлемах с раскосыми смотровыми щелями, соответствующими чуждым чертам лица.

   Емек наклонился над одним из тел. Он стер налет пыли и обнаружил странный, неведомый ему символ.

   — Какая–то каста элитных воинов? Что они здесь делали?

   Претор оценивающе осмотрел обстановку.

   — Сначала сражались против наших, потом бились насмерть с генокрадами. Здесь, в стене — следы когтей, слишком большие и широкие для любого из этих тел.

   Он обменялся встревоженным взглядом с Ну’меаном.

   — Времени немного, — тихо пробормотал второй сержант.

   Полосы рассеянного света, рассекающие сверху пронизанный пылью воздух, мигнули и погасли. Питание отключилось, заполнив комнату внезапной и абсолютной тьмой.

    

   Тсу’ган почувствовал, как его облаченное в громоздкую броню тело начало подниматься. Гравитация тоже отключилась.

   Копья магниево-белого света из гало-фонарей пронзили мрак, перекрещиваясь, — терминаторы начали парить в воздухе. Несмотря на свою массу, они неуклонно «всплывали».

   Ничем не удерживаемые в доках, «Громовые ястребы» взлетели, словно при замедленном запуске, подобно тяжеловесным дирижаблям, выпущенным на пронзительно воющий ветер. Они бесшумно отрывались от посадочных площадок, и малейшее движение воздуха меняло траекторию их неуклюжего парения.

   Тсу’ган попытался включить магнитное притяжение на сабатонах, но по ретинальному дисплею пробежало сообщение «отказ системы», написанное символьным кодом.

   — Магниты не работают, — прорычал он братьям. Свет, исходящий от доспеха, прерывисто замигал. — Гало-фонари тоже отказывают.

   Последняя вспышка перед тем, как свет окончательно погас, осветила широкий бок «Громового ястреба» со стоном двигавшегося на Тсу’гана, словно металлический айсберг.

   — Наковальня Вулка… гн-нр-р-р!

   Он врезался в корабль и отлетел в сторону. Удар вышел жестче, чем ожидалось, и тело отозвалось на него болью.

   — Держитесь подальше от «Ястребов». Используйте сенсоры опасного сближения. — Предупреждение Ну’меана оказалось запоздалым для Тсу’гана. — Выпускайте газ из пневматических систем, чтобы направлять движение, а затем зафиксируйте страховочные тросы.

   Гесиодец уже вращался по спирали, ожидая, пока займет более или менее вертикальное положение, чтобы стравить часть газа, питавшего некоторые системы доспеха: дыхательную, двигательную, силовые механизмы. Жизненно важные в той или иной степени, они имели страховочное дублирование, из–за чего выброс небольшого количества газа не был критичен.

   В считаные секунды призрачные клубы газа начали разноситься по помещению — Огненные Змии пытались сгруппироваться. Один из дрейфующих кораблей столкнулся со своим собратом по эскадре, издав оглушительный грохот. Впрочем, это не помешало Тсу’гану расслышать, как кричит Храйдор:

   — Зверь! Я вижу его! Вступаю в бой!

   Воздух рассек залп штурмовой пушки, дульная вспышка озарила темноту. Выстрел отшвырнул Храйдора назад, он крутанулся и врезался в одну из стен.

   — Во имя Вулкана, — протянул он, еще не совсем придя в себя от столкновения, и снова нажал на спуск.

   — Остановись и прекрати огонь. Отключить все оружие! — Претор плыл к нему так быстро, как только мог, оставаясь за пределами зоны смертоносного огня Храйдора.

   Тсу’ган тоже был невдалеке и двинулся на помощь. Он слышал бормотание сержанта:

   — Оставьте меня, братья. Оставьте меня. Вы уже с Вулканом, чей огонь бьется в моей груди…

   Он не понимал, к кому обращается Претор, а прочие Огненные Змии оказались рассеяны по помещению. Некоторые пытались пристегнуть тросы к чему–нибудь неподвижному. Другие вели себя… странно. Стремительно сменяя друг друга, в комм-связь сыпались их сообщения.

   — …не могу двигаться… мои доспехи… как камень.

   — …системы отказывают… кислород загрязнен…

   — …ксеносы! Крады в трюме! Разрешение атаковать…

   В последнем голосе Тсу’ган узнал Ну’меана.

   — Все мертвы… оставить корабль… вся команда… мертва… мои братья…

   Емек, которого Тсу’ган успел разглядеть краем глаза, исчез внизу, направившись к чему–то на палубе — в целом он двигался гораздо лучше, чем более тяжелые терминаторы. А еще на него не повлияло то — что бы это ни было, — что атаковало их.

   Потом Тсу’ган увидел его.

   Лицо — лоскутное, испещренное шрамами месиво. Глаза с алыми веками горят ненавистью. Красно-черный доспех с чешуей, покрывающей нагрудник. Рогатые наплечники и длинные когти цвета киновари на латных перчатках. Ошибки быть не могло.

   — Нигилан.

   Предводитель Драконьих Воинов находился здесь, и его трижды проклятое варп-колдовство окутало их всех.

   Тсу’ган должен очистить «Протей» от предателей. Он покончит с ними всеми.

   Губы Нигилана шевелились. Голос, похожий на треск пергамента, резонировал в голове гесиодца.

   — Я ничего не боюсь! Ничего! — выплюнул он в ответ на обвинение, которое мог слышать только он.

   Отступник улыбнулся, показывая маленькие клыки.

   — Убью тебя, чернокнижник… — Тсу’ган ухмыльнулся, наводя штормболтер на ненавистного врага.

   И тут гесиодец замер как вкопанный. Его оружие, перчатка и наруч, вся рука…

   — Нет…

   Так велико было его смятение, что он едва смог это выдавить.

   Красная и черная броня покрывала тело Тсу’гана, заняв место привычной зелени Саламандр. Крошечные крупицы пыли посыпались из трещин в сочленениях, и он чувствовал, как под доспехом с него слезает кожа, словно со змеи. Ноздри заполнила медная вонь, источаемая его собственным телом. Он знал этот запах. Тот преследовал его во снах, обещая кровь и предсказанное предательство. Боевой шлем Тсу’гана лишился облика дракона — ничем не украшенный, он оканчивался тупоносой мордой, вырезанной из кости.

   С окровавленных цепей, обмотанных вокруг тела, свисали черепа.

   — Аргх! — Теперь он закричал громче — мимо пролетел «Громовой ястреб», на миг скрыв Нигилана из виду. На боку машины непостижимым образом отразилось лицо. Тсу’ган всмотрелся в него и вместо себя увидел Гхор’гана, отступника, который убил его капитана. Гесиодец стал этой тварью. Выродком.

   Убийцей.

   Штурмовик пролетел мимо. Нигилан смеялся, стоя на палубе внизу.

   Тсу’ган рванулся к чернокнижнику, хватаясь за все подряд, чтобы подтянуться ближе, сбрасывая пневматическое давление из доспеха.

   Два столкнувшихся корабля едва не зацепили его, но Тсу’ган почти не заметил их в своем стремлении добраться до Нигилана.

   Вокруг него братья сражались с собственными фантомами.

   Воинственные завывания Храйдора стали похожи на белый шум.

   Тсу’ган не обращал внимания на происходящее вокруг: оно ничего не значило.

   Что–то по касательной ударило в наплечник, отдавшись мучительной болью через весь доспех, но он претерпел и выдержал ее. Значение имела только месть.

   «Жизнь за жизнь». Этими словами он хотел оправдать убийство.

   Тсу’ган оказался достаточно близко, чтобы добраться до своей жертвы.

   Схватив предателя за шею, он стиснул ее.

   — Смейся теперь, ублюдок! Смейся!

   И Нигилан рассмеялся. Он смеялся, и кровь текла из его рта, а на лбу вспухали жилы по мере того, как Тсу’ган медленно сдавливал его шею.

   Голос Емека пробился сквозь пелену, упавшую на все помещение и Огненных Змиев:

   — Восстанавливаю питание. Держитесь.

   Сила тяжести вернулась, как и освещение.

   Терминаторы упали. Рухнули и штурмовые корабли, будто астероиды с неба.

   Кусок фюзеляжа «Громового ястреба» едва не попал в Тсу’гана, разминувшись с ним менее чем на метр. Обломки, отколовшиеся от корпуса штурмовика при ударе оземь, дождем осыпали доспехи, но панцирь выдержали обстрел. В руках гесиодец сжимал тело со сломанной шеей, и, когда он ослабил бешеную хватку, голова мертвеца отвалилась.

   Тсу’ган выпустил жалкий труп серва. Отвращение перешло в облегчение, когда на его глазах доспех снова принял привычный зеленый цвет.

   Галлюцинация прекратилась. Гесиодец снова был собой, хотя ментальная травма все еще ныла, будто ожидая, что ее снова разбередят.

   — Что случилось?

   Прежде чем ответить, Претор отпустил Храйдора, который тоже пришел в себя, но все еще не успокоился после пережитого.

   — На борту есть кое–что… интересное. Оно удерживается в состоянии покоя системами корабля, — сказал Претор. — Как здоровое тело обороняется от вторжения извне, так звездолет стремится уничтожить пришельцев.

   — Как такое возможно, брат-сержант? Это же просто корабль.

   Подошел и Ну’меан. Огненные Змии собрались вместе, чувствуя себя сильнее рядом с товарищами, и все желали знать, что за феномен таится в коридорах «Протея». По счастью, терминаторы избежали гибели под рушащимися «Громовыми ястребами».

   — Корабль побывал в варпе — Ну’меан посмотрел на Претора. Его зловоние распространяется с каждым циклом систем жизнеобеспечения. И это еще не все.

   Тишина звенела предчувствием опасности. В конце концов Претор нарушил молчание:

   — Если вы увидите, то объяснить будет проще.

   — Увидим что? — спросил Храйдор, к которому возвращалось самообладание. Вторжение в разум могло превратить обычного человека в бессвязно бормочущую развалину, однако Астартес лепили из более прочного материала их рассудок подвергся испытанию, но они не чувствовали каких–либо последствий.

   — В камере криостазиса, — сказал Ну’меан. — Мы сейчас отправимся туда. Пойдем.

   Он повел их по причалу, теперь заваленному обломками упавших «Громовых ястребов» и усеянному небольшими очагами возгораний. Емек подал голос.

   — С показателями подачи энергии что–то не так, — сказал он, ни к кому конкретно не обращаясь. Апотекарий стоял перед основным пультом управления в помещении и просматривал инфопоток, ища причину недавнего отключения энергии.

   — Оно не было вызвано случайным перепадом в сети? — спросил Претор.

   Емек повернулся к нему.

   — Нет, господин. Питание систем корабля перенаправили в другой отсек. Похоже, кто–то использовал эту энергию, чтобы открыть ранее запечатанную переборку.

   — Генокрады так себя не ведут. Они гнездятся, не выходя за пределы колонизированной области. Изучение окрестностей не в их природе, — сказал Ну’меан.

   Тсу’ган ступил вперед, в круг, образовавшийся между двумя сержантами и апотекарием. Его тон был слегка раздраженным.

   — И что это точно значит?

   Претор ответил, не глядя на него. Взгляд его был прикован к дальней взрывостойкой двери и пути вперед, к камере криостазиса.

   — Это значит, что мы не одни на корабле. Кто–то еще поднялся на борт «Протея».

    

   Остаток путешествия к криостазисной камере они проделали в тишине. Узнать, кто или что еще находилось на борту «Протея» и как далеко от Огненных Змиев, они не могли, поэтому действовали с предельной осторожностью. Каждое ответвление, каждую нишу проверяли и перепроверяли.

   Несколько минут, несколько отрезков тесных и узких коридоров, и наконец они достигли части корабля, отведенной под криостазис. От перекрестка перед камерой расходилось четыре коридора. По одному из них Саламандры пришли сюда. Еще два тянулись влево и вправо. По словам Емека, правый вел к хранилищу спасательных капсул. Левый уходил в глубины «Протея», к технической подпалубе. Наконец, короткий отрезок коридора примерно в метр длиной шел дальше вперед, к самой криокамере.

   Отсек был очень надежно запечатан. Его отсекала практически непроницаемая переборка, не дававшая проникнуть внутрь праздным исследователям. Ранее «Протей» принадлежал Ну’меану.

   Брат-сержант владел кодами доступа к помещению, где скрывалась цель их путешествия.

   Переборка втянулась в толстые стены коридора по обеим сторонам, исчезнув в ранее скрытых от глаз пазах, которые закрылись после завершения процедуры.

   Холодный воздух, подернутый дымкой жидкого азота, сочащегося из помещения, манил подойти ближе. В небольшой, ничем не примечательной комнате квадратной формы находились двадцать прозрачных цилиндрических камер, похожих на гробы, куда мог бы поместиться воин Астартес в полной броне. Там могли располагаться члены команды во время долгого путешествия в пустоте. В них же обычно держали тяжелораненых, пока не добирались до космической станции или дока, где имелось более совершенное медицинское оборудование, чем на крейсере.

   Когда Огненные Змии проникли в комнату и разошлись по сторонам, в ней был только один обитатель.

   — Мы привели тебя не для того, чтобы ты кого–то спасал, брат Емек, — сказал Претор, стоя рядом с единственной занятой криокамерой.

   Внутри, за подернутым кристаллами изморози стеклом, виднелся силуэт чужака. Мертвенно-спокойного и лишенного шлема. Миндалевидные глаза эльдара были закрыты. По его странно симметричному, вытянутому и заостренному лицу не удавалось определить пол. Сегментированную броню, украшенную необычными, чуждыми рунами, покрывала мантия. Со сложенными на груди руками существо напоминало диковинное спящее дитя, чья внешность была одновременно отвратительной и завораживающей.

   — Нет, никак не спаситель, — произнес Емек, с новообретенным пониманием взирая на сыворотку в своей перчатке. — Я здесь в качестве палача.

   — И теперь ты это знаешь, — нарушил тишину Ну’меан, не желая ждать ни секунды.

   К криокамере тянулись трубы, закачивая растворы и газы, необходимые для того, чтобы поддерживать существо в состоянии анабиоза. Как и у всех остальных, у него имелся пульт, управляющий работой камеры. Маленькое гнездо, гостеприимно окруженное латунным кольцом, позволяло вводить добавки в смесь жидкого азота и жидкости, сохранявшие жизнь обитателю камеры.

   Претор положил руку на плечо Ну’меана.

   — Подготовь его к тому, что должно быть сделано. Мы будем охранять вход. Если те, кто проник на корабль, недалеко… Он не стал договаривать, только отдал Огненным Змиям приказ выйти и оставить Емека и Ну’меана наедине с замороженным чужаком.

   Тсу’ган удалился с неохотой, желая знать, почему этот единственный ксенос так важен и почему они попросту не вогнали цепные кулаки в стекло и не убили его без всяких ненужных церемоний.

   — Смерть чужаку, — тихо, но злобно проговорил он, уходя.

   — Нервнопаралитический яд убьет мозг этого существа, — объяснил Ну’меан. — Смертоносный и быстродействующий, но его можно ввести только через латунное гнездо. Он указал на кольцо на пульте.

   — Я думал, мне поручили оживить кого–то из наших потерянных братьев, — сказал Емек, не понимая неуместность своей фразы и разглядывая неподвижное, чуждое тело под стеклом. Он немного знал об этой расе и угадал в нем ясновидца, что–то вроде эльдарского колдуна. — Существо насылало на нас свои психические эманации с тех пор, как мы высадились на «Протей».

   — Да, — ответил Ну’меан без обычного волнения. Теперь, когда финал был так близок, воин наконец успокоился. — Из–за воздействия варпа он привязан к кораблю — ибо это он, мужчина. Претор тоже чуял его. Криопроцесс — единственное, что сдерживает эту тварь. Без него, даже при малейшем нарушении, эльдар свободно обрушил бы на нас свое колдовство. Я потерял почти три тысячи людей, пытаясь пленить его. Жестокая судьба ввергла нас в варп-шторм, как раз когда его стремились освободить сородичи-ксеносы. Я не мог помочь мужчинам и женщинам на корабле. Я также потерял боевых братьев. Мой приказ прекратить эвакуацию обрек их всех. Даже теперь, когда минуло много лет, эти жизни… все те, кого Саламандры поклялись защищать, — кололи острой болью и виной. Возможно, ясновидец больше и не был военнопленным, но он по-прежнему оставался врагом.

   Емек заметно напрягся.

   — Что надо сделать?

   Ну’меан начал процедуру открытия порта для принятия сосуда. Он снял боевой шлем, чтобы лучше видеть и управлять консолью.

   — Это займет лишь мгновение. Подготовь сосуд, — сказал он.

   Емек извлек его из перчатки и подготовил шприц на конце.

   — Готов, господин.

   — Уже почти… начал Ну’меан, когда энергия, питавшая камеру, полностью отключилась.

   Снаружи погас свет.

   Едва развернувшись, чтобы войти обратно помещение, Претор увидел, как апотекарий отшатывается от криокамеры, и вспышка дуговой молнии сбивает его с ног. Она вырвалась из стазисной камеры. Крик эхом отразился по всей комнате, Емек завертелся на месте и упал на пол.

   Еще один разряд хлестнул, словно плеть и по поверхности камеры прокатились бушующие волны психической энергии. Ну’меан пошатнулся, когда в него врезался разряд, но остался на ногах, защищенный Круксом Терминатус.

   — Назад!

   Не желая подвергать новым испытаниям силу личного оберега, Ну’меан схватил Емека за лодыжку и поволок его по полу.

   — Штормболтеры! — взвыл Претор.

   Тсу’ган вступил внутрь и выпустил очередь. Разрывные снаряды остановились в нескольких сантиметрах от замерзшей крионической камеры и без всякого вреда детонировали в воздухе.

   Взрывы отразились наружу, будто наткнувшись на какое–то миниатюрное пустотное поле, и рассеялись, обратившись в ничто.

   Ну’меан увернулся от очередного разряда молнии, практически вышвырнул Емека через порог и бросился прочь из камеры. Переборка захлопнулась за его спиной, и Претор тут же ее запечатал. По крайней мере, двери все еще работали, по-видимому регулируемые другой частью внутренней энергетической сети корабля.

   Хотя камера была заблокирована, а питание отключено, Тсу’ган чувствовал, что видения возвращаются. Логика убеждала в их нереальности, но восприятие принимало все за чистую монету. Он ощущал вкус меди, видел тени врагов в длинном коридоре впереди, чувствовал горький привкус серы, обжигающий нёбо.

   — Будьте крепки разумом, братья, — сказал Претор. Ну’меан осматривал Емека.

   — Апотекарий тяжело ранен, — сказал он, и его снова захлестнули застарелая вина и чувство беспомощности.

   Большая трещина разделяла надвое нагрудник Емека. Ее переполняла кровь. Был и след ожога — длинный черный рваный зигзаг, пятнающий броню, будто рана. Часть шлема откололась. Глаз, затянутый алым, моргал, источая кровавые слезы.

   — Я ранен… — прохрипел он. Попытался посмотреть по сторонам, но не смог. Кровь клокотала в горле, и он слышал медленное биение второго сердца, пытавшегося справиться с травмой.

   Тсу’ган смотрел на него, чувствуя, что злость на апотекария сменилась тревогой за его жизнь.

   Емек был гесиодцу братом, и теперь, глядя в лицо его возможной смерти, Огненный Змий оценивал свое поведение как недостойное воина Саламандр, сына Вулкана.

   Возможно, апотекарий и был когда–то связан с игнейцем, но не его ненавидел Тсу’ган.

   — Он умирает, — произнес гесиодец.

   Ну’меан проигнорировал его.

   — Надо восстановить питание в криокамере, — сказал он Претору. — Я не оставлю дело незавершенным.

   Претор кивнул. Огненные Змии столпились в коридоре.

   Они сформировали защитный периметр, следуя отработанной тренировками методике. Что Саламандры умели делать — причем хорошо, — так это держать оборону.

   — Стойте здесь, — сказал Претор, — и будьте готовы снова выдвигаться по моему сигналу. Планы корабля у меня. Я со своим отделением доберусь до энергетического центра звездолета. — Он многозначительно нахмурился. — Затем я найду того, кто отрубил питание, и сделаю с ним то же самое. Крови будет много.

   — Во имя Вулкана, брат, — сказал Ну’меан, когда они пошли прочь.

   — Нам понадобится его благоволение, — ответил Претор, с лязгом двигаясь по коридору. Немногим далее в сторону уходило ответвление, ведущее с медицинской палубы в глубины холодного сердца «Протея».

   Тсу’ган внимательно вглядывался в тени. Эта часть корабля была по большей части неповрежденной и несколько жутковатой, будто вся жизнь в ее пустых коридорах попросту исчезла. Ни борьбы, ни повреждений, просто пустота.

   — Не вижу признаков заселения крадами, — сообщил брат Во’кар. Он шел в паре с Тсу’ганом к энергетическому центру под предводительством Претора.

   — Будьте наготове, посоветовал сержант. Позади них, в темноте, Храйдор водил штурмовой пушкой по сторонам.

   Последний боец отделения, брат Инвиктез, шел в полушаге впереди него.

   — Здесь мы встретим не ксеносов, — заключил Претор.

   Когда удалились от криокамеры, стало легче. Судя по хроносчетчику задания, Огненные Змии покинули отделение Ну’меана ровно тридцать три минуты назад. По сравнительно точным расчетам Тсу’гана, за это время они ушли примерно на несколько сотен метров. Но, несмотря на дистанцию, он все еще чувствовал те же ощущения, явившиеся из прошлого и давившие на его решимость.

   Впереди мелькнула тень, но не успел гесиодец навести штормболтер, она будто растворилась в дыму. В рециркулируемом воздухе висел густой запах меди. Был ли он создан психическим воздействием или реален — Тсу’ган не мог сказать. Он видел, как Претор всматривается в темноту, также видя призраков в самых темных углах и сознательно отводя взгляд.

   Показатели пульса и дыхания Храйдора, отображающиеся на тактическом дисплее Тсу’гана, были повышены. Претор тоже это видел.

   — Держитесь, братья. — Он не обращался к кому в отдельности, но гесиодец знал, кому адресованы его слова на самом деле. — Наши умы — враги нам. Полагайтесь на чутье. Проведите обычные ментальные упражнения, чтобы обрести равновесие. Мы родились, откованные Вулканом. Мы прошли сквозь врата огня и испытание кузни. Наша отвага несгибаема, ибо мы Огненные Змии. Помните об этом.

   Череда боевых клятв и лозунгов была ответом брату-сержанту, однако все чувствовали висящее в воздухе напряжение. Храйдор отозвался последним.

   Пока они не встретили сопротивления. Планы указывали, энергетический центр не так уж далеко.

   Но, шаря лучами гало-фонарей во тьме, Тсу’ган не мог избавиться от тревожного чувства, гнездящегося внутри.

    

   Ну’меан в нетерпении ждал у дверей криокамеры.

   Емек привалился к стене и все еще истекал кровью.

   Апотекарий пришел в сознание, однако оставался без сил. Он использовал все целебные мази и бальзамы из нартециума, какие только мог. Братья, повинуясь его сбивчивым инструкциям, приложили все возможные усилия, стараясь помочь ему. Емек предал свою судьбу в руки Вулкана. Либо он выдержит наковальню и сойдет с нее откованным заново, либо будет сокрушен.

   Так или иначе, Ну’меан поместил сосуд с жидкостью в латунную внешнюю оболочку и прикрепил магнитом к своему наручу. Устройство было маленьким, но не настолько хрупким, чтобы он не мог применить сыворотку самостоятельно. Будет сложно, и апотекарий справился бы лучше, однако этот вариант уже не подходил.

   — Сержант Ну’меан, — донеслось по комм-связи из длинного коридора, где братья Меркурион и Ган’дар охраняли ответвление, по которому Претор и его отделение двинулись к энергетическому центру.

   — Докладывай, брат.

   — Вижу контакты на сканерах. Быстро приближаются.

   Ну’меан включил собственный биосканер — одно из устройств, встроенных в терминаторскую броню.

   Он увидел несколько тепловых следов, далеких, но весьма реальных. По его расчетам, они приближались из отсека, который ранее был запечатан.

   — Организовать защиту, — сказал он братьям Колоху и Be’киту, стоящим рядом. — Удерживать позиции. Отступать только по моему приказу, — приказал он стоящим в авангарде.

   Что–то не так, подумал он. Провидец не спал, и Ну’меан ожидал от него атаки видениями и ментальными муками. Он готовился услышать вопли умирающих, узреть горящие лица тысяч людей, которых обрек на смерть. Но ничего не было, лишь терзающее чувство смутной тревоги.

   — Удерживать позиции, — повторил он.

   Храйдор что–то прошептал, но Тсу’ган не расслышал. Терминаторы двигались по последним коридорам в тесном строю, словно древние романские легионеры: некоторые воинские учения Терры глубоко проникли в культуру Ноктюрна. Отставал только Храйдор.

   Они прошли мимо нескольких ответвлений в другие части корабля, каждое было темным и глухим, и каждое требовалось проверить и просканировать, прежде чем идти дальше.

   Тсу’ган уже собирался отправить Претору субвокальное предупреждение о том, что его беспокоит поведение боевого брата, когда на него сошло мгновенное прозрение. Ноющая боль в затылке, зуд в шее и плечах, незримое напряжение в воздухе — ему это было знакомо. Он чувствовал подобное раньше. Наблюдатели. Наблюдатели в тенях.

   Что–то двигалось во тьме. У Тсу’гана создалось впечатление, будто оно едино с тенями, как ночь, сливающаяся с ночью.

   Силуэты, на которые он не обращал внимания ранее, были не мнимыми, а реальными. Претор так же видел и игнорировал не призраков во мраке, но нечто весьма осязаемое и очень опасное — способное обмануть авточувства Саламандр.

   Предупреждение Тсу’гана опоздало — что–то обрушило на них свое воздействие, и наиболее мощный удар пришелся на Храйдора.

   — Я вижу его! — закричал тот, сломав боевой порядок отделения и с грохотом бросившись назад, туда, откуда они пришли. — Гримхильд… — Он помахал воображаемому космическому Волку через плечо, призывая следовать за собой. — Кракен… Бери топор и кровных братьев. Я держу его на прицеле!

   Они так не узнали, долго ли несчастный Храйдор налился под незримым влиянием ясновидца.

   Претор обернулся и увидел, как Змий исчезает в другой развилке, ведущей в неизвестную часть корабля.

   — Брат! — крикнул он, но Храйдор пропал в собственной версии реальности.

   До них донеслась громкая стрельба из штурмовой пушки, когда тот вступил в бои с воображаемой тварью из глубин.

   Претор уже двинулся в путь.

   — За ним.

   — Куда он пошел? — спросил Тсу’ган.

   — К своей смерти, если это не прекратить. Мы здесь не одни.

   Тсу’ган кивнул и последовал за сержантом.

   Развилка, которую выорал Храйдор, вела в длинный коридор.

   Когда ее достигли остальные, его еще было видно — он стрелял из штурмовой пушки очередями, прежде чем шумно побежать дальше.

   — Я могу подстрелить его, например выбить поршень из ноги. — Тсу’ган уже прицеливался. — Это его замедлит.

   Претор покачал головой.

   Снова послышался шум бегущих ног. На этот раз его услышали все — и вместе с ним пронзительный крик, словно его издавала стая механических птиц.

   — Во имя Вулкана… — Сержант нахмурился, пытаясь определить источник резкого звука, когда вдруг переборка захлопнулась, остановив их. Они потеряли Храйдора из виду, хотя Тсу’ган мог поклясться, что видел, как мгновением ранее вокруг него сомкнулись тени, точно отделившиеся от самых стен.

   — Удерживайте развилку, — приказал Претор Инвиктезу и Во’кару. Они тут же заняли позиции. Он повернулся к Тсу’гану. — Выбей ее, сейчас же!

   Тсу’ган вогнал в металл цепной кулак, и каскад искр озарил коридор.

   Потребовалось несколько минут, чтобы прорваться сквозь переборку.

   Он первым выглянул на другую сторону.

   — Ушел, — рыкнул Тсу’ган, но потом заметил следы крови на решетчатом полу. В коридоре был сводчатый потолок, усеянный трубами и узкими вертикальными воздуховодами. Цепи, свисавшие из темноты, слабо позвякивали. Претор и Тсу’ган руками расширяли прореху в переборке, пока та не увеличилась достаточно, чтобы они могли пролезть. На это тоже ушли драгоценные секунды.

   Торопясь, они преодолели коридор еще за две минуты.

   Оставив остальных позади и приблизившись к тесному тупику, они нашли тело Храйдора.

    

   Ксеносы быстро приближались, десяток за десятком.

   В длинном коридоре отделение Ну’меана имело неплохие условия для ведения огня, а потолок был достаточно прочным, чтобы не беспокоиться насчет внезапного нападения сверху.

   Если генокрады будут приближаться только с кормы «Протея», их удастся сдержать.

   В нескольких метрах от двери крионического помещения коридоры отходили влево и вправо. Здесь, на перекрестке, Ну’меан разместил Емека, двух Огненных Змиев и встал сам.

   Слева от него находилось помещение, где хранились спасательные капсулы. Вряд ли будут атаковать оттуда. Но если ксеносы явятся из правого коридора и одновременно с кормы, битва наверняка выйдет гораздо короче. Он уже слышал, как твари стрекочут, суетятся, скачут. Уже недолго.

   Примерно пятьдесят метров отделяло их от братьев Меркуриона и Ган’дара у следующего ответвления. Еще где–то через сто метров длинный коридор оканчивался пятном тьмы, которое свет гало-фонарей уже не мог рассеять.

   — Ждите, пока не сможете хорошо прицелиться, затем ведите огонь на подавление, чтобы замедлить их, — приказал Ну’меан по комм-связи. — Посмотрим, братья, сможем ли мы забить путь впереди трупами ксеносов.

   Воинственное «Есть!», раздавшееся в унисон, сказало ему, что приказ был услышан и Огненные Змии приносят последние клятвы.

   Дверь позади, где пребывала в частичной спячке его жертва, касалась спины Ну’меана и казалась горячей на ощупь.

   «Все это ради возмездия»…

   Ну’меан стиснул кулак, сокрушая сомнение.

   «Нет слишком высокой цены».

   — Они идут!

   Коридор впереди внезапно озарили вспышки грохочущих штормболтеров.

   Мельком, среди тел и выстрелов, Ну’меан видел, как разлетаются на куски беснующиеся ксеносы. Они и не думали отступать.

   Даже на расстоянии он заметил лихорадочное сияние в их глазах.

   Оно даровало тварям агрессию и целеустремленность. Ну’меан понял, почему они едва ощущали психические эманации ясновидца.

   Он стал частью корабля и распространил свою власть на его обитателей. Эльдар направлял свою силу через крадов, пробуждая и ведя их. Он заменил собой Разум улья.

   Болтерный огонь Ган’дара и Меркуриона длился еще несколько секунд, после чего Саламандры начали отступать. Они периодически выпускали очереди один за другим, так что залпы перекрывали друг друга.

   Сержант практически не видел целые трупы среди крови и оторванных конечностей — таково было разрушение, учиненное их оружием.

   — Боеприпасы на исходе, — предупредил Меркурион.

   — Да, брат, — ответил Ган’дар.

   Ну’меан двинулся было вперед, но дисциплина взяла верх, он остановился и заговорил в комм-канал:

   — Отступайте. Вернитесь в строй, братья. — В тоне сержанта слышалась настойчивость.

   Генокрады были повсюду: перебирались через мертвых, карабкались по стенам, полу и потолку. Такая ярость…

   — Огонь Вулкана пылает… — начал Меркурион. Он поспешно вставлял в штормболтер новую обойму, а Ган’дар прикрывал его, когда один крад подобрался достаточно близко, чтобы содрать с него половину шлема вместе с кожей лица. Брат Меркурион пошатнулся и выстрелил еще несколько раз из штормболтера, прежде чем второй ксенос пробил дыру у него в груди. Третий прыгнул ему на спину. Затем они облепили его, и Огненный Змии исчез под грудой тварей.

   — Вернитесь в строй! Вернитесь в строй!

   Но мольбы Ну’меана были напрасны.

   Несколькими мгновениями позже пал и Ган’дар, генокрады окружили его, и не осталось надежды, что он выстоит дольше. Его штормболтер освещал коридор еще шесть секунд, прежде чем замолкнуть.

   Ну’меан сдерживал гнев и желание броситься в набегающую волну крадов навстречу смерти и тщетной славе.

   — Брат Колох.

   Огненный Змий с тяжелым огнеметом выступил вперед.

   Ну’меан глухо произнес:

   — Сожги это.

    

   Храйдора разрубили на части. Цепные зубья усеяли шрамами его броню. Самые глубокие разрезы приходились на наиболее уязвимые сочленения. Терминаторская броня была серьезно повреждена, следы огня говорили о том, что в него стреляли плазмой с близкого расстояния. Участки частично расплавившегося керамита, оставившие зияющие воронки в иссеченной плоти воина, свидетельствовали о воздействии мелты. Убийцы набросились на него со всех сторон и разорвали его на куски. Все вокруг жуткой сцены плавало в крови, которая отсвечивала темным, будто внутренности, цветом в резком свете гало-фонарей.

   В конце следующего коридора, у развилки, издевательски позировала одинокая фигура. Она была облачена в архаичный силовой доспех, темный, как сумерки, или даже темнее. Боевой шлем, которому придали облик воющего демона, чья грубо высеченная ротовая решетка застыла в немом вопле, напоминал голову птицы. Птичьими же казались когтистые стопы и перчатки. Склонив голову набок, отвратительная тварь начала издавать щелкающие звуки.

   Ее движения были странными, несколько синкопированными, и когтистая стопа скрежетала по металлу в такт.

   Рот Тсу’гана свело в оскале, который скрыл шлем.

   — Раптор…

   Затем он очертя голову ринулся вперед по коридору под рев штормболтера.

   Крича птичьим, механизированным, однотонным голосом, раптор взлетел в воздух. Тяжело хрипящие двигатели на спине закашляли клубами дыма и пламени.

   Тсу’ган выругался. Он промахнулся.

   Над ними громко зазвенели цепи и трубы. Тсу’ган выстрелил в темноту под сводом, где, как ему показалось, он заметил движение.

   Жестокий смех, похожий на карканье стервятника, источник которого не получалось отследить, был ответом на его промах. Затем раздался еще один взрыв птичьих воплей, синтезированных вокс-решеткой шлема.

   — Предатели-хаоситы! — прорычал Тсу’ган Претору, скашивая звенья цепей следующим залпом. Они посыпались на его броню, будто железный дождь.

   Ответ сержанта отрезало переборкой, рухнувшей между ними. Попался.

   Тсу’ган изрыгнул еще одно проклятье, когда несколько силуэтов в доспехах, сородичи первого раптора, обрушились сверху на крыльях-лезвиях. Падая вниз, они будто вытекали из теней и лишь в последний момент включали прыжковые ранцы, чтобы прервать полет.

   Воздух наполнил озоновый запах мелты и зловоние окровавленных, смазанных маслом зубьев цепей. Клинки уже гудели, рычали в поисках добычи.

   — Вы так легко меня не убьете, отродья ада, — поклялся Тсу’ган, пытаясь оттеснить прочь другие ощущения, давящие на край сознания: медную вонь, серную поволоку…

   Эти враги — настоящие. Повелители Ночи — трусы, запугивающие своих врагов. Они не были достойны имени Астартес даже в те времена, когда верно служили Трону.

   Рапторы — стайные хищники, и он попал в их ловушку. Клинки рванулись к нему. Тсу’ган едва успел заметить их — но не защититься.

    

   Претору потребовалось три удара громовым молотом, чтобы выбить дверь и, со скрежетом сорвав ее с креплений, на полной скорости швырнуть в коридор. Как и большинство сынов Вулкана, он обладал огромной силой, но даже среди Огнерожденных славился невероятными подвигами. Ведомый же яростью и решимостью, он становился одним из самых могучих воинов.

   Ближайший раптор такого не ожидал. Шесть тысяч килограммов металла в полметра толщиной врезались в предателя и практически разрубили его пополам. Из–под череповидного лицевого щитка вырвался предсмертный хрип.

   Тсу’ган вовремя увидел импровизированный снаряд и рванулся в сторону, однако в полете дверь все равно задела переднюю часть его нагрудника и оставила вмятину на керамите.

   Повреждения, нанесенные его броне цепными клинками, были незначительными.

   Огненный Змий воспользовался преимуществом перед изумленными противниками — хотя замешательство длилось всего несколько секунд, — чтобы выпотрошить одного из них выстрелом из штормболтера в упор.

   Стиснув наплечник раптора кулаком, он вогнал ствол тому прямо в живот и надавил на спуск. Тсу’ган отшвырнул труп прочь. Другой раптор попытался взлететь, чтобы занять более удобную позицию, и уже целился из плазмомета, когда Тсу’ган протянул руку и схватил его за лодыжку.

   Он швырнул предателя наземь без особых усилий. Цепляясь когтями за пол в поисках опоры, тот отлетел прямо к Претору. Сержант обезглавил тварь краем штормового щита.

   — Узрите гнев Вулкана! — взревел он, отшвыривая в сторону еще одного раптора, который прыгнул на него, намереваясь вцепиться.

   Теперь Тсу’гана не стесняла толпа, и он стрелял налево и направо выверенными залпами. На ретинальном дисплее вспыхнули предупреждающие значки — пики интенсивного термического воздействия. Мелта-стрелок увернулся от первой очереди, выпустив небольшую реактивную струю из прыжкового ранца, чтобы остаться в воздухе, но затем Претор атаковал с неожиданного угла и впечатал в стену.

   К этому времени с опорного пункта вызвали Во’кара и Инвиктеза, которые вонзали точные очереди в гущу рукопашной из конца коридора.

   Умирая, рапторы дергались и дрожали, будто странные металлические куклы.

   В схватке лицом к лицу с полным отделением терминаторов у них не было шансов на победу. Коварная засада обернулась горьким, безнадежным поражением пред мощью Огненных Змиев.

   Предателей осталось всего четверо. Саламандры наступали.

   Двое, испуская пылающие струи из прыжковых ранцев, попытались взлететь к своду. Огонь штормболтеров — концентрированный, на малой дистанции — разорвал их броню, будто тонкую жесть.

   Третий кинулся на Претора, но его цепной клинок не выдержал столкновения с прочной броней сержанта. Сломанные металлические зубья посыпались на пол, а вскоре к ним присоединился изувеченный труп раптора.

   Тсу’ган оказался лицом к лицу с единственным выжившим, предводителем рапторов, что носил вытянутую маску демона. Тот склонил голову, содрогнулся всем телом, и пучок проводов, торчащих у его шеи, заискрился. Затем гнусное птицеподобное создание заверещало. Насмешка заставила Тсу’гана замахнуться — ему хотелось ощутить, как плоть и кости твари перемелются лезвиями цепного кулака, — но вожак рапторов рассчитывал именно на это и избежал удара, подхватив заодно мелта-ружье павшего сородича.

   Казалось, будто существо собирается обратить оружие против Огненного Змия, — но оно включило прыжковые двигатели, взмыло к своду потолка и на ходу прожгло металлическое покрытие, создав себе таким образом путь для побега. Массивная фигура Тсу’гана не давала другим хорошо прицелиться, и снаряды штормболтеров без всякого вреда для раптора обрушились на трубы наверху. Затем Огненные Змии вновь остались одни.

   — Повелители Ночи, — сплюнул Тсу’ган. — Малодушные отродья и растлители. Что они делают на борту «Протея»?

   Претор не отвечал. Он слушал комм-линк.

   — Ну’меан в беде, — сказал он, закончив. — Предателям придется подождать…

   Тсу’ган ощетинился.

   — Отомстим за Храйдора!

   — Придется подождать, — твердо повторил Претор. — Мы нужны нашим братьям, тем, кто еще живет и дышит, чтобы проситься к энергетическому центру.

   Они уже собирались вернулся по своим следам, когда коридор сотрясло взрывом, настолько громким что он срезонировал в броне Тсу’гана. Посыпались крупные обломки металлического мусора. Впереди взвился черный клуб пыли и пламени.

   Претор пристально вглядывался в дым и завалы, отсеивая помехи, возникшие в результате взрыва.

   Остальные члены отряда заняли боевые позиции, ожидая очередного нападения. Сержант считал показания сканера на ретинальном дисплее. Сделав это несколько раз, он выругался, изрыгнув старое ноктюрнское проклятье.

   — Брат-сержант? — спросил Во’кар.

   — Путь назад закрыт.

   — Господин?

   Претор закричал на Во’кара, и от ярости горящие угли его глаз вспыхнули ярким пламенем:

   — Мы не можем идти дальше, брат! Предатели обрушили коридор. И если мы не найдем другого пути к энергетическому центру, то Ну’меан и его отделение погибнут!

    

   Передышка не могла длиться долго. Очистительное пламя тяжелого огнемета брата Колоха хорошо выполняло свою работу.

   Испепеленные тела генокрадов усыпали коридор впереди, но их наступало больше, гораздо больше.

   Через наушник комм-связи сержант слушал мрачный доклад Претора. Из всего разговора было слышно лишь несколько коротких фраз со стороны Ну’меана:

   — Понимаю, брат.

   — И не пытайся. Попытка пробиться займет слишком много времени.

   — Другой маршрут? Такого, чтоб ты добрался сюда достаточно быстро, здесь нет.

   — Ты должен. Я могу эвакуировать брата Емека со скитальца. Теперь ты можешь спасти только его жизнь.

   — Во имя Вулкана, — эхом прошептал Ну’меан последнюю передачу, уже оборвав связь.

   Он проверил биосканер на ретинальном дисплее, посмотрев на смертоносный сосуд с ядом, прикрепленный магнитом к его броне. До врага оставались считаные метры. Он должен убить его. В любых обстоятельствах сержант Огненных Змиев должен быть в состоянии его убить.

   Шум во мраке впереди становился все громче.

   Скоро все закончится.

   «Действуй!»

   Ну’меан сказал брату Ве’киту:

   — Доставь апотекария к спасательным капсулам. Убедись, что он на верном пути, и возвращайся обратно в строй. Перед тем как все закончится, мне понадобишься ты и брат Колох.

   Это было рискованно. Поместить Емека в одну из капсул, возможно, нерабочую, без уверенности в том, что его спасут, когда он будет дрейфовать в пустоте. И с такими ранениями… Но других вариантов не оставалось.

   Ну’меан знал, что шансов у него немного.

   Ве’кит ушел, забрав с собой ослабевшего, почти впавшего в кому апотекария.

   Сержант положил руку в латной перчатке на наплечник Колоха.

   — Ни одна тварь не должна пройти, брат.

   Колох кивнул. Судя по звукам, крады приближались. В темноте впереди уже виднелись их неясные силуэты.

   Ну’меан повернулся и приблизился к двери-переборке, готовый вот-вот произнести коды активации.

   — Закрой ее за мной, — тихо сказал он, — и не открывай, что бы ни случилось.

   — Во имя Вулкана, — нараспев произнес Колох.

   — Всегда за Вулкана… — ответил Ну’меан. Стрекотание приближающихся тварей бурно нарастало. Он открыл дверь вошел в криокамеру.

   Как только он переступил порог и дверь наглухо закрылась за ним, ударила дуговая молния. Поначалу боль была притупленной, затем усилилась, став куда более настойчивой и жгучей, и каждый шаг давался Ну’меану с мучительным трудом.

   Крукс Терминатус наделял его некоторой защитой, но лишь благодаря твердой воле, присущей Саламандрам, он продолжал двигаться по окутанному туманом полу.

   По его броне будто пробежали добела раскаленные пальцы — психическая молния выискивала открытую плоть и уязвимые места. Сочленения некогда непробиваемого доспеха Ну’меана начали постепенно давать слабину.

   Через треск энергии он расслышал доносящийся снаружи шум битвы. Выстрелы болтеров и залпы огнемета сливались с боевыми кличами его братьев и визгом ксеносов. Подходящий реквием для их последней битвы в таком адском месте. Корабля, который он помнил, больше не существовало. Мерзость вокруг более не была «Протеем». Здесь продолжали жить лишь призраки, чье место — в прошлом. Ну’меан понял это слишком поздно, но теперь он, по крайней мере, должен завершить свое задание.

   Находясь в считаных шагах от криокамеры, он увидел оцепенелого и, как всегда, безмятежного провидца. При взгляде на чужака никто бы не догадался, что за хаос царит в его разуме, сражающемся с пришельцем, который явился прикончить его.

   — И все же я убью тебя, — поклялся сержант.

   Когда психическая молния ослабела, на смену ей вернулись кошмары и ментальные муки. Лица, прогнившие и иссушенные разложением, пристально воззрились на Ну’меана обвиняющими глазами. Внезапно сотни их преградили путь к криокамере и вонзили мертвецкие когти в сержанта Огненных Змиев. Сервы, члены команды, жрецы-клеймовщики и даже другие Астартес удерживали Ну’меана на расстоянии своим гневом и его чувством вины.

   Ну’меан заскрипел зубами. Тело невыносимо болело, будто кто–то обнажил его нервные окончания и испепелял их одно за другим. Сержант не мог видеть приборную панель сквозь толпу призраков, однако чувствовал ее. Она все еще была готова принять в себя смертоносную сыворотку.

   Провидец удвоил старания, посылая в воина Саламандр все новые трещащие дуговые разряды. Ну’меан кричал при каждом новом ударе, и плоть его слезала с костей. Латные печатки окутало пламя, но сквозь кровавую дымку он достаточно хорошо видел свою цель.

   — Я — твоя смерть… — прохрипел он и вогнал сосуд в круглое гнездо.

   Тот быстро опустел — токсин проник в механизм, будто голодный паразит. В тот же миг провидец содрогнулся в конвульсиях. Судороги выглядели неестественными в сочетании со спокойным выражением лица. Через несколько секунд он затих.

   За дверью давно уже стояла тишина. Генокрады не смогли прорваться и закончили тем, что скребли когтями твердую обшивку, пока им это не наскучило, после чего двинулись дальше.

   Ну’меан терял сознание. Откуда–то глубоко снизу доносился грохот кузни, звук наковальни, которой касается молот.

   «Скоро я буду там, — подумал он. — Скоро я присоединюсь к вам всем, братья мои».

    

   Тсу’ган молча прижимал руки к своим ноющим ранам, стоя пристегнутым в отсеке-святилище «Неумолимого» вместе с другими воинами.

   Там царило подавленное настроение. Не менее шести Огненных Змиев погибли, пытаясь свершить столетнее воздаяние. Почему–то он чувствовал, что чаши весов не уравновешены.

   Он жаждал пламени солиториума, жара, который очистил бы его от боли и бессильной ярости, затаившейся внутри. Голос Волкейна, пилота, прервал его мрачные раздумья.

   Покинув останки «Протея» и вернувшись на ангарную палубу «Глориона» по другому маршруту, Саламандры попытались восстановить связь с Ну’меаном. Без толку. Апотекарий Емек все же мог еще быть жив, поэтому они тщательно прочесали пространство космоса вблизи того места, откуда выбросило его спасательную капсулу.

   Сейчас, два часа спустя, они нашли его.

   — Экстренная руна идентификации соответствует сигнатуре «Протея». — Голос брата Волкейна звучал неровно, искаженный комм-связью.

   Претор заговорил в приемное устройство у переборки:

   — Проведи биосканирование и подлети ближе.

   Прежде чем Волкейн ответил, прошла почти минута.

   — Есть жизненные показатели.

   Тсу’ган увидел, что Претор на миг прикрыл глаза. Как будто с его плеч сняли бремя.

   — Сколько до него? — спросил он пилота.

   — Примерно три минуты семнадцать секунд, господин.

   — Верни нам нашего брата, Волкейн. Верни его в кузню.

   — Во имя Вулкана.

   — Во имя Вулкана, — ответил Претор, прерывая связь.

   Повернувшись, он встретился взглядом с Тсу’ганом. Легкий кивок сержанта сказал Огненному Змию все, что ему требовалось знать.

   Емек, по крайней мере, выжил. Когда его извлекли из спасательной капсулы, он лежал ничком в медиконтейнере, прикрепленный к полу, будто груз. Лицо апотекария и большая часть его левого бока сильно пострадали. Тсу’ган пожалел о том, как сказал Емеку, что однажды тот сломается. Он не хотел, чтобы пророчество сбылось.

   Претор внимательно наблюдал за ним. Глаза сержанта, не скрытые шлемом, горели огнем, не уступая ярости самого Тсу’гана.

   Так много смертей во имя чего–то столь бесплодного и преходящего… Месть — блюдо, которое не насыщает, лишь оставляет тебя голодным и пустым. Да, жажда отмщения все еще горела в гесиодце всепоглощающим пламенем. В тот момент она пылала во всех воинах.

   Их боль получила имя. Тсу’ган знал это имя, и не было нужды его произносить.

   Повелители Ночи.


   ГОРЕНИЕ
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   Сначала был жар, затем — ощущение полета и странная невесомость, влекущая тело сквозь влажный воздух. Кожа покрылась лихорадочной испариной, которая конденсировалась по мере движения. Вскоре появилась боль, и сильнее всего она отдавалась в лице, словно исколотом иглами, от них горел каждый нерв. Реальность приходила и уходила, как серия вспышек: свет, тьма, затем раскаленная краснота.

   Он неловко повалился на спину. Пепел, поднятый тяжким падением, взметнулся серой пеленой. Он кашлял, пытаясь не подавиться им. Огонь, огонь в глазах. От тлеющих искр они чесались и ныли. Надо выскрести искры наружу. Звучали бессмысленные приглушенные голоса. Он чувствовал сильный смрад. Пахло…

   Горением.

   Внезапный миг откровения, и он понял, что горит его собственная плоть. Его пальцы…

   «Не похожи на мои… меньше и не такие сильные».

   …были в считаных миллиметрах от обгоревших краев кожи, когда его схватила сильная рука.

   — Не надо… — предупредил голос. Он говорил резко, но все звуки потускнели, что лишило голос требовательности, которую он пытался передать. Слышался глубокий, густой акцент. Некая шелковая интонация, сразу узнаваемая и при этом неуместная.

   — Что… что случилось?

   «Мой голос… странный, словно доносится из чужой глотки. Ни мощи, ни резонанса».

   — Сумеречные призраки, — ответил тот, другой, по-прежнему невидимый — глаза различали лишь пятна света и жара, — как будто этого объяснения хватало. — Надо идти. Давай, вставай.

   — Я ничего не вижу.

   «Такой жалкий, такой слабый и… и… смертный. Это не мой голос».

   — Скоро пройдет. Подожди немного.

   Сильные руки подхватили его под локти и поставил на ноги. Ветер отдавал серой, во рту горчило. Зрение постепенно возвращалось.

   На горизонте поднималась гора огня, ее пики окутывало пирокластическое облако, а из недр доносился громовой рев.

   «Я ее знаю. Я родился здесь?..»

   Впереди простиралась громадная пепельная равнина, серая, словно могила, осыпающаяся, словно сожженная кожа. Далекая гора царствовала над меньшими братьями и сестрами и тянула вверх пальцы утесов, что вонзались в багряное небо. Раскаленные облака расплывались по алому небосводу, будто пятна крови в воде. По лику горы стекали лавовые жилы и впадали в огромное огненное озеро за много километров отсюда.

   Пепел, камень, огонь — адское место, юдоль проклятых, где они обречены терпеть вечные муки. Красный мир, мир магматических рек и острых как бритва скал, серных морей и пламенных ущелий. Место за пределами смерти.

   Один шаг за другим.

   «Раньше я был сильнее…»

   Ноги работали сами по себе, а не благодаря усилиям воли. Когда он заговорил снова, они бежали, хоть он и не знал от чего.

   — Я умер?

   «Я переродился?»

   Незнакомец повернулся и стал видим сквозь молочную пленку медленно возвращающегося зрения. Загорелый человек, испещренный ритуальными шрамами, с длинным копьем в руке. Хотя его облачение составляли лишь накидка из чешуйчатой шкуры и грубые сандалии, человек при внешней дикости выглядел благородным.

   — Нет, Дак’ир, — бесстрастно ответил он. — Это Ноктюрн.

   «Дом…»

    

   Дак’ир слышал позади скрежет и жужжание турбин, медленно нагоняющее их. Он не отваживался обернуться, только украдкой бросил несколько быстрых взглядов назад во время панического бегства. Темные орудия, длинный гудящий корпус. Нос оканчивался зазубренным шипом, бока украшали лезвия, и он парил, будто возлежа на воздухе, который шел рябью вокруг него. За ним следовали густые, влажные и горячие миазмы металлического зловония. На платформах по обе стороны от черного фюзеляжа находились… демоны, демоны с черной кожей.

   Его спутник устремился в узкое ущелье и побежал по осыпям вулканической породы меж гейзеров, изрыгающих пар. Двигаться было тяжело, даже пешком, даже без дополнительного груза брони и механизмов…

   «Я помню свои доспехи».

   …однако жужжание турбин не отставало.

   Сумеречные призраки — упорные охотники.

   «Я знаю их под иным именем».

   Дак’ир слышал, как их вопли — неестественные, потусторонние звуки — становились все громче от предвкушения убийства.

   — За мной! — прокричал его спутник. Дак’ир временно потерял его из виду в дыму, клубящемся среди скал. Он с трудом держал темп, в груди колотилось сердце…

   «Почему у меня только одно?»

   …но незнакомец бежал слишком быстро. Он знал эту равнину. Дак’ир чувствовал, что тоже должен ее знать, но она казалась далеким воспоминанием, как будто видением иного человека.

   Пригибаясь, чтобы не попасть под вспышки выстрелов над головой, Дак’ир обогнул каменный выступ.

   Его спутника там не было. Он вошел в стену дыма, выпущенного одним из кратеров, и не появился снова. Дак’ир ощутил приступ паники, но сумел его подавить.

   «Ибо я не изведаю страха…»

   Если запаниковать, смерть неизбежна. Он даже не сумел толком разглядеть хищников, охотящихся за ним, но нутром чувствовал, каким жестоким пыткам они подвергнут его плоть.

   «Я видел их жертв — освежеванных заживо, насаженных на колья…»

   Пробиваясь сквозь кольцо дыма, Дак’ир закрыл глаза. Его грубо схватили и оттащили в сторону, в тень глубокого невидимого отрога.

   Вот и незнакомец. Прижимает палец к темным губам.

   Нечто большое и стремительное проплыло над их головами, невозможным образом держась на горячем воздухе, и вспороло завесу дыма, как зазубренный нож — кожу.

   Прошло три секунды, и гудение двигателей сменилось ревом взрывов. Парящая машина разлетелась на части, а ее адских наездников либо разметало в стороны, либо спалило огнем.

   Спутник Дак’ира вскинул длинное охотничье копье и проулюлюкал боевой клич.

   Дак’ир внезапно обнаружил в своих руках изогнутый лук. Он хорошо знал его контуры. Это его оружие.

   «И все же не оно».

   Наложив стрелу на тетиву, он последовал за незнакомцем к месту крушения.

   Все больше смуглых воинов появлялось из облаков дыма и пепла. Некоторые несли мечи тонкой работы. Кое–кто даже держал у плеча длинные винтовки, плюющиеся пулями.

   Сумеречные призраки обмякли среди разодранных останков парящей машины. Вблизи она напомнила Дак’иру ацербийские лодки с Едкого моря, хотя и отличалась длинной и огромным множеством клинков. С шипованных цепей, обмотанных вокруг металлического корпуса, свисали черепа и другие мерзкие амулеты.

   Пассажиры были облачены в черные панцири, напоминавшие сегментированные оболочки насекомых. Вовсе не демоны, но все же в некоем роде демонические, порочные существа. Высокие, стройные, усеянные острыми шипами и крючьями, как и их корабль. В их глазах горел огонь убийства, словно тлеющие угли ненависти.

   «Я знаю этих существ, и все же они не…»

   Некоторые умерли еще до того, как копья, стрелы и клинки до них добрались. Убитые сгнили и рассыпались в прах на глазах Дак’ира. Их доспехи разваливались на сухом ветру, словно металл ржавел с невозможной скоростью, пока не опали хлопьями, не оставив почти ничего. Их тела стали золой, смешались с серой патиной равнины и исчезли. И, наконец, ничто уже не напоминало о визите непрошеных гостей.

   Дак’ир опустил лук, слишком изумленный, чтобы выстрелить хоть раз. Бойня все равно уже закончилась.

   Его спутник приблизился, стер черный пепел и ржавчину с копья и нахмурился.

   — Брат…

   «Да, у меня много братьев, но ты не один из них».

   — Что с тобой?

   Он подошел ближе. Дак’ир почувствовал его руку на плече и только теперь осознал, что одет точно так же — в накидку и сандалии.

   — Я… я не…

   «Это не моя броня».

   Человек жестом пригласил его сесть на камень неподалеку.

   — Все еще не пришел в себя после взрыва, — сказал он, скорее самому себе. — Это же я, Н’бел.

   «Я слышал это имя и прежде. Оно очень старое».

   Дак’ир поднял взгляд. Его зрение и другие чувства резко обострились. Имя пробудило что–то внутри, но он не знал почему.

   — Брат… — эхом повторил он и стиснул руку Н’бела в воинском приветствии. — Я тебя знаю.

    

   Это существо называлось дригнирр, огненная ящерица, одна из многих, что рыскали по вулканическим равнинам Ноктюрна. Она относилась к саламандрам, меньшим сородичам чудовищных огненных змиев, которые обитали в глубинах гор, поближе к жару магмы. Дак’ир вспомнил окружающую его часть мира, пока дожидался формирователя металла.

   Ящерица пробежала по россыпи камней и пристально уставилась на него. В ее глазах горел огонь, бросая отсвет на мордочку цвета оникса. Не считая тонкой синей полосы вдоль позвоночника, ее чешуя имела совершенно черную окраску:

   — Чего ты хочешь, маленькая ящерка?

   — Смотри, чтобы другие не услышали, как ты разговариваешь сам с собой. — Появился Н‘бел, несущий в руках какой–то предмет. — Они и так сомневаются в пригодности игнейцев к битве.

   Н’бел наклонился ближе и сильно хлопнул Дак’ира по плечу.

   — Но не я, брат.

   Дак’ир кивнул, узнав ноктюрнское товарищество, столь знакомое и вместе с тем такое странное. Предубеждение против игнейских корней, как у него, он тоже чувствовал и прежде.

   «В иное время так говорил кто–то иной».

   Когда он снова оглянулся на россыпь камней, дригнирр исчез. Возможно, ящерица ему просто почудилась, и на миг он задался вопросом: вдруг сомневающиеся на самом деле правы.

   — Вот, держи. — Н’бел протянул серебристую маску. — Кожа пиркинна, — объяснил он, когда Дак’ир взял подарок. — Ускоряет заживление.

   Кователь металла — лысый широкоплечий воин, чьи сложенные на груди руки напоминали железные обручи, — согласно кивнул за его спиной. В отличие от остальных воителей племени, он носил на спине тяжелый молот. На его теле виднелись нарисованные белым пеплом символы наковальни и кузнечных инструментов. Кожа у него была даже темнее, чем у Н’бела, а блестящие глаза сияли отраженным огнем солнца, пылавшего в высоте.

   «Глаза как огонь… черная, как оникс, кожа…»

   Дак’ир надел маску. Она закрывала только раненую половину лица, и боль сразу же резко ослабла.

   «Мое лицо горело, когда я услышал, как они выкрикнули его имя».

   — Моя кожа… — произнес он, впервые осознав, что она гораздо светлее, чем у Н’бела.

   — Ха! «Игнейская зола». Житель пещер реже видит ноктюрнское солнце, Дак’ир. — Н’бел выглядел озабоченным. — С тобой точно все хорошо?

   — Я немного запутался, и только. Что произошло с призраками?

   Н’бел задумался.

   — Ушли.

   Он указал на равнину, простиравшуюся внизу.

   Человек, одетый в чешуйчатую мантию и маску в форме оскаленной морды ящерицы, взмахнул изогнутым посохом, увешанным кривыми клыками и высушенными хвостами рептилий. Его мускулистый торс скрывался под нагрудником из костей ящера. Окружавшие его воины пристально наблюдали, как он работал с землей: загребал ее горстями, пробовал на вкус, нюхал, высыпал и начинал все заново.

   — Но шаман найдет их след, — твердо добавил Н’бел. — Земля никогда не лжет.

    

   На Ноктюрне земля и люди едины. Планета — жестокая мать, огненный мир, способный сотворить ужасающее разрушение и погубить бесчисленное множество жизней. Во Время Испытаний она трескается и рвется, проливая собственную кровь и лавовые слезы, которые грозят поглотить все сущее и людей, влачащих существование на ее каменной плоти. Впрочем, земля не только берет, но и дает. Это часть великого цикла рождения, смерти и возрождения. Она забирает тебя обратно, огненная мать, переменчивая планета Ноктюрн, принимает тебя в свое сердце и лоно. Жизнь заканчивается в пламени, так же как началась.

   Воскрешение — всего лишь один из аспектов племенной культуры, Прометеевой веры.

   Ничто из когда–либо жившего или умершего на Ноктюрне не ушло насовсем. Оно просто изменилось, переродилось чем–то иным.

   «Может, я и есть это «иное», возрожденное в незнакомой плоти? Мои кости прочностью могли поспорить с железом, кожа — со сталью. Я был неуязвим. А теперь… теперь… осталось только горение».

   Шаман обладал крепкой связью с землей, куда прочнее, чем у кого–либо еще в этом скромном боевом отряде. Хлопья пепла, дымящиеся кратеры, крупицы самой земли говорили с ним голосом, который умел понимать только он.

   Дак’ир ехал в длинной веренице воинов племени, восседавших на завротурах.

   Чешуйчатые быкоподобные существа не славились ни проворством, ни свирепостью. Но они обладали силой и стойкостью, толстой шкурой и способностью переносить тяжелое бремя на дальние расстояния. Пепельные кочевники, странствующие племена, которые избегали Убежищ, путешествовали по Шлаковой пустыне на широких спинах этих зверей.

   «Я парил по небесам на крыльях грома…»

   В кроваво-красном свете Адской зари кружили дактилиды. Крылатые ящеры вместе с шепотом земли привели шамана к скальному гребню цвета ржавчины, пронизанному металлически-серыми жилами. Завротуры медленно проследовали за ним. Там, на горной вершине оттенка засохшей крови, они нашли остальных сумеречных призраков. Из их пересохших глоток глухо вырывался визг, вопли и смех, создавая какофонию. Всадники завротуров чувствовали себя так, словно на них лег тяжелый и давящий покров.

   Дак’ир не запомнил путешествие, хотя в его памяти сохранился дригнирр, наблюдавший за ним из тьмы пещер или с вершин вулканических холмов. Существо следовало за ним — не проводник и не хищник, просто наблюдатель. Глаза ящерицы будто прожигали его душу, обнажая глубочайшие тайны внутри разума.

   «Ясновидец, псайкер… Я знаю тебя, брат. Твой взгляд… он горит. Я горю».

   — Атакуем с трех сторон. — Н’бел объяснял свой план остальным. Он спешился и набросал палкой в пыли приблизительную схему лагеря. Вокруг стояло менее двадцати воинов. Он жестом подозвал Дак’ира подойти ближе.

   — Брат? — Тревога виднелась на лице Н’бела та так же отчетливо, как почетные шрамы.

   «У меня тоже есть такие, выжженные на коже. Они — записи моих деяний».

   — Я в порядке. — Дак’ир кивнул, чтобы он продолжал.

   Н’бел задержал на нем взгляд, прежде чем снова начать.

   — Три направления, — он изобразил пальцами трезубец, — по одному с востока и с запада, как отвлекающий маневр. Третий, самый маленький отряд зайдет с севера, где мы сейчас.

   Взгляд Дак’ира, блуждая, упал на глубокую долину по ту сторону гребня. Он представил себе маршрут, нарисованный палкой Н’бела. Путь усеивали скалы и серные ямы. Земля, должно быть, невыносимо горяча от золы и пепла, принесенных ветром из близлежащей кальдеры дремлющего вулкана.

   «Я ходил по огню. Я чувствовал, как он пылает в моей груди. Им я… Оставшаяся часть литании теряется в моей памяти. Горение… оно затмевает мое сознание и мысли».

   На дне долины расположился лагерь, защищенный колючей проволокой и лезвиями. Остроконечные структуры, всего лишь простые металлические павильоны или палатки, покрытые незнакомыми письменами. Даже буквы чужаков выглядели подобно клинкам, готовым рассечь язык того, кто попытается их выговорить. Поблизости лениво парили летучие машины, подобные той, что разбилась недавно на пепельных равнинах. Некоторые были привязаны к окровавленным железным кольям, другие рыскали вдоль периметра, так как их пассажиры решили поразвлечься. Хищная стая преследовала трудноразличимые фигуры.

   Одного из беглецов, сильно хромавшего темнокожего ноктюрнца, насквозь пронзило копье сумеречного призрака. Дак’ир отвел взгляд. Наездники дразнили своих жертв, пародируя их агонию.

   В лагерь сгоняли рабов, и, судя по количеству металлических палаток, усеявших землю, урожай плоти выдался богатым. Дак’ир насчитал пятнадцать штук. Сказать, сколько людей теснится в каждой из клеток, он не мог. Его внимание привлекло еще одно строение в центре лагеря, побольше.

   Н’бел хотел освободить своих. Они завлекли ту парящую машину в ловушку на пепельной равнине, чтобы можно было пройти по ее следу и найти это мрачное место. Он и Дак’ир стали приманкой, и рана на его лице…

   «Горение».

   …была ценой такой отваги.

   Дак’ир знал это, несмотря на провалы в памяти и ощущение, что кругом не его место, более того — не его время.

   — Дак’ир…

   Он повернулся и увидел яркую, как молния вспышку — меч, отразивший солнце, с зазубренным блестящим клинком.

   «Я знаю этот клинок… Нет. Я знаю другой, очень на него похожий. Его цепные зубья поют симфонию смерти».

   — Ты потерял его на пепельной равнине. Воин хорош настолько, насколько хорошо его оружие, брат.

   «Ты говоришь как некто знакомый мне, с кем я давным-давно сражался рядом… или буду сражаться через долгое время».

   Дак’ир кивнул и посмотрел вниз, в долину. Порочные увеселения охотников за рабами окрасили землю в темно-красный цвет внутренностей. Серный ветер обрел тяжелый привкус свежей меди.

   — С кем я еду, Н’бел?

   «Так лучше. Голос звучит почти как мой собственный, прежняя сила возвращается…»

   Н’бел подвел своего завротура вплотную к зверю Дак’ира. Они оба так близко к краю. Еще шаг, и они помчатся вниз по осыпям.

   — Ты в северной группе. — Он улыбнулся, но без всякого веселья. — Ты едешь со мной, брат.

    

   Они оставили завротуров за сто метров от лагеря и прошли оставшийся путь пешком. Долину усеивали камни и глубокие расщелины, густо укрытые сернистым дымом. Множество мест, чтобы спрятаться от часовых сумеречных призраков. Земля и люди Ноктюрна едины. Они способны сливаться воедино, как огонь сливается с камнем.

   Дак’ир со свистом выпустил металлическую стрелу, и она пробила шею чужого существа. Оно повалилось, хватаясь за пронзенное горло. Когда они с Н’белом подошли к сумеречному призраку, тот уже превратился в иссушенные останки.

   — Почему они истлевают в пепел? — прошептал Дак’ир.

   «Потому что их здесь на самом деле нет… «Сосредоточься на горении. Используй его». Это не мои слова внутри моего сознания…»

   Н’бел покачал головой.

   — Неважно, сколько мы ни убиваем, в лагере всегда остаются другие. Если бы я верил, то сказал бы, что они не могут умереть, поскольку на самом деле не совсем живые.

   «Как и ты, брат мой…»

   Второй часовой упал, пораженный брошенным копьем. Еще двое ноктюрнцев показались ненадолго, а потом снова исчезли среди камней и дыма.

   Средоточие лагеря уже недалеко. Они прошли сквозь внешнее кольцо и уже находились поблизости от металлических палаток. Солнце все еще висело невысоко, отчего по пустыне протянулись длинные красные тени.

   Дак’ир уже приготовился двинуться дальше, когда снова увидел дригнирра. Ящерица сидела на иссохшей оболочке сумеречного призрака, моргая пламенеющими глазами.

   — Почему ты следишь за мной?

   «Он смотрит внутрь твоего разума… моего разума. Я чувствую… горение… Вулкан, дай мне сил».

   Дригнирра скрыл из виду внезапный выброс дыма. Когда тот развеялся, ящерки уже не было.

   Наложив еще одну стрелу на тетиву, Дак’ир пошел дальше.

   Шесть воинов тихо прокрались вглубь лагеря сумеречных призраков, незаметно убивая часовых, попавшихся навстречу. Остальные охотники за рабами пресытились резней и лежали в наркотических грезах, навеянных испарениями с жаровен, ярко пылавших по всему лагерю.

   Когда отряд подобрался к первой палатке, раздался предупреждающий крик.

   Ноктюрнцы бросились в атаку. С востока и запада всадники завротуров напали на охотников, чтобы отвлечь внимание.

   — Быстро, — прошептал Н’бел, поднялся с земли и, низко пригнувшись, побежал к палатке.

   Дак’ир следовал прямо за ним.

   Н’бел подтолкнул его в направлении следующей палатки, но, прежде чем Дак’ир успел к ней двинуться, схватил его за руку.

   — Что?

   — Там ты найдешь то, что ищешь. — Н’бел показал на большое сооружение в центре лагеря. — Он ждет.

   — Кто, брат? Кто ждет?

   «Я чувствую зловоние его гнилостного дыхания, чувствую его кожей, несмотря на горение…»

   — Там твой враг.

   — Мой враг? Но что насчет людей племени?

   Дак’ир пытался вырвать руку, но Н’бел не отпускал. Сумеречные призраки заметили суматоху. Их воины перемещались по лагерю.

   Н’бел улыбнулся.

   — Мы уже мертвы, Дак’ир. Мы мертвы уже многие эпохи, брат. Теперь иди!

   Он оттолкнул игнейца с такой силой, что тот пошатнулся и чуть не упал.

   Дак’ир хотел повернуться, потребовать правды, но воздух над головой вспорола — осколочная? — очередь. Винтовочные снаряды рассекли землю, исполосовали бок палатки. Дак’ир хотел спустить тетиву, но увидел, что к первому стрелку присоединился еще один сумеречный призрак, а за ним третий и четвертый, и все двигались к нему и Н’белу.

   До большого шатра осталось недалеко. Он бросил лук и побежал.

   Визг автоматического оружия сумеречных призраков резал уши. Звук сливался с ревом умирающих завротуров. Где–то взорвалась парящая машина.

   — Мы мертвы, Дак’ир, но ты все еще жив. Иди! — Последние слова Н’бела перешли в крик.

   Дак’ир не оглянулся.

   «Грохот болтерного огня отдается в моих ушах. Я внутри металлического кокона, мчусь к планете далеко внизу».

   Путь к большому шатру вдруг перегородила женщина из народа сумеречных призраков. На ней была маска — длинное, вытянутое лицо, переходящее в тонкие шипы на подбородке и лбу, со злобной ухмылкой. Солнце блестело на острых клинках, которые она держала в обеих руках, и окрашивало металл в цвет крови. Она выглядела стройной и смертоносной, с телом атлета, с самоуверенностью палача.

   Женщина метнулась к Дак’иру. В прорези маски виднелись рубиновые губы, растянутые в убийственном оскале.

   Он провел мечом по земле и вскинул его, метнув ей в лицо дождь пыли, смешанной с золой. Она зашипела, когда горячие крупицы обожгли кожу, но не остановилась.

   Дак’ир почувствовал острое лезвие: оно полоснуло по ребрам, и по боку заструилась теплая кровь. Они промчались друг мимо друга, подобно всадникам на турнире, клинок к клинку.

   «Нужно контролировать дыхание, вспомнить техники, изученные в солиториуме. Мои сердца колотятся от возбуждения битвы».

   Ведьма из сумеречных призраков снова атаковала, взмахнув обоими клинками как одним. Дак’ир парировал, металл меча выпустил сноп искр. Женщина пнула его в живот, и он растянулся на горячем песке. Еще один удар отшвырнул его внутрь шатра.

   Боль копьем пронзила тело. Казалось, что он горит.

   «Нужно… бороться… Горение… поглотит меня, если я не справлюсь».

   Несколько мгновений Дак’ир выжидал в темноте, глядя на очерченный серебром вход. Но противница не появилась. Он остался один.

   Пахло здесь странно, как под землей. Главенствовали запахи сажи и пепла. Зрение постепенно приспособилось, и Дак’ир протянул руку, чтобы ощупать стены шатра. Он вел себя осторожно, опасаясь напороться на крюк или шип, но вместо режущего острия он нашел только камень. На ощупь стены были грубыми и шершавыми, и пальцы чувствовали их жар.

   Ощущение продлилось не больше секунды. Он продолжал шарить в темноте, и стены снова изменились, став гладкими и холодными, сделанными из металла.

   Ни пленников, ни других сумеречных призраков. Однако Н’бел говорил о каком–то враге.

   Шатер оказался внутри больше, чем выглядел снаружи. В конце длинного сумрачного пространства Дак’ир увидел фигуру, восседающую на троне. Виднелся только силуэт, но гигантского роста, и, если он не ошибался, облаченный в доспехи.

   — Выйди ко мне! — бросил вызов Дак’ир, подняв меч.

   Фигура не ответила и даже не пошевелилась.

   — Если ты мой враг, тогда покажи мне лицо.

   Ничего.

   Дак’ир подкрался ближе.

   Краем глаза он как будто уловил движение… блеснули глаза рептилии, показалось синее на черном. Но когда он оглянулся, дригнирра не было.

   «Он наблюдает, прямо сейчас… пока я горю».

   Фигура на троне насмехалась над ним, в этом Дак’ир не сомневался. Он разрубит ее…

   Брошенное копье пробило стену шатра, и в разрыв пролился луч света. Он озарил фигуру, придал черты силуэту. Доспехи выглядели искореженными, выщербленными, будто их изъело время или…

    

   Хотя броня и была сильно испорчена, и большая часть краски облупилась, Дак’ир видел, что когда–то она имела зеленый цвет. Разбитый нагрудник воина украшало изображение — пара крыльев с языком пламени посередине. Из остатков латных перчаток торчали кости пальцев. Сквозь зияющие пробоины в доспехах виднелись ребра, заросшие пылью. Оттуда, где давным-давно находился боевой шлем, на Дак’ира глядел череп, застывший в мертвенной ухмылке.

   Слово — имя — задрожало на губах Дак’ира, когда он приблизился к бронированному трупу.

   — Кад… Кад…

   «Он был моим капитаном. Моя вина придала ему форму в этом месте»

   Дак’ир подошел уже ближе чем на полметра — «Кад… Кад…», — когда мертвый воин протянул ожившие руки и схватил его за шею.

   — Да-а-а-а-ай… — прошипел он, одновременно называя себя и требуя жизнь Дак’ира, хотя его застывшая челюсть даже не сдвинулась с места.

   «Да, так его звали. Я не могу забыть».

   Дак’ир задыхался. Он пытался разжать костяные пальцы, но они не поддавались. В ушах грохотала кровь, и он чувствовал, как его глаза вылезают из орбит. Мозг терял кислород.

   «Горение… Воспользуйся им!»

   Нужно хоть что–то втянуть в легкие, иначе эта чудовищная нежить задушит его насмерть. Только тогда он заметил, что воздуха все меньше из–за огня, окутавшего его тело. Он горел, и пламя уже дошло до нервов, угрожая полностью одолеть Дак’ира.

   Хватка скелета ослабла.

   Дак’ир выдавил сквозь растрескавшиеся от жара губы:

   — Что происходит?

   «Пусть оно сожжет нас. Прими пламя. Оно твое, и ты можешь повелевать им…»

   Воздух раскалился, будто в преисподней. Огонь рванулся в стороны ревущей волной, скатываясь с тела Дак’ира, взорвал и испепелил скелет своей яростью.

   Его прошила боль. Он упал на колени, а огонь покатился дальше, поглощая шатер, уничтожая металл. Пламя вырвалось наружу добела раскаленной кипящей бурей. Моргая от света восходящего солнца, Дак’ир наблюдал, как пожар поглощает остальной лагерь. Его собратья убегали от пламени, но никто не мог обогнать огонь. Последним пал Н’бел. Он вопил, пока горение не сняло плоть с его костей и не превратило человека в черную тень на выжженной земле.

   Теперь пламя не подчинялось Дак’иру. Огненный вихрь истреблял все на своем пути, охватил весь Ноктюрн безжалостной волной.

   Дак’ир запрокинул голову, когда огонь наконец обратился против него, и закричал.

    

   Пириил пошатнулся под натиском ударной волны. Он стоял в зале погребального пламени под горой Смертельного Огня. Стиснув в кулаке тотем дригнирра — теперь не более чем фигурку, охваченную огнем, — он поспешно воздвиг психический щит, на который яростно нахлынули пылающие волны. Он едва мог различить фигуру, скорчившуюся в центре огненной бури, но явственно слышал крики Дак’ира.

   Белое пламя ярко озаряло библиария, играя на синеве его силовых доспехов и множестве таинственных артефактов, прикованных к его телу цепями. Плащ из драконьей чешуи, свисавший со спины Пириила, трещал и морщился складками от осязаемого жара.

   На лбу библиария выступили бусины пота. Он чувствовал, как влага стекает сзади по шее. Никогда еще он не подвергался такому испытанию, никогда прежде не видел столь мощной реакции на горение. К его ужасу, края психического барьера начали крошиться под огненным приливом. Он попытался укрепить защиту, но обнаружил, что приблизился к пределу своих способностей.

   — Сила Вулкана… — прохрипел он, моля о помощи своего примарха, и получил ответ.

   Сквозь каскады пламени в зал вошел наставник Вел’кона, чьи глаза сияли лазурной энергией. Его доспехи, едва различимые сквозь дрожащий от зноя воздух, превосходили древностью броню Пириила. Их, подобно одеяниям земляных шаманов древнего Ноктюрна, украшали кости и чешуйчатые шкуры рептилий.

   Вместе двум библиариям удалось оттеснить огненный прилив и подавить его, пока не остались одни лишь клубы дыма. Вокруг того места, где скорчился Дак’ир, теперь чернел кратер. Ноктюрнец был голым, и его покрытая шрамами кожа источала пар и огонь. На одной стороне лица виднелся рубец от ожога — наследие луча мелты, который задел его на Стратосе, физическое напоминание о том, как он отличался от своих Огнерожденных братьев. Горение уничтожило его броню, обратив ее в патину пепла, облекающую тело подобно савану.

   Дак’ир сохранял неподвижность, и, хотя он не упал, а сидел, втянув голову в плечи и охватив колени руками, он был без сознания.

   Весь зал погребального пламени походил на обгоревшие, жирные от сажи развалины. Тут ничего не осталось, кроме голого камня да пары укрепленных взрывозащитных дверей на входе, и все почернело от стены до стены, кроме того места, где стоял Пириил. Раскаленный воздух дрожал, и его пронизывало серное зловоние.

   Пепельный кокон, сковавший Дак’ира, треснул, и он повалился на пол.

   Вел’кона бесстрастно взглянул на кандидата в лексикании.

   — Он пережил горение.

   Он не спрашивал, но Пириил все равно ответил:

   — Да.

   Библиарий все еще переводил дух после напряжения, но постепенно приходил в себя.

   — И? — Вел’кона перевел на него пронизывающий взгляд. Чернота закопченного зала как будто сгущалась вокруг него, скрадывая черты и погружая его в тень.

   — Невероятная сила. Ничего подобного я никогда не видел.

   Глаза Вел’коны вспыхнули, будто сияющие синие сапфиры во мраке.

   — Может ли он управлять ею?

   Пириил снял боевой шлем, открыв взгляду влажное от испарины лицо. На лбу блестели крупные капли пота, теперь лазурный огонь в его красных, как угли, глазах начал тускнеть — столь велика была сила, которую ему пришлось призвать. Он ответил, понизив голос:

   — В этот раз не смог.

   — Спаситель или разрушитель… — пробормотал Вел’кона. — Ноктюрн стоит на грани… Низкорожденный, сын земли, пройдет сквозь врата огня.

   Пириил ощутил смятение.

   — Наставник?

   — «Том Огня» раскрывает многое, — сказал Вел’кона, направившись к выходу из зала. Ему пришлось метнуть разряд психической силы, чтобы открыть металлические створки, которые сплавились воедино. — Но он не говорит нам обо всем. Кто может сказать, какую роль сыграет игнеец в надвигающемся приливе? Возможно, его пламя мелькнет и погаснет, возможно, перерастет в ревущий пожар. Многое еще неизвестно, но я чувствую приближение гостя, который поможет нам понять.

   Пириил надеялся на более прямолинейное объяснение, но уже давно научился не задавать вопросы по поводу странных высказываний главного библиария Саламандр.

   — Каковы твои пожелания, наставник?

   — Продолжай тренировать его.

   — А если он снова потеряет контроль?

   — Сделай, что должен. — Голос Вел’коны отразился эхом в темноте выжженного зала. — Уничтожь его.


   ОГНЕННЫЙ ЗМИЙ
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   Помните о предназначении.

   Помните, братья, для чего мы рождены в кузнице Вулкана.

   О наковальне и о том, как нас испытывают на ней.

   Не только войной и пожарами битв. Пройти это горнило — жребий любого воина. Мы — не любые.

   Мы — Огнерожденные.

   Наша цель — быть оплотом, противостоящим угнетению.

   Наша задача — защитить слабых и тех, кто не может спасти себя сам.

   Мы живем среди людей, потому что мы — их заступники.

   На их примере мы учимся смирению.

   Помните о своей цели.

   Ибо в самые темные часы, когда молот бьет особенно сильно, а наковальня за спиной незыблема, — именно тогда память пригодится вам больше всего.

   Приписывается Ту’Шану, магистру ордена Саламандр
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ПРОЛОГ

    

   Змей обитает в замерзшем черном море, изломанном алмазными гранями. Он парит, спит, игнорируя атмосферное притяжение красного шара под собой. Это часовой, беспощадный страж. Медленно скользит к нему на огненных конусах корабль и в тайном молчании приближается к одной из многочисленных глоток зверя. Авгуры глубокого космоса не замечают его. Но рептилия узнает след и приходит в движение.

   Это небольшой корабль, но он преодолел немалое расстояние, видел большую часть этой Галактики и той, что существует в ее тени. Никакие символы не украшают его; никакие знаки не указывают на его происхождение или принадлежность. Сначала змей лишь смотрит двумя светящимися глазами. Остальные головы не двигаются, продолжая спать. Еще несколько сот метров, и корабль-крошка поравняется с этим гигантским чудовищем. Теперь голова тянется к неприметному борту. Это — часть огромного создания с гранитным телом, покрытым солнечными шрамами и испещренным кратерами. Его спину и длинные шеи покрывают шипы. На них насажены другие транспорты, порой в несколько раз больше этого малыша.

   Не торопясь, очень медленно металлическая пасть рептилии распахивается.

   По ней можно судить о мастерстве создателей. Гладкая чешуя, тусклый и твердый материал, почти черный, словно оникс. Пылающие яростными угольями глазные щели — обзорные окна. В них, подобно охваченным лихорадкой миниатюрным зрачкам, суетятся крошечные темные насекомые. Пасть, хотя в ней есть клыки, а внутри находится язык, вовсе не является ртом. Корабль с погашенными внешними огнями летит на реактивной тяге. Осторожно и неотвратимо выдвигаются стойки, когтистые, словно лапы хищного зверя, и космолет приземляется на змеиный язык.

   Впрочем, это не язык. Это палуба, поцарапанная боевыми линкорами и другими, гораздо более крупными звездолетами. Голова чудовища пуста, за исключением этого неприметного корабля. Палубные манипуляторы, следуя автоматическим протоколам, очищают обшивку струями пламени. В просторном помещении из темного металла с огненными лампами-жаровнями давление уже восстановлено. В воздухе пахнет сажей. Закопченное окружение усиливает ощущение давнего пожарища.

   Ритуалы соблюдены, бок скромного корабля раскалывается, нарушая герметичность, и появляется одинокий силуэт. Поступь его тяжела, но не от усталости. Важен каждый шаг по священной земле этого места. Голова змея поглотила его, приняв обратно в свое сердце. Раздается шипение падающего давления, когда он расстегивает и снимает боевой шлем и впервые за долгое время оглядывает свое новое пристанище. Глубоко вдыхает пропитанный сажей воздух, улыбается, и вспышка пламени освещает, его кроваво-красные — глаза.

   Суетящиеся вокруг автоматроны не прислушиваются к его словам, они говорятся не для них. Лишь для него одного.

   «Хорошо быть дома».

    

   Проходя мрачными коридорами из полированного камня и пушечной бронзы, он окинул взглядом окружающее пространство. Увидел медленно кипящие чаши жаровен и пылающие над головой лампы. Почувствовал, как раскаленный воздух покалывает кожу. Запах золы и пепла щекотал ноздри. Ощущался металл и едкий привкус горения. Для некоторых это было адское, дьявольское место — сумрачное псевдоподземное логово монстров. Он знал его под названием Прометей.

   Он шел тайными коридорами, проходами, ведущими из извилистого стыковочного ангара во внутренние святилища, и еле заметно улыбался этой мысли. Он не чувствовал себя так долгие годы. Не был здесь много лет и все же знал это место как собственное тело, покрытое шрамами чести. Никто не препятствовал его пути, поскольку в залах не было никого, кроме очищающих сервиторов, не обращающих на посетителя никакого внимания.

   Все как он хотел. Регент организовал прибытие согласно его просьбе. Вскоре они снова встретятся. Тронный зал недалеко. Какое доверие, какая уверенность — хозяин отпустил своих Огненных Змиев.

   Когда он проходил мимо огненных ям и пылающих в нишах пламенных струй, закованное в броню тело пронзила дрожь.

   Ранее, разыскивая Девять артефактов, он подавлял желание вернуться в общину братьев.

   Предзнаменования и знаки заставили изменить курс. Астропатическое послание, возвещавшее о возвращении, он отправил лично регенту. В самую глубь души загнал он стремление вернуться к братьям, но, дойдя до большой арки, ведущей в тронный зал, понял, что снова жаждет их увидеть.

   Он хотел остановиться перед могучими вратами, полюбоваться ими и оценить мастерство, с которым созданы извивающиеся драконы и обрамляющие их огненные символы. Надеялся прикоснуться к черным, искусно лакированным дверям, рассмотреть тонкие переходы между множеством вулканических пород на их поверхности. Но этому не суждено сбыться. Он скрывал чувства: и радость воссоединения, и волны ностальгии по знакомым местам. Тем не менее, когда великие врата распахнулись и на него взглянули горящие красные глаза, он почувствовал, что их обладателю все известно. Регент был мудр: наделенный проницательностью примарха, он различал сокрытое в человеческих сердцах и в душах тех, кто больше, чем просто люди.

   На троне, глубоко задумавшись и положив широкий подбородок на подобный плите кулак в зеленой керамитовой перчатке, сидел Ту’Шан. Регент Прометея получил от своего примарха дар невероятной силы и мудрости. Его доспехи изящно украшали символы драконов, змеев и прочих рептилий из мифологии Ноктюрна. Громадные наплечники были выкованы в виде двух рычащих ящеров, с широких плеч спускался толстый плащ из шкуры саламандры.

   — Добро пожаловать, брат, — произнес регент.

   Низкий глубокий голос словно изливался из бездонных лавовых ям самой горы Смертельного Огня.

   Посетитель приблизился, преклонил перед Ту’Шаном колени, низко опустив голову и держа шлем на сгибе руки, словно подношение.

   — Это я должен отдать почести тебе, — сказал регент.

   Но гость не поднялся с пола. Огненные отблески играли на сложных абрисах изящных доспехов, темные линии шрамов ярче проявляли черты лица.

   Ту’Шан медленно поднялся с трона. Каждое его движение было выверенным, каждый шаг — взвешенным и мощным. Он положил твердую руку на плечо посетителя.

   — Огонь Вулкана пылает в моей груди, — произнес он, приглашая завершить литанию.

   Посетитель поднял взор. Глаза его сияли, словно огненные провалы.

   — Им я смету врагов Императора.

   Голос был мягким, словно пепел, летящий над пустынной серой равниной. В нем сквозила отрешенность, которую он принял как часть священного призвания ордена.

   — Не стой передо мной на коленях, — сказал Ту’Шан. — Встань, Вулкан Ге’стан.
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ГЛАВА ПЕРВАЯ

    

   I

   ВЕРА В ОГОНЬ

    

   Твердый керамитовый палец ткнулся в инфопланшет с картой, оставив на полированной поверхности небольшие трещины.

   — Здесь, — произнес суровый командный голос. — Юго-Восточный Капитолий, Железные Пристани. Это будет сильным опорным пунктом.

   Бункер тактикариума освещала единственная люменополоса, и свет ее подчеркивал хмурое выражение лица Агатона. Несмотря на уверенность в голосе брата-капитана, манера поведения выдавала его. Когда заговорил другой боец отряда, в его глазах воинственно вспыхнуло жесткое пламя, оранжевым отблеском озарив угольно-черную кожу.

   — Бессмысленно.

   Воин Саламандр был крупнее Агатона. Его знаки отличия свидетельствовали о звании сержанта. На левом наплечнике, как и у капитана, красовался рычащий оранжевый дракон на черном поле, символ Третьей роты. Со сложенными руками воин напоминал отвесную неподвижную гору, укрытую зеленым панцирем.

   Молчание Агатона и других темных силуэтов в бункере тактикариума послужило ему приглашением продолжить.

   — Сумеречные призраки не удерживают территорию. Крупный воин Саламандр указал на другую карту, прикрепленную к ферскалобетонной стене. За исключением небольшой группы сопровождающих людей в бронежилетах поверх пепельно-серой формы, военный совет различал в полумраке звездную карту: миры скопления Гевиокса, сектор Угулис, сегментум Солар. — И нападение подобного масштаба на целый подсектор миров… — Он медленно покачал головой. — Это совсем не в их характере.

   — Сумеречные призраки? — переспросил человек, седой ветеран Имперской Гвардии, генерал Слейт из 156‑го полка «Ночных Дьяволов».

   Сержант Ба’кен использует старое ноктюрновское название темных эльдаров, — пояснил Агатон и вновь обернулся к другому воину Саламандр: — Согласен, но факт остается неизменным: здесь, на Гевиоксе, у нас больше шансов устранить рейдерскую угрозу. Так или иначе, но мы должны освободить от рабовладельцев Юго-Восточный Капитолий и примыкающие территории. Я не позволю гражданам страдать лишний день. И здесь, — он снова ткнул в инфопланшет пальцем, попав в область Железных Пристаней, отчего сеть трещин стала шире, — наш молот ударит сильнее всего.

   — Это значит, что «Ночных Дьяволов» вы отстраняете. Я прав? — заговорил Слейт.

   Агатон вздохнул. Без раздражения, просто сожалея. Он бросил на Слейта решительный, но по-отечески понимающий взгляд.

   — Генерал, ваши люди смело сражались в этой кампании, но они рассеяны. Большая часть ваших полков занимает и стабилизирует менее важные миры Гевиокса. Ваши силы здесь истощены. — Горящие красные глаза Агатона вспыхнули жарким огнем. — Пусть моя Третья рота Саламандр сделает тяжелую работу. Поддержите нас со всей вашей храбростью, как вы это делали всегда. Темные эльдары — мстительная, трусливая раса. Они обязательно нацелятся на ваши формирования. Вы рискуете понести большие потери. Если такого развития событий возможно избежать, я не могу его допустить.

   — Значит, вы заставляете нас собирать граждан и защищать пункты оказания помощи?

   — Это благородная работа! — искренне возразил Агатон.

   С той поры как темные эльдары объявились на Гевиоксе, постоянный поток беженцев, сумевших избежать сетей рабовладельцев, направлялся на отдаленные территории и на имперские временные пункты помощи.

   Убедить Слейта не удалось, и он продолжил:

   — Мы воины, как и вы, мой господин. Мы хотим битвы. Мы это заслужили.

   Воин любого другого ордена немедленно приказал бы генералу умолкнуть, сославшись на свой ранг и полномочия. Саламандры, однако, скроены из иной ткани. Чешуйчатой и неподатливой, похожей на ту, что Агатон носил на спине, но способной гнуться. Брат-капитан положил руку на плечо генерала. Казалось, гигант успокаивает несдержанного ребенка.

   — Очень сожалею, генерал Слейт, но я поклялся спасать жизни везде, где только возможно. В данном случае это означает удаление ваших людей с линии фронта и сохранение их для будущих войн во славу Императора.

   Казалось, генерал возразит, но он лишь одернул шинель и забрал у стоявшего рядом адъютанта фуражку.

   — В таком случае нам здесь нечего больше делать, мой господин.

   Он отдал честь, но в этом жесте даже в полутьме был виден намек на иронию.

   Агатон открыл было рот для ответа, но передумал и, кивнув, сказал:

   — Генерал, в течение часа вы получите соответствующие приказы. Именем Вулкана.

   — За Императора! — добавил Слейт, развернулся и покинул бункер.

   Звук захлопнувшейся у него за спиной двери эхом разнесся по комнате, и Саламандры вернулись к обсуждению.

   Первым нарушил тишину Ба’кен:

   — Его гордость и мужество — пример для всех нас. Такое ощущение, будто мы запятнали его честь.

   — Ты хочешь сказать — спасли его жизнь, — отозвался шипящий голос.

   В круг света над планшетом вступил Кербий Иагон. Его узкие глаза светились хитростью и безжалостным прагматизмом. В углах постоянно искривленного рта притаилась усмешка.

   Похожее на плиту плоское лицо Ба’кена раскололось рычанием.

   — Не делай вид, что тебя это волнует, Иагон.

   Будучи намного слабее и заметно ниже громадного Ба’кена, Иагон тем не менее не дрогнул от гнева брата.

   — Я и не делаю. Эти люди беспокоят меня не больше, чем твой болт-пистолет… А на самом деле и того меньше.

   — А должны беспокоить, — не терпящим возражений тоном вмешался Агатон. — Человеческая жизнь драгоценна. Мы обязаны защищать их, сержант.

   Иагон покаянно склонил голову.

   — Как прикажете, мой господин. Я лишь хотел сказать, что наша главная забота — люди Гевиокса, которые не в состоянии защитить себя от работорговцев.

   Ба’кен сжал кулаки. Он собирался вновь вступить в разговор, но внезапно ощутил внимательный взгляд из самого темного угла помещения и заставил себя остановиться, не дожидаясь, пока Агатон одернет его.

   — Не ври, Иагон. Не пытайся делать вид, что ты заботишься о людях, на которых тебе наплевать, — упрекнул Агатон. — Твой предыдущий сержант дал тебе хорошие рекомендации. Тсу’ган очень настаивал на твоем повышении. Положение наделяет его определенным влиянием, и я утвердил назначение. Не давай мне повода сожалеть об этом, — предупредил он. Воюй, убивай врагов, но не прикидывайся великодушным. Не со мной.

   Иагон потер левую перчатку. Он обзавелся этой привычкой вскоре после того, как лишился руки от орочьего цепного клинка в давно погибшем пепельном мире Скории — теперь вместо отрубленной плоти ему служил бионический протез, созданный технодесантниками ордена. Там, на Скории, он стал единственным свидетелем гибели предыдущего капитана Третьей роты Н’келна — события, принесшего Иагону дурную славу в глазах некоторых братьев.

   — Я не хотел никого обидеть, капитан Агатон.

   Агатон больше не смотрел на него, изучая карту на инфопланшете. Изображение Гевиокса отмечали руны конфликта с указанием известной дислокации вражеских и дружественных войск. Воины темных эльдаров вели партизанскую войну, медленно отступая в рабские лагеря, где Саламандры не могли использовать всю свою силу, опасаясь нанести побочный ущерб.

   Циничная тактика.

   Он обратился к собравшимся сержантам, большинство из которых хранили молчание на протяжении всего совета.

   — У вас есть приказы, — сказал он. — Зажигайте пламя. Готовьтесь к битве. Мы выступаем через два часа, на рассвете.

   Ответом стал стук кулаков по доспехам и отдельные возгласы: «Во имя Вулкана!» Агатон пробормотал в ответ литанию, не отрывая взгляда от планшета, словно пытаясь выяснить детали, до того момента ускользавшие от его внимания. Он продолжал смотреть еще несколько минут после того, как бункер тактикариума погрузился в тишину.

   — Ты знаешь, а он прав, — обратился он к темноте, — это не характерно для эльдаров. Что им здесь нужно?

   — А что нужно любой расе ксеносов? — отозвалась темнота, и холодный ветер пронизал влажную атмосферу бункера. Черная тень придвинулась к Агатону. Сервомоторы доспехов издавали костяной перестук, который с легкостью заглушал звук левого силового кулака воина. Каждую костяшку украшали крошечные головы драконов. Грозное оружие создал сам магистр кузницы Аргос. — Они хотят поработить человечество, заключил собеседник. — Можно сомневаться в их мотивах, можно вникать в их нравы и тактику, но факт остается фактом: чужаки — пятно, которое следует счистить, а не понять.

   Агатон наконец оторвался от карты и встретился с устремленным на него огненным взглядом. Казалось, капеллан оценивает его. Капитан знал, что не первым попал под этот оценивающий взгляд. И не последним. Удовлетворенный, Элизий продолжил:

   Они будут действовать как обычно. Мы же должны выполнить свои обязанности и омывать врагов пламенем Ноктюрна, пока от них не останется ничего, кроме пепла. Ксеносы спасаются бегством, потому что не могут устоять против нас. Прикрываются живыми щитами, потому что трусят. Пытаются сбить нас непонятной тактикой, потому что слабы. Мы сильны, капитан Агатон. Ты мощнее. Да будет это твоим испытанием на наковальне Вулкана.

   Агатон склонился перед мудростью капеллана, но продолжал колебаться.

   — Я сомневаюсь не в своей решимости, господин капеллан.

   Элизий отодвинулся, позволяя теням вновь окутать его. Капеллан всегда был воином тьмы. О нем знали немногое. Даже его забрало представляло собой глухую и бескомпромиссно мертвую кость. С тех самых пор как сам Хавьер, давно почивший реклюзиарх Саламандр, посвятил его в сан, черты и персона Элизия оставались тайной. Это давало власть, но заставляло других гадать о его секретах.

   — Твои препирающиеся сержанты… — продолжил он.

   — Да?

   — Наследие — великая и ужасная вещь. Оно может заставить нас повторить и даже превзойти великие дела минувшего, но может также и ослабить, и обречь на повторение прошлых ошибок. Позволь мне повести наши силы в Железных Пристанях, — сказал он. — Юго-западное направление, за Ферронскими проливами, также нуждается в сильном лидере.

   Агатон посмотрел скептически.

   — Ты предлагаешь мне оставить пост здесь?

   — Не оставить, а лишь перебазироваться. Я понаблюдаю за Ба’кеном и Иагоном и посмотрю, можно ли искоренить язву.

   — Ты возьмешь Капитолий в Железных Пристанях на себя?

   — Конечно. Для этого мы двое не потребуемся. Вера в огонь, брат-капитан: помни это. Либо наши соперничающие сержанты будут в нем перекованы и связаны прочными узами, либо сгорят. Таков путь Прометея.

   Агатон нехотя кивнул.

   Глаза капеллана расширились, словно он видел нечто большее, чем реальность. Элизий не был библиарием. Он не обладал колдовским зрением или ментальным даром. Однако своей невероятной проницательностью, интуицией и хитростью мог соперничать с владыкой Ту’Шаном.

   — Хочешь исповедаться в чем–то еще, брат?

   Агатон стиснул челюсти, на виске напряглась жила.

   — Да.

   — Тогда говори.

   — Сначала Кадай, потом Н’келн. Такое ощущение, что должность капитана в Третьей роте — отравленный шип.

   — Не думаю, что ты из тех, кто опасается проклятий, капитан. Суеверие тебе не свойственно. Равно как и Прометеевому кредо.

   Агатон замер, едва сдержав гнев.

   — Я не боюсь проклятий. И я — не Кадай или Н’келн…

   — Это верно, — перебил Элизий. — У тебя нет притягательной силы Кадая, но ты и не мучаешься сомнениями, как Н’келн. — Его проницательный взгляд стал еще острее. Голос холодно зазвучал из–под маски. — Во многих отношениях ты — идеал Прометея: прагматичный, несгибаемый, верный. Это похвальные качества для сына Вулкана.

   — Три года назад я не поддержал своего капитана должным образом, — заговорил Агатон о давнем бремени, забыть о котором не позволяло его нынешнее положение в ордене.

   Теперь Элизий выглядел глубоко заинтересованным.

   — А что ты должен был сделать, брат?

   Агатон склонил было голову, но тут же вызывающе вздернул подбородок.

   — Я высказался против него. Н’келн не был к этому готов и потому умер.

   — Ошибаешься. Он был испытан на наковальне. Это — все, о чем может просить любой из нас. В конце концов, таково правосудие Вулкана. На Скории была одержана победа, капитан Агатон, точно такая же, как та, что ждет нас на Гевиоксе. Братья умирают, таков фундаментальный факт нашего существования. Третьей роте досталось больше горя, чем другим, но клинок, выдержавший яростный удар кузнечного молота, становится самым мощным в арсенале.

   — То, что не убивает, делает нас сильнее?

   Капеллан утратил напористость.

   — Если тебе нравятся древние терранские идиомы, думаю, так.

   Агатон помолчал, оценивая мудрость слов Элизия.

   — Прошу благословения, мой господин, — наконец произнес он.

   — Да избавишься ты от опасений, омрачающих твою душу, отозвался капеллан. — На колени, Адракс Агатон. Взор Вулкана обращен на тебя.

   Капитан встал на колени, и Элизий снял с пояса Печать Вулкана — священный артефакт, фрагмент доспехов примарха, названный в его честь. Он напоминал молот — знак ордена и символическое наследие Ноктюрна. Назначение предмета было неизвестно, за исключением того, что его почитали как реликвию капитула. Будучи в одиночестве, Элизий частенько его изучал, но за долгие годы, даже после знакомства с «Томом Огня», содержавшим всю мудрость и пророчества примарха, не приблизился к раскрытию секрета. Будучи одержимым поисками истины, он приходил в ярость от этой головоломки.

   — Огонь Вулкана пылает в моей груди, — начал Элизий.

   — Им я смету врагов Императора, — продолжил Агатон.

   Водя Печатью, капеллан изобразил над головой капитана знак молота.

   — Поднимись, брат.

   — Во имя Вулкана. — Агатон сконцентрировался на новой цели: его мысли уже захватило поле битвы за Ферронскими проливами.

   Голос Элизия стал чуть более резким, ротовое отверстие лицевого щитка скрылось в тени.

   — Да присмотрит он за всеми нами.

    

   Ритуальные костры пылали до самого горизонта, отбрасывая резкие блики на красноватые холмы Гевиокса. Это небольшое едва пять миллионов душ — небесное тело было богато рудой. Серые насыпи железной пыли усеивали пейзаж с шахтами и башнями. Города на две трети представляли собой факторумы, населенные преимущественно рабочими. Но Гевиокс не считался миром-кузницей: он не принадлежал Адептус Механикус. Это добывающая планета, из недр которой выкачивали сырье, и жизнь там будет бить ключом, пока оно не иссякнет. Тогда жители снимутся с мест и отправятся в следующий мир, где можно вести добычу.

   В отблесках огня прожилки ржавчины, порожденные горячим паром от очищающих установок, мерцали глубоким красным светом. Проникающий через респиратор маски Иагона воздух пропитывал напоминающий о крови металлический запах.

   Воин Саламандр поднялся на железный холм, рыхлая почва осыпалась под тяжелыми сабатонами. Для него тоже горел ритуальный костер. Как и остальные братья, он сам сложил его, зажег и вернулся, как только тот разросся. Добравшись до вершины, он обошел вокруг и насчитал почти полсотни высоких огней. Каждый Огнерожденный, на рассвете отправлявшийся в бой, на заре помазывал свои доспехи, в одиночестве сосредотачиваясь на обретении внутренней решимости.

   Однако Иагон не был одинок. За пламенем и дымом виднелся мерцающий абрис его спутника.

   Он сел напротив и осторожно покосился на силуэт. У костра собирался белый пепел, в который Иагон погрузил правую латную перчатку. Не отрывая взгляда от молчаливого брата, он продолжил рисовать знак пламени на левом наплечнике и змею на нагруднике.

   — Гнев и хитрость, — объяснил он силуэту. Яркий свет наполнил морщины изможденного лица, сделав его опустошенным и мертвым. — На рассвете мне понадобятся эти качества. — Словно уловив жест компаньона, Иагон посмотрел на знаки различия сержанта на доспехах. — Ах, да… — пробормотал он, сильно растягивая слова. — Объедки с твоего стола, за которые я бесконечно благодарен.

   Будто змея, внезапно схватившая добычу, Иагон сорвал левую перчатку и швырнул ее на землю. Под ней обнаружились пальцы, сотворенные из металла, пластека и сервоприводов. Он стиснул их, и они подчинились со скрипом и скрежетом. Он взмахнул в сторону фигуры аугментированной рукой и выплюнул:

   — Только вот, похоже, жертва не соответствует награде!

   Вскочив на ноги, Иагон с криком боли прыгнул сквозь ритуальное пламя. Схватил сидящую по ту сторону фигуру и вздернул ее в воздух.

   — Предатель! — Он швырнул собеседника в костер. Лжец! — Сабатон опустился на туловище. Несовершенный металл треснул и раскололся. — Гори, ублюдок! Гори! Иагон снова и снова опускал ногу на полый доспех, сокрушенный его яростью. Между грубыми вздохами прозвучал его голос: — Я доверял… тебе…

   Восстановив самообладание, он почувствовал, как его охватила холодная отрешенность. На этот раз гнев прошел гораздо быстрее. Раздумывая, что бы это значило, Иагон наблюдал, как ритуальный огонь медленно пожирает созданное им чучело. Оно напоминало сержанта в боевом облачении, только некоторые знаки отличия были характерными, уникальными. Теперь он носил иную броню. Он вцепился в нее, не задумываясь о том, кто трудился и жертвовал собой, чтобы добыть доспех.

   — Эгоистичный пес… Твои обещания — пепел, — прошипел Иагон, чувствуя, как змей гнева отступает, обвивая истерзанное сердце. — Меня не удастся выбросить, как сломленного жреца-клеймовщика, — поклялся он, поворачиваясь в сторону спуска с холма. Взгляду открылась посадочная площадка, где дожидались рассвета два боевых «Громовых ястреба» и три транспортника. — И я не кану в безвестность, будто камешек в твоей великой истории. — Он наклонился, чтобы поднять перчатку — странно, что после всех этих лет он все еще видел кровь на своих руках, даже на аугментированной, — и резким движением натянул ее. — Моя судьба тоже предначертана. Твой путь будет коротким, предатель.

   — Брат? — раздался слева глубокий голос.

   Он донесся издали, и, осмотревшись, Иагон увидел, что к нему топает Ба’кен. Огромную броню Саламандра покрывал пепельный налет, похожее на плиту лицо расчертили легкие белые узоры.

   Иагон с вызовом посмотрел на него, не скрывая досады. Габариты брата не заставили его испугаться. У Ба’кена душа воина. В отличие от Иагона, он не был хладнокровным убийцей.

   — С кем ты разговаривал? — поинтересовался Ба’кен, настороженно глядя на ритуальный костер.

   — С мертвецом. — Лицо Иагона было холодным и безжизненным.

   Он без единого слова отступил в сторону, оставив Ба’кена размышлять над силуэтом, съеживающимся в ритуальном пламени костра, и гадать, что же произошло на холме. Он тоже заметил посадочную площадку, где некогда праздно стояли танки — «Валькирии» и «Химеры», принадлежащие «Ночным Дьяволам», а теперь технодесантник с командой бездумных сервиторов готовили «Носорогов» — БТР Астартес. Гордость бронетанковых сил Третьей роты, «Лэндрейдер» под названием «Огненная наковальня», был помазан и готов. Ба’кен слышал звуки медленно разгорающегося костра, когда двигатели проходили последнюю подготовку перед боем.

   С рассветом они двинутся к линии фронта на бронированных гусеницах. Достигнут пламени битвы, в котором должны пройти испытание все сыновья Вулкана.

   Все шло, как и всегда в бесчисленных миссиях несметных кампаний. Но на этот раз для Ба’кена многое изменилось. Казалось, что–то идет неправильно.

    

   II

   ОПОРНЫЙ ПУНКТ

    

   Ба’кен вжался в землю, насколько позволяла его фигура. Сгусток огня над головой превратил воздух в едкий туман.

   Добравшись до частично разрушенного строения с разбросанными трупами темных эльдаров, он поднес к глазам магнокль. Убедиться в успехе разворачивающегося наступления можно было и без прибора, но дополнительное увеличение вкупе с генетически улучшенным зрением давало возможность рассмотреть подробности.

   За предпоследней линией укреплений ксеносов Саламандрам открылась широкая равнина. Из земли под неожиданными углами торчали пики, обмотанные проволокой и адскими шипами. Также темные эльдары выкопали ямы, которые заполнили плотскими бомбами — людьми вперемешку со взрывчаткой. Брат Малбакар потерял кисть и большую часть предплечья, пытаясь помочь человеку, все еще дергавшемуся в яме. После этого Саламандры сожгли их.

   Эти грубые, циничные средства сдерживания больше уязвляли и злили, нежели по-настоящему замедляли. За ними в шквале ржаво-красной рудной пыли пронзительно визжали и проклинали Астартес воины темных эльдаров, сформировавшие линию огня.

   Сквозь линзы Ба’кен различал каждый завиток сегментированной брони врагов. Были четко видны шипы, лезвия и гротескные остроконечные шлемы, похожие на морды демонов. Ненавистные ксеносы. Ба’кен испил это чувство сполна и разжигал им пламя своего гнева.

   По его оценкам, примерно шестьдесят три чужака защищали территорию сразу за воротами в сектор Капитолия и опорный пункт капитана Агатона. У пятерых ксеносов из гарнизона были тяжелые пушки. Осколковому оружию противника не хватало мощи, чтобы пробить силовую броню, но длинные лучевые копья на огневых точках несли смерть.

   — Не высовываться! — прорычал он в прикрепленный к горжету комм-передатчик.

   Ба’кен убрал магнокль, чтобы надеть боевой шлем. Поле битвы моментально покрыл желтоватый тактический слой дополненной реальности. Расстояния, расположение, формации и географические данные поступали на ретинальный дисплей и впитывались эйдетической памятью воина.

   Огонь над головой стал еще более плотным, к нему добавились выстрелы лучевых копий, оставлявшие после себя горячий расколотый воздух. Два отделения, включая бойцов Ба’кена, готовились возобновить продвижение по центру, как только нейтрализуют тяжелые пушки. Скользнув взглядом по комм-руне на ретинальном дисплее, Ба’кен вызвал брата-сержанта:

   — Эк’бар…

   В ответ зазвучали статические помехи и отдаленный грохот взрывов. Какофонию битвы подчеркивала надоедливая монотонная стрельба.

   — Выдвигаемся.

   — Нужно уничтожить эти пики.

   Последовала короткая пауза. В канал просочились новые звуки битвы.

   — Скоро, брат. Ты терпелив, как Каллиман.

   Сухое остроумие сержанта вызвало у Ба’кена кривую усмешку. Каллиман, древний ноктюрнский философ, однажды провел в одиночестве сорок дней и ночей, чтобы лучше понять добродетель стоицизма. Ба’кен не сомневался, что Эк’бар позволил себе иронию.

   Второй сержант на левом фланге медленно, но неуклонно продвигался вперед, уничтожая ксеносов мощным огнем болтеров и четко выверенными взрывами гранат. Очевидно, призыв Ба’кена добавил ему агрессивности.

   Огромный поток грязи и обломков взвился в месте расположения одной из огневых точек темных эльдаров. Отделение Эк’бара навалилось на нее, орудуя цепными мечами и болтерами. Минус два лучевых копья.

   На правом фланге продвигался приземистый, как гранитный утес, Кловий. Его войска столь же методично уничтожали рыщущие скиммеры, которые враги пытались применить для развертывания своих сил в порядках Астартес. Подобные шипам машины использовали изощренные антигравитационные технологии ксеносов. Это обеспечивало им маневренность, но транспорт с открытым верхом оказался уязвим для непрерывного болтерного огня.

   Этим слабым местом целеустремленный Кловий воспользовался в полной мере. Разорвавший воздух звук осколков сменил завывание уничтоженных машин. Большие транспорты были разбиты, и меньшая эскадрилья гравициклов отступила. Они покружили над полем битвы, выплевывая насмешки и издевательства, а потом исчезли, оставив в небе вспышки форсированных двигателей. Когда этот рой удалился, Кловий смог сосредоточиться на очередной огневой точке: меткий залп плазмы превратил ее в кучку пылающего дымящегося металла.

   За спиной Ба’кен чувствовал присутствие Ул’шана и неизменно надежного ветеран-сержанта Лока. Их отделения опустошителей атаковали внешние ворота Капитолия залповым огнем из тяжелого вооружения. Стены уже проломили. Падение ворот стало лишь вопросом времени.

   Здесь, на средней и дальней дистанции боя, безраздельно властвовали Саламандры. Огневые точки и артустановки темных эльдаров долго не продержатся. Они не умели воевать на неподвижных позициях. Как и сказал на совете Ба’кен — очень плохо приспособлены, чтобы удерживать территорию.

   — Это ерунда. В лучшем случае мы им пустили кровь. Горнило ждет за воротами! — крикнул капеллан Элизий, словно прочитав мысли сержанта.

   Внезапная смена командного звена удивила Ба’кена, но при всей преданности и верности, которые он испытывал к капитану, служба под началом Элизия всегда приносила ему и волнение и новый опыт. Духовник заражал своим рвением и энтузиазмом.

   — Мы готовы, господин капеллан, — произнес Иагон, хладнокровно добивая раненого ксеноса, наполовину засыпанного в орудийном окопе. Умирая, темный эльдар, казалось, содрогнулся от удовольствия. Согласно имперским данным об этих чужаках, они получали наслаждение от всех ощущений, даже от боли.

   — Ну да, если враг уже наполовину уничтожен, — пробормотал Ба’кен, не зная, кто вызывает у него большее отвращение: ксенос или боевой собрат.

   Находиться в строю так близко от Иагона — все равно что чувствовать направленный в затылок болт-пистолет, но на то был приказ Элизия. Он понимал и план, и методы капеллана. Он проверял их обоих. Другому сержанту тоже хватило ума это осознать. Ба’кен подозревал, что тот намного хитрее, чем хочет казаться: с самого начала боевых действий он вел себя идеально.

   — Мой господин, стена рушится! — Брат Ионнес указал на ворота, и в тот же момент они рухнули под огнем опустошителей, взметнув столб песка и пыли.

   Четыре из пяти лучевых копий были уничтожены.

   Элизий воздел потрескивающую булаву-крозиус.

   — В пламя битвы, братья!

   — На наковальню войны! — прокричали Астартес в ответ, рванувшись к разрушенным воротам.

   За ними находился Капитолий, главное защитное строение Железных Пристаней, один из факторум-бастионов Гевиокса. Захватив его, Саламандры получали опорный пункт, чтобы предпринимать дальнейшие вылазки в город и в конечном итоге очистить его от заразы ксеносов. Цель и способы ее достижения ясны, как всегда. Но оставалось непонятным, почему темные эльдары до сих пор не отступили. Они ведь налетчики, поэтому такой метод оккупации и отстаивания захваченной территории для них совершенно не характерен.

   Ба’кен ощутил, как в руку впились бритвенно-острые осколки, но продолжил идти вперед. Выстрелом из болт-пистолета он снес голову темному эльдару, поднявшемуся навстречу из окопа.

   За несколько кратких минут космодесантники преодолели расстояние до противника. Это было жуткое зрелище. Земля дрожала от громыхающих по ней нескольких тонн керамита. Вынырнув из алеющей мглы, подобные левиафанам в своих зеленых доспехах, Саламандры с гневной яростью обрушились на остатки авангарда ксеносов.

   — «Вот в чем мы, сыновья Вулкана, особенно хороши!»

   Ба’кен, спрыгнув в неглубокую впадину, с наслаждением смял торс темного эльдара ударом поршневого молота. Оружие, созданное собственными руками, с готовностью грохотало в них, круша кости и плоть.

   — «Путь Прометея — глаза в глаза!»

   С двух сторон от сержанта взметнулись языки пламени: тщательно прочесывая укрепления, принялись за дело огнеметы. Решительное нападение Астартес сокрушило темных эльдаров, оставшиеся в окопах воины бросались на Саламандр с безысходностью самоубийц. Эффективные и методичные, Огнерожденные быстро уничтожили последних противников.

   Переступая через трупы погибших, сминая ногами пепел останков, Саламандры через разрушенные ворота ворвались в Капитолий.

   Перед ними открылась широкая площадь, устланная человеческими телами.

   — Во имя Вулкана… — выразился сержант Ул’шан, последним миновавший ворота в составе арьергарда.

   — Всем стоять! — приказал капеллан Элизий, резко остановив атаку Саламандр.

   Над ними в безмолвии нависали дымящие трубы, шахты, перерабатывающие башни и асфальтово-серые общежития. На зазубренных пиках покачивались на ветру прикрепленные цепями трупы. Посередине кровавой площади разверзлась могильная яма, заполненная вздувшимися от гниения телами.

   Но Элизий видел, для чего это сделано. Крошечные зажигательные бомбы были помещены в рты или вшиты во внутренности мертвецов.

   Это минное поле.

   Заняв оборону, Саламандры ждали, подавляя гнев при виде такого унижения. Сумеречные призраки, как их называли на Ноктюрне, когда–то досаждали их родному миру. Сыновья Вулкана презирали всех врагов человечества, но питали особую ненависть к хищным темным эльдарам. Эта старая вражда уходила корнями в минувшие тысячелетия.

   Несколько тянущихся среди строений улиц вели к Капитолию и опорному пункту, к которому стремились Саламандры. Это высокое равностороннее здание с зубчатыми стенами напоминало бастион. Здесь надзиратели Железных Пристаней подсчитывали и регистрировали свои производственные показатели, передавая данные имперским сборщикам подати. В этот день, когда жителей города либо убили, либо пленили, добыча оказалась невеликой. Тем не менее промышленные комплексы продолжали опираться на автоматизированные доктрина-протоколы, обеспечивающие функционирование огромного механизма.

   Перерабатывающие заводы наполняли воздух низким гулом, ошеломляющим псевдомолчанием, которое лишь усиливало напряжение.

   Капеллан Элизий ничем не показал, что ситуация беспокоит его.

   — Кловий и Ул’шан, охраняйте выход, — распорядился он.

   — Четыре точки атаки, мой господин? — как обычно, сдержанно предложил сержант Эк’бар.

   Это имело тактический смысл: по одному отделению на каждое направление штурма, оканчивающееся прорывом в сам Капитолий. Так поступил бы Агатон, но Элизий не был братом-капитаном.

   — Нет. Мы — молот.

   Капеллан указал на самую широкую улицу, ведущую прямо к главному входу в здание Капитолия. По сути, это была дорога, усеянная перевернутыми вагонетками и полугусеничными машинами. Технику бросили владельцы, бежавшие от налетчиков. Судя по ужасной картине, представшей перед Саламандрами на площади, это им мало чем помогло.

   — Опустите завесу пламени, — приказал Ба’кен. Теперь план стал ясен.

   Два боевых брата шагнули вперед и окатили гниющие тела прометием. Сработали запалы, мгновенно взорвались замаскированные гранаты, и в течение нескольких секунд площадь охватили сильные взрывы. Когда пожар утих, остались лишь обгоревшие остатки тел и выжженная земля, едва различимая за завесой густого темного дыма.

   — Ну, во всяком случае, это привлечет их внимание, — заметил Лок, когда детонации перестали сотрясать воздух.

   Один его глаз был бионическим. Он вращался и пощелкивал, выискивая признаки взрывчатки и не находя их. Игнорируя искусственное око, ветеран-сержант с подозрением окинул взглядом опустошенную местность. Всех охватило мрачное предчувствие.

   Ба’кен изучил высокие буровые вышки в поисках следов снайперов. Он укомплектовал бы ими эти башни и добавил туда пару пушек. На открытой местности, даже под защитой дыма, атакующих легко уничтожить. Хотя сержантские знаки различия на броне тяготили воина Саламандр, проницательностью и опытом он не уступал никому в Третьей роте.

   Элизий не опасался вражеских снайперов. Всем пулям и осколковым снарядам он противопоставлял собственную силу воли.

   — Сюда, все вместе, — выкрикнул он, вновь воздевая крозиус, — мужество и непримиримость, братья!

   — Во имя Вулкана, — в унисон отозвались сержанты и двинулись по все еще пылающей дороге.

    

   В темпе трусцы им потребовалось около четырнадцати секунд, чтобы расчистить путь и углубиться в лабиринт общежитий и дымовых труб, окружающий Капитолий Железных Пристаней.

   Перестроившись ромбом, Саламандры двинулись вниз по главной улице. Символы на тактическом дисплее Ба’кена, встроенном в правую смотровую линзу боевого шлема, показали, что его братья, соблюдая строгую дисциплину и слаженность, сформировали косую линию из двух шеренг. Элизий шел впереди, на острие ромба. Теперь в латной перчатке капеллан сжимал не крозиус, а болтер. Он шагал рядом с отделением Эк’бара, примыкая к одной из угловых сторон шеренги. Ба’кен держался справа от него, на противоположной внешней стороне ромба. Два подразделения шли по краям четырехметровой пермабетонной проезжей части, укрываясь за брошенными машинами. За ними следовал арьергард, последние две стороны составляли группы Лока и, конечно, Иагона.

   «Во всяком случае, эта гадюка за моей спиной не даст мне расслабиться», — с грустью подумал Ба’кен.

   — Где остальные люди? — поинтересовался Ионнес спустя минуту после начала движения.

   Они сбавили темп до осторожного шага. Тон Ионнеса свидетельствовал, что его тревожат безлюдные улицы и акведуки.

   — Висят на стропилах и шпилях, брат, — отозвался Кото. Дуло его огнемета испускало ровный огонек пламени.

   — Это не все, — возразил Ионнес. — Посмотри на размеры этого места.

   — Как дактилиды с расправленными крыльями, — бесстрастно заметил Л’сен, указывая болтером на верхние этажи, где к бетонной стене были пришпилены несколько жертв темных эльдаров с растерзанной плотью, свисающей с рук наподобие просвечивающих мембран.

   — Хватит, братья, — пробормотал Ба’кен. — Не теряйте бдительность.

   — Они кое в чем правы, Сол… — донесся до Ба’кена голос Лока по закрытому каналу связи. — Тебе это ничего не напоминает?

   «Летучий город Циррион».

    

   Ба’кен не произнес этого вслух. В тот день они потеряли предыдущего капитана. После этого все изменилось. Эти густонаселенные улицы Железных Пристаней напоминали тот разрушенный войной город в небесах. Ба’кен осенил себя знаком молота Вулкана, чтобы защититься от дурного предзнаменования.

   Ряды тел, растянутых над ними на верхних этажах, казалось, внезапно уплотнились. Освещение впереди смутно менялось. Бакен осознал это всего на секунду позже Элизия.

   — Огнерожденные! Болтеры и клинки! — взревел капеллан, пронзая болтерной очередью свисающие сверху мешки с плотью.

   Несколько уцелевших после атаки убогих существ бросились на Саламандр, не обращая внимания на растерзанные конечности и зияющие дыры в телах. Ба’кен разрядил пистолет в бездонную пасть рухнувшей около него твари, и ошметки мозга вылетели из затылка. Туловище другой он раздавил ударом поршневого молота.

   Чудовища, пикирующие на мясистых крыльях на головы Саламандр, когда–то были людьми. Их измученные тела свидетельствовали об этом. Каждый раз, когда Ба’кен убивал и монстры тяжело падали рядом, он видел искромсанное подобие человека. Там были шахтеры, рабочие-слуги, надзиратели, крепостные горожане.

   С изуродованными телами, раскроенные, разрезанные и снова сшитые в ужасную пародию на живых существ, они стали мерзкими отродьями. Под усиленным действием препаратов на их мышцы привили отдельно выращенные костяные и хитиновые слои. У некоторых были огромные пасти, заполненные несколькими рядами иглоподобных клыков. С мертвыми глазами и неукротимой энергией они сражались, как хроногладиаторы или сервиторы-камикадзе, чья жизнь измеряется минутами и секундами, а единственная цель — убить и погибнуть. Их были сотни.

   Но когда Бакен отшвырнул одного жалкого уродца в сторону сломанной вагонетки, он понял, что их бессвязные умоляющие вопли свидетельствуют о едином всепоглощающем желании.

   «Милосердия…»

   Время замедлилось, грохот битвы стал глухим, едва слышным в основании черепа. Он знал, что братья вокруг испытывают нечто подобное. Второе сердце Ба’кена ожило, наполняя его энергией, сообщая конечностям столь необходимую неослабевающую силу. На периферийном зрении возник жалкий человек-гротеск…

   «Разворот на тридцать градусов, удар поршневым молотом в яремную вену. Уничтожен».

   Спустя доли секунды другой набросился с противоположной стороны…

   «Полшага назад, два выстрела в упор в живот. Тело разлетелось. Уничтожен».

   Третий, затем четвертый атаковали в лоб…

   «Движение правым плечом. Устранить основную угрозу, сломав ребра и ключицу. Для второй цели — выстрел в голову из болт-пистолета. Череп разлетелся. Уничтожен. Вернуться к временно выведенной из строя основной угрозе. Удар молотом, сокрушающий позвоночник. Полностью обездвижен».

   В ушах пульсировала кровь: Ба’кен вел партию в военном танце. Саламандры сомкнули ряды, в естественном инстинкте сформировав защитный круг. Воин почувствовал, как генератор его силовой брони коснулся брата. Это ощущение опоры позволило сосредоточиться на стоящих перед ним врагах. Звучащие литании Вулкану, Прометею и вечному духу Огнерожденных смешались с адскими жалобными криками. Существа бросались на них, но зеленый керамитовый оплот держался.

   Измученные пытками темных эльдаров бестии представляли угрозу. Для любого другого противника они были бы смертельно опасной силой. Но Астартес, особенно вдохновленные горящей риторикой капеллана, были сверхлюдьми, и уничтожить их не так–то просто.

   — Вперед, во славу Прометея! — взревел Элизий, с новой силой бросая Огнерожденных через толпу гротесков. На перилах и стропилах крыш над Саламандрами трупов почти не осталось. Улица медленно заполнялась окровавленными убитыми и ранеными.

   Круг вновь разомкнулся, и Ба’кен обернулся, чтобы увидеть боевого брата, защищающего его с тыла.

   Он с удивлением узнал Иагона, который коротко глянул на него сквозь линзы боевого шлема и кивнул в ответ, а затем отступил со своим отделением, чтобы поддержать Лока.

   Ба’кен не стал препятствовать. Эк’бар последовал за капелланом, прокладывающим путь сквозь толпу с помощью болт-пистолета и силового кулака. Мощным ударом Элизий поднял в воздух одного из гротесков с округлыми женскими формами, длинным змеиным языком и растущими из вздутой спины гранеными шипами. Силовой кулак встретился с визжащей головой, доспехи окатило кровью. Капеллан отшвырнул бесформенное тело и двинулся дальше, стреляя в мутантов и чужаков.

   По показаниям на ретинальном дисплее Ба’кен прикинул, что до ворот Капитолия остается меньше ста метров. Быстрый структурный анализ позволил предположить, что для проникновения внутрь понадобятся пробивные заряды или мультимелта.

   — Лок, как далеко вы от нашей позиции?

   Ба’кен на несколько метров оторвался от бойцов Эк’бара, пробив кордон мерзости.

   Через несколько секунд в коммуникаторе раздался треск.

   — Присутствие врага здесь очень серьезное. Идите вперед, мы свяжемся с вами, как только ситуация прояснится. — Короткий всплеск статических помех прервал связь, прежде чем он успел добавить: — Подожди. Что–то приближается…

   Воздух позади заполнился низким гулом, и Ба’кен увидел возникшую перед ними новую угрозу. Конец проезжей части удерживали два лучевых копья. В считаные секунды они разорвали воздух смертельным огнем.

   Темный луч ударил Эк’бара, заставив упасть на колено. Брат-сержант охнул, но тут же поднялся и рявкнул на своих воинов, отправляя их вслед за Элизием. Вокруг капеллана проявился подрагивающий щит: поле розария защищало его от тяжелого оружия.

   — Следуйте за ним. Единой шеренгой за Элизием! — скомандовал Ба’кен.

   Эк’бар моментально перестроил войска, по бокам от капеллана заговорили болтеры, вспарывая выстрелами улицу.

   Ба’кен повторил его маневр, пригибаясь и, подобно копью, пробивая остатки толпы врагов, которая теперь сходилась к арьергарду Саламандр.

   До ворот Капитолия оставалось около семидесяти метров, и еще пятьдесят — до лучевых копий темных эльдаров. Посмотрев вперед, Ба’кен увидел, как болтерные снаряды разрывают одну из примитивных баррикад, скрывающих орудия. Артиллеристы задергались и рухнули под обстрелом. Часть прилегающей стены, разбитая упорным огнем, повалилась на их тела.

   Пятьдесят метров до ворот Капитолия.

   Приготовить крак-гранаты по моей команде! — велел Ба’кен, собираясь взвести примагниченную к поясу взрывчатку, и тут над ними скользнула тень.

   Нечто тихо и внезапно спикировало с высоты. Слишком быстро, чтобы движение смог отследить дисплей сетчатки, особенно из–за энергетических помех от тяжелого вооружения впереди. Ба’кен лишь увидел, как брат Л’сен забулькал и взмыл в воздух. Потянувшись к горжету, откуда стекала красная слизь, воин Саламандр выронил болтер. Его подняло на полметра, а потом практически невидимая ловушка разжалась, и он врезался в перевернутую полугусеничную машину.

   Руна Л’сена на тактическом дисплее мигнула и сменила цвет с зеленого на янтарный.

   «Выведен из строя».

   Гул возобновился, на этот раз он доносился сверху и спереди.

   — Найти укрытие и не высовываться.

   Ба’кен пытался отследить нападавших, но их скорость в сочетании с яростным отвлекающим огнем свела усилия на нет.

   Впереди у Эк’бара возникли схожие проблемы. Его отделение прижималось к стенам по обеим сторонам дороги. В центре лежал брат Друкаар с лучевой раной в груди.

   Еще одна руна сменила цвет с зеленого на янтарный, а затем на красный.

   «Необратимо выведен из строя».

   Ба’кен оглянулся. Подкрепление было далеко. Лок и Патон завязли в схватке с оставшимися гротесками.

   — Видишь их, брат? — Эк’бар едва сдерживал гнев. Друкаар больше десяти лет служил вместе с ним.

   Сол слышал гул, но невидимый враг оставался неуловимым.

   — Где–то над нами, — ответил он. — Используют трубы и башни в качестве прикрытия. Они быстрые… — Тень снова пересекла дорогу. — Погоди… — Ба’кен понял, что это предвещает новую атаку. Он повернулся к Ионнесу и присел позади него. — Две фраг-гранаты, — сказал сержант, подняв два пальца.

   Ионнес передал гранаты со своего пояса. Ба’кен взял их и повернулся к Кото.

   — Ты это видишь? — поинтересовался огнеметчик.

   Ба’кен быстро проследил за его взглядом.

   Элизий покинул укрытие и преодолевал последние пятьдесят метров.

   — Сумасшедший отважный ублюдок… — пробормотал Ба’кен, а затем повысил голос и обратился к своим войскам: — Наш капеллан их выманит. — Он показал Кото ладонь с двумя осколочными гранатами. — Подожжешь по моему приказу.

   Кото кивнул, глядя в небо, где усилился гул. Элизий в шестнадцати метрах от него направлялся к последней пушке. Он потерял болт-пистолет в рукопашной схватке и вместо него держал крозиус. Яркие вспышки отразились от его поля розария.

   Ба’кен посмотрел на землю — тени внезапно исчезли. Пригнув голову, он швырнул гранаты высоко в воздух над Элизием.

   — Давай!

   Кото выстрелил из огнемета, и под струей перегретого прометия гранаты взорвались.

   Воздух заполнило облако пылающих осколков, и в зоне взрыва проявились четыре темных эльдара на антигравитационных досках с подвешенными бритвенными цепями. За краткий миг до того, как они задохнулись в дыму и пламени, Ба’кен увидел их буйные шевелюры, услышал, как они визжат, словно геллионы. Два ксеноса просто исчезли, поглощенные взрывом. Пара других, отставших на полсекунды, попыталась улизнуть, но их накрыла ударная волна.

   — Убейте их! — взревел Ба’кен.

   Ответом ему стал болтерный огонь, разорвавший двух оставшихся геллионов на части. Саламандры уже снова спешили по дороге, когда Элизий добрался до лучевого копья и уничтожил его вместе с командой.

   — Проделай–ка дыру, брат-сержант, — произнес он, когда Ба’кен с ним поравнялся. В голосе капеллана слышалась боль.

   Ба’кен отдал приказ, и братья Ионнес и Г’хеб, вытащив крак-гранаты, преодолели оставшиеся до ворот двадцать метров.

   После пары глухих мощных детонаций ворота разбились, освобождая путь в Капитолий.

   Внутри вяло шевелились силуэты, частично скрытые дымом от взрыва.

   Ба’кен впервые заметил на броне Элизия след, оставленный темным лучом. Удар пришелся вскользь — иначе он убил бы капеллана, — но рана все равно причиняла боль. Духовник не обращал на это внимания. В отношении последних чужаков, обороняющих Капитолий, у него не было сомнений:

   — Обрушьте на них болты и пламя.

   С именем Вулкана на устах Саламандры проникли в разлом и сделали первый шаг к освобождению Железных Пристаней.

    

   Элизий устроил командный пункт в одном из кабинетов надзирателей — большом помещении, сером и грубом, как весь этот мир. Всю мебель убрали, оставив только тяжелый кованый приземистый стол. Если раньше на его крышке, забрызганной кровью прежнего хозяина, лежали журналы контроля добычи и отчеты по переработке, то теперь ее украсили карты и диаграммы. Для ведения своей части битвы на Гевиоксе капеллану больше ничего не требовалось.

   Зачистить бастион, даже принимая в расчет схватку на дороге, получилось легче, чем предполагалось. Справиться с силами врага оказалось просто. Хотя Элизий безоговорочно верил в мощь своих Огнерожденных, он ожидал более серьезного сопротивления.

   Анабиозная мембрана погрузила брата Друкаара в кому. Это печалило. Л’сен, по крайней мере, может передвигаться, но из–за разорванного горла не способен говорить. Все остальные травмы, в том числе и полученные самим капелланом, незначительны.

   Затрещал вокс-модуль, установленный в углу комнаты.

   — …статус Железных Пристаней… в безопасности?

   — Да, капитан Агатон. У нас одна потеря, и нам здесь понадобится апотекарий, но Юго-Восточный Капитолий наш, отозвался капеллан.

   — Слава Вулкану… отправляю… брат Емек… ваше местоположение… Ферронские проливы… все еще идут бои…

   — Есть ли признаки командного звена?

   Это был один из немногих факторов, беспокоящих Элизия. До сих пор они так и не встретили ни одного предводителя налетчиков: ни погонщика рабов, ни владыки ксеносов.

   — Никак нет.

   — Я провожу инструктаж Гвардии по этому вопросу. Ее войска больше всего пригодятся в Капитолии. Отделения Лока, Кловия, Эк’бара и Ул’шана будут передислоцированы в Ферронские проливы в соответствии с твоими приказами. Транспортные «Громовые ястребы» уже в пути.

   — Понял тебя, брат-капеллан.

   — Ба’кен и Иагон останутся охранять опорный пункт, пока я не решу, что мы здесь не нужны.

   Следующий вопрос Агатона предварила короткая пауза.

   — Элизий… тебя… тревожит?

   — Сейчас я не понимаю, что именно.

   На мгновение Агатон, казалось, задумался, прежде чем произнести:

   — Тогда… во имя Вулкана.

   — На наковальню, капитан.

   Элизий оборвал вокс-связь, и в помещении воцарилась тишина. С головой погрузившись в изучение географической карты, отображающей передвижения войск ксеносов, он не вспоминал о своих помощниках, пока один из них не шаркнул ногой.

   — Свободны, — отрезал капеллан, отсылая прочь адъютантов и сервов армориума. — Необъяснимо… — пробормотал он, глядя на значки, символизирующие темных эльдаров.

   Во дворе внизу горел костер. Его свет, просачивающийся сквозь грязное окно из пластека в южной стене, придавал помещению жутковатый оранжевый оттенок. Последний персонал Капитолия они нашли в этих стенах. Перед смертью люди сильно пострадали: ксеносы забавлялись с ними. Элизий приказал собрать останки и сжечь. Свет от костра был единственным источником освещения в комнате. Остальные огни старые газовые фонари — погасли.

   — Мой господин? — произнес во тьме голос. В обращении звучал скрытый вопрос.

   — Ты не уходи, Ом, — сказал Элизий своему жрецу-клеймовщику. — Мое тело нуждается в шрамировании.

   — Могу ли я помочь с боевым шлемом, господин? — Ом выступил вперед, в отблески костра, проникающие со двора в помещение.

   Он носил черную рясу, приличествующую клеймовщику капеллана. Зажатый в тонких пальцах жезл служил также и посохом, так как Ом ничего не видел.

   Он был слеп все то время, что Элизий знал его. Шрамы на глазах наводили на мысль об обжигающей боли, оставившей когда–то после себя темную полосу. Это не повлияло на умение жреца обращаться с железным клеймом. Его искусство было достойно подражания. Так или иначе, от восстановления зрения он отказался.

   — Позже, Ом. — Голос капеллана перешел в усталый шепот.

   Уверенный, что кроме них со жрецом-клеймовщиком в комнате никого нет, Элизий тяжело оперся о кованый железный стол и вновь ощутил страдание плоти. Ожог от лучевого копья болел, но он мог справиться с этим ощущением силой воли. Была еще одна рана, действительно старая, вот она отвлекала.

   — Вот, — добавил он. — Руки…

   Ом дотянулся, помог капеллану снять латные перчатки, с максимальной осторожностью и вниманием положил их на стол. Затем он принял левый наплечник, также снятый Элизием. Когда часть доспеха опустилась на металлическую поверхность, в комнате раздался громкий лязг.

   — Мои извинения, господин. Сила уже не та, что прежде.

   — Все в порядке, Ом. У тебя достаточно сил, чтобы исполнять свои обязанности.

   Под снятой броней гудел силовой кулак. Его муфты и соединительные скобы были открыты и уязвимы.

   — Отойди, — попросил капеллан, и Ом подчинился, кланяясь так низко, что на пострадавшее от огня лицо опустился капюшон.

   Стараясь изогнуться так, чтобы оружие опиралось о стол, Элизий принялся отсоединять провода, щелкать скобами и муфтами. Бормоча литанию, чтобы успокоить машинных духов силового кулака, он отстегнул плечевой сустав, и тяжелый груз отсоединился от тела. Железный стол под ним застонал.

   Со вздохом облегчения Элизий помассировал покрытый шрамами обрубок изуродованного плеча там, где боевой вождь орков отсек руку, после чего брат Фугис сшил и прижег культю. Это стало последним его действием в качестве апотекария. Что–то стряслось с ним во время задания на Скории. Они с Элизием мало говорили об этом, но позже медик Саламандр решил, что Обжигающий Путь — единственный для него способ вновь обрести душевный мир. Немногие возвращались из подобного путешествия, и капеллан сомневался, что им доведется свидеться снова.

   На поле битвы никто не сомневался в пламени в сердце Элизия. Одни его слова могли сжечь врага, но некоторым казалось, что вдали от горнила войны не кровь, а лед наполняет жилы капеллана.

   Об этом говорили шепотом, но Элизий много слышал. Он не предпринимал ничего, чтобы переубедить братьев. Отчужденность давала свои плоды. Устрашение и поддержание репутации зачастую приносят больше пользы, чем действия хирургеона-дознавателя. Этому научил его Хавьер.

   Но холодность, которую он культивировал и поддерживал, исчезала при мысли о смерти Фугиса. Элизий жалел, что не сумел отвратить брата от отчаянного пути, на который тот ступил, одновременно уважая его за смелое решение.

   — Вы скучаете по нему, господин? — спросил Ом.

   Элизий перестал разминать культю, которая от долгого стягивания превратилась в тугую мешанину рубцовых тканей.

   — Для слепца ты многое видишь. — Капеллан редко улыбался и сейчас позволил себе немного юмора. Но старые воспоминания о Фугисе омрачили настроение, и легкость быстро ушла. — Дело не в руке, — признался он, пораженный иронией ситуации: духовник раскрывает душу перед сервом.

   — Без нее вы не чувствуете себя цельным?

   — А ты чувствуешь себя цельным без глаз?

   — Как вы говорите, я многое вижу. Я не скучаю по ним. Я знаю свой мир. Ощущаю сполохи огня Ноктюрна на языке, жар на лице, пепел на ветру. Это все очень живо, мой господин.

   — И по-своему красиво, Ом. Это, — Элизий благоговейно провел рукой по отстегнутому силовому кулаку, — тоже прекрасная вещь. Магистр Аргос создал его для меня. Он очень мощный, Ом. С ним я становлюсь сильнее, мне легче поражать врагов. И все же… Существует чувство потери, разобщенности с собственным телом.

   Повисла пауза. Ом не нарушал тишину, зная, что не должен вмешиваться.

   После нескольких секунд задумчивости Элизий нажал на магнитные зажимы на передней части боевого шлема. Не говоря ни слова, Ом подошел и расстегнул замки на тыльной стороне шеи. Капеллану пришлось наклониться, чтобы жрец-клеймовщик дотянулся до них.

   С тех пор как его рукоположил Хавьер, никто не видел лица Элизия. Он частенько говорил себе, что именно поэтому продолжает держать при себе слепого Ома, но причина лежала куда глубже. Ходили слухи о том, что лицо его безобразно, или о том, что плоть и шлем капеллана — единое целое.

   Элизий позволил себе негромкий смешок.

   Правда была гораздо хуже любого слуха или выдумки боевых братьев.

   Давление под каской упало, что говорило о разгерметизации фиксаторов. С помощью Ома капеллан снял шлем, выпрямился и взял его одной рукой.

   Какое благословение — освободиться от маски смерти. Подчас она очень тяжела. Вдохнув нефильтрованный воздух и с наслаждением ощутив его терпкость, Элизий развернул боевой шлем ротовой решеткой к себе. Важно оценить, что видят его враги и союзники. Это напомнило о его роли и священных обязанностях.

   — Полагаю, слепота по-своему освобождает, — пробормотал он.

   Обетный сервитор, постоянный полевой спутник жреца-клеймовщика, шумно звякнул в глубине помещения. Сейчас Ом полностью сосредоточился на работе. Он воткнул железный прут с головой дракона в глубокую жаровню с раскаленными углями, расположенную на спине механизма.

   Элизия охватил жар.

   «Нет, — подумал он, — боль освобождает».

   Ветеран многих кампаний и сотен сражений, капеллан носил следы шрамирования на большей части тела. Ом принялся за работу над шеей, и Элизий расстегнул и снял горжет, чтобы жрец-клеймовщик мог жечь под ним плоть.

   Движения были медленными и точными, разогретый прут шипел, прочерчивая мелкие борозды на теле воина Саламандр. Спустя несколько секунд все закончилось, Он пробормотал литанию, и Элизий подхватил ее, завершая ритуал.

   — Во имя Вулкана… — закрыв глаза, выдохнул он.

   Ом не ответил: кто–то появился на пороге комнаты.

   — Брат-капеллан… — донеслось от входа.

   Терпеливо ожидающий воин в зеленой броне склонил голову. Как правило, потревожить покой Огнерожденного считалось крайним неуважением. Одиночество, будь то на поле боя или в солиториумах Ордена, являлось священным принципом Прометея. Лишь жрецам-клеймовщикам дозволялось нарушать его. Но Саламандры отличались прагматизмом: иногда заветы приходится преступать. По поведению воина Элизий понял, что сейчас тот самый случай.

   — В чем дело, сын мой? — спросил капеллан, поглощенный мраком, так что виден был лишь его силуэт.

   Ом тоже отступил в тень.

   Пришел брат-сержант Эк’бар. Свой боевой шлем он нес на сгибе руки. Глаза его пылали во мраке, но тускло: горе пригасило пламя.

   — Я хотел просить провести обряд Испепеления, лорд капеллан. Эк’бар почти шептал. — Брат Друкаар умер.

   Элизий помолчал, возвращаясь к своим обязанностям.

   — Зажгите костер, — сказал он. — Брат Емек скоро будет здесь. Я присоединюсь к вам во дворе.

   Сержант Эк’бар поклонился и собирался было уйти, но снова заговорил:

   — Я служил рядом с ним десять лет.

   — Смерть и возрождение, сержант, — часть огненного круга Ноктюрна. Друкаар вернется под Гору, как и все мы в конце пути. Пусть это тебя утешит… — На скрытом лице капеллана проявился оскал. — И обрати свое горе в ненависть. Воспали пламя и обрушь его на наших врагов.

   Эк’бар лишь кивнул. Он развернулся и пошел прочь, размеренный звук шагов эхом разнесся по ведущей вниз металлической лестнице.

   Взглянув на усмехающуюся ротовую решетку маски смерти, Элизий нахмурился. Ему не понравилось увиденное в пустых глазницах.

    

   Ба’кен встретил Иагона во дворе. Там же находилась большая часть Огнерожденных, сражавшихся в Железных Пристанях. Брат Емек, ротный апотекарий, был в пути. Капитан Агатон и остальная часть Инфернальной Гвардии к ним не присоединятся.

   Два сержанта стояли поодаль, отдельно от других, собиравшихся в небольшие группы и смотревших на своего павшего брата Друкаара, чье тело вскоре будет помазано пламенем, а пепел воссоединится с землей.

   Боевые латы Иагона казались сильно разбитыми в результате сражения в арьергарде несколько часов назад.

   — Твоим сервам следовало бы позаботиться об этом, сказал Ба’кен, хотя все его инстинкты восставали против пустых разговоров с другим воином Саламандр. Иагон едва глянул на поверхностный ущерб, словно вовсе им не заинтересовавшись. Не встретив возражений, Ба’кен продолжил: — Отлично заработанные шрамы, брат. Вы с сержантом Локом сегодня храбро сражались.

   На этот раз Иагон изогнул губы в кривой и насмешливой, хоть и слегка озадаченной улыбке. Он холодно посмотрел на брата.

   — Между нами никогда не было особого согласия, Сол. Можно называть тебя данным тебе именем? Итак, я должен спросить: почему ты пытаешься снискать мое расположение?

   — Я просто предлагаю товарищеские отношения, Кербий, как один воин Саламандр другому.

   — Потому что я защищал твою спину на пути к Капитолию? Ты руководствуешься чувством вины или в тебе говорит эго из–за того, что ты недооценил меня как брата?

   — Дак’ир был моим сержантом и другом, ты решил стать союзником…

   — …Герою нашего благородного Ордена, истинному Огнерожденному, чьи деяния вознесли его в Первую роту, — выплюнул окончание Иагон. Ба’кен не понял, на кого направлен его гнев.

   — Я лишь хотел…

   — Знаю. Хотел успокоить собственную совесть. — Глаза Иагона были холодны, словно рубины, на лице играла безжизненная усмешка. — Ты обладаешь огромной силой, Сол, и способностью легко предлагать дух товарищества, что приносит тебе множество друзей и шрамовых братьев. Я воин Саламандр, да, но не такой, как ты. Хитрость и ум, решимость и жажда выживать — вот мои черты.

   — Мы все еще братья, Кербий.

   — Лишь формально. — Иагон собрался было отвернуться и замер, демонстрируя профиль собеседнику. — Но твои слова приняты к сведению, Сол. Да, приняты.

   Он ушел, стремясь во тьму одиночества. Ба’кен не стал его задерживать.

   Над головой загремели двигатели «Громового ястреба». Во дворе зажгли второй костер. Его мерцающий свет отражался от доспехов Саламандр, ожидающих увидеть последние мгновения Друкаара в ордене.
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ГЛАВА ВТОРАЯ

    

   I

   СОБИРАЯ СИЛЫ

    

   В изуродованное шрамами лицо вонзились подавители боли, и Нигилан зашипел. Иглы, которыми управлял ужасный сервитор-хирургеон, вошли глубоко, вплоть до нервов, но они ослабили ощущение яростного огня до вялого тления. Это продолжалось со времен Морибара, пламени… И Ушорака…

   Яркие образы часто возвращались к нему из мрачного мира, где он превратился из ученика в мастера, был перекован в огне крематория.

   Воспоминания об ощущениях касались кожи пальцами… нет, раскаленными шипами, что ощупывали и обжигали. Затем раздавался крик, последний смертельный вопль наставника, занявшего место отца, которого он никогда не знал.

   Будь Нигилан способен на слезы, он бы тогда их пролил. Вместо этого он собирал свой гнев, оттачивал его, превращая в крепкий клинок.

   Уже недолго… Скоро он возьмет его за рукоять и по самый эфес вонзит в сердце врага.

   Его окружала тьма, разбавленная лишь внутренним светом вмонтированных ламп. Отверстия в полу источали с палуб машинариума потоки пара, похожие на дыхание свирепого мифического существа. Погрузившись в тень, Нигилан наслаждался покоем и одиночеством во мраке.

   «Старые привычки», — с горькой улыбкой подумал он.

   Эта темнота и пустота — ненадолго. Нигилан ожидал «гостей» — полных надежд просителей и наемников, жаждущих принять участие в его грандиозной мести. Едва он отослал сервиторов, в телах которых сочетались различные технологии и органические части, как из мрака выступила закованная в броню фигура.

   — И сколько ты там уже стоишь, Рамлек?

   Нигилану не нравилось, что за ним наблюдают, даже учитывая, что Рамлек не шпион, а послушный и исполнительный убийца.

   — Я ждал, пока твои сервиторы завершат ритуалы, мой господин.

   Гигант в чешуйчатой керамитовой броне цвета свежей крови изъяснялся с интонациями трескающейся магмы. С каждым его словом воздух вокруг заполнял запах серы, крошечные кусочки пепла вылетали из ротовой решетки боевого шлема. О да, Рамлек — убийца до мозга костей. Это подтверждали все внешние атрибуты.

   Кроме того, он беззаветно предан хозяину. Рамлек низко поклонился, отчего пластины брони задвигались и заскрежетали.

   — Есть прибывшие? — поинтересовался Нигилан, отходя от темного железного кресла, которое он сделал своим троном.

   — Много. Несколько кораблей уже пришвартовались к «Адскому ловцу».

   Ударный крейсер являлся большой гордостью Нигилана. Вырвать звездолет у его первоначальных владельцев было горькой, но славной победой Драконьих Воинов. Они тогда были не более чем налетчики, жалкие пираты, кусающие за пятки более крупных бойцовых псов. За годы все изменилось. После смерти Ушорака им грозило забвение, и оно поглотило бы их, если бы не Нигилан и его одержимость верой в свое дело.

   — Где они сейчас?

   Делегаты ждут за дверями зала, — внушительно выпрямившись, отозвался Рамлек. — Что прикажешь, мой господин, принять их или перебить?

   Нигилан улыбнулся. Улыбка натянула рубец, покрывающий большую часть лица.

   — Какой смысл заманивать на корабль, чтобы просто убить, брат?

   Приспешник задумчиво ждал, словно его вопрос все еще оставался без ответа. Нигилан улыбнулся шире, хотя это и причинило ему боль.

   — Рамлек, ты — безыскусное существо, и твоя готовность устроить бойню меня забавляет. Но на этом этапе убивать не нужно.

   Изо рта Драконьего Воина вырвалось облако горячей золы и пепла, что могло означать недовольство.

   Нигилан безрадостно рассмеялся.

   — Ты действительно жестокий ублюдок, — заметил он. Разоружи их и проводи внутрь.

   Резко кивнув, Рамлек развернулся и, словно призрак, исчез во мраке.

   Несколько мгновений спустя эхо в большом зале вновь донесло звук шагов, и скрытая в темноте входная дверь отворилась. Вошли несколько фигур в сопровождении отделения отступников Нигилана в кроваво-красных доспехах. Сам Рамлек возглавлял эскорт.

   Один за другим гости выстраивались в шеренгу перед троном. Одни демонстрировали равнодушие, другие — напускную агрессивность. Многие не могли скрыть страха перед сверхлюдьми-отступниками, вызвавшими их на этот звездолет. Почти двадцать капитанов кораблей, полевые командиры, пиратские короли, генералы-ренегаты и мелкие владыки чужаков преклонили колени перед сидящим на троне Драконьим Воином.

   — Вам известно, кто я? — спросил Нигилан, когда процессия замерла, а его воины заняли позиции по обе стороны шеренги делегатов.

   Вперед выступил вооруженный гигант, облаченный в броню, подобно самим отступникам. Поврежденное и отремонтированное снаряжение, похоже, повидало немало боев.

   Он окинул взглядом фланговое сопровождение. Каждый кроваво-красный воин держал в когтистых перчатках громоздкий болтер.

   — Драконьи Воины, — ответил он. — Вы все — отступники. — Его глаза, сверкающие из–под потертого боевого шлема желтого цвета, остановились на Нигилане. — И ты — их предводитель.

   Нигилан качнулся на троне. Его багрово-красные глаза сверкали силой, свидетельствующей о струящемся в проклятых жилах варп-колдовстве. Как и Рамлек, он носил доспехи цвета крови с изогнутыми рогами на наплечниках. Под рукой покоился в ножнах психосиловой посох. «Адский ловец» — его корабль. Здесь, при дворе предателей, Нигилан главный.

   — Разве ты не такой же отступник, брат?

   Облаченный в несколько старомодные черно-желтые доспехи воин во многих отношениях казался копией Нигилана. Они происходили из похожих каст, скроены из одного материала. Впрочем, вряд ли удалось бы представить двух воинов, менее похожих идеологически.

   Его разозлило, что Драконий Воин использует столь бесцеремонное определение, но он сдержал гнев.

   — Поначалу с этим трудно смириться, не так ли? — тихо продолжил Нигилан. — Твое дело правое, твое отступничество — это вовсе не дезертирство, а просто следование трудному пути, по которому не имеют смелости идти твои владыки и хозяева, верно, Астартес?

   — Нет. Я не руководствуюсь подобными идеалами, — решительно проскрипел воин.

   — О, в самом деле? — В голосе Нигилана зазвучало удивление. А чем же тогда?

   — Ненавистью, — просто ответил воин. — Ненавистью к Саламандрам.

   Нигилан прищурился.

   — Теперь, дорогой брат, у нас появилось нечто общее. Как твое имя?

   Воин стукнул по нагруднику кулаком. В сложившихся обстоятельствах этот жест выглядел слегка неуместным.

   — Лоркар, — сказал воин. — Сержант Лоркар из Злобных Десантников.

   Нигилан свирепо ухмыльнулся.

   Лоркар скрипнул латными перчатками, и это прозвучало оскорбительно. Рамлек напрягся, готовый реагировать.

   Злобные Десантники немногим отличались от узаконенных воинственных психопатов. Нигилан удивлялся, что Инквизиция еще не назвала их экскоммуникате трайторис, отлученными предателями. Они имели репутацию кровожадных и бескомпромиссных воинов. У Лоркара, должно быть, мурашки бегут по коже от такого количества нечистых существ вокруг.

   При виде любого Злобного Десантника первым на ум приходило определение «помешанный». И еще — «своенравный». Допустить одного из этих братьев на борт своего корабля равнозначно необдуманной попытке покончить с собой. Но нет, похоже, Лоркар здесь не для того, чтобы отнимать жизни, по крайней мере, это не входит в его намерения. Нигилану не составило труда понять это. Воинственный — да. Но не убийца.

   Подняв руку, чернокнижник осадил Рамлека.

   — Я слышал, что корабль Злобных Десантников пришвартовался к «Адскому бродяге». До сих пор я не верил в это. Нигилан погрузился в монолог. — Чтобы пуритане-Астартес вроде Злобных Десантников объединились с отступниками… — произнес он. — Чем же сыновья Вулкана настолько вас оскорбили?

   — Это дело касается только Злобных Десантников, — прорычал Лоркар.

   — Уже нет, сержант Лоркар, — возразил Нигилан. — Не теперь. Отныне ты — Драконий Воин. — Он развел руками. Один из нас.

   Нигилан лишнее мгновение удерживал ожесточенный взгляд Лоркара — его ярость будет полезна, — прежде чем позволил себе повернуться к остальной части собрания. Он узнал круутов — птицеподобных наемников, немногим отличающихся от полуобученных зверей, но ценных в бою. Полуголых культистов Хаоса с вытатуированными символами на самостоятельно изуродованной плоти. Гибких и смертельно опасных темных эльдаров с улыбками садистов. Были тут и другие, незнакомые ему существа и воины. По правде говоря, они его не интересовали. Астартес — вот настоящая находка, и Нигилан с удовольствием направит их к осквернению. Друкари тоже могли сыграть свою роль.

   Но остальные — просто расходный материал.

   Нанимать подонков просто. Они в изобилии встречаются в каждой системе, в любом подсекторе. Обещания и предложения достаточно легко соблазняют такой «предприимчивый» народ. У самого Нигилана насчитывались сотни Драконьих Воинов. Вместе с этим сбродом у него будет достаточно сил, чтобы осуществить замысел, свою великую месть.

   Ноктюрн — не Ультрамар. Да, это родной мир ордена Космического Десанта, но не империя.

   По знаку Нигилана делегаты один за другим подходили к нему и приносили клятвы. Драконий Воин принял всех, кроме одного. Существо с головой гончей (во всяком случае, если судить по форме боевого шлема) бредило перед троном, как безумец. Оно прольет кровь во имя темного владыки. Принесет сыновей Вулкана в кровавую жертву. Поклонится своему богу их черепами…

   После этой тирады Нигилан потянулся к психосиловому посоху и сразил варвара на месте. Это послужило сразу двум целям: он продемонстрировал свою мощь и дал понять, что не намерен объединяться с безмозглыми, не контролирующими себя убийцами.!

   Красная Ярость, так называло себя существо. Еще один отступник-Астартес, но обезумевший. Даже дикий гнев Лоркара имел точку приложения, этот же зверь был лишь исступленным фанатиком. За такими не уследить, а Нигилану контроль необходим прежде всего. Он приказал уничтожить корабль поверженного им воина и немедленно убить его представителей. От самого фанатика осталась лишь груда костей и органов, от которых шел пар.

   — Я не прошу, а требую послушания, — сказал Нигилан остальным, пытавшимся скрыть потрясение.

   Даже решительный Лоркар вздрогнул. Только темные эльдары остались безучастными, мужчина и женщина, одетые в полоски темной кожи и фрагменты латных доспехов.

   В то время как ксенос выглядел слегка удивленным, его спутницу явно впечатлила мучительная смерть воина: прикусив губу, она высасывала кровь, чтобы подавить возбуждение.

   Делегаты ксеносов были важной частью плана Нигилана, но он не испытывал восторга от их присутствия и садистского гедонизма.

   — И мы — не безумцы, идущие в кровавый поход навстречу гибели, — продолжил он. — Есть лишь одна цель: моя. Я много трудился и принес не одну жертву, чтобы достичь ее. Выполняйте свои обязанности, вы и ваши злонравные сородичи, и будете вознаграждены.

   Нигилан откинулся на спинку трона, словно внезапно устал.

   Щелчки болтерных затворов сообщили делегатам, что аудиенция подошла к концу. Рамлек и его воины выпроводили их так же, как и ввели, за исключением одного тела.

   Из Драконьих Воинов, входивших в зал, остался только Рамлек.

   Нигилан прикрыл глаза.

   — Уже скоро, Рамлек, — сказал он голосом, похожим на потрескивание пергамента, и погладил свитки, лежащие рядом на троне. — Дешифрекс у тебя?

   Рамлек похлопал по цилиндру, примагниченному к правому бедру чешуйчатой силовой брони.

   — Да, мой господин. И я вызвал других. Они прибудут в ближайшее время.

   — Хорошо, хорошо, — выдохнул Нигилан. — Все готово.

   Мрак снова раскололся, на этот раз вошли еще три Драконьих Воина. Перед троном на металлическом возвышении были вырезаны четыре руны. Первую, справа от Нигилана, занял Рамлек. Второй отступник встал слева от него. Двое других разместились на оставшихся.

   Вы — моя Глефа, братья, — сказал им Нигилан. — Мои самые верные воины, те, кто вырвет Саламандрам сердца за их вероломство, направленное против нас и нашего давно ушедшего повелителя.

   Он замолчал и поочередно посмотрел на каждого.

   Глаза Рамлека горели неугасимой яростью. Нор’хак, воин слева от него, был холоден, как железо. Экрин, единственный не носящий шлем, облизывал узкие, как у рептилии, губы и моргал. Тарк’н, последняя часть Глефы, сложил на груди мощные руки и спокойно кивнул.

   — Мы делаем это во имя павшего, — сказал Нигилан. — Во имя Ушорака.

   — Ушорак… — как один, подхватили воины Глефы.

   — И ради Гхор’гана, — добавил Нигилан, уделяя особое внимание Тарк’ну. — Во имя того, кто погиб, исполняя священный долг воина Глефы, и кого мы также оплакиваем на этом совете.

   — Гхор’ган…

   Ничего, что мы происходим из разных культур, из отвергших нас орденов, которые брали нашу любовь и верность как должное. Штормовые Великаны, Черные Драконы, Железные Воины, Злобные Десантники… — Помедлив, он выплюнул последнее слово, как сгусток гнили: — Саламандры. Эти названия ничего не значат для нас. Теперь мы едины. Все мы — Драконьи Воины.

   Нор’хак не сдержал рычания, показав острые клыки. Костяные лезвия Экрина обнажились, когда он попытался совладать с гневом и обуревавшими его чувствами. Из пасти Рамлека, словно дыхание дракона, вырывались огромные клубы пепла, а Тарк’н громко хрустнул костяшками пальцев. Нигилан улыбнулся.

   — На Морибаре мы нашли способ отплатить. — Он подвинул к себе свитки. — На Скории начали претворять план в жизнь и нанесли врагам сокрушительный удар. — Теперь он посмотрел на Рамлека, который никак не отреагировал на восхищение своего господина. — Старый Келок понятия не имел, какую силу он сковал. На Скории мы показали всего лишь десятую часть нашей мощи. Теперь мы используем ее полностью. Наше Копье Возмездия почти готово, — объявил он, — и с его помощью мы вырвем сердце мира.

   Нигилан выбросил вперед когтистую перчатку.

   — Смерть Ноктюрну!

   Остальные последовали его примеру. Костяшки их кулаков сомкнулись, и руки образовали кольцо из красного керамита.

   — Смерть Саламандрам! — заключил Нигилан.

    

   II

   ДЬЯВОЛЬСКИЕ СДЕЛКИ

    

   Воздух в портальной камере на борту «Вечного экстаза» вздрогнул, словно через него пропустили электрический ток. Рабы, прикованные к горячим конденсаторам, завопили от боли, подвергаемые новым пыткам из–за процесса переноса. Шипастые стены усеивали агонизирующие тени, связанные невидимой силой. Два конденсатора в глубокой нише напоминали металлические рога неведомого зверя. Бледные лица, все еще не лишенные глаз, жалобно смотрели из этой адской ямы. Для присутствующих они были не более чем топливом. Принесенными в жертву Той, что жаждет, средством для достижения цели. Визг конденсаторов упал до глухого гудения, и они вновь погрузились во мглу. Портал открывался.

   Сначала вспыхнула трещина света, словно удар зазубренного кинжала, который расколол реальность и обнажил скрывавшуюся под ней многомирное царство Паутины. Разлом медленно расширялся, вдоль его границ бушевала рябь электрических разрядов. Внутри обнаружилась пустота, растущая лужа мрака, но не черноты, неведомая ирреальность, бросающая вызов законам физики и материи. Мерцая, словно скверная пикт-запись, превращенная в связное изображение, какая–то фигура вышла в шлюзовую камеру и ступила на металлическую платформу, расположенную над адской ямой. Мужчина двигался плавно, до отвращения соблазнительно, ноги переступали в непристойной, извращенной пародии на изящную походку. Неестественный ветер хлестнул по длинным темным волосам, спускавшимся ниже края остроконечного боевого наголовника. Пряди медленно извивались, словно змеи, но они шевелились без движения воздуха: дуновения как такового не существовало, только его эффекты. Еще одна тайна Паутины.

   За ним следовала другая фигура, женская. Высокая, под стать мужчине, но более мускулистая и почти обнаженная, если не считать ленточных боевых доспехов из кожи и металлических пластин. Ее походка была не такой манерной, более воинственной и целеустремленной, что свидетельствовало об уравновешенности убийцы. Вместо шлема она носила маску домино с острыми краями — актриса в собственном театре смерти. Длинные белые косы, спускаясь от стянутого на затылке пучка, змеями раскинулись по обнаженной спине.

   — Экстравагантно, Малнакор, — раздался из мрака глухой голос, когда переход через Паутину завершился и портал закрылся. — Остальные твои когорты все еще находятся на борту корабля, и им предстоит стыковка, — многозначительно добавил он.

   Манерный мужчина снял шлем. На левом виске наголовника красовался двойной рог — пара тонких зубцов из плоского темного металла. На лицевом щитке было выгравировано злобно ухмыляющееся лицо, напоминающее демонического шута.

   Малнакор потрепал волосы, расправляя длинные пряди, которые примялись в плену боевого шлема.

   — Я выбрал лучшую компанию для путешествий. — Он открыто бросил похотливый взгляд на прибывшую с ним женщину.

   Ведьма-воин, не обращая на спутника внимания, поклонилась голосу и силуэту в обрамлении теней.

   — Расточительство и декадентство, драконт, — продолжил голос.

   — Это рабы. Мы можем себе позволить потерять их.

   Фигура выступила на свет.

   Тоже мужчина. Черты холодны и суровы, словно вырезаны из мрамора. Бледное, словно обескровленное лицо. Выступающие лезвиями скулы. Орлиный нос. В противоположность высокомерному и насмешливому Малнакору, ксенос бесстрастен и непроницаем. Неудовольствие выдает только тон, и то примененный намеренно.

   — Ан’скур… — Слово сорвалось с губ ведьмы, словно искушение. Она все еще сгибалась в поклоне, стараясь, чтобы лорд заглянул ей в декольте.

   — Хелсперет, — отозвался архонт и, шагнув вперед, погладил ее по щеке правой рукой.

   Драконт Малнакор изогнул бровь, увидев, что на кисти Ан’скура недостает пальца. Его лицо было симметричным, тело и внешность — абсолютно кукольными и совершенными. Его юность словно увязла в янтаре, чтобы оставаться неизменной целую вечность, намекая на зависимость от пластических операций. Наличие такого уродства, как отсутствие пальца на руке у так называемого лорда и хозяина, лишь убедило Малнакора, что он был прав, пытаясь его убить.

   На жизнь архонта Ан’скура покушались уже пятнадцать раз. Все попытки, кроме трех, сорвались, однако же он оставался живым и властным, хотя и немного более странным, чем прежде.

   Проигнорированный драконт ревниво отметил неприкрытую симпатию Хелсперет. Он желал ее. С тех самых пор как стал свидетелем триумфа воительницы в Колизее Клинков в Волгорре, он жаждал обладать ее телом, хотел ощутить тепло ее плоти. Той ночью он переспал с тридцатью одним рабом и убил их, но не утолил жгучую страсть. Успокоить его могла лишь королева ведьм. До Малнакора доходили слухи, которые пускали ее избранники, хотя большинство из них не доживало до возможности что–либо рассказать. Если так, он с удовольствием умрет от ее рук. В них таится безмерный восторг — драконт чувствовал это, видел, как он тлеет, словно адский огонь, в ее хищном взгляде.

   И все же Хелсперет отдала предпочтение архонту.

   В отличие от приспешников, Ан’скур носил тонкие лиловые одежды, подчеркивающие скрытую под ними гибкую мускулистую фигуру. Его волосы были такими же белыми, как и лицо. Черные глаза напоминали миндалевидные омуты с серыми булавками зрачков. Поговаривали, что душа его обещана Кравексу, что гемункул хранит недостающий палец архонта и благодаря науке воскрешает его всякий раз, когда того убивают. Для подобного договора нужен лишь образец биологического вещества и благосклонность мастера, но вот ее заполучить непросто.

   Драконт все же обдумывал путь к заключению такой сделки. Кравекс — садист с особыми наклонностями и, как все гемункулы, один из Первых Падших. У него много тайн. Завладеть ими можно путем обмена. А во многих портах и пристанях Комморры рабы — единственная валюта, имеющая значение для подобного существа. Когда Хелсперет замурлыкала от прикосновения, архонт Ан’скур покосился на Малнакора. По его бескровным губам скользнула тень насмешливой улыбки.

   «Развратный ублюдок, — в приступе ревности подумал драконт. — Как же я жажду отобрать у тебя власть, родич».

   Ан’скур ухватил ведьму за челюсть. Под длинными ногтями выступила кровь, и воительница с наслаждением захныкала от оскорбительной ласки. Пальцы разжались, позволив ей отступить в тень.

   Ведьма ускользнула, и Малнакор покосился в ее сторону. Он знал, куда направляется женщина, и вновь подавил гнев.

   «Какие непотребства ты сотворишь ради него, шлюха-рабыня?»

   Драконт чуть не истек слюной от этой мысли, но вновь обратил внимание на повелителя.

   — Итак, брат, — начал Ан’скур, рассматривая капельки крови Хелсперет на ногтях, — наш союз с Драконьими Воинами в силе? Они принесли обеты подчинения, как было договорено?

   Малнакор оскалился, демонстрируя идеально белые зубы, выхватил из ножен кинжал и замахнулся на Ан’скура. Архонт увернулся, плавный, как масло на воде, схватил ладонями плоскость клинка. Тем же движением он вырвал оружие из рук драконта и вонзил его глубоко в бедро Малнакора.

   — Скучно, — смеясь, прокомментировал он. — Я–то думал, брат, что ты стал изобретательнее.

   — Ты все еще проворен, — прохрипел драконт. На его лице боль боролась с удовольствием.

   — Проворнее тебя. — Улыбка исчезла. — Теперь расскажи о договоре. Для кабала очень важно, что мы держим слово… чести. — Термин было трудно произнести. За столетия своей жизни Ан’скур мало им пользовался.

   Малнакор с чавкающим звуком вырвал из бедра мокрый от крови клинок и зашипел от мимолетного экстаза.

   — Почему нам нужно иметь дело с мон-кей? Они должны встать перед нами на колени, как перед своими хозяевами.

   — Ты хорошо знаешь, что они — не обычные мон-кей.

   — Знаю. И мне известно, что Кравекс в них заинтересован.

   По бесстрастному лицу Ан’скура пробежала дрожь раздражения.

   — В самом деле? Скажи мне, брат, что еще ты знаешь о пристрастиях нашего гемункула?

   — Лишь то, что он предпочитает генетически измененных. Они выдерживают дольше.

   Ан’скур собирался было ответить, но раздумал. Его лицо вновь стало непроницаемой маской.

   — Мы будем иметь дело с мон-кей, — заявил он. — И, кстати, ты играешь ключевую роль в этих планах.

   — В каком смысле? — с подозрением осведомился Малнакор.

   — Кравекс ждет тебя на Гевиоксе, — пояснил Ан’скур, и по его лицу скользнула едва заметная тень удовольствия. Ты должен отправиться немедленно.

    

   — Я сказал, оставь меня!

   Тронный зал был пуст, или Нигилану так показалось. После обсуждения планов касательно Ноктюрна он распустил Глефу и теперь внимательно изучал свитки при помощи дешифрекса. Устройство представляло собой странно изломанный двенадцатигранный кристалл. Непосвященному оно могло показаться дорогой безделушкой, пригодной для получения еще более ценного приза. На самом же деле оно было гораздо более необычным и таинственным. Прибор предназначался для высвобождения разрушительной силы, подобной которой не бывало со времен Темной эпохи технологий.

   Келок, всего лишь обычный человек, был гением. И оппортунистом. Свитки, которыми владел Нигилан, этот технократ воссоздал при помощи истинной науки, провидения или демонологии на основе устройства, обнаруженного много лет назад.

   Оригинальные свитки и дешифрекс возникли благодаря другому существу, временному раба Нигилана. Его присутствие стало ощутимым после того, как помещение опустело.

   — Я не могу, смертный. Я связан с тобой так же, как кость связана с плотью. — Голос был старым и меланхоличным.

   — Я не… — начал Нигилан, тщательно подбирая слова, — чувствовал тебя некоторое время.

   — Моего внимания требуют волнения эмпиреев, колебания судьбы — те средства, которыми ты добиваешься превосходства, о «господин».

   Теперь в голосе звучал цинизм пополам с сарказмом. Создание часто меняло настроение, и новую смесь эмоций предсказать было так же трудно, как и породившее его измерение.

   — Есть новости? — предположил Нигилан.

   — Нет, — последовал решительный ответ. — Я прибыл, чтобы напомнить тебе о нашей сделке.

   Слова исходили отовсюду и ниоткуда, сперва шепотом, затем — ревом. К звуку присоединялись другие голоса, похожие и несвязные.

   Нигилан не обращал на них внимания, цепляясь за психическую дисциплину.

   Демон играл с ним, бритвенными когтями лаская его защиту. Одно неосторожное движение, и рассудку воина придет конец.

   — Тебе не нужно этого делать, — сквозь стиснутые зубы произнес Нигилан, обуздывая желание осмотреть комнату и определить источник звука. — Я помню наш договор и намерен соблюдать его.

   Ощущение присутствия угасло.

   — Смотри, колдун… — донесся подобный умирающему ветру шепот. — Помни, что обещал мне…

   — Будь спокоен, — пробормотал Нигилан, медленно убирая ментальные стены, которые он выстроил для своей защиты.

   — Вместилище, — прохрипел демон, его голос почти исчез. Сосуд…

   Глаза Нигилана вспыхнули внутренним огнем, генетическим эхом его отвергнутого наследия.

   — У меня есть идеальный кандидат.
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ГЛАВА ТРЕТЬЯ

    

   I

   ЗНАКИ И ЗНАМЕНИЯ

    

   Вулкан Ге'стан отрешенно, но внимательно изучал пикт-захваты.

   Из–за сильных бурь, далеко внизу бьющих по поверхности Ноктюрна, изображение на обзорном экране отображалось в зернистом монохромном режиме. Ауспики в толще Прометея собирали данные с пикт-аппаратов, размещенных в закрытых бункерах на границах городов-убежищ. Даже из пустоты космоса отборные стражи Ноктюрна все еще могли наблюдать за хрупким миром внизу.

   За хрупким и непостоянным миром.

   Время Испытаний близилось к концу, и арктическая зима стиснула Ноктюрн в ледяном кулаке. На месте обширной пепельной равнины теперь раскинулась заснеженная тундра, и тихие потоки пара тоскливо плыли в холодном воздухе там, где раньше на скалистых плато открывались паровые гейзеры. Вулканы на горных хребтах напоминали гигантские маяки, освещающие белесо-серый туман сугробов и ледяных волн. Объятые дымными всплесками, они выглядели мифическими драконами, уснувшими под заснеженными скалами с устремленными в душное серое небо пастями.

   Даже гора Смертельного Огня — самый крупный вулкан — была спокойна, словно удовольствовалась собственной яростью во Время Испытаний.

   Города-убежища на поверхности Ноктюрна закрыли ворота и включили пустотные щиты. Судьба любого за их стенами теперь в руках Вулкана. На наковальне они будут испытаны, перекованы или сломлены. Таков путь Прометейского кредо.

   Внимание Ге’стана привлек длинный путь кочевников, которые пересекли замерзшие льды Асербийского, или Едкого, моря и подобрались к завязшему во льдах киту-гнорлу. Они несли с собой зазубренные гарпуны, окружая его с равнодушием голодных хищников. С тех пор как огонь Ноктюрна ослабел, провизии было мало. Многие из местных ящеров и завротуров впали в спячку в пещерах. Народ игнейцев уже вел ожесточенную войну с бодрствующими зверями за еду и тепло.

   Так планета избавлялась от слабых и поощряла сильных. Тяжелая традиция, но Ге’стан уважал чистоту происходящего.

   «Такое хрупкое существование, — подумал он, ощущая тяжелое положение людей как свое собственное. — Я слишком долго был вдали от всего этого».

   — Сбор вскоре начнется всерьез. Еще несколько месяцев, и склоны холмов, горы, тающие озера и окраины лавовых потоков переполнятся ноктюрнцами.

   Ге’стан ощутил присутствие Ту’Шана, даже не видя его. Глава ордена отличался особой аурой, вызывающей ощущение неукротимости, которого Ге’стан не чувствовал больше ни в ком из Саламандр. Он принял мантию регента в молодом возрасте, но носил ее с большим благородством и отличием. За весь нынешний угасающий век вселенной не было другого такого поборника капитула. Ге’стан и гордился, и одновременно сожалел об этом.

   — Льды отступят, горы заплачут, Смертельный Огонь вновь заговорит рокочущим рефреном, — произнес Ге’стан.

   Он снял боевой шлем — красивый экземпляр мастерски сработанной брони, стилизованный и раскрашенный под шкуру завротура. Лицо под ним было мрачным и серьезным.

   — Я носитель Копья Вулкана и мантии Кесаря, — произнес он. — На руке моей — Десница Кузни, но ничто не сравнится с пламенным сердцем нашей матери. Что такое воля Отца Кузни или регента по сравнению с ним?

   По его просьбе они пришли в одну из смотровых галерей в космическом порту Прометея. Длинное темное помещение освещали жаровни. Мерцающий свет бросал отблески на символ Огненных Змиев, разгоняя тени, но они вновь поглощали герб, когда спустя мгновение тьма возвращалась.

   — Да, мы смиряемся перед ее дикой красотой, владыка Ге’стан. — Ту’Шан положил руку на плечо Отца Кузни.

   Для Ге’стана это оказалось неожиданностью. Он долгое время провел вдали от братьев. Поиски утраченных артефактов Вулкана привели его на край известного космоса, к зрелищам, которые он не мог описать, и к деяниям, о которых никогда не говорил. Для своих родичей — Огнерожденных он стал загадкой, существом, пути коего непостижимы. Возвращение оказалось непростым. Что–то великое и ужасное влекло обратно. Знаки, касающиеся «Тома Огня», привели его в это место и это время.

   Ге’стан отвел глаза от экрана. Изображение ухудшилось из–за непогоды на планете, и он уже успел увидеть достаточно.

   — Лучше отведи меня туда, брат, — наконец попросил он.

   — Это недалеко, — отозвался Ту’Шан. — Идем, брат.

    

   Доспехи перенесли в хранилище, примыкающее к Палате Пантеона. На них красовались столь эзотерические, древние и непостижимые знаки, что Ту’Шану понадобился «Том Огня», чтобы изучить их должным образом. Случилось это три года назад, когда Третья рота вернулась с планеты Скория.

   Теперь комплекты брони находились в священной палате, круглом храме в самом сердце Прометея, где хранился «Том Огня». Вдоль стен тянулись полки с книгами, заключающими в себе легендарный текст. Их дополняли свитки, диаграммы, изображения, тщательно выполненные загадочные устройства и другие, порой непонятные предметы. Все сработано рукой примарха. Что–то он даже написал своей божественной кровью.

   Даже окутанные мраком, культовые изображения наковален, драконьих голов, великих змей и вечного пламени все еще были видны. Вырезанные на больших менгирах из вулканического обсидиана, они слабо мерцали в свете горящих факелов, через равные интервалы установленных в помещении. Их свет озарял очертания восемнадцати гранитных тронов. Лишь избранные члены Совета Пантеона могли восседать на них. За долгую историю Саламандр все сиденья редко бывали заняты. В этом священном помещении проводились самые важные обсуждения, затрагивающие весь орден, а до того — легион.

   Посвящение первого Отца Кузни, отступничество Магистра Войны, оценка последствий бойни на Исстване, исчезновение Вулкана — все это взвешивал и оценивал Совет Пантеона.

   Сиденья, на каждом из которых имелись знаки, обозначающие роль и положение их занимающего, стояли по периметру помещения. Все — на одной высоте. Здесь владыки Саламандр были равны.

   Ге’стан посмотрел на собственное место, долгое время пустовавшее на советах, и почувствовал тоску по возвращению в братство, которую ощутил, пристыковавшись к Прометею.

   — Отец Кузни… — произнес Ту’Шан, словно отвечая на его потаенные мысли.

   Глава ордена открыл примыкающее к помещению хранилище, и в тишину вторглось низкое урчание механизмов и сервоприводов. Один менгир, блестящий кусок твердого обсидиана, отодвинулся, открывая вход в хранилище и внутреннее святилище за ним.

   Там находились извлеченные из недр Скории доспехи, выстроенные так, как они однажды стояли в тронном зале Ту’Шана.

   Ге’стан вошел внутрь почти против воли, притягиваемый открывшимися ему артефактами.

   — Древний… — выдохнул он, протягивая руку, чтобы коснуться одного из архаичных комплектов силовой брони.

   В помещении царил полумрак, и тусклое красноватое освещение придавало ему кровавый оттенок.

   Доспех, без сомнения, принадлежал воину Саламандр — на это указывали символы и конструкция. Но он имел более темную расцветку, и изготовили его в счастливую эпоху.

   — Времена Великого крестового похода, брат, — сказал стоящий рядом Ту’Шан. — И последовавшей за ним эпохи Тьмы.

   Голос Ге’стана упал до шепота.

   Наш самый мрачный час…

   — На Исстване, — произнес Ту’Шан.

   Ге’стан встретил огненный взгляд магистра ордена.

   — На Исстване.

   Оба читали о Резне в зоне высадки, когда почти весь тогдашний легион уничтожили предатели. Тяжелейшие последствия тех событий ощущались в ордене и почти десять тысяч лет спустя.

   Позволив воспоминаниям схлынуть, Ге’стан спросил:

   — Что ты узнал?

   Ту’Шан нахмурился, изучая выгравированные на доспехах символы. Каждый комплект составлял некую часть общей тайны. По отдельности отметины на них представляли собой царапины, бессмысленные шрамы войны. Но вместе, если на них смотрел под определенным углом достаточно умный и наблюдательный человек, они становились зашифрованным пророчеством.

   Разгадать его Ту’Шан пока не смог.

   — Только то, что ответ находится в «Томе Огня». Но в чем я уверен, так это в том, что на Скорию нас привела рука Вулкана.

   — Таково было намерение нашего отца — дать нам эту сокрытую мудрость?

   — Думаю, да.

   — Что еще? — Теперь Ге’стан посмотрел на доспехи внимательней.

   Освобожденные от тел, некогда находившихся внутри, в своей холодности они походили на призраков. В керамитовых оболочках теперь обитали видения и мертвые воспоминания.

   — Только это… — Ту’Шан нажал на руническую плитку в стене хранилища.

   В металлическом полу появилось круглое отверстие, из которого под давлением вырвался плотный клуб пара. Когда он рассеялся, из отсека под полом хранилища выдвинулась серебряная колонна, прикрытая куполом психосиловой энергии. В потрескивающем поле находилась прогеноидная железа в армированной ампуле с каким–то амниотическим раствором.

   — Жидкость внутри сосуда предохраняет от некротизации?

   — Ее создал сам апотекарий Фугис, прежде чем отправиться в Обжигающий Путь.

   Поднятая бровь выдала интерес Ге’стана к духовному путешествию в пустыню. Он часто задавался вопросом, может ли подобный путь привнести что–либо в его собственную судьбу.

   — Чье это? — поинтересовался он.

   Ту’Шан подошел ближе, чтобы рассмотреть железу, словно издалека не мог дать ответ.

   — Древнего воина нашего легиона. Его звали Гравий.

   Ге’стан резко повернулся к магистру ордена.

   — Он жил? Спустя десять тысяч лет?

   — Казалось, что это так. Но его разум угас, переполненный мыслями и воспоминаниями обо всех его братьях. — Ту’Шан одним движением руки обвел силовые доспехи.

   — Невероятно… — вздохнул Ге’стан, внимательно разглядывая броню. — Я узнаю этот отрывок, — сказал он. — Мне знакомы символы, регент. — Задумчивое молчание Ту’Шана заставило Отца Кузни продолжить: — Фразы и оттенки смысла от меня ускользают, и я подозреваю, что лишь примарх смог бы их различить, но здесь упоминается Ferro Ignis.

   — «Огненный Меч», — перевел Ту’Шан. — Роковое пророчество. Я слыхал о нем, но никогда не встречал записанным в таком виде.

   Ге’стан с благоговением провел пальцем латной перчатки по одному из фрагментарных символов, выгравированному на наруче.

   — Сигиловые письмена стары. Древние земные шаманы Ноктюрна использовали их, еще когда мир был юным, а наши города-убежища — бесплодными равнинами в окружении каменных кругов. Именно этот язык помог мне отыскать один из Девяти артефактов. — Ге’стан взмахнул Десницей Кузни. — Я еще вижу… — Он прочитал вслух: — «Низкорожденный, сын земли…»

   — «Пройдет сквозь врата огня. Он принесет нам или гибель, или спасение», — закончил Ту’Шан.

   Ге’стан встретил серьезный взгляд магистра ордена.

   — Тебе известно, кто этот воин, не так ли?

   Ту’Шан кивнул.

   — Его зовут Дак’ир.

   Ге’стан вернулся к пророчеству.

   — А где сейчас брат Дак’ир?

   — Он у Вел’коны.

   Это признание сильно удивило Ге’стана, но он умело скрыл свои чувства.

   — Был, — продолжил Ту’Шан. — Сейчас он на Ноктюрне, занимается у наставников либрариуса.

   — Это Дак’ир привел нас на Скорию, верно?

   — Да.

   — И он могущественен, не так ли?

   — Очень. Главный библиарий еще не встречал учеников с таким потенциалом.

   — Гибель или спасение, в самом деле… — Голос Ге’стана упал до невнятного бормотания, пока его великий разум переосмысливал все, что он знал раньше.

    

   II

   ИСПЫТАНИЕ ОГНЕМ

    

   Мир Дак’ира поглотил огонь.

   Он знал, что под его ногами камень, поскольку ощущал его, но видеть не мог. Даже на дисплее боевого шлема обзор застилал непроницаемый туман из дыма и пепла. Вспышки пламени раскалывали серую пелену глубокими оранжевыми тенями, а температурные индикаторы, продолжавшие функционировать в системе силовой брони, показывали невыносимые уровни жара и радиации.

   Он осознал, что сидит на корточках. Возможно, он на пару минут отключился. В какой–то момент облаченная в латную перчатку рука, которой он схватился за скальный уступ, показалась странной. Сквозь пелену испарений различались лишь очертания и оттенок. Саламандровый зеленый сменился на королевский синий. Потом он вспомнил.

   «Я больше не сержант…»

   Теперь он библиарий. Об этом свидетельствовал цвет доспехов и знаки различия. Символы на боевой броне указывали на скромное звание в рядах либрариуса.

   Дышать было трудно. Даже через респираторное устройство боевого шлема Дак’ир ощущал пепел и грубое проникновение жара.

   Анальгетики переполняли тело, уменьшая боль в левой части до приглушенной, уже не слишком беспокоящей.

   Он собирался с духом, чтобы двинуться дальше.

   — «Поднимайся, лексиканий!»

   Голос звучал у него в голове. Дак’ир хотел бы взять психосиловой меч и вырезать его из мозжечка, но знал, что даже это не поможет.

   — «Овладей клинком, — настаивал голос. — Используй его! Поднимайся!»

   — Я не могу!

   Тело охватил огонь. Не жар подземного мира пещеры, в которой Пириил оставил его умирать, а пламя боли, тяжелых травм, нанесенных преследующим его чудовищем.

   Когда–то Дак’ир считал, что лишь змии могут рыскать в сырых глубинах Ноктюрна. Теперь он понял, насколько сильно заблуждался.

   «Терпи, воин Саламандр. Это ерунда. Ты — сын Вулкана».

   Землю пронизывала череда слабых вибраций, высвобождающая гейзеры обжигающего пара и осколки, осыпающиеся со свода пещеры. Подобно пронизывающим тело артериям, из скалистой плоти горы вырывались шлейфы лавы, наполняющие теплом и светом мир Дак’ира.

   Мир, поглощенный огнем.

   Тени и дымные пряди извивались во вспышках магмы. Рядом пузырились и плевались бассейны жидкого пламени, словно звучал жестокий смех. Тяжелые сотрясения почвы перебивали ритмичные шаги преследующего его голема. Чувства обманывали Дак’ира, и он затруднялся определить, насколько тот близко и в каком направлении идет.

   Сама пещера была длинной и при этом широкой и высокой. Со скалистого потолка свисали сталактиты, едва заметные над дымными облаками. Дак’ир не мог вспомнить, как попал сюда. Лишь знал, что его первая встреча с големом закончилась плохо. Сын Вулкана был вынужден отступить вниз, глубоко под землю. Передышка оказалась недолгой. Монстр нашел его, и на этот раз спасения нет.

   Он слаб и духом, и телом. Силу, которой воин Саламандр якобы овладел, пройдя Горение, осмеял черный ониксовый гигант, решивший его уничтожить. Теперь он знал это наверняка.

   «Здесь мне предстоит умереть», — мрачно подумал Дак’ир, сжимая кулаки, когда подземные толчки беспокоили его раны.

   Он ощутил широкие и глубокие трещины, разрушающие свежевыкованный керамит. Опаленная пламенем синяя краска, столь благоговейно нанесенная на доспехи сервами армориума, почернела от сажи. Расколотые и изношенные, доспехи разрушатся ко времени, когда его тело вернется на гору. Дак’ир сжал рукоять психосилового меча, ощущая собственные пальцы словно острые осколки неуступчивого камня. Крошечные ручейки молний заиграли на костяшках, когда он попытался наполнить клинок псионической энергией.

   — «Терпи! — Голос Пириила снова прозвучал твердо и настойчиво, словно пощечина. — Ты из Саламандр!»

   Шаги голема сотрясали скалы, и на доспехи Дак’ира дождем сыпались твердые осколки. Куски гранита размером с кулак, угодившие по шлему, заставили его подняться. Плащ из чешуи змия, прикрепленный к броне и ниспадающий под силовой установкой, ощущался более плотным, чем раньше, словно железная наковальня на шее.

   Отвернувшись, Дак’ир закрыл глаза и сосредоточился на Горении. Прошло больше двух лет с его первого испытания — после того, как в бреду-видении он уничтожил древнюю версию Ноктюрна и почти погубил наставника. Ему удалось обуздать силу при помощи мысли. Клинок психосилового меча разгорелся. Земля под ногами Дак’ира содрогнулась.

   Враг близко.

   Сильный жар, несмотря на арктическую зиму наверху, маскировал запахи масла для помазания и священного пепла, втертого в доспехи, но теперь голем загнал противника в угол.

   Дак’ир открыл глаза.

   Даже на расстоянии сотни метров голем выглядел огромным. Дым и пепел, казалось, шарахаются от него, позволяя Дак’иру рассмотреть чудовищную конструкцию. Он вдвое выше Саламандра и вполовину шире. Это мужчина, или, по крайней мере, оно так выглядит. Кожа ониксово-черного цвета, как вулканический базальт, из которого его вылепили, словно из глины. Созданный силой мысли Пириила, истукан совершенен в ужасающей красоте. У него четко очерченные усиленные мышцы и благородные, мрачные и твердые черты гуманоида. Влажно блестит безволосый череп, отблески пламени окутывают его оранжевым сиянием. И глаза… Они горят, как охваченные огнем озера.

   Пириил не дал голему оружия. Этого не потребовалось. Два массивных кулака достаточно тверды, чтобы растереть в пыль и камень, и керамит. Простой скользящий удар с легкостью сломал доспехи Дак’ира.

   Сквозь дымную завесу сверкнули два красных ока. Пряди тумана уцепились за мускулистое тело голема, появившегося из серой пелены подобно левиафану, вышедшему из Асербийского моря. Пустые безжалостные глаза уставились на добычу.

   «Пришла твоя смерть, Огнерожденный…»

   Голем был очень проворным для столь массивного существа. Длинными, сотрясающими землю шагами он преодолевал разделяющее их расстояние.

   Дак’ир приготовился. Враг набирал скорость. Ломались длинные сталактиты, которые задевали жесткие плечи, каменные колонны на пути истукана разлетались в стороны. Ничто не могло остановить сокрушительную мощь неуязвимого обсидиана.

   Когда голем оказался в нескольких метрах, Дак’ир широко размахнулся психосиловым мечом, и с клинка сорвалось пламя, а потом его ярость ринулась на волю. Громоздкое туловище врага пронзил белый огонь, заставив его неожиданно и резко запнуться. Истукан пошатнулся, и это неловкое движение породило целый поток падающего гранита. Псипламя охватило и поглотило обсидиановое тело.

   Но враг все еще рвался вперед, и Дак’ир отступил. Голем вызывающе вздернул подбородок, но на его пустом лице ничего не отразилось. Он ворвался в бурю, противопоставляя непримиримость автоматона воле молодого библиария. Пришлось направить в клинок еще больше энергии, используя всю силу и пытаясь совладать с оружием так, как могли лишь опытные кодиции. Лесиканий потянулся к Горению, источнику своей разрушительной мощи, и высвободил ее.

   Сильный жар мгновенно поглотил дым, пар и кислород. Волна отдачи обрушилась на броню Дак’ира, отчаянно замигал ретинальный дисплей. Руки заныли в попытке удержать клинок и направить его ужасающий огонь на голема.

    

   «Ломайся. Чтоб. Тебя», — требовал воин.

   Безрезультатно.

   Из пламени вылетел огромный кулак, окутанный мерцающими сполохами. Отшатнувшись, Дак’ир едва успел увернуться от удара. Скала за спиной разлетелась в пыль, камни забарабанили по доспехам, несколько осколков вонзились в керамит. Когда библиарий поднялся, по лицу его текли капли пота. Копья боли прошили бок. Он стиснул зубы. Резкое движение психосилового меча послало в голема огненную дугу, и тварь развернулась, сообразив, что добыча ускользнула.

   Дак’ир выругался, оценивая причиненный ущерб. Он выпустил еще две псионических стрелы с драконьими головами и пламенными хвостами, прежде чем монстр вновь покачнулся.

   «Он порожден землей, изменен огнем…» — эхом раздался в голове голос Пириила.

   Дак’ир не ответил, борясь за возможность дышать. Шагнул, вновь уклоняясь от удара, который должен был переломить ему позвоночник и отправить на тот свет. Вогнав клинок в ножны, сосредоточился и побежал через пещеру. По сторонам сменяли друг друга лавовые бассейны и дымящиеся потоки огня. Сзади доносились грузные шаги голема.

   По мере того как Дак’ир уходил глубже, горячие вены, питающие сердце горы, становились все шире. Рядом текла уже целая река магмы, когда перед ним открылась пещера и дым наконец рассеялся. Выход из подземной камеры был свободен. Перед Дак’иром зиял обрыв, огромный поток низвергался с него в окутанную густым маревом топь.

   — Милость Вулкана…

   Неуверенно остановившись в нескольких шагах от огненной гибели, Дак’ир вдруг ощутил, что боевой шлем душит его. Горячий металл обжигал плоть, дым и пепел, забившие респиратор, не давали дышать. Он торопливо отключил магнитные защелки.

   «Что ты творишь? Не снимай броню, воин Саламандр!»

   — Удушье… Нечем дышать…

   Рывком сорвав боевой шлем, Дак’ир выпустил его из пальцев и с шумом уронил под ноги. Без авточувств, даже искаженных, его ориентация в пространстве сразу ухудшилась.

   Дым и пепел наконец рассеялись.

   Что–то огромное и мощное проступало в истончавшейся серой дымке… Возведя огненный барьер, Дак’ир сделал последний шаг к пропасти за спиной. Голем был близко.

   — Ты создал монстра, Пириил… — пробормотал Дак’ир, сталкивая на путь чудовища гранитную колонну.

   Тот отшвырнул возникшее препятствие без малейшей заботы о собственной безопасности, полностью сосредоточившись на уничтожении библиария.

   Такой непримиримый враг…

   Ощутив биение сердца Смертельного Огня за стеной пещеры, Дак’ир клинком проделал в скале трещину и выпустил на голема поток лавы. Существо залила жидкая магма, и воин Саламандр позволил себе надежду… пока враг вновь не появился, невредимый. От окутанного дымом тела истукана исходили волны жгучего жара, он набирался сил, чтобы окончить бой и забрать библиария за грань, в забвение.

   Набрав невероятную инерцию, как разогнавшийся танк, голем не сумел бы остановиться, даже если бы захотел. Его зачаточный интеллект не успел осознать опасность, когда Дак’ир на манер копья поднял психосиловой меч и помчался к нему.

   Он увидел мельчайшие трещины на обсидиановой груди, разглядев их, когда монстр преодолел огненную стену, будто обычный воздух. Выброс раскаленного пламени ранил его, а поток магмы обнажил слабые места.

   За несколько секунд до столкновения с монстром Дак’ир поднял клинок, а затем нанес удар.

   Он почувствовал, как реберная пластина треснула, а керамитовая броня над ней раскололась, обнажив разорванный нательный комбинезон и черную кожу воина Саламандр под ним. Дышать стало невозможно: от удара воздух выбило из легких. Рот наполнился кровью, в ноздри ударил пьянящий запах меди. Отдача дошла до плеча и сломала его, но психосиловой меч проник глубоко, преодолев кажущуюся непробиваемой кожу голема.

   По ониксовому торсу пошли трещины. Из них, словно яростная кровь божества, засияла магма. Но монстр не был высшим существом: Пириил псионически вылепил его из вулканической глины и укрепил варп-умениями.

   Теряя сознание, Дак’ир смутно ощущал, как огромный голем увлекает его за собой. Еще несколько шагов, и они полетят в пропасть… Он направил в лезвие вспышку пламени, и трещины стали шире. Из раны, разъедая доспехи, хлынула лава. Дак’ир позволил затекшим пальцам на рукояти меча разжаться и поднес ладонь к перегретой скале.

   «Мы не только пироманты… Мы и земные шаманы».

   Он вспомнил слова Пириила, сказанные в первый день, когда они пришли в катакомбы под горой, и даже голем замедлил движение, словно только сейчас осознав собственное безрассудство. Из последних сил Дак’ир послал в растрескавшуюся плоть сейсмическую дрожь, и истукан разлетелся на куски, словно разошедшиеся по линии разлома фрагменты тектонических плит.

   Дак’ир упал на спину. Его зрение угасало. Последним, что он увидел, был распадающийся на части голем, превратившийся в расплавленную массу от жара собственного сердца… Внизу манила огненная пропасть.
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ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ

    

   I

   ВЫШЕДШИЕ ИЗ ЗЕМЛИ

    

   Немногие в ордене разбирались в «Томе Огня» так мастерски, как Вулкан Ге’стан. Отец Кузни потратил годы на штудирование текстов и наизусть выучил все наставления, даже самые неясные или завуалированные.

   Пророчество на доспехах, написанное сигиловым наречием, он нашел быстро. Эзотерическая ссылка на него содержалась в обычной книге в кожаном переплете. На ее страницах раскрывались секреты.

   — Знаки — это ключ, — объяснил он Ту’Шану, который в задумчивости ждал, пока Ге’стан закончит почтительно перелистывать пергаментные страницы. — По отдельности отрывки бессмысленны.

   — Доспехи — это своего рода кодификатор, — вставил магистр ордена.

   — Да…

   Ге’стан просматривал записи в книге, сопоставляя их с увиденными на доспехах знаками, которые теперь хранились в его памяти. Человеческому ученому-лексиканию для такого анализа понадобились бы недели. Отцу Кузни хватило нескольких минут.

   — Мудрость Вулкана воистину велика, — выдохнул он. Его глаза удовлетворенно сверкали.

   — Интересно, какие еще секреты здесь таятся? — отозвался Ту’Шан.

   — Невероятные… и ужасные, мой господин. — Ге’стан закрыл книгу.

   Несмотря на то что Палата Пантеона была практически пустой, она казалась живой от переполняющей ее нервной энергии, словно готовой в любой момент вспыхнуть.

   — Откровение? — спросил Ту’Шан.

   Ге’стан медленно кивнул.

   — Мы должны вернуться на Ноктюрн, в катакомбы под горой Смертельного Огня.

    

   Раскаленный ветер опалял лицо. Некоторое время воин неподвижно лежал на пепельном песке.

   Боль от ран стихла. Он осторожно ощупал плечо, которое считал сломанным, но кость оказалась целой, крепкой. Ребра больше не болели, восстановившись. Затем он отметил, что на нем больше нет доспехов. Не оказалось у него и оружия: психосиловой меч исчез.

   Последним ощущением Дак’ира было падение в пламенную пропасть, заполненную кровью Смертельного Огня. Голем был мертв, он — тоже, и все же он находится здесь.

   Он в пустыне Погребальных Костров, или, по крайней мере, это место выглядело как она. Но это невозможно. Ноктюрн ведь находится в тисках арктической зимы, здесь сейчас заснеженная тундра, а не выжженный пепельный песок. Казалось, происходящее не имеет никакого смысла, но его подготовка библиария была слишком слабой, чтобы разобраться в ситуации.

   Приподнявшись на локтях, Дак’ир заметил, что на нем наряд кочевника. Длинное песочное одеяние укрывало его тело поверх многослойных одежд с объемными штанами, предназначенными для защиты от высокой температуры. Прочные ботинки припорошили песок и пепел, твердую кожу покрыл грязноватый серо-охристый налет. Он обмотал шарф вокруг лица и шеи и наклонился поднять упавшую в пепел широкополую шляпу. С задней части ее свисала вуаль для защиты от пустынного жара и пыли. Затем он поднял дорожную трость, посох из черного дерева с навершием в виде головы дракона. Опираясь, встал на ноги.

   Это его принадлежности. Он знал их, как собственные доспехи, и все же они были чуждыми. Его тревожило то, как знакомо ощущается их тяжесть в руках. Все равно что войти в шкуру другого человека и носить ее как свою собственную. Но чья это жизнь?

   Оглянувшись, Дак’ир понял, что пепельная равнина пуста. По крайней мере, почти…

   С небольшой скалы за ним следил крошечный дригнирр. У него были шипы и угольно-черные чешуйки с синей полосой на спине. Глаза ящерицы вспыхнули кроваво-красным, отразив огромного кочевника. Он уже видел это тотемное существо раньше. Пириил использовал фамилиара, псионическое воплощение в форме завротура, чтобы наблюдать за всем, что делает Дак’ир.

   — И что теперь? — поинтересовался он. — Изоляция в ложной пустыне не станет для меня трудностью, Пириил.

   Дригнирр отвернулся и посмотрел в сторону горизонта, где вспыхнула длинная линия огня. С каждым мгновением пламя росло. Когда оно достигло нескольких метров, Дак’ир подумал, что может различить в нем фигуры. Он направился к стене жара на горизонте.

   «Таков Путь Тотема. — Горячий ветер донес до него голос Пириила. — Видишь эти следы? — Вокруг него с резкими звуками кружили песчаные вихри, оставляя на пустынной равнине неглубокие вмятины. Дак’ир медленно кивнул. — Они твои…».

   Глаза Дак’ира сузились. В этот момент Пириил стал для него неважен. Он лишь знал, что должен достичь стены огня, а для этого нужно пройти по собственным следам.

   — Значит, мне суждено пережить прошлое? — спросил он у поднимающегося ветра.

   В следующую секунду ветер усилился, но ответа не последовало. Пепельный песок, поднятый дуновением, ужалил незащищенное лицо. Дак’ир крепче закутался в шарф и опустил края шляпы. Надев очки, он двинулся дальше.

   Спустя час он понял, что сбился с дороги. Стена огня по-прежнему пылала впереди, но казалась даже дальше, чем раньше. Он выругался, физически ощущая разочарование во всем теле. Монстра, сколь бы непримиримым тот ни был, он мог уничтожить. Новое испытание требовало терпения и тонкости.

   Буря усилилась, еще больше затруднив поиск следов на пепельном песке. Дак’ир захотел сиять очки, ему было сложно различать что–либо сквозь грязные линзы пластека. Но без них он ослеп по-настоящему. Вся его сила и способности, которые он оттачивал последние три года, даже Горение, ничего не значили в этой бесконечной пустыне.

   Дак’ир словно шагнул в бесформенную пустоту, нуль-пространство без маркеров и дорожных отметок. Он понял, что находится в подобии лабиринта, где стены возводятся дезориентацией путника. Вновь различить дорогу невозможно. Его поглотил водоворот. Даже солнце исчезло. Это походило на удар молота, швырнувший Дак’ира на колени. Ему пришлось наклонить голову, чтобы не задохнуться. Рев был настолько громким, что оглушил его. Но что–то было в этом ветре, в шуме его ярости… Хор голосов, слишком слабых и отдаленных, чтобы их удалось отчетливо различить.

   Вокруг собирался пепельный песок, медленно погребая его. Он с усилием встал и снова был сбит с ног. Скривившись. Дак’ир поднялся во второй раз. На плечи давила тяжесть пустыни. Пригнувшись, он медленно двинулся по дюнам, но потерял всякое чувство направления. Куда ни глянь, лишь волнистый сыпучий барьер. Даже дригнирр исчез.

   — Пириил… — псионически крикнул он.

   Ответили лишь шипящие голоса, но смысл был непостижим.

   — Пириил!

   Ветер донес издевательский хохот.

   Дак’ир обернулся, пытаясь найти его источник.

   — «Игнеец…» — вернулся голос.

   Дак’ир медленно посмотрел сначала влево, потом вправо, но никого не увидел.

   — Покажись!

   Он получил сильный удар в спину, словно тараном, и упал вперед. Когда он попытался быстро перевернуться на спину и подняться, нападавший обрушился на него и удержал. Взбесившийся пепельный песок не давал увидеть ничего, кроме громоздкого силуэта, но Дак’ир безошибочно определил противника по его словам.

   «Игнеец», — злобно произнес тот.

   — Тсу’г… — На горле Дак’ира сомкнулись руки и придушили его, заставив умолкнуть.

   Глаза напавшего крошечными пожарами ненависти пылали сквозь штормовой ветер.

   Дак’ир боролся с хваткой, вцепившись в запястья врага и силясь оторвать его руки от своей шеи, но пальцы были сжаты крепко, как железные.

   — Тсу… — снова прохрипел он, широко распахнутые глаза смотрели обвиняюще, а затем гнев медленно угас.

   Напавший давил все сильнее, Дак’ир задыхался от ненависти и пепельного песка. Библиарий забился, пытаясь справиться с сумрачной фигурой, зная, чей аватар явился уничтожить его.

   Гнев питал его изнутри, разжигал психическое пламя.

   «Я превращу тебя в пепел…»

   Дак’ир уничтожит своего будущего убийцу. На равнине не останется ничего, кроме обугленного пятна.

   — «Поддайся, брат, — насмешливо произнес атакующий, еще больше разжигая ярость Дак’ира, пока пламя не вспыхнуло в его разуме. — Мы не так уж разнимся, ты и я…» — заключил он, и его пылающий взгляд отразил образ огня, что пылал в колдовском взоре Дак’ира.:

   — Нет, — выдохнул Дак’ир, ослабляя хватку.

   Руки напавшего упали, пламя начало гаснуть, пока не превратилось в пар, а затем и его унес призрачный ветер дыхания души Дак’ира.

   Фигура распалась, будто песчаная, частички рассыпались и улетели, чтобы воссоединиться с бурей. Дак’ир глубоко вдохнул и закашлялся, пытаясь перевернуться. У него болело горло, он почти не мог дышать.

   Вихрь продолжал избивать его, ему было плевать на состояние библиария. Здесь могли выжить только сильные, слабых попросту сметало. Дак’ир посмотрел вверх. В поле зрения возникла другая фигура. Силуэт высился прямо перед ним, и буря, казалось, не задевала его, словно он находился в другом измерении и прорвался сквозь временной барьер, разделяющий параллельные вселенные. Библиарий прекрасно видел его и сжал кулаки.

   На его пути стоял Нигилан, чернокнижник и предводитель Драконьих Воинов.

   — Ты — губитель, Дак’ир, — сказал он. — Ты сожжешь весь Ноктюрн дотла, пока он не превратится в безжизненный черный камень.

   Дак’ир снова упал, словно пророчество Нигилана имело реальный вес.

   — Сдайся сейчас, — продолжал он, — погибни и спаси вашу планету от разрушения. Ты один можешь уничтожить ее своей силой. Пади и больше не поднимайся.

   Возможно, он был прав. Наверное, будет лучше, если Дак’ир сейчас остановится. Он с болезненной ясностью припомнил бредовые грезы, возникшие во время Горения. Ноктюрн полностью охватил огонь — ничего не осталось, люди превратились в тени на мертвом ветру. Он развязал эту катастрофу. Она возникла внутри него, и он был не в силах ее остановить. Дак’ир уже знал, что Пириил считает его опасным, что его сила, если не использовать ее должным образом, может овладеть им и привести к ужасным последствиям.

   «Упасть так легко…»

   Возможно…

   Но эти слова принадлежали не ему.

   «Я — воин Саламандр. Я знаю свою волю и разум. Я выдержу. Я буду побеждать. Таков Путь Прометея».

   — Прочь, усомнившийся, — пробормотал он, легко поднимаясь и проходя сквозь Нигилана, который тут же испарился, как туман.

   Среди беснующегося пепельного песка обнаружились очертания чего–то большого и темного. Оно находилось всего в нескольких метрах. Дак’ир едва не пропустил его. Буря и не думала стихать. Необходимо найти укрытие.

   Каждый шаг занимал несколько минут, уверенность, с которой он бросил вызов Нигилану, таяла, как последние крупицы, просыпающиеся через горлышко песочных часов. Дак’ир поскользнулся еще трижды, прежде чем протянул руку и коснулся, как он надеялся, своего спасения. Путешествие по собственным следам подождет…

   «Или я иду по Пути?»

   Если буря не прекратится, от воина Саламандр останется лишь выбеленный скелет.

   Дак’ир медленно передвигался вдоль объекта, ощупывая руками металлический бок и используя его в качестве ориентира, пока не достиг входа. Он был частично приоткрыт и заклинен набившимся пепельным песком. Крякнув от натуги, библиарий отодвинул дверь, чтобы пробраться внутрь.

   Глазные имплантаты помогли за считаные секунды приспособиться после яркого света пустыни к полумраку обширного трюма. Он попал внутрь корабля или, по крайней мере, его выпотрошенного остова, который больше не освещался автономными лампами. Голос ветра, приглушенный толстым адамантиевым корпусом, превратился в жутковатое завывание. Металл гнулся и скрипел, словно пытался неуклюже сопротивляться буре.

   Дак’ир глубоко вздохнул, ощущая облегчение от того, что ему удалось найти убежище, и опустился на пол. Через несколько секунд он осмотрелся.

   — «Грозовая птица»… — пробормотал он, знакомый с внутренностями штурмового корабля Астартес по старым версиям, которые встречал в Хранилище Памяти на Прометее. Лишь немногие ордены применяли их теперь, большинство предпочитало более быстрые и маневренные «Громовые ястребы». Транспортник был древним, разбился он давным-давно. Большую часть трюма поглотила пустыня, медленный процесс «переваривания» растянулся на века.

   Корабль превратился в убежище и, как выяснилось, не только для Дак’ира.

   — Назови себя! — сказал он, разглядев торчащие из–за угла сапоги. Рядом стояла печь для прометия и набор инструментов для земляных работ. — Говори! — Дак’ир потянулся было за плазменным пистолетом, но его не было. Тогда он воздел посох боевым хватом, которому его научил сержант-наставник в бытность скаутом. Несмотря на предупреждение, фигура не двинулась с места.

   Дак’ир пожалел, что у него нет ауспика или авточувств, но инстинкт подсказал, что незнакомец или не слышит, или уже умер. Заглянув за угол, библиарий убедился, что верно последнее предположение.

   Прислонившись спиной к трюмной переборке, на него пустыми глазницами смотрел высохший скелет. Очевидно, еще один кочевник, в таком же облачении, как у Дак’ира. Голова мертвеца склонилась набок, шляпа упала на пол.

   Что–то в этом было знакомое, и Дак’ир склонился ближе, чтобы рассмотреть мертвеца. Кожа, сперва показавшаяся сгнившей или выжженной солнцем, была черной. Ониксово-черной, как у Саламандр.

   Осознание пришло, когда Дак’ир опустил голову и пробормотал имя:

   — Фугис…

   Выходит, старый апотекарий не пережил Обжигающий Путь.

   Настоящий или воображаемый, этот знак не был добрым. Несмотря на нереальность этого места, Дак’ир чувствовал, что оно резонирует с настоящим миром, словно то, что он видел и переживал, лишь отражение большей истины. На Тотемном Пути ничто нельзя воспринимать как должное.

   Слабое волнение песчаных холмов, проникавших через несколько люков в «Грозовую птицу», привлекло внимание Дак’ира. Он сконцентрировал ухо Лимана на звуке, слишком неравномерном, слишком громком для обычного осыпания почвы. Успел подняться на ноги, и тут первые костровые черви пронзили поверхность.

   Хитиновые доспехи покрывали длинные спины, сегментированные пластинки пощелкивали при движении. Каждое животное было длиной больше двух метров и толщиной с руку Дак’ира. Круглые пасти, заполненные иглоподобными зубами, нетерпеливо зачавкали, ощутив во влажном воздухе привкус мертвой плоти. Костровые черви были падальщиками: они пожирали мертвых. Вернуться назад в пламя, чтобы вновь стать единым целым с горой и с Ноктюрном: так воин Саламандр должен завершить свой последний путь. Но не оказаться сожранным пустынными паразитами.

   Дак’ир усилием воли создал огненный шар… но обнаружил, что рука осталась пустой. Его внутренние пси-резервы истощены. Ничего не осталось.

   Развернувшись, он закинул тело Фугиса на плечо и побежал через трюм.

   — Идем, брат, — сказал он. — Мы вернемся на гору вместе.

   Костровые черви выстроились в ряд, длинные бронированные тела быстро перемещались по земле. Таких существ было легко уничтожить поодиночке. В стае они смертельно опасны даже для Астартес. И падальщики никогда не были одиноки. Дак’ир знал, что это — гнездо. За ним, жадно постукивая мандибулами, устремилась целая небольшая колония.

   Приближался конец трюма и выходной люк со стороны фюзеляжа.

   Снова выйти в бурю, рискуя быть похороненным заживо, или оказаться лицом к лицу с червями и позволить им сожрать Фугиса.

   — Выбора нет, брат, — сообщил ему надтреснутый голос.

   В руку Дак’ира вцепилась старая керамитовая перчатка, потемневшая от огня и разрушенная временем. Ко’тан Кадай, почти труп с обгоревшим торсом — сквозь дыру от мелта-выстрела даже проникал свет, — смотрел на Дак’ира умирающими глазами.

   — Мой господин… — Дак’ир запнулся, теряя скорость.

   Костровые черви приближались. Таща обоих, он не сможет вовремя выбраться из «Грозовой птицы». Дак’ир сжал руку Кадая.

   — Я не могу тебя спасти, — произнес он и бросился в люк.

   Дверца распахнулась с оглушительным воплем рвущегося металла. Они оказались снаружи, под палящим солнцем, в полной тишине бесплодной пустынной равнины. Буря утихла.

   «Грозовая птица» тоже исчезла, как и тело Фугиса. Стена огня стала ближе. Она пылала и манила воина Саламандр.

   — Что ты мне показываешь, Пириил? Что это за испытание?

   В голове Дак’ира не прозвучало ответа.

   Вдалеке на одинокой скале сидел дригнирр.

   Вмятины, его следы… исчезли. Буря уничтожила их точно так же, как разбитый корабль и призраков из подсознания Дак’ира. Он сосредоточился, вызывая в памяти оттиски, которые видел на пепельном песке. Отбросив сомнения, гнев, даже чувство вины, он нырнул в свой колодец психических переживаний. Когда он открыл глаза, отпечатки появились снова. Каждый из них пылал огнем, невозможным пламенем на пустынной равнине. То были маяки, ведущие к месту назначения.

   «Хорошо, — вернулся голос Пириила. — Только без кандалов и без бремени ты сможешь достичь стены огня».

   Дак’ир преодолевал последние шаги к вечному пламени, разделяющему пустынную равнину. Там, где он касался земли, пепел превращался в пыль, а песок — в растрескавшееся стекло. Жар был невероятный, и Дак’ир задавался вопросом, сможет ли воин Саламандр в силовой броне пройти сквозь него целым и невредимым, не говоря уже о человеке в одеянии кочевника.

   Затем он увидел внутри фигуры. Они стояли по всей дайне стены, все мертвые Ноктюрна, те, кто вернулся на гору, рядами, тянущимися до самого конца мира.

   «Это — сердце Ноктюрна, — сказал Пириил, — его жизненная сила. Это — Круг Огня, Дак’ир».

   — Возрождение, — отозвался он тихим благоговейным голосом.

   Его смущало присутствие древних, коренных ноктюрнцев и Саламандр. Они говорили. Губы двигались, но рев вечного пламени, удерживающего мертвецов в своей хватке, заглушал голоса.

   Дак’ир наклонился ближе. Его кожа горела. Духи шептали.

   «Губитель…» — говорили одни.

   «Спаситель…» — шептали другие.

   — Кто я?

   Из пламени взметнулись руки в латных перчатках, схватили Дак’ира за плечи и втянули в стену огня. Невероятная боль пронзила каждый нерв тела, настолько сильная, что он думал, что потеряет сознание.

   Гравий этого не допустил. Он притянул Дак’ира к себе, и его древнее сморщившееся лицо ничем не отличалось от того, что было у него на Скории.

   «Низкорожденный, сын земли, пройдет сквозь врата огня…»

   Вокруг них кружилось пламя, другие призраки сливались с огнем, становясь с ним единым целым. Дак’ир закричал, ощущая, как нарастает жар. Его одежда сгорела, кожа мгновенно обуглилась, и не осталось ничего, кроме костей.

   «Он принесет нам или гибель, или спасение».

    

   II

   ЛЕГЕНДЫ

    

   «Громовой ястреб» под названием «Первобытный» доставил их на поверхность планеты. Он приземлился с выпущенными закрылками, тормозные двигатели растопили лед под кораблем, превратив его в серо-черную слякоть. Когтистые стойки транспортника застыли на замерзшем ровном песке пустыни Погребальных Костров, и вскоре его зеленая броня покрылась снегом.

   Корпус напоминал мифического зверя из земных глубин, а его нос и кабина завершали образ могучего змия. Даже длинные широкие крылья оканчивались когтями, жерла пушек и огнеметных орудий имели форму пастей.

   Ту’Шан редко пользовался «Первобытным», своим личным кораблем, однако возвращение Отца Кузни — особенное событие, так что жест был оправдан.

   Регент и Отец Кузни, вооруженные и облаченные в доспехи, вышли в белую пустоту. Сильный морозный ветер с бешенством взметал пургу и трепал тяжелые плащи из чешуи змиев так, что казалось, будто ожили прежние хозяева снятых шкур.

   Ге’стан первым спустился с широкого пандуса, ледяная корка захрустела под тяжестью богато украшенных силовых доспехов. Над горизонтом высилась гора Смертельного Огня. Из скалистой глотки, словно обещание, исходил дым. В глубинах адской колыбели пылало пламя, ожидавшее, когда его выпустят на свободу. Ноктюрн — беспокойная мать. Омане спит подолгу. Вскоре ее вулканическое сердце забьется вновь.

   — В таком обличье она поистине прекрасна, — сказал Ге’стан в комм-устройство: погода была слишком суровой, чтобы обойтись без него.

   — Я предпочитаю ее свирепое лицо, брат, — отозвался стоящий рядом Ту’Шан.

   Ге’стан громко рассмеялся и с грустью подумал, что очень давно не делал этого.

   — Пусть это и неблагоприятное время, регент, но я рад вновь вернуться в орден.

   Ту’Шан похлопал его по плечу. В других заверениях Ге’стан не нуждался.

   Когда они, две легенды, двинулись по арктической пустыне ко все еще кипящим жилам горы, за их спинами взлетел «Громовой ястреб». Он исчез в ледяной буре, и звук турбинных двигателей утонул в вое ветра.

    

   Гора Смертельного Огня смотрела на Дак’ира неодобрительно, словно недовольная госпожа. Ее скалистые бока заливала лава, из жерла извергалась магма, как в преддверии Времени Испытаний. Ноктюрн сотрясали землетрясения, тектонические плиты сдвигались под влиянием мощной гравитации Прометея.

   На полпути к горе Дак’ир заметил устье пещеры. Он знал, что здесь находятся врата огня — судьбоносное место, через которое ему предначертано пройти. Он начал медленно подниматься. Сандалии не могли защитить ноги от смеси пепла и горящего под ним шлака. Фартук кователя металла едва прикрывал тело, поэтому руки, ноги и большую часть туловища покалывало от жара. Потоки пара заставляли обливаться горячим потом, хотя он не был болен. Молот на спине тянул вниз, но эта тяжесть ощущалась приятно, как честное бремя единства с землей.

   Он больше не нуждался в голосе Пириила. Дак’ир знал свой путь. Даже когда небо пролилось огненным дождем, а земля внизу загрохотала и застонала от боли, он остался невозмутимым.

   Победив ониксового голема, он проявил силу. Успешно преодолев бесконечную пустыню и стену огня, он продемонстрировал свой дух. Что еще требуется показать здесь, взбираясь по скалистым склонам горы Смертельного Огня?

   «Мужество…»

   Слово явилось в сознании Дак’ира, когда он добрался до скалистого плато у входа в пещеру.

   Внутри огненных врат мерцал овал неукротимого жара. Едва взглянув на пламя, он понял, что не выдержит его. Тут внимание библиария привлек зверь у входа, дремлющий страж врат.

   «Кессаргот…»

   Имя у змия древнее. Он родился, когда Ноктюрн был еще молод, когда его населяли племена и шаманы, а не гиганты-воины, сражающиеся меж звезд сначала за своего славного Отца, а затем — ради Его трупа на троне жизнеобеспечения. Чешуйчатая шкура выглядела толстой, как броня дредноута, она неспешно двигалась в ритме дыхания Кессаргота. Широкую спину украшал шипастый гребень вдвое длиннее фемидского охотничьего копья. Дак’ир не сомневался, что он такой же острый, как силовые клинки Саламандр. Зверь огромен, словно пара стоящих друг за другом «Лэндрейдеров» в длину и вдвое шире этих танков.

   И все же он спит, и пока что Дак’ир жив, потому что пробуждение такого существа, без сомнения, принесет ему гибель.

   Подтянувшись и перевалив за край плато, Дак’ир пригнулся, прикидывая варианты. Горный склон вздрогнул, и на мгновение он испугался, что Кессаргот проснется, но зверь лишь коротко шевельнулся и продолжил спать.

   Чтобы разбудить его, требовалось нечто большее, чем земная дрожь.

   «Или что–то гораздо меньшее», — проницательно подумал Дак’ир.

   Он посмотрел на цепь, приковавшую Кессаргота к горному склону. Массивные овальные звенья величиной гораздо больше взрослого Астартес. И хотя они перекрывают большую часть входа в пещеру, там остается достаточно места, чтобы протиснуться, не задев змия. Сняв со спины молот, хотя это оружие и не выглядело впечатляюще на фоне монстра, Дак’ир медленно шагнул к стражу и вратам.

   Мальчишкой, до вознесения в ряды Саламандр, он охотился в глубинах Игнеи. Подземный континент, как и большая часть Ноктюрна, — опасное место. Во тьме его таятся ящероподобные твари, гигантские насекомоподобные существа и прочие ужасы. Дак’ир давным-давно научился ходить тихо и осторожно, преследуя добычу, и, хотя убивать Кессаргота он не собирался, теперь эти навыки пригодились.

   Он ступал коротко и легко, делая небольшие шаги, создавая минимальный резонанс движений. Не отрывая взгляда от змия, сосредоточившись на его глазах и пасти, наблюдая за малейшими проявлениями беспокойства, Дак’ир преодолел каменистую равнину и пересек порог пещеры.

   Внутри было неожиданно холодно. Огненные врата, казалось, не излучали тепла. Чутье подсказывало Дак’иру, что нереальность этого места пытается его обмануть. Нагнувшись и продолжая краем глаза наблюдать за Кессарготом, чтобы убедиться, что змий продолжает спать, он поднял камень размером с кулак и швырнул его в пламя. Коротко вспыхнув, снаряд превратился в облачко пепла.

   Дак’ир подумал было прикрыться кинетическим щитом при прохождении врат, но что–то подсказало ему: этого недостаточно. Не случайно на нем одежда творца металла.

   Он обратил внимание на цепь.

   Несколько звеньев протянулись через огненные врата. Из чего бы они ни были сделаны, казалось, пламя им нипочем. При этом они удерживают существо — от них отходило несколько более тонких цепей, сковывавших его пасть и когти. Судя по углу, под которым натянулась большая цепь, Кессаргот достиг предела и не может сдвинуться дальше.

   Подобно всем ноктюрнцам и, следовательно, Саламандрам, Дак’ир имел острый глаз кузнеца. Рассмотрев звенья могучей цепи змия, он понял, что одному из них можно придать форму щита. С такой защитой от адского пламени можно пересечь врата и выжить.

   Но чтобы выковать такую вещь, потребуется разорвать цепь и освободить Кессаргота. Дак’ир шагнул к ближайшему звену и поднял молот.

   Прозвучал первый удар, породив отразившееся от горы эхо.

   Змий все еще спал.

   Второй и третий удары дали тот же эффект.

   Кессаргот не шевельнулся.

   Дак’ир быстро нашел устойчивый ритм и застучал по соединению, пока оно не распалось надвое. Удивительный металл был горячим, раскаленным достаточно, чтобы изменить его форму при помощи ударов. Найдя плоский камень, Дак’ир выровнял поверхность звена, а затем перековал его в огромный щит, способный закрыть тело.

   Он уже позабыл о Кессарготе. Древнее существо спало тысячи лет. Чтобы разбудить его, потребуется нечто большее, чем жалкий стук молота ноктюрнского кователя металла.

   Во всяком случае, он так думал.

   Когда удары стихли, а молот все еще был раскален докрасна, Дак’ир услышал, что змий наконец зашевелился. Моргнув, зверь напряг старые, но сильные мускулы, поднялся в полный рост и взревел, стряхивая пыль веков, собравшуюся за время многовековой спячки.

   Цепи, стягивающие пасть змия, рвались, как прутики, словно удаления одного звена оказалось достаточно, чтобы ослабить остальные. Хлестнув воздух розовым языком, он двинулся вперед, сбрасывая с себя остальные путы. Кессаргот рассмотрел добычу, и глаза его сузились до желтых щелей. Он зашипел, а затем вновь заревел на Дак’ира, и этот чудовищный звук сотряс горный склон. Сдвинувшаяся земля обрушилась миниатюрной лавиной, словно пытаясь убежать от ярости зверя.

   Пещера была рядом, но теперь вход загораживало громоздкое тело змия. Со щитом в одной руке и молотом в другой Дак’ир шагнул вперед.

   «И не изведают они страха…»

   Вот только здесь он — не космический десантник, а монстр — не враг человечества, а порождение древнего мифа, сказки, которую рассказывали ноктюрнским детям, чтобы они слушались старших.

   Вулкан свидетель, Дак’ир не мог придумать способа одолеть змия.

   Кессаргот был быстр. Его змеиная голова с силой сейсмического молота метнулась вперед, словно чешуйчатый дротик. Застигнутый врасплох, Дак’ир покатился по земле, полагаясь на инстинкты выживания Астартес.

   Зайдя зверю в тыл, он попытался отвлечь его внимание от пещеры в надежде успеть юркнуть в нее. Но старая хитрая рептилия разгадала обман. Она присела, согнув крепкие ноги, и сгорбилась, снова развернувшись к добыче.

   В змие легко просматривалось упорство, свойственное ордену Дак’ира. В глазах пылал свирепый разум — звериное отражение боевых братьев.

   «Один из вас живет во всех нас», — подумал библиарий, вновь отступая на плато. Небо Ноктюрна озарило пламя. Пылающий обломок «звездного камня», врезавшись в гору, отколол кусок плацдарма Дак’ира и лишил его возможности отступить. Адская буря в красных небесах усиливалась. Время работало против него.

   Кессаргот вдохнул. Обвисший мешок на глотке наполнился горючей жидкостью, извергшейся из пасти потоком пламени. Огонь скатился со щита Дак’ира, ему пришлось приложить все силы, чтобы мощь атаки не смела его с горы, обрекая на гибель внизу.

   Очень быстро сквозь потоки дыма и испарений, исходящих от горячего металла, Дак’ир бросился прямо к змию.

   Второй метеор врезался в плато туда, где только что находился воин Саламандр. Куски горы медленно падали вниз, рассыпаясь в лавовых озерах у подножья. Скалы трескались и ворчали, словно рушился мир, и Дак’ир стоял на последнем осколке творения.

   Земля дрожала под ногами, когда он увернулся от укуса Кессаргота. Кожу обожгли капли брызнувшей кислотной слюны, но он не обратил на это внимания. Попав туда, куда когти змия не могли дотянуться, Дак’ир отбросил молот и с разбегу вскарабкался на серую шкуру зверя. Колючий панцирь предоставил ему готовые зацепы, а шипастая спина позволила взобраться по широким бедренным мышцам. Дракон развернулся, дико оскалился, зашипел и взревел от разочарования. Воин держался одной рукой, другой отчаянно вцепившись в свой щит.

   Это напоминало катание на скифе по Асербийскому морю на приливной волне от гейзера. Взмахнув хвостом, Кессаргот заметался, пытаясь сбросить угнездившуюся на спине козявку. Встав на колени, Дак’ир прикрыл щитом голову, и тут змий снова изрыгнул поток жидкого пламени. Хотя огонь охватил его спину и зажег крошечные костры в уголках древнего тела, Кессаргот не вскрикнул.

   Он взбесился.

   Упрямое существо царапало собственную шкуру, но Дак’ир ускользал от загребущих когтей, отказываясь снабдить мясом голодный желудок твари.

   Край утеса приблизился. В слепом гневе пытаясь сбросить Дак’ира и проглотить его, змий отошел от входа в пещеру к краю пропасти. Выпад хвоста Кессаргота, более мощный, чем удар силовым кулаком, почти сбросил воина Саламандр. Рука болезненно заныла от скользящего попадания, но он удержался.

   Рваные края разбитого плато дрогнули под могучими когтями. В первый момент зверь не понял, что происходит. Когда его задняя лапа угодила в растущую позади пустоту, он перестал рычать. Затем и вторая нога лишилась опоры. Теперь змий запаниковал, издал пронзительный вопль и распахнул глаза, ощутив неизбежность гибели. Полный ненависти взгляд проклинал Дак’ира, который наконец разжал пальцы и побежал вверх по шее Кессаргота, а затем спрыгнул на твердую почву. Он повернулся, чтобы проследить за падением. Такое благородное, почтенное и великолепное существо. Кто–то должен стать свидетелем его смерти. Дак’ир поклялся, что запомнит его. Он почтит противника, когда настанет время шрамирования.

   Но пока придется подождать. Его ждали огненные врата.

   У него лишь один шанс пройти сквозь пламя. С именем Вулкана на губах Дак’ир помчался к пылающему овалу. Странный холод пещеры заледенил обнаженную кожу, он опустил щит и закричал.

   Момент перехода растянулся на минуты, часы, а затем — на годы. Перед его глазами разросся образ темного мира. Вдоль дорог протянулись нескончаемые гробницы. Серые долины заполняли усыпальницы. Бесконечные катакомбы завалены костями. Дак’ир с болезненной ясностью узнал эту планету мертвецов. Обоняние заполнил запах тяжелой пыли и старой гари. Холодные тонкие когтистые пальцы схватили тело. Пергаментная кожа коснулась лица. Нити застывшей пыли грубым шелком падали на руки. Оно взывало к нему, это место смерти и запустения. Всегда. Четыре десятка лет оно владело мыслями Дак’ира, пока новое несравненное потрясение не придавило старое покровом вины. Но теперь этот груз снят. Он встретил страх в бесконечной пустыне и преодолел его. Прежние раны вновь вскрылись, шрамы взрезал зазубренный нож памяти. Его клинок холоден. Врезавшийся в сознание Дак’ира шепот принес единственное слово, как предсмертный хрип…

   «Морибар…»

   Он распахнул глаза, ощущая лихорадочный пот, холодящий кожу, и увидел зал под лабиринтами горы Смертельного Огня, а в нем — Пириила.

   Эпистолярий был без боевого шлема, но в пси-капюшоне. Над горжетом тянулся спиральный шрам. В уголках рта играла слабая, почти незаметная улыбка.

   У Пириила неприметное лицо. Широкая выбритая линия белых волос разделяет гладкий стриженый череп на два равных черных полушария, словно стрела, попавшая между глаз.

   — Поднимись, брат, — произнес он, вздевая психосиловой посох на манер церемониального жезла. Оружие выполняло и эту функцию.

   Дак’ир не осознавал, что стоит на коленях. Но в данных обстоятельствах покаяние перед наставником вполне уместно. Он поднялся на ноги.

   Пириил кивнул, взгляд его переполнила глубокая мудрость, еще не понятная Дак’иру. Глаза запылали лазурной синевой, голос возвысился до пророческого рева. Без сомнения, эпистолярий обожал театральность.

   — Добро пожаловать, лексиканий, — произнес он, — в славные ряды библиариев!

   Он с уважением протянул Дак’иру психосиловой меч, лежащий клинком на предплечье. Игнеец по праву заслужил оружие, пройдя испытание огня.

   Лексиканий принял предложенную рукоять. Изысканный эфес, украшенный изумрудными прожилками, теплый на ощупь. Едва Дак’ир коснулся его, вся усталость и дезориентация мгновенно растворились в чувстве единения. Это был настроенный на него клинок. Пришло ясное понимание того, что он видел, проходя через врата огня.

   Ужас, как холодный металлический кулак, ударил Дак’ира в живот.

   — Морибар, — произнес он внезапно севшим голосом.

    

   Горный склон расколола трещина. Крошечные камни покатились по неровному склону, расшвыривая со своего пути снег. Из обнажившегося мрака вырвался горячий воздух. Внезапный тепловой всплеск породил бурю ледяных волн. Звуки шторма перекрыли гудение и звон сокрытых механизмов.

   Трещина превратилась в пропасть, фактически в ворота, ведущие на сокрытый путь к замерзшему сердцу Смертельного Огня.

   Ге’стан извлек из невидимой трещины в скале Копье Вулкана. Оно было великолепно, одно из изобретений давно ушедших веков, последнее в своем роде, сотворенное примархом. Ту’Шан не удивился бы, узнав, что это нечто большее, чем просто оружие.

   Он вошел в помещение впереди Отца Кузни, плащ из чешуи змия хлестнул по ногам. Длинный проход вел вниз. Теплый ветер пах золой и пеплом. Так хорошо было вновь оказаться рядом с горой.

   Врата затворились с глухим стуком, эхом отозвавшимся в неожиданно наступившей тишине. Ге’стан следовал по пятам за своим повелителем. Два воина Саламандр спустились вниз. В конце подземный туннель разветвлялся на несколько естественных коридоров и помещений.

   — Сюда, — пробормотал Ге’стан, концентрируясь на своем задании.

   Ту’Шан молча последовал за ним, нагнувшись, чтобы миновать сталактиты на своем пути. Они находились столь глубоко, что кровь Ноктюрна текла вокруг совершенно свободно и живо. Мир наверху дрожал в тисках арктической зимы, внизу пульсировала энергия земли.

   Лабиринт под горой Смертельного Огня был так велик, что два человека могли месяцами находиться в его глубинах и никогда не встретиться, даже не стать свидетелями гибели друг друга. Большая часть этого бессветного подземелья не была исследована. Лишь Вулкан знал каждый его закуток, каждый проход и пещеру. На самой большой глубине спали звери — древние существа, завидующие людям и их господству на поверхности. Уникальная акустика породы, жилы фонолита и других звукопроводящих минералов доносили до ноктюрнцев-людей жалобные вопли этих существ, позволяя услышать их далеко от мест обитания. По этой причине немногие аборигены отваживались спускаться в глубины горы. Она оставалась вотчиной Саламандр, поэтому Ге’стан и Ту’Шан прошли через мрак к старинной двери из резного адамантия в полном одиночестве.

   — Я никогда раньше не видел этого места, — признался регент, с благоговением глядя на символ Вулкана, вырезанный на воротах.

   — Я тоже, — отозвался Ге’стан.

   Две легенды ордена синхронно опустились на колени и поклонились.

   — Огонь Вулкана пылает в моей груди, — дуэтом произнесли воины. — Он — моя сталь, и я чту его верностью и самопожертвованием.

   Это был редкий вариант более распространенной литании, используемый для выражения чувства преданности и долга. С удивительной синхронностью они поднялись на ноги и замерли перед огромными воротами. Ту’Шану пришлось запрокинуть голову, чтобы увидеть их верхушку. Ге’стан выступил вперед и, положив на металл руку в перчатке, закрыл глаза под боевым шлемом.

   — Пламя струится в моих жилах, брат, — выдохнул он.

   Ту’Шан прижал могучую ладонь к металлу.

   — Здесь таится сила. — Ему не нужно было быть библиарием, чтобы понять это. — И я чувствую ее отпечаток на поверхности. Я призову наставника Вел’кону. Он знает, как освободить ее.

   Ге’стан открыл глаза и опустил руку. «Том Огня» привел его на это место, открыв глаза на существование забытой комнаты. В этом деле чувствовалась рука Вулкана. Отец Кузни находил в том огромное утешение. Словно примарх все еще был с ними, пусть не во плоти, но духовно.

   — Печать Вулкана… Кто теперь ее носит, мой господин?

   — Ее хранитель — капеллан Элизий, но какое это имеет значение?

   Ге’стан встал перед ним и снял боевой шлем. Никогда еще суровое лицо воина не выглядело таким серьезным. Многочисленные шрамы чести на нем мерцали в лавовом сиянии.

   — Эта печать — единственное средство, способное открыть врата. И не сомневайся, регент, мы должны их открыть.
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ГЛАВА ПЯТАЯ

    

   I

   ПРЕДВЕСТНИК

    

   Я — Смерть.

   Ее саван преследует меня, словно тень, от которой не отмахнуться.

   Ее холод добирается до двух моих сердец, подобно кузнечным клещам, даже когда во мне кипит гнев.

   Таким меня научил быть отец. Наставлял своей кровью и генетическим наследием смертного тела.

   Почему же мои братья-воины не чувствуют себя также?

   Отчего вина за прошлые действия и бездействия преследует меня, словно севший на плечо призрак?

   Я неуязвим. Я — воплощенная война. Я — наковальня, на которой разбиваются враги.

   Но я — пустая оболочка, заполненная жидким огнем.

   Сколько времени пройдет, пока он затопит хрупкую форму и сожжет меня дотла?

    

   Тсу’ган открыл глаза. Жезл клеймовщика вошел глубоко, беспощадная отметина на правом бицепсе освежила память о былом триумфе.

   Он ощутил на зубах кровь из прокушенной губы. Но причиной была не боль, а гнев. Переходя в Первую роту, Тсу’ган надеялся, что снова найдет предназначение, сумеет подавить злость. Перевод в Огненные Змии, изоляция на Прометее в окружении мощей поборников ордена, сражения бок о бок с его могущественными героями лишь разожгли внутреннее пламя. Это было и полезно, и изнурительно. Высвобождаемая в битве ненависть делала воина грозным, но безрассудным. Однако его слабость не осталась незамеченной. Раньше, когда он был сержантом Третьей роты, именно Фугис ближе всех подошел к тому, чтобы обнаружить его разрушительный мазохизм. Теперь за ним наблюдал старший сержант Огненных Змиев, латный кулак Ту’Шана, помогающий улаживать дела, когда регент занимался чем–то другим. К счастью, у Претора много дел, способных поглотить его без остатка. Нет никаких оснований подозревать, что интерес ветерана был чем–то большим, чем легкое беспокойство.

   Смерть боевых братьев сильно взволновала Тсу’гана. Гибель героев, Огненных Змиев, которых он считал непобедимыми, потрясла его веру глубже, чем он был готов признать. Все началось с Кадая. Он боготворил своего бывшего капитана. Его кончина и ее обстоятельства породили трещину в психике Тсу’гана. Как любая запущенная рана, она гноилась и расширялась.

   Он смирился: принятие смерти было частью воинского призвания вплоть до рокового момента. После того задания начались странные отклонения в его предназначении. Не будучи псайкером, Тсу’ган тем не менее смог почувствовать изменение судьбы. Он привык читать пророческие свитки, впитывая зашифрованную мудрость предков. Доступа в Палату Пантеона и к «Тому Огня» у него не было, но на Прометее хватало информации в подземных хранилищах и святых реликвариях, чтобы удовлетворить любые потребности. Он шел собственным путем и не позволял никому указывать дорогу.

   Тсу’ган стоял на возвышении из горящих углей. Его босые ноги тлели, клубки дыма скручивались вокруг пальцев, но он не ощущал дискомфорта. Тело было приучено к жару.

   «Я не чувствую ничего…»

   Он надел набедренную повязку из чешуи змия, чтобы соблюсти приличия. Таков путь племен Ноктюрна. Традиции важны для его народов и для их сверхчеловеческих хранителей. Руки Тсу’гана свободно свисали вдоль тела. Майкар, его жрец-клеймовщик, приступил к работе. Могильную тишину нарушал только лязг обетного сервитора и потрескивание его громоздкой жаровни. В солиториуме было темно. Он предпочел мрак. Спрятал мысли, заглушил их на некоторое время. Вспышки пламени, горящие угли и яркие кибернетические имплантаты жреца служили единственными источниками света. Воин Саламандр кивнул, и клеймовщик снова прижег его.

   — Выжги все это, Майкар, — негромко произнес он. Пока не останется ничего.

   «Я ни на что не надеюсь!»

   «Ты боишься всего…»

   Тсу’ган вздрогнул. Это не было голосом подсознания. Это воспоминание, которое он не воскрешал три года.

   — Нигилан… — выдохнул он.

   Гнев окрасил голос и наполнил его силой. Рычание исказило идеальные черты лица ноктюрнского аристократа. За исключением клока рыжей бороды на подбородке, Тсу’ган брился налысо. Рожденный в Гесиоде, он обладал безупречной родословной. Но предпочел думать, что это значит стоять выше обычного человека, показывать тому свое превосходство. Чтобы тесно общаться с людьми и принять их черты, Саламандры смирялись, они вдохновляли и учили. Тсу’ган никогда не мог постичь, зачем Огнерожденные это делают. Он закрывал на непонятное глаза. Его высокомерие распространилось и на боевого брата, теперь находящегося далеко отсюда. Тсу’ган с горечью надеялся, что Дак’ир встретил погибель в недрах горы Смертельного Огня. На мгновение он вздрогнул от мысли, что это не так, что игнеец сумел разблокировать психологические зажимы сознания с помощью недавно обретенных «даров».

   — Довольно! — рявкнул он, перехватив жезл, прежде чем Майкар смог снова им воспользоваться.

   Этот серв был податливее своего предшественника. Связь между воином Саламандр и его жрецом-клеймовщиком должна длиться вечно или до тех пор, пока Астартес мог отвечать на зов войны. Орден предпринимал все усилия, чтобы эти люди, чем–то похожие на сервиторов, жили намного дольше срока, отведенного им природой. Зо’кар, впрочем, погиб во время солнечной бури. Его изувеченное тело в конце концов нашли в одном из разрушенных солиториумов ударного крейсера. Похоже, перед смертью он страдал.

   Майкар отпрянул от хозяйского гнева, находя утешение в тени.

   — Позови сервов армориума, — буркнул Тсу’ган, сходя с возвышения из углей и потирая руки. Он вздрогнул: боль была сильной даже для воина Саламандр. Он сосредоточился на ней, отбрасывая прочь темные мысли.

   В солиториум, склонившись, вошли четверо молчаливых сервов. Они несли силовую броню Тсу’гана. Это был старый комплект, в который он облачался в Третьей роте. Теперь на нем переплетались символы драконов, змеев и пламени. Доспех тщательно и искусно перековали, из него сделали поистине прекрасную вещь. Будучи намного лучше прежней, эта броня стала достойна Первой роты, Огненных Змиев Вулкана.

   Сначала воин натянул черный поддоспешник, почти невидимый на ониксовой коже Тсу’гана. В материал был внедрен экзоскелет, взаимодействующий с системами силовой брони. При помощи контактных портов и точек подключения он соединился с костюмом, в геометрической прогрессии увеличивая силу, скорость и боевые способности.

   Тсу’ган развернул запястья ладонями вверх, и на него надели наручи. Он увидел знак Имаана, умершего ради того, чтобы гесиодец мог возвыситься. Силовые доспехи воина расплавили после его смерти, но его терминаторскую броню передали Тсу’гану, словно по наследству. Символы на запястьях Огненного Змия напоминали об их связи и о том, что, когда он носит латы, дух Имаана соперничал с ним.

   Наконец после кирасы, поножей и наплечников наступила очередь длинного плаща из чешуи змия, спускавшегося по спине Тсу’гана и прикрывавшего силовой генератор брони. Одевшись, он снова почувствовал себя целым.

   После того как на руках защелкнулись латные перчатки, он взял цепной меч и комбиболтер, а затем занял свое место на троне из базальта с красными прожилками. На его шероховатой поверхности был высечен герб Огненных Змиев.

   — Огонь Вулкана пылает в моей груди… — произнес Тсу’ган, когда Майкар вернулся и белым пеплом, взятым из жаровни обетного сервитора, начертал на его лице широкую полосу, — им я смету врагов Императора.

   Майкар вновь поклонился и отступил. Тсу’ган принял шлем, поданный из темноты сервами армориума, и надел его.

   — Открой ворота, — приказал он. Сквозь вокс-решетку шлема голос прозвучал жестко и резко.

   В помещение проник осколок света, быстро превратившийся в широкий прямоугольник цвета белого магния.

   — Война зовет… — закончил он, поднимаясь с трона и покидая солиториум.

    

   — И Огненные Змии отвечают, — прозвучал на стыковочной площадке глубокий голос Претора.

   Его воины выстроились полукругом, развернувшись к стоящему в центре ветеран-сержанту. Облаченные в доспехи и вооруженные для боя, они выглядели сурово, но на площадке витал дух товарищества. Хотя все они, воплощенные Огнерожденные, входили в орден Саламандр, Первая рота выполняла множество ритуалов, незнакомых остальным боевым братьям. Эти грозные, дисциплинированные и яростные поборники Пути Прометея на поле битвы были равны между собой в тайных залах на спутнике Ноктюрна.

   Чернеющая пустота темным холстом нависала над головами. Потрескивающий силовой щит не позволял ей ворваться и увлечь Огненных Змиев в ледяное пространство. Видимый через мерцающее поле, у одного из стыковочных шипов Прометея ждал корабль из группировки капитана Дак’тайра. Магистр флота щедро предоставил фрегат «Повелитель огня» для переправки воинов Первой роты к театру боевых действий.

   Люменолампы в зоне сбора команды были пригашены. Их свечение отбрасывало красноватые тени в самые дальние углы, обрисовывая исполинское помещение. «Громовой ястреб» находился в доке за спиной Претора. Команда сервиторов и техническая обслуга работали не покладая рук, чтобы подготовить его к немедленному запуску. Адепты Омниссии и один из технодесантников Саламандр, брат М’карра, бормотали литании и помазывали космолет. Прежде чем «Неумолимый» сможет помчаться к звездам на реактивных струях, дух его машин должно успокоить, а его волю и цель — определить. Для этого жрецы-клеймовщики выжигали ритуальные шрамы на адамантиевых пластинах.

   — На Гевиоксе, скоплении миров в секторе Угулис сегментума Солар, потеряна связь с частью Третьей роты, — продолжил Претор.

   Даже облаченный только в мастерски сработанный доспех, он оставался впечатляющим воином. Отказавшись от комплекта терминаторской брони, он все равно вооружился громовым молотом и грозовым щитом. К легкой броне крепился плащ из чешуи драконта. Голова Претора казалась черным болтом, ввинченным между двумя громадными плечами. Доспехи, до блеска отполированные жрецом-клеймовщиком, отражали свет и придавали его чертам кровавый оттенок, отчего фигура выглядела еще внушительнее.

   — Изначально полагали, что налетчики появились в этих мирах с целью охоты за рабами. Однако они там укрепились, что нехарактерно для темных эльдаров.

   В полукруге Огненных Змиев послышалось бормотание. Ни один уроженец Ноктюрна не любил ксеносов. Став жертвами налетчиков в далеком прошлом, они сохранили особую ненависть к эльдарским пиратам.

   Тсу’ган стремился утолить жажду своего цепного клинка. То, что эти существа как–то заставили умолкнуть часть Огнерожденных, было неправильно. Он считал ксеносов вероломными и чувствовал, как при одной мысли о недостойных чужаках внутри него разгорается пламя войны.

   До гесиодца снова донесся голос Претора, ненадолго поглощенный туманом его гнева.

   — …задача первостепенной важности: эвакуировать брата-капеллана Элизия из зоны военных действий и возвратить на Прометей.

   — Кто командует Огнерожденными на Гевиоксе? — спросил Халкнарр.

   Брат-сержант на манер старого служаки повесил свой шлем на пояс за толстый кожаный шнур. Его морщинистое лицо и седые виски выдавали возраст, но Тсу’ган знал, что этот Огненный Змий несокрушим, как железо Ноктюрна.

   — Адракс Агатон, капитан Третьей роты, — отозвался Во’кар.

   Суровый воин был специалистом по тяжелому вооружению. Тсу’ган сражался вместе с ним внутри остова «Протея», Он был рядом, когда Храйдора, которого заменил Во’кар, убили Повелители Ночи.

   — Его силы и большая часть Третьей роты задействованы в этой области, — сообщил Претор.

   Он разжал кулак и продемонстрировал небольшое шестиугольное устройство — гололитовый проектор. Щелкнула пусковая руна, и в голубом монохромном свете появились изображения континентов.

   — Ферронские проливы.

   После увеличения стал различим длинный равнинный участок с залежами железной руды. Пересеченная местность напоминала череду серых дюн. По ним скатывались жирные облака пара от перерабатывающих заводов Гевиокса.

   — Территория оккупирована захватчиками, но Агатон сжимает вокруг них кулак и, я уверен, возложит их на наковальню. Однако кампания затягивается. Он не может отойти, Саламандры не отступают. Так что мы пойдем на помощь нашим осажденным братьям. — Во’кар обратил внимание на Тсу’гана. — Ты служил в Третьей роте, так ведь, Зек? Что ты можешь сказать об Агатоне как об Огнерожденном?

   В любой другой роте подобный вопрос расценили бы как крайне наглый, но в этом круге Огненные Змии общались как близкие братья. Вопрос Во’кара не содержал пренебрежения.

   Тсу’ган ответил с должным уважением:

   — Я покинул Третью роту вскоре после того, как Агатона назначили капитаном, но я сражался вместе с ним на Скории. В ордене немногие его превосходят. Если бы Агатон мог сам сломить врага и соединиться с братом-капелланом, он бы это уже сделал.

   Претор согласно кивнул и щелкнул очередной руной на гололите, переключаясь на другой участок суши. Эта территория была крупнее и в промышленном отношении более развита.

   — Железные Пристани, последняя локация капеллана Элизия. Гевиокс — основной мир скопления, обрабатывающая планета-процессор с несколькими структурами и стратегическими точками обороны. Железные Пристани, по сути, его центр.

   — А что насчет местного населения? В том районе есть рабочие-сервы? — поинтересовался Во’кар.

   — Все мертвы, убиты ксеносами, — отозвался Претор.

   — Считаешь, мы вступаем на территорию, удерживаемую врагом, брат-сержант? — спросил помрачневший Халкнарр.

   — Да, я так считаю. — Взгляд Претора стал жестким, глаза напоминали раскаленные угли.

   — Поэтому наша группа проникновения невелика, — добавил Даэдик, ветеран Бадабской войны, сохранившей в броне черно-желтый полосатый наколенник, — и мы не облачены в тактическую дредноутскую броню.

   Претор снова кивнул девятнадцати стоящим перед ним воинам. Два полных отделения, возглавляемые им и Халкнарром. Отец Кузни их предводитель, но на этом задании командует не он.

   «По силе мы равны нескольким армиям», — с гордостью подумал сержант.

   — «Ночные Дьяволы», полк Имперской Гвардии или, по крайней мере, его часть, также находятся в зоне боевых действий, но задание не предполагает, что мы окажем им помощь, — продолжал Претор. — Наша единственная забота — Элизий.

   Халкнарр скрестил руки на груди.

   — Могу я узнать почему?

   — Он — носитель Печати Вулкана, — разнесся над палубой спокойный голос. Слова дышали силой. Говорящий вышел из тени и приблизился к Огненным Змиям. — Необходимо вернуть артефакт на Ноктюрн. Живым или мертвым, мы должны забрать брата-капеллана и Печать. Остальное не имеет значения.

   Все глаза обратились от Претора к появившейся фигуре.

   Удивительно, но даже великолепный ветеран-сержант не мог так приковать к себе внимание. Да и ни за что не пожелал бы этого.

   Тсу’ган никогда прежде не встречал Отца Кузни. Раньше он не сражался рядом с воином, носящим имя примарха. Ге’стан продолжал священный долг их отца. Присутствие живого мифа подавляло. Его дела были столь же легендарными, как и внешние атрибуты. Существо, которое он убил, чтобы сделать себе плащ, звали Кесарь. Теперь с плеч Отца Кузни гордо свисало великолепное чешуйчатое одеяние. В руке он держал Копье Вулкана, силовой клинок невероятной мощи, сотворенный в безмятежные дни Ноктюрна. На второй руке у него была надета Десница Кузни, мистическое оружие, призывающее огонь. Но мощь ему давало не вооружение и не безупречно сработанные доспехи. Силой было само его присутствие. В нем покоилось нечто — Тсу’ган ощущал это, — переплетающееся с тайной и непостижимой мудростью. Но чувствовалась и некая отдаленность, вызванная долгим уединением. Во многом Вулкан Ге’стан оставался самым близким звеном, соединявшим их с давно утраченным примархом. Это чувствовали все, кому доводилось ощутить силу его личности. Бывший капитан Четвертой роты зашел далеко и достиг очень многого.

   «Когда имеешь такую цель…»

   Тсу’ган задумался, сможет ли он сам изменить свой путь.

   Халкнарр замолчал. Он первым опустился на колени и поклонился.

   — Мой господин… — Глубокие эмоции дрожью отразились в голосе.

   Остальные Огнерожденные тоже встали на колени и опустили головы. Даже Претор склонился с просьбой:

   — Даруй нам свою мудрость, Отец Кузни, чтобы с ее помощью мы достигли победы, — словно молитву, произнес он.

   Склонив голову так, что подбородок коснулся груди, глядя в палубу и немного — на героя, стоящего рядом с Претором, Тсу’ган понял, кем тот был. Мифом. Даже больше — воплощенной легендой. И ему следовало выразить верность. Ту’Шан — их регент и магистр ордена, их капитан, но Ге’стан — кто–то совершенно необычный.

   Глаза Отца Кузни сузились. Он испытывал неудобство от реакции Саламандр, но безупречно скрывал это. Рядом с Ту’Шаном он ощутил возрождающуюся связь с братством. Теперь же воин чувствовал себя таким же далеким и отчужденным, как во время, когда исследовал Галактику в поисках Девяти.

   — Я смотрел на страницы судьбы и видел исполнение пророчеств Вулкана. Близятся зловещие времена. Ноктюрн стоит на пороге важных событий. Мы все связаны с грядущими гибелью или спасением. Но мы должны совладать с этим и понять, к чему готовил нас отец. Только с его Печатью мы сможем это сделать. — Он помолчал, давая возможность осознать смысл сказанного. — Встаньте, — продолжил он, сделав Огнерожденным знак рукой. — Я хотел бы, чтобы вы относились ко мне как к брату, а не как к неприкасаемому мифу.

   Претор поднялся первым. Его пример подбодрил остальных.

   — Прости нас, повелитель, — сказал он. — То, что ты пришел сюда, является частью пророчества, не так ли?

   Ге’стан кивнул.

   — Мы видим в тебе примарха, — объяснил Претор. — Сложно не склониться перед лицом такого наследия. Но ты — мой брат, добавил он, протягивая руку в латной перчатке, — и я приветствую тебя.

   Улыбка медленно расколола лицо Ге’стана, озарив его черты теплом духа товарищества.

   — Мне приятно слышать твои слова, Геркулон. — Он пожал ветеран-сержанту руку, и тот кивнул с братским одобрением. — Но сейчас Элизий нуждается в нашем братстве. Боюсь, капеллан в опасности.

   Когда Тсу’ган осмелился вновь поднять взгляд, он обнаружил, что Ге’стан смотрит на него ярко горящими глазами. В них виделась пламенная буря, ожидающая, когда Отец Кузни выпустит ее на свободу. Взгляд задержался на какое–то время, когда Ге’стан заметил смятение в душе Огнерожденного. В отличие от пристального внимания Пириила, Тсу’ган не ощутил неловкости от интереса Отца Кузни. Вместо этого его охватило ощущение покоя, обещание искупления.

   — Он один? С ним есть кто–то из братьев?

   С опозданием ощутив взгляды собравшихся, Тсу’ган понял, что вопрос сорвался с его губ.

   — Два отделения пропали без вести, — отозвался Претор. Ветеран-сержант был мрачен. — Ба’кена и Иагона.

   При упоминании этих имен Тсу’ган ощутил в животе холод. Иагон был его заместителем. Он оставил его в Третьей роте, но гарантировал, что тот сменит его на посту сержанта. Теперь брат мог погибнуть от рук ксеносов.

   Ярость внутри Тсу’гана вскипела, выжигая холод и угрожая сокрушить его.

   — Нам следует поспешить на Гевиокс, — охрипнув от подавленного гнева, сказал он.

   Взгляд Ге’стана пронзил его, пылая тем же духом.

   — О да, мы поспешим, брат, и обрушим яростную месть на головы наших врагов.

    

   II

   ХОЛОДНЫЙ ВЕТЕР

    

   Опаляемая кожа зашипела. Т’сек провел раскаленным железом по плечу Дак’ира, завершая знак Кессаргота.

   — Надлежащая дань, — произнес Пириил из глубокого мрака солиториума.

   Дак’ир осмотрел символ змия, навечно впаянный в его плоть.

   Только что сотворенный, он все еще блестел в яростном сиянии углей жаровни обетного сервитора.

   — Хотя зверя тысячелетиями не видели на Ноктюрне, я ощущал его присутствие, наставник. Несмотря на нереальность Тотемного Пути, я знал, что сражаюсь с духом Кессаргота.

   — И ты победил, Дак’ир, — прервал Пириил. — Одержал верх и выжил. И ты стал лексиканием.

   — Нелегко носить это звание, — признался Дак’ир.

   — Скучаешь по своим старым подчиненным, бойцам Третьей роты?

   Дак’ир встретил огненный взгляд и коротко кивнул.

   «Во многом он — ничем не примечательный воин», — подумал Пириил, рассматривая стоящего перед ним Огнерожденного. Его поразила старая рана, белесый рубец на левой стороне лица, выделявший Дак’ира из череды собратьев. Пириил знал, что дело не только в этом отличии. Давно это подозревал.

   Апотекарий Фугис рассказывал ему об этом, о снах-воспоминаниях игнейца из прежней, человеческой жизни, отличавшихся необычайной ясностью. Дак’ир оказался эмпатом. Именно это сделало его природно одаренным библиарием. Даже со времени Обжигания, когда Пириила почти уничтожила зарождающаяся сила псайкера, он знал это. Дак’ир иной. Более того, он важен. Вел’кона относил к нему элементы пророчества, расшифрованные на доспехах, найденных под поверхностью Скории. Пириил был достаточно хорошо осведомлен о причастности Дак’ира к предсказанию.

   Низкорожденный из Игнейских пещер, уникальный боевой брат. Он не должен был пережить испытания, получить славное звание брата-сержанта, вынести тяготы либрариуса… И все же вот он, облачается в синий керамит, став лексиканием на глазах у Пириила.

   — Это — твое призвание, Дак’ир. Как бы то ни было, — сказал он наконец.

   Игнеец, закреплявший наручи, поднял взгляд. Быстро работали тихо вошедшие сервы армориума. Бормоча литании, они устанавливали одну за другой части боевых доспехов. Каждый фрагмент помазывался белым пеплом из жаровни.

   — Как бы то ни было?

   Пириил улыбнулся, но холодно, без тепла.

   — Только Вулкан знает все, воин Саламандр. Кто скажет, куда приведет нас цель?

   — Моя ведет в Морибар, — ответил Дак’ир, и в его голосе прозвучал намек на воинственность.

   — Ты так жаждешь туда вернуться?

   Вручая Дак’иру психосиловой меч Драуген, он смог разделить с лексиканием видение, явившееся тому в момент прохождения огненных врат. Память чувств морочила эпистолярия: он все еще ощущал запах могильной пыли в горячем воздухе солиториума. Серый пейзаж, полный теней и старого камня, словно морок, маячил на краю его подсознания. Пугающий призрак истлевающего мира затмевал членов Третьей роты и сражавшихся с ними воинов.

   — Нет, — отозвался Дак’ир. — Я не хочу возвращаться, но таков мой путь. В том и смысл.

   — Ко’тан Кадай сильно повлиял на тебя еще до того, как стал капитаном.

   Дак’ир уставился в пол, словно пытаясь найти там ответы.

   — В тот день он повел нас в бой, чтобы вернуться с нашими мятежными братьями…

   — Только Нигилан оказался капитану не по зубам, перебил Пириил.

   Он помнил чернокнижника Драконьих Воинов задолго до Морибара. Уже тогда проявлялись признаки его отступничества, но трудно смотреть на брата и не видеть в нем родича. В итоге Пириил узнал правду. Но пришла она слишком поздно, когда ни Вел’кона, ни Элизий ничего не могли с этим поделать. Нигилан уже перебежал к Ушораку, к «новому порядку» этого Черного Дракона…

   Эпистолярий снова сконцентрировал внимание на Дак’ире.

   — Ты не мог изменить то, что произошло в крематории. Тебе нужно понять это, брат.

   Дак’ир глубоко вздохнул, поднимая взгляд. Он вновь облачился в доспехи и принял от своего жреца-клеймовщика Драуген. Оставалось надеть боевой шлем.

   — Это не имеет значения, Пириил. Что было, то было. Все линии судьбы вращаются вокруг этого узла. В Морибаре мы найдем место, откуда начинаются и, возможно, где заканчиваются все пути.

   — Несмотря на это, возвращение в Морибар вызовет множество воспоминаний и эмоций. Ты сейчас психически пробужден, Дак’ир. Тебе надо подготовиться. Первый натиск станет интенсивнее тех, что ты когда–либо испытывал…

   — Магистр, я готов. Я значительно продвинулся с момента Обжигания.

   — Будем надеяться, — отозвался Пириил и пробормотал: Или весь Морибар вспыхнет погребальным костром.

   — Господин… — Склонившись перед хозяином, служитель Т’сек двумя руками протянул ему боевой шлем.

   — Благодарю, Т’сек. У тебя терпение Вулкана. — Дак’ир ответно поклонился жрецу-клеймовщику, принимая шлем.

   По просьбе лексикания, с левой стороны его инкрустировали серебряной пластинкой. Она напоминала человеческое лицо, и Дак’ир распорядился, чтобы оно максимально точно воспроизводило его внешность со всеми шрамами.

   Пириил находил такое решение занимательным, но не более того. Если Дак’ир хочет помнить о битве в храме Пресветлого Иерона, где погиб Кадай, а он получил раны, так тому и быть. Саламандры стоически несли бремя — в этом он был таким же.

   По приказу Пириила ворота открылись, пролив красноватый овал света. Со стуком отполированных зубчатых колес подъемная платформа двинулась к выходу из каменного мешка. Запрокинув головы к воображаемому багровому небу, Пириил и Дак’ир закрыли глаза и покинули солиториум.

   За воротами открывался вид на остальную часть орденского бастиона. Они находились в Гесиоде, одном из городов-убежищ Ноктюрна. Здесь, в темных залах цитадели, Саламандры могли собираться и тренироваться. Многие Огнерожденные жили за пределами угольно-черных стен, среди людей. Здесь они вдохновлялись примером и учились самопожертвованию у посвятивших этому каждый день жизни. Некоторые воины капитула, высокого ранга или с зашоренным умом, полагали, что общение с человеческим населением приводит Астартес к слабости, что жизнь среди коренных ноктюрнцев принижает, в то время как их цель — возвыситься. Ту’Шан, регент и магистр ордена, не разделял эту точку зрения.

   В бастионе братства имелось все необходимое Саламандрам: апотекарион и гимнастические залы для тела, солиториумы и ораториумы для духа, лекториумы и либрариумы для ума. В армориумах хранилось снаряжение и располагались боевые клетки для тренировок. В трапезных воины могли поесть и собраться компанией. Но использовались эти помещения редко, и по пустынным коридорам ходили лишь сервы и жрецы-клеймовщики.

   Саламандры обычно находились в городах-убежищах или за их пределами, на равнинах и в пустынях, бороздя моря или скитаясь в горах. Кочевники и отшельники, многие Огнерожденные жили вдали от пламени битвы и жаждали вновь вернуться на наковальню войны и пройти испытания. Но они очень любили своих сородичей. Ту’Шан точно знал, что ни один другой орден не связан с подопечными столь тесно, как сыновья Вулкана. Регент гордился этим фактом и постоянно напоминал о нем братьям-воинам.

   Часто использовались лишь кузницы — раскаленные, окутанные дымом катакомбы под скалистым фундаментом Бастиона. Здесь Саламандры оттачивали свои таланты, проявляя мастерство и знания при работе на наковальнях в жаре пылающих углей. Они создавали не только оружие, некоторые воины ковали вещи такой красоты, что величайшие мастера Терры и Ультрамара заплакали бы, узнав, что никто не увидит и не оценит эти скрытые под землей шедевры. В том состоит Путь Прометея. Для воина Саламандра, даже коренного ноктюрнца, важнее всего само деяние. Обожание, признание и похвалы не имеют ценности в их прагматичном образе мыслей.

   Подъемная платформа остановилась в нише, выходящей в длинный коридор. Проход освещал мягкий свет жаровен, которые наполняли воздух ароматом дыма. Два библиария шли молча, оставленные всеми, кроме усердных сервов и сервиторов. Тяжелые шаги громким эхом разносились по пустынным коридорам, безлюдным храмам и залам реликвий. В скором времени они достигли северных ворот бастиона, ведущих в сам город Гесиод.

   Арктическая зима, охватившая Ноктюрн, набросила ледяную белую пелену на пустотный щит, мерцавший над башнями, эстакадами, трубами, резервуарами, шахтами и всевозможными иными сооружения инфраструктуры.

   Гесиод переполнился людьми. С высот темного гранитного плато, на котором стояли Пириил с Дак’иром, открывался вид на наводненные шумными гражданами нижние улицы. Беженцы из отдаленных районов искали избавления за высокими стенами города под эгидой пустотного щита, пока не закончится Время Испытаний. Тогда все шахтеры, разведчики, геологи и археологи отправятся с бригадами рабочих-сервов, слуг и вьючных животных, чтобы собрать урожай награду Ноктюрна. Свежие выходы руды, минералов и редких драгоценных камней обнаруживались на поверхности после гнева планеты-матери. Этот урожай становился огромным экономическим стимулом, способствующим процветанию мира. Без него планета столкнулась бы с разрушением совершенно иного рода, от которого не уберегли бы крепкие стены и пустотные щиты.

   Без убежищ Ноктюрн, конечно, не выжил бы. Тектонически устойчивые районы тысячелетия назад обнаружили первые поселенцы. Эти священные места завоевали короли племен, шаманы нанесли их на карты. Сейчас здесь выросли железные бастионы и экранированные мегаполисы, прочные и надежные, как и прежде, когда они были лишь грубыми поселениями из дерева и камня.

   Пириил и Дак’ир остановились, разглядывая толпу. Очереди за пайком растянулись далеко по дороге, охранники святилища изо всех сил пытались ими управлять. Кое-где появлялись Саламандры, их присутствие и властные голоса обеспечивали вокруг спокойствие. Уважение на Ноктюрне сложилось обоюдное. Это было непростое время для всех, но холод и лед лучше пережидать за стеной города-убежища. Дак’ир хотел спуститься и помочь. Он ощущал бедственное положение людей острее многих собратьев. В некоторых кругах его родство со смертными рождало многочисленные споры: многие считали это отклонением.

   — Они выживают, несмотря на гнев нашей матери, — донесся до него голос стоящего позади Пириила.

   Дак’ир оперся о каменную балюстраду, глядя на толпу.

   — Как думаешь, скольким это не удалось? Я имею в виду — добраться до убежища.

   — Тысячам, десяткам тысяч, — предположил Пириил. — Откуда нам знать в точности? Полагаю, магистр Аргос мог бы предоставить более точные расчеты. — Эпистолярий встал рядом с собратом, повторяя позу Дак’ира и опираясь о балюстраду. — Но задайся вопросом: сколько уцелело благодаря этой защите? Сколько еще погибло бы, не будь Гесиода? — Он погладил камень кончиками пальцев в латной перчатке. — Как и люди, наш город выживает. Семь убежищ по всей планете до сих пор оберегают ноктюрнцев. Скромность их духа ободряет меня, Дак’ир. Чего и тебе желаю. Это — пример стойкости, уверенности в себе и решимости нашего народа выжить.

   — И все же я вижу только их страдания, магистр. — Дак’ир отвернулся. — Этот мир и его люди так хрупки. Почему он напоминает яйцо дактилида в тисках? Наступает Время Испытаний, и механизм затягивается на пол-оборота рычага. Пириил, я вижу, как скорлупа начинает трескаться в железной хватке. И боюсь, что долго Ноктюрн не выдержит.

   — Так что предлагаешь нам? — повернулся к нему Пириил. — Пересадить себя с корнями на другую планету? Мир — бьющееся сердце нашего народа. Его кровь, как и их, — горячая магма под хрупкой корой. Покинуть его — все равно что вырезать у Огнерожденного органы и надеяться, что он выживет. — На мгновение вспыхнув страстью, глаза библиария полыхнули серо-голубым. — Ноктюрн и мы связаны, Дак’ир. Одно не может существовать без другого.

   Поза Дак’ира красноречиво говорила, что он не изменил своего мнения.

   Пириил положил руку на его плечо и добавил:

   — Тебя взволновали мрачные знамения, видение Морибара и наполовину похороненные там воспоминания — вот и все, брат. — Он стукнул по твердому граниту балюстрады. — Гесиод никогда не был разрушен. Несмотря на гнев нашей переменчивой матери, он продолжает стоять. Ни одно из убежищ ни разу не разрушалось, Дак’ир. В той или иной форме они стоят тысячелетия. И, думаю, поживут еще.

   Дак’ир мрачно посмотрел на магистра.

   — Тогда почему мне снится разрушение мира? Почему в видениях моих гибнет Ноктюрн? Такое ощущение, что пророчество постепенно сбывается, а мы не в силах его предотвратить.

   Вспомнив расшифрованные слова на доспехах со Скории, Пириил ответил не сразу. Проницательность Дак’ира, его осведомленность, общность с пророчеством и неизбежная роль в его исполнении встревожили эпистолярия больше, чем он хотел признать.

   — Никто не знает, что произойдет, Дак’ир. Никто. Если Ноктюрн столкнется с невиданной доселе угрозой, которая способна его уничтожить, мы примем это испытание. Таков Путь Вулкана тому учит нас Прометеево кредо. Ты это знаешь.

   Слова пропали втуне. Лексиканием завладело дурное настроение, и его было не изменить.

   — Прагматизм не спасет нас, наставник, — сказал Дак’ир, поворачиваясь, чтобы уйти.

   Мгновение спустя Пириил последовал за ним, преодолевая оставшуюся часть пути через мост, оканчивающийся стыковочной площадкой. Там их ждал штурмовой корабль с пилотом.

    

   У открытой посадочной рампы стоял брат Лок’тар. И он был не один.

   — Магистр Аргос, — произнес Пириил, подходя к боевому кораблю и двум воинам.

   Лок’тар носил силовые доспехи с символом Четвертой роты капитана Дак’тайра на левом наплечнике. Боевой шлем он держал на сгибе руки. На правом веке было вытатуировано изображение летящего дактилида. Лишь пилотам дозволялось шрамировать лицо до нанесения на остальные части тел отметин, свидетельствующих о совершенных подвигах. Символ дактилида использовали многие воины Дак’тайра. Его носил и сам капитан роты, только у его зверя хвост был длиннее, а размах крыльев — больше и внушительней. Это демонстрировало славу магистра флота, Владыки Пылающих небес.

   Что до Аргоса, то он не пилот, а магистр кузницы, один из членов уникального триумвирата, который встречается только у Саламандр.

   Непокрытая голова его демонстрировала аугментированные черты. Половину лица технодесантника закрывала стальная пластина, украшенная изображением оскаленной саламандры. Другую половину испещрили почетные шрамы — свидетельство, что он славный ветеран ордена. Искусственную радужную оболочку бионического глаза наполняло холодное свечение, подругой, человеческий глаз все еще пылал яростным светом.

   Огромная сервоарматура, изобилующая инструментами и прочими бионическими конечностями, располагалась на спине, что придавало магистру кузницы грозный и внушительный вид. Впрочем, он в этом не нуждался. Как и все технодесантники, чей тайный договор со жречеством Марса известен лишь им и другим адептам Шестерни, Аргос производил впечатление немного отрешенного, непознаваемого воина.

   — Мне странно видеть тебя здесь, брат, — добавил Пириил, когда они с Дак’иром подошли ближе.

   — Я тоже удивлен, что вы зафрахтовали корабль во время арктической бури. — Голос Аргоса звучал холодно, с металлическими обертонами. Он походил на машинный, лишенный эмоций. Однако смысл сказанного был ясен. Брат-библиарий, преодоление атмосферы в таких условиях нецелесообразно, поэтому я должен предположить, что у вас имеется на то веская причина. — Его взгляд остановился на Дак’ире. — Поздравляю, брат.

   — С чем, мой господин?

   — С выживанием.

   Аргос был резок, как молот, но Дак’ир уважал откровенность и открытость магистра кузницы. Он кивнул.

   Внимание Аргоса вернулось к Пириилу.

   — Полагаю, путешествие, которое вы планируете, не относится к испытанию?

   — Нет.

   — И, полагаю, ты также не собираешься рассказывать мне о его цели.

   Между братьями технокариума и либрариуса неизбежно пролегала пропасть. Одни имели дело с материальным, осязаемым, тем, что можно взять и потрогать руками; другие оперировали невидимым, абстрактным и аморфным. Из–за противостояния науки и сверхъестественного дружили они не всегда.

   Громогласные заявления наставника Вел’коны по данному вопросу также не улучшали отношения. Как известно, главного библиария часто цитировали, пересказывая его мысли об ограниченности науки:

   «Я могу смять твою плоть и сломать кости меньше чем за секунду, не шевельнув и пальцем. Что значит по сравнению с этим сила технологий?»

   Все, кто когда–либо это слышал, включая Ту’Шана, знали, что за грозными словами скрывается добродушное подтрунивание, но кое-кого оно задевало, особенно Аргоса и двух других магистров кузницы.

   — Мы следуем предзнаменованиям и, как можем, идем по дорогам судьбы, брат. Это путешествие точно уведет нас за пределы планеты, но ремесло варпа непредсказуемо, — ответил Пириил.

   — Я так и думал, — сказал Аргос, отступая в сторону, не собираясь их останавливать.

   Он подождал, пока двое библиариев, учитель и ученик, пройдут по посадочному трапу, и заговорил снова:

   — Брат, неправильно называть это ремеслом. Ремесло предполагает творчество, создание чего–то постоянного. А все, что порождается вашим «искусством», в лучшем случае эфемерно.

   Пириил было развернулся, но вспышка в человеческом глазу магистра кузницы заставила его сдержаться.

   — Я сам провел обряды на корабле, — сказал Аргос. — «Кальдера» доставит вас к месту назначения, невзирая на бурю.

   Эпистолярий кивнул, вошел в темноту трюма, и рампа с резким звуком захлопнулась за его спиной.

   — Почему ты не сказал ему, куда мы отправляемся, мой господин? — спросил Дак’ир, опуская грав-фиксаторы.

   Отсек-святилище «Кальдеры» легко вмещал тридцать вооруженных воинов, но заняты оказались лишь два места.

   После ссоры с братом Аргосом глаза Пириила пылали во тьме темно-красным светом.

   — Потому что я все еще не уверен в правильности этого путешествия, брат. И если бы я признался в этом, как бы повел себя магистр кузницы?

   Дак’ир закрыл глаза, и неизбежная дрожь взлетающего боевого корабля наполнила трюм шумом. В темноте он видел долину, усеянную костями, и длинную дорогу, ведущую вниз, в сердце огня.

   «Морибар».
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ГЛАВА ШЕСТАЯ
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   Тонкий налет покрывал доспехи Нигилана там, где его тело соприкасалось с пепельной бурей. Покинув трюм «Грозовой птицы», через несколько секунд он уже стал почти таким же серым, как трупы, похороненные под его ногами.

   Пустынная равнина кишела массой жирных хлопьев, покрывавших гробницы и крипторию. Падшие тени в серой пыли, старые силуэты, воскрешающие еще более древние воспоминания. Ветер нес их с предсмертным хрипом, в котором слышался шепот…

   «Морибар».

   Хруст костей под тяжелыми сабатонами прервал размышления Нигилана. Рядом с ним высадился Рамлек. Из ротовой решетки его шлема вырывались клубы дыма.

   — Крематорный дождь, — заметил чернокнижник Драконьих Воинов, устремив холодный взгляд вперед, на тускло-желтые равнины.

   — Э? — крякнул Рамлек, проверяя боекомплект болтера и осматривая зону высадки: пусто, как и планировалось.

   — Пепел, — пояснил Нигилан, вытянув когти и поймав несколько хлопьев. — Это называется «крематорный дождь».

   Рамлек невыразительно уставился на своего предводителя. Нигилан тонко усмехнулся под боевым шлемом с драконьей мордой.

   — Ты и впрямь простодушный ублюдок, верно?

   В ответ недотепа только хмыкнул и утопал в шторм.

   Через несколько минут к Нигилану присоединились Гхор’ган и Нор’хак.

   — Он не в состоянии оценить подобные тонкости, господин, — высказался Нор’хак.

   На его чешуйчатом силовом доспехе висело различное огнестрельное оружие и клинки.

   — Ага… — отозвался Нигилан, ведя их следом за Рамлеком. — Ну, для этого у меня есть ты, брат. Рамлек всегда был туповат, но зато он — настоящий садист.

   Нор’хак присвистнул. Сквозь вокс-решетку боевого шлема звук получился жестким и резонирующим. Он не испытывал теплых чувств к бешеному псу, видя в нем лишь исчезающего в пепельном тумане убийцу, что служило вызовом для хорошо вооруженного Драконьего Воина.

   — У меня странные ощущения от того, что мы вернулись сюда, — заметил Гхор’ган, не обращая внимания на их разговор.

   — Сколько лет прошло? — поинтересовался Нор’хак, изучая облепившую его могильную пыль.

   — Сложно вспомнить, — хрипло откликнулся Нигилан, мрачнея. — Но я все еще чувствую его здесь. Ушорак с нами. И он жаждет мести.

   Позади сгущающийся пепел медленно скрывал «Грозовую птицу». Скоро она будет хорошо замаскирована. Место посадки выбиралось из соображений секретности. Никто не должен знать, что они вернулись. Пока не должен.

   Экрин, пилот транспортника, вышел на связь.

   — Поспешите! — рявкнул он. — Эта гадость уже проникает в воздухозаборники. Да и я не желаю дышать воздухом, состоящим из мертвецов.

   — Наш брат скулит, как измученный раб, — заметил Нор’хак.

   — Спешка недопустима! — выплюнул Гхор’ган. — Нужно проявлять уважение к павшим. Ушорак требует этого! — Он сжал когтистые кулаки и резко обернулся. — Я разорву его пополам за наглость.

   — Стоять.

   Нигилану потребовалось произнести это всего раз. В то время как Рамлек, продолжавший молча брести вперед, обладал собачьей преданностью, послушание Гхор’гана было заслужено кое-чем более существенным — верой. Гхор’ган верил в Нигилана еще со времени их первого визита на Морибар, «затянутый в одежды прошлых жизней», как выразился бы Ушорак. Казалось, это случилось много веков назад, когда бывшие братья выследили их. Пока Ушорак искал могилу Келока, Нигилан поклялся, что легко они не сдадутся.

   Они уступали врагу в численности и вооружении, но чернокнижник собрал отступников и сплотил их риторикой, позаимствованной у своего господина. С этого момента Гхор’ган больше не видел в нем колдуна, а распознал пророка. И когда Нигилан проиграл, пытаясь спасти Ушорака, он вытащил его из огня и оценил великую волю, способную бросить вызов смерти.

   — Экрин прав, — сказал чернокнижник. — Нельзя мешкать. Рано или поздно нас заметят. — Тоном ниже добавил: Он относится к горю иначе, чем ты, Гхор’ган. У каждого из нас свой путь с тех пор, как Ушорака… отняли.

   Гхор’ган резко развернулся всем массивным телом, так что сорвавшийся каскад пепла, успевшего набиться в сочленения доспехов, окутал его тонкой дымкой и сгинул в пепельной буре.

   Массивный солдат поднял мультимелту и воинственно проверил количество зарядов.

   Теперь они шли в молчании, которого Нор’хак не выдержал.

   — Ненавижу это место, — через несколько секунд произнес он. — Оно уже мертво, здесь некого убивать.

   Нигилан указал на горизонт, где одна из дорог упиралась в ступенчатый курган. Сквозь вздымающуюся серую пелену пыли пронеслись пригнувшиеся тени.

   Вместо него ситуацию разъяснил голос Рамлека в комм-канале:

   — Вижу стадо. — Было видно, как размытая пепельным туманом фигура присела на корточки, словно хищник, вынюхивающий жертву. — Разреши открыть огонь, мой господин.

   — Отставить.

   Ответный рык в полной мере выдал гнев Рамлека, но он не двинулся с места, словно собака, получившая команду «к ноге».

   Нор’хак уже двигался, тянул из ножен длинный кинжал с зазубренным лезвием.

   — Только тихо, брат! — крикнул Нигилан в серую мглу, где уже растворился Нор’хак.

   Драконий Воин словно исчез.

   — Тихо, как в могиле, — прошептал Нигилан, до крови кусая губу.

   Он хорошо скрывал гнев, горе, что клокотало в нем, подобно буре. Убийцы Ушорака заплатят. В конце концов он уничтожит их всех, но сначала причинит боль.

    

   — Надо их убить, — пробормотал Рамлек. Из клыкастой вокс-решетки вырвался поток пепла.

   Он сидел на передовой позиции у входа в катакомбы, рядом с воротами, ведущими глубоко в подземелья этого мира. За ними начинались перекрытия и остроконечные мавзолеи, среди которых ходили группы сервов и протоколистов Экклезиархии. Причудливые создания, похожие на херувимов, подобно назойливым насекомым, жужжали на высоких карнизах храма. Кардиналы и младшие священники в молчании махали курильницами над множеством могил и надгробных камней. Бригада сервиторов с прометеевыми факелами перемещалась среди жаровен, зажигая их одну за другой.

   — Согласен, — сказал Нор’хак братьям, скрытым за одним из памятных монолитов, установленных на пути к воротам.

   Внизу ветер пропитался запахом гари. Выше воздух был холодным, ледяным от смерти. Нигилан чувствовал присутствие главного крематория, расплавленного сердца этого мира. Несмотря на источаемое тепло, его кровь стыла от старых воспоминаний.

   — Нет, мы подождем, — сказал он. — Жди, — добавил он Рамлеку по каналу связи.

   — Мы можем прикончить их! — Нор’хак проявил настойчивость. Он протянул было руку к Нигилану, но Гхор’ган ухватил его за запястье. — Отпусти меня, щенок!

   Гхор’ган наклонился, жалея, что не может показать клыки под боевым шлемом.

   — Сломаю руку, — рыкнув, пообещал он.

   — Довольно. — Нигилан посмотрел варп-взглядом на храмовые ворота, проникая сквозь камень и плоть. Когда свечение за линзами шлема угасло, он добавил: — Мы можем пройти, не побеспокоив этих праведных шавок.

   — Вижу путь, — отозвался Рамлек, уловив пси-резонанс слов Нигилана.

   — Веди, брат.

   Ничего сложного. Кардиналы и их подопечные — наверняка преданные подчиненные, но они не ожидали увидеть у себя врагов. Морибар — планета-гробница, здесь покоятся мертвые. У местных мирная служба. В своем верном послушании они не думали, что среди них может красться смерть. Через несколько минут Драконьи Воины переступили порог подземного храма и вошли в недра самого Морибара.

   Даже во мраке мерцающих теней крематория трудились согбенные сервы. Могильщики и похоронные мастера, сжигающие плоть и кости. Массивные железные печи пересекали нижние туннели, подобно блокпостам. Ряды худых желтокожих людей, хрипящих от постоянного вдыхания могильной пыли, медленно двигались по направлению к огненным устьям. Они несли трупы — на спинах, носилках или неряшливо сваленными на тележках. Некоторые были настолько истощены, что напоминали скелеты.

   Нигилан порадовался, что им не надо идти по этим рабочим туннелям. Цель его и воинов лежала намного ниже, далеко в глубине подземного мира.

   Спустившись в самый низ, они встретили Жнеца.

   Нигилан встал перед ним без оружия, широко распахнув руки в горестной мольбе.

   — Зачем он унижается перед… этим? — рыкнул из тени Нор’хак.

   Остальные, как и было приказано, спрятались, но могли наблюдать за общением колдуна и серого великана, облаченного в каменные одежды. Тяжелый гранитный капюшон скрывал черты лица Жнеца. В тонких пальцах он сжимал тяжелую костяную косу. Никаких знаков, ни одно украшение не нарушало чистоту облика. Он походил на бескрылого ангела в капюшоне, вырезанного на могильной плите и обретшего жизнь. Лишь жужжание сервоприводов и щелчки механизмов нарушали эту иллюзию.

   — Он демонстрирует преданность, чтобы завоевать его доверие, — отозвался Гхор’ган, поглощенный зрелищем.

   Нор’хак развернулся к нему.

   — Это же машина. О каком доверии идет речь?

   — О доверии, которым его наделили создатели.

   — Никто не пройдет.

   Аутентический голос Жнеца прогремел, словно пророчество, из темной пустоты капюшона.

   — Только мертвые.

   За громогласными словами последовало шипение пневматики, предваряющей начало движения. Каменная мантия раздалась, и он двинулся вперед, словно на гусеницах.

   — Никто не пройдет.

   Жнец медленно поднял костяную косу, лезвие которой искрилось электрической энергией.

   Нор’хак встал на ноги, но Гхор’ган снова ударил его.

   — Да его пополам разрежет!

   Даже Рамлек, удерживаемый приказами господина, казалось, был готов схватиться за болтер. Он повернулся к Гхор’гану, сжимая и разжимая кулаки, выплевывая через вокс-решетку дым и пепел.

   — Подождите, — сказал Гхор’ган. — Имейте веру.

   Они смотрели, как тень Жнеца падает на так и не сдвинувшегося с места Нигилана. Когда великан подошел совсем близко, чернокнижник произнес несколько слов — слишком тихо, чтобы их расслышать. Эффект был потрясающим. Гигант застыл, словно завязнув в янтаре. Нигилан опустил руки и подозвал механизированного голема движением пальца. Тот наклонился до уровня его боевого шлема, и Нигилан сказал что–то еще, прямо в церебральный процессор, заменявший созданию мозг.

   Голем развернулся и ушел на свой пост.

   — Что ты сделал? — спросил Нор’хак, одновременно наблюдая за своим господином и вернувшимся на место великаном.

   — Скажи мне, Нор’хак, — отозвался чернокнижник, — как ты думаешь, каким образом, когда мы готовились пасть от рук Саламандр, Ушорак проник в подвалы катакомб?

   — Понятия не имею!

   — Знание, брат, — произнес Нигилан и постучал Нор’хака по лбу, защищенному боевым шлемом. — Я не проповедник, — продолжил он, — однако не только оружие, но и слова имеют силу.

   Нигилан рассмеялся неприкрытой агрессии в позе Нор’хака. Ему нравилось дразнить жестокого ассасина. Не будь Нор’хак столь превосходным убийцей, он избавился бы от него много лет назад.

   — Я привлек его внимание и кое–что оставил ему. Инициирующий фактор.

   — Откуда ты знаешь, что они придут, господин? — спросил Гхор’ган, когда они пошли вверх по туннелю.

   — О, они придут, брат. Они придут, но они не должны узнать, что именно мы отсюда взяли. Когда мы сделаем то, что задумали, они откроют охоту на нас, обыскивая все поля битвы, где мы когда–то сражались. Здесь, на Морибаре, место, где мы родились. Здесь они будут искать наиболее тщательно. У одного из них откроются глаза. Когда это произойдет, я снова их затворю. Навсегда.

   — Что теперь? — спросил Рамлек, чье терпение подходило к концу.

   Глаза Нигилана вспыхнули.

   — Теперь мы возвращаемся на корабль, где у Экрина есть готовый курс.

   — Куда? — коротко поинтересовался Нор’хак.

   — В общем, мир как мир — ничего особенного, — отозвался Нигилан. — Но они запомнят его название: Стратос.

    

   II

   КАКОВА СУДЬБА ГЕРОЕВ?

    

   — Отступаем! Отступаем в строгом порядке, именем Трона!

   Вокс-устройство в руках генерала Слейта замолкло. Прижав сухие губы к чаше звукоснимателя, он собрался было снова заговорить, но единственным ответом ему стало холодное молчание.

   — Переключитесь на канал майора Гивана, — переведя дыхание, обратился он к сержанту Кольму, своему помощнику и связисту. — Сообщите, что теперь на передовой командует он. Полковник Адриан мертв.

   — И вместе с ним — большая часть Восемьдесят третьего батальона, — с намеком на обвинение прозвучал из тени коварный голос.

   Генерал утер пот с морщинистого лба и повернулся к говорящему.

   — Если вы можете поделиться с нами чем–нибудь вдохновляющим, Кракварр, я бы сказал, что сейчас — самое время.

   Комиссар подался вперед, зажав в тонких пальцах дымящуюся сигарету.

   — Скажу лишь, что мы должны продолжить наступление и раздавить чужеродную мразь. Если отступим, это создаст у этих шакалов впечатление, что они сильнее нас. Они уже почуяли наш запах.

   Генерал Слейт нахмурился и оскалился, развернувшись к командному штабу. Множество помощников, офицеров и тактиков столпились перед гололитическим дисплеем, на котором отображались передвижения полка «Ночных Дьяволов» и соответствующие им рапорты о замеченных силах врага.

   Зернистое изображение мерцало при каждом взрыве, ощутимом сквозь ферробетонные стены бункера, и выглядело совершенно хаотично.

   Ксеносы бросали свои силы в бесчисленных направлениях, разделяя и устраивая резню. Первыми гибли небольшие группировки, изолированные взводы и отставшие отделения. Слабые гибли первыми. Потом крупные тактические группы попадали в засады, а также постепенно изматывались молниеносными атаками, когда находились в лагере или с наступлением темноты. Страх распространялся в полку с вирулентностью эпидемии, и у каждого, даже у Кракварра, проявлялись симптомы этой заразы.

   Генерал Амадей Слейт был гордым человеком и опытным командиром, но никогда еще солидный груз медалей и почетных знаков на его мундире не казался столь тяжелым. Получив выговор от Астартес, руководящий колоннами беженцев и охраняющий отвоеванные активы Слейт тайно обрадовался приказу командующего Агатона о своем возвращении на фронт. Радость сменилась ужасом, когда он узнал об исчезновении капеллана Элизия. Связанные битвой у Ферронских проливов, Саламандры не могли вмешаться. Пока — нет. На призыв откликнулись «Ночные Дьяволы». За быстрыми сборами последовал затяжной, но решительный марш к окраинам Железных Пристаней, люди стремились сразиться и отдать жизнь за Императора. И они умерли. Слишком легко.

   Слейт думал, что, имея в распоряжении войска и вооружение, проникнуть в Капитолий будет относительно несложно. В конце концов, эти ксеносы, или, как их называли Астартес, сумеречные призраки, всего лишь падальщики.

   Он вспомнил затишье перед криком. Эта темная колыбельная в течение прошедших недель посылала его в кошмарные места, едва ему удавалось урвать хоть немного сна. Передовые группы были поражены первыми и, по-видимому, на всех направлениях.

   Дрон показал атаку с применением летающих досок, скифов и гравициклов. Полуголые воительницы-ведьмы обрушились с высоты, снося головы пиками и клинками. Существа с ледяной алебастровой кожей, странные даже для ксеносов, материализовались из воздуха и принялись орудовать острыми сверкающими ножами. Добравшись до линии фронта, они превратили ряды имперцев в кровавое месиво. Скользнув взглядом по доспехам, Слейт увидел следы осколкового огня, все еще сохранившиеся на плече и торсе. Его первый адъютант Нокк погиб, заслонив его. И не только он.

   Дорога на Железные Пристани стала красной, ее бурые рудные поля пропитались кровью.

   Сумеречными призраками их звали Саламандры, прежние враги. Слейт знал их как темных эльдаров. Как воплощение кошмара.

   В командном бункере, строении из ферробетона и натянутого брезента, штаб изучал планы сражений, пока он пытался связаться со своими полевыми командирами. До сих пор срабатывала только одна тактика: постепенное отступление к границе Железных Пристаней. По крайней мере, поначалу это давало результат. Теперь ксеносы ощутили запах крови и стремились утолить голод.

   — Они маневреннее нас, — констатировал очевидное майор Шеффен.

   Он жевал незажженную трубку — привычка, приобретенная с тех пор, как у него кончилось курево.

   — Нас медленно окружают, майор, — зловеще отозвался Слейт, откладывая звукосниматель и поднимая пробитую броню.

   Он снова подумал, что надо бы удалить осколки, но они были ужасающе острыми. Кольм попытался вытащить их плоскогубцами, но в итоге только поломал инструменты.

   — Что вы собираетесь делать, генерал? — поинтересовался Кракварр из своей тени.

   Слейт пожал плечами под бронежилетом, пристегивая ремни, в то время как Кольм поправлял наплечники.

   — Выйти. Я не намерен прятаться в бункере и ждать, когда они сюда заявятся. Они уже идут. Давайте их встретим.

   Кракварр кивнул, взял болт-пистолет и шлем.

   — Мы делаем это ради Императора, Амадей.

   — Нет. Мы просто свихнулись, но какой у нас выбор?

   «Только смерть освобождает от долга», — процитировал комиссар «Тактику Империума».

   — Пойдем повоюем, парни, — обратился Слейт к командному составу. — Карты оставьте. Нам они больше не понадобятся.

   В командном бункере воцарилась странная роковая решимость, а уже знакомый монотонный гул вновь зазвучал вдали, за ферробетонными стенами. За ними такой тишины уже не будет.

   Взвод штурмовиков Слейта ждал во дворе. Три БТР «Химера» с пехотинцами, подчиненными генералу и его штабу.

   — Сержант Кольм, — выходя из бункера и глядя в красное, как свежая кровь, небо, позвал Слейт. В вышине к ним двигались зубчатые силуэты, похожие на обнаженные клинки. — Свяжитесь с остальными командирами. Выступаем на позиции, идем в массовую атаку.

   — Самоубийство или слава, генерал? — поинтересовался Шеффен. Его незажженная трубка прыгала между ухмыляющимися губами.

   — Думаю, самоубийство, майор, — ответил Слейт. — Мы сильно недооценили врага. Даже Ангелы Императора не могут их сдержать. Они тут не ради грабежей или набегов.

   — Тогда зачем? — спросил Кракварр, шагнув на посадочный пандус второй «Химеры».

   — Хотел бы я знать, комиссар. Хотел бы я знать.

   Слейт вошел в отсек, командный штаб последовал за ним. Пандус захлопнулся, и последние взводы «Ночных Дьяволов» отправились навстречу верной смерти.

    

   Примерно в трехстах пятидесяти шести метрах от границы Железных Пристаней они встретили конец.

   «Химеру» Кракварра достали первой. Комиссар укрывался за люком, используя его как кафедру, вещая людям догмы и неся прочую флегматичную риторику. В середине проповеди, доказывающей слабость чужаков, что–то нечеловечески быстрое и стремительное промелькнуло в грохочущем воздухе. Речь Кракварра прервали, его рот странно дернулся, и голова слетела с плеч. Через полсекунды залп с дальнего скифа разнес переднюю часть танка. Бронированный лобовой скат распался, как пергамент, под действием темного луча, пронзившего троих членов экипажа и находящихся в отсеке четырех штурмовиков, прежде чем вырваться наружу с противоположной стороны. За микросекунду вспыхнули топливные баки. Транспорт с громким треском взорвался, дым и осколки заполнили воздух.

   Слейт, вместе с сержантом Кольмом в роли стрелка гордо стоявший в люке своей «Химеры», отдал приказ занять оборону и отражать натиск нападавших.

   Темные эльдары обрушились на них, словно косой ливень. Только что угроза была сравнительно отдаленной, а в следующий миг она бушевала среди них, рубя и рассекая.

   Ксеносы маневрировали стаями, реяли в высоте на летающих досках и гравициклах или на щетинящихся лезвиями скифах. Установленные на последних длинноствольные пушки извергали темные копья энергии, разрывавшие металл и сжигавшие плоть. Воины, ухватившись за цепи и кожаные ремни, перегибались через длинные, тянущиеся вдоль килей платформы, порочно хохотали и ликующе вопили, разряжая винтовки.

   На одном из скифов неслась целая орава полуголых воителей-ведьм, мужчин и женщин, хотя андрогинная природа этой расы с трудом позволяла установить разницу. Вооруженные гарпунами и трезубцами, сетями и глефами, они злобно скалились, предвкушая скорую бойню. Налетчики двигались по широкой низкой дуге. Было очевидно, что они стремятся окружить тактическую группу имперцев.

   Слейт прицелился из пистолета в трио ксеносов на антигравитационных досках. Выстрелил, но промахнулся: вопящие геллионы могли менять курс в мгновение ока. Кольм задохнулся и выпустил рукояти тяжелого пулемета, не успев даже выстрелить. Он схватился за шею, и только теперь Слейт разглядел на ней длинную серебряную нить. Адъютанта выдернуло из люка. Булькая кровью, он взмыл в воздух и исчез в адском солнечном свете Гевиокса.

   Треск залпов из пробивных лазвинтовок смешался с воем выстрелов эльдаров. Люди кричали, крутились, их лица были утыканы осколками и истекали кровью. Со своей позиции Слейт видел гибкие фигуры, двигающиеся сквозь бойню и рассекающие тела клинками. Одна в акробатическом сальто приземлилась на переднюю часть второй «Химеры». Майор Шеффен вытащил лазпистолет и выстрелил из люка. Но казалось, будто время замедлилось вокруг ведьмы, которая, ныряя, ускользала от лучей. С каждым шагом она подбиралась все ближе, пока не оказалась лицом к лицу с майором «Ночных Дьяволов», вскинувшим оружие в последнем отчаянном выстреле. Со змеиной стремительностью она ткнула ладонью в рот Шеффена, вогнав незажженную трубку в его горло. Пока он пытался вдохнуть, становясь серым под цвет собственной униформы, ведьма раскроила его мечами, разбросав внутренности по всей передней части танка. Все это заняло лишь несколько секунд, и противница ускользнула так быстро, что Слейт не успел навести оружие.

   — Собраться! — гаркнул он в прикрепленный к люку громкославитель. — Держать строй!

   Это сумасшествие. Он обезумел. Им не стоило покидать бункер. Чтоб Гевиокс провалился в Ночной Ад, и да будут прокляты ублюдки-эльдары. Генерал сорвал с крепления тяжелый пулемет, и тут перед ним появились гравициклисты. Они тоже увидели врага. Уперев оружие в край люка, Слейт откинулся на противоположную сторону обода и нажал на гашетки.

   Сильная отдача напомнила его первый воздушный десант на «Валькирии». Тогда он был элитным штурмовиком. Столько лет назад. Простые времена. Когда пулемет плюнул горячим металлом, Слейт почувствовал, словно вновь в них вернулся. Длинная очередь трассирующего огня прошила гравициклистов, взорвав одну машину и разнеся в клочья другую.

   — Феггеры, — выплюнул Слейт, вспомнив старое ругательство из родного мира «Ночных Дьяволов».

   Улыбка на его лице стала усмешкой обреченного, потому что одна из гравициклисток выжила после залпа и направилась к нему. На женщине не было шлема, и глаза ее горели яростной злобой, когда она взмахнула длинным зазубренным клинком.

   Слейт снова нажал на курок. Сердце екнуло, когда вместо стрельбы он услышал лязг заевшего механизма. Гравициклистка увернулась, проворная чужеродная сука, ожидавшая выстрела. Когда вернулась, на лице ее появилось садистское предвкушение.

   «Ты мой», — сказали ее глаза.

   «Ты будешь страдать», — сказали губы, изогнутые словно для поцелуя.

   Штурмовик, похожий на сержанта Доннска, выскочил из люка рядом со Слейтом, поднимая пробивную лазвинтовку. Вспышка осколкового огня с передних пушек байка разнесла половину его лица и плечо в горячие красные клочья. Доннск упал без единого звука.

   Слейт снова достал пистолет. Если это конец, он умрет с оружием в руках, во имя Трона.

   «Ночные Дьяволы» уничтожены. Окруженные, застигнутые на невыгодной позиции, они как скот, влекомый на убой. Все бронемашины, кроме «Химеры» Слейта, выпотрошили ксеносы, а теперь, когда генерал обратил внимание на собственный транспорт, он услышал доносящиеся изнутри странные булькающие звуки. Оставались еще небольшие очаги сопротивления. Одни из лучших воинов Имперской Гвардии не сдавались. Даже не имея шансов на победу, они не дрогнули и не отступили. Но тел чужаков, массово уничтожавших людей, было слишком мало.

   Слейт понял, что это сжавшееся в одно мгновение время его последний миг на Гевиоксе, куске камня, опутанном ржавым металлом.

   Щелкнул спусковой крючок болт-пистолета, выстрел вырвался из дула с медлительной неотвратимостью лавины. Огненный конус, казалось, раскалялся несколько минут, тянулся из дула, подобно трепещущему языку.

   Она уклонилась от снаряда, петляя на гравицикле, будто двигалась в ином, более благосклонном к ней потоке времени, и Слейт смирился, что ее клинок его все–таки достанет. Он ожидал мучительной смерти.

   Он совершенно не предполагал, что с высоты падет зеленая комета и поразит ведьму на месте.

   Нечто тяжелое врезалось в «Химеру», оставив вмятину на лобовой броне. Он увлек за собой гравицикл, зажужжал цепной меч, и возгласы наездницы превратились в полузадушенный вопль.

   Время возобновило обычный бег, и Слейт увидел стоящего перед ним гиганта. Вокруг него по всему полю боя гремело все больше «комет». Воин слегка развернулся, демонстрируя часть боевого шлема, изготовленного в виде головы оскаленного ящера. За его плечами трепетала чешуйчатая шкура.

   — За ваших людей, — глубоким низким голосом произнес воин. — Саламандры прибыли, чтобы спасти вас.
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ГЛАВА СЕДЬМАЯ

    

   I

   ПАДЕНИЕ ДРАКОНА

    

   Претор наблюдал за бойней из открытого бокового люка десантного корабля. Сумеречные призраки стремительно облетали оборонительный рубеж гвардейцев, изматывая их сопротивление, пока оно почти полностью не утратило эффективность. Их дисциплина и способность продолжать держать строй при таких тяжелых потерях были поразительны, но стойкость не могла их спасти.

   Даже теперь облаченные в кожу ведьмы двигались сквозь ряды гвардейцев и с воплями резали их. Скрываясь в густом дыму и тумане, они появлялись лишь для того, чтобы убить, после чего вновь исчезали. По краям медленно разъединяемых отрядов скифы и гравициклы затягивали петлю. Изнутри огневые рубежи разрушали полуодетые убийцы.

   Через ретинальный дисплей Претор видел все. Пар и дым не скрывали детали, зрелище такой бессмысленной резни рождало злость. Он заметил крупный остроносый аппарат, внешне похожий на более мелкие шлюпки, и не сомневался, что это командный транспорт. Старший сержант был хорошо знаком с враждебными темными эльдарами: у Саламандр хватало информации об их порочности. Он также знал об их тайнах, по крайней мере о части из них, о проклятии, которое они таили в себе, и о болезни, преследовавшей их с самого начала времен. А об этом было известно уже немногим в капитуле. Больше всех о сумеречных призраках знал Ге’стан, в осведомленности об этой расе он превосходил самого магистра ордена.

   Отец Кузни бесстрастно замер рядом с Претором.

   Еще девятнадцать Огненных Змиев позади отключили грав-фиксаторы и примагнитили подошвы к палубе, готовые к десантированию. Штурмовая схема называлась «Падение дракона». В прошлый раз ее применяли уже довольно давно.

   По укрепленному на горжете комм-устройству Претор обратился к пилоту «Неумолимого»:

   — Подведи нас ближе, брат.

   Из кабины коротко подтвердили, что приказ получен. Они и так уже привлекли внимание. Копье темной энергии пронзило корпус, на ретинальном дисплее Претора возникли предупреждения о скачке температуры. Он проигнорировал их, сосредоточившись на поле битвы внизу.

   — Еще, — повторил он, и боевой корабль снизился на пять метров.

   От быстрого спуска в трюм ворвался ветер, но Огненные Змии не двигались. Они замерли, и лишь светящиеся глаза свидетельствовали, что внутри силовой брони находятся живые существа.

   — Вы должны атаковать с проворством, разбить звенья цепи окружения и освободить людей из оков сих, — сказал Ге’стан.

   Претор улыбнулся. Так мог говорить только Отец Кузни. Подобный стиль казался древним, серьезным и значительным. Даже слова и манера поведения искателя впечатляли.

   — А ты, мой господин? — обратился к нему ветеран-сержант.

   Ге’стан не обернулся: его взгляд приковала разворачивающаяся внизу битва.

   — А я найду голову змея, — отозвался он, — и отрублю ее.

   Претор ощутил, как Ге’стан напрягся, слегка согнув колени.

   — Задачи определены, — быстро произнес ветеран-сержант по коми-каналу. — Разбейте этот кордон, братья. Спасите людей.

   Когда до земли оставалось семнадцать метров, он развернулся к остальным и взревел:

   — Во имя Вулкана!

   Стоящий рядом с ним Ге’стан выпрыгнул из трюма в кроваво-красный свет. Через несколько секунд за ним последовал Претор.

   Стремительно и шумно рассекая воздух, Претор увидел предупреждения об опасном сближении, вспыхнувшие на тактическом дисплее. Ге’стан в нескольких метрах ниже изогнулся, как стрела. Копье он держал перед собой, Десницу Кузни прижал к груди, чтобы стать как можно более аэродинамичным. Он приземлился на пять секунд раньше Претора, и ветеран-сержант восхитился резней, которую он успел учинить за столь короткое время. Удар Копья Вулкана разорвал скиф пополам, его части развалились и ушли вниз, как половины морского корабля с переломленным килем. Пламя и осколки взорвавшегося двигателя подбросили в воздух растерзанные трупы эльдаров. Огненная волна охватила воина, но он просто прошел сквозь нее, предоставив пламени волнами скатиться с его доспехов. Он дал волю Деснице Кузни, и выжившие после взрыва были сожжены.

   Претор потерял из виду Ге’стана, приземлившись с грохотом сошедшего с небес бога.

   — Мы — молот! — проревел он, взмахнув оружием.

   Жестокая ударная волна прицельно прокатилась по земле, сбивая эльдаров с ног. Выставив плечо, Претор бросился вперед, развивая успех. Вопящая женщина-ведьма нацелилась ему в лоб шипастым трезубцем, который он отклонил грозовым щитом. Он промахнулся громовым молотом, но смял ее лицо выпуклым изображением змия на заслоне. Другого противника он раздавил возвратным ударом. Третьего уничтожил, сокрушив рукоятью. Он был свиреп даже без терминаторских доспехов. Подавать пример — в этом Путь Прометея. Претор беспощаден, как вулкан, и непреклонен, как лавина.

   Полнящийся криками воздух разорвал устойчивый огонь болтеров. Ветеран-сержант возглавил атаку, в вихре снарядов разнося хрупких ксеносов в клочья. Кровь и внутренности покрыли его силовую броню тонким слоем брызг, но Претор был неустрашим в стремлении добраться до края окружения и разорвать его.

   Согласно плану битвы, два отделения Огненных Змиев разбились на четыре боевых звена по пять воинов, каждый из которых нацеливался на тот или иной кордон смерти темных эльдаров. Высаживаясь, Претор расстался со своим подразделением, оставив во главе Отца Кузни, и сражался по собственному выбору. Халкнарр и четверо его воинов двинулись на север, к точке, обозначенной «штурмуемая позиция «Копье“». Претор направился на восток, к штурмуемой позиции «Молот».

   Даэдик и Огненный Змий по имени Мек’тар, оба — фактические лидеры отделений, высадились спустя несколько секунд после того, как «Неумолимый» переместился на противоположную сторону круга. Они, соответственно, взяли на себя «Наковальню» и «Пламя».

   Привыкшие иметь дело с менее маневренными и не столь мощными силами, темные эльдары дрогнули под натиском Огненных Змиев, применяющих тактику шока и трепета. Спустя несколько минут они поразили самые крупные группировки ксеносов и сумели разорвать шипастое кольцо окружения вокруг «Ночных Дьяволов». Постепенно они одолевали налетчиков.

   — Разбейте их на наковальне, братья! — воззвал Претор, к которому отчасти вернулась былая выспренность.

   Он раздавил череп геллиона, который силился подняться с обломков своей летающей доски. Тяжелый сабатон опустился на хрупкую грудную клетку. За миг до смерти с губ твари сорвался визг извращенного удовольствия. Претор нахмурился под оскалившимся боевым шлемом.

   — Эти существа отвратительны, — произнес Халкнарр.

   — Так давай быстрее раздавим их, брат, и отыщем нашего капеллана.

   Убивая, Претор просматривал данные, передаваемые на ретинальный дисплей сетчатки. Рядом находился Капитолий Железных Пристаней, и силы «Ночных Дьяволов» сражались вокруг него, оставив передовые позиции, когда ксеносы вынудили их отступить.

   Мобилизовать Гвардию, объединить и направить вперед — как только Огненные Змии проникнут в Капитолий, они смогут выяснить судьбу Элизия и Печати.

   Главное — Печать.

   Вдали высадилось боевое звено Мек’тара. Претор заторопился. Впереди него шел Отец Кузни. Впрочем, по крайней мере одно подразделение за ним успевало.

   Тсу’ган наслаждался войной. Ему доводилось сражаться во многих битвах. Крови, которую он пролил во имя Императора и примарха, как он себе представлял, вполне могло хватить, чтобы залить пустыню Погребальных Костров. Смерть, преследовавшая во снах, теперь мучила и в часы бодрствования; лишь неся ее врагам, он ощущал подобие успокоения. Тем не менее это было иное. Огненные Змии воевали как само воплощение гибели. Мужественные и неумолимые, как и любые другие Саламандры, они сражались так… пламенно. Лишенные на этом задании терминаторских доспехов, они двигались с динамичностью и целеустремленностью, кажущимися невероятными для ноктюрнцев.

   Бок Тсу’гана окатила струя пламени. Он взревел, но увидел охваченных огнем ксеносов, и рычание превратилось в дикую усмешку. Брат Во’кар, не извинившись, пробежал мимо, чтобы направить еще один поток перегретого прометия в ряды темных эльдаров.

   Гесиодец прибавил ходу и обогнал его. Отец Кузни сражался впереди, в гуще событий. Тсу’гана переполняла решимость не отстать от великого воина. Нечто в нем, в его духе непостижимым образом успокаивало тьму в душе брата Саламандр. Он видел перед собой больше, чем героя, уничтожавшего и сжигавшего чужеродную нечисть; он видел шанс на спасение.

   По полю битвы стелились густые потоки отработанного пара с рудоперерабатывающих заводов. Кровавая дымка от обескровленных гвардейцев смешивалась с тяжелой металлической пылью, наполняя воздух запахом меди. Отфильтровав помехи с помощью дисплея на сетчатке, Тсу’ган отыскал Ге’стана. Тот пронзил копьем темного эльдара и поднял его в воздух, а затем испепелил огнем из латной перчатки. Когда труп уже рассыпался на ветру, Ге’стан развернулся и обезглавил клинком другого визжащего воина-ведьмака.

   Подойдя ближе, Тсу’ган разрубил безголовый труп цепным мечом и разнес следующего врага на куски болтерным огнем.

   Появились новые темные эльдары. Они пытались атаковать с флангов, игнорируя потрепанные ряды «Ночных Дьяволов» и концентрируясь на реальной угрозе — космодесантниках.

   Тсу’ган остался на внешнем краю новой схватки, в то время как Претор и прочие бойцы оказались охвачены волнами зверей-мутантов и культовых воинов темных эльдаров, свирепствовавших на поле битвы.

   — Сопровождай его! — распорядился Претор по комм-связи.

   Тсу’ган выстрелом из комбиболтера разорвал в клочки ведьму, а затем переключился на огнемет, чтобы испепелить полчища мутантов. Он и не собирался позволять Ге’стану сражаться в одиночестве.

   — Этот сброд — ничто, — прокричал он.

   — Отточи свой гнев, Тсу’ган, — отозвался Ге’стан, давая Огненному Змию возможность встать слева от себя. — Используй его!

   Другой ветеран Первой роты однажды говорил ему нечто похожее. Гатиму. Но тот воин давно мертв. Тсу’ган призвал всю свою ярость, чтобы подавить внезапно ожившее в нем ощущение печали.

   — Они уже бегут, мой господин.

   Тсу’ган не ошибся. Гравициклисты и геллионы на летающих досках выходили из боя, оставляя на растерзание пушечное мясо. Какой–то чужак на борту далекого, но приближающегося скифа кричал на них, требуя вернуться, но ксеносы лишь хохотали и издевались над ним.

   — Бесчестные собаки, — пробормотал Ге’стан.

   Его взгляд был прикован к чему–то впереди, чего Тсу’ган не мог различить за дымкой.

   Они прошли сквозь внезапную волну воинов темных эльдаров, отвлекшихся от уничтожения «Ночных Дьяволов», предположительно по приказу находящегося вдали командира. Ге’стан проложил через них кровавый путь, надеясь добраться до скифа, где находился предводитель налетчиков. Две воительницы-ведьмы подступили с обеих сторон, их клинки сверкнули, словно молнии на солнце. Отец Кузни поймал одну латной перчаткой, другую ударил копьем.

   Вместе они прорвались сквозь воинов. Краткое сражение завершилось, когда Тсу’ган двумя очередями из болтера прикончил ошеломленных ведьм.

   — Сомкните челюсти дракона, — произнес Ге’стан по комм-каналу. — Я вижу змея.

   На ретинальном дисплее Тсу’гана мигнули три руны — командиры боевых звеньев подтвердили получение приказа. Иконки, обозначающие позиции братьев на поле, начали сближаться.

   Два воина Саламандр оказались теперь в гуще событий. Отдельные группировки гвардейцев все еще сражались в окружении, выпуская лучи из пробивных лазвинтовок. Там, где это возможно, Ге’стан выдергивал людей с линии обстрела или заслонял их собой от осколков. Все это время он неуклонно двигался вперед, и Тсу’ган удивлялся, как одинаково мастерски он отнимает жизнь и защищает ее.

   Вскоре над ними оказался рассекающий горячие испарения командный скиф. Он парил в нескольких метрах над землей, группа воинов готовилась спрыгнуть с ощетинившихся боков и атаковать. Тсу’ган насчитал на борту около двадцати бойцов, в основном кланников, с ними была одна высокая женщина-ведьма в странной маске-домино. На бедрах у нее покачивались два окровавленных кинжала.

   На носу корабля расположились дугой три длинноствольные пушки из темного рифленого металла. Пронзительным выкриком на языке ксеносов предводительница приказала взять Ге’стана на прицел.

   Отец Кузни не стал дожидаться залпа. С хладнокровием и грацией атлета он метнул копье и пробил дыру в двигателе скифа. Вырвавшийся из транспорта дым пополам с огнем сбил артиллеристам прицел, вынудив их отчаянно вцепиться в перила своих установок.

   Вскоре раздался взрыв, вспучивший длинный насекомоподобный корпус скифа, превративший его посадочные платформы в куски искореженного металла и подбросивший пассажиров в небо. Судно стало падать, пламя обвило хрупкий корпус, скользнуло вниз по заостренному носу, и тут вторичный взрыв разорвал то, что осталось от транспорта, окончательно превратив его в металлолом.

   Тсу’ган проследил за силуэтом, спрыгнувшим с разрушенного борта шлюпки. На мгновение он потерял его в клубящихся испарениях, но ксенос, наклонив голову, приземлился на колено в нескольких метрах от обломков.

   Вождь темных эльдаров спасся от взрыва, как и сопровождающая его женщина. Тсу’ган не успел заметить, как ведьма эвакуировалась, увидел ее уже стоящей рядом.

   Двое против двоих. Ксеносы против Астартес.

   Тсу’ган запустил цепной клинок. Сейчас здесь будет очень грязно.

   Ге’стан уже бежал к ним, сосредоточившись на вожде, готовый нанести удар латной перчаткой.

   Предводитель ксеносов плавно поднялся на ноги и шелковистой тенью метнулся ему навстречу. В руках у него появилась двуручная глефа, потрескивающая от темной энергии, хотя раньше он казался безоружным. Длинная грива волос, струящихся из–под дикого оскала боевого шлема, трепетала на ветру, подобно живым разозленным гадюкам.

   Ге’стан ударил первым и промахнулся.

   Ксенос отскочил в сторону, что казалось почти невозможным, и успел нанести Отцу Кузни скользящий удар по предплечью. Без копья тот оказался в невыгодном положении, и темный эльдар вовсю использовал свое преимущество, нанося противнику колющие удары.

   Тсу’ган добрался до дуэлянтов и взмахнул цепным клинком, целясь в ведьму. Ее одежда состояла из полос кожи и металлических пластин, оставлявших обнаженной большую часть тела. Более мускулистая, чем мужчина, двигалась она с грацией танцовщицы, смело уклонившись от нападения и отразив удар Тсу’гана. А затем произошло нечто очень странное. Одарив своего предводителя похотливым взглядом, она насмешливо скривила губы и… сбежала.

   Двое против двоих внезапно превратились в двоих против одного.

   Оценив свои шансы, предводитель попытался отступить, но убежать не успел. Тсу’ган и Ге’стан окружили темного эльдара и стали подбираться ближе, подобно тому как кочевники в пустыне пасут непокорных завротуров. Несмотря на продемонстрированную великолепную акробатику, ксенос тяжело дышал после затраченных усилий.

   — Ты обречен, чужак, — осторожно приближаясь, произнес Ге’стан. — Прими это, и я сделаю все чисто.

   Посмотрев на ретинальный дисплей, Тсу’ган отметил, что его братья все еще сражаются с остатками орды. Он один бился вместе с Отцом Кузни. Его охватило чувство гордости, он жаждал нанести смертельный удар вместе с Ге’станом.

   Саламандры были менее чем в трех метрах, когда темный эльдар пригнулся, и Тсу’гана накрыло странное ощущение. Казалось, из его тела медленно высасывают воздух, хотя на самом деле он не выдыхал.

   Когда ксенос выпрямился, между большим и указательным пальцами левой руки у него было зажато зеркало. В другой руке он продолжал сжимать глефу, вертикально воткнув ее в землю, словно знамя.

   Тсу’ган попытался шагнуть, и ноги у него подкосились. Он ощущал слабость и головокружение. Стоя перед зеркалом, он с каждым мгновением чувствовал себя все хуже. Блестящая поверхность отражала его закрытое броней лицо, и свет глаз постепенно превращался в угасающие угли.

   — Что… — выдохнул космодесантник, но тут цепной клинок и болтер выпали из рук, и он, схватившись за грудь, упал на одно колено.

   — Держись, — прорычал Ге’стан, в его голосе явно слышалось напряжение.

   «Варп-колдовство? Но этот ксенос не похож на псайкера…»

   Рассудок Тсу’гана мутнел, пока воин пробовал ухватиться за нечто, вытекающее из его тела, бесплотное, словно дым.

   Ге’стан шагнул вперед и тоже упал на колено. Поднял Десницу Кузни и сжал пальцы.

   Из–под шлема темного эльдара донесся пронзительный жестокий хохот.

   — Тебя погубит самоуверенность, — тяжело дыша, прорычал Ге’стан. — Я обещал тебе чистую смерть, если сдашься. Теперь ты будешь страдать.

   Из его перчатки вырвался яркий поток огня. Хохочущий ксенос слишком поздно заметил опасность и не успел отскочить — его охватило пламя. От жара зеркало лопнуло. Тсу’ган ощутил стремительное возвращение жизненной силы.

   Пока он поднимался, Ге’стан успел встать и прийти в себя. Выдернув воткнутое в землю копье, он пронзил пылающее тело темного эльдара. С рычанием высвободил оружие, и ксенос упал: обугленные останки истекали кровью.

   — Что это за артефакт? — поинтересовался Тсу’ган, все еще потирая грудь, но ощущая себя полностью здоровым. — Казалось, я утекаю в это стекло.

   — Так оно и было, — просто ответил Ге’стан. — Еще немного, и от тебя осталась бы одна оболочка.

   — Это варповство?

   Битва вокруг медленно стихала. После гибели или бегства вождей темные эльдары прекратили сопротивление. Их строй был разорван, большинство воинов удрали, остальные уже погибли, или же с ними расправлялись ликующие солдаты «Ночных Дьяволов».

   — Нет, дело не в варпе, брат, — ответил Ге’стан.

   Он ухватил Тсу’гана за плечо и всмотрелся в линзы его боевого шлема, за которыми вновь вспыхнули глаза. Подержал так несколько секунд, и все это время воин чувствовал, как к нему возвращаются решимость и целеустремленность. Потом Ге’стан отпустил его.

   — Ты в порядке, — добавил он. — Против нас использовали зеркало Паутины. Это древняя наука, а не колдовство. Артефакт высасывал твою душу.

   Тсу’ган знал, что темные эльдары, как и все расы ксеносов, владеют инфернальными технологиями, которые применяют для ведения войн и порабощения людей, но это? Забрать чужую душу? По затылку брата Саламандр скользнула запоздалая волна страха. На дальнейшие обсуждения времени не хватило. Претор с остальными присоединились к ним.

   На правом виске боевого шлема ветеран-сержанта виднелась глубокая борозда, но, кажется, он не слишком страдал от этого. Как и ожидалось, Саламандры потерь не понесли.

   — Цепь окружения разбита, ксеносы бегут во мглу, — без особой надобности провозгласил Халкнарр. Очевидно, присутствие Отца Кузни влияло на его манеру поведения.

   — Да, но они вернутся, — сказал Претор. — Нам следует поспешить в Капитолий. Только Вулкану известно, какова судьба Элизия.

   — И наших боевых братьев, — глухо прошептал Тсу’ган.

   Он подумал об Иагоне. Вспомнил боль в глазах брата, когда рассказал ему о своем повышении и что им предстоит расстаться. Он сожалел, что оставил Иагона, но разве у него был выбор? Тот плохо принял произошедшее. Вел себя спокойно и сдержанно, но знакомому с нравом воина Саламандр было очевидно: он чувствовал себя преданным.

   В медленно рассеивающемся тумане к Астартес приблизилась небольшая группа людей. Они с благоговением взирали на огромных воинов, которые, в свою очередь, развернулись, чтобы посмотреть на командную группу «Ночных Дьяволов». Позы и осанка космодесантников не были нарочитыми, но они все равно выглядели устрашающе.

   Лишь один из мужчин, грубоватый генерал, носящий черно-серый мундир с той же гордостью, что и Огнерожденные, остался неустрашим.

   — Генерал Слейт, — отсалютовав, представился мужчина.

   Его одежда пострадала во время боя, офицерский мундир и фуражку покрыли темные пятна крови. Болт-пистолет в кобуре выглядел как семейная реликвия, но явно часто использовался. Перед ними стоял настоящий воин, а не игрушечный солдат, более озабоченный полировкой медалей, чем походами и сражениями.

   Геркулону офицер сразу понравился.

   — Брат-сержант Претор, — сказал он, протягивая ладонь.

   Генерал ответил на рукопожатие и снял фуражку.

   — Мы в долгу, Астартес, — сказал он, вытирая рукавом окровавленный лоб, и перевел взгляд на Халкнарра, а я лично обязан тебе, мой господин.

   Халкнарр лишь кивнул, ощущая повисшее в воздухе отчуждение в присутствии командующего людьми.

   — Каково состояние ваших войск, генерал? — поинтересовался Претор, окидывая взглядом солдат, которые медленно строились, повинуясь коротким командам сержантов. Слейт вновь сконцентрировался на Преторе.

   — Мой комиссар мертв. Я потерял майора и двух капралов. Выжил благодаря вмешательству Императора, и, насколько мне известно, чуть больше двухсот пятидесяти из пятисот бойцов моей тактической группы еще живы. Из них около сотни раненых. Говоря кратко, мой господин, мы не в лучшей форме.

   Претор обменялся взглядами с Халкнарром. Сержант снял боевой шлем, чтобы лучше чувствовать жар в воздухе. Его глаза были прищурены и строги. Они сказали Претору, что отставание недопустимо. Но без сопровождения Огненных Змиев генерал и его люди могут попасть в очередную засаду, что, учитывая их нынешнее состояние, означает верную гибель. Этого не должно произойти.

   — Пойдете с нами, пока не сможете соединиться с остальными силами, — решил Претор. Он поискал в толпе Ге’стана, стремясь ощутить его молчаливое одобрение, но Отец Кузни ушел вместе с Тсу’ганом. — Мы двинемся быстро. Идите с нами или отставайте. Мы здесь не в роли освободителей, генерал, — добавил он. — Железным Пристаням придется озаботиться собственной защитой.

   Генерал Слейт улыбнулся, обнажив окровавленные зубы.

   — Просто проводите меня к моим уцелевшим людям, и я этим займусь. Вы перебили врагу хребет, а остальное мы доделать в состоянии.

    

   Тсу’ган встретил Ге’стана в нескольких метрах от места, где собрались братья. Его взгляд был отсутствующим, мысли витали далеко.

   — Что случилось, мой господин? — спросил Тсу’ган.

   — Здесь что–то не так, — ответил он. Солнечный свет Гевиокса создавал вокруг доспехов неприятный багровый ореол. Что–то очень неправильно.

   — Речь о капеллане Элизии?

   — Не только, Тсу’ган.

   — Он… он погиб?

   Это был невыносимый вопрос. Ге’стан не мог знать о судьбе Элизия, но Тсу’ган все равно спросил его. Что–то могущественное таилось внутри Отца Кузни: мудрость и проницательность, которые не наделяли его предвидением, но были сильнее простого чутья.

   — Я не знаю, — отозвался Ге’стан, оборачиваясь, — но думаю, что здесь его нет.

    

   II

   ПОТЕРЯ И ПЕЧАЛЬ

    

   Вспышки молний отбрасывали на броню Элизия резкие глубокие тени. Неистовый ветер трепал длинные седые волосы, заслоняющие не прикрытое шлемом лицо. Его спина была согнута, к шее крепился тяжелый груз, вынуждавший клониться вперед. Он оперся о прочную металлическую колоду и встал на колени. Силовой кулак со второй руки был сорван, клубок рваных проводов кишками свисал из сустава. Нагрудник покрывали борозды, зазубрины и заусенцы. Он не знал, что стало с его боевым шлемом. Он пропал. Все они пропали. В окружении мрака и вечной грозы он молча просил Императора о помощи. Губы его беззвучно шевельнулись, когда он произнес благословение над братьями и остальными, не принадлежащими к ордену, но тоже прикованными рядом с ним.

   — Слышишь, Хелсперет! — крикнул один из темных эльдаров-надсмотрщиков на борту большого скифа рабовладельцев. — Мон-кей всю ночь что–то бормочет. Как быстро его поглотило безумие!

   Он рассмеялся. Смех был резким, словно провели клинком по проволоке.

   Элизий знал, что темные эльдары ненавидят речь «низших рас», и понял, что враг говорил на готике нарочно, чтобы задеть пленника. И это почти удалось. Пришлось стиснуть зубы, чтобы не вскочить и не швырнуть чужеродную мерзость в окружавшую их темноту. Тварь хотела добиться именно такой реакции, чтобы оправдать причинение дальнейших мучений. Скрывающие бледные лица паразиты в скифе питались пытками и болью. Для них это было средством существования. Элизий решил, что не будет их кормить.

   «Поголодаешь. Я не дам тебе ничего, кроме равнодушия, подонок».

   Те, у кого не было мужества Огнерожденных, не обладали такой стойкостью.

   Некоторые люди — остатки сил «Ночных Дьяволов», прибывшие для защиты бастиона Железных Пристаней, — безудержно тряслись от всепроникающего холода, окружавшего судно.

   — Держись, — пробормотал капеллан человеку рядом с ним, судя по нашивкам, сержанту, — Император нас не оставит.

   Услышав слова Элизия, человек перестал дрожать. Вера еще не покинула их.

   — Идиот, — в ответ прорычала Хелсперет надсмотрщику. Полулежащая на фюзеляже скифа ведьма с кошачьей грацией поднялась и двинулась к капеллану. Подойдя достаточно близко, она наклонилась к Элизию и шепнула:

   — Он взывает к своему богу. Он молится об избавлении. — Она встала, легко сохраняя равновесие, когда скиф дернулся в эфирном шторме. — Этот попытается бросить нам вызов, — сообщила она. — Не так ли? — Ведьма ногтем прочертила на щеке капеллана царапину. Слизнула каплю крови и зашипела от удовольствия. — А ты сильный… верно?

   — Подавись, сука, — сквозь стиснутые зубы выплюнул Элизий.

   — И полон огня, — промурлыкала Хелсперет. — Я буду наслаждаться твоим пламенем, сверхчеловек. Интересно, насколько тебя хватит? Твои смертельные муки накормят меня…

   Раздался резкий металлический скрежет, перекрывший звуки ветра и двигателя: Элизий провел пальцами по настилу, оставляя в нем глубокие царапины.

   — У нас еще будет на это время, ты, моя добыча, — шепнула ведьма, снова томно устраиваясь на фюзеляже.

   Впервые за несколько часов, хотя в этом месте время и не имело значения, Элизий поднял глаза. Сквозь колеблющиеся пряди седых волос он разглядывал высящиеся во тьме отдаленные зазубренные шпили. Их скрывали двигающиеся против ветра клубящиеся облака. Туман цеплялся за длинные усеянные световыми пятнами строения с бритвенно-острыми краями, словно не желая отрываться от них, подчиняясь капризам этого места. Каскад молний на короткое время осветил пространство, и Элизий рассмотрел дополнительные сооружения и даже корабли, пришвартованные к острым выступам. Какой–то порт или город. Районы и стоянки… Ни одного подобного поселения капеллан до сей поры не видел. Это означало, что там есть люди, такие же рабы, как и он. И, может, что–то еще…

   — Что это за место? — тихо поинтересовался Ба’кен.

   Сержант тоже лишился боевого шлема, его броня была повреждена в нескольких местах. Как и в случае с капелланом, на него надели тяжелый шипастый ошейник и приковали к палубе.

   — Не знаю, брат, — откликнулся Элизий, — но, где бы это ни было, это не мир смертных. — Огненная вспышка у них над головами разогнала тьму вокруг скрытого солнца, отбросив странные тени. — Как там Иагон?

   — Выживу, — донесся через палубу придушенный голос.

   Между ним и двумя другими Саламандрами находились трое солдат «Ночных Дьяволов». Четвертый брат, Г’хеб, стоял на коленях слева от Иагона.

   Элизий знал, что в дальнем конце длинного скифа есть и другие. Он смутно припоминал атаку на Капитолий. Память туманили травмы и случившееся после того, как его вместе с другими забрали через портал. Темные эльдары напали быстро и неожиданно. Он мгновенно осознал, что это ловушка. Ксеносы каким–то образом сумели миновать часовых и сигнализацию. Они пробрались во внутренние кварталы бастиона, используя технологию Паутины, и массово обрушились на Саламандр.

   Никакая защита, как бы тщательно она ни планировалась, не смогла бы противостоять такой атаке. Их поддержали отряды «Ночных Дьяволов», которые должны были занять бастион и дать Элизию и братьям-сержантам Ба’кену и Иагону возможность перебазироваться к Ферронским проливам.

   Остальная часть тактической группы уже находилась на марше, что значительно ослабило отряд, но капеллан с самого начала понял: ксеносы не собирались их убивать, хотя несколько Огнерожденных и погибли во время штурма и захвата. Возможно, все затевалось, чтобы пленить его, но Элизий не понимал, с какой целью.

   Пути чужаков для него неисповедимы. Он хотел не познавать их, а раздавить кулаком в латной перчатке. Находясь в плену, капеллан явно не мог этого сделать, что крайне раздражало его.

   — Помните свои клятвы, Саламандры, — произнес он, оборачиваясь, чтобы посмотреть на быстро приближающиеся шпили. При свете молний Элизию показалось, что они поднимаются над городом. — Не забывайте о своей цели. Держите в голове слова…

   У Элизия вырвался крик. Плеть горячей сверкающей энергии, вспыхнув, обвилась вокруг тела капеллана. Это не было чистым пламенем, как огонь кузницы или прикосновение железного клейма, — подумав так, он ощутил, что сожалеет об Оме, — но чем–то грязным и чуждым. Извращенная, мерзкая боль.

   — Тихо! — прошипела надсмотрщица, судя по голосу — женщина.

   На борту находилось несколько таких садистов, вооруженных длинными энергокнутами, накапливающими и выделяющими жгучие разряды. Даже силовая броня не защищала от их болезненного воздействия. Надсмотрщиков сопровождали клановые воины в темных сегментированных доспехах с длинными чужеродными винтовками. Та, кого звали Хелсперет, присоединилась к ним позже, спрыгнув в скиф, как показалось, с изолированного отрога скалы, парящей в темноте. Элизий видел, как женщина ступила на борт, но не смог понять, как оказалась на скале. Она явно занимала более высокое положение, чем остальные. Даже капитан скифа, самодовольно развалившийся на командном посту, относился к ней с подобострастием. Ведьма убрала кнут, Элизий было пошатнулся, но тут же заставил себя вновь выпрямиться.

   — Помните слова Вулкана, — продолжил он, — и наставления владыки Ту’Шана.

   Кнут снова вспыхнул, но, прежде чем последовал удар, заговорила Хелсперет.

   — Оставь его, — властно приказала она. — Он мне нравится. Он ведет себя вызывающе. Я с удовольствием его сломаю. Это будет изысканно. Кроун, — добавила женщина, соблазнительно выгнув шею и тело и обернувшись к капитану скифа, — подними нас повыше, любовь моя.

   Кроун повиновался, продолжая улыбаться с собачьей преданностью. Скиф поднялся выше, прямо в набирающий силу шторм.

   — Расскажи мне что–нибудь, мон-кейский проповедник, сказала Хелсперет. Она что–то держала в своих нежных, но смертоносных руках. Это был громоздкий предмет, выглядящий там совершенно неуместно. Она держала сломанный крозиус арканум, булаву и символ служения Элизия.

   — Эта грубая палка содержит силу твоего бога?

   — Это — священная вещь, — возразил Элизий, пытаясь скрыть боль в голосе, — которая поражает нечистых и язычников. Ты скоро с ним познакомишься, адово отродье.

   Хелсперет рассмеялась, неприятно и безо всякого веселья.

   Сидя на фюзеляже, она наклонилась, отставив ногу и продемонстрировав Кроуну чуть больше плоти, чем он мог выдержать, не пожелав ею овладеть.

   — С нетерпением буду ждать, когда ты меня «поразишь», сказала она, бросая крозиус на палубу рядом с капелланом. Он проскрежетал по металлу и остановился у его ног. Но сначала, — добавила она, — тебе нужно научиться летать.

   Скиф замер прямо над портовым городом-шпилем.

   Перегнувшись через край, Элизий увидел бездну, ощетинившуюся шпилями и молниями.

   По команде Кроуна сковывающие пленников цепи убрали. Надсмотрщики без приказаний выступили вперед.

   — Верьте в Вулкана и Императора, — напомнил Элизий подопечным, схватил крозиус и прыгнул в зияющую под скифом темноту.

    

   — Убит, мой господин, — сказал Даэдик, мрачно качая головой.

   Мертвого Саламандра враги оставили привязанным к колонне, поддерживающей крышу складского помещения в Капитолии.

   Доспехи воина были сильно повреждены, от левой линзы шлема остались кровавые осколки. Но тревожнее всего выглядели зияющий разрез в груди и его меньший близнец в шее.

   Халкнарр подошел к Даэдику и едва смог поверить собственным глазам.

   — У него удалены прогеноиды!

   — Вырваны, — добавил Даэдик.

   — Нет, — возразил Мек’тар, стоя на коленях у тела павшего брата в дальнем углу помещения, — разрезы почти хирургические, мастерские.

   — Сумеречные призраки — извращенные существа, — сказал Претор, мало задумываясь о способе, каким изуродовали его братьев. Опередив остальных, он настороженно изучил сцену резни. Что–то в ней тревожило — об этом говорила вся его поза, — и он изучал каждый клочок тени, темный угол и потолочный свод склада.

   — Наши предки, первые поселенцы Ноктюрна, были хорошо знакомы со злом, что несет эта раса. Есть вражда, которая живет тысячелетия, особенно если она выкована в невинной крови.

   Заявление ветеран-сержанта остальные встретили негромким одобрительным ворчанием. На Огненных Змиев произвела впечатление учиненная темными эльдарами резня, но они удерживали гнев под покровом стоической решимости. Все, за исключением одного.

   Тсу’ган находился в составе рассредоточенной формации под названием «коготь», остальная часть отделения стояла вокруг него. Каждый из трех других командиров занимал свою четверть широкой площади склада. Ярость гесиодца напоминала купель, готовую вот-вот переполниться. Лишь присутствие Отца Кузни сдерживало космодесантника. Он хотел найти виновных темных эльдаров и уничтожить их. Ничто, кроме рек крови чужаков, не могло искупить совершенные ими преступления. Воин запустил цепной клинок, и оружие механически зарычало, словно отзываясь его раздражению.

   — Успокойся, Тсу’ган, — по закрытому каналу связи посоветовал Претор. Ветеран-сержант посмотрел на воина. — Неужели наставления Гатиму никак на тебя не повлияли?

   — Брат Гатиму мертв, мой господин.

   Когда–то Претор выбрал Гатиму в наставники Тсу’гана. Он погиб в бою с демонической машиной, сотворенной кхорнитским культом под названием Красная Ярость. Предполагалось, что он поможет Тсу’гану умерить гнев и превратить его во что–то полезное и менее разрушительное для самого воина. После смерти Гатиму Претору еще предстояло найти ему замену.

   — Но не его слова и дела. Они живут дольше.

   Претор отвернулся и отключил связь. Настроение Тсу’гана по-прежнему оставалось мрачным.

   «Я — смерть, — подумал он. — Ее саван преследует меня, словно тень, от которой не отмахнуться».

   Огненные Змии ранее вошли в здание через распахнутые ворота бастиона, что само по себе уже тревожило. Это место когда–то кишело рабочими, а позже — имперскими войсками. Теперь оно было пустым и мертвым. С болтерами наготове проникнув во тьму, Огнерожденные обнаружили ужасные останки часовых во внешних коридорах, а затем пришли на склад, где развернулась настоящая бойня.

   Повсюду валялись растерзанные тела «Ночных Дьяволов». После учиненных темными Эльдарами пыток в некоторых с трудом узнавались люди. Стены были испещрены воронками от попаданий, повсюду валялись стреляные гильзы и севшие батареи лазружей.

   — Они боролись изо всех сил, — произнес Халкнарр, пошевелив сабатоном груду использованных боеприпасов, скопившуюся около импровизированной огневой позиции.

   — Но в конечном итоге совершенно напрасно, — буркнул Тсу’ган, обследуя периметр.

   Лучи гало-ламп его боевого шлема выхватывали из глубоких теней все новые и новые следы зверств. Люди висели, как белье на веревке, с содранной кожей, их внутренности мокрыми грудами спускались на пол. Некоторых расчленили; среди такого количества частей тел невозможно было определить, какие кому принадлежали. Обезглавленные, обескровленные, рассеченные пополам и выпотрошенные: вся просторная комната хранила следы жестоких и ужасных забав темных эльдаров. В воздухе висел запах крови, забивая респираторы боевых шлемов Саламандр.

   — Сюда! — крикнул Мек’тар, стоя перед одной из поддерживающих крышу колонн.

   На ней распяли пожилого серва, вытянув ему руки и скрестив ноги. Толстые гвозди пробили щиколотки и запястья. Прут жреца-клеймовщика пронзил худую грудь сквозь рваную одежду, висящую на теле, как обрывки кожи.

   Гало-лампа Мек’тара осветила лицо жертвы. На нем застыла маска боли. Щеки и лоб опухли и приобрели фиолетовый оттенок. Мертвые глазницы встретили суровый взгляд воина Саламандр.

   — Он был слугой, не воином, обычным стариком. Они ослепили его, адские змеи!

   Претор грустно вздохнул, узнав несчастного.

   — Он уже был слеп, брат. Это Ом, жрец-клеймовщик капеллана Элизия.

   Мек’тар обернулся со стремительностью, выдавшей его беспокойство.

   — Значит?..

   — Судьба нашего капеллана до сих пор неизвестна, к ней следует относиться именно так, — быстро откликнулся Претор.

   — Сколько наших? — напряженным голосом уточнил Ге’стан.

   Его глаза горели пламенем, разгоняя окружающие тени. Отец Кузни заговорил впервые с тех пор, как они проникли в Капитолий и переступили порог бастиона.

   — Думаю, четверо, — отозвался Даэдик, глядя на высокие стропила, где были распяты еще двое братьев. Его боевое звено двинулось вправо.

   — Пятеро, — поправил Претор.

   Ветеран-сержант подошел к большим дверям в дальнем конце склада, где лежал, привалившись к стене, еще один Огнерожденный, сжимающий болтер в мертвых руках. Голова его была отрезана и лежала у него на коленях. Рот мертвеца скалился в дикой усмешке.

   Претор нашел рядом кусок ткани и прикрыл лицо воина.

   — Скверная смерть, — пробормотал он, вспоминая об Огненных Змиях, которых они потеряли недавно во время заданий на борту «Протея» и на Гробнице IV. Он сожалел о них, но, по крайней мере, братья погибли чисто, как воины.

   Тсу’ган осветил тьму нашлемным прожектором, выхватив скорчившийся в последней агонии силуэт.

   Столько крови и частей тел — словно на скотобойне. Его окружали ошметки человеческой плоти. Тсу’ган считал людей слабыми, как физически, так и духовно. Он не удивился, что темные эльдары убили их так легко. Несомненно, его Огнерожденные братья отдали жизни, защищая их, во всяком случае, так он понял по положению тел. Но испытать такое унижение, подвергнуться такому отвратительному садистскому истязанию… его комбиболтер дрогнул в сжатой руке.

   — Они питаются болью и страданием, — произнес тихий голос у него за спиной.

   Тсу’ган обернулся. Он даже не слышал, как к нему подошел Вулкан Ге’стан.

   Отец Кузни казался печальным, в его голосе слышалась странная грусть. Несомненно, он горевал при виде столь безудержного разорения, учиненного старым врагом.

   — Питаются? — полушепотом переспросил Тсу’ган, свежим взглядом посмотрев на открывшуюся картину. Так их безумства преследуют какую–то цель? Он считал случившееся не более чем проявлением дикости пришельцев.

   — Их души умирают, Тсу’ган, — пояснил Ге’стан. Он сжал, а затем медленно разжал кулак. — Представь, что у меня в руке горсть песка. Их души вытекают, и мой кулак слишком слаб, чтобы удержать их. Подобно тому как частички свободно выскальзывают и погружаются в забвение, души сумеречных призраков медленно рассеиваются и исчезают. Лишь питаясь чужими страданиями, они могут предотвратить собственный распад и поглощение Губительными Силами.

   Воин замер, пораженный. Он был в курсе, что Саламандры многое знают о темных эльдарах. Первобытные земные шаманы Ноктюрна владели обширными сведениями о своих исконных врагах. С момента прибытия в родной мир примарх Вулкан посвятил много времени изучению природы сумеречных призраков, но Тсу’ган впервые слышал настолько искреннее и авторитетное мнение.

   — Речь идет о варпе?

   Ге’стан кивнул.

   — Посмотри вокруг, брат, и скажи, что это не действие Хаоса или, по крайней мере, не реакция на его угрозу.

   — Признаки жизни в глубине бастиона, — прервал их Даэдик и прочел данные ауспика на левой руке. — Отдаленные, но многочисленные, — добавил он.

   Претор бросил еще один взгляд на уже прикрытого тканью Огнерожденного. Он понял, что голову отсекли уже потом. Именно здесь упало тело, когда его брата сразили в битве.

   — Они пытались принять последний бой в этой комнате, — начал он.

   — Но когда это не удалось, они отступили, — закончил за него Ге’стан, подходя к Претору.

   Все Огненные Змии теперь собирались вокруг ветеран-сержанта.

   — В этой группе было двадцать Астартес, — добавил Тсу’ган. Волнение выдавало его гнев. — С пятнадцатью нашими братьями, включая господина капеллана, не так легко справиться.

   Глаза Халкнарра вспыхнули за линзами боевого шлема.

   — Они борются до сих пор.

   — Что не так, брат-сержант? — спросил Ге’стан, в упор глядя на Претора. — Почему я чувствую себя как завротур, попавшийся на глаза охотнику?

   Халкнарр шагнул вперед, демонстрируя целеустремленность.

   — Что бы там ни таилось, за этими дверями, мы готовы, Геркулон.

   Претор внимательно осмотрел двери. Они были толстыми и армированными пластальными брусьями. Для управления ими использовался механизм, управляемый сервом или рабочим в небольшой контрольной кабинке наверху.

   Ничто из этого не стало бы препятствием для Астартес, во всяком случае, таких сильных и решительных, как Геркулон Претор.

   Ветеран-сержант отличался таким же прагматизмом, как любой воин Саламандр.

   Невзирая на свои опасения, они не узнают, что случилось с Элизием, пока не углубятся в бастион. Подняв громовой молот, он одним ударом расколол огромные двери.

   — Мой господин? — спросил он, поворачиваясь к Ге’стану.

   Перед ними простиралась тьма внутреннего бастиона.

   — Веди, — ответил Ге’стан, и его очи снова вспыхнули. Гнев исчез; теперь в красных глазах горела месть. — Мы найдем наших братьев и забравших их ксеносов.
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ГЛАВА ВОСЬМАЯ

    

   I

   МЕРТВЫЕ ГОВОРЯТ

    

   Густые пепельные облака катились по серым равнинам, нашептывая мертвыми голосами. Тяжелая пыль забивала линзы боевого шлема Пириила. Они с Дак’иром шли сквозь туман крематория. Хлопья пачкали синий геральдический цвет либрариуса на силовой броне, оставляя серые полосы. Пириил уже не раз протирал забрало латной перчаткой, хотя мог достаточно хорошо видеть зрением псайкера.

   Они оставили «Кальдеру» в нескольких километрах позади под присмотром брата Лок’тара. Затерявшийся в шторме «Громовой ястреб» теперь стал далеким воспоминанием. Как только лексиканий и эпистолярий ступили па дорогу склепов и увидели высящиеся усыпальницы и монолиты курганов Морибара, все остальные мысли исчезли. Это место имело особое значение для Огнерожденных Третьей роты. Особенно для Дак’ира — оно хранило воспоминания о мрачном эпизоде из его прошлого сорокалетней давности. Едва он вышел из отсека-святилища, в голове вспыхнули видения, захватившие внимание. Они говорили о пламени, драконтах и предательстве братьев. Его охватило чувство вины и стремление обвинять. Но это был лишь психический резонанс. Сейчас Дак’ир стал сильнее. В отличие от ситуации в храме Пресветлого Иерона, когда подобные видения еще могли нанести ему вред, теперь он пережил Горение. Обучение под руководством наставника в недрах горы Смертельного Огня прибавило ему сил. Он упорядочил явившиеся образы, разделив их для последующего использования.

   Он знал, что Пириил ощутил духовное эхо его поступка и молча похвалил ученика за контроль.

   — Под этими равнинами лежат спящие драконы, — произнес Дак’ир, выдвигаясь вперед.

   Его вел инстинкт. Постоянное перемещение пепла, десятилетиями длящееся разрушение и постоянное появление новых памятников мертвым изменили путь к крематорию. Он по-прежнему оставался центром, но сам мир изменился вокруг него. Подобно тому как Дак’ир до мельчайшей детали помнил строение плазменного пистолета в кобуре у бедра, он знал, как добраться до крематория.

   Там произошло много важного. Было нечто странное в том, что они возвращаются и ищут встречи с призраками, скрывающимися в глубинах Морибара.

   — Это просто эхо памяти, Дак’ир, — наставлял его Пириил. Он закутался в саламандровую мантию, чтобы защититься от бушующей пыли и пепла. — Впрочем, это неблагоприятное время для посещения, — с сожалением добавил он.

   — А когда бывает благоприятное время? Это место пахнет мертвыми, старыми и забытыми вещами.

   — Вот только их помнят, не так ли? Не забыли ни мы, ни они.

   — В этих серых долинах и катакомбах решилась судьба Кадая.

   Пириил ухватил Дак’ира за плечо и развернул к себе.

   — Судьба Кадая была его собственной, лексиканий. Никогда не забывай об этом. Все, что он делал для возвращения Ушорака, было справедливым и правильным.

   Дак’ир пожал плечами.

   — Но тебя там не было, Пириил. А я видел, как это случилось. Я участвовал в произошедшем.

   Пириил собирался резко ответить, но смягчился. Вместо этого он вздохнул, и звук вплелся в бессмертную песню вьющегося вокруг них ветра.

   — Нет, это правда. Но я хорошо знал Нигилана и его извращенные амбиции.

   — Он винит тебя в своей судьбе, не так ли?

   Библиарии снова шли, пробираясь сквозь серый туман, увязая по щиколотку в пепле.

   — Он винит всех нас, а также себя и Ушорака. Нигилан безумен, Дак’ир. Именно это делает его таким опасным. Не сомневайся: мы всё еще пешки в его планах. Я чувствую, что его направляет высшая сила.

   — В таком случае, наставник, что мы можем сделать?

   Впереди замаячила тень монолитного кургана. Открылся великолепный вход в нижние области мира, обрамленный аркой с изображениями кардиналов и святых Императора, — один из нескольких путей, позволяющих добраться до крематория. Его похоронная дорога была хорошо протоптана. Низкие стены с обеих сторон украшались черепами с изображениями благословенных символов. Священные тексты, прикрепленные к вертикальным колоннам арки, трепетали на ветру.

   — Мы делаем лишь то, что должны. Мы обязаны верить, что исполняем волю Вулкана, что примарх наблюдает за нами. Надвигается самый темный час Ноктюрна, Дак’ир. Он настолько близок, что я почти ощущаю привкус крови в воздухе.

   За покрытым пеплом порогом мрачные своды были заполнены могилами и склепами, но эти залы населяли лишь мертвые. Два библиария были единственными живыми здесь.

   — Если Нигилан действительно сам устроил все случившееся до сих пор, то он предвидел и наше возвращение на Морибар, — сказал Дак’ир.

   Пириил кивнул. Как только они оказались достаточно глубоко внутри монолитного кургана, укрытые от пепельной бури, он вытащил силовой посох.

   — Возможно, в темноте нас ждут не только мертвые.

   — Дак’ир обнажил психосиловой меч Драуген. Он все еще ощущал клинок слишком остро и неуверенно, но знал, что связь скоро устоится.

   Перед ними тянулась череда могил и мавзолеев. Дорогу освещали мерцающие огни жаровен, почти не разгоняющих мрак.

   — Мы под покровом, Дак’ир, — сказал Пириил, направляясь в проход между гробницами. — Он скрывает правду.

   — Тогда следует сорвать его и выяснить, что под ним. — Дак’ир замер и прислушался, глядя во тьму. — Они зовут меня, — сказал он.

   — Кто?

   — Мертвые.

    

   Капеллан прыгнул с палубы в манящую пустоту, и в ушах его завыл ветер. Он падал с такой скоростью, что поток воздуха размыкал уголки плотно стиснутых губ. Пряди длинных белых волос распустились.

   Рядом с ним падали и другие рабы. Удар молнии, вырвавшейся из мрака, поразил вскрикнувшего бойца «Ночных Дьяволов» и превратил его в пепел. Другой гвардеец врезался в высокий шпиль, и его разорвало на части, как кусок мяса. Третий исчез из виду, но позже его тело нашлось нанизанным на тонкий металлический шип. Это напоминало падение сквозь лес лезвий, окутанных молниями. Тьма возникала и отступала, озаренная яростью бури. Платформы и то, что казалось стыковочными плоскостями, проносились мимо в размытых вспышках света. Они падали все ниже и ниже, минуя выступающие детали и искусственные бритвенно-острые скалы адского места.

   Элизий ощутил на лице колючие искры жара. Он вздрогнул от световой вспышки, но, ускорившись, чудом увернулся от пламени.

   — Император — мой щит, — начал он, закрывая глаза и читая благословение.

   Сквозь сеть клинков он увидел под собой возможную точку приземления и мысленно прикинул расстояние. Он еще не знал, как затормозить падение, не переломав при этом кости.

   — Он защитит мою душу от вреда. Я — Его бдительный лампион, что разыскивает тьму и проливает на нее свет. Мечом Его покараю я врагов человечества, принесу справедливость слабым и кару вероломным.

   Еще одна молния полыхнула сквозь веки, несмотря на то что он закрыл глаза. Они падали в сердце водоворота. Сейчас он практически ощущал давление приближающихся шпилей с бритвенно-острыми краями.

   — Воля Вулкана праведна. Он — наковальня. Мы его молот. Кузница — мой бастион, ее пламя сокрушит врагов моих.

   Проникающий до костей холод начал отступать: его согревал жар шпилей, восходящих потоков пара и печей. Это было не приятное тепло, а колющее ощущение, знакомое и одновременно ужасающе чуждое.

   Капеллан открыл глаза.

   Перед ним маячил твердый бок шпиля. Высушенные трупы и выбеленные скелеты в бессмертном отчаянии цеплялись за его острые выступы. Элизий, изогнувшись, нацелился на него. Далекий крик над головой, короткий и полный смертной тоски, свидетельствовал о смерти еще одного гвардейца.

   Он знал, что братья падают следом за ним, возможно, не тем же самым путем, но, как и он, преодолевают все то же смертельное море шипов и цепных молний.

   Решившись, Элизий изогнулся, направив ноги вниз, а тело — к плоской поверхности шпиля. Врезавшись в твердый металл, он отскочил, от удара пластинки облицовки посыпались в пустоту, словно простая черепица с крыши сарая. Он стукнулся снова, на этот раз ухватившись за цепь, которая со скрежетом обожгла сжатый кулак.

   Скорость падения замедлилась, и это было хорошо. Твердый бок шпиля был длинным. Там, где он оканчивался, маячил относительно короткий спуск, а следом — выступающая платформа. Цепь порвалась, и Элизий снова стал падать. Он вцепился в металл, и пластинки начали отваливаться, словно чешуя.

   Краем глаза он отметил, что его братья делают то же самое. Ба’кен занял шпиль напротив, расположенный настолько близко, что казалось: два основания почти соприкасаются, но тем не менее оставляют достаточно пространства, чтобы Саламандры могли проскользнуть в небольшой зазор к платформе внизу. Свободной рукой он держал одного из «Ночных Дьяволов», могучей хваткой прижимая к себе воина-ветерана, словно ребенка. Иагон двумя руками ухватился за тот же бок шпиля, что и Элизий, гвардеец в отчаянии цеплялся за его силовой генератор на спине.

   То же самое было и с остальными. Там, где это было возможно, плененные темными эльдарами Саламандры защищали более уязвимых людей и пытались переправить их на плоскую поверхность.

   Элизий видел, как два гвардейца попытались уцепиться за шпили при помощи крюков. Один сорвался, и его крики быстро стихли во мраке; другой врезался в твердый металл, не успев ухватиться за длинную цепь, и присоединился к трупам, размазанным по поверхности.

   Элизий оплакивал все эти смерти. Он успел окончательно благословить души мертвых, прежде чем влетел в отверстие между двумя шпилями.

    

   II

   ОХОТНИКИ И ДИЧЬ

    

   Со стороны дверей во мраке коридора донесся скрип. Следом раздался новый звук — хриплый пронзительный вопль, заставивший Тсу’гана до предела стиснуть зубы.

   — Что–то движется в тенях. — Халкнарр вскинул болтер. Остальные Огненные Змии восприняли это как сигнал приготовить оружие.

   — Две стрелковые шеренги, — приказал Претор.

   Воины вокруг него с легкостью перестроились в два ряда по десять, с огнеметчиками впереди.

   Электрический разряд от вспыхнувшего громового молота осветил лицо ветерана. Внутри всколыхнулось пламя битвы.

   — Даэдик…

   Командир отделения оторвался от ауспика.

   — Более сотни биоисточников, брат-сержант.

   Послышался приближающийся дребезжащий шум.

   Прищурившись, Тсу’ган разглядел в черной пустоте деформированные фигуры гротесков. Он отчаянно хотел вступить в бой, чтобы в славной буре сражения излить на них ярость. Внезапно он ощутил присутствие Ге’стана. Влияние Отца Кузни было очень сильным, хотя он не сделал ни одного жеста и не произнес ни слова. Тсу’ган сразу сосредоточился. Безрассудный гнев, потянувший его за поводок, ослаб, позволив успокоить эмоции.

   — Второй ряд. — Спокойный голос Ге’стана поднялся над вопящей толпой. — Развернитесь и поднимите болтеры.

   Огненные Змии повиновались, и тут из укрытий под сводчатым потолком склада разразились криками темные эльдары.

   Они сорвались с высоких стропил с гулом и гиканьем, скользя на реактивных досках и гравициклах. Полуголые ведьмы спускались на тонких стропах, глаза их светились дикой похотью и возбуждением. Тяжеловооруженные воины, словно птицы на крыльях из зазубренной стали, обрушились на Саламандр. Они скрывались благодаря какой–то таинственной технологии, и ауспик оказался не в состоянии засечь эту засаду. Но Вулкану Ге’стану не нужны были никакие устройства, чтобы заметить поджидавшую братьев ловушку. Он знал о ней с момента, когда они вошли в помещение. Он пристально всматривался в глубокие тени в вышине хранилища и наконец нашел то, что искал.

   На летающей доске парила скрюченная истощенная фигура. Она не присоединилась к атакующим, а просто наблюдала из темноты. Рот существа казался зашитым, но древние глаза сияли от радости. Это создание с пергаментной кожей цвета грязного алебастра выглядело почти как ходячий труп.

   — Я вижу тебя, — прошипел Ге’стан. — Я выследил тебя, кадавр… Гемункул.

   Повинуясь короткой свистящей команде иссохшего гемункула, на опоясывающих помещение высоких балках появилась группа воинов, которые принялись поливать ряды Огнерожденных осколковым огнем.

   Первый залп Саламандры приняли на доспехи, а затем открыли огонь из болтеров.

   — На наковальню! — взревел Ге’стан, услышав звук рушащихся балок и восторженные крики умирающих ксеносов. С затененной высоты падал жуткий дождь из разорванных на части воинов темных эльдаров. Следом за ними появились геллионы на летающих досках и гравициклах.

   Тсу’ган поджег наездника выстрелом из комбиболтера, второго спалил струей прометия из подствольного огнемета. От третьего защитился клинком, скрестив его с трезубцем геллиона в потоке искр. Существо безумно захохотало, отпрянуло от противника и сменило курс.

   Огненные Змии инстинктивно сплотились в круг. Они были рождены, чтобы сражаться, таков путь Вулкана. Сформировать наковальню и разбить врагов.

   — Мы — молот! — послышался крик Претора. Ветеран-сержант выразил общие мысли. Мутанты из темной галереи за складом перешли на шаркающий бег.

   Тсу’ган едва успел это заметить, как крылатые воины и ведьмы начали атаку.

   — Убейте их, — проревел он, ощущая охватившую его жажду битвы, — сокрушите всех!

   Ге’стан вонзил Копье Вулкана в крылатую тварь и вырвал у нее сердце. Десницей Кузни поджег ведьму. Гибкая фигура умирающей женщины-воина забилась от удовольствия.

   — Во имя Вулкана! — воскликнул он. Тсу’ган ощутил, как восторженно застучало сердце.

    

   По мере приближения гротесков, обрамляющие галерею люмен-фонари вспыхнули, в полной мере осветив все их уродство. Это были намеренно изувеченные бедняги. Некоторые ковыляли на обрубках ног, у других были непомерно длинные конечности. Оружием им служили когти и костяные копья, колючие хвосты и массивные кулаки. Завывающие, с пеной на зубастых пастях, они были отвратительны.

   Претор различал очертания мужчин и женщин, иногда слитых воедино. Когда–то все они были рабочими, населявшими Железные Пристани.

   Их уничтожение представлялось актом милосердия.

   Когда твари рассредоточились и более медленные и неуклюжие уступили дорогу более легким и ловким, сквозь распавшуюся толпу стал виден круг воинов.

   — Наши братья! — воскликнул Халкнарр. Тоска в его голосе обожгла всех.

   По рядам пробежала дрожь. Претор ощутил, как в воздухе повисло стремление немедленно сделать хоть что–то.

   Они увидели скованных и пронзенных шипастыми цепями, избитых и окровавленных Саламандр, защищавших Железные Пристани. Глаза некоторых все еще пылали в темноте горькой яростью. Темные эльдары унизили их.

   — Удерживайте позиции, — скомандовал Претор.

   Его голос придал братьям решимости. Он был оплотом, спасающим от безрассудности. Претор остановил волну гнева Огненных Змиев, превратив ее в единый сплоченный удар.

   — Мы — молот. Разбейте их!

   Рявкнули болтеры, огнеметы ударили в первую волну уродцев. Они с воем падали, превращаясь в черные дымящиеся силуэты, и боль в криках мешалась с чувством облегчения.

   В Претора врезался первый прорвавшийся сквозь стену огня монстр — тварь с сильными уродливыми ногами, широкой спиной и мускулистыми плечами, покрытыми выпуклыми наростами.

   Претор раскроил череп урода, а затем грозовым щитом нанес удар второму атаковавшему его существу. Край щита врезался в лицо противника, как кинжал, горячая кровь брызнула воину Саламандр в лицо. Претор не обратил на это никакого внимания. Он убивал.

   Все они убивали. Делали тяжелую и грязную работу. Звучали болтеры, вспыхивал прометий, озаряя все вокруг алым. Претор был для этого рожден — убивать во имя Императора и во славу своего примарха.

    

   Ячеистая сеть заскрежетала под цепным клинком Тсу’гана, разрубившего клыкастую ловушку. Над ними реяли ведьмы. Они, будто танцуя, уворачивались от очередей болтеров Огненных Змиев, пытаясь подобраться к ним с крючьями и клинками.

   На сетчатке Тсу’гана вспыхнула информация от болевых рецепторов, подключенных к системам шлема. Он с ворчанием ухватился за воткнувшееся в плечо копье и сломал его. Взмахнул цепным клинком, позволяя затянутой в кожу ведьме легко увернуться от удара, и, подняв болтер на манер булавы, ударил ее по груди и лицу. Даэдик тут же прикончил тварь из огнемета.

   Из–под боевого шлема Тсу’гана вырвалось рычание. Она его добыча, это он должен был ее убить! Он поговорит с чрезмерно ревностным братом позже, когда чужаки будут мертвы. Но сейчас на это нет времени. Вокруг кишели темные эльдары.

   Превосходство врагов было огромным, примерно три к одному, но ветераны беспощадно истребляли их. Разрубая тело геллиона, Тсу’ган задумался, боролись ли так же его братья. Возможно, что и нет. Они были рассеяны по территории склада, когда Огненные Змии нашли их.

   В стремлении защитить людей они отвлеклись и поставили под угрозу свои жизни. Тсу’ган и его братья в иной ситуации. И с ними Ге’стан.

   Отец Кузни уложил пару ведьм, оставивших на его доспехах несколько отметин — свидетельство тщетных попыток прикончить воина Саламандр, — и двинулся вперед.

   Сначала Тсу’ган не сообразил, что происходит, но защитные конфигурации Астартес изменились. Затем он понял.

   Ге’стан покинул строй.

   Тсу’ган проследил за взглядом героя и заметил ходячий труп, следящий за битвой с летающей доски. Тонкие губы жалкого существа сжимались в линию, словно перерезанная глотка, но оно страстно потирало изможденные когтистые руки. Смерть и бойня подкармливали его. Тсу’ган вспомнил, как Ге’стан рассказывал, что темные эльдары вынуждены питаться чужими страданиями, даже мучениями своих родичей, чтобы предотвратить гибель собственной души.

   Недолго думая, Тсу’ган тоже покинул строй.

   Вулкан указал им всем путь через своего избранного паломника. Казалось, его направляет божественная воля, когда Тсу’ган закричал боевым братьям:

   — Огнерожденные, ко мне. За Отцом Кузни!

   Два гравицикла с визгом спустились с высокой складской крыши, с расчетливой легкостью огибая в полете балки и сломанные стойки. Они целились в Ге’стана, подгадав момент, когда тот оказался на открытом пространстве. Тсу’ган выпустил в одного очередь болт-снарядов, но наездник увернулся, насмехаясь над жалкими попытками воина Саламандр его достать. Во’кар вскинул огнемет, и вспышка прометия сожгла пилота, превратив хохот в вопль агонии.

   Тсу’ган просто загонял ксеноса на линию огня другого брата, и вышло, что он смеялся последним.

   Ге’стан уничтожил второй гравицикл, вонзив в фюзеляж лезвие копья и раскроив наездника пополам. Третий, устремившийся за первыми двумя, погиб в пламени Десницы Кузни. Огонь метнулся по носу машины ярким сполохом, воспламенив ксеноса и взорвав вспыхнувший топливный бак. Транспорт свернул с намеченной траектории, гибнущий темный эльдар потерял управление, и развернувшийся вокруг огненный шар поглотил два находящихся рядом геллиона.

   Стражи гемункула собрались для его защиты. Ксеносы узрели во взгляде Отца Кузни удел своего хозяина.

   Тсу’ган тоже это видел.

   — Взять их! — взревел он, подбегая с Во’каром, Окнаром и Лоррде к Ге’стану. Остальные тоже не заставили долго ждать. Они сражались небольшими группами, парами и тройками; иногда — спина к спине, другой раз — бросаясь в лоб на противника. Динамичная, изменчивая тактика, нетипичная для Саламандр, но и Ге’стан не был обычным Огненнорожденным, а Тсу’ган оказался слишком ярым учеником его искусства. Геркулон Претор не преминул отметить этот факт.

    

   Претор выругался под нос.

   — Держись, Кесарь тебя побери, — пробормотал он.

   Коротким взглядом он отметил брата Лоррде, в шею которого угодил брошенный трезубец. Он согнулся и опустился на колено, а ведьма, миновав защиту, ударила его в плечо и спину крючковатым клинком. Раненый Огненный Змий упал. Значок на сетчатке Претора сменил цвет с зеленого на янтарный.

   Второй воин, брат То’ран, вздрогнул, пораженный пронзительным всплеском темного света. Он упал с дымящейся раной в груди.

   Претор зарычал, возвращаясь к битве и глядя, как значок То’рана меняется с зеленого на янтарный и красный. Со спины они были беззащитны. Хотя Огненные Змии, бегущие с Ге’станом, пробили брешь в массе темных эльдаров, они оставили ветеран-сержанта и его шеренгу без защиты. Космодесантники уже отступали, края линии изгибались назад, образуя полукруг.

   Проклиная безрассудство Тсу’гана, он обратился к прагматизму своего ноктюрнского наследия и отдал единственный возможный приказ:

   — Огненные Змии, за мной! Атакуйте врага! Принесите им пламя и ярость!

   Претор вырвался вперед, как машина, круша гротесков громовым молотом.

   «Тычок рукоятью. Удар молотом. Толчок щитом».

   Он выполнял приемы четко, как в тренировочных ямах на Прометее. Слаженное жесткое стаккато болтерных выстрелов в сопровождении агрессивного свиста и треска извергающих пламя огнеметов звучало вокруг него и последовавших его примеру братьев.

   — Оборонительная позиция. Я — ваш камень, — приказал он.

   Огненные Змии отреагировали как один, приблизившись к ветеран-сержанту и организовав оборону. Животные-мутанты не могли близко подобраться к ним. Под продолжительным огнем болтеров и атаками с близкого расстояния гротески были вынуждены оставаться на расстоянии. Вскоре пол галереи усеяли кровавые ошметки тел.

   Претора вела не только ярость; он был слишком опытным воином и командиром. У него имелся план. Саламандры оказались в меньшинстве, и темные эльдары вынудили их сражаться на два фронта. Вывод прост. Необходимо подкрепление.

   Впереди находились скованные цепью Саламандры, выжившие братья из отделений Ба’кена и Иагона. Сейчас они не опускали головы. Они увидели Геркулона Претора, пришедшего за ними и призывавшего их в огонь битвы.

    

   Между Ге’станом и его добычей стояла плотная толпа темных эльдаров. Гемункул собрал все силы. Дрожь страха, охватившая его скелетоподобную фигуру, казалось, оживила его. Резня лишь очаровывала его, все больше поглощая. Постепенно он спустился из укрытия в ближний бой.

   Ни один чародей или геллион не мог устоять перед гневом Ге’стана; никакой бичеватель или гравициклист не мог его удержать. Это неистовствовала ярость. Выплескивался гнев, вызванный мужеством. В душе его царил огонь, в котором воплотился весь насильственный потенциал Огненных Змиев.

   Темные эльдары, разбитые и разорванные, отлетали от безжалостного зеленого керамита. Казалось, среди них носится шторм. Он неумолимо приближался к гомункулу. Ничто не могло остановить эту бурю: она будет пылать, пока не выгорит вся ее ярость.

   Кадавр словно бы ощутил неизбежность рока.

   Тсу’гану показалось, что гемункул оторвал с левой руки кончик пальца. Кусок плоти исчез в маленькой металлической коробочке, скрытой под изодранными одеждами существа. Воин Саламандр не понял смысла этого нечестивого обряда; впрочем, нравы чужаков и не стремились постичь, их просто ненавидели.

   В окровавленной руке гемункула один артефакт сменился другим, плоской пентаграммой из такого же темного металла. Она быстро вращалась в ладони темного эльдара, на ее острых краях играли крошечные отблески молний.

   Казалось, за спиной гемункула изменяется сама реальность.

   Появилась точка тьмы, незначительное пятно на холсте бытия. Оно неуклонно разрасталось: от размера монеты до танкового люка и, наконец, до размашистого круга пустоты.

   — Он открывает портал в Паутину, — быстро произнес Ге’стан.

   Отец Кузни снова рванулся, опередив остальных.

   Портал мерцал, как влажная ночь. Волны, порожденные быстрым процессом его формирования, улеглись, и он превратился в спокойный водоем неподвижного, совершенно черного света. По его периметру пробегали электрические разряды. Ткань реальности была почти полностью разорвана, и в этой прорехе зиял чужой нечестивый небосвод. Казалось, в темной луже обитают лица — измученные, адские. Вокруг бушевала битва за портал, а внутри него постоянно что–то возникало. Сперва черноту пробил остроносый корабль, а за ним последовал клин угловых платформ. Длинный фюзеляж принадлежал скиммеру темных эльдаров, машине инсектоидного вида, которую они использовали в набегах за рабами. Судно было намного больше машин, с которыми до недавнего времени сталкивались Саламандры. Бронированные порты щетинились тремя длинными пушками, чей темный металл блестел в полумраке. Но бой был слишком плотным, чтобы открыть огонь. Скиммер пришел за гемункулом.

   Осознание подкралось к Тсу’гану, как бесшумный вор, пока он продолжал убивать воинов-гротесков, пока наблюдал за тем, как Ге’стан развернулся и вытянул руку с копьем для броска.

   Именно так темные эльдары застали врасплох братьев. Это очевидно. Портал дал ксеносам возможность пробить оборону Элизия. Теперь кадавр пытался сбежать тем же путем.

   Темный эльдар уже развернул мерзкое тело в сторону спасительной лужи и близко парящего скиммера, когда Копье Вулкана пронзило его, пришпилив визжащую тварь к стене склада.

   Реакция Ге’стана была мгновенной.

   — Ко мне, братья! — крикнул он. — Испепелите эту нечисть!

   Следом заговорила Десница Кузни, и слова ее были: «Огонь и смерть». Вулкан обстрелял скиммер, искупав экипаж в жидком прометии. Машина быстро пошла вниз и сильно ударилась о землю. Корпус задымился, часть обшивки палубы оказалась сорвана, хотя судно и осталось на ходу.

   Теперь спасения для гемункула не будет. Ге’стан обрушил на него свой гнев. Мертвые требуют справедливости, и они ее получат сполна.

    

   Удар молота разбил темные железные цепи Саламандр, и они упали.

   — К оружию, братья, — сказал Претор, перебрасывая одному из воинов свой грозовой щит, — на наковальню войны!

   Гонорий нетерпеливо схватил оружие и бросился вперед, атакуя гротесков. Сперва он использовал щит как дубину, а затем острым краем обезглавил существо и, плюнув на труп, развернулся в поисках нового врага.

   Выжившие Саламандры из отделений Ба’кена и Иагона взревели. Получив запасное оружие от собратьев из Первой роты, они безжалостно расправлялись с тем, что осталось от гротесков. «Пусть дадут выход ненависти», — думал Претор, увидев, как освобожденные братья обрушиваются на врагов. Их ярость обуздали ксеносы подобно тому, как подавлялся ужасный гнев горы Смертельного Огня. Теперь она высвободилась и утопила мутантов в крови.

   — Назад, к двери, — громко приказал он.

   Резня в галерее почти закончилась. Гротесков уничтожили.

   Он почувствовал, как пламя отступает. Битва почти завершилась. Это хорошо. Вышли из строя лишь два Огненных Змия, хотя один, возможно, не выживет. Но одна мысль не оставляла Претора, когда он следовал за остальными. Капеллана Элизия не было среди выживших. Не нашли его и среди мертвых. Несколько боевых братьев пропали без вести, среди них — сержанты Ба’кен и Иагон.

   «Где же вы, братья? Что с вами сделали ксеносы?»
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ГЛАВА ДЕВЯТАЯ

    

   I

   ДОЛИНА ЛЕЗВИЙ

    

   Обратного пути не было. Элизий позаботился об этом при помощи бандольеры с гранатами. Пыль от взрыва едва успела осесть. С потолка коллектора темной пеленой дрейфовали вниз крошечные пылинки и фрагменты мусора. Усиленное зрение воинов позволяло без труда смотреть сквозь эту завесу. Элизий наслаждался вновь обретенной силой и способностями. Завершив пребывание в скаутах, он чувствовал себя воодушевленным и непобедимым.

   — У нас здесь существо, — сообщил он окружавшей его темноте.

   Элизий порадовался имплантированному уху Лимана. Он мог с легкостью определить местоположение товарищей по команде.

   — Ага, и магистр Зен’де похвалит нас, когда оно приведет нас в логово, — заметил М’кетт.

   Элизий услышал клацанье тяжелого болтера двинувшегося по коридору Горда. В коллекторе было тесно, но хватало места, чтобы пройти с оружием.

   — Кровавый след ведет сюда, — сказал Элизий.

   Он щелкнул прикрепленным к болтеру фонарем и переключил его на ультрафиолетовый спектр, чтобы осветить неровный след на полу коллектора. По крайней мере, здесь было просто сыро, им не пришлось стоять по колено в воде. Иначе охота на ксеносов стала бы значительно сложнее.

   — Осторожнее, брат, — произнес сзади голос.

   Элизий обернулся. Это была его идея — поймать существо.

   — Ты излишне беспокоишься, Аргос. Это всего лишь одинокий генокрад.

   Они — стадные, — возразил Аргос, — редко бродят в одиночестве. Откуда нам знать, что он один? Мы должны соблюдать осторожность.

   Элизий не соизволил ответить. Аргос все продумал. С тех пор как они встречались на тренировочных полях плато Циндара, он всегда был расчетлив, осторожен и логичен. С точки зрения Элизия, брат был скорее машиной, нежели человеком.

   Он повел братьев вперед, с помощью подствольного фонаря прокладывая путь по кровавому следу.

   Через несколько минут Элизий перешел на бег.

   — Быстрее, — скомандовал он, — след истончается. Мы теряем его!

   Частые шаги Горда эхом отзывались сзади: обремененный тяжелым болтером, он пытался подстроиться под темп Элизия.

   — Держимся вместе! — огрызнулся Аргос, обгоняя Горда и пытаясь сдержать Элизия.

   — Я и сам могу его догнать, — пробормотал Элизий, заряжая оружие следящим болтом. Технодесантники ордена заменили взрывной наконечник крошечным маячком, который будет передавать сигнал для остальной тактической группы Саламандр. Такой выстрел станет болезненным, но не смертельным. План Элизия состоял в том, чтобы крад сам показал свое логово. Найдя гнездо, они смогут его сжечь и тем самым положить конец заразе.

   — Брат! — позвал Аргос.

   — Что… — зарычал было, оборачиваясь, Элизий. И тут он увидел, как существо падает с потолка туннеля, где до того пряталось, прямиком на Горда.

   Тяжело вооруженный скаут умер сразу: генокрад разорвал ему горло и большую часть лица. Панцирная броня мало чем могла защитить тело, которое зверь рвал клыками. Беспорядочная стрельба из тяжелого болтера всего лишь на короткое время осветила туннель, резко очертив картину смерти Горда и заставив братьев броситься в укрытие.

   Выстрел раздался преждевременно, и следящий болт не попал в цель. Элизий выругался, перекатываясь вбок. Он поднялся, готовый разрядить в крада весь магазин и наплевать на их миссию. Кровь застыла у него жилах. Существо двигалось так быстро и бесшумно, что оказалось рядом прежде, чем он успел прицелиться.

   Взмах когтя, и вдоль руки Элизия расцвела глубокая красная линия горячей боли. Он выронил болтер и мог лишь смотреть, как вздулись кислотные мешки в пасти и расширились выпускные железы генокрада.

   Он был близок к потере лица, в буквальном смысле.

   — Элизий! — закричал Аргос и врезался в него…

    

   Он очнулся от боли. Резкое жжение в правой ноге затмевала тупая боль в виске.

   Отголоски кошмара исчезали из сознания, словно струйки дыма, уносимые слабым ветром. Это было давно. Он все еще носил шрам — отметину, свидетельствующую о его позоре, — наряду с остальными знаками чести на уцелевшей руке.

   Элизии осмотрелся слезящимися глазами и увидел зияющую дыру, пробитую им в крыше строения. Воспоминания схлынули, он вновь стал капелланом; скаута больше не было. Он пытался приземлиться на ровную площадку, но его снесло с курса, когда тело ударилось о вентиляционное отверстие, образованное двумя шпилями, и вместо этого врезалось в крышу строения, похожего на храм.

   Головокружение стихало, но Элизий затруднялся определить, где именно он находится. Место было совершенно чуждым и непостижимым. Очевидно, что это развалины. Грубое приземление добавило им разрушений. С высоты разбитого куполообразного потолка осыпались металлические и стеклянные осколки, с нестройным звоном врезаясь в силовую броню капеллана. В ноге торчал темный железный шип. Один шпиль строения рухнул вместе с капелланом, и острый наконечник пронзил его. Скривившись, Элизий вырвал обломок и попытался подняться. Сначала он пошатнулся, но вскоре нашел в себе силы. Выпрямившись, Огнерожденный инстинктивно потянулся к поясу с оружием. Он выронил сломанный крозиус.

   Элизий пытался найти его среди развалин и руин, но не смог. Он подозревал, что потерял его во время падения или, может быть, когда пробил крышу. Химические вещества в теле, продвинутые боевые препараты, усердно работали, уменьшая боль в ноге и залечивая рану. По крайней мере, теперь космодесантник мог ходить. Когда он двинулся с места, с доспехов посыпались стеклянные осколки и песчаный налет. Наиболее крупные фрагменты Элизий смахнул ладонью. Отсутствие другой руки, даже в виде силового кулака-симулякра, несколько… обескураживало. Он немного подумал об Оме, ощутил острую боль вины и сожаления, а затем уничтожил воспоминание молотом прагматизма.

   По какой–то причине темные эльдары не убили их. Элизий полагал, что это их арена. Они собирались поиграть с ними перед смертью, извлечь из Огнерожденных их боль и психическую составляющую жизней. Но было и нечто большее, то, чего он не мог понять. Пальцы нащупали край другого предмета, прикрепленного к доспехам. Очень древнего, созданного много тысячелетий назад. Даже самое простое прикосновение к нему принесло надежду и внутреннюю силу. Этот знак, Печать Вулкана, нес благословение примарха. Во тьме руин взгляд Элизия прикипел к символу молота. Он не понимал, что происходит, но верил, что все разъяснится.

   «Меня направили сюда, — подумал он. — Я не тот, в ком нуждается мой орден. Здесь — мое горнило, и в нем мне предстоит переродиться. Телу и предназначению, подобно металлу в кузнице, надлежит стать сильнее, они должны быть перекованы».

   Хруст битого стекла заставил капеллана прервать благословение и присесть на корточки. Заняв позицию позади упавшего шпиля, он воспользовался им, чтобы спрятаться от постороннего взгляда. Освещенный призрачной вспышкой молнии, Элизий ощутил, как к нему приближаются две тени, и пододвинулся к краю укрытия. Инстинктивно потянулся к крозиусу. Лишь впустую сомкнув пальцы, вспомнил, что потерял его. Печать была реликвией, хотя и имела форму молота. Элизий не стал бы портить ее в бою. Он сжал кулак, вызывая в памяти навыки ведения боя без оружия, преподанные наставником Пребианом. Располагая лишь одной рукой, он должен будет скорректировать тактику. Элизий прикинул необходимые умственные и физические поправки.

   — Вулкан, отточи мою ярость до острия кинжала, — прошептал он.

   Внезапно одна из теней сдвинулась.

   «Услышали меня…»

   Другая замерла, а затем последовала за первой, осторожно ступающей в направлении шпиля. Они искали его.

   «Раз так, идите ко мне…»

   Пара приблизилась еще на несколько метров, принюхиваясь в темноте. Теперь они были достаточно близко, чтобы нанести удар.

   Ноги распрямились, словно поршневые молоты, и Элизий выпрыгнул из укрытия. Он сжал кулак, готовый свернуть первому нападающему челюсть. Удар головой в переносицу выведет из строя второго.

   — Мой капе… — умудрился произнести Г’хеб до того, как рухнул от удара в голову.

   Увидев друга вместо врага, Элизий в последний момент изменил вектор замаха. Тем не менее удар оказался достаточно мощным, чтобы свалить брата с ног.

   Ба’кен печально улыбнулся. Хотя крупный воин был на полторы головы выше Элизия, он выглядел небольшим по сравнению с грозным капелланом. Лысая голова сержанта напоминала квадратный кусок гранита, высеченный из недр самого Ноктюрна. Улыбка, напоминающая скальную трещину, немного смягчила его лицо.

   — Вижу, тебя не нужно спасать, мой господин.

   Элизий держался в тени. С тех пор как он надел черные силовые доспехи, никто в ордене, кроме Ту’Шана и других духовников, никогда не видел его лица. Лишенный капюшона, он вспомнил об этом, поймав взгляд Ба’кена.

   Г’хеб поднялся, болезненно кривясь и потирая челюсть, и Элизий ответил:

   — Мы все нуждаемся в спасении, брат-сержант. Это место — и тюрьма, и эшафот.

   Ба’кен замолчал, припомнив, что чувство юмора капеллан утратил вместе со страхом. Элизий часто слышал, как братья шепчутся об этом, думая, что он их не слышит, и такое утверждение изрядно его забавляло.

   Впрочем все мысли улетучились, когда храм пришёл в движение. Оно началось с медленного потока пыли с крыши и вертикальных колонн, постепенно превратившись в каскад обломков покрупнее. Земля под ногами дрожала, будто рядом проходила бронетанковая колонна.

   — Во имя Вулка…

   Слова вылетели из груди Ба’кена, когда Элизий схватил его и повалил на землю.

   — В сторону!

   Огромный кусок шпиля, оторвавшийся из–за землетрясения, откололся и врезался в храм. От удара он разбился и разлетелся, словно осколочная граната, осыпав троих Саламандр острыми, как лезвия, кусками.

   Г’хеб зашипел, когда осколок рассек ему лицо. Элизий и Ба’кен оказались по обе стороны от рухнувшего шпиля.

   В храме раздался низкий басовитый рокот, хриплое звучание чужеродного инструмента. Тон напомнил Элизию вой умирающего завротура, брошенного жариться на ноктюрнском солнце, только глубже и жалобней. За длинными стенающими звуками он также расслышал кое–что еще: движение сервоприводов и механизмов, скрежет и визг металла.

   — О, кровь Смертельного Огня, это что еще? — поинтересовался Ба’кен, перекрывая нарастающий грохот.

   Теперь трясся весь храм. Земля сильно вздрогнула, словно в припадке. Куски растрескавшихся колонн рухнули на середину помещения, усугубляя разрушения. Огромные каменные плиты и темное железо разламывались, скользили вниз с медленной основательностью, чтобы удариться о землю и разлететься на куски.

   — Отойдите, — посоветовал Элизий братьям.

   Едва не раздавленные упавшим шпилем, они разошлись. Все трое прижимались спинами к стенам, спасаясь от землетрясения, Элизий находился в нескольких метрах от братьев, сокрытый темнотой.

   — Ждите здесь, — добавил капеллан, поднимая протянутую ладонь на случай, если его не расслышали.

   Подобно внезапной буре, подземные толчки стихли так же быстро, как возникли, и воцарилась тишина.

   Как только все закончилось, Ба’кен включил комм-передатчик на горжете силовой брони.

   — Огнерожденные, докладывайте.

   Несколько мгновений спустя раздался хор потрескивающих голосов. Брат-сержант кивнул Г’хебу. Все в порядке.

   — Что тут стряслось? — спросил он у Элизия.

   С другой стороны храма капеллан смотрел на потолок, где окутанное молниями небо, казалось, извивается в муках.

   — Не уверен, — признался он, — но подозреваю, что мы ощутили повторные толчки чего–то. То, что сейчас происходило, зародилось не здесь.

   — Оно закончилось? — поинтересовался Г’хеб, не спеша отдаляться от стен.

   — Пока — да. Это место не опаснее любого другого, брат. Элизий переключился на Ба’кена. — Какова обстановка? Кто выжил?

   Капеллан держался в тени, не желая показывать лицо. К его чести, Ба’кен не пытался его рассматривать. Лицо его потемнело.

   — Адар мертв. Он упал в пропасть, пытаясь помочь людям, да хранит его пламя Вулкана.

   Элизий склонил голову, пробормотал молитву за брата Адара и начертал на груди символ огненного круга — знак великого цикла жизни, смерти и возрождения, которому учит вера Прометея. Велико горе от известия об этой смерти: тело утрачено. Его нельзя вернуть на гору, его пепел не сможет уйти в землю. Круг огня разорван.

   После минутного размышления Ба’кен продолжил:

   — Выжило шестеро Огнерожденных. Иагон и Кото разыскивают тебя на противоположной стороне плато. Я ограничился небольшим радиусом, полагая, что далеко отклониться ты не мог. — Он помолчал. — По правде говоря, я лишь надеялся, что тебя миновала судьба Адара. Л’сен и Ионнес находятся с людьми на посадочной площадке.

   — Сколько из них выжило?

   — Восемь «Ночных Дьяволов» еще живы, мой лорд. Г’хеб и я — вот и все, что осталось от наших сил.

   — Как ты считаешь, сержант Ба’кен, какими «силами» мы располагаем? — немного едко поинтересовался Элизий. Ба’кен собрался было ответить, но капеллан, извиняясь, поднял ладонь. — Прости, брат. Я просто устал.

   — Не хочу предполагать, мой господин, но, кажется, все мы еще не успели оправиться после гибели Кадая и Н’келна.

   Элизий прищурился. Для Ба’кена его глаза выглядели огненно-красными точками в скрывающей их тьме.

   — Ты умен, сержант. Понимаю, почему Дак’ир избрал тебя преемником.

   Ба’кен склонил голову, испытывая неловкость от комплимента. Он никогда не стремился командовать, но принял назначение со стойким убеждением, что сделает все возможное, чтобы быть достойным чести, оказанной другом.

   — Мы не можем зацикливаться на прошлом, — решил Элизий, — точно так же, как не должны сковывать себя беспокойством о будущем. Есть только «здесь» и «сейчас».

   — Зен’де? — рискнул предположить Ба’кен.

   — Тоже интересуешься философией?

   — Не совсем, мой господин. Старый друг научил.

   Элизий помолчал, раздумывая над подтекстом в словах Ба’кена.

   — Третья рота сильно изменилась, — сказал он. — Она похожа на сломанный клинок, возвращающийся на наковальню для обновления. Трансформация не бывает легкой. Иногда металл приходится расплавить до самого нутра, прежде чем он снова обретет твердость. Вулкан закаляет нас всех, брат. Кузница — место, где он нас оценивает. Третья рота возродится, Агатон об этом позаботится. Но сейчас, — добавил он, — у нас есть более насущные проблемы.

   Ба’кен посмотрел на разрушенный купол и раскаленное молниями небо над головой.

   — Что это за место? Где мы?

   — Своеобразный ад, нижнее царство, где властвуют темные эльдары. У наших врагов здесь — территориальное преимущество. Когда за нами придут — лишь вопрос времени.

   — Значит, на нас откроют охоту?

   Элизий наклонился, рассматривая что–то под ногами.

   — Не питай иллюзий, сержант. В этом мире мы — жертвы.

   Вспышка молнии осветила найденный Элизием боевой шлем Астартес, черный и потрепанный.

   — Союзники? — спросил Ба’кен.

   — Лоялисты. Но шлем старый. Они, вероятно, давно мертвы, — сказал Элизий, надевая боевой шлем.

   — Я нашел это, мой господин. — Ба’кен протянул ему сломанный крозиус. — Должно быть, ты выронил его при падении. — Элизий кивнул и шагнул вперед, чтобы взять его. Еще я нашел в руинах несколько клинков и другое оружие.

   — Хорошо.

   — Но оно утратило силу, то есть энергию, — не подумав, отозвался Ба’кен и тут же добавил: — Извини, мой господин. Я не хотел тебя оскорбить.

   Капеллан отмахнулся от извинений Ба’кена.

   — Да неужели? Сломан ли он?

   Сильно ударив крозиусом по упавшему шпилю, Элизий расколол металл, но придал булаве такую форму, что теперь он хотя бы мог сражаться ею.

   Ба’кен застыл в замешательстве. Г’хеб нахмурился, глядя на происходящее.

   — Оружие мертво, мой господин. Его батарея разряжена.

   — Крозиус — это больше, чем силовая булава, брат-сержант. Это символ силы, опирающейся на веру.

   — Но вы не можете его зажечь. Металл — это просто материал.

   — И все же я могу черпать из него силу. Внутри еще есть пламя. Я чувствую его.

   — Не понимаю… — Ба’кен нахмурился еще сильнее.

   — Не нужно понимать, брат. Ты просто должен верить.

   Отдаленный звук эхом пронесся в пустоте развалин, оборвав ответ. Глубокий и отчетливо принадлежащий чему–то вроде собаки, но с потусторонними обертонами.

   — Мы не одни. Действительно, здесь еще кто–то есть, произнес Элизий. — Собирайте остальных. Явились охотники.

    

   II

   ПУТИ НЕИЗВЕДАННЫЕ

    

   Темные эльдары, которым посчастливилось не остаться на полу склада, бежали. Некоторые унеслись через все еще мерцающий портал в иной мир за его пределами. После того как засада провалилась, а Претор вернулся за выжившими Саламандрами, власть ксеносов рухнула. Поражение и захват гемункула стали последним актом, довершившим разгром.

   — Они забрали их, — произнес Брат Гонорий, — капеллана Элизия и остальных. Увели туда. — Он указал на портал.

   Выжившие вместе с Ге’станом и другими Огненными Змиями находились на складе. С огорчением смотрели они на убитых боевых братьев. Несколько Саламандр из Третьей роты уже начали сносить тела в одно место.

   Ге’стан мрачно переглянулся с Претором. Они оба стояли рядом с Гонорием, когда он высказал свои предположения.

   — Именно этого я и опасался, брат.

   Ветеран-сержант снял боевой шлем. Лицо его было твердо как камень.

   — Что случилось? — спросил он Гонория.

   — Ни одного предупреждения. Они обошли всех часовых и сигнализацию и попросту вынырнули из теней. — Казалось, он собирался сказать что–то еще, но осекся.

   — Продолжай, брат, — кивнул ему Претор. — Ты среди друзей. Тебя не будет судить никто, кроме примарха.

   Гонорий облизал губы, словно выбирая, как следует поступить. Как и Претор, он стоял с непокрытой головой. Через правую сторону лица тянулась глубокая рана от удара кинжалом. От нее осталась неровная полоса свернувшейся крови. Повсюду на доспехах были вмятины и трещины. Он сильно сопротивлялся, прежде чем его схватили. Находиться в плену, когда страдают братья, — нелегкое испытание для воина, подобного Гонорию. Он был верен ордену, как и любой другой. Поэтому следующие слова дались ему особенно трудно.

   — Несмотря на внезапность атаки, ксеносы не смогли бы пройти нашу линию обороны без посторонней помощи.

   Глаза Претора недоверчиво распахнулись.

   — Ты имеешь в виду, что нас предали?

   Гонорий кивнул.

   — Кто?

   — Не могу знать, сержант. Но я сам устанавливал сигнальные ракеты и расставлял посты. Нас не могли застигнуть врасплох, не задев растяжек и не миновав часовых, — кто–то да поднял бы тревогу.

   Претор повернулся к Ге’стану, но Отцу Кузни нечего было сказать.

   — Устройте погребальный костер для мертвых, — приказал он. — «Ночные Дьяволы» и Огнерожденные уйдут в общем пламени. Они сражались и погибли плечом к плечу, поэтому и вернутся в землю вместе.

   Он посмотрел Гонорию в глаза. Боевому брату было тяжело выдержать взор Ге’стана, но, к своей чести, он справился.

   — Собери своих павших и приготовьтесь к обряду Испепеления. Ты знаешь, как его проводить?

   — Видел раньше, как это делают капелланы. Я знаю достаточно.

   Ге’стан похлопал его по плечу. Этот жест, казалось, придал Гонорию сил.

   — Тогда ступай, брат. Все прочее предоставь нам.

   Гонорий склонил голову и присоединился к остальным, собиравшим павших.

   — Они травмированы, — заметил Претор, когда он ушел.

   — Да, — согласился Ге’стан. — Третья рота много пережила за последние годы.

   Он посмотрел на Тсу’гана, охраняющего гемункула. Все еще пришпиленная Копьем Вулкана тварь извивалась от удовольствия, купаясь в волнах собственной боли. Когда Тсу’ган посмотрел на него, с губ существа сорвалось шипение. Конечности его дрожали, словно пораженные болезнью, но ему удалось вытащить что–то из складок одежды.

   — Отец Кузни! — крикнул Тсу’ган, бросаясь к гемункулу.

   Ге’стан оказался быстрее. Он сжал иссохшую конечность существа в крепком керамитовом кулаке. Вывернул запястье, придавил ладонь и заставил ксеноса разжать пальцы.

   — Что у нас здесь? — Низкий голос Ге’стана сочился угрозой.

   Гемункул продемонстрировал ряд почерневших пеньков вместо зубов, стежок рта задвигался, как разрез на старой ткани.

   Портал в мгновение ока исчез, оставив зловоние и странное ощущение дезориентации.

   — Нет!

   — Он закрылся, — сказал Претор. — И с ним мы лишились единственного способа добраться до капеллана.

   Глаза Ге’стана вспыхнули яростью и гневом.

   — Открой его, труп, — прорычал он кадавру.

   Тсу’ган ухватился за древко Копья Вулкана, все еще пронзающее существо. Когда он дотронулся до славного металла, сила веков хлынула сквозь него. Ощущение было мимолетным, но в нем он увидел возможность иного пути. Со времен смерти капитана Кадая в храме Пресветлого Иерона он чувствовал, что следует к определенному уделу. Гнев, направляющий его и дающий силу, также был чрезмерен. Лишь вопрос времени, когда он уничтожит цель и честь. Но копье и присутствие его владельца показали, что есть иной путь и спасение возможно.

   Он снова впустил в себя гнев, но на этот раз — жестко его контролируя.

   — Сейчас же, выродок! — Тсу’ган повернул клинок, круша иссушенные внутренности гемункула.

   Это лишь привело к большему безумию. С высохшего безгубого рта сорвалось что–то древнее и мучительное. Саламандрам потребовалось несколько секунд, прежде чем они поняли, что это смех.

   — Дайте мне раздавить его череп, — попросил Тсу’ган.

   — Подожди. — Претор сжал руку брата.

   Смех затих, оборвавшись предсмертным хрипом, но гемункул был все еще жив.

   — Что это за тварь? — поинтересовался Халкнарр, приблизившись к остальным Огненным Змиям.

   Ге’стан выпустил запястье темного эльдара.

   — Гемункул. Мучитель, убийца, техноколдун и даже хуже. — Его голос приобрел зловещие интонации. — Его не пугает ни одно наше оружие. Это древний кадавр, один из первых в своем роде.

   Пока Отец Кузни говорил, глаза существа блестели злобным весельем. Оно знало, что Саламандры бессильны.

   С его губ, скривившихся в злобной усмешке, сорвались какие–то слова.

   Не понимая смысла, Тсу’ган знал, что существо над ними издевается. Он повернулся к Претору.

   — Я разорву его пополам!

   — Нет, — сказал Ге’стан. — Освободи его.

   Тсу’ган вырвал копье из стены. Для этого ему потребовались обе руки и значительная часть всех сил. Бросок был невероятной мощи. Он вернул оружие Отцу Кузни.

   Без поддерживающего копья гемункул начал падать. Претор схватил его и вздернул.

   — Стой на ногах, мразь!

   — Подними ему подбородок, лицом ко мне, — сказал Ге’стан и подошел ближе. Теперь он в упор смотрел в глаза существа.

   То, что произошло дальше, поразило всех. Отец Кузни заговорил на языке чужака. Он выдыхал древние, грубые слова, режущие воздух — сами слоги их были остры, как бритвы.

   Гемункул ответил, заставив Ге’стана яростнее повторить сказанное снова.

   На этот раз темный эльдар замер. Пентаграмма в его ладони снова начала вращаться, и портал засветился черным равномерным светом.

   Ге’стан пристально посмотрел на врата в Паутину. Воздух вокруг портала был нечистым и каким–то неестественным.

   — Тсу’ган, — позвал он. Его взгляд остановился на гемункуле. — Твой болтер. — Воин Саламандр без колебаний передал ему оружие. — Сделка есть сделка… — пробормотал Ге’стан.

   Громовой грохот эхом разнесся по складу, когда болтерный снаряд разнес существу череп. Саламандр забрызгало свернувшейся кровью, тело съежилось и мгновенно высохло, рассыпавшись прахом.

   Ге’стан вернул болтер.

   — Спасибо, брат.

   Огненные Змии потрясенно наблюдали, как Отец Кузни направился к месту, где упал скиммер темных эльдаров.

   — Мой господин? — обратился к нему Претор.

   — Организуй Огнерожденных, брат-сержант, — отозвался Ге’стан. — Десять наших, включая меня и Тсу’гана, отправятся в царство теней. Остальным предстоит укрепить Железные Пристани и соединиться с капитаном Агатоном. Он должен узнать обо всем, что здесь произошло.

   — Мы отправляемся в Паутину?

   Ге’стан подошел к скиммеру и взобрался на палубу.

   — Если мы хотим разыскать капеллана Элизия, то да.

   Последовавший за ним Претор подошел ближе. Тсу’ган хорошо расслышал его слова.

   — Это огромное измерение, мой господин. Как в нем ориентироваться?

   Подняв глаза от контрольной панели скиммера, Ге’стан ответил:

   — С помощью Печати Вулкана. Ее резонанс ощущают все Отцы Кузни, когда–либо бывшие или будущие. Это больше, чем реликвия, Претор. Это маяк. Я слышу его зов даже сквозь мембрану портала, даже здесь, в царстве смертных. Этот артефакт принадлежал примарху. Копье, латная перчатка и плащ, которые сейчас на мне, тоже сотворены им. Святыня приведет нас. Нужно лишь найти дорогу. — Спустя несколько секунд скиммер ожил и поднялся над землей. Ге’стан снова посмотрел на Претора. Он выглядел оптимистично. — Таков наш путь, брат. Добери воинов до десяти. Мы отправляемся немедленно.

   Претор был поражен, но четко отсалютовал и повернулся к оставшимся, чтобы сделать выбор.

   Тсу’ган кивнул ему и запрыгнул на скиммер. Было странно использовать технологии ксеносов. Когда они покончат с этим, он разрушит нечестивую машину, превратит ее в металлолом.

   — Как? — все, что смог спросить Тсу’ган.

   — Я искал Девять реликвий по всей галактике. За это время изучил очень многое. Боролся с разными противниками, заключал необычные союзы. Но сумеречные призраки и их обычаи интересовали меня особо. Они — первые поработители Ноктюрна. У нас с ними старая связь. Понимаешь?

   Тсу’ган медленно кивнул, удивленный, что действительно понял. Он посмотрел на груду праха — все, что осталось от гемункула.

   — Что ты ему сказал, чтобы заставить открыть портал?

   Ге’стан оторвался от своего занятия.

   — Смерть и боль не страшны для темных эльдаров, особенно для таких древних, как этот гемункул. Знаешь, чего боятся друкари? — Тсу’ган молчал. — Тоски. Скуки, брат. Они живут ощущениями. Без этого они быстро рассеются, превратятся в пепел, как этот труп, расстрелянный из твоего болтера. Он был древним, и он вовсе не умер.

   — Палец, — понял Тсу’ган, — и коробка, в которую он его вложил, — их не было на теле.

   — Наука кажется колдовством для тех, у кого не хватает ума или знаний, чтобы ее постичь. Непонятное мы считаем мифическим или невозможным. Коробка — это портал. Теперь палец находится в генной лаборатории, ожидая воскрешения владельца.

   — Дьявольщина, — выдохнул Тсу’ган. — Есть ли предел извращенности ксеносов?

   Претор вернулся с остальной частью отряда, готовой отправиться в Паутину.

   — И чтобы ответить на твой вопрос. Я сказал кадавру, что, если он не откроет врата, я запру его в камере без света, без стимуляторов, без окон и дверей. Я просто забуду о нем. Способное воскресать или нет, это существо не сможет вынести такую судьбу.

   — Мой господин, — доложил Претор, — мы готовы.

   Ветеран-сержант с подозрением покосился на скиммер.

   — Магистр Аргос не одобрит.

   Ге’стан отличался прагматичностью.

   — Скорее всего нет. Но чтобы добраться до гнезда лавовой осы, приходится прокатиться на ее спине.

   — Тогда будем надеяться, — ответил, поднимаясь на палубу, Претор, — что нас не ужалят.

   — На такой риск я готов пойти.

   Во’кар, Окнар, Персефион, Эб’ак и Инвиктез…

   Тсу’ган сражался вместе с Инвиктезом в остове «Протея», где они потеряли столь многих. Это пробудило болезненные воспоминания о боевом брате Храйдоре. Пятеро Огненных Змиев, в том числе сержант Ну’меан, погибли во время выполнения этой миссии. Тогда они также чуть не лишились апотекария Емека.

   Когда транспорт приблизился к краю портала Паутины и выходу из знакомой реальности, воин Саламандр попросил Вулкана о благосклонности.

   Последними на борт скиммера поднялись Халкнарр и Даэдик. Позади них пылал погребальный костер. Они все хотели остаться и принять участие в церемонии, которую проведет Гонорий. Но нельзя медлить, и нет возможности выяснить, сколько времени потребуется, чтобы найти Элизия и спасти Печать Вулкана. От нее зависит так много… Возможно — само будущее Ноктюрна.

   Мек’тар остался за командира. Он молча наблюдал за обрядом Испепеления. Пламя отражалось в линзах его боевого шлема.

   — Братья, — Ге’стан повернулся к двум последним подошедшим к скиммеру Саламандрам.

   Халкнарр стоял одной ногой на палубе. Старому ветерану явно было неуютно на машине ксеносов, не говоря уже о предстоящем визите в их логово. Даэдик просто стоял рядом и ждал.

   — Нам нужно еще кое–что, — сказал Ге’стан, прежде чем сообщить обоим, что от них требуется.
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ГЛАВА ДЕСЯТАЯ

    

   I

   ПОД ЗАВЕСОЙ

    

   Дак’ир слушал. Лампы-жаровни, установленные в нишах голых стен, рисовали на его доспехах мерцающие языки света. Корона пси-капюшона отбрасывала глубокие тени на боевой шлем. Линзы были холодными и пустыми. Глаза Дак’ир плотно закрыл.

   Тишину нарушали низкие звуки ведущихся работ. Множество сервов — копателей могил, похоронщиков и сборщиков костей трудилось неподалеку. На Морибаре количество умерших на многие миллиарды превышало количество живых. Для армий хранителей гробниц работа никогда не прекращалась. В то время как кардиналы, священники и проповедники заполняли древние книги, составляли списки почивших и покрывали пергаменты чернильными строками для имперской бюрократии, следящей за управлением миром, количество тел росло, могильные ямы углублялись.

   — Повсюду психический след Нигилана, — выдохнул Дак’ир. — Он просто гремит в самом воздухе.

   — Пытается сбить нас с толку, — отозвался из тени позади Пириил. — Насыщая атмосферу своей варп-тенью, Нигилан знает, что так нам сложнее определить путь, которым он следовал.

   — В последний раз он был здесь больше десятилетия назад. Это очевидно.

   — Очевидно? — переспросил Пириил. Из уважения к мертвым он сдерживал голос. Пустые глазницы черепов, вмурованных в стены, казалось, смотрели на него с одобрением. Не для меня, Дак’ир.

   — Наставник, ты думаешь, что я ошибаюсь? — В голос, лексикания закралась нотка неуверенности.

   — Отнюдь. Я считаю, что ты прав. Но просто ты — новичок, а я теоретически наставник, и все же ты распознал психический след Нигилана гораздо быстрее меня.

   Дак’ир открыл глаза.

   Он вновь увидел подземный мир катакомб Морибара. Здесь умерших почитали. Перед ним простирался туннель, освещенный янтарным светом настенных светильников. Монолитные изваяния облаченных в мантии стражей поддерживали сводчатый потолок. Жнецы, огромные статуи-сервиторы, охраняющие нижние палаты. Просто машины, они являлись могущественными слугами мертвых, охраняя их вечный покой. Окаймленный могильными арками главный коридор, ведущий вглубь катакомб, разветвлялся на несколько проходов.

   Могильные врата перекрывали доступ к мавзолеям и меньшим склепам. Главный проход был шире ангара ударного крейсера и вдвое выше. Вверху, хотя, по сути, на несколько километров ниже поверхности, можно было увидеть трепещущих киберорганических херувимов и стремительные сервочерепа, снующие между цепями свисающих кадильниц. Последние источали густые клубы темного дыма, окутывая потолок плотным искусственным туманом.

   Нижние глубины занимали погребальные ямы и платформы для сожжения. Железные тигли, полные горящих углей, были готовы переработать массу трупов, поставляемых для них армией трудящихся внизу сервов. И все же они были лишь бледными тенями главного крематория — огненного сердца Морибара, бушующего в глубине планеты.

   Переправа, высеченная из той же скалы, что и сами катакомбы, протянулась через глубокую пропасть, полную пепла и костей. Над огромными колосниками выгнулись железные мостки. Под ними находились ряды кремационных печей. Внизу могли работать лишь бледнокожие сервиторы, и даже они носили респираторы и противогазы. На высоте нескольких сотен метров горячие испарения каплями пота осаждались на коже мужчин и женщин с пустыми глазами. Их ничто не могло остановить. Они подвозили носилки к краю мостков, откуда сбрасывали тела на дно жарницы. Собираемые в огненные клети, мертвые превращались в кости, а затем в пепел, который наконец воссоединялся с огромными пустынями Морибара.

   В том, что происходило здесь, Дак’ир усмотрел извращенную версию Прометеевого кредо, но не стал высказывать своп мысли. Это был холодный, механический, лишенный сути ритуал, не что иное, как эффективная утилизация отходов и превращение жизни в материю. Не путь земли, а путь промышленности.

   Увидев достаточно за несколько коротких секунд, он повернулся в Пириилу.

   — Что это значит? — спросил он. — Тот факт, что я быстрее тебя, наставник, понял, когда именно тут прошел Нигилан?

   Пириил тоже открыл глаза.

   — Твоя сила растет, — нейтральным тоном отозвался он.

   — Я чувствую, — признался Дак’ир.

   Его это нервировало, но он решил держать переживания при себе. Во время Горения он был близок к потере контроля. Даже сейчас ощущал внутри себя нечто, похожее на зарождающееся пламя великого пожара. Если выпустить его хоть на мгновение, весь мир сгорит.

   — Что еще ты чувствуешь, Дак’ир? — Глаза Пириила сузились.

   Лексиканий сосредоточился, силясь изгнать из памяти картину отчаянного труда сервов. Это касалось не столько психического резонанса, сколько его инстинктов.

   — Если мы узнаем, зачем Ушорак и Нигилан прибыли на Морибар, то поймем, почему мое видение направило нас сюда, и, возможно, выясним судьбу Ноктюрна.

   — Мы увидим, что спрятано под покровом.

   — Да.

   Глаза Пириила вспыхнули серо-голубым светом, озарив линзы шлема.

   — Я чувствую в тебе нежелание, брат.

   — Не делай так, — отрезал Дак’ир.

   — Тогда спрячь свои мысли, лексиканий! Я могу читать их, словно они написаны у тебя на лице.

   Волна беспокойства прокатилась по телу Дак’ира, когда он понял, что Пириил, возможно, также видит его беспокойство о случившемся во время Горения и сомнения в силе, которые все еще мучают его. Эпистолярий мог заговорить об этом, но он предпочел промолчать.

   Дак’ир разжал кулак и выдохнул:

   — Прости, наставник. Прошло больше четырех десятков лет с тех пор, как я был здесь. Я знаю, что это место важно. И не уверен, что хочу знать почему.

   — Продолжай.

   — Я боюсь, но не в том смысле, что испытываю страх. Я — Астартес и уже давно отринул такую эмоцию. Скорее это… нежелание принять судьбу.

   Теперь Пириил проницательно смотрел на него, и Дак’ир понял, что он разглядел правду в сомнениях и оговорках лексикания.

   — Мы сами создаем собственные судьбы, Дак’ир. Я уже говорил тебе об этом. Ты, я, Кадай — в конечном итоге мы должны сделать выбор. Даже Нигилану однажды представилась эта возможность.

   — А если мне не понравятся варианты?

   — Тогда создай другие. Но иногда нам приходится сталкиваться с невозможными решениями.

   — А если я приму неправильное решение?

   Пириил рассмеялся, невесело и коротко.

   — Единственное неправильное решение — ничего не делать, не действовать. Мужество состоит не только во владении болтером и клинком, Дак’ир.

   — Если бы только Тсу’ган это понял, — пробормотал он в ответ.

   — Какая разница, что понимает и чего не понимает твой брат? Зек Тсу’ган теперь — Огненный Змий. Он среди владык Прометея. Он сделал свой выбор.

   — Я видел его в пустыне.

   — В пустыне Погребальных Костров, на Иссохшей равнине? Что ты имеешь в виду, Дак’ир?

   — Я видел Тсу’гана под горой Смертельного Огня, на Тотемном пути, в заключительной части моего обучения. Брат стремился меня убить.

   — И ты считаешь, что это пророчество? Что он обратится против тебя и попытается сразить?

   — Нет. Я думаю, это может означать, что у него будет на то причина, что я окажусь предателем.

   Пириил разозлился.

   — Ты — из Ангелов Императора, воин Саламандр ордена Первого основания. Такие, как мы, не предают.

   — И как тогда ты объяснишь случай с Нигиланом? — едва слышно пробормотал Дак’ир.

   Пириил отвел взгляд. Лишь энергия, обволакивающая посох, свидетельствовала о его ярости.

   — Отклонением, работой Ушорака…

   — Но как? — шагнув вперед, спросил Дак’ир. — Как Ушорак оказался столь убедительным?

   — Ты многого не знаешь о Вай’тане Ушораке. Нигилан на моих глазах сделал первые шаги по своему пути. Как ты и Тсу’ган, мы когда–то были братьями. Я не думал, что это возможно… — Пириил умолк, поглощенный скорбными воспоминаниями. Его плечи опустились, но вскоре он выпрямился. — Эта история давно канула в лету, — сказал он, вновь глядя на Дак’ира, — и не имеет значения. Ты можешь различить путь, которым шел Нигилан?

   Глаза Дак’ира вспыхнули серо-голубым светом. Он кивнул.

   — Несколько лет назад и сорок лет назад — оба пути ведут в одну и ту же точку.

   — Куда?

   Лексиканий запнулся, словно сомневался в своих психических инстинктах, и медленно покачал головой.

   — Не в главный крематорий, по крайней мере, не сначала.

   — Ты же сражался с ними там, — сказал Пириил.

   — В конце — да. Но шли они не туда.

   — Тогда куда?

   Дак’ир посмотрел в темный туннель. Он уходил вниз, глубже в землю. Главный крематорий был неподалеку, но другой путь через катакомбы приведет их в место, которое пропустили Саламандры.

   — Криптория — голос там звучит громче других.

   В катакомбах находились сервы, поденщики, масса незначительных покойников. Прославленные служители Империума, экклезиархи, лорды-командующие, аристократы и благочестивые богачи обладали привилегией быть похороненными в мавзолеях криптории. Как и мир живых, царство мертвых имело свою иерархию.

   — Пересечем мост через кремационные печи, — предложил Дак’ир.

   — Веди, — одобрительно кивнул Пириил.

    

   II

   ЖНЕЦЫ

    

   Палата Жнеца находилась недалеко от рабочих туннелей за мостом. Оба библиария предчувствовали окончание путешествия и активировали свое психическое оружие, приготовившись к любым неожиданностям.

   Нигилан приходил сюда после гибели Ушорака. Недавно, всего несколько лет назад. Для чего — Пириил не знал, но был уверен, что это не сулит им ничего хорошего.

   — Вход в крипторию — за этой статуей, — сказал он, указывая на гигантскую фигуру жнеца.

   Он остановился перед массивной аркой. В тенях за ее пределами угадывалось подземное поле мавзолеев, гробниц и склепов. Жнец в своем капюшоне напоминал жреца. Его скелетоподобные руки, лежащие на лезвии гигантской косы, резко выбивались из образа.

   В стены его логова, огромной земляной площадки, выложенной камнем, вмуровали кости, отчего помещение походило на жуткий склепный храм. Безголовые скелеты держали в руках свои черепа. Слившиеся воедино бедренные кости превратились в колонны. Сводчатые арки из позвоночников и фрагментов ребер обрамляли бледно-желтый потолок. По периметру помещения, скрытые мерцающими тенями, стояли гробы и саркофаги. Эти вместилища из мрамора, темного гранита и остовов сидели в мягкой почве, словно сломанные зубы во рту полузарытого гиганта.

   Это мрачное место пахло смертью и высасывало жизненные силы. У Саламандр не было ни малейшего желания здесь задерживаться.

   — Ты слышишь? — спросил Дак’ир и замедлил шаги, остановившись в нескольких метрах от Жнеца.

   Сквозь шум, производимый трудящимися в дальних туннелях сервами, донесся низкий царапающий звук.

   — Может, могильные крысы или череп-переписчик? предположил Пириил. — Доносится из той комнаты.

   Звук стал громче и отчетливей, и оба библиария наконец смогли обнаружить его источник.

   Пириил послал вспышку пси-пламени по рукояти психосилового посоха.

   — Подойди ко мне, брат.

   Глаза Дак’ира уже светились варп-колдовством. Он мгновенно зажег клинок Драуген и занял оборонительную позицию рядом с наставником. Раздался скрежет нескольких крышек гробов. С каждой секундой звук усиливался. Одна из крышек соскользнула и треснула, ударившись о соседний саркофаг. Внутри что–то двигалось.

   — Мы в ловушке, — прорычал Пириил, когда с его стороны содрогнулись еще три гроба.

   — С моей стороны минимум шесть, — сказал Дак’ир. Их здесь, должно быть, сотни.

   Громкий шум заполнил помещение: все наполовину вросшие в землю гробницы и похоронные урны присоединились к хору. Все это время жнец смотрел на них, его тень падала на двух Саламандр, стоящих спина к спине в центре комнаты.

   Когда первая гниющая туша вытащилась на свет, Дак’иру припомнились сервиторы на борту ковчега механикусов «Архимедес Рекс». У новых противников не было оружия, кроме забитых грязью ногтей или инструментов, с которыми их похоронили, но их движения были целеустремленными, а пустые глаза блестели злобным усердием.

   — Нигилан поднял нежить, чтобы нас уничтожить! — Дак’ир сотворил в ладони огненный шар.

   Он собирался швырнуть его в растущую группу трупов, но Пириил остановил его.

   — Подожди, пока они не приблизятся и не выйдут из–под защиты своих вместилищ.

   Дак’ир держал пламя, подкармливал его, формировал силой мысли. Закрыв глаза, он услышал голос Пириила:

   — Наставник Вел’кона, твое учение направляет мою ярость, пусть огонь разгорится пожаром и обратит моих врагов в пепел.

   Тяжелая вонь забивала нос и рот Дак’ира даже через боевой шлем. Скрежет конечностей нежити по полу громко отдавался в ушах. Он представлял их угловатую походку, неловкие движения конечностей и давно атрофированных мускулов, которые вновь заставили двигаться. Чувствовал их общую неприязнь, бледный отголосок ненависти Нигилана. Драконий Воин оживил этих существ, но держал их неподвижными, пока враги не пришли прямо сюда. Он знал заранее.

   — Они близко, наставник, — пробормотал Дак’ир, концентрируясь на магии.

   Его ждало первое настоящее испытание после обучения.

   Пириил помедлил несколько секунд. Когти мертвецов приблизились на расстояние вытянутой руки…

   — Очисти их!

   Дак’ир открыл глаза. Выпустив пламя, он увидел мир сквозь огненную завесу. Беспокойная волна со змеящимся гребнем катилась по ходячим трупам с такой силой, что их кожа и плоть за несколько секунд рассыпались в пепел. Послеобразы, силуэты из сажи — вот и все, что осталось от передового отряда нежити. Следовавшие за ними рухнули от жара, их иссушенные тела быстро разрушились. Третьи, только что появившиеся, загорелись.

   — Разорвать строй, брат, — воскликнул Пириил. — Уничтожь их!

   Поток болтерного огня смял линию пылающих тел, наполняя помещение плотным грохотом взрывов.

   Дак’ир пошел в рукопашный бой, воспользовавшись возможностью освятить Драуген в настоящей битве. Трупы не создавали больших проблем. Конечности и головы каскадом летели на землю, затаптывались или забывались, когда появлялись новые враги. Они были бесстрашными, беспощадными существами. Чего могли бояться мертвые? Он вонзил меч в грудь одного существа и зажег его тело психическим огнем. Пепельные останки еще опадали с клинка, а Дак’ир уже снес голову другому противнику. Третий царапнул его за плечо, пытаясь свалить с ног. Библиарий выхватил плазменный пистолет и выпустил сгусток в труп, покончив с ним. Следующий выстрел разнес череп другого кадавра.

   — Мы нарушаем святость этого места, — прорычал он Пириилу, поражая очередное существо.

   Эпистолярий в противоположном углу помещения сражался столь же яростно.

   — Поздно об этом говорить. Нигилан осквернил его, когда использовал варп-колдовство.

   Двое Саламандр сражались каждый со своим полукругом, оставляя между собой в центре пустое пространство, чтобы ни одно существо не могло оказаться у них за спиной. Каждый полагался на защиту другого. Доверие имело здесь важнейшее значение.

   Несмотря на бойню, все больше нежити ввязывалось в драку. Если раньше они атаковали по отдельности, то теперь шли толпой. Со своей стороны Дак’ир насчитал больше тридцати. Подходили все новые.

   — Клянусь Вулканом, да им конца нет!

   — Сожги их, Дак’ир, — сказал Пириил, направляя волну огня на своих противников. — Дай волю смерти.

   Боевые приемы вспоминались сами собой: клинок Драугена потух и стал обычным мечом, пистолет гремел с точными интервалами. Нежить не знала страха, а Дак’ир сконцентрировался на своих ощущениях в поисках внутреннего ядра и катализатора, с помощью которого их можно выпустить наружу. Имя скользнуло на язык прежде, чем он осознал, что именно произнес:

   — Кессаргот…

   Вместо холодного серо-голубого отблеска глаза Дак’ира полыхнули алым. Он взревел древним голосом давно умершего змия, и ужасающий гул заглушил остальные звуки в помещении. Изо рта сквозь решетку боевого шлема изверглась жгучая волна погибели, окатившая бессмертную орду.

   — Пириил, на пол!

   Этот рев не походил на голос Дак’ира, но второй библиарий присел, и поток лавы полыхнул над его головой, охватив противоположную сторону помещения. Ходячие трупы сотнями попадали в страшный круговорот и мгновенно растекались. Гробы и саркофаги оказались более устойчивыми: прошло несколько секунд, прежде чем они тоже превратились в небольшие струйки дыма в горячем волнующемся море магмы.

   В считаные мгновения все было кончено. Лава на скальной породе быстро остыла, лишь два библиария остались на круглом плато, окруженном кольцевым кратером. От мертвецов и их погребальных сосудов не осталось и следа. Дак’ир полностью уничтожил сотни врагов.

   — Мудрость Зен’де… — выдохнул Пириил.

   Он выпрямился и обернулся к своему спасителю.

   Тело Дак’ира окутывал сверкающий живой огонь. Просто находясь рядом, он опалял доспехи второго библиария, и на ретинальном дисплее Пириила вспыхнули предупреждения о выбросе радиации.

   — Лексиканий!

   Жар все возрастал. Дак’ир упал на колено, опираясь на Драуген. Из окутывающего его огня вырывались языки пламени. Пириил потянулся было, чтобы встряхнуть его, но отпрянул, обжегшись даже через латные перчатки. Он едва смог коснуться плеча второго библиария.

   — Дак’ир! — настойчиво закричал он, отступая и выставляя психический щит. На его поверхности появились черные трещины, когда лексиканий наконец встретился с полным боли взглядом Пириила.

   — Дак’ир… — повторил он. Его сила угасала под натиском ужасного пламени. — Убери его…

   Пириил вспомнил Горение, когда ученик едва не утопил его в неуправляемой огненной буре. Тогда ему помог наставник Вел’кона, и им удалось избежать катастрофы. Теперь Пириил был один. Он знал, что у него не хватит сил остановить поток пламени лексикания.

   Понемногу огненная аура Дак’ира начала ослабевать: он укрощал энергию, грозящую поглотить их обоих. Жар постепенно растворился в мерцающей дымке вокруг тела, и сама она наконец рассеялась. Доспехи исходили струйками дыма, понемногу превращающимися в полупрозрачный серый туман, уносимый слабым ветром.

   — Я… я… — Он запнулся, его голос был низким и хриплым от усилий. — В порядке.

   Боевые доспехи Пириила сильно пострадали. Когда он рывком поднялся на ноги, по керамиту побежали трещины.

   — Ты почти уничтожил мою броню, — выдохнул он.

   Эпистолярий вспомнил слова Вел’коны, сказанные много лет назад, когда Дак’ир впервые утратил контроль над пламенем во время Горения.

   «А если он снова потеряет контроль?»

   «Сделай, что должен… Уничтожь его».

   Пириил не знал, справится ли он, хватит ли у него сил. Психический потенциал Дак’ира просто пугал. Игнеец стал оружием. Мощным и полезным, если его правильно выковать, но способным привести к катастрофе, если его не сдержать.

   Большую часть боевого шлема Пириила выжгло пламя. Линзы потрескались и покрылись черным налетом сажи, и библиарий отбросил каску в сторону. Он глубоко вздохнул. До этого момента воздух был удушающим.

   — Я никогда не видел проявлений такой силы, — признался он, обуреваемый чувством, похожим на страх.

   Дак’ир тоже снял боевой шлем и повесил его на ремень. Шрам от мелта-выстрела Гхор’гана ярко выделялся на черной ониксовой коже. С одной стороны лица кожа была почти белой — результат регрессии клеток, поврежденных мощным лучом.

   — Ты больше человек, чем любой из нас, — продолжил Пириил. — И в то же время ты — что–то совершенно иное.

   — Оно пробудилось во мне, наставник, — погребальное пламя, наследие Кессаргота.

   — Твоя эмпатия имеет психическое применение, которого я не ожидал. — Пириил окинул взглядом кратер и почерневшие следы бойни, следы силы Дак’ира. — Ты почти уничтожил нас обоих.

   Дак’ир мрачно кивнул.

   — Я не готов. Слишком рано после моего обучения. Я…

   — Стоп, — остановил его Пириил, указывая на психосиловой меч в руке лексикания. Драуген пылал от псионического резонанса с эмоциями Дак’ира. — Успокойся, брат, и вложи клинок в ножны.

   Лексиканий выполнил приказ так, словно рукоять меча вдруг обожгла его.

   — Теперь твой пси-капюшон, — добавил Пириил и, не приближаясь, указал на высокий металлический обруч на тыльной стороне шеи Дак’ира. — Установи его на максимальную мощность. Быстро.

   Дак’ир повиновался. Пси-капюшон, по сути, — это глушащее устройство. Он помогает концентрировать психическую силу, в то же время уменьшая риск, что ее владелец поддастся хищной опасности варпа. Пириил собирался заставить темный огонь своего ученика понизиться от рева до шепота. На максимальной мощности капюшон снизит псионическую проводимость и эффективно «погасит» Дак’ира.

   Эпистолярий надеялся, что они миновали все оставленные Нигиланом ловушки. Его собственная сила истощилась и возвращалась медленно. Дары лексикания можно использовать только для поиска следов Драконьих Воинов. В остальном слишком опасно даже пытаться понять, как их применять. Пириил решил обратиться за советом к Вел’коне, как только они вернутся на Ноктюрн.

   Убедившись, что достаточно прочно сковал мощь Дак’ира, он обернулся и посмотрел на статую Жнеца.

   — Отойди в сторону, — приказал он.

   Статуя высилась на гранитном постаменте. Лава повредила лишь самую нижнюю ступень плинтуса.

   — Никто не пройдет.

   — Мы — слуги Империума. Отойди.

   — Только мертвые.

   — Что происходит? — шепнул Дак’ир, с подозрением глядя на статую.

   — Не знаю, — отозвался Пириил. — Он должен подчиниться…

   — Никто не пройдет! — снова взревел Жнец, сдвигаясь с места.

   Камень и металл протестующее заскрипели, массивные конечности медленно зашевелились. Пальцы сжали рукоять косы. Энергия, заструившаяся вдоль лезвия, отбросила тени на его одеяние. Капюшон оскалился безликой черной пустотой.

   — Только мертвые!

   Он шагнул с постамента.

   — Именем Вулкана и Огнерожденных Ноктюрна, я требую, автоматон, чтобы ты отошел в сторону!

   Пириил сжал кулаки. Жнец — грозный страж. В его состоянии и с нейтрализованным Дак’иром идея сражаться с ним совершенно безумна.

   Впрочем, Пириила избавили от необходимости принимать решение.

   — Огнерожденный… — произнес Жнец. Тембр его голоса изменился, обретая глубину и резонанс. Пириил сразу понял, что голосовые динамики автоматона не смогли бы создать такой звук. Он начал отступать, лишь теперь осознав, с какой опасностью они столкнулись.

   — Милость Вулкана…

   Жнец надвинулся на двух Саламандр, его тень поглотила их. Он поднял мощную косу, достаточно острую, чтобы с легкостью расколоть керамит.

   Нигилан оставил им последний сюрприз. Эпистолярий только что невольно пробудил его.

   Библиарии отступали от статуи смерти, и Пириил понимал, что им не убежать.

   — Смерть Саламандрам!

   Коса обрушилась сверкающей дугой.
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ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ

    

   I

   ТУТ ВОДЯТСЯ ЧУДОВИЩА…

    

   Чудовища. Он назвал бы их так. Создания, преследовавшие их на улицах темного города, не походили ни на каких собак, когда–либо виденных капралом Танхаузе. Более того, они не вполне принадлежали к этому месту. При боковом взгляде он видел, как мерцают очертания, размываются непристойные мускулистые формы. Казалось, эти гончие не совсем совпадают с реальностью, в которой оказались выжившие.

   — Поспеши, человек, — коротко бросил один из гигантов.

   Его зеленая броня была сильно повреждена. Рану на боку покрывала корка запекшейся крови. Под нижним комбинезоном виднелась тонкая полоска ониксово-черной кожи.

   Танхаузе не был ни ремесленником, ни машиновидцем, поэтому почти ничего не знал о силовой броне. Она служила защитой космическим десантникам, и предполагалось, что ее практически невозможно пробить. Окруженный семеркой легендарных воинов, сопровождавших его с остатками армии на пути через кошмарные улицы и шипастые строения, Вархейн Танхаузе должен был чувствовать себя в безопасности. Но он не ощущал ничего такого.

   Двое Саламандр рыскали впереди, пытаясь найти дорогу через чужеродные улицы и удержаться на дистанции от преследователей. Двое шли по бокам от «Ночных Дьяволов». Трое составили арьергард. Большинство бойцов Танхаузе шли с опущенными головами, некоторые даже с закрытыми глазами, отчаянно цепляясь за пояса своих товарищей-гвардейцев. Эти солдаты сдались, подобно тем, чьи крики превратились в жалкие стенания. Он не винил их.

   У Танхаузе болела голова от визга зверей и призывов их вожаков. Темные эльдары следовали за ними на шипастом скифе, который, подчиняясь Император знает каким адским технологиям, парил над землей. Разум Танхаузе кружился. Это место — преисподняя, решил он. Реальность здесь искажена до неузнаваемости.

   Глядя на неясные очертания темного города, в котором один только вид шипастых строений вызывал тошноту, Танхаузе подумал об отце. Тот находился дома, на Стратосе, где сражался в составе Авиакорпуса. Того же хотел бы и для сына, но Вархейн вступил в Имперскую Гвардию, став частью планетарной подати живой силой и материальными средствами. Он мечтал увидеть Галактику. Если суждено, погибнуть под чужим небом и во имя Императора.

   Но стать объектом охоты на пустынных улицах чужого города между реальностями не входило в его славные грезы. Он не знал, что случилось с отцом. Вархейн не общался с человеком, которого знал как полковника Абеля Танхаузе, или просто «Полковника», с тех пор как улетел на тяжелом транспортнике. Сейчас он очень хотел верить, что снова его увидит.

   Танхаузе поскользнулся на зазубренном выступе, торчащем из земли. Удар пришелся вскользь, но все–таки оставил порез на ноге.

   — Будь внимателен, — сказал великан рядом, подхватывая Танхаузе, чтобы тот не сбился с шага. Космодесантник был большим, даже крупнее других. Его квадратная голова напоминала кусок гранита, а впалые глаза походили на ямы с жидким пламенем. — Дорога впереди крутая, — предупредил он. — Иди рядом и следи, куда ступаешь. Мы постараемся ускользнуть от тварей.

   При упоминании гончих Танхаузе оглянулся. Он хотел верить воину Саламандр, но преследователи не собирались отступаться. Даже сейчас они нагоняли. Приблизились настолько, что стали различимы обожженные кислотой шкуры зверей с комьями свалявшегося окровавленного меха. Серо-желтые глаза светились голодным блеском. Там, где не было шерсти, кожа переливалась, как масло в воде. У нее не было конкретного оттенка, лишь мерцающая смесь множества цветов. Под кожей виднелись лица уже пойманных, полусожранные жертвы призывали других присоединиться к ним в вечных муках. Ни один солдат, никакой человек из плоти и крови не заслуживал столь ужасной судьбы. Услышав жалобные голоса, Танхаузе отвернулся.

   — Они сгоняют нас, — сказал крупный космодесантник.

   Другой, в черной броне, командир и, кажется, проповедник, ответил:

   — Нужно двигаться дальше. Будь наготове.

   Танхаузе не понравилось, как это прозвучало. Громкий крик заставил его вновь оглянуться и увидеть, как воин Саламандр бросает копье в прыгнувшего зверя.

   Острый наконечник оружия вонзился в противоестественную плоть, хлынула похожая на кровь жидкость. Но зверь успел прыгнуть, и воин оказался погребен под массивной тушей. Гончая, хоть и пронзенная копьем, продолжала раздирать его броню и плоть. Поток крови запятнал зелень доспехов, и тут подоспел другой Астартес, шедший в авангарде. Он вонзил меч с плоским лезвием в бок твари, а третий воин, из арьергарда, топором отсек жуткую голову. Два невредимых космодесантника оттащили тушу от упавшего копейщика и подняли его на ноги. Танхаузе решил, что тот мертв, и ошибся. Невероятно, но воин еще и смог бежать.

   — Сюда! — крикнул идущий впереди брат Саламандр.

   Он был чуть поменьше, хотя все равно выглядел громоздким в своих доспехах, с вечной отметиной на лице — шрамом от ожога. Он манил остальных в сторону тесного узкого проулка.

   Внутри было темно. В глазах Танхаузе это не выглядело спасением. Больше всего проулок походил на тупик. Возможно, Саламандры тоже так думали. Может быть, они выбрали его как последний рубеж обороны. Война может быть славной, если ты создан для нее, если ты — сверхчеловек. Но Танхаузе — простой смертный, с людскими желаниями и мечтами. Он не хотел умереть здесь, но, если такова судьба, он встретит ее с той же решимостью, что и окружающие гиганты.

   — Дайте мне оружие.

   Он произнес это прежде, чем понял, что сказал.

   Они почти достигли щели. Еще несколько метров…

   — Крепите защиту, — хрипло бросил брат Саламандр, бегущий на противоположном фланге от крупного воина. Кровавая рана на шее — похоже, от гарроты — делала его голос низким. — Никаких слабых звеньев!

   Большой воин посмотрел на Танхаузе.

   — Никаких слабых звеньев, — повторил он и перебросил ему кинжал, в человеческих руках больше походящий на меч.

   — Как перейдем на ту сторону, образуем защитную фалангу, — быстро добавил проповедник; Танхаузе слышал, как его называли капелланом.

   — Следуй за мной, — сказал крупный воин.

   Он тоже нес копье. Для Танхаузе оно было огромно, слишком велико для любого человека, но гигант держал его так, словно оружие ничего не весит. В его движениях проявлялось что–то древнее: казалось, он постигал военное ремесло где–то еще, не только там, где обучались его братья.

   У Танхаузе не осталось времени раздумывать над этим. «Ночных Дьяволов» вели в темную щель.

   Они ждали, и секунды казались часами. Гончие приближались. Их завывание предвещало смерть. Танхаузе решил, что они находятся в каком–то амфитеатре. Ряды сломанных сидений очерчивали широкое овальное пространство, усеянное мусором с верхних ярусов. В центре валялось несколько колонн с бритвенно-острыми гранями, покрытых барельефами в виде непотребных или демонических морд.

   Потревоженная пыль клубилась плотным облаком. Несколько человек закашлялись. Казалось, приходится дышать толченым стеклом. Пыль настолько разъедала глаза, что, когда Танхаузе поднял взгляд и увидел громоздкую фигуру, появляющуюся и вновь исчезающую из поля зрения, то принял ее за мираж.

   — Они приближаются! — сказал крупный воин.

   Он перехватил копье и принял устойчивую позу. Его братья образовали клин у него за спиной, по двое с каждой стороны и еще пара — за их плечами. Последние сформировали арьергард, готовый вмешаться в случае, если кто–то из воинов падет. Танхаузе и «Ночные Дьяволы» замерли посередине. Расстояние до проема едва ли превышало пару метров. Боевое построение полностью заполнило его. Кровавая рукопашная — вот как закончится схватка. Танхаузе перехватил рукоять меча и помолился Императору.

    

   — Явите Вулкану свою храбрость, Саламандры! — Элизий взмахнул крозиусом, его рев вырвался из позаимствованного боевого шлема, демонстрируя пыл капеллана. — Сломайте их на наковальне, Огнерожденные!

   Двойные сердца Ба’кена забились чаще. Брат-капеллан всколыхнул в нем воинский дух. К нему приближались три гончие. Однако расщелина была узкой: если их строй не сломают, до Саламандр одновременно сможет добраться лишь один зверь. Иагон выбрал хорошее место.

   Сейчас другой сержант стоял справа от Ба’кена, держа зазубренный меч. Неизвестно, кому оружие принадлежало раньше — похоже, в этом адском месте было много полей сражений. Ба’кен вздрогнул при мысли о людях, погибших в тех чудовищных игрищах, который устраивали здешние охотничьи стаи для пленников. Здесь запросто можно было разыскать обычные клинки и копья, подходящие по размеру для Астартес. Такими, впрочем, много не навоюешь. Хотел бы он, чтобы под рукой оказался его тяжелый огнемет. Но когда к Ба’кену приблизится первая гончая, любое оружие пригодится.

   «Совсем как дома», — подумал он, ощущая грустный всплеск ностальгии по Фемиде. Город-убежище находился в другом измерении; от Саламандр его сейчас отделяло больше, чем просто Галактика. Сантиментам на войне не место.

   На поле битвы имеют значение только кровь и пот.

   Гончая взвилась на дыбы, и Ба’кен ударил ее в грудь. Тварь забилась на остром наконечнике копья, изо всех сил пытаясь освободиться. Воин двинулся вперед, пригнувшись под мечущимися когтями, с легкостью способными снести его голову. Сделал еще шаг, подныривая под зверя. Усилия собаки сыграли ему на руку.

   — Плечом к плечу! — крикнул Ба’кен, покрепче ухватившись за копье и всем весом наваливаясь на него. Иагон и Г’хеб повиновались, вонзив меч и топор в бока зверя.

   Тварь взвыла, издав неестественный вибрирующий звук. Бакен улыбнулся. Больно! Он налег сильнее и крякнул, когда наконечник пробил гончей спину, отворив кровь.

   Он наискосок уткнул древко в землю и выпустил копье из рук. Напрягая мышцы, ухватил поверженного зверя за передние лапы и потянул. Иагон и Г’хеб подперли его плечами.

   Зверь опрокинулся, неестественно изогнувшийся позвоночник треснул, и копье вышло наружу через грудину.

   Истекая ихором, тварь рваной массой рухнула наземь.

   — Клин вперед, — скомандовал Ба’кен, снова поднимая копье.

   Приближались еще двое. Они двигались с явной неохотой.

   — Уже поняли, что перед ними охотник с Иссохшей равнины, муж из Фемиды! — похвалился Ба’кен.

   Он яростно взмахнул оружием, горя желанием прикончить очередного врага, но слишком поздно понял, что тварей сдерживают. В его поле зрения появился скиф, и носовая пушка выплюнула темный луч.

   Он угодил Ба’кену в плечо, разорвал наплечник брони и тяжело развернул воина, впечатав в Иагона. Оба сержанта потеряли равновесие и рухнули. Одна сторона клина оказалась смятой. В то же мгновение на них обрушились гончие. Г’хеб все еще пытался закрыть брешь, подоспели Л’сен и Ионнес, и тут в него врезалась тварь. Уставилась на воина Саламандр, который все еще тянулся к своему топору, лязгнула зубами и откусила Г’хебу голову.

   Из обрубка шеи погибшего воина взметнулся кровавый фонтан, омывший людей и Саламандр. Некоторые солдаты «Ночных Дьяволов» в ужасе закричали. Разорвав полукруг, гончая освободила место для сородичей.

   Второго зверя встретили Элизий, Ионнес и Л’сен.

   Первая гончая отскочила. Иагон получил жестокий удар в бок и отлетел в темноту. Его меч бессильно проскрежетал по земле. Ба’кен все еще пытался прийти в себя, когда хищная тварь двинулась к нему. Он отпрянул и нащупал копье. Но собака поняла, что пытается сделать добыча, и прижала древко лапой. Горячая слюна с запахом масла и меди капала из распахнутой пасти. Вблизи чужеродность монстра стала еще очевиднее: тело его частично покрывала чешуя, а пасть была длинной, как у завротура. Глаза казались злобно светящимися желтыми бусинами.

   Ба’кен уже собирался оставить копье, когда гончая взвизгнула и, развернувшись, выпустила древко.

   Перед зверем стоял человек, которому воин Саламандр дал кинжал.

   Волна гордости сменилась ужасом, когда спасителя Ба’кена по касательной задело новым выстрелом со скифа. Он потерял человека из виду, но схватил оружие и поднялся. Космодесантник нанес мощный удар, копье пронзило гончую от лопатки до нутра и вышло с другой стороны. Хлынула кровь: после такой раны не выжить. С предсмертным хрипом зверь распластался по земле.

   — Отступаем! — послышался крик Элизия. — Отходим глубже в развалины!

   Крозиус капеллана был в крови и ошметках плоти: духовник забил третью гончую до смерти. Но на подходе были другие. И скиф. И охотники. Единственная пушка темных эльдаров, судя по почерневшему шраму и разбитому керамиту на плече Ба’кена, несла смерть. Воин Саламандр едва замечал боль. Болеподавители в крови отфильтровывали ощущение, но продолжали подавать сигналы тревоги. Он оставил Г’хеба, вознеся молчаливую молитву примарху. Брат был мертв. Прискорбно, но без апотекария его наследие утрачено для ордена.

   — Брат-сержант, быстрее! — позвал Элизий.

   Ба’кен шел последним. Отступая, он задержался, разыскал пришедшего к нему на помощь молодого человека и поднял его.

   — Танхаузе, — произнес он, прочитав идентификационную бирку на униформе паренька. — Я сражался вместе с другим человеком под такой фамилией. Он тоже был смелым.

   Глаза Танхаузе распахнулись от понимания, а затем он потерял сознание.

   Элизий собрал их в круг, куски растрескавшегося камня с верхних ярусов послужили материалом для самодельной баррикады.

   Прорыв гончих повлек крупные потери среди смертных. Ба’кен видел, что в живых осталось четверо, не считая Танхаузе. Мертвы они или просто без сознания — воин не знал. Во всяком случае, сейчас они бесполезны. Оставшиеся жались друг к другу, как дети, встретившиеся с кошмаром.

   — Это ад, это ад, — повторял один, пока Л’сен не вырубил его легким ударом ладони.

   — Слабые звенья, — напомнил он присоединившемуся к ним Ба’кену.

   — Не такие уж слабые, брат, — отозвался он, опуская Танхаузе внутрь круга.

   Л’сен хрипло хмыкнул. Его глаза сузились, и Ба’кен проследил за его взглядом.

   В амфитеатре появились еще четыре гончие. Они двигались с медленной извращенной грацией, словно помесь мускулистых лео’нидов с дельты Т’харкен и пепельных гадюк с Фемидских хребтов. Ба’кену доводилось охотиться на оба этих вида. Их шкуры украшали его пещеру в горах, место умиротворения и одиночества. Как и многие Саламандры, на Ноктюрне Ба’кен жил отшельником. Лишь через изоляцию воин может научиться уверенности в себе и выносливости. Его убежище казалось таким далеким, но уроки, полученные в нем, придавали сил.

   Гончие начали окружать их с неумолимостью затягивающейся петли палача. Одну из них, внезапно поднявшуюся по разрушенной лестнице на верхний ярус, Ба’кен потерял из вида. Внезапно защитное кольцо перестало казаться таким уж неприступным.

   «Слабое звено»… Ему вспомнились слова Л’сена. Но теперь цепь была с изъяном, поскольку больше не защищала от атак со всех сторон.

   — На верхнем ярусе, — сказал он.

   — Следите за врагом по периметру, — отозвался Элизий, придержав очередную проповедь. Она им потребуется, когда начнется битва.

   Ба’кен кивнул и покосился на Иагона. Сержант получил сильные ранения, но был в состоянии держать меч.

   — Не беспокойся обо мне, — отрезал тот, прочитав выражение лица собрата. — Следи лучше за собой.

   Правда, несмотря на рану лица, Иагон быстро перестал щериться и кивнул в ответ.

   — Жаль, что мы поняли друг друга лишь сейчас, когда гибнем в последней битве, — заметил Ба’кен.

   — Она еще не закончилась.

   Твари продолжали сжимать круг. Три гончие метались между опорными точками оцепления Саламандр, четвертая скрывалась, выжидая момента, чтобы броситься.

   Огнерожденные инстинктивно шагнули назад, смыкая ряды.

    

   Элизий стоял на обломке упавшей колонны в центре круга. Выгодная позиция давала неплохой обзор. Он мог видеть прорехи в линии обороны. Следил за тварями одними глазами, но ни разу не сдвинулся с места. Он использовал другие органы чувств, чтобы понимать их движения, и верил, что его братья-Саламандры справятся там, где он не сможет. Все они справятся.

   Он вновь задумался о наставлениях Вулкана, об огненном горниле и о том, что его волю следует испытать. Он решил, что не сдастся, и ощутил одобрительный гул, исходящий от Печати. Как неожиданно… Или ему померещилось?

   Когда узкая щель, через которую они вошли в амфитеатр, разлетелась на куски под пушечным огнем, капеллан отбросил все мысли, кроме одной: сражаться или умереть.

   В завесе пыли и осыпающихся камней возник скиф. Длинный и зазубренный, он напомнил Элизию клинок. Так же, как и сбросивший их сюда корабль, он был украшен черепами и прочими трофеями. Под свист и вопли чужеродных наездников судно медленно опустилось на землю.

   Капеллан насчитал шестерых; они свешивались с фюзеляжа скифа или топтались на палубе. Мужчины и женщины — впрочем, врожденная андрогинность темных эльдаров затрудняла определение — были вооружены трезубцами, шипастыми сетями и кнутами. Ощущение кровожадности сочилось из каждой поры, с кожаных одежд, злобных адских масок и шипастых ожерелий.

   — Почему они не атакуют? — удивленно спросил офицер «Ночных Дьяволов».

   Элизий посмотрел на него сверху вниз.

   — Из–за тебя, человек, — просто ответил он. — Посмотри на своих людей. Они сгрудились в страхе. Ксеносы питаются этим. Они едят тебя.

   Офицер скривился, но тут же поднял взгляд, услышав донесшийся с верхнего яруса пронзительный вопль боли.

   Капеллан проследил за его взглядом.

   — Что…

   Труп упавшей с высоты гончей врезался в скиф. Рухнувшая масса мышц и сухожилий разбила фюзеляж на две части и разметала пассажиров. Мгновение спустя что–то длинное и быстрое разорвало тьму, прыгнув на одного из сброшенных наездников и пронзив его ударом грубого копья, прежде чем тот успел достать оружие. Второй ксенос упал с торчащими из шеи и груди крепкими черными стрелами. Оставшиеся в живых завизжали и завопили. Достав винтовки, они принялись в ответ палить в царящую наверху тьму. Кто–то, захрипев, упал. Прочие стали спускаться. Элизий разглядел штук пять небольших засад гуманоидов. Один его заинтересовал: он был крупнее остальных и использовал знакомые боевые приемы. Удалось уловить лишь несколько движений, после чего фигура исчезла.

   «Кто ты? — удивленно подумал капеллан. — И что еще важнее — почему ты нам помогаешь?»

    

   — Разомкнуть строй! — скомандовал Ба’кен.

   В последние секунды гончие заколебались. Сержант не знал, кто их союзники и каковы их планы. Он об этом не задумывался. Сейчас необходимо прикончить псов, а новообретенных соратников можно допросить позже. Горький опыт, полученный на борту «Архимедес Рекс», и отношения ордена с ротой Злобных Десантников научили Ба’кена не доверять встречам с неожиданными «друзьями».

   Круг разомкнулся, оба сержанта приказали воинам рассредоточиться «веером». Все мысли о последнем рубеже были забыты, когда невидимая засада предоставила тактическую альтернативу. По крайней мере за это брат-сержант благодарил гостей.

   Гончие пришли в себя и атаковали приближающихся воинов. Лишенные внимания хозяев, которые все еще пытались наказать нападавших, они атаковали свирепо, но не сосредоточенно. Огнерожденные быстро перестроились. Однако после смерти Г’хеба Ба’кен оставался один, до тех пор пока к нему не подошли Танхаузе и еще один «Ночной Дьявол», имени которого он не знал. Элизий тоже сражался в одиночку, но капеллан и не нуждался в помощи. Даже с одной рукой он был великолепным бойцом.

   — Держитесь сзади, — сказал Ба’кен своим напарникам. — Я выманю тварь. Когда она подойдет, атакуйте в слепой зоне.

   Танхаузе и другой солдат, решительно нахмурившись, кивнули. Когда зверь бросился на них, оба побледнели. В окружении облаков песка и пепла гончая казалась сотканным из тьмы призраком. От нее исходили волны ужаса, глаза сверкали, три мясистые челюсти раскрылись, открывая гротескную трехстворчатую пасть. Сморщенный язык трепетал, предвкушая убийство.

   Раненый Ба’кен оказался недостаточно проворен, и гончая достала его сбоку, когда он пытался увернуться.

   — Хн-н-н-нг!

   Три глубоких борозды разорвали справа керамитовый бок. Поддоспешник оказался порван, словно кожа. Ба’кен пошатнулся, но удержался между зверем и людьми. «Ночным Дьяволам» удалось остаться за спиной воина Саламандр, когда он повернулся к гончей, чтобы предпринять следующую попытку. Она развернулась неожиданно быстро для такой крупной твари и спустя мгновение бросилась на него. Ба’кен размахнулся на полную длину древка и достал чудовище в плечо. Собака зарычала от боли, но удар был слабым и оставил на мускулистом теле лишь раззадорившую ее рану. Она атаковала брата Саламандр, оставляя на броне новые царапины и пытаясь опрокинуть противника на спину. Он удержался, опершись о копье, и ткнул снова.

   Зверь уклонялся от ударов Ба’кена, отвлекшись на то, чтобы разорвать неизвестного «Ночного Дьявола», бросившегося на него с клинковым посохом. Человек рухнул, захлебываясь кровью из вырванного горла, и умер. Танхаузе перепрыгнул через падающее тело солдата и атаковал монстра мечом. Он подобрался поближе и отсек ему кусок уха, но поплатился за смелость, получив удар в корпус. Ба’кен услышал треск ломающихся ребер. С губ Танхаузе сорвался странный всхлип, он осел и упал, хватаясь за грудь.

   Этого мгновения оказалось достаточно, чтобы воин Саламандр поднялся на ноги.

   — Давай, отродье, — выплюнул он с глотком собственной крови.

   Он вспомнил Фемиду. Тогда, будучи мальчишкой, он столкнулся с раненым лео’нидом на Иссохшей равнине. Ба’кен, или, как его тогда звали, Сол, несколько дней выслеживал зверя. Тот угодил в ловушку, она замедлила тварь настолько, что наконец появился шанс противостоять ей. У Сола была большая семья; воспоминания о ней теперь стали расплывчатыми и туманными после стандартной гипнообработки Астартес. Монстр убил почти половину, когда наткнулся на их лагерь четырьмя ночами ранее. Злобная, покрытая шрамами тварь с жесткой от возраста чешуей на бедрах и густой вьющейся гривой. Острый взгляд желтых глаз светился хитростью и злобой. Просто убийца. В тот день Ба’кен столкнулся на равнине со смертью и победил. Шкура добычи стала особым трофеем. Гончая ксеносов, похожая на этого зверя, разбудила в нем старые инстинкты.

   Перехватывая копье, Ба’кен смутно отметил разворачивающиеся вокруг него схватки. Справиться с остальными собаками тоже оказалось непросто. Он видел краем глаза Л’сена, неподвижно лежащего на земле. Где–то бушевал Элизий. Отродья были быстрыми, но его братья им не уступали. Несколько стычек разыгрывались одновременно, поражая невероятной скоростью и накалом. Гончая снова напала, и Ба’кен, сделав выпад, вонзил оружие ей в грудь. Удар не сдержал инерции зверя. Деформированные варпом мышцы чудовища встретились с генетически улучшенным телом Астартес, и что–то из них сломалось. Ба’кену показалось, что его сбил «Лэндрейдер». Сверхтвердые кости треснули со слышимым хрустом, огромного воина сбило с ног и подбросило в воздух.

   На мгновение жаркое солнце Иссохшей равнины омыло его лицо, запах лео’нида ударил в ноздри… Ощущения рассеялись, как дым, изгоняемый ветром, и он снова оказался в пыльном амфитеатре. Вцепился в копье, вращая и дергая древко, чтобы увеличить урон, найти жизненно важный орган. Тяжело упав, Ба’кен не почувствовал падения, но ощутил жгучую боль в руке. Челюсти зверя крепко стиснули плоть. Гончая снова свирепо подняла добычу в воздух и принялась трепать, удерживая за запястье.

   Перед глазами расцвели огненные пятна, в ушах зашумела кровь. Если бы на нем оставался шлем, значки ранений на ретинальном дисплее мигали бы сейчас янтарным цветом. Даже лео’нид не подбирался к нему так близко. Он умирал.

    

   Элизий раскроил череп монстра крозиусом. Силовое поле облегчило бы задачу, но булава и так била достаточно хорошо. Быстро дыша, несмотря на сверхчеловеческую физиологию, он пытался как–то разобраться в ходе битвы. Его Огнерожденные были все еще заняты тварями: разбросанные по всему амфитеатру, воины по-прежнему сражались изо всех сил. Л’сен был мертв — капеллану не требовалось видеть красную руну на отсутствующем ретинальном дисплее. Наковальня разбила многих — Элизий оплакивал всех.

   Затем он увидел Ба’кена.

   Подбрасываемый в воздух, с запястьем, превращенным в кровавые ошметки, гигантский воин Саламандр не выживет в этой схватке. Элизий побежал, выкрикивая что–то, что сам не мог разобрать, хотя слова срывались с его губ. Слишком многие погибли, заблудившись в адском месте, так далеко от Горы. Он не мог позволить себе потерять еще одного.

   Ба’кен кубарем полетел на землю. Поднялся на локтях, плюнул кровью. Прежде чем он смог вырваться, зверь приземлился на него. Жестокий удар вырвал кусок генератора. Гул силовой брони ослаб.

   Даже в целом доспехе он не смог бы пережить еще одну атаку.

   Капеллан был в нескольких метрах.

   «Он погибнет, прежде чем я доберусь до него. Еще один разбит на наковальне». Что же, по крайней мере, Элизий отомстит.

   Они оба не заметили черную тень, возникшую в слепой зоне гончей. Кто–то с силой врезался в зверя, сбивая его с лап. Сжались кулаки, спаситель Ба’кена ударил гончую в бок. Силуэт продолжил двигаться, как тяжело груженный грузовик. Ноги ходили как поршни. Воин в черной броне опрокинул зверя. Прыгнул с негромким криком на спину, нанося удары кистями рук — видимого оружия у него не было. Подобравшись ближе, Элизий рассмотрел костяные лезвия. Теперь он знал, какой космический десантник спас Ба’кену жизнь.

   Он увидел еще одно чудовище, дикое, разъяренное создание. Клыки заполняли пасть, лоб разделял костяной гребень. Окровавленный, в измазанной кровью броне, он был призраком, наваждением, облеченным плотью. Но кто еще, кроме монстров и воплощенных кошмаров, мог выжить в подобном месте?

   Зверь давно умер, а воин все наносил удары. Наконец он поднял голову, окинул взглядом результат своих ужасных трудов. Дико покосился на Элизия, и капеллан на мгновение принял боевую позу. Но наконец пыл воина медленно и неохотно угас; сражение окончилось.

   Гончие были мертвы. Все.

   Саламандры окружили убитого зверя, Ба’кена и его странного защитника.

   — Брат, — произнес большой воин, протягивая руку.

   — Оставайся на месте! — В мгновение ока костяное лезвие появилось у горла Ба’кена.

   Несколько Огнерожденных было дернулись, но Элизий остановил их взглядом. Одичалый воин действительно был космическим десантником, из тех, кто носил черную броню. Его знаки различия, герб ордена почти стерлись. Тем не менее Элизий знал, из какого он капитула, — поэтому и удержал остальных. Одно опрометчивое движение, и кровь Ба’кена хлынет на землю.

   Воин в черных доспехах встал вплотную к нему, как загнанное охотниками животное. Он держал костяной клинок, растущий из самой его плоти, у шеи Ба’кена. Иагон сделал крохотный шаг вперед, и лезвие тут же прижалось к шее, выпустив каплю крови.

   — Не приближайтесь, — предупредил воин. Его голос звучал раскатисто, почти как у ящера. Желтые глаза уставились на Ба’кена. — Назовись! Сейчас же, или тебя постигнет та же участь. — Он указал на убитую гончую.

   С костяным клинком у горла сложно ответить, не хрипя.

   — Брат Ба’кен, — произнес он. — Третья рота Саламандр.

   Одичалый воин наклонился ниже, его дыхание разило тухлятиной.

   Между окровавленными клыками виднелись фрагменты хряща.

   — Вы далеко от дома, сыновья Вулкана. Что вы делаете здесь, на Рифе Волгорра? Говори быстрее!

   — Не раньше, чем ты ответишь на вопрос, брат, — прервал его Элизий. Стремясь в битве спасти Ба’кена, он оказался ближе остальных. — Кто ты?

   Его тон был строгим и непреклонным. Он продемонстрирует одичавшему воину металл Астартес и получит его уважение.

   Дикие глаза сузились. Костяной клинок замер очень близко к коже. Очевидно, доверие не входило в список достоинств воина.

   — Зартат, — бросил он. — Черные Драконы.

   При упоминании ордена среди Огнерожденных пробежала дрожь беспокойства. Для некоторых Астартес название «Черные Драконы» стало синонимом слов «проклятые» или «вырожденцы». Конечно, и у Саламандр с их ониксовой кожей и огненными глазами хватало хулителей. По этой причине, среди прочих, честь и гуманизм — такие важные принципы в их вере. Но этот воин в черных доспехах, с окровавленным лицом и едва сдерживаемой жаждой убийства в глазах был… мутантом.

   — Зартат, — Элизий не двинулся с места, но и не сбавил тон, — все мы здесь — братья. Отпусти его.

   Капеллан кое–что знал о Двадцать Первом основании. Его провели до эпохи Отступничества, в тридцать шестом тысячелетии, и во время него появилось больше братств Астартес, чем когда–либо со времен славного Второго.

   «Проклятое основание», говорили некоторые. И что–то не так было с орденами, созданными в его эпоху. Причины остались неизвестны. Однако он знал, что Черных Драконов обвиняли в ереси. Их отклонения были очевидными. Чудовищные костные отростки на локтях, кулаках и лбах вызывали ненависть. Если верить слухам, в апотекарионе Черных Драконов поощряли и развивали подобные мутации. Впрочем, связь между наличием костных выростов и повышенным уровнем агрессии вкупе с диким темпераментом у боевых братьев ордена так и не доказали. Выжив в чужеродном измерении после того, как за ним, несомненно, охотились и его пытали, Зартат вряд ли мог служить подходящим объектом для исследования, призванного подтвердить или опровергнуть эту теорию.

   Элизию доводилось сражаться вместе с Черными Драконами. Он хорошо знал одного из них. Ушорак предал их и подбил других на измену. Это случилось давно, но рана болела, как свежая.

   Зартат не двигался. Его дыхание участилось, кираса в рваном ритме двигалась вверх-вниз.

   — Отпусти его, брат. Прямо сейчас. — Элизий указал на стоящих рядом Саламандр.

   Черный Дракон не смягчился. Вместо этого он улыбнулся, демонстрируя окровавленные ряды острых зубов.

   — Вы думаете, я смог так долго выживать в этом месте в одиночку?

   Стаккато лязгающих затворов наполнило амфитеатр.

   Элизий с товарищами подняли головы и увидели, как из укрытий на верхних ярусах появляются двадцать потрепанных воинов-людей. Почти половина из них была вооружена автоматическим оружием, пулеметами, дробовиками и крупнокалиберными винтовками. Некоторые держали тяжелые арбалеты или луки. Еще один Астартес, тоже Черный Дракон, целился в Саламандр из болтера.

   Слишком многие уже погибли; Элизий не хотел обагрять руки кровью, особенно если этого можно избежать.

   — Я не один, — мрачно пробормотал Зартат.

   Закрепив крозиус на доспехах, Элизий снял боевой шлем. Впервые за столетие он открыто показал лицо.

   Его взгляд пронизывал.

   — Теперь ты видишь, кто я: союзник. Итак, скажи мне, Черный Дракон, ты убьешь его и заставишь меня покончить с тобой и твоими людьми или примешь меня как брата?

   Костяной клинок по-прежнему не двигался.

   Элизий проигнорировал изумленные взгляды сородичей и протянул руку.

   Решай быстрее. Друг или враг?

    

   II

   ОГОНЬ И КАМЕНЬ

    

   Бегство противоречило всем инстинктам Саламандр. Астартес учили игнорировать испуг, вытеснять и исключать его.

   «Да не изведают они страха».

   Так звучал один из древнейших эдиктов времен Великого крестового похода, ранних лет Космодесанта, когда воины еще могли мечтать о незапятнанной славе. Саламандры были мужественны как никто другой. Они оставались и продолжали сражаться, когда другие покидали поле боя. Ни одна причина не оправдывала поражение. Ни один орден не дрался так упрямо. Таково наследие Вулкана, и оно существовало тысячелетиями.

   Когда силовая коса оказалась между ними, рассекая выжженную землю, библиарии отступили. Поток снарядов из болт-пистолета Пириила прошил бок Жнеца. После того как пламя и дым исчезли, стало видно, что результатом была лишь слабая царапина. Стрельба из плазменного оружия Дак’ира произвела тот же эффект. Жнец оставался невредимым.

   — Да он покрепче дредноута, — выдохнул лексиканий, производя очередной неэффективный выстрел.

   Потоки плазмы стекали с гранитно-серой кожи, как вода с масла. Голем быстро двинулся вперед: сервоприводы прогревались, набирая скорость.

   — Держись от него подальше, — отозвался Пириил, и вспышка из дула пистолета озарила его боевой шлем.

   Он опустил психосиловой посох, будучи слишком измотанным, чтобы применить его. Воины отступили еще дальше, а Жнец со своей мощной косой продолжал надвигаться.

   Для физического оружия обоих библиариев автоматон был неуязвим.

   Но у Дак’ира было в арсенале кое–что еще — сила, которая плескалась в ментальных пространствах его разума, словно бурное море.

   «Выпусти это. Пусть все сгорит…»

   — Я могу его уничтожить. — Дак’ир потянулся к сдерживающему пси-капюшону. Одно движение, и мощь, жаждущая освобождения, вернется к нему.

   — Нет! — свирепо взглянул на него Пириил. — Ты убьешь нас обоих. А может, заодно сровняешь с землей катакомбы и крипторию.

   — Я могу победить его силой мысли, наставник. Позволь спасти нас.

   Оно жаждало свободы. Сила внутри него хотела, чтобы ее выпустили.

   «Накорми меня своей волей».

   Он словно вернулся в подземные глубины горы Смертельного Огня и сражался с ониксовым гигантом. На краю пропасти у огненного озера чудовище почти прикончило его. Теперь он мощнее. Сила волнами накатывала на него, грозя перегрузить пси-капюшон и открыть шлюз ментального потока.

   — Обуздай эту силу, брат, — умолял Пириил. Он не мог заставить Дак’ира остановиться, все, что ему оставалось, взывать к его разуму. — Не уподобляйся Нигилану!

   Слова Пириила подействовали как холодный душ.

   «Нигилан… Чернокнижник, прошедший похожий путь. Пириил обучался вместе с ним и предал его. Не оставил выбора».

   Всеобъемлющая истина ошеломляющим откровением вспыхнула в сознании Дак’ира подобно болтерному выстрелу. Пламя внутри было чудовищем, на которое он не мог влиять. Чудовищем, которое нужно обуздать. Рука соскользнула с капюшона. Жнец приближался.

   Дак’ир отшатнулся, коса врезалась в камень там, где секунду назад находилась его голова. Брызнувшие от удара обломки обрушились на доспехи. Вспышки выстрелов со стороны Пириила отвлекли внимание голема. Эпистолярий — не просто библиарий, он воин, и чутье бойца подсказало ему занять позицию в слепой зоне Жнеца.

   Несмотря на размеры и мощь, голем остается автоматоном — лишь чуть более чем сервитором. Даже установленное Нигиланом психическое принуждение не способно этого изменить. Им можно манипулировать, подталкивая, как любого бессмысленного, бездумного монстра. Вместо крови в его жилах течет масло, его приводят в движение механизмы, а не мускулы, но это не имеет значения.

   Пириил выманивал Жнеца, понемногу восстанавливая психическую силу.

   — Мы направляемся к дверям, — сообщил он по каналу связи.

   Пользуясь краткой передышкой, предоставленной магистром, Дак’ир вновь надел боевой шлем.

   — Мы собираемся бежать? А что насчет криптории? Нам нужно получить доступ…

   Очередная очередь болтерных снарядов обстреляла псевдокаменную шкуру жнеца, задержав, но не остановив его.

   — Доверься мне, Дак’ир. Выходи за дверь. Я буду за тобой, неподалеку.

   Лексиканию это не понравилось, но он послушно побежал к выходу из помещения. Не оглядываясь, за несколько секунд добрался до порога и вырвался по короткому коридору в рабочие туннели. На мосту он остановился, и горячий свет крематориев отразился на его доспехах. Сосредоточенная на работе армия сервов даже не заметила его появления, не говоря уже о том, что никто не прекратил заниматься делом.

   На полпути через мост Дак’ир задержался, поджидая Пириила. Под ним бушевало огненное море. Внутри пробудилось чувство понимания. Этому пламени ничто не сможет противостоять…

   — Наставник?

   Прошло довольно много времени, Пириил уже должен был появиться. Дак’ир собирался было вернуться, когда из мрака вырвался эпистолярий. Его болт-пистолет покоился в кобуре. Подбегая к ученику, он сжимал психосиловой посох.

   — Держись, — сказал Пириил. Он дышал с трудом, жгучие разряды энергии оставили мелкие выбоины на его броне,

   — Магистр…

   Красные глаза Пириила сердито вспыхнули.

   — Держись, — строго повторил он.

   Секунду спустя из мрака вынырнула угрожающая фигура — воплощенная смерть. Чтобы пройти под ведущей в рабочие туннели аркой, ему пришлось пригнуться под протестующий скрежет сервомоторов. Место Жнеца в его логове, для рабочих туннелей он не предназначен. Варп-колдовство нарушило центральную программу. От доктрина-пластин, вставленных в его кору головного мозга, сохранились только обугленные фрагменты с переписанными инфопакетами. Порабощенный экстрасенсорной командой Нигилана, автоматон вышел на мост.

   Он взмахнул мощной косой, оставив в воздухе гудящий след энергоразрядов.

   Дак’ир напрягся. Инстинкты кричали, что нужно атаковать или занимать тактически превосходящую позицию. Пириил отверг оба решения.

   — Жди, — велел он.

   Для Жнеца мост оказался слишком узок. Из–за этого он продвигался вперед медленно, чтобы понапрасну не рисковать механической жизнью.

   — Жди, — повторил Пириил, зная о внедренных в подсознание боевых реакциях, что наводняли сейчас мозг Дак’ира. Они одолевали и его самого.

   Поток энергии поднялся к вершине психосилового посоха — предвестник того, что случится дальше.

   До Жнеца оставалось несколько метров; до смертоносного острия его косы — и того меньше.

   — Лексиканий… — Глаза Пириила пылали голубым огнем.

   Псионическое эхо его мыслей прозвучало в сознании Дак’ира: невысказанная, но тем не менее понятная команда. Он ухватился за психосиловой посох магистра и направил в оружие небольшой поток собственной силы, чтобы Пириил мог сформировать его.

   Это называлось «конклав»: два или более библиария делились силой разума и высвобождали ее вместе.

   Дак’ир не мог контролировать свою силу, но мог перегнать ее часть в посох, чтобы Пириил сфокусировал и направил ее.

   — Смерть Саламандрам, — в последний раз произнес Жнец, подошедший совсем близко.

   — Смерть предателям, — прорычал Пириил, — и всем, кто им служит!

   В Жнеца врезалось сорвавшееся с посоха пламя, и тот пошатнулся. Сила удара была такова, что подтолкнула автоматон к краю моста, где он замер, в бессильной ярости размахивая косой.

   Пириил торопливо шагнул вперед и выстрелил из болт-пистолета.

   — Прикончи его!

   Дак’ир повиновался магистру и всадил в обожженный торс автоматона три плазменных сгустка.

   На мгновение Жнец замер, словно обломок горной плиты перед тем, как рухнуть в Лету, а затем упал. Тяжелый, как десантный корабль, голем прорвал заграждение и, уничтожив на своем пути множество сервов, врезался в крематорий. Горячее пламя окутало тело, которое несколько секунд еще оставалось на поверхности кипящей лавы, а затем наконец затонуло и исчезло.

   Библиарии стояли и смотрели, как он умирает. Гудение становилось все тише. Новые сервиторы и обслуживающие бригады вышли из перекрытых гермозатворами люков. Работа крематориев не должна прерываться. Мертвые не умеют ждать. Трупы бесконечны, машина продолжает работать. Самые важные задачи — замена рабочих-сервов и починка клети крематория. Решение заняло всего несколько минут.

   — Еще один слуга Императора, обращенный к Хаосу, — с горечью пробормотал Пириил.

   — Что ты имел в виду, говоря «не уподобляйся Нигилану»? — спросил Дак’ир.

   Пириил вздохнул, склонив голову, словно на его плечи внезапно легла тяжесть.

   — Это случилось давно, — тихо ответил он, — еще до Морибара. Я тогда был лексиканием и стремился стать кодицием. Как и Нигилан.

   — Вы были боевыми братьями? — Дак’ир попытался скрыть недоверие в голосе. Он не подозревал, насколько прочно связаны его заклятый враг и наставник.

   — Да, но до того, как… — Пириил осекся, не желая вытаскивать на свет похороненное прошлое.

   — Что произошло?

   Эпистолярий встретился взглядом с учеником. Свет пламени в его глазах потускнел от сожаления.

   — Он пал.

   С ответом всплыло воспоминание, извлеченное из разума Дак’ира.

   — Мы должны были просто вернуть их.

   — Как?

   — Вот здесь, — Дак’ир указал на огненную пропасть внизу и окружавший их камень, — более сорока лет назад, я мечтал исполнить это. Нигилан возглавил небольшое восстание. Ни он, ни другие не были нашими врагами. Просто своенравные сыновья, отравленные более сильным разумом.

   — Ушорак обладал даром, — сквозь зубы похвалил Пириил.

   — Как и вероломные отпрыски Лоргара.

   — Но это не было восстанием, — поправил Пириил. Только он и еще один. Тогда они не назывались Драконьими Воинами. Это появилось позже, мы не знаем точно, когда. Все это была пародия, сотворенная руками Ушорака.

   — «Не все из нас хотят вернуться. И не всех из нас можно вернуть». Это сказал мне старый друг.

   — Кто?

   — Фугис. Это последнее, что он сказал мне перед Стратосом. Вскоре случился Циррион. И храм Пресветлого Иерона…

   — Мы многое потеряли. — Пириилу не требовался псионический дар, чтобы прочитать мысли Дак’ира.

   — Наставник, Фугис не умер. Наш апотекарий вернется с Обжигающего Пути.

   — Надеешься… Мне всегда нравилось это в тебе, Дак’ир… — Тон Пириила стал почти отеческим.

   В памяти лексикания неожиданно возник образ тела Фугиса, гниющего в трюме корабля из видения.

   — Он вернется.

   — Живой или мертвый, потерянный или возвращенный, — не имеет значения. Я не останусь в стороне и не допущу новых разрушений. — Пириил указал на дверь в конце моста. Она треснула: камень раскололся там, где пробился Жнец. — Путь открыт. Нам нужно в крипторию, — добавил он, ковыляя обратно.

   Его угнетала не усталость — любой Астартес справлялся с подобной нагрузкой запросто, как с болтером или цепным мечом, — а печаль.

   Дак’ир молча двинулся следом.

    

   Если катакомбы Морибара — самый убогий уровень для мертвых, здесь, ниже, просто апофеоз роскоши. Позолоченные мавзолеи, украшенные серебряной чеканкой склепы, гробницы из ограненного мрамора и хрустальные обелиски рядами тянулись вдоль нетронутых алебастровых стен криптории. Гигантский мир умерших вполне сопоставим по размеру с объемом космического корабля. В воздухе висел пьянящий аромат ладана, перебивавший запах пропитанного пеплом уровня для бедных. Вход огромен, как триумфальная арка великого собора или дворца. Колонны украшены изваяниями святых и экклезиархов. От основания до вершины арки обвиты плетьми ониксовых роз, плюща-душителя и адского паслена. Огромные ворота стоят распахнутыми, но защищены психосиловым полем, вспыхивающим и искрящимся, когда в него влетают мельчайшие частицы пыли.

   Чтобы пройти, требуется отключить его на время, достаточное, чтобы миновать коридор. За этим должен был следить Жнец, и после его гибели попасть в крипторию стало возможно, просто опустив щит на контрольном пульте. Впрочем, поддерживать микроклимат в герметичном помещении за психосиловым заслоном все равно требовалось, поэтому, пока Пириил и Дак’ир еще не дошли до конца коридора, сервочерепа уже принялись стерилизовывать атмосферу.

   Ряды сервиторов занимали широкие постаменты среди пышных ухоженных газонов и топиариев. Влажные испарения окутывали доспехи библиариев. Воздух криптории насыщался кислородом и водородом для поддержания садов.

   Пириил остановился на дороге и огляделся. Под ногами сверкали отбеленные черепа с глазницами, украшенными драгоценными камнями. Кость покрывали резные строчки литаний.

   — Трудно поверить в существование утопии среди всей этой смерти.

   Трепетание несущих кадила херувимов привлекло его внимание к ложному небосводу из звездчатого стекла. Внутри находились люменошары, блеском полированных серебряных боков не уступающие солнечному сиянию. Проникая сквозь стаи парящих наверху киберорганических существ, окутывали микрокосм помещения сияющей аурой.

   Дак’ир замер в неподвижности. Он видел лишь пепел и то, во что могла превратиться криптория, если бы он дал свободу своему внутреннему пламени.

   — Здесь так же серо, как и в остальной части Морибара.

   — Возможно…

   Они снова шли по главной аллее.

   Воздух был холодным и неживым. Он, словно призрак, проникал сквозь ротовую решетку Дак’ира.

   — Я слышу.

   — Голос? — уточнил Пириил.

   — Да, он звучит до сих пор. Наши враги шли этим путем.

   — Ты можешь различить говорящего?

   — Он в плену, в забвении между реальностями. Его слышно, потому что он жестоко страдает. Впереди… Здесь.

   Черный обсидиановый склеп выделялся на фоне остальных гробниц. Он выглядел грандиозно и внушительно. Тот, в чью память возвели этот монумент, был очень состоятелен. Неимоверно богат.

   — Узнаешь знак? — Пириил указал на простой символ, вырезанный в стеклянной скале. Дак’ир покачал головой. — Это династический символ, связанный с одним домом вольных торговцев. Умерший был технократом.

   Присев на корточки, Дак’ир провел пальцем по символу разделенного на две части человека. Вытянутые руки и ноги придавали фигуре форму звезды. Одна часть была из плоти, другая — из металла.

   — Наставник, откуда ты знаешь?

   — Я видел этот знак раньше, на одном из кораблей династии.

   Дак’ир обернулся.

   — Будучи неофитами, мы вместе с Нигиланом сражались с Черными Драконами, — объяснил Пириил. — Ушорак командовал нашими союзниками. Капитан Кадай, как и обычно, вел Огнерожденных.

   Дак’ир замер.

   — Ничего этого нет в записях ордена.

   Пириил фыркнул.

   — Думаю, Элизий кое–что раскопал. Сведения хорошо засекречены, доступ к значительной части информации вообще запрещен всем, за исключением высших чинов, а самые мрачные записи были доступны только реклюзиаму.

   — Проклятие Ушорака, — предположил Дак’ир.

   — Да, его начало.

   Лексиканий рассматривал склеп. В конце концов, для этого они и проникли в мир теней.

   — Ты знаешь, кто здесь похоронен? Кого Ушорак заставил себе служить?

   — Нет, — покачал головой Пириил. — Но какое бы знание он ни хранил при жизни, а теперь и в посмертии, оно должно быть поистине ужасным, раз Нигилан так далеко прошел по пути, задуманному его наставником.

   Эпистолярий протянул ладонь к склепу.

   — Стой очень тихо, — предупредил он.

   Дак’ир смотрел и ждал.

   Через несколько мгновений руку Пириила охватило тусклое красноватое свечение. Воздух потяжелел от жары, в насыщенной влагой атмосфере возникли облака пара.

   Первым пришел голос — уже не только в сознании Дак’ира, но и вслух, так, что его мог услышать каждый. Зазвучал крик — прерывистый, словно донесшийся издалека. Он то становился пронзительным, то стихал, а некий видимый образ растягивался и расширялся, пытаясь проявиться в реальности.

   Постепенно замерцали очертания фигуры. Словно отражение, варп-эхо. Дак’ир припомнил явления, с которыми ему довелось сражаться на Афиуме и имперском бастионе на Скале Милосердия. Там место было заражено темной беспокойной энергией, проявляющейся в измученных призраках мертвецов. То, что находилось перед ним, выглядело неприятно знакомым.

   Рука Пириила задрожала. Пальцы скрючились и сжались, словно натягивая невидимые нити между потусторонним и смертным миром.

   — Сопротивляется… — напряженным голосом произнес эпистолярий. Он еще не оправился после схватки со Жнецом. — Но я его держу. Спрашивай.

   Дак’ир чувствовал эманации варпа, эхом отдающиеся в мозгу. Протянув руку и мысленно коснувшись пустоты, он ощутил в кончиках пальцев всплеск эмпатической боли.

   — Кто ты? — спросил лексиканий.

   Зловещий взгляд призрака напоминал холодные синие огни светильника, тело оставалось прозрачным и эфемерным. Он вздернул подбородок, но Пириил, подхватив удерживающую его невидимую нить, потянул, и сущность улыбнулась, а затем открыла рот.

   Сперва слова не совпадали с артикуляцией. Голос был низким и грубым, слова — медленными до невнятности. Способность призрака говорить деградировала, как атрофируются годами остающиеся в неподвижности мышцы.

   — Еще, — сказал Пириил. — Он сейчас вспомнит, как это делается.

   Дак’ир перенастроился, используя небольшую психическую силу, с помощью которой он мог пробудить привидение.

   — Скажи мне свое имя, существо. Немедленно!

   — Ка-а-а-а-а-а-а-а-а-а-ал-л-л-л-ле-е-е-е-е-е-е-е-е-е-еб. — Словно стон, растянутый и бездонный. — Ка-а-а-ал-л-ле-еб. — Теперь ответ прозвучал яснее, эхо угасло.

   — Калеб, — повторил Дак’ир, поняв.

   — Калеб Келок, — произнес призрак.

   Перед лексиканием мелькнул частично проявленный неподвижный силуэт. Духовный образ Келока был облачен в прекрасный костюм в стиле вольных торговцев, с парчовой курткой и накидкой. От нижней губы спускалась короткая и тонкая бородка клинышком. Перчатки и сияющие начищенные сапоги дополняли наряд. Дак’ир понял, что это погребальное облачение. Если они вскроют склеп, найдут на остатках скелета именно эту испорченную, истлевшую одежду.

   — Кто сделал это с тобой, кто запер твою сущность между мирами? — спросил Дак’ир.

   На Афиуме варп-отражения не рассеивались, потому что у них было незаконченное дело. Они могли упокоиться с миром лишь после кровавого возмездия. Саламандры отомстили и сняли проклятие на Скале Милосердия.

   Келок не был неупокоенным духом, он был пленником.

   Его бестелесное лицо исказилось от гнева, в глазах вспыхнул свет.

   — Такой, как ты, — обвиняюще произнес он.

   — Ушорак, — пробормотал Дак’ир, ощущая, как от гнева технократа стынут доспехи. — Черная броня, — сказал он призраку, указывая на свои наполовину замерзшие латы.

   Келок кивнул и злобно нахмурился.

   — Дак’ир… — позвал Пириил. Его голос звучал напряженно. — Поторопись. Я не могу удерживать его… до бесконечности.

   Лексиканий собрался было продолжить, но тут омывавший их солнечный свет внезапно угас. Серая пелена распростерлась над огромным кладбищем. Газоны потеряли блеск, памятники стали выцветшими и тусклыми. Надежда и тепло исчезли. Осталась пепельная пустошь, которую представлял Дак’ир. Лишенная света, криптория разительно изменилась. Сквозь темные глубины двигались тени. Они вспыхнули огнем на дисплее сетчатки Дак’ира. Минимальные тепловые следы. Он вспомнил орды сервов, ухаживающих за погребальными садами. Кирки и ножницы легко превратить в оружие. Он подозревал, что эти существа играют двойную роль — и земледельцев, и стражей.

   Пошел дождь. Но на самом деле его не было. Это пар в атмосфере оседал тяжелыми каплями. Через несколько секунд из легкого душа он превратился в ливень.

   — Что–то надвигается…

   Частые капли забарабанили по доспехам Дак’ира, превращая втертый пепел в черные разводы. На оптике светящиеся точки продолжали приближаться к библиариям.

   — Тогда нам пора, — сквозь стиснутые зубы прорычал Пириил. Он с трудом удерживал фантом Келока.

   Призрак на мгновение исчез, но затем появился снова.

   — Какие секреты узнал от тебя предатель, технократ? Ответь, и твои мучения закончатся.

   Келок поманил его высохшим пальцем. Не имея возможности ждать, Дак’ир шагнул вперед.

   — Сто…

   Предупреждение Пириила запоздало, голос призрака загремел в голове Дак’ира, Калеб сжал пальцы на боевом шлеме воина Саламандр.

   Разум лексикания наводнили образы: Келок передавал все, что знал, в одном выплеске-катарсисе. На краткий миг привидение и Астартес слились воедино. Нити судьбы связывали их. Одна сущность, общая история. Осознание ударило подобно молнии, и Дак’ир стал его громоотводом.

   Лексиканий пошатнулся и упал на колено. Вздрогнул. От его доспехов поднимался призрачный дым. Волны энергии струились по керамиту, превращая синие грани в черные.

   — Освободи его… — выдохнул он, когда все было кончено, остро осознавая приближение сервиторов.

   Он узнал все, что необходимо. Правда заставила его почувствовать опустошенность.

   — Не могу, — признался Пириил, и измученный Келок исчез.

   Дак’ир сумел подняться. Сервиторы приближались, находясь в нескольких метрах. Их острые инструменты поблескивали в полумраке.

   — Я дал клятву.

   — Которую я нарушил. Только Ушорак или Нигилан могут освободить этого призрака.

   Дак’ир посмотрел на магистра.

   — Покажи мне, как вернуть его, и я сделаю это сам. — Он обнажил Драуген, готовясь встретить сервиторов, но не стал наполнять клинок энергией.

   Пириил развернулся к нападающим. Они уже находились на расстоянии удара.

   — Нет времени, — сказал он, отсоединяя посох от доспеха.

   Эпистолярий крутанул его вокруг тела, разрывая механический позвоночник одного сервитора и тяжелым ударом, завершающим движение, пробил живот второго.

   Дак’ир разрубил третьего, раскроив от плеча до паха. Масло хлынуло на землю из толстых шлангов, провода повисли, как кишки. Четвертому он отсек голову, и автоматов рухнул на колени, а затем упал лицом вниз. Земля под ногами становилась грязной.

   Они все погибли — не предатели и не одержимые механизмы, а простые верные имперские слуги, выполняющие свой долг. Это вызывало горечь, но на подходе были новые. Первые, случайно оказавшиеся поблизости, были лишь авангардом.

   — Что случилось? — Пириил не мог дождаться того, чтобы узнать ответ. — Что показал тебе технократ?

   Глаза Дак’ира сузились, их пламя превратилось в огненные лезвия. Он достал плазменный пистолет и покачал головой, отказываясь отвечать.

   — Мы осквернили это место. Наше кощунство ничем не лучше того, что учинил Ушорак.

   Шипящий сгусток плазмы отколол кусок от основания высокого обелиска и обрушил его, словно срубленное дерево, на пути сервиторов. Тем, кому посчастливилось увернуться, путь был прегражден.

   — Лексиканий, я должен знать! — В голосе Пириила звучало отчаяние.

   Они двигались по диагонали, уходя от нападающих, но не выпуская их из виду. Тех немногих, что подобрались к Саламандрам, Пириил уничтожал эффективными смертоносными ударами посоха. Он мастерски владел не только пси-способностями. Дак’иру доводилось слышать о том, как эпистолярий регулярно оттачивал приемы фехтования жезлом. Он следовал племенным учениям-ката из города-убежища Гелиос, сочетая их с тренировками на древковом оружии у наставника Пребиана.

   — Дак’ир!

   Лексиканий сорвал боевой шлем. Капли поддельного дождя стекали по его лицу. В глазах плескались боль и неверие.

   — Я видел конец, — сказал он. — Я видел гибель Ноктюрна.

   Пириил и Дак’ир отступали, и путь их усеивали обломки сервиторов.

   Учитель посмотрел на ученика. Они неслись через гробницы, убегая от преследователей, количество которых выросло до полусотни. Сервиторы собирались вместе, объединяясь в группы.

   «Гибель Ноктюрна».

   Как и было предсказано на доспехах со Скории.
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ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ

    

   I

   СОЮЗНИКИ И ПРЕДАТЕЛИ

    

   Элизий был оглушен. Рухнув, он ударился головой. Нет, не совсем так… Он не упал. Аргос толкнул его.

   Г’орд был мертв. Его кровь жуткими длинными потеками расплескалась по стенам. Обостренным обонянием Элизий чувствовал запах меди.

   Сквозь туман головокружения пробился крик. Он узнал голос. Аргос. Когда туман рассеялся, Элизий увидел, что брат-скаут лежит, прижав руки к лицу. Оно дымилось, сожженное кислотой, предназначенной для Элизия.

   У него еще оставался неполный магазин снарядов. Индикатор боекомплекта сиял мерзким красным светом. Ничего, хватит. Элизий не мог нормально прицелиться. Видел с трудом. Аргос, оторвавший от лица руку, пытался боевым клинком отбиться от ксеноса. Если тот подберется ближе, еще один брат разделит участь Г’орда.

   Элизий нажал на спуск, и туннель наполнился грохотом и пламенем выстрелов из болт-пистолета. Первый снаряд попал в торс крада, отшвырнул и впечатал в стену. Второй и третий выстрелы пробили жизненно важные органы. Внутренности ксеноса разнесло взрывом.

   Теперь им не удастся за ним проследить. Задание провалено.

   Прижимая к груди раненую руку, Элизий споткнулся о тело погибшего боевого брата.

   — Ты спас мне… — Вид изуродованного лица Аргоса заставил его умолкнуть.

   Одна рука не в состоянии была прикрыть ужасную рану. Воспаленная алая плоть, пузырящаяся от ожога, сверкала между дрожащими пальцами. Воин был в шоке.

   — Вставай. — Элизий забросил свободную руку Аргоса себе на плечо и поддержал его.

   Раненый скаут шатался, но мог идти.

   — Зачем ты это сделал?

   — Ты бы тоже… — Этот голос мало походил на голос боевого брата, которого знал Элизий. — Как там Г’орд?

   — Мертв, и ни один апотекарий не оживит, его и не вернет геносемя.

   Они двинулись вперед. Элизию удалось включить комм-устройство на воротнике доспехов.

   — Командный эшелон, отделение Кабе просит помощи.

   — Говори, брат. Это капитан Кадай.

   — Мой господин, наша миссия провалена. Мы попали в канализационные туннели, Восточный Серебряный квадрат, и нуждаемся в эвакуации. Угрозы близкие и многочисленные.

   Элизий вел их от входа в пещеру вглубь канализационной сети. Это означало приближение к логову.

   — Включите аварийный маяк. Мы скоро будем, брат. Стойкость Вулкана. Вера в Наковальню.

   — Именем его, мой господин.

   Комм-канал показал разрыв связи, и Элизий выключил его. Пока их найдут, могут пройти часы. Он щелкнул аварийным маяком на вороте доспехов — изначально его собирались использовать как запасной вариант на задании, если бы следящий болт не сработал.

   — Я могу идти без посторонней помощи, — сказал Аргос хриплым голосом, в котором не осталось ничего человеческого.

   — Ты получил обширную травму. Ты в таком состоянии, что ничего не можешь без посторонней помощи.

   — Я могу идти сам.

   Элизий отпустил его и с удивлением увидел, что Аргос действительно в состоянии идти, как и сказал. Он опустил руку, и увиденное заставило Элизия скривиться.

   — Паршиво выглядит, да? Боль спадает. Организм компенсирует.

   — Мне так жаль, брат. Моя гордыня навлекла это на тебя и Горда.

   Остывающий труп разведчика остался позади, но запах меди, подобно упреку, преследовал Элизия.

   — Ты выполнял задание. Как твоя рука? Ты можешь ею сражаться?

   Элизий проверил руку. Она одеревенела, но кровь успела остановиться. Он исцелялся. Чудеса физиологии Астартес, даже у скромного скаута, продолжали его удивлять.

   — Болтер и клинок, — отозвался он, взмахнув обоими.

   — Сигнал маяка достанет до поверхности? — спросил Аргос, указывая на мигающий индикатор на вороте брата.

   — Брат-капитан Кадай отслеживает наше положение и ведет спасательную группу. Почему ты спрашиваешь?

   Аргос проверил заряд болт-пистолета и два притороченных к поясу магазина.

   — Есть запас?

   Элизий показал ему два дополнительных магазина на собственном поясе. Аргос кивнул.

   — Маяк в руках двух скаутов Астартес — это лучше, чем следящий болт.

   — Ты хочешь найти логово? — Элизий не мог скрыть недоверия.

   — Мы, должно быть, находимся неподалеку.

   Элизий захохотал. После этого он почти никогда не смеялся, и к его веселью примешивался фатализм.

   — Тогда вперед, в огонь сражения, брат, — произнес он.

   Аргос вставил магазин в пистолет. Индикатор высветил «МАКС.».

   — На наковальню войны, и пусть смерть заберет нас, если мы не покажем себя достойными.

    

   Все слухи и мрачные предположения, передававшиеся от неофита к неофиту, от боевого брата к боевому брату, — все они оказались ошибочными. Абсолютно неверными.

   Лицо, изуродованное биокислотой? Обожженное ядом ксеноса? Высушенное варп-колдовством? Просто выбеленный череп, копия боевого шлема капеллана? Нет, Элизий не страдал ни от одной из этих напастей. Никогда. Его лицо — идеальные, красивые черты — было величайшим позором, и потому он скрывал его под костяной маской смерти. Ба’кен увидел это, но не поверил. Он всегда считал, что, если увидеть внешность капеллана, это как–то унизит его, уничтожит таинственность и силу. Человек был больше, чем миф. Он отказался от тайного обета, нарушил его, чтобы стать союзником воина, которого даже не знал.

   — Брат Зартат, — настаивал Элизий, — думаю, здесь уже пролито достаточно крови лоялистов. Мы — родичи. Вы и я. Все мы.

   Зартат убрал костяное лезвие: оно со свистящим щелчком исчезло в керамите и наконец спряталось в плоти.

   — У тебя мой боевой шлем, — поднимаясь, сказал он.

   Элизий посмотрел на прикрепленный к доспехам шлем и улыбнулся. Отстегнул его со слабым металлическим щелчком.

   — Ну, а теперь, — сказал он, передавая шлем, — как нам сбежать?

   — Это — Порт Мучений, — отозвался Зартат, описав круг вытянутым пальцем; его приспешники убрали оружие и исчезли из поля зрения, направляясь на нижний ярус. Ворота в Волгорру, — добавил он, надевая боевой шлем, отсюда нет выхода.

   — Но должен быть способ… — Ба’кен встал, все еще кривясь от боли.

   Отметина на шее, нанесенная костяным лезвием Черного Дракона, уязвляла скорее гордость, чем тело, и он с сожалением потер ее. Восстановительные системы организма работали медленно, он все еще ощущал слабость.

   Иагон стоял рядом, готовый поддержать сержанта.

   — Заботишься о моем благополучии, брат? — поинтересовался Ба’кен.

   — Просто так безопаснее, если между мной и темными эльдарами стоишь ты, здоровяк, — неохотно ответил он, но в ответе прозвучал некий намек на теплоту.

   Зартат уже уходил, давая понять, что не собирается отвечать Ба’кену.

   — Совсем нет выхода? — спросил стоящий в стороне Элизий.

   — Я здесь уже шесть лет, — прорычал Черный Дракон, проходя мимо капеллана, — и не нашел ни единого. Мы в ловушке, можем только выживать. Убей, если можешь, и беги, если не можешь. Это — все, что осталось. — Он уходил. — Иди следом, если хочешь, — удаляясь, бросил он, — или не иди. Мне все равно.

   — Он очень далек от нас, — обвиняюще произнес Кото, наблюдая, как Черные Драконы и их сторонники исчезают в тенях амфитеатра.

   — В этом можно обвинить весь его орден, — добавил Ба’кен.

   — Согласен, — сказал Иагон. — Можем ли мы доверять изгою и его приспешникам?

   — У нас нет выбора. — Элизий задумчиво посмотрел на него. — От того, будем ли мы вместе, зависит наше выживание. Брат Зартат умудряется выживать шесть лет…

   — Если ему верить, — встрял Иагон.

   Капеллан уставился на него. Даже в выражении недовольства черты его лица оставались идеальными.

   — В этом мрачном месте и так достаточно недоверия. Давайте не будем его множить, братья.

   Извинения Иагона прервал крик брата Кото. Огнерожденные как один повернулись и увидели стаю таящихся в полумраке истощенных существ.

   — Должен ли я вступить в бой, мой лорд? — уточнил Кото, сжимая в руке острый трезубец.

   Элизию доводилось видеть его в бойцовой клетке. С одного броска его тренировочное копье пробивало бронированное тело сервитора. Усиленный панцирь с керамитовым покрытием делал тело механизма очень крепким, но все же недостаточно прочным для брата Кото. Огнерожденный происходил из Эпимета, единственного города-убежища, окруженного едким Асербийским морем. Кото лишь во вторую очередь был мастером оружия; во-первых, он рыбак-копейщик. Шкура у китов-гнорлов, населяющих океаны Ноктюрна, прочна, как вулканический камень. Пробить ее непросто даже для Астартес. Так что любое действие, предпринятое Кото, будет кровавым и окончательным.

   — Отставить.

   Присмотревшись, Элизий понял, что перед ним жалкие ничтожества — упыри, зрители недавней бойни.

   В амфитеатре раздался резкий голос Зартата. Наполовину поглощенный тенями, он был едва заметен: чернота брони служила ему достойным камуфляжем. Пятно света за спиной освещало его фигуру и скрытый проход, ведущий в город.

   — Оставьте их, — крикнул он, — и идем со мной. Я кое–что покажу.

   Огнерожденный посмотрел на капеллана. Элизий покосился на Черного Дракона, а затем перевел взгляд на мерзких созданий, с каждой минутой подбирающихся все ближе. Взглянул на мертвых темных эльдаров-работорговцев и понял, чего дожидаются упыри.

   — Оставь их, — наконец произнес он, повторяя слова Зартата.

   Он повел Саламандр и уцелевших «Ночных Дьяволов», за новыми союзниками. Изможденные твари подобрались еще ближе, стали видны их голодные глаза и грязные когти. Не все работорговцы умерли. Некоторые были тяжело ранены, но все еще живы. Элизий утешил себя этой мыслью, покидая амфитеатр и собравшихся на пир упырей.

    

   Это был металлический ящик длиной примерно метр и полметра шириной, скрепленный железными заклепками. Ржавчина вокруг них напомнила Элизию кровь.

   Зартат увел их на довольно большое расстояние от амфитеатра, но странная география этого места не давала определить, насколько далеко они ушли. Он сообщил, что выжившие называют это место долиной Лезвий и что оно является переходной точкой в Паутине. Это часть гораздо более крупного поселения под названием Порт Мучений, расположенного в районе Риф Волгорра.

   Когда Элизий спросил, как он об этом узнал, Зартат улыбнулся и поманил их ближе. Стоя перед металлическим ящиком в разрушенном храме рядом с Ба’кеном и Иагоном, воин Саламандр все еще не понимал Черного Дракона.

   — Кор’бе, — позвал Зартат своего заместителя, единственного Астартес, второго Черного Дракона в разношерстном отряде.

   Остальных было сложно идентифицировать: вероятно, бывшие гвардейцы, наемники, вольные торговцы — ксеносы не перебирали добычу, захватывая рабов. Однако Зартат сумел сплотить их. Худые, подтянутые, они были готовы на все. Впрочем, зачастую и этого не хватало: иногда ничто не может спасти от гибели. Они видели смерть и потеряли все. Это сделало разномастную компанию сильной.

   Громадный воин по имени Кор’бе выступил вперед. У него отсутствовал правый наплечник и наручи. Голая плоть напоминала дубленую кожу и была такой же грубой. Виднелись следы операций на местах нескольких удаленных костяных лезвий. На плече боец нес знак своего ордена — белую голову дракона.

   — Он немой, — без надобности сообщил Зартат. — Темные эльдары давно вырвали ему язык. И лишили лезвий. По крайней мере, он не может оспаривать мои приказы, — добавил он.

   Его короткий смешок тут же сменился глубокой задумчивостью.

   Ба’кен и Иагон незаметно переглянулись.

   «Так он помешанный», — подумал Элизий, наблюдая, как Кор’бе поддевает копьем крышку металлического ящика и с усилием отодвигает ее.

   Она упала с тяжелым лязгом. Все взоры обратились на содержимое.

   — Их называют «Иссушенными», — пояснил Зартат.

   Внутри металлического ящика сидел упырь, особенно худой и жалкий. Существо выглядело частично высохшим, его опухшие глаза были закрыты. Когда на него упал приглушенный свет долины Лезвий, оно дернулось и высунуло тонкий иглоподобный язык, пробуя воздух.

   Обнаженный, с небольшим клочком ткани — только чтобы прикрыть наготу, — Иссушенный был весь покрыт струпьями и ссадинами. Контузии и внутреннее кровотечение, похоже, не были делом рук Зартата или его приспешников. Скорее это походило на проявления заболевания. Беседуя с Фугисом, Элизий узнал о поражающих людей недугах, при которых тело начинает уничтожать само себя. Апотекарий описывал эти болезни ярко и детально. Капеллан знал достаточно, чтобы, увидев подобное, определить такую немощь.

   Зартат ухмыльнулся, демонстрируя зубы ящерицы, словно прочтя мысли Элизия.

   — Запертый внутри, без света, без стимуляции, — сказал он. — Для них это пытка. Они медленно превращаются в ничто.

   — Деградация в результате сенсорной депривации, пояснил капеллан. — Голод души.

   Черный Дракон жестоко ударил Иссушенного по ребрам, заставив взвизгнуть от боли и удовольствия.

   — Я продолжаю немного подкармливать его, — сказал он, показывая засохшую кровь на латной перчатке, оставшуюся от удара. — Таких, как он, можно держать в ящике неделями. Через какое–то время они раскрывают секреты.

   Элизий не высказал неодобрение вслух, но видел, что оно написано на лицах других Саламандр.

   Зартат тоже это заметил.

   — А как, вы думаете, мы выживали столько времени! — рявкнул он, схватив Иссушенного за горло и встряхнув его. — Глаза и уши, братья! — ухмыльнулся он, отпуская захныкавшее существо.

   Черный Дракон развернулся к Элизию. Остальная часть группы, занятая заточкой клинков и проверкой боеприпасов, наблюдала за ним.

   — Ты представляешь для чужаков особый интерес, капеллан.

   Элизий боролся с желанием оторвать указывающий на него палец Зартата. Рядом стоял Кор’бе с болтером в руке. В нем могло и не быть зарядов. Капеллан не мог припомнить, стреляли ли из него. Возможно, он пуст. Тем не менее он не собирался это проверять.

   — Хелсперет ищет тебя, — подытожил Черный Дракон. Ты ее заинтересовал.

   — Надо же, как повезло!

   — Нет. Она — адская сука Ан’скура, его бешеная собака, — выплюнул Зартат, — и она хочет добраться своими клыками до твоей плоти.

   — Мы встречались, — капеллан указал на пропавшую руку, — у нее уже есть трофей.

   Черный Дракон рассмеялся грубым глухим смехом.

   — Она захочет большего.

   — Кто такой Ан’скур? — спросил Ба’кен, устав от паясничества Зартата. — Повелитель этого места?

   Зартат кивнул.

   — Да, он правит Рифом. Когда у нас, — он хлопнул по нагруднику и указал на Кор’бе, — была команда, до того как я попал сюда, я пытался его убить.

   — И, само собой, потерпел неудачу. — Иагон ухмыльнулся одновременно с Ба’кеном.

   Черный Дракон оскалился и зарычал.

   — И потерял больше дюжины воинов, — с горечью заключил он. — Думаете, с вами будет иначе?

   — Наши братья придут за нами, — заверил Элизий.

   — Должно быть, ты ударился головой, проповедник, — отозвался Зартат. — За вами никто не придет. Мы можем рассчитывать только на себя.

   — Ошибаешься. — Капеллан взмахнул Печатью Вулкана. — Они придут за этим.

    

   По выражению лица Иагона Ба’кен понял, что для сержанта это тоже оказалось новостью. Со времен Железных Пристаней и борьбы за бастион между ними образовалась связь. Ба’кен всегда думал о Иагоне как об облаченной в керамит змее, ядовитом существе, не заслуживающем звания Огнерожденного. Полярные противоположности, как и их враждующие сержанты, космодесантники никогда не любили друг друга. Подобно Дак’иру и Тсу’гану, они балансировали на грани вражды. Сражались вместе, были боевыми братьями, но слишком далеко от настоящего товарищества. Тем не менее за последние несколько часов, проведенных в плену на Рифе, что–то изменилось. Они стали другими. Возможно, без влияния своих старых командиров им удалось освободиться от оков, что мешали посмотреть друг другу в глаза? Прерывая зрительный контакт, Ба’кен надеялся, что это так. Его взгляд остановился на Печати.

   Ба’кен знал, что это — святыня, часть доспеха примарха, его атрибут. Она была найдена в руинах Исствана и почиталась в залах реликвий тогдашнего легиона. После разделения армий космодесантников Саламандры превратились в орден, хотя, сказать по правде, их почти не осталось для разбиения на братства. В то время Ба’кен знал о судьбе Печати меньше, чем во время Ереси, но незадолго до этого ее принесли в битву как благословенный атрибут. Когда–то ее хранителем был Хавьер. После его смерти эта честь досталась Элизию. И здесь, сейчас капеллан предполагал, что она имеет какое–то дополнительное значение, играет роль, которую ни один из присутствующих не знает и не понимает.

   — Я чувствую это, — уверенно заключил Элизий.

   «Значит, Печать больше чем реликвия, — подумал Ба’кен, — даже больше, чем анахронизм Великого крестового похода…»

   Зартат ухмыльнулся, его глаза обратились к резкому склону, с которого они спустились, когда шли к храму.

   — Тогда им лучше поспешить, потому что она уже здесь.

   Все глаза проследили за взглядом Черного Дракона. Там, на крутом обрыве, среди обломков, разбитых колонн и остатков разрушенных сооружений стояла гибкая высокая фигура с длинным колючим трезубцем в руке. На талии висели два клинка, длинная грива белых кос струилась до бедер, словно выводок ядовитых гадюк.

   Хелсперет.

    

   II

   СЛЕДУЙТЕ ЗА МАЯКОМ

    

   Варкет Нарлн позволил ножу выскользнуть из пальцев и глубоко, расстроенно вздохнул. Бледный раб из низших продержался недолго и почти не насытил его. Варкет алкал. Голод души одолевал его. Та, что жаждет, вечна. Ему нужно больше пленников, а чтобы получить их, потребуется укрепить положение на Рифе. Слишком много мелких драконтов, и, если Ан’скур правит остальной частью кабала, как он, скромный страж, может надеяться на процветание?

   Он счел хорошей идеей решение убивать рабов, поступающих с пиратскими рейдами. Непомерные налоги на плоть было легко ввести и трудно презреть. Отказать надзирателю могли лишь те, кто имел влияние и власть в Волгорре. Без его печати на Риф пути не было. Порт Мучений мог закрыть врата. Нет доступа — нет пленников. Все конфисковалось для совета, разумеется, с небольшим процентом для удовольствия Варкета.

   Но у Варкета была проблема с аппетитом. Так легко поддаться; так трудно насытиться. Нужно больше рабов. Поэтому, когда в ублиете с хрустящим звуком ожил «писчик», он улыбнулся. Еще один налетчик. Судя по энтузиазму Кирла, крупный.

   «Тебе только попробовать дам, мелкая сошка, — подумал Варкет. — Тебе и остальным ничтожествам».

   Ан’скур может быть владыкой Рифа, но здесь, на Пике, правит Варкет Нарлн.

   Он быстро оделся, облачившись в красную сегментированную броню, и, натянув открытый шлем, взобрался по выходной трубе в вестибюль станции. Внизу было темно, но Варкет расслышал пробивающийся сквозь стены звук приближающегося тяжелого гравитационного двигателя. Его скрытое возбуждение усилилось.

   На таком судне должно быть много рабов.

   Надзиратель открыл ведущий в вестибюль станции люк, все еще продолжая прокручивать в голове подсчеты. Когда он вошел, его встретили прищуренные взгляды. Его команда, его приспешники — все они готовы убить Нарлна одним взглядом. Только не могли. Кирл ему верен. В руках огромного воина — он обладал телосложением и силой инкуба — покоилась осколковая пушка, и это гарантировало лояльность остальных.

   — Что у нас здесь? — поинтересовался Варкет, вглядываясь в широкую щель в полу вестибюля, через которую пристыковывающиеся лезвийные корабли темных эльдаров предъявляли груз для проверки.

   Механизм уже заработал, щель медленно расширялась, чтобы вместить крупный рейдовый транспорт. Зубчатые штифты по обе стороны растущей пропасти защелкнулись в пазах, готовые принять корпус судна.

   — Тяжелый «Губитель», мой господин, — отметил Туллар, особо сдобрив ядом два последних слова.

   — Только один корабль? — Варкет всмотрелся в пустоту.

   Судно приближалось медленно. Возможно, гравитационные двигатели повредили во время рейда. Он надеялся, что им не понадобится ремонт. Это неблагодарная работа. Или он может потребовать за это больше плотской валюты?

   — Оружие на изготовку.

   Двадцать осколковых винтовок и пушка Кирла ожили. Особо «предприимчивые» пираты могли попытаться прорваться через одну из пропускных станций силой. Там ведь частенько находились запасники с рабами, а их записи о плотском скоте были неоценимы для некоторых гемункулов и культовых драконтов. В конце концов, это Риф, дикое и неуправляемое продолжение Комморры. Если неимоверно разросшийся город — сердце империи темных эльдаров, то Порт Мучений и его пропускные станции — его дикая граница.

   Когда «Губитель» вошел, скользя практически бесшумно, его экипаж напоминал статуи. Варкет крепче сжал осколковый пистолет.

   — Мой господин… — обратился к надзирателю воин с изможденным лицом.

   Разрушитель едва миновал внешнюю границу Пика. Через несколько секунд он будет у них. Стыковочный разрез зевнул, словно пасть с металлическими клыками. Варкет повернулся к воину, сидевшему за приборной панелью в вестибюле. По темному экрану туманными изумрудными сполохами текла информация. Вертикально и горизонтально бегущие символы детально показывали конструкцию и рабовместимость судна.

   — Что такое, Лилитар? — огрызнулся он.

   — «Губитель» идет под знаком Кравекса.

   Развернувшись, Варкет увидел, как судно скользит в стыковочный паз, и его бледная кожа побелела до алебастрового оттенка. Гемункул!

   — Уберите оружие! — скомандовал он. — Быстрее, отродья!

   Кравекс здесь, на Пике? Общение с плотскими хирургами Рифа может обеспечить значительное влияние и большое богатство. Говорят, Кравекс обводит Ан’скура вокруг пальца, а точнее — держит его палец у себя. У архонта множество врагов. До внешних границ доходили слухи, что его уже не раз убивали. Покровительство Кравекса гарантировало, что смерть не станет окончательной.

   О да, Варкет очень хотел попасть в милость к гемункулу.

   Но когда «Губитель» проскользнул внутрь, он не смог рассмотреть своего потенциального покровителя. В помещении было темно. Экипаж, прижимавший оружие к доспехам, все еще не двигался.

   — Стыковочные лампы, — приказал Варкет, ощущая, как по гибкому телу рябью пробегает дрожь беспокойства.

   Суровый пылающий свет озарил «Губителя». Он выхватил из мрака трупы экипажа, осветил их раны, скрытые наспех, но вполне качественно, чтобы обмануть надзирателя и его окружение во мраке Паутины.

   — Ад Комморры… — выдохнул Варкет, и тут один из мертвецов упал, а за ним обнаружился гигантский воин в зеленых доспехах.

   Он потянулся к осколковому пистолету, наполовину выдернул его из кобуры, и тут вестибюль затопило огнем. Мир Варкета взорвался вместе с его темными махинациями.

    

   Ловушка сработала в считаные секунды. Дым болтеров, грохот — вот и все. Да еще двадцать с лишним трупов, разметанных по всему помещению стрельбой, открытой Огненными Змиями.

   Халкнарр изучал углубление в броне, оставленное осколком.

   — Добавлю в коллекцию, — сказал ветеран кампаний, чей нагрудник украшало почти такое же количество шрамов, как и его изуродованное тело.

   Он повесил шлем на пояс и жестко улыбнулся Претору.

   — Думаю, иногда тебе это слишком нравится, брат, — слегка ухмыльнувшись, отозвался ветеран-сержант.

   Он первым покинул судно, тяжело спрыгнув на металлический пол практически пустого вестибюля, и направился к приборной панели. У этого дока была одна-единственная функция. Люк вел в подвал, где Даэдик и Во’кар обнаружили свисающие цепи и прочие инструменты пленения и пыток. Еще уровнем ниже находился ублиет. Даэдик первым направил внутрь него люменолампу.

   — Замученный ксенос, — безразлично констатировал он.

   Они вдвоем покинули подвал, и Во’кар пинком сабатона захлопнул люк.

   Тсу’ган следовал за Ге’станом, кривясь, когда кровь темных эльдаров пачкала подошвы. Ему хотелось сжечь это место.

   — Отец Кузни?

   Ге’стан повернулся и, прищурившись, посмотрел сквозь линзы клыкастого боевого шлема.

   — Брат, — поправился Тсу’ган, все еще испытывая неудобство от фамильярности, на которой настаивал Отец Кузни.

   — Я чувствую Печать, — пояснил тот, возвращаясь к приборной панели. — Но мы потратим меньше времени на поиски, если сможем определить, в какой части Рифа находится капеллан.

   — Каким образом? — поинтересовался Тсу’ган, подавшись вперед и моментально почувствовав головокружение при виде извилистых чуждых надписей, ползущих по экрану. Что это за… каракули?

   — У сумеречных призраков тоже есть язык, — пояснил Претор, присоединяясь к ним у экрана. — Хотя он не имеет чистоты и основы.

   — Ты можешь прочесть это, брат-сержант? — недоверчиво поинтересовался Тсу’ган.

   Ему хотелось разбить машину, уничтожить ее цепным мечом. От подобных устройств не стоит ждать ничего хорошего.

   — Представь себе, — ответил Ге’стан, с видом знатока управляясь с контрольным пультом.

   На экране появилось еще больше корявых символов, быстро сменявших друг друга. Наконец там отобразилось что–то вроде списка.

   — В Рифе хранятся журналы всех привезенных рабов, — объяснил Ге’стан.

   Тсу’ган пристально уставился на Претора, но ветеран-сержант лишь кивнул ему, продолжая слушать. И вновь гесиодец удивился тому, насколько Ге’стан отличается от остальных. Он, без сомнений, Огнерожденный. Но он особенный воин. Поиски Девяти реликвий изменили его настолько, что мало кто может его понять. Тсу’ган почувствовал, как растет его преданность Отцу Кузни.

   Остальные Огнерожденные заняли оборонительные позиции рядом. По команде Халкнарра они следили за темным бурным небом. На вражеской территории очень важно не оказаться застигнутыми врасплох. Достаточно одного возвращающегося скифа или тяжелого скиммера, и на них налетят все геллионы, бичеватели и гравициклисты. Одно дело — уничтожить группу неподготовленных и невнимательных надзирателей; схватка с наемниками этого мрачного места — совсем другой расклад.

   Ге’стан повернулся.

   — Плоть — это валюта Рифа. Она непрерывно ложится на чаши его весов, но стрелку нужно поддерживать в равновесии.

   — Не понимаю, — нахмурился Тсу’ган.

   — Для нас сумеречные призраки — дикари, ищущие удовольствия гедонисты и мучители, у которых нет ни правил, ни порядка. Но это не так. В этом обществе очень сложная иерархия и правила. Тот, у кого есть невольники, обладает властью. Нередко заключаются пакты и сделки. Они — тоже валюта. Это основа их существования. Поэтому ведутся тщательные записи. Сколько рабов? Какой природы? Какому кабалу принадлежат? Расположение на Рифе? Все отмечено. Вот…

   Он негромко постучал пальцем латной перчатки по экрану.

   — Элизий не один, — продолжил Отец Кузни. Тсу’ган все еще не мог понять, откуда ему это известно, но принял информацию к сведению. — Его высадили на одном из северных шпилей, название которого переводится как долина Лезвий.

   Тут он без предупреждения взмахнул кулаком и разбил экран. Из приборной панели, подобно внутренностям, изверглись окутанные дымом провода. Ге’стан злился.

   — Что? — спросил Претор. — Что не так?

   Ге’стан окаменел от ярости.

   — Долина Лезвий не принадлежит владыке этого края, пояснил он. — Там охотничьи угодья.

   — Они хотят бросить нашего капеллана волкам, — пробормотал Тсу’ган.

   — Думаю, они уже это сделали, — отозвался Ге’стан. И добавил, обращаясь к Претору: — Собирай Огненных Змиев. У нас мало времени.
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ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ

    

   I

   ВЕДЬМИНА ОХОТА

    

   Прежде чем Элизий успел подать Огнерожденным знак занять оборонительную позицию, Зартат рванул вверх. Его брат, Кор’бе, не отставал. Разношерстная команда устремилась следом.

   Хелсперет не двинулась с места. Она просто стояла и смотрела, и ее змееподобные волосы взметнулись от внезапного дуновения. Ветер поднялся неожиданно, погнав по склону гравий и острые, как кинжалы, осколки камней.

   Ба’кен посмотрел на охваченного нерешительностью капеллана. Зартат успел преодолеть почти половину пути наверх. Его костяные лезвия обнажились, готовые пустить врагам кровь. Однажды он не использовал шанс отомстить Ан’скуру за братьев. Похоже, вместо этого он собирался расплатиться с «адской сукой» архонта.

   Элизий выругался под нос. Их оставалось четверо Огнерожденных, из них — один раненый, и трое пострадавших людей. Капеллану не нравились их шансы, которые к тому же уменьшались с каждым метром, преодолеваемым Черным Драконом по пути наверх.

   — Ионнес, присмотри за ними, — сказал он. — Остальные, вступаем в бой.

   Взяв клинки погибших воинов, три брата Саламандр во главе со своим капелланом поспешили вверх по гребню.

   Главная задача — выжить. По сравнению с безопасностью и непорочностью Печати честь имеет второстепенное значение. Но Элизий не мог бросить братьев, даже этих диких родичей из проклятого и ненормального ордена. Если он их предаст — все, что символизирует Печать, ничего не будет стоить. Вулкан создал их воинами, и они умрут таковыми. Горячий ветер опалил лицо Элизия, швырнул в него ранящие осколки камней, и капеллан заговорил:

   — В окружении теней мы — как скала. Наша верность цели тверда и прочна, как склоны горы Смертельного Огня…

   Он прибавил ходу, нагоняя Зартата и побуждая остальных следовать за ним.

   — …Наша праведная ярость сожжет поработителя и проклятого властелина. Наша воля разрушит любую крепость угнетения…

   Зартату оставалось несколько шагов до атаки. Хелсперет не препятствовала ему. Она улыбалась. Элизий завершил литанию:

   — Ничто не остановит наши клинки. Мы — Саламандры, и мы выкованы в огне Вулкана!

   Они наконец достигли цели, костяные лезвия и крозиус свистнули в воздухе, а ведьма подпрыгнула и с акробатической ловкостью уклонилась от опасности.

   Зартат зарычал, собравшись преследовать ее, и тут увидел, что поджидает их на противоположной стороне горного хребта, в долине посреди развалин.

   Хелсперет была с компанией. Она привела с собой адских подружек. Ведьмы с голодными глазами бросились вверх по хребту, ощетинившись трезубцами и клинками и облизывая кроваво-красные губы. Элизий увидел три десятка воинов, не считая их улыбающейся предводительницы. Он схватил Зартата за руку.

   — Нам не победить.

   Черный Дракон сверкнул на капеллана дикими глазами.

   — Не похоже на прагматизм Саламандр, с которым я сталкивался раньше.

   — Месть — удел проклятых, брат. Ведьма позволит своим воинам пустить нам кровь, а затем они сожрут наши тела и души. Я не боюсь смерти, но речь идет о более высокой ставке, чем ты можешь себе представить.

   Зартат оскалил клыки.

   — Лучше бы ты оказался прав насчет своей реликвии, сын Вулкана, — сказал он и ринулся вниз по гребню, назад по собственным следам.

   Это было боевое отступление. Они не могли рассчитывать одержать верх над таким многочисленным противником, учитывая ослабленное состояние своих сил, но они также не могли даже надеяться оторваться от темных эльдаров.

   Элизий отшатнулся, блокируя кривой широкий меч, нацелившийся перерезать ему горло. Он ударил визжащую ведьму по голове и сбил ее с ног. Краем глаза заметил, как один из бойцов Зартата напоролся грудью на копье. Другой запутался в сетке из колючей проволоки и быстро истек кровью. У Астартес хватало своих проблем.

   Ба’кен и Иагон вернулись к подножию хребта. Кото увяз в битве. Зартат и Кор’бе не собирались уступать и ожесточенно сражались.

   — Вернитесь на оборонительные позиции! — крикнул Ба’кен. Напряжение в его голосе выдавало тяжесть ран, полученных в схватке с гончими в амфитеатре.

   Этого недостаточно. Это станет последним рубежом. Печать. Что–то в сознании капеллана настоятельно требовало ее сохранить. Ему необходимо сберечь ее. Помощь на подходе. Судя по разбросанным по всему хребту мертвецам, человеческие наемники оказались практически полностью истреблены, Ионнес находился дальше всех от передовой вместе с уцелевшими «Ночными Дьяволами», и Элизий изменил приказ брата-сержанта:

   — Отступаем! Продолжаем движение!

   Сцепившись в рукопашной схватке с очередной ведьмой и сметя ее крозиусом, Элизий проложил путь к Ба’кену.

   — Если мы остановимся, нас захватят!

   Брат-сержант кивнул, парируя зазубренный клинок ведьмы. Он покачнулся, пытаясь нанести следующий удар, но она отпрыгнула и атаковала другого противника.

   Ба’кен тяжело дышал: раны и битва измотали его.

   — Почему она не атакует?

   Хелсперет стояла на вершине горного хребта, но все еще не вступала в бой. Кроме того, треть ее ковена замерла с ней рядом.

   Даже ведьмы, ввязавшиеся в схватку, наносили Астартес точечные удары, но ускользали, прежде чем их втягивали в смертельный бой. Все это время Саламандры и Черные Драконы отступали.

   Элизий сощурился. Обе группы Астартес перемешались. За исключением «Ночных Дьяволов», почти все люди погибли.

   — Они сгоняют нас, как скот. Сначала отбраковали слабых, теперь собираются убивать. Для них это спорт. Он обогащает их ощущения, питает душу.

   Остановившись, словно стадо, окруженное кольцом терпеливых хищников, Астартес встали плечом к плечу, и бой прекратился.

   — Что теперь? — рявкнул Иагон, успевший обзавестись свежим порезом через всю щеку.

   Ведьмы приближались. Из двадцати атаковавших у Хелсперет оставалось двенадцать, их клинки были окровавлены, но по-прежнему голодны. В жестоких глазах вспыхнуло красноватое адское свечение.

   — Пора бы тебе сказать нам, что у тебя есть выход из этого места, — прошипел Элизий Зартату.

   Ответом ему стал глубинный грохот, отдаленный звук заработавших механизмов глубоко под землей. Ведьмы остановились, охваченные внезапным параличом. Вокруг них взметнулись в воздух струи пыли и осколков. Это напоминало произошедшее ранее в разрушенном храме. Элизий понял, что мир зашевелился. Адский двигатель, изобретенный так давно, что его принципы работы забылись или же стали непознаваемыми, перестраивал весь район. Смещались проспекты и улочки, поднимались и обваливались платформы и мосты, тупики превращались в проходы, рушились башни, а из тьмы вздымались новые уровни. Изменения происходили без видимого плана или замысла, подчиняясь некоей капризной воле. Позади Саламандр и их союзников открылся проем, огромная трещина расколола платформу. Город отделялся неуклонно расширяющейся пропастью, на краю которой они стояли.

   Зартат повернулся к капеллану спиной. Черный Дракон смеялся. Горячий ветер взметнулся за краем пропасти. Несущаяся пыль и осколки царапали доспехи Астартес и раздражали кожу. Вспышки молний отбрасывали тени, обрисовывая и моментально стирая призрачные силуэты, словно эхо чьих–то жизней.

   — Мы уже были обречены, когда попали сюда, — прорычал Иагон, прежде чем взгляд Элизия заставил его замолкнуть.

   Ба’кен промолчал. Он прижимал руку к груди, его поддерживали недавно очнувшийся Танхаузе и два других «Ночных Дьявола».

   — Ну? — надавил на Черного Дракона капеллан.

   Хелсперет и оставшаяся часть шабаша спускались по гребню. Пронзительные команды королевы помогли ведьмам опомниться от внезапных трансформаций.

   — Тебе это не понравится, — отозвался Зартат, принимая более устойчивое положение, когда дрожь пространства постепенно начала стихать.

   Он повернулся к Кор’бе. Черный Дракон кивнул, явно подтверждая ранее заключенное между ними соглашение.

   — Не потрать их зря, — прошептал Зартат.

   В глазах Кор’бе вспыхнуло понимание.

   — На берегах Троса, маленького железного мирка, о котором я давно забыл, — начал, медленно отступая, Зартат, — мы с братьями сражались против боевой банды Обагренных Молельщиков на краю выжженной пламенем скалы. Она звалась Гиблопадом, потому что ни одно живое существо не могло выжить, упав с нее. Много веков назад там был щелочной океан, но он высох и оставил глубокий желоб.

   — Сейчас точно подходящее время для фронтовых воспоминаний? — прервал его Иагон.

   Зартат не обратил на него никакого внимания. Он стоял меньше чем в метре от обрыва. Темная пасть за его спиной, полная молний и клинков, становилась все шире.

   — Смириться со смертью от наших рук или прыгнуть с Гиблопада. Знаешь, что выбрали эти предатели?

   Элизий покачал головой, хотя видел, к чему идет дело, Хелсперет почти достигла сородичей и подала сигнал снова идти в атаку.

   Черный Дракон усмехнулся и, кивнув на прощание брату Кор’бе, закончил:

   — Они прыгнули.

   Развернувшись на пятках, Зартат сделал шаг и бросился с края пропасти во мрак.

    

   II

   АПОКАЛИПСИС РЯДОМ

    

   Буря усиливалась. В пепельных пустошах Морибара поднялся ветер. Серые шквалы, несущие костную пыль и камни, с каждой минутой становились все резче. Мир внезапно вышел из равновесия. Настороженно наблюдая за подопечным, Пириил не мог с уверенностью сказать, что не Дак’ир тому причина.

   — Уже недалеко, наставник, — едва слышно произнес тот в гуле нарастающей бури.

   — Быстрее, Дак’ир. Мы не хотим, чтобы то, что поднимается из–за горизонта, застигло нас врасплох.

   Дак’ир посмотрел, куда указывал наставник, и увидел пылевое облако, распростертое над дюнами и памятниками. Серая смерть быстро и безжалостно приближалась под аккомпанемент завывающего ветра. Об этом предупреждала сирена, разносящаяся по всему Морибару. Но кроме Саламандр и, конечно, мертвых никто не слышал ее. Паломники и миссионеры скрылись в бункерах; сервиторы замерли в подземных убежищах. Земля наверху была безжизненна и охвачена смятением.

   — Словно сам Морибар в потрясении.

   — Ты это чувствуешь? — спросил Пириил, пробираясь сквозь сгущающийся пепел на несколько шагов позади Дак’ира.

   — Я чувствую что–то, — признался Дак’ир.

   Его взгляд устремился на восток. Он узнал скалистый выступ, где они несколько часов назад покинули «Кальдеру». Он надеялся, что брат Лок’тар будет ждать их там.

   Краска уже стерлась с их доспехов, синий глянец померк под серым налетом.

   — Этот ветер разорвет нас на части. Он достаточно жесток, чтобы разрезать керамит, — пробормотал Пириил, недовольный ущербом, нанесенным его доспехам. Даже перед лицом адской бури эпистолярий заботился об аккуратности.

   Между наставником и учеником возникла тягостная пауза, прежде чем Пириил снова заговорил. Он догнал Дак’ира и пошел рядом.

   — Ты сказал, что был свидетелем конца, гибели Ноктюрна, — неуверенно произнес он. — Что именно показал тебе Келок?

   Дак’ир остановился и развернулся к нему лицом.

   — Я не уверен, что призрак что–то мне показал. Я увидел это, поскольку… — Его прервала волна жара, поднявшаяся с востока. — Я узрел… — начал Дак’ир, но тут его тело содрогнулось в припадке. Вытянув руку, он схватил наставника за наруч. И в этот миг Пириилу тоже открылась ужасающая картина.

   С земли вздымалась стена огня, такая высокая, что достигала небес. Поверхность Ноктюрна превратилась в сеть трещин, животворящая кровь планеты сочилась из них ручьями лавы. Небо пылало. С кроваво-красной высоты падала звезда. Прометей горел, как металлический шар, окруженный пламенем от входа в атмосферу, и он, как обреченная комета, нанеся к планете. Гравитация не удержала его. Смерть была неизбежна.

   В адской ночи раскаленный луч обрушился с небес, готовый пронзить сердце Ноктюрна. Смертельный крик донесся из самых глубин, исторгнутый древними змиями, которые тысячелетиями обитали в земных недрах. Их души умирали. Ноктюрн погибал. Этот скорбный звук был плачем обреченного мира.

   Последняя часть видения промелькнула вспышками, каждая из которых молнией прошила Дак’ира и Пириила, соединив их сознания в кратком симбиозе.

   Асербийское море пылало, исторгая огромные клубы пара, воспламеняя скифы, уничтожая китов-гнорлов, сжигая дотла Эпимет.

   На Иссохшей равнине Фемида, Город боевых королей, скрылся под песками, затерявшись в плачущих дюнах.

   Гора Смертельного Огня яростно извергала пламя, словно жизненно важная артерия, разрубленная смертельной раной. Она хрипела, как тело с разорванными легкими, ее выдох, последний в жизни, почти иссяк. Хребет Драконьего Шпиля рухнул, скалистые подъемы один за другим превращались в дымящиеся развалины. За ними пришла очередь горной цепи Змеиного Клыка. Гранитные склоны раскалывались, сминаемые пронизывающей их взрывной волной. Настал черед плато Циндара, и это святое место поглотила разрушившаяся земля. Бастионы ордена, племенные поселения, с незапамятных времен стоящие на нерушимой скале, рассыпались и обрушивались под действием катастрофической силы, высвобожденной смертельными муками планеты.

   «Tempus Infernus»: слова вспыхнули в сознании библиариев, столь же неизгладимые, как клеймо кузнеца на клинке. Но это был еще не конец.

   Игнея, целый район подземных пещер, рухнул в одно мгновение. От него осталось лишь единственное наследие — смертоносное облако пепла. С востока пришел горячий ветер, превративший океан Гей’зарр в огненное одеяло и дочерна опаливший белые стены Гелиосы, Города-Маяка.

   Эфонион, Огненный Шип, взорвался и раскололся, лава, словно кровь, стекала по некогда гордым склонам.

   Гесиод, Климена, вплоть до фемидских Пепельных хребтов, до глубин дельты Т’харкен, где охотились лео’ниды и собирались стада завротуров, — весь Ноктюрн обратился в прах. Его города стали призраками, от народов не осталось даже воспоминания. Сожженный небесным огнем, он стал предупреждением, предостерегающей историей. Исчезла целая цивилизация, превратившись в атмосферную пыль.

   Пламя росло и ширилось, пока не затмило библиариев. Они видели это и раньше, во время Горения. Только теперь реальность была ближе, чем когда–либо. Пророчество и судьба соединялись, приближаясь к вершине неизбежности. Ход судьбы стал необратим: с пути уже не свернуть. «Tempus Infernus» — время огня. И все сгорит до того, как истечет последняя песчинка.

   Пириил упал в беспамятстве, его тело не совладало с последствиями видения.

   Дак’ир помотал головой, освобождаясь от наваждений, и снова ощутил под собой пепел пустыни Морибара. Сердце его колотилось, он крепко зажмурился. Ему потребовалось усилие воли, чтобы снова раскрыть глаза. Через мгновение он понял, что стоит на коленях; видение сразило его, словно удар молота. Их поглотила буря, и скалистый выступ, где ждала «Кальдера», постепенно погружался в тень. Задержись они еще немного, и им уже никогда его не найти; атмосферные помехи влияли на сенсоры брони Дак’ира.

   «Встань, — приказал он себе, — поднимись и превозмоги себя».

   Того требовало кредо Прометея — терпеть то, что не в силах выдержать другие, сражаться, когда тело восстает против тебя.

   «Поднимайся, сейчас же. Сила Вулкана в моих жилах».

   Дак’ир поднялся на ноги.

   Наставник не двигался. Его доспехи постепенно становились серыми под действием мириадов несущихся песчинок. Когда в наплечнике его собственной брони появился маленький скол, Дак’ир понял, что пора уходить. Вскинув на спину бесчувственного Пириила, он быстро включил комм-устройство в боевом шлеме.

   — Мы в пятидесяти метрах от твоей позиции, брат Лок’тар, — сказал он. — Взлетай и забирай нас, иначе нам не убраться с этой серой скалы.

   От пилота «Громового ястреба» донеслось подтверждение, и через несколько минут шум работающих двигателей вторгся в штормовой ветер. Дак’ир преодолел несколько метров, и в окружающем сером тумане проявилась плотная черная масса. Он встал под ней и снова включил связь.

   — Наставник Пириил нуждается в помощи. Без сознания, но стабилен.

   Сквозь мрак блеснул крюк лебедки, прикрепленный к прочному тросу. Он покачивался на ветру менее чем в полуметре от Дак’ира. Ему удалось схватить его, оказавшись достаточно близко, и обвить вокруг талии Пириила. Потом лексиканий дважды дернул за трос, и механизм потянул его товарища наверх.

   Через несколько секунд поднимающийся Пириил исчез из вида. Как только он благополучно оказался на борту, «Кальдера» рискнула еще немного снизиться. Когда расстояние между кораблем и Дак’иром сократилось достаточно для прыжка, он рывком преодолел последние несколько метров и заскочил на посадочную рампу.

   — Уходим! — крикнул он, перекрывая шум бури.

   Двигатели взвыли, Лок’тар послал «Кальдеру» резко вверх. Дак’ир до боли вцепился пальцами в металл рампы. Ввалившись в отсек-святилище, он перевернулся на спину. Его сердца стучали, дыхание прерывалось во вздымающейся груди.

   — Tempus Infernus… — прохрипел он и закрыл глаза.
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ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ

    

   I

   ПЛАМЯ ПЕЧАТИ

    

   Мир словно раскололся под воздействием диких прикосновений.

   Через то, что когда–то было амфитеатром или храмом, прошла рваная рана. Его разваленные надвое купола теперь находились на разных уровнях, и воссоединить их было невозможно. Между ними высился каменный мост, достаточно широкий, чтобы вместить в ряд три «Лэндрейдера». От этой серой переправы разбегались меньшие пролеты. Их окаймляли шипы и балюстрады с бритвенно-острыми краями. Основной пролет перемежался колоннами с останками скелетов людей и ксеносов, подвешенными на цепях и веревках. Вдали высился шпиль. На него, словно жертвы, были нанизаны несколько тел.

   — Это называется «Разобщение», — сказал Ге’стан, остановивший Огненных Змиев на пороге храма, где начинался мост. Там они ждали, выстроившись в два ряда по пять. Они слышали и ощущали капризные движения ворочающегося города, сплотившись у позаимствованного рейдового корабля. Теперь он был испорчен, выведен из строя рукой Тсу’гана. Воин Саламандр получил огромное удовольствие, разрушая его, и сожалел, что это так быстро закончилось. Огненные Змии больше не могли использовать судно в глубине проспектов и проходов пограничного поселения темных эльдаров. Кроме того, его передвижение можно отследить, а в данный момент вопрос скрытности стоял остро. Оставшуюся часть пути они пойдут пешком.

   Халкнарр, к примеру, был этому рад.

   — Даже города у них извращенные. — Он отхаркнул и сплюнул, как подобало бывалому воину.

   — Таков путь сумеречных призраков, — пояснил Ге’стан. Их границы столь же эфемерны, как их договора и верность. Это нам на руку.

   — Почему, мой господин? — спросил Халкнарр. — Плохо, что нам придется ориентироваться в постоянно меняющемся лабиринте.

   — Жителям города тоже потребуется время, чтобы приспособиться, перестроить свои крошечные империи и процарапать на песке новые границы владений. Мы можем воспользоваться ситуацией, чтобы незамеченными подобраться ближе к Печати.

   — Ты имеешь в виду — к Элизию, мой господин, — решился прокомментировать Даэдик.

   — Нет, брат. Я имел в виду именно то, что сказал. Печать это все. А Элизий, боюсь…

   Молчание Даэдика свидетельствовало, насколько он потрясен.

   — Если есть способ, он выживет, — мрачно заметил Тсу’ган. — Капеллан — крепкий и живучий ублюдок.

   Претор не стал порицать его за такое определение. Оно было достаточно верным.

   — Смотрите! — Халкнарр указал на мост.

   Все взгляды прикипели к телу на балюстраде, повисшему на шипах; трупу, облаченному в зеленую силовую броню.

   — Брат! — вскричал Даэдик и бросился вперед, но был остановлен поднятой рукой Ге’стана.

   — Он мертв, — мрачно произнес Отец Кузни, отметив отсутствие биопоказателей на ретинальном дисплее.

   Скрип стиснутых в кулаки перчаток свидетельствовал о гневе Тсу’гана.

   — Но они — нет… — Он кивнул в сторону моста.

   Вокруг обломков скифа темных эльдаров толпилась группа жутковатых тощих серых фигур. На таком расстоянии они сливались с обломками, и поначалу было трудно понять, что делает волнообразно колышущаяся масса. Однако через несколько секунд это стало очевидно. Они грызли… плоть.

    

   — Падальщики. — В голосе Халкнарра звучало отвращение.

   — Там могут быть и другие наши братья, — заметил Даэдик.

   — Порочные ублюдки. — Тсу’ган вскинул комбиболтер, но Претор удержал его.

   — Нет, брат. — Ветеран-сержант плотно сжал губы. — На этот раз мы пойдем в рукопашную.

   Тсу’ган ухмыльнулся под боевым шлемом. Яркая красная вспышка в глазах отразила взгляд самого Ге’стана: приказ Отца Кузни не оставил места для недомолвок.

   — Убейте всех, — сказал он, устремляясь к существам.

   Подобно потревоженным лавовым муравьям, толпа вурдалаков разделилась и тут же напала в ответ. По меньшей мере сто вопящих и царапающихся тварей оказались настолько увлечены людоедством, что им изменило чувство самосохранения.

   Огненные Змии встретили их на полпути через мост.

   Вступившему в схватку Тсу’гану враги напомнили зомбированных сервиторов на борту «Архимедес Рекс». У этих существ не было ни грозного оружия, ни режущих пил, лишь зубы и когти, но сражались они с тем же автоматизмом. Ощущая себя неуязвимым, он рубил конечности, десятками сбрасывал тварей в темнеющую под мостом пропасть, каждым ударом утоляя свой гнев.

   Сражаясь бок о бок с Халкнарром, Тсу’ган восхищался блестящим мастерством старого ветерана кампаний. Нечестивцы едва успевали коснуться его когтем. Обнажив боевой клинок и цепной меч, он рубил и колол, сочетая уравновешенность фехтовальщика с грубой мощью кулачного бойца.

   Там, где Тсу’ган воплощал собой гнев и ярость, Халкнарр действовал взвешенной силой и агрессией. Гесиодец еще многому мог поучиться у старших братьев.

   Во’кар, которому не дали воспользоваться огнеметом, сражался кулаками и боевым клинком. Годы в качестве специалиста по тяжелому оружию не притупили его инстинктов. Инвиктез, его товарищ по заданию на борту «Протея», также выживший в том злополучном бою, стоял рядом с Во’каром и рубил существ цепным клинком. Окнар, Персефион, Эб’ак — все сражались как герои, сокрушая тварей. Их лезвия и молоты били и крушили в едином слаженном движении, и каждый удар был шедевром, выкованным их руками.

   Но никто, включая Претора, не мог тягаться с Ге’станом.

   Противники были слабее Огненных Змиев, не более чем пушечное мясо ксеносов, но их все равно следовало уничтожить. Отец Кузни делал это с великолепной эффективностью. Ни один удар не был потрачен впустую, каждый замах нес смерть. Он окружил себя кольцом смерти, настолько плотным, что поверженные тела превращались в баррикады,

   Претор ворвался в битву и принялся крушить врагов, пользуясь своей силой как тараном. Его громовой молот поднимался и падал в электрических разрядах, словно маятник. Существа ливнем трупов падали с моста, их пронзительные крики глохли в пустоте.

   Царила чистая бойня. С точки зрения Тсу’гана, это было прекрасно.

   Бой длился всего несколько минут. Когда он окончился, все существа погибли от молотов и клинков. Многие упали вниз с моста. Залитые кровью Огненные Змии с облегчением убедились, что бешеная стая пожирала вовсе не воина Саламандр.

   — Иссушенные, — сказал Ге’стан, переворачивая на спину изуродованный труп, принадлежавший темному эльдару женского пола. — Похожи на своих сородичей, жаждут ощущений. Подонки, — объяснил он, — трусы и негодяи, как и вся их раса, злобные и ожесточившиеся.

   — Когда–то я боролся с Чумой Неверия, — сказал Халкнарр, кивнув на пожеванные тела. — Ее жертвы тоже ели живых, но после того, как теряли разум по вине Хаоса. Они были немногим лучше, чем ходячие трупы, влекомые лишь низкими инстинктами. Этого, — добавил он, взмахом руки очерчивая ужасную сцену, — я не могу объяснить.

   — Они прокляты, — отозвался Тсу’ган, очищая зубья цепного меча от ошметков мяса.

   — Идеальное определение, брат, — отозвался Ге’стан.

   — Здесь еще один, мой господин, — позвал с дальнего конца моста Даэдик.

   Ранее, когда битва окончилась, Огненные Змии разошлись в поисках других жертв.

   Ге’стан решил, что если они не могут принести мир убитым, то хотя бы сожгут их. Он пробормотал литанию в память об убитых на балюстраде. Голова у воина Саламандр отсутствовала. Скорее всего, ее подняли в качестве трофея на пике или шипе. При мысли об этом Отец Кузни едва подавил гнев. Другие не были столь сдержаны.

   — Это Г’хеб, — в бессильной ярости прорычал Тсу’ган. Не имея возможности излить ярость, он остановился на мосту и снес с балюстрады кусок камня. — Он был из Третьей роты. Я узнаю символы на доспехе.

   — Мы отомстим за него, брат, — сказал Претор, вместе с Персефионом подошедший к Тсу’гану.

   — Есть признаки, что здесь был капеллан Элизий? — спросил ветеран-сержант.

   — Маловероятно, мой господин, — отозвался Персефион.

   Претор схватил его за руку.

   — Удостоверься! — Его голос стал строгим. — Ищи повсюду!

   Персефион кивнул и занялся делом. Он уже направлялся к концу моста, где Даэдик опустился на колени рядом с лежащим воином Саламандр.

   — Л’сен, — сказал ему Тсу’ган.

   Они с Претором последовали за Отцом Кузни, который тоже опустился на колени у тела. Оно было цело, но без апотекария, способного собрать геносемя Л’сена, его наследие пропало.

   — Очевидно, Элизий прошел этим путем, — сказал Претор, оглядывая пронизанный молниями горизонт в попытке найти новые признаки гибели братьев.

   — Тогда он выжил, — тихо сказал Тсу’ган.

   — Уверен, что капеллан сделал все, что мог, — сказал Ге’стан. — Помолчите минуту, братья, — добавил он, закрывая глаза.

   Тсу’ган обменялся настороженными взглядами с Претором, но вскоре заинтересовался ритуалом Отца Кузни.

   Тот сложил руки на коленях, склонил голову и прижал к ней древко копья. Перехватив оружие обеими руками, вертикально поднял его, словно громоотвод.

   Он пробормотал то ли благословение, то ли призыв. Это не походило на колдовство, но содержало нечто неведомое и неосязаемое. Тсу’ган слыхал о тайных ритуалах, проводимых в сердце Прометея. Даже будучи Огненным Змием, он не знал всех секретов. На самом деле, ему очень мало известно об устройстве Первой роты. Всего три года он был одним из ветеранов, и его опыт казался мерцающей свечкой по сравнению с жаровнями, где десятилетиями полыхал огонь славных воинов. С другой стороны, даже Претор — величайший среди Огненных Змиев — выглядел озадаченным.

   Через несколько минут Ге’стан прервался.

   — Сигнал есть, слабый, но пламенный след проходит именно здесь. Они недалеко, — заявил он, ни к кому конкретно не обращаясь.

   Огненные Змии собрались позади, в почтительном молчании ожидая его слов.

   — Печать почти у нас в руках, — заключил он.

   — Что за след? Я ничего не вижу, — пробормотал под нос Халкнарр.

   Отец Кузни повел их дальше, Претор повернулся к Тсу’гану.

   — Поистине нашего владыку Ге’стана окружают невероятные тайны, — заметил он.

   Тсу’ган мог лишь кивнуть в знак согласия. Голос перехватывало от благоговения.

   — Поистине, — прошептал он.

    

   II

   ОТЧАЯНИЕ И ВЕРА

    

   Танхаузе радовался, что ему помогают Лейтер и Фулхарт. Гигант был тяжел. Его вес с каждым шагом все сильнее давил на троицу людей. Сквозь доспехи слышалось дыхание воина, и с каждым обратным движением грудной клетки ощущался запах крови. Гигантский космодесантник умирал. Не нужно быть полевым медиком, чтобы это знать; такое понятно даже обычному солдату. За несколько мучительных часов, проведенных в долине Лезвий, боец «Ночных Дьяволов» поверил, что ангелы смертны. Он видел, как одному из них откусили голову, и фонтан крови ничем не отличался от хлынувшей, когда обезглавили рядового Колта. Другой получил многочисленные ранения, его стойкость была невероятна, но столь же бесполезна, как и у обычного человека.

   Космические десантники смертны. Это потрясающее, ужасное откровение.

   Ту битву он улавливал фрагментами. Воительницы-ведьмы мелькали быстро, как вспышки лезвия на солнце. Тогда он слышал по воксу о действиях генерала Слейта на равнине, но понятия не имел, где сейчас находится командир «Ночных Дьяволов». По-видимому, мертв. Все погибли. Как может быть иначе, если ты борешься против подобных созданий? Он старался не поддаваться отчаянию, но вера его истекала кровью так сильно, что это оказалось нелегко. Когда они победили чудовищных гончих, Танхаузе осмелился надеяться, что они могут выжить. Теперь в глаза ему смотрела правда, вооруженная зазубренными лезвиями и отточенными трезубцами.

   Подойдя к краю пропасти, Танхаузе помотал головой, избавляясь от фатализма. Они уже столько вынесли и столько прошли.

   — Закаленные на наковальне, — произнес брат Саламандр.

   Танхаузе не знал, что это значит, но в сказанном была сила, и слова принесли утешение. В память об отце он не должен сдаваться. Но ведьмы-воительницы приближаются, а их защитники, еще недавно казавшиеся несокрушимыми, изранены и выглядят более уязвимыми, чем когда–либо.

   Одичалый в черной броне рассказывал остальным какую–то историю. Танхаузе не удавалось разобрать слова из–за раздражающих модуляций его голоса. Через стену доспехов он рассмотрел воинов-ведьм — теперь они подошли еще ближе. Он не думал, что под их зазубренными клинками смерть будет быстрой. Несколько раз пытался отвести глаза, но взгляд все время возвращался: при всей своей свирепости странные андрогинные существа выглядели откровенно соблазнительными.

   Закончив говорить, воин в черных доспехах отделился от группы и разбежался. Не успел Танхаузе дважды моргнуть, как он спрыгнул с края.

   — Он только что… — начал Лейтер.

   — Не думал, что космодесантники способны на самоубийство, — добавил затаивший дыхание Фулхарт.

   — Это не самоубийство… — прохрипел гигант.

   Пошатнувшись, он едва не упал, увлекая за собой троих гвардейцев, но сумел выпрямиться.

   — Он падает, господин капеллан, — сказал другой брат Саламандр, с узким лицом и шрамом, искривившим рот в вечной усмешке.

   — У нас нет выбора… — отозвался их лидер, проповедник в черных доспехах.

   Исполинский воин отмахнулся от Танхаузе и остальных своих опекунов.

   — Я могу стоять…

   Голос его был твердым, но ноги — нет. Он покачнулся, и узколицый собрат подхватил его.

   — Ты ранен, брат, — прошипел он ему в ухо, достаточно громко, чтобы услышал Танхаузе. — И здесь от тебя никакой пользы.

   За ними Танхаузе увидел другого одичалого воина в черных доспехах, мчащегося по гребню. Его массивный болтер периодически полыхал выстрелами.

   — Иагон, я могу сражаться, — утверждал великан.

   — Извини, Ба’кен, но ты не можешь. А теперь приготовься.

   Они были меньше чем в полуметре от края, когда тот, кого звали Иагон, столкнул гиганта. Тот упал, и гневная гримаса исказила его лицо, прежде чем оно скрылось из виду.

   — Заберите людей, — добавил Иагон, окинув взглядом Танхаузе с остальными. — Кор’бе один не справится.

   — Как и ты, — отозвался третий воин Саламандр с длинным копьем.

   Проповедник в черных доспехах, казалось, на мгновение замялся, прежде чем кивнуть.

   — Пусть Вулкан отведет вас к своим кострам, и да пребудут ваши души вечно в тепле его пламени. — Он коснулся груди сжатым кулаком и повернулся к последнему космодесантнику. — Ионнес…

   Воин Саламандр выступил вперед, и Танхаузе почувствовал, как его поднимают.

   — Путь долгий, человечек, — не без доброты сказал воин. — Постарайся держаться покрепче.

   Он нырнул за край, в пропасть, и мир Танхаузе превратился в мешанину тьмы и вспышек молний.

    

   Задержите их как можно дольше, братья, — сказал Элизий, поднимая двух других людей и следуя за Ионнесом.

   — Наша жертва не будет напрасной, — отозвался скрытый тенями Иагон.

   Он стоял один на краю пропасти. Мир внизу терялся во мраке и лезвиях — почти как его собственное существование с тех пор, как Тсу’ган оставил его, с момента предательства брата.

   Он боролся против этого предначертания. Но кое-чему невозможно противостоять, оно неизбежно случается. Короткая дружба с Ба’кеном ненадолго показалась новой целью, но теперь Иагон видел ее скоротечность. Невозможно сражаться с судьбой. Отрицать природу — все равно что отрицать нечто столь же неуловимое, как время.

   Кто–то уже бежал на помощь Кор’бе, держа копье на уровне пояса.

   — Во имя Вулкана! — взревел он.

   — Да, — прошептал Иагон, — во имя примарха… — И метнул меч.

   Он пронзил спину Кото чуть ниже основного сердца и вышел острием наружу через нагрудник. Хлынула кровь.

   Падая, Кото успел повернуться, на лице его застыло выражение мучительного неверия. Он пытался что–то сказать, но Иагон не уловил смысла слов. Затем он исчез в вихре лезвий, обрушившихся на него ведьм.

   Не обращая внимания на предательство Иагона, Кор’бе продержался недолго. Клацнул пустой магазин разряженного болтера, и он развернул оружие, используя его как дубинку. Он сбил одну ведьму, размозжил череп другой. Но с Хелсперет ему не удалось справиться. Она увернулась от следующего удара, неуклюжего и детского по сравнению с ее мастерством, и пронзила Кор’бе трезубцем. С невероятной силой, таящейся в ее упругом теле, подняла бьющегося Черного Дракона в воздух, а затем вонзила лезвия в каменную колонну, пригвоздив его. Плавно обнажила парные клинки и с серебряным щелчком рассекла шею.

   Когда ведьмы приблизились, безоружный Иагон опустился на колени и поднял руки в знак капитуляции.

   — Предатель, — удивленно прозвучал голос Хелсперет.

   Одним предостерегающим взглядом она остановила остальных. Ведьмы расступились, чтобы она могла остаться наедине с умоляющим о пощаде. Иагон склонил голову.

   — И к тому же раболепствующий, — добавила он с мягким, пронзительным злым смехом. — Да ты развращенный малыш, не так ли, мон-кей…

   Она сильно ударила Иагона по щеке, когтями нанеся ему глубокую рану и заставив взглянуть в глаза.

   — Говори, щенок! — рявкнула ведьма, и ее усмешка сменилась маской ненависти.

   — Нигилан, — коротко сказал Иагон. — Я хочу говорить с Нигиланом.

   Глаза Хелсперет сузились, но веселье тут же вновь осветило холодные черты лица. Убрав мечи после убийства Кор’бе, она достала металлическую перчатку. Острые звенья и крошечные, словно шипы, булавки облекли ее пальцы. Полупрозрачная сетка потрескивала, когда ведьма натягивала ее на бледную кожу.

   Она напрягла руку, и на кончиках пальцев обнажились длинные иглы. Она с рычанием вонзила их Иагону в грудь, легко проткнув керамит. Электрические разряды прошили тело, проникли до самых костей. Он вздрогнул раз, другой, третий… Нервные окончания, казалось, объяло пламя.

   Хелсперет наклонилась ближе, любуясь причиняемой болью. Слизнула текущую по разорванной щеке кровь и проворчала:

   — Восхитительно…

   — Отведи меня… к Нигилану, — потребовал Иагон, сплевывая кровь. — Я — его союзник.

   Хелсперет не двинулась с места.

   — О, но сейчас ты принадлежишь мне. А твой маленький священник может подождать. Я разожгу тобой аппетит.

   Ее ароматное дыхание убаюкивало. Она снова поковырялась в груди пленника. Он ощутил, как рвутся внутренности. Клетки Ларрамана в его крови пытались стянуть множественные раны, которые наносила Хелсперет, но даже усиленный организм космодесантника имел пределы.

   Ведьма собиралась выпотрошить воина на месте. Лишь гнев, вспыхнувший в Иагоне при мысли, что он не сможет отомстить, заставил его двигаться.

   — Проклятие, — задыхаясь, пробулькал он, — отведи меня к Нигилану!

   — Такой упорный человечек, — тая от восторга, протянула Хелсперет.

   Ведьмы обступили ее, стараясь подобраться как можно ближе и вкусить объедки со стола королевы.

   — Это я обезвредил оборону периметра, — признался Иагон. — Я… впустил вас.

   Хелсперет не обратила внимания на его слова. Она наслаждалась, и ее желание грозило перевесить злобу.

   — Я могу понять, почему этот труп, Кравекс, находит столько удовольствия в общении с такими, как ты. А ваш священник так же вынослив? Готова поспорить, что да. Не могу дождаться, когда попробую его боль. Я могла бы даже позволить ему сначала немного помучить меня.

   В поле зрения появился один из ее мечей. Иагон обнаружил, что его взгляд затуманивается. На лезвии все еще мерцала кровь Кор’бе.

   — Этот танец для тебя окончен, мон-кей. — Ведьма улыбнулась змеиной улыбкой — предвестницей смерти. — Впрочем, это было весело.

   Ее глаза были пустыми ямами, полными тоски. Она поднесла лезвие к шее Иагона.

   — Нигилан… выговорил он.

   Руку Хелсперет остановил голос, донесшийся словно из эмпиреев. Иагон не понимал языка. Он изо всех сил пытался сохранить сознание. От этого зависела его жизнь.

   Хелсперет ответила пустым голосом на том же резком диалекте. Ее слова звучали коротко и зло.

   Иагон получил отсрочку. Она была в ярости, поскольку ей не дали его убить. Кто–то, властный над королевой-ведьмой, возможно — владыка и повелитель, которого упоминал Зартат, позволил пленнику выжить.

   Он знал, что Драконьи Воины приложили к этому руку. Он мог учуять предателя Нигилана за лиги… Ведь не так уж они отличались друг от друга.

   После короткого спора Хелсперет вытащила электрические когти из груди Иагона и опустила меч.

   — У тебя есть друзья наверху, — злобно произнесла она на низком готике и отвернулась.

   — Они мне… не друзья, — выдавил Иагон перед тем, как погрузился во тьму и потерял сознание.
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ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ

    

   I

   СЛЕПОЙ ГОРИЗОНТ

    

   Десантный отсек «Кальдеры» сотрясался от ударов пепельной бури.

   Пилот Лок’тар сражался со штурмовым кораблем, изо всех сил пытаясь удержать его в устойчивом состоянии посреди кутерьмы, что поднялась на поверхности Морибара. Пока транспорт швыряло из стороны в сторону, Дак’ир по внутренней вокс-связи слышал литании брата-пилота. Однако все попытки успокоить духов «Громового ястреба» оказались тщетны — они падали, не в силах вынырнуть даже в верхние слои атмосферы планеты.

   Дрожь отсека Санктуария передалась лежащему на палубе Пириилу. Дак’ир не оправился после прыжка на посадочную рампу и не успел о нем позаботиться. Пириил скользил взад-вперед, генератор на его спине громко скрежетал по металлическому полу. Эпистолярий все еще не пришел в себя. В бреду он бормотал:

   — Tempus… infernus… tempus… infernus… tempus… infernus…

   — «Время огня», — перевел Дак’ир на стандартный готик, успокаивающе положив руку на плечо наставника. — Я не знаю, что предвещают эти слова.

   Изо рта Пириила донеслось потрескивание, свидетельствующее о повреждении внутренних систем боевого шлема.

   — Я видел… разрушения. — Он все еще был слаб, говорил с трудом. — Копье света…

   Прежде чем Дак’ир успел ответить, «Громовой ястреб» сильно качнулся, ударив их обоих о внутреннюю стену. Шум в отсеке стоял невероятный, протестующий рев двигателя заглушал вой бури. Пепельные хлопья, уплотнившиеся в твердые зерна, били снаружи по корпусу. Сквозь защитную броню штурмового корабля их звук напоминал залпы зениток.

   — Я видел это раньше, — сказал ему Дак’ир, — на Скории. Это оружие.

   Пириил не сражался в бесплодном мире, хотя и слышал о массивном оборонительном орудии, созданном в цехах бастиона Железными Воинами.

   — Сейсмопушка, — выдохнул он.

   Дак’ир кивнул, «Кальдера» содрогнулась от очередного шквала. Их швырнуло к корме. На ретинальном дисплее библиария янтарным светом вспыхнули предупреждающие значки: на детальной схеме силовой брони возник отчет о повреждениях.

   — Реликвия Темной эпохи технологий, — сказал Дак’ир. — Келок обнаружил следы ее существования, и он же нашел возможность ее построить.

   — Оружие, способное уничтожить небольшую луну… со значением произнес Пириил.

   — На Скории было просто испытание. Они хотели посмотреть, сработает ли это.

   — Они?

   — Драконьи Воины, кто же еще. Луч, который я увидел в видении, был намного мощнее и установлен на корабле. Нигилан хочет уничтожить нас, магистр.

   — Его обида проникла глубоко, отравляя его… — Казалось, Пириил собирался сказать больше, но очередной резкий поворот вновь швырнул их на противоположную сторону трюма. — Что происходит? — Наставник попытался встать, но тут же повалился обратно. — Мой разум… словно разбитый калейдоскоп.

   Все казалось раздробленным, инородным. Пириил то ощущал ясность восприятия, то вновь ее утрачивал, постоянно теряя концентрацию.

   — Просто последствия пси-шока. Это пройдет. Не волнуйся, наставник, — сказал Дак’ир, цепляясь за поручни над головой под аккомпанемент отчаянных сообщений Лок’тара, доносящихся сквозь помехи по воксу. — Мы ушли слишком поздно. Попали в бурю.

   Пириил сжал руку Дак’ира.

   — Наставник Вел’кона… — произнес он. — …велел мне убить тебя, если твоя сила станет слишком велика.

   — Я знаю, наставник.

   Удивление Пириила выдала вздрогнувшая рука.

   — Откуда?

   — Я читаю твои мысли, — неохотно ответил Дак’ир.

   — Это невозможно, я…

   — Они незваными появляются у меня в голове. Прости, наставник.

   Пириил скрыл изумление за безрадостным смехом.

   — Даже если бы я захотел, не остановил бы тебя, Дак’ир. Не уверен, что даже Вел’кона сейчас сумел бы это сделать.

   — Я сопротивлялся этому со времен Пресветлого Иерона. Даже там, внизу, на Морибаре. Что–то горит внутри, почти разумное. Боюсь, если я это выпущу, обуздать уже не смогу. Что я такое, Пириил? Что это значит?

   — Выбери сам, Дак’ир. Спасение или гибель, что ты выбираешь?

   Трюм снова дернулся, броня «Кальдеры» застонала от напряжения.

   — Думаю, уже нет смысла рыться в песках Морибара. — Дак’ир подошел к воксу. — Лок’тар! Ты можешь вывезти нас отсюда?

   Последовала долгая пауза, пока брат-пилот боролся за контроль над транспортом.

   — «Кальдера» — один из лучших кораблей капитана Дак’тайра, но его дух в смятении. Я ожидаю худшего, библиарий.

   — Сохрани нас Вулкан. — Голос Дак’ира был мрачен.

   Пириил отвел взгляд.

   — Ты можешь спасти нас.

   — Что я могу?

   — Используй свою силу, Дак’ир. Подними корабль и сожги бурю.

   — Но там, внизу, ты сказал…

   — Я знаю, что я сказал, но твои способности становятся сильнее с каждым моментом. Сожги бурю и возьми силу под контроль.

   — Но что, если я не смогу?

   — Воин Саламандр не отказывается от действия из–за сомнений. Если ты не сможешь, мы все равно умрем.

   — Но, если высвободить это…

   — Других вариантов нет.

   «Кальдера» непрерывно сотрясалась. Еще немного, и штурмовой корабль развалится на части, разметав их по погребальному ветру.

   — Мне лишь жаль, что у меня не было больше времени, чтобы должным образом подготовить тебя. Но сейчас это не важно. Учись на практике, Дак’ир. Таков путь Вулкана наковальня, на которой все мы, Огнерожденные, закаляемся с помощью болтера, клинка или пси-пламени. Действуй. Сейчас! — приказал он.

   Дак’ир уменьшил эффект психического капюшона до нуля, и мерная настойчивая дрожь, которую он ощущал с момента включения устройства, превратилась в рев. Воин пошатнулся, но быстро приспособился и восстановил самообладание.

   Не успел он начать, как Пириил схватил его за руку.

   — На этот раз я не смогу удержать тебя. Возможно, я даже не сумею дозваться тебя. Лексиканий, ты будешь с этим один на один.

   Дак’ир кивнул. Его глаза зажглись серо-голубым, и пламя вспыхнуло.

   — Огромное… тепловое пятно… снаружи… корабля! отрывками донеслось по воксу.

   Пламя истекало из тела Дак’ира. Оно просачивалось между заклепками по микротрещинам, между плитами настила, через мельчайшие зазоры в посадочной рампе устремляясь в шторм. В его сознании «Кальдера» стала маяком, окутанным огнем. От корпуса в едином импульсе оторвались тепловые волны. Пепел обратился в ничто, воздух пожирала голодная стихия, окружавшая боевой корабль, пока ветер не превратился в вакуум.

   Перед Дак’иром простирался бурлящий океан огня, и его сознание было скифом, брошенным на психические волны. Необходим якорь, место, чтобы привязать разум, или он рисковал лишиться его. В отсеке штурмового корабля последствия будут катастрофическими. Философия Зен’де, житейская мудрость магистра Пребиана — Дак’ир вспоминал их слова, пытаясь обрести равновесие. Когда это не удалось, он подумал о Ба’кене, своем ближайшем друге в ордене, — сколько же времени прошло с тех пор, как он видел гигантского воина…

   Учение Пириила, каменный голос Амадея, сдержанное поведение Ко’тана Кадая — ничто не могло успокоить пылающие воды, в которых Дак’ир плыл по течению. Он чувствовал, как ускользает, теряется в жарких языках, пока что–то не успокоило его сознание. Он находился под поверхностью Ноктюрна, в пещерах Игнеи. Стены казались холодными на ощупь, скрытыми от гнетущего солнца слоями скал. По камню, создавая причудливые узоры, неслись талые потоки с ледника. Проникнув дальше, Дак’ир обнаружил, что ручьи превратились в ливень. Он позволил ему омыть руку, а затем и тело, ощущая умиротворяющее покалывание на коже. Море успокоилось, пожар угас. Привязавшись к этому воспоминанию, Дак’ир обрел покой и открыл глаза.

   «Кальдера» постепенно перестала сотрясаться и медленно поднималась.

   — Контроль восстановлен, — объявил Лок’тар. — Мы набираем высоту, хвала Вулкану, — добавил он, не пытаясь скрыть облегчение в голосе.

   — Хвала Вулкану, — повторил Пириил, наблюдая, как огненная аура вокруг Дак’ира превращается в дымку и наконец исчезает.

   Лексиканий осел на колени. Он с усилием выпустил рукоять Драугена. Задыхаясь, Дак’ир сорвал боевой шлем. Улыбнулся наставнику, но Пириил снова потерял сознание от напряжения. Несмотря на сказанное, он все же сумел подтолкнуть Дак’ира к психическому якорю.

   Он рассчитывал на него, несмотря ни на что. Дак’ир сомневался, что сам верит в себя. Пириил же одобрил использование пси-способностей, чтобы спасти «Кальдеру» от неминуемого разрушения. Это прагматичное решение, но если эпистолярий сказал правду и даже наставник Вел’кона не смог бы его остановить, то, возможно, от Пириила в действительности ничего не зависело.

   Был ли Тсу’ган прав годы назад, на плато Циндара? Верно ли, что Дак’ир — ошибка, отклонение? Или он нечто большее, непостижимое, направленное примархом, чтобы спасти Саламандр и Ноктюрн от уничтожения? На время испытаний либрариуса он обрел утешение под землей. Тогда было легко понять, что нужно сделать. Дак’ира волновало лишь то, как выжить и пройти следующую проверку. Теперь он не знал, что за судьба ему уготована и определена ли она вообще. Он движется сквозь символический шторм к слепому горизонту. Предвещающие гибель пророчества грузно обвились вокруг шеи лексикания. Это тяжкое бремя, но лишь он может его вынести. Если оно сведет с ума, так тому и быть придется вынести и это.

   Решено. Дак’ир включил вокс, устанавливая связь с Лок’таром.

   — Как только мы выйдем из зоны гравитации Морибара, доставь нас на Ноктюрн, брат, — сказал он. — Отвези нас домой.

    

   II

   НЕЖНОЕ ПРОЩЕНИЕ

    

   Очнувшись, Иагон обнаружил, что висит в нескольких метрах над землей. Сознание возвращалось медленно, но он понял, что привязан к какой–то машине. Ее устройство он не мог понять: большая часть конструкции находилась позади, вне поля зрения. Руки подняты над головой, каждая скована тремя кольцами с внутренней поверхностью, усеянной иглами, глубоко впившимися в мягкие ткани. Кулаки Иагона сжаты, но не от гнева, а потому, что заключены в ромбовидный куб из сверкающего металла. Ноги и ступни также скованы. Доспехи исчезли. Холодный ветер охлаждал разгоряченную кожу. Его окутывала тьма, но она не была непроглядной. Когда глаза перестали болеть, пленник опустил взгляд, насколько позволяла шея, и увидел ужасные раны, нанесенные Хелсперет. Также он заметил шрамы чести, оставленные жрецом-клеймовщиком. Какими же пустыми и бессмысленными казались сейчас деяния, отображенные рубцами…

   Глубокий голос, пронзительный и отточенный, как клинок, заставил взглянуть вверх. Из мрака смотрели чужие холодные глаза. Их владелец носил черно-фиолетовый стихарь поверх пластинчатых доспехов, природой смутно напоминавшие панцирь насекомого. Вытянутый шипастый шлем он держал на сгибе руки. К тонкой талии крепился меч-фальшион в угольно-черных ножнах. Иагону также показалось, что он различает силуэт длинной винтовки, заброшенной за спину существа.

   Когда он выступил на свет, источник которого воин Саламандр так и не смог точно определить, стало ясно, что это темный эльдар-мужчина, с лицом жестким, почти фарфоровым. Из черепа выступали острые, как лезвия, скулы. По спине струился водопад белых волос, совпадающих по оттенку с мрамором кожи. Он был стар, насколько удавалось определить по виду существа чужой расы, и в его глазах светилась мудрость тысячелетий. Также в них горела скрытая злоба, надежно спрятанная за маской бесстрастности. За плечами владыки струился длинный черный плащ из мерцающего материала, волнистая текучесть которого напоминала масло. Это и был Ан’скур, тот, кого пытался убить Зартат, лорд и хозяин Рифа Волгорра.

   За спиной у архонта терпеливо ждала группа воинов, высоких и облаченных в броню тяжелей той, что доводилось встречать Огнерожденному. Иагон предположил, что это телохранители лорда. Хелсперет нигде не было видно. Он покинул долину Лезвий. По мере того как к нему возвращалась ясность восприятия, Иагон понял, что находится на борту корабля. Ясно слышался низкий звук реактивных двигателей, то ли несущих транспорт через пространство, то ли удерживающих на одном месте. На заднем плане маячила еще одна фигура, крупнее остальных, но ее черты скрывались в тени. Видимо, пока что создание удовлетворялось ролью наблюдателя.

   Ан’скур улыбнулся, обнажая зубы с острыми металлическими наконечниками, и позвоночник Иагона пронзила волна боли. Воин Саламандр содрогнулся, его грудь попыталась выгнуться вперед, прочь от источника страдания, но руки и ноги были прикованы к машине. Он закричал, несмотря на удушье.

   Еще несколько странных слов Ан’скура рассекли воздух. В отличие от приспешницы, он не пожелал осквернять язык речью низших рас.

   Еще один машинный импульс послал новую волну боли по телу Иагона, из пор выступил кровавый пот. Он на мгновение уронил голову на грудь, вздымающуюся от длительных пароксизмов страдания, но затем снова вскинул подбородок.

   — Это все, на что ты способен?

   Он плюнул кровавой слюной на стихарь Ан’скура.

   Не успел Иагон и глазом моргнуть, как у его шеи оказался фальшион темного эльдара. Клинок впился в плоть, по нему скользнула капля крови.

   — Стой, — раздалось из теней в глубине помещения.

   Иагон узнал голос и понял, кто наблюдает за его пытками.

   — Нигилан…

   В воздухе ощущалось едкое зловоние окалины, хотя прихвостень Нигилана, Рамлек, не показывался.

   Силуэт не отозвался на имя, но Ан’скур отвел клинок.

   Вымотанный до полусмерти, Иагон снова обвис на цепях. Но машина не дала ему передышки. Впрыснутый коктейль из болетворящих химикатов не позволял потерять сознание. Иагон приглушенно вскрикнул, доставив удовольствие Ан’скуру, хотя архонт и хорошо скрывал это.

   Нигилан снова заговорил, на этот раз на режущем слух языке темных эльдаров. Удовольствие Ан’скура сменилось раздражением.

   Иагон не понял ответа, но уловил слово «мон-кей» и другие, столь же оскорбительные.

   Ан’скур долго спорил, но в конце концов уступил. Невероятно, но Нигилан обладал какой–то властью над этими пиратами и захватчиками. Иагон всегда думал, что темные эльдары служат только сами себе. Даже власть их собственных повелителей и хозяев была преходящей, определялась политикой бесконечных покушений и убийств.

   — Тебе повезло, — сказал он, слова скатывались с языка, словно горький тоник, — что мой главный мучитель сейчас проходит регенерацию. Кравекс сотворил бы с тобой настоящие чудеса, отродье. Это он создал машину, к которой ты привязан.

   — Что ты собираешься делать? — сквозь кровь выговорил Иагон.

   Ан’скур выругался на родном языке, но вспомнил о своем положении. С мерзкой улыбкой он восстановил самообладание.

   — О, я найду для тебя достаточно времени, — пообещал он. — Еще станешь умолять меня прекратить.

   — Ты не можешь мне угрожать… — сказал Иагон, ожидая очередной волны боли, но ее не последовало.

   — А?

   — Мне нечего терять. Меня предали, грязный ксенос. Мой род отверг меня, мой любимый брат оставил, заботясь о собственном возвышении. Связи оборваны. Кровь на руках окрашивает мой мир алым. Твоя ненависть мелка по сравнению с моей. Она ничто!

   На этот раз боль последовала, но лишь для праздного удовольствия Ан’скура, а не для того, чтобы быстро утолить его гнев.

   — Хватит, — сказал Нигилан. — Он мне нужен, Ан’скур. Его ярость будет нам полезна.

   Ан’скур ответил на своем языке, и Нигилан перешел на речь темных эльдаров. Иагон почти терял сознание от боли, но уловил одно слово, повторенное обоими.

   — Ушаб-кай?

   Воин пробормотал это так, что показалось, будто он переспрашивает.

   Нигилан тут же выступил из тени, явив покрытый чешуей багровый силовой шлем с рогами и весь свой отвратительный облик. Несмотря на ужасные шрамы, Иагон все еще мог видеть в опаленной коже того брата Саламандр, которым когда–то был колдун Нигилан. Ожоги от жара гигантского главного крематория Морибара никогда не заживут.

   — Ушаб-кай? — снова произнес Иагон.

   Нигилан поджал губы, и его глаза вспыхнули слабым сиянием силы.

   — Это значит «сосуд».
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ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ

    

   I

   ПОТЕРИ

    

   Ионнес погиб. Металлический шип пробил его спину, разворотив грудь и распоров оба сердца. Даже если бы здесь оказался апотекарий, он ничего не смог бы сделать для него. Воин Саламандр перед смертью позаботился о спасении человека и успел отбросить Танхаузе в сторону. «Ночной Дьявол», ошеломленный ударом, распластался рядом на земле.

   Элизий стоял над телом брата с закрытыми глазами и бормотал благословение. Закончив, он не сразу поднял веки.

   «Должен ли я пройти испытание? — спросил он себя. — Столько смертей и потерь. Круг огня разорван. Моя вера балансирует на грани. Это черное горнило зародило смятение в душе. О, Вулкан, закали меня своим молотом, укрепи решимость в пламени кузни. Я выдержу. Смогу защитить Печать. Именем твоим клянусь».

   Шевельнулся гвардеец, которого Ба’кен звал Танхаузе. Его бормотание прервало мысли капеллана. Два других «Ночных Дьявола» тоже выжили и теперь подошли к товарищу.

   Из Саламандр остались только Элизий и Ба’кен. Гигантский воин пережил падение. Держась за грудь, он лежал, распростертый на каменной плите. Он тяжело дышал, пламя в его глазах потускнело. Элизий не был апотекарием, но понимал, что раны серьезны.

   Суждено ли духовнику стать единственным выжившим в этом испытании? Темные эльдары не сумели сломить его тело и поэтому решили атаковать дух? Кадай, Н’келн — два капитана пали за время его пребывания в должности капеллана. Его обязанность — служить кредо и укреплять веру своих подопечных в роте. Но как же это делать, когда он сомневается в собственных убеждениях? Элизий подумал о Ба’кене.

   «Тебе это тоже потребуется, прежде чем наступит конец, брат».

   — Он слаб, — сказал Танхаузе.

   Гвардеец снова стоял на ногах. Двое других удалились и присели на обломки неподалеку, а он подошел к капеллану и заговорил о Ба’кене.

   — Судя по всему, у него пробито легкое.

   Очевидно, Танхаузе прошел медицинскую подготовку. Просто мундиры «Ночных Дьяволов» были такими рваными и грязными, что не удавалось отличить одного человека от другого, не говоря уже о звании или ранге.

   — Скорее всего, два, — сказал Элизий, — плюс треснувшая реберная пластина.

   — Реберная пластина?

   — Сросшаяся, медик. Как и у всех Астартес. Очень непросто сломать.

   Танхаузе попытался скрыть удивление. Физиологически люди и космодесантники сильно отличалась, несмотря на общее происхождение.

   — Подозреваю, что у него еще несколько внутренних повреждений. — Танхаузе замолчал и облизал губы.

   Элизий с раздражением ждал. Когда они прыгнули во мрак, в результате Разобщения пропасть за ними сменилась новым уровнем. Это задержало преследователей, но лишь на время. Вскоре они будут вынуждены снова двигаться. Зартат уже ушел. Но пока что можно дать Ба’кену передышку.

   — Я мало знаю о ваших организмах, мой господин, отважился Танхаузе, — но понимаю, что вы способны регенерировать. Почему он не… исцеляется?

   — Травма слишком обширна. — ответил капеллан и посмотрел на Ионнеса. — Даже наши силы не безграничны. Элизий не столько говорил о физиологии, сколько обращался к Ба’кену. Сержант сжал челюсти. — Фактически его анабиозная мембрана уже должна была активироваться и отправить его в регенеративную кому. Но упрямый завротур блокирует ее.

   — Я могу идти… — запротестовал Ба’кен. — И слышу.

   — Ты едва можешь стоять. — Элизий обернулся, краем глаза заметив Зартата. — Я думал, ты нас бросил.

   Черный Дракон зарычал.

   — Мы должны торопиться, священник Вулкана, — отрезал он, покосившись на Ба’кена. — Оставь его. Он лишь замедлит продвижение.

   — Мы никого не оставляем, отщепенец! — На мгновение Элизий позволил гневу взять верх над самообладанием. Его глаза вспыхнули красным.

   Зартат обнажил клыки. Костяные лезвия выскочили из ножен в предплечьях. Но, передумав, воин отвернулся и пошел прочь.

   — Безопасный путь рядом. Поспешите, — позвал он.

   Внимание капеллана привлекло странное ощущение тепла, исходящее от Печати.

   — Сделай для Ба’кена, что можешь, — обратился он к Танхаузе, не сводя взгляд с реликвии. — Он должен быть готов двигаться.

   — Что вы намерены делать, мой господин?

   — Похороню мертвого брата, хотя времени на это у нас немного.

   Элизий вынул священную реликвию, чтобы лучше ее рассмотреть. Выгравированный на поверхности символ Вулкана мягко светился. Капеллан позволил себе надеяться.

    

   Они продвигались вперед медленно, и Элизий понятия не имел, куда идти. Он вынужденно доверился Зартату, ведущему их в безопасное убежище, и надеялся, что спасатели найдут их раньше, чем Хелсперет. Он пошатнулся, вес Ба’кена тяжелым бременем лежал на его спине. Танхаузе помог, как сумел, но он не был ни ремесленником ордена, умеющим чинить силовую броню, ни апотекарием, способным залечить раны космического десантника. Теперь Ба’кена приходилось нести.

   После того как Элизий забрал Ионнеса с шипа и оставил его покоиться на земле, они вместе сняли с Ба’кена большую часть доспехов. Все равно силовая установка почти не работала, выдавая менее десяти процентов от максимальной мощности. Нагрудник оставили. Обмотали его тканью и обрывками форменной одежды Имперской Гвардии, повязка была почти единственным, что удерживало кишечник Ба’кена внутри тела. Большую часть оставшейся брони сбросили, Многие ордены Астартес отказались бы от такого решения, не пожелав оставить реликвии. Но Саламандр вел прагматичный дух Вулкана. Можно перековать, даже создать заново латы, но не Огнерожденных воинов.

   Зартат ждал их. Танхаузе и оставшиеся «Ночные Дьяволы» стали эскортом Элизия. Внутренне капеллан аплодировал их мужеству, но считал, что в случае нападения они смогут лишь отвлечь внимание. Черный Дракон нашел туннель и жестами призывал их внутрь.

   Короткое движение заставило капеллана задрать голову. Он увидел шпиль, возвышающийся над другими руинами и отбрасывающий тень на широкий проход, по которому они шли. На верхушке виднелась броня, напоминающая куски хитина на спине насекомого. Эти пластины двигались и перемещались как стая, усевшаяся на высокий насест. Они были крылатыми, но не птицами.

   Элизий выкрикнул предупреждение, и тут бичеватели сорвались с насеста, мощные ноги подняли их в воздух, где они расправили металлические крылья и с визгом спикировали на выживших.

   Темные эльдары стреляли, жертвуя высотой ради скорости, складывая крылья за спиной, словно лезвия. Воздух расколола винтовочная очередь и пронзительные вопли бича; один «Ночной Дьявол» пошатнулся и упал. Черный луч, вырвавшийся из тяжелой пушки другого летающего отродья, пронзил второго гвардейца. Тот даже не успел закричать: выстрел «темной пики» угодил в горло и оторвал голову.

   Танхаузе мешкал, и Элизий закричал ему, чтобы двигался быстрее. Третья тварь, последняя в летающей стае, прицелилась из ружья. Брошенное копье разорвало ему левое крыло и заставило по спирали падать вниз; выстрел прошел мимо.

   Гвардеец добрался до безопасного туннеля. Зартат грозил небу кулаком и на все корки честил напавших.

   Вынужденному двигаться медленней под тяжестью Ба’кена Элизию оставалось пройти еще несколько метров. Он споткнулся, но поднялся на ноги как раз вовремя, чтобы увидеть кружащую над ним оставшуюся пару бичевателей. Зартат швырял в них камнями, но поток осколковой стрельбы удерживал его в туннеле.

   Элизий смотрел прямо в дуло «темной пики». Когда враг вскинул орудие, с губ капеллана сорвалась литания, полная ненависти ко всем ксеносам. Чужак рассмеялся, как и его напарник. Какое высокомерие и самоуверенность… Даже по меркам темных эльдаров бичеватели вели себя надменно.

   Элизий продолжал бежать. Когда он пересек порог туннеля, крылатые воины улетели во тьму.

   Едва капеллан оказался внутри, Зартат закрыл вход в туннель.

   — Повезло спастись, — заявил он, и в голосе его прозвучал намек на помешательство. Элизий задумался, сколько еще Черный Дракон сможет себя контролировать.

   Танхаузе смотрел под ноги, привалившись к стене туннеля.

   — Тем бичевателям более чем хватило бы времени, чтобы прикончить капеллана. Элизий понимал, что они держали его на мушке, и все же…

   — Да, сильно повезло, — ответил он, и его опасения скрылись во тьме, в которую Зартат повел спутников.

    

   II

   ИСПЫТАНИЕ НА НАКОВАЛЬНЕ

    

   Стоя на гребне, Тсу’ган смотрел на поле битвы. Кроме разбросанных, но не ограбленных трупов ведьм там лежали человеческие останки и тела Саламандр. Люди выглядели как наемники. Их форма не была единой. Он различал как гвардейские нашивки, так и одежду вольных торговцев, пиратов и авантюристов. Тсу’ган также заметил еще одно тело Астартес, но не Огнерожденного.

   — Слышал о Черных Драконах, Тсу’ган? — поинтересовался Претор.

   Огненные Змии спускались по гребню в пропитанную кровью долину. Они шли рассредоточенной линией во главе с Ге’станом в нескольких метрах впереди.

   — Только слухи, — покачал головой Тсу’ган.

   — Может, оно и к лучшему. Тебе они не понравятся. В выражении лица Претора не было и намека на шутку.

   Тсу’ган сосредоточил внимание на Отце Кузни.

   — Что он делает, брат-сержант?

   — Думаю, ищет след Печати. Повадки тезки Вулкана — одни из самых загадочных в ордене. Лишь владыка Ге’стан может сказать, что знает их.

   Огненные Змии продвигались медленно, отслеживая с болтерами тени и следя за тем, чтобы в случае атаки создавать перекрывающиеся сектора обстрела. Секретность все еще оставалась приоритетным условием операции. Узнай темные эльдары о проникновении войск на Риф, они послали бы силы, чтобы остановить их. Такого не должно произойти — от этого зависит жизнь Элизия и судьба Печати Вулкана.

   — Мы должны спасти его, — сказал Тсу’ган. — Я знаю, что у нас другое задание, но просто вернуть Печать недостаточно.

   — Я знаю, брат, — тихо отозвался Претор. — Понимаю.

   Ге’стан остановился у тела Черного Дракона. Тсу’ган и Претор покинули строй, чтобы присоединиться к нему. До того сержант коротко переговорил с Халкнарром и отправил ветерана вперед на поиски следов. Одно дело преследовать Печать, но при всем доверии к эзотерической методологии Отца Кузни все–таки предпочтительнее иметь более веские доказательства правильности их пути.

   — На куски порвали, — сказал Ге’стан, не отрывая взгляда от мертвого воина.

   Доспехи Черного Дракона представляли собой мешанину разрезов и разрывов. Его так много раз били клинком, что без подробного медицинского изучения невозможно сказать, где заканчивается одна рана и начинается другая.

   — Злобные псы, — пробормотал Претор, присев рядом с трупом.

   Шлем был сбит в бою. Под ним на лбу обнаружились характерные для ордена костные выступы, такие же присутствовали и на скулах. Пальцем Претор приподнял губу Черного Дракона, осмотрев челюсти и множество иглоподобных клыков.

   — У него нет языка. Что он здесь делал?

   — Попал в рабство, как наши братья, — ответил Ге’стан.

   Тсу’ган сжал кулаки.

   — Этот… мутант был на стороне ксеносов? Он предатель?

   — Я так не думаю, — отозвался Претор. Его взгляд остановился на теле воина Саламандр в нескольких метрах ниже. — Они были союзниками. Судя по доспехам и атрибутам, Черные Драконы угодили в эту тюрьму гораздо раньше наших родичей.

   — Согласен, — кивнул Ге’стан. Он наблюдал за Тсу’ганом, который приблизился к мертвому Огнерожденному.

   — Кото, — произнес Тсу’ган, устав от вида мертвых собратьев. — Он получил удар клинком в спину от изменника.

   — Почему ты говоришь, что его убил предатель? — поинтересовался Ге’стан.

   Все увидели зазубренный меч, воткнувшийся в спину бедного Кото.

   — Это не оружие темных эльдаров. Выглядит достаточно старым, в плохом состоянии.

   — Возможно, случайно подобранный меч?

   — Может быть… Но только очень сильный бросок мог пробить доспехи Кото.

   — Ты не думаешь, что темные эльдары настолько сильны?

   Тсу’ган оторвал взгляд от тела и посмотрел на Отца Кузни.

   — Они не выглядят могучими, но с тех пор, как мы попали сюда, я постоянно думаю, что нельзя верить своим глазам.

   — Что же ты видишь, брат?

   Тсу’ган вновь посмотрел вниз. Нагнулся, присматриваясь.

   — Его лицо… это выражение…

   — Жертвы предательства? — Ге’стан сохранил нейтральный тон.

   Тсу’ган медленно и непреклонно кивнул. Среди выживших был изменник. Он указал на погибшего Черного Дракона.

   — Один из них?

   — А как ты думаешь, брат?

   Претор ушел, чтобы получить рапорт Халкнарра. Тсу’ган и Ге’стан остались одни.

   — Думаю, что нет. Это один из наших. Кото знал своего убийцу.

   — Это тяжкое обвинение, брат.

   Тсу’ган нахмурился под боевым шлемом. Он не хотел даже думать об этом, не говоря о том, чтобы поверить.

   — Я не обвиняю беспочвенно. Это сделал один из братьев Кото. Удар труса, — сжав кулак, прошипел он. — Гниль Нигилана в нашем ордене все еще не искоренена. Убийцу вела ярость.

   Глаза Ге’стана сузились.

   — Опасен путь воина, если он следует по нему в гневе, сказал он. — Его ненависть легко может обратиться внутрь. Ты знаешь, что следует за подобным отвращением к самому себе, Тсу’ган?

   Тсу’ган медленно покачал головой.

   — Проклятие, брат. — Он положил руку на плечо брата и сжал. — Ты понимаешь, о чем я говорю, и ты знаешь, от кого это предательство пришло к нам. — Тсу’ган мог лишь промолчать в ответ. Отец Кузни видел его насквозь так же легко, как обычный человек видел бы цвет кожи собеседника. — Даже в хорошей душе яд остается отравой. Добра она или зла — уже неважно, если она слаба… или сломлена.

   — Я… Я боролся, господин. После Цирриона. С тех пор…

   — Ко’тан Кадай был смелым и благородным воином, сказал Ге’стан. — Его наследие — завет чести. Не позволяй его смерти ослабить тебя, Тсу’ган. Почти его веру славой.

   Тсу’ган встретился взглядом с Отцом Кузни.

   — Тень смерти идет за мной по пятам.

   — Мы воины, она наш постоянный спутник. Мы должны вынести испытание на наковальне, брат. На некоторых из нас молот обрушивается с большей силой. Это так. Но если мы не сломаемся, то металл, из которого мы сделаны, становится прочнее и нерушимее. Боль и страдания выпадают на долю не одного Зека Тсу’гана.

   — Я знаю, что…

   Ге’стан не дал договорить.

   — Сейчас для тебя самое время послушать, брат, — спокойно сказал он. — Это трудно — быть изолированным в пустоте, далеко от своего ордена, от сородичей и братьев. Я жажду этого общения, как ты жаждешь уважения и утверждения среди сверстников. Это мое призвание. Моя священная судьба вытерпеть. У каждого из нас есть роль, все мы важны, даже если кому–то предназначено умереть от удара в спину в чужом мире. Я сталкиваюсь с судьбой каждый день. Я далеко от дома. Если погибну, на мое место придет другой. Я не особеннее, чем ты, брат. Просто следую иному пути. И только ты можешь решить, куда ведет твоя дорога. Ты понимаешь меня, Тсу’ган?

   Боевой шлем скрыл слезы в глазах воина Саламандр, но не в его голосе.

   — Я понимаю, — хрипло отозвался он.

   Ге’стан отвел взгляд и посмотрел через плечо Тсу’гана.

   — Нас зовет Претор, — сказал он. — Брат Халкнарр что–то нашел.

   Он пошел вперед, оставив Тсу’гана позади. Тот задержался на несколько секунд и двинулся следом; к нему снова вернулись твердость и целеустремленность.

   Был иной путь, и Ге’стан только что показал эту дорогу.

   Когда они подошли к остальным, Халкнарр рассказывал о своих выводах.

   — Следы заканчиваются здесь. — Он указал на место, где тропа обрывалась.

   Претор прищурился, разглядывая местность, а затем присел и коснулся земли пальцами.

   — Этот камень сдвинули, — сказал он, указывая на путь, за которым исчезали следы. — Как будто положили поверх чего–то.

   — Как будто сам город пошевелился? — предположил Халкнарр.

   — Да. — Претор посмотрел на бывалого бойца. — И это еще не все. — Он посмотрел назад и вверх по гребню. — Видите глубокие вмятины? — Несколько Огненных Змиев кивнули. — Здесь кто–то опустился на колени. В силовой броне.

   — Возможно, смертельный удар? — предположил Персефион.

   — Нет крови, — покачал головой Халкнарр.

   — Кто–то сдался? — в замешательстве спросил Претор.

   Ни один Астартес, особенно Огнерожденный, даже помыслить об этом не мог, не говоря уже о том, чтобы сделать.

   Тсу’ган смотрел и вспоминал обращенные к нему слова Ге’стана.

   — Так ты говоришь, что сумеречные призраки взяли пленного, брат Халкнарр? — спросил Даэдик.

   — Да, и он добровольно сдался.

   — Не Элизий? — спросил Персефион.

   — Нет, не капеллан, — наконец заявил Тсу’ган. — Кербий Иагон, мой старый брат по отделению. — Все взгляды, за исключением Отца Кузни, обратились к Тсу’гану. — Боюсь, что он предал своих.

   — Возможно, у него не было выбора? — предположил Даэдик, скорее с надеждой, чем с убежденностью.

   Никто из Огненных Змиев не хотел верить в измену брата.

   — Это место влияет на разум, — пробормотал Халкнарр, стремясь двигаться дальше.

   — Кто знает, какое давление испытывали наши братья?

   Претор поднялся. Лицо его стало строгой непроницаемой маской. Он услышал достаточно.

   — Элизий до сих пор жив, мы можем быть уверены.

   — Преследователи вернулись, — добавил Халкнарр. Каким бы путем ни пошли наши братья, он здесь не окончился, а ксеносы пойти за ними не смогли.

   — Зато мы пройдем по следам и постараемся их опередить. Нам нужно первыми добраться до капеллана.

   — Нет, брат-сержант Претор, — произнес Ге’стан, сжимая в кулаке Копье Вулкана, подобно жезлу предсказателя. Его глаза сверкнули. — Я увидел иной путь.
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ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ

    

   I

   ВРАГ СОМНЕНИЯ

    

   С момента испытаний на плато Циндара Элизий не боролся с таким напряжением, чтобы справиться с выпавшими на его долю невзгодами. Тогда, более века назад, он был человеком. Теперь он Астартес, и все же это темное место до предела потрясало его разум, тело и душу.

   Ба’кен тяжелым бременем висел на его спине, и они часами бежали через пустоши ксеносов. Повсюду их преследовали банды наемников. Вопящие геллионы на своих жутких летающих досках пытались убить их в тесных развалинах; стая охотников с варповыми гончими неотвязно мчалась за ними, пока Зартат не нашел другой выход; на них охотились сами тени, порождающие воинов с алебастровой кожей и длинными волосами, колышущимися, как океанские водоросли. Благодаря изворотливости и хитрости Черный Дракон продолжал удерживать позицию вне досягаемости когтей темных эльдаров и уводить выживших по все новым маршрутам по мере того, как закрывались старые.

   Все то время, что они неслись, Элизий не мог избавиться от ощущения, что их куда–то направляют. На темном горизонте поджидал приближающийся с каждым мгновением неумолимый пункт назначения, и, когда они прибудут, все закончится, так или иначе. Танхаузе отлично себя зарекомендовал: человек оказался изобретательным, сильным, закаленным испытаниями ночного города. Пока Зартат шел впереди, Танхаузе стал напарником Элизия. Капеллан был рад этому. Решимость «слабого звена» подбадривала его. Не раз капеллан хотел остановиться и развернуться, чтобы встретить врагов в славной битве и закончить кошмар кровавой точкой. Присутствие Танхаузе мешало ему. Как бы то ни было, гвардейцу следовало дать шанс выжить, хотя воин Саламандр и полагал, что вероятность этого весьма сомнительна.

   Когда прекратились завывания звериных глоток, смолкли рога и пронзительные крики рабовладельцев, когда они наконец–то сумели отдохнуть в маленьком темном подземном закуте, казалось, что бегут они вот уже несколько дней.

   — Ничего. Я почти час не слышу ни звука. — Элизий прижал голову к стене пещеры. Она была прохладной, но незащищенную щеку болезненно покалывало ледяными укусами.

   Ба’кен лежал посреди небольшого помещения. Его дыхание было настолько поверхностным, что грудь замерла, словно вообще не вздымалась. Но он жил. Пока.

   Зартат смотрел на капеллана с противоположной стороны пещеры. Он увел их глубоко в недра долины Лезвий, подальше от охотничьих стай и летающих наемников. С момента столкновения на хребте о Хелсперет и ее ведьмах не было ни слуху, ни духу.

   — Это ничего не значит, — буркнул Черный Дракон. Они придут, когда будут готовы. Ксеносы всегда так делают.

   Было ясно, что он руководствуется многолетним горьким опытом, и Элизий снова задумался, сколько времени уже Зартат и его братья заключены в этой тюрьме. Такое продолжительное выживание было невероятным достижением, но оно безвозвратно сломило Астартес.

   «Какая судьба ожидает тебя, если мы переживем это испытание, мутант?» — задумался Элизий, и тут его взгляд упал на Танхаузе.

   Несмотря на всю свою храбрость, «Ночной Дьявол» выглядел вымотанным, близким к пределу сил. С тех пор как их доставили на Риф на рейдовом корабле Хелсперет, он становился всё более диким и оборванным. Казалось, это случилось несколько жизней назад. Когда шла охота и ее исход — жизнь или смерть — зависел от мгновенных решений, управляемых скорее судьбой, чем какими–то планами, все было понятно. Двигайся и живи. Оставайся на месте и умри. Это простая, но жестокая доктрина.

   Но теперь, в тихой темноте, где они остались в компании друг друга и собственных мыслей, началась иная битва за выживание. Она велась в умах, и Элизий слишком хорошо знал об этом. Он был Астартес, адепт реклюзиама, наделенный огромной стойкостью. Но в последнее время в этом персональном аду его решимость подверглась серьезному испытанию. Зартат являл собой пример судьбы, которая ожидала любого космического десантника, поддавшегося безумию Рифа. В сознание капеллана коварными пальцами сумрака закрались сомнения. Что делать, если их так и не найдут? Если даже его спасатели будут убиты? Вдруг он падет до того, как сможет вернуть Печать? Тогда она будет потеряна. Девять реликвий превратятся в Десять, и задача Отца Кузни станет намного труднее.

   Элизий раздавил опасения в сжавшемся кулаке.

   «Вера — мой щит. Она источник убежденности. Вода, когда я жажду. Тепло, когда дрожу. Сила, когда слаб. Пища, когда голоден. Ею я довольствуюсь, и воля моя да станет оружием. Клянусь именем Вулкана».

   Литания сделала свое дело. Слова заставили Элизия почувствовать себя лучше, но и оставили ощущение непокорности судьбе. Они уже зашли так далеко.

   — Еще несколько шагов… — вслух произнес он.

   — Что ты говоришь? — переспросил Зартат.

   — Ничего. Мы здесь надолго задержимся?

   — Скоро снова двинемся.

   — Куда ты ведешь нас, Черный Дракон? — спросил Элизий, вставая, чтобы размять мышцы ног и спины.

   Бросив взгляд на крозиус, он увидел отраженное сияние собственных глаз на тусклой рукояти. Его надежда тоже была близка к угасанию.

   — Туда, где нет ксеносов, — лаконично ответил Зартат.

   — А потом?

   Зартат с очевидным раздражением посмотрел на капеллана.

   — Потом мы снова пойдем, священник Вулкана. И так далее по кругу, как я и мои братья все эти годы. Считаешь, есть альтернатива?

   — Рано или поздно нас поймают. К тому времени Ба’кен умрет от полученных ран, а мы с тобой ослабеем. Нужно подумать о месте, где можно остановиться. По крайней мере, заставим ксеносов отдать за наши жизни цену, которую они не скоро забудут.

   Зартат быстро встал, словно потревоженная змея.

   — Дурак! О нас уже все забыли. Конечно, сыновья Вулкана всегда готовы остановиться и дать славный бой… Упрямство погубит тебя, брат-священник. Мы идем и не медлим. Как еще, по-твоему, нам с сородичами удалось прожить здесь так долго? Честь и благородство — чуждые понятия для этого места. Они не дадут ничего, кроме безвестной смерти. Я не остановлюсь, пока не увижу его или ее и не смогу убить. Лишь тогда обрету покой. Только месть восполнит потерю моих братьев.

   Тесные границы подземной пещеры усиливали и отражали звук. Страстные слова Зартата эхом отозвались в тишине, и тут снизу донесся звук вращающихся шестерней. Земля задрожала, над потолком сверкнул тонкий луч света.

   — Что это за место? Куда ты привел нас, Зартат? спросил Элизий, направляясь к своему крозиусу.

   Черный Дракон энергично помотал головой.

   — Мы движемся, — прошипел он.

   — Вверх… — добавил задыхающимся от страха голосом Танхаузе, который поднял глаза.

   Трещина ширилась, пол под ними задвигался.

   — Заперто, — сказал Элизий, имея в виду вход в помещение.

   Дверь закрылась, когда в действие включились шестерни, — все это было частью одного и того же механизма, ловушки, сработавшей из–за движений добычи.

   Зартат проверил другой выход.

   — Этот — тоже.

   — Тогда нам наверх, — сказал капеллан, подняв голову к свету, льющемуся из пропасти над головой.

   Скрытый в скале лифт. Элизий понял это слишком поздно. Это был пункт назначения, к которому, как он чувствовал, они неумолимо приближались все время. Они наконец прибыли.
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   Их медленно подняли. Стены ушли вниз, открывая подъемную платформу, намного большую, чем сама камера. Из единственного выхода лился свет. Элизий прикрыл глаза, достал крозиус, и они вышли на арену.

   Тени перемешивались, мрак разбавляли светильники-жаровни, врезанные в плиты пола. Сверкающие отблески от их горящих углей вызывали ассоциации с запекшейся кровью и обрисовывали очертания покрытых шипами стен. Красное пламя играло на разбитом оружии и старых скелетах давно умерших воинов в черной пыли, придавая сцене жутковатый оттенок.

   Молнии с открытого неба озаряли раскинувшееся поле битвы монохромными кроваво-красными вспышками. Суровые лица статуй уставились на него сверху вниз. Это были драконты и архонты, знать пограничного царства. Они стояли на черных пьедесталах титанической высоты — свидетельство эгоизма и тщеславия темных эльдаров. Некоторые разрушило время; другие изуродовали специально — их правление завершилось кровавым убийством или, что еще хуже, позором забвения. Лишь один истукан был безупречен. Изваянный в пластинчатой насекомоподобной броне, с длинной накидкой на широких плечах, он держал шлем на сгибе руки, и глаза властно смотрели с лица, на котором застыло выражение вечной жестокости и злобы. Ан’скур — повелитель Рифа.

   Расположенную на дне глубокого овального котлована арену окружали лезвия. С затемненных трибун таращились стаи упырей.

   Иссушенные. Элизий узнал однажды виденных тварей. Они сотнями сидели здесь в ожидании зрелища. Его взгляд обратился к центру арены, где высокое гибкое существо манило его одними глазами. Они сверкали, как отравленные изумруды под маской домино.

   Хелсперет.

   Он привлекал ее. К такому выводу его привело отнюдь не тщеславие. Элизий знал, что королева ведьм одержима им. Так ребенок жаждет попавшее в ловушку насекомое, пока не оборвет его крылья и лапки, и тогда любопытство и страсть умрут вместе с пойманным существом. Она гнала его сюда со встречи на хребте, а возможно, с той поры, когда они только прибыли в долину Лезвий.

   На свой извращенный лад она желала его. И теперь у нее был и он, и зрители, готовые стать свидетелями любого унижения. Он играл в театре Хелсперет, и вот-вот должен начаться последний акт.

   — Их осталось четверо, — сказала она тихим шелковистым голосом, в котором прятались иглы. Злобно усмехнулась, бросив взгляд на Ба’кена. — Но скоро будет трое.

   Звон клинков выдал шабаш ее ведьм, прячущихся в тенях позади выживших. Зартат обнажил костяные клинки, но не успел среагировать.

   Элизий ощутил давление холодного металла на шею и понял, что остальных вывели из строя таким же образом. Все, что нужно, — лишь один удар…

   — Добро пожаловать, — с непередаваемой насмешкой сказала Хелсперет, — в Колизей Лезвий. — Она широко раскинула руки, словно пытаясь обнять ужасное место. Впрочем, — добавила задумчиво, — он знавал лучшие времена. Торговля плотью здесь уже не та. Разобщение — жестокая, неумолимая госпожа.

   Глаза Элизия приспособились к неестественному мраку, и теперь он видел, насколько сильно разрушена арена. Башни и трибуны разбиты и заржавели; некоторые стены изборождены глубокими трещинами; густая пыль покрыла почти все поверхности. Это уже не Колизей Лезвий, а полуразрушенное место для убийства.

   Глаза Хелсперет вспыхнули лихорадочным огнем, по телу пробежала дрожь.

   — Я убила многих на этой арене. Опустошенный, расколотый, разорванный, пожранный… Это мой храм. Здесь меня почитают. Катон по прозвищу Король Работорговцев проявил ко мне неуважение — я убила его геновыведенного гуманоида, троглодит едва вызвал во мне жажду крови. Катон стал следующим… — Она указала на шип, с которого мрачно ухмылялся насаженный на острие череп.

   Клок волос все еще держался на выцветшем скальпе. Он трепетал на бесконечном ветру, долетавшем со стороны ведьмы. Вместе с потоком воздуха пришел холод, который Элизий ощутил в своем черепе.

   На арене присутствовало что–то еще, но капеллан не мог видеть, что именно.

   — Морбейн, варварский владыка мон-кеев, пал от моего трезубца, — продолжала она, переходя из тени в тень и мысленно перебирая старые победы. — Шен’са’ура из наших ненавистных родичей я задушила шипастым кнутом. Зеленокожая скотина с нелепым именем Деспот сдохла от тысячи порезов моего кинжала. Я выпускала их кровь, обезглавливала и потрошила. Мой кровавый путь дольше десяти твоих жизней, мон-кей. Считай почетным, что я желаю тебе погибнуть от удара моего меча.

   Тут Элизий сделал то, чего не делал уже долгие годы.

   Он зевнул, длинно и нарочито, после чего задал ведьме краткий вопрос:

   — Ты закончила?

   Хелсперет заикнулась, сбившись с мысли.

   — Ч–что?

   — Мне надоела бессвязная болтовня, адская гадюка. Я спросил: ты закончила?

   Приступ надменной ностальгии Хелсперет сменился гневом.

   — Сойдись со мной сейчас, — ровно произнесла она, — и я отпущу остальных. Как только я разберусь с тобой, я дам им фору, прежде чем начну преследовать.

   — Почему именно я? — поинтересовался Элизий.

   — Потому что ты не так уродлив, как остальные мон-кеи, — прорычала она, и ее собственная красота исказилась, — потому что я хочу сокрушить жалкую иллюзию твоей веры и показать, как ты ошибался со своими жалкими молитвами к бессильному смертному богу.

   Ведьма подошла ближе. Ее глаза жгли как черные безжалостные угли.

   — Я напьюсь твоей печали и отчаяния, как лекарства от всех недугов. Какие божественные, непрерывные муки испытает твоя истерзанная плоть, — промурлыкала Хелсперет, в нетерпении облизывая кроваво-красные губы. А теперь, — добавила она, — иди и сражайся. Я хотела этого с момента, когда оторвала искусственную руку от твоего дрожащего тела.

   Рот Элизия сжался в прямую линию усмешки.

   — Прекрасно.

   Хелсперет холодно улыбнулась.

   — Выбирай оружие. — Она отступила в сторону, демонстрируя множество клинков и дробящего оружия.

   Капеллан узнал сломанный цепной меч и даже часть грозового щита в массе прочего оружия. Он отвернулся.

   — Я уже вооружен.

   Хелсперет презрительно взглянула на крозиус, которым взмахнул Элизий.

   — Посох проповедника? Разве это оружие для воина?

   — Мое оружие, данное мне с честью и принятое с верой и смирением, — отозвался капеллан. — Я и не надеялся, что ты сможешь понять это, ведьма.

   Хелсперет недоумевающе пожала плечами и зашипела.

   — Начнем…

   Она с дикой ухмылкой налетела на Элизия, и он с трудом отразил атаку. На щеке и над левым глазом расцвели порезы, на силовой броне появились глубокие вмятины, прежде чем капеллан опомнился и понял, что произошло.

   Он тяжело дышал, а она налетела снова. Клинок Хелсперет мелькал, словно состоял из жидкости, а не заточенного металла. Элизий парировал раз, другой, и тут удар опалил его бок, на кожу плеснула кровь.

   — Медленный… Слишком медленный, — сказала ведьма, отступая, чтобы полюбоваться результатом.

   Грудь ее почти не вздымалась, сердце билось едва ли быстрее обычного.

   — Не слушай чертову суку! — прорычал Зартат, сражаясь с удерживающими его клинками и путами. Черный Дракон был связан проволокой с бритвенно-острыми краями, две ведьмы прижимали копья к его шее. Из–за усилий Зартата по рукоятям уже бежали капли крови. Танхаузе удерживала сабля у шеи. На Ба’кена, лежащего без сознания, вообще не обращали внимания.

   Очевидно, Хелсперет хотела, чтобы спутники Элизия стали свидетелями его гибели.

   Снова налетел холод. Он предшествовал ветру, словно морозная завеса. Нечто мерцало, темное на темном, будто два негатива, затеняющих друг друга и освещенных полутенями.

   — Скажи, ведьма, — спросил Элизий, — эти твои великие победы — дело только твоих рук или чьих–то еще?

   Он швырнул крозиус в бесформенные тени и был вознагражден: оружие врезалось в плоть, существо проявилось. Нанизанное на посох капеллана, оно извивалось и визжало от боли и удовольствия. Холодное существо, белое создание с тонким длинным телом, почти вампир, — Элизий слыхал о мандрагорах. Хмыкнув, он провернул крозиус и выпотрошил тварь.

   Иссушенные, давно пускавшие слюни на кровавую схватку на арене, сомлели в экстазе.

   — Простое испытание, любовь моя… — промурлыкала Хелсперет, прикипев взволнованным взглядом к умирающему в агонии мандрагору. — Чтобы увидеть, достоин ли ты.

   Элизий стряхнул труп с крозиуса, за навершием посоха потянулись кровавые нити.

   — Игры кончились.

   Она снова налетела, выписывая пируэты, двойные клинки превратились в вихрь острого металла. Элизий проигнорировал их. Он промахнулся ударом по телу, но возвратным движением угодил Хелсперет кулаком в лицо. Ведьма пошатнулась, но быстро пришла в себя. Новая атака раскроила воздух над головой капеллана, а следующий замах заставил его потерять равновесие.

   Хелсперет вонзила в грудь Элизия один из клинков, за что он заплатил новой волной боли.

   Капеллан отпрянул, используя собственный вес, и меч высвободился в потоке крови.

   В горле он ощутил слабые брызги жидкости. В последней атаке она задела легкое. Теперь оно медленно наполнялось жизненной влагой Элизия.

   — Карга. — Он сплюнул кровь. — Стой на месте, чтобы я мог тебя задушить.

   — Заманчивое предложение, — почти серьезно отозвалась Хелсперет.

   Она прыгнула навстречу потоку ударов Элизия, акробатический трюк позволил ей справиться с яростью капеллана и нанести новые порезы.

   — Я сделаю так, что ты истечешь кровью, любовь моя, пообещала она. — Я покрою тебя тысячей резаных ран, как Деспота, и ты будешь лежать, опустошенный, на полу арены — такая же пустая оболочка, как и все остальные.

   Упав на колени, Элизий лицом к лицу столкнулся с сардоническим оскалом. Череп принадлежал гуманоиду. Он издевался над капелланом.

   «Ты умрешь здесь, — словно говорил он. — Ложись, брат. Замри, ты устал. Тьма ждет тебя. Она заберет. Мы возьмем тебя. Позволь».

   Элизий заставил себя встать. Каждое движение вызывало страдание плоти, но он проходил через личное горнило. Боль — ерунда, всего лишь способ сосредоточить ум. Вера даст необходимую силу.

   «Она дает мне силу, когда я слаб…»

   — Это. Еще. Не конец, — прорычал он сквозь стиснутые зубы и выпрямился.

   — О, прекрасно! — отозвалась Хелсперет. — Я только начала!

   Она напала снова. На этот раз Элизий блокировал лишь сильные удары, позволяя слабым достигать цели. Они были резкими, но не настолько мощными, чтобы броня не могла их поглотить. Зато его ответный удар угодил Хелсперет в живот. Капеллану приходилось выверять время атаки, выжидать, чтобы достать ее при помощи грубой силы. Ведьма задохнулась, воздух вылетел из ее легких. Элизий снова нанес удар в плечо. Противница вяло парировала, и он поймал ее клинок на наплечник. Он снова всадил наколенник в голый живот и опустил кулак на шею ведьмы, вызвав у нее визг удовольствия.

   Воин Саламандр тут же безжалостно напал снова. Смяв блок, он врезал кулаком в ее корпус. Противница кашлянула, сплевывая кровь. Следующим выпадом капеллан надеялся снести голову, украшенную белыми косами, но женщина блокировала и сдержала атаку. Злые жалящие искры каскадом посыпались со скрещенного оружия. Враги пытались одолеть друг друга, но ни одному это не удавалось.

   — Мне понравилось, — прошипела Хелсперет, когда их лица сблизились во время борьбы. Он облизывала окровавленные губы, ресницы трепетали. — Но теперь мне становится скучно, — добавила она.

   Чуть сместившись, она внезапно вывела капеллана из равновесия. Менее чем за секунду Элизий оказался в невыгодной позиции, его единственная рука дрожала от усилия, придавленная обеими руками Хелсперет. Окровавленный клинок замер на расстоянии меньше ладони от его глаза.

   — Я сохраню на память твое лицо, когда покончу с тобой, — пообещала она.

   — Я хочу кое в чем признаться, — скривившись, сказал Элизий.

   — А?

   — Я тоже жульничал, — шепнул он и с ревом отшвырнул Хелсперет. Она быстро перекатилась с пяток на носки. — Даже с одной рукой, — гордо сообщил капеллан, — я все еще в состоянии победить тебя.

   Судорога исказила холодную красоту, проявив лик убийцы. Она ринулась на Элизия. Этот удар должен был стать смертельным.

   — Вулкан, защити меня, — пробормотал капеллан, выбрасывая вперед крозиус арканум.

   Это казалось невозможным, но оголовье и рукоять булавы вспыхнули великолепным энергетическим сиянием.

   Хелсперет запнулась, пораженная мощью оружия. Элизий воспользовался ее замешательством и ударил по черепу. Ведьма упала с выражением изумления на фарфоровом лице. От удара маска домино раскололась, обнажив лицо. Теперь на нем застыл страх. Даже после смерти она знала, какая судьба ее ожидает. Не одни только темные эльдары страдают от душевного голода — вожделели и иные, еще более ужасные существа.

   Та, что жаждет, ждала Хелсперет. Теперь ее судьбой станут несколько жизней, полных мучений.
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ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ

    

   I

   ПОБЕДА И ОТСТУПЛЕНИЕ

    

   Ужасающий, пронизывающий покровы реальностей крик вырвался из ее горла. Элизию никогда не доводилось слышать столь безутешный звук. Кровь плеснула на его сабатоны, он ударил снова… И еще. Вся долго сдерживаемая агрессия и нервное напряжение высвободились, переполнив меру чувств, и капеллан превратил голову Хелсперет в кровавое месиво. От третьего удара череп раскололся на куски. Даже тогда обезглавленное тело ведьмы содрогалось от энергии крозиуса.

   Элизию не суждено было узнать, как он догадался нажать на руну включения. Еще одна загадка — как вообще вспыхнула булава, вроде бы сломанная и разряженная. Остаток энергии в аккумуляторе оружия пробудился его в решающий момент? Или же это результат действия иной силы, управляемой верой?

   Капеллан был достаточно мудр, чтобы знать: порой чудеса просто случаются, и не стоит подвергать их сомнению.

   Шокированные смертью королевы, ведьмы дрогнули и уставились на труп, не замечая, что выпустили свою добычу.

   Зартат быстро воспользовался их потрясением. Его костяные лезвия рассекли колючую проволоку, и, поднимаясь, он успел срубить ими одну ведьму. Вторая упала, получив от Танхаузе ножевую рану в живот. Гвардеец нанес несколько ударов, чтобы убедиться, что существо мертво. Третья отскочила и собиралась швырнуть в человека копье, но тут за ее спиной поднялся зеленый гигант и жестоким захватом раздавил хрупкое тело.

   «Прямо как при охоте на равнинных лео’нидов».

   Кости отчетливо хрустнули, и тварь перестала существовать.

   — Вот, полежал, отдышался, — прохрипел Ба’кен. Его лицо было серым, глаза потускнели. — Что я пропустил?

   Ответ Элизия предвосхитил резкий хлопок, одиноким эхом разнесшийся по арене.

   Все взгляды обратились на медленно движущийся мимо стен рейдовый корабль, спускающийся в глубокую чашу Колизея.

   Скиммер не походил ни на один из тех, что доводилось видеть Элизию. Он был огромен, изобиловал знаменами, адскими вымпелами из плоти и прочими жуткими атрибутами. С сегментированной брони свисали лениво покачивающиеся цепи. Выкрашенные красным и черным бока усеивали шипы, напоминающие рога инсектоидов. С цепей свисали черепа и прочие ужасающие тотемы. Трупы постукивали по металлическим бортам.

   В центре машины на кормовой палубе над длинным фюзеляжем возвышался трон.

   Еще две палубы, широкие, укрытые более плотной, подобной носовой защите броней, занимали воины в черно-костяных доспехах. Их лица скрывали тяжелые шлемы, куда крепче, чем у остальных воинов кабала. Каждый держал древковое оружие, похожее на алебарду, по кромкам клинков змеились энергетические разряды.

   — Инкубы…

   Элизий знал об этих существах. Они были доверенными слугами повелителей друкари, их телохранителями и непревзойденными палачами. За время всех битв с сумеречными призраками ему ни разу не довелось сражаться с такими.

   На троне развалился хозяин. Он был копией титанической статуи, отбрасывающей тень на Колизей Лезвий.

   — Ты — Ан’скур, — заключил Элизий.

   Архонт кивнул. Он не снял шлем, выражение лица скрывала металлическая личина демона.

   За его спиной Иссушенные извивались на трибунах в спазмах, пребывая в экстазе от увиденных убийств и неприкрытого ужаса, вызванного присутствием хозяина и владыки.

   Ан’скур повернулся и зашипел на своем языке, заставляя существ убраться.

   — Убийца! — взревел Зартат, узнав повелителя темных эльдаров, и бросился на него через всю арену.

   Он был всего в нескольких метрах, когда Ан’скур повернулся и небрежно вытянул палец. Из узкого медного кольца возникла тонкая полоска едва заметной мононити. Заостренный наконечник вонзился в тело Зартата, Черный Дракон рухнул, скрученный судорожной болью.

   — Сидеть… — сказал Ан’скур, снисходя до варварского языка.

   Это выглядело эффектно. Архонт обладал здесь полной властью. Об этом в равной мере заботились инкубы и длинные пушки, наведенные на Саламандр и их подопечного-человека.

   — Так это ты — зверушка Хелсперет, — сказал он, снимая шлем и открывая бледное лицо с глазами, похожими на осколки гагата. Длинные алебастрово-белые волосы, заплетенные в тугие серебряные косы, спадали сзади на шею и спину. — Забавно, — добавил он.

   Взгляд Ан’скура переместился на распростертое тело ведьмы. Гул парящего скиммера заполнил тишину, и Элизию показалось, что он заметил мимолетную гримасу сожаления на лице архонта.

   — Бедная окровавленная Хелсперет, — произнес Ан’скур. — Я буду скучать по твоим милым нежностям. — Он добавил еще что–то на чуждом языке, которого Элизий не знал. — Она одержала здесь немало побед, — обратился к нему Ан’скур.

   Элизий промолчал. Он истекал кровью и с трудом держался на ногах. Ба’кен позади него упал на одно колено, и Танхаузе изо всех сил пытался его поддержать.

   — Как странно… Ее погубил однорукий мон-кей, — продолжал архонт. Он снова посмотрел на разбитое тело, задержавшись взглядом на багровом пятне там, где прежде была голова. — Обворожительно… — Ан’скур снова перевел взгляд на Элизия и надел шлем. — Убить их, — приказал он.

   Все, что мог сделать Элизий, — это пробормотать последнюю молитву, когда инкубы нацелили на них длинные алебарды.

   «Вулкан, прости меня…»

   Затем раздался гром, и тени озарились вспышками выстрелов.

   Спасение прибыло. Огненные Змии нашли его. Более того, их вел Отец Кузни.

    

   Огненные Змии атаковали стремительно. Огонь болтеров успел поразить двоих инкубов, броня других выдержала внезапный обстрел, и тут сидящий на троне архонт отдал приказ подниматься.

   Темное пламя выстрелов разворотило пол арены, разбивая плиты и превращая камни в пыль.

   Тсу’ган увернулся от одного взрыва и вскинул комбиболтер, целясь в оставшихся инкубов, пока рейдовый корабль не поднялся. Он был в одном ряду с Претором, Во’каром и Персефионом. Остальные во главе с Халкнарром быстро окружили раненых и потащили их с поля боя.

   Тсу’ган увидел спину руководящего битвой Ге’стана, который, выкрикнув имя Вулкана, прицелился в скиф. Из Десницы Кузни вырвался огненный язык, опаливший дно рейдовой машины архонта и оплавивший металл. Один из двигателей заглох, но у скифа оставалось достаточно мощности, чтобы продолжить подъем. Владыка темных эльдаров пронзительно крикнул, командуя со своего насеста. Несколько инкубов гибко соскользнули с палубы, устремляясь к Саламандрам.

   — Огненные Змии, в атаку! — взревел Ге’стан, притормаживая, чтобы остальные догнали, на ходу выхватывая цепные клинки и молоты. Все вместе они врезались в элитных воинов темных эльдаров.

   Отец Кузни пронзил противника копьем. Претор сшибся с другим, выбив клинок грозовым щитом и раздробив череп врага громовым молотом.

   Персефион упал, раненный в бок силовым оружием инкуба. Застонав, он откатился в сторону, но тут на защиту подоспел Во’кар, вынудивший нападающего отступить.

   Тсу’ган увернулся от свирепого удара. От энергетического поля клинка на ретинальном дисплее зажглись значки предупреждений. Обратный взмах вспорол нагрудник, но порез оказался неглубоким и не проникающим. Сердце Тсу’гана встрепенулось от жестокой радости, когда его цепной клинок встретился с доспехами, а затем и с плотью. Он все глубже вгонял в визжащего инкуба перемалывающие зубья оружия, пока тот не согнулся. Тогда он высвободил клинок вместе с каскадом крови противника.

   — За моих братьев, — сплюнул он, готовый сразиться со следующим врагом.

   Таковых не оказалось.

   — Отступить, сформировать заслон! — скомандовал Претор.

   Все инкубы, десантировавшиеся с рейдового корабля, были мертвы. Даже Ге’стан отступил. Тсу’ган поначалу встревоженно обернулся, но увидел, что Ге’стан обрел то, для чего они пришли сюда. Окруженный Халкнарром и его Огненными Змиями, живой капеллан Элизий нес Печать.

   Тсу’ган услышал, как рейдовый корабль позади него набрал еще большую высоту. Беспорядочные выстрелы из его пушек всего лишь удерживали Саламандр от новых атак. Сверху доносились звуки рога, звериные вопли, хохот геллионов и злобный визг бичевателей. Архонт собирал воинов. Кабал стягивался к своему знамени. В долину Лезвий проникли нарушители. Их следовало уничтожить.

   Во’кар поднял Персефиона и потащил его к остальным. Тсу’ган бросился помогать, подхватив руку раненого воина и перебросив через плечо.

   Один из Черных Драконов, без сознания, но живой, находился с Элизием и остальными.

   — Убей, завладей и отступи, — сказал Во’кар. — Теперь я знаю, что чувствуют Белые Шрамы.

   Он засмеялся, что было совершенно неуместно в сложившихся обстоятельствах, и Тсу’ган тоже улыбнулся.

   По каналу комм-связи в боевом шлеме донесся голос Ге’стана.

   — Печать снова у нас, — сказал он. — Слава Вулкану!

   Следом раздался суровый голос Претора:

   — Включить локационные маяки!

   Ряд монохромных значков на небольших наручных устройствах у каждого Огненного Змия осветил мрак жемчужно-белым сиянием.

   — Даже сквозь завесу… — голос Претора уже гас, поскольку начался перенос, — …они найдут нас…

    

   В глаза Тсу’гану ударил жаркий свет, его охватило ощущение дезориентации. Развалины Рифа Волгорры исчезли, в пламени телепорта медленно проявлялся новый пейзаж. В темноте было плохо видно. Он почувствовал запах горящих углей, знакомый едкий аромат и понял: что–то пошло не так.

    

   II

   ГЕВИОКС ОТВОЕВАН

    

   Силы Агатона овладели Ферронскими проливами. По всей пыльной равнине отступали полчища темных эльдаров. Что бы ни держало их здесь, заставляя сражаться и удерживать территорию вопреки собственным инстинктам, — оно исчезло.

   Брат-капитан Третьей роты, оперативный командующий военных действий в скоплении Гевиокса гордо стоял в верхнем люке боевого танка «Лэндрейдер» и отдавал приказы о дальнейшем продвижении.

   «Саламандры! Вперед, как один. Медленно и уверенно».

   Хор ответов от сержантов заполнил комм-канал Агатона, подтверждая принятие команды.

   Со стороны тыла технодесантники из батареи, укомплектованной пушками «Громобой», вели огонь кассетными боеприпасами по отступающим в панике рядам темных эльдаров. От них сейчас мало что осталось — большая часть чужеродных элитных бойцов либо погибла, либо успела скрыться в Паутине. Вдали, очерчивая линию горизонта, черными лужами мерцали порталы. Один за другим они испарялись, оставляя грязный туман, висевший в воздухе некоторое время перед тем, как исчезнуть полностью.

   Авангард Саламандр пополнился боевыми танками. Клин бронетехники следовало возглавлять Агатону на своем «Лэндрейдере» под названием «Огненная наковальня». Когда–то эта машина принадлежала Н’келну, а до него Кадаю. Впервые с момента своего повышения капитан Агатон чувствовал себя достойным такого наследия. Он спустился из верхнего люка, с глухим лязгом захлопнул дверцу, и гусеницы «Огненной наковальни» с ревом пришли в движение.

   С господствующей высоты на железных холмах на левом фланге Лок командовал опустошителями. Залпы их ракет и плазменного огня разметали арьергард гротесков, переправленных из Паутины, чтобы помешать атаке Саламандр. Пушки прошивали воздух лазерами, кося рейдовые корабли и тяжело бронированные скиммеры, прежде чем те успевали ретироваться.

   Эта планета, весь сектор миров будет очищен. Агатон поклялся в этом.

   БТР «Носорог» следовали за «Огненной наковальней». Они везли то, что осталось от тактических отделений Третьей роты; воины были вооружены и облачены в броню для ближнего боя. Таков путь Вулкана.

   «Взгляни в глаза врагу, — предположительно говорил примарх, — и пусть он увидит огонь в твоем взгляде».

   Между бронетранспортерами ехали «Хищники», танки стреляли из башенных автопушек и лазерных орудий. Над ними штурмовые отделения выжигали воздух реактивным пламенем прыжковых ранцев. Они двигались вместе с бронетехникой, защищая фланги и отыскивая отдельные группировки противника.

   Здесь не было нужды в великой стратегии. Вообще никакой не требовалось. Агатон сражался с остатками вражеских частей на поле смерти, превратив силу в молот. Он стремился решительным ударом сокрушить темных эльдаров или то, что от них осталось.

   Поддержку Астартес предоставляли «Ночные Дьяволы»: генерал Слейт пережил войну и намеревался закончить участие в ней, находясь на линии фронта со своими людьми. Кто такой был Агатон, чтобы отказать ему в этом?

   — За погибших и во славу Сто пятьдесят шестого полка! — провозгласил Слейт, объединяя своих людей. Агатон улыбнулся в полумраке «Огненной наковальни».

   Такая отвага.

   В порыве непреклонной ярости, ведомые давней исторической враждой с темными эльдарами, Саламандры быстро дошли до последнего оставшегося портала Паутины. Отставшая горстка рейдовых кораблей пронеслась сквозь чернильную тьму перехода, устремляясь в Волгорру, и тут сыновья Вулкана принесли с собой пламя, и горизонт вспыхнул. Множество взрывов сотрясли небо над головой, рожденный на земле пожар устремился ввысь. «Гнев Вулкана», ударный крейсер Третьей роты, разносил на части отступающие корабли врага.

   На низкой орбите разбитые суда вспыхивали огнем, похожим на звезды взрывов внизу.

   И на земле, среди бойни, расцвела яркая вспышка, знаменующая появление последних прибывших в битву, ищущих удовлетворения и мести. Огненные Змии высадились в центре заблокированных войск ксеносов с фрегата «Повелитель огня». Они сражались молча. Претор без шлема выглядел мрачнее остальных.

    

   За несколько минут до этого воины Первой роты материализовались в телепортарии «Повелителя огня».

   Сначала Претор чувствовал себя просто отлично. Они вернули Печать и даже живого капеллана Элизия. В некоторые моменты, когда они шли в заколдованных глубинах Рифа Волгорра, ветеран-сержант сомневался в таком исходе.

   Потом он заметил, что Тсу’ган пропал, и сердце его упало.

   Ге’стан пытался, но не мог скрыть горе. Он снял шлем, словно тот душил его, и медленно покачал головой.

   — Мы все знаем об опасностях варпа, братья, — тихим, уважительным голосом произнес Халкнарр.

   Телепортация была крайне опасным способом перемещения. Она позволяла проскользнуть в иной мир, оседлав волны варп-пространства. В этих глубинах скрывались злобные ненасытные существа, которых привлекали крошечными огоньками душ живых. Даже с локационным маяком, настроенным на телепортарий «Повелителя огня», невзирая на ритуалы и молитвы, вознесенные технодесантниками духам машин, процесс не отличался абсолютной точностью. Тсу’ган не смог завершить перенос. Вероятно, его постигла ужасная судьба.

   Ге’стан кивнул, но слова старого вояки его не утешили.

   — Его путь, — начал он, — не должен был… — Он осекся, потеряв мысль. Прагматизм взял верх. — Мы победили, — сказал Отец Кузни, выравнивая интонации, выдававшие то, что он не согласен с собственным высказыванием. — Печать в безопасности, и наш брат-капеллан снова с нами.

   Прибытие апотекария Емека и группы медицинских сервиторов и слуг помешало кому–либо ответить немедленно.

   Лицо Претора стало жестче, чем склон горы Смертельного Огня. Его настроение также изменилось. Его мысли были очевидны для всех.

   «Я подвел его, — светилось в опустевших глазах и линии стиснутого рта. — Мало того, я потерял еще одного воина».

   — Давайте его сюда, — произнес Емек.

   Голос был хриплым, на него повлияло тяжелое ранение, полученное на «Протее» во время другой операции Претора. Апотекарий тогда едва не погиб. Он оказался единственным выжившим в отделении брата-сержанта Ну’меана. Это оставило на нем шрамы во многих смыслах. Вулкан испытывал сыновей столь же сурово, сколь и постоянно.

   Даэдик и Инвиктез принесли Ба’кена, и остальные расступились, давая им дорогу. Емек поспешно проверил состояние сержанта при помощи биосканера. Без сознания, но живой.

   — Анабиозная мембрана запустила регенеративную кому, — пробормотал он, анализируя данные, передаваемые на экран сканера.

   Несколько красных областей свидетельствовали о серьезных повреждениях, сосредоточенных на туловище. Емек строго посмотрел на Огненных Змиев.

   — Ему повезло, учитывая состояние тела. Потребуются месяцы на восстановление. Конечно, я сейчас говорю не о психологической травме.

   — Ба’кен сильный. Он поправится, брат, — сказал Претор, не в силах вынести желчность апотекария.

   Не то чтобы он точно знал, но ходили слухи, что причиной хандры Емека стали трагические события на борту «Протея». Когда–то он был оптимистичным воином с молодым задорным нравом. Его жизненная искра потускнела, когда раны едва не погубили тело. Возможно, судьба самого Претора, которую он ощущал гнетом на своих плечах со времен Скории, не так уж отличалась от судьбы апотекария, с той лишь разницей, что того угнетали шрамы на теле, а не душе.

   Емек задержал взгляд, а затем подозвал двух сервиторов с гравиносилками. Огненные Змии положили на них Ба’кена, и те поначалу слегка просели под его весом, но все же выровнялась.

   — Отнести на медпалубу, — коротко приказал Емек, махнув сервам рукой. — Его тоже, — добавил он, указав на Персефиона, которого все еще поддерживал Во’кар.

   Неохваченным остался только Танхаузе с остекленевшим взглядом и затравленным видом.

   — Для этого я мало что могу сделать, кроме как дать успокоительное и надеяться, что он придет в норму, — сказал апотекарий.

   — Ты такой же хрупкий, как Фугис, а может, даже слабее, — сказал Элизий, подойдя к апотекарию, пока уносили раненых.

   Емек никогда не видел лица капеллана. Он неплохо скрыл удивление, но по его телу прошла дрожь узнавания.

   — Жаль, что мы потеряли Тсу’гана, — произнес Емек, слегка кланяясь.

   За последние месяцы с момента инцидента на «Протее» они многое успели обсудить.

   — Мы потеряли многих, чтобы вернуть Ордену это, отозвался Элизий, держа в руке Печать Вулкана. Все взгляды тут же обратились к священной реликвии. Капеллан внезапно помрачнел. — Я лишь надеюсь, что это стоило наших жертв.

   — Тебе нужна медицинская помощь, мой господин, добавил Емек.

   — Через минуту, — отозвался Элизий, поворачиваясь к остальным. — На колени, братья мои.

   Огненные Змии преклонили колени. Даже Ге’стан склонился перед своим капелланом.

   — Утрата и смерть — это молот, который нас испытывает. В горниле Вулкана, в огне его кузницы проходим мы испытание на наковальне. Я вверяю ему душу и пламя Тсу’гана. Круг огня поддерживается надеждой и братством. Мы будем помнить его и его подвиги. Почтим его жертвой одного из нас. Огнерожденного.

   — Огнерожденный, — в унисон повторили братья.

   — Встаньте, Огненные Змии, — громыхнул Претор. Он воздел громовой молот, как знамя. — Зек Тсу’ган.

   — Тсу’ган, — отозвались остальные.

   Задумчивость Огненных Змиев нарушил Зартат, едва пришедший в себя и тут же разбушевавшийся.

   — Освободите меня, псы, — прорычал он, дергаясь, в то время как Окнар и Эб’ак сдвинулись, удерживая его.

   — Это кто здесь пес, дикарь? — огрызнулся Эб’ак, сдерживая желание ударить Черного Дракона.

   — Вы, сыновья Вулкана, безумцы, — злобно произнес Зартат. — Варп — не то место, где можно ходить без защиты.

   — Заткните его, — предупредил Халкнарр.

   Претор удержал другого сержанта.

   — Он бредит. Успокойся.

   — Освободите меня! — продолжал Зартат. Обнажились костяные клинки.

   — Дыхание Кесаря, — прошептал Окнар.

   — Я думал, это просто слухи, — добавил Даэдик, обнажая цепной меч.

   — Отставить, — приказал Претор. — И отпустите его. Сейчас же.

   Окнар и Эб’ак повиновались, освободив дикаря и немедленно отступив в сторону.

   Зартат обнажил клыки и посмотрел на Претора.

   — Странный способ показать признательность. Я спас вашего священника и часть его паствы. И человека тоже, хотя думал, что он умрет. У тебя нет чести?

   — Он говорит правду, — сказал Элизий. — Без него мы бы не выжили.

   — Корабль, — быстро произнес Зартат. — Мне нужен корабль и путь назад в мой орден.

   — В ближайшее время точно не получишь, — сказал Халкнарр.

   Черный Дракон зарычал. Костяные лезвия обнажились еще больше.

   — Ты остановишь меня? — усмехнулся он.

   — Не заставляй меня пожалеть о принятом решении, брат, — ровным голосом сказал Претор и постучал по рукояти громового молота.

   Сквозь толпу шагнул Емек. Он отправлялся в апотекарион, когда появился Черный Дракон, и теперь смотрел на костяные клинки со смесью отвращения и очарования.

   — Это больно, — спросил он, — когда они выходят?

   Зартат выдохнул и отступил. Лезвия скользнули обратно в предплечья.

   — Да, каждый раз.

   — Что будем с ним делать? — поинтересовался Халкнарр. Он обращался к Ге’стану, но Отец Кузни, казалось, решил ограничиться наблюдением.

   Претор хмыкнул, явно недовольный.

   — Он останется здесь. — Он обратился к Зартату, балансирующему на грани очередного взрыва. — Пока. Если сможет нормально себя вести.

   — Я осмотрю его в апотекарионе, — предложил Емек. Некоторые из этих ран выглядят свежими.

   — Мне не нужен уход, — забурлил Черный Дракой.

   — И тем не менее ты пойдешь с нашим апотекарием, кивнул ему Претор.

   Увидев, что у него нет выбора, Зартат подчинился воле новых хозяев и без дальнейших споров отправился с Емеком.

   — Вообще–то странный союзник, — заметил Халкнарр, когда они ушли.

   — Но я за него ручаюсь, — отозвался Элизий. — Если бы не Зартат, темные эльдары добрались бы до нас гораздо раньше. Но и несмотря на это многие погибли, чтобы мы выжили.

   — Хотя бы до твоей головы сумеречные призраки не добрались, мой господин капеллан, — подытожил Халкнарр.

   Элизий кивнул, хотя в глубине души не испытывал такой уверенности. Он задавался вопросом, а нужен ли он был темным эльдарам, или они преследовали иную, неведомую цель. В глубине души зародилось подозрение, что он был просто приманкой, чтобы заманить в ловушку иную добычу.

   — Технодесантник. — Командный голос Претора прервал размышления капеллана. Воин Саламандр у пульта телепортариума ожидал приказа сержанта. — Установи координаты Ферронских проливов. Отправь нас в гущу событий. Я хочу обагрить свой молот кровью до того, как все закончится. В последний раз.

   Огненные Змии были с ним согласны.

   Мрачная улыбка вернулась на лицо Отца Кузни, ступившего с братьями на платформу телепортации.

   Тсу’ган бы это одобрил.
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   Ворота подземелья манили.

   Склонив голову, Ге’стан передал Печать Вулкана своему владыке.

   — Что бы ни скрывалось за этими воротами, — сказал Ту’Шан, — мы должны быть готовы.

   Он принял у Отца Кузни артефакт и прижал его к оттиску, нанесенному на металлическую поверхность.

   Почти тут же в пещере раздалось пощелкивание шестерней: пришел в движение древний механизм — одно из старейших изобретений, созданное до Великого Предательства и все еще длящейся Долгой войны. Никто в ордене не знал, сотворили ли его руки Вулкана, или это случилось еще раньше. Теперь это святое место, и его затерянные во времени тайны готовы открыться.

   Дробный грохот эхом разнесся по подземному помещению, и Ту’Шан отступил к поднявшему взгляд Ге’стану.

   Отец Кузни начертил слева на груди символ Вулкана, отмечая важность момента. Ту’Шан замер, не желая его беспокоить. Они оба были величайшими героями ордена, его легендарными повелителями, и все же смиренно стояли перед вратами и скрывавшимся за ними наследием.

   — Я ощущаю в этом руку нашего примарха, — почти шепотом произнес регент.

   — Его пути неисповедимы, — согласился Ге’стан. — Теперь я знаю, почему меня направили обратно.

   В центре ворот медленно проступила трещина. Она возникла у потолка пещеры, обвилась вокруг Печати и ушла в землю. Из нее хлынули пыль и свет, согретые жаром магмы.

   Регент и Отец Кузни позволили себя окутать облаку, пахнущему пеплом и золой.

   Оно рассеялось, а врата остались открытыми. Корона алеющего света легла на порог.

   Слабо мерцающие жаровни очертили стены небольшой круглой комнаты. Гладкий камень покрывали черные и темно-красные трещины. Их свет был направлен на единственный предмет в центре комнаты. На книгу, лежащую на обсидиановом постаменте.

   Ге’стан шагнул вперед.

   — Это фрагмент «Тома Огня», — несколько озадаченно произнес он.

   — Тебя это удивляет? — повернулся к нему Ту’Шан.

   — Я считал, что это будет одна из Девяти реликвий. Полагал, что именно поэтому паломничество привело меня домой. Я ошибался, — присмотревшись к постаменту, ответил Ге’стан.

   Ту’Шан не знал, откуда возникло внезапное беспокойство, и решил оставить его при себе.

   — Наставник Вел’кона, — обратился он во мрак, и из темноты на зов явился глава библиариев. Глаза его вспыхнули голубым сиянием.

   — Это обладает силой, — благоговейно сказал он.

   — Утерянная глава, — заключил Ге’стан и сделал еще один шаг по направлению к книге, но внезапно остановился.

   Она выглядела очень просто. Кожаный переплет из шкуры змия, лишенный украшений, за исключением знака Вулкана на лицевой обложке и застежки из темного золота.

   — Это твое право как тезки нашего примарха, — обратился Ту’Шан к Отцу Кузни.

   Внимательно взглянув на регента, Ге’стан кивнул и вошел в комнату.

   Благоговейную тишину нарушало лишь потрескивание пламени жаровен. Помещение наполняло тепло, но эта атмосфера казалась тяжелой от значимости момента.

   — Она не должна покидать это место, — произнес Ге’стан, озвучивая то, что чувствовал сердцем, когда подходил к покоящейся на постаменте книге.

   Это был храм Вулкана, тайная палата примарха. Спустя тысячелетия его воля привела их сюда. Казалось невероятным, что жаровни все еще горят, что святилище так долго оставалось непотревоженным. Ге’стан не мог сказать, что привлекло его сюда, когда они с Ту’Шаном обнаружили помещение. Он также не знал, почему примарх решил, что его сыновья отыщут это место. Все, что он знал, — что они стоят здесь, перед ними — часть мудрости Вулкана и что он хотел, чтобы они ее нашли.

   Дрожащими руками он отстегнул застежку и раскрыл книгу. По мере чтения лицо его все больше темнело.

    

   Ту’Шан ждал на троне. Ге’стан был рядом, уважительно держась позади регента вместе со своими Огненными Змиями. Здесь же находился Претор, двадцать воинов Первой роты почетным караулом окружали магистра ордена.

   Кроме них присутствовали только наставник Вел’кона и капеллан Элизий, обретший новый силовой кулак. В молчании они ожидали прибытия «Кальдеры». Штурмовой корабль «Громовой ястреб» пристыковался к Прометею меньше часа назад. Двоих его пассажиров по прибытии вызвали к регенту.

   Огромные ворота в тронный зал распахнулись, и через богато украшенную арку прошли Саламандры. Стражи, два Огненных Змия по обе стороны ворот настороженно смотрели на них.

   — Мой господин, — преклонив колени, Пириил увидел Вулкана Ге’стана и попытался скрыть изумление, — мы принесли важные новости.

   Дак’ир, склонив голову, опустился на колени рядом со своим наставником. У него было странное предчувствие, но не связанное с откровениями, которые они собирались передать. Оно исходило от присутствия его собратьев в тронном зале, и почувствовать его он мог без всякого психического озарения.

   Они летели с Морибара со всей доступной скоростью, но, хотя планета и находилась недалеко от Ноктюрна, судьба повернулась так, что они прибыли после Ге’стана и Огненных Змиев. В пути Пириил поправился, они с Дак’иром обсудили их общее видение.

   Эпистолярий рассказал об этом собравшимся. Он описал их «встречу» с Калебом Келоком, рассказал, как технократ после смерти раскрыл свои секреты. Пириил поведал об истории Келока, как тот за несколько лет до смерти обнаружил чертежи оружия. Это была реликвия эры Раздора, которую технократ жаждал заполучить до самой своей смерти.

   Пока Пириил рассказывал, Ту’Шан слушал с каменным лицом.

   — Это оружие апокалипсиса, — сказал библиарий, — то, что мы использовали в Скории, или, по крайней мере, его разновидность.

   — Насколько я понимаю, ты не присутствовал там, когда это происходило, — заметил Вел’кона. Его взгляд вперился в ученика.

   — Я постиг это, мой господин, — отозвался Пириил, стараясь не сопротивляться огню своего магистра. — В псионическом видении на Морибаре я смотрел, как оно пронзает небеса и разрывает на части наш мир.

   Глаза Ту’Шана сузились, в их пламени проступил гнев. Даже угроза его миру была оскорблением для него и ордена.

   — Все началось еще на Стратосе, мои господа, — продолжил Пириил. Следующая фраза далась ему с трудом. — Гибель Ко’тана Кадая была отвлекающим маневром.

   — Объяснись, — с нажимом произнес регент, — только быстро.

   — Во время его… воскрешения разум Келока был для нас открыт. Мы видели его прошлые поступки и меры, которые он предпринял, когда осознал разрушительный потенциал оружия. Каким–то образом узнать об этом удалось и Нигилану. В мире гробниц на нас расставили западню, мы едва уцелели. — Пириил умолчал о том, как Дак’ир потерял контроль над собой, но Вел’кону явно не удалось обмануть. — Требовался некий предмет, способ взломать шифр, которым Келок защитил образец оружия. Он спрятал его на Стратосе в хранилище.

   — Драконьи Воины искали его, — сказал Вел’кона.

   — Да, магистр, — повернулся к нему Пириил, — И они нашли. Убийство Кадая не планировалось. Его смерть была, случайной.

   Теперь Ту’Шан сжал кулаки. Ему было больно слышать, что гибель его уважаемого капитана, его брата, послужила лишь дымовой завесой для чего–то большего. Он посмотрел на спутника Пириила.

   — А что скажешь ты, Хазон Дак’ир? Твой бывший капитан убит по более важной причине? Ты ведь был там в момент его смерти.

   Дак’ир поднял глаза и посмотрел на лица впервые с момента, как вошел в комнату.

   — Нигилан ненавидел Кадая, мой господин, как ненавидит всех нас. Но здесь налицо более масштабный план, чем простая месть. Мы должны быть осторожны. Ноктюрн в опасности, нам надо вооружиться.

   Взгляд Ту’Шана прикипел к Дак’иру, словно он искал истину в его словах.

   «Почему они так настороженно к нам относятся?» озадачился лексиканий.

   Ответ на вопрос последовал скоро.

   — Мы будем вооружены. — Ту’Шан наклонился вперед на троне. — Но мы также многое узнали.

   Дак’ир заметил, что кулаки регента все еще сжаты. Ту’Шану нелегко было принять решение.

   — Отец Кузни… — пригласил Ту’Шан.

   Ге’стан поклонился своему лорду и повернулся к Дак’иру.

   — «Низкорожденный, сын земли, пройдет через врата огня, — начал он. Дак’ир хорошо знал слова относящегося к нему пророчества. — Он принесет нам или гибель, или спасение».

   — Tempus Infernus… — бездумно произнес Дак’ир.

   Ге’стан взглянул на него, и будто кусочки раскаленного кремня вонзились в его душу. В отличие от милосердия, проявленного к Тсу’гану, Дак’ир нашел в этих тлеющих сферах лишь обвинение.

   — «И так начнется Tempus Infernus, — продолжил Отец Кузни, читая вторую часть пророчества, открывшуюся ему в книге. — На Ноктюрне наступит Время Огня, и все предыдущие испытания покажутся ничтожными по сравнению с этим. Один станет многим. Ferro Ignis восстанет хладным из пепла и ввергнет наш мир в пожар. Он — Огненный Меч. Он — наша погибель».

   — Это ты, Дак’ир, — сказал Ту’Шан, и голос его был полон дурных предчувствий. — Ты – Ferro Ignis или же станешь им. Губителем, который принесет Время Огня.

   Лексиканий поднялся на ноги. Теперь все взгляды устремились на него.

   Пириил попытался было ответить на обвинение магистра ордена, но суровое выражение лица Вел’коны остановило его. Эпистолярий видел, на что способен Дак’ир. Он видел его зарождающуюся силу во время Горения и в глубинных туннелях Морибара. «Кальдера» не смогла бы покинуть бурную атмосферу планеты, если бы не Дак’ир.

   Пириил промолчал.

   — Итак? — вызывающе поинтересовался Дак’ир.

   «Значит, Тсу’ган тогда был прав? Я — просто отклонение от нормы? Хуже того — изгой в собственном ордене?»

   — Пока мы не узнаем наверняка, — сказал Ту’Шан, — тебе не разрешат покинуть это место и твои психические силы также будут скованы. Тебе запрещено применять их.

   — Такие меры предпринимались и раньше, мой господин.

   — Никея — древний миф, которому десять тысяч лет, — ответил регент. — Ты будешь следовать приказу, пока я не сочту целесообразным отменить или усугубить его. Я не стану рисковать безопасностью ордена и жизнями людей моего родного мира.

   Дак’ир покачал головой.

   — Я — воин Саламандр, владыка Ту’Шан. Часть этого мира, так позвольте сыграть мою роль. Что, если я спасу Ноктюрн?

   — По глазам вижу, что ты сам в это не веришь.

   Дак’ир хотел ответить, но замолк. Глава ордена сказал правду. Когда Дак’иру явилось видение апокалипсиса, он отчасти поверил, что станет не просто свидетелем происходящего, но его причиной.

   — Я не знаю, во что я верю, — пробормотал он.

   Пириил оглянулся на собравшуюся элиту ордена, пытаясь найти хоть какой–нибудь отблеск смысла на фоне разворачивающегося безумия.

   — Он спас мне жизнь, — взволнованно сказал он. — Это ошибка, это…

   — Молчать!

   Психический удар обрушился на Пириила. Глаза Вел’коны вспыхнули.

   Больше говорить было не о чем. Ту’Шан кивнул заместителю.

   — Взять его, — просто сказал Претор.

   Четверо Огненных Змиев из почетного караула выступили из мрака и окружили Дак’ира.

   — Пока мы не узнаем, что это значит для Ноктюрна, ты будешь находиться здесь, в камерах Прометея, — сказал ему Ту’Шан. — Извини, брат. Другого пути нет.

   Дак’ир снял ножны с Драугеном и передал меч Пириилу.

   — Сбереги его для меня.

   Эпистолярий кивнул, не в силах найти слов для ответа.

   Дак’ир протянул руки. Кандалы обвились вокруг запястий и шеи. Все они, созданные Вел’коной, обладали блокирующими психическую силу свойствами. Когда последний замок защелкнулся, Дак’ир закрыл глаза.

   Ferro Ignis. Почтительное обращение просочилось в его разум подобно обвинению, когда его уводили из тронного зала.

   Огненный Меч.

   Губитель Ноктюрна.

    

   II

   БРЕМЯ

    

   — Я предупреждал тебя, Пириил. — Вел’кона расхаживал по покоям из темного кобальта, большая часть которых терялась в тенях. — Я говорил тебе об опасностях.

   Одно из многих святилищ библиариев, расположенных на Прометее. Большинство из них находилось в псионически защищенных палатах, которые никто, кроме Вел’коны, не мог отыскать, не говоря уже о проникновении в них. Поистине редкость, что Пириил получил сюда доступ. Но и времена необычные.

   Сквозь мрак эпистолярий мало что видел. Кольцо вечно горящего пламени окружало его, не излучая ни света, ни тепла. Это был психический огонь, и круг, в котором находился библиарий, стал единственной уступкой, которую Вел’кона предоставил ему как хозяин помещения.

   — Нет ничего определенного, магистр, — ответил Пириил. — Судьба Ноктюрна пока не ясна.

   С момента откровений в тронном зале весь орден Саламандр был приведен в состояние готовности. Капитан Четвертой роты Дак’тайр собрал флот, который в настоящее время висел над планетой на низкой орбите. С достаточно близко находящимися подразделениями связались астропаты. «Око Вулкана», мощный защитный лазер, наблюдающий за всем Ноктюрном с орбитальной позиции над его спутником Прометеем, развернули к темным звездам.

   Никто не знал, когда и как нападут Драконьи Воины, но, по крайней мере, все были к этому готовы.

   — Ты ничему не научился во время Горения? — поинтересовался Вел’кона.

   — Со всем уважением, наставник, но тебя не было там, на Морибаре, в «Кальдере». — Пириил расстроенно развел руками. — Сила Дак’ира велика. Это пугает меня. Правда в том, что я не смог бы победить его, даже если бы захотел. Он мог справиться со мной.

   — Ты мой лучший ученик, Пириил. Однажды ты примешь мою мантию как главный библиарий. Но как я могу позволить этому случиться, если твои суждения настолько ошибочны?

   — Я прагматичен. Мы должны отточить Дак’ира, помочь ему овладеть собственными способностями.

   — Нет. Ты должен был принять меры раньше. Просто убить его во время испытаний. Это все, что следовало сделать.

   — Тогда можно сделать это сейчас? Если он так опасен, то почему бы нам с тобой не пойти в камеру Дак’ира и не прикончить его?

   Вел’кона нахмурился, огни во взгляде подчеркнули выражение неудовольствия.

   — Потому что ты знаешь, что мы не можем.

   — Гибель или спасение, — добавил Пириил. — Наставник, но от чего? Нам нужен Дак’ир. Он выше нас обоих. В нем есть нечто, потенциал, который мы должны использовать, или мы можем потерять сам Ноктюрн.

   — Мы уверены, что, реализовав его потенциал, не обречем себя? — возразил Вел’кона. Он немного помолчал. Мы с тобой всегда мыслили одинаково, Пириил. Вот поэтому я и призываю тебя высказывать мнение, поэтому терплю твои случайные провалы… Но сейчас ты ошибаешься.

   — Я в него верю.

   — Тогда я завидую твоей вере. — Он сделал паузу, и в ней крылся намек на скорбь. — Дак’ир ожидает приговора магистра ордена и Совета Пантеона. Каким бы он ни оказался, мы оба обязаны подчиниться.

   — И когда будет созван Совет, ты, наставник, выступишь за его казнь?

   Дерзкий вопрос, но Пириил чувствовал, что вправе его задать.

   — Да.

   — В таком случае я надеюсь, что голосование будет не в вашу пользу.

   Вел’кона вздохнул. Он знал, как нелегко это для Пириила.

   — Посмотрим. Одно я знаю точно, эпистолярий. Грядет война. Воины Дракона стремятся нас уничтожить.

   — Нигилан стремится нас уничтожить, — уточнил Пириил.

   Вел’кона кивнул.

   — Я должен был убить его много лет назад, когда впервые заподозрил, — пробормотал он. Затем добавил более уверенно: — Я не повторю этой ошибки с Дак’иром.

   Пириил склонил голову в молитве. Теперь все в руках Вулкана.

    

   Покидая медицинскую платформу, Элизий пошатнулся.

   — Держу, брат, — произнес Емек, подхватив капеллана под руку и поперек торса.

   Апотекарион был слабо освещен и пах мазями и бальзамом, которые Емек наносил на израненное в боях тело Элизия. Глубокий массаж мышц должен был снять накопившуюся усталость и ускорить выздоровление. Но раны капеллана были слишком обширными, под маской решимости скрывалось истощение. Уговорить его на лечение оказалось довольно сложным делом. В итоге Емек все–таки заполучил его: Элизий стремился вернуться к молитвам примарху в реклюзиаме. Очевидно, это желание пока еще не передалось его усталому организму.

   — Тело никогда не лжет… — произнес Емек. — Независимо от того, насколько сильным ты его считаешь.

   На Элизиусе, лишенном силовой брони и обнаженном до пояса, оставалась только пара обтягивающих штанин поддоспешника, надеваемого под керамитную броню. Помимо оттачивания ума и духа, капеллан неустанно трудился в гимнастическом зале. Его уцелевшая рука бугрилась мускулами.

   Элизий восстановил равновесие, и Емек отпустил его.

   — Отлично, — кивнул апотекарий. — Ты хорошо выздоравливаешь, баланс вернется.

   — А ты, брат?

   Емек отвернулся, занявшись инструментами, разложенными на подставке рядом с медицинской платформой. Без необходимости перестроил биосканер.

   — Боль есть, но я справляюсь.

   На апотекарии была легкая длинная одежда и медицинская форма, так как силовая броня не годилась для глубокой мышечной реабилитации. Это открывало некоторые ужасные травмы, полученные им на «Протее». Псайкер-ксенос, внедривший свой разум в корабль, нанес им удар. Несмотря на несколько попыток восстановления, большая часть грубых рубцов сохранилась. Они уничтожили некоторые из его знаков отличия и заставили хромать.

   — Я говорю не о твоем теле, Емек, — пояснил Элизий, натягивая верхнюю часть поддоспешника. Один рукав отрезали, чтобы комбинезон подошел искалеченному капеллану.

   Емек посмотрел на него.

   — Тебе нужен серв армориума, чтобы помочь. Могу вызвать…

   — Ответь на мой вопрос, — с нажимом произнес Элизий. Помимо физической боли. Как ты справляешься?

   Емек облизнул губы. Отодвинул биосканер и подобрался, положив на стойку обе руки.

   — Я озлоблен, — признался он. — В событиях на «Протее» никто не виноват, но иногда я думаю, не лучше ли было бы мне умереть на борту, чем быть обреченным на это.

   — Твоя роль в этом ордене жизненно важна для всех нас, брат.

   Емек быстро обернулся. В его глазах сверкнул гнев.

   — Я практически калека. Изувечен до такой степени, что даже магистр Аргос не смог меня восстановить. Я привык сражаться вместе с братьями, Элизий. У меня была такая… надежда.

   — Ты выполняешь свой долг, Емек. Продолжаешь служить родному ордену. Что есть великое призвание, как не это?

   — Элизий, я устал.

   — Это трудное время для всех нас, брат. Все пройдет.

   Емек молчал, и в тишине отчетливо слышалось сомнение.

   — Когда закончишь здесь, приходи в реклюзиам, — сказал капеллан. — Мы продолжим разговор.

    

   Элизий покинул апотекарион несколько часов назад и теперь стоял на коленях в реклюзиаме, снова и снова вертя в руках крозиус. Мастер Аргос создал бионическую замену для его утраченной конечности. Капеллан все еще применял в битвах силовой кулак, но бионическая кисть больше подходила для выполнения обязанностей на Прометее и Ноктюрне.

   Духовник завершил литании, но задумался об оружии в руках. Крозиус восстановили, опять же благодаря мастерству магистра Аргоса. Он был великолепен, достоин любого оружия в арсенале Саламандр. Однако на Волгорре его сломали. После проверки технодесантники сказали, что он не мог сработать. Отец Кузни подтвердил это. Пробитый аккумулятор крозиуса просто не подавал энергию.

   Элизий решил, что произошло нечто важное. Тот факт, что булава зажглась в самый нужный момент, говорил о чем–то более глубоком, нежели вера. Он решил не задумываться об этом дальше. Крозиус попал в Риф разбитым, а теперь он восстановлен — лишь это имеет значение.

   Так много потерь. Он узнал о предполагаемом предательстве Иагона, и ему было больно думать об этом. Элизий радовался, что Тсу’ган не увидел этого, и боялся, что сильнее всего это ударит по Ба’кену, когда он выйдет из комы, в которую его погрузила анабиозная мембрана.

   «Я должен был это предвидеть, — подумал он. — Обязан заметить, что язва разъедает Иагона изнутри».

   Он позволил собственным сомнениям затмить разум. Больше этого не повторится. Подведя итог, Элизий поднялся и обнаружил тень, падающую на него от арки реклюзиама. Сперва он подумал, что это Емок завершил свои дела в апотекарионе.

   — Брат-капеллан, — произнес холодный механический голос.

   — Магистр кузницы, — отозвался Элизий, встретившись взглядом с Аргосом.

   Технодесантник был в доспехах, но без громоздкой сервоарматуры. Знаки Шестерни и верности марсианскому жречеству на боевых латах соседствовали с гербом Саламандр.

   Бионический глаз Аргоса тускло светился во мраке.

   — Рад тебя видеть, брат.

   Аргос посмотрел на пояс Элизия, где теперь находилась печать Вулкана.

   — Возвращена на законное место.

   — Она принесла много откровений и сомнений.

   — «Архимедес Рекс» скоро вернется к механикусам, — неожиданно сказал Аргос.

   Третья рота Саламандр, возглавляемая Пириилом, в прошлом обнаружила корабль-кузницу заброшенным и дрейфующим в космосе.

   — Думаю, все эти тревожные времена, в которых мы живем, начались в его коридорах с призраками, — признался Элизий.

   Вырвав его у пиратствующей группы Злобных Десантников, абордажная команда Саламандр обнаружила шкатулку с клеймом Вулкана, которая привела их на Скорию. Это стало первым шагом на пути, которым сейчас шел орден. Сам корабль-кузницу переправили на Прометей, где Аргос мог его изучать до возвращения законным владельцам. Это время пришло.

   — Меня очень огорчило твое пленение, — после краткого молчания продолжил Аргос. Из–за скудных интонаций теплота в его словах звучала неуместно. — И, я вижу, ты больше не прячешь лицо под маской смерти.

   После Волгорры капеллан решил не носить постоянно шлем. Отныне он пойдет в бой без него. Пусть подопечные видят на его лице страсть, отраженную огнем его слов. Пусть враги увидят ненависть. Но это было не единственной причиной решения.

   Элизий посмотрел на металлическую пластину, закрывающую половину лица Аргоса. Он знал, что под ней скрываются нанесенные кислотой шрамы.

   — Я нес тяжелое бремя, Аргос…

   — Знаю.

   — Я виноват…

   — В этом не было необходимости, — прервал его магистр кузницы. — Я давно тебя простил, Элизий. Насколько я знаю, и прощать было нечего.

   Голос капеллана упал до слабого шепота.

   — Спасибо, брат.

    

   Вулкан Ге’стан вглядывался в пустоту сквозь смотровое окно одного из куполов Прометея.

   — Они где–то там, — тихо сказал он темноте, и Ту’Шан вышел из тени.

   Огни в огромном помещении погасли. Комнату освещало лишь отраженное сияние звезд и других космических тел.

   До того как пришел Ту’Шан, Ге’стан был один.

   — Почему ты здесь в одиночестве, брат? Я думал, ты был рад вернуться в семью.

   — Да, но вскоре мне придется снова уйти. Девять реликвий взывают ко мне, и я должен ответить. Я вновь буду один, и мне следует подготовиться к этому бремени.

   — Столько сомнений, — сказал Ту’Шан после паузы. Теперь он тоже смотрел в небеса. — Так много неизвестного.

   — Ты сомневаешься в решении заключить Дак’ира в тюрьму.

   Отец Кузни говорил утвердительно.

   Ту’Шан не удивился.

   — Да.

   — И ты хочешь знать, что бы сделал я на твоем месте.

   — Да.

   Ге’стан повернулся к регенту.

   — Я не знаю. Выбор делать не мне.

   — Но если бы?

   — Я бы сделал то, что посчитал бы правильным для блага ордена и людей.

   Ту’Шан кивнул недосказанной мудрости Отца Кузни. Не было правильного или неправильного ответа. Они могли лишь ждать и надеяться пройти испытание на наковальне.

   — Никто не может предвидеть всего, брат, — сказал Ге’стан.

   Но близится великое время испытаний, и до его завершения прольется кровь.

   Они снова подняли головы к небу.

   Нигилан приближался. Никто не знал точно его планы, но неужели Драконьи Воины настолько безумны, что рискнут атаковать Ноктюрн, когда на орбите флот Дак’тайра, а «Око Вулкана» оглядывает пустоту?

   — Пусть приходит. — От гнева голос Ту’Шана стал низким и резким. — Я хочу посмотреть в глаза предателя перед тем, как его раздавлю.
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ЭПИЛОГ

    

   В камере пенитариума сгустилась темнота, факелы не горели. От стен пахло холодом. Это была камера-одиночка без малейшего намека на чистоту солиториумов.

   Дак’ир смотрел на Пириила через решетку на двери. Силовые доспехи с заключенного сняли, но на руках и шее оставались подавители психической энергии.

   — Твои боевые латы находятся в армориуме, — сказал Пириил.

   Снятый шлем эпистолярий держал в руке. Лицо его было мрачно. Он открыл рот, но не знал, что еще сказать.

   — Все в порядке, наставник, — ответил Дак’ир.

   — Нет, не в порядке. Это неправильно. — Пириил раздраженно отошел от двери, но сразу вернулся. — Это ошибка, но — так решил мой наставник, и таково повеление регента, поэтому мы подчинимся.

   — Я выгляжу так, словно изо всех сил пытаюсь сбежать?

   Пириил покосился на Огненных Змиев, стоявших на страже по обоим концам коридора. Они замерли неподвижно, сдвинувшись, только чтобы позволить библиарию войти и увидеть ученика.

   — Нет. Но какой у тебя выбор, брат?

   Повисло короткое молчание, полное вопросов без ответов. Пириил попытался ответить хотя бы на некоторые.

   — Ты предстанешь перед Советом Пантеона. Я не знаю, когда они планируют собраться, но это произойдет в ближайшее время.

   — Ты придешь?

   Эпистолярий потупился.

   — Да, но, боюсь, мое присутствие не окажет большого влияния.

   — Что потом?

   В Дак’ире появилось что–то повое, внутреннее умиротворение и спокойствие, которых Пириил раньше не замечал. Ответ был прост.

   — Тебя станут судить. Попытаются решить, насколько правдиво и безотлагательно пророчество.

   — Из всех библиариев, которых ты обучал, я такой один, верно?

   Эпистолярий кивнул.

   — Лишь один владел таким даром, но даже он бледнеет по сравнению с твоими экстрасенсорными способностями.

   — Нигилан.

   — Да. Поэтому мой магистр не может тебя освободить, пока мы не узнаем, что означает «Огненный Меч».

   — Ты имеешь в виду, кто «Огненный Меч»?

   — Нет. Ты – Ferro Ignis. Я в этом убежден. — Пириил криво улыбнулся. — Но что это значит для Ноктюрна, как обернется твоя судьба и как она повлияет на наши? Этого я не знаю.

   — Но ты не считаешь меня губителем.

   Пириил мрачно усмехнулся.

   — О, ты, конечно же, губитель, но наших врагов или нашего мира — вот что надо выяснить. Если на то пошло, то я считаю, что ты — наш спаситель. Нужно просто довериться мудрости тех, кто выше меня, и они сделают тот же вывод.

   — А если нет?

   Пириил помрачнел еще больше.

   Тогда они убьют тебя.

   Дак’ир опустил взгляд и на шаг отступил от двери.

   — Спасибо, магистр. За все.

   — Я не закончил.

   Игнеец поднял голову, предчувствуя дурные вести.

   — Тсу’ган пропал.

   На лице Дак’ира отразились горе и смятение.

   — Пропал?

   Сгинул в варпе. Мне жаль, брат.

   — Не понимаю. Он пал в битве? Что с ним произошло? — Дак’ир покачал головой, его глаза сузились.

   Тсу’ган был самым большим его соперником в ордене, они никогда не виделись с глазу на глаз. Если бы не клятвы Вулкану, они стали бы противниками. Тем не менее гесиодец оставался братом Дак’ира. Они вместе проливали кровь. Известие о его гибели принесло ощущение пустоты, в котором не было облегчения. Он хотел убедить Тсу’гана в своей ценности, чтобы по-настоящему назвать его родным. По крайней мере, скрестить клинки в тренировочных клетках и там дать волю взаимным обидам. Дак’ир чувствовал себя обманутым.

   — Когда Элизия спасли на Рифе Волгорра, — объяснил Пириил. К тому времени они уже слышали о драматичном побеге капеллана. — Первая рота должна была телепортироваться. Иного способа сбежать из царства сумеречных призраков нет. Во время перехода на борт «Повелителя огня» что–то пошло не так. Тсу’ган не вернулся с остальными. Его забрал варп.

   Кулак Дак’ира врезался в дверь и это заставило Пириила вздрогнуть.

   — Успокойся, брат, — резко произнес эпистолярий.

   — От этого смердит Нигиланом и его Драконьими ублюдками! — Дак’ир пришел в бешенство. Его глаза сверкали, но не серо-голубым, а алым: сказывалось действие психических глушителей. — Что делается, чтобы отыскать Тсу’гана?

   — Ничего. — Пириил выглядел растерянным. — Он мертв, Дак’ир. Тсу’ган не вернется.

   — Это ложь, Пириил. Я знаю, что его поймали.

   — Как? Разве ты можешь быть уверен?

   Огненный взгляд Дак’ира заполнил смотровое окно, когда воин подошел вплотную к двери.

   — Это Нигилан. Мы оба нужны ему. Со времен Цирриона.

   — Почему? Дак’ир, ты бредишь. Это бессмысленно.

   — Чтобы мы присоединились к его клике, принесли себя в жертву порождениям варпа, которым он служит… Кто знает, что им движет. Но, магистр, пожалуйста, верь мне, когда я говорю, что Тсу’ган не умер. Он в опасности. Не только его тело, но и душа.

    

   Темная яма пахла кровью. На шее Тсу’гана был тяжелый металлический ошейник. Обнаженную кожу терзал холод. Его броня исчезла, и он не знал, когда это произошло. Он в гневе сжал кулаки. Босые ноги давили осколки стекла.

   Боль очищала.

   Он огляделся, изучая яму. Низкий потолок и периметр обшиты шипами. Наружу ведут восемь ржавых дверей, по одной в каждой из стен восьмиугольного помещения.

   Это не «Повелитель огня». И он, кажется, находится здесь дольше, чем несколько секунд после дезориентации телепорта. Кто–то перехватил маяк, и он привел его в это место.

   Пока Тсу’ган наблюдал, четыре двери стали подниматься на манер решеток.

   Появилась четверка существ с влажными, злобно сощуренными разумными глазами. Двери за ними захлопнулись.

   Они передвигались на деформированных конечностях, лязгали цепями, скрипели трущимися друг о друга частями доспехов.

   Мутировавшие кулаки сжимали гладиаторские клинки и дубинки. Некоторые имели такие когти, что в оружии не нуждались. Грубые, с толстыми шеями и гипертрофированными мышцами, они чуть возвышались над воином Саламандр и превосходили его в ширину. Каждый носил стилизованный боевой шлем, скрывающий ужасную внешность. Вонь падали и грязи окутывала тварей миазмами.

   — Бой, да? — улыбнулся Тсу’ган.

   Он сражался в Адских ямах Фемиды. Завротуры, горладоны и дактилоны падали под ударами его клинка.

   Он потянул за прикрепленную к ошейнику цепь. Она давала ему около пяти метров без риска порвать звенья. Нахмурившись, Тсу’ган позволил прийти гневу.

   — Ну, давай…

   Тсу’ган увернулся от атаки трезубцем и воспользовался инерцией первого гладиатора-мутанта, ударив его локтем в лицо. Шлем смялся, носовой щиток вдавился, и существо взвыло от шока и боли. Второго Тсу’ган поймал цепью, позволив налететь на себя и в последний миг натянув ее. Металлические звенья врезались в тело гладиатора, громко треснули ребра. Подхватив выпавший топор, Тсу’ган повернулся к третьему. Блокировал сильный, но небрежный тычок рукоятью, ударил в лицо, ошеломив противника, а затем вонзил оружие в череп. В покрытое почетными шрамами тело воина Саламандр полетели ошметки мозгов и скальпа. Оставив орудие в черепе, Тсу’ган отпрянул с дороги четвертого существа.

   Этот враг двигался с неудержимой силой, размахивая двумя моргенштернами. Быстро развернувшись, Тсу’ган увернулся от атаки в голову. Нырнув под второй выпад, встал внутри смертоносной дуги. Сжав кулаки, двинул мутанта с двух сторон по голове, и тот взвизгнул от боли, когда лопнули барабанные перепонки. Из–под металлического шлема раздались странные резкие звуки, существо бездумно замахнулось.

   Тсу’ган снова взялся за цепь и обежал вокруг обезумевшего монстра. Натянул. Звенья впились в тело гладиатора, затем — в шею. Воин Саламандр сломал ее свирепым разворотом, и существо рухнуло замертво.

   Стон за спиной вызвал на губах Тсу’гана мрачную улыбку. Он осознанно вывел из строя двух первых гладиаторов. Обернувшись, подошел к ним, нагнувшись лишь один раз, чтобы поднять упавший меч.

   Первого он жестоко обезглавил. Второго пронзил мечом насквозь и оставил оружие в теле.

   — Твоим волкам нужны клыки поострее, — рявкнул он в темноту наверху, откуда, он знал, за ним наблюдают.

   — Какая ярость… — эхом разнесся из теней бесплотный голос.

   Облаченная в броню фигура медленно приблизилась к краю высокой платформы и заглянула в яму арены. Тсу’ган зарычал, узнав Нигилана. Хотя теперь в нем было что–то… иное.

   — Чернокнижник, — сквозь стиснутые зубы сказал он. Хочешь прийти сюда и посмотреть мне в лицо? Или боишься?

   Нигилан просто улыбнулся, словно вообще не услышал.

   Его молчание разозлило Тсу’гана.

   — Дай мне доспехи и оружие! — выкрикнул он. — Я выберусь из этой жалкой тюрьмы. Ты пожалеешь, что поймал меня в свою варп-ловушку.

   — Какая ярость, — повторил Нигилан, голос его был странно звучным. — Это делает тебя сильным… и податливым. Ты станешь достойным сосудом для меня, Тсу’ган.

   Воин Саламандр нахмурился, внимательно разглядывая фигуру Нигилана.

   — Я сейчас говорю не с чернокнижником, не так ли?

   — Нет, — ответил тот, кто использовал тело Нигилана.

   — Тогда кто ты, отродье?

   — Он — нечто иное, — сказал другой голос позади существа. — Хотя говорить про это существо «он» — громадная фактическая ошибка.

   Глаза Тсу’гана сузились, пальцы с хрустом сжались в кулаки.

   — Иагон? — прорычал он, и в голосе злость смешалась с разочарованием.

   Кербий Иагон, брат-сержант Саламандр, когда–то напарник Тсу’гана в Третьей роте, вышел на свет.

   — Тебе, наверное, интересно, как ты сюда попал, — предположил он.

   — Ты нашел способ перехватить маяк?

   Тсу’ган ступил вперед, цепь натянулась. Он жаждал схватить за горло бывшего брата.

   — Эти защиты легко обойти, — отозвался он. — Ты долгое время был нужен им, брат.

   Тсу’ган презрительно фыркнул.

   — Но не ты, а? Ты — никогда, Иагон. Пока не обменял душу и честь на миг пользы.

   Укол попал в цель. Рявкнув, Кербий скрипнул зубами… но совладал с собой.

   — Я не такой воин, как ты, Тсу’ган. Я не обладаю силой Ба’кена или предназначением Дак’ира, но у меня есть и иные достоинства.

   — Ты — воин Саламандр, Иагон, — произнес Тсу’ган, и его ярость растаяла под волной сострадания. — Я передал тебе свое отделение, доверил тебе командование.

   — Ты не дал мне ничего! — закричал Кербий в ответ. — Ты просто оставил меня в безвестности. Ты должен был стать капитаном, я следовал за тобой. Н’келн умер за это. Я убил его!

   Изумление на лице Тсу’гана переросло в ненависть.

   — Это ты ударил его? Ударил Н’келна в спину? Как же я мог не заметить этого безумия… — пробормотал он про себя.

   — Я сделал это для, брат. Чтобы обеспечить твое воcхождение. — тон Иагона был почти умоляющим.

   Глаза Тсу’гана стали суровыми и ледяными, несмотря на пылающий в них злой огонь.

   — Ты проклял сам себя и стал моим врагом.

   Иагон безрадостно рассмеялся.

   — Это месть, Тсу’ган. Это твое проклятие.

   Нигилан или тот, кто сейчас находился в его теле, зарычал.

   Разговор был окончен. Иагон отступил назад в тень.

   — Еще бой, — сказал не-Нигилан, оскаливая заостренные зубы и позволяя прорваться наружу своей истинной природе.

   Кровь застыла в жилах Тсу’гана.

   Двери открылись вновь. На этот раз все восемь. Гладиаторы-мутанты с обнаженными клинками нетерпеливо шагнули в полосу света.

   Тсу’ган свирепо усмехнулся.

   — Сперва псы, а потом я приду за хозяином, — пообещал он, прежде чем его голос упал до низкого шепота. — За тобой, Иагон.


   НОКТЮРН

    


   [image: Шаломандра]

    

   Бывали ли вы в нашем мрачном мире?

   Буквально его название означает «ночь», но мы не обитаем в темноте.

   Ад приходит в его города и к его обитателям, принося с собой страшные бедствия, и тогда небо становится черным, словно власяница, а земля изрыгает раскаленную красную смерть.

   Это негостеприимный мир, совсем негостеприимный, ибо в его заросших сажей глубинах таятся чудовища, и смерть подстерегает каждого, кто беспечен, неосторожен, и даже тех, кому просто не везет.

   Это не густонаселенный мир, потому что большая его часть непригодна для жилья.

   Вершины его суровых и крутых гор окутаны ядовитыми испарениями.

   Здесь множество пустынь — унылых и безжалостных равнин, покрытых пеплом.

   Наши немногочисленные реки — это жилы в сернистой почве, наполненные кислотой или щелочью.

   У нас нет лесов, и лишь в удушливой тени самых высоких вершин прячутся окаменевшие рощи.

   Представители нашей фауны поднимаются в воздух на кожистых крыльях или охотятся в дюнах, пуская в ход клыки и когти.

   Это змеи и рептилии, твари в хитине и ящеры.

   Но эта жестокая земля — наш дом, и мы защищаем ее до последней капли крови, до последнего вздоха.

   Горе тому, кто придет сюда с недобрыми намерениями.

   Они поймут, насколько это ужасное место.

   Неизвестный житель Ноктюрна из племен Фемиды
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ПРОЛОГ

    

   Черный, как Долгая Ночь, гигантский астероид мчался сквозь бездну. Этот предвестник, оставляющий космический след, прошел огромное расстояние. Он следовал поворотам космических трасс, огибал гравитационные колодцы, проходил мимо сияющих солнц и лишенных жизни лун. Мертвые звезды следили за его, казалось, случайной траекторией, но там, где вмешивается сама судьба, случайностей быть не может. Он огибал атмосферы дюжин отсталых миров, вызывая катаклизмы своим мощным магнитным полем и предавая забвению множество низших рас, которых Вселенная никогда не узнает и поэтому никогда не оплачет.

   Это был необъятный, ужасный искривленный шар, усеянный клыками скал, колонизированный голодными кратерами и обладающий кажущейся разумностью. Инверсионные следы вездесущей пыли затеняли его, подобно призрачно тонким пальцам, пытающимся ухватиться за его небесные фалды. Темные осколки сыпались из его тела и улетали в еще более темное пространство кинжалами ночи. Он неуклонно продолжал свой путь, и, когда варп поглотил его, чтобы затем снова извергнуть в реальность, это странствие уже приближалось к концу. На его пути повис мир, красный и горячий на фоне мрачной пустоты. Мир полыхающих небес, угольно-черных гор и огненных пустынь.

   Загадочный курс Черного Утеса задали столетия назад. Его привела в движение когтистая рука самого Архитектора. Наделенные видением, те, кто способен постичь грандиозные заклинания Галактики, могли бы обнаружить нити судьбы, притягивающие его к красному миру, и предугадать грядущий апокалипсис. Стоило лишь взглянуть.

   Черный Утес многое повидал, многих странников перевез своей древней спине за долгие годы. Последний был чрезвычайно упрямым и долго не умирал, даже после выдворения в холодную пустоту.

   Жертвами жажды разрушений пали целые системы, уничтоженные по пути, словно мелкие архипелаги под натиском яростного цунами.

   Воплощение судьбы. Воплощение рока.

   Красный мир маячил впереди в тумане пирокластических туч.

   Мир огненного ада, горн Вселенной, где ковались цивилизации.

   Ноктюрн.
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ГЛАВА ПЕРВАЯ

    

   I

   МЕСТО УБИЙСТВА

    

   Это место принадлежало смерти. Ее тень цепко льнула к каждой нише, к каждой колонне. Она таилась в арочных переходах и проникала в вестибюли. Шелестя оболочкой трупа, она звучала последним вздохом пыли, покрывающей потрескавшуюся брусчатку патиной времени и меланхолии. Ею был пропитан сам воздух, оставляющий во рту привкус меди. Клейкая масса под ногами, смягчающая звук шагов, была еще одним ее проявлением, как и красноватый оттенок стен. Бок о бок с ней шествовал страх, пронизывающий атмосферу липкой паутиной.

   Воин чувствовал, как страх пытается прилипнуть к обнаженной коже: страх и предчувствие.

   Темнота лишь отчасти скрывала тела тех, кто шел перед ним. Кого–то, изуродованного до неузнаваемости, втаскивали обратно в бараки. Других счищали лопатами или, чуть позже, смывали с земли грязными струями.

   Многие считали, что самое худшее — это ожидание. В тишине перед началом убийств, когда были слышны лишь рев и вопли, жестокие воины превращались в бормочущие развалины. Он не трясся от страха; он вообще не шевелился он только дышал. И вот с его предшественником было покончен, и пришло его время.

   Сколько воинов уступило зверю? Семь?

   «Благоприятное число», — подумал он, поднимаясь на ноги.

   Он замечал, как некоторые бойцы, перед тем как шагнуть навстречу смерти, сводили перед собой ладони, бормоча обеты и молитвы в надежде на удачу. Другие сжимали в кулаке горсть земли, словно пробуя на вкус поле битвы и читая ее приливы и отливы. Эти действия лишь отвлекали, не больше. Задерживали и вводили в заблуждение. Он же, встав, повертел руками, разминая суставы, и захрустел костяшками пальцев. Его неполная броня при этом негромко зазвенела, а цепь, пристегнутая к оружию, глухо задребезжала. Он прикрыл глаза, а потом взглянул сквозь узкие прорези шлема уже другим человеком. Профессия воина требовала многогранности, способности мгновенного перехода из одного состояния в другое. Подобное мастерство открывало путь к гармонии и воинскому совершенству. Стремиться к чему–то еще было бы безрассудством. Так и меч, никогда не убираемый в ножны, рано или поздно разрубит нечто такое, для чего он не предназначен. Когда он открыл глаза, мир вокруг окрасился багряным сиянием, и его разум был настроен только на убийство.

   «Я — Адов Кулак. Я гладиатор».

   Звеня доспехами, он взобрался наверх по песчаному склону. Его броня, согласно Старым Традициям, в основном была кожаной, ее украшали металлические пластины. В конце склона стояли ворота с двумя суровыми на вид стражами, с ног до головы одетыми в металл. Массивные и мускулистые, словно созданные специально для этой цели, они все же были вынуждены поднять головы, когда мимо проходил он.

   Сквозь узкие щели между брусьями окованных металлом дверей было видно место побоища. Песок, остро пахнущий кровью, и страдания.

   Раздавались умоляющие крики поверженных и вой хищников…

   Медленно и неотвратимо открылись двери. К натужному скрипу металла добавился перестук пустых черепов, насаженных на брусья.

   Ворвавшийся солнечный свет был красным и неумолимым, как стены прохода.

   Он позволил лучам окатить свое полуобнаженное тело и бегом преодолел остаток подъема к месту бойни.

   Не обращая внимания на треск костей под ногами, Адов Кулак вышел на арену и прислушался к восторженным крикам толпы.

   Его глаза не отрывались от пола арены. По лежащим на ней телам легко читалась поджидающая его участь. Люди без рук и ног лежали в высыхающих лужах собственной крови, или с отрезанными от тел головами, оставленными гноиться на солнце, или раздутые гангренозным ядом, с выпученными глазами и скрюченными конечностями в последних судорогах нервного спазма. Такая судьба, в конце концов, была суждена каждому бойцу.

   «Мы все — лишь пепел на ветру, ожидающий возвращения на Гору».

   Так однажды сказал ему брат по оружию, еще до того, как война искалечила его и превратила из поэта в язвительного отшельника.

   Его появление на арене вызвало рев зрителей, но гладиатор Фемиды остался невозмутим. Пусть толпа кричит и беснуется, это не имеет значения, его мысли полностью сосредоточились на выживании. Адов Кулак поправил забрало своего шлема и сквозь щель в покрытом пятнами металле посмотрел на существо, своим размером и яростью превосходящее всех остальных на арене.

   «Скорпиад».

   Зверь заглатывал последние куски другого гладиатора, уже разлагавшиеся под действием желудочного сока, капавшего из ярко-красной пасти, когда его внимание переключилось на Адова Кулака. Предвкушая кровавую бойню, воинственная толпа затихла до глухого ропота.

   Отбросив недоеденное угощение, скорпиад, звонко щелкая, короткими прыжками двинулся вперед.

   На рачьей голове этого обитателя подземных нор двумя черными жемчужинами поблескивали крошечные глазки насекомого. Хитиновый панцирь из перекрывающихся пластин мерцал над его мордой и спиной янтарным блеском. Восемь заскорузлых ног защищал не хитин, а скорее чешуя, живот покрывал толстый слой ребристой кожи.

   Подземный образ жизни скорпиадов сильно затруднял их поимку. Кочующие ловчие Игнеи группами выходили на Иссохшую равнину и приносили с собой туши завротуров, соблазняя хищников запахом крови и выманивая из залитых грязью нор. Процент смертности среди охотников был чрезвычайно высоким, но гильдия гладиаторов Фемиды дорого платила за эту чудовищную добычу, если ее доставляли неповрежденной и способной драться на арене.

   Адов Кулак вполне мог это оценить, видя, как приближается к нему туша чудовища. Это было огромное существо, выше самого гиганта-гладиатора и во много раз его тяжелее. Он отступил, и среди зрителей раздались издевательские выкрики. Чего было опасаться им, глядящим на анахроничную арену из–за высоких стен и прозрачных куполов? Здесь ожидали смертельной драки, а не позерства.

   Адов Кулак удовлетворил их жажду.

   Подначивая скорпиада криками и угрозами, он позволил тому напасть первым. Монстр сделал выпад клешней в корке засохшей крови, от которого воин уклонился, чтобы затем перекатиться и вонзить кулак-шип в мясистую часть огромной конечности. Хрип боли прорвался из сморщенной пасти, где в волнении щелкнули мандибулы. Другая лапа отпрянувшего монстра спикировала на врага, но сумела пронзить лишь грязь. Адов Кулак выдернул шип, и из раны выплеснулся поток зловонной зеленоватой жидкости. В ноздри ударил едкий запах желчной кислоты, а на оружии появились пятна. Воин прыгнул, чтобы избежать взмаха лап развернувшегося скорпиада, и вынырнул из очередного переката как раз вовремя, чтобы заметить летящий в него колючий хвост. Адов Кулак отразил удар перчаткой кулака-шипа, прочувствовав мощный удар всей рукой до самого плеча. Яд из жала скорпиона за считаные секунды разъел металлическую пластину, так что оружие пришлось просто бросить, и оно медленно распалось на песке.

   Он двинулся вокруг скорпиада, держась в его слепой зоне и уклоняясь от яростных ударов. Когтистые лапы поднимали тучи пыли, разбрасывали останки погибших гладиаторов. Адов Кулак то прыгал в сторону, то пригибался, отступал и снова бросался вперед, предугадывая каждый выпад монстра. Голодный и разозленный зверь бил хвостом и щелкал клешнями, способными отхватить руку. Брызги кислоты, летящие с клыков его трубчатой морды, оставляли пятна ожогов на песке, но Адов Кулак уворачивался от них. Он заставлял монстра кружиться на месте, откалывая фрагменты его хитиновой брони широким изогнутым мечом, цепью прикованным к его поясу и запястью. Поднырнув под занесенную для удара лапу, он прочертил оружием кровавую линию на ребристом животе, исторгнув новый болезненный хрип у раненого монстра. Этот звук взволновал Адова Кулака Его сердца бились в груди кузнечными молотами, а над головой множился рев толпы. Он уже давно не чувствовал себя таким живым, таким сильным, таким неуязвимым. Ему нравилось это ощущение — оно вызывало привыкание.

   Семь гладиаторов погубил скорпиад: семь суровых мужчин с духом воина и железной волей. Но Адов Кулак с легкостью одерживал над ним верх.

   Чудище напало снова, как только воин выпрямился, и на этот раз клинок вырезал блестящий от слизи клин из хвоста. Скорпиад поднялся на задних ногах и стремительно развернулся, но его клешни впустую щелкнули в воздухе.

   Адов Кулак поднял голову, и под забралом его шлема сверкнула усмешка.

   — Ты уродливая скотина, — низким, глубоким голосом произнес он.

   Он выпустил меч, и лезвие, размотав цепь, вонзилось в землю, словно якорь.

   Каждое звено цепи было заточено как лезвие ножа. Скорпиад обрушился сверху, Адов Кулак выдернул меч. Клинок со свистом рассек воздух, цепь обмоталась вокруг передней лапы зверя.

   Воин потянул цепь, и звенья впились в конечность. Скорпиад покачнулся, из его покрытой пеной пасти вырвалось паническое блеяние. Натянутая цепь ослабла, когда конечность скорпиада оторвалась в потоке зеленоватой крови.

   Зверь едва успел собраться для широкого и слабого ответного выпада, как Адов Кулак снова сделал бросок, обвил цепью заднюю лапу и рывком отрезал ее. Скорпиад, истекая темной вязкой жидкостью, осел на брюхо. Хвост взметнулся навстречу приближающемуся Адову Кулаку, но очередной меткий бросок меча на цепи — и отделенное жало полетело по полу арены.

   Обильный пот выступил на теле гладиатора, выделяя рельеф впечатляющей мускулатуры, грудь поднималась и опускалась в такт глубокому и сильному дыханию. Выделанная черная кожа доспехов почти сливалась с его собственной и блестела в лучах солнца, словно смазанная маслом. Гладиатор присел на корточки и заглянул в глаза чудовища.

   — Какой же неравный у нас бой, — с тихой торжественностью произнес он. Брызги крови скорпиада попали на его руки, увеличив и без того немалое количество шрамов. — Все закончится очень быстро, — добавил он, поднимаясь.

   Гладиатор выпустил изогнутый меч и достал из–за спины молот с длинной рукояткой. Великолепное изделие мастеров ярко блеснуло. Силу удара оружия увеличивали поршни в оголовке.

   Адов Кулак взял топор обеими руками и расколол пополам голову стонущего скорпиада, завершив его мучения. Затем отвернулся и поднял окровавленный молот в салюте своему противнику и в знак триумфа.

   Толпа восторженно взревела. В казарме победителя уже кое–кто ждал.

   — Я так и думал, что найду тебя в этих… ямах.

   Он сплюнул это слово, как будто хотел избавиться от едкого привкуса во рту.

   Этот человек, почти столь же высокий, как Адов Кулак, носил громоздкую броню зеленого цвета. В местах соединений пластин на суставах работали негромко жужжавшие при каждом движении сервомоторы. Он оставался в шлеме, который, в противоположность остальной броне, сверкал белизной, как и правый наплечник. На левой оплечье в черном поле скалилась оранжевая голова змия, указывая на принадлежность к ордену.

   Адов Кулак осторожно снял кожаную кольчугу и стал острым осколком камня счищать засохшую кровь с тела. За его спиной, опустив голову, ждал распоряжений серв в балахоне с поднятым капюшоном.

   Красноватый свет солнца проходил сквозь решетчатый потолок казармы и падал зернистыми стрелами. Они освещали доспехи всех мастей и эпох и многочисленные стойки с боевым оружием. Здесь же находилась и операционная, отделенная от основного помещения полотнищем испещренной темными пятнами кожи. Еще один гладиатор, выживший в схватке со скорпиадом, лежал на хирургическом столе в ожидании жутких манипуляций медикуса. Под ногами, согласно Старым Традициям, скрипел песок пополам с гравием. Воздух пропах металлом и потом.

   Адов Кулак ответил, но не поднял взгляда от своего занятия:

   — Ты не одобряешь адские ямы Фемиды, брат?

   — Нет. Мне не нравится то, что пришлось искать тебя здесь.

   Переполнявшую этот голос горечь трудно было игнорировать. Но Адов Кулак не отвел взгляда от своих трудов, отстегнул один из наручников и бросил его в бочонок с маслом.

   — Так кожа останется эластичной, — пояснил он, — и не будет трескаться на жаре.

   — Я знаю, как ухаживать за доспехами, даже такими варварскими, — ответили ему язвительно.

   Гладиатор поднял голову и встретил взгляд собеседника.

   Его глаза зажглись красным огнем кузнечного горна.

   — Прошло так много времени с тех пор, как я видел тебя с болтером и мечом в руках, что я решил напомнить об этом, Емек. Как давно ты в последний раз удостаивал посещением тренировочные клетки или арену?

   Апотекарий Емек ничего не ответил. Он шагнул вперед. В его движении не было и намека на агрессию, но Адов Кулак повернулся всем корпусом и расправил плечи, готовый к драке.

   Емек усмехнулся.

   — Ты слишком много времени провел в этих дикарских трущобах, Ба’кен.

   Ба’кен нахмурился и сжал кулак.

   — Твои корни тоже здесь, брат. Ты забыл о них, так долго скрываясь в сумраке Прометея! — Вспыхнувший гнев быстро утих, и он расслабился. — Пора тебе оторвать голову от инфопланшетов Фугиса и воссоединиться со своим орденом.

   Апотекарий уже сильно отличался от того брата, которого Ба’кен когда–то знал. Из–за ужасных шрамов, покрывавших все тело, его редко видели без боевого шлема и брони. Это были не почетные отметины, честно заработанные в боях: шрамы остались печальным напоминанием о прерванном задании на борту скитальца «Протей» и последующей псиатаке ксеноса, с которым они бились там. Емек прихрамывал при ходьбе, стал слабым и опустошенным, тогда как прежде был полон сил и жизни. Ба’кен видел перед собой призрак, тень космодесантника.

   На том корабле умерла надежда, которой когда–то был полон Емек.

   Ба’кен осознал, что его гнев направлен не на брата, а на то, что с ним произошло. Он опустил плечи и понизил голос.

   — Прошу прощения. Жар арены все еще питает мою кровь.

   Послышалось шипение воздуха в зажимах ворота, и Емек снял шлем. Его лицо было истерзано. Ожоги так и не зажили окончательно. Многие предполагали, что это произошло вследствие поражения психической молнией. Накладывающиеся друг на друга и пересекающиеся шрамы образовывали фрагментарный рельеф, отчего казалось, что его облик состоит из частей разных лиц. Его левый глаз стал тусклым и серым, тогда как правый сверкал ожесточенным огнем.

   Апотекарий сделал глубокий вдох, отозвавшийся хрипом в его горле.

   — Извинения приняты, но у меня есть важная работа в апотекарионе. Гибель предшественника не дает мне основания игнорировать труды Фугиса.

   — Он не умер, брат.

   Емек приподнял бровь. Это сделало его лицо еще уродливее.

   — Он ступил на Обжигающий Путь, Ба’кен, он мертв.

   Его пессимизм невозможно было победить, Ба’кен уже не раз в этом убеждался. Теперь же он только вздохнул и снова занялся доспехами.

   — Твои раны неплохо заживают, — одобрительно Емек. Он помолчал, словно тщательно обдумывая следующую фразу. — Когда я увидел тебя после возвращения Огненных Змиев с Рифа Волгорра, я боялся худшего.

   Ба’кен прикоснулся к груди, где вспыхнула фантомная боль от удара копья. Раны, полученные на приграничной территории темных эльдаров, в так называемом Порту Мучений, зажили, но осталась память о них. Как и о предательстве Иагона.

   — Я погрузился во тьму, но, очнувшись, обрадовался, что не попал в металлическую гробницу, — сказал он.

   Емек рассмеялся, хотя и не совсем искренне.

   — Могу тебя заверить, результаты биосканирования были весьма мрачными. Но ты упрямый парень, Ба’кен.

   — Не упрямее любого из Саламандр. — Он поднял взгляд на Емека. — Обещай мне одно, брат: если мне ничем нельзя будет помочь и единственным выходом останется погружение в вечный сон воина, даруй мне Покой Императора и верни генетическое наследие ордену. У меня нет желания уподобляться Амадею или Ашамону.

   — Многие почли бы за честь помещение в саркофаг дредноута.

   — Только не я. Обещай мне.

   Несколько мгновений Емек смотрел в глаза Ба’кена, а затем кивнул. После чего показал на клинок с цепью, висевший на стойке.

   — Адов Кулак, говоришь?

   Ба’кен прищурился. Его радость от намека на насмешку в голосе брата преодолела неловкость, но он предпочел не проявлять чувств.

   — Я слышал, как вопила толпа, — пояснил Емек. — Не ожидал от тебя склонности к театральности, брат.

   — Арена и есть театр. Это совсем не то, что сражаться на наковальне в пламени битвы. — 

   — И все же у тебя появились новые миленькие шрамы.

   К апотекарию вернулась прежняя язвительность.

   Ба’кен посмотрел на него в упор.

   — Отдельные шрамы проникают глубже всех остальных.

   — Верно.

   И как порыв ветра сдувает язычок огня, так и возникшая между ними теплота унеслась облачком дыма.

   — Зачем ты пришел, Емек? Думаю, не ради обсуждения былых времен.

   — А зачем любой из нас сейчас тут, на Ноктюрне? Дело в нем, Ба’кен. Он хочет с тобой поговорить.

   Огромный воин опустил взгляд. Его голос понизился почти до шепота.

   — Мы не разговаривали с тех пор, как он вернулся…

   — Возможно, он хочет исповедоваться.

   Ба’кен резко поднял голову, сердито стиснув челюсти.

   — Он был твоим другом, Емек. Мы оба были… и остаемся сейчас.

   Под левым глазом апотекария мелькнула слабая дрожь. Она могла возникнуть от повреждения нервов, но Ба’кен надеялся, что это проявление сожаления.

   Емек, не ответив, развернулся и надел шлем.

   — Поторопись, — донеслось из–за решетки его вокса.

   Апотекарий был у самого выхода, когда Ба’кен окликнул его:

   — Почему ты, а не кто–то другой, брат? Почему именно ты пришел меня позвать?

   Емек на мгновение задержался, но затем продолжил путь, так ничего и не сказав.

    

   II

   ВОЗВРАЩЕНИЕ

    

   Пальцы кочевника, истлевшего на жарком солнце, скрючились в когти, а кожа стала похожа на пергамент. Са’хрк, стремясь добраться до более мягкой плоти, терзал высохшую оболочку. Стаю дактилидов, терпеливо круживших над поджарым хищником, внезапно встревожила гигантская надвигающаяся тень. Крылатые падальщики, отчаянно визжа, скрылись в облаке пепла.

   Неистовый поток звуков предшествовал тени, которая волной растекалась по Шлаковой равнине. Земля задрожала, рассыпая дюны и открывая провалы, поглощавшие целые полосы пустыни. Са’хрк заморгал и поднял рыжеватую морду к небесам, когда накатывающая темнота поглотила его. Испуганно заскулив и позабыв о еде, зверь бросился наутек. В попытке ускользнуть вздулись мускулы на ногах, но огромная тень неумолимо надвигалась. В ее глубине зажглось не меньше дюжины миниатюрных солнц, принесших с собой запахи машинного масла, металла и ладана. Не успели они разгореться, как вспыхнули сверхновыми звездами, окатили пламенем песок и своим жаром превратили его в стекло.

   От са’хрка остался лишь обугленный скелет, и тот рассыпался пеплом, когда корабль-сборщик коснулся земли. Посадочные двигатели на корпусе машины работали еще несколько минут после приземления. Выбрасываемые ими мощные струи воздуха вырыли в песке вокруг отвердевшей площадки длинные борозды, обнажив другие тела, не замеченные испепеленным са’хрком. Эти мужчины и женщины тоже были игнейскими торговцами, но их смертельные раны были нанесены хищниками другого рода, теми, кто орудует секущей проволокой, шипастыми фальшионами и зазубренными кинжалами.

    

   Он был похож на толстый клин, окованный темно-красным металлом, громоздкий и практичный. Чтобы посмотреть на него, поднимались на ноги в своих яликах с металлическим днищем рыбаки даже в Едком море. Стропальщики на многоруких нефтяных платформах, кочевники в караванах, фемидские охотники на Иссохшей равнине и водители карьерных комбайнов высоко в горах — все стали свидетелями прибытия огромного корабля.

   Заметил его и еще кое–кто. Он отрегулировал фокус своего магнокля, сделав поправку на царапины, оставленные на линзах песчаными бурями — частым явлением Погребальных Костров, — и рассмотрел опознавательные символы корабля. Прошелся взглядом по его бортам, отметив многочисленные трюмы и резервуары, оценил скудность оборонительного вооружения и толщину брони. Не боевой космолет, просто грузовик. Закончив осмотр, он отключил прибор, оставил его болтаться на кожаном ремешке на шее, а на глаза опустил противопесочные очки. Длинный плащ гуртовщика скрывал остальное его снаряжение, а потрепанная шляпа с широкими полями и сетчатым отворотом защищала от солнца лоб и шею. Поднявшись на ноги, он натянул шейный платок на рот и нос, так что лицо оказалось закрытым полностью.

   В пустыне внизу он оставил завротура, а в руке держал веревку, привязанную к добыче. По пути с дюны вниз он обнаружил, что больше не один. Боковым зрением он заметил стаю са’хрков, подкрадывающихся к нему, чтобы заполучить и его еду, и его плоть. Он не стал снимать со спины длинноствольную винтовку, а достал из ножен на ноге клинок с матовым лезвием. Подождал, пока хищники не подойдут ближе.

   Схватка закончилась быстро.

   Очистив лезвие, он спрятал кинжал в ножны. А потом направился вглубь пустыни, таща за собой добытую раньше тушу и оставив позади мертвых са’хрков. Впереди был долгий путь.

    

   Ноктюрн рождал людей, приспособленных к выживанию. Даже в те древние времена, когда земные шаманы еще только закладывали фундамент будущих поселений, здесь обитал стойкий народ. Но выносливости и настороженно-уважительного отношения к стихиям было недостаточно, чтобы раса закрепилась в этом мертвом вулканическом мире. Необходимую помощь предоставила технология, подарившая пустотные щиты для защиты городов, передовые сейсмографические системы предупреждения и медицинские комплексы, способные выдержать атомную бурю. Все это и многое другое сделали возможными небольшие уступки.

   Магистр кузницы Аргос смотрел с невысокой гряды вниз, на посадочную площадку, и вертел в пальцах латной перчатки кристалл. Очень редкий камень, выброшенный на поверхность последним землетрясением, красиво сверкал на солнце.

   — Какие богатые плоды она приносит, — негромко пробормотал он.

   — Когда раскалывается земля и с небес льется огненный дождь, — закончил литанию Оргенто, подходя к своему господину. Окуляр его бионического глаза задержался на кристалле в руке Аргоса. — Редкий образец.

   Их голоса звучали механически холодно, хотя у Аргоса слышался более глубокий резонанс с сопровождающим слова слабым механическим гулом.

   — Вот поэтому мы и пришли сюда, — сказал технодесантнику магистр кузницы, снова переводя взгляд на песчаную равнину.

   Оргенто тоже посмотрел вниз.

   — Договор.

   — Верно, и благодаря этому у нас сильные пустотные щиты и полные склады оружия.

   — Ты тоскуешь по ним, мастер? — спросил Оргенто, наблюдая за облаком газов вокруг корабля-сборщика, что означало разгерметизацию. — По Красной планете и Марсианскому братству?

   Символ Механикус отчетливо выделялся на бронированном корпусе звездолета: череп, наполовину костяной, наполовину механический, окруженный шестерней. Весь корабль покрывали массивные красные и черные пластальные листы, словно пятнистый панцирь. Космолет казался уродливым, но обладал высокой функциональностью.

   Аргос покачал головой, заскрипев сервосистемами шеи.

   — Мой дом здесь, Оргенто. И я тоскую по огненным небесам Ноктюрна, когда вынужден бывать вдали от них. Ты, я, наши братья-технодесантники — все мы владеем уникальным для нашего ордена знанием, но в первую очередь мы Саламандры, а уж потом слуги Омниссии.

   Оргенто склонил голову перед мудростью магистра кузницы и вслед за ним спрыгнул на песок. На границы посадочной площадки к двум технодесантникам присоединилась пара гусеничных грузовых сервиторов, и в тот же момент в новом облаке разгерметизации опустился огромный грузовой пандус корабля. Из темноты вышел человек в красном одеянии, на шее у него на цепочке висел символ-шестеренка. Руки он сложил на груди, как раз под значком, но полностью спрятал их в складках рясы. Плотный капюшон скрывал большую часть лица, и из–под него было заметно лишь слабое мерцание индикаторов. Как и Аргос магос Адептус Механикус явился со свитой. У подножия трапа толпились киборганические существа с мертвенно-бледной кожей.

   Аргос склонил голову, снова вызвав гудение сервосистем доспехов. В отличие от марсиан, технодесантники носили блестящую боевую броню зеленого цвета. Красными были только правые наплечники и шлем Оргенто, что указывало на их принадлежность к адептам Марса. Аргос пришел без шлема. Половину лица магистра кузницы закрывала металлическая пластина с выгравированным огненным змием. В том месте, где прежде находился органический глаз, холодно мерцала бионика. Извивающиеся провода соединяли прибор с разъемом в черепе.

   — Марс приветствует тебя, адепт Аргос, — произнес магос. Его «голос» доносился из вокс-усилителя, установленного на месте рта. В такт словам по обе стороны от решетки прищелкивали блестящие металлические щупальца. — Слава Омниссии.

   Аргос в знак уважения воспроизвел символ шестерни.

   — С возвращением на Ноктюрн, Ксантикс.

   Магос кивнул, имитируя жест человека.

   — Прошло почти два столетия, сто восемьдесят шесть и тридцать четыре сотых имперского года, если быть точным. А ты еще теснее приобщился к Богу-Машине, — добавил он, глядя на бионику на голове мастера кузни.

   — Скорее по необходимости, чем по собственной воле, признался Аргос. — Но я рад этому.

   Аргос лишился своего лица сначала в дренажной системе Ульев Уллсинара, а потом еще и на пустынном спутнике Имгарл. В обоих случаях виноваты в этом были чужаки, известные как тираниды, а точнее, особый вид этой расы, называемый генокрадами. Часть его черепа и вдобавок кусок мозга подключили к биокибернетическому устройству, заменившему лицо. Это спасло ему жизнь, но изменило его. Странный каприз памяти мог заставить обоняние воспроизвести вонь биокислоты и горящей плоти даже в те моменты, когда он находился в солиториуме. Было время, когда это расстраивало, а теперь становилось просто интересно. Такая реакция, вернее, ее отсутствие подталкивало к новым размышлениям, но к определенному решению Аргос так и не пришел.

   В свободное от обрядов во славу Омниссии и сокровенных литании, используемых для пробуждения машинного духа, время Аргос пытался понять, не привела ли утрата физической индивидуальности к тому, что он еще на шаг отдалился от человечества. Он, конечно, был более замкнутым, чем его боевые братья-Саламандры и, возможно, чем Оргенто и другие технодесантники ордена. Эта мысль его не огорчала; в некоторой степени она казалась головоломкой, не имеющей логического решения. В капитуле, поддерживающем как прямые, так и косвенные связи с человечеством, это была довольно любопытная позиция.

   Он показал кристалл Ксантиксу на открытой ладони.

   — Из наших шахт, — пояснил Аргос, — хороший урожай к нашей десятине.

   Похожие на мандибулы насекомого механодендриты протянулись из глубины капюшона магоса и, слегка подергиваясь, сомкнулись на кристалле.

   — Превосходно, — выдохнул он, подразумевая не эстетическое качество подношения, а его состав.

   Пока гибкие инструменты ощупывали поверхность кристалла, передавая информацию о его массе, размерах и геологических свойствах, между механодендритами и гаптическими имплантами в руке Аргоса возникла слабая связь.

   Поток информации, проявившийся болезненным шумом в голове, мастер кузни ощутил даже сквозь латную перчатку. Он невольно поморщился, когда Ксантикс взял кристалл, и этим привлек внимание Оргенто.

   — Магистр? — окликнул его технодесантник.

   Аргос движением головы стряхнул неприятное ощущение.

   — Ничего серьезного, просто синаптический выброс.

   Ксантикс ничего не заметил; его спутники, что смотрели прямо перед собой невидящими взглядами, тем более. Магос восхищался кристаллом, видя в нем новые возможности для технологических исследований.

   — Твой корабль-кузница, — заговорил Аргос, — остался на стоянке Прометея?

   Он имел в виду спутник-бастион Саламандр, звездного собрата Ноктюрна, ответственного за тектоническую хрупкость планеты. Это был основной звездный порт, и в то же время он служил хранилищем реликвий ордена, а его пустынные полости стали владениями Огненных Змиев, Первой роты, элиты капитула.

   Магос ответил только после того, как завершилась оценка кристалла:

   — Да, «Архимедес Рекс» и его остальной экипаж сейчас размещены в вашем бастионе, где ожидают моего возвращения.

   — «Архимедес Рекс»? — Правая сторона губ Аргоса изогнулась в редком проявлении эмоций. — Этот корабль был разбит. Я это знаю, поскольку видел, как его возвратили из глубокого космоса. Его разграбили Злобные Десантники.

   — Его передали Адептус Механикус, и звездолет уже восстановлен.

   — Это мне тоже известно. Я лично постарался, чтобы его возвратили марсианскому жречеству… И не так уж давно.

   Ксантикс нахмурился, насколько это позволяли его лицевые мускулы.

   — Не знаю, какое отношение к этому имеет длительность временного периода. Это произошло один год и три и шесть десятых месяца в стандартных единицах времени Империума назад, если быть точным. Я был одним из тех, кто отвечал за восстановление корабля. Дрейфуя в пустоте, космолет не получил непоправимых повреждений.

   Аргоса охватило незнакомое чувство, заставившее кровь быстрее бежать по телу и наполнившее ее поток адреналином.

   — Но его экипаж пострадал. Я наблюдал явные тому свидетельства и сам сжигал в наших топках останки тех существ.

   Оргенто слегка повернулся, с неожиданным подозрением покосившись на сервиторов магоса, а его рука потянулась к кобуре. Он не знал, что происходит и почему так резко изменилось поведение его господина, но готовность к действию важнее поисков причины.

   Аргос был рослым и массивным воином даже без арматуры. Он сильно превосходил размерами миниатюрного магоса.

   — Они были заражены, Ксантикс. Фактически стали одержимыми. Один из твоих марсианских собратьев, магос бывший на борту, сошел с ума и пытался убить моих боевых братьев.

   — Они были и твоими собратьями, — нисколько не смутившись, ответил Ксантикс.

   — Ты прекрасно понимаешь, о чем я говорю.

   — Нет, не понимаю. Что ты имеешь в виду? Твой аргумент не соответствует логике и, вероятно, обусловлен твоей человеческой стороной. Похоже, ты не так тесно слился с Машиной, как я думал.

   Эти слова из уст адепта Механикус были чрезвычайно близки к оскорблению.

   Аргос расслабился — он действительно позволил своей человечности управлять эмоциями. В какой–то мере он был рад этому.

   — Я просто удивлен, что вы снова поставили в строй этот корабль, — сказал он. — Я ожидал, что после демонтажа всего технологически ценного оборудования он будет уничтожен.

   — Ты заботился о возвращении корабля, веря, что он будет уничтожен?

   — Мы не имели права решать, изымать корабль из эксплуатации или нет.

   — Звездолет имел технологическую ценность, — все так же бесстрастно пояснил Ксантикс. — Было нелогично его уничтожать, основываясь на свидетельстве о нападении единственного магоса, распространенном на его подчиненных. Заражение машин не подтверждено документально, к тому же в отсутствие надлежащих обрядов доктрина-пластины со временем подвержены распаду.

   Аргос понял, что продолжать спор бессмысленно, но все же задал еще один вопрос:

   — Зачем ты опять привел его сюда?

   — Мне показалось, что симметрия будет любопытным шагом. Признаю, такое поведение более свойственно человеческой природе, но это так. Я ответил на все твои вопросы? Я тороплюсь закончить задание. Детекторы корабля отметили необычайно высокий уровень растущего магнитного излучения в атмосфере твоей планеты, и я бы не хотел, чтобы мои планы нарушила непредвиденная задержка.

   Аргос и сам заметил это перед отлетом с Прометея. Подобные флуктуации случались нередко, тем не менее он следил за ними. Ксантикс был прав — магнитное излучение способно исказить результаты геолокационных приборов в его системах наблюдения. После небольшой паузы Аргос кивнул.

   — В шахтах ждут образцы. Мы пришли, чтобы тебя проводить.

   Ксантикс в знак согласия наклонил голову, а затем воспроизвел поток двоичного машинного кода, и его сервиторы начали оживать.

   — Веди.

   Аргос повернулся в сторону шахт. До них было недалеко.

   Оргенто последовал его примеру, и они возглавили группу.

   — Магистр, я обеспокоен, — признался он. — Что произошло? На какой–то момент мне показалось…

   — И мне тоже, брат, — прервав его, сказал Аргос. — Мне тоже.

   Они замолчали, но тень сомнений осталась.
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ГЛАВА ВТОРАЯ
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   НУЛИФИКАТОРЫ И ОКОВЫ

    

   Дак’ир остался в одиночестве. Он лишился брони, лишь недавно полученной, и ранга. Он больше не был лексиканием, и тяжелый обруч на шее подчеркивал этот факт. Запястья связывали крепкие оковы из плотного черного металла. Нуль-ошейник вместе с наручниками образовывал предохранительное устройство, не слишком изысканное, но таинственное, препятствующее использованию психической силы. То, что туго охватывало шею и запястья Дак’ира, отрегулировали на максимальную мощность. Они даже забрали его психосиловой меч Драуген, хотя он отдал оружие без возражений. Между ними существовала связь, так что энергия и дух клинка подчинялись его воле. Так, при полном усилении, он мог бы разбить оковы, обрушить свою мощь на пенитариум и вырваться из навязанного уединения.

   Вместо этого воин ощущал непрерывный шепчущий шелест варпа над тусклой черной поверхностью обруча, но предпочитал игнорировать его.

   Дак’ир сдался без борьбы и даже без споров. Сам Ту’Шан отдал приказ, а против воли магистра ордена воин пойти не мог. Он провел несколько долгих месяцев в темноте своей кельи, ожидая окончательного приговора Совета Пантеона. Глаза Дак’ира жгло от усилий держать их открытыми по несколько часов подряд. Каждый раз, когда он закрывал их, он видел… огонь. Это пламя горело внутри него, Ferro Ignis, или Огненный Меч, который, по преданиям Прометея, поднимется и зажжет весь Ноктюрн.

   «Низкорожденный, сын земли, пройдет сквозь врата огня. Он принесет нам или гибель, или спасение».

   Впервые это пророчество нашли на доспехах его древних предшественников, выживших на Исстване, и судьбоносные слова преследовали Дак’ира уже четыре года. Но их значение до сих пор оставалось неясным. Он прошел сквозь врата огня, обманув легендарного змия Кессаргота. На него обрушились видения мертвого мира, Морибара, и там он вместе с Пириилом раскрыл план Драконьих Воинов по уничтожению Ноктюрна. Роль Дак’ира в этом предсказанном катаклизме осталась неизвестной. Определить ее и принять окончательное решение предстояло совету. Решение, которое могло означать его смерть.

   По этой и по многим другим причинам Дак’ир был одинок. Он чувствовал себя в изоляции даже в окружении своих собратьев. И так было всегда. Он утешал себя мыслью о том, что это часть Прометейского кредо, проповедовавшего независимость и самопожертвование для всех Саламандр.

   Дак’ир выделялся даже среди своих благородных братьев. Кое–кто считал его отклонением от нормы. Единственный, происходящий родом не из города-убежища, он был игнейцем, выходцем из кочевого племени, покинувшим мрак родных пещер, чтобы устремиться к небу и стать одним из «людей со звезд». Когда–то он считал, что причиной всему его уникальная человечность, способность сочувствовать, какой нет у его братьев.

   Кожа цвета оникса и огненно-красные глаза придавали сынам Вулкана дьявольский вид. Шрам, полученный в бою несколько лет назад, и каприз перерождения кожного покрова оставили на лице Дак’ира пятно светлой, как у большинства людей, кожи. Он воспринял его появление как символ своей склонности к сочувствию и даже выковал маску, скрывающую жуткую половину лица. И его боевой шлем повторял расцветку личины.

   «Но я не человек», — напомнил он себе.

   Спаситель или губитель: ему уготована одна из этих судеб. Обе они тяжелы и незавидны. Даже боевые братья смотрели на него с опаской и подозрением. Предмет пророчества — нечто неизвестное и, возможно, опасное, — как он мог рассчитывать на участие любого другого человеческого существа? Погруженный в мрачные мысли, Дак’ир прикоснулся к старому шраму на лице. Перед глазами будто появилась линза, позволяющая рассмотреть определенный отрезок времени, и он на миг вернулся в храм Пресветлого Иерона на Стратосе, где Ко’тан Кадай лишился жизни, а сам он был тяжело ранен.

   «Все началось с Кадая. Его смерть стала искрой, зажегшей пламя нашей мести Драконьим воинам».

   — Смерть за смерть.

   Дак’ир вслух произнес эти слова.

   «Кадай за Ушорака».

   — Вновь переживаешь прошлое, брат? — раздался дружеский голос.

   Погруженный в размышления, Дак’ир не заметил, как открылась дверь его камеры.

   В проеме темнел силуэт флегматичного Ба’кена.

   — Боюсь, не самое радостное, — ответил Дак’ир, но затем улыбнулся, и мрачность исчезла с его лица. — Ты неплохо выглядишь, сержант, — добавил он.

   Ба’кен пришел в боевом силовом доспехе, и только его шлем лежал на сгибе левой руки. Однако он был без оружия, а за ним Дак’ир ощутил едва уловимый психический след своего наставника, Пириила, наблюдавшего за встречей.

   — Лучше, чем ты. — Великан рассмеялся, но смех быстро замер, подавленный сожалением. Суровое лицо Ба’кена, смягченное мимолетной улыбкой, помрачнело. — Жаль, что я не мог участвовать в совете. Это трудно…

   — Понять, — закончил за него Дак’ир. — Я знаю, брат.

   Сжатые челюсти Ба’кена выдали его явную беспомощность.

   — Нельзя обращаться с одним из героев ордена как с предателем, это неправильно. Нам надо направить все усилия против Нигилана и Драконьих Воинов и заставить их понести ответственность за их деяния.

   — Я представляю угрозу, — спокойно ответил Дак’ир. — И пока она не будет определена, я должен находиться здесь.

   — По-моему, ты остался таким же, каким был всегда, брат.

   — Но это не так, Ба’кен. Уже не так.

   Камеру заполнила тишина, унылая, отчаянная и оглушающая. Страдания, одолевающие сержанта, проявились на его лице так же отчетливо, как почетные шрамы на теле. Особенно яркая, похожая на лезвие полоса поднималась к самому горлу и была видна из–за края ворота. Она свидетельствовала о темных эльдарах и нанесенных ими ужасных ранах, едва не стоивших ему жизни.

   — Что произошло с тобой под горой?

   — Я почувствовал… пламя. Не только в буквальном смысле, но и где–то в глубине подсознания. Настоящий разрушительный огонь, Ба’кен, и он горел во мне. Я был этим огнем. — Ба’кен смотрел в сторону, в темноту, но ощущения унесли его в другое место, далеко за пределы камеры. — В нем ощущалась такая ярость… неугасимая, всепоглощающая. Ferro Ignis…

   Ба’кен нахмурился.

   — Ты говоришь так, словно жаждешь этого.

   Дак’ир резко повернул голову и встретил взгляд сержанта.

   — Так и есть. Это невероятно, но и жутко. Я впервые почувствовал страх с тех пор, как принял «черный панцирь». Не перед врагами, а перед тем, во что могу превратиться.

   Ба’кен вдруг почувствовал себя неловко.

   — Емек сказал — ты доставил меня сюда, чтобы признаться.

   — В том, что я губитель Ноктюрна? — Дак’ир засмеялся. Но от его смеха веяло холодом. — Я не имею представления, в чем должен признаться. — Его язвительность исчезла в следующем вопросе: — Как себя чувствует наш бывший брат по отделению?

   — Ужасно.

   — Мне жаль это слышать. О том, что с ним случилось на «Протее», я узнал уже в заключении. Кроме пары слов, которыми мы обменялись во время его беглого осмотра в этой камере, мы не разговаривали… с тех пор, как он был ранен. Я едва узнал его.

   — То же самое могут сказать многие, кто знал его раньше. — Ба’кен повесил голову, и его внушительная фигура осела, как будто все проблемы ордена внезапно легли на его плечи и решать их предстояло ему одному. — Клянусь Вулканом. Наковальня испытывала нас. Она била нас изо всех сил, закаляя сталь наших связей, пока не треснула сама. Агатон пытается сплотить Третью, вернуть роте ее честь, но мы слишком долго мучились в непроницаемой тьме.

   — И все же мы держимся, — сказал Дак’ир. — Подними взгляд, брат.

   Ба’кен повиновался.

   — Зачем ты призвал меня сюда? Я должен был присоединиться к ментору Пребиану для посвящения соискателей у меня мало времени.

   — Лучшего наставника для них я не могу и представить. — Дак’ир позволил себе скупую усмешку. — Или лучше сказать «надсмотрщика»? — Несмотря на легкомысленный тон, вопрос оказался резким, словно обнаженный кинжал у самого горла. — Емек мне сказал, что на Рифе Волгорра ты чуть не погиб.

   Ба’кен пренебрежительно фыркнул.

   — Не так уж я был плох, ему бы следовало придержать язык, — пробормотал он.

   — Я хотел увидеть, что ты цел и невредим, брат, — сказал Дак’ир. Он многозначительно поднял бровь. — По крайней мере частично я в этом убедился.

   Гигант возмутился.

   — Я перекован и готов к выполнению своих обязанностей в ордене.

   Дак’ир успокоил его жестом.

   — Я не хотел тебя обидеть, брат, но ты еще не до конца восстановился. И я не за этим просил тебя прийти. Я хотел взглянуть в твои глаза и кое о чем спросить.

   Тревожное молчание Ба’кена заставило его продолжить.

   — Что ты видишь?

   Ба’кен непонимающе нахмурился.

   — Я вижу моего брата, Дак’ира.

   — Загляни глубже.

   — Я не понимаю, о чем ты просишь.

   И вдруг он увидел, увидел в глазах Дак’ира, в двух крошечных темных провалах, клубящийся ад и проклятие.

   — Я вижу огонь, — произнес Ба’кен неожиданно холодно и отстраненно. — И ничего, кроме огня.

   Дак’ир мрачно кивнул.

   — Теперь ты знаешь, почему я должен оставаться в этом месте. Отыщи снова свою цель, брат, и пусть твои тревожные мысли больше не обращаются ко мне. Это наковальня и она испытывает меня. Вот и все.

   — Да, но если она одолеет тебя?

   — Ты веришь в это?

   — Я уже не знаю, во что верить. Она сломила Емека.

   Дак’ир прерывисто и грустно вздохнул.

   — Да… Я думаю, что сломила.

    

   II

   БОЛЕЕ ГЛУБОКИЕ ШРАМЫ

    

   Внутренность изолятора апотекариона обезобразили извилистые следы когтей. Емек утихомирил его обитателя лишь мощной смесью из успокоительных и обезболивающих средств. Чрезвычайно высокая концентрация доз применялась для того, чтобы преодолеть сопротивляемость организма токсинам. В биологии космодесантников он был настоящим экспертом, так что хорошо подготовился к этой работе.

   Лишенный силовой брони и иного снаряжения, рассерженный, но усмиренный, подопечный Емека скорчился в углу изолятора. Между ними стояла толстая стена из ферробетона с единственным прямоугольным наблюдательным окошком. Сейчас апотекарий был не в состоянии сделать какие–либо выводы о нарушении психологии Зартата. Все попытки установить контакт с его орденом тоже оставались безуспешными.

   — Я пленник в этой дыре, — прорычал тот, неразборчиво произнося слова, и без того приглушенные бронестеклом.

   Емек поднял голову от инфопланшетов и пергаментов на смотровом столе.

   — От последней порции успокоительного ты оправился быстрее, чем от предыдущей. В следующий раз я увеличу концентрацию.

   Он вернулся к своему занятию.

   — Выпусти меня, — рыкнул Зартат.

   Свет в приемной апотекариона приглушили. От резкого сияния хирургических ламп у Емека болели глаза, и он предпочитал матовые светильники. Неясно виднелось в этом свете медицинское оборудование: зелья, наборы мазей, гелей-коагулянтов и прочие средства. Так же освещался весь обширный комплекс коридоров, изоляторов и хирургических палат, где апотекарии ордена могли заниматься своей важной работой. На нижнем уровне в стазисе хранились прогеноиды павших Саламандр. Они олицетворяли будущее ордена, наследие его воинов, которые были обращены в пепел и снова преданы земле.

   Так предписывала и доктрина Кодекса Астартес, изложенного примархом Робаутом Гиллиманом, и закон Прометея, диктуемый королями кланов древнего Ноктюрна. Возрождение и реинкарнация составляли ядро Кредо, великий Круг Огня, которым проходит каждый уроженец Ноктюрна, будь он простым смертным или сверхчеловеком. Трансформация осуществлялась в священном пламени, а земля была огромной космологической кузницей, куда возвращалась сущность умерших, чтобы получить возможность для новой жизни. Прозаичные, аскетичные интерпретации Круга Огня уходили корнями в древние века Ноктюрна, но после прибытия Вулкана и пришествия Императора они устарели, хотя кое–кто до сих пор придерживался Старых Традиций. Преклонение и память имели огромное значение.

   Емек придерживался позиции рационализма и просвещения. Древние верования и пророчества были всего лишь архаичными легендами и не имели значения. Он спрашивал себя, не думает ли иначе его «приятель» за бронестеклом. Камера изолятора была лишь одной из многих в апотекарионе, но сейчас Зартат оставался единственным пациентом.

   — Я не позволю держать меня в клетке! — настаивал воин.

   Емек, рассерженный этим непрекращающимся вмешательством, бросил на воина сердитый взгляд, и его естественный глаз злобно сверкнул в полумраке.

   — Тебя шесть лет держали в плену на Рифе Волгорра. Кто может с уверенностью сказать, как отразились на твоем разуме пытки ксеносов и гибель боевых братьев.

   Зартат оскалил зубы.

   — Я до сих пор в плену!

   Емек проигнорировал его выкрик.

   — Кроме того, твоя мутация…

   Они мало знали о Зартате. Только то, что он когда–то был космодесантником ордена Черных Драконов, одного из братств с роковой судьбой, возникшего во времена Проклятого основания — хотя этот термин менялся в зависимости от убеждений говорящего. Физические отклонения Зартата невозможно было не заметить. Из головы и предплечий торчали костяные выросты. При гневе они прокалывали плоть и кожу и выступали острыми костяными кинжалами. Об этом свидетельствовало и множество царапин на стенах изолятора.

   Хотя его держали под успокоительными, Зартат не утратил агрессивности. Еще одна причина запереть его.

   — У тебя черная как сажа рожа и глаза словно угли, а ты еще говоришь о мутациях. — Он ухмыльнулся, обнажив тонкие острые клыки. — Выпусти меня, лицемерный пес!

   — С твоим наследием тоже проблемы. — При этих словах Емек не сдержал презрения. Но разве не Ушорак заразил Нигилана своей порчей, что потом привело к появлению Драконьих Воинов и гибели любимого Саламандрами капитана Кадая? Его язвительность быстро иссякла, но Емек все же упомянул еще кое–что: — И не будем забывать и о твоем психическом состоянии.

   Зартат вскочил, хотя вовсе не должен был резко двигаться, и бросился к бронестеклу.

   — Выпусти меня!

   Костяные кинжалы со звонкими щелчками выскочили из предплечий. Спустя несколько секунд окно в изолятор исполосовали царапины и брызги слюны.

   Емек спокойно отключил наблюдение. Яростное рычание стихло, и окно-экран почернело.

   — Животное.

   — Так и есть, — ответила темнота, и вместе с голосом в комнату проник холод. — И злобный мерзавец. Он держал клинок у горла сержанта Ба’кена и перерезал бы его, если бы заподозрил, что мы намерены причинить ему зло.

   Элизий вышел под скудный свет ламп.

   — Но, если бы не он, мы все бы там погибли.

   Носивший черную броню, украшенную талисманами чистоты и верности, включая священную реликвию примарха, Элизий был капелланом до глубины своей ледяной души. После посещения Рифа Волгорра он все же немного оттаял. В апотекарион он явился с открытым лицом, боевой шлем остался висеть на магнитной защелке у бедра. Прежде он бы так не поступил. Вопреки старым слухам, Элизий не был изуродован отвратительными шрамами. Он был довольно привлекателен для космодесантника, с гладкой кожей и правильными чертами лица.

   О незаживающей ране свидетельствовала лишь его левая рука. Бионическая конечность заменила ему естественную, утраченную в бою против орков на Скории. Во время кампаний духовник менял ее на силовой кулак, и тогда увечье оборачивалось боевым преимуществом.

   Элизий показал на пустой экран.

   — Не могу представить, чтобы он прошел освидетельствование.

   — Это невозможно. — Емек даже не поднял голову. — Каждый раз, когда требуется провести поверхностное биосканирование или взять образец костного мозга, требуются огромные дозы успокоительных. С пойманными змиями и то легче работать.

   — Брат Емек, ты так же непреклонен, как и твой предшественник.

   Апотекарий не отрывался от чтения инфопланшетов.

   — Я просто соблюдаю осторожность.

   — Это его записи ты читаешь? — спросил Элизий. Ему не требовалось заглядывать в инфопланшет. Он знал, что у Фугиса имелось досье на Дак’ира. И было очевидно, что лежащие перед Емеком заметки относились именно к нему.

   Апотекарий наконец взглянул в лицо капеллану.

   — Да. А если учесть, что необходимо регулярно обследовать Черного Дракона, у меня нет времени на посторонние дела.

   — Вроде посещения бойцовых ям на Фемиде, да?

   В голосе капеллана не было ни обвинения, ни упрека. Он просто задал вопрос.

   — Я имел в виду неожиданных посетителей.

   — Я знаю, что ты имел в виду. Ты слишком много времени проводишь в апотекарионе; надо бы снова возвращаться к братьям. Твоя встреча с сержантом Ба’кеном наводит на мысль, что ты и сам это понимаешь.

   Емек отреагировал на его слова с оттенком язвительности.

   — Разве уединенность и независимость не закреплены в Кредо Прометея?

   — Нет, если они ведут к самоуничтожению.

   Апотекарий нахмурился и вернулся к работе, но Элизий еще не закончил.

   — У тебя тут пациент, а не пленник. То, как ты его «лечишь», наводит на мысль о неуравновешенности твоего духа, брат.

   — Пока его не заберут в родной орден или я не дам заключения о стабильности его состояния, слишком опасно выпускать его на свободу.

   — Согласен. Но сомнения у меня вызывает то, как беспощадно ты судишь нашего далекого родича, апотекарий. — Капеллан старательно придерживался бесстрастного тона. — На борту «Протея» был не Зартат.

   — Так, значит, мы добрались до сути, — с усмешкой произнес Емек.

   — На мне лежит ответственность за духовное благополучие роты. Ты ждал, что я закрою глаза на перемены в твоем поведении?

   — Раньше я был здоров, а теперь нет. Наковальня закалила меня, и ее кару я понесу со стойким прагматизмом своего ордена. Ты это хотел услышать?

   — Я слышу лишь твою горечь, брат. — На этот раз Элизий не сдержал гнева. — На Рифе Волгорра, в долине Лезвии, когда вокруг погибали мои братья, я видел наступающую тьму. Она грозила сломить наш дух, и этому я должен был противостоять. Там я повидал немало ужасов и смертей, но выстоял. Мы, воины, составляем единое целое благодаря узам нашего братства и очищающему пламени воины. — Он указал на свою бионическую руку. — Разве не лишил меня руки Великий Зверь на Скории?

   Емек сжал кулаки от охватившей его ярости.

   — Но ты еще можешь сражаться. А как я могу вернуться к битвам? — Он встретился взглядом с Элизием, и в глазах Емека замелькали разбитые надежды. — Этот недуг терзает меня, капеллан, из–за него я стал калекой!

   — Не позволяй ему себя поглотить, — понизив голос, сказал Элизий.

   Он понял, что его доводы не были услышаны, развернулся и покинул апотекарион.

   Емек смотрел ему вслед.

   — Уже позволил, — прошептал он в темноту.
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ГЛАВА ТРЕТЬЯ

    

   I

   НАСЛЕДИЕ

    

   День близился к концу, но солнце, никогда не покидающее пустыню Погребальных Костров, палило соискателей немилосердно.

   Магистр Пребиан смотрел на верхушку плато Циндара. Старый даже по меркам космодесантников, воин все же и без магнокля заметил в жарком мареве то, что искал.

   — Кто это? — спросил он.

   Больше четырех столетий Пребиан служил ордену в качестве магистра вооружений. Теперь уже четыре десятилетия он фактически возглавлял Седьмую роту и составил небольшое, но славное наследие.

   Ко’тан Кадай был одним из самых прославленных учеников Пребиана, и его собственное славное наследие насчитывало три столетия, вплоть до безвременной гибели капитана; Элизий, теперь служивший в реклюзиаме, учился у него технике рукопашного боя, как и Пириил, и ветеран-сержант Лок. Под его бесценным руководством выросли многие капитаны и выдающиеся воины ордена.

   После смерти Зен’де, предыдущего магистра рекрутов, Пребиан взял на себя его работу, но искал преемника. Боевой состав Седьмой роты насчитывал всего шестьдесят скаутов — последствия злополучного сражения на Исстване V, едва не уничтожившего легион, ощущались и через десять тысяч лет. Знания такого опытного сержанта-инструктора и эксперта в технике ближнего боя, как магистр вооружений Пребиан, требовались всем Саламандрам, а не только Седьмой роте. Он носил звание капитана лишь за передать его более достойному воину.

   Сол Ба’кен прищурился. Зрение Пребиана не ослабело с годами.

   — Его зовут Вал’ин, — сказал сержант.

   Имя соискателя вызвало у Ба’кена воспоминания. Вал’ин был одним из выживших на звездолете 154‑го экспедиционного флота, обнаруженных Саламандрами в подземельях Скории. Кроме того, воинов ждало еще несколько откровений, физические воплощения которых теперь содержались в хранилище на Прометее. Что касается парня, то Ба’кен стал его спасителем после того, как тот провел Саламандр по бесконечной сети пещер под поверхностью Скории. Вал’ина и нескольких других эвакуировали из этого мира и перевезли на Ноктюрн. В отличие от других, нашедших жизнь в мертвом мире слишком жестокой, Вал’ин неплохо адаптировался и стал соискателем.

   Сейчас кандидаты в десятый раз поднимались без веревок и крючьев по усеянному скальными выступами краю плато Циндара. Оно вздымалось из пепельных песков рыжеватым столбом, но имело плоскую вершину, а склоны испещряли жерла гейзеров. Из невидимых трещин в породе с разными интервалами вырывались струи обжигающего пара, что делало и без того нелегкое восхождение смертельно опасным. Не один соискатель из–за этого уже был вынужден отказаться от испытания, а кое-кого постигла и худшая участь.

   Уже в десятый раз Вал’ин покорил вершину раньше, чем кто–либо из его возможных братьев. Он в одиночестве стоял наверху, тяжело дыша, но торжествуя.

   — Силен, — заметил Пребиан.

   — И решителен.

   — Верно. Почти так же, как и стоящий рядом со мной воин. — Он искоса взглянул на Ба’кена. — Не каждый смог бы оправиться после полученных тобой ударов.

   До того как отправиться в бойцовые ямы Фемиды, Ба’кен несколько часов провел на Иссохшей равнине, охотясь на лео’нида: так магистр рекрутов тренировал его. Пребиан, как и сержант, происходил из города Боевых Королей.

   Броня на нем была слегка устаревшей — один из доспехов типа V, созданный тысячелетия назад, но выполненный с большим искусством. Да и сам Пребиан был в своем роде анахронизмом, а его боевая техника уходила корнями в древние воинские традиции кланов Ноктюрна В подтверждение своего мастерства он всегда носил при себе несколько клинков. Спата с зубчатым лезвием была пристегнута к ноге, а на левом бедре висели ножны с коротким гладием. С другой стороны на поясе имелась кобура с мелта-пистолетом. Угрожающий облик завершал болтер, закрепленный на спине рядом с силовой установкой брони.

   Пребиан, приняв решение, скрестил руки на груди.

   — Собери здесь всех, кто уцелел.

   Погибшие и раненые настолько тяжело, что не могли продолжать испытания, будут брошены в пустыне.

   Ба’кен не испытывал угрызений совести. Так и должно было быть, так диктовал закон Прометея. Постороннему наблюдателю могло показаться, что это противоречит гуманным убеждениям Саламандр, но он бы ошибся. Сила и выносливость были необходимы ордену для исполнения долга перед Императором и родным миром. Защита граждан Ноктюрна — это одно, а испытание соискателей труднейшими условиями — совсем иное.

   «Тупой или ослабленный клинок так же опасен для своего владельца, как и враг», — гласила философия Зен’де.

   Оглушительный крик Ба’кена призвал соискателей спуститься.

   С плато к наставникам вернулось всего девять из выбранных для испытаний двадцати трех соискателей. Такой большой отсев был обычным делом.

   Вал’ин, несмотря на то что спускался с вершины плато, вернулся первым.

   Ба’кен кивком приветствовал подошедших. За его спиной с суровым видом и все еще сложенными на груди руками возвышался Пребиан. Арсенал магистра угрожающе позвякивал при каждом движении. Эти звуки обескураживали соискателей, одетых в простые комбинезоны, вооруженных лишь лазкарабинами и обычными для Фемиды охотничьими ножами.

   В отличие от них, Ба’кен имел при себе болтер и поршневой молот, выкованный им лично и ставший частью его тела, словно третья рука.

   — Если вы хотите стать Огнерожденными, то должны учиться выносливости, учиться выживать. Наша повелительница, — Ба’кен показал рукой на окружающую их пустыню, — жестока и неумолима. Она закалит вас для грядущих испытаний.

   Один из соискателей — он пришел едва живой — осмелился бросить взгляд на своего товарища, который упал неподалеку от наставников и теперь медленно умирал от жары.

   — Не смотри на него! — рявкнул Ба’кен, шагнув вперед и подавляя волю парня своей мощью. — Слушай меня, соискатель! Мои инструкции и твоя воля — вот все, что стоит между тобой и такой же судьбой, как у него. Он возвращается в землю, поверженный наковальней. — Он опустился на одно колено и взял горсть земли. — Вот что должно тебя заботить, вот что реально и ощутимо. Эта пустыня — твой враг, она хочет убить тебя. И она убьет тебя, если ты не будешь относиться к ней с надлежащим уважением.

   Внимание Вал’ина не ослабевало ни на мгновение. Он следил за каждым движением Ба’кена и не пытался ничем напомнить об их прошлой встрече. Ба’кен видел в нем лишь одного из соискателей, разве что более перспективного.

   Вал’ин уже прошел несколько стадий биологической имплантации, позволяющей достичь первого уровня скаута, и больше не был юношей. Да и никто из соискателей. На коже Вал’ина уже появились признаки меланохроматического перерождения, что позже обеспечивало полное сходство с уже состоявшимися боевыми братьями.

   Мутация генома Саламандр была такова, что их пигментация реагировала на внедрение меланохромного органа более агрессивно и необратимо, чем у других космодесантников. Орган, предназначенный для защиты от ультрафиолета и радиации, реагировал на уникальную атмосферу Ноктюрна, делая кожу воинов черной, как оникс. Он также влиял на клетки сетчатки, и глаза Вал’ина уже стали красными, почти как пламя. Рельефная мускулатура свидетельствовала, что организм надлежащим образом ответил и на внедрение оссмодулы, увеличив массу и длину костей, а также начав превращение грудной клетки соискателя в прочную цельную пластину.

   Ба’кен знал, что для выживания в последующих тяжелых испытаниях им потребуются все эти биологические преимущества. И для некоторых их будет недостаточно.

   Вал’ин, не дрогнув, выдержал его пристальный испытующий взгляд.

   «А ты упорный малый», — одобрительно подумал космодесантник.

   — Вон там, — снова привлек внимание Пребиан, указывая вглубь пустыни, — находится сердце огня. Вы пойдете прямо туда, во владения са’хрков и дактилидов, и сделаете это без запаса воды и пищи.

   Ба’кен собрал у соискателей фляжки. Кое–кто, провожая глазами сосуды, жадно облизнул губы. Затем он собрал у них короткоствольные карабины, поучая при этом испытуемых низким угрожающим голосом:

   — Воин должен знать, как сражаться одними только кулаками и ножом.

   Он проигнорировал выражение страха на некоторых лицах и показал на охотничий нож одного из соискателей:

   — Когти са’хрка длиннее и острее.

   Затем притронулся рукой к своей голове:

   — Вот здесь должна родиться победа над низкой хитростью зверя.

   Пребиан выступил вперед.

   — У вас три часа. Принесите с собой трофеи.

   По его сигналу девять соискателей побежали вглубь пустыни, туда, куда указал наставник.

   Пребиан задал вопрос Ба’кену, как только они удалились за пределы слышимости.

   — Как ты думаешь, сколько выдержат это испытание?

   Взгляд Ба’кена устремился к горизонту.

   — Это? В восьми кандидатах я вижу силу, чтобы выжить и вернуться. А до конца испытаний? — Он помедлил перед ответом. — Только Вал’ин.

   Пребиан неторопливо кивнул и проследил за взглядом сержанта.

   — Разумно сказано, — произнес он и добавил — я рекомендую тебя на должность магистра рекрутов, капитана Седьмой.

   Неожиданное заявление застало Ба’кена врасплох Пребиан был не из тех, кто тратит время на пространные вступления, он предпочитал краткость жителей Фемиды.

   — Но я всего лишь сержант…

   — Ты ветеран, ты стал сержантом задолго до того, как получил звание. Твой опыт участия в кампаниях почти безупречен, и у тебя есть призвание к обучению новичков. Я вижу в тебе магистра рекрутов, даже если ты сам этого не видишь.

   — Это большая честь для меня, но…

   — От которой ты не сможешь отказаться, брат, — перебил его Пребиан. — Я должен выбрать капитана для Седьмой, и ты тот, кого я представлю магистру ордена для утверждения.

   Ба’кен склонил голову.

   — Ты смущаешь меня, наставник. Я глубоко…

   Он умолк и внимательно всмотрелся в пустыню, где что–то привлекло его внимание.

   Рука Пребиана потянулась к кобуре пистолета. Пустыня Погребальных Костров была опасным местом даже для космодесантников. По этой равнине бродили хищные чудовища.

   — Что ты видишь? — прошипел он, осматриваясь по сторонам.

   Ба’кен расслабился, но не до конца.

   — Какое–то чувство…

   Пребиан тоже постарался прислушаться к своим ощущениям, но видел лишь плоскую пустыню, пропеченную солнцем.

   — Как будто за нами кто–то наблюдает. — Ба’кен неслышно выругался и махнул рукой. — Паранойя, — грустно пробормотал он. — Со мной такое бывало после похода.

   Пребиан по-отечески похлопал его по плечу.

   — У сумеречных призраков длинные когти, брат, и они глубоко проникают в плоть. Прежде чем ты окончательно исцелишься, должно пройти немало времени. Но это делает тебя осторожным, радуйся.

   Ба’кен невесело усмехнулся.

   — Я думаю, что вся Третья сейчас беспокоится. Неожиданный приказ о возвращении, Дак’ир, да еще это пророчество… Хотелось бы мне, чтобы воина снова была простой как прежде.

   — Скоро ты снова будешь сражаться с врагами. Это, — сказал Пребиан, похлопав по спате, — и это, — добавил он дотрагиваясь до ложа болтера, — средства, которые помогут тебе прийти в себя. Будь терпелив. Агатон правильно поступил, отозвав Третью. Гевиокс… Скория и Стратос, — перечислил он, называя миры, где Н’келн и Кадай встретили смерть, — тяжело отразились на каждом из вас. Гибель двух капитанов всего за несколько лет — огромная потеря для любой боевой роты.

   — Мы должны перековаться в пожарах войны.

   — Так и будет, брат. Со временем.

   — Со временем…

   Пребиан обернулся. Позади них неподалеку ждал лэндспидер, негромко жужжа двигателями на холостом ходу.

   Ба’кен сложил карабины в грузовой отсек транспорта, а Пребиан забрался на место пилота. Такие машины были редкостью в ордене Саламандр, но все же встречались. Этот экземпляр оснастили тяжелым болтером, установленным на скользящих салазках. Дуло орудия смотрело вниз и немного в сторону. Ба’кен уже собирался занять место стрелка, но помедлил, поставив ногу на ступеньку.

   Параноидальное ощущение вернулось, но затем снова мгновенно исчезло, как дымок при порыве ветра. Он поднялся на борт, Пребиан увеличил обороты двигателей, и они отправились следить за успехами соискателей.

    

   За кандидатами наблюдали не только два наставника.

   Незнакомцы двигались подобно теням, бегущим от солнца, избегая яркого света и стараясь остаться незамеченными. Сухощавые и ловкие, но и излучающие угрозу, они оставляли за собой след из мертвых кочевников-игнейцев. Несчастным торговцам просто не повезло. По крайней мере, их смерть была быстрой. Незнакомцы жаждали продлить их кончину, усилить мучения и боль незадачливых туземцев, но дисциплина побеждала желание. Они закапывали свои жертвы в неглубокие могилы и двигались дальше. Их десантный корабль тоже был скрыт при помощи инфернальной технологии. Для преодоления вражеской защиты они использовали магнитную интерференцию Черной скалы. Их десант был безупречным, их жажда пыток ни не угасала.

   Гигант в броне почувствовал их присутствие, но его грубый разум оказался слишком неповоротлив, чтобы это осознать.

   Их главарь, прищурив глаза от яркого света, держа наготове безжалостный клинок, не выпускал солдат-мальчишек из поля зрения.

   — Мон-кей…

   Время атаки приближалось.

   Шипящим шепотом он приказал своим спутникам не двигаться, пока не пройдет мимо уродливая летающая машина.

   А потом чужаки беззвучно последовали за ней.

    

   II

   ПРЕДАННОСТЬ ИНОГО РОДА

    

   Нижняя палуба «Адского ловца» загудела эхом пронзительного вопля.

   — Ты потерял еще не всю кровь, — заверил его голос, похожий на треск магмы.

   Тсу’гану потребовалось несколько мгновений, чтобы понять, что звенел его собственный крик. Лезвие, вонзившееся в нервный узел его ноги, отключило сознание. Он не мог вспомнить, сколько времени провел в забытьи — пару секунд или пару часов — и сколько раз терял сознание.

   Во рту щипало от привкуса кожи и меди. Язык как будто натерли битым стеклом. Через мгновение он понял, что во рту был кляп, и он впивался в него, когда боль становилась слишком сильной. Крошки кожи застряли между окровавленными зубами.

   — Открой глаза, — потребовал тот же голос.

   Низкий и раскатистый, пахнущий серой — дыхание его мучителя обжигало — голос показался ему знакомым.

   От сильного удара по почкам веки Тсу’гана задрожали. Глаза открылись, и перед ним появилось лицо мучителя.

   «Рамлек».

   Прихвостень Нигилана редко появлялся без боевого шлема. В первые же несколько дней после того, как они «обработали» Тсу’гана в ямах под ареной, отступник объяснял, как это физически больно снимать шлем. Он сказал, что хочет чтобы «щенок» видел его лицо, когда он пускает в ход нож.

   Затуманенное зрение начало проясняться, и Тсу’ган разглядел многое другое.

   Пыточная камера была маленькой, душной и жаркой; кровь пропитала воздух и липла к любой поверхности, в том числе и к коже воина Саламандр, создавая жирную пленку. Помещение напоминало мастерскую. На левой стене лениво крутился вентилятор с зазубренными лопастями. Они гудели скорее издевательски, чем приятно, и, едва поворачиваясь, просто размешивали запах смерти.

   Свое жуткое занятие Рамлек возвел в ранг настоящего искусства. Всевозможные приспособления лежали на стеллажах или были подвешены к потолку на зазубренных цепях. Многие орудия явно были сделаны по особому заказу палача; все ножи блестели наточенными лезвиями и, судя по их виду, постоянно использовались. Тсу’ган легко мог себе представить, что ради удовлетворения садистских наклонностей Рамлека Нигилан может подбрасывать ему отработавших свой срок корабельных сервов. Точно так же, как хозяин кидает псу негодный кусок мяса, чтобы тот сожрал и стал еще злее.

   Изменник приступил к очередной пытке, буквально впитывая боль своей жертвы.

   — Я сниму с костей твою благородную плоть…

   С губ Драконьего Воина слетело облачко пепла и сажи. Они были черными, как будто закоптились. При разговоре Рамлек обнажал клыки, подсознательно подражая зверям, демонстрирующим свое превосходство. Темные жилы, расходящиеся из уголков безобразного рта, оплетали острые скулы. Левый глаз Рамлека горел красным огнем, но роговица сочилась едкими каплями, оставляющими на его лице уродливые следы. Правый глаз как будто окаменел и даже не моргал. По его обезображенному лицу было невозможно определить, где остались следы пыток, которые он испробовал на себе, а где проявилась мутация хаоса.

   Тсу’ган не понаслышке был знаком с мазохизмом, чистота его самоистязания успокаивающе действовала в тяжкие моменты, но сейчас перед ним было свидетельство искажения смысла.

   Он внутренне рассмеялся.

   «Тяжкие моменты».

   Трудно было представить себе более тяжелое положение, чем то, в котором он находился теперь.

   Рамлек уже хотел продолжить свое занятие и заново окропить кожаный фартук, надеваемый им поверх доспехов, но новый приказ остановил его лезвие всего в паре сантиметров от кожи Тсу’гана:

   — Ко мне.

   Голос, скрипучий, словно разрываемый пергамент, звучал повелительно.

   «Нигилан».

   Рамлек заворчал, но попятился.

   «Хороший пес…»

   Тсу’ган не мог увидеть чернокнижника, но знал, что тот за ним наблюдает.

   — Пока достаточно, — продолжил Нигилан.

   При виде явного недовольства Рамлека гесиодец, несмотря ни на что, ощутил некоторое удовлетворение.

   — Подними его и дай возможность разговаривать.

   Голос Нигилана доносился из вокс-узла, настроенного на двустороннюю связь между камерой и каким–то прилегающим помещением.

   Плита, к которой пристегнули Тсу’гана, с негромким скрежетом дернулась. Изъеденный коррозией металл ее поверхности царапнул кожу обнаженной спины. Наручники на его запястьях были из того же материала, но имели мелкие шипы на внутренней поверхности, тут же впивавшиеся в плоть. Тсу’ган с запозданием заметил у себя под ногтями ржаво-красные ободки в тех местах, где он впивался пальцами в металл.

   Пневматические поршни, изготовленные, наверное, еще до Очищения, поставили плиту под углом в сорок пять градусов. Тсу’ган поморщился от слепящего света магниевых ламп.

   Затем его взгляд уперся в сплошную темноту, и поршни остановились.

   — Я должен был помучить тебя, Тсу’ган, — заявил из бесформенной пустоты бестелесный голос Нигилана. — Если бы я не позволил Рамлеку с тобой поиграть, он почти наверняка попытался бы тебя убить.

   Пес закивал. Тсу’ган презрительно усмехнулся, представив себе вместо этого виляющий хвост. Неожиданно опять вспыхнула боль, и он понял, что изо рта убрали кляп. Губы онемели. Потребовалось время, прежде чем он снова смог говорить.

   Тсу’ган хрипло и отрывисто рассмеялся.

   — Ты думаешь, это боль? Ты ничего не знаешь о боли, — произнес он невнятно.

   Рамлек потянулся за зазубренным клинком, но окрик Нигилана остановил его.

   — Как я уже сказал, — после словесного удара хлыстом по своему псу продолжал чернокнижник, — это все ради твоей же выгоды в будущем.

   — Тебе следовало бы меня убить прямо сейчас, — сказал Тсу’ган, безуспешно пытаясь рассмотреть в темноте своих врагов. Он заподозрил, что зрение затуманено варп-колдовством. — Если ты этого не сделаешь, я вырвусь из этого капкана и убью твоего пса. А потом приду за тобой и тем, кто сейчас стоит с тобой рядом. Тебя, Иагон, — он выплюнул это имя, — я оставлю напоследок.

    

   В соседней комнате Иагон вскипел от злости.

   Когда Рамлек закончит, я хочу лично его порезать Слюна из его вечно ухмыляющегося рта брызнула на темное стекло пыточной камеры и осталась там мутными пятнами.

   Иагон был слишком худым и слабым для космодесантника. За время, проведенное на борту «Адского Ловца», его спина согнулась, он сильно ссутулился.

   Теперь он носил доспехи отступника. Броню Саламандр испортили и обезобразили, обесцвеченный металл покрылся кроваво-алой краской с черными обводами, как принято у Драконьих Воинов. Благородные изгибы керамитового доспеха ордена Первого основания осквернили цепи и шипы. Пластины брони испещряли беспорядочные царапины от ударов ножей. Одни следы остались от припадков ярости, другие, отражающие патологию отступника, наносились тщательно и расчетливо.

   Его переход от верного служения Императору к мятежу произошел быстро и без осложнений. Нигилан, к своему удивлению, ощутил от того немалое отвращение.

   — Не воображай, что вправе выдвигать требования. — Чернокнижник бросил в сторону отступника сердитый взгляд, добавив малую толику своей психической силы. Иагон побледнел, но сохранил самообладание. — Тебе еще только предстоит заслужить мое доверие, — продолжил Нигилан. — Будь благодарен, что я позволяю тебе наблюдать.

   Иагон, не растерявший навыки елейной дипломатичности, мгновенно раскаялся. Он даже поклонился.

   Нигилан снова сосредоточил свое внимание на пленнике.

   — Я не сомневаюсь, что ты бы всех нас убил, Тсу’ган. Твоя ярость… ослепительна. Я даже вижу, как ее сияние тебя окружает.

   Гесиодец плюнул в темноту сгустком крови и заработал увесистый удар от Рамлека.

   — Подавитесь этим, — проворчал воин Саламандр.

   — Хочешь знать, почему я сохраняю твою жизнь?

   — Потому что склонен повторять ошибки. Следовало убить меня еще на Стратосе, когда у тебя был шанс.

   Нигилан проигнорировал издевку, но Стратос он помнил очень хорошо. Там погиб Кадай, первое звено цепочки, соединяющей единство и силу Саламандр, расплавленное лучом мультимелты. Тсу’ган остро ощутил ту потерю. Некоторые последствия, как прекрасно знал Нигилан, были неустранимы.

   «Капитан за капитана; Кадай за Ушорака»

   Таков баланс, уравновешивающий счет. Отмщение, но лишь частичное.

   — Нет, сказал он, — ты для этого слишком ценен. Я вижу в тебе такой потенциал, Тсу’ган, такую горечь.

   — Ты безумец.

   — Разве? А ты можешь быть уверен, что это не ты ошибся в выборе господина?

   Тсу’ган засмеялся. Он хохотал громко и хрипло, так сильно, что его истерзанное тело от сотрясения снова пронзила боль.

   Рамлек, имевший возможность видеть сквозь наведенную пелену, всмотрелся в темноту, но Нигилан ответил рассерженным взглядом.

   — Ты глупец, — наконец заговорил Тсу’ган. По его щекам текли слезы, но не от радости, просто от смеха. — Неужели ты притащил меня сюда, чтобы превратить в предателя? Идиот. Я не настолько слабоволен, как жалкий тип, прячущийся в твоей тени. Прикажи своему псу выпотрошить меня или отпустить; в любом случае, ты не получишь того, что хочешь.

   Нигилан ответил ему улыбкой, болезненно натянувшей кожу на шрамах вокруг лица.

   На нем были старинные доспехи цвета алой крови. Над каждым плечом поднимался изогнутый рог, украшенный чешуей и цепью, почерневшей в огне. На его теле остались шрамы боевых кампаний, а не жалкие отметины, нанесенные в результате вспышек ярости. Мастерство Нигилана в варп-колдовстве показывали и мрачные символы, и нечестивые талисманы на броне.

   Его глаза с красными веками пылали ярким огнем.

   — Я был бы разочарован, сдайся ты сразу. Теперь я, по крайней мере, точно знаю, что не зря обратил на тебя свое внимание. Хотя интересно…

   Тсу’ган не поддался на его уловку, и Нигилан продолжил.

   — Интересно, что ты думаешь, будто у тебя есть выбор. Выбора нет. Даже Хорус Луперкаль не смог устоять перед соблазнами Хаоса. Или Зек Тсу’ган могущественнее примарха Лунных Волков, магистра войны Великого крестового похода? — насмешливо спросил он.

   Ответ Тсу’гана прозвучал дерзко.

   — Ну конечно, служитель Погибели обращается к легенде, которой десять тысяч лет. Забудь об этом, Долгая Война закончена.

   — Она не закончится, пока не сгорит Терра, пока не придет конец этому гниющему на Троне трупу.

   — В твои выспренные речи трудно поверить, чернокнижник. В наших жилах течет кровь одного легиона. — Тсу’ган усмехнулся, приоткрыв окровавленные зубы. — Прибереги свои пантомимы для стоящей рядом марионетки, которую ты дергаешь за ниточки, и знай: я Огнерожденный, истинный сын Вулкана и воин Ноктюрна. Ты отступился от своих клятв, колдун. Ты продемонстрировал Галактике свою слабость. Я не откажусь от своих обетов ради ложной мощи и пустой славы. Я плюю на твою веру, подонок!

   В безликую темноту полетел еще один сгусток слюны, смешанной с кровью.

   — Отдай меня под нож своего мясника, его болтовня хотя бы неразборчивая.

   Нигилан сжал кулаки и отключил вокс-связь.

   Иагон нарушил возникшее молчание.

   — Мой господин, я не хотел никого обидеть, и если я перешел границы, то лишь из страстного желания заставить его страдать.

   Нигилан уже совладал с эмоциями и рассеянно махнул рукой на мрачную сцену в пыточной камере.

   — Он страдает. А разве он не был когда–то твоим сержантом, Иагон? Неужели тебе так легко было нарушить узы верности?

   Иагон нахмурился и бросил косой взгляд на привязанного к плите Тсу’гана. Его голос снизился до сочащегося злобой шепота. |

   — Я преклонялся перед ним. Даже убирал с его пути всех, кто пытался изменить его судьбу.

   «Фугис, Н’келн, Кото — список можно продолжать…»

   Он помолчал, стараясь унять фанатичный гнев.

   — И в конце концов меня предали.

   Пытки и моральное давление заставили Иагона рассказать обо всем, о каждом темном деянии, о каждом бесчестном поступке, обо всех известных ему секретах Саламандр. Большая часть сведений была бесполезной; возможно, стратегии капитула уже изменились, как и боевые планы или формирования. Интерес Нигилана вызвали только личные моменты.

   Судя по анализу поведения Иагона, его маний и паранойи, воин давно уже страдал от психического заболевания. Удивляло Нигилана то, что подобной личности удалось продержаться так долго: никто, включая его самого, не обнаружил у Кербия отклонений.

   Какая же интригующая штука — рассудок: малейшее несоответствие субъективному представлению о должном порядке вещей способно подкосить слабый разум. Ментальные болевые точки Тсу’гана чернокнижнику еще предстояло обнаружить. Пусть пока им занимается Рамлек, он это заслужил.

   Обезображенное огнем лицо Нигилана как будто впитало темноту неприятных воспоминаний, и его тон стал более грозным.

   — О, я знаком с концепцией предательства, как и мой повелитель в прошлом. Мы оба с этим знакомы.

   — Ты говоришь об Ушораке?

   Нигилан ударил его по щеке. Когти перчатки оставили на лице Иагона уродливые царапины.

   — Не смей говорить о нем, — холодно приказал он. Твой язык недостоин произносить его имя.

   Иагон проглотил свой гнев и поклонился.

   — Я кое-чем пожертвовал, — произнес он. Я порой еще чувствую боль…

   Он покосился на свою бионическую руку, заменившую утраченную конечность.

   Нигилан подошел к нему. Он хотел снова обрушится на него с упреками, но готовые вырваться слова и эмоции вдруг сменились совсем иными.

   — Неужели кинжал зеленокожих еще причиняет боль? — выдохнул он. Произнесенные слова откликнулись в нем. " Что–то внутри него, похороненное глубоко под поверхностью, вновь поднималось и влияло на колдуна. — Тебе лучше бы привыкать к боли, потому что впереди ее еще много. Очень много. Ты встал на тропу, Иагон, и ты пожертвуешь чем–то большим, чем просто кисть или конечность. Но не напрасно… — Нигилан сладострастно вздохнул. — Награда ни с чем не сравнима… — Выражение его лица снова изменилось, и голос, звучащий из его рта, уже не принадлежал Нигилану: — Как же я жажду снова вкусить мир…

   На лице Иагона боролись страх и возбуждение. Нигилан схватился за лоб. Он отступил назад и потряс головой, словно пытаясь стряхнуть окружившую его невидимую завесу.

   — Ты ничего не знаешь о жертвенности…

   Он говорил невнятно, как пьяный.

   Но вот Нигилан снова поднял голову и сделался прежним. Он посмотрел Иагону в глаза.

   — Жди здесь. Смотри, если хочешь, но не более того.

   В сумраке пыточной камеры плита снова стала опускаться.

   Нигилан покинул комнату, а Иагон жадно уставился в окно.

    

   Это было испытание его стойкости, Нигилан все прекрасно понял. Впустить нечто внутрь себя означало стать его хозяином, но гостям тоже необходимы границы. Его гость становится чересчур беспокойным. Нигилану требовался сосуд для него, и как можно быстрее.

   Он шел по окутанным тенями коридорам «Адского ловца», ведомый инстинктом. Лишь немногие осмеливались спускаться в эти глубины, и еще меньше было тех, кто задерживался дольше нескольких мгновений. Рыскавшие в сводчатых подвалах и катакомбах корабля твари всегда были голодны, но они боялись Нигилана и держались от него подальше. Путешествие по редко посещаемым переходам приносило ему странное успокоение. Оно происходило из древней показной привязанности к ордену, частью которого он когда–то был и к которому до сих пор иногда проявлял снисходительность. Именно Ушорак указал ему на истину. Он открыл Нигилану глаза на ложь Императора-узурпатора.

   В сущности, ему не было никакого дела до Долгой войны. В этом Тсу’ган был прав. Перед ним стояли более реалистичные и более личные цели. Какое дело Нигилану до трупа, гниющего на Золотом Троне?

   В Оке он встретил и убил нескольких ничтожных предводителей и главарей, порабощенных той же целью. Эти слепые глупцы действовали под влиянием ложно понятого тысячелетнего инстинкта. Теперь их приспешники присягнули ему и усилили его боевую банду.

   «Воина, живущего прошлым, ждет непредсказуемая смерть от руки будущего».

   Этому научил его Ушорак.

   Недоступность места, по которому он сейчас шагал, и его жуткие обитатели стали причинами, по которым Нигилан устроил здесь капелланскую часовню.

   Он произнес слово силы, открытое ему одному в «день просвещения», и в стальной пластине появилась трещина, за которой показалась темная комната, спрятанная в переборке.

   Он вошел, нагнув голову, и внутри его встретил застарелый запах смерти. Стальная плита с глухим лязгом сомкнулась за его спиной. Доступ в это нечестивое святилище был закрыт даже для воинов Глефы, доверенной гвардии Нигилана. Он преклонил колени перед постаментом, на котором лежал обожженный и высохший, но в то же время кровоточащий палец латной перчатки. Над ним как будто парило в воздухе изорванное и обветшавшее знамя. На самом деле штандарта не было, но зрительная иллюзия, создаваемая условиями часовни, производила сильное впечатление. На знамени был изображен капеллан с воздетым крозиусом, а позади него пылало священным пламенем поле боя. На его великолепных черных доспехах свернулся кольцом белым дракон, и из под наручей выглядывали покрытые кровью костяные лезвия.

   — Ушорак… — нараспев протянул Нигилан.

   Произнесенное вслух имя умершего капеллана подействовало как заклинание. Жаркий воздух часовни стал таким холодным, что края доспехов чернокнижника покрылись инеем. Какая–то часть сущности древнего мертвого капеллана все еще здесь присутствовала.

   Изображение на ветхом знамени замерцало. Нигилану казалось, что на поле боя возобновилось движение, участники схватки ожили, словно разыгрывая перед ним поучительную пьесу. Но видимостью дело не ограничилось. Колдун услышал грохот болтеров и боевые кличи; запахло дымом, а несуществующий ветер оставил во рту привкус крови.

   Сражение стало реальным, и происходило оно в пределах обтрепанного полотнища. Внимание Нигилана привлек легкий и частый стук, и он быстро понял, что это падают капли крови и стекают они с поля боя при каждом взмахе булавы Ушорака. Беспощадно реальная сцена испускала даже клубы дыма и жар зажигательных снарядов. Позади Нигилана громыхнул взрыв, и огненный шар стал расширяться, как будто на знамени со все возрастающей скоростью появлялись новые стежки.

   Чернокнижник почтительно склонил голову и прикрыл глаза, предоставляя работать остальным чувствам.

   — Мы уже близки, мой господин, — прошептал он. — Миг нашего отмщения и твоей славы приближается. Я жду твоего…

   «Ты дал мне обещание…»

   Голос мертвого повелителя громко зазвучал в мозгу Нигилана, прервав его речь.

   Такого еще никогда не было. Никогда.

   Неужели его молитвы и просьбы наконец проникли сквозь Пелену? Возможен ли такой успех? Нигилан позволил себе надеяться…

   — Господин?

   «Ты дал мне обещание…»

   — Господин Ушорак, но как это…

   «И я выполнял свою часть договора».

   Нигилан нахмурился.

   Это говорил другой.

   — Зачем ты пришел ко мне в этом святилище?

   «Чтобы напомнить о нашем договоре и твоем в нем участии».

   Все его тело покрылось мурашками, словно тысячи крошечных рук давили изнутри, пытаясь прорваться наружу.

   — Прекрати! — крикнул он, с трудом сдерживая желание прибегнуть к варп-колдовству и нечаянно придать другому еще больше сил. Нигилан ощущал, как тот напрягся. Он стремился вырваться, словно зародыш, которому стало тесно в утробе. Колдун почувствовал, как сильно сдавлены его внутренности.

   — Прекрати…

   Боль уменьшилась, и Нигилан снова смог дышать.

   «Мы, создания пустоты, старше самого времени. Мы многое помним, и мы терпеливы. Я особенно терпелив, но моя уверенность иссякла, смертный».

   — Ты получишь свой сосуд. Все в…

   «Разве я не свивал нити судьбы по твоему желанию, разве не обеспечил тебе дар предвидения в войне? Ради твоих целей я вкладывал в твои руки оружие и манипулировал союзниками. Я делал это в силу нашего соглашения, сковавшего наши души кровью. Оно выжжено в твоем сердце, смертный…»

   Нигилан непроизвольно схватился за грудь.

   «…я и сейчас вижу там свою отметину. Она длинная и глубокая, ломаная и черная. Она вечная, Нигилан».

   Боль в груди окончательно исчезла, и к нему вернулся голос.

   — Я уже говорил, что все готово. Ты получишь то, что хочешь.

   Для существа, скрывающегося в его теле, даже тысячелетия пролетали мгновениями. Еще несколько часов не имели для него ни малейшего значения. Тварь просто играла, утверждая свое господство. Да и кто такой Нигилан, чтобы ей противостоять?

   В его голове замелькали палящие и приносящие мучение образы. Боль терзала мозг, как будто неясные изображения наносились на его сознание раскаленной иглой. Он увидел флотилии кораблей и среди них «Адского ловца», еще несколько фрегатов отступников и необычные суда ксеносов, с которыми он был вынужден заключить союз. Там был гигантский астероид, неумолимо приближающийся к Ноктюрну, и широкие шлейфы его магнитного излучения скрывали идущую следом армаду. Словно часы обратного отсчета времени, оставшегося до наступления Судного дня, в последнем видении был показан громоздкий корабль-кузница. Причина и следствие, цепочка событий приведена в действие, и момент достижения желанной цели уже близок.

   «Каждое действие имеет последствия».

   Как же верны эти слова, и скоро они будут подтверждены снова.

   Этими событиями управлял другой, он ради своего возвращения изменял судьбу и бросал вызов року. Нигилану было за что его благодарить, но, вместе с тем, он ненавидел его, поскольку знал, что за все благодеяния придется заплатить высокую цену.

   Он уже был готов попытаться еще успокоить гостя, но вдруг понял, что другого уже нет.

   — Какие ужасные сны, должно быть, ты смотришь в своей проклятой дреме, — пробормотал он, внезапно ощутив облегчение.

   Он понимал, что по ту сторону Пелены есть могущественные создания, считающие его жалкие тревоги едва заметными пятнышками на полотне Галактики. Вечно давящие, вечно напирающие на границу реальности; человечество, узнай оно о существовании столь злобных разумов, утратило бы рассудок.

   Нигилан покинул часовню, запечатал за собой вход, а тем активировал вокс. Не прошло и нескольких секунд, как Экрин послал ему вызов.

   — Корабли вышли из варпа, и наша армада в полной боевой готовности, мой господин. — Глухой свистящий голос его воина был подобен шипению змеи. — Ксеносы тоже готовы.

   Нигилан шел быстрым шагом, лишь боковым зрением отмечая блеск следивших за ним глаз. После перехода в реальное пространство алчность обитателей нижнего уровня «Адского ловчего» заметно уменьшилась.

   — Я уже иду. Сохраняйте строй.
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ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ

    

   I

   НЕОБХОДИМОСТЬ

    

   Ангар оказался примитивным и уродливым. У архонта Ан’скура он вызвал усмешку едва скрываемого презрения. Как и многое другое, что ему пришлось стерпеть, чтобы продлить свое тысячелетнее существование, альянс с мон-кей он считал неприятным, но необходимым.

   Если соплеменники когда–нибудь узнают об этом, его не пощадят. Таинственные сородичи в Высокой Комморре увидят, как с него будут сдирать кожу и потрошить, и это станет лишь закуской к долгому банкету страданий. Но обещания колдуна оправдывают риск. Он бы не прожил так долго, если бы не знал, на какую сделку стоит согласиться, а от какой лучше отказаться. Сейчас он стоял на пороге между первым и вторым вариантом. Кроме того, в последнее время Ан’скур испытывал какую–то тоску. Она проявлялась тенью на периферии зрения, обрывками тьмы в углах сумрачных помещений… преследовала его. Пора убираться из приграничных территорий. Он слишком долго оставался в пределах подцарства Риф Волгорра.

   Вечность длится очень долго, решил он. Она изматывает его, вытягивает жизненные силы из тела, так что приходится слишком часто прибегать к обновлению. Тень знает об этом и с нетерпением ждет того дня, когда восстановление станет недоступным архонту. Она ждет, ведь вечная смерть очень терпелива.

   Ан’скур не завязывал отношений с теми, кто ниже его. Хелсперет уж точно стояла на низшей ступени, но он связался с ней вопреки здравому смыслу. Она была исключительным существом, когда дело касалось извлечения душ темных эльдаров порта Страданий она, как никто другой, умела извлечь из своей жертвы каждую каплю боли и мучений. И они вместе купались в них, Ан’скур и его любимая ведьма.

   А теперь она мертва, убита рукой примитивной твари. И вопреки своей природе он жаждал мести за ее смерть. Ан’скур предвкушал удовольствие от страданий, которые причинит тому, кто ее забрал, воину в черном.

   Она была безупречным образчиком женщины, одновременно прекрасной и ужасной. Любовь с ней становилась пыткой и повергала в экстаз — многие аристократы, с которыми она делила постель, не перенесли этого испытания. Ее гибель оставила в груди Ан’скура ноющую боль, что его немало удивило. Она долго не проходила; и позже, в уединении, он еще чувствовал потерю. Возможно, именно поэтому он избавился от Малнакора: мелкий негодяй позарился на жемчужную кожу и стройное тело Хелсперет. Кроме того, он не раз пытался убить Ан’скура. Расплата зарвавшегося драконта была неизбежной, хотя тайной и вероломной, чтобы обойтись без бремени улик и утомительных упреков.

   Отвлеченные размышления Ан’скура прервал приход чернокнижника. Тот шагал по отсыревшему коридору мимо выщербленных колонн и безобразных кораблей в сопровождении уродливых рабочих и угодливых слуг, недостойных даже вылизывать подошвы сапог драконта самого низкого ранга. С обеих сторон его охраняла группа воинов, одетых в красно-черную броню, как и у всех остальных. Эти трое телохранителей присоединились к колдуну при его запоздалом появлении и имели такой же величественный вид, как и их господин.

   Ан’скур сдержал надменность и незаметно бросил взгляд на прибор на запястье. «Вечный экстаз» все еще был состыкован с флагманом отступников. Вопреки своим убеждениям, он поднялся на борт в сопровождении всего двух слуг. Один был обычным сибаритом, почти не поднимал глаз и нес за архонтом его оружие. Ан’скур был достаточно подозрительным, чтобы незаметно держать при себе несколько орудий убийства на случай, если слуга восстанет против него или им придется разъединиться. Второй его спутник был гемункулом: иссохшее, пятнистое существо с сутулой спиной и сшитым из кусков кожи лицом, настоящий мастер пыток и оживления трупов. Как и прошлому гемункулу Кравексу, его преемнице Лиит нельзя было доверять безоговорочно, но она соблюдала пакты своего прежнего господина.

   Ан’скур предпочел бы другую компанию, побольше, но телохранители остались на его собственном корабле, чтобы в отсутствие архонта предотвратить любой потенциальный бунт. Инкубы обладали удивительной способностью отговаривать колеблющихся подданных от поспешных действий. Жаль, что бедняга Малнакор не усвоил этот урок. Обещанная чернокнижником добыча в виде рабов и материалов была весьма заманчивой и даже могла повлечь за собой изменение статуса. Возможная прибыль значительно увеличит состояние Ан’скура и усилит его влияние на пограничной территории Волгорры. А после нескольких бартеров и множества убийств может даже обеспечить ему путь в Высокую Комморру. Только по этой причине он и согласился лично принять приглашение колдуна. Но не желал прогибаться перед ним, какую бы военную силу тот ни собрал.

   Он поклонился с самым доброжелательным видом, хотя внутри все кипело от необходимости проявлять уважение к существу, которому вряд ли было больше нескольких столетий, да еще выходцу из отсталого общества безволосых приматов.

   С приближением чернокнижника Ан’скур уловил в нем изменения. Все эти модифицированные гиганты были окружены аурой варпа, но колдун стал похож на переполненную чащу. Архонт сразу заподозрил, что власть отступника поддерживает некая скрытая сила.

   — Собранная тобой армада производит не такое уж плохое впечатление, — произнес Ан’скур.

   Стройный даже в сегментированной броне, архонт был остаточно высоким, чтобы смотреть чернокнижнику прямо в глаза.

   — Полагаю, это лучший из возможных твоих комплиментов. Давай сразу перейдем к делу.

   На лице Ан’скура мелькнула улыбка, более похожая на язвительную усмешку.

   — В этом я не могу с тобой не согласиться. Ваше дикарское наречие оскорбляет мой благородный язык.

   Архонт с удовольствием отметил, как при этих словах рассвирепели молчаливые телохранители. Он понимал, что сильно рискует, но удержаться не мог. Приматы, диктующие условия более старой и благородной расе, — это граничило с абсурдом, но необходимость есть необходимость.

   — Продолжай болтать в той же манере, и я сам прикажу вырезать твой язык. — Взгляд колдуна переместился на гомункула. — Это оно?

   Ан’скур кивнул.

   — Как ты и просил, хотя это не по правилам. — Его черные глаза, лишенные зрачков, сузились. — А для чего именно тебе потребовалось это существо?

   Взгляд чернокнижника все так же продолжал оценивать палача чужой расы.

   — Ты уже знаешь все, что тебе необходимо. — Он повернулся. — Что с твоими разведчиками?

   — Они на несколько дней опередили флот. Мой ночной дьявол уверяет, что к началу атаки они займут самые благоприятные позиции.

   — Постарайся, чтобы так и было.

   Ан’скуру хотелось ударить его за подобную дерзость, но вместо этого он изобразил легкую улыбку.

   — Конечно, конечно, — промурлыкал он.

   Колдун отвернулся, и теперь Ан’скуру пришлось бороться с желанием выхватить меч у оруженосца и по самую рукоять вонзить его в спину наглеца.

   — Тарк’н, Нор’хак… Возьмите это с собой, — равнодушно приказал отступник своим телохранителям.

   Двое гигантов, злобно сверкая глазами, шагнули вперед. Ан’скур пристально следил за ними сердитым взглядом, предоставляя приматам действовать по своему усмотрению.

   — Я жду ее назад, чернокнижник, — крикнул он вслед. — И без повреждений, как договаривались.

   Голос колдуна быстро удалялся, и в нем слышалось пренебрежение:

   — Ты получишь достойную компенсацию за аренду этого отродья. Будь доволен, что я не намерен пересматривать условия нашей сделки. А теперь, — добавил он, — убирайся с моего корабля.

   Ан’скур сжал кулаки, глядя вслед удаляющемуся гемункулу. Он сильно рисковал, и это существо обладало немалой ценностью, но прибыль только в одних рабах сулила неплохие дивиденды. Он поклонился и попятился к выходу.

   — У Лиит имеется все необходимое? — спросил он оруженосца, не удостаивая его даже поворотом головы.

   Сибарит кивнул:

   — Да, мой господин. Мы легко сможем ее вернуть через «Экстаз».

   — Хорошо, — прошипел он, не собираясь извещать слугу о том, что возвращения ждать не стоит.

   На прощание он еще раз обвел взглядом отвратительный ангар. Подумать только, и такая примитивная раса добилась господства в Галактике! От одной этой мысли Ан’скуру хотелось истребить их всех и искупаться в неполноценной крови.

   — Мы ведем переговоры со свиньями, — бросил он, как только миновал переходный люк «Вечного экстаза».

   «По необходимости».

    

   Экрин вел их вниз, к артиллерийским палубам, по направлению к носу «Адского ловца». Воздух загустел от запахов крови и машинного масла. С опорных столбов коридора свисали хлопья сернистой сажи. В темноте шаркали слепые дряхлые существа. На артиллерийских палубах было жарко, а постукивание медленно перемещаемых боеприпасов создавало равномерный усыпляющий звуковой фон. Погонщики рабов, массивные громилы с генетически усиленными мышцами, при виде своих повелителей набросились на подчиненных с удвоенной свирепостью. Вопли и вой несчастных слились в жалобный хор, а умерших и изувеченных бросали в печи, словно окровавленное топливо.

   Закопченная кузница в недрах «Адского ловца» была настоящей преисподней. Здесь обитали забытые всеми бесполезные существа, человеческое мясо для огромной мельницы с ненасытной утробой. Она работала на плоти, костях и крови и прекращающихся жертвоприношениях из душ невинных.

   Четверка Драконьих Воинов не обратила на происходящее ни малейшего внимания.

   Гемункула с ними уже не было, отделение вооруженных сервов проводило ее в камеру. Нигилан остался в обществе ближайших сподвижников. Отсутствовал только Рамлек, все еще истязавший пленника.

   — Ксенос обнаглел, — с металлической холодностью произнес Нор’хак.

   Он затачивал кривой широкий нож о пластины своей брони. Если только он не держал оружия, чтобы смазать его, починить или выстрелить из него, пальцы начинали непрерывно подергиваться. Однажды Рамлек, которого это стало раздражать, вонзил в каждую из его рук по штыку, чтобы прекратить движение, но это не помогло. Позже Нор’хак в отместку проткнул ему лопатку одним из своих длинных клинков, и на этом конфликт закончился.

   Тарк’н просто кивнул, и от движения его мускулистой шеи заскрипел латный ворот. Он редко разговаривал. На его языке выросло множество колючек, царапающих нёбо, и шевелить им стало невыносимо больно. Более полезным даром Ока было исполинское телосложение. Тарк’н был чрезвычайно крупным даже для космодесантника Хаоса. Он с легкостью управлялся с тяжелым вооружением. Лента со снарядами для его «Жнеца» висела на шее воина, словно цепочка. В тишине переходов громко постукивали о броню бандольеры с гранатами.

   — Это расовое предубеждение, — пояснил Нигилан.

   — А ему можно доверять? — спросил Нор’хак, рассеянно затачивая очередное лезвие, чтобы унять дрожь пальцев.

   — Нет, конечно, но к тому времени, когда он решит нас предать, мы уже получим то, за чем пришли. — Нигилан окликнул идущего впереди Экрина: — Есть что–нибудь от кузнеца войны?

   — Ничего непредвиденного.

   Его голова резко дернулась справа налево змеиным движением. Чешуйки покрыли уже большую часть его кожи, поднялись до самой шеи, появились на лице и черепе. На голове плоть из–за этого стала выпирать наружу, образуя нечто вроде капюшона кобры. В соответствии с новым змеиным обликом Экрин обрел удивительную быстроту реакции, что сделало его отличным пилотом.

   Нигилан потратил много времени и сил, чтобы добыть секретные знания, позволившие ему заполучить оружие для убийства планет. Еще труднее было заставить служить ему Железного Воина. Союз на Скории был выгоден им всем, но и его заключить было непросто; сейчас же все изменилось.

   Коридор вывел их в большой сводчатый зал. Тяжелые шаги отступников громко зазвенели по металлическому настилу. Сквозь решетчатый пол виднелись два гигантских конденсатора. Далеко внизу, в темноте, жаре и радиации, возились рабочие, сервиторы и другие низшие существа. Басовито гудел ряд индукторов, окружающих ядерный реактор с высококачественным порошком файрона в центральной камере. Оборудование было подключено к огромному сегментированному цилиндру, покрытому рунической гравировкой и видимому лишь частично. Другая сторона торчала из носа «Адского ловца» в пустоту, подобно тарану древних морских кораблей.

   Как ни странно, оружие и в самом деле было архаичным. Точнее, это относилось к принципу его конструкции. Его разработали еще до эпохи Долгой Ночи, в которую человечество утратило почти все свои секреты. При помощи своего покровителя и общения с мертвым технократом по имени Калеб Келок чернокнижнику удалось вырвать из забвения один из таких секретов. Сейсмическая пушка, даже открытая лишь частично, представляла собой зрелище устрашающей красоты.

   — Наше «Копье возмездия», — объявил он, словно благословляя только что оснащенный корабль в первый полет.

   При виде орудия пальцы Нор’хака перестали дрожать. Тарк’н всхлипнул.

   Только Экрин, внимательно наблюдавший за созданием орудия, сохранил спокойствие. Он окликнул существо, завершившее финальный ритуал перед стрельбами.

   — Кузнец войны…

   В ответ на зов медленно повернулось одетое в броню создание. На доспехах из серого металла виднелись желтые и черные косые полосы, нанесенные полустертой краской. Массивные наплечники топорщились шипами. Доспех сохранил целостность в основном за счет проржавевших заклепок. В глазах существа при виде четверых отступников полыхнула давняя ярость, но мгновенно исчезла, словно пламя задутой свечи. Большая часть тела его была механической и при движении издавала стуки и скрип.

   Его плоть была мертвенно-бледной, а расслабленный рот Железного Воина испускал волны некротического дыхания. Разговор давался ему с огромным трудом; омертвевший язык почернел и раздулся, так что едва ворочался между зубами.

   — Вс-се-о-о го-о-отово-о… — прохрипел он.

   Нигилан одобрительно прищурился.

   — Великолепно!

   В череп Железного Воина были имплантированы различные устройства эзотерического и чужеродного происхождения. На одном из них тускло мерцала руна, похожая на крест-анх, частично скрывая тот факт, что воин лишился большей части затылка, а с ней и доли головного мозга.

   — Восстановление было нелегким, — пояснил Экрин, но Рамлек сумел что–то сделать, чтобы это существо могло двигаться.

   — Он полностью оживлен? — спросил Нигилан, глядя на пускающего слюни кузнеца.

   — Нет. Это лишь оболочка с поведенческими привычками, отвечающими нашим целям. Он мало чем отличается от сервитора, только с алгоритмом создания орудия.

   Нор’хак поморщился.

   — Он отвратительно воняет.

   — Потому что это мертвец, недотепа, — отрезал Экрин, и между ними проскочила искра, предвещающая вспышку жестокости.

   Голос Нигилана ее погасил:

   — Он свою работу выполнил? Он нам еще нужен?

   — Нет, мой господин, не нужен, это…

   Ответ Экрина прервал гром болт-пистолета.

   Нигилан убрал оружие в кобуру, посмотрел на обезглавленного Железного Воина.

   — Мне потребуются стоящие на нем ограничители рассудка. Извлеките их из остатков мозга, а тело бросьте в топку.

   Экрин поклонился и подозвал двух оказавшихся поблизости рабочих, поручив им выполнить приказ.

   Вслед за Нигиланом все молча вернулись в коридор.

   — Близится наш рассвет, — объявил он. — Он будет беспощадным и затопит кровью весь Ноктюрн.

    

   II

   ТАЙНЫ ЗЕМЛИ

    

   Вел’кона с задумчивой медлительностью переворачивал страницы. Каждая несла на себе груз веков. Все вместе они определяли судьбу целого мира.

   — Погибель или спасение… — бормотал он, в сотый раз проводя пальцами по значкам. — И так начнется Tempus Infernus… На Ноктюрне наступит Время Огня, и все предыдущие испытания покажутся ничтожными по сравнению с ним.

   Подземелье освещали пылающие прожилки руды, обрамляющие стены, и этого главному библиарию вполне хватало. Вел’кона погасил светильники и остался в одиночестве, в естественном полумраке подземного мира горы Смертельный Огонь. Это место служило храмом, святилищем Вулкана, и вести себя здесь надо было соответственно.

   Он снова перевернул страницу, еще и еще перечитывая отрывок и пытаясь постичь его истинный смысл.

   — Один станет многим.

   Это могло означать разложение, раздробление ордена или разрушение мира. Много дней без отдыха он размышлял над этими символами и для лучшего понимания даже впадал в почти медитативное состояние.

   — Ferro Ignis восстанет хладным из пепла и ввергнет наш мир в пожар. Он — Огненный Меч. Он — наша погибель.

   Вел’кона таращился на страницу уже несколько часов подряд. Он снова и снова мысленно повторял про себя пророчество, стараясь проникнуть в его глубину.

   «Огонь».

   «Гибель».

   Оно грозит ужасными последствиями, но условия, требуемые для его свершения, все еще неясны.

   Пока это все, что известно ордену, и для спасения этого мало.

   — Зачем же нам оставлено послание? — вопрошал он, переворачивая следующую страницу. — Какие тайны скрыты под землей?

   Ауру серьезных размышлений нарушил только приход в пещеру другого человека.

   — Выглядит безобидно, не так ли? — произнес библиарий, не поднимая головы.

   Из сумрака послышался ответ:

   — Самые опасные вещи обычно и кажутся безобидными. То же самое можно сказать о вирусной бомбе.

   — Справедливо, эпистолярий.

   Пириил в синей силовой броне вышел на свет. Загадочные устройства на его доспехах выдавали принадлежность к библиариуму.

   Его пси-капюшон поднимался от шеи над затылком. Боевой шлем магнитной защелкой был пристегнут на бедре, и тени заполняли впадины на ничем не примечательно лице. Полоска белых, коротко подстриженных волос стрелой пересекала черный череп ровно посередине.

   Вел’кона провел кончиками пальцев по краю страницы.

   — Многое из того, что здесь написано, недоступно моему пониманию.

   — Текст создан примархом. Чья еще рука, кроме руки самого Императора, смогла бы сплести подобные тайны?

   Он подошел к Вел’коне, нарушив атмосферу безмятежности храма шумом доспехов. Закованный в броню, Пириил возвышался над коленопреклоненным наставником, на котором было лишь одеяние соискателя. Тем не менее Вел’кона не утратил своего величия.

   — Ничья, Пириил, — спокойно ответил он.

   Лежащая перед ним книга дышала древностью, ее возраст измерялся тысячелетиями. Она заключалась в простой переплет из шкуры змия с застежкой из темного золота и лежала на скромной подставке из оникса.

   — А на вид в ней ничего особенного, не так ли?

   Пириил подошел ближе, но только на один шаг. Казалось, он не осмеливается войти в невидимую сферу ауры фолианта.

   — Наша судьба действительно определена содержанием этих страниц?

   Вел’кона рассмеялся, хотя в храме подобное выражение эмоций было явно неуместным.

   — Надеюсь, что нет. Даже с помощью владыки Ге’стана мы не открыли почти никаких ее секретов.

   — И все же она оставлена нам примархом. Его Печать открыла это подземелье, тысячи лет спрятанное даже от наших глаз.

   — Возможно. И это определенно часть «Тома Огня». — Вел’кона выпрямился и поднял взгляд от страницы. — Я уверен, что мудрость книги скрыта в символическом наречии древнего Ноктюрна.

   — Это диалект земных шаманов?

   — Точно. Он настолько стар, что большая часть знании о его прочтении уже утеряна. На нем давно не говорит никто из живущих.

   — Ты думаешь, Вулкан знал это наречие?

   — Да. Я думаю, он выучил язык, когда жил на Ноктюрне, до воссоединения с нами, и тогда воспользовался им на этих страницах.

   — Это не навредит Дак’иру?

   На лице Вел’коны, обращенном к Пириилу, проявилось осуждение.

   — Судьба твоего бывшего аколита твердо решена. Я давно предупреждал тебя о том, какую опасность он представляет.

   Пириил, стараясь не рассердить мастера еще сильнее, постарался тщательно подобрать слова.

   — Я не могу бросить его. И я не верю, что он губитель этого мира.

   — То, во что ты веришь, в этом деле не имеет значения. Истину скрыть невозможно. В этих страницах заключено знание. Часть его может оказать нам помощь, но многое еще недоступно моему пониманию.

   — Просвети меня, наставник. Что ты уже узнал?

   — Твоя дерзость ничуть не уменьшилась, — проворчал он, и при этом в глазах блеснула лазурь, но быстро потускнела, и они снова стали янтарно-красными.

   Эпистолярий опустился на левое колено и склонил голову.

   — Прошу прощения, наставник. Я зашел слишком далеко.

   — Это верно, но как мой заместитель ты должен знать о том, что я открыл.

   Пириил поднял взгляд и, словно прилежный студент, ждал откровений своего мастера.

   — Ты веришь в воскрешение мертвых? — спросил Вел’кона.

   Другой библиарий не растерялся.

   — Я видел, как вопреки всему выживают боевые братья, бывшие на грани смерти или погруженные в кому.

   — Нет, я говорю о мертвых, у которых нет надежды на исцеление.

   — Ну, есть еще варп-эпидемии… Я слышал, что погибшие восстают, но уже как ужасные создания, жаждущие плоти…

   — Ты не понимаешь вопроса.

   — Но твое предположение немыслимо, наставник.

   Вел’кона показал рукой на книгу.

   — На этих страницах описаны древние ритуалы «культуры земли», предшественницы Прометеева кредо, которое соблюдаем все мы. Они свидетельствуют об оживлении мертвых.

   Пириил нахмурился.

   — Культ воскрешения?

   — Что–то вроде того, как я полагаю.

   — И это практиковалось?

   В тоне эпистолярия звучало искреннее недоверие.

   — Насколько я могу судить, а это еще не истину, ритуал был осужден… королями кланов и их земными шаманами. Это были тайные обряды, проводимые особыми людьми. Другими словами, колдовство.

   Пириил покачал головой.

   — Но зачем Вулкану излагать это кощунство в книге?

   Вел’кона пожал плечами.

   — В качестве предупреждения или просто для передачи знании. Он описывал то общество и хотел сохранить сведения о нем. Это не должно тебя удивлять. Ноктюрн редко жил в мире. До того как Вулкан объединил их, различные кланы отчаянно дрались за «скалы спасительные, где ярость земли не могла расколоть почву» — так сказано о семи священных местах, где теперь стоят города-убежища Ноктюрна. Согласно книге, война за землю не всегда была войной за выживание. Здесь сказано о начавшейся до прихода Вулкана борьбе против вредоносного братства, культистов воскрешения, и о предании этих трупомантов огню.

   — Их бросали в Гору? В Смертельный Огонь?

   — Думаю, что так. За ними охотились и убивали их как изгоев. Остальное мне еще предстоит понять.

   Откровения растревожили Пириила, и он, неподвижно стоя на колене и не мигая, долго обдумывал услышанное.

   — С какой же целью передаются эти знания? Как это связано с пророчеством? — спросил он спустя некоторое время.

   Вел’кона поднялся на ноги и расправил одеяние.

   — Никак не связано, насколько я могу сказать.

   Эпистолярий огорченно поморщился.

   — Я глубоко обеспокоен, наставник. Все это похоже на дурное предзнаменование.

   — Это всего лишь история, Пириил, и история древняя. Многое из того, что я узнал, можно истолковать двояко, о многом можно только догадываться. Ничего определенного здесь нет.

   Пириил пристально уставился на открытую книгу, оставшуюся на подставке. Для него эти записи не имели смысла, они были зашифрованы, а потому недоступны.

   — А зачем держать книгу здесь, а не в Палате Пантеона, как и остальные фрагменты «Тома Огня»? — спросил он.

   Вел’кона благоговейно закрыл книгу и щелкнул застежкой.

   — Вулкан поместил ее в этот храм по какой–то причине, пока еще нам недоступной. Здесь ее место, и здесь она останется. А что, господин магистр ордена готов нас принять?

   — Да, совет собрался. Только я все равно не понимаю, почему надо так поступать с Дак’иром. Он прошел испытания и выдержал врата огня…

   — Решить это может только Пантеон. Все мы разные, и у каждого своп испытания. Дак’ир должен пройти свой путь. И мы, весь наш орден, обязаны идти до конца, каким бы он ни был.

   — В таком случае я надеюсь на благоприятное решение.

   Затем два библиария покинули храм и закрыли за собой дверь. Откровениям придется подождать еще немного. На поверхности уже стоял «Громовой ястреб» с двигателями на минимальных оборотах. Он перенесет их на Прометей, где состоится совет Пантеона.
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ГЛАВА ПЯТАЯ

    

   I

   РАЗЪЯРЕННАЯ ДОБЫЧА

    

   У Тсу’гана болело все тело. Он чувствовал себя куском отбитого мяса. Потеряно много крови, несколько костей раздроблены, еще несколько сломаны. Для определения диагноза апотекарий не требовался. Грудина треснула; сломана ключица, запястные кости и фаланги пальцев повреждены до такой степени, что трудно даже пошевелить ими, не то что сжать кулак; локоть и лучевая кость разбиты, как разбиты и три срощенных ребра, образующих грудную пластину; меньше, но тоже пострадали левая берцовая и правая бедренная кости. И это не считая разорванных мышц, связок и сухожилий.

   Рамлек очень старался, осуществляя свои садистские желания и причиняя боль пленнику. Он хотел сломить Тсу’гана, заставить его ползать на животе и клясться в верности.

   Унижаться перед псом? Он не собирался доставлять такой радости мучителю, поскольку знал кое–что, что давало ему весомое преимущество.

   Рамлек не мог его убить.

   Тсу’ган по какой–то неведомой причине был нужен Нигилану живым. Чернокнижник приложил грандиозные усилия, чтобы поймать гесиодца: выманил его, перетянул на свою сторону Иагона… Явно не ради того, чтобы какой–то обезумевший слуга свел на нет все его старания. Тсу’ган подозревал, что этим и объясняется сдержанность Рамлека.

   Избиение прекратилось. Передышка, насколько мог определить Тсу’ган, длилась пару минут, но ему трудно было уследить за ходом времени. Звон в голове, кровь на глазах и во рту ослабили концентрацию внимания. Рамлек что–то искал в своих инструментах. Он бормотал себе под нос, но лопасти рециркулятора заглушали слова. Тсу’ган видел их расплывчатым пятном, и каждый оборот лишь усиливал запах смерти в камере. Бормотание не прекращалось. Он подозревал, что это просто бессмыслица.

   Рамлек безумен. Полностью и бесповоротно свихнулся, но не явно; его мания была тихим и опасным видом сумасшествия, которое часто сказывалось неожиданно. Если Рамлек сорвется, данное господину слово его не удержит. Тсу’ган понял, что должен бежать.

   Краткая передышка его приободрила. Последний град ударов слегка ослабил зажим на правом запястье. Разъяренный Рамлек не заметил этого. Он был слишком разочарован тем, что его «искусство» не приносит желаемых результатов, и отвлекся, чтобы найти более острый инструмент, которым можно помучить пленника.

   Тсу’ган испытал прочность зажима. Сначала ничего не произошло, а потом… он немного поддался, железо слегка изогнулось. Саламандры прекрасно разбирались в металлах; они работали с ними в кузницах, изучали достоинства и слабые места. И по своему ощущению, по тому, как зажим уступил напряжению, Тсу’ган понял, что сможет вырвать руку. Его сердца забились быстрее, наполняя кровь адреналином, заглушавшим боль. Поворот кисти позволил еще немного ослабить зажим. Теперь он стал достаточно широким, чтобы кисть выскользнула. Рядом стоял хирургический стол, заваленный использованными орудиями Рамлека. Они еще были красными и влажными от крови. Темные пятна покрывали и тусклый металл стола. Тсу’ган заметил и кое–что еще — операционный блок рециркулятора, небольшой и грязный прямоугольный ящичек. Одна из кнопок на нем увеличивала скорость вращения лопастей, вторая уменьшала ее. Кабель питания, подававший энергию от реактора «Адского ловца», обвивал ножки стола. Потянув за провод, Тсу’ган мог придвинуть к себе поддон с режущими инструментами.

   Оставалось только приблизить к себе того, в кого их вонзить.

   — Пес… — прохрипел он.

   Рамлек сосредоточенно копался в инструментах отбрасывая в сторону пилы и ножи в поисках самого подходящего орудия.

   — Я к тебе обращаюсь, пес.

   На этот раз — громче и агрессивнее.

   Рамлек прервал свое занятие и повернулся.

   Тсу’ган злобно нахмурился.

   — Ты самый мерзкий тип, с которым я имел несчастье дышать одним воздухом. Ты воняешь, Рамлек, тебе это известно?

   Отступник оскалился.

   — Потерпи, тело. Сейчас я вернусь, и тебе будет еще больнее.

   Он уже собрался возобновить поиски, но его остановил голос Тсу’гана:

   — Скажи–ка мне, Нигилан бросает тебе объедки со своего стола, когда ты выполняешь его приказы? Он заставляет тебя показывать фокусы ради собственного развлечения? Ты кувыркаешься или бегаешь за палкой?

   Рамлек сломал нож, который был у него в руке, и бросил на пол обломки. Изо рта свидетельством крайней ярости вылетело облачко пепла и сажи.

   Тсу’ган улыбнулся.

   «Иди ко мне, мерзкий ублюдок…»

   — Или ты притворяешься мертвым по его команде?

   — Тебе притворяться не придется, тело, — заявил Рамлек. — Я верный подданный своего господина.

   Он оставил поиски и решил обработать пленника кулаками.

   — Послушная псина, я в этом не сомневаюсь, — издевался Тсу’ган. — Должен признаться, я никогда не видел, чтобы один отступник лизал яйца другому, но в твоем случае…

   Рамлек взревел.

   «Собака всегда защищает своего хозяина».

   Тсу’ган освободил руку за несколько секунд до того, как Рамлек на него бросился. Тем же движением он дернул кабель и толкнул хирургический стол наперерез отступнику. Рамлек, не в силах противостоять инерции, врезался в него — скальпели, крюки и ножи всех видов разлетелись по камере.

   В ярости он оттолкнул помеху с такой силой, что стол подняло в воздух и отбросило к стене, где тот и остался лежать грудой исковерканного металла.

   Рамлек сомкнул мясистые пальцы на горле Тсу’гана, как вдруг сверху в свете люменов блеснуло тусклое серебро и разделочный нож по самую рукоять погрузился в его глаз. Роговица запузырилась на лезвии, но палач держался.

   — Ты лишил меня глаза! — взревел он.

   Тсу’ган почувствовал железную хватку Рамлека на своем горле.

   — Ты лишишься не только глаза, — посулил он, высвобождая нож.

   Струя крови хлынула из глазницы, а изо рта отступника вырвался мучительный вопль, но вонзившееся в шею лезвие оборвало крик.

   Истекающий кровью, Рамлек ослабил хватку.

   — Я предупреждал, — сквозь стиснутые зубы прохрипел Тсу’ган в лицо отступнику. — Надо было убить меня, пока был шанс.

   Он отстегнул зажим на одной лодыжке и уперся коленом в живот Рамлека. Руки отступника соскользнули с шеи, и Тсу’ган завершил толчок, отбросив его назад. Лопасти рециркулятора зажужжали в опасной близости от лица покачнувшегося отступника. Тот ничего не видел, но с пугающей точностью бросился на Тсу’гана. Воин Саламандр успел отстегнуть второе запястье и пяткой сбил последний зажим с ноги.

   Он подставил руку, блокируя взметнувшийся вверх кулак Рамлека, одновременно нанося резкий удар ладонью в солнечное сплетение. Будь на том доспехи, схватка даже с ослепшим отступником могла бы закончиться иначе. Но брони не было, и Тсу’ган почувствовал, что реберная пластина, защищающая внутренние органы Рамлека, треснула. Блок управления рециркулятором все еще оставался поблизости, и он движением пальца увеличил скорость вращения до предела. Лопасти закрутились, разбрасывая вокруг прилипшие частицы плоти.

   Рамлек покачнулся и схватился рукой за грудь. Последний удар нанес ему серьезную рану. Тсу’ган не дожидаясь, пока отступник оправится, бросил блок управления и спрыгнул с пыточного стола. Инерция толкнула его вперед, на Рамлека, и тот качнулся назад, прямо на лопасти рециркулятора…

   От брызг крови и раскрошенной плоти Тсу’ган повернулся боком. Он старался, чтобы частицы не попали в рот или глаза, но не отворачивался совсем. Он хотел видеть смерть своего мучителя. На протяжении нескольких секунд треск костей и звук разрубаемого мяса перекрывали скрежет инструментов Рамлека. Отступник не закричал. Тсу’ган с трудом подавил уважение к подобной стойкости.

   Он осел и опустился на колено, но сразу же поднялся. В воздухе распространился смрад, еще более отвратительный, чем вонь убитых ксеносов.

   — Нельзя сказать, чтобы я тебя не предупреждал, — проговорил он и плюнул на еще подергивающийся безголовый труп Рамлека. — Теперь ты хоть выглядишь симпатичнее.

   Тсу’ган поморщился, снова ощутив боль в ранах. Она пронзала босые ступни и руки. Ноги дрожали, словно он бежал без отдыха целую неделю. Но больше его беспокоила глухая боль в груди. Он подозревал, что повреждены внутренние органы. Его усовершенствованное тело сможет справиться с некоторыми повреждениями, но для остального необходим апотекарий. Отступник истерзал его, рвал и колотил, словно мясо, и довел и без того уставший от боев организм до истощения. Тсу’ган оглянулся по сторонам, чувствуя, как силы убывают, несмотря на призыв разума держаться.

   Рамлек был не просто палачом — он стал мастером в этом деле.

   — Где же оно? — невнятно пробормотал Тсу’ган, сопротивляясь теням, застилавшим поле зрения.

   Он отшвырнул один стол, загремев точильным станком. Второй был опрокинут, и по полу рассыпались зазубренные иглы и ножи для срезания ногтей. Он уже занес руку, чтобы смести содержимое третьего стола, но вдруг обнаружил то, что искал.

   Небольшой ромбовидный контейнер. Герметично закрытый.

   «Что необходимо каждому настоящему мастеру допросов?»

   Он открыл замок, и крышка, зашипев выходящим воздухом, поднялась, открыв обитую мягкой прокладкой внутренность.

   «Средства, помогающие держать жертву живой и в сознании».

   Внутри в небольших флаконах и ампулах хранились медицинские препараты. Тсу’ган заподозрил, что не все они служат исцелению. Он взял горсть флаконов, понюхал их содержимое и даже попробовал на язык. Усовершенствованное обоняние вкупе с нейроглоттисом помогли отсеять токсины и определить нужное средство. Он отбросил ненужные флаконы и дрожащими руками наполнил шприц, найденный на дне контейнера. Ему требовалась большая доза.

   В этот момент ему вспомнились хроногладиаторы, сражающиеся в подульях многих пограничных миров. На некоторое время они становились неудержимыми, их сила возрастала в геометрической прогрессии, но когда время заканчивалось…

   — Сделай меня неудержимым, — произнес он и ввел иглу шприца с адреналином в основное сердце.

   По его жилам побежал жидкий огонь, а в голове взорвалась сотня солнц. Оба сердца гулко забились, дыхание с шумом напрягало поврежденные легкие. Тсу’ган выбил дверь камеры-мастерской и увидел добычу.

   Первый служитель умер, не успев понять, что происходит. Второй попытался поднять тревогу, но воин Саламандр сломал ему шею. Тсу’ган придержал тело, пока оно не затихло, присел рядом и осмотрел коридор. Вокруг было темно, всего лишь темно.

   Он приподнялся и пустился бежать.

   «Хроно тикает».

    

   II

   СУД

    

   Поначалу пламя не обжигало. Яркое, даже светящееся, оно ревело как первобытный зверь.

   Оно не разговаривало, но сулило гибель. Оно не нуждалось в словах, будучи самой стихией, искрой, способной воспламенить жестокий потенциал Вселенной. Оно было внутри и лишь легонько легло под самой поверхностью.

   Он старался оценить его размах, но пламя вело себя своенравно и высокомерно отвергало все его попытки. Оно сеяло разрушение, элементарная мощь преобразования, древняя, как сами звезды.

   Опаляющий жар вернулся, ломая оковы психических барьеров. Пожар, грозящий поглотить планету, подобный цунами в своей ярости, возник из ничего. В этот момент его поразило осознание — пламя обладало разумом, оно жаждало родиться.

   А потом оно обожгло, и боль, растекаясь по венам, потрясла его до глубины души.

   Горело все…

    

   Его глаза внезапно открылись. Дак’ир снова был в пенитариуме. Долгий выдох из переполненных легких вызвал дрожь. Остаточный след жара еще ощущался, и лоб охладила едва заметная испарина. И ведь утратил бдительность всего на какое–то мгновение.

   Он как будто снимал окалину с только что рожденного солнца, лавировал между огненными вихрями, вырывающимися из его ядра, и пересекал уходящие в бесконечность океаны расплавленного вещества. Таково было пламя, и оно продемонстрировало ему свою силу, одновременно изучая Дак’ира.

   «Здесь я хозяин, и никто другой».

   Жаль только, что это звучало так неубедительно.

   Через несколько секунд дверь камеры отворилась, пропуская одетого в доспехи Пириила.

   — Они ждут тебя, — сказал библиарий.

   Он умело скрывал свои чувства, но Дак’ир все же уловил беспокойство своего мастера. Вероятно, тот ощутил псионическое эхо случившегося в камере. Он ведь и раньше видел свидетельство мощи внутреннего пламени во время Горения и на Морибаре.

   Дак’ир опустил взгляд, скрывая еще не исчезнувший в глазах блеск лазури.

   — Что ж, не будем заставлять их ждать.

    

   Закованный в цепи, Дак’ир ждал приговора своих господ и повелителей в маленькой пустой комнате.

   Из камеры он вышел в сопровождении Пириила и шести Огненных Змиев в чешуйчатых силовых доспехах без опознавательных знаков. Каждый нес церемониальный цепной меч и мелта-пистолет. Лицевые щитки в форме драконьих морд скрывали их лица, они не произносили ни слова и наверняка не ответили бы на вопросы.

   — Это моя последняя прогулка, Пириил?

   Эпистолярий ничего не ответил, хотя удержался с большим трудом.

   Дак’ир решил — это значит, что его убьют. С полным равнодушием он стал размышлять о том, кто это сделает и каким образом. Удар клинком в шею, направленный вниз, к самому сердцу? Такая достойная смерть подошла бы солдату, ее выбрал бы любой Ультрамарин, если бы возникла подобная невообразимая возможность. А может, его ждет холодный и твердый ствол болт-пистолета, прижатый дулом к виску? Это бесчестный, унизительный финал, уготованный предателям. Сам бы он предпочел, чтобы его бросили в огонь, вернули в сердце Горы. В случае смертного приговора он сделал бы это добровольно; решения совета исполняются беспрекословно.

   Такие мрачные мысли сопровождали Дак’ира на всем пути из камеры.

   Когда они дошли до зала, все было готово.

   Цепь, связывающую кандалы на его лодыжках, пропустили через кольцо, вмонтированное в пол. В черной блестящей поверхности полированного обсидиана Дак’ир увидел свое отражение.

   «По крайней мере, я не выгляжу сломленным».

   Ему завели руки за спину, и суровые проводники расстегнули и быстро застегнули снова нуль-браслеты. Обруч на шее никогда еще не казался таким тяжелым. Все предосторожности заключения Дак’ира завершились стеной отражающего поля, обращенного внутрь.

   «Я чувствую себя изменником, обвиненным без процесса и предъявления улик».

   Он поднял голову и узнал лица своих судей.

   Как и в Палате Пантеона, в этом зале расследований и суждений имелось восемнадцать мест для каждого из почитаемых мастеров ордена. Несколько сидений пустовали, они предназначались для командиров боевых рот, участвующих в походах или занятых где–либо на Ноктюрне.

   Капитан Пятой роты Мулкебар и капитан Шестой Дракгаард присутствовали в зале. Оба явились в мастерски сработанной силовой броне, причем второй вместо чешуи для украшения наплечника предпочел цепи. Их пояса из шкур змиев были старыми и потертыми. Оба капитана руководили резервными ротами, но, несмотря на это, с гордостью носили значки Бадабской и Армагеддонской кампаний. «Сувениры» Дракгаарда, полученные там, включали обширную рану лица, на котором из–за вырванной части губы всегда виднелись зубы, даже при закрытом рте. На лице Мулкебара не было шрамов, зато его широкие брови нависали на глаза, придавая ему вечно недовольный вид.

   Их боевые шлемы лежали на каменном столе, кольцом опоясавшем ряд сидений, и холодно таращились на обвиняемого мертвыми линзами. Взгляды капитанов резерва были не менее строгими.

   К двум капитанам рот присоединился третий, Дак’тайр. Магистр флота и повелитель Четвертой роты печально глядел на обвиняемого. Как и у всех пилотов ордена, над его правым глазом имелось изображение дактилида, только длинна хвоста и размах крыльев этого существа превосходили размеры собратьев, что указывало на высокий ранг. Значение символа гласило «Владыка Пылающих небес», и носить его позволялось только капитанам Четвертой роты. Левый глаз Дак’тайра был аугметическим, и бионический двигался взад и вперед, изучая обвиняемого.

   Рядом с Дак’тайром сидел Агатон. Его лицо не выражало никаких чувств, но Дак’ир слышал о его страстном желании вернуть былую славу Третьей роте, чудовищно пострадавшей в последние годы. Бывший ветеран-сержант, служивший на Скории, теперь имел звание магистра арсенала и исполнял свои обязанности со всем известной стоической гордостью.

   Из капитанов рот отсутствовали только двое: Мир’сан из Второй, находившийся где–то на окраине сектора Угулис и Пребиан, магистр вооружений и действующий капитан Седьмой, проводивший тренировки соискателей в пустыне Погребальных Костров. Все попытки связаться с Пребианом до сих пор заканчивались неудачей. Считалось, что причиной тому необычно высокий уровень магнитного излучения.

   Ту’Шан, будучи регентом, еще и командовал Первой ротой, но сидел он отдельно. Магистр ордена отклонился назад и в глубокой задумчивости оперся подбородком на массивный кулак. Разглядеть детали его великолепно украшенного доспеха было трудно, но Дак’ир знал, насколько это красиво. Чешуйчатая шкура змия, спускаясь с его спины, легла на гранитные ступени трона. Его наряд немногим отличался от убранства вождей кланов древнего Ноктюрна.

   По правую руку от него сидел Претор из Огненных Змиев. Бритоголовый ветеран-сержант, как и все остальные, пришел в боевой броне. В отличие от своих повелителей, он держался напряженно, его грозовой щит и громовой молот лежали поблизости. Может, Претор и станет убийцей Дак’ира? Если что–то пойдет не так и Огненные Змии не смогут вовремя отреагировать, ветеран не подведет. Он завершит дело, добьется того, чтобы обвиняемый умрет, не успев стать губителем, чего они все так опасались.

   Дак’ир решил, что это предположение слишком оптимистично, даже немного наивно. Легкое веяние высокомерия принесло эту мысль в его голову, и он спросил себя, сохранилась ли у него собственная воля. Еще с Морибара, с того первого посещения более четырех десятков лет назад, он ощущал чей–то замысел в своей судьбе. Возможно, пламя всегда жило в нем, поначалу просто слегка мерцало, а теперь разгорелось. Внезапно он поймал на себе взгляд капеллана и постарался привести свои мысли в порядок.

   Элизий сел слева от магистра ордена. Ради торжественного случая капеллан надел шлем в виде черепа и черное одеяние члена реклюзиама. Пальцы он держал переплетенными соединяя органическую конечность с бионической. Таких тяжелых повреждений в боях, как у Элизия, не получил никто в ордене. В битве за Скорию он лишился руки и, если верить слухам, на Рифе Волгорра едва не утратил свою веру. Капеллан выдержал все испытания и стал сильнее, чем прежде.

   «Молю Вулкана, чтобы у меня была такая же сильная воля».

   Все магистры кузницы отсутствовали, так что отведенные для адептов оружейной места были пусты и остались только библиарии.

   К Вел’коне взгляд Дак’ира обратился в последнюю очередь. Он ничего не увидел в его безжалостных глазах, абсолютно лишенных выражения эмоций. Жилы магистра библиариума, словно льдом, были заполнены прагматизмом. Во время Горения лексиканий чувствовал на себе неодобрение Вел’коны. Дак’ир тогда остался в живых только благодаря упрямой настойчивости Пириила, ставшего его наставником.

   Беспокойство эпистолярия он ощущал даже сквозь психическую преграду. Пириил остался стоять, один из всего совета. Он поклялся сделать так, чтобы быть ближе к Дак’иру, насколько позволит его охрана.

   «Почему мне кажется, что я нуждаюсь в большем числе союзников?»

   Слова Вел’коны, переданные непосредственно в его мозг, заставили Дак’ира вздрогнуть.

   «Все мы здесь твои союзники, лексиканий. — Его лицо даже не шелохнулось, выдал лишь слабый отблеск лазури в глазах. — Дело не в тебе, воин Саламандр. Мы собрались на совет ради сохранения Ноктюрна».

   Дак’ир кивнул, пристыженный мудростью наставника и собственным высокомерием. Самолюбие и эгоизм противоречили Прометееву кредо. Какое бы решение ни вынес Совет Пантеона, он должен смиренно принять его, даже если оно грозит смертью.

   Владыкам потребовался целый год, чтобы собраться, а Ту’Шан в это время размышлял над тайнами пророчества. Это был медленный, методичный процесс, как принято у Огнерожденных. Но вот пришел последний из участников совета, и время ожидания закончилось, скоро решение будет принято.

   Даже в силовой броне Емек казался иссохшей версией самого себя. Апотекарий ссутулился и стал прихрамывать. Левую руку он держал прижатой к телу, а в правой нес инфопланшеты.

   Дак’ир попытался встретиться взглядом с давним другом, но Емек упорно избегал контакта. Это не сулило ничего хорошего.

   В кольце каменного стола, обрамлявшего сиденья, имелся разрыв, где была установлена кафедра с пюпитром. Емек сразу направился туда и разложил инфопланшеты. В давние времена, когда возникали проблемы, касающиеся не одного клана, таким же кругом собирались советы вождей Ноктюрна. Зал на Прометее построили с учетом этой древней традиции.

   Дак’ир озабоченно переглянулся с Пириилом. Лицо эпистолярия напряженно застыло.

   Емек все приготовил и посмотрел на магистра ордена, едва заметно кивнул, призывая его начинать.

   — Передо мной записи апотекария брата Фугиса, содержащие как личные заметки, так и медицинские заключения, представленные ныне покойному капитану Кадаю. Они относятся к арестанту Дак’иру.

   «Арестант».

   Такую колкость Дак’ир не скоро забудет.

   Теперь апотекарий посмотрел ему в глаза, и в его взгляде была такая бездонная апатия, что дружба между боевыми братьями показалась бесконечно далекой.

   Емек уверенно продолжил доклад:

   — Кроме того, что Дак’ир к тому времени уже был выбран апотекарием Третьей роты для… — он помедлил, сверяясь с инфопланшетом, — «специального обследования» имеются документальные свидетельства о «сомнамбулических видениях» во время боевых медитаций в солиториуме. Первоначально они описывались как травматические воспоминания, а позже стали пророческими предвидениями.

   Капитан Дракгаард подался вперед на своем стуле. Его отрывистая речь звучала ударами когтей по чешуе:

   На Уллсинаре я сражался вместе с Кадаем. Он прекрасно разбирался во всем, что происходило. Я желаю знать о его реакции на оценку пленника апотекарием.

   Подчинившись, Емек начал читать по записям Фугиса:

   — «Дух Дак’ира будет очищен в горниле битвы, как принято у Саламандр. В случае неудачи я буду вынужден передать его реклюзиаму и капеллану Элизию для приведения в нормальное состояние». По утверждению брата-апотекария, это подлинные слова капитана.

   Негромким, но властным голосом Дак’тайр обратился к Элизию:

   — Брат-капеллан, тебе было известно об этой проблеме?

   Элизий покачал головой.

   — В своем духовном состоянии Дак’ир не отличался от остальных братьев. На моих глазах он всегда сражался с честью.

   Неожиданно. Дак’ир полагал, что из всех собравшихся капеллан станет самым суровым обвинителем.

   Дракгаард повернулся к Агатону, с которым его связывала тесная дружба.

   — Ты был его ротным братом, как бы ты оценил его со стояние?

   Агатон разжал стиснутые челюсти. Затем прочистил горло и взялся руками за края стола.

   — Все, что я сейчас вижу, — моего брата в цепях, Дак’ир вызывал беспокойство не больше, чем все остальные, и я верю…

   Его прервал Мулкебар:

   — Но ты признаешь, что на Третьей роте лежит пятно, и мы не можем не учитывать наследие Нигилана.

   Его взгляд обратился к Вел’коне, предлагая прокомментировать это заявление.

   — Всем известного предателя и отступника? К чему ты ведешь?

   — Есть прецедент того, как враг выдавал себя за союзника. Причем он состоял в рядах библиариума.

   Капитан Пятой был стойким традиционалистом, чьи взгляды на псайкеров и использование варпа были в лучшем случае неодобрительными. Этот усердный историк в среде приверженцев подобных мер обычно приводил ссылки на Никейские запреты, принятые более десяти тысяч лет назад. Для большинства тех, кто сегодня обитал в помещениях ордена, это была древняя история, но Мулкебар не сомневался в незыблемости прошлых идеалов.

   Он продолжил обсуждение:

   — Я знаю, что мои сомнения разделяет и магистр Аргос.

   — Жаль, что его здесь нет, чтобы их озвучить, — ответил ему Вел’кона.

   Между оружейной и библиариумом всегда существовало жесткое соперничество. Оно поощрялось, как и соревнование между городами-убежищами и соответствующими им ротами, но иногда выливалось в открытые столкновения.

   — Все равно, — упрямо продолжал Мулкебар, — нельзя упускать из вида сам факт, что Дак’ир мог стать жертвой варпа. Это обстоятельство вкупе с его… необычным поведением для меня уже достаточная причина беспокоиться.

   Реплика Вел’коны содержала немалую толику язвительности:

   — Ты преследуешь тут какую–то свою цель, капитан?

   Мулкебар отмахнулся от его слов.

   Дракгаард, до сих пор поддерживающий нейтралитет, обдумал последний довод другого капитана.

   — Апотекарий Емек, а в рапорте брата Фугиса упоминаются какие–то иные доказательства?

   — Нет, но они есть у меня.

   Дак’ир прищурил глаза, выслушав вопрос, обращенный непосредственно к нему:

   — «Просто брак», сказал ты мне тогда. Помнишь?

   Ему потребовалось несколько секунд, чтобы вспомнить, о чем шла речь. Перед отправкой на Скорию они встретились в подземных кузницах. Последствия Стратоса еще не исчезли, и он чувствовал свои свежие раны. Дак’ир создал вещицу, которую впоследствии уничтожил в топке.

   — Маска-симулякр, ты ведь видел ее, не так ли?

   Емек кивнул, и в зале приглушенно загудели взволнованные голоса.

   Агатон почувствовал себя в высшей степени неуютно.

   — Что за маска? И какое она имеет значение? Что все это значит?

   — Рубец на лице, — заговорил Емек, указывая на рану, полученную Дак’иром на Стратосе, участок кожи, где выстрел из мультимелты отступников вызвал клеточные изменения.

   Тот же самый выстрел, который унес жизнь Ко’тана Кадая. Сейчас весь совет мог видеть эту отметину.

   — Дак’ир тайно изготовил маску, подобную той, что украшает его боевой шлем. Он сделал ее с целью скрыть свое генетическое наследие, скрыть то, что делает его одним из нас, Огнерожденных.

   — Ты видел это, но ничего не сказал, — вызывающе заметил Элизий.

   Емек повернулся к капеллану.

   — В тот момент я не придал этому значения…

   — А теперь изменил свое мнение? — прервал его Элизий. — Ты уверен, что это имеет значение?

   — В свете записок брата Фугиса, да, я уверен. По крайней мере, это свидетельствует о пороке в характере, о недостатке доверия. Разве Нигилан не был осужден за меньшие пороки?

   Ему ответил Вел’кона:

   — Нигилан — это дурное семя, и в предательстве библиариев и отступничестве от клятв ордену у него имелся помощник. — Он переглянулся с Пириилом, знавшим о масштабе предательства Драконьего Воина. — Сбитым с пути преступным наставником, он поддался соблазну могущества и тайн.

   — Ты говоришь об Ушораке…

   Уточнение Мулкебара вызвало протест Агатона.

   — Не упоминай его имени! — потребовал он. — Оно оскверняет наши языки. Проклятие предательства этого отступника, даже мертвого, до сих пор лежит на Третьей.

   Мулкебар поднял руку, давая понять, что не хотел никого оскорбить.

   Перепалка закончилась, и Вел’кона продолжил:

   — Дак’ир обладает силой. Я лично убедился в этом, ощутил ее. Поймите: я не верю, что это Нигилан в другом обличье, но он опасен. Его присутствие, само его существование вызывает у меня тревогу.

   — Мой господин… — протестующе воскликнул Пириил.

   — Ты тоже видел его силу, эпистолярий, — напомнил ему Вел’кона. — Нам всем известно о пророчестве, предвещающем приход разрушителя, имя которому Ferro Ignis, и лучше не забывать о нем, или этот пылающий меч уничтожит весь Ноктюрн.

   — Так, значит, ты бы хотел убить его? — спросил Элизий.

   В глазах Вел’коны вспыхнуло пламя решимости.

   — Я сделал бы это давным-давно, если бы знал о потенциальной угрозе, с которой мы столкнулись сейчас. Но время, когда я мог один решать его судьбу, уже миновало.

   — А как же Гравий, — возразил Элизий, — наш почтенный брат, обнаруженный в подземельях Скории, чье геносемя и сейчас хранится в наших склепах? Его сигнал, которому десять тысяч лет, был замечен Дак’иром на «Архимедус Рекс», разве не так?

   — Адская ловушка, едва не погубившая поднявшихся на борт Огнерожденных, — прозвучал ответ Дракгаарда, хотя в нем не слышалось и тени осуждения.

   — А кто, не подвергая себя риску, смог бы обнаружить знак Вулкана и нашего древнего брата? — добавил Пириил, заметив слабину в аргументах капеллана. Это дало ему хотя бы выстроить оборону. — Он нашел броню с письменами, ведшими нас к недостающим текстам «Тома Огня».

   — Броню, открывшую путь к роковому пророчеству, которое мы сегодня и обсуждаем. — Дракгаард покачал головой. — Я придерживаюсь того же мнения, что и Вел’кона. Сознательно или нет, но лексиканий представляет собой слишком большую опасность. — Его глаза, обращенные на Дак’ира, наполнились печалью. — Мне очень жаль, брат, хоть это и не может тебе ничем помочь.

   — Я не могу… — начал было Пириил, но тотчас смолк под угрожающе недовольным взглядом своего магистра.

   Элизий заметил это.

   — Говори! В этом месте Вел’кона не превосходит тебя по званию.

   Главный библиарий сердито глянул на капеллана, но вмешиваться не стал.

   Пириил вдруг почувствовал, как пересох рот, и облизнул губы. Собравшиеся начинали осознавать тяжесть предстоящего решения, и напряжение в зале росло с каждой минутой.

   — Дак’ир выдержал испытания. Да, я видел, как он проявляет психическую силу, непозволительную ни для одного лексикания. Но он спас мне жизнь на Морибаре. Я вижу в нем потенциал для ужасных деяний и разрушений невообразимого масштаба, но благородная воля сдерживает его. Если эту силу отточить и направить на правое дело…

   Вел’кона нахмурился.

   — Это ничего не меняет.

   — Я согласен, — сказал Мулкебар.

   — И я тоже, — подхватил Дракгаард. — Такой риск слишком велик для каждого из нас.

   Он проигрывал. Чтобы понять это, не требовалось большого ума. Дак’ир чувствовал, как крупицы его жизни, словно песок пустыни, просачиваются сквозь онемевшие пальцы. Единственное, о чем он жалел, так это о том, что не сможет в последний раз повидаться с Ба’кеном. Его взгляд остановился на Емеке; оставалось надеяться, что брат сумеет избавиться от своей озлобленности и обрести душевный покой.

   Элизий обратился ко всему совету:

   — Я лицезрел чудо на Рифе Волгорра. Судьба сохранила мне жизнь, и судьба вернула нам Печать, позволившую открыть тайны отца. В этом я твердо убежден. Здесь тоже творится судьба, и Дак’ир является ее частью. К добру это или к худу, я сказать не могу, но мы не должны действовать под влиянием страха.

   Его речь встретили полным молчанием. Он рассердился, но продолжал:

   — Так значит, смерть? Неужели мы осудим этого сына Вулкана и развеем его пепел на Иссохшей равнине? Братья! Не принимайте решения наспех. Здесь скрыто многое, чего никто из нас не видит. Я чувствую в этом деле руку Вулкана.

   Ту’Шан задумался. Мнения разделились поровну. И напоследок ему ответил еще один голос:

   — Я тоже.

   Все взгляды повернулись к окутанной тенью фигуре, удаленной от круга, как ее обладатель был удален от ордена своим тайным поручением.

   Вулкан Ге’стан заговорил, и все внимательно прислушались.

   — «Низкорожденный, сын земли, пройдет сквозь врата огня. Он принесет нам или гибель, или спасение», — произнес он, цитируя пророчество. — А что, если это спасение?
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   Сначала он старался спрятать свои жертвы, действовал скрытно, выбирая самых беспечных или одиноких. Теперь за Тсу’ганом тянулся длинным шлейф жертв. Углубившись внутрь корабля, он начал оставлять предостережения. Он прикалывал трупы к стенам их собственными длинными клинками или рассекал лица от уха до уха, а потом укладывал тела в груды, придавая им вид спящих. Кого–то подвешивал на обрывках кабелей или проволоке и оставлял раскачиваться наподобие метрономов. Через несколько часов, когда слух и страх распространились по всему кораблю, желаемый эффект был достигнут.

   Перепуганные сервы, пытающиеся его поймать, теперь сбивались в группы. Тсу’гану это было только выгодно. Чем крупнее группы, тем меньше количество патрулей. Ускользнуть от них стало намного легче.

   В секции трубопровода, где он затаился, послышался взрыв. Осколки металла вперемешку с окровавленными обломками костей вылетели в контролируемую им развилку.

   Уголки его губ приподнялись в хищной усмешке.

   С большей свободой передвижении у него появилось время для устройства импровизированных мин-ловушек. В спешке и страхе нетрудно было пропустить небольшие связки осколочных гранат. Он не без труда удержался от ликования.

   Его второй преследователь оказался менее рассеянным. Тсу’ган слышал, как тот идет по следу, оставленному телами убитых и искалеченных сервов. Он останавливался перед ранеными, и тогда Тсу’ган слышал, как резко обрывались их жалобные стоны. Воин Саламандр вскочил на ноги и ринулся вперед.

   За первым же поворотом он едва не наткнулся на Драконьего Воина, направлявшегося к ангарам. Скорее всего, кто–то из опоздавших. Тсу’ган неплохо владел тактикой скрытности, Пребиан был отличным учителем, но гесиодец прекрасно понимал: если бы охотой занялись космодесантники-предатели, ему не удалось бы продержаться так долго. Но весь поганый орден изменников готовился к войне. Нигилан отдал приказ: «К оружию». Только поэтому его никто не преследовал, и по той же причине против него посылали «тяжеловесов». Он обдумал атаку на отступника. Если отыскать похищенным клинком щель между шлемом и воротом, можно сразу рассечь гортань и горло, а направленное вверх лезвие при достаточном усилии проникнет в мозг. Смертельный удар.

   Но он отказался от этой идеи и вернулся в тень. Коридор разветвлялся на три направления. Обратного пути не было, тяжеловес уже приближался, поэтому он выбрал третий маршрут. Тсу’ган пригнулся и бесшумно зашагал, держась поблизости от стен погруженного в сумрак корабля. По своей структуре «Адский ловец» не отличался от боевой баржи Адептус Астартес. Порой Тсу’ган замечал даже имперские символы, частично соскобленные или закрашенные во время лихорадочном переделки. Несомненно, раньше звездолет принадлежал лоялистам и непонятно, как он попал в руки Драконьих Воинов. По крайней мере, примерная планировка была ему знакома. В памяти развернулась схема корабля, а превосходные тактические навыки помогли определить потенциальные маршруты, ведущие к наиболее уязвимым системам.

   Все это, конечно, было не слишком надежно. Космолет могли перестроить, но определенный порядок должен был присутствовать даже на корабле, похищенном отступниками у лоялистов. Пока, насколько Тсу’ган мог судить, он находился на промежуточном уровне между палубами. Мастерские, даже приспособленные для пыток, обычно располагались поблизости от машинариума и складов.

   Его размышления прервал патруль толпящихся серпов, снабженных автокарабинами и зазубренными ножами. Тсу’ган отступил в нишу, стараясь не прислоняться к горячим стойкам коридора. Слуги куда–то спешили, то ли в погоне за ним, то ли убегали от тяжеловесов, так что он позволил им уйти.

   О бегстве с корабля Тсу’ган даже не мечтал, хотя мысли о подобном подвиге и тешили его самолюбие. Вместо этого он намеревался сделать нечто полезное: найти любую жизненно важную систему и совершить диверсию. На фоне ведущихся боевых действий это лишь саботаж, а не стратегическая операция, но других возможностей у воина не осталось.

   Сзади в коридоре послышалось злорадное сопение.

   Он учуял его запах.

   «Мысль задерживает действие. Полагайся на инстинкт».

   Мудрость Зен’де. Вместе два мастера боев выковали многие десятки грозных солдат.

   Тсу’ган побежал. Адреналин в крови еще поддерживал его, но был уже на исходе. Он врезался в толпу патрулирующих и двоих сразу сбил с ног, выпотрошил третьего, а его клинок метнул в лицо четвертому. Остальные открыли огонь. Одна из пуль вызвала в плече белое пламя боли. Другая скользящим ударом распорола бедро.

   Сервы носили грязные черно-серые робы, ничем не отличающиеся от обычных комбинезонов, только с кожаными кирасами и наголенниками поверх одежды. Так что от удара Тсу’гана грудь первого стрелка прогнулась внутрь. Изо рта жуткой кожаной маски что–то выплеснулось. Он умер еще до того, как воин Саламандр рывком развернул его корпус, используя как щит. Выпущенные в упор пули зачавкали по плоти. От залпа последнего отчаянного серва тело задергалось и затряслось в пародии на жизнь. Тсу’ган скорчился под ним, спрятав голову, а корпус развернул боком, чтобы уменьшить область попадания. Так он почти вплотную приблизился к последнему слуге, швырнул в него труп и со всех ног пустился бежать, а тяжеловес уже показался из–за поворота.

   Огромный.

   Телесно-розовый, со слезящимися глазами и покрытый потом, тяжеловес был отвратительно мускулистым существом. Большую часть жизни он проводил под землей или в почти полной темноте, что привело к деградации, и глаза стали крошечными. На грубом лице доминировал широкий нос с раздувающимися ноздрями. На руках и спине мутанта бугрились округлые наросты. Толстую шею обвивали мощные мышцы. Оружия при нем не было, но кулаки казались поршневыми молотами, а уродливый череп — тараном способным пробить танковую броню.

   Серв, оказавшийся под чудовищной тушей тяжеловеса пронзительно вскрикнул и превратился в бесформенную массу. Тот едва ли заметил несчастного и даже не замедлил бега.

   Тсу’ган бросился в следующий коридор. К счастью, пустой. Удар по механизму замка открыл следующую дверь, и десантник выскочил на артиллерийскую палубу. Мастерская Рамлека должна быть недалеко, на промежуточном уровне между этим ярусом и тем, что находится выше. Тсу’ган не помнил, чтобы спускался вниз, и он точно не пользовался лифтом и лестницей, но каким–то образом все же вышел сюда. Это неплохо.

   Перед ним простиралось обширное пространство с решетчатым настилом и ребристым потолком. Сверху свисали цепи с крюками, а кое-где и с истощенными телами. Здесь было еще темнее, чем в переходах, и в этих залах царила жестокость. Душный, маслянистый воздух оставлял на коже липкую пленку. От артиллерийских батарей, у которых под надзором распухших надсмотрщиков копошились изнуренные рабочие, распространялся сладковатый угнетающий жар. Люки орудий были еще задраены, но загрузчики и огромные ящики с боекомплектом уже стояли наготове.

   Это был своего рода механизм, работающий на плоти и крови.

   Потеющие от напряжения слуги, заклейменные рабы нижних палуб, не обращали на него внимания, но Тсу’ган все равно держался в тени. Он искал оружие, что–нибудь мощнее похищенного клинка. Автокарабины не годились; их рукояти, созданные для человеческих пальцев, были для него слишком малы. Ему требовалось нечто крупное, с ленточной подачей патронов, вроде сторожевой турели. Он мог бы сорвать ее с лафета и упереть в плечо, чтобы компенсировать отдачу.

   Доносившиеся сзади крики давали знать, что тяжеловес не отстает. Надсмотрщики с подмостков либо смеялись, либо сбегали, пока чудовище не решило свалить ненадежные мостки и сожрать надзирателей. Но монстру нужен был Тсу’ган, и он убивал только тех, кто попадался на пути.

   Космодесантник нырнул в боковой проход; вся артиллерийская палуба оказалась лабиринтом из переходов и тоннелей, камер и двойных уровней. Пытаться сбить преследователя со следа было бессмысленно. Надо убить тварь.

   Сильный пинок выбил дверь в оружейную. Охрана успела сбежать. Тсу’ган проскользнул внутрь и осмотрелся. Он увидел десятки единиц абордажного оружия, самоходные гусеничные пушки и ленты снарядов. Снаружи послышался топот. Кто–то из высших чинов спешил восстановить порядок.

   Тсу’ган схватил орудие с автоматической подачей боеприпасов. Кто–то даже оставил ленту в казеннике. На глаз определилось, что там не меньше четырех сотен зарядов.

   — Хвала Вулкану, — прошептал он, снимая пушку с треноги.

   Орудие было тяжелым, но подъемным.

   — Как будто я снова стал опустошителем…

   Патруль добрался до оружейной раньше тяжеловеса. Четыре серва, сомкнув ошипованные щиты, прикрывали еще четверых, вооруженных тяжелыми карабинами.

   «Глупо…»

   Тсу’ган запустил орудие, и дверной проем захлестнуло грохотом и огнем. В одно мгновение сервы превратились в вихрь окровавленных ошметков. Те, что оставались в стороне от линии огня, получили осколочные ранения или просто попадали на пол от ударной волны.

   Вспышки дула освещали лицо Тсу’гана; стиснув зубы, он терпел боль от отдачи, бьющей в поврежденное плечо.

   Он шел вперед, широко расставив ноги и вытянув в сторону свободную руку, чтобы удержать равновесие. При виде такой невероятной ярости ополченцы «Адского ловца» спасовали. Тсу’ган вернулся в основной проход батарейной палубы и увидел, что рабы разбежались. А потом он заметил и тяжеловеса.

   Вокруг него валялись тела сервов с электрическими стрекалами и пиками, убитые чудовищем, которое не желало возвращаться в клетку. Тяжеловес хотел догнать свою жертву.

   Тсу’ган был рад ему помочь.

   — Иди сюда, урод…

   Тяжеловес, не обращая внимания на оружие, ринулся в атаку. Дрожь пола отмечала каждый его шаг, гесиодец ощущал ее всем телом, от пяток до макушки.

   — Далеко не пройдешь, — проворчал он и выпустил все оставшиеся в ленте снаряды.

   Тяжеловес пробежал еще несколько метров и только тогда упал и умер. Его уродливое тело изрешетили бесчисленные кровоточащие раны. Тсу’ган с трудом перевел дыхание и отпустил курок опустевшей пушки.

   Но радоваться было некогда. Позади убитого монстра уже слышались новые крики. Следующий патруль, вероятно, ожидал гибели одного из двух дерущихся. Теперь подкрепление двинулось в сторону космодесантника.

   Тсу’ган бросил пушку. Нет времени идти за другой. С этой ему повезло, а остальные орудия могли быть не заряжены. Его время заканчивалось.

   «Вы еще побегаете за мной, ублюдки».

   Он двинулся вглубь палубы.

   Разрозненные группы худосочных слуг и рабов-канониров жались друг к другу на дальних краях переходов, расступаясь перед красноглазым демоном.

   Тсу’ган бросал яростные взгляды на всех, кто попадался на пути, но его внимание все больше отвлекали собственные раны. С возвращением боли убывала и его химически подкрепленная сила. Он хромал и прижимал к телу руку. Струился пот, но воин Саламандр не собирался сдаваться. Еще не время.

   Перед глазами уже клубился туман, когда он добрался до конца длинного коридора и вышел в огромный сводчатый зал. Здесь оказалось удивительно тихо и пусто. Замолкли даже крики преследователей. Тяжелое дыхание Тсу’гана в тот момент перекрывало все прочие звуки.

   Он узнал представшее перед ним орудие. Видел его раньше, вернее, такую же конструкцию. На Скории. Точная копия сейсмической пушки, только в несколько раз крупнее. В мозгу неожиданно вспыхнула фраза:

   «Убийца планет».

   — Гибель Ноктюрна…

   Немыслимые слова сами сорвались с губ. Нигилан отыскал способ погубить их родной мир! Вот оно, ужасающее орудие мести оттолкнувшему его ордену.

   За спиной загремели шаги воинов в силовой броне. Тсу’ган повернулся лицом к противникам и понял, что на несколько шагов приблизился к огромной пушке.

   — Охота закончена! — выкрикнул один из Драконьих Воинов.

   В одной руке он держал спату, в другой — гладий. Оба клинка мерцали остро отточенными зубцами. Они подрагивали в руках воина, выдавая жажду пустить оружие в ход. Даже под герметично закрытым шлемом Тсу’ган угадал злобный блеск глаз отступника.

   За ним подошли еще двое, одетые в красно-черную броню с чешуей и цепями, металлической паутиной обвивавшими шипы. Когда–то эти силовые доспехи заслуживали такого названия. То были недавно разработанные модели, не как у древних отступников, до сих пор считавших себя легионерами.

   За одно лишь оскорбление священной боевой брони Тсу’гану хотелось выпотрошить всех троих.

   Один из двух вновь прибывших отличался огромной и массивной фигурой. Ростом он не уступал Ба’кену. Второй постоянно вертелся и дергался, словно ему жала собственная кожа.

   — Трое против одного, — проворчал Тсу’ган. Он уже почти обессилел. — Не нравится мне такое соотношение…

   Мечник подошел ближе.

   — К счастью для тебя, наш хозяин желает поговорить.

   Надменная усмешка на лице Тсу’гана исчезла, он нахмурился.

   — Я тебя узнал…

   Вдруг мир вокруг него потемнел, и он ощутил странную легкость во всем теле.

   — Опять… — пробормотал он, зная, что сопротивление только усугубит тяжесть переноса. — Нигилан, ты подлец…

   Он почувствовал, будто падает.

    

   II

   ПРЕДЛОЖЕНИЕ

    

   Он оказался в темном помещении. Пронзить мрак не смог даже оккулоб космодесантника, и он понял, что зрение заблокировано колдовством варпа. Пригнувшись, он стоял на одном колене и предпочел не шевелиться, пока не исчезнет дурман телепортации. Вокруг ни одной двери, только голый металл со всех сторон. Хотя и в этом он не был уверен. Возможно, это огромный зал или глубокая яма. Размеры помещения оставались тайной, ничто не помогало определиться. Лишь под ногами чувствовался металл.

   — Так вот что ты задумал? — крикнул он в темноту. — Будешь держать меня здесь, пока не покорюсь?

   Ответом стала тишина. Не просто тишина — полное отсутствие звука. Если бы не твердость опоры, Тсу’ган мог бы поверить, что погрузился в небытие или преисподнюю.

   — Нигилан!

   Свист пламени нарушил тишину и осветил нишу перед ним. Висящий над громоздким силуэтом светильник отбрасывал дрожащие тени на доспех.

   Силовая броня. Тсу’ган узнал на пластинах шрамы, удалить которые не мог ни молот, ни краска. В царапинах и вмятинах отражался Гевиокс и вероломство темных эльдаров. Он знал эту броню так же хорошо, как собственное лицо, потому что носил ее прежде. Он не видел латы с тех пор, как попал в плен. Даже окутанные тенями, они выглядели так же, как в последний момент, когда были на нем.

   Тсу’ган поднялся и подошел к пустой броне. Его пальцы потянулись к металлу…

   — Ты уверен в выборе?

   Гесиодец развернулся, держа наготове похищенный клинок.

   Перед ним стоял Нигилан.

   — Я безоружен, Тсу’ган. — Он развел руки, открыв тело для смертельного удара. — Можешь убить меня, если хочешь.

   Пленник шагнул вперед.

   — Только определи, действительно ли ты злишься на меня.

   — Перестань говорить загадками, отступник. — Тсу’ган взглядом обшарил темноту, ожидая засаду. — Если я сейчас тебя убью, что помешает твоим воинам ворваться сюда и прикончить меня?

   — Ничего.

   Нигилан замолчал. Тот факт, что он до сих пор жив, означает, что он сумел завладеть вниманием Тсу’гана. Он внутренне улыбнулся.

   — Я хочу кое–что разъяснить, Тсу’ган. Ты разумный воин. Ты знаешь, что возможности убежать с этого корабля нет. Но даже если спасешься, твои братья заподозрят, что ты заражен. Враги ведь целый год ломали и собирали тебя заново. В лучшем случае ты лишишься статуса Огненного Змия. В худшем — попадешь в не слишком милосердные руки хирургов-дознавателей Элизия. Так почему ты до сих пор пытаешься убежать?

   Тсу’ган опустил клинок.

   — Потому что это мой долг.

   — Ага. — Нигилан неприятно усмехнулся. — Легендарное упорство Саламандр. Слишком переоцененное качество. Ни одно дело не завершено, ни одна битва не закончена, пока об этом не объявит Вулкан. — Голос колдуна зазвенел злобой. — Где было это упорство, когда я ждал спасения на Ликанноре? Вокруг меня лежали мертвые и умирающие братья, а где было это упорство тогда?

   Тсу’ган ничего не знал о Ликанноре. Кроме Кадая лишь немногие слышали это название, а он был мертв.

   — Зачем ты притащил меня сюда? Жаловаться и ныть? Неужели у тебя нет слуг, которые могли бы слушать это невыносимое хныканье? — Он бросил клинок на пол. От него здесь немного пользы. Нигилан не намерен подставить себя под удар Тсу’гана. — Если только чтобы меня убить, прикончи, и хватит этих игр. Они слишком утомительны.

   — Ты фаталист, как и всегда, брат.

   — Ты мне не брат!

   — Но мог бы им быть. Скажи, как скоро вернется боль? Когда ваши клеймовщики-жрецы вторгаются в плоть, чтобы заглушить мучения души, сколько проходит времени, прежде чем боль возвращается? День? Час? — Он подошел ближе и понизил голос: — Минута?

   Он не мог найти ответа. Тсу’ган был бессилен.

   — Это слабость, Тсу’ган. До сих пор ты скрывал ее, но твои повелители не склонны к терпимости. Сила и только сила, вот что они уважают. Слабость… ну…

   Тсу’ган возмутился:

   — Я не слаб!

   — На колени.

   Он сопротивлялся, но повиновался приказу Нигилана. Чернокнижник посмотрел на него сверху вниз, словно король на вассала. Его голос стал леденяще спокойным:

   — Твои братья бросили тебя на Рифе Волгорра. Они оставили тебя умирать, не имея свидетельства о твоей гибели. Где было тогда хваленое упорство ноктюрнцев? Его перевесила ноктюрнская прагматичность.

   На лбу Тсу’гана вздулась толстая жила. Он напрягал все силы, но не мог подняться. Налитый свинцом язык не позволял говорить.

   — Я уже сказал о твоей судьбе и о том, кто стоит на твоем пути.

   — Дак’ир… — вырвался у него сдавленный хрип.

   — Избранный сын Ноктюрна, из–за него ты взялся за клинок и стал кромсать себя. Но Дак’ира не вырезать, Тсу’ган. Не таким способом.

   Вспыхнул второй светильник в нише рядом с первой. Внутри, как и в первом случае, стоял комплект лат. Только на этот раз окрашенный в черный и красный — цвета Драконьих Воинов.

   Тсу’ган, все еще скованный колдовством, окинул его недоверчивым взглядом.

   — Итак, у тебя есть выбор, — снова заговорил Нигилан. — Вот он. Прислушайся к своим желаниям. Я знаю о твоей боли, о стремлении к возмездию.

   Сверху, словно трещина в крышке гроба, появился луч туманного желтого света. Он опустился вниз и остановился на эвисцераторе.

   В тусклом металле кожуха, скрывающего зубчатое лезвие, Тсу’ган увидел свое отражение: гладкий черный череп с красным клином бородки под благородным лицом. В нем просматривались патрицианские черты королей Гесиода.

   «Я недостоин этого».

   Огромный двуручный меч с мономолекулярными зубцами был способен рассечь даже адамантий.

   Тсу’ган каким–то образом развернулся. Он опять стоял на ногах, но не помнил, как поднялся.

   Нигилан молча смотрел на него, но его голос звучал в сознании:

   — Сделай выбор.

   Тсу’ган взялся за эвисцератор. Отделанная кожей рукоять была прочной и увесистой. Его иссякающих сил хватило только на то, чтобы поднять оружие до уровня пояса. Судьба подталкивала его. Освобождение так близко. Вулкан Ге’стан почти спас его, но мазохистская тоска возвращалась. Всей своей кожей он чувствовал страстное желание погасить боль болью.

   — Я уже проклят, — прошептал он и ударил по своему силовому доспеху.

   Осколки зеленой брони брызнули из благородного металла, линию его предыдущих владельцев прервала оргия деструктивной ненависти к самому себе. Когда Тсу’ган остановился, на месте гордой реликвии еще более гордого ордена осталась беспорядочная масса. Плечи и спина Тсу’гана тяжело поднимались и опускались. Дыхание давалось ему с трудом. Обнаженное тело заблестело от пота.

   — Я должен признать… — начал Нигилан… в тот самый момент, когда Тсу’ган развернулся и направил еще жужжащий клинок в лицо чернокнижника.

   Прищурился в ожидании летящих осколков костей и обрывков плоти, но острые лезвия бессильно стрекотали перед искореженным носом Нигилана.

   Он не смог продвинуть меч, даже напрягая все силы. Его блокировал кин-щит.

   — Ты не разочаровал меня, — сказал Нигилан.

   Цепной меч против воли Тсу’гана разворачивался и приближался к его лицу и телу, а руки отказывались ему повиноваться. Он пытался сопротивляться, но уже ослаб. Избежать поражения было невозможно.

   — Я этого ожидал, — сказал Нигилан, вытянув руку и управляя телом Тсу’гана, словно марионеткой. — Твой брат-изменник уверял, что ты сдашься, но я лучше тебя знаю.

   — Иагон… — прорычал Тсу’ган.

   — А ты и в самом деле отчаянный ублюдок.

   Гесиодец прекратил борьбу и закрыл глаза.

   Жужжащий клинок затих и выпал из его онемевших пальцев.

   — Прикончи меня! — взревел он. — Убей, раз это мне суждено!

   Нигилан медленно покачал головой.

   — Нет.

   — Так что же дальше? Чего ты от меня добиваешься? Я не Дак’ир, не избранный сын Вулкана. Я…

   — Ты тот, кто мне нужен, — оборвал его Нигилан.

   В левой его руке появилось какое–то устройство. Сделано было оно из серебра, но поверхность казалась текучей словно ртуть. Овальный первоначально предмет изменил форму, выпустив из корпуса три пары отростков, похожих на когти. Теперь оно напоминало насекомое с лапками и панцирем. На его спине мерцал символ креста-анха.

   Тсу’ган хмуро уставился на устройство, зная, что это чужеродный предмет, но не более того. Снова надо было сопротивляться, но его выносливость была на исходе.

   — Держи эту заразу подальше от меня… — невнятно пробормотал он.

   — Я тоже солгал, Тсу’ган. — Нигилан невозмутимо подошел ближе. — Никакого выбора у тебя не было.

   В открывшуюся дверь Иагон увидел бьющегося в агонии Тсу’гана. Поскрипывание ножа об и без того изношенный наручник участилось.

   В отличие от зрелища, предоставленного ему Рамлеком, теперь перед ним предстала картина пытки разума, и изувеченный воин Саламандр здесь был намного слабее.

   — Я хочу посмотреть, как он снова мучается, — прохрипел он.

   Дверь за ним задвинулась, а лезвие ножа уперлось в им же протертую канавку.

   — Нет, — бесстрастно отрезал Нигилан. — Ты видел уже достаточно.

   — Мне это нужно…

   Иагон попятился к двери, но на его пути уже встал Рамлек.

   — Убить его, мой господин?

   Нигилан покачал головой.

   — Ты и в самом деле ненормальный, да?

   Иагон попятился от грозного Драконьего Воина, ища защиты у Нигилана.

   — Я надеялся на вознесение, — умоляюще протянул он. — Вот! — Он взмахнул аугметической перчаткой, заменившей руку, которую он отсек, выражая преданность. Та была густо покрыта шрамами от ножевых ударов. — Видишь, чем я пожертвовал? Своей плотью и костью. А он… — Иагон показал и сторону двери. — Он меня обошел. Предал и бросил, словно я какое–то ничтожество. — Его лицо потемнело, мания убийства все больше завладевала его разумом. — Я не ничтожество, — хриплым шепотом добавил он.

   Нигилан, казалось, задумался над его словами.

   — Тсу’ган верен своему ордену и дому, вот в чем все дело. Я уверен, что он разглядел твою внутреннюю сущность, Иагон, и это вызвало у него отвращение.

   Изменник взвизгнул и, развернув нож, бросился на Нигилана.

   Мясистый кулак Рамлека остановил этот порыв. Собственный клинок мгновенно оказался у горла Иагона.

   — Я могу отрезать ему голову, — предложил он.

   — Это уже было, хватит.

   Рамлек почти инстинктивно потер шею, где его все еще раздражала регенерирующая ткань.

   Нигилан отослал его взмахом руки и придвинулся ближе, несмотря на попытку Иагона его заколоть.

   — Мне ты не внушаешь отвращения, — примирительно произнес он. — Я знаю, что ты не «ничтожество» Но я превращу тебя в нечто большее. Тебе хочется этого, брат?

   Иагон опустил нож и медленно кивнул.

   — Я слушаю…

   Нигилан поднял руку.

   — В таком случае, — сказал он, — подойди и признай меня своим верховным владыкой.

   Кое–что в напряженно улыбающемся лице колдуна должно было предостеречь Иагона, но его чувство самосохранения заслонили всепоглощающие амбиции. Он выполнил приказ, опустился на колени и принял протянутую руку Нигилана.

   Взгляд соискателя почтительно опустился к полу, и ему не было видно, как изменилось выражение лица чернокнижника. Его глаза заполнились ненавистью, а губы сомкнулись в тонкую линию, выражая мрачное удовлетворение.
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   Доковые ворота, подобно глубокой расщелине, открылись в неровной поверхности Прометея для пропуска «Кальдеры» в седьмой ангар. Облако газа, вырвавшееся из пневмосистемы, при контакте с бездной быстро превратилось в пыль. Десантный корабль на малом ходу проплыл над обширным полом, освещая фюзеляжными огнями связки кабелей, ремонтные участки и люки, и замер над отведенной ему площадкой. Магнитные посадочные опоры прильнули к корпусу и надежно зафиксировали «Громовой ястреб». Он встал в ряд с остальными транспортами, ожидающими старта или дежурной проверки.

   Предупреждающие сигналы регулярно вспыхивающих ламп заливали огромный ангар рассеянным желтоватым светом. Они не могли полностью рассеять сумрак и облака испарений, но извещали команды сервиторов о приближении второго летательного аппарата.

   И это был не десантный катер.

   Вслед за «Кальдерой» шел корабль-сборщик Адептус Механикус, и от его мощных маневровых двигателей завибрировали стены. Закаленное стекло командного пункта, нависающего над ангаром, не переставало дрожать, пока крупный грузовик не встал на место. Его трюм был полон минералами в счет подати Ноктюрна, и перед отправкой на корабль-кузницу транспорту требовалась дополнительная подготовка.

   Пандус «Кальдеры» со стуком опустился на палубу сразу после закрытия ворот и восстановления атмосферы.

   Оргенто первым вышел из штурмового корабля. Его бионический глаз отправил в мозг информацию о температуре, давлении и уровне кислорода. На мгновение вспыхнул сигнал системной неисправности, но сразу погас. Он отнес его на счет помех и сделал себе заметку провести повторное освящение в первом же подходящем пункте.

   Несколько доковых команд, сопровождаемых техническими сервиторами, уже спешили к обоим кораблям. Над ними в воздухе кружила зловещая стая киберчерепов Когда–то давно они принадлежали умершим сервам, а потом обрели бессмертие в реликварии для дальнейшей службы ордену.

   Рабочие расступились перед технодесантником, как стая дактилидов перед крупным хищником, и снова сомкнулись после его прохода. За его спиной вспыхнули ритуальные огнеметы, обливающие пламенем корпус десантного катера, и смотрители приступили к чтению псалмов функционирования.

   — Кредо Прометея встречается с поклонением Омниссии, — заметил он, обращаясь к идущему следом Аргосу.

   Магистр кузницы ответил только после того, как отсалютовал пилоту Лок’тару, который направился в солиториум для очищения огнем.

   — «Кальдера» благодаря двойным таинствам станет только лучше, — сказал он. — А вот что касается того корабля, я в этом не уверен.

   У причального шпиля с наружной стороны ангара стоял внушительный массив «Архимедес Рекса». Он маячил за обширным порталом прозрачного бронестекла, способного выдержать и удар метеорита, и огневой залп звездолета.

   Марсианская делегация прибыла в то время, когда Аргос находился на Ноктюрне и наблюдал за подготовкой минеральной подати. После спасения корабля из глубокого космоса он видел его впервые.

   Корпус звездолета еще носил следы долгого пребывания в пустоте. Пластины брони потускнели от астероидной эрозии, а солнечный ветер оставил на них заметные пятна. Геральдическая красная краска Марса на большей части поверхности облезла, обнажив серый металл. Машинный собор, механохрамы, инфочасовни и факторум огромного корабля стали похожи на покрытые окислами наросты. Выступающие лазерные батареи и башни макропушек лениво поникли в своих гнездах. Казалось, что сам корабль излучает ощущение неясной тревоги. «Архимедес Рекс» был настолько огромен, что доминировал над ангаром, даже располагаясь снаружи.

   После корабля Apгос обратил внимание на стоявший в тени батальон марсиан. Большая группа сервиторов, генеторов и младших адептов выстроилась в ожидании возвращения Ксантикса.

   Магос и его киберорганическая свита только что сошли с корабля.

   — Чего ради все это устроено? — спросил Аргос, когда марсиане присоединились к нему на палубе ангара.

   — Мне было дано разрешение посетить ваш корабль-кузницу. В ордене ему дано имя «Чаша огня». Его производство меня заинтриговало, и я хотел бы провести анализ собственными механодендритами.

   Уголком глаза Аргос заметил, что начинают открываться защитные двери. В закрытом состоянии они преграждали путь в остальную часть космопорта и внутренние помещения Прометея, включая и проход к «Чаше огня». Снаружи, прижав болтеры к груди, выстроились пять почетных стражей из Четвертой роты.

   — Но тут больше пятидесяти…

   Болезненный удар помех заставил Аргоса поморщиться. Его ухо Лимана внезапно захлестнул поток белого шума.

   В бионическом глазу вспыхнула тревожная руна. На ретинальном дисплее развернулось двоичное сообщение. На расшифровку ушло не больше миллисекунды.

   ++ Обнаружено заражение… Обнаружено заражение… ++

   — Кто…

   Слово сорвалось с его губ с треском, как будто из–за помех.

   Он видел предупреждение, расшифровал его, но никак не мог осознать и отреагировать.

   — Ма… ги… стр… — Голос Оргенто звучал искаженно и словно издалека, как из плохо настроенного приемника.

   Защитные двери открылись уже почти полностью. С марсианской когортой происходило нечто странное. Их оптические диоды замигали красными огоньками. Гусеничные сервиторы очнулись и, приподнявшись на гидравлических подвесках, приготовились к маневрированию. Оказалось, они вооружены.

   Аргос почти опустился на колени, его взгляд метался между бесстрастным лицом Ксантикса и его готовящейся к бою свитой.

   ++ Обнаружено заражение… Обнаружено заражение… ++

   Надпись пробегала перед его внутренним взором, словно насмехаясь.

   — Оргенто…

   Голос будто проходил сквозь сломанный вокс.

   Его взгляд обратился к уродливому и почти бесформенному пятну на конце причальной оси седьмого ангара. С кораблем творилось неладное. Впечатление недуга не исчезало. «Архимедес Рекс» как будто дремал, ожидая синаптического пускового сигнала, чтобы извергнуть заразу.

   Там, в дюнах, Ксантикс зарядил его, загрузив какой–то ключевой инфопакет.

   Разрушительные данные оставались внутри него, свободно распространялись в его кибернетических имплантах, опасные, как инфекционная болезнь. Комплексный двоичный состав, и магос стал его катализатором. По отдельности каждый компонент опасности не представлял, вместе они несли смертельную угрозу.

   Ужасное понимание медленно проступало в мозгу Аргоса, слишком медленно.

   «Я и есть пусковой сигнал».

   В его голове как будто загрузился медлительный файл, и Аргос понял, что он заражен. Нечто произошло с ним еще во время первого соединения с кораблем-кузницей; что–то настолько мощное и агрессивное, что воздействие затронуло весь марсианский экипаж. И это проделали заранее, а в результате возникла смертельная опасность. Сигнал был сильным; он ощущал его отголосок еще на поверхности Ноктюрна, когда «Архимедес Рекс» стоял в доке Прометея И он оставался дремлющим на протяжении нескольких лет. Таков был единственный способ избежать обнаружения. В противном случае его бы изолировали, поместили в карантин и нейтрализовали во время одного из ритуалов освящения.

   — Противник внутри периметра…

   Он потянулся за болт-пистолетом, и в этот миг сработало основное освещение ангара. Оба сердца колотились в груди, биологическая часть тела боролась с неорганической.

   Защитные двери отключились. В проеме показались пять торопливо шагающих воинов.

   Лицо Оргенто помрачнело, и он тоже потянулся за оружием. Его фигура загораживала Ксантикса, но, когда воин повернулся, Аргос увидел творящееся за спиной технодесантника. Под капюшоном магоса перемигивались огоньки — обратный отсчет до решающего удара.

   — Ложись! — крикнул Аргос, уже сознавая, что опоздал.

   Из вокализатора Ксантикса трижды прозвенели пронзительные сигналы, а потом он взорвался.

   Палуба рванулась вниз из–под ног — вернее, мощная взрывная волна подбросила Аргоса вверх. Яростная вспышка мгновенно вызвала перегрузку ретинальных органов. Температурные показатели скакнули в красный сектор, показывая, что защитные возможности доспеха исчерпаны. Раскинув руки, он медленно перевернулся на сто восемьдесят градусов. Раскаленные осколки из эпицентра взрыва набрали скорость болтерных снарядов и разнесли в клочья несчастных рабочих и сервиторов.

   Вопль Аргоса смешался с какофонией взрыва, и все звуки слились в единый мучительный вой. Через весь ангар прокатились огненные валы, и секунды, казалось, растянулись до минут.

   Он ударился о палубу, подпрыгнул — наплечник отлетел в сторону — и еще с десяток метров проскользил по палубе, пока не остановился окончательно. Шум в голове от удара искажал звуки, но Аргос остерегался доверять другим ощущениям. Он отключил бионический глаз. Левая часть лица онемела. С трудом поднявшись на ноги, он отыскал болт-пистолет и направил оружие в клубы дыма, плывущие по ангару.

   — Оргенто!

   Все равно что кричать под водой.

   Повсюду разгорались пожары, а между ними лежали тела. Многие получили тяжелые ожоги; другие бились в агонии после ранений обломками. Он услышал крик и сразу же — стаккато автоматической стрельбы. Врагов не видно, только мертвые и умирающие. В дыму тускло мелькали вспышки выстрелов, но трудно было определить их источник или расстояние.

   Завыли сирены, по стенам ангара заскользили красноватые блики аварийных огней, предупреждающих о разгерметизации.

   — Оргенто!

   Аргос истекал кровью. Сервопривод правой ноги повредили, и каждый второй шаг ему приходилось подволакивать ногу. Помехи в голове утихали, постепенно превращаясь в глухую боль. Он рискнул активировать бионический глаз. Поле зрения обогатилось тепловым спектром. Биосканирование позволило обнаружить идентификационную матрицу Оргенто слева от Аргоса. Их разделяло всего несколько метров.

   Технодесантник лежал навзничь.

   Оргенто был мертв.

   Его силовой генератор сорвало вместе с большей частью брони, защищающей спину. Одной руки не было, кровь запеклась, но недостаточно быстро, чтобы спасти жизнь. Сканер показал множественные внутренние кровотечения. Оргенто принял на себя полную мощь взрыва, и часть его органов превратилась в кровавую кашу.

   — Да пребудет с тобою Вулкан… — грустно прошептал Аргос и сотворил знамение Круга Огня.

   Из клубов дыма возникла массивная фигура. Оплакать друга придется позже. Системы прицеливания еще не включились, и он выстрелил наугад, выбив цепочку искр из орудийной установки сервитора. В ответ прогремел залп автопушки, изрешетив палубу. Аргос трижды прицельно выстрелил ему в корпус, сработал реагирующий на массу детонатор, и киборг раскололся на части. Гусеницы протащили его еще полметра и встали.

   В дымном сумраке проступили другие фигуры. Некоторые уже дрались с невидимыми противниками, атакующими с разных сторон. Аргос сосредоточился на тех, кто пытался прицелиться в него.

   Очередь сплошных пуль разворотила незащищенное плечо, заставив скривиться. Аргос ответил двумя выстрелами подряд в голову врага и сразу развернулся, чтобы уничтожить следующего сервитора.

   Несмотря на размеры ангара, борьба походила на партизанскую войну: красться в дыму и убивать тех, кто попался на пути. Аргос подстерег еще одного киборга. Тот потрошил противника циркулярной пилой. Жуткая картина. Аргос вытащил из ножен на груди вибронож и рассек тому шейный кабель. Существо с жалобным жужжанием боролось еще несколько секунд, пока Аргос не отрезал ему голову окончательно.

   Мелкие схватки разгорались по всему ангару. Логика постепенно заменяла инстинкт, и Аргос попытался вычислить конечную цель врага. Атаку явно спланировали и подготовили, но ее смысл оставался загадкой. Даже если проход в периметр останется открытым, чтобы пройти его защиту, потребуются немалые силы. Одни автоматические системы обороны, даже без дополнительного подкрепления, способны отразить штурм крупного подразделения.

   Аргос обезвредил очередного сервитора и развернулся к следующему, но помедлил перед тем, как спустить курок. К нему вышел воин в броне Четвертой роты Саламандр.

   — Магистр Аргос, хвала Вулкану, ты жив.

   Аргос проанализировал его лицо, чтобы подтвердить личность.

   — Доложи обстановку, брат Ак’таро.

   — Седьмой ангар взят под контроль, Эк’телар и Родонус охраняют защитные ворота. Я ищу тебя по последнему приказу брата-сержанта Кела.

   — Последний приказ?

   — Брат-сержант Кел мертв, мой лорд.

   Аргос кивнул. Космодесантники и люди-ополченцы возвращали контроль над ангаром, и стрельба утихала. Отдельные залпы еще гремели, но лишь в дальней части ангара и уже умолкали. Воины Дак’тайра отреагировали быстро, но тревога не отпускала Аргоса.

   Он перевел взгляд на «Архимедес Рекс».

   — Никто не должен подниматься на тот корабль или покидать его. Изолируйте его и весь этот участок.

   Аварийные команды уже активировали стазис-щит, предотвращающий утечку атмосферы, и теперь восстанавливали воздух в ангаре. Механизмы защитных ворот во внутренние помещения еще ремонтировали. До окончания работы охрана перехода ложилась на Ак’таро и его людей.

   — Слушаюсь, мой господин, — ответил временно назначенный сержант.

   Аргос в последний раз окинул взглядом зловещий корабль-кузницу.

   — И пусть аварийные команды заварят все вспомогательные люки и трубопроводы.

   Ак’таро постарался скрыть изумление.

   — Для космолета такого размера это долгая работа, мой лорд!

   Магистр кузницы повернулся, чтобы уйти. Необходимо связаться с одним из контрольных пультов Прометея и выяснить, вышел ли мусорный код с «Архимедес Рекса» за пределы седьмого ангара.

   — Значит, поторопитесь ее начать, — бросил он.

   Цель диверсии марсиан все еще оставалась неясной. Попытка проникнуть во внутренние помещения провалилась, но блокирующая дверь и причальные ворота повреждены. Стазис-щит удержит атмосферу и сохранит целостность конструкций, однако он не предотвратит вход других кораблей.

   — Мы слабо защищены, — сказал он себе.

   Хромота сохранялась. Ремонт сервопривода может подождать. Аргос частично отключил механизм, увеличив нагрузку, но уменьшил гидравлическое давление, отчего проводка перестала искрить.

   Рабочие бригады и солдаты, вызванные Ак’таро для наведения порядка в ангаре, обходили его, поскольку Аргос спешил им навстречу. Он словно плыл против течения, а при его ранах и слабости встречный напор оказался не только воображаемым.

   Подойдя ко второй защитной двери, он тоже нашел ее открытой, поскольку требовалась помощь сервов из обеих частей космопорта. Впереди находился контрольный центр, где удобнее оценить ущерб, нанесенный мусорным вирусом. Другой путь вел вглубь комплекса, к центру управления оборонительной системой Прометея.

   У развилки он остановился, и в голове вспыхнуло жуткое осознание.

   «Я не могу двигаться!»

   И сервопривод ни при чем. Даже без посторонней помощи он справился бы, подкрепил бы моторные системы силовой брони своими мышцами. Просто пришлось бы увеличить усилия.

   Это помехи вернулись, завладев его чувствами и проникая в сознание. Человеческая часть мозга Аргоса восстала, обнаружив, что ею манипулируют, а машинная составляющая уже сдалась.

   В последней вспышке собственной воли он схватил за руку пробегающего мимо серва.

   — Как твое имя? — гаркнул Аргос звенящим от напряжения и механической интерференции голосом. Ошеломленный слуга замер и, глядя на схватившего его киберисполина, промямлил:

   — З-зоннар, мой господин.

   Работник оказался пожилым, но прошедшим омолаживающие процедуры, его тело отлично сохранилось. По результату поспешного биосканирования Аргос его узнал.

   — Зоннар Илиад, — наконец выговорил серв.

   — Позови на помощь.

   Его сердечный ритм намного превышал норму. Илиад был испуган. Аргос, стараясь отвлечь заразивший его вредоносный код, отметил факт расширения зрачков и легкую испарину.

   — Мой господин?

   — Наши авгуры глубокого космоса уже двадцать минут не выходят на связь, а я… я… уже не я. Поспеши!

   Илиад, не оглядываясь, бросился бегом по коридору в ангар, где остался брат Ак’таро.

   Аргос снова отправился в путь, хотя уже вовсе не по своей воле. Механодендриты сами собой выскакивали из его латной перчатки. Осязательные импланты подключались к пультам управления дверями, оставляя их открытыми. Исправить это мог только другой магистр кузницы. В итоге Аргос свернул по направлению к центру оборонительной системы, вопреки намерению добраться до контрольного узла.

   Дверь второго коридора закрылась, и в его механизированном подсознании остался только один импульс.

   Он направлялся к «Оку Вулкана», огромному оборонительному лазеру, защищавшему Прометей от орбитальных атак. Он остался от забытой эры Технологий. Другого такого орудия не было во всей системе. Оно никогда не подводило орден.

   До сих пор.

    

   II

   ПРЕСЛЕДУЕМЫЕ

    

   Пребиан до предела уменьшил мощность двигателя, и лэндспидер не поднимал песка. Его репульсорная платформа, взаимодействующая с гравитацией Ноктюрна, удерживалась совсем низко. Наблюдая за соискателями, они хотели оставаться незамеченными. Даже задние двигатели, обеспечивающие движение, работали вполсилы, машина шла почти бесшумно.

   Скиммер на малой скорости взобрался на невысокую дюну и сполз в открывшуюся за ней лощину. Здесь они остановились и осмотрели следующую дюну, в трехстах метрах дальше, а двигатели тихонько гудели, удерживая машину над самой землей.

   Над пропеченной солнцем поверхностью пустыни дрожали волны раскаленного воздуха, а порывы ветра со стороны Едкого моря перекатывали валы песка. Все это отлично маскировало их позицию.

   — Посмотрим. — Пребиан протянул руку и принял поданный Ба’кеном магнокль. — Они в любой момент могут появиться на подъеме… — пробормотал он.

   — А если нет? — спросил Ба’кен.

   Он еще не избавился от тревоги и пристально осматривал песчаные холмы с обеих сторон лощины.

   — Значит, они заблудились в пустыне Погребальных Костров и уже мертвы. — Пребиан вернул магнокль. — Вал’ин идет впереди.

   Ба’кен присмотрелся.

   Изображение зернилось и отсвечивало зеленью, кроме того, в поле зрения висела еще и лента информации, но рассмотреть соискателя можно было неплохо. Горячий ветер, поднимая пыльные вихри, дул ему в лицо. Вал’ин наклонил голову, выставил вперед плечо и длинными шагами преодолевал песчаные заносы.

   — Подними голову…

   Соискатель не мог услышать Ба’кена, но тот все равно ворчал.

   Это же базовая техника выживания. Опущенный взгляд не поможет вовремя заметить опасность. Именно поэтому атаки против ветра почти никогда не проводятся. А пустыни особенно опасны. Сбои в работе оборудования нередки, к ним добавляются жара и солнечные блики. Песчаные бури усугубляют риск. И, будто этого мало, в Погребальных Кострах можно наткнуться на выбросы сернистых газов, засыпанные пеплом впадины и кислотные гейзеры.

   Он увеличил приближение. Парень хоть и опустил голову против ветра, но периодически поглядывал вперед.

   Ба’кен улыбнулся.

   Вал’ин, конечно, устал, но упрямо шел к цели.

   — Береги силы…

   Места охоты са’хрков уже недалеко, а эти пустынные обитатели были не менее безжалостными, чем естественные препятствия. Скоро Вал’ину понадобится фемидский охотничий нож и все оставшиеся силы.

   — Держи клинок наготове…

   — Инструкции отсюда вряд ли помогут твоему протеже, брат-сержант, — заметил Пребиан.

   Ба’кен опустил магнокль и убрал прибор в кабину. Штурмовой вариант их машины позволял не только нести грозное оружие, но и перевозить воинов. Любой соискатель, выживший при испытаниях, хотя бы мог рассчитывать, что его довезут до ближайшего города-убежища. Но аппарат вмещал лишь двух членов экипажа и пятерых пассажиров, что говорило о прагматичности Саламандр и жестокости испытаний.

   — Прошу прощения, наставник. Кажется, я сам не так давно брел по песку, выслеживая добычу, чтобы заслужить «черный панцирь».

   Хищная усмешка на лице Пребиана как будто смыла его преклонный возраст.

   — Горячит кровь, да?

   Он добавил газу и с умеренной скоростью вывел лэндспидер из лощины.

   При подъеме на следующий холм Пребиан проверил координаты, отображавшиеся на экране пульта управления.

   — Приготовь пушку, — сказал он, глядя вперед. — Са’хрки где–то близко.

   Ба’кен пересел к тяжелому болтеру, отстегнул крепление и повернул орудие на направляющих. Магазин был полон крупнокалиберными разрывными снарядами, при попадании разносившими любого са’хрка в кровавый туман. Выдвинув прицельную планку, Ба’кен осмотрел цепочку дальних дюн. Внимание привлек блеск металла. Всего мгновенная вспышка, но она определенно не была плодом его воображения.

   — Высокая вероятность контакта, — бросил он, поворачивая тяжелый болтер. — Где–то в пяти сотнях метров.

   Пребиан без колебаний развернул лэндспидер по широкой дуге и прибавил газ, увеличивая маневренность. Машина повернулась, подставив под возможный удар самую крепкую, фронтальную броню и обеспечив широкий угол стрельбы.

   Они замедлили ход почти до полной остановки, направив нос машины на дальнюю цепочку холмов, позади места, откуда должны были появиться соискатели.

   Пребиан потянулся за магноклем.

   — Подтверждено?

   — Больше ничего нет, — ответил Ба’кен, осматривая местность через прицел.

   — Противник преследует нас?

   — Судя по направлению, да.

   — В магнокль ничего не видно.

   Пребиан отложил прибор и стал ждать.

   Кроме басовитого гудения двигателя в пустыне ничего не было слышно.

   Ба’кен прислушался к стуку своих сердец. Они бились сильно и равномерно, спокойно. Перспектива его зрения сократилась до круга, ограниченного прицелом тяжелого болтера.

   На фоне гряды кружились частицы пыли, другого движения не было. Склон испещряли вулканические скалы, впадины и трещины — множество разнообразных укрытий.

   — Присматривай за высотами, — сказал Пребиан, выбираясь с водительского места. — Я взгляну поближе.

   Он снял с креплений снайперскую винтовку и направился вверх по склону дюны, в противоположную от предполагаемой засады сторону.

   Магистр вооружений быстро исчез из поля зрения, Ба’кен подавил желание последовать за ним. В то время как Пребиан скрытно обходил противника с фланга, он остался наблюдать за вершинами.

   Спустя несколько минут он на короткое время засек наставника намного дальше, в том направлении, где Ба’кен заметил блеск. Пребиан, пригибаясь, прятался за скалами. Кто бы ни преследовал их, они наверняка видели, как он выходил из машины; теперь можно было ожидать нападения или отступления. В любом случае, Саламандры обнаружили бы врагов.

   Пребиан осматривал вершину через прицел снайперской винтовки, а по мере приближения переключился на магнокль. Он под острым углом перевалил через вершину, и Ба’кен снова потерял его из вида. На несколько мгновений он напрягся, но затем голова Пребиана показалась над грядой, взмах руки дал понять, что вокруг чисто. Ба’кен перепрыгнул на сиденье водителя и погнал спидер вверх, чтобы подобрать товарища.

   — Кто бы там ни был, он уже ушел, — объявил Пребиан сразу после встречи.

   Ба’кен нахмурился.

   — Но я что–то видел, клянусь Вулканом.

   — Можешь не убеждать меня, брат. Вот что я нашел.

   Он протянул руку. На ладони лежал кинжал странной формы, с зазубренным лезвием, не похожий на тяжелые клинки воинов ордена, да и всех, кто вынужден углубляться в пустыню.

   Старые воспоминания, подобно давним открывшимся ранам, вспыхнули в мозгу Ба’кена, и его лицо потемнело.

   — Я знаю, откуда это оружие, — сказал он.

   — Это послание.

   — От друга или врага?

   Пребиан забрался на место стрелка.

   — Мы не одни. На Ноктюрне появились темные эльдары, и они где–то в пустыне.

   Ба’кен тут же прибавил оборотов.

   — Расслабься, — предостерег его Пребиан. — Если они идут за соискателями, могли и не видеть нас. Будем держаться бесшумно и скрытно, брат-сержант, но в любой момент будь готов к действию.?

   — Ты хочешь использовать соискателей в качестве наживки?

   — Они уже наживка. Нас двое, без надежды на подкрепление, против невидимого врага, и неизвестно, сколько их. Мы используем любые преимущества.

   Ба’кен кивнул, медленно развернул лэндспидер и направил его обратно в лощину.

   Обучение закончилось. Либо соискатели завоюют право на звание космодесантников-скаутов, либо погибнут.

    

   В пещерах Скории Вал’ин научился серьезно относится к любым опасностям. Еще мальчишкой он хорошо узнал, что такое хитин и какую угрозу его образу жизни могут представлять покрытые им чудовища. Он стал знатоком способов избежать с ними встречи и всегда знал об их приближении. Кое–кто мог бы назвать это шестым чувством, но Вал’ин не был псайкером. Вернее было сказать, что он отлично усвоил уроки выживания, а свои инстинкты отточил до остроты бритвы.

   Это чутье проявилось, когда он углубился под неровный выступ вулканической породы, и тут у него волосы на затылке зашевелились. Вал’ин не был уроженцем Ноктюрна, но он выжил в этом адском мире три года и за это время многому научился. Он знал о лео’нидах, грозных хищниках Иссохшей равнины, и о са’хрках, на которых охотился сейчас; он видел, что могут сотворить стаи голодных дактилидов с одиноким путником, и слышал рев гигантских огненных ящеров, живущих под землей. Ноктюрн был пристанищем для этих монстров и многих других, иные даже не получили названий и не показывались десятилетиями. Но здесь было что–то другое, уверился вдруг он. Просто ощутил надвигающийся ужас, напомнивший, что он все еще человек.

   Вал’ин выбрал нависающую скалу в качестве неплохой защиты от солнца, позволяющей ему продолжать путь по пустыне. Кроме того, под ногами здесь была твердая почва. Он и не думал, что найдет здесь убежище от неизвестных преследователей.

   Скрывшись в тени скалы, он ждал.

   Гекларр следовал той же логике, что и его товарищ, и повторил маршрут Вал’ина, но, увидев его следы, он ощутил на шее и его нож.

   Несмотря на свирепствующую снаружи бурю, Вал’ин свистящим шепотом призвал его соблюдать тишину. После этого отпустил товарища, и в его глазах на мгновение вспыхнула искра зарождающегося красного огня.

   — Кто идет за тобой? — спросил он, не давая Гекларру возмутиться.

   Тот все же сердито нахмурился.

   — Что ты…

   — Кто? Назови имена!

   То ли по тону голоса, то ли по выражению глаз Гекларр догадался о возникшей угрозе.

   — Кот’иар, Ска’варрон и Экзор. Больше не знаю. Могли отстать или погибнуть.

   Вал’ин задумчиво уставился на вход в укрытие.

   — Тогда будем считать, что их уже поймали.

   — Кто? От кого мы прячемся, брат?

   — Еще не знаю, но это не са’хрк и не ловушка наших наставников.

   Он наскоро оценил размеры убежища. Пространство под скалой было частично закрытым, почти пещерой. Сюда вели два входа, но зал вышел очень узким и длинным. Можно было оказаться зажатым в любом конце и лишиться места для маневра, но быть застигнутым на открытой местности — еще хуже.

   — Откуда ты это знаешь? Что–то видел? Песчаные бури способны сыграть с нами злую шутку.

   Гекларр был уроженцем Ноктюрна, родился в Эпимете, на Едком море. Он повидал немало гуртовщиков и китобоев, лишившихся разума в разгул стихии.

   — Я что–то чувствую. Будто инстинкт предупреждает, что за нами наблюдают. — Вал’ин прищурился, вспоминая первоначальное ощущение. — Казалось, кто–то прямо хочет заявить о своем присутствии, словно мой страх придает ему силы. Ни один зверь так не охотится, даже здесь.

   — Что будем делать? — спросил Гекларр. Он провел немало времени в обществе Вал’ина и знал, что подозрения часто оправдываются. Он указал на свой клинок. — Наставники забрали наши карабины, оставили только ножи.

   Вал’ин хмурился. — 

   — Дай знак остальным, если сможешь. А дальше предлагаю просто выжить.

   — Это твой план? — не поверил ушам Гекларр.

   — А у тебя есть получше?

   Гекларр немного помедлил, направился к выходу и попытался найти в клубах песка остальных соискателей.

   Он ошибался насчет остальных. Они не погибли, по крайней мере до этого момента.

   Даккар добрался до самого дна песчаной долины как вдруг его тело взорвалось кровавыми брызгами. Вал’ину нетерпеливо наблюдавшему из–под скалы, могло показаться, что из тела несчастного соискателя вырвались тысячи крошечных осколков.

   Ралас’тана постигла другая судьба. Он уже переваливал через вершину, когда невидимый клинок рассек его тело от паха до черепа. Хозяина клинка никто не увидел. Со стороны, казалось, что мальчик просто распался на две половины и на смешанный с пеплом песок вывалились потроха.

   Из группы отставших ближе всех к спасению добрался Т’орг. Сильные ноги уроженца Фемиды помогли ему обогнать товарищей. Гекларр, стоя рядом с Вал’ином у входа в убежище, уже протянул руку, чтобы втащить его внутрь, как вдруг Т’орг остановился как вкопанный. На его лице появилось выражение всепоглощающего ужаса, а потом оно стало замерзать и покрываться инеем. Иней в пустыне — от одного этого факта, противоречащего всем законам природы, Вал’ина пробрал ужас. Он рывком отдернул Гекларра, пока и на того не распространился смертельный холод.

   — Назад, — прошипел он, едва осмеливаясь дышать, не то что говорить громко.

   Пятеро уцелевших соискателей углубились в скальный тоннель. Не прошли они и половины его длины, как раздались пронзительные крики.

   Снаружи что–то двигалось, стремительное и черное на фоне солнечного света. Вал’ин увидел его сквозь щели между камнями. Существо двигалось на двух ногах, по крайней мере так показалось; невероятная скорость и гибкость предполагали, что оно обладает колоссальной ловкостью.

   Существо было не одно, но мелькание теней не давало возможности определить их число. Словно издеваясь над соискателями, странные создания метались взад и вперед, царапая камни своими лезвиями.

   — Защитный периметр! — крикнул Экзор, взявший на себя роль лидера.

   Четверо остальных подчинились, хотя глаза Вал’ина по-прежнему следили за тенями существ, мелькающими у входа.

   — Я беру северный участок, — сказал Кот’иар.

   — Южный, — добавил Ска’варрон.

   Наставники хорошо обучили их. Кандидаты, как на занятиях, применяли давно отточенную тактику, уместную в этих обстоятельствах. Но ничто не могло подготовить их к борьбе против такого врага.

   — Я что–то вижу… — прошипел Гекларр, через плечо Кот’иара показывая на северный вход, откуда они только что отступили.

   Какое–то невероятно гибкое существо скользнуло в тоннель, его ноздри раздувались, словно пробуя воздух на вкус. Этот обитатель пещер был абсолютно слеп, но недостаток зрения полностью компенсировали другие чувства. Бледно-серое создание, раскачиваясь, устремилось к ним.

   Тени снаружи перестали двигаться.

   «Они наблюдают за нами!»

   Открытие вызвало у Вал’ина нервную дрожь.

   — Огонь Вулкана пылает в моей груди… — затянул он в надежде, что литания придаст ему бодрости.

   Бледно-серый и тонкий, как хлыст, монстр приближался.

   Кот’иар не выдержал. Страх затуманил его разум, и он с неистовым воплем бросился на противника, покинув оборонительный строй, вопреки призывам товарищей.

   Реакция ур-гуля оказалась быстрее. Подобно змее, отпрянувшей от хищника, он отшатнулся от ножа Кот’иара. На затылке соискателя появилось сразу полдюжины струек крови. Только через несколько секунд стало понятно, что зверь погрузил свои когти-шипы прямо в голову юноши. Несмотря на улучшения в организме кандидата в космодесантники, он умер мгновенно, а чудовище приступило к трапезе. Ряды острейших зубов рвали плоть несчастного Кот’иара на сочащиеся кровью кусочки, исчезающие в пасти. Вал’ину потребовалась вся его воля, чтобы не бросится в атаку, и все влияние, чтобы уберечь от такого шага своих товарищей.

   Еще несколько таких бездумных выходок, и все они погибнут.

   Пока эта жуткая тварь не по силам ни одному из них, да еще тени следят за ними, но вместе они могут уничтожить зверя.

   — Огонь Вулкана пылает в моей груди, — снова произнес он, продолжая держать чудовище в поле зрения, несмотря на отвращение. — Произнесите клятву! — потребовал он от остальных, пока соискатели молчали. — Огонь Вулкана пылает в моей груди, — в третий раз пропел он. — Им я смету врагов Императора.

   На этот раз ему ответил хор голосов.

   — Соберитесь с духом, братья. — Вал’ин изо всех сил старался, чтобы его голос звучал уверенно. — Может, мы еще и не достойны называться Огнерожденными, но у нас хватит сил, чтобы убить это мерзкое создание и отомстить за погибшего брата.

   Они разошлись полукругом. Ска’варрон остался позади, прикрывать со спины, а Вал’ин и остальные двинулись к чудовищу. Уродливая голова рывком поднялась, зверь зарычал, обнажив окровавленные зубы, на которых еще остались обрывки плоти Кот’иара.

   Экзор сделал выпад, и зверь отпрянул, как и в прошлый раз. Его смертоносную контратаку предотвратил удар Гекларра по мертвенно-бледной лапе. Зверь снова замахнулся, но Экзор отсек и вторую конечность. Боль не повлияла на проворство монстра, хотя раны обильно истекали зловонной жидкостью. Он испустил злобный визг и бросился на обидчиков, но Вал’ин, низко пригнувшись, вонзил фемидский нож в дрожащее от вопля горло. Он давил на клинок, пока не проткнул череп зверя, но тот продолжал биться, пока Экзор и Гекларр также не пробили его тонкое тело насквозь.

   Они не планировали эту схватку и не могли похвастаться продуманной стратегией. Этот отчаянный и яростный бой удалось выиграть только совместными усилиями. За такую беспорядочную борьбу мастер Пребиан наложил бы взыскание, но они уцелели, а жуткое чудовище умирало. Главная истинная задача в ближнем бою — остаться в живых. По крайней мере, в этом они достигли успеха.

   А потом все трое соискателей дали волю агрессивному страху и горечи потери; они рубили чудовище до тех пор, пока от него не остались мелкие кусочки. Постороннему наблюдателю такое действие могло бы показаться излишеством, но кандидатам оно было необходимо.

   Лицо Гекларра забрызгала кровь. Победоносно улыбаясь, он сплюнул ошметок плоти монстра. Глаза остальных ярко заблестели, но Вал’ин понимал, что это еще не конец.

   — По местам, — скомандовал он.

   Его взгляд был прикован к северному входу и стоящей там фигуре. Края ее кожаных доспехов были острыми, словно лезвия. Сегментированная броня закрывала одну ногу, тогда как бледная кожа второй оставалась открытой. То же самое повторялось и на руках укротителя зверей, на одной из которых был намотан тонкий кнут. Прядь темных блестящих волос пересекала череп, а по глазам Вал’ин понял, что перед ним женская особь. Один ее вид внушал страх, а смех звучал жестоко и звонко. Под ее взглядом он почувствовал себя каким–то жалким и ничтожным.

   Вал’ин, хоть родился и не на Ноктюрне, слышал о сумеречных призраках. Эти налетчики, охотники за рабами и похитители душ были древними врагами всех племен. Орден Саламандр знал их под другим именем: темные эльдары.

   Укротительница произнесла на своем наречии какую–то фразу, содержащую одновременно похотливый соблазн и грязное проклятие, а потом отступила в сторону, пропуская новое чудовище.

   Этот монстр, покрытый налетом короткой редкой шерсти, был намного крупнее ур-гуля, с широкой спиной и обезьяньими лапами. В его плотной мускулистой фигуре сочетались черты представителей псовых и рукокрылых. Узловатый хвост заканчивался шипом и дергался из стороны в сторону, выдавая возбуждение. На покрытой хитином морде злобно поблескивали изумрудно-зеленые глазки. Щелевидные ноздри трепетали, впитывая испуг соискателей.

   Мерцающие в сумраке глаза укротительницы выдавали почти такое же возбуждение, и на ее лице читалось предвкушение садистского наслаждения.

   — Отходим, — предложил Вал’ин своим товарищам.

   Он не хотел убегать. Это они хотели заставить их обратиться в бегство, и часть его разума протестовала. Но оставаться здесь означало верную гибель, а в продолжении игры, навязанной им эльдарами, мог обнаружиться какой–то выход для него и его братьев.

   — Ска’варрон…

   — Путь свободен, — ответил тот, не дожидаясь вопроса.

   — Они будут нас преследовать, — выпалил Экзор. — Это ты завел нас сюда.

   Монстр приближался, заполняя тоннель своей тушей и жаждой плоти.

   — Я ошибся, — признал Вал’ин. — Здесь нам грозит неминуемая смерть. А снаружи мы хотя бы заставим их попотеть, чтобы нас убить.

   — Дельное предложение, — согласился Гекларр, и четверо соискателей пустились бегом, сопровождаемые пронзительным смехом укротительницы.

   На открытом пространстве, куда они выбрались из–под скального выступа, буря почти утихла и снова палило солнце. От резкого света Вал’ин прищурил глаза.

   В огненно-красном небе пульсировало кровавое светило. Сверкающие вдалеке молнии очерчивали силуэты полускрытых дымом горных вершин. В огромной и беспощадной пустыне Погребальных Костров не было никакого убежища, только смерть.

   Первым ее встретил Ска’варрон. Он упал всего в нескольких шагах от выхода. Экзор попытался его поднять, но какие–то осколки, впившиеся в шею и руку, ослабили соискателя. Ранения не были смертельными, но сильно кровоточили, и бежать он уже не мог…

   — Оставь его, — бросил Вал’ин. — Надо уходить!

   Из–за дюн донесся гул двигателей. Вал’ин, вопреки инстинкту, оглянулся назад.

   Сначала он увидел массивного монстра, выскочившего из тоннеля и схватившего Ска’варрона. А потом Вал’ин замедлил бег при виде дюжины воинов в черной сегментированной броне, вооруженных зазубренными фальшионами и тонкими длинными ружьями. С ними была и укротительница. Она передвигалась на антигравитационной панели с серповидными лезвиями по краям, а остальные теснились на длинной плите-скиммере, оснащенной шипами.

   Эти существа тайно пробрались на Ноктюрн, обойдя защиту; они преследовали неизвестную цель и уничтожали все, что могло выдать их присутствие.

   Вал’ин снова ошибся. Здесь, среди дюн, у них не было никаких шансов на спасение. Но он не собирался покорно позволить себя убить! Он остановился, и его спутники тоже.

   «Мы будем сражаться до конца, как подобает Саламандрам».

   — Не так я представлял себе свою гибель, — сказал Экзор собравшимся соискателям. — Я хотел славы, а не позора.

   — Как и мы все, брат, — добавил Гекларр.

   У Вал’ина не нашлось ни слов, ни хоть какого–то плана. Борьба и смерть — вот и все, точно так, как им и говорили на занятиях.

   — По крайней мере, мы умрем стоя.

   Больше ничего не придумалось, и даже эти несколько слов показались ему фальшивыми.

   Погоня закончилась, а с ней пропал и интерес эльдаров к игре. Налетчики прямиком устремились к соискателям, поддразнивая и подманивая. Пришло время настоящих клинков, а не колючих шуток.

   Вал’ину пришла в голову мысль избавить братьев от издевательств эльдаров, перерезав им горло, но он прогнал ее, сочтя недостойной.

   «Мы будем сражаться, несмотря ни на что».

   Все трое одновременно вызывающе подняли головы.

   Экзор сплюнул на землю, и слюна едко зашипела.

   — Будь проклята такая судьба и они вместе с ней.

   Темные эльдары никак на это не отреагировали.

   Вал’ин, Экзор и Гекларр приготовились к бою.

   Обмену язвительными колкостями помешал низкий рев тяжелого орудия.

   Снаряд ударил в ажурную решетку скиммер-плиты, легко разбил ее защиту и разломил транспорт пополам. Скиммер, словно лишенный позвоночника, сложился внутрь, а его двигатели взорвались один за другим. Вспышки палящей волной накрыли вопящих ксеносов.

   Некоторым чужакам удалось вырваться из огня, они выкрикивали проклятия на своем пронзительно-отрывистом языке и целились вдаль из ружей. Вал’ин посмотрел в ту же сторону, и в этот миг снова послышался басовитый рев пушки. Он успел заметить вдалеке вспышку выстрела, похожую на разряд молнии на фоне солнца. Крестообразные вспышки очерчивали широкое черное дуло, но пелена раскаленного воздуха и песчаные наносы не давали рассмотреть транспорт. Он поднимался из лощины и быстро приближался.

   Гекларр торжествующим воплем приветствовал возмездие зверю, погубившему Ска’варрона: снаряды превратили громадную тварь в груду фарша.

   Вал’ин прищурился, разглядывая приближавшихся спасителей. На хвостовой лопасти красовался геральдический змий. Из–под плоского носа машины вылетела струя дыма, и ракеты с огненными шлейфами взорвались в толпе эльдарских воинов. Обычно пусковая установка «Цербер» использовалась для дезориентации врагов. По просьбе Пребиана технодесантники модифицировали одно из орудий под зажигательные снаряды. В пустыне Погребальных Костров водились хищники, с которыми не справился бы тяжелый болтер. А вот зажигательная ракета…

   В воздух вместе с гейзерами песка и пепла взлетели тела. Выживших эльдаров разбросало по сторонам, и через несколько мгновений их изувеченные трупы рухнули неподалеку от обгоревших тел сородичей.

    

   Вор’лесш поняла, что все кончено. Она прокляла себя за то, что послушала Скете. Этот ночной дьявол заверял, что детеныши будут одни. Теперь ясно: он предал ее, чтобы выманить наблюдавших за ними воинов. Приманка для приманки. Этого достаточно, чтобы задушить любого хищника. Ее немногочисленная когорта перебита и изувечена. Соблазнительно задержаться, чтобы насладиться их мучениями, сладкими и освежающими, но самосохранение сильнее жажды удовольствий.

   Она метнулась прочь, оставив умирающих их судьбе.

   Бегство закончилось, едва начавшись. Она ощутила сильный толчок, летательная доска подпрыгнула, а потом донесся гром выстрела уродливого орудия спидера. После головокружительного неуправляемого полета Вор’лесш рухнула в зернистую смесь песка и пепла пустыни мон-кеев.

   Она поняла истинную причину предательства Скете, только лежа в луже собственной крови. Неминуемый приход смерти прояснил мысли. Она усомнилась в верности ночного дьявола их верховному повелителю Ан’скуру. Он служил кому–то другому! Жаль, что близкий конец не позволит ей узнать, кому именно.

   Вор’лесш пошевелилась и поняла, что ее тело изуродовали осколки летательной доски. Один из детенышей с ножом в руке направился в ее сторону, и она расхохоталась, разбрызгивая кровь. В его огненно-красных глазах горело желание убить. Ее сородичи часто смотрели так же.

   Это раса варваров, несмотря на все претензии. Это безволосые обезьяны в одеждах, ничтожные каннибалы. В конце всего, когда спадет пелена, они начнут пожирать друг друга.

   Она старалась подавить свой страх. Но не перед ножом: Та, что жаждет, звала ее, суля вечность очень неприятных страданий.

   «Режь скорее, щенок».

   Поток оскорблений должен был ускорить удар-

    

   Экзор не понимал языка укротительницы, но понял, что это ругательства.

   — Заткнись, паскуда.

   Рассек ей горло, отступил назад и стал смотреть, как вместе с кровью вытекает жизнь.

   — Брат!

   Вал’ин отвел его дальше назад, словно предостерегая не заходить слишком далеко. Все они сильно пострадали, но беспримесная жестокость была присуща темным эльдарам, а не Саламандрам.

   Лэндспидер, визжа двигателями, вылетел на открытый участок. Гекларр уже запрыгнул в машину, вернул себе карабин и махал рукой братьям, призывая их присоединиться.

   — Забирайтесь! — скомандовал Пребиан и отвернул в сторону тяжелый болтер, чтобы спрыгнуть с сиденья стрелка.

   Пожилой мастер поочередно обошел всех выживших ксеносов и добил их.

   — Это всего лишь разведчики, — сказал он соискателям, вернувшись. — За ними идут остальные. — Он забрался на сиденье стрелка и повернулся к Ба’кену. — Ближе всего к нам Гесиод.

   — До него несколько часов пути.

   — Значит, нам пора.

   Ба’кен, наклонившись назад в водительском кресле, предупредил сидевших сзади соискателей:

   — Держитесь крепче.

   Вал’ин ухватился за ближайший поручень. На очередном подъеме он заметил позади огромное облако пыли. Оно быстро приближалось. И было еще кое–что — намного ближе. Несмотря на жару, на вертикальной стойке машинной рамы появился иней. Как при гибели Т’орга.

   Спидер, подпрыгивая на дюнах, рванулся вперед, и то, что вызвало появление инея, отстало. Вал’ин мысленно вознес хвалу милосердию Вулкана.

   — Что происходит?

   Экзору пришлось кричать, чтобы преодолеть шум двигателя.

   — Еще ни один враг не ступил на землю Ноктюрна незамеченным, — ответил Пребиан. — Эта засада предвещает атаку.

   Горячий ветер мгновенно уносил слова, но все соискатели услышали наставника:

   — Наш мир подвергся вторжению.
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ГЛАВА ВОСЬМАЯ

    

   I

   НЕУДЕРЖИМОЕ ПЛАМЯ

    

   В прозорливости Отца Кузни никто из присутствующих не сомневался.

   В его словах звучала мудрость Вулкана, и он даже носил его имя. Он был живым воплощением всего, присущего Саламандрам. Никто более него не олицетворял Прометеево кредо. Самопожертвование, стойкость, уверенность в себе и твердость воли при любых, даже самых невообразимых обстоятельствах. Поиски Девяти реликвий забрасывали его и тех, кто выполнял эту обязанность прежде, в самые дальние и неизведанные уголки Галактики. Он направил бы волю всего ордена, возникни такая необходимость. Ради священного призвания он отказался от братства. И не было более прославленного воина, чем он.

   Когда Ге’стан говорил, все внимательно слушали.

   — Нам свойственно не доверять неизвестному — сказал он. — Замысел примарха мне неведом, я лишь действую согласно его воле. Он и сейчас с нами. Его слова указывают нам путь, но они прочитаны не полностью. Следует заработать предназначенную нам мудрость. Мы, Огнерожденные, должны уразуметь его замысел.

   Дак’ир надеялся, что это выступление его оправдает. Сам он никогда не встречался с Вулканом Ге’станом, но много слышал о его деяниях. Когда–то Ге’стан был капитаном Четвертой роты, но очень давно. Из того немногого, что выпытал у Пириила, Дак’ир понял, что Отец Кузни лишь недавно вернулся в орден. Священный долг уводил его далеко от Прометея и Ноктюрна. Его возвращение именно в этот момент могло стать и признаком удачи, и зловещим предзнаменованием. В любом случае, оно не было простым совпадением.

   Впервые он услышал легенду о Девяти от Зен’де, старого магистра рекрутов. И сейчас, глядя на неясный силуэт Отца Кузни, Дак’ир мысленно перенесся в свое прошлое, в лекториум для скаутов.

   — В далекие времена Вулкан спрятал в Галактике девять священных артефактов. Его пророчества, изложенные в «Томе Огня», указывают к ним путь, а еще описывают форму этих вещей.

   Слова отпечатались в голове Дак’ира отчетливо и ясно, словно выжженные ритуальным огнем.

   — Из этих Девяти, как мы их называем, осталось отыскать только четыре. Три боевых артефакта странствуют с Отцом Кузни, а две реликвии хранятся здесь, на Прометее.

   Зен’де имел в виду «Чашу огня», корабль-кузницу, где создавалось оружие и броня для воинов ордена, и «Око Вулкана», гигантский орбитальный лазер, охраняющий космопорт и весь Ноктюрн.

   В скудно освещенном зале глаза Отца Кузни пылали, как расплавленное ядро горы. Взгляд их остановился на Дак’ире, будто Ге’стан уже прочел его мысли.

   Такое трудно было выдержать, но Дак’ир не дрогнул.

   — Я долго странствовал. Мой путь привел меня обратно к братьям. — Взмахом руки он обвел собравшихся. Кое–кто из старших офицеров почтительно кивнул. — Я безмерно рад!

   Ге’стан наклонился вперед, и стали видны извилистые линии шрамов на его лице, казавшемся одновременно моложавым и мудрым. Его энергичный тон смягчал оттенок грусти в словах.

   — Но в моем сердце есть место и отчаянию, поскольку я воин-одиночка, лишенный братской поддержки. Я выбрал этот путь, и на нем остались отпечатки только моих ног, но я уверен, что он не случайно снова привел меня сюда!

   Он замолчал, позволяя собравшимся усвоить его речь, и в зале установилась тишина.

   Первым заговорил Элизий:

   — Благородный Отец Кузни, ты советуешь оправдать обвиняемого?

   Ге’стан с интересом посмотрел на капеллана.

   — Оправдать его в чем, брат? В деяниях, которые он мог бы совершить, или в тех, на которые никогда не решится?

   — Он одним своим присутствием создает угрозу нашему ордену и всему Ноктюрну, — вмешался Емек. — Мы не можем ее игнорировать.

   Взгляд Ге’стана, остановившийся на апотекарий, был полон сожаления.

   — Неужели твоя склонность к осуждению ослепила тебя, брат?

   Емек невозмутимо продолжал:

   — Если есть возможность предотвратить катастрофу, лишив Дак’ира жизни, мы должны это сделать! Рисковать глупо. Что говорит роковое пророчество?

   — Пророчеств немало, — заметил Ге’стан. — И некоторые достаточно ясны, но даже в этих случаях редко определяется однозначный исход. Но если мы откажемся от своих братских связей, мы в любом случае погибнем. Это наковальня, брат. Мы должны вынести удары, каким бы тяжелым ни было испытание.

   — А если оно сломает нас? — спросил Мулкебар.

   Ге’стан медленно покачал головой.

   — Я вижу страх в этом зале, вижу желание доверится предубеждению вопреки тому, что находится перед глазами. Мы воины земли, прочной и материальной. — Он сжал кулак. — Мы не эфемерные, не бесплотные создания, мы Огнерожденные, непоколебимые, как скала.

   Кое–кто из магистров неловко поежился при этих словах Отца Кузни. Смутить других было не так легко.

   — Я ничего не боюсь, брат, — холодно заявил Дракгаард. — Нам приходится обсуждать здесь ужасные вещи, но, если необходимо решиться на чудовищный поступок, чтобы предотвратить еще более ужасные бедствия, это надо сделать.

   — Эти выступления меня не убедили, но можем ли мы рисковать судьбой? — спросил Дак’тайр. — Она жизнь против миллионов…

   Он умолк, покачав головой.

   До сих пор мастер флота казался сочувствующим, а теперь Дак’ир почувствовал, как соотношение меняется.

   Вел’кона наверняка потребует его смерти. Он бы давно на это решился, если бы не был таким ярым приверженцем Прометеева кредо. Мулкебар и Дракгаард придерживаются того же мнения, прагматизм толкает их на самый безопасный путь.

   Казалось, что волна поднялась до самой шеи Дак’ира. Пириил чувствовал то же; он ощутил эхо тревоги эпистолярия в исходящей от него тончайшей психической ауре. Внутри Дак’ира шевельнулось пламя. Всего лишь беспокойный шелест, легкое жжение на языке и покалывание жара под ногтями, но этого хватило, чтобы лексиканию захотелось зажмуриться.

   Вместо этого он сжал кулаки и стал молиться.

   — Но разве это не зависит от того, с какой стороны посмотреть? — возразил Элизий. — Если вы уничтожите Дак’ира, а он наш спаситель, вы обречете на смерть те самые миллионы, которые пытаетесь спасти.

   Вел’кона нахмурился.

   — Где твоя убежденность, капеллан? Я не узнаю в тебе прежнего воина.

   — Мои убеждения в порядке, магистр библиариума, а вот тебе явно недостает сострадания. — Он повернулся к Емеку. — Так же как тебе недостает надежды, апотекарий. Неужели на «Протее» твой дух пострадал столь же сильно, как и тело?

   — Хватит!

   Ту’Шан не кричал, но его голос загремел в зале, подобно боевому горну. Не только Ге’стану не требовалось прикладывать усилия, чтобы быть услышанным.

   Все спорщики покорно склонили головы перед магистром ордена.

   — Мы разделились, — продолжал он после того, как все трое жестами выразили раскаяние перед своими оппонентами и перед ним. — Искатель. — обратился он к Отцу Кузни, воспользовавшись древнейшим термином, извилистый путь Девяти привел тебя обратно на Прометей. Расскажи о причинах.

   Ге’стан согласно кивнул.

   — Я разыскиваю четыре из Девяти артефактов Вулкана, — начал он.

   Все обратили к нему взгляды.

   — Это, — он взмахнул латной перчаткой невероятно искусной работы, украшенной символом змия, — Десница Кузни. Я вырвал ее из рук пиратского короля Иата Кровоплета. А это, — он показал копье, зажатое в кулаке, — Копье Вулкана, горящее лезвие которого никогда не тускнеет. Я также ношу Мантию Кесаря, шкуру чудовища, убитого нашим примархом.

   Он поднялся, и на спине его развернулась широкая чешуйчатая накидка.

   — «Око Вулкана» и «Чаша огня» — еще два артефакта, — добавил он, — содержатся здесь, на Прометее.

   Его глаза вспыхнули яростным пламенем, говорящим о пережитых ужасах и о побежденной им тьме.

   — Остаются еще четыре. Нам ведомы только их названия. Так было на продолжении тысячелетий. В поисках погибло много Отцов Кузни и служивших им Огнерожденных. — Его волнение возрастало, и глаза превратились в две огненно-красные дыры. — Даже отдаленное представление об их форме стало бы успехом, какого орден не достигал за многие столетия. Я не верю, что мы когда–либо об этом узнаем. Я верю в то, что путь откроется лишь после того, как будет пройден.

   Ге’стан повернулся к Элизию.

   — Верьте, братья. Верьте в мудрость Вулкана. А что, если мы уже на этом пути?

   — Просвети нас, брат, — прерывающимся от благоговения голосом попросил капеллан.

   Приближался судьбоносный момент. Дак’ир почувствовал, как громко забились его сердца, и крепче сжал руки, где зарождался огонь.

   «Я хочу родиться», — словно бы шептало пламя — или это был порыв непокорной части его разума, восставшей против заключения?

   — Песнь Энтропии, Обсидиановая Колесница и Машина Несчастий — это три названия, — продолжил Ге’стан. Он посмотрел на Ту’Шана. — Регент, ты спросил меня, почему я вернулся на Прометей. В первую очередь я хотел помочь ордену в разрешении сомнений, но теперь я думаю иначе Путь привел меня сюда, как прежде привел к Иату Кровоплету.

   Глаза магистра ордена расширились.

   — Ты пришел к нам…

   — Потому что один из четырех артефактов находится здесь, — закончил Ге’стан.

   Вел’кона ахнул.

   — Это невозможно! Я бы увидел его!

   — Мы все были слепы, — сказал Элизий.

   — Артефакт из плоти и крови? — недоверчиво воскликнул Дракгаард.

   Имя четвертого, пока не найденного дара Вулкана было известно всем собравшимся. И только Ту’Шану хватило смелости произнести его вслух.

   — Вольное Пламя…

   Все взгляды обратились к Дак’иру.

    

   II

   ВСЛЕПУЮ

    

   Аргос брел по коридору, словно пьяный. Такое состояние было невозможно для космодесантника, его бы исправили особые генетические импланты, но магистр кузницы именно так себе его представлял.

   Он был… в сознании, но движения от него почти не зависели. Им управляла посторонняя сила, импульс, заразивший его разум. Он не был к этому готов, и потому недуг быстро им завладел. На каждом шагу Аргос сопротивлялся импульсу, снова и снова срабатывающему в мозгу, словно аварийный маяк, но проигрывал борьбу, а принуждение становилось все сильнее.

   По пути к Оку Вулкана он проходил мимо сервиторов и техноадептов, но никто не остановил его, не обратил внимания на его странное поведение, и попросить помощи он тоже не смог. Никто к нему не придет. Путь позади перекрыт, и Ак’таро до него не добраться. Скоро ему самому придется бороться за выживание.

   Впереди замаячили огромные створчатые ворота в зал «Ока Вулкана».

   Аргос не помнил, как попал сюда. Сознание то пропадало, то возвращалось, как свет в неисправной люменополосе.

   «Я сам неисправен…»

   Это было великолепное произведение ремесленников-кузнецов ордена, величественное и грозное. Аргос не видел ни филигранной работы по краям створок, ни светящихся линий. Он не увидел и изображений Вулкана и Т’келла, первого магистра кузницы, представленных на бронированной поверхности створок. Ворота охраняли это священное место, одновременно храм и боевую станцию, и Аргосу предстояло его осквернить.

   Тактильный контакт его механодендритов дал команду к открытию барьера. Огромные створки с пронзительным скрежетом шестеренок стали медленно расходиться. Изображение Вулкана и Т’келла разделилось пополам, и образы оказались по обе стороны от входа.

   Аргос шагнул в зал сквозь расширяющийся проем, не дожидаясь, пока ворота откроются полностью, не заметив и не оценив великолепный свет, льющийся ему навстречу. Он шел как будто в облаке помех, блокировавших все внешние ощущения.

   «Помехи исходят изнутри… из меня самого…»

   Воин сопротивлялся, но ноги сами несли его, словно он стал марионеткой на невидимых ниточках неизвестного мастера.

   Слияние с машиной, приближение к Омниссии имеет свои оборотные стороны. За знания и понимание приходится платить плотью. Но это не относится к воле. Одно из самых сильных опасений магистра кузницы состояло в том, что он лишится собственной личности. Он потерял значительную часть эмоций, обрел холодность металла, но всегда оставался самим собой, и его решения принимались сознательно. А сейчас творилась какая–то гнусность.

   Порог уже позади, и ворота за его спиной закрылись. Он стиснул зубы и снова попытался преодолеть команду, заставлявшую делать недолжное. Но изолировать вирус не получалось, а времени оставалось все меньше. Невнятные литании сквозь непослушные губы — вот и все, на что он был способен: молитвы очищения и ремонта, сброса и функционирования.

   Вокруг извивались трубы и кабели, постукивали огромные машины. Со сводчатого потолка на цепях свисали курильницы, тлеющие в них благовония притупляли чувства. Ниши хранили в себе реликвии, статуи примарха и магистров кузницы, как давно ушедших, так и ныне действующих.

   «Это святое место, а я вот-вот совершу святотатство».

   Впечатление от зала стало размытым, когда оптические чувства Аргоса предали его. Бионический глаз с жужжанием нацелился на фигуру в кресле пушки. Все орудие увидеть было невозможно; большая часть лазера выступала за пределы бронированного купола, и массивное дуло смотрело вверх.

   «Так и Вулкан оберегает нас, пронзая тьму ночную немигающим взглядом…»

   На боковых поверхностях оставил свои знаки ремесленник-кузнец из далекого прошлого. В нем чувствовалась рука Вулкана, ведь именно он тысячелетие назад выковал грозную пушку.

   Аргос приблизился, но воин, подключенный к орудию через ментальный интерфейс, даже не шелохнулся, Он был поглощен своей вечной работой. Сервиторы и младшие адепты тоже присутствовали, они сверяли показания когитаторов, изучали потоки поступающей информации или наблюдали за мониторами и системами авгуров.

   Воин за пультом встревожился. Он значительно превосходил ростом своих подчиненных, носил красно-зеленую броню, а на нагруднике сиял символ шестерни. Аргосу в нынешнем состоянии потребовалось несколько секунд, чтобы понять причину тревоги.

   Авгуры не функционировали. И ничто не работало так, как следовало. Помехи, затуманившие мозг Аргоса, отражались на мониторах, белый шум заглушал аудиосигналы. Аргос пытался изолировать их, помочь воину определить источник вредящего сигнала, но было уже поздно.

   Остался только один экран. Крупнейший из всех, он со стороны казался громадной глыбой обсидиана. На нем появилось изображение огромного астероида диаметром в несколько тысяч километров, еще далекого, но быстро приближающегося. Увеличение масштаба будто стремительно приблизило колоссальную скалу. На шероховатой сфере, окутанной небесным газом, виднелись острые скалы. Тянувшиеся за ним шлейфы походили на щупальца чудовища, поднявшегося из океанских глубин в поисках жертвы. Астероид был черным, как конец всего, пустота на фоне пустоты, тьма во тьме.

   Данные прицеливания текли по визуальному каналу в виде серии рун и быстро меняющихся геометрических диаграмм. Некоторые символы вспыхнули алым, когда перекрестие прицела оружия выровнялось над ядром раскинувшейся скалы. В машину поступили поправки, и орудие слегка изменило направление удара.

   Аргос был уже близко. Он заковылял к воину в броне, поглощенному своей работой, и отшвырнул попавшегося на пути сервитора. Киборг ударился о стену и остался лежать, истекая кровью и маслом.

   На ретинальном дисплее Аргоса вспыхнула злорадная надпись: «ВЫВЕДЕН ИЗ СТРОЯ».

   Он зарубил второго, на этот раз техноадепта, уже умышленно пытавшегося ему помешать. Его разум теперь действовал отдельно от тела, и он смотрел на происходящее со стороны, рыдая от бессильного ужаса.

   — Кор’хадрон… — заплетающимся языком произнес он, и машинный голос, искаженный помехами, нисколько не был похож на его собственный.

   Теперь воин в броне обернулся. Горящие янтарным огнем линзы шлема зловеще блеснули.

   — Брат? — вопросительно окликнул его Кор’хадрон.

   Его гнев сменился замешательством. Из–под решетки боевого шлема прозвучал еще один вопрос. Сам шлем, как и вся остальная броня, был настоящим произведением искусства. Аргос не смог сосредоточиться на скрытом под ним лице, как не мог избавиться от завладевшего им кошмара.

   Здравый рассудок вновь подвел магистра кузницы, и слова Кор’хадрона потонули в помехах и белом шуме.

   То ли его поведение, то ли слабое эхо отчаянного сигнала поданного Аргосом до полного отказа рассудка, но что–то насторожило второго магистра кузницы. В момент нападения Кор’хадрон уже двигался. От удара по плечу кабели синаптической связи вырвались из гнезд, разбрасывая жгучие искры, и заметались, подобно рассерженным змеям.

   Силовой топор расколол наплечник Кор’хадрона, и резкий крик дал понять, что лезвие достало до плоти.

   После вынужденного отключения от интерфейса Кор’хадрон двигался медленно и неуверенно; зато дезориентация Аргоса полностью исчезла, сменившись жаждой убийства. Он снова размахнулся и нанес магистру скользящий удар, сорвавший с груди символ шестерни и поцарапавший броню. Удар кулаком сбоку оставил вмятину в шлеме, одна из линз взорвалась осколками, открыв налитый кровью и гневным изумлением глаз.

   Кор’хадрону так и не удалось выплеснуть свою ярость, Аргос выбил его из кресла, бросил на палубу и рубанул несколько раз. Завершающий удар наотмашь сбил Кор’хадрона с ног и отбросил в стену. Он больше не двигался.

   Еще трое попытавшихся вмешаться сервиторов погибли на месте, а потом Аргос занял кресло за пультом управления «Оком Вулкана» и подключился к интерфейсу.

   Поначалу неведомый машинный дух артефакта воспротивился, заметив в симбиотическом партнере разрушающий элемент. Но импульс, движущий Аргосом, который он безуспешно пытался выделить и нейтрализовать, преодолел сопротивление.

   В его зараженном разуме развернулись потоки информации. Прицельные сетки и альтернативные решения, сменяя друг друга, замелькали в бесконечной ленте. Орудие и Аргос стали единым целым. Ментальное подключение установилось полностью.

   Он изменил прицел, не сознавая, что делает. Масштабная и сложная процедура наведения на огромном расстоянии заняла всего несколько секунд.

   На экране вспыхнуло предостережение. Ядро астероида было легковоспламеняющимся. Прямое попадание способно вызвать цепную реакцию, и взрыв мог набрать такую силу, что затронул бы несколько регионов планеты. Для Прометея это станет катастрофой.

   В мозгу Аргоса на миг вновь всплыла мысль о сопротивлении. Его брат Кор’хадрон собирался провести касательный удар по поверхности астероида, чтобы изменить его траекторию. Но бегущая лента вычислений отвергала этот вариант в пользу прямого удара, грозящего разрушительными последствиями.

   «Я сейчас устрою ад на земле!»

   Словно вопль в вакууме. Тело не реагировало.

   Его пальцы дрожали, вводя указания для прямого удара. Аргос боролся, о его напряжении говорила вздувшаяся на лбу вена. Он открыл рот и отчаянно закричал, используя двоичную речь, но звук лишь отразился эхом от голых стен и затих…

   …а от чужеродного присутствия в его разуме отделаться не удалось. Координаты цели заполнили поток данных перед мысленным взглядом Аргоса. Вершился первый акт апокалиптического плана, начертанного на страницах судьбы четыре десятилетия назад.

   «Око Вулкана нацелилось на свою жертву».

   Силовые индукторы, встроенные в орудие, достигли оптимального уровня мощности, и зал захлестнул неестественный вой конденсаторов, заряженных до порогового предела. Ни один человек не мог бы выдержать этот звук, сильный дискомфорт испытали бы даже космодесантники, не имеющие аугментаций. Это был голос бога-орудия, истребителя чудовищ. В запятнанных руках Аргоса оно само стало чудовищем.

   Под визг освободившейся энергии оборонительный лазер выстрелил. Смертоносный луч, сотворенный частичной ядерной реакцией, вырвался из ствола с невероятной скоростью. Перепад мощностей породил ударную волну, от которой задрожали приборные панели и затряслись кабели.

   Луч пронзил темноту небес и копьем чистого света поразил Черную Скалу.

   Реакция проявилась мгновенно; в непроглядной, как ночь, пустоте зажглось второе солнце, с ужасающей быстротой за микросекунды прошедшее путь от красного карлика до суперновой.

   Аргос ничего из этого не различил, как не различил никто другой. Процесс зафиксировал только его мысленный взгляд.

   Над всем Ноктюрном занялся ложный рассвет.

   Ад вырвался на свободу.
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ГЛАВА ДЕВЯТАЯ

    

   I

   В МЕНЬШИНСТВЕ

    

   Спидер, подпрыгивая, мчался по пустыне Погребальных Костров, а Вал’ин пытался прицелиться в преследователей из карабина.

   Пилот гнал машину вплотную к поверхности, на головокружительной скорости прорываясь сквозь каньоны песка и пепла и перелетая через скалистые гребни. Один промах, один удар торчащего камня по несущей пластине, один неверный поворот — и все будет кончено.

   Преследующие их косоглазые хищники при крушении без всякого сожаления расправятся с Саламандрами.

   Вал’ин видел их зеленоватые зернистые силуэты через прицел лазвинтовки: три полукруглых скиммера, точные копии расстрелянного чуть раньше. Передние края, закрытые броней, блестели на солнце шипастыми таранами. На каждой платформе зубоскалили и сыпали оскорблениями когорты одетых в черное воинов.

   И они догоняли.

   Вал’ин выстрелил и промахнулся.

   Экзора и Гекларра постигла такая же неудача.

   — Это как с привязанной к спине рукой стрелять в темноте по эфонийским огненным змеям, — проворчал он.

   — Ба’кен, держи машину ровнее, — закричал Пребиан, борясь с ветром. Они сразу вывели двигатели на полную мощность в надежде оторваться от преследователей. Но им только стало трудно разговаривать и еще труднее целиться. — Ты когда–нибудь пробовал в шторм на Едком море метать гарпун в гнорл-китов? Так вот, это еще труднее!

   Пламенные змеи, гнорл-киты — все они убийцы, но даже стая лео’нидов или колония скорпиадов была бы предпочтительнее, чем те охотники, что приближались в свете кроваво-красных лучей, окрасивших небо.

   Дело было не только в резких движениях лэндспидера. Скиммеры защищало особое мерцающее поле, маскирующее движение и обеспечивающее неестественный камуфляж. Именно оно помогло налетчикам забраться так далеко в пустыню незамеченными.

   Ба’кен полностью сосредоточился на движении, то глядя прямо перед собой, то обращаясь к векторной карте, быстро перемещавшейся на контрольной панели. Авгур-планшет воспроизводил приближающиеся участки пути, так что он мог предугадать каждый поворот, спуск или подъем. Довольно простой, но высокоточный прибор.

   Но ни приборы, ни отличное знание местности, ни предельная скорость машины не помогали Ба’кену оторваться от преследователей. Он подозревал, что налетчики могли догнать их в любой момент, но предпочли помучить жертву. Ему уже хотелось заглушить двигатели и встретиться с ними в честной битве, но и это было невозможно. В меньшинстве и без надежды на помощь смерти не избежать. Однако он поклялся, что не попадет к дикарям на пытку. Он не поддастся ни цепям, ни другим ловушкам. Смерть в бою — вот единственное, что он примет.

   «Я — Адов Кулак. Я гладиатор».

   Даже вдали от адских ям Фемиды его психика ощутила первые касания этой личности, занимающей место прежней.

   Боковым зрением Ба’кен заметил, как борт спидера лизнул заряд темной энергии, и машину развернуло. Она попала на крутой подъем гряды острых скал, и несущая пластина громко заскрежетала, задев за верхушки. Второй залп вынудил резко свернуть влево таким зигзагом, что им мог бы гордиться воин Крыла Ворона. Но этот маневр бросил спидер на еще более крутую дюну.

   — Держись! — крикнул Ба’кен, посылая машину как можно круче вверх.

   Нос спидера зарылся в смесь песка и пепла, перекатившегося через весь корпус. Густая пелена лишила его видимости, и здесь Ба’кену пришлось положиться на авгуров. Он воспользовался инерцией двигателей и вырвал нос машины из дюны. На контрольной панели вспыхнуло несколько красных символов.

   — Знаю, знаю, — пробормотал он.

   За спиной слышались проклятья Пребиана, вместе с соискателями старавшегося удержаться на месте.

   Затем машина сорвалась с верхушки дюны, подобно минометному снаряду полетела по воздуху, и последовал миг почти полной невесомости. Крутая парабола закончилась зубодробительным ударом о землю, но они прорвались через гряду. Ба’кен, полагаясь на свой инстинкт, направил спидер в глубокий каньон, пронизанный кислотными источниками.

   Насыщенный испарениями воздух мгновенно позеленел. Краска на бортах машины стала трескаться и отслаиваться.

   Кислотная низина — не то место, где можно приземляться. Это одна из опаснейших ловушек Ноктюрна.

   Ба’кен намеренно направил сюда машину.

   С кормы спидера Вал’ин увидел, как первый скиммер взлетел на скалистый гребень и ринулся вниз. Его водитель не был готов к тому, что ждало впереди. Отчаянно заорали темные эльдары, не носившие шлемов. К их несчастью, тщеславный водитель тоже не защитил лицо. Окруженный мерцанием маскирующего поля, скиммер накренился, а потом врезался носом в кислотную грязь. Горячий ветер понес по пустыне вонь разлагающейся плоти и вопли ксеносов.

   Спидер выровнял положение и выбрался из низины. Пребиан выпрямился и, держась за поручень, поднялся. Его лицо не пострадало.

   — Мы родились в кузнице Вулкана, — бросил он умирающим эльдарам. Даже соискатели, еще не обладающие всеми дарами космодесантников, получили лишь незначительные ожоги. — Мы знаем, что такое настоящий огонь.

   Но это была незначительная победа. Остальные скиммеры догадались о ловушке и обошли вокруг низины, оставив умирающих на произвол судьбы.

   — Вот ведь злобные мерзавцы, — проворчал Гекларр, наблюдая за парой скиммеров, занявших позиции на обеих сторонах высокой гряды вокруг низины.

   — То же самое они думают о нас — ответил ему Пребиан, прежде чем повернуться к Ба’кену. — Мы выиграли несколько минут. Используй их с толком.

   — Машина повреждена. Двигатели недолго еще проработают, и несущая пластина…

   Ба’кен показал на панель управления, залитую мерцающим красным светом.

   — На наковальню, брат… — Пребиан положил руку на его наплечник. — Сделай, что сможешь.

   Пушки ксеносов снова заработали, и поток темного света пронзил воздух рядом со спидером. Ба’кен уверенно вел машину, пока луч не задел хвостовую лопасть и спидер не потерял равновесие. Лихорадочно вибрируя, машина понеслась вниз по широкой равнине. Ба’кен старался вывести ее из неуправляемого полета, но в этот момент небо над головой внезапно вспыхнуло пронзительной белизной. Над ними зажглось второе солнце. Взрывная волна из глубокого космоса докатилась до поверхности. Она воздушным кулаком ударила по спидеру, перевернула и покатила его по песку и пеплу.

   Ремни удержали Ба’кена на сиденье, оставив запертым среди огня и металла, а остальных просто выбросило. Пространство вокруг сжималось, крыша и борта спидера прогибались внутрь при каждом ударе о землю, а Ба’кен стиснул зубы и только надеялся, что улучшенное тело это выдержит.

   Посреди безумия ему вспомнились слова, когда–то сказанные Дак’иром.

   «Я хотел увидеть, что ты цел и невредим, брат… По крайней мере, отчасти я в этом убедился»

   Мир вокруг Ба’кена стал распадаться на куски из света, звука и боли, и тогда он понял точность тех слов.

   «Я пока еще не цельный. Я еще пока уязвимый».

   Окружающий мир вернулся к равновесию, и время возобновило привычный ход. Ба’кен ощутил вонь гари. Во рту появился привкус крови, в теле вспыхивала боль переломов. Его окутала тьма.

   Первым из соискателей после крушения поднялся Вал’ин. В следующее мгновение он понял, что ему помогает наставник Пребиан.

   — Отыщи какое–нибудь укрытие, — сказал тот, но голос доносился словно из густого тумана.

   Вал’ин заковылял к ближайшим скалам и пригнулся, заметив приближавшихся темных эльдаров.

   Гекларра и Экзора Пребиан успел привести к скалам до начала стрельбы. Их прижимали огнем, чтобы согнать в кучу, а не ранить или убить. Вал’ин видел, что Пребиан подумывает о вызволении Ба’кена, оставшегося в металлических обломках, но добраться до него было невозможно.

   Его затрудненное и частое дыхание указывало как на выброс адреналина в результате крушения, так и на подготовку частично улучшенного организма к бою.

   Тем временем скиммеры сбросили скорость, отключили орудия и теперь парили перед окруженными Саламандрами, словно поддразнивая.

   Вал’ин оперся на скалу, чтобы лучше прицелиться, но отдернул руку, заметив появляющийся на камне иней.

   — Наставник…

   Прищуренный взгляд Пребиана блуждал по промежуткам между налетчиками и мерцающим мертвым пространством по обе стороны.

   — Они называются мандрагорами, соискатель.

   Больше он ничего не объяснил, но Вал’ин, проследив за его взглядом, заметил слабое движение в длинной тени, отбрасываемой скиммерами. Нечто, кажущееся неотъемлемой частью тени, плыло между эльдарами, пока не оказалось на одной линии с притаившимися у скал Саламандрами. Потом тень разделилась, и несколько сгустков темноты обрели человеческие очертания.

   — Мой господин!.. — воскликнул Экзор.

   Иней уже покрыл его наручник и наголенник.

   Пребиан тоже это видел.

   — Отходим, — тихо скомандовал он. — Готовьте ножи.

   Фемидские клинки негромко заскрипели сталью о ножны.

   Оставив прикрытие скал, соискатели попятились. Темные эльдары не хотели пристрелить их как собак; мандрагоры хотели выпотрошить их, как свиней, и носить дымящиеся внутренности в качестве трофея.

   — Я их не вижу, — прошипел Гекларр, растерянно глядя в сторону в сторону скиммеров.

   — Они близко, — шепотом ответил Экзор.

   Вал’ин, беря пример с Пребиана, молчал и всматривался.

   — Как драться с теми, кого даже… хр-р-р…

   Гекларр, отплевываясь кровью, качнулся вперед. Фемидский нож выпал из его омертвевших пальцев, а из его спины вышло окровавленное острие. Прямо перед юношей в пятне его же тени стоял мандрагор.

   С черепа чужака свисали тонкие белые волосы. Его тело, прикрытое лохмотьями, не до конца вошло в эту реальность. Оно то проявлялось, то исчезало, как плохой пикт-сигнал, и временами вспыхивало колдовскими рунами, вырезанными прямо на коже.

   Пребиан на секунду опередил Вал’ина, и удар его ножа вызвал громкий визг существа, тогда как соискатель рассек только воздух.

   — Открыть огонь! — крикнул наставник. Он сдернул с плеча болтер и обстрелял прилегающий участок. Тело несчастного Гекларра задергалось от попавших снарядов, но Пребиан не хотел оставлять противнику ни единого шанса. — Следите за своими тенями, — велел он соискателям, которые поддержали его огнем карабинов.

   Темные эльдары ответили на стрельбу, и между стремительными и частично видимыми мандрагорами поднялись фонтаны песка и пепла.

   — Назад, назад!!

   Пребиан торопил соискателей, но и следил, чтобы они не поддались инстинкту и не ударились в бегство. Они пока не стали даже скаутами, тем более космодесантниками, и человеческие порывы еще могли повлиять на их поведение.

    

   Вал’ин получил осколковый снаряд в плечо, выронил нож, но удержал карабин. Батарея питания почти опустела. У него была запасная, но вряд ли найдется время перезарядить оружие. В результате интенсивной стрельбы мандрагоры, похоже, отступили, но остаются еще воины двух скиммеров.

   Теперь они двигались быстро, отказавшись от точности в пользу скорости и интенсивности стрельбы. Широкое плато здесь сужалось, оставляя бутылочное горлышко прохода между скалами и высокими гребнями. А дальше и вовсе осталась невидимая траншея, в которую Вал’ин еле протиснулся. Ненадолго высокое устье каньона скрыло их от преследователей. Они помчались быстрее, и скоро все трое оказались в центре котловины, а потом на краю выступа появились скиммеры.

   В дыму, окутавшем верхушки скал, с обеих сторон замелькали тени, но это были не мандрагоры. Вал’ин узнал са’хрков даже в этих неясных силуэтах. Поспешное бегство от темных эльдаров привело их в охотничьи земли хищников.

   — Наставник… — заговорил он.

   — Оставайтесь на самом дне котловины, — прошипел в ответ Пребиан. Его взгляд не отрывался от темных эльдаров, но о присутствии других хищников он тоже знал. — Те, что идут по гребню, еще не все.

   На самом дне каньона пластами лежал туман. Он пришел словно бы ниоткуда, стек с волн пепла, перекатывающихся по равнине наверху, и превратился в густой удушливый смог. Ксеносы пытались остаться над ним, но ради преследования своих жертв скоро и они погрузились в серую пелену.

   — Ба’кен отлично выбрал маршрут, — пробормотал Пребиан.

   Вал’ин согласился, но его терзала мысль, что сержант погиб. Даже если он выжил в катастрофе, мандрагоры могли замучить его до смерти.

   Его отвлек один из воинов со скиммера, что–то крикнувший на своем варварском языке капитану. Вал’ин заметил, что он при этом указывал на высокую гряду скал. Прозвучала резкая команда, несколько эльдаров прицелились и выстрелили в сторону окутанных дымом верхушек.

   Пронзительный визг снарядов свидетельствовал о тщетности попыток, но крадущиеся исчезли. Воин, заметивший са’хрка, еще смеялся, когда изящная тень, выскочив из тумана, схватила одного из стрелков. Прозвучал приглушенный крик, и зверь вместе с ксеносом скрылся.

   Вот тогда стрельба началась всерьез. Воины обоих скиммеров схватились за ружья штурмовые пушки, и яростный залп разорвал туман. Из сумрака выскочили еще несколько теней, одного зверя в прыжке остановил темный луч, другой сбил стрелка с борта судна. Несколько са'хрков приземлились прямо на палубу. Их убили выстрелами ружей и зазубренными клинками, но до этого они успели оторвать кое-кому конечности.

   Са’хрки потоком сыпались со скал, подгоняемые раскатистыми горловыми криками. Но издавали их не игнейские кочевники и даже не уставшие до предела соискатели; это тоже были хищники, хотя и другого вида.

   Вернувшиеся мандрагоры заметались в этой суматохе. Вал’ин видел их едва уловимые силуэты, но ни один са’хрк не мог коснуться их ни когтями, ни зубами.

   — Ввяжемся в бой или будем отступать? — растерянно спросил Экзор.

   — Ни то, ни другое, — ответил Пребиан. — Держимся вместе, спиной к спине. Встаем в круг.

   Вал’ин оказался лицом к темным эльдарам. Он всматривался старательно, но мандрагоры так стремительно двигались, что нельзя было сказать, три их там или тридцать. Он так увлекся, что чуть не пропустил приближение са’хрка, но зверя прикончил прицельным выстрел. Пустынные хищники не пренебрегали никакой добычей и не отличали местных жителей от чужаков.

   Но они проигрывали битву.

   Протяжный горловой рев невидимого вожака подал сигнал к отступлению. Стая прервала охоту, стелющимися прыжками пересекла равнину и скрылась за скалами, чтобы поискать в пустыне Погребальных Костров более легкую добычу.

   Внезапное нападение сильно потрепало темных эльдаров, их всего за несколько кровавых минут стало вдвое меньше. Не пострадавшие мандрагоры решили самостоятельно расправиться с Саламандрами. Пока остальные зализывали раны, перед уцелевшими воинами возникло существо, бывшее, по-видимому, женской особью мандрагор. Ее глаза смотрели из–под бело-серых волос, будто струившихся вокруг ее узкого лица. На угольно-черной коже мерцали руны, а впереди потянулась полоса инея, подбиравшаяся к Вал’ину и его спутникам.

   — Бежать смысла нет. Дальше мы не уйдем, — объявил Пребиан лишенным надежды голосом. — Держитесь.

   Он выстрелил из болтера, но мандрагора исчезла. Вспышка едва успела погаснуть, как она снова оказалась в зоне поражения.

   Пребиан замахнулся гладием, но она по-змеиному отклонилась и нанесла ему удар клинком в плечо. Мастер рекрутов невольно вскрикнул от боли, когда темное лезвие прошило броню.

   Вал’ин и Экзор только начали двигаться, а в другой руке мандрагоры уже появился второй клинок, предназначенный для горла Пребиана и сулящий быструю смерть. Она уже завела назад руку для удара, как вдруг ее голова резко дернулась и окрасилась кровью с одной стороны.

   Мандрагора на миг замерцала, ее рот приоткрылся в беззвучном крике, и тело рухнуло на землю.

   Второй выстрел — Вал’ин уловил хлопок перемещенного воздуха — уничтожил другого стрелка скиммера, нейтрализовав орудия, испускающие лучи темного света. К этому моменту ксеносы поняли, что са’хрки предшествовали более опасной угрозе, и прочесывали скалистую гряду. Вместо этого им следовало следить за устьем каньона, поскольку оттуда с ревом выскочил табун завротуров.

   Первых животных сразил беспорядочный огонь, но остальные мчались вперед, топча упавших, и с размаху врезались в скиммеры. Завротуры были огромными мускулистыми созданиями с тяжелыми рогатыми головами и мощными ногами. Разломанные скиммеры отлетели в стороны, а их пассажиры падали под смертоносные копыта.

   — Наверх!

   Пребиан с соискателями полезли по скалам. Кое–кто из ксеносов попытался последовать за ними, но они опаздывали, а некоторых остановила снайперская винтовка.

   К тому времени, когда табун ушел, скиммеры оказались безнадежно разбиты, а ксеносов почти не осталось. Немногие уцелевшие темные эльдары поспешно возвращались к устью каньона и бежали в пустыню, где их поджидали са’хрки; остальные лежали, истекая кровью от осколочных ран или умирая от ударов страшных копыт.

   Один из раненых потянулся за оружием, но не успел он схватить рукоятку, как его голова дернулась назад и из нее забил фонтан крови.

   Вал’ин проследил траекторию выстрела и увидел спускающегося со скалистой гряды человека, небрежно державшего снайперскую винтовку. Он был высок, широкоплеч и внешне походил на погонщика скота. Шарф на шее и широкополая шляпа не позволяли рассмотреть лицо. Человек направился к устью каньона, откуда он выгнал табун, забросил винтовку на левое плечо и, разведя полы длинного плаща, достал из ножен гладий.

   Только тогда Вал’ин смог на миг оторваться от прицела своего карабина, через который наблюдал за незнакомцем. Второй раз он вздохнул свободнее, когда тот наклонился, чтобы рассечь глотку темному эльдару, и в тени полей шляпы сверкнул красный отблеск.

   Пребиан улыбнулся, увидев, в кого целится Вал’ин.

   — Спокойно, соискатель. Ты видишь перед собой союзника, хотя я и сам с трудом могу поверить своим глазам.

   — Кто это? — тихо спросил Экзор, когда Пребиан пошел навстречу незнакомцу.

   — Понятия не имею, — признался Вал’ин, — но, кажется, я знаю, что он такое.

   Они увидели, как Пребиан подошел к погонщику, покончив с раненым, выпрямился.

   — Брат, — приветствовал его наставник.

   Погонщик кивнул, размотан шарф и сдвинул назад шляпу, открыв худое, черное как оникс лицо.

   — Магистр Пребиан, — произнес он.

   Тот рассмеялся.

   — Апотекарий Фугис, я думал, ты мертв.

    

   II

   СПАСЕНИЕ

    

   — Я не умирал, просто отсутствовал, — ответил Фугис.

   Он сделал для Ба’кена все, что было в его силах, и присел возле него на корточки. Вытащить раненого сержанта из исковерканной машины оказалось трудно, но возможно. К счастью, темные эльдары сочли его мертвым. Или намеревались вернуться за ним после расправы с остальными. Фугис поставил большой крест на этих планах. Пребиан стоял рядом и осматривал линию горизонта через магнокль. Кроме прибора и Ба’кена, больше из лэндспидера они ничего не спасли.

   Соискатели присели возле тускло мигающего сигнального маячка, поставленного Фугисом сразу после освобождения Ба’кена.

   — Жаль, что я не смог добраться до тебя пораньше, — сказал он, осматривая раненого.

   Без биосканера ему пришлось проводить обследование лишь глазами и пальцами. В усиленных оссмодулой костях нашлось несколько трещин, возможно, даже переломов. Кроме того, были видны признаки внутренних кровотечений. Ба’кен лежал без сознания, но все же не впал в кому, что было хорошим знаком.

   — Я нашел маяк на потерпевшем крушение корабле, глубоко в пустыне, — ни с того ни с сего поведал Фугис. — И решил, что оставшимся в нем скелетам он не нужен.

   Пребиан опустил магнокль.

   — Послание нам тоже подложил ты.

   Апотекарий все еще обрабатывал раны Ба’кена.

   — А, кинжал… Да, я забрал его у чужака, который задержался помучить пустынного торговца из Фемиды. Человека спасти не удалось, зато ксеноса я придушил довольно легко. Они уже потеряли в пустыне нескольких воинов, не думаю, чтобы еще один их встревожил. У них своя иерархия. Эти, что стоят в самом низу, не имеют значения.

   — И давно ты следил за нами?

   — Довольно давно. Но за ксеносами я шел намного дольше.

   Пребиан задумчиво помолчал.

   — А тот взрыв как–то связан с ними?

   — Не знаю. Возможно.

   — Я думаю, их еще немало в отдаленных районах, в стороне от прозревающих башен возле городов.

   — Согласен, — кивнул Фугис, — но эти уничтоженные — единственная группа, которую я видел. Я думаю, это авангард более крупных сил вторжения темных эльдаров.

   Пребиан кивнул и опустил взгляд на апотекария.

   — Что заставило тебя вернуться? Ты нашел в пустыне то, что искал?

   Фугис ответил на его взгляд.

   Мой Обжигающий Путь закончен. В том корабле, что я нашел, обнаружился не только маяк. Там было кое–что еще, знак.

   — Какой–то знак? Ты смог разгадать его смысл?

   — Я еще не уверен, но мне немедленно надо поговорить с владыкой Ту’Шаном. Именно поэтому я и вернулся.

   Пребиан нахмурился.

   — Ты сказал, что обнаружил знак в каком–то корабле. Кому же он принадлежал?

   Фугис улыбнулся, но черты его лица только стали еще более пугающими.

   — Если я скажу, ты не поверишь.

   Глухой рев двигателей приближающегося десантного корабля предотвратил дальнейшие расспросы. Вскоре в небе появился «Громовой ястреб», принявший аварийный сигнал маяка. Все они хорошо его знали.

   «Огненная виверна».

   Вал’ин внимательно вслушивался в разговор Фугиса и Пребиана, лишь изредка обмениваясь взглядами со стоящим на страже Экзором.

   — Кто это? — спросил Экзор.

   Вал’ин покачал головой. — 

   — Апотекарий, когда–то служивший третьей роте. Я слышал это имя прежде и знаю, что он был на Скории, но это все, что мне известно.

   — А что он имел в виду, когда говорил, что нашел «знак»?

   — Нисходящие струи воздуха десантного катера вызвали горячие вихри. Оба соискателя, накрытые тенью «Громового ястреба», подняли головы. Корабль уже выпускал посадочные опоры и медленно открывал люк с пандусом.

   — Я знаю не больше твоего, брат, — сказал Вал’ин.

   Сверху на трапе стоял воин Саламандр в искусно украшенной броне. Фугис узнал эти доспехи и облаченного в них брата, хотя тот не узнал апотекария.

   На них смотрел воин Инфернальной Гвардии, не существующего больше командного отделения Третьей роты Адракса Агатона. На его наплечнике гордо скалилась голова оранжевого змия, а на сгибе руки висел клыкастый боевой шлем.

   — Рад тебя видеть, брат Маликант.

   Воин Саламандр слегка поклонился.

   — Хорошо, что мы тебя нашли. Прошу на борт, мой магистр, я должен многое…

   Он смолк, пристально всматриваясь в лицо погонщика. Потом недоверчиво нахмурился и…

   — Дыхание Кесаря! Фугис, это ты?

   Фугис кивнул. Он и сам когда–то состоял в Инфернальной Гвардии. Но это, казалось, было так давно…

   Маликант спустился по трапу, тепло обнял старого знакомого и похлопал по плечам.

   — Клянусь примархом, мы все считали тебя мертвым.

   — Похоже, это распространенная ошибка.

   Он иронично покосился на Пребиана.

   Магистр рекрутов шагнул вперед.

   — С нами раненый, его нужно скорее доставить на Прометей.

   Лицо Маликанта омрачилось.

   — В чем дело, брат? — спросил Пребиан.

   — Прометей сильно пострадал. Скорее всего, там невозможно будет причалить.

   — Вторжение? Уже началось?

   Он с тревогой оглянулся на Фугиса.

   Маликант покачал головой.

   — Нет, мастер. Взрыв в глубоком космосе, но коммуникации повреждены, и подробности доходят очень медленно.

   «Та ярчайшая вспышка», — понял Пребиан. Она так проявилась на поверхности планеты, что предшествующий ей взрыв должен был обладать колоссальной мощностью.

   — Где сейчас Дак’ир? — резко спросил Фугис.

   — На Прометее, брат. Совет Пантеона как раз собрался, чтобы решить его судьбу.

   — Им немедленно надо помешать — Он подался вперед, и глаза ярко вспыхнули пламенем. — Невозможно объяснить, насколько важно мне сейчас попасть на Прометей и встретиться с Хазоном Дак’иром. От этого зависит судьба Ноктюрна.

    

   Скете в одиночестве вернулся в каньон. Он сделал это благодаря удлиняющимся теням и сгусткам темноты между серыми скалами. Бесшумно и незаметно крадясь по песчаной равнине, он старался остаться незамеченным для взлетающего корабля. Уродливое устройство, с плоскими боками и неуклюжее на вид, с ревом унеслось на грязно-дымных струях, предоставив ночному дьяволу выполнить свою задачу.

   Цель близка. Идея с табуном была не совсем тупой по меркам мон-кеев, но истинный служитель Старого города оказался мудрее. Скете остался жив там, где все погибли. Голодные звери пустыни истребили трусов. Это означало, что он может насладиться их страданиями, прежде чем их призовет Та, что жаждет.

   Здесь довольно угощений, чтобы на время утолить голод души и подкрепить Скете до тех пор, как он доберется до своего корабля. Поблизости стоял разбитый «Острокрыл», прикрытый «ночными полями» и другими средствами визуальной маскировки. Скете никогда не испытывал желания участвовать в операциях на поверхности — пусть в этой мясорубке погибают генетически улучшенные мон-кеи и их подручные. Скете жаждал получить головы, много голов. Ему нравились трофеи из плоти, и то множество, что он добыл за многие века, накапливалось в одному ему известном хранилище между измерениями. За тысячелетие своего существования он собрал коллекцию не только языков и пальцев, но даже голосов и сердцебиений. В раз битом космопорте множество медицинских пунктов. Очень скоро они заполнятся ранеными, готовыми к удару его лезвия палача. Он сделает это во славу Кхерадруаха, великого Обезглавливателя. Возможно, когда–нибудь Скете присоединит к своей коллекции и череп своего патрона.

   Все тщеславные мечты развеялись, когда он понял, на что смотрит.

   — Силиатэ… — выдохнул он не громче шепота ветерка.

   Умирающая повернулась. Ее фигура сливалась с тенью нависающих скал, но Скете легко ее заметил.

   — Ты умираешь, сестра? — спросил он, впитывая ее боль словно нектар.

   Губы Силиатэ шевельнулись, но говорить она не могла. Она едва удерживала свою душу непослушными пальцами, но не просила и не жаловалась. Она была истинной мандрагорой, если бы их роли переменились, она проявила бы такое же безжалостное пренебрежение.

   — Она скоро придет, — пообещал он. — Твое страдание будет долгим, но я не могу остаться, чтобы им насладиться. Я только должен спросить тебя: он знает, кому я служу?

   Глаза Силиатэ распахнулись, но ее притворное изумление было неубедительным, даже в преддверии смерти.

   — Не лги мне, — предостерег он. — Мы трое образуем ковен и не имеем секретов друг от друга. — Знаки, вырезанные на его полуобнаженном теле, жадно вспыхнули, впитывая ее боль. — Сьяррт мертва, она погрузилась в море мучающихся душ, и я не могу спросить ее. Скажи ты: он знает, кому я служу?

   Медленно, словно нехотя, Силиатэ покачала головой.

   Скете улыбнулся, но в этой улыбке не было ни капли доброты.

   — Благодарю, сестра. Я тебе верю. — Ночной дьявол на клонился ближе к мандрагоре. — А теперь я тебе признаюсь. Я солгал. — Он положил ладонь ей на грудь. — Я буду смотреть, как ты умираешь, и заберу у тебя все, что еще осталось…

   Силиатэ попыталась вдохнуть, но она была уже мертва, и ее душа, кувыркаясь, понеслась в бездну вечных мук.

   — Твой смертный вздох, — прошептал Скете, сжимая кулак, словно он поймал последнюю каплю ее жизни и поглотил ее. — Восхитительно…

   Он струйкой дыма, полузабытой тенью скользнул в сторону и направился к «Острокрылу».
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   Невероятное утверждение Отца Кузни вызвало в зале взволнованные пересуды.

   Ту’Шан поднял руку, призывая к тишине.

   — Вольное Пламя в сосуде из плоти и крови? Ты уверен в этом? — спросил он Ге’стана.

   — Нельзя сказать наверняка, но я верю в это.

   Вел’кону его слова не убедили.

   — Как это может быть? Вулкан спрятал свои дары десять тысяч лет назад, а Дак’ир не заслужил еще ни одного платинового штифта.

   — А не мог ли примарх запустить течение событий, чтобы все сошлось в этой точке? — предположил Дак’тайр. — Может, он предвидел, что сосуд с Вольным Пламенем появится именно в это время, в этот час кризиса?

   — Десять тысяч лет назад, брат-капитан? — возразил Вел’кона. — Как можно на такое надеяться? В лучшем случае это миф, в худшем — злонамеренный обман.

   — Когда мы поднялись на «Архимедес Рекс» и нашли тот контейнер с печатью Исствана, я думал, что обнаружилось нечто необычайно важное. — Пириил казался растерянным, словно сознавал величие происходящего, рядом с которым он, как и все остальные в зале, ничтожно мал. — Я думал, что мы нашли Вулкана, что примарх не погиб, а просто… отсутствовал. Я не знаю, воплощает ли Дак’ир собой Вольное Пламя, но уверен, что он может быть его предвестником.

   — А также предвестником краха и разрушения, — раздраженно бросил Вел’кона, недовольный своим протеже. — Я знал, что ты оптимист, Пириил, но не думал, что ты такой легковерный. Есть бесчисленное множество пророчеств, говорящих о возвращении нашего отца, но мы не можем полагаться ни на одно из них. Чтобы выжить, нужно рассчитывать на себя, а не на предначертания давностью в десять тысяч лет. Вулкана нет с нами. Дак’ир -– это не Вольное Пламя, не мессия, не божественный артефакт, обретший плоть. Он опасный псайкер, его сила беспримерна, но он не способен ею управлять. Я лично был свидетелем ее проявления и видел мир, потонувший в огне и крови. — Он ткнул пальцем латной перчатки в сторону Пириила. — И ты тоже, эпистолярий.

   Элизий поднял руки, призывая к спокойствию.

   — Никто из нас не в состоянии оценить все обстоятельства, — примирительно произнес он. — Но давайте вспомним о наших узах Саламандр, о нашем долге перед Прометеем.

   Вел’кона быстро нашел ответ.

   — Неужели вы забыли о нашем обете кланам Ноктюрна, о нашей клятве защищать слабых от любых угроз? — Он показал на Дак’ира. — Одна из них здесь, перед тобой, Элизий. Если рядом бомба, нельзя просто сидеть и надеяться, что она не взорвется. Надо действовать.

   — Дак’ир — это не кусок бесчувственного металла, — обратился капеллан к магистру ордена.

   Ту’Шан глубоко вздохнул. Ему предстояло принять непростое решение. Он выслушал все заявления и вдруг столкнулся с немыслимой вероятностью, что стоящий перед ним в цепях воин — не просто брат Саламандр, а заключенный в плоть древний артефакт, наследие их примарха.

   — Кто мне ответит, — заговорил он, — кому я должен довериться? Вы оба мои верные воины и образцовые служители ордена, и один дает совет, идущий от разума, а второй руководствуется велениями души. Даже владыка Ге’стан не может дать однозначного ответа.

   Отец Кузни вернулся на свое место и кивнул в знак согласил.

   Совет зашел в тупик и колебался на острие важнейшего решения, разделившего мастеров ордена пополам не хуже боевого клинка.

   В конце концов решение пришло из неожиданного источника.

   — Повелители…

   В зале раздался раскатистый голос, привыкший не к шепоту, а к боевым кличам.

   Претор, присутствующий в качестве охранника, а потому молчавший на протяжении всего заседания, поднялся на ноги. Ветеран-сержант из Огненных Змиев опустился на одно колено и склонил голову.

   Ту’Шан жестом приказал ему подняться.

   — Говори, Геркулон.

   Он обратился к нему по имени. Такое отступление от формальностей не тронуло ветеран-сержанта Огненных Змиев, чей характер в полной мере соответствовал его суровому облику.

   — Известие с внешних рубежей обороны нарушило святость этого зала, — сообщил он.

   — Оно должно быть невероятно важным, чтобы прервать заседание Совета Пантеона, — вмешался Вел’кона, демонстрируя всем свое явное недовольство.

   Претор неодобрительно покосился на главного библиария.

   — Так и есть. Огромный астероид, летящий на нашу планету, был разбит в опасной близости от Ноктюрна.

   — Значит, угроза ликвидирована? Я не вижу в этом особой опасности, — сказал Ту’Шан, хотя и знал, что ни один Огнерожденный не осмелится нарушить обет невмешательства, накладываемый во время конклава Совета Пантеона, без очень веской причины.

   — Ядро астероида оказалось легковоспламеняемым. Результирующий взрыв вызвал огромные разрушения в системе космопорта. Этот зал защитила от ударной волны глубина и хорошая изоляция. — Лицо Претора помрачнело еще сильнее при мысли о многочисленных смертях, которым он был свидетелем в последнее время. — Многим грозит гибель.

   — Как могло такое произойти? — воскликнул огорошенный этим известием Дак’тайр. — Разве это возможно? Наши авгуры глубокого космоса должны были обнаружить астероид задолго до того, как он стал угрозой.

   — Я не знаю, капитан Четвертой, — ответил Претор.

   — А что с Кор’хадроном? — спросил Элизий. — А «Око Вулкана»? Эта скала должна была превратиться в облако пыли.

   — Вторым магистр кузницы не отвечает на вызовы, связь с ангаром номер семь нарушена.

   Эту информацию Претор получил лишь несколько секунд назад, а сейчас по поврежденным комм-каналам Прометея к нему поступали новые данные. Пока что подробностей было немного, но стало ясно, что случилась беда.

   — Ангар номер семь, — повторил Агатон. — Что там у нас стояло?

   — Две эскадрильи десантных кораблей, нуждающихся в ремонте и дозаправке, — ответил Дак’тайр. — И еще «Архимедес Рекс».

   Пириил вмешался, и голос выдал охватившее его напряжение:

   — Корабль-кузница Адептус Механикус?

   — И что?

   Вместо эпистолярия ответил Агатон:

   — Это тот самый космолет, на который четыре года назад вошла ударная группа Третьей. Он привел нас к пророчеству.

   Звучный голос приковал к себе внимание всех присутствующих в зале:

   — Се есть Черная Скала, несущая погибель Прометею. Мы видели ее прежде, в пепельном мире Скория. Се есть вестник кровопролития и смерти, зачинатель Времени Огня, когда обнажившийся меч обрушит на мир пламя пожара.

   Дак’ир понял, что говорит он сам, только когда в его сторону обратились все взгляды. Его заявление вызвало тревогу даже у Пириила.

   Вел’кона поспешил воспользоваться моментом.

   — Он же сам пророчит гибель всем нам. Его собственные слова определяют приговор!

   — Оружие апокалипсиса и нападение, — взволнованно говорил Пириил, — это мы видим сейчас. Это лишь начало. Все это, — он широким жестом обвел весь зал, — лишь отвлекающий фактор. Нигилан наступает, он ведет с собой корабли и несет пылающее копье света, грозящее расколоть Ноктюрн и наш орден! Прошел год, и наша бдительность ослабла. Наши корабли вернулись в доки, наши глаза отвернулись от окружающей тьмы, но она уже здесь — здесь Драконьи Воины.

   Лицо Ту’Шана заострилось от гнева. Он повернулся к Претору.

   — Покажи мне нашего врага, брат-сержант, — сердито произнес он.

   Претор отсалютовал и взял в руки голопиктовый прибор, подключенный к авгурам Прометея. С разрушением Черной Скалы магнитное поле постепенно рассеивалось, и интерференция, блокировавшая системы наблюдения, уменьшилась. В перевернутом конусе зеленоватого света появилось зернистое изображение.

   — Восточный квадрант, — потребовал Ту’Шан.

   Дисплей отобразил ту сторону Прометея, к которой приближался астероид.

   Появилось огромное облако летящих обломков. Позади него шла стая небольших кораблей, каждое размерами не крупнее фрегата. Пестрая флотилия состояла из звездолетов как ксеносов, так и отступников.

   Дак’тайр наклонился, пытаясь рассмотреть детали. Он заметил совсем мелкие десантные катера и истребители нестандартного типа.

   — Наемники, — с отвращением бросил Мулкебар.

   — Авангард, — добавил Ту’Шан.

   — Мы вынуждены прервать заседание, — объявил Элизий, — и заняться обороной Ноктюрна. Похоже, что мы уже лишились «Ока Вулкана», чем еще придется пожертвовать?

   — Брат-капитан прав, — согласился Ге’стан. — Что бы мы здесь ни решили, это не изменит нашу судьбу. Начало положено. Снова на наковальню, братья. Пусть нас судит Вулкан.

   Вслед за мелкими кораблями на изображении показался еще один. Огромный уродливый звездолет; обезображенный ударный крейсер Космодесанта, оскверненный усилиями мятежников. Его окружала небольшая группа эскорта. Выступающая пушка на носу корабля-лидера поразила магистра ордена. Вероятно, это и было орудие апокалипсиса, о котором их предупреждал Пириил.

   — Это «Адский ловец», — сказал Агатон. — Флагман Нигилана.

   — И главный калибр у него — сейсмическая пушка, — добавил Элизий. — Увеличенная версия той, что мы видели на Скории.

   — Мы знали, что этот момент наступит, — снова заговорил Пириил, — и должны прекратить искать врага в своем кругу, когда противник подступает снаружи.

   Он умоляюще посмотрел на Вел’кону, надеясь, что тот поймет.

   Лицо Ту’Шана превратилось в маску едва сдерживаемой ярости.

   — Совет закончен, — бесстрастно объявил он. — Все усилия следует направить на помощь нашим пострадавшим братьям. Мобилизуйте все доступные силы.

   Присутствующие закивали.

   — Владыка Дак’тайр… — продолжил он.

   — В моем распоряжении «Повелитель огня», «Гнев Вулкана» и «Рожденный в пламени», они стоят на якоре в пустоте и готовы к бою.

   Ту’Шан одобрительно кивнул.

   — Твоя спокойная мудрость заставляет стыдиться всех нас, брат-капитан. Выводи свой флот и все другие корабли, какие можно подготовить к выходу в пустоту. Не сомневайся, противник сразу же перейдет в наступление. Раз уж «Око Вулкана» и большая часть оборонительных систем вышли из строя, натиск придется отражать кораблям.

   Дак’тайр коротко отсалютовал и поспешно покинул зал.

   — Всем резервным и боевым ротам погрузиться на десантные катера и приготовиться к боям на поверхности. Капитану Дак’тайру при всем желании не удастся сдержать такую флотилию. Многие посадочные модули, весьма вероятно попадут в пустыню, и это к лучшему, но остальные, включая отступников и их наемников, будут рваться к городам-убежищам. Здесь нашим приоритетом будет зашита имеющихся укреплений, — приказал Ту’Шан. — Претор…

   — Наше дело — война в пустоте, мой господин.

   — Верно.

   Претор стукнул кулаком по нагруднику брони и пошел собирать Огненных Змиев, сопровождаемый присутствующими стражами в масках. Остальные капитаны тоже покинули зал.

   Ге’стан, сосредоточенный на собственном задании, вышел еще раньше.

   В зале, включая магистра ордена, осталось пятеро.

   Одним из них был Дак’ир.

   — Брат, я делаю это, поскольку уверен, что так правильно, — сказал Ту’Шан, глядя на Вел’кону.

   — Ты отпускаешь его, — с окаменевшим от напряжения лицом констатировал магистр библиариума.

   Ту’Шан кивнул.

   — Нам потребуется каждый болтер и каждый меч, — пояснил он и повернулся к Дак’иру.

   По неслышной команде регента отражающее поле мигнуло и свернулось.

   Пириил подошел, чтобы снять нуль-браслеты.

   Емек настолько возмутился, что решился возразить:

   — Но, мой господин…

   Ту’Шан бросил на апотекария уничтожающий взгляд.

   — Займись ранеными, брат. Уже многие нуждаются в твоей помощи. Хорошо это или плохо, но я принял решение.

   Емек не стал упираться, поклонился и отправился в апотекарион.

   Ту’Шан обратился к Пириилу.

   — Верни ему доспехи, — сказал он, едва взглянув на Дак’ира.

   — Отведи его в реклюзиам, мы все сделаем там. До армориума слишком далеко, — посоветовал Элизии. — Кроме того, наш непредсказуемый брат нуждается в благословении.

   Ту’Шан согласно кивнул.

   — Время споров кончилось, — сказал он. — Воина зовет, и каждый Огнерожденный сын Ноктюрна должен ответить на ее зов. Нам грозит уничтожение, но я не сдамся этой участи без борьбы.

    

   II

   В БОЙ

    

   Добраться до апотекариона оказалось непросто. За пределами зала царил хаос. Те, кто находился в космопорте, пытались понять, что происходит и как с этим бороться, а потому люди едва удерживались от паники.

   Кое-где возникли пожары, несколько секций для предотвращения разгерметизации были закрыты аварийными барьерами. В каких–то секторах уже объявили о пробоинах. После первого удара случились вторичные взрывы запасов прометия, сотрясшие залы и переходы.

   Больше всего пострадали сами ангары. Благодаря предусмотрительности Дак’тайра там было немного летательных аппаратов. Информация распространялась мучительно медленно, но стало ясно, что астероид под названием Черная Скала раскололся со взрывом и на Прометей обрушился метеоритный шторм. Неторопливо движущиеся обломки, захваченные гравитационным колодцем Ноктюрна, еще не долетели, но остальные непрерывно обрушивались станцию.

   Особо сильный толчок швырнул Емека к стене, и апотекарий проклял свои раны и вызванную ими слабость. Они превратили его в призрак, приковали к госпиталям и безлюдным залам Прометея. Впрочем, пустота его радовала. От одной только мысли о жалости со стороны братьев к горлу поднималась тошнота. Когда–то он был воином, мечтавшим о славном будущем. И все это постыдно закончилось, когда психическая атака на борту «Протея» наполовину уничтожила его.

   Теперь он только и мог, что восстанавливать других, избавляя их от подобной судьбы.

   «Никто не должен так страдать», — горько думал он, снова выпрямляясь.

   Этими коридорами редко пользовались, и первых сервов он встретил только несколькими уровнями выше катакомб. Он отослал их в апотекарион, выдал инструкции по обращению с ранеными и начал обдумывать систему сортировки, чтобы справиться с грядущим наплывом пациентов. Скоро его будут ждать уже десятки пострадавших. А если последует и атака, их станет намного больше.

   Емек вошел в апотекарион через боковой вход. Длинный коридор, пропахший антисептиком, привел его к маленькой комнате, которой он пользовался как солиториумом. В это помещение он не допускал смерть и страдания. Несколько месяцев назад он отпустил жреца-клеймовщика и использовал эту комнату как убежище для раздумий, подготовки и скорби.

   В одном углу плохо освещенного солиториума стояла деревянная статуя — безликое подобие человека, — на которую Емек вешал свои доспехи. Он снял броню, медленно и мучительно, фрагмент за фрагментом. Когда все было закончено, статуя оказалась одетой, а он предстал перед пластиной полированного обсидиана обнаженным. Понимал, что близок к мазохизму, разглядывая в зеркале свое изувеченное тело, но удержаться не мог.

   На него смотрел человек, которого он не узнавал. Двойника покрывали шрамы и пятна от ожогов. Вся левая сторона его тела была искалечена и изуродована. Узлы плоти и грубые заплатки кожи свидетельствовали о годах вынесенной им боли, но не давали ни малейшего представления о его страданиях. Самой большой потерей на борту «Протея» для Емека стала утрата личности, лишение всего, что значит быть воином Саламандр и космодесантником. Не проходило и часа, чтобы он не сожалел о том задании. Когти псионической молнии оставили неизгладимые отметины. От него осталась половина воина, до такой степени наполненная горечью, что он почти захлебывался собственной желчью.

   Когда–то красивое и волевое лицо было изуродовано. Емек отказался от бионического импланта и остался без левого глаза. Его рот, способный теперь лишь на редкую сардоническую усмешку, с одной стороны опустился, словно нижнюю губу оттягивал и деформировал тяжелый груз. Череп, на котором прежде красовались три огненно-рыжих полоски, теперь состоял из грубо подогнанных заплат. Он терпел боль более глубокую, чем любая из физических ран.

   Емек использовал эту комнату и как гимнастический зал. После ранении на «Протее» он больше не тренировался с остальными воинами. Его физическая немощь не позволяла угнаться за боевыми братьями. В задней части комнаты на стоике разместились различные снаряды. Он выбрал легкий вес в виде наковальни из темного металла. Потребовалось мучительное напряжение, чтобы ее поднять, и казалось, что сухожилия левой руки вот-вот порвутся. Он позволил наковальне с громким лязгом упасть на пол, сел на корточки и прикрыл глаза.

   — Что я делаю? — прошептал он.

   В его помощи нуждались многие, охваченные болью. Для снисходительной жалости к самому себе времени не осталось. Он мысленно поправил самого себя — для этого никогда нет времени. Емек поднялся, опираясь рукой на тот же вес.

   Он надевал легкий балахон с капюшоном, когда снаружи донесся сдавленный стон. Апотекарий наконец отвел взгляд от калеки в зеркале, набросил на обсидиановую пластину лоскут черной ткани и покинул свое убежище. По короткому коридору с гладкими белыми стенами он вышел к главному входу.

   В апотекарионе, в палатах и операционных, его встретило море крови и стонов.

   Прометей был не только главным доком. Довольно скромный по сравнению с Ультрамаром или Баалом, он все же имел немало подземных уровней и мог без труда принять весь флот Саламандр. Кроме того, здесь располагались тайные древние залы и часовни, где Огненные Змии проводили секретные обряды, а магистры встречались для частных переговоров. Здесь же находилась казарма Первой роты и внушительный арсенал.

   Апотекарион разместили в самом центре на уровне поверхности, что облегчало к нему доступ для прибывающих с планеты. Рядом устроили посадочную площадку, небольшую, но вполне достаточную для приема «Громовых ястребов» и однотипных кораблей. Сейчас она пустовала, но это продлится недолго.

   И к лучшему — внимания апотекария требовало множество рабочих из ангара номер семь.

   Емека встретил Кадориан, медике, один из практикующих помощников.

   — Хвала Вулкану, ты вернулся, — воскликнул он, вытирая окровавленной рукой вспотевший лоб.

   Пальцы оставили на обветренном лице рыжеватый след, похожий на боевую отметину. Практикант отличался резким грубоватым правом, что вполне устраивало Емека. И ему можно было доверить работу без подробных инструкций.

   — Мы уже загружены до предела, а раненые по-прежнему поступают из всех уголков космопорта, — доложил он.

   Емек, прихрамывая, прошел мимо него, прокладывая путь среди несчастных, томившихся на полу апотекариона. Кадориан не отставал, держась у его плеча. Он был значительно ниже Астартес, но никогда не тушевался в его присутствии. И это тоже нравилось Емеку.

   — В основном ожоги, случайные рваные раны и контузии от осколков, обычные травмы.

   — Наплыв увеличится, — проворчал Емек. — Включи всех имеющихся медсервиторов и приведи сюда каждого, у кого есть опыт в полевой хирургии. Обезопась генетические банки…

   — Уже сделано. Все в порядке.

   Емек метнул на него сердитый взгляд. С раздраженным шипением он откинул капюшон, открыв хмурое, изуродованное шрамами лицо.

   — И освободи пол. Легкораненые пусть возвращаются на посты, остальных разместить по палатам. Все, кто не может помочь, должны уйти.

   Он направился к изоляторам, не глядя на истекающих кровью и умирающих. Емек, целиком поглощенный своими муками, был невосприимчив к их страданиям.

   Помощник отстал, и Емек счел, что тот занялся своими делами, но Кадориан снова окликнул его:

   — Апотекарий…

   — Что еще, Кадориан?

   — С той стороны имеются повреждения. Поэтому у нас и возникла такая напряженность в работе.

   Емек впервые после возвращения в апотекарион отвлекся от мыслей об освобождении Дак’ира и собственных невзгод и сосредоточился на окружающем и только сейчас заметил, что часть медицинского комплекса тоже пострадала. На настенной контрольной панели непрерывно мигали красным иконки нескольких систем. И перед ним возникла адамантиевая дверь, упорно не желавшая открываться.

   Кадориан держался в нескольких шагах за его спиной.

   — Я счел нужным загерметизировать ее.

   — Открой, — приказал Емек. — Там кое–кто остался. Поторопись!

   Кадориан, не переспрашивая, подошел к панели замков и снял блокировку.

   Дверь наполовину ушла в сторону и застряла. Но образовавшийся проход был достаточно широким, и Емек шагнул внутрь.

   — Я обследовал биосканером весь участок, — доложил Кадориан. Когда Емек уходил на заседание Совета, он был на нижнем уровне, где хранилось биологическое наследие ордена. — Сигнал не отобразил признаков жизни.

   — Одно из двух… — хмуро пробормотал апотекарий, пробираясь по полуразрушенному участку.

   Часть потолка провисла, где–то в глубине еще не погасло пламя. На полу хрустели осколки бронестекла и валялись разбросанные инструменты и приборы. Повсюду громоздились завалы, с трудом различаемые в облаках пара и дыма.

   — Или он мертв…

   Емек проложил путь к смотровой палате при помощи цепного меча, поскольку не смог перебраться через упавшую ку. Наконец он протер смотровое окошко. Мигающие огни заливали изолятор резким белым светом. Камера была пуста.

   — Или сбежал.

    

   Огненным Змиям не требовалось много времени, чтобы собраться в бой. Они быстро и без суматохи покинули свои казармы, солиториумы и часовни.

   Претор уже приказал запереть Зал Огненных Змиев, где хранилась большая часть самых ценных реликвий ордена. Открыть его имели право еще только двое: реклюзиарх и регент.

   Вскоре он подошел к арсеналу, и к этому моменту в ногу с ветеран-сержантом шагала уже почти сотня воинов прославленной Первой роты.

   Предупреждение послали заранее. Немалая армия ремесленников и оружейников уже ждала, чтобы обрядить их господ в боевое снаряжение. Битва в пустоте означала что доступен лишь один вариант доспехов, и честь носить их принадлежала исключительно Огненным Змиям.

   Они входили в арсенал в легких одеяниях или силовых латах, а выходили терминаторами, в тактической дредноутской броне. Были проведены необходимые обряды, приняты благословения, и жрецы-клеймовщики отметили тела боевых братьев священными символами. В самом конце Претор отпустил человеческий персонал, и его голос загремел под сводами обширного зала.

   Заключительную часть подготовки им предстояло провести самим, без свидетелей. О ней должны были знать только Огненные Змии.

   Претор, окруженный избранными воинами в зеленой боевой броне, повернулся к Во’кару.

   — Возжигай пламя… — произнес он.

   Во’кар торжественно кивнул, развернул свое тяжелое орудие и выпустил струю перегретого прометия. Вместилище в центре зала, вокруг которого собрались Огненные Змии, взревело пламенем. Яростный живой огонь забился в каменной чаше, стал подниматься, превращаясь столб и почти касаясь потолка.

   — Первое отделение, шаг вперед, принять ритуальное пламя.

   По приказу Претора воины, участвовавшие в спасении Элизия на Рифе Волгорра, подошли ближе.

   — Огонь Вулкана пылает в моей груди…

   — Им я смету врагов Императора, — хором подхватили они начатую ветеран-сержантом литанию.

   А потом каждый поднес к огню силовой кулак. Те, у кого не было такого оружия, кто нес громовые молоты и грозовые щиты, позволили пламени оставить черные следы на пальцах латных перчаток. Так проходило их крещение, переход в боевое состояние.

   К огню одно за другим подходили следующие отделения, и литания повторялась. Строгий ритуал размеренно шел своим чередом, пока пламя не отметило каждого из Огненных Змиев.

   — Все мы рождены в пламени, — напоследок произнес Претор, — и идем в бой, зажав его в латном кулаке.

   — На наковальню! — взревели терминаторы.

   — Враг пришел к нам, — продолжал Претор, не дожидаясь, пока утихнет громогласный отклик. — Он стремится разрушить наш мир. Многие уже погибли на службе Вулкану. Мы помним их всех.

   Он дал знак Персефиону, оставшемуся в живых после страшных ранений, нанесенных темными Эльдарами, и тот поднял руку. На наруче доспеха, как и у каждого Огненного Змия, присутствующего в арсенале, были выгравированы имена погибших героев Первой.

   Начиная с Персефиона, каждый вслух называл одно из имен, чтобы накануне битвы вспомнить каждого воина прославленного братства. Прочитан был весь длинный почетный список, и каждое имя произносилось с гордостью и уважением. Согласно ритуалу, Претор произнес последнее имя, и в его голосе послышалась тихая грусть.

   — Зек Тсу’ган… Пусть он вернется к Горе и завершит свой Огненный Круг.


   [image: Шаломандра]
ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ

    

   I

   СТАРЫЕ ДРУЗЬЯ

    

   Удар в челюсть заставил Тсу’гана очнуться. Он почувствовал кровь во рту и сплюнул, еще не открывая глаз.

   В первый момент ему показалось, что он снова в мастерской Рамлека. Тот же душный воздух, пахнущий медью, и он снова привязан к какой–то плите. Но в этот раз он был в доспехе. Тсу’ган ощущал его тяжесть каждым дюймом тела, кроме лица. На нем не было ни шлема, ни забрала, ни респиратора, зато что–то прикрепили к его щеке. Крошечные иглы, проникающие сквозь кожу в плоть, покрывали четверть черепа. Этот участок головы слабо дрожал, а места, где вонзались иглы, почесывались.

   Еще он чувствовал холод, не обычную прохладу, а зловещую стужу пустоты. Он стоял в грузовом отсеке звездолета, но не «Адского ловца» — намного меньшего. Похожего на штурмовой корабль.

   Его окружала темнота. Плотная и непроницаемая пелена, сквозь которую не мог пробиться взгляд. Он знал, что не один здесь, и не только из–за боли. Где–то рядом находились другие, настороженные, готовые к битве.

   От нового удара у него зазвенело в ушах.

   — Теперь ты со мной, — проворчал знакомый голос.

   Но это не отступник. Тсу’ган не мог понять, кто это. Запахло маслом и припоем, старым металлом и нагретыми проводами.

   — Я хочу отрезать от него кусок! — рявкнул второй голос.

   Он был приторным, коварным, слегка истеричным.

   Тсу’ган понял, что говорящий хочет не просто причинить ему боль, а убить. Тоже знакомый голос, но думать было тяжело, и имя никак не вспоминалось.

   — Придержи свою ярость, — сказал третий.

   Этот слегка дребезжал и, казалось, доносился издалека и в то же время он тоже был близко.

   — Открой глаза, Тсу’ган.

   А он считал, что глаза уже открыты! Пелена темноты приподнялась, и оказалось, что он стоит в тесном грузовом отсеке. Тусклый красный свет сочился из мигающей люменополосы над головой. Внутренние стены непрерывно вибрировали, а прямо перед ним виднелся боевой шлем другого воина. В тусклом свете невозможно понять его принадлежность.

   — Ты должен быть польщен, — снова рыкнул первый голос.

   — Помучай его еще, — добавил вкрадчивый.

   И снова нечто знакомое… Тсу’ган хотел повернуть голову, но шея не двигалась. Все его тело застыло, как будто окаменело. Он напрягся. На горле вздулась жила, зубы скрипнули, но все впустую. Он сумел лишь пошевелить губами. Сначала сорвался хрип:

   — Где… я?

   — Среди друзей, — насмешливо ответил голос.

   Тсу’ган не был прикован к пыточному столу; его удерживали потертые грав-фиксаторы. Он увидел на броне узоры — отметки убийств, ему незнакомые. Некоторые пластины соединялись между собой массивными заклепками, доспех не раз был поврежден, а потом восстановлен.

   Это не его старая броня воина Саламандр, но и не латы мятежников.

   — Что вы со мной сделали?

   В ответ раздался резкий хохот.

   Тсу’гана охватил порыв ярости, он взревел и сорвал грав-фиксаторы. Старые крепления расшатались, и металл легко поддался его усилиям.

   — Я не пленник! — заорал он, выхватил из ножен гладий и глубоко вонзил в горло смеющегося мерзавца. Из вокс-решетки умирающего космодесантника выступила кровавая пена, скрюченные пальцы бессильно потянулись к убийце.

   Тсу’ган выдернул клинок и полоснул по шее второго, пытавшегося освободиться от фиксаторов. В глазах того плескалась паника и слабость. Темно-красная жидкость хлынула из раны, заливая броню без опознавательных знаков.

   Спускающийся корабль непрерывно кренился и рыскал, затрудняя движение, но Тсу’ган миновал пассажирский сек и добрался до рубки. За спиной слышались крики преследователей, освободившихся от грав-ремней.

   Они опоздали. Тсу’ган уже распахнул дверь. Длинной очередью из подобранного болтера он опустошил рубку, уничтожив экипаж. Остался лишь пилот. Наполовину скрытый приборами, он еще пытался посадить транспорт.

   — Я — смерть!

   Тсу’ган вонзил гладий в макушку головы пилота и так его и оставил. Тяжелым прикладом болтера он разбил контрольную панель приборов, обрекая корабль на неуправляемое падение.

   Обернувшись, он увидел, что в дверях уже появились те, кто выбрался из пассажирского отсека.

   — Не выживет никто, — объявил он и поднял болтер, готовый к последнему бою.

   Лица рвущихся в рубку были закрыты шлемами без орденских символов. Они все смеялись, даже когда носовая броня корабля рассыпалась и из–под нее взметнулся огонь.

   — Что это?

   Тсу’ган опустил болтер…

   …и моргнул.

   Его все так же удерживали грав-фиксаторы.

   — Последние порывы твоей воли, — пояснил ему дребезжащий голос. — У тебя сильный разум, подготовленный к сопротивлению внешнему влиянию…

   — Освободи меня!

   — Не могу. Ты неотъемлемая часть моего плана.

   Нигилан… Кулаки Тсу’гана сжались, несмотря на паралич, овладевший всем телом. С ним нечто сотворили; нечто влияло на его нейронные проводящие пути, подчиняя мозг чужому контролю.

   — Чернокнижник, когда ты уже поймешь, что ни один метод принуждения из твоего арсенала не способен заставить меня поступать по-твоему?

   — Что велит тебе сделать твой разум?

   — Истребить всех выродков на этом корабле.

   — Но…

   Ярость Тсу’гана была бессильной, ограниченной пределами тела, неспособного ее выплеснуть. Глаза гневно сверкали, челюсти напряглись, но колдовское устройство на лице заставляло его бездействовать.

   — Сохраняй свою ненависть, укрепляй гнев, все это тебе пригодится, чтобы пережить то, что последует дальше.

   — Нигилан, я тебя найду, — сквозь сжатые зубы пообещал Тсу’ган. — Я вырву из твоей груди оба еще бьющихся сердца.

   — Я тебе верю, брат. Но пока я для тебя недосягаем. Хотя другие не так уж и далеко…

   Гесиодец повернул голову, смутно сознавая, что делает это не совсем по своей воле.

   Рядом с ним, тоже стоя в грав-фиксаторах, злобно сверкал глазами Иагон. В них горела жажда убийства, а аугметические пальцы скребли по правой латной перчатке.

   Тсу’ган рассмеялся, и вот это произошло исключительно по его собственной воле.

   — То–то я почувствовал вонь предательства. Что, сабатоны Нигилана еще недостаточно чистые и тебе придется старательнее поработать языком?

   — Я его советник, — напыщенно заявил Иагон. — А предатель здесь — ты! — крикнул он, изо всех сил удерживаясь, чтобы не наброситься на своего бывшего сержанта.

   С губ Тсу’гана сорвался вздох искреннего сожаления.

   — То, что ты до сих пор в это веришь, указывает на глубину твоего падения. Какие бы обещания он ни давал тебе, как бы ни сулил утолить твою жажду мести, ничего не будет. Ты глупец, Кербий.

   — Нет, брат, — раздался резкий голос.

   Тсу’ган увидел второго мучителя. Осознание обрушилось на него железным валом. Он едва не сдался.

   — Это ты глупец, — заявил ему сержант Лоркар. — Я сказал, что теперь ты со мной, и я не лгал…

   Взгляд Тсу гама опустился к своему доспеху. Желтый цвет после многочисленных ремонтов перемежался с пятнами серого металла. И сама броня была древней — тип «Корвус», — а в центре нагрудной пластины вместо имперского орла остался восьмиугольный зажим.

   Лоркар улыбался под забралом, но глаза за ретинальными линзами оставались холодными и безжизненными. Насмешка звучала и в его голосе.

   Чернокнижник считал, что этот наряд ты воспримешь легче, чем символику мятежников.

   — Я не вижу разницы, — огрызнулся гесиодец.

   — А мне все равно. Ты теперь Злобный Десантник, и ты начнешь убивать Саламандр еще до того, как это закончится, — ответил Лоркар. — Скажи–ка, «брат», что подумает о тебе твой драгоценный орден мутантов? — спросил он, а затем ударом в лицо отправил Тсу’гана в нокаут.

    

   Задание было отвратительным, и Лоркару потребовалась вся сила воли, чтобы не дать приказ открыть огонь по звездолетам ксеносов, идущим с ним в первой волне. Он знал, что в составе флотилии есть темные эльдары, крууты и полдюжины транспортов каких–то еще рас и наемников. Больше всего на свете ему хотелось стереть их с лица Вселенной.

   По вокс-каналу до него донесся потрескивающий голос пилота.

   — Брат-сержант, некоторые темные эльдары покидают строй первой волны.

   — Чернокнижник обещал насытить их плотью, — ответил Лоркар. — Не своди с них глаз, пока они в зоне слежения. Не хочу доверять отбросам.

   Он отключил связь и мысленно проклял тот день, когда увидел «Деметрион». Все изменилось после того задания. И именно из–за него Лоркар очутился на этом корабле[10].

   Присоединиться к боевой банде Нигилана было совсем нетрудно. Его, как и многих истинных воинов, ослепила самонадеянность колдуна. Когда–нибудь Лоркар заставит его заплатить за ошибку.

   Определение «отступник» давило ему на плечи, как плохо пригнанная накидка. Лоркар не думал о себе так. Да, методы Злобных Десантников кому–то могли показаться экстремальными, даже избыточными, но лишь еретикам и предателям, тем, кто избегал истинного света Бессмертного Императора.

   Лоркару было лучше знать.

   Несмотря на то, что случилось с ним и с его воинами.

   Цель всегда оправдывает средства. Ненависть — самое страшное оружие. Никогда не оставлять оскорбление без возмездия — так гласило кредо Злобных Десантников, и как раз третья часть этой воинственной мантры привела его на этот корабль, в логово врагов.

   Присланный колдуном советник был жалким подобием космодесантника. Лоркар видел и коварство в его глазах, и сутулость, приобретенную при подслушивании у замочных скважин, и другие черты, не подобающие воину. Он смутно помнил его как одного из Саламандр, с которыми встретился на борту корабля Механикус. А то, что он отвернулся от света Императора, говорило о загнивании сынов Вулкана. К тому же так легче было смириться с заданием, которое он обязался выполнять.

   И все же не его дело осуждать. Как он может говорить о сопротивлении темным силам и не испытывать при этом дрожи притворства? Но Саламандры другие. Они не скрывают свою мутацию и гордятся ею. Они рады ей! Если бы он мог приставить свой меч к их шеям, он бы это сделал. Виньяр, узнав о недуге Лоркара, отдал весьма недвусмысленные приказы и столь же недвусмысленно дал понять сержанту, что о роли капитана никто не должен узнать. Преданность ордену все затмила в мозгу Лоркара. После его публичного исключения были даны обеты. Что оставалось Виньяру, как не осуждение? А с глазу на глаз он обещал свою помощь.

   Лоркар включил в боевом шлеме закрытый канал связи Его приказов не услышат даже те, кто пристегнут грав-фиксаторами совсем рядом.

   — Ватек, Реннард…

   Два сидевших неподалеку воина отреагировали едва заметными движениями. Еще во время обсуждения операции на борту «Чистилища» он сказал Виньяру, что ему «…необходимы люди, которым он мог бы доверять…».

   Все, кто был на «Деметрионе», поклялись завершить это дело, даже те, кого не затронул недуг.

   Лоркар прищурил глаза.

   — Я не знаю, что задумал колдун. Все остальные для нас не имеют значения, но не спускайте глаз с Тсу’гана. Он опасен.

   Ватек и Реннард кивнули. В этот момент отсек заполнился визгом посадочных двигателей. Корабль вошел в атмосферу Ноктюрна. Момент наземной атаки был уже близок.

    

   II

   ОБЛОМОК КРУШЕНИЯ

    

   Аргос брел по горящим руинам. На несколько минут он потерял сознание и теперь силился вспомнить, что же произошло. С завершением его «поручения» буря помех в голове немного улеглась. Вид лежащего лицом вниз Кор’хадрона открыл поток памяти.

   Все сервиторы и техноадепты были мертвы. Аргос убил почти всех, а остальные погибли при взрыве. «Око Вулкана» приняло на себя основную мощь ударной волны детонировавшего астероида. Это привело к перегрузке и обрушению пустотных щитов, а также вывело из строя оборонительный лазерный комплекс, так что орудие больше не действовало.

   Аргос поспешил к Кор’хадрону, но споткнулся и упал на одно колено, при этом оказавшись лицом к экрану системы авгуров, возобновившей работу. Одно из немногих устройств, еще действующих в разгромленном зале. К Ноктюрну приближалась вражеская флотилия. Аргос увидел, как малые космолеты прокладывали среди осколков путь для более крупных кораблей у самого края атмосферного слоя.

   Авангард уже вышел из зоны поражения орбитальной обороны и приступил к спуску. Несколько кораблей покинули флотилию и направились в сторону Прометея. Седьмой ангар зиял рваной раной в поверхности, здесь проникновение начнется в первую очередь. Еще один корабль чуть опережал вражеский авангард. Он нес опознавательные знаки Ноктюрна и поднялся с поверхности планеты. Зал заволокло дымом горящих обломков. Наблюдать дальше не было времени. Аргос поднялся и заковылял к Кор’хадрону.

   Он попытался провести биосканирование мастера кузни, но точному анализу мешала интерференция в мозгу. Аргос остановился и провел самодиагностику, стараясь изолировать источник помехи. После литаний очищения и оздоровления он определил сектор искусственного мозга, куда был запущен ослабляющий код.

   Без каких–либо колебаний он поднял с пола осколок и вонзил его в свой металлический череп, словно кинжал. Начались судороги, вырвался словно бы предсмертный крик, обрушились помехи, но затем ему удалось взять под контроль спазмы и свои чувства. Ему показалось, будто он избавился от огромной тяжести. На внутренней сетчатке бионического глаза появился поток информации. Часть нейронных функций, контролирующих память и прицеливание, оказалась нарушена, но остальные постепенно восстановились. Помехи утихли. Осколок металла, торчащий в голове, был не слишком элегантным, но на другие способы времени не было. Полноценное решение проблемы следовало отложить. Внимания Аргоса требовали неотложные дела.

   Биосканирование показало, что Кор’хадрон жив, но впал в анабиоз. Аргос взвалил его на спину и выбрался из зала.

   В коридоре разрушений было меньше. В оружейную прорвался огненный вихрь, сорвавший дверь. В середине хода ее впечатало в обгоревшую стену.

   Аргос добрался до следующей двери, ведущей в главный проход и непосредственно в седьмой ангар, но она оказалась герметично закрытой. Код замка не подействовал, как и грубая сила. Без режущих инструментов Аргосу пройти бы не удалось.

   После уничтожения астероида уровень магнитной интерференции снизился. Он надеялся, что коммуникация восстановилась.

   Аргос вызвал по воксу брата Ак’таро.

   — Магистр Аргос, потеряв связь, я опасался худшего.

   — Вражеская диверсия проникла глубже, чем мы думали, сказал Аргос. Какими силами ты располагаешь?

   — Два отделения Огнерожденных и незначительный контингент ополченцев. Командует сержант Балатаро. Хочешь поговорить…

   — Нет. Но передай сержанту: пусть готовится к атаке.

   — Сейчас передам, магистр Аргос. Брат Драэдий уже отправился к тебе навстречу. Серв Зоннар Илиад передал ему твое послание.

   Драэдием звали технодесантника, приписанного к Третьей роте. Аргосу пригодится его помощь для удаления остатков кода, чтобы не заразить системы обороны Прометея.

   — Я двигаюсь к вам, но несу раненого.

   В беседу вступил еще один голос:

   — Говорит сержант Балатаро. Мы обеспечим эвакуацию раненых, но усилить оборону ангара номер семь не сможем. Большая часть Четвертой роты направлена на поверхность.

   — Тогда вам придется держаться своими силами. Я скоро подойду, это и будет подкрепление.

   Он разорвал связь — торчащий из головы осколок металла наводил мощные помехи, — оставив Балатаро гадать, что значит его обещание. Ему оставалось только ждать, держа Кор’хадрона на плече. Через несколько минут в металлической переборке появилось крошечное пятнышко жара. Драэдий отыскал его.

    

   — «Огненная виверна» на пылающих столбах маневровых двигателей коснулась посадочной площадки апотекариона. Путь сквозь облако летящих осколков был нелегким, и на корпусе десантного катера появилось немало новых вмятин.

   Автоматически поднявшийся фиксатор сначала прижался к крышке бортового люка, а затем магнитной защелкой прилип к обшивке. Створка люка скользнула в сторону, и за ней показался Фугис, все еще в одежде погонщика, только без шарфа и шляпы, и лежащий на гравиносилках Ба’кен.

   Люменополосы ожили, освещая переход к апотекариону. Фугис обернулся к Пребиану.

   — Дальше я сам его доставлю. — Он оглянулся на Вал’ина и Экзора. — А с ними что будешь делать?

   — Заберу с собой в Гесиод, к остаткам Седьмой. Мы присоединимся к Третьей и будем защищать город. Если увидишь Ту’Шана, передай, куда я отправился.

   Фугис кивнул и уже собрался уйти, но его остановил голос Пребиана:

   — Какой бы знак ты ни нашел в пустыне, — сказал он, — надеюсь, он станет для нас хорошей приметой.

   — Я тоже надеюсь, — повернувшись, ответил апотекарий. — У меня такое чувство, что скоро нам потребуются все благоприятные знаки.

   Он спустился по переходному тоннелю, и люк «Огненной виверны» закрылся.

   Путь назад был заблокирован. Впереди ждал апотекарион.

   — Держись, брат, — пробормотал он. — Я не для того пережил это воссоединение, чтобы ты умер у меня на руках.

   Ба’кен был в сознании, но испытывал непереносимую боль. Его ответная улыбка превратилась в гримасу.

   У входа в апотекарион его встретил Кадориан с парой сервиторов-медиков. Практикант поклонился.

   — Где Емек? — сразу спросил Фугис.

   — Ищет беглеца, — ответил Кадориан. — А ты… погонщик? — спросил он.

   Он заметил характерное изменение цвета кожи и горящие глаза Огнерожденного, но странный наряд ввел его в заблуждение.

   — Я брат Фугис, бывший апотекарий этой станции. — Не обращая внимания на изумление Кадориана, Фугис указал на Ба’кена. — Он нуждается в срочной помощи.

   Сервиторы-медики уже завели гравиносилки вглубь помещения. Фугис шагнул следом.

   — Я… я слышал, что ты умер, — пролепетал Кадориан, следуя за ним.

   — Я жив, — отметил Фугис очевидный факт. Он положил руку на плечо Ба’кена и прочел над раненым сержантом литанию исцеления. Затем снова повернулся к Кадориану, и его взгляд стал суровым. — Если Емек вернется, скажи, что я отправился поговорить с владыкой Ту’Шаном.

   — Заседание Совета только что закончилось. Они собирались в одном из нижних залов, но не знаю, каком именно.

   — Потому что тебя это не касается. Займись своим делом, практикант. Пока это еще разминка. Война началась.

   Фугис устремился к выходу, не дожидаясь ответа. Тяжело было оставлять Ба’кена в чужих руках, но необходимость поговорить с магистром ордена стояла на первом месте. Это могло решить судьбу Ноктюрна.
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   Чем ближе они подходили к докам, тем сильнее становились разрушения. Путь заметно удлинился, поскольку целые секции космопорта были закрыты и обычный транспорт оказался им недоступен.

   По просторным коридорам Прометея Претор вел вниз почти сотню Огненных Змиев. Их соединение, увы, не было полнокровным. Тяжелое задание на Гробнице IV и операция внутри «Протея» изрядно уменьшили их число.

   — Я вижу выражение твоих глаз, Геркулон.

   Это произнес Халкнарр, брат-сержант Первой и один из Огненных Змиев, побывавших на Рифе Волгорра.

   — Какое выражение? — Претор покосился на бывалого воителя. — Нет там никакого выражения.

   Халкнарр мрачно усмехнулся, его лицо, покрытое морщинами, сморщилось еще сильнее. Возраст и колоссальный опыт сделали его проницательным. Он понизил голос:

   — В том–то и дело. Ты будто окаменел, брат.

   Состарились даже доспехи Халкнарра. Его терминаторская броня древнего образца, непробиваемая, но громоздкая, включала в себя увеличенный цепной кулак и встроенный нестандартный штормболтер.

   — Я готов к войне, Халкнарр.

   — Так пусть твой взгляд и сердце наполнит огонь, тебе это необходимо.

   Участь воина — самопожертвование и смерть, но за последнее время Претор видел слишком много и того, и другого. Отчасти поэтому все они поминали погибших и жгли руки в священном пламени. Никого из павших в битвах не забудут — их наследие продолжит жить. Он поклялся избегать новых жертв без необходимости, но сознавал, насколько рискованно предстоящее задание.

   И это понимание ожесточило его так, что душа почти окаменела.

   — «Сердце и разум воина участвуют в бою не меньше чем болтер и клинок», — процитировал он Зен’де. — Спасибо, брат.

   Халкнарр кивнул.

   — Мне нужно, чтобы ты разозлился, брат. В конце концов, ты же прикрываешь мне спину.

   При этих словах он широко улыбнулся, и они оба рассмеялись.

   Идущий сзади Во’кар тоже засмеялся.

   Халкнарр повернулся к специалисту по тяжелому вооружению.

   Ты хоть знаешь, над чем мы смеемся? — спросил он.

   — Нет, но я считаю, что сейчас подходящее время повеселиться, — честно ответил он.

   Претор засмеялся еще громче, а Халкнарр недовольно забормотал.

   — Надо сосредоточиться на разжигании огня, а не прислушиваться к разговорам других…

   Справедливо, конечно, но Халкнарр порой был слишком придирчивым.

   Веселость, хоть иногда и неуместная, связывала этих воинов между собой. Претор прекрасно знал, что в бесчисленных битвах они поровну делили кровь, честь, славу и горечь поражения. Только теперь война пришла на их землю, которую они поклялись защищать. В отличие от остальных Саламандр, Первая рота жила отдельно от обычных граждан Ноктюрна. Кое–кто считал, что это проявление их надменности, высокомерия и пренебрежительного отношения к нуждам смертных.

   Как и у других космодесантников…

   Но это было не так. Они знали об ужасах Галактики больше, чем многие капитаны. Их священный долг состоял в том, чтобы оградить человечество от этих ужасов, а достичь успеха можно было только в уединении и отрешенности.

   Ради своего священного задания Ге’стан был вынужден отдалиться от своих братьев и ордена. Претор ощущал, что точно так же отстранился от родной земли и народа, но мирился с этим, поскольку знал, что это необходимо для защиты мира. Если произойдет что–либо, что заставит их измениться…

   Его настроение опять омрачилось, имена павших вновь стали его преследовать. Он заставил себя сосредоточиться на марше.

   От грохота шагов Огненных Змиев задрожал настил и завибрировали стены. Здесь, на нижнем уровне, почти не встречались слуги, за исключением оружейников. Большую часть людей уже вывезли на спасательных шлюпках или эвакуировали в наименее опасные секции космопорта. Маршировали в пустынных помещениях молча и сосредоточенно.

   У огромного телепортатора, который должен был перенести их на флагманский корабль Дак’тайра, ждал одинокий воин.

   Все ветераны, едва поняв, кто перед ними, преклонили колени.

   — Большая редкость увидеть одновременно всех Огненных Змиев в таком положении, — заметил он. — Однако поднимайся, Геркулон, — добавил воин, сопровождая слова широким жестом. — Халкнарр, Персефион, поднимайтесь все, братья мои. Нам уже доводилось сражаться вместе, и я хочу просить позволения сделать это снова.

   Претор поднял голову, а потом под протестующее гудение сервомоторов и шипенье пневматики встал на ноги. Терминаторские доспехи не предназначены для коленопреклонений.

   За ним поднялись Халкнарр и Персефион, а потом скрип механизмов и лязг металла заполнил гулкий зал, и все Огненные Змии поднялись. — 

   — Просить, мой господин? Вулкану Ге’стану нет необходимости о чем–то просить Первую роту. Это его право.

   Ге’стан протянул вперед руку. На нем был собственный силовой доспех, искусно изготовленный и не уступающий в мощи тактической дредноутской броне.

   — Пусть так… Но я все же прошу.

   Претор стиснул его предплечье в воинском приветствии.

   В терминаторском доспехе он был на голову выше Отца Кузни, но все равно казался менее значительным.

   — Это великая честь для нас.

   Халкнарр кивнул, переполняясь гордостью.

   — Итак, снова на войну, Геркулон, — произнес Ге’стан, окидывая взглядом остальных воинов и отпуская руку.

   — В огонь битвы, где ставки высоки, как никогда, — ответил тот.

   Вся Первая заняла места на широкой плите телепортационной установки. Отдаленные взрывы из глубины космопорта глухими раскатами словно подчеркивали суровость тона ветеран-сержанта.

   — Я думал, — предположил он, — что твое место рядом с Дак’иром. Если он и есть Вольное Пламя…

   Халкнарр начал обратный отсчет до перемещения. Из наружных громкославителей послышался механический голос, предупреждающий о начале процесса. Вой сирен известил о герметизации помещения от остальной станции и активации временного поля Геллера. Над головами, словно новорожденное солнце, зажглась магниевая вспышка, затмившая красный свет сигнальных ламп.

   — Я тоже так думал, — признался Ге’стан, — но судьба Дак’ира, воплощает он собой Вольное Пламя или нет, это его судьба. Я больше не могу принимать в ней участия. Вулкан направил меня.

   Свет наверху стал ослепительно ярким. Все воины надвинули шлемы и стали читать молитву Вулкану. Те, кто побывал на Рифе Волгорра, вспоминали, что произошло во время последней попытки осуществить массовую телепортацию. Они вспоминали Тсу’гана.

   — Ты слышишь голос примарха? — почти шепотом осмелился спросить Претор.

   — Я вижу его указующий перст, его волю и знаю, что мы не одиноки.

   Претор порадовался, что на нем боевой шлем, скрывший слезы, побежавшие по его чеканному лицу. Халкнарр прав. Камень — не самое лучшее состояние для сердца перед битвой. Камнем может стать автоматом; он же состоит из плоти и живительного пламени.

   Ге’стан наблюдал за ветеран-сержантом сквозь ретинальные линзы. Его голос, прошедший через динамик боевого шлема, сохранил свою искренность.

   — Мое место здесь, — сказал он, когда их окутала вспышка телепортации, — с моими братьями.

    

   Со своего трона в рубке «Рожденного в пламени» Дак’тайр осматривал разрушения.

   Прометей жестоко пострадал. Крошечные огоньки пожаров, словно затухающие свечи, усеяли поверхность, а потоки воздуха, утекающего в бездну сквозь мелкие трещины, поднимались ускользающими вздохами. Они навели Дак’тайра на мысль о тонущем в бесконечном океане человеке, обреченном на забвение.

   Несколько стыковочных ферм спутниковой станции были разрушены. Часть заправочных башен, похожих на шеи змиев, были снесены до основания и все еще брызгали искрами и струями пара. Вытекающие жидкости мгновенно замерзали, превращаясь в тучи осколков, бьющих в холодные борта мертвых кораблей.

   Дак’тайру еще предстояло провести полный подсчет космолетов, безнадежно пострадавших во время атаки. Но и сейчас было ясно, что потери серьезные. Больше допустимого. Приблизительный подсчет оценивал сохранность флота в сорок процентов. Армада Нигилана по численности превосходила и полную флотилию Дак’тайра, но он все равно мог рассчитывать на победу. А теперь Владыка Пылающих Небес не был уверен в исходе.

   Он отключил изображения разгромленного космопорта и сосредоточился на боевом порядке своих кораблей.

   «Рожденный в пламени» носил то же имя, что и флагман Вулкана времен Великого Крестового похода. С фланга его прикрывал ударный крейсер «Гнев Вулкана». К маленькой флотилии присоединились два ударных Крейсера, «Молот кузни» и «Змеиный», а также горстка легких эскортов и несколько эскадрилий штурмовых транспортов, сохранившихся в разбитых звездолетах-носителях.

   Он вызвал тактикариум и на дисплее зажглись красные иконки вражеской группировки. Крупных кораблей у противника было вдвое больше, то же самое относилось и к эскортам и истребителям. Одно крыло флотилии откололось от авангарда и ушло в сторону, в обход Саламандр.

   Дак’тайру оставалось надеяться, что защитники Прометея готовы к встрече.

   Нигилан построил свои силы в две линии, с «Адским ловцом», своим флагманом, в центре и немного позади. Маневр мятежников был ясен Дак’тайру даже на таком расстоянии, намного превышавшем огневую дистанцию. Действительно важен был только «Адский ловец», остальные — расходный материал. Корабли в центре линий, используя мощные двигатели, рвались вперед, тогда как фланговые космолеты шли равномерно. Тактикариум подсказывал, что обе линии перестраиваются в «наконечник стрелы» — для прорыва, имеющего целью сокрушение обороны. В таком случае они, получив немалые потери, имели шанс рассеять флотилию Саламандр, обеспечив проход к планете для флагмана.

   Нигилану требовалось только подвести «Адского ловца» на позицию для стрельбы, и он пустит в ход орудие апокалипсиса.

   Дак’тайр не собирался ввязываться в бой со всей колоссальной армадой, но и сдаваться не намеревался. Вызвав капитанов нужных звездолетов на общефлотской вокс-частоте, он приказал им рассредоточиться. В этом случае они при сближении подвергались опасности атаки с разных углов, но решиться на лобовое столкновение было равносильно самоубийству. Они атакуют линии с двух сторон, оставив центр открытым для продвижения, но без значительных целей для обстрела. Это сравняет силы и даст некоторый шанс на победу без гибели всей группы., «Ад-Оставалась одна проблема. Лишенный противников, «Адский ловец» легко прорвется к цели. Но у Дак’тайра имелось решение и на этот счет. На дисплее тактикариума вспыхнул значок, показывающий, что на борт «Рожденного в пламени» прибыл ключ к этому решению.

   Времени на приветствия не было. Огненные Змии знали, что от них требуется. Все абордажные торпеды были проверены и готовы к запуску. Дак’тайру оставалось только подвести их достаточно близко к «Адскому ловцу», чтобы капсулы уцелели после его оборонительного залпа.

   Он поднял голову от дисплеев. Мостик погрузился в темноту, нарушаемую только огоньками пультов управления Силуэты работавших членов экипажа едва угадывались в сумраке. Один из них активировал сигнал боевой готовности, немедленно появившийся на дисплее тактикариума.

   Противник вошел в зону поражения. Дак’тайр отдал приказ зарядить все носовые батареи лэнс-излучателей. На вспомогательном экране появилась система прицеливания. Орудия одно за другим находили цели. Остальные крупные корабли флотилии докладывали о своей готовности к бою.

   Прежде чем отдать приказ капитанам, Дак’тайр вызвал торпедный отсек.

   — Брат-сержант Претор, мы готовы к бою.

   — Первая закончила посадку и готова к запуску, — услышал он ответ на фоне слабого потрескивания. Второй вспомогательный экран зажегся тридцатью двумя зелеными огоньками готовых к выстрелу торпед. Их было на десять больше, чем требовалось для Первой роты и ее «огневой поддержки»; остальные были оснащены противопехотными системами поражения, а также выполняли функцию медленных ложных целей, отвлекающих на себя зенитный обстрел.

   — Я подвезу вас так близко, как только смогу, брат-сержант.

   — Во Владыке Пылающих Небес я никогда не сомневался. Во имя Вулкана.

   — Во имя Вулкана.

   Дак’тайр отключил канал и перешел на общую частоту.

   — Капитаны, начинайте атаку. От нашего успеха зависит, ни больше ни меньше, судьба Ноктюрна. Пришел наш темный час. Ответим врагам огнем Прометея.

   Прозвучали подтверждения получения приказа, и Дак’тайр отключил связь, чтобы сосредоточиться на маневрах уклонения.

   — И пусть обо всех нас позаботится Вулкан, — прошептал он.

    

   II

   БАСТИОНЫ

    

   Ту’Шан развел руки и обхватил края плоскости стратегиума. Присоединившийся к нему Вел’кона встал по другую сторону от гололитической карты поверхности Ноктюрна. Масштабное изображение охватывало все города-убежища, а также более мелкие поселения, океанские платформы, сторожевые башни и удаленные рубежи обороны.

   — Кому только в голову могла прийти мысль о завоевании? — спросил он, глядя на мерцающее зеленоватое изображение.

   Этот мир таил смертельные опасности. Пепельные пустыни, горы и кислотные моря — все это мгновенно наказало бы захватчиков, не сознающих опасностей этой планеты. Не говоря уж о местной фауне — ящероподобных хищниках ущелий или покрытых хитином подземных существах. Ноктюрн был не самым приветливым миром для незваных гостей.

   — Нигилан не стремится к завоеванию, — ответил Вел’кона. — Он хочет уничтожить нас.

   Магистр библиариума больше не возвращался к решению об освобождении Дак’ира. Дело было сделано, и им предстояло ожидать последствий. Важно было лишь всеми имеющимися силами служить своему лорду и защищать неприкосновенность домашнего мира ордена.

   — Все это ради одной лишь мести? — Ту’Шан медленно покачал головой. — Это попахивает легким помешательством. — Он поднял взгляд от карты. — Может, мне надо было его изловить? Надо было очистить Галактику от заразы Вай’тана Ушорака и его злосчастного потомства.

   — За это отвечал Ко’тан Кадай, и он выполнил свой долг на Морибаре.

   — А Нигилан? — Регент снова покачал головой, его лицо исказилось от горя и гнева. — Мне следовало оградить орден от этой скверны еще в момент ее зарождения. — 

   — Никто, кроме самого Нигилана, никогда не узнает всю правду о том, что говорилось на Ликанноре. Воины держались там несколько дней, потеряли многих братьев и заглянули в глаза смерти, прежде чем были спасены.

   — Что дало возможность Ушораку посеять в благородных сердцах семена предательства.

   — Я не думаю, что сердце Нигилана когда–нибудь было благородным, мои господин. Он одержимый, позднее я это понял. Он жаждал власти, страстно жаждал ее! Нигилан не чурался никаких познаний, не отвергал никаких сведений. Его осуждали, но недостаточно строго. Слишком поздно я увидел опасность. Но все это в прошлом! Сейчас, если мы хотим выжить, сосредоточимся на настоящем. Нигилан пришел и привел с собой армаду, чтобы нас уничтожить. Ты согласен ему уступить?

   Вопрос вызвал у Ту’Шана усмешку, словно ответа и не требовалось.

   — Нет, конечно. Я сломаю его и остальных мятежников на своей наковальне вот этим кулаком, — он воздел латную перчатку, — словно молотом.

   — В таком случае оставь сомнения и угрызения, — Вел’кона кивнул на гололитический образ Ноктюрна, стоящий между ними, — и защити нас, мой лорд. Защити Ноктюрн и брось этого изменника в огонь.

   Ту’Шан окинул его суровым взглядом.

   — Все начнется в Гесиоде… — сказал он, прикоснувшись одетым в перчатку пальцем к обозначению города.

   Скрытые маяки регистрировали множество высадок на поверхность в районе пустыни Погребальных Костров. Первым городом-убежищем на пути врагов лежал Престол клановых королей.

   — А следующим будет Фемида. — Он зажег вторую иконку, соответствующую Городу боевых королей. — Хотя Иссохшая равнина — сложный район для преодоления.

   — Весь Ноктюрн — это сплошной «сложный район», мой господин, — прервал его Вел’кона. — Земля знает, когда ей что–то угрожает. Она, как и мы сами, постарается убить захватчиков.

   Ту’Шан слабо улыбнулся, глядя на него поверх нечеткой проекции, и по его благородным морщинам скользнули неуловимые тени.

   — Эти слова могли бы принадлежать земному шаману из прошлых времен.

   — А разве я не шаман, только одетый в броню и вооруженный силой моего Императора?

   — И в самом деле, — согласился Ту’Шан и вернулся к карте.

   Эпимет, Город Самоцветов, располагался посреди Едкого моря и был уязвим только для атаки с воздуха. Его могло защитить небольшое подразделение штурмовых кораблей, уцелевших на Прометее и оставленных в резерве.

   Гелиосу и Эфонион, соответственно Город-Маяк и Огненный Шип, будут оборонять резервные роты Мулкебара и Дракгаарда. Оставались только Климена, Торговый город, и Скарокк, известный как Хребет Дракона. Оба стояли на краю цивилизации Ноктюрна и граничили с дельтой Т’харкена и восточным берегом океана Гей’зарр. Эти районы были настолько изолированы, что любому захватчику сначала пришлось бы преодолеть колоссальные расстояния по негостеприимным пустыням, и то лишь после того, как они овладели бы Гесиодом и Фемидой. Если Нигилану удастся зайти так далеко, все будет уже потеряно, поэтому Ту’Шан сосредоточился на первых подступах.

   — Я возглавлю отделение и поведу его через фемидский Пепельный кряж, — объявил он. — По этим ущельям смогут пройти только Огнерожденные. Вершины послужат естественным прикрытием от любых орудий Нигилана, которые он установит, чтобы разрушить наши пустотные щиты и стены.

   Он взял в руки прислоненный к столу громовой молот по имени Несущий Бурю. В ордене ходили упорные слухи, что он выкован из того же самого металла, что и его древний близнец, Грозовой Вал — молот Вулкана. Однако никто из живущих не мог подтвердить или опровергнуть это утверждение. По правде говоря, это был лишь один из молотов, клинков и копий арсенала Ту’Шана, но самый любимый. Пересказывая легенду, наставники уверяли учеников, что нет на свете такой брони, которую он не смог бы пробить.

   — В таком случае я буду ждать тебя у Гесиода, где разверзнется настоящий ад, — ответил Вел’кона и тоже приготовился уйти.

   Для владык Ноктюрна давно настал час отправлять на войну.

   Ту’Шан кивнул и прочертил на изображении линию между двумя соседствующими городами.

   — Мы разобьем их здесь или не разобьем вовсе.

   — До этого может и не дойти, — раздался еще один голос.

   Лазурный огонь погас в глазах Вел’коны, как только он узнал стоявшую под входной аркой фигуру. Рубка все время оставалась открытой, а в присутствии на борту «Рожденного в пламени» Огненных Змиев охрану не выставляли.

   — Ты теперь лучше выглядишь, апотекарий, — сказал Ту’Шан. — Я рад, что твой Обжигающий Путь завершен.

   — К несчастью, в не самое благоприятное время, — добавил Вел’кона и, приветственно кивнув, сложил руки на груди.

   Фугис скромно поклонился.

   — Возможно, это произошло ради того, чтобы доставить вам хорошие известия, — сказал он, выпрямляясь. — Где Дак’ир? Я должен немедленно его увидеть.

   — В реклюзиаме, готовится принять участие в обороне вместе с Пириилом и Элизием, — ответил Ту’Шан.

   Вел’кона прищурил глаза, сдерживая вернувшееся псионическое сияние.

   — Ты что–то видел в пустыне. Что же это, брат?

   — Знак, который может решить судьбу всех нас.

   — Так открой его. Нигилан собрал и привел в наш мир целую армию, — сказал Ту’Шан.

   — Я видел в пустыне сумеречных призраков.

   — Еще один авангард, чтобы заставить замолчать нашу оборону. Они приготовили посадочные площадки для массированной высадки. Вел’кона и я отправляемся встретить захватчиков. — Ту’Шан взял свой боевой шлем и повесил на сгиб руки. — Советую тебе поторопиться. Большинство транспортов уже покинули Прометей, и не каждому из нас дано пройти сквозь врата бесконечности.

   Он показал на мерцающий свет, похожий на пылинки в луче, где только что стоял Вел’кона.

   На Фугиса это не произвело впечатления.

   — Ты не хочешь узнать о том, что я увидел?

   — Не обижайся, брат, — сказал Ту’Шан, обходя стол. — Я могу остаться здесь и слушать рассказ о знаках и пророчествах, которые могут сбыться, а могут и не сбыться, или могу пойти к своим людям, которым я нужен. Сообщи свое послание Дак’иру. Это его дело, а не мое. Ты найдешь меня на фемидском Пепельном кряже, когда с башни «Прометейца» я буду выкрикивать имя нашего примарха.

   Фугис кивнул.

   — Я присоединюсь к тебе, как только смогу, мой господин. Ту’Шан, не говоря больше ни слова, покинул комнату.

   Говорить больше было не о чем. Они будут сражаться и жить либо погибнут — Ноктюрн, орден, все.
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ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ

    

   I

   СЕДЬМОЙ АНГАР

    

   В открытую пробоину седьмого ангара в грохоте осколковых пушек ворвался рой «Ядов». Они появились из пустоты в сгустках тьмы, излучаемой похожими на насекомых корпусами, и, словно вредоносные вирусы, разлетелись по всей палубе. Защитники из–за баррикад ответили неприцельными, но мощными залпами.

   Лазерные лучи с шипением прорезали воздух, пули отскакивали от корпусов, но результатом были лишь немногочисленные царапины. Реактивные скиммеры стремительно носились по обширному ангару, мелькали между приземистыми корпусами выгоревших десантных катеров и других судов, не давая навести оружие.

   Причальный отсек был плоской металлической плитой с разбросанными по ней ремонтными ямами и стойками оборудования. Здесь хватало места для разворотов и приземлений. Взорванная дверь ангара, предназначенного для таких кораблей, как эскорты и грузовозы, была настолько широкой, что свободно пропустила рейдовые суда темных эльдаров. Створку перекосило, а выдавленный мощным взрывом адамантий выгнулся наружу, так что вместо двери образовался неровный зияющий раструб.

   Защитники не смогли блокировать все направления атаки, особенно столь быстрого противника, но они делали все, что было в их силах.

   Выстроенные в четыре линии — из ящиков, обломков и фрагментов брони разбитых кораблей — баррикады оказались полезны, хоть и строились наскоро. Полукружья огневых позиций тяжелых орудий чередовались с рядами безыскусных лазвинтовок и невероятно шумными дробо-пушками.

   Несколько транспортов темных эльдаров, несмотря на их «ночные поля», удалось сбить. Один, застигнутый взрывом ракеты, загорелся и покатился по палубе. С пронзительным скрипом металла скиммер наконец остановился и взорвался, убив своих воинов и разбросав обломки.

   Но все это не имело значения, поскольку за первым роем последовал второй, потом третий и четвертый. Превосходство и многочисленность целей сводили на нет все попытки защитников организовать прочную оборону.

   Ан’скур одним из последних проник в ангар на защищенном транспорте и с некоторым удовольствием наблюдал, как огневая дисциплина мон-кей постепенно гаснет. При вспышках выстрелов в плохо освещенном ангаре различался страх на их лицах. Только генетически улучшенные гиганты в броне, столкнувшись с воплощением ужаса, сохраняли решимость.

   Он равнодушным взглядом окинул тела воинов-кабалитов, распростертые на полу подобно тряпичным куклам. Их вынужденное самопожертвование вымостило путь культу ведьм, перепрыгивающих первую линию импровизированных баррикад, где они могли резать и убивать, к общему удовольствию всех темных эльдаров.

   Затем подтянулось подкрепление, «темные копья» и дезинтеграторы рвали ветхие укрытия, в которых прятались люди. Ан’скур смаковал их предсмертные мучения, следя при этом за ведьмами. Однако эти мрачно-красивые создания не могли сравниться с Хелсперет. Печальное воспоминание удивило его яркостью. Но меланхолия архонта тут же превратилась в ярость. Он вооружился фальшионом и осколковым пистолетом.

   — Сибарит, держись рядом и всегда в поле зрения, — приказал он, опуская маску боевого шлема.

   Алебастрово-белое и тонкое, словно клинок, лицо с пепельно-серыми глазами исчезло под демонической личиной из темного металла.

   Его подносчик клинков кивнул и вытащил длинную глефу, висевшую за спиной в ножнах из человеческой кожи. Импульс темного света вызвал у зазубренного клинка злобный треск.

   — Как прикажешь, владыка архонт, — глухо ответил он из–под толстой кожаной маски.

   Ан’скур не ответил. Он уже бежал. Жаркие лучи хлестали вокруг, но были слишком медленными, чтобы задеть хоть краешек его доспехов. До первой линии баррикад было девяносто семь длинных шагов. «Яд» мог бы подвезти ближе, но в этом не было ни азарта, ни риска. Архонт подпрыгнул и перекатился, и ревущий снаряд тяжелого орудия сорвал настил в том месте, где он только что стоял.

   Остался всего семьдесят один шаг.

   Быстроногий сибарит превратился в тень своего хозяина. Он двигался так синхронно с ним, что, казалось, предугадывает каждое движение Ан’скура. Уворачиваясь от лазерного луча, он метким выстрелом из осколкового пистолета снял человека, палившего по нему. Ан’скур поймал себя на мысли, что сибарит, кажется, чуть излишне хорош, и стал обдумывать план того, как от него избавиться.

   В конце концов, наемникам, даже тем, кто старается походить на воинов кабала, по истечении некоторого времени нельзя доверять.

   Всего тридцать три шага.

   «Яд» из последней волны атаки рванулся вперед, намереваясь прорвать линию массивных баррикад на пути к задней части ангара. За ней находились укрепленные ворота, ведущие вглубь комплекса и к цели Ан’скура. Водитель слишком увлекся, и насекомовидное судно попало в зону поражения модифицированного воина. Тот залпом палящего света мгновенно разрезал его пополам. Скиммер взорвался, разбрасывая вокруг горящие осколки. Расширяющаяся сфера пламени накрыла Ан’скура и его слугу. Архонт включил теневое поле и пролетел сквозь огонь. И с легкой досадой увидел, что сибарит тоже это сделал, только после этого за ним протянулся дымный след, а его броня из призрачных пластин затуманилась от перегрева.

   — За тобой повсюду, мой господин, — прохрипел он с едва заметным налетом сарказма.

   На мгновение Ан’скуру показалось, что он узнает этот тон и тембр голоса, но его внимание отвлекли более срочные угрозы.

   В семи шагах от цели они перепрыгнули через первую баррикаду и пустили в ход отравленные клинки.

   Первое убийство Ан’скур почти не заметил. Удар снес уродливую голову мон-кея, и она полетела вглубь обороны, вращаясь и разбрызгивая алую кровь. Выпад выпотрошил второго врага, а последующая серия молниеносных ударов вывела из строя еще целую группу. Вокруг образовалось кровавое кольцо отрезанных конечностей. Архонт и его сибарит одновременно перескочили вторую баррикаду.

    

   Ак’таро сознавал, что противник оттесняет их. Огромное количество темных эльдаров и их безудержная ярость не позволяли запереть противника в большом ангаре. Следующая позиция для отступления была уже за воротами, но он не собирался двигаться с места.

   «Держать строй». Таков приказ. И он был намерен его выполнить.

   Слева от него послышался крик сержанта Балатаро.

   — Отправь их обратно в ад, Икарон!

   Воин с плазмометом в ответ поднял кулак, и вражеское судно, охваченное огненным вихрем, перевернулось перед первой баррикадой.

   Несколько воинов не успели с него спрыгнуть и тоже попали под огненную струю.

   Икарон прицелился, но Балатаро его остановил.

   — Пусть догорают.

   Плазмомет отыскал новую цель и послал сгусток энергии в другую группу врагов.

   Ак’таро перезаряжал свое оружие, когда заметил, что в огне и дыму горящего транспорта появились две фигуры.

   — Брат-сержант! — крикнул он, показывая на них рукой в перчатке.

   Балатаро проследил за его рукой и тоже увидел их.

   Два воина в броне стремительно мчались к баррикадам. Они с дьявольской самоуверенностью перемахнули первую баррикаду, преодолев заградительный шквал лазерных лучей и дроби, после чего безнаказанно стали резать находившихся там солдат. Вскоре эти двое были уже за вторым барьером и также сеяли там смерть и увечья.

   Лазружья, розданные палубным рабочим и даже неплохо тренированным ополченцам, не могли сделать ничего, чтобы остановить этих мясников.

   Сержант выхватил цепной меч и с такой силой нажал пусковой шпенек, что зубья взвизгнули.

   — Какой–то мелкий владыка и его слуга, — бросил он.

   Балатаро отличался упрямством и никогда не уклонялся от боя. Отделения под его командованием несли необычно высокие потери, и, возможно, по этой причине он не продвигался по службе, зато заслужил громкую славу.

   — Отделение «Гиперион», за мной, — приказал он, поднимаясь на баррикаду.

   За ним последовали четверо воинов, вооруженных болтерами.

   Ак’таро остался сзади. После гибели своего сержанта от устроенного Механикус взрыва он принял командование остатком отделения, а теперь еще и бойцами Балатаро.

   — «Аполлус» и «Венуция», сомкнуть ряды и закрепиться! — закричал он, и уменьшившиеся до половины отделения взялись за дело.

   У него еще оставался Икарон с плазмометом, так что Ак’таро перенес основную силу огня на правый фланг, где ксеносы напирали особенно энергично.

   Балатаро потребовалось меньше минуты, чтобы добраться до повелителя чужаков. Ак’таро услышал, как он выкрикнул имя Вулкана, а потом клинки столкнулись, и искры посыпались огненным дождем. Следить за схваткой было почти невозможно. Темные эльдары воспользовались дорогой, проложенной их господином, и прорвались дальше. Воины Балатаро образовали вокруг него кольцо и сдерживали натиск врагов.

   Ак’таро боролся с желанием присоединиться к схватке.

   С его позиции он даже не мог поддержать Балатаро огнем, не рискуя случайным выстрелом поразить своих воинов.

   «Держи оборону», — вспомнил он и прорычал себе под нос: «Исполняй свой долг!»

   На двух первых линиях баррикад противники сошлись лицом к лицу. В ретинальных линзах ксеносы немного отличались от людей. Их тепловые характеристики были более холодными. Жители Ноктюрна гибли десятками, красная аура их тел затухала, подобно медленно угасающей свече. Кольцо темных эльдаров неумолимо сжималось, и свет становился все слабее.

   Ак’таро поискал взглядом Балатаро, но так и не увидел его. На один ужасный момент он решил, что сержант погиб, но затем тот снова появился, залитый кровью и пошатывающийся.

    

   Этот генетически улучшенный мон-кей дрался яростно, но медленно. Ан’скур ловким поворотом уклонился от неуклюжего выпада, нацеленного в плечо. Безволосый примат, бормоча обеты, которые в ушах архонта были не более чем звериным рычанием, опять бросился вперед, размахивая громоздким пистолетом. Ан’скур уклонился, и снаряды, пролетев мимо, попали в злосчастных кабалитов, дерущихся позади. Внутренняя детонация разорвала их в клочья, забрызгав сражавшихся кровью и осколками костей.

   «Такие шумные и уродливые бойцы», — подумал он.

   Ан’скур кивнул мон-кею, впечатленный жестокостью оружия. Этот жест еще сильнее разъярил звереныша, и тот снова размахнулся. Мощный удар сверху вниз отсек край слоистого наплечника архонта и разозлил его. Движение оружия вверх запоздало, Ан’скур увернулся и рассек рычащую пилу-клинок на две части. Града зазубренных клиньев, вонзавшихся в плоть и металл, он избежал, окутавшись тенью, и мелькнул в пространстве.

   Мон-кей с залитым кровью лицом еще вытаскивал фрагменты из сломанной скулы, а Ан’скур успел отсечь ему кисть руки, повернуть фальшион и вонзить в плечо где клинок разорвал важный узел нервных волокон. Рукоять разрубленного орудия выпала из онемевших пальцев мон-кея и со стуком упала на пол. Обезоруженный, с одной бездействующей рукой, а второй — превращенной в культю, примитив нагнул голову и ринулся на Ан’скура, словно таран. Архонт помедлил, восхищаясь упорством гиганта, а затем убрал в кобуру осколковый пистолет и вытащил агонизатор, который и всунул в вопящий рот мон-кея.

   Эта болезненная смерть была не совсем мгновенной. Лицо мон-кея в последний момент застыло в страдальческой агонии. На зубах выступила кровь из откушенного языка.

   Ан’скур, оставив бьющееся в последних судорогах тело, двинулся дальше, сопровождаемый сибаритом. Наемник успел за это время собрать немалую жатву голов и оставил парочку раненых, чтобы утолить жажду идущей по пятам стаи.

   Ан’скур улыбнулся. Возможно, стоит оставить при себе этого воина еще на какое–то время… Ворота были уже близко. Его манила последняя баррикада.

    

   Ак’таро, не веря своим глазам, смотрел, как изувеченное тело сержанта Балатаро упало с баррикады и скрылось из вида. Мелкий владыка ксеносов разрубил его на части, кусок за куском. Немыслимая смерть для благородного воина Саламандр.

   — Ак’таро… — выдохнул брат Родондус. — Мы должны отомстить за него!

   Желание откликнуться на его призыв было нестерпимо сильным, но, оглянувшись на баррикады, Ак’таро понял, что оборона разваливается. Стремительные атаки уже прорвали третью линию, а вторая и первая были окончательно потеряны.

   Перепуганных ополченцев, находившихся вдали от Саламандр, окружали и истребляли. Больше половины позиций тяжелого оружия замолчали: где–то закончились боеприпасы, а где–то был перебит весь персонал. Никто не пытался спастись бегством, ведь отступать было некуда. Единственный путь пролегал сквозь ворота, и ксеносы уже нацелились на них.

    

   Ак’таро остановил Родондуса. Всем своим существом он рвался в бой с врагом, к славе и смерти. Прагматизм и знания удерживали его, подсказывая, что жизнь будет отдана напрасно.

   «Держать строй», — был дан ему приказ, но строя уже не существовало.

   — Мы отходим, будем биться за каждый коридор. Седьмой ангар потерян.

   Родондус уже открыл рот, чтобы возразить, но сдался перед лицом здравого смысла.

   Ак’таро объявил об отступлении, и Саламандры открыли подавляющий огонь. Ак’таро включил канал связи с Драэдием.

   — Начинаем полное отступление, открой проход и приготовься нас впустить. Держи щель узкой, враг близко.

   Ответ потонул в помехах, но через несколько секунд дверной механизм ожил, и створки начали расходиться. Родондус крикнул оставшимся в живых людям, и они, нагнув головы, бросились прямо в облака пара из гидравлического привода. Одного несчастного подстрелили у самого входа. Остальные подхватили его, но в тот же миг дезинтегратор опустошил грудную полость второго рабочего.

   — Оставить раненых, — видя это, заорал Родондус. — Бегите в ворота. Быстрее!

   Ак’таро, прикрывая Эк’телара, устанавливающего взрывчатку, отступал последним.

   Он на мгновение обернулся.

   — Двадцать метров, держитесь ближе к стенам, оружие на изго…

   Его недолгий срок командования в ранге действующего сержанта закончился ударившим в горло осколком. Ворот доспеха согнулся и лопнул, из шеи вместе с осколками вырвался фонтан крови. Он упал в тот момент, когда Эк’телар пробегал через ворота. Створки сомкнулись за ним, оставив мертвого Ак’таро в седьмом ангаре.

   После закрытия ворот установилась тишина, но секундой позже ее нарушил глухой раскат подготовленного Эк’теларом взрыва.

   И они стали ждать.

    

   II

   ОСАДА

    

   Стены, окружающие Гесиод, заполнились войсками. После вдохновляющей речи капитана Агатона гарнизоном овладела спокойная решимость, ярко демонстрирующая жизнестойкость ноктюрнцев. Ополченцы, солдаты и даже гражданские вроде горных сборщиков и бродячих торговцев встали плечом к плечу с Огнерожденными. Все вместе они будут удерживать город до последнего вздоха.

   За их спинами, в переходах и подземных тоннелях, на площадях и галереях остальные жители преодолевали страх. Люди смотрели на ряды защитников мира и молились Трону, чтобы им хватило сил выстоять.

   Вал’ин вместе со скаутами держался рядом с мастером Пребианом. Тот изучал в магнокль пепельную пустыню за городскими стенами. Они только недавно вернулись с Прометея на «Огненной виверне». «Громовой ястреб», освободившись от груза, направился к Эпимету, к Едкому морю. Со сторожевых башен Города Самоцветов были замечены летательные аппараты наемников. Преградить им путь направились эскадрильи лэндспидеров и штурмовых кораблей. То, что вражеским силам удалось незаметно подобраться так близко к городу-убежищу, свидетельствовало о вторжении темных эльдаров.

   Вал’ин с тревогой следил за приближающимися наземными силами врага и сжимал болтер. Все скауты, и даже он и Экзор, будучи соискателями, получили различное дальнобойное оружие. Пребиан распорядился открыть арсеналы орденского бастиона и распределить снаряжение. Сам магистр рекрутов дополнил к своему и без того внушительному набору вооружения цепной меч, висевший теперь в ножнах у его бедра. Кроме того, в распоряжении Седьмой имелись тяжелые болтеры и пусковые установки, укомплектованные барабанными магазинами и ящиками с запасом ракет.

   — А вот и бронетехника, — сказал он, ни к кому не обращаясь. — И ее много. Вот, полюбуйся сам. — Он протянул прибор Вал’ину.

   В зернистом изображении юноша увидел огромную тучу пыли, сопровождающую множество бронированных машин и пехоты. Были здесь и гусеничные тягачи, тащившие артиллерийские орудия с широкими колесами. Дисциплинированные Драконьи Воины ровными рядами маршировали отдельно от толпы ксеносов: тонконогих, похожих на птиц существ, ехавших верхом на огромных вьючных животных и в механических повозках без крыши. Вал’ин с отвращением узнал и других изменников. Он по отличиям в доспехах понимал, что это не Драконьи Воины, но о других боевых бандах он не знал.

   — Там много разных отступников, и все в силовой броне.

   Как он ни старался, Вал’ин не мог скрыть страха.

   — Все они предатели, — ответил Пребиан. — Нигилан ради численности собрал в Оке все отребье. Скоро ты будешь их убивать.

   — Как?

   Он никогда раньше не сражался против космодесантников и только сейчас осознал, что это возможно.

   Пребиан опустил магнокль и показал на ребристые участки доспеха между бронированными пластинами.

   — Здесь самая слабая защита, а если они будут сражаться без шлемов, бей в голову. Вспомни ритуалы точности. Воспользуйся ими. — Он обратился к обоим соискателям. Пока они по ту сторону от пустотных щитов, никакое носимое оружие не в состоянии пробить эти стены. Им придется карабкаться вверх. Это ваше преимущество, цельтесь вниз, ближе к вертикали. Снаряд, попавший даже не в критическую точку, а, скажем, в локоть или колено, проникнет глубже. И, будем надеяться, взорвется поблизости от важных органов.

   При этом он показал на свои сердца, шею и голову.

   — Смертельные попадания, — пояснил он. Никакого милосердия, никакой жалости. Мы сражаемся против Великого Врага. Космодесантник, даже порченный Погибелью, способен многое вынести. Малейшая оплошность, и они заберутся на стены. Вот тогда все будет кончено.

   Вал’ин кивнул и вернулся к наблюдению.

   Позади пехоты, держась на небольшой высоте летели штурмовые корабли. В отличие от «Огненной виверны», это были старые и изрядно потрепанные транспорты древней конструкции. Темная металлическая стая оставляла за собой огненный след и накрывала пустыню своей тенью. Вокруг них жужжащим эскортом носились гравициклы и скиммеры темных эльдаров, которые он уже видел.

   И это только одна из армий. Остальные собираются вокруг Ноктюрна и рвутся к другим городам. По словам Пребиана, Гесиод первым подвергнется атаке.

   Известный как Престол клановых королей, город возвышался над гранитной горой, и обрывы почти исключали возможность напасть на него с юга и востока. Пребиан разместил войска с северной и западной сторон. Первую линию обороны обеспечивала большая часть Третьей роты, стоявшей здесь гарнизоном.

   Вал’ин не мог увидеть боевых братьев, но знал, что они где–то внизу и готовы к бою. Часть воинов располагалась на северной стене, но так далеко, что их не различить. А авангард из штурмовых групп скрывался среди дюн. Оттуда они смогут внести смятение в силы противника и нейтрализовать ключевые цели, что замедлит приближение армии и даст время защитникам на истребление врагов. Из арсенала доставили и установили на стенах через равные промежутки пушки «Громобой». Вал’ин ни разу не видел их в деле, но знал, что орудия обладают убийственной мощью.

   Он был даже не скаутом, а всего лишь соискателем, но уже понимал, что такая война не для космодесантников. Обычно они составляли ударные группировки, мобильные и легко приспосабливающиеся к любым зонам боевых действий и любому противнику. Но эту осаду им навязали.

   Пребиан отошел от края укрепления и погрузился в разговор по каналу связи. Вал’ин повернулся к Экзору.

   — Я не ожидал, что так скоро окажусь на войне, признался он.

   Если коньком Вал’ина была тактика и выживание, то Экзор отличился в знании оружия. Он придерживал руками короткоствольный гранатомет, а тело обвивала лента с крупными снарядами. Не самое стандартное вооружение, но и вся эта воина вовсе не соответствовала стандартам Он закончил осмотр прицела, установленного на конце ствола, и ответил на взгляд Вал’ина.

   — Я тоже. В этот день мы завоюем честь для вступления в орден, — поклялся он, не выказывая и тени беспокойства, терзавшего его друга.

   — И отомстим… за Гекларра и Кот’иара, Ска’варрона и остальных, погибших от клинков сумеречных призраков.

   — За всех, — подтвердил Экзор и протянул руку.

   Вал’ин в воинском приветствии сжал его предплечье, подтверждая договор.

   — Отомстим.

   — Всего этого у вас будет в избытке, соискатели, — сказал Пребиан, отстегивая болтер. — И «черный панцирь», если останетесь в живых. — Он передернул затвор, проверяя заряд. — Приносите клятву Вулкану. Я получил известие от капитана Агатона. Мы вступаем в бой.

   Он показал на горизонт, где уже начинали обстрел вражеские пушки.

    

   Артиллерийский удар по всей длине пустотных щитов проявился радужной бурей. Мелкие снаряды оставляли на прозрачной мембране заслона точечные искры, а более крупные зажигали ослепительные вспышки, горевшие несколько секунд. Воздух наполнился едким запахом горячего озона, долетавшим от подвергавшейся испытанию защиты до воинов на стенах.

   Щиты обстреливали из всех имевшихся у армии Нигилана орудий, но они держались. Пока.

   Вал’ин, не обращая внимания на едкий запах, продолжал стрелять по появлявшимся внизу теням и, как ему велели, держал болтер почти вертикально.

   Пустотные щиты обеспечивали превосходную защиту от летящих с высокой скоростью кинетических и энергетических снарядов, но не были преградой для медленно марширующей пехоты. Первые волны выживших в адской мясорубке перед щитами проявлялись сначала бледными силуэтами, медленно обретавшими плотность. Их беспощадно косили снаряды, не давая возможности приблизиться к стенам.

   Пребиан и Агатон так организовали оборону, что между стенами и пустотными щитами оставался «огневой мешок». Все, что попадало в эту зону, немилосердно скашивалось обстрелом с близкого расстояния. Особенно хорошо с этим справлялись мелтаружья и огнеметы, и земля внизу скоро почернела и затянулась клубами дыма.

   Новая очередь из болтера сопровождалась жуткой отдачей в плечо, но оно уже так онемело и покрылось кровоподтеками, что Вал’ин едва заметил удары. Внизу что–то завизжало. Крик чужака затихал по мере того, как тот падал. Вторая очередь, более короткая, чтобы сберечь боеприпасы, срезала анкерный крюк. Вражеская пехота все же преодолела заградительный огонь и приступала к настоящему штурму стен.

   Поначалу это были лишь отдельные подонки из пушечного мяса Нигилана, набранного им, чтобы ослабить оборону, но скоро их численность сильно возросла. Ко второй волне атакующих присоединились и отступники, но пока на приступ шли только бойцы «второго сорта». Еще никто из Драконьих Воинов не участвовал в атаке. Последний раз Вал’ин видел их до того, как обстрел лишил пустотные щиты прозрачности.

   Позади него гулким рефреном с укреплений палили пушки «Громобой», поднимавшие снарядами тучи земли, дыма и тел. Стрельба была такой громкой, что Вал’ин чуть не пропустил звонкий щелчок опустевшего магазина.

   — Патроны на исходе… — предупредил он, увидев, что счетчик боекомплекта показывает уже меньше десяти.

   Скаут Тк’нар, только что перезарядивший болтер, занял его место, а Вал’ин отправился пополнить боезапас.

   Боеприпасы были строго ограничены. Защитникам предстояло еще долго вести стрельбу, чтобы сдержать натиск, сломить волю атакующих и заставить их отступить. До сих пор противник был упорен.

   Краткая передышка позволила Вал’ину бросить взгляд сквозь мерцающие пустотные щиты. Штурмовые отделения Третьей атаковали вражескую линию с обеих сторон, истребляя целые группы врагов. За несколько секунд относительной прозрачности он успел увидеть ангелоподобных воинов в зеленой силовой броне, спустившихся с высоты и уничтоживших танковый конвой, пока тот перегруппировывался. Прежде чем вмешалась пехотная группа охранения, диверсанты умчались, маслянистое пламя их реактивных ранцев оставляло в воздухе струи густого дыма.

   «Быть среди Огнерожденных, воюющих на пламенных крыльях…»

   Зрелище было великолепным, но очередной ракетный залп вызвал на щитах яростные вспышки, заслонив вид.

   Вал’ин больше не отвлекался от своего поста на стене. Линия обороны снова уплотнилась, и болтерные очереди загремели с новой силой.

   — Смерть мятежникам и врагам Ноктюрна! — ревел Пребиан, с невероятной точностью очищая от врагов полосу у основания стены.

   Воодушевленный его боевым кличем, Экзор пустил очередь в темноту. Многочисленные взрывы прогнали тени, разбрасывая землю и лежавшие тела. Пыль еще не успела осесть, как он приготовился выпустить второй залп, но Пребиан его остановил.

   — Методичность и точность, — подсказал он. — Береги снаряды, наши запасы не бесконечны.

   Агрессию, если уж она проявилась, трудно обуздать, еще сложнее направить ее в нужное русло. Вал’ин ощущал яростное желание убивать все, что появится в поле зрения, и насладиться мощью генетически улучшенного тела. Но Пребиан был прав. Сдержанность, понимание себя и самоконтроль — эти три качества отличали Саламандр от мятежников.

   Мастер рекрутов снова разговаривал по каналу связи.

   — Мы держимся, капитан Агатон, но элитные части Нигилана еще не вступали в бой.

   Возникла пауза, Пребиан слушал ответ командира. Чтобы заглушить грохот стрельбы, ему приходилось одной рукой зажимать ухо.

   — Я согласен, брат, чернокнижник что–то замышляет. Пока мы можем только сдерживать их натиск. Ту’Шан на подходе. Мы должны стать наковальней для его молота.

   «Мы — наковальня».

   Эта мысль была подобна острову спокойствия среди моря полного хаоса. Война оказалась грубой, лишенной формы и смысла, лишенной даже очевидной цели. В ней были живые и мертвые, и ничего между ними. Вал’ин сознавал, что она меняла его. Болтер кричал, он уже чувствовал это железом в челюсти и сталью в сердце. В этом горниле он или станет одним из Адептус Астартес, или погибнет.

   Сотни болтеров яростным стаккато огня обрушивали со стен города смерть. Им вторил басовитый стук тяжелых собратьев и автопушек. Пронзительный свист вылетающих из установок ракет оттенял грубость симфонии боя. В нее вплетались еще более низкие ноты выталкиваемых гранат и буханье осадных орудий, исторгающих гром и смерть прямо в небеса.

   В ушах Вал’ина все звуки слились в хриплую какофонию, в белый шум, не поддающийся осмыслению и разделению.

   Болтер прыгал и ревел в его руках, словно разумное существо, жаждущее кровавого побоища. Он стиснул зубы. Побелевшие костяшки пальцев утратили чувствительность, а его руки стали продолжением оружия. И с каждым опаленным яростью моментом он изменялся. Вал’ин приветствовал перемены. Если он хочет выжить, необходима эволюция.

   «Я стану наковальней».

   Битва продолжалась.
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ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ

    

   I

   ПЫЛАЮЩИЕ НЕБЕСА

    

   Корпус «Беспощадного змия» разорвался от серии внутренних детонации. Корабль эскорта был легкой добычей для огромного крейсера мятежников, его пустотные щиты и броня не выдержали первого же сокрушительного залпа бортовых орудий.

   Дак’тайр следил за его гибелью в сильно увеличенном изображении смотрового экрана «Рожденного в пламени». Уступающий в вооружении и размерах эскорт имел очень мало шансов уцелеть. И это один из нескольких. Несмотря на твердое намерение магистра флота нанести как можно больший урон вражеской армаде, его собственные корабли несли жестокие потери.

   Он дал сигнал «Змеиному» сблизиться с ним в направлении атаки.

   Пустоту пронзали длинные лучи огня носовых лэнс-излучателей и цепочки залпов автоматических артиллерийских батарей. Все это неумолимо накатывалось на щиты «Рожденного в пламени», а его орудия поворачивались в поисках новой цели. Истребители и прочая мелочь расступились перед яростными залпами, открывая путь к флагману. Этот грозный исполин медленно плыл среди битвы за верхнюю атмосферу Ноктюрна.

   Два вражеских фрегата рванули наперерез, разгоняя двигатели, чтобы инерция поворота вынесла их на траверз боевой баржи космодесантников, заблокировав путь. Кроме того, это позволило бы им использовать мощные бортовые батареи.

   Импульс из установленной на носу «Рожденного в пламени» пушки «Нова» разорвал пополам один из фрегатов, оставив его истекать топливом и воздухом. Вместе с кораблем погиб и экипаж, выброшенный сквозь пробоины в обшивке. Короткий залп турельной установки изрешетил большую часть тел, а остальных мгновенно заморозила пустота.

   «Змеиный» убрал с пути второй фрегат прицельным выстрелом лэнс-излучателей, но перед этим на тактикариуме Дак’тайра отобразились многочисленные попадания в щиты от неэффективных бортовых залпов. Судя по схеме флагмана, заметные повреждения отсутствовали, но несколько палуб были герметизированы, а двигатели теперь работали не в полную мощность. Пушка «Нова» действовала, но времени на перезарядку требовалось больше, да еще сильно пострадала секция правой бортовой батареи. Защитные системы этой секции восстановились не полностью. Эффективность пустотных щитов и смещающих установок упала до сорока семи процентов.

   С тех пор как «Рожденный в пламени» и «Змеиный» добрались до левого края вражеской флотилии, они вывели из строя четыре крупных звездолета крейсерского класса. Их безмолвные и ослепшие корпуса парили в пустоте. Украшенные мерзостными изображениями и порчеными изваяниями, они сделались летающими гробницами.

   По другую сторону от облака из обломков, поврежденных кораблей и интенсивных вспышек снарядов «Гнев Вулкана» и «Молот кузни» преследовали свои жертвы. До этого момента крупные корабли космодесантников справлялись неплохо, но вражеские суда уже перестраивались для атаки, используя численное преимущество.

   Дак’тайр вместе со «Змеиным» продольным огнем с предельной дистанции методично уничтожал корабли эскорта и фрегаты. Эта мелочь всегда гибла первой, но она всего лишь пушечным мясом, служившим для разогрева орудий, и только. В ответ несколько космолетов противника покинули строй и двинулись в сторону боевой баржи. Стоило заманить их подальше от «Адского ловца», и тогда Дак’тайр смог бы подойти ближе для абордажа, но для этого требовалось время.

   Как и все пустотные баталии сражение над Ноктюрном отличалось медлительной тяжеловесностью. От капитана требовалось не только планирование в многомерном пространстве, но и предвидение, и умение подготовить каждое продвижение. Со стороны это выглядело сложной оркестровой постановкой, где каждый инструмент вместе с остальными поддерживает общий замысел. Отдельно взятый корабль намного менее эффективен, чем такой же звездолет, действующий в согласии с другими, в соответствии с точным расчетом дистанции и времени. Огромную роль играло предвидение. Если громоздкий крейсер или боевая баржа окажутся в неудачной позиции, на поправку уйдет много времени. Быстрое маневрирование в ответ на тактику противника попросту невозможно.

   — Всем полный вперед, — приказал Дак’тайр экипажу по вокс-связи.

   За несколько минут они оставили позади обломки разбитых вражеских фрегатов и нацелили орудия на крейсер мятежников.

   Когитатор боевой баржи идентифицировал его как «Харганат», старый имперский космолет, похищенный отступниками-пиратами и с тех пор служащий целям Губительных Сил. Дак’тайр не знал, кто теперь его капитан, но эту мерзость следовало уничтожить. На экране главного иллюминатора его корпус изуродовали зазубринами, а усеянный зубцами нос напоминал морду огромного океанского хищника. Темные мазки на массивных бортах были похожи на черную кровь.

   Еще три вражеских космолета появились на дисплее тактикариума, и каждый выдал залп из носовых орудий по «Рожденному в пламени» и «Змеиному», вышедшим наперерез.

   — Запускаем перехватчиков, — затрещал в вокс-передатчике внешней связи голос капитана Саргорр’ата.

   Дак’тайр также выпустил истребителей, и тут в их сторону направился четвертый корабль, шедший параллельным с «Харганатом» курсом. Этот легкий космолет с похожим на молот носом и незначительным вооружением нес множество абордажных «когтей» на бортах и днище.

   Сближение с ним равнялось добровольной смерти от убийственных клинков его берсерков и бойцов прорыва.

   — Носовой лэнс, — крикнул Дак’тайр, как только на вспомогательном экране зажегся сигнал, подтверждающий запуск истребителей.

   Вспышки щитов осветили носовой иллюминатор раньше, чем смогли ответить лэнс-излучатели. Экран тактикариума затуманился и снова вернулся к жизни, показывая, что сенсориум получил повреждения.

   Лэнс-излучатели набрали необходимый заряд, и пучок смертоносных лучей через километры пустоты устремился навстречу агрессору.

   — Торпедный залп, широкий угол рассеивания, — продолжал Дак’тайр.

   Носовые люки открылись. Дак’тайр, не отрываясь от тактикариума, следил за красной иконкой нападавшего. Носовые лэнсы нанесли несколько жестоких ударов, мгновенно снизивших мощность щитов крейсера. На это он и рассчитывал. Торпеды пронзили ослабленное поле и расцвели взрывами на броне врага.

   — Дать максимальное приближение объекта, — скомандовал он.

   Экран над головой показал охваченный пламенем нос крейсера. Корпус его сотрясался от вторичных взрывов боеприпасов и горючего. Торпеды полностью вывели его из строя.

   — Капитан Саргорр’ат, прикончи его.

   — Есть, магистр флота.

   В уже подбитый космолет со «Змеиного» вонзилось множество лэнс-лучей. Лишенный пустотных щитов крейсер мятежников дрейфовал, словно бочонок с порохом на грани взрыва. Удары лучей разрушили рулевую рубку, снесли орудийные башни и повредили корпус. После отключения перегруженных двигателей крейсер окончательно потерял управление и загорелся.

   — Угроза с левого борта, — доложил Саргорр’ат.

   Истребители Саламандр уничтожили разлетающиеся торпеды и теперь пытались под зенитным огнем возвратится на корабли-носители. Три крейсера, подошедших с фланга, сомкнули строй и усилили обстрел из носовых орудий. Бессистемные залпы осыпали отважные перехватчики градом снарядов, и к пусковым отсекам вернулась лишь половина истребителей.

   Дак’тайр все внимание сосредоточил на «Харганате». Одним глазом он одновременно следил за индикатором пушки «Нова», заканчивающей подзарядку. Залп огня обрушился с левого борта на «Змеиный», и на экране тактикариума вспыхнули сигналы повреждений. Все три корабля били по ударному крейсеру, так что результат мог быть плачевным. Похоже, что они решили сначала убрать меньший корабль, а потом объединенными силами броситься на крупную боевую баржу.

   — «Змеиный»… Саргорр’ат, ты еще со мной?

   Последовавший ответ перемежался с помехами. Слышались завывания сирен и шипенье систем подавления огня.

   — Попали… под интенсивный обстрел… щиты почти обрушены… потеряли батареи правого борта.

   Пушка «Нова» приготовилась к выстрелу. Дак’тайр имел возможность уничтожить «Харганат», но тогда с «Змеиным» было бы покончено. В поисках решения его торопливый взгляд скользнул по тактикариуму.

   Он мрачно вздохнул и приказал старшему рулевому:

   — Стоп машины. Разворачивай, всю мощность на корму с левого борта.

   — Мой господин, но так мы окажемся на траверзе «Харганата». Батареи правого борта вряд ли добьют его, а в щитах меньше сорока процентов энергии.

   — Разворачивай, — спокойно повторил Дак’тайр. — Быстрее.

   Маневр начался, и он сразу открыл межкорабельный вокс-канал. Движение звездолета, поначалу едва заметное, быстро ускорялось.

   — «Змеиный», говорит Дак’тайр с «Рожденного в пламени».

   — Вижу твой маневр, мастер флота.

   — Отлично, капитан. «Харганат» твой.

   — Лэнс-излучатели заражены, и торпеды готовы к запуску.

   — Продырявь его, как только сумеешь.

   — За Вулкана и пылающие небеса, — ответил Саргорр’ат.

   — За Вулкана и пылающие небеса.

   Дак’тайр сжал подлокотники командного трона, ощущая дрожь корабля от бортового залпа «Харганата».

   — Что щиты?

   Из–за непрерывного воя сирен и грохота вибрирующего корпуса ему пришлось кричать во весь голос.

   Ответ рулевого удручал:

   — Ниже тридцати процентов, двадцати четырех, двадцати двух…

   — Продержись еще немного!

   Разворот продолжался. На экране Дак’тайр видел три приближающихся крейсера. Их носовые орудия поливали яростным огнем «Змеиный», который был вынужден отвечать залпами своих пушек.

   — Еще ближе, Саргорр’ат, — чуть слышно произнес он и стиснул зубы, увидев на вспомогательном экране рапорт о новых повреждениях.

   Теперь в «Рожденного в пламени» били спереди. Подошедшие с фланга крейсеры, вероятно, угадали замысел Дак’тайра. Отступить ни один не мог. Любой значимый маневр грозил катастрофическим столкновением. Поэтому они направили всю доступную мощность в носовые орудия и обрушили на оба корабля Саламандр адскую бурю огня.

   Оставалось повернуть еще на несколько градусов, и тогда пойдет в ход пушка «Нова». Кормовые двигатели наращивали инерцию. Дак’тайр рассчитал, что выгодная позиция стрельбы будет достигнута еще через минуту.

   — Девять процентов, шесть процентов…

   Офицер в тревоге поднял голову от пульта.

   — Спокойнее, рулевой. Поворачивай. Еще чуть-чуть.

   Взгляд Дак’тайра был прикован к тактикариуму «Змеиный» только что прошел под ними и приблизился к цели на расстояние, достаточное для смертельного удара. Метки на экране отобразили торпедный залп из всех его установок. Снаряды, обозначенные на экране крошечными иконками в форме кинжалов, клином понеслись сквозь черноту пустоты.

   — Выпотроши его брат, — пожелал успеха Дак’тайр.

   — Три процента. Обрушение щитов неминуемо.

   — Еще пару градусов.

   — Щиты правого борта обрушены, мы получаем повреждения.

   Мостик захлестнул шквал пламени, захвативший и нескольких членов экипажа. Остальных сбило с ног или прижало к пультам, палуба под ногами закачалась.

   Дак’тайр закрыл разум от стонов и криков; дрогнуть сейчас и утратить решимость означало потерять все.

   — Рулевой, держись! — крикнул он.

   Боковым зрением он увидел взрыв, сорвавший сразу несколько пультов и подбросивший в дымный воздух тела. Секция полукруглого потолка прогнулась внутрь, придавив боровшихся с огнем сервиторов.

   — Мой господин!

   Раненый рулевой истекал кровью и едва держался на ногах.

   Шестьдесят секунд, превратившиеся в вечность, наконец истекли.

   «Рожденный в пламени» завершил разворот, и Дак’тайр навел орудие на цель.

   — «Нова», огонь! — взревел он.

   Сверкающий луч вырвался из носового орудия и пронзил пустоту. Пораженный бушующей яростью умирающего солнца, средний крейсер вздрогнул и треснул посередине. Он разбрасывал пламя, струи газов и сильно накренился на левый борт. Кинетическая энергия после колоссального удара бросила корабль в сторону второго крейсера, пытавшегося уйти.

   Острый таран умирающего корабля вонзился в отступающий космолет и пропорол борт, выбрасывая в бездну все, что находилось внутри, словно нож потрошителя. Нос подбитого крейсера проникал все глубже, раздвигая палубы собрата и отделяя нос от кормы. Убегавший корабль распался, и два звездолета, на мгновение ставшие единым целым, взорвались. Возник гигантский огненный шар, неудержимой волной охвативший и третий крейсер. Орудийные башни снесло сразу, а по всему корпусу занялись сотни мелких пожаров.

   Дак’тайр торжествующе вскинул кулак.

   — Отличная работа, рулевой. — В его голосе угадывалось напряжение. — Превосходно.

   Вскоре огонь был взят под контроль и запустились резервные системы. Второстепенные посты отключили, а выживший экипаж распределили по рулевой рубке, чтобы «Рожденный в пламени» мог действовать и дальше.

   Рапорты о повреждениях пошли плотным потоком. Дак’тайр просматривал все до единого донесения, сохраняя их в своей эйдетической памяти и планируя необходимые меры. Корабль сохранил боеспособность, и это было главное. Потому что на экране тактикариума появился «Адский ловец».

    

   II

   ВСАДНИКИ БУРИ

    

   Дрожь под палубой утихла, и Претор прошептал молитву Императору.

   Пусковой отсек представлял собой обширное пространство — голые металлические стены и хорошо укрепленный потолок. В центре зала располагалась надежно защищенная массивная площадка для телепортации, на которую Огненные Змии перенеслись с Прометея. Кроме того, здесь было темно, и лишь дугообразные люменополосы аварийного освещения тянулись до середины ониксово-черного зала. В боковых стенах имелись круглые стыковочные люки. За каждой герметично запертой крышкой ждали абордажные торпеды. Тридцать два снаряда были готовы к запуску, на носу каждого стоял вулканический бур, способный пробить броню космического корабля. Посадочную зону перед торпедами обозначали разграничительные линии. Сейчас все участки были заняты.

   На одной площадке стоял Претор и командное отделение терминаторов.; Халкнарр и его Огненные Змии заняли вторую. Всего собралось двадцать групп по пять человек, готовых к прорыву и абордажу. Большинство воинов имели при себе грозовые щиты, громовые молоты и мелта-оружие. Во’кар держал тяжелый огнемет. Воин по имени Ун’гар из отделения Халкнарра взял переносную штурмовую пушку.

   Проникновение даже одного отделения Первой роты несло серьезную угрозу, поэтому участие в одном задании ее полного состава могло показаться избыточным, но от этой операции зависело выживание всего ордена. Избыточность стала необходимостью.

   — Владыке Дак’тайру можно верить, — сказал Ге’стан.

   Он присоединился к отделению Претора после перемещения на борт «Рожденного в пламени» и с тех пор молча ждал начала операции рядом с ветеран-сержантом.

   — Меня тревожит не брат-капитан, — признался Претор, — а превратности судьбы и капризная природа космоса. Я уже участвовал в пустотных сражениях, и они редко шли по плану.

   В шлеме Претора пискнул комм-динамик:

   — По крайней мере, мы еще целы, а это значит, что Вулкан с нами, если только это возможно.

   Халкнарр на соседней площадке вскинул вверх цепной кулак. Вспышка осветила линзы его шлема в форме головы змия.

   — Скажи, брат, почему ты перед каждой кампанией становишься упрямым невыносимым ворчуном и остаешься таким, пока не встретишься лицом к лицу со смертью?

   — Я виню в этом годы славной службы.

   Он постучал неподвижными острыми зубьями кулака по лбу.

   «Все они достойные воины, — подумал Претор. — Так пусть же я не подведу их, и пусть в этот судьбоносный день мы не подведем Вулкана и орден».

   Он поднял взгляд на сигналы готовности, расположенные над люком. Один значок горел зеленым светом, показывая, что торпеды готовы к запуску. Две остальные пока оставались темными.

   — Дайте сигнал, — неслышно просил он. — Разрешите окунуться в огонь битвы.,

   Второй значок присоединился к первой, и Претор заговорил в общий для всей роты канал:

   — Всем Огненным Змиям, начинаем посадку. Маг-замки и грав-фиксаторы застегнуть немедленно.

   Входные люки стали открываться один за другим. Металлические люки-диафрагмы с шипением разошлись, и за ними открылась темная внутренность торпеды.

   Технодесантники и их сервиторы закатывали в десять дезориентирующих торпед орудия-часовые. Последние две торпеды занимали Ашамон и Амадей, огромные дредноуты, вечные воины.

   Массивные боевые машины снабдили сейсмическими молотами. Брат Ашамон вторым орудием тащил тяжелый огнемет, а Амадей готовил к стрельбе штурмовую пушку. Оба проходя в свои торпеды, оказались вынуждены нагнуться.

   — Во имя Вулкана! — одновременно проревели они.

   Претор успел кивнуть почтенным поборникам ордена перед тем, как створки сошлись, отделяя пусковой отсек от внутренности торпеды. Пробормотав литанию запуска, он включил небольшое устройство прицеливания, размещенное по центру небольшого углубления-палубы в передней части снаряда. Упрощенный прибор с голубым экраном покажет их путь к цели. Иконки обозначали другие суда и обломки вдоль всей траектории до «Адского ловца».

   Предстоящее задание требовало точного расчета мест соприкосновения и пролома. Отклонение допускалось минимальное, и он заранее проверил запас топлива и исправность ручного управления небольшими маневровыми двигателями, установленными на случай коррекции курса.

   Все было готово.

   Претор поднял голову и окинул взглядом каждого из Огненных Змиев в торпеде. Гатиму… Храйдор… Ну’меан… он уже потерял так много людей.

   «Кто же доставит мое тело к горе?»

   Ге’стан, тронув его за плечо, развеял все сомнения.

   — Вулкан с нами, брат.

   Праведное пламя испепелило мрачные мысли Претора.

   Третья лампочка внутри торпеды зажглась зеленым огоньком.

   Запуск состоялся.

    

   На капитанском мостике «Адского ловца» Нигилан рассматривал гололитическую карту поверхности Ноктюрна. Его армии вступили в бой у двух городов-убежищ. Фемида и Гесиод примут основную тяжесть атак, поскольку именно эти бастионы он был намерен сровнять с землей в первую очередь. Наблюдая за развитием событий в зернистом изображении, он сосредоточил внимание на втором городе.

   Артиллерия заняла превосходные позиции и безостановочно бомбардировала щиты Саламандр. Десятки тысяч пехотинцев уже проникли сквозь мерцающий барьер защиты и начали штурм стен. Даже на таком расстоянии было понятно, насколько кровопролитно сражение, и сотни убитых уже усеяли подступы к оборонительным рубежам Гесиода.

   Упорство Огнерожденных известно. Они будут держаться до последнего вздоха. И эта черта в происходящей бойне была ему на руку. Нигилан предвидел, что защиту городов не удастся расколоть сразу, да это и не было его целью. Сломить упорство защитников он намеревался другим способом.

   Нигилан изменил настройки пиктов, поступающих с сенсориума, и перешел к более широкой панораме, а потом сфокусировался на горе Смертельный Огонь, чьи отроги бросали тень на оба города. Из глубоких кальдер вырывалось пламя. Нигилан почти слышал жалобные стоны огненных змиев, сопереживавших своей земле.

   — Она будет осквернена еще до того, как все это закончится, — посулил он, остановив взгляд на узкой расщелине одного из пиков Смертельного Огня.

   — Ты уверен, что оно здесь? — спросил чернокнижник у темноты.

   Ответивший голос был слышен только Нигилану

   «Вонзи свое копье, и ты вырвешь ее еще бьющееся сердце и утопишь в крови ее детей».

   Голос казался более далеким, чем прежде, словно остался лишь след сознания. Не было ни ощущения мурашек под кожей, ни давления на его разум. Контакт остался, но это был уже не симбиоз.

   — Я тебе бесконечно благодарен.

   «Договор заключен, в благодарностях нет необходимости. Мой голод скоро будет утолен…».

   Голос затих, словно унесенный неощущаемым ветерком, и Нигилан снова остался один.

   Он выпрямился на командном троне и отключил гололит.

   — Выходим на прицельную дальность, хозяин, — загрохотал голос его рулевого.

   Наполовину скрытое в сумраке существо склонило голову и обхватило когтями пульт управления.

   Нигилан был доволен. Мелкие корабли отлично выполнили свою работу, отвлекая Дак’тайра и его флотилию. Он взглянул на экран тактикариума; значки «Рожденного в пламени» и «Змеиного» вместе с группой космолетов эскорта приближались к его кораблю.

   Он наклонился к корабельному воксу.

   — Экрин, «Грозовая птица» готова?

   — И ждет, мой господин.

   По обе стороны от него замерли Тарк’н и Рамлек.

   У ног преклонил колено Нор’хак.

   — Ты знаешь, что должен делать? — спросил Нигилан.

   Послушник поднял голову и взглянул в глаза чернокнижнику.

   — Я прикончу их всех.

   В доспехах терминатора его дрожь, вызванная кровожадностью, унялась. Ему оставалось только надеть боевой шлем. В глазах сверкало стремление убивать и причинять боль.

   — Даже трудно сказать, кто из вас больший садист, — заметил Нигилан, поглядывая в сторону Рамлека.

   Массивный воин взглянул так, словно немедленно хотел доказать свое превосходство, несмотря на тактическую дредноутскую броню на сопернике.

   — Останови их, Нор’хак, это все, что мне от тебя нужно. Сделай так, и они умрут на этом корабле. Сгинут все, включая «паломника».

   Нор’хак кивнул, и Нигилан поднялся с трона.

   — Корабль в твоем распоряжении, — добавил он. — Только перед уходом я должен еще кое–что сделать.

   Он повернулся к существу, согнувшемуся над контрольным пультом «Адского ловца».

   — Орудие наведено на цель, хозяин.

   Нигилан улыбнулся, но выражение его глаз не изменилось.

   Приказ был отдан абсолютно спокойным тоном:

   — В таком случае стреляй.

    

   Намного ниже капитанского мостика, на нижних орудийных палубах пробудилась к жизни сейсмическая пушка. Механизмы древнего устройства шевельнулись, и металл, из которого состояла конструкция, завибрировал, как будто кто–то решил разбудить спящего титана. Пробуждение было нелегким. Эта божья десница, это оружие, поднятое на свет после долгих эонов во тьме, неохотно возвращалось к жизни, словно зная, какие разрушения оно способно нанести.

   Почитатели Омниссии, великого марсианского Бога-Машины, утверждали, что в любом оружии живет собственный дух. И для бесперебойного функционирования его необходимо умиротворять и задабривать. Сейсмическая пушка обладала сущностью, которой было уже много веков. Она зародилась в ужасную эпоху, когда создавались апокалиптические орудия, способные уничтожить целые расы. Злобный и ужасный дух пушки невозможно было умиротворить, он знал только ярость.

   Заряженные полностью емкости испустили скорбный вой, в порошке файрона началась реакция молекулярного синтеза.

   Энергия, едва сдерживаемая каналом огромного ствола, рванулась вверх. На конце дула она вспыхнула восходящим солнцем и осветила небо ослепительным сиянием.

   А затем с громоподобным ревом устремилась к цели и нанесла глубокую рану в сердце мира.

    

   Выпустив свой смертоносный груз, Дак’тайр приготовился отойти и сражаться с малыми кораблями на расстоянии. На экране переднего иллюминатора он с невольным восхищением следил за приближающимся «Адским ловцом».

   Этот колоссальный звездолет превосходил даже «Рожденного в пламени». Остановить его было неспособно ни одно доступное орудие. Пушка «Нова», выстрелив с близкого повредила бы какую–нибудь жизненно важную систему и замедлила его ход, но и только.

   Дак’тайр видел подобные космолеты, но в последний раз — уже много лет назад. Эти корабли создавались для участия в крестовых походах, они могли в одиночку одолеть целую флотилию и странствовать целые столетия без заходов в доки.

   Когда–то это был прекрасный боевой звездолет, но его благородное происхождение ныне перечеркнуло влияние Хаоса. Корабль раздулся от множества дополнительных орудий, торпедных и пусковых установок. Броня, в несколько раз усиленная и укрепленная, расширила бока и днище. «Адский ловец» стал уродливым чудовищем, пожертвовавшим скоростью и маневренностью ради убийств. Он выиграет бой одной лишь массой, заставив противника тратить боеприпасы, пока не останется ничего, кроме отчаяния.

   А потом сокрушит его и выплюнет, как скорлупу ореха, в пустоту, где и без того слишком много обломков.

   Подобно самому кораблю, его главное орудие выглядело отвратительно из–за торчавших шипов, высовываясь из носовой части, словно коготь гарпии.

   Дак’тайр отдал рулевому приказы по маневрам отступления и вдруг заметил искры энергии вокруг гигантского дула сейсмической пушки.

   Он немедленно связался с головной торпедой.

   — Брат-сержант Претор, внимание, что–то происходит…

   Энергетический выброс вызвал вспышку света. Она продержалась несколько секунд, а затем устремилась вперед единым сфокусированным лучом.

   Попавшийся на пути эскорт, пытавшийся подойти к «Адскому охотнику» снизу, мгновенно погиб. Даже при касательном контакте с энергетическим копьем сейсмической пушки звездолет распался на атомы. Иллюминатор «Рожденного в пламени» заполнило сияние вспышки, а когда оно рассеялось, корабля уже не было. Эскадрилью мелких космолетов, идущих вслед за эскортом, но изменивших курс после катастрофы, швырнуло в сторону взрывной волной. Их корпуса разлетелись слой за молекулярным слоем в считаные секунды.

   Волна дошла и до «Рожденного в пламени», и на экране тактикариума появились новые тревожные сигналы. Пострадало несколько нижних палуб, особенно сильно — с правого борта.

   «Если под удар попали Огненные Змии…»

   Дак’тайр молился, чтобы абордажные торпеды еще не покинули защиту корабельных пустотных щитов.

   Все каналы связи забились помехами.

   — Немедленно возобновите связь с братом-сержантом Претором!

   Несколько вызовов подряд остались без ответа.

    

   Абордажные торпеды на колоссальной скорости вылетели из пусковых люков в скопление обломков.

   Ведущая торпеда Претора, словно наконечник копья, приняла на себя основную тяжесть ударов. Оторвавшиеся секции кораблей громко стучали в корпус, ящики и бочки, выброшенные из трюмов, разбивались о нос, а замерзшие трупы просто отлетали в стороны. Торпеда покачивалась при каждом ударе об эти мелочи, застрявшие между пустотными щитами «Рожденного в пламени».

   Претор при помощи пульта управления слегка изменял направление, чтобы избежать столкновения с особо крупными объектами, а попеременным включением маневровых двигателей выравнивал положение снаряда, сохраняя курс.

   В углу экрана быстро менялись цифры, отсчитывая оставшиеся до цели километры.

   Они свободным строем уже приближались к краю защищенного сектора, как вдруг произошла одновременная перегрузка приборов всех торпед. Их сильно тряхнуло, и Претор поморщился: из пульта вылетела цепочка искр, а потом экран почернел.

   Второй толчок вызвал вращение миниатюрного транспорта. Протестующий скрип металла грозил разрушением конструкции. Если бы это произошло, они бы выжили, но оказались в пустоте, как остальной парящий мусор. Крепления выдержали, однако были напряжены до предела. На внутренней обшивке появилась паутина мельчайших трещин, сквозь которые просачивался воздух. Торпеда подверглась чудовищной тряске, словно бункер под артиллерийским обстрелом.

   — Еще один такой удар, и все, — заметил Персефион.

   — Держись и верь в примарха. — Взгляд Ге’стана устремился вперед, словно он, в отличие от братьев, мог видеть через увенчанный буром нос. — Мы должны выстоять.

   Претор ударил кулаком по пульту так, что экран треснул.

   — Управление потеряно, — проворчал он, словно это не имело большого значения.

   Возмущение в пустоте затихало, и вскоре восстановилась связь.

   Сквозь шум и треск помех прорвался громкий встревоженный голос капитана Дак’тайра:

   — …анием Вулкана и всеми преисподними Ноктюрна!

   За все долгие годы их знакомства Претор ни разу не видел, чтобы Дак’тайр терял самообладание. А сейчас он разглагольствовал словно исступленный фанатик.

   — Брат-капитан…

   При звуке голоса Претора тон Дак’тайра изменился. В нем боролись облегчение и тревога.

   — Претор! Брат-сержант, они выстрелили.

   — Из какого орудия?

   Сохранить невозмутимость не смог даже мужественный лидер Огненных Змиев.

   — «Адский ловец» пустил в ход сейсмическую пушку, — сообщил Дак’тайр. — Я никогда не видел…

   — Что сейчас происходит?

   Претор изо всех сил старался сосредоточиться. Хоть они и выдержали самое худшее, перелет к флагману Нигилана, да еще без управления, оставался под вопросом.

   — Расскажи, брат-капитан.

   Разговор привлек внимание всех на борту торпеды. Стал известен только один факт: Ноктюрн был обстрелян из апокалиптического орудия. А их задание имело целью предотвратить именно эту опасность.

   Молчание.

   — Дак’тайр!

   — Ад и пламя, брат, это было что–то ужасное. Такая мощь…

   — Что с нашим миром, с нашим домом? Он еще жив?

   Шок сменился мрачным прагматизмом.

   — Я не могу сказать, брат. Авгуры повреждены, но Ноктюрн обстрелян из этого оружия. Я видел, как луч пробил атмосферу и вонзился в поверхность. Не могу представить, что там…

   Он умолк. Никто и никогда не допускал такого поворота событий и тем более не рассчитывал увидеть это своими глазами.

   Претор был немногословен:

   — Значит, мы не должны допустить второго выстрела. — Он включил реактивные двигатели на полную мощность, намереваясь либо пробиться сквозь облако обломков, либо погибнуть. — Теперь мы на наковальне, братья! — прокричал он своему отделению сквозь вой двигателей.

   Ускорение вызвало вибрацию в закругляющихся стенах отсека, и, казалось, торпеда вот-вот развалится.

   Ему ответил только Ге’стан:

   — Давайте покажем Вулкану, что мы достойны его закалки.


   [image: Шаломандра]
ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ

    

   I

   СУДЬБА

    

   Апофеоз может быть состоянием не только тела, но и разума. Перерождение из того, что было, в то, что есть, переход от одного к другому начинается с понимания личности.

   Дак’ир всегда в этом сомневался. В отличие от братьев, он отчетливо помнил детство, проведенное в пещерах Игнеи. Воспоминания во многих отношениях владели им, стали аспектом нынешней реальности. Превращение в космодесантника не прояснило его сомнений, только еще сильнее запутало.

   «Как я могу быть человечным, если я не человек?»

   Прошло не так много времени с тех пор, как он задавал себе этот вопрос. После посвящения в библиарии и повышения до ранга лексикания его растерянность только возросла.

   «Я оружие, но разве то же нельзя сказать о нас всех?»

   Весь прошедший год в темноте и уединении заключения он продолжал задавать себе эти вопросы.

   Кто–то уверен, что в нем заключена сила, способная разрушить или спасти мир. И это не праздные болтуны, не доверчивые жертвы суеверий. Так говорят уважаемые чемпионы, совет старейшин, в чьей мудрости невозможно усомниться.

   «Я — Вольное Пламя?»

   Мог ли Дак’ир поверить, что он и есть мифический артефакт в человеческом обличье, вечное пламя, заключенное в сосуд из плоти и крови?

   Но оно все–таки билось в нем, внутри жила эта разрушительная сила. Ему приходилось сдерживать ее психическими оковами. Не нуль-обручем, защитными полями и талисманами, а одним лишь усилием воли.

   «Я изменяюсь», — осознал он, когда тело закрыл последний фрагмент брони.

   Апофеоз.

   Отлично было снова стать лексиканием.

   — Дак’ир… — Голос Пириила вырвал его из плена грез. Эпистолярии что–то протягивал ему в вытянутой руке — Ни один библиарии не должен оставаться без своего посоха или клинка.

   Это был Драуген, его психосиловой меч.

   Дак’ир сомкнул пальцы на рукояти и сразу вспомнил, какой мощью он обладал и как использовать его с убийственной эффективностью. Клинок был продолжением его существа, без него Дак’ир чувствовал себя неполноценным.

   — Благодарю тебя, наставник, — сказал он, — за меч и за твои слова во время моего обсуждения.

   — Я ничего не добился, только разозлил Вел’кону. Тебе надо благодарить мудрость Ту’Шана и обстоятельства. — Он помолчал, окинув его беспокойным взглядом. — Как ты себя чувствуешь?

   Дак’ир пристегнул ножны Драугена к боевой броне.

   — Лучше… хуже. Я чувствую, что подчиняюсь капризам судьбы, ни повлиять, ни направить которую я не в состоянии. — Он принял поданный ему плазменный пистолет и убрал его в кобуру. — Уже пришло Время Огня, а я все еще здесь и… не изменился.

   — В пламя битвы, братья, — поторопил Элизий, наблюдавший за ними из сумрачного края реклюзиама. — Война зовет.

   Пириил кивнул капеллану и похлопал Дак’ира по плечу.

   — Какая бы судьба нас ни ждала, какие бы испытания ни готовила нам наковальня, мы встретим их вместе, брат.

   Сильные чувства отразились в глазах Дак’ира.

   — Во имя Вулкана.

   — Да, во имя Вулкана.

   Пириил пропустил его вперед, чтобы Дак’ир получил благословение.

   — Подойди, Хазон Дак’ир, — сказал Элизий, поднимая свой розарий, — и пусть примарх увидит тебя.

   Дак’ир, склонив голову, приготовился опуститься на одно колено, но церемония была прервана.

   Из триумфальной арки реклюзиама на них смотрел растрепанный человек в наряде, совершенно неуместном среди религиозных святынь этого места. Но Дак’ир, едва взглянув, узнал его, несмотря на скромный наряд.

   — Фугис… — Редко произносимое имя заставило остальных оглянуться. Дак’ир уже выпрямился. — Брат, я думал… Я видел…

   На последней стадии подготовки к званию библиария на Тотемном Пути, его посетило видение смерти Фугиса, и вот он оказался здесь.

   Ответ апотекария был привычно саркастическим:

   — Я жив и в доказательство этого стою здесь во плоти своего бренного тела. Почему все подряд уверены в моей смерти? Я надеялся, что вы выше оцениваете мои способности к выживанию.

   Элизий кивнул апотекарию.

   — Обжигающий Путь проходят лишь немногие. Восстановилась ли твоя вера, брат?

   Фугис преклонил колено перед капелланом, чтобы получить благословение, и оно было прочитано над его склоненной головой.

   — Я обрел цельность, — сказал он, поднявшись, — но еще и многое узнал в пустыне.

   — Ты вернулся в самый подходящий момент, брат, — сказал Элизий. — Хотя я подозреваю, что это и стало причиной твоего воссоединения с нами.

   — Так и есть.

   Фугис не спускал глаз с Дак’ира.

   Это было неприятно, и даже Пириил ощутил неловкость.

   — В чем же дело?

   Ответ апотекария смягчил возникшее возбуждение:

   — Я бы предпочел вернуться при более благоприятных обстоятельствах, но послание не может ждать условии для сердечных объятий.

   — Говори, брат, — попросил его Элизий.

   — В пустыне я увидел знак. — Его взгляд не отрывался от лица игнейца. — Знак, который указывает на тебя Дак’ир, и на твою судьбу.

   Пириил шагнул вперед, чтобы привлечь внимание апотекария.

   — Так расскажи нам о нем, брат. И поспеши, на Ноктюрне идет война.

   — Я знаю, — резко ответил он эпистолярию. — Я уже участвую в ней.

   Взгляд апотекария вновь вернулся к бывшему аколиту Пириила, и в его глазах вспыхнули огоньки воспоминаний.

   — Я странствовал по пепельным равнинам долгие годы. В этих безлюдных серых пустынях годы казались столетиями, братья. Но я выжил благодаря своим способностям и нашему общему генетическому наследию, хотя пришлось приспосабливаться. Я изучил навыки погонщиков и использовал их, чтобы охотиться и искать укрытия вдали от спокойствия городов-убежищ. Я решился на это, поскольку мой разум оказался в смятении, мой дух и вера утратили твердость. Каждая ночь ничем не отличалась от предыдущей. Я убивал и ел, я жил в гармонии с нашей суровой землей, но не мог найти ничего, что излечило бы мою раненую душу. — В его голосе зазвучала печаль. — Однажды ветреным вечером я оказался в пустыне Погребальных Костров неподалеку от плато Циндара. Надеялся, что близость мест, где начинался мой путь космодесантника, подтолкнет провидение. Так и получилось, хотя я ничего подобного не ожидал. Ветер принес бурю, зародившуюся на хребте Драконьего Шпиля. Никогда такой не видел!

   Взгляд Фугиса устремился вдаль, словно заново просматривая события той судьбоносной ночи.

   — Я бросил имущество, добычу и укрытие. Ждать удара стихии в Погребальных Кострах было самоубийственно. Я бежал, взяв только оружие и немного еды. Спешил, куда глаза глядят, знал только, что надо бежать. Сначала просто подул ветер, я чувствовал его горячее дыхание спиной, несмотря на все преимущества, дарованные нам прародителем. Потом он превратился в ревущую волну жара и пламени, которая покатилась по дюнам, испепеляя все на своем пути. Вместе с ней с неба обрушился настоящий дождь огня в виде пылающих копий, падавших с кроваво-красного неба и превращавшихся на земле в огненных червей. Жар испепелил мою одежду и покрыл волдырями кожу. Лишившись последней защиты, я вдруг скатился в лощину, готовясь к смерти.

   Я ослеп от дыма, пепел пустыни забился в уши и в рот. В темноте моя вытянутая рука на что–то наткнулась. На крышку люка, ведущего в корабль! За несколько секунд до полного разгула огня и гибели мне удалось на обожженных руках и ногах вползти внутрь, и дверца за мной закрылась. Тогда я упал — пол, как и воздух внутри, был прохладным — и слушал, как снаружи бушует и рвется в убежище смертоносная буря. Я был недоступен огню, и в его реве я слышал разочарование. Разум перенес меня в царство теней, земли, пахнущей прахом, и усеянных костями широких дорог, уходящих в бесконечность. Сквозь лихорадочные видения я все еще ощущал упорный натиск пламени, пытавшегося проникнуть в мою гробницу.

   Фугис помолчал. С приближением к концу повествования его воспоминания приходили все медленнее. Он сжал кулак и поднес к губам, стараясь ускорить всплывающие в памяти картины.

   — Наверное, я на некоторое время потерял сознание, потому что, очнувшись, чувствовал себя уже вполне здоровым и стал осматриваться. Это действительно был корабль, но не похожий ни на один из тех, что мне доводилось видеть. Обнаженным, как новорожденный младенец, я бродил по пустынным залам в поисках выживших, хотя и опасался существ, чьи голодные пасти могли подстерегать меня в тенях. Не представляю, как настолько большой корабль остался незамеченным, даже в пустыне Погребальных Костров, и все же… — Фугис покачал головой, как будто тайна безымянного корабля до сих пор волновала его мысли. — Моя надежда отыскать хоть что–то на корабле стала иссякать, как вдруг в зале, назначение которого давно было забыто, я обнаружил подобие стоянки. Там лежал плащ погонщика, шляпа, остальная одежда и кое-какие припасы. Я забрал все, наслаждаясь ощущением прохладной ткани на очищенной пламенем коже. Среди других вещей неизвестного погонщика нашелся и маяк, тот самый, которым я вызвал «Огненную виверну», доставившую меня сюда. Древний незнакомец оставил мне еще и послание.

   После этой фразы у Дак’ира расширились глаза и затрепетали оба сердца. Он почувствовал, как пламя в нем нетерпеливо забилось, но подавил его усилием воли.

   — В помещении было так темно, что я едва не пропустил его, — продолжал Фугис. — Послание начертили на стене, простой рисунок углем и полировальной пастой. У основания стены нашелся деревянный обломок, заостренный и с обожженным кончиком. Он символизировал темную скалу, летящую к красному миру. На рисунке я увидел воителя, поднимающегося из земли. И рядом он же, но в другом виде. Он объят огнем и поглощает сотню воинов. Пылающий спаситель с мечом в руке прогоняет орду существ вроде драконов цвета потемневшей крови, летающих на подрезанных крыльях. Кроме этого, все было расписано образами огня и только огня, даже все остальные стены. В темноте я этого не заметил, а обнаружил, лишь включив люменофонарь.

   Элизий озабоченно переглянулся с Пириилом.

   — Это было вечное пламя, — добавил Фугис, — пламя мира, поглощающее все на своем пути.

   Пириил помрачнел.

   — Твой рассказ в точности совпадает с пророчеством о Ferro Ignis, Огненном Мече, — сказал он, внезапно остро ощущая психическое присутствие Дак’ира.

   Взгляд капеллана обратился к лексиканию.

   — Низкорожденный, сын земли… Тот, кто станет нашим спасителем или губителем и зальет Ноктюрн вечным пламенем.

   — Но я такой же, каким был, — возразил Дак’ир. — Посмотрите на меня — я не избавитель и не предвестник гибели. — Он повернулся к апотекарию, чьи мысли еще витали вдали от реклюзиама. — Фугис, там не говорилось, как я смогу стать этим… Огненным Мечом?

   Фугис поднял голову. Ясность мышления возвращалась медленно.

   — Многие станут одним. Я уверен, что именно это запустит процесс перерождения.

   — Перерождения? — переспросил Элизий. — Но во что? А мы уверены, что хотим такой кульминации?

   — Во время обсуждения у тебя было меньше сомнений, брат, — заметил Пириил.

   — Избавление боевого брата от бессмысленной и бесчестной смерти — это одно, но принимать участие в каком–то… ритуале ради вознесения, о котором нам ничего не известно и которое мы не в состоянии контролировать, — это всем другое.

   Фугис уже не слушал его. Он обратился к Дак’иру:

   — Где находится древнее геносемя Гравия? Оно еще сохранилось?

   Его вопрос привлек внимание Пириила.

   — Оно хранится под замком в подземелье, куда можно попасть только через Зал Пантеона. Никто, кроме Ту’Шана, не может туда войти, — сказал он, опередив ответ Дак’ира.

   — Это не совсем так, — вмешался Элизий.

   Все посмотрели на капеллана.

   — Только магистр ордена обладает властью открыть хранилище, где находятся все реликвии, вывезенные со Скории, но Печать Вулкана, — он взмахнул символическим молотом, который, согласно поверью, был частью доспехов примарха, — обеспечит нам проход к тому, что мы ищем.

   Фугис уже повернулся.

   — Мы должны немедленно туда пойти.

   Его остановила рука Элизия.

   — Для чего? Как мы можем в чем–то быть уверены? Тебя лихорадило, брат, ты чуть не умер от постигших тебя в пустыне невзгод. Все это могло привидеться в приступе безумия.

   — Но маяк был вполне реальным. — Фугис возмутился и уже сдерживал гнев. — Было время, когда орден доверял моему слову и считал меня ценным советчиком. Или это уже в прошлом?

   Капеллан примирительно поднял руку.

   — Никто в тебе не сомневается, брат.

   — Где же твоя вера, Элизий? — воскликнул Фугис. — Ты больше не веришь в чудеса и возможность божественного провидения?

   Он верил. Ибо на Рифе Волгорра, в Колизее Клинков духовник сам видел, как сломанный крозиус включился и убил королеву ведьм, хотя этого не могло быть. Только благодаря этому он и остался жив, благодаря этому окрепла его вера и ощущение цели.

   Он убедил себя, что в развитии событий чувствует руку Вулкана. И возвращение апотекария было частью этого замысла. Сейчас не то время, чтобы отступать.

   Капеллан сделал шаг назад.

   Фугис сердито сверкнул глазами и поспешил в Зал Пантеона.

   — Обретенное в пустыне прозрение нисколько не улучшило его манеры, — негромко заметил Пириил.

   Элизий смотрел вслед апотекарию. Твердость его взгляда могла соперничать со сталью.

   — Похоже, что нет.

   Инстинкт убеждал его все оставить и немедленно отправляться на Ноктюрн. Он поборол это стремление. Пришло время веры.

    

   II

   РУКА ВУЛКАНА

    

   Ни стражей, ни каких–либо преград. Путь перед капелланом был свободен. Ему открылось ошеломляющее зрелище, отражающее смену времен и близость катастрофы, подступившей к не подозревающим о ней Саламандрам.

   — Я никогда не видел этого места…

   Дак’ир стоял в тени Элизия, не осмеливаясь шагнуть дальше. Всепоглощающее благоговение, внушаемое священным храмом, приковало его к месту. Он был настолько пора жен, что с трудом сдерживал желание почтительно преклонить колени.

   — Так чувствует себя каждый, кто попадает сюда впервые, — сухо пробормотал капеллан. — Я и сам поддаюсь этому ощущению, а ведь я носитель Печати Вулкана, хранитель реликвии, подобной тем, что находятся здесь.

   Библиариум, реликварий, основа основ — зал Пантеона имел огромное значение для культа Прометея и просветителей Саламандр. Здесь хранились тексты «Тома Огня», мудрость Вулкана, дарованная им своим сынам, чтобы указывать путь после его ухода.

   Вдоль закругляющихся стен храма были разложены бесчисленные книги, свитки и карты, хранившие записи примарха. Здесь же присутствовали загадочные устройства, статуи, металлические скульптуры, даже оружие — все, что носило отпечаток непостижимых знаний Вулкана того времени, которое теперь существовало в потускневшей ткани слухов.

   Часть воинов верила, что примарх давно мертв, убит на поле боя Исствана V, в самом начале Великого Предательства. Другие считали, что он просто где–то далеко, странствует на самом краю Галактики и однажды вернется на Ноктюрн, чтобы помочь в самый трудный час. За десять тысяч лет эти противоречивые теории обросли бесчисленными множествами догадок и предположений, но ни одна не получила весомых доказательств.

   Гравий, древний воин, обнаруженный Третьей ротой на Скорик, был единственным связующим звеном между современностью и той эрой. Теперь от него осталось только геносемя.

   Из всех Саламандр, кого знал Дак’ир, Фугис был самым ярким олицетворением прагматизма, свойственного воинам ордена. После торопливого осмотра он поспешил вглубь зала и остановился перед большой пластиной, высеченной из камня с красными прожилками.

   Эта комната по сравнению с другими священными залами была относительно небольшой, но в сумраке Дак’ир быстро потерял из виду ушедшего в дальний конец апотекария. Неровный свет факела отбрасывал его длинную тень на позолоченную голову змия, укрепленную в полу. Глухой стук шагов сопровождало потрескивание вечно горящих угольков.

   — Сюда… — Резкий голос отозвался эхом.

   С огромных менгиров из вулканического обсидиана, стоявших по периметру стен, на нарушителей спокойствия смотрели гигантские змеи и ужасные драконы. Между ними были высечены другие артефакты культуры Прометея: наковальня, молот и кузнечный горн. Они, словно часовые, охраняли, восемнадцать тронов досточтимых членов Совета Пантеона. Дак’ир сразу почувствовал себя нарушителем, вступив в зал.

   — Пойдем, — позвал его Пириил, неслышно проходя вслед за Элизием.

   Все трое подошли к Фугису, а он уже присел на корточки и показывал на пол.

   — Я вижу контур разреза.

   Вблизи Дак’ир увидел, что блестящая плита отличается от менгира. С вершины столба, яростно сверкая глазами из драгоценных камней, на них смотрело похожее на дракона существо. Он даже оградил себя знамением молота.

   Послышался скрежет механизмов эпохи Т’келла, первого в истории магистра кузницы, и менгир отодвинулся, открывая вход в подземелье.

   Элизий, вытащив Печать из углубления в полу, поднялся на ноги.

   — Но вход все равно закрыт, — посетовал Дак’ир, уже поддавшись общему нетерпению.

   На протяжении всей своей жизни он не сознавал ни отведенного ему места, ни цели; теперь все должно измениться, и он узнает свою судьбу. На какой–то миг ему вдруг захотелось все бросить, убежать как можно дальше, кинуться в от и забыть о пророчестве и обещанных ужасных последствиях.

   — Терпение, брат, — откликнулся Элизии. — Тут старые устройства, из той эпохи, когда мы были еще легионом.

   Наконец в серебристо-серой поверхности пола обозначилась трещина и стала увеличиваться.

   — Ну вот…

   Капеллан улыбнулся под своей маской-черепом, снял боевой шлем и примагнитил к броне.

   Слабый свет люменов заливал хранилище красноватым сиянием, но не спешил разогнать сумрак. Стоящие там доспехи как будто покрылись багряной кровью.

   Как и сам Гравий, броня принадлежала древней эпохе. Она была более темной, старинного образца, и в сорок первом тысячелетии ее редко можно было увидеть.

   — Такие старые…

   Дак’ир вспомнил их. Они остались точно такими же, какими были на Скории, когда Третья обнаружила оболочки давно погибших боевых братьев, отдавших жизни ради сохранения наследия. Тяжесть воспоминаний и генетическая идентичность всех этих воинов погубили Гравия — один разум, даже разум космодесантника, не в силах вынести такую ношу. Она убила его психически.

   Все доспехи украшались символами, каждый из которых являлся отдельным кусочком общей тайны. Они таили сведения о судьбе Дак’ира, подготавливаемой больше десяти тысяч лет. Их видел только Ту’Шан. Заключенное в них послание предназначалось лишь для регента и его Отца Кузни, но его увидели другие, и теперь об этом знали все Огнерожденные.

   Дак’ир поднял руку к доспеху, его пальцы невольно потянулись к одному из символов-шрамов, обозначавших его судьбу, но так и не прикоснулись к нему.

   — Невероятно, что они сохранились так долго.

   — Когда–то я многое считал невероятным, Дак’ир, — произнес Элизий, мягко опуская поднятую руку лексикания, — но с тех пор мои взгляды переменились.

   Пириил нажал на руническую пластинку в стене. Она настолько повторяла узор камня, что трудно было ее заметить. В хранилище обнаружилась металлическая дверь, и ее округлый контур быстро проявился. Из образовавшейся щели вырвалось облако, свидетельствующее о разгерметизации. За быстро рассеивающейся пеленой показалась серебряная колонна, вершину которой защищало охранное психосиловое поле. Внутри мерцающего купола стоял сосуд из бронекристалла, наполненный прозрачной жидкостью. В амниотическом растворе покоилась прогеноидная железа, последний биологический элемент, оставшийся от Гравия.

   Фугис подошел настолько близко, насколько позволяло охранное поле.

   — Раствор хорошо ее сохранил, — негромко заметил он. — Омертвения не произошло, как я и надеялся. — Он обернулся к Элизию. — Как мы это отключим?

   Пириил нажал на другую пластину с руной. Психосиловое поле, окружающее сосуд, вспыхнуло и рассыпалось искрами, пропавшими в воздухе.

   Фугис протянул руку и без церемоний снял сосуд, стараясь, впрочем, его не расколоть.

   — Трудно поверить, что она прожила все это время, — сказал он, разглядывая железу.

   Затем он протянул сосуд Дак’иру.

   Лексиканий невольно вздрогнул.

   — И что… Мне просто съесть это?

   — Чтобы одному стать многими, нужно проглотить геносемя, — пояснил Фугис. — Это жизнь, Дак’ир, это наследие. Твоя судьба.

   Пириил подошел к двери.

   — Если кто–то хочет выйти, лучше сделать это сейчас, — сказал он. — Я не могу подвергать риску «Том Огня» и все остальное, что находится в зале.

   — Может, нам стоит перейти куда–то в другое, более подходящее место, — предложил Элизий.

   — Если тебе такое известно, назови его, а я таких мест не знаю, — сердито бросил Фугис. — У нас нет времени, брат-капеллан. Сейчас самый подходящий момент.

   Элизий взглядом попросил поддержки у Пириила.

   — При герметично закрытой двери это хранилище сдержит все, что мы можем высвободить, — сказал Пириил. — Я остаюсь здесь.

   — И я тоже.

   Капеллан склонил голову, опустился на одно колено и забормотал литанию защиты.

   Глаза Фугиса полыхнули неистовым пламенем.

   — Итак, мы все связаны одной судьбой.

   Дверь хранилища начала закрываться, и он снова протянул сосуд.

   Дак’ир еще сомневался.

   — А вдруг что–то пойдет не так? Один из вас должен остаться снаружи, чтобы позвать на помощь.

   — Если нас постигнет неудача, — сказал Пириил, — если все, во что мы верим, окажется обманом, все остальное не имеет значения, Дак’ир. Война приближается. Она охватила наши города и заполнила небеса. Гибель или спасение здесь мы узнаем, что нас ждет.

   Дак’ир опустил взгляд на крошечный сосуд в латной перчатке. Флакон казался таким безобидным, таким незначительным, пока он не вспомнил, что в прозрачных стенках заключена судьба всего ордена.

   — Благословенный Вулкан, направь меня в этом океане огня… — прошептал он и проглотил геносемя.

   Установилась тишина, звенящая от напряженного ожидания.

   Ничего не произошло. Разочарование боролось в его разуме с чувством огромного облегчения, и Дак’ир открыл рот, чтобы высказаться, но в этот момент его тело охватила сокрушительная боль. Он упал и забился в конвульсиях. Сильные руки пытались его сдержать и прижать к полу, но постоянно соскальзывали. Агония пронзила костный мозг раскаленной иглой и наполнила пламенем каждую кость. Оба сердца забились, подобно яростным волнам Едкого моря, и с такой силой ударяли в грудь, что грозили ее сломать. В память хлынули чужие воспоминания, картины давно минувших сражений и жизни легиона, начало Великого крестового похода и пришествие Отца.

   — Вулкан… — промычал он.

   «Слишком быстро, слишком много…»

   Кто–то закричал, голос был требовательным, но обращались не к нему.

   Позвоночник выгнулся дугой, когда грудь рванулась вперед, так сильно, что хрустнула кость, и Дак’ир запрокинул голову назад в ужасном психическом вопле.

   Пламя, сдерживаемое так долго, вырвалось из оков и хлынуло наружу через глаза и рот, заполняя собой хранилище.
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ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ

    

   I

   ШТУРМ СТЕНЫ

    

   Лоркар вышел из пыльной пелены, а десантный корабль с пронзительным завыванием турбореактивных двигателей снова поднялся в воздух. Небо над головой заполняли вспышки взрывов и раскалывал глухой грохот. С высоких укреплений на стенах свешивалась частая сетка следов трассирующих снарядов и выстрелов зенитных орудий.

   Он зашагал по дюнам, злясь на различных тварей, примкнувших ко второй волне. Лоркар прекрасно разбирался в расах ксеносов. Он знал множество способов причинить им боль, а затем уничтожить. Он ненавидел слабость до глубины души, но знание уязвимостей в броне других, его врагов, было бесконечно полезно.

   В похожих на птиц созданиях на правом фланге он узнал круутов. Эти наемники были ненамного лучше, чем каннибалы. Свирепые существа, охваченные боевой яростью, с карканьем и свистом опережали более медлительных союзников. Это устраивало Лоркара. Пусть дикие твари первыми попадут под выстрелы Саламандр, они быстро узнают цену своему остервенению.

   В толпе ксеносов были и другие расы — кхаратеги с лохматыми спинами, похожие на рептилий локсатли и ящеры галтайты. Наемники, бандиты и перебежчики. Нигилан послал бойцов Лоркара вместе с этим сбродом, а своих Драконьих Воинов держал в резерве, дожидаясь, пока ярость защитников не притупится о прибой черни.

   Злобные Десантники преодолели барьер пустотных щитов и оказались в убийственной зоне поражения, поливаемой огнем Саламандр. Резкий треск очередей смешивался с однообразным рокотом болтеров и глухим кашлем реактивных снарядов, вылетающих из переносных установок.

   Они пробирались сквозь завал мертвых тел, сплошное кладбище разлагающихся трупов ксеносов и изувеченных отступников-людей. Атакующие второй волны овладели несколькими секциями стены, заградительный огонь защитников немного ослабел, поскольку гарнизон латал бреши в защите.

   Но, несмотря ни на что, обстрел еще был мощным.

   Любой обычный воин поостерегся бы вступить в этот котел. Менее выносливые люди бежали бы от одного вида и грохота, обмочив штаны и громко моля своих бесполезных богов о спасении.

   Некоторые так и делали, и Лоркар убивал тех, кто оказывался поблизости.

   — Малодушные подонки… — ругался он, стреляя с бедра по группе идолопоклонников, чья решимость была сломлена.

   Он сделал мощный рывок, перемалывая тяжелыми сабатонами песок и пепел, и вдруг подумал, что никогда не считал себя обычным. Это стало особенно ясно сейчас, после нахождения «Деметриона» и всего, что произошло внутри.

   Громкими криками Лоркар подстегивал своих воинов:

   — Вперед, во славу Злобных Десантников!

   Они преодолели поле трупов и вышли на открытый песчано-пепельный участок.

   Его бойцов тоже нельзя назвать обычными. По крайнем мере, некоторых из них. Как и Лоркар, они хранили верность атрибутам своего старого ордена. Символы удерживали их не хуже троса в центре циклона и отгоняли голоса.

   Сержант всем существом и разумом отгораживался от них, но они просачивались на волне глубоко укоренившейся ненависти к Саламандрам, а он не мог заставить замолчать.

   Хоть он и не осмеливался произнести это вслух, Лоркар знал, что пропал.

   Его боевую банду составляли тридцать воинов, все, кто выжил на «Деметрионе», а также те, кто не выжил, но все еще мог шагать и стрелять из болтера. Он покосился на идущего слева Тсу’гана. Бывший Огнерожденный ступал твердо, а чужой боевой шлем скрывал устройство, подчинившее его тело воле Нигилана.

   Трон знает, где сейчас этот мерзавец и что он делает. Колдуну помогают союзники из Ока и Лоркар, несмотря на недавнее столкновение с силами эфира, ненавидел его Он презирал скверну, хотя и сам давно запачкался. Возможно, у них с Тсу’ганом больше общего, чем он думал сначала.

   Другой, перебежчик, тоже был здесь. Иагон держался позади, он был единственным воином, не состоящим под прямым командованием Злобных Десантников. Он называл себя советником, но Лоркар распознал ложь. Иагон был просто пешкой. Сержант уже решил, что после окончания осады прибьет ничтожную тварь. Нигилан мог намеренно отправить своего пса с Лоркаром, зная, что космодесантник-пуританин его ликвидирует.

   Все это не имело значения. Если бы не голоса, ни один из них не ушел бы от мести Лоркара.

   В ста метрах вперед стены Гесиода еще держались.

   Лоркар мигнул, выводя усиление ретинального дисплея до максимума, и увидел на бастионе отделения скаутов, а среди них одного с пусковой установкой… нацеленной в него.

   Поднятый вверх сжатый кулак резко останови банду, и воины бросились на землю, ища укрытия в неровностях почвы и среди разбросанного снаряжения. Взрыв ракеты поднял тучи песка и мусора, засыпал линзы шлема Лоркара, но не причинил другого вреда.

   Скаут пристрелялся и, зарядив вторую ракету, уже наводил прицел для следующего выстрела.

   Лоркар не мог ему этого позволить.

   — Гаркейн!

   Технодесантник уже готовил гусеничную «Рапиру» — которую тащил за собой. Несколько предыдущих поколении космодесантников основательно расшатали платформу старинного орудия. Гусеничная база создавалась для пересеченной местности и неплохо показала себя в суровых условиях пустыни. Она преодолела даже заваленный мертвецами участок. Гаркейн манипулировал ручным пультом управления и из корпуса выдвинулись две пушки, а по бокам медными языками развернулись ленты снарядов. Послышался сердитый скрежет привода, и «Рапира» развернулась к цели.

   Лоркар улыбнулся, заметив, что скаут подал знак заряжающему, что готов к выстрелу. Тот только наклонился, а сержант Злобных уже выкрикнул приказ:

   — Заткни эту установку!

   Сдвоенная автопушка загрохотала, терзая бастион и заполняя пространство перед скаутами тучей осколков. После нескольких секунд и сотен выпущенных снарядов «Рапира» умолкла, и пыль рассеялась. Скаутов не было видно. Воины вокруг что–то кричали, оттаскивали в сторону нечто, скрытое за краем стены, и пытались закрыть окровавленную брешь.

   Все Злобные Десантники уже преодолели барьер пустотных щитов и подошли к стене на расстояние выстрела; больше ждать было нечего.

   Лоркар бросил свое войско в атаку:

   — Вперед!

   Они двинулись к стене одновременно тремя шеренгами, бежали, пригнувшись и время от времени стреляя в направлении верха стены. В небе над ними бурлило и клубилось пирокластическое облако. Весьма уместное знамение.

   Кто–то покачнулся и упал. Лоркар решил, что это Ригор. Братья не задержались ни на секунду, но плазмометчик сумел подняться и присоединиться к задним рядам отделения.

   Ригор молодец, настоящий Злобный. В отличие от некоторых, вроде чужаков в их рядах.

   Злобные Десантники не останавливались, чтобы поднять упавших раненых, но они бы задержались, чтобы прикончить этого, если бы он покачнулся.

   Жаль, что пуля не пробила его броню.

    

   Зуд еще усилился, настолько, что заглушил фантомную боль в отсутствующей руке. Когда–то давно он отсек ее, чтобы разорвать завесу подозрений по поводу убийства Н’келна, убийства, которое он совершил хладнокровно. Теперь боль в запястье доставляла настоящие мучения. Обожженные огнем, усыпленные и закрытые, нервные окончания продолжали болеть. Даже теперь, когда пожертвованную кисть заменил аугментический протез, боль не отступала. Она держалась то ли чувством вины, то ли непроходящим страхом быть пойманным.

   А Тсу’ган мазохист: чтобы избавиться от пожирающей его внутренней боли, он предпочел содранную кожу и ожоги по всему телу. Иагон мог избавиться от мучений, лишь причиняя боль другим, так что проклятие осталось на нем навеки. Он поставил зеркало в своей душе и повернул его наружу, чтобы отражение падало на других. Садист. Он знал это и не переживал. Он всегда хотел прославиться, хотя бы погреться в лучах чужой славы. И, конечно, жаждал власти. О да, власти он хотел больше всего.

   Иагон прекрасно себя изучил и понимал, что ничем не примечателен, а потому предпочитал подниматься за счет более выдающихся личностей. Тсу’ган поднялся за счет собственных способностей. Он был выдающейся личностью.

   Он справился сам и бросил Иагона одного, обозленного и без руки.

   Взгляд его мутно-красных ретинальных линз ни на секунду не отрывался от спины предателя. Тсу’ган, несмотря на скованный разум, оставался грозным воином. Одолеть его клинком или болтером у Иагона не было никакой надежды. Но ведь точно так же было и с Н’келном, а его довольно легко удалось обескровить…

   «Только подумать, сколько принесено жертв» — прошептал себе Кербий.

   Вокруг него рвались снаряды, взрывая песок и землю. Но Иагон настолько отгородился от окружающего мира, что обращал на них не больше внимания, чем на обычный ветер.

   Зуд не утихал. Он определял ход мыслей, подпитывал и раздувал ненависть, пока…

   Он отыскал точку на спине предателя. Так, чтобы нанести смертельный удар прямо в сердце.

   «И потребуется всего лишь небольшое усилие».

   Улыбка изогнула его вечно искривленные губы, но из–за постоянного зуда Иагон не понял, что внутренний голос принадлежал не ему.

    

   II

   В ЧУЖОЙ ШКУРЕ

    

   Он будто стал пленником в собственном теле. Он видел и ощущал его, все его чувства сохранились, но тело двигалось независимо от его воли. Оно совершало поступки, приказов о которых он не отдавал. Казалось, что его нейронные синапсы перенастроены, и Тсу’ган больше не был главным. Его конечности двигались по собственной воле. Он превратился в марионетку, болтающуюся на ниточках в руке Нигилана. Хотя и это было не совсем точно. Гесиодец слышал о псайкерах, способных вселиться в чужое тело и навязывать ему свои действия: они буквально облачались в людей, как в доспехи. Оковы разума, установленные Нигиланом, действовали иначе. Тсу’ган сравнивал этот эффект с командным протоколом сервитора, установленным в доктрина-пластинах. Как будто в него внедрили комплекс предустановленных действий, и теперь он вынужден их выполнять. Но программирование такого рода не может быть безотказным, его можно преодолеть. Сила воли способна на многое.

   Тсу’ган поморщился, но гримаса стала единственным свидетельством сопротивления. Его тело все еще не подчинялось ему. Он бежал и на ходу стрелял по своим боевым братьям на стенах, хотя все его существо требовало повернуть оружие против окружающих мятежников. Снаряд вскользь задел его наплечник и нагрудную броню, и Тсу’ган вскрикнул. По крайней мере это он сделал по собственной воле. Его ответный выстрел заставил стрелка спрятаться в укрытие, но второй снаряд догнал его, и воин исчез.

   Лоркар отдал приказ штурмовать стену и возглавил атаку. Этот предатель не отпускал от себя Тсу’гана, возможно, не до конца ему доверяя или замышляя убить во время боя.

   «Я окружен врагами».

   Он даже не мог сказать, будет ли его тело защищаться или скованный разум прикажет ему без сопротивления встретить клинок убийцы.

   Еще одно гусеничное орудие технодесантника запустило на стену анкерные якоря. Шесть фланцевых крючьев впились в стену Гесиода адамантиевыми зубьями и надежно закрепились. Очередной выстрел добавил к ним еще шесть якорей, и Злобные Десантники устремились к свисающим металлизированным тросам.

   Честолюбивый круут схватился за трос Тсу’гана, но он отшвырнул того в сторону, сломав ему шею, а затем стал подниматься. За спиной завизжали трое собратьев убитого. Тсу’ган, держась за трос одной рукой, развернулся и болтерной очередью заставил их умолкнуть.

   После разборок с вероломными «союзниками» он продолжил подъем в полную силу.

   На каждом метре он пытался остановиться, но быстро добрался до верха стены, где был встречен двумя скаутами. Для болтеров дистанция была слишком малой, и оба схватились за боевые ножи.

   — Умри, предатель! — закричал один, пытаясь вонзить гладий между наручником и нагрудником.

   Тсу’ган рукой отвел клинок в сторону, получив при этом царапину на перчатке и наручнике, и кулаком ударил в лицо скаута.

   Прикладом болтера он блокировал яростный выпад второго скаута, одновременно сломав ему челюсть. Тсу’ган оттолкнул противника и встал на освободившееся место, обнажив цепной меч.

   «Предатель…»

   Тсу’ган не предавал.

   «Услышьте меня, братья, — молил он. — Я скован чужой волей. Помогите!»

   Пронзительный крик звенел в голове, но слышал его только сам гесиодец.

   Скаут со сломанной челюстью, несмотря на распухшее и залитое кровью лицо, вновь бросился в атаку. На этот раз Тсу’ган отбил его неуклюжий выпад и так сильно отшвырнул, что тот перекатился через парапет и полетел вниз. Треск костей потонул в шуме битвы.

   Тсу’ган полностью сосредоточился на втором скауте. Приставив дуло болтера к его груди, он нажал на курок. Вспышка обожгла броню до черноты, а снаряд буквально разорвал тело.

   Гесиодец оставил его лежать кровавой грудой и занялся очередным противником.

   Он сражался спина к спине с Реннардом, воином из банды Лоркара, который присел на корточки и закладывал взрывчатку. Похоже, Злобные Десантники решили пробить в стене брешь изнутри.

   Тсу’ган взглянул на ретинальный дисплей и заметил, что Иагон тоже поднялся на стену. Его идентификационная руна, в отличие от остальных, светилась красным, а не желтым цветом. Пес-предатель оказался в сетке прицела, но убить его он был не в силах. Хорошо хоть между ними было еще несколько воинов, так что можно было не опасаться клинка в спину, как случилось с Н’келном. На стену Гесиода поднялись девять мятежников, и все они яростно сражались с защитниками, чтобы освободить место остальным. Он отметил еще несколько таких же прорывов защитного периметра.

   Чужая воля толкнула Тсу’гана вновь сразиться со скаутами Саламандр. Для большинства солдат Имперской Гвардии и крестоносцев Священной Экклезиархии неофиты-космодесантники стали бы достойными противниками.

   Тсу’ган же чувствовал себя так, словно сражался с детьми. Он уже прорубил себе путь сквозь первоначальный заслон защитников и отвоевал свободное место для маневров, что давало возможность применить безжалостные боевые навыки в полную силу.

   Он с легкостью зарубил первых двух скаутов, бросившихся ему наперерез, хотя разум восставал против их убийства и обжигал бессильной яростью на колдовство Нигилана, заставляющее Тсу’гана воевать против своих.

   Третий скаут навел на него тяжелый болтер. Тсу’ган шагнул назад и схватил Реннарда. Злобный Десантник не ожидал подобного, и, когда опомнился и начал сопротивляться, он уже стал живым щитом от реагирующих на массу снарядов.

   Тело воина сотрясалось от жестоких ударов, а Тсу’ган, толкая его перед собой, двинулся навстречу стрелку. Подобрался почти вплотную, но очередной выстрел, сделанный почти в упор, сбил с ног их обоих.

   Гесиодец жестко приземлился на спину, отбросил с себя стонущего Злобного Десантника и вскочил на ноги в тот момент, когда пушка изготовилась к следующему выстрелу. Тсу’ган схватил за кончик плоскости цепной меч и с поворотом метнул его в скаута, как бросают топор. Клинок пробил тело насквозь. Стрельба прекратилась, и неофит рухнул на землю.

   Меч с отвратительным чавканьем вышел из тела, Тсу’ган нажал пусковой шпенек и перепрыгнул через поверженного противника. Кровь гудела в ушах яростным прибоем.

   Но не от усталости в сражении, а от усилий сбросить оковы со своего разума.

   Перед ним лежал Гесиод, когда–то бывший его домом. Эти скауты стали свежей кровью ордена, его будущим поколением.

   А он их убивает.

   Тсу’ган уже плакал, под боевым шлемом по щекам катились огненные слезы, но остановиться он не мог.

   Он оставил Реннарда истекать кровью и отправился на поиски нового противника. Позади с оглушительным грохотом взорвались установленные злополучным воином заряды, участок стены затянуло дымом и осколками.

   Тсу’ган оглянулся. В стене даже трещины не появилось.

   Та часть мозга, что боролась с оковами, злорадствовала над глупостью мятежников. Ноктюрнские камни, особенно те, что были вырублены для Престола клановых королей, не так–то легко взорвать.

   Ряды защитников, пытавшихся оборонять город уменьшающимися силами, заметно поредели. Потери армии Нигилана дела серьезно не меняли, зато Саламандры остро ощущали гибель каждого бойца.

   Впереди Тсу’ган увидел скаута, возившегося с тупоносым гранатометом. Он смотрел вперед, деля свое внимание между перезарядкой оружия и приближающимся воином.

   «Еще одно легкое убийство».

   Тсу’ган противился изо всех сил, но цепной меч взметнулся смертоносной дугой как раз в тот момент, когда скаут поднял руки, готовясь к выстрелу.

   Клинок противника неожиданно выбил искры из взвывших зубцов, блокируя путь к шее неофита.

   Массивный воин в искусно отделанной броне оттолкнул скаута в сторону и что–то крикнул ему, но Тсу’ган не разобрал слов. В следующее мгновение он повернул руку, отталкивая меч гесиодца в сторону. Грудь Тсу’гана осталась открытой, и в нее вонзилась спата, возникшая в другой руке воина.

   Боль заставила Тсу’гана отступить, и выходящая из раны спата с зазубренным лезвием еще сильнее разорвала плоть и броню.

   — Попробуй подраться со мной, предатель, — крикнул воин, принимая боевую стойку, пробудившую в тумане скованного разума смутные воспоминания.

   — Наставник…

   Слово вырвалось из горла, но под шлемом осталось незамеченным, к тому же ветеран уже бросился в атаку.

   Тело Тсу’гана сразу заняло оборонительную позицию. Он попытался поднять болтер и выстрелом в упор отбросить противника, но сверкнувшая спата выбила оружие из уставших от рукояти меча пальцев.

   — Ты силен и опытен, — заметил ветеран, тесня его вдоль стены и отвоевывая захваченное пространство.

   Тсу’ган знал этого воина. Он учился у него.

   Он сделал выпад в плечо ветерана, но взамен получил укол в бок. Во рту появился привкус крови, и Тсу’ган понял, что ранен. Его поле зрения сузилось, края затянуло чернотой, и эта тьма постепенно смыкалась. Он парировал удар сверху и в ответ намеревался поразить голову ветерана, но промахнулся и ударил по плечу. Этого оказалось достаточно, чтобы ослабить хватку на рукоятке спаты, и Тсу’ган воспользовался преимуществом. Металлическими ножнами он выбил второе оружие, тотчас зазвеневшее по камням.

   — Очень опытен, — поправил себя ветеран и взялся за рукоять цепного меча обеими руками.

   Только сейчас Тсу’ган заметил, что оружие модифицировано, у него более длинная рукоятка и широкая плоскость наподобие древнего полуторного меча.

   Теперь он разглядел наконец детали доспеха, кобуру с мелта-пистолетом и гладий, а также похожий на голову ящера шлем и узнал тембр голоса.

   — Пребиан…

   Тсу’ган сражался против магистра вооружений Саламандр. Ничего удивительного, что он проигрывал. Он блокировал очередной выпад, едва не оглушивший его. Мгновенно последовавший за ним удар сплеча оставил царапину на нагруднике, и Тсу’ган покачнулся.

   — Пребиан…

   На этот раз его голос стал громче.

   Он блокировал оружие, но удар вышел настолько сильным, что жужжащий цепной меч стал приближаться к лицу Тсу’гана. От нагрудника полетели искры и металлическая крошка, а вращающиеся зубцы прошли выше, прочертив зигзагообразную линию на шлеме и разбив одну из ретинальных линз. Половина тактического дисплея Тсу’гана замерцала помехами, и на несколько мгновений он ослеп на один глаз.

   — Ты сам на это напросился, адское отродье, — рычал Пребиан, еще сильнее нажимая на меч и глубже вгоняя зубцы в керамит. — Я увижу твое лицо, а потом убью. — пообещал он, и боевой шлем Тсу’гана, развалившись на две половины, упал с его головы.

   Пребиан, изумленно открыл рот, отпрыгнул назад.

   Воспоминание и недоверие в его глазах были видны даже сквозь ретинальные линзы шлема.

   — Брат Тсу’ган?

   Секундная растерянность обеспечила Тсу’гану преимущество. Он с криком оттолкнул от себя Пребиана и взмахнул мечом, частично потерявшим зубцы. Механизм завывал от напряжения после столкновения с керамитом, но оружие еще могло убивать.

   Он пытался сопротивляться, остановить руку, но оковы разума не позволили.

   Стиснув зубы, роняя горестный огонь из глаз, он атаковал мастера.

   «Умоляю, — кричал его взгляд, — умоляю, брат…»

   Он продолжал бой против своей воли.

   Пребиан отражал каждый удар, но уже понимал, что происходит, и сдерживался.

   — Борись, брат, — шептал он, видя чужеродное устройство на лице Тсу’гана. — Дай мне провести удар.

   Тсу’ган понял его. Он погрузился в воспоминания, стараясь отыскать что–то важное, за что можно зацепиться, как за спасительный якорь.

   Он попытался вспомнить свою первую добычу, шкуру лео’нида, принесенную с дюн в качестве трофея; свой первый выкованный меч и первый бой, в котором пустил его в ход; он думал о своем отце, короле клана Гесиода, и о том дне, когда плакал в подземелье над холодной могилой, пока его не забрал оттуда Зен’де. Но все воспоминания были тусклыми, как будто принадлежали кому–то другому.

   Тсу’ган проигрывал эту борьбу, и скоро Пребиану придется применить все свои навыки. Наставник должен будет убить своего бывшего ученика.

   Братство, честь, слава ордена — все это имело значение для него, но не настолько, чтобы противостоять оковам разума.

   И тут он вспомнил Дак’ира.

   После Скорми он не встречался с игнейцем. Дак’ира перевели в библиариум, а Тсу’гана повысили в ранг Огненного Змия, и с тех пор их пути не пересекались. Мысли о Дак’ире его больше не посещали, но гнев не остыл. Этот низкорожденный, предмет пророчества, назвавшего его то ли спасителем, то ли разрушителем, все еще оставался для Тсу’гана источником раздражения. Он воспользовался этим чувством, заострил наподобие копья и бросил в барьер между своим разумом и телом.

   Цепной меч его опустился.

   «Давай», — кричали Пребиану его неподвижные губы.

   Пребиан не колебался. Он нанес гладием удар по устройству и рассек его на две половины. Но, едва отдернул лезвие, трещина исчезла. Творение Нигилана само себя восстановило.

   Тсу’ган бессильно ссутулился. Щупальца оков снова охватили его разум, заполнив голову пустотой. Короткий мятеж был подавлен, мерзкая штука вернула себе власть над его волей. Он поднял меч.

   — Избавь меня от мучений.

   Горестный взгляд громко умолял, хотя губы не могли вымолвить ни слова.

   Пребиан отразил град атак, но сдаваться еще не собирался. Он выждал момент и снова провел выпад гладием, на этот раз проткнув устройство насквозь. Лезвие выталкивалось наружу, прокол затягивался, будто металл обладал текучестью ртути и собственным разумом.

   — Сила Вулкана, — прошипел мастер сквозь сжатые зубы.

   Пребиан обеими руками нажал на рукоять выпадающего меча. Тяжелое дыхание с шумом вырывалось из–под шипастой решетки шлема, но он продолжал давить на оружие. Ладонь, обхватившая рукоять, была крепче адамантия.

   Чужеродный металл оказался еще крепче.

   — Не могу…

   Едва давление ослабло, устройство вытолкнуло клинок, словно занозу из затягивающейся раны.

   Пребиан, осознав, что остался безоружным, заглянул в глаза Тсу’гана.

   — Брат, постарайся…

   Тсу’ган с размаху опустил зажатый в руке меч, полностью погрузив его в бок Пребиана.

   — В самое слабое место, — хрипло повторил мастер слова, которые говорил своим ученикам на пепельных равнинах.

   Тсу’ган был среди них одним из лучших.

   Мастер медленно осел, сначала на одно колено, потом подогнулось и второе. Меч торчал в его теле, а жизнь темной струей покидала его, окрашивая доспехи.

   Тсу’ган стоял над ним, готовясь нанести смертельный удар. Пребиан дотянулся до замков и сбросил шлем.

   Постаревшее лицо бороздили морщины, кожа из ониксово-черной стала пепельно-серой. Волосы побелели и поредели. Огонь все еще горел в глазах наставника, но быстро угасал.

   — Мои последние угли, — прошептал он, глядя на убийцу, словно пытаясь прочесть его мысли.

   Тсу’ган выдернул меч, вызвав на лице Пребиана гримасу боли. Из раны сильнее плеснула кровь, а клинок поднялся для смертельного удара.

   Его глаза наполнились ужасом, колоссальное значение происходящего обрушилось с сокрушительной тяжестью.

   «Я не предатель…»

   Теперь это стало пустым звуком.

   Он уже собирался убить своего старого учителя, когда, словно голос бога, копье света взревело с адски-красных небес, заливая весь мир непереносимо яркой белизной.
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ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ

    

   I

   БРОШЕННОЕ КОПЬЕ

    

   Ноктюрн закричал. Земля треснула, и, словно из раненого копьем зверя, из нее хлынула кровь. В глубине подземелий мира скорбное пение древних змиев заглушил треск и скрежет тектонических плит.

   Вслед за огненными артериями потоков вырвавшейся наверх лавы поверхность Ноктюрна встряхнула серия землетрясений. Гора Смертельного Огня с ревом выпустила гигантское пирокластическое облако, за несколько секунд превратившее день в темную ночь. Воздух загустел от пепла, и мир, в конвульсиях и боли от раны, забился, словно пытаясь разорваться на части.

   Дымное небо раскололи багровые молнии; потоки лавы, спускающиеся с горных отрогов, в темноте напоминали своим сиянием жаркий блеск застывающего янтаря. Грозные раскаты грома следовали один за другим, предвещая гибель и конец всему живому.

   Вокруг городов-убежищ появились глубокие провалы, в них в одно мгновение исчезали целые селения, стоянки кочевников и подземные жилища обитателей пещер. Тех, кого не задушил пепел, заживо сжигал непереносимый жар, немногих выживших поглощали бездонные пропасти или потоки лавы.

   К самым воротам Гесиода подошла изломанная линия трещины, настолько широкой, что в нее, не задев краев, мог бы провалиться штурмовой корабль. Сначала она ударила в пустотный щит, он несколько секунд мерцал, сопротивляясь вторжению, а потом обрушился. Трещина с грохотом двинулась дальше, достигла основания стены и вонзила свои корявые зубы в плиту под Гесиодом. Город стоял на коренной породе, в одном из семи мест, найденных земными шаманами древности, где короли кланов заложили свои убежища, впоследствии превращенные в города-крепости.

   Трещина поползла вверх по темному обсидиану рубежа Она расширялась с каждой секундой, разрывая куртину, как будто та была построена из глины.

   Воины в броне валились внутрь со стены, не прекращая борьбы даже в падении. Тела их со стуком минометных снарядов падали на землю, настоящий залп из металла и плоти, в котором снаряды, падая, стонали, истекали кровью и умирали.

   Расщелина остановилась только у порога орденского бастиона, но к тому моменту нанесла невосполнимый ущерб. Подобно взорванной плотине, стена разошлась, и бившийся о нее прилив боевой ярости беспрепятственно хлынул в Гесиод.

   После взрыва над пепельными равнинами поднялся опаляющий ветер.

   Вал’ин слышал вопли ксеносов, которых не защищали варварские доспехи, и понял, что почти все они погибли. Его собственная кожа горела в сернистых парах, пропитавших воздух, и лишь генетические изменения организма не дали ему задохнуться.

   Он оставался на стене, отделенный от братьев зияющим разрывом. И даже не сразу понял, что остался лежать ничком, пока чья–то сильная рука не схватила его за плечо и не помогла подняться на ноги.

   — Наставник Пребиан упал. Вставай!

   Это был Экзор, весь в крови, но живой.

   Сначала как в тумане, а потом все яснее Вал’ин вспомнил свой крик, когда закололи мастера. Он бросился к нему на помощь, и в этот момент ударило копье света.

   — Где он, брат?

   Дым и жаркое марево до предела уменьшили видимость. Экзор махнул рукой в серую пелену. На мгновение она разорвалась, и Вал’ин заметил распростертое тело Пребиана.

   Наставник неподвижно лежал на боку, а под ним растеклась лужа темной крови.

   — А где убийца?

   Вал’ин уже отыскал в обломках свой боевой нож и, нагнув голову, двинулся в путь.

   Где–то наверху застучала болтерная очередь и послышались взрывы.

   — Мы не знаем, убит ли он.

   Экзор бежал рядом, прижимая к груди гранатомет.

   В суматохе сражения Вал’ин потерял болтер и решил драться с одним ножом. Он все равно предпочитал рукопашные схватки и добился в них немалых успехов. Он не сомневался, что против оглушенных изменников, появившихся из тумана, его способностей будет достаточно.

   Отступники не видели лежавшего Пребиана, его частично скрывали осыпавшиеся обломки и клубы дыма. Воины пошатывались и явно были ранены, по сравнению со скаутами им досталось намного больше. Но ни один из них не был тем мерзавцем, который заколол Пребиана. Этот пес предпочел сбежать.

   Один из отступников, с потеками крови из–под нагрудной брони, показал в их сторону.

   Они заметили скаутов.

   Вал’ин мрачно усмехнулся. Хорошо.

   Мятежники подняли зазубренные клинки и, все так же покачиваясь, пошли в наступление. Взрыв выпущенного из болт-пистолета заряда отколол фрагмент стены рядом с Экзором и вынудил его скрыться. Но затем оружие щелкнуло опустевшим магазином и было отброшено в сторону.

   Вал’ин обогнал брата, торопясь прикрыть своим корпусом от противников упавшего Пребиана, еще подававшего признаки жизни.

   На расстоянии вытянутой руки от мастера шевельнулось что–то еще. Это был цепной меч, богато украшенный клинок, который Вал’ин видел подключенным к силовому генератору наставника. Это было его оружие. Вал’ин убрал в ножны боевой нож, подскочил к телу мастера и поднял меч. Тот оказался тяжелым, но машинный дух сохранил жизнь и силу. Клинок жаждал отмщения за своего поверженного владельца. И утолить его могла только кровь предателя.

   Вал’ин пробормотал литании разрубания, поднял жужжащий меч и приготовился встретить врагов. Из–за непосильного веса ему приходилось держать оружие книзу, словно неумелому мечнику.

   — Во имя Вулкана!

   Мятежники в сильно побитой броне рассмеялись. Вблизи оказалось, что часть пластин доспехов вплавлена в их кожу. У того, что был ранен в шею, шлем точно был частью смеющейся физиономии.

   Скоро им будет не до смеха.

   Вал’ин перепрыгнул через небольшую трещину, все так же с трудом удерживая тяжелый меч обеими руками.

   Он дождался, пока первый из мятежников не замахнулся. Ленивым жестом, чересчур самоуверенным и снисходительным. Никакой дисциплины. Вал’ин без труда увернулся и побежал дальше. Используя инерцию, он запрыгнул на выступ скалы, едва избежав удара второго мятежника, который попытался подрубить ему ноги. Вал’ин приземлился и вонзил меч в прореху горжета воина, погрузив клинок в шею на всю длину.

   Он отпустил рукоять, спрыгнул с переворотом и оказался позади захлебывающегося кровью мятежника, в котором зубья меча еще продолжали перемалывать внутренности.

   Второй противник обернулся и бросился в его сторону. Защититься без оружия… даже от раненого… Отступник наверняка его убьет.

   Граната взорвалась в боку врага, сбросив его с края стены, и тело мгновенно скрылось в темной пелене.

   Вал’ин увидел выходившего из укрытия Экзора и благодарно помахал рукой. Экзор в воинском салюте ударил ее в грудь и поспешил к Пребиану.

   — Он жив, — сказал он подошедшему Вал’ину.

   Наставник прерывисто дышал, а пульс на шее едва прощупывался. Вал’ин неслышно выругался.

   — Пока жив. — Он окинул взглядом рассеивающуюся пелену дыма. — Союзники от нас далеко.

   Трещина, расколовшая стену, отделила их от остальной битвы, и они, как потерпевшие кораблекрушение, остались одни на островке скалы среди серого бурлящего океана.

   Экзор стукнул кулаком по нагрудной броне Вал’ина.

   — Вот уж точно, во имя Вулкана — не скрывая восхищения, воскликнул он.

   Вал’ин недоуменно нахмурился.

   — Я о твоем удачном ударе, — пояснил Экзор. — Я никогда не видел, чтобы кто–то так делал. Где ты научился?

   Вал’ин тряхнул головой.

   — Не знаю. Просто последовал инстинкту. И даже меч показался… как будто легче.

   Наверху что–то взорвалось, но уцелевшие фрагменты стены защитили юношей от осколков.

   Экзор поспешно пригнулся.

   — Что будем делать?

   За пределами стен повсюду распространялся огонь. Земля превратилась в лавовое море, оставшиеся островки покрывались трещинами и тоже кровоточили. Вал’ину показалось, что в тучах дыма мелькнул корабль. Такого транспорта он еще никогда не видел, и направлялся он к горе Смертельного Огня, где из раненого склона поднимался огромный столб пепла.

   Его задержавшийся ответ прозвучал отстраненно:

   — Это еще не все. Мы останемся здесь и будем защищать наставника.

   Нет, он точно никогда не видел такого корабля.

   Это какая–то старинная модель, что–то вроде тех, о которых рассказывал в лекториуме магистр арсенала. Он был не уверен в своем определении, но в памяти всплыло название, которое упоминал наставник.

   «Грозовая птица».

    

   Боевая мощь банды Лоркара сильно сократилась. Тела его воинов еще лежали среди обломков, изувеченные до неузнаваемости, с такими тяжелыми повреждениями, после которых не в состоянии оправится даже космодесантник. Другие были убиты в бою, предшествующем этой катастрофе.

   Он шагнул к Иагону и, пока предатель еще не до конца оправился после падения, обхватил его шею рукой в латной перчатке.

   — Мерзкий червяк! — зарычал он, усиливая хватку. — ты знал об этом оружии? — Он сорвал с Иагона шлем, сломав замки. — Он применил его против своих. Ты тоже был в радиусе поражения.

   Иагон отчаянно скреб пальцами по руке Лоркара. Второй рукой он схватил с пояса нож, но сержант заметил клинок и сжал запястье изменника. А потом стал выкручивать, пока не треснула кость.

   — Я не такой наивный дурак, чтобы подставить тебе спину, — проворчал он и бросил Иагона на землю.

   Тот схватил ближайшее оружие, короткоствольный болт-пистолет, и выстрелил Лоркару в забрало. Сержант Злобных Десантников взвыл и схватился руками за голову, а Иагон пустился бежать.

   — Пусть бежит, — бросил Лоркар вслед перепуганному предателю, исчезающему в дыму.

   Почти вся равнина вокруг Гесиода окуталась грязно-серой пеленой. Дым скрывал не только тела, но и крики.

   Дым клубился и вокруг широкой бреши в стене, за которую еще продолжалось сражение. Саламандры упорно защищали пролом, и сквозь темную завесу Лоркару были видны вспышки взрывов и искры болтерных очередей. Защитники еще держались, но натиск атакующих непременно заставит их отступать, если только ничего не изменится.

   Воздух отяжелел от запаха крови и начинающегося гниения, которого не мог заглушить даже едкий сернистый ветер.

   Лоркар, привыкший к такой обстановке, повел своих бойцов в противоположную сторону. Стена взята, а у него в голове есть планы на другую жертву. По крайней мере, именно так утверждали голоса. Намного больше его тревожили потоки лавы, появляющиеся в самых неожиданных местах. За то короткое время, что прошло после взрыва, он успел увидеть, как вырвавшаяся магма поглотила танковый взвод, а разъедающий кислотный дождь причинял страшные потери целым полкам.

   На его лицевом щитке после выстрела Иагона осталась мутная отметина. Снаряд прошел вскользь, оставил вмятину в броне и причинил дьявольскую боль, но и только.

   Его воины — те, кто выжил, — подняли болтеры.

   На дальнем участке стены установилось короткое затишье. Внутри продолжалась яростная борьба, но это Лоркара не интересовало. Он знал, что Саламандры не сдадут один из самых крупных своих городов без долгой борьбы и к ним наверняка придет подкрепление. Он махнул рукой брату Ватеку.

   — Магнокль.

   Внизу слой дыма был тоньше. Лоркар присел и в прибор осмотрел далекие склоны, покрытые пеплом. Навстречу, преодолевая лавовые ручьи, катилось пыльное облако. Он приблизил изображение.

   — Тяжелая техника, — раздраженно проворчал он, завидев танки.

   Лоркар до предела увеличил изображение и рассмотрел передовую машину колонны.

   — Ту’Шан.

   К шуму битвы добавился доносившийся сверху гул двигателей, и Лоркар поднял голову.

   Возникшая было улыбка на его лице сменилась злобной гримасой; вдали появился штурмовой корабль в геральдических цветах Драконьих Воинов.

   — Ах ты, мелкий грязный…

   — Повелитель…

   Ватек показывал на банды Драконьих Воинов, уходящих с пепельного плато.

   — Куда, во имя Трона, направляются эти мерзавцы.

   Несколько групп отступников уже грузились на десантные транспорты и возвращались в верхние слои атмосферы. Их высадка была всего лишь демонстрацией силы для стимуляции пушечного мяса.

   Лоркар, прищурив глаза, перевел взгляд на одинокий штурмовой корабль, снижающийся в горах.

   — Тебе нужно было отвлечь их внимание, да? Что же тебе понадобилось в тех местах? — прошептал он.

   Похоже, что Нигилан предал их всех

   У него осталось шестнадцать бойцов, среди них Гаркейн с его гусеничной «Рапирой» и Тсу’ган. Лоркар недовольно фыркнул, обнаружив, что этот воин тоже выжил.

   Тсу’ган стоял на коленях и, казалось, еще не отошел от шока.

   Лоркар нагнулся и заговорил над его ухом:

   — Ты рубил своих сородичей, как настоящий мясник, брат

   Дулом своего болтера он постучал по серебристому наросту на его лице.

   — Эта штука заставляет тебя играть по правилам, да? Удивительно, что Нигилан так просто отдал тебя мне. Я считал, что он бережет тебя для себя. Так или иначе, — он махнул рукой в сторону сражающихся у стены, — теперь, когда ты замешан в этом, уже не вернешься в свой орден.

   На щеке Тсу’гана задергался нерв. В его взгляде, обращенном на Лоркара, вспыхнул огонь.

   Сержант похлопал его по плечу.

   — Мы еще сделаем из тебя настоящего Злобного Десантника.

   Странный порыв ветра, налетевшего со стороны пролома, заставил Лоркара обернуться. Зигзаги молний наэлектризовали воздух, предвещая…

   — Что за…

   …взрыв света, осветивший пространство за стеной. Он продолжался всего несколько мгновений, но был таким ярким, что вызвал перегрузку ретинального дисплея Злобного Десантника. Ему пришлось поморгать, чтобы избавиться от бликов, и тогда из психического шторма выступил туманный силуэт, словно из далеких странствий вернулся упрямый путешественник.

   Он был одет в голубой керамит и окутан сиянием таинственных сил. За спиной развевалась мантия из шкуры змия, глаза метали лазурные молнии, а в сжатом кулаке он поднимал увенчанный черепом посох.

   — Чароплет, — с усмешкой бросил Лоркар.

   Но невольно вздрогнул, когда созданная библиарием стена огня смела первые ряды Нигиланова отребья. Колдун вышел в пролом и стал метать пламя и смерть с кончиков пальцев с такой же легкостью, с какой вдыхал и выдыхал воздух.

   Жуткий огонь мгновенно пожирал волосы и одежду тех, кто не был защищен доспехами: их кожа чернела, они запекались в ужасном аду.

   Лоркар еще некоторое время смотрел, как библиарий продолжает идти вперед, а за ним шагают защитники города, добивая уцелевших в огне отступников.

   Земля под ногами задрожала и начала трескаться. Затем просочились тонкие струйки лавы и забили маленьким фонтанчиками.

   Он окликнул своих людей:

   — Мы здесь закончили. — Затем повернулся к Тсу’гану. — Поднимите его. Он пойдет с нами.

   Ватек и Моргак забросили болтеры за плечи и подошли к бывшему воину Саламандр, чтобы поднять его на ноги, но вдруг из земли вырвался столб пламени и унес Тсу’гана с собой. Второй столб сразу последовал за первым, опалил броню Ватека и вызвал у него яростные проклятья. Поднялись третий и четвертый столбы. Пятый испепелил Моргака. Он изжарил его прямо в броне и оплавил металл на еще трепещущем теле. Язык воина обуглился раньше, чем он успел закричать.

   Огненные столбы, вызванные психическим воздействием библиария и нарушением тектонического баланса Ноктюрна, взмывали по всей равнине, словно гейзеры, изрыгая дым, огонь, а потом и лаву.

   Лоркар прикинул, не сходить ли за Тсу’ганом. Бывший воин Саламандр лежал в отдалении, обожженный и недвижимый, ничком на смеси пепла и песка. По крайней мере, можно было прикончить его и получить хоть какое–то удовлетворение.

   — Пусть валяется, — в конце концов решил он и стал от ступать от смертоносного извержения и возобновившейся битвы за стены Гесиода. — Он, наверное, уже мертв.

   Голоса в его голове диктовали свою волю и вели к другой жертве. Ведь таков был приказ Виньяра, не так ли? Он выполнит его.

   — Никогда не оставлять оскорбление без возмездия, — тихо произнес он, но теперь уже не совсем своим голосом.

    

   II

   СМЕРТЕЛЬНЫЕ РАНЫ

    

   Тсу’ган не умер. Он перекатился на спину и открыл глаза. На него смотрело расколотое небо. Оно потемнело от дыма и пепла, словно наступила ночь. Тучи двигались медленно, как будто прилипали к воздуху и не желали уходить. В разрыве между тучами появилось красное пятно, словно невидимая рука ранила темноту и оставила ее истекать кровью.

   Только сейчас он понял, что частично ослеп. Картинке не хватало глубины, да и периферийное зрение сильно уменьшилось. У него не было одного глаза, выброс перегретого пламени его сжег.

   Боль явилась одновременно с осознанием, и Тсу’ган взревел, чтобы заглушить уколы раскаленных игл, вонзившихся в лицо. Но боль принесла ясность. Он понял, где оказался, а поток воспоминаний и вовсе его оглушил. Он вспомнил стену, копье света, ударившее с небес, и взрывную волну, гигантским цунами пронесшуюся над равниной. После этого был только огонь и холодные щупальца приближающейся смерти.

   Ноктюрн раскалывался на куски, а он получил поцелуй его уходящей жизни. Огненная буря оставила следы на броне, левый наплечник обгорел до подстилающего слоя. Нагрудник местами облез до голого металла, а фрагмент на спине и вовсе исчез, обнажив кожу. От жизненной энергии земли не смог защитить даже керамит.

   Тсу’ган кое–как встал на четвереньки и понял, что силы возвращаются. Он осторожно потрогал лицо. Пальцы ощутили не кожу и плоть, а одни кости. Осмотрев перчатку, он заметил на ней влажный блеск.

   «Ну, бывало и хуже», — сказал он самому себе и постарался в это поверить.

   Сквозь клубы дыма и мутную пелену перед глазами он различил силуэты Злобных Десантников, покидавших поле боя. А потом увидел, как сквозь появившуюся в стене брешь с боем пробивается Третья рота во главе с Вел’коной.

   Магистр библиариума пылал очищающим факелом и с непревзойденной легкостью уничтожал целые ряды наемников и отступников. Не так давно Тсу’ган сам был частью этой толпы. Он перевел взгляд на останки изменнической брони и ощутил желание сорвать ее с себя до последнего клочка. Но устыдился своего порыва.

   Жалость к себе вызвала отвращение, и Тсу’ган снова посмотрел вдаль. Он увидел, как капитан Агатон подает пример сражавшимся у стены товарищам. Адракс Агатон был смелым, хотя и несколько флегматичным воином, но в его солдатском сердце не угасало боевое пламя. Тсу’ган знал его еще сержантом и уважал за благородство и честность.

   Рядом с ним шел Маликант, заслуженный знаменосец, служивший еще при Кадае. Он же был последним представителем Инфернальной Гвардии, объединявшей преданных капитану людей. За время службы в Третьей Тсу’ган знал еще только двух командиров, и оба они были мертвы.

   Он смотрел на своих бывших братьев, зная, что уже никогда не сможет вернуться, и эта боль была сильнее ожога лица. В мгновения просветления он всерьез помышлял о том, чтобы сдаться на милость их клинков. По крайней мере, он погибнет на поле боя и от рук Огнерожденных. Агатон сможет это сделать. Он вонзит свой меч в его сердце, вернув бывшему воину Саламандр хоть крупицу чести. В этом случае Тсу’ган мог бы воссоединиться с Горой.

   Но этим он ничего не добьется, кроме позорной гибели.

   Нет, он выживет и найдет тех, кто в этом виновен. Вслед за этой мыслью пришло еще одно откровение. Оно медленно формировалось в голове, оглушенной болью, но ошибиться он не мог. Оцепенение в мозгу, ощущение неуправляемости тела исчезло. Тсу’ган сам определял свои действия. Он поднял руку к колдовскому устройству на щеке. Кожа вокруг него обгорела в потоке лавы до самой кости, но лава еще и серьезно повредила прибор. Тсу’ган не колебался. Жизнь — это сплошная боль. Он сорвал то, что осталось, и, стиснув зубы, выдержал последовавшие ощущения. Боль уже терзала все его тело, и новые мучения почти ничего не изменили.

   Ослепительный жар, словно горящие угли, начал остывать позади его глаз, и Тсу’ган смог посмотреть на колдовское устройство, зажатое в дрожащей руке.

   — Ну вот, и говорить не о чем, — усмехнулся он, еще с трудом переводя дыхание.

   «Глаз Вулкана, какое же это мучение!»

   Тсу’ган раздавил серебряный манипулятор и разбросал обломки.

   Каждый его нерв горел, словно в огне.

   Странное это было ощущение: попасть в разгар битвы и стоять, как в центре урагана. Стрельба одиночная и очередями, звон мечей и крики раненых окружали его островок спокойствия, но это не могло продлиться долго. Верить в то, что он далек от боя, было равносильно тому, чтобы поднять нож и заколоться. Война распространялась, такова была ее природа. Океан насилия поглощал островки. И это не вероятность, а неизбежность. Он должен был двигаться.

   Тсу’ган покачнулся, но сумел встать на ноги. Один раз он поскользнулся на пепле и снова упал на колени. Невыносимое жжение на лице уменьшилось до тупой боли, и он упрямо поднялся. Его модифицированная нервная система отчасти компенсировала полученные повреждения подачей эндорфинов и адреналина, давая возможность действовать. Эффект не будет длиться бесконечно, но, возможно, ему хватит времени, чтобы отыскать и убить Лоркара. Кроме того, оставался Иагон. Он обещал отомстить и был намерен сдержать слово, но после падения со стены Тсу’ган потерял из вида этого пса. Подлец мог быть где угодно.

   На островке ничейной земли между бандой Драконьих Воинов и разбитой стеной Гесиода, где стояли насмерть Саламандры, Тсу’ган боролся с последними сомнениями.

   «Я Огнерожденный, и мое место там. — Было бы нетрудно объявить, что он остался в живых и вырвался из рук врагов… — Мой родной город горит, и я должен защитить его, но я убивал своих братьев. — …это стало бы триумфальным возвращением… — Их кровь на моих руках. — …достойным славы… — – Как я могу снова обнимать их запятнанными руками? — …но также и обманом».

   Тсу’ган повернулся спиной к братьям, ордену, всему, что он знал. И побежал в противоположную от битвы сторону. Вернуться в круг отступников сейчас, когда он снова овладел своим разумом, было бы непростительной глупостью, поэтому Тсу’ган пробирался между стеной Гесиода и наступающими изменниками.

   Гесиодец впервые в жизни сомневался в выборе своего пути. Это была темная тропа, он это понимал, вела она к опасностям, но он на ней стоял, и стало поздно что–то менять.

   Приглушенный лязг брони вернул Тсу’гана к действительности. Океан войны приблизился раньше, чем он ожидал. Он свернул, заметив в дыму отблеск огня на металле, и успел уклониться от яростного выпада Кербия Иагона.

   Зазубренный клинок отступника скользнул по пластине брони и попал на место потерянной секции. Показалась кровь.

   Тсу’ган поморщился, схватил его за руку и резко дернул. Изменник по инерции сделал несколько шагов в сторону и, злобно ворча, остановился.

   — Предатель!

   Пена слюны на искривленных губах придавала ему облик безумца. Пузырящаяся слизь сползала с костлявого подбородка и капала на ворот доспеха. Он даже не делал попыток ее стереть.

   Тсу’ган попятился от угрожающего клинка.

   — И это говорит тот, кто носит цвета отступников, — ответил он. — Ты бесчестишь своих предков!

   — Какой добродетельный… — Иагон сделал выпад, но осторожно, словно охотник, пытающийся запугать опасного хищника. — Благородный аристократ Гесиода, который мог бы стать королем.

   Тсу’ган легко уклонился, выпад не представлял опасности, его лишь дразнили.

   — Хочешь добиться почестей, Иагон? В этом все дело?

   Кербий угрожающе взмахнул оружием.

   — Я хочу только твоей смерти и страданий.

   — Из–за моего благородного происхождения?

   Яростный удар заставил Тсу’гана шагнуть в сторону.

   — Тебе придется сильно постараться, брат, — проворчал он, понимая, что держится на ногах только благодаря стимуляторам.

   Иагон рассмеялся, холодно, издевательски.

   — Брат? Какой ты мне брат? — Он поднял сжатую в кулак аугментированную руку. — Я стольким пожертвовал. Я убивал ради тебя… — Его лицо омрачилось ужасной холодной тоской, опустошившей душу, оставившей одну лишь тьму. Но та быстро сменилась отвратительной усмешкой. — Теперь кровь запятнала и твои руки тоже.

   — Ты помешанный, Иагон, как и твой хозяин, — заявил Тсу’ган, игнорируя глупые попытки его разозлить. Он следил за дистанцией. Без оружия, потерянного во время падения, гесиодец стал уязвим. Он очень ослабел. Поблизости, наполовину занесенный пеплом, лежал цепной меч, но он не мог туда дотянуться, не ослабив оборону. — Ты продал душу Хаосу, Иагон, но сильно продешевил.

   — Я тебе скажу, кто я. — Кербий в раздражении стукнул себя кулаком по нагруднику брони. — Я тот, кто выживает. Я переживу тебя, брат. Я переживу вас всех!

   Земля под ногами дрожала все сильнее, и битва вокруг них тоже ужесточилась. После падения со стены Тсу’ган приземлился в неглубокой лощине, но и отсюда были видны приближающиеся вспышки болтерной перестрелки между Саламандрами и Драконьими Воинами.

   — Если ты собираешься меня убить, поторопись, — сказал он. — Как только они сойдутся, — он показал на сближающиеся ряды воинов, — ни одному из нас будет не выбраться из этой мясорубки.

   Иагон насмешливо фыркнул.

   — Да ты боишься, брат? Испугался, что не осуществишь свое великое предназначение?

   Голос Тсу’гана стал твердым, как сталь.

   — Мне неведом страх, — ответил он, — как и любому истинному космодесантнику. — Еще на Рифе Волгорра сам Ге’стан продемонстрировал ему настоящее бесстрашие. — Но скажи, брат, сам–то ты понимаешь, каково это? Был ли ты настоящим космодесантником?

   Иагон, поддавшись первобытной ярости с криком бросился на своего бывшего сержанта. Он размахнулся, но очередной толчок едва не сбил его с ног.

   Тсу’ган увидел свой шанс и рванулся навстречу. Зазубренный клинок впился в незащищенное плечо, но он превозмог боль и повалил Иагона на землю. По инерции он и сам сильно наклонился, и пальцы дотянулись до рукояти цепного меча…

   Иагон вскочил и уже готовился погрузить лезвие в шею Тсу’гана, как вдруг у его бока зажужжали острые зубья.

   Тсу’ган, присев на корточки, крепко держал клинок под углом вверх.

   — Помнишь, что я обещал, когда Рамлек кромсал меня своими ножами? — спросил он. — Я сказал, что отыщу тебя и оставлю напоследок…

   Тсу’ган обеими руками нанес удар сбоку с такой яростной силой, что одним движением отсек ноги Иагона от туловища.

   — Я солгал, — добавил он.

   Разрубленный пополам предатель упал на землю, орошая ее кровью. Его застывшее лицо превратилось в маску неподдельного ужаса.

   Тсу’ган не стал задерживаться. Он не испытывал угрызений совести. Даже если бы он мог остаться, были и другие, кого нужно было убить. Подобно хроногладиатору, чей срок уже истекал, Тсу’ган ощущал конечность оставшегося времени. Его было мало. Придется убивать быстро. Он плюнул на труп, в последний раз выразив презрение воину, которого когда–то считал себе подобным, и отправился за Лоркаром.

    

   Космодесантники, как Ангелы Императора, Его чемпионы и избранные защитники человечества, прежде чем окончательно умереть, могли вынести невероятно тяжелые испытания. Их нелегко было убить, и способны на это только другие Астартес либо кто–то из особо опасных чужеродных существ Галактики.

   Все это Иагон знал. Так утверждали магистры его ордена, те, кто из низшего смертного человека сделал его божественным воином. Это превращение, возвышение до почетного звания космодесантника, было единственным значительным событием в его жизни. Вот только на своей вершине он был не один. Он оказался среди других воинов-богов, а их тени были такими длинными… Длиннее, чем у него.

   Зато хитрости у него было предостаточно, а еще амбиций… и каких амбиций! Они сподвигли его на ужасные поступки. Если он сам не мог добиться атрибутов власти и превосходства, то искал, кто сделает это для него. Он спокойно оставался в их тени, но тем не менее ближе к солнцу.

   И вот теперь он повержен, несмотря на все свои махинации, так тщательно спланированные и старательно воплощаемые! Его жизненные силы покидали разделенные части тела, и он уже не чувствовал себя ни неуязвимым, ни воином-богом. Он чувствовал себя удручающе смертным, как будто грубая ошибка его генокода повернула вспять процесс перерождения.

   Получать и наносить жестокие раны — обычное дело для космодесантника, но расстояние между двумя половинами тела Иагона вполне могло оказаться пропастью.

   Его превратили в машину для убийства, и все для того, чтобы он сам был убит другой такой же, но более мощной машиной.

   Его разум уже угасал, и нити жизни истончались и обрывались одна за другой, когда в сумраке несбывшейся судьбы вдруг шевельнулось что–то живое. Внутри Иагона начался процесс другого перерождения, заставивший его рассеченные внутренности превратиться в щупальца, соединившие на пропитанном кровью песке-пепле две половинки тела.

   С тревогой и волнением он ощущал, как его органы сближаются и восстанавливаются. Торс и нижняя часть тела, словно в тисках, приводимых в движение невидимой рукой, медленно сошлись вплотную. Кожа встретилась с кожей и стала срастаться. Плоть регенерировала. Мышцы, перемолотые вращающимися зубцами, снова стали целыми.

   Ощущения, всего мгновение назад почти угасшие, вернулись с новой силой. Онемевшие ноги ожили, и он смог подняться. Он сжал кулаки: аугметическая кисть исчезла, и заменило нечто новое.

   — Невероятно…

   Горячий порыв его дыхания оставил после себя привкус серы, более яркий чем после загрязненного воздуха Ноктюрна. Иагон чувствовал себя… величественнее, но сила и рост оказались не единственными дарами.

   Он повернулся, повинуясь незнакомому импульсу, и увидел, что в лощину, где Тсу’ган его убил, спускается авангард Драконьих Воинов.

   Иагон смотрел на них, опустив руки вдоль тела и не двигаясь, не как на союзников или врагов, а как на низших существ, и через древние глаза, не совсем ему принадлежащие.

   Пять отступников, всего лишь разведывательная группа, одновременно направили на него железные рамки прицелов, как будто сразу распознали в Иагоне старинное зло. Оно просачивалось сквозь его кожу едким мускусом омертвения, вызывая мысли о кладбищах и ободранной плоти. На короткий миг перед ним явилось другое царство, где армии заблудших и проклятых стали рабами тьмы. Раздался оглушительный грохот болтеров, и засверкали вспышки: отступники пытались его уничтожить, разом открыв огонь из всего оружия. Иагон в замешательстве выставил перед собой руки, заслоняясь от смертельного залпа.

   Второй гибели не произошло, и окровавленные останки не рассыпались по пепельной лощине. Иагон остался цел и невредим. В немом восторге он смотрел, как реагирующие на массу снаряды медленно ударяются в его тело. Куски брони плавными волнами разлетелись в стороны. Но его кожа не пострадала. Не было ни царапины.

   Отступники тоже это видели.

   Трое воинов, подойдя достаточно близко, обнажили мечи. Иагон покончил с ними одним взмахом руки. Все трое взлетели в воздух и исчезли в дюнах, сопровождаемые градом обломков болтеров, разорванными цепями клинков и фрагментами брони. — 

   Он бросился на четвертого, лихорадочно перезаряжавшего болтер, в прыжке получил длинную очередь снарядов в грудь и оторвал воину голову. Последнего он ударил рукой, которая лезвием пронзила броню, словно пергамент, и вышла наружу, сжимая пару еще бьющихся сердец.

   «Какая мощь!»

   Мечты Иагона о возвышении воплотились. Это не совсем то, что он себе представлял, но тем не менее…

   — Я… гн-н… — Он смотрел на руки, обагренные кровью воинов, и наслаждался новообретенной способностью, но вдруг как будто порыв ветра задул свечу, и его сознание сжалось в крошечный осколок; другая сущность обрела силу. — …возродился.

   Энгел’саак окинул горящую пустыню ненавидящим взглядом. Он утихомирил вопящего от ужаса смертного, заключив его в темное место, куда никогда не заглядывает свет и не проникают звуки. Этот сосуд послужит… пока.

   Тысячелетиями демон прозябал в эфире великой бездны, поддерживаемый лишь своей яростью и жаждой мести. Посещения смертного колдуна были слабым утешением, его тело стало всего лишь линзой, сквозь которую Энгел’саак воспринимал людскую расу. Чернокнижник был привратником, а предоставленная им жертва из плоти стала ключом. Эти смертные так ярко сжигают души себе подобных и в таком изобилии — демону не терпелось снова насладиться ими.

   Изгнание лишило его земной формы. Он до сих пор помнил раскаленный добела молот и пламя кузни в глазах врага. Смертный не похожий на остальных, в нем пылало неугасимое пламя. Божественное. Он был воплощением земли и огня.

   Энгел’саак сделал ошибку, недооценив его. При встрече с его потомком не стоило ее повторять. *

   Демон не слушал криков смертных, явно и испуганных его растущей фигурой. Его дух преодолел сопротивление одержимого, и изменение плоти пошло быстрее. Стиснувшая тело броня треснула и осыпалась, а вместо нее изнутри стремительно росли пластины чешуи. Ноги удлинились и превратились в оперенные стержни, соединенные с телом плотной мембраной. Потом выросли руки, и из пальцев смертного высунулись когти. Последней менялась шея, она стала длинной и гибкой, покрылась чешуей, а увенчала ее голова, в которой сочетались признаки птицы и рептилии.

   Смертные не собирались убегать; мало того, они готовились к атаке.

   Выстрелы примитивных орудий забарабанили по его коже, и демон махнул в их сторону разящим когтем. Под действием стремительной и жестокой мутации люди мгновенно повалились на землю и забились в конвульсиях. Через несколько мгновений они превратились в бесформенные кучки жира, дрожащие и хнычущие, а их разумы канули в забвение.

   На вершину дюны вскарабкалась еще одна банда. Они кричали и старались не смотреть на останки своих предшественников. Некоторые пригнулись и подняли на плечи орудия, из которых вырвался прозрачный свет. Яркие лучи обожгли кожу Энгел’саак, даже повредили ее.

   Адский вопль демона бросил воинов на колени и заставил схватиться руками за шлемы. Потом из соединений вокруг шеи у них просочилась темная жидкость, и один за другим все попадали на землю.

   «Какая хрупкость…»

   Это относилось не к мертвым воинам, не они одни были связаны смертной плотью. Из трещин его телесного сосуда проступили капли ихора. Следующая мысль остановила течь и заново сплела покрытую чешуей кожу, но демон узнал, что он уязвим, а низших существ вокруг очень много.

   Раздувающиеся ноздри почуяли соблазнительный аромат огоньков-душ следующей приближающейся группы.

   «Слишком много для изменения плоти».

   Он выпустил из клювоподобной пасти струю разлагающего огня, окутавшего всю вершину дюны и тех смертных, что успели подняться. Несмотря на броню, они горели, извиваясь и хлопая по пеплу собственных тел.

   Запах пылающей плоти был восхитителен. Такой давно знакомый и воодушевляющий. Энгел’саак наслаждался им.

   В пелене пламени возникли расплывчатые силуэты, превратившиеся в крепких, одетых в броню воинов. Нацеленные в его сторону орудия сердито грохотали.

   «Нет страха, — определил демон, высунув длинный шершавый язык, — только самоуверенность».

   Эти смертные будут сражаться без устали, пока не уничтожат демона или не погибнут сами. Задерживаться нет смысла.

   Энгел’саак запрокинул голову и издал долгий раскатистый вой. Кожистые перепонки на его ногах развернулись и превратились в крылья.

    

   Агатон приостановил стрельбу и показал на существо, поднявшееся в воздух с позиций отступников.

   — Видел?

   Маликант посмотрел вверх. Его знамя с головой змия поймало ветер и захлопало.

   — Оно с крыльями, но намного крупнее дактилида, — сказал он.

   Брат Шен’кар, заместитель Агатона, выпустил из огнемета струю пламени и предположил:

   — Взрыв потревожил это чудовище и выгнал из открывшейся расщелины?

   Агатон почти не слышал их.

   С появлением Вел’коны они добились изрядных успехов. Нигилан пригнал многочисленное войско, но его почти уничтожили. Агатон оставил скаутов Седьмой поддерживать оборону и позаботится о гражданских жителях. На улицах и площадях скопились толпы пострадавших, ожидающих помощи Саламандр. Агатон вспомнил, как поднял на плечи раненую женщину, чтобы спасти ее в начавшейся панике после небесного удара. Он сделал это, хотя со всех сторон напирали враги. Все Саламандры так поступали. Этих людей они поклялись защищать лаже ценой своей жизни.

   Клинок ксеноса пронзил плечо Гонория, когда тот прикрыл собой ребенка, спасая его от смерти. Лок получил ужасные ожоги, отталкивая мужчину от струи вражеского огнемета. Каждый из них принимал удары, получая взамен шрамы и благодарность. Агатон любил своих людей и был рад, что боевые братья разделяют это чувство.

   — Своими действиями мы поднимем их дух! — заявил он еще до начала осады на стене, где его могли услышать собравшиеся горожане. — Наша отвага станет примером для всех. Она вдохновит наш народ, покажет, что значит быть Огнерожденным. Мы — щит Вулкана.

   Ответный хор голосов радовал, но это были слова, без подкрепления действиями они ничего не стоят. Третья рота так давно утратила былую славу! Он восстановит ее, вернет ей громкое имя и почти забытое превосходство Инфернальной Гвардии.

   Хоть он и отрицал это вслух, в душе Агатон считал, что капитанство в Третьей — чуть ли не проклятие, обрекающее на бесконечные неудачи. Сегодня он решил, что это призвание и, чтобы ответить на вызов, ему надо всего лишь остаться в живых.

   Отключение пустотных щитов очень беспокоило, и все технодесантники, которых он мог выделить, уже ремонтировали гесиодский генератор. Но больше всего Агатона встревожили сильные толчки, сотрясающие земную кору, и трещина у основания города-убежища. Он не раз переживал Время Испытаний, но сегодня происходило нечто иное, настоящая катастрофа, да еще это… существо.

   — Что это за создание? — недоумевал он, хмуро глядя на покрытое чешуей мускулистое тело, длинную гибкую шею и широкие развернутые крылья. В его памяти всплыли воспоминания о старинных изображениях в терранских мифах и легенды о глубоких подземельях под горой Смертельного Огня. — Оно похоже на…

   — Это летучий змей, — сказал Вел’кона, — – или его подобие.

   Рядом с Агатоном Вел’кона извивающимся потоком огня истреблял толпу бегущих галтатийтских пиратов. Их зловонная плоть жарилась в доспехах, а ящероподобные головы пылали.

   — Он известен и под другими именами… виверна, пагуба-змий… змеевик. Фенрисийцы зовут его ормр или вурм. — В голосе магистра библиариума отчетливо слышался грубоватый акцент, приобретенный в кампаниях, где он участвовал вместе с Волками. Он следил взглядом за удаляющимся чудовищем, пока то не скрылось в тучах. Но и после этого еще долго не отводил от них глаз. — В древние времена человеческие племена боялись его и почитали. Они называли его драконом.

   Агатон медленно покачал головой. От часовых на стене к нему поступило донесение о крупных силах Драконьих Воинов, двигающихся к ним через дюны. Времени на исследования не было.

   — Как бы это ни звали, — сказал он, — оно раскидало отступников, словно солому. — Встретил взгляд Шен’кара. — А вдруг оно поднялось из глубин Ноктюрна, разгневавшись на бесчинства Нигилана?

   В каждой цивилизации Галактики имелись свои мифы о чудовищах, а на Ноктюрне их было еще и очень много. Змеи имели немало имен, и не только имена собственные, выжигаемые на теле Саламандрами в качестве охранных рун. Их называли lohikaarme и tulikaarme. В древности употреблялись имена sok и змееподобный kulebre. Названия пришли из давних времен, еще до появления Вулкана.

   — Нет, его аура окрашена злом. Разве ты не чувствуешь кислоту на языке, брат? Что–то вроде окисляющегося металла или гниения. Эта тварь вылезла не из земли. Это демон, пришедший уничтожить всех нас.
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ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ

    

   I

   ЖЕРТВЫ

    

   Тсу’ган, пригибаясь, торопливо пересек цепочку дюн. По пути он вдобавок к цепному мечу подобрал рядом с занесенными пеплом трупами отступников болтер с половиной магазина и еще одним запасным. Все оружие было старым и неухоженным, неподходящим для воина Саламандр, но он напомнил себе, что больше не принадлежит к братству.

   Теперь им двигало только желание убить всех врагов. Тогда он обрел бы хоть крупицу спокойствия. Он шел по следу Злобных Десантников, но раскатистый крик разорвал воздух и заставил его обернуться.

   Какое–то крупное пресмыкающееся на перепончатых крыльях скрылось в полосе туч, окутавших Ноктюрн. Он едва сдержал дрожь, когда понял, что это могло быть. Еще в заключении до него долетали обрывки разговоров о «сосуде». Иагон порой дразнил его, суля бывшему воину Саламандр злую судьбу.

   Его мысли вернулись на Стратос, к храму Пресветлого Иерона. Нигилан грозил ему одержимостью демонами, пытался переманить на сторону отступников. На борту «адского ловца» он постоянно повторял эти попытки. Тсу’ган ослабел и едва не погиб, но отказался от посулов колдуна. Внутри он был сломлен, но изменником не стал. По своей воле он никогда не предаст братьев.

   А вот Иагон… Он был готов на все. Злость и зависть привлекали бездушных тварей, что рыщут по ту сторону от по крова. Эта слабость истончает ткань невидимой преграды между смертными и демонами.

   Чудовищное создание скрылось в темной бурлящей полосе туч, и Иагон был первой его жертвой.

   — Мне жаль тебя, — прошептал Тсу’ган, сознавая, что, вернувшись к убитому предателю, останков уже не найдет.

   Оглушительные раскаты и дрожь под ногами свидетельствовали о применении тяжелых орудий. Возобновившийся бой между вышедшими из стен защитниками Гесиода и отступниками привел к возникновению второго фронта Тсу’ган не раз с трудом удерживался на ногах, пробираясь между ручейками лавы к гребню вулканической гряды. Лоркар ушел туда. Его банда притаилась в лощине с другой стороны гребня.

   Тсу’ган спустился и притаился у подножия выступающей скалы, расколотой надвое тектоническим взрывом, потрясшим весь Ноктюрн. Отломившаяся верхушка рассыпалась обломками по склону. Но остаток был достаточно большой, чтобы дать Тсу’гану возможность поближе подобраться к Злобным Десантникам.

   Один из них куда–то показывал, и Тсу’ган проследил за его рукой. На горизонте появилась танковая колонна. Ведущей ее машиной оказался «Прометеец», где находился Ту’Шан. Спаренные огнеметы на обоих бортах древнего «Лэндрейдера» прокладывали к позициям Драконьих Воинов пламенную дорогу.

   За «Лэндрейдером» грохотали танки «Хищник» типов «Разрушитель» и «Аннигилятор». Башенные автопушки и спонсонные лазеры крушили неподвижную артиллерию противника.

   Ракетная батарея взлетела на воздух вихрем огня и осколков. Взрыв затронул более тяжелую «Бомбарду» уничтожив весь расчет и разрушив двигатель. Техника отступников, нацеленная на приближающуюся из города пехоту, развернулась, чтобы отразить атаку с фланга.

   Тсу’ган видел, как машины отчаянно пытаются совершить этот маневр на гусеничном шасси и переместить сектор обстрела. Тяжеловесные «Вихри» и «Поборники» из оружейной магистра Кор’хадрона продолжали вести огонь на подавление с дальней дистанции. Ракетные удары вспахивали землю перед вражескими танками и рвали их гусеницы, замедляя разворот. Тяжелые снаряды «Разрушителей» опрокидывали машины набок, а их экипаж, подстерегаемый огнеметами Ту’Шана, вспыхивал живыми факелами.

   И магистр ордена, и его танковые командиры, явно пришедшие из–под Фемиды, были сильно измотаны, но их ярость пылала ярким огнем.

   Агрессивная канонада «Хищников» и «Лэндрейдеров» методично истребляла танки Драконьих Воинов. Одни разлетались тучами осколков, другие просто замедляли ход до полной остановки и начинали дымиться.

   Бронемашина Ту’Шана переехала ряды моторизованного охранения, отбрасывая с дороги остовы техники и перемалывая пеших воинов металлическими траками. За несколько коротких минут вражескую артиллерию уничтожили почти полностью, и Драконьи Воины стали отступать. Но они составляли лишь малую часть сил, виденных Тсу’ганом на «Адском охотнике». У Нигилана имелись сотни боевых батальонов и когорт, а здесь присутствовала лишь малая часть.

   Тсу’ган осторожно спустился в лощину, все гадая, для чего колдун держал такой резерв и почему он не использовал всю армию. Ноктюрн был ранен, свидетельством тому была его кровь, сочившаяся из трещин, но он не умер. Полного уничтожения, как грозил Нигилан, не произошло.

   В поле зрения Тсу’гана попал первый из часовых Лоркара, и он с едва слышным скрипом обнажил подобранный цепной меч.

   «Какую цель ты преследуешь, чернокнижник?»

   Он не переставал гадать, даже готовя смертельный удар в спину Злобного Десантника.

   Косвенный ответ принесло хлопанье кожистых крыльев и багровая тень, вынырнувшая из туч пепла. Словно хищник, наметивший цель, она стрелой понеслась в сторону Ту'Шана.

    

   Нигилан высадился из «Грозовой птицы» на краю широкого зияющего кратера.

   Два воина Глефы заняли позиции по обе стороны от него.

   Рамлек присел на корточки на самом краю и заглянул вниз. Его сабатон потревожил камешек и тот, вращаясь, улетел в сумрак.

   — Глубоко, — заметил он, и из вокс-решетки выплыло облачко тонкого пепла.

   Тарк’н, сложив на груди массивные руки, молча кивнул — Кратер уходит к самому сердцу Ноктюрна, — объяснил им Нигилан, — и к нашей судьбе.

   Пробитое выстрелом сейсмической пушки отверстие получилось огромным. Его ребристые стены отвесно спускались вниз оплавленными кольцами. Энергетическое копье словно дрель, пронзило многие слои почвы и скал от поверхности до заполненных магмой полостей. Нигилан нанес эту рану и хотел отвлечь от нее внимание, чтобы спуститься в подземное царство без помех.

   — Скоро… — пообещал он, хотя его собеседник не слушал, по крайней мере в обычном смысле этого слова.

   Тень «Грозовой птицы» за его спиной быстро уменьшалась. Экрин, высадив пассажиров, поднимался к слою облаков. Он останется ждать поблизости, невидимый для чужих глаз.

   Вблизи от вершины горы Смертельного Огня воздух был насыщен сернистыми парами и оставлял во рту кислым привкус. От раскаленного жара, поднимающегося от потоков лавы и озера магмы, с доспехов отслаивалась краска. Если бы не керамит, воины бы давно изжарились.

   Вершины гор окутывали клубы пирокластических облаков, преодолеть которые мог только колдовской взор Нигилана. Далеко внизу он видел ожесточенную битву и демона, спускающегося к Ту’Шану.

   — Если даже он тебя не прикончит, есть еще один клинок, подписанный твоим именем, — едва слышно посулил Нигилан.

   Хоть он и не видел этого, все существа, пораженные варпом, чувствовали присутствие друг друга. Особо могущественные сущности пылали адским огнем.

   — А почему червяк, а не воин? — спросил Рамлек. Он поднял голову и посмотрел на своего хозяина. — И зачем пускать перевоплощение на волю случая?

   Он не проявлял ни малейшего недовольства, выдрессированный пес никогда бы этого не допустил; он просто хотел понять.

   — Тсу’ган оказался устойчивее, чем я ожидал.

   — Разум и плоть, — согласился Рамлек.

   Он потер шею в том месте, где лопасти брошенного бывшим воином Саламандр вентилятора ее разрубили.

   — Одержимость была под большим вопросом, — продолжал Нигилан. Малейшая помеха или сопротивление могли все испортить. Мне требовался податливый сосуд. Иагон, абсолютно порочный, стал превосходным кандидатом.

   Он не стал говорить, что испытывал даже уважение к Тсу’гану, восторгался его яростью и решимостью. В нем он видел союзника, потенциального неофита. Даже теперь, после всего случившегося и в шаге от цели, Нигилан не оставлял мысли о привлечении бывшего воина Саламандр к своему делу. Но Рамлеку этого знать не стоило. Если плевать в миску пса, он скоро начнет искать пищу в другом месте, возможно, в теле своего хозяина.

   Нигилан прищурился, созерцая нити судьбы, сплетенные им ради приближения этой реальности.

   — Я не полагался на случайность, Рамлек. Все было предопределено. Червяк, как ты его называешь, ненавидел бывшего сержанта. Убийство было неизбежно, и Тсу’ган совершил его, как я и думал. Энгел’саак освободился после тысячелетнего изгнания.

   Сжатый кулак Рамлека выдавал его едва сдерживаемое рвение.

   — Я бы хотел посмотреть, какую резню он устроит. Я завидую Нор’хаку. Тот хоть сразится с Огненными Змиями.

   Нигилан презрительно усмехнулся.

   — Не торопись, Рамлек. Крови и смертей будет достаточно, чтобы удовлетворить твою страсть. — Он бросил взгляд вниз, где клубился густой дым. — Энгел’саака я лучше оставлю с этим мерзавцем Лоркаром и его дружками. Демоны не способны хранить верность кому–либо, кроме себя. Радуйся, что ты здесь, а не внизу, рядом с жертвенными псами. Я не ради собственного удовольствия принес их на алтарь.

   Это было необходимо для продвижения нашей веры. Всё ради одной цели.

   Рамлек склонил голову.

   — Велика твоя воля, мой господин.

   — Этого пока недостаточно для того, что нам предстоит.

   Гром на небосводе усилился, багровые вспышки засверкали еще яростнее. Из темноты вылетела молния, ударившая в край кратера недалеко от ног Рамлека. Мелкие камешки застучали по его броне, но воин даже не вздрогнул. Нигилан поднял взгляд к небу.

   — Она выражает свое недовольство.

   Темнота в кратере подала ему знак.

   Рамлек повернул голову.

   — Что это за звуки?

   Из глубины доносились горестные стенания, будившие эхо в жерле кратера и рвавшиеся наружу.

   — Пение змиев, — ответил Нигилан. — Плач по умирающему миру. Нам пора.

   Нигилан нажал пусковой шпенек прыжкового ранца, и из сопла протянулась струя голубого пламени. Угловатые лопасти, прикрепленные к ускорителю для корректировки траектории, развернулись драконьими крыльями. С боков от двигателя за дрожал воздух: теплоотводы начали отводить жар. Жестокий машинный дух встрепенулся внутри, предчувствуя свободу.

   Нигилан успокоил его, спрыгнув в бездну.

   — Держитесь ближе! — проревел он, перекрикивая ударивший в лицо ветер. — Там могут быть защитники, о которых мы не знаем. Мои силы без поддержки демона уменьшились.

   Воины, словно тени чернокнижника, вслед за ним начали долгий спуск во тьму ноктюрнских недр.

    

   II

   РОЖДЕННЫЕ В ПЛАМЕНИ

    

   Пириил открыл глаза и понял, что еще жив. Жар поднимался от его брони, несмотря на воздвигнутый психический щит. Разогнуться и встать оказалось неимоверно трудно, как будто его придавило огромной тяжестью. Или же он сплавился в цельную массу.

   Лишь спустя несколько секунд эпистолярий понял, что дышит через внутренние фильтры боевого шлема. Воздух вибрировал от жарких волн, горячий и плотный, как вода.

   Рядом с ним в позе зародыша скорчился Фугис. Пириил потянулся к нему, но отдернул руку, опасаясь, что его латные перчатки обожгут апотекария.

   — Держись, брат, — пробормотал он.

   Даже язык отказывался шевелиться, словно был налит свинцом.

   Фугис начал задыхаться.

   Скопившаяся в суставах молочная кислота при каждом шаге кинжальной болью пронзала колени, и Пириил покачнулся, но добрался до выхода и ударил по кнопке дверного замка.

   — Элизий… — хрипло позвал он.

   Дверь не открылась. Сервопривод древнего механизма взвыл и протестующе заскрипел, будто жалуясь на полученные повреждения. Пириил, еще нетвердо держась на ногах, снова позвал:

   — Элизий!

   Фугис задыхался.

   Потрескивающий энергетический щит вокруг коленопреклоненного капеллана рассеялся. Элизий проворно вскочил и направил разряд энергии в крозиус.

   — Посторонись! — скомандовал он, и наконечник жезла описал светящуюся дугу.

   Первый удар оставил вмятину, но дверь не поддалась. Элизий взялся за жезл обеими руками и снова размахнулся. На этот раз появилась трещина, достаточно широкая, чтобы зацепиться пальцами. Он все–таки ударил в третий раз, и разлом стал шире, удобнее для захвата.

   — Скорее, брат, — крикнул он, — помоги мне.

   Они вдвоем навалились на дверь — Пириил снизу, Элизий сверху, и створки стали медленно расходиться. Поступающий воздух стал вытеснять жар.

   Элизий схватил Пириила за ворот и притянул к себе. Его лицо, нетронутое пламенем, запылало от гнева.

   — Что произошло? Что мы здесь натворили.

   Библиарий был настолько ошеломлен, что ничего не смог ответить. Он попытался собраться с мыслями, но кроме охватившего зал пламени ничего не мог вспомнить.

   — Огонь… — пробормотал он. — Повсюду огонь, и больше ничего…

   Элизий наотмашь ударил его рукой в латной перчатке, Пириил отлетел по полу на целых полметра. Капеллан снова подошел к нему.

   — Соберись! Твой разум испытал перегрузку, но это пройдет. — В углу зала неподвижно лежало на боку тело Дак’ира. — Я должен знать, на что я дал согласие.

   Пириил постепенно приходил в себя. Он окинул капеллана удивленным взглядом.

   — Как ты?

   Элизий поднял жезл.

   — Вера меня хранит. — Его широко раскрытые глаза горели одержимостью. — Что мы высвободили? Скажи, Пириил!

   Библиарий повернулся к углу зала. Стены там почернели, металл покоробился. От древних доспехов, привезенных со Скории, почти ничего не осталось.

   — Дак’ир…

   Фугис уже присел рядом с бездыханным телом лексикания и пытался проверить его жизненные показатели.

   — Апотекарий? — окликнул его Элизий из противоположного конца зала.

   Медике выпрямился и прошептал:

   — Он даже не теплый…

   Элизий оставил бормочущего Пириила оправляться от психической бури.

   — Наш библиарий еще некоторое время будет отсутствовать. А что у тебя?

   От кожи апотекария поднимался пар. В отличие от других, на нем не было доспехов, но он все же остался в живых. Похоже, что в пустыне он обрел не только послание. Лишь пальцы у него дрожали.

   Фугис заметил озабоченный взгляд капелла.

   — Это незначительное повреждение нервной системы после шока. Ничего серьезного.

   Он стал бережно переворачивать Дак’ира на спину. В боевой броне это оказалось непросто, и Элизию пришлось помочь. Затем Фугис нагнулся над грудью Дак’ира, отстегнул замки ворота и приложил пальцы к шее лексикания.

   — Помоги, — попросил он Элизия.

   Они вдвоем отстегнули нагрудник Дак’ира и сняли его.

   Фугис снова наклонился, потом покачал головой.

   — Что мы упустили? — спросил капеллан. — В какой части пророчества сделали ошибку?

   — Никаких ошибок, — отрезал апотекарий. — Все так, как должно было быть.

   Элизий резко взмахнул рукой, показывая на тело.

   — Но он не стал Огненным Мечом, брат!

   Фугис опустился на колени и уронил руки.

   — Ты прав, — со вздохом признал он.

   Апотекарий сокрушенно ссутулился, так и оставшись на коленях рядом с телом.

   У выхода из зала Пириил наконец–то поднялся и подошел к ним. При виде Дак’ира он помрачнел.

   — Он мертв? — прохрипел он.

   Фугис кивнул. Его лицо вытянулось и заострилось, словно клинок.

   — Наш брат погиб.

   — От наших собственных рук. — В печальном голосе капеллана прорезались нотки обвинения. Он надел шлем и повернулся спиной к безжизненному телу Дак’ира. — Здесь все кончено. Мы немедленно отправляемся к Гесиоду и будем молиться Вулкану, чтобы от Ноктюрна осталась хоть малая часть, которую мы сможем защитить.

   Он крепко сжал латной перчаткой рукоять крозиуса и покинул зал.

   Пириил помог Фугису подняться.

   Апотекарий встретился взглядом с библиарием. В его лице боролись ярость и отрицание.

   — Этого не должно было произойти. Знаки…

   Он умолк и вышел вслед за Элизием, оставив Пириила наедине с Дак’иром. Библиарий опустился на одно колено.

   Глаза игнейца были открыты, но огонь в них погас, не оставив ни искорки.

   — Мне искренне жаль, брат, — сказал он и опустил ему веки, так что издали могло показаться, что лексиканий просто отдыхает.

   Для обрядов и церемоний времени не было. Им придется подождать. Тело Дак’ира в подземелье Зала Пантеона было в такой же безопасности, как и в любом другом месте на Прометее.

   Пириил поднялся, приняв решение.

   — Я подвел тебя, Дак’ир, но я не подведу свой орден и свой народ.

   Он ничего не сказал братьям, хватит с них видений и пророчеств. Но в полыхающем непреходящем огне он видел.

   Библиарий знал, куда он должен пойти и что сделать.

   Пириил призвал дремлющую психическую энергию, еще сохранившуюся в зале, открыл врата бесконечности и исчез.

   Фугис, услышав порыв мистического ветра перемещения, снова заглянул в зал.

   — Пириила больше нет с нами, — сказал он Элизию.

   Капеллан даже не обернулся. Они направились в арсенал за своим силовым кулаком и доспехами для апотекария. Без слуг и жрецов-клеймовщиков им приходилось торопиться.

   Они миновали священную арку Зала Пантеона и заперли за собой ворота. За порогом эффект заглушки связи пропал, и в боевом шлеме Элизия снова послышался гул голосов, седьмой ангар был взломан. На борту станции появились ксеносы.

   — Он отправился навстречу своей судьбе, — сказал он Фугису. — Как и каждый из нас.
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ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ

    

   I

   В ПРЕИСПОДНЮЮ

    

   Под нестройный грохот вулканических буров, рвущих метровые стены звездолета, они взломали борт «Адского ловца» и ворвались в грязный, плохо освещенный ангар. Сразу после остановки торпед автоматические системы разгерметизировали люки, и крышки отошли. Гул отключившихся двигателей сменился лязгом металла палубы. Но мудрые пассажиры повременили с высадкой.

   Автоуправляемые средства поражения открыли огонь в тот же миг, как трубы внутренних корпусов резко раздвинулись, словно на пружинах. Стаи ракет врезались в артиллерийские палубы, разрывая закопченные пыточные цепи под сводами и разнося импровизированные баррикады защитников. Грохот взрывов сопровождал стук металлических звеньев и обломков костей, падающих с потолка. Опаляюще яркие вспышки заставили отступить мрак переходов и осветили десятки лиц, застывших в ужасе и ожидании неминуемой смерти. Интенсивный обстрел разметал в клочья орудийные расчеты и сооруженные наспех защитные барьеры. Раскаленные осколки еще увеличили жатву смерти.

   Стационарные «Рапиры» внесли вклад в бойню, истребляя ряды канониров, выводивших на огневые позиции гусеничные мультилазеры и колесные крупнокалиберные пулеметы. Лазерные лучи и наугад выпущенная картечь за мелькали на толстой броне автономных орудий Саламандр, но она надежно защищала от ответного обстрела. После уничтожения одной «Рапиры» из–под жутких масок защитников в черной броне вырвались сдавленные возгласы ликования, но это было единственным их утешением.

   Автоуправляемые орудия были лишь авангардом; настоящие убийцы ждали приказа к атаке.

   — Во имя Вулкана!

   Претор первым выскочил на вражеский корабль и обстрелял высокие подмостки, где под присмотром надзирателя собирался расчет тяжелого оружия. Град болтерных снарядов уничтожил еретиков. Заодно взорвался ящик реактивных гранат, и мостки обрушились. Претор пропустил мимо ушей вопли врагов, гибнущих под обломками. За его спиной сверкали вспышки оружия его братьев Огненных Змиев, которые вели круговой обстрел, отвоевывая площадку высадки.

   Автоматические системы вооружения заметно истощили ряды защитников, обеспечив терминаторам свободу действий и возможность двигаться дальше. Поначалу сопротивление было довольно слабым, его оказывали несколько сотен плохо вооруженных людей в панцирной броне со слабым ручным оружием и парой десятков более мощных орудий. Новые стражи звездолета были лучше экипированы — пушечное мясо в первом эшелоне предназначалось исключительно для истощения боекомплекта автоматических установок, — но никак не могли устоять перед воинами в тактической дредноутской броне.

   Снаряды отскакивали от терминаторов, словно металлический дождь. Палуба покрылась толстым слоем сплющенных пуль и медных гильз от бесполезно потраченных боеприпасов. Один из них угодил в левую ретинальную линзу Претора; воин нахмурился и ответным огнем уничтожил стрелка, а заодно и четверых его товарищей.

   Претор исследовал периметр в нескольких диапазонах зрения, определил один, дающий самое чистое изображение, и выделил лидеров групп, отчаянно выкрикивавших приказы.

   Обозначение этих личностей на групповом тактическом дисплее заняло немного времени; еще быстрее согласованный залп Огненных Змиев их уничтожил.

   Надсмотрщики решили закрыть брешь когортами рабов. Эти бешеные псы когда–то были верными слугами Империума из полудюжины или более разных систем, но их превратили в обезумевших тварей. Толпу разогревали подстрекатели в балахонах, размалеванных жуткими символами. Кое–кто вооружился широкими двуручными резаками, другие несли цепи с крючьями и разводные ключи, а у большинства были лишь кулаки и кровожаднее исступление.

   Огненные Змии буквально прорубали себе путь сквозь толпу черни, вожди которой не спешили проявить власть и взять контроль над ситуацией. Войска собирались по всему кораблю. Из пола поднимались переборки, служащие прикрытием или преграждающие путь к самым уязвимым участкам. Но все это делалось без должной координации, в паническом беспорядке.

   В жутком хаосе высадки абордажной команды людям можно было простить нерешительность и пренебрежение долгом. Но терминаторы Адептус Астартес были специально созданы для подобных ситуаций. По существу, они уже не были людьми и не имели обычных человеческих недостатков. При ветеранах Первой роты могли стушеваться даже обычные космодесантники. Само их присутствие позволяло не только планировать подобные безумные задания, но и успешно их проводить.

   Реальность в тесных пределах гигантского вражеского корабля может принимать иные очертания. Коридоры кажутся меньше и уже. Звуки, особенно резкий грохот стрельбы, раздаются громче. Вспышки выстрелов сверкают ярче, и со всех сторон грозит смерть. Воздух сгущается от смрада ржавого металла, пота и мочи. Потолок нависает над головами, словно опускаемый невидимым механизмом, готовясь раздавить всех находящихся под ним. Страх щупальцами опутывал души.

   Абордажные операции заставляют людей осознать истинную природу летающих цитаделей, живыми частицами которых они становились. Они понимают, что это не корабли, а гробницы, до самого верха заполненные ходячими мертвецами.

   Обычные люди, даже защищая отлично знакомые им звездолеты, могут неожиданно оказаться в странных местах, без союзников, но в компании неотступной смерти. В таких случаях они пытаются спастись бегством, но бежать некуда. В абордажной войне нет места отступлению, можно только двигаться вперед. Внутри жара, кровь и невыносимый шум, снаружи только пустота и немилосердный к слабым холод.

   Терминаторам неведом этот страх. Их дух крепок, как их броня, а храбрость не имеет пределов. Воин, удостоенной чести носить тактическую дредноутскую броню, мог либо держать оборону, либо наступать, ибо просто не знал, как делать еще что–нибудь.

   — Вперед и рассредоточиться, — скомандовал Претор по общему каналу связи.

   Проход загромождали остатки рабского войска. Ему не хотелось применять оружие против бывших верных слуг Трона, но безумие и ад безвозвратно их изменили. Истребление становилось актом милосердия.

   — Расчистить путь огнем, — добавил он.

   Во’кар и другие воины с тяжелыми огнеметами выполнили приказ, превратив тела в пепел.

   Огненные Змии медленно, но целеустремленно двинулись дальше, постепенно растягивая цепь. Под ногами хрустели обгоревшие кости. Воины плотными рядами расходились от места высадки, не переставая поливать огнем болтеров редеющие кордоны защитников. Между группами, состоявшими из пяти Огненных Змиев, шли дредноуты Амадей и Ашамон. Словно настоящие титаны, истинные подобия Брай’арта Пепельной Мантии[11], они возвышались над остальными и сеяли смерть из штурмовой пушки и тяжелого огнемета. Ударами сейсмических молотов эти двое разбили переборку, за которой прятался командный пункт. Беспорядочный огонь из встроенных штормболтеров уничтожил офицеров, не дав им времени спастись или организовать контратаку.

   Один из них, в одеянии жреца-дьякона, упал на колени, бормоча проклятия на своем грязном наречии.

   — Твои ложные боги тебя не спасут!

   Ашамон сжег демагога в праведном пламени своего тяжелого огнемета.

   Претор продолжал безжалостно истреблять врага, и вскоре мертвых стало больше, чем живых.

   Согласно планам и продвижению, он полагал, что соединение вышло на одну из артиллерийских палуб «Адского ловца». Отсюда предстоял короткий марш-бросок к носовой части, где установлена сейсмическая пушка. От уничтожения апокалиптического орудия Драконьих Воинов зависело все! Одному примарху ведомо, какие разрушения оно уже нанесло поверхности Ноктюрна. Нельзя допустить, чтобы пушка произвела второй выстрел.

   — Арьергард, охранять зону прорыва, уничтожать всех, кто окажется поблизости, — приказал он. — Остальные — за мной! В атаку, во имя Вулкана!

   Амадей и Ашамон вместе с четырьмя тяжеловооруженными отделениями встали на страже посадочной площадки, чтобы обеспечить быстрый отход после завершения диверсионной операции.

   Остальные вслед за ветеран-сержантом двигались по широкому проходу оружейной палубы, пока он не остановился. Не считая нескольких рассеянных и деморализованных кучек защитников, первая секция палубы была очищена.

   Но путь преграждали массивные герметичные ворота, Претор сознавал, что даже после такого сокрушительного поражения уцелевшие защитники поспешно собирают подкрепление и готовят контрудар.

   — Фланговым сержантам доложить обстановку.

   С краев контролируемого Огненными Змиями периметра пришли одинаковые сообщения.

   — Сопротивление нейтрализовано, потерь нет.

   Взгляд на ретинальный дисплей показал Претору, что четыре звена из списка десанта отсутствуют.

   — Сержант Халкнарр, доложи обстановку.

   Он обернулся, обвел взглядом ряды зеленого металла и молчаливо смотревшие вперед огоньки красных ретинальных линз, обратился к Персефиону:

   — Выясни, что случилось с сержантом Халкнарром.

   Огненный Змий отсалютовал и отправился выполнять приказ.

   Претор неслышно выругался. Несмотря на неожиданную «турбулентность», он считал, что на борт «Адского ловца» они прибыли в полном составе. Медлить было нельзя, но он не мог просто бросить старого товарища, обрекая на неминуемую смерть, если остался хоть один шанс его спасти Он и так потерял уже слишком многих.

   — Мы должны продолжать путь.

   Ге’стан отделился от основной массы воинов и встал рядом с ветеран-сержантом.

   Сразу после высадки Отец Кузни яростно сражался вместе со всеми. От его копья и латной перчатки падали целые толпы ополченцев. Боевой дух овладел им, как и всеми воинами, и ему не терпелось продолжить задание.

   — Придут новые враги, — добавил он.

   — Пока я не выясню местонахождение пропавших братьев, я останусь здесь, мой господин.

   В ответе Претора не было и тени грубости, всего лишь констатация фактов.

   — Не позволяй состраданию ставить под угрозу цель задания, брат-сержант. — Ге’стан понизил голос. — Это воина. Если Халкнарр и остальные погибли, значит, такова воля наковальни.

   Претор подозвал технодесантника. Надо было уточнить их дислокацию и проложить маршрут через нижние палубы «Адского ловца». Там их ждал настоящий лабиринт, полный ям-ловушек, засад и других неприятных сюрпризов.

   — Твое участие в задании — большая честь для меня, Отец Кузни, но здесь командую я, а я не брошу их, пока есть надежда спасти. Твоя философия может позволить такую отчужденность от братьев, а моя нет.

   Претору нелегко было возражать Отцу Кузни. Он носил имя примарха, был избранным пилигримом и искателем Девяти. И все же ему не следовало отказываться от помощи Халкнарру и его воинам. Они все сражаются ради выживания Ноктюрна. Какой бы тяжелой ни была ситуация, списывать со счетов любого из братьев означало играть на руку врагу, и в этом ветеран-сержант был твердо уверен.

   Ге’стан задумчиво кивнул.

   — В твоих словах заключена мудрость, брат. Я слишком долго странствовал в одиночестве. Никого нельзя оставлять позади, — сказал он. — Самопожертвование — один из величайших постулатов Прометеева кредо.

   Претор, хоть и не нуждался в поддержке, был рад услышать одобрительное заключение Отца Кузни.

   — И я буду его держаться.

   В его наушниках раздался голос Персефиона:

   — Брат-сержант, я связался с сержантом Халкнарром.

   Претор включил ретранслятор и с частоты Персефиона перешел на канал связи Халкнарра.

   — Где ты находишься, брат? — спросил он.

   — Я тоже рад слышать, что ты жив и здоров, Геркулон, — сказал его старинный приятель.

   — Вся Первая радуется, что ты жив, — кратко ответил Претор. — Так где ты?

   Несколько напряженных секунд звучал треск помех.

   — …прорвались двумя палубами дальше, попали в какой–то вспомогательный ангар. Похоже, что для возвращающихся кораблей. Пока что сопротивление слабое, но из–за срыва внедрения на артиллерийские палубы у меня есть раненые.

   — Сколько с тобой бойцов? Во время высадки были потери?

   Технодесантник подошел к Претору и подал инфопланшет с не очень четкой схемой нижних палуб «Адского ловца». Зернистое изображение показало обширное пространство длиной в несколько километров, на преодоление которого уйдет немало времени. Кроме того, были видны несколько узловых пунктов между палубами. Экран, напрямую подключенный к одному из корабельных пунктов управления, мигал, что свидетельствовало о непостоянстве сигнала. Связь не могла долго продержаться, поэтому Претор загрузил все увиденное в эйдетическую память. То же самое проделал Ге’стан.

   — У меня девятнадцать Огненных Змиев, из них четверо раненых, но боеспособных, — сказал Халкнарр. — Одного, брата Карнуса, уже нет с нами.

   «Еще одна жертва на наковальню. Ее металлические края, наверное, уже стали скользкими от крови Саламандр»

   Ге’стан показал на схеме возможную точку пересечения маршрутов двух разделенных групп.

   Претор кивнул ему и снова обратился к Халкнарру.

   — Следуйте к батареям правого борта, — сказал он — Там есть перемычка между амбразурами «Пытка» и «Злоба» где вы сможете подняться через три палубы. После этого двигайтесь в сторону кормы. В конце служебного прохода найдете грузовой лифт, который поднимет вас к нам, на оружейную палубу. Здесь я найду вас через ауспик. Мы направляемся к носу и к основной цели задания.

   — Ты говоришь так, словно это тренировка, брат.

   — Это не тренировка. Будьте бдительны. — На фоне треска и голоса Халкнарра Претор услышал посторонние звуки: далекие выстрелы, крики и лязг сабатонов по металлу. — Что происходит?

   В ретроспективе этот вопрос прозвучал вполне обыденно.

   Халкнарр по понятным причинам ответил кратко:

   — Они нас нашли.

   — На оружейной палубе мы встретили сопротивление людей, — не переставая прислушиваться, сказал Претор.

   В криках угадывалась тревога, и это были голоса Саламандр. Он узнал не меньше трех из них. Нерегулярный сдерживающий огонь превратился в яростную стрельбу с обеих сторон.

   — Это не люди… — Халкнарр отвечал Претору уже на ходу, одновременно сражаясь и выкрикивая приказы. — До нас добрались еретики-Астартес, Драконьи Воины!

   — Сколько их? Сможете прорваться?

   — Мы отступаем.

   — Держитесь и перегруппируйтесь, — посоветовал Претор.

   Терминатор либо стоит, либо наступает — всего за несколько секунд это кредо было проверено и не оправдалось. Заставить Халкнарра так быстро отступить могло только нечто очень мощное, намного превосходящее силой два десятка Огненных Змиев в полной тактической терминаторской броне.

   Последовала долгая пауза, заполненная смазанными звуками далекого боя. Когда Халкнарр включил цепной кулак, канал связи забило помехами.

   Все заглушил более мощный звук, похожий на рев, но раскатистый и металлический. Он быстро затих и сразу возобновился.

   Претору оставалось только слушать.

   — Нет, — наконец ответил его друг сержант. — Их слишком много. Дыхание Кесаря, я думал, что все эти ублюдки на поверхности.

   — Обозначь позицию, брат. Я отправлю тебе на подкрепление несколько отделений.

   И снова долгая пауза, наполненная неясными звуками боя. Опять послышался рев; какое–то большое и очень сильное создание.

   Претор услышал и голоса врагов. Они были глубокими и гортанными, они выкрикивали проклятия в адрес Саламандр и предлагали свои души тьме и жаждущим богам. Ветеран-сержант в бессильной ярости сжал кулак так, что хрустнула латная перчатка.

   — Халкнарр, обозначь свою позицию, — повторил он.

   К гулу комбиболтеров добавился грохот более тяжелого орудия. Между взрывами ворвался злобный хохот.

   — Нет. Не идите к нам. Выполняйте свой долг, уничтожьте апокалиптическое оружие.

   — Я спасу тебя, брат, только скажи, где вы находитесь.

   Ответ Халкнарра прозвучал спокойно и мрачно:

   — Ты не сможешь спасти нас всех, Геркулон, как бы ты этого ни хотел.

   Бой ожесточился. Претор уловил стон старого друга, получившего удар. Следом взвизгнул цепной меч, рассекший нападавшего.

   — Не ходи сюда, глупец. Претор, у них есть терминаторы и чудо….

   Связь прервалась, остались одни помехи.

   Он потерял их, отдал наковальне, как и многих других.

   Претор на мгновение скорбно склонил голову и тотчас решительно поднял. Он указал рукой на барьер, преградивший им путь.

   — Пробивные заряды на переборку. Мелта-ружья и цепные кулаки, вперед и быть наготове. Снести ее. Все снести. — Из–под пылающих ретинальных линз он встретил взгляд Ге’стана. — Мы вырвем сердце этого трижды проклятого корабля.

    

   II

   ПЛАМЯ ПРОТИВ ЛЬДА

    

   Он неловко хромал по коридору, постоянно морщась от боли. Из–за долгого бездействия мускулы частично атрофировались и теперь горели и кололи его изувеченное тело болезненными кинжалами. На лбу под боевым шлемом выступил пот.

   «Вулкан милосердный, пот!»

   Ба’кен не зря поддразнивал его нежеланием посещать тренировочные клетки. Он был не в лучшей форме, как душой, так и телом.

   Емек оглянулся через правое плечо…

   «Опять ничего…»

   …и снова обругал себя за то, что погнался за Черным Драконом. Это было глупо и опрометчиво. И могло закончиться смертью. За пределами апотекариона, куда он забрел, в пустынных переходах Прометея это существо способно устроить ему ловушку.

   Иней, осевший на его наплечниках, предупредил об охотнике. Холод сковывал суставы, заставлял их потрескивать при движении. Хорошо хоть он в броне. Он облачился сразу, как станция получила пробоину и еще не были известны ни масштабы разрушений, ни природа атакующих. А вот болт-пистолет в кобуре и с полным магазином он, торопясь догнать Зартата, оставил на хирургическом столе. На тот момент сбежавший пациент не представлял угрозы. Кроме того, оружие могло подтолкнуть Черного Дракона к жестокости. Но любая ситуация может измениться мгновенно. Иногда фатально.

   Что у него осталось, так это перчатка-редуктор и кривой хирургический нож. Не слишком много с учетом обстоятельств. На броне еще висела сумка-нартециум, хранившая гель-коагулянт, контрасептик, быстро консервирующий спрей, биосканер, хим-ампулы с жидким азотом и флакон с анестетиком. Все средства высочайшего качества и более сильной концентрации, чем для людей, но предназначены для сохранения жизни и бесполезны для драки.

   Коммуникации на Прометее частично восстановились, и через боевой шлем с ним связался практикант Кадориан. Седьмой ангар был потеряй, а враги, продолжали прибывать. Природа врагов определена, это ксеносы, обозначаемые как темные эльдары. Добровольно заперевшись в апотекарионе, Емек помимо работы читал о мириадах чужих рас, досаждавших человечеству, и опознал, кто его преследует. Это существо вроде призрака, смертельно опасный лазутчик, преодолевший хрупкие кордоны магистра Аргоса и проникший вглубь станции. Он учуял кровь, возможность быстрого убийства и теперь выслеживает его.

   В систематизаторе ксеносов это существо именовалось мандрагор.

   Его кожу окутывала тень, и оно могло проявиться в любой момент без всякого предупреждения, не считая инея.

   Емек не очень далеко отошел от границ апотекариона, но этого хватило, чтобы пришлось возвращаться более безопасным путем. Внутри найдутся авгуры и визуально-спектральные устройства, которые обнаружат мандрагора. А еще когорта боевых сервиторов, которых можно натравить на него или хотя бы задержать и отпугнуть.

   А пока в пустых коридорах покинутой станции ему не на кого рассчитывать, кроме себя. Но он все же космодесантник, хоть и сломленный, но один из сыновей Вулкана. Если ему суждена смерть, Емек не собирался легко сдаваться.

   К следующему перекрестку апотекарий собрал остатки решимости.

   Здесь нашлись последствия удара метеорита. Длинный коридор перед ним уходил в темноту. Примерно посередине потолок прогнулся вниз, и оттуда, словно внутренности из распоротого живота, вывалились связки кабелей и труб. Из разорванной системы отопления поднимался шлейф белого газа. Вдали что–то догорало.

   Это был один из ведущих к апотекариону коридоров. Что ж, по крайней мере, он уже близко.

   Качающиеся люменополосы над головой вдруг вспыхнули и затопили коридор ослепительно-белым светом, погасли и вспыхнули вновь. Ленты разорванного пластека из слоя изоляции свисали полупрозрачным занавесом и покачивались от вздохов едва работавшего воздухоочистителя, под ногами топорщились сломанные плиты настила и зияли дыры, сквозь которые виднелся вспомогательный уровень между палубами.

   Емек насторожился и расстегнул ножны на голени, где висел хирургический нож. Его взгляд был неотрывно устремлен вперед, а слух старательно ловил любые звуки.

   — Я знаю, что ты здесь, — произнес он в темноту, не ожидая ответа, и зашагал вперед.

   — Апотекарий, — неожиданно ворвался в канал связи голос Кадориана.

   — Тс-с-с! — оборвал его Емек. В скудном аварийном освещении мандрагор мог прятаться где угодно, в любой нише. Он присел на корточки, стараясь уменьшить свои силуэт. — Я здесь не один. Вражеские разведчики добрались уже до прилегающего к апотекариону коридора. Говори тише и быстро.

   — Прости, я хотел сказать, магистр Аргос знает о твоем положении и выделил воинов, чтобы отправить на помощь.

   — Нет! — отрезал Емек. — Не знаю, сколько их за мной охотится. Я их даже еще не видел, практикант. — Неожиданный звук заставил его осмотреть коридор, но это хлопнул клапан давления. — Слишком опасно. Пусть Аргос держит оборону, чтобы мне не пришлось сталкиваться с другими лазутчиками. Я без его помощи доберусь до апотекариона.

   Кадориан помолчал, обдумывая его слова.

   — Апотекарий?

   Емек изо всех сил старался быть терпеливым, но его ответ прозвучал довольно резко:

   — Да.

   — Твое личное оружие лежит здесь, на хирургическом столе. Ты безоружен. Помощь совсем близко, я мо…

   — За время моего отсутствия в апотекарионе что–то изменилось, серв? Меня тайно сместили и я утратил все полномочия?

   — Нет, апоте…

   — Тогда делай как я приказал. Я знаю, что оставил пистолет. Оружие у меня имеется. А ты сохрани жизнь всем раненым до моего возвращения.

   Кадориан явно рассердился.

   — А если ты не вернешься?

   Емек разорвал связь. Здесь, в коридоре, был кто–то еще.

   — Тогда к тебе придет другой посетитель, — едва слышно пробормотал он, надеясь, что у практиканта хватит вооруженных защитников, охраняющих двери апотекариона.

   На его перчатке было закреплено сверло, довольно шумное, но достаточно острое, чтобы пройти сквозь усиленную оссмодулой кость. Не слишком практичное оружие, но эффективное на ближней дистанции…

   Имелся ничтожный шанс, что Емека не заметили. Он не стал на это рассчитывать и вытащил хирургический нож. Шорох, издаваемый ножнами, показался слишком громким. Широкое лезвие с зубчатым краем было выковано из мономолекулярной стали и с легкостью рассекало жесткую плоть космодесантника. Емек надеялся на тот же эффект и с мандрагорой.

   — Ну, выходи…

   Он поморщился, пытаясь подняться. Присесть было легко. Но встать с поврежденной ногой оказалось намного труднее. Боль обострила чувства, и его внимание привлек сгусток тени, плывущий навстречу независимо от освещения.

   При каждой вспышке люменополос тень исчезала почти полностью, даже пропадала, когда существо искало убежища в местах, куда не добирался свет. При возвращении сумрака возвращалась и тень, медленно и беззвучно двигаясь к своей жертве.

    

   Убийство было близко. Некоторое время Йюлгир, наслаждаясь охотой, преследовал добычу, повторял путь мон-кея по темным тоннелям этой несуразной структуры. Его апатия обжигала, но вместе с ней тело излучало отчаяние и боль.

   Жалкие крохи перед пиром, решил Йюлгир.

   И вот он встретился с ним в коридоре — с неповоротливым гигантом в зеленой броне, который в последний раз перед окончанием охоты выказывал непокорность Он не сдастся сразу, и это лишь усиливало предвкушение мандрагора. Такие не испытывают страха, но в их защите есть другие прорехи. К примеру, высокомерие и гордыня. Он будет сражаться в открытую, как требует их честь. И еще они дольше выдерживают пытки.

   Йюлгир проголодался.

   Из запястий-культей мандрагора выдвинулись лезвия, искривленные и светящиеся, словно радиоактивная кость.

   Он попирует на этом существе, высосет из него всю боль до последней капли.

   А может быть, украдет и его последний вздох и навечно сохранит его в качестве трофея.

   «Хм-м-м… восхитительно…»

   Пора позволить мон-кею себя увидеть.

    

   Из сумрака перед Емеком выступила жуткая фигура. Кожа, словно подвижная нефть, отразила апотекария. Гротескное изображение постоянно менялось на мерцающей поверхности мандрагора. Тонкие редкие волосы цвета алебастра спускались на плечи. На теле горели отметины, пагубные руны, от которых становилось больно глазам. Они сулили ад вечных страданий.

   Смертный человек при виде подобного существа кинулся бы бежать. И даже его выдержка подверглась немалому испытанию. Но Емек хотел лишь одного — убить это. Он вспомнил, что значило быть космодесантником, и изувеченная половина лица сморщилась в усмешке.

   Налет инея снова покрыл его доспехи, стал толще и морозил даже сквозь керамит. От этого усмешка Емека превратилась в гримасу. Рука от холода словно остекленела. Поврежденная нога и левая половина тела и так ставили его в невыгодное положение, других помех не требовалось.

   — Один из твоих мерзких сородичей уже пытался меня убить. Как видишь, тварь, я все еще вполне жив…наполовину. Этого хватит, чтобы тебя прикончить.

   Емек бросился вперед и замахнулся.

   «Медленно, слишком медленно», — подумал он, ругая себя за то, что клинок промахнулся.

   А действительно ли он ошибся? Мандрагор будто растворился в момент атаки, пройдя сквозь лезвие скальпеля. Емек быстро развернулся и включил сверло, используя его как пробивающий кинжал. После трех безрезультатных выпадов он не приблизился к цели, не говоря уже о том, чтобы нанести решающий удар.

   — Дерись! взревел он, давая выход раздражению.

   Порез на торсе возник мгновенно, сопровождаемый искрами кислотно-зеленого света и интенсивной боли. Люменополосы в очередной вспышке стали не такими яркими, как будто присутствие мандрагора каким–то образом поглощало свет.

   Емек снова замахнулся, но чужак, как настоящая нефть, утек из–под удара.

   Апотекарий понял, что с ним просто играют, но он также знал, что это ошибка — играть с опасными существами. У них есть привычка кусаться, а Емек, калека он или нет, все еще был очень опасным существом.

   Мандрагор снова появился призраком из тумана. Нисходящий взмах светящихся лезвии рассек предплечье апотекария, и он выронил нож, притворяясь раненым. Как раз хватило времени, чтобы достать из нартециума ампулу. На сосуде был распылитель, и апотекарий нажал на него, как нажимают на курок. Жидкость из ампулы вылетела конусом мелких капель и на воздухе превратилась в просвечивающий белый газ, который быстро кристаллизовался.

   Мандрагор взвизгнул и отпрянул, едва жидкий азот обжег ему кожу. Его тело местами замерзло до твердого состояния, лишив помощи теневого царства и задержав в реальном пространстве.

   Емек бросился в атаку. Теперь он рассек плоть чужака и резанул с силой, перечеркивая руны на теле мандрагора. Избегая удара мечущихся лезвий, он вонзил сверло глубже, стремясь задеть внутренние органы.

   — Видишь надвигающуюся тьму? — зарычал он. — Она идет за тобой, ксенос!

   Емек давил на сверло, пока вращающаяся головка не вышла через спину мандрагора. А потом дернул прибор вверх и сквозь плечо вырвал наружу.

   В некогда безжалостных глазах был явный ужас, уверенность в том, что нечто еще более страшное, чем темнокожее чудовище, придет, чтобы забрать его. Емек не знал, что ждет мандрагора за Пеленой, но он был безмерно доволен страданиями твари. Ксенос осыпался пеплом и вонью гниющей мертвечины, а напоследок испустил вопль, который еще долго метался между стенами коридора.

   Он был не один.

   Емек понял это слишком поздно, ослабевшие рефлексы не помогли. Он успел лишь развернуться, а сородич мертвого мандрагора уже выставил лезвия, готовясь разорвать свою жертву.

   — Вулкан!

   Он хотел, чтобы это слово стало последним на его умирающих губах.

   Нестерпимый грохот, усиленный замкнутым пространством, на время оглушил его, а мандрагор просто исчез, рассыпавшись фонтаном плоти, костей и обрывками тени. Тварь даже не успела закричать перед гибелью. И когда она исчезла, Емек увидел своего спасителя.

   — Я аплодирую твоему умению выбрать момент, брат.

   — Как всегда, мрачно шутишь.

   Ба’кен, зажимая рукой рану в боку и опираясь только на одну ногу, опустил дымящийся болтер.

   — Держи… — Рослый сержант бросил апотекарию кобуру с личным пистолетом, и Емек поймал ее свободной рукой — Тебе пригодится.?

   — Что? Зачем, если меня охраняет сам Адов Кулак? — Емек пристегнул кобуру к броне.

   — Вообще не надо было оставлять оружие, ты…

   Ба’кен охнул, покачнулся и, чтобы не упасть, прислонился к стене. Он напрягся, опираясь на болтер, как на трость, пока Емек ковылял к нему.

   — Ты болван, Ба’кен, — заявил апотекарий, обхватывая рукой его спину и подставляя плечо.

   На сержанте не было ни оплечья, ни кирасы, значит, и силовой установки у него тоже нет. Все это сняли медсервиторы перед лечением. На его ногах все еще остались поножи и сабатоны, но для защиты этого маловато. Свой болтер и поршневой молот он широкими ремнями пристегнул прямо на тело.

   — А ты, убивая эту тварь, выглядел почти как настоящий Астартес.

   Вдвоем они медленно побрели по коридору.

   Емек пренебрежительно фыркнул.

   — Посмотри–ка на нас, один калека, второй инвалид. Ха! Да мы вдвоем очистим Прометей от темных эльдаров.

   — Будем надеяться… — Ба’кен поморщился от неожиданной боли. На повязке, обвивающей его торс, выступило кровавое пятно. — Будем надеяться, что до самого апотекариона нам больше никто из них не встретится.

   — Это стало бы настоящим чудом, брат.

   — Смотрю, ты не избавился от своего фатализма. — поддразнил его Ба’кен.

   Емек был не настроен шутить.

   — Я реалист, вот и все. На борту «Протея» все было в высшей степени реально. — Его голова поникла при воспоминании о неудачном задании. — Вот когда ты выживешь после того, как молния ксеноса псайкера изувечит половину тела, тогда и расскажешь, как не стать фаталистом.

   Возникла напряженная пауза.

   Апотекарий снова заговорил, но уже тише:

   — Однако ты прав, брат. Некоторые шрамы глубже других и не всегда заметны.

   — Мы братья, Емек, и мои плечи достаточно широки, чтобы тащить не только свою ношу.

   Апотекарий был готов резко ответить, но сдержался и просто кивнул. Несмотря на грозящую им опасность, оба немного расслабились.

   — Надо бы нам почаще такое проделывать, — сказал Ба’кен, ковыляя дальше по плохо освещенному коридору.

   — Что именно? Медленно умирать вдвоем? Я думаю, это довольно одноразовое развлечение.

   Ба’кен рассмеялся, громко и раскатисто. Бок обожгло словно прикосновением адского пламени Фемиды, но смех того стоил.

   Емек поднял руку и резко оборвал его веселье. Болтер сержанта мгновенно нацелился на следующий коридор.

   На фоне освещенного пространства там метались тени. И еще более явные признаки: далекие голоса, явно принадлежащие ксеносам, и негромкий скрип лезвий о металл.

   — Туда не пойдем, — шепнул апотекарий.

   — Согласен.

   Они дошли до ближайшего перекрестка и свернули на окольный маршрут, уводящий в самую глубину станции.

   — Так мы ведь не доберемся до твоих владений, брат, — заметил Ба’кен.

   — Баррикады в ангаре номер семь оказались слабее, чем я думал.

   — Баррикады?

   — Вторжение. Пока Ту’Шан и орден сражаются за выживание Ноктюрна, оставшиеся Огнерожденные должны не допустить, чтобы ксеносы вырезали жителей Прометея. — Взгляд Емека вернулся к оставленному переходу. — Палата Пантеона позади и не так далеко отсюда. Пойдем туда.

   Священный храм был еще и узловым пунктом космической станции. Пройдя через него, они могли обогнуть занятый врагами перекресток.

   Ба’кен кивнул.

   — Ты был прав, брат, — признался он, — я еще не излечился. Надо было подождать.

   — Неважно, Сол. Здесь и сейчас главное — остаться в живых. Следи за тылом. Я пойду впереди.

   Раненые Саламандры побрели к Палате Пантеона, всматриваясь в темноту через прицелы болтеров.

   — Они отыщут нас, брат.

   Скрип металла по металлу позади них становился громче.

    

   Фугис ушел. Прощание вышло не слишком сердечным. Прагматизм перевесил чувства. Годы, проведенные в пустыне, отдалили бывшего апотекария от его товарищей по ордену. Так один из братьев, возвращаясь с ужасной войны, становится совершенно другим. Так теперь относился к нему Элизий: как к человеку, которого он не узнавал и которому не мог доверять, к незнакомцу в знакомом теле. То, что Фугис помог отправить Дак’ира навстречу скверной судьбе, еще больше омрачило воссоединение.

   Для полета к поверхности Фугис взял последний транспорт, потрепанный штурмовой корабль, нуждавшийся в ремонте. Свободных пилотов не оказалось — все были заняты в пустотной войне, так что он сам взялся за рычаг управления и покинул Прометей, прочертив дугу пылающими выхлопными струями. Причал оказался далеко от седьмого ангара, куда направлялся теперь капеллан.

   Он торопливо шагал по пустому коридору, и мерцающие люменополосы освещали ему путь и проясняли мысли.

   Смерть Дак’ира потрясла бывшего апотекария. Он твердо верил знамению, полученному на Обжигающем Пути. Жестокое опровержение, сопровождаемое гибелью воина Саламандр, разбило его уверенность.

   Элизий же, понимая, что не должен поддаваться унынию, почерпнул решимость из колодца своей веры. Сегодня она понадобится — ему и всем им. Внизу, на Ноктюрне, достаточно героев. Его пылающий факел намного нужнее здесь, наверху, в холоде и темноте.

   — Моим праведным огнем будут выжжены еретики и повержены ксеносы. — Литания стекала с языка, укрепляя его решимость и готовя к грядущим испытаниям. — Я сам огонь, и он живет в моем сжатом кулаке. Он защищает меня от войны и изгоняет подступающую тьму».

   Шум битвы приближался и стал еще громче, когда капеллан перешел на бег.

   — «Огонь раскаляет ярость и несет погибель. Мое сердце пылает и сияет, как кровь земли. Поглоти их! Обрати их в пепел и дым!»

   До седьмого ангара было еще довольно далеко, но грохот стрельбы близился. Враги теснили защитников, заставляя отступать. Крозиус в латной перчатке Элизия вспыхнул пламенем.

   — «Эти залы очистятся от скверны и измены. Я огонь, и он живет в моем сжатом кулаке. Я огонь, и его жар обрушит истинный ад на порождений ада!»

   Он вышел в опаляющее сверкание битвы. Осколковые снаряды, чуждые и ядовитые, ударили в поле розария, окружившее капеллана. Заряды неумолкающего оружия темных эльдаров, словно слепые насекомые, бьющиеся в стекло, посыпались к сабатонам капеллана.

   Он удержался от рефлекторного желания пригнуться и, доверившись символам своей веры, шел, выпрямившись во весь рост.

   — Возненавидьте чужаков со всей силой, бурлящей в ваших благородных жилах! — громогласно провозгласил он. При звуке его голоса Саламандры, остатки Четвертой роты, не направленные в пустотное сражение, удвоили усилия. — Изгоните их из своих владений, очистите зал Вулкана от их скверны!

   Среди защитников были и обычные люди, и они с нескрываемым благоговением смотрели на капеллана в эпицентре сражения.

   — Отбросьте их назад, — требовал он. — Заберите то, что принадлежит вам по праву рождения!

   В его боевом шлеме затрещал комм-динамик.

   — Рад, что ты снова с нами, старый друг.

   Элизий отыскал взглядом на передней баррикаде массивную фигуру магистра Аргоса. Баррикаду соорудили просто из ряда автоматизированных щитов, доходивших до пояса. Здесь же стояло несколько «Тарантулов» и «Рапир» с дистанционным управлением. Элизий узнал и технодесантника по имени брат Драэдий, согнувшегося за третьим барьером и управлявшего орудиями.

   Залп крупнокалиберных снарядов ударил в визжащую толпу тонконогих ксеносов в броне цвета запекшейся крови. Их ответный огонь был намного слабее, но обстрел со стороны космодесантников они выдержали неплохо.

   Элизий добрался до Аргоса и наконец–то пригнулся.

   Грохот стрельбы с близкого расстояния оглушал, так что говорить им пришлось по каналу связи.

   — Я могу включить щиты еще на пяти сотнях метров вдоль этого коридора, — сказал магистр кузницы. — А дальше находится один из Змиевых залов, Палата Т’Келла.

   — Храм-причал «Чаши огня», — сразу вспомнил Элизий.

   Мощный корабль-кузница был одним из артефактов Вулкана, не так давно вернувшимся к Саламандрам. Его потеря грозила резко урезать производство брони и оружия. Но, главное, эта потеря подкосила бы дух воинов.

   — Там хранятся и другие реликвии, например «Молот Ноктюрна», — добавил Аргос. — Мы должны остановить наступление и сохранить их!

   В толпах ксеносов, в рядах боевой элиты, ожидавшей, пока пушечное мясо истощит боезапас установленных орудий, Элизий увидел наковальню. Он уже слышал удары молота по металлу и знал, что она призывает их.

   Он посмотрел на Аргоса и заметил на его голове зияющую рану.

   Очень давно, когда они только стали скаутами, он и Аргос служили под началом капитана Кадая. На Уллсинаре лицо мастера кузни обожгло биокислотой чужаков. Виноват в этом был Элизий и его неудержимая жажда славы. Этот случай изменил их обоих и определил дальнейшие пути, один ушел учиться к Механикусам, а второй — в реклюзиам. Аргос давно примирился с последствиями, но должно было пройти не одно десятилетие, пока к тому же не пришел Элизий. Хотя до сих пор он желал, чтобы все было иначе.

   — Я был инфицирован, — пояснил мастер кузни, — и пришлось удалить источник заражения. — Он постучал по черепу. — Здесь.

   Облаченные в броню ксеносы расступились, пропуская подкрепление. Но это были не эльдары и не какая–то порабощенная ими раса. В зону обстрела неуклюже выдвинулись сильно измененные сервиторы с наростами вооружений. Первые ряды тотчас были разнесены в клочья; фрагменты тел и разбитых орудий то глухо, то звонко застучали по палубному настилу.

   Аргос вскочил и открыл стрельбу из болтера.

   — Это с «Архимедес Рекса», — пояснил он. — Я приказал задраить все люки, но они, видимо, сумели открыть их изнутри.

   Рука одного из сервиторов, уцелевшего в обстреле, словно набухшей почкой, вздулась пусковой установкой. Зашипел перемещаемый воздух, сверкнули струи ускорителей и очередь небольших снарядов разбила один из «Тарантулов», а через мгновение заставила барьер выгнуться внутрь.

   Сразу после взрыва затрещали выстрелы сплошными зарядами. Не успел в коридоре рассеяться густой дым, как сквозь пелену пробились светящиеся копья лазеров.

   Ополченцы погибли быстро — их укрытия не выдержали обстрела из крупного калибра. Немногие уцелевшие Саламандры во главе с Аргосом заняли позиции людей и продолжали удерживать коридор, но их цепь так растянулась, что была близка к прорыву.

   Элизий вскочил на ноги.

   — Мы не можем больше их сдерживать, — заявил он и высоко поднял крозиус арканум. — Во имя Вулкана! — крикнул он своим братьям.

   Ему ответил хор запускающихся цепных мечей.

   — «В пламя битвы…»

   — НА НАКОВАЛЬНЮ ВОЙНЫ! — взревели они в один голос.

   Перепрыгивая через барьеры, Саламандры бросились в атаку.
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ГЛАВА ДВАДЦАТАЯ

    

   I

   ПОСЛЕДНИЙ БОЙ ИЗРАНЕННЫХ СОЛДАТ

    

   Ноги не выдержали веса массивного тела, и Ба’кен упал в третий раз. Емек, поддерживающий его плечом, тоже чуть не упал, но сумел прислонить сержанта к стене коридора.

   — Оставь меня здесь, — прохрипел он.

   Ба’кен с трудом дышал и покрылся лихорадочной испариной. Красноватое пятно на его повязке потемнело и разошлось по всему торсу.

   Емек, морщась от боли, присел на корточки и проверил Ба’кена биосканером.

   — Ты истекаешь кровью. При чрезмерной нагрузке тело несет такие потери, что их не в состоянии восполнить даже клетки Ларрамана.

   — Оставь меня, — повторил Ба’кен. Его взгляд утрачивал ясность, а огонь в глазах потускнел. — Но прежде чем уйти, убедись, что болтер зажат у меня в руке.

   — Я сомневаюсь, что ты выпустишь его даже после смерти.

   Емек бросил взгляд на пройденный ими коридор. Охотники уже почуяли их запах. Это неважно. Скрыться от них он не рассчитывал, но надежда позволила добраться до этого места.

   Впереди, в нескольких сотнях метров, находился вход в Палату Пантеона. Там они могли бы принять последний бой.

   Снова послышался скрип металла, ближе, чем раньше.

   Еще один взгляд в конец коридора с направленным на перекресток болт-пистолетом, и Емек, опустив оружие, наклонился к Ба’кену:

   — Мы уже близко, Сол. Я бы лучше погиб в Палате Пантеона, чем в этом безымянном коридоре. Сможешь встать?

   Ба’кен сжал кулак и, собрав остатки своей решимости поднялся.

   Емек посмотрел на свою руку и нахмурился; поддерживая своего брата, он прикоснулся к повязке, и пальцы покраснели от алой влаги.

   — Кто бы мог подумать, что в тебе так много крови.

   — Это мое фемидское наследие, мы…

   Ба’кен закашлялся. В сплюнутом сгустке мелькнуло что–то темное.

   — Ну, давай, шаг за шагом, — приговаривал Емек, пока они одолевали последние мучительные метры до храма.

   — Ты надеешься на божественное вмешательство? — спросил Ба’кен, когда апотекарий усадил его перед входом.

   Дверь была загерметизирована, но не заперта. Что–то сожгло механизм замка. В неподвижном воздухе до сих пор висел резкий запах серы и дыма.

   — Не двигайся, — посоветовал Емек, не пытаясь шутить.

   У Ба’кена едва хватило сил, чтобы кивнуть. Апотекарий нажал на руну активации, и створка под жалобный скрип шестеренок отошла в сторону.

   Наружу просочился дым. Апотекарий не дрогнул и, вглядываясь в темноту, просто подождал на пороге, пока пелена не рассеется.

   Сама Палата не пострадала от огня, но очевидно, что пожар в храме погас совсем недавно. Это было очень странно, и Емек поймал себя на том, что его первые шаги были очень осторожными.

   Его взгляд остановился на нише в дальнем конце зала. Там жар и дым проявились сильнее всего.

   За одной из массивных обсидиановых статуй скрывалось хранилище. Емек подошел ближе.

   У входа в тайную комнату он остановился. Освещение погасло и признаков восстановления не показывало. Запах гари ощущался сильнее всего. Возгорание произошло где–то поблизости. К нартециуму Емека был прицеплен люмофонарь. Он медленно нащупал ручку, освободил его и включил. Голубоватый луч рассеивался в пелене дыма. Изнутри хранилище почернело полностью. Краска вздулась пузырями, керамит и бронестекло оплавились. Что бы здесь ни горело, пламя было невероятно жарким.

   — Огни Вулкана… — прошептал он, не сознавая, насколько кстати были эти слова.

   В задней части комнаты он заметил силуэт. Судя по размерам и форме, это было тело, облаченное в силовую броню. В том углу чернота была особенно густой.

   На ум ему пришло одно из давних философских высказываний Зен’де:

   «Пламя никогда не умирает окончательно. Оно просто дремлет, ожидая своего шанса разгореться».

   Эти слова, сказанные много лет назад в лекториуме, в этот момент звучали абсолютной истиной.

   Емек приблизился к странному силуэту на полу, не отводя от него луча фонаря. Он присел и, вытянув руку, двумя пальцами прикоснулся к слоям пепла, образующим фигуру. Негромко выругавшись, он тотчас отдернул руку.

   Невероятно, но тепло ощущалось даже сквозь рукавицу, хотя воздух вокруг был относительно прохладным. Откуда–то шел поток воздуха. Это определили авточувства его боевого шлема, зарегистрировавшие незначительные изменения в составе и качестве очищающейся атмосферы.

   Апотекарий поднял голову и увидел зияющую дыру в потолке, уходящую в бесконечную тьму. На первых нескольких метрах просматривались механизмы межпалубного пространства, потом следующий ярус и еще один, повыше. Дальше шла абсолютная и полная чернота. Сгусток перегретого металла упал из дыры на его наплечник, зашипел, остывая, а потом отвердел. Края дыры оплавились под воздействием сильнейшего жара, словно от плазменною резака или мелта-ружья.

   В остальном хранилище было пустым. Все здесь уничтожено огнем. Емек вернулся к Ба’кену.

   Брат-сержант оставался в сознании, болтер — чуть дрожащий — нацелил на коридор.

   — Что ты нашел?

   — Тайну, разгадки которой у меня нет. Пошли.

   Емек подхватил Ба’кена и потащил.

   Скрип и визги, свидетельствующие о приближении врагов, раздались неподалеку от участка, где находились Саламандры.

   Емек, снова усадив брата, дрожащими руками потянулся за оружием и нахмурился.

   — Слишком близко.

   — Они идут, — сказал Ба’кен. — Сколько зарядов у меня осталось?

   Емек проверил.

   — Немного. — Он направил пистолет туда, откуда донесся пронзительный визг. Никаких ухищрений. Темные эльдары давали понять, что нашли их. — Придется здесь принять последний бой.

   В дальнем конце коридора возникла уродливая тень. Массивное неповоротливое существо фыркало, как бык-мутант.

   — Это не мандрагоры, — пробормотал Емек.

   Потом появилось еще одно такое же чудовище и еще. Жаждущая плоти стая издавала невнятные звуки, а воздух, и без того застоявшийся, наполнился гнилостной вонью.

   — Сколько их там, как ты думаешь?

   Ба’кен с трудом сохранял сознание, говорил сквозь стиснутые зубы и слишком напряженно смотрел вперед.

   — Надеюсь, не одна сотня, — воинственно ответил Емек.

   Ба’кен мрачно усмехнулся.

   — Я всегда думал… — Он на мгновение отключился, но сумел очнуться. — Я всегда думал, что погибну на арене.

   Болтер в его руках качнулся.

   — Не на поле боя?

   — Оно меня еще не убило.

   — Хорошо сказано.

   Орда грузных, гротескно-уродливых созданий приблизилась, позволив себя рассмотреть. Их соединили из разных частей порабощенных существ, и форма определялась только жестоким воображением мучителей-хирургов. Сквозь толстую шкуру пробивались ребристые кроваво-красные, беспорядочно усеянные какими–то трубками гребни; бугрившиеся мускулами конечности скрежетали по палубе металлическими когтями; закрытые проволокой рты стонали и мяукали за страшными масками. В толстых пальцах чудовища сжимали мясницкие ножи и другие грубые лезвия. Настоящие кошмары, сшитые безумным портным, лабораторное потомство гемункулов темных эльдар.

   Ба’кен усмехнулся. Этих зверей он уже убивал на Гевиоксе.

   — Они послали свой шлак…

   Дуло болтера стало медленно опускаться, как вдруг словно жидкий огонь, пробежавший по его жилам, снова выпрямил руку. Он изумленно ахнул, придя в себя.

   — Что…

   Емек выдернул инъектор из вены, вздувшейся на мускулистой шее воина.

   — Повышенная доза адреналина. Слабого такая убьет, а тебя удержит в сознании достаточно долго, чтобы ты помог мне убить этих выродков.

   Чудовища, завидев добычу, учуяв ее запах, пустились неровным галопом.

   Ба’кен уже прицеливался для смертельного выстрела.

   — Почему ты раньше этого не сделал?

   Емек выпустил длинную очередь в первого монстра и свалил его.

   — Потому что через несколько минут это средство вызовет перегрузку твоей нервной системы и анафилактический шок. Твой организм, чтобы компенсировать травму, погрузится в анабиоз.

   — В таком случае приготовься оживлять меня, когда это произойдет.

   Выстрел Ба’кена сбил еще одного монстра. Его раздутое туловище разлетелось от множественных детонации, засыпав ближайших соседей костяными осколками грудной клетки.

   — Если я еще буду в силах, торжественно обещаю сделать все возможное, брат.

   Выстрелом в голову Емек уничтожил третьего противника, забрызгав стены с обеих сторон кровью и кусочками мозга. Но ничто не могло запугать или приостановить чудовищ. Убитых и раненых давили их мускулистые собратья. Ни страха, ни боли — фантастические твари жили в мучениях и не знали ничего, кроме них. Их не волновали такие мелкие проблемы, как выживание. Единственным их стремлением было причинить боль другим.

   — Нам надо увеличить огневую мощь…

   Ба’кен вскочил на ноги. Без компенсаторов силовой брони ему пришлось напрячься, чтобы переключить переводчик огня на автоматическую стрельбу.

   Такая очередь, скорее всего, разом опустошит его боезапас. Одной рукой поддерживая дуло, Ба’кен нажал на спуск и выпустил в коридор бурю взрывающихся снарядов. В какой–то момент во время залпа он взревел, присоединив свой голос к грохоту стрельбы, и на несколько секунд они с болтером стали единым целым. А еще через секунду звонкий металлический щелчок оповестил, что магазин пуст. Ба’кен поднял оружие дулом вверх.

   — Я пустой.

   Еще через несколько секунд и у Емека закончились снаряды.

   Дым и кровавый туман превратили воздух в коричнево-серую пелену, и лишь на краю этого облака были видны останки убитых монстров. Но там что–то двигалось.

   — Еще не все убиты.

   Ба’кен слегка задыхался. Он забросил руку за спину и, скрипнув наручем, достал поршневой молот.

   — Мне помнится, он весил намного меньше, — грустно заметил он.

   Емек обнажил хирургический нож и убрал в кобуру опустевший пистолет, чтобы заменить его сверлом. Жужжание прибора, способного резать кости, прозвучало вызывающе громко.

   Несколько чудовищ уже появились над останками.

   — Их нелегко убить, — сказал Емек, глядя на нелепо скачущих существ.

   — И нас тоже.

   Ба’кен стремглав бросился навстречу врагу. Воин Саламандр уклонился от разящего удара, грозившего отрубить его голову, нырнул под смертоносный замах и обрушил молот на незащищенную башку твари. Удар сверху задел его плечо, из раны брызнула кровь, но Ба’кен снова нанес удар, на этот раз разбив склянки с химикатами, вшитые в шкуру. Третий удар поршневого молота, направленный в живот, прикончил чудовище.

   Второе уничтожил Емек. Он вонзил нож в горло по самую рукоятку, не дав монстру времени напасть. Его сверло в одно мгновение рассекло кожу, плоть и кость, отделив руку от туловища, а затем пронзительно жужжащее острие приблизилось к морде. Монстр умер, истекая кровью через порезы в маске.

   Третьего они убили вместе. Ба’кен сзади разнес чудищу коленный сустав, а Емек рассек горло упавшего, оставив его истекать кровью на палубе.

   Последний противник нанес Ба’кену страшный удар. Реберная пластина звонко треснула, воин Саламандр перелетел через коридор и впечатался в стену. Под действием адреналина он вскочил и сумел уклониться от второго взмаха мясницкого ножа, грозившего рассечь его пополам. Широкое лезвие лишь высекло искры из стены в том месте, откуда откатился Ба’кен.

   Емек вонзил сверло редуктора в спину зверя, но острие было слишком коротким, чтобы достать до жизненно важных органов. Апотекарий продолжал вспарывать плоть, ведя сверло вокруг здоровенной шеи тварюги. Сдерживать его было очень тяжело, все равно что бороться с завротуром. Он продержался до тех пор, пока Ба’кен, взяв молот обеими руками, не обрушил град ударов: на ключицу, на плечо и, наконец, на голову монстра. Чудовище с протяжным хрипом завалилось набок и умерло.

   Емек, тяжело дыша, отвел взгляд от трупа.

   — Неплохо повоевали, брат, — выдохнул он.

   Ба’кен собирался ответить, но, сделав три шага, покачнулся и упал.

   Из глубины коридора опять донесся скрежет.

   — Адское дерьмо!

   Емек обернулся и увидел трех новых чудовищ. Передний монстр злобно замычал и направил на него странного вида штуку, закрепленную на руке вместо кисти.

   Чистый рефлекс заставил апотекария упасть на палубу за мгновение до того, как из форсунки этой штуки вырвалась струя ксантогеновой кислоты. Резкое шипение и сернистая вонь заполнили собой все пространство, но он понял, что его броня горит.

   Левый бок пронзила острая боль, но не от ожога, а от старой раны, и он попытался встать. Но смог подняться только на одно колено, и тень первого из монстров накрыла его с головой, а перед глазами появился капающий ствол кислотного пистолета.

   Второй раз за несколько часов Емек оказался лицом к лицу со смертью. Он закрыл глаза. Примарха и свой орден он не посрамил, но жаль, что его жертва не спасет Ба’кена…

    

   II

   В ЧЕРНОЙ БРОНЕ

    

   Емек приготовился к погружению в забвение, как вдруг рядом мелькнула очень темная и быстрая тень. Чудовище перед ним пронзительно завыло. Дуло его пистолета внезапно раскололось, облив лапу и тело разъедающей плоть кислотой. Толстая шкура потекла, словно расплавленный воск, и чудовище, покачнувшись, рухнуло на палубу грудой полуразложившихся внутренностей.

   Емек только успел подняться на ноги, и тут погиб второй монстр. Костяное лезвие пронзило его яремную вену, залив палубу темной кровью. В следующее мгновение клинок с чавкающим звуком пропал, а возникнув вновь, полностью перерезал шею. На глазах у апотекария голова, мягко переворачиваясь, прокатилась по полу и скоро остановилась.

   Последний враг сначала лишился руки, а потом и большей части внутренностей, выпавших из распоротого живота. Последний удар стремительная тень нанесла в прыжке, воткнув клинок в горло орущего монстра до самого пищевода.

   Зартат оседлал умирающую тварь, обхватив ее обеими ногами, и продолжал бить в могучую грудь, пока та не упала. Звук падения еще не затих, а он уже спрыгнул и подскочил к апотекарию.

   Черный Дракон был покрыт пятнами крови и шрамами. Не ритуальными отметинами, как это было принято у Саламандр, а следами боевых ран. Их было очень много, настоящий узор, свидетельствующий о его бурном прошлом. Его кожа побледнела после шести лет плена на Рифе Волгорра. Даже без силовой брони он убил трех чудовищ, словно детенышей.

   Емек отступил на шаг, стараясь угадать настроение агрессивного воина. И он мгновенно вспомнил слово, каким описывал вернувшегося.

   «Животное».

   — Он мертв?

   Зартат показал рукой на неподвижного Ба’кена.

   Емек не сводил глаз с Черного Дракона, он, как всегда, не мог расслабиться в присутствии этого неукротимого существа.

   — Еще нет. Он в анабиозе и проживет некоторое время, но мне нужно доставить его в апотекарион. — Емек старался не придавать значения кровавому побоищу, учиненному Черным Драконом. Ему приходилось сражаться бок о бок и с более грозными Космическими Волками. — Почему ты вернулся?

   — Ради мести. Во имя моих братьев, павших в долине Лезвий. Чтобы убивать сумеречных призраков.

   Все откровенно и прямо, как и всегда с Зартатом. Тот знал только одно направление: вперед. Обнажились острые зубы. Во время боя Зартат прикусил щеку, и теперь они были покрыты темной кровью. В его широко открытых глазах мерцала жестокость.

   — Я сделал это не для того, чтобы спасти тебя, резчик плоти.

   — Тем не менее я тебе благодарен.

   Емек поклонился. Выпрямляясь, он вдруг почувствовал острую боль в животе. Он едва мог пошевелиться и лишь приложил руку к тому месту, откуда боль разливалась. Его перчатка покраснела от крови.

   — Во имя Ву…

   Он вздрогнул и упал на Черного Дракона, видя перед собой лишь кровь, бьющую из груди. Кровь запятнала изнутри и его боевой шлем, когда он сплюнул сгусток, пахнущий медью.

   Удар второго кинжала, пронзившего доспех, снова вынудил его согнуться пополам.

   Емек открыл рот, но не смог произнести ни слова. Отяжелевший язык ворочался во рту куском мяса. Падая на палубу апотекарий заметил, что Зартат сдвинулся. Черный Дракон что–то кричал, но звук терялся где–то вдали. Перед глазами заклубился туман. Нахлынул холод, и бахрома инея на доспехах подсказала ему, кто убийца.

   Кто–то из них ускользнул во время предыдущего боя и оставался поблизости, ожидая подходящего момента.

   Последние капли крови покидали истерзанное тело, но Емек был рад, что восстановил свою честь и умер космодесантником.

    

   Скете оставил полувоина истекать кровью, а сам сосредоточился на жестоком бойце, еще стоявшем на ногах и опасном. Он двигался очень быстро и чем–то напоминал мандрагора, хотя не был окутан тенью и не мог исчезать из вида.

   Тот, большой, тоже жив. Скете с легким любопытством смотрел, как он упал. Позже один из его ядов вернет гиганта к жизни в муках агонии. Скете сможет ими насладиться. Уроды Лиит не сумели добыть плоть, так что он получит удовольствие от их смерти. Усталые воины станут легкой добычей. Кроме последнего. Того, у кого из–под кожи торчат костяные ножи, убить нелегко.

   Скете попытался нанести удар клинком, но острый осколок ребра скользнул по броне дикаря, не проникнув внутрь. От ответного выпада Скете едва удалось уклониться.

   Ночной дьявол растворился в тени и со скоростью, неуловимой для взгляда, отступил вглубь сумрачного коридора. Дикарь, словно одержимый, бросился следом, выплевывая проклятья и размахивая парой костяных клинков. Скете послал в него заряд гибельного холода, надеясь заморозить дикаря до костей, а потом пировать над его остекленевшим, но еще живым телом, но тот прорвался сквозь облако и ринулся вперед, выставив перед собой клинки.

   Скете отпрянул в сторону, но одно из лезвий прошлось вдоль его ребер. Он подкрепился собственной болью, а затем развернулся, чтобы нанести смертельный удар, — его противник исчез. После выпада он перекатился через голову и уже снова был на ногах, с оружием наготове для следующего раунда.

   — Гнусное отродье, — выругался он на своем жалящем наречии.

   Дикарь забормотал в ответ, невнятно рассказывая о судьбе, которую сулил ночному дьяволу.

   Скете позволил ему увидеть усмешку и приготовился выпотрошит ь нахального мон-кей, как вдруг в его сознании проявился голос. Это было всего лишь одно слово, сказанное тем, кому он присягнул. Он знал, что это произойдет, что он будет здесь, где должно свершиться действо.

   «Пора», — вот и все, что было сказано.

    

   Зартат тяжело дышал. Уже несколько минут он восстанавливал свои легкие, доведенные этим призраком до изнеможения. Но тот исчез. Его запах, такой знакомый и сильный, испарился, как и темнота, из которой тот состоял. Зартат остался один.

   Резчик плоти был мертв. Лежал ничком в луже собственной крови. Это существо из тени буквально пронзило его насквозь. Несмотря на свою враждебность к апотекарию, Зартат почувствовал желание уничтожить убийцу, отомстить ему хотя бы отчасти. На космической станции еще остались сумеречные призраки, и далеко за ними ходить не придется. Да, апотекарий мертв, но второй пока жив. Это его брат, они вместе с ним и Кор’бе сражались в долине Лезвии, убивали охотников.

   Черный Дракон неожиданно оказался на перепутье сразу нескольких дорог. Маршрут до апотекариона был ему известен, но пришлось бы идти по пустынным коридорам, а не скрытыми тропами, которыми он воспользовался, чтобы сбежать. Возвратиться означало бы отказ от расправы, Кор’бе и остальные убитые братья останутся без отмщения. Но оставлять раненого воина умирать в одиночестве…

   Зартат посмотрел на вход в храм. Святость этого места он осознал сразу, как только оказался поблизости.

   — Ты был храбрым, резчик плоти, — сказал он Емеку, переворачивая тело на спину, чтобы оттащить в Палату Пантеона. — Храбрее, чем я о тебе думал.

   Он отпустил тело Емека и сложил его руки на груди, прикрыв рану, словно апотекарий прилег отдохнуть. Затем закрыл за собой дверь и вернулся к Ба’кену.

   — Не умирай, брат по клинку, — проворчал он, взваливая воина на спину, — иначе все это будет впустую.

   Бормоча проклятья на каждом шагу, Зартат направился к апотекариону.

    

   Одного из воинов в черном он услышал даже раньше, чем смог рассмотреть. Ан’скур ждал, пока машины из плоти с корабля Нигилана истощат ярость противника, и тогда он начнет убивать. Но присутствие черного заставило его изменить намерения. Это был убийца Хелсперет, ничтожество, посмевшее унизить и оскорбить ее в ее собственном колизее.

   Архонт убеждал себя, что не был привязан к ведьме, что ее смерть просто заинтриговала его, а не повергла в отчаяние. Но даже сейчас он жаждал крови в той же степени, в какой стремился свести счеты с убийцей его любимой конкубины. После смерти Хелсперет в шабаше не нашлось никого, кто бы мог ее заменить. За прошедшее время Ан’скур сломил многих; их побелевшие кости лежали у подножия его трона, а их крики превратились в реквием по ней.

   Он даже не сознавал, что обнажает оружие, а его клинок уже вышел из ножен, заскрипев извращенным металлом.

   — Я хочу его смерти, — прошипел он стоявшему рядом сибариту.

   Оруженосец медленно кивнул, и его глаза под кожаной устрашающей маской блеснули предвкушением убийства.

   Рука Ан’скура, опустившаяся на плечо сибарита, заставила слугу повернуть голову.

   — Но я сделаю это сам, — предупредил архонт. — Ты прорубишь мне дорогу к его шее, а мой фальшион снесет его уродливую голову.

   Оруженосец снова кивнул и обнажил массивную глефу.

    

   Аргос, проявив колоссальную силу, поднял искаженного сервитора в воздух и грянул им о палубу. Кровь и машинное масло из расколовшегося черепа образовали липкую лужицу. Не давая подняться, он сабатоном раздавил грудь врага. Другой сервитор выпустил в него очередь из тяжелого болтера, но яркая вспышка активной энергии отвела поток снарядов.

   Между нападающим и воином Саламандр встал Элизий, защищенный полем розария. Мерзкое существо оказалось совсем близко, духовнику осталось только размахнуться и ударить по заменившему руку оружию. Снаряды и детали разбитого механизма полетели во все стороны, словно от взрыва картечного снаряда, а капеллан устремился вперед, призывая своих братьев.

   — Вперед, за примарха! — кричал он. — Изгоним скверну из наших залов!

   — Во имя Вулкана, брат, — ответил ему Аргос, прожигая второго сервитора плазменной горелкой.

   Капеллан кивнул и обрушил силовой кулак на группу извращенных машин из плоти. Разбитые слуги зла разлетелись в стороны, словно сухие листья в бурю. Очередного противника он разрубил ударом крозиуса сверху вниз, отделив плоть от металла.

   Аргос голыми руками оторвал голову ближайшему уроду. Магистр кузницы, подкрепленный мощью силовой брони, демонстрировал невероятную силу. Она им необходима. Сторожевые орудия сделали все, что могли. «Рапиры» и «Тарантулы», либо разбитые, либо опустошенные, уже замолчали.

   Остатки Четвертой, при единодушной поддержке ополченцев, оказывали стойкое сопротивление врагу, постепенно истощая орду чудовищно перестроенных сервиторов. Космодесантники буквально рвали на части автоматонов, совсем недавно составлявших экипаж «Архимедес Рекса».

   Элизий знал, что это только начало. В стороне своей очереди поджидали темные эльдары. Ксеносы не станут вмешиваться в борьбу Саламандр против пораженных вирусом сервиторов. Они наверняка не ввяжутся в бой, пока…

   Появление стройной фигуры в толпе сражавшихся помешало ему закончить эту мысль. Элизий узнал в воине архонта, того самого, кто пытался убить его на Рифе Волгорра. Ан’скур.

   С короткой вспышкой губительной энергии архонт темных эльдаров свалил сервитора, оказавшегося у него на пути. Затем один за другим упали еще два, разрубленные поперек ударами по поясу и шее. Удары наносились плавно и экономно, архонт тратил сил не больше, чем требовалось.

   Элизий увидел в архонте именно того, кем тот был в этот момент. Убийцу.

   И еще капеллан осознал, ради чего враг вступил в бой. Он жаждал крови, крови Элизия.

   Слуга архонта разрубил пополам сервитора, перешедшего на программу защиты, а потому атаковавшего ксеносов. И тот был не одинок. Еще несколько автоматонов развернулись навстречу появившейся в их рядах угрозе. Совершенно неожиданно те, кто должен был стать пушечным мясом для притупления ярости Саламандр, напали на своих союзников-ксеносов. Бой в коридоре стал трехсторонним, и в его эпицентре оказались машины из плоти.

   — Мон-кей! — завизжал архонт, обезглавив еще одного сервитора, и вспрыгнул на его труп, чтобы указать мечом на капеллана.

   Элизий взмахнул жезлом, очертив в воздухе зигзагообразную молнию.

   — Всегда к твоим услугам, ксенос, — пробормотал он.

   К чужаку устремился очередной сервитор, но телохранитель темного эльдара вовремя вмешался, проколов уродливое существо массивной глефой и просто стряхнув с лезвия две отдельные половинки.

   Архонт спрыгнул со своего ужасного помоста и неторопливо двинулся навстречу капеллану. От болтерной очереди он отмахнулся мечом, как от надоедливого насекомого.

   Боевой брат, пробиваясь вдоль коридора, попытался догнать его с обнаженным гладием, но снова вмешался телохранитель. Последовала короткая и кровавая схватка, и воин Саламандр упал, разрубленный от шеи до пояса. Падая, он схватился одной рукой за грудь, словно удерживая вместе две ее половины, а вторая рука продолжала стрелять из болтера. Очередь оборвалась только после того, как скатилась с плеч его голова.

   Мучительно было смотреть на такую жестокую гибель брата, но Элизий стоял неподвижно, поджидая приближающегося телохранителя. Прищуренными глазами он следил за его движениями и каждым взмахом смертоносной глефы.

   Крик архонта мгновенно остановил телохранителя, и тот покорно опустил оружие.

   Ан’скур был уже на расстоянии нескольких длин мечей. При взгляде на Элизия его миндалевидные глаза злобно сверкнули.

   — Этот мой, — заявил он, роняя с губ слова, словно кинжалы.

    

   Он уже предвкушал, какой боли, каким унижениям подвергнет это ничтожное существо. Безволосые мартышки поймут, насколько глупы их попытки противостоять более развитой расе Галактики. Ан’скур будет купаться в их примитивной крови!

   — Сибарит!

   Оруженосец понял команду и начал отступать.

   — Оставайся поблизости, — прошипел ему Ан’скур.

   Легкий наклон головы показал, что слуга принял его приказ.

   Архонт сосредоточился на противнике.

   Этот воин в черном был огромен. Одна рука его оканчивалась массивным кулаком, искрящимся активной энергией, в другой он сжимал посох, посвященный какому–то из его трусливых богов. Броню отличали знаки смерти. Из под костяной маски красным огнем сверкали глаза, жесткие и неподатливые, словно камни.

   Битва вокруг продолжалась с прежней яростью, а они будто оказались в эпицентре бури. То ли из Благородства, то ли просто ради безопасности никто не осмеливался войти в круг двух противников.

   Ан’скур снисходительно усмехнулся под демонической маской. Он одолеет это существо. Он будет отсекать от него одну конечность за другой, кусочек плоти за кусочком и каждый взмах его клинка станет кровавым посвящением убитой Хелсперет.

   — Ты еще пожалеешь, что убил ее, примат! — прошептал он и нанес первый удар.

    

   Слова ничего не значили для капеллана, но он знал, что за ними последует.

   Первый удар был стремительным, почти неуловимым для глаз. Рефлекс помог капеллану уклониться от смертоносного клинка, но он почувствовал, что лезвие вонзилось в доспехи. Он сделал ответный выпад, но слишком медленно. Удар сверху его силового кулака оставил пробоину в палубном настиле, а архонт успел уклониться. Элизий сумел блокировать встречный выпад, брызнула цепочка колдовских искр от удара о рукоять крозиуса.

   Он опять замахнулся силовым кулаком, но лишь размазал в кашу одного из оставшихся сервиторов. Поле розария громко затрещало, оберегая его от грозящего неминуемой смертью удара.

   Сражаться теми же способами, что и архонт, очевидно бесполезно. Темный эльдар двигался стремительно и был опытнее в этой технике боя. Преимущества Элизия — сила и масса. Он доверил свою защиту вере и устремился на ксеноса, открывшись для удара.

    

   Ан’скур почувствовал, как треснул металл прогнувшихся внутрь доспехов. Воин в черном бросился на него, как разъяренный бык. Тело пронзила обжигающая боль. Поворотом запястья Ан’скур высвободил клинок из наруча и вонзил его в спину мон-кея. Тот швырнул его на пол, и в спине что–то треснуло, возможно, ребро, зато воин в черном истекал кровью. Архонт воспользовался болью, вскочил на ноги и обрушил на противника шквал ударов фальшиона. Лезвие заискрило, встречая на пути какой–то примитивный энергетический щит, поддерживаемый непрерывным бормотанием мон-кея. Но последний выпад преодолел защиту и глубоко погрузился в наплечник.

   Мон-кей отчаянно вскрикнул и упал на колени.

   Ан’скур улыбнулся сквозь покрасневшие от крови зубы.

   «Ну, теперь–то ты мой».

    

   Архонт смаковал бой. Он с полной самоотдачей создал симфонию боли, где каждый укол был безупречной нотой, каждый выпад — изысканным рефреном. Это его и погубит.

   — Тебе лучше убить меня, — бросил Элизий, несмотря на непереносимую боль, распространившуюся по телу. — Да ты, наверное, не сможешь.

   Он мог себе позволить насмешку. Капеллан собрал всю свою волю, чтобы не потерять сознание. Клинок архонта был покрыт каким–то особым ядом, нечистым эликсиром, усиливающим боль.

   Элизий, закусив губу, игнорировал ее. Он отразил следующую атаку, а один особенно опасный удар архонта блокировал рукоятью крозиуса. Темный эльдар приблизился почти вплотную, и капеллан, взмахнув силовым кулаком, сумел провести скользящий удар. Менее подвижный противник был бы уничтожен, но архонт оказался просто оглушен и, пошатываясь, отступил. Из–под боевого шлема закапала темная кровь чужака.

   Духовник сдержал хищную усмешку. Он ранил его.

   — Как я уже сказал…

    

   Это не та пьеса. Ан’скур все совсем не так себе представлял. Этого не должно происходить! Воин в черном должен был погибнуть от его руки! Его голова стала бы трофеем, и по возвращении на Риф Волгорра архонт бы над ней надругался. Потом ее водрузили бы на шест, когда благодаря огромному запасу рабов Ан’скур вознесся бы к Высокой Комморре и почестям, которых он заслуживает, и его владениями были бы уже не захолустные провинции.

   Искрящийся кулак сильно его ударил, сильнее, чем он показывал.

   «Лучше убедить врага, что силен, когда на самом деле это не так».

   Все должно было пройти намного легче! Ну почему этот воин такой упрямый?

   Ан’скур не позволил сомнениям долго его тревожить. Мщение может быть и косвенным. Если бы он не позволял другим пачкать руки кровью вместо него, он не прожил бы так долго. Ан’скур был не только жестоким, но и практичным.

   Он показал на поверженного примата, даже сейчас пытавшегося подняться.

   «Какой же надоедливо живучий».

   — Сибарит… — Он услышал, как рука с клинком поднялась из согнутого положения. — Убей его для меня.

   — Как прикажешь, господин…

   Было что–то в этом голосе, в тоне и тембре, что заставило Ан’скура обернуться. Раньше нотки были замаскированы, теперь что–то изменилось. Как будто резко упала пелена; архонт понял, что никогда не смотрел в глаза своего раба, он вообще не снисходил до прямого взгляда на него. А если бы посмотрел, заметил бы нацеленные на него кинжалы.

   Сибарит снял маску из плоти, и под ней открылось другое лицо.

   Ан’скур был настолько поражен, что чуть не пропустил первый выпад оруженосца.

   — Малнакор!

   Клинки столкнулись, глефа против фальшиона. С той стороны от звенящей стали на него смотрел драконт, которого он считал убитым и забытым.

   — Не ожидал меня увидеть?

   В то время как Ан’скур был бледен и раздражен, Малнакор был полон сил и элегантен. Его лицо сияло красотой. Лицо почти кукольное, словно вырезанное из янтаря.

   — Твоя проблема в том, что ты никогда не обременяешь себя помощью.

   Малнакор сердито заворчал и вышел из захвата. Он без труда парировал двойной удар, сначала слева, потом справа, глефа двигалась подобно маятнику, отражая выпады Ан’скура.

   — Работа Лиит? — спросил он. — Эта шлюха-гемункулус пожнет плоды своего предательства.

   Они обменялись сериями неуловимо быстрых ударов, но ни один не смог добиться значительного преимущества.

   Малнакор рассмеялся, воспользовавшись короткой паузой.

   — Конечно, Лиит, и я искренне сомневаюсь, что тебе представится возможность осуществить свою месть.

   — Еще посмотрим.

   Ан’скур, сердито сверкнув глазами, отступил на шаг и показал на так и не поднявшегося после ранения мон-кея.

   — Ты видишь, что я не закончил здесь одно дело?

   — Как и я с Хелсперет, когда ты пытался меня уничтожить.

   Архонт размахнулся. Нанесенный двумя руками удар был настолько мощным, что рассек пополам рукоять глефы.

   Малнакор, ошеломленный его яростью, покачнулся. Он мастерски использовал обломки оружия, но под сильным напором противника был вынужден только защищаться.

   — Тебе не сравниться со мной, щенок, — бросил Ан’скур.

   — Именно поэтому, — тот сделал выпад, намеренно открывая свой бок для удара, — я привел помощника.

   Слишком поздно понял Ан’скур, что он наделал; слишком поздно попытался отказаться от решающего удара, который вскрыл бы живот дерзкого драконта и выпустил бы его внутренности. Ан’скур ощутил, как в его плоть проникли леденящие лезвия, которые могли принадлежать только мандрагору. Броня перед ними расступилась как дым, кровь вскипела от особого яда, созданного для усилений его и только его мучений.

   Архонт упал, фальшион выскользнул из помертвевших пальцев, и его тело стало необъяснимым образом стекленеть.

   — Нет…

   Голос с застывающих губ звучал тихим звоном.

   Слой инея распространился по всему телу, проник в жилы, изменил плоть.

   На периферии зрения появилась тень, и он узнал Скете, жадно наблюдавшего за его смертью. Предан ночным извергом, предан Лиит — Ан’скур проклял свои сделки с колдуном и собственные амбиции, заслонившие гнездо затаившихся гадюк.

   Ан’скур испустил последний мучительный вздох и полностью превратился в лед. Малнакор клинком глефы разбил его тело на кусочки.

    

   Вмешавшийся в бой ксенос не представлял для Элизия никакого интереса, но, если он видел удачную возможность, он ею пользовался. Капеллан поднялся на ноги и обрушил оголовок крозиуса на спину темнокожего существа. Призрак так сильно был поглощен последними всплесками агонии Ан’скура, что не замечал опасности, пока удар не разворотил ему всю спину. Элизий послал через свое оружие энергетический заряд и прикончил его.

   — Я все еще здесь, мелкий вождь, — проворчал он, перешагивая через бьющееся в судорогах тело мандрагора.

   А потом капеллан, сжимая и разжимая силовой кулак, бросился в бой.

    

   Драконт, а теперь архонт Малнакор отошел назад. Скете, только что бывший желанным союзником, уже мертв. По крайней мере, потом не придется подстраивать его гибель. Убийство мандрагора всегда чревато лишним риском.

   Его новообретенное войско превосходило мон-кеев числом, но противник не собирался капитулировать, решительно сражались даже низшие существа. Воины кабала, как и инкубы на борту «Вечного экстаза», теперь принадлежали ему. Если промедлить с возвращением на корабль, переход власти может осложниться. Рука Малнакора сомкнулась на небольшом овальном предмете, прикрепленном к его доспеху. Он был создан из сверхчувствительного агата не крупнее речной гальки со множеством сложных рун на поверхности. Прикосновения к некоторым значкам активировали портал Паутины, и позади него в реальность ворвалась огромная пучина тьмы.

   — Возвращаемся на корабль, — скомандовал новый архонт своим воинам, добивавшим остатки машин из плоти и почти не принимавшим участия в основном сражении. — Ан’скур свергнут, и теперь я стал повелителем вместо него.

   На мгновение возникла враждебная напряженность, но она быстро рассеялась.

   Темные эльдары, бросив своих убитых и раненых, отступили в клубящуюся бездну, переносившую их на борт «Вечного экстаза».

   — Твое время еще придет, сказал он мон-кею в черной броне.

   Сейчас Малнакор предпочел сохранить то, что имеет, вернуться на Риф Волгорра и посмотреть, сможет ли он удержать только что захваченную власть.

   Воин в шлеме-черепе ответил взглядом горящих углями глаз, но не стал мешать отступлению. Все гиганты в броне по-прежнему удерживали позиции и смотрели вслед ему и его воинам.

   Со сведением счетов придется подождать.

    

   В вихре колдовского ветра портал Паутины закрылся, и на Прометей вернулась тишина.

   Молчание продолжалось до тех пор, пока капеллан Элизий не воздел над головой крозиус.

   — Слава Вулкану! — заревел он, и залы откликнулись эхом на торжествующий клич.

   — Слава Вулкану! — и его крик подхватили даже уцелевшие в битве ополченцы и палубные рабочие седьмого ангара.

   Большинство Саламандр выжило в бою, но среди обычных людей было много убитых и еще больше раненых.

   Рабочий, стоя на коленях, пытался вернуть к жизни павшего товарища, но безуспешно. Ополченец умер, захлебываясь кровью.

   — Так много погибших… — пробормотал серв.

   Элизий остановил на нем взгляд.

   — Заплачена высокая цена, — сказал он, — но иначе было невозможно. Почти память своего собрата и возрадуйся, потому что он воссядет рядом с Императором.

   Серв поднял голову, и тогда капеллан его узнал. Этот человек не был уроженцем Ноктюрна, но сражался так, как защищают родную землю. На Элизия глянули старые глаза, хотя тело было в расцвете сил. Одной рукой он зажимал рану на плече, его одежда местами потемнела от крови, но взгляд не дрогнул.

   — Зоннар Илиад, — обратился к нему капеллан. — Я помню тебя. И должен поблагодарить.

   — За что, мой господин?

   — Ты продемонстрировал мне глубину человеческой храбрости.

   Это был тот самый борец за свободу разгромленной Скории. Именно благодаря Илиаду и его людям там сохранились реликвии, позже вывезенные Саламандрами.

   — Твой пример вдохновляет всех нас, мой господин, — с поклоном ответил Зоннар Илиад.

   — Собрать раненых. Те, кто может, пусть идут своим ходом. Всех остальных — перенести. — Он подозвал двух братьев Четвертой, отсалютовавших в ответ на призыв капеллана. — Доставьте этих героев Прометея в апотекарион. Память о дне сем должна сохраниться.

   Два воина Саламандр помогли подняться Зоннару Илиаду, а на плечо Элизия опустилась сильная рука.

   — Мы стояли плечом к плечу, и примарх даровал нам силу, не уступающую силе гор, — произнес Аргос.

   Капеллан посмотрел вглубь коридора, где виднелись ворота Змиевых залов.

   — Под конец они были уже близко.

   Аргос неторопливо кивнул.

   — Но святость Палаты Т’Келла не нарушена. — Он отвел взгляд от искусно украшенных ворот, за которыми хранились реликвии, и взглянул в глаза капеллана. — Этот бой напомнил мне, как мы плечом к плечу сражались на Уллсинаре.

   — Неужели это было так давно?

   — Клинок к клинку, да, давно.

   Элизий снял свой боевой шлем. Он хотел посмотреть своему брату в глаза, по крайней мере, в тот, что остался органическим. Под металлом, проводами и кибернетикой капеллан все еще видел кислотный шрам.

   — Такого больше не должно повториться. В тот день я лишил тебя твоего лица.

   — И Бог-Машина счел нужным благословить меня другим. Я не грущу об этом.

   Они пожали друг другу предплечья, возобновляя клятвы, данные в те времена, когда оба были всего лишь скаутами.

   Элизий ощущал острую боль ран, но не вся работа была сделана. Темные эльдары проникли глубоко, и нельзя допустить, чтобы где–то сохранились остатки их сил. При мысли о новых битвах его лицо стало суровым. Уже несколько часов не приходило вестей с Ноктюрна и от капитана Дак’тайра.

   — Я надеюсь, Бог-Император и Вулкан позаботятся о наших отсутствующих братьях. До того как все закончится, им понадобятся их благословения.
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ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЕРВАЯ

    

   I

   В НЕДРА ПРЕИСПОДНЕЙ

    

   Лиит поняла, что ее бросили. Как Ан’скур мог узнать о ее договоре с честолюбивым драконтом, оставалось загадкой Она была гемункулом, единственным гемункулом, сумевшим подняться от «развалины» на службе у Кравекса до положения исключительного пыточного хирурга Рифа Волгорра. А после кончины ее мастера Лиит осталась уникальной и пользовалась уважением. Ей не место на побегушках у этих псов!

   — Я вам не какой–то наемник! — ругалась она, когда ее вели в катакомбы, чтобы дожидаться возвращения чернокнижника.

   Но стражи в пластинчатых доспехах молчали. Они просто завели ее в глубину корабля и оставили там. С ней не подобает так обращаться! Это известно даже Ан’скуру. Лиит не слуга, как его сибарит, ее положение в кабале почетно!

   Запертая в грязной келье-камере, она уже не чувствовала себя важной персоной. Напротив, Лиит больше походила на жертву. Оскорбить гемункула, даже начинающего практика, и таким образом лично проникнуть в некоторые из священных тайн темных Эльдаров… Высшим правителям Коморры это не понравится.

   Лиит снова задумалась, гадая, как планировал архонт купить ее молчание, когда она снова окажется на борту «Вечного экстаза». До того как передать ее мон-кеям, Ан’скур выдал Лиит одно устройство: портал в Паутину, только со всем маленький, но достаточный для ее хрупкого искалеченного тела. Устройство выглядело как крошечная причудливая пирамидка. Для активации портала нужно набрать определенное сочетание рун, высеченных на ее гранях. Хорошо было бы перенестись с этого безобразного корабля в ее лабораторию на «Экстазе»!

   Ан’скур сразу убил бы ее за это.

   Что еще хуже, он бросил бы ее в глубокую темницу и держал до тех пор, пока энергетический голод не иссушил бы ее тело, и она не превратилась в пепел для Той, что жаждет, чтобы утолить Ее демоническую утробу.

   От одной мысли об этой судьбе Лиит почувствовала голод. Слишком много времени прошло с тех пор, как она наслаждалась страданиями других. Ее пересохшая плоть, ее собранная из кусочков кожа уже начала трескаться и шелушиться. Для утоления голода ей были необходимы души.

   Что–то подтачивало ее разум, она ощущала это внутри себя и с леденящим ужасом догадывалась о его природе.

   Хоть ей и велели ждать, стражники ушли, а коридоры были пусты. Лиит затолкала крошечную пирамидку обратно в карман грязного кожаного комбинезона и выбралась из камеры. Этот корабль насыщали страдания, она чувствовала в воздухе их привкус. Завывания проклятых манили к себе, и Лиит, включив теневое поле, подобно призраку скрылась в темноте. Она знала, что где–то поблизости сможет найти раба и насытиться.

    

   Недра «Адского ловца» оказались настоящим лабиринтом. Густой и липкий воздух был наполнен кроваво-медным запахом тысяч жертв. Грязный пепел пачкал доспехи и забивал фильтры респираторов. Здесь было душно, сыро и тесно. Орудийные палубы превратились в паутину извилистых переходов, освещенных красными отблесками чадящих светильников.

   После пробития бреши в переборке Претор отстегнул громовой молот и грозовой щит. Замкнутое пространство требовало эффективного оружия ближнего боя. Он возглавлял строй, внимательно глядя сквозь ретинальные линзы поверх щита, а позади громко топали Огненные Змии. Судя по схеме, предоставленной участником-технодесантником, они находились неподалеку от зала с орудием.

   Более короткий маршрут к сейсмической пушке космодесантникам пришлось отвергнуть из–за баррикады из обломков и выбитых герметичных дверей, пробить которую оказалось невозможно ни мелта-зарядом, ни цепными кулаками. Ради сооружения этого препятствия разобрали целые секции корабля и часть надстройки. Пропущенный, видимо, смотровой проход, по которому пробирались терминаторы, вел их к лабиринту служебных переходов.

   Кроме жутких завываний проклятых из вентиляционных люков в полу, которые уходили в катакомбы и темницы «Адского ловца», Саламандры не встретили на этом пути ничего похожего на сопротивление.

   — Почему мне кажется, что нас ведут? — услышал Претор в сети связи возглас Персефиона.

   — Так и есть, — коротко ответил Претор. — Будьте настороже.

   Шагавший рядом с ним Вулкан Ге’стан промолчал. Отец Кузни внимательно осматривал все темные закоулки, каждую нишу, каждый уголок и сужение, будто нечто могло произойти в любой момент.

   Ждать пришлось недолго.

   Благодаря комбинации авточувств и превосходно отточенных рефлексов Претор заметил мину-ловушку за несколько драгоценных секунд до того, как она сработала.

   — Ложись! — гаркнул он и сам присел за грозовым щитом.

   Остальные ветераны Первой отреагировали мгновенно и успели пригнуться, подставив вероятной угрозе наиболее прочные участки брони. На них обрушилась взметнувшаяся волна раскаленных осколков.

   Ловушку поставили не с целью убить или ранить, ее предназначением было отвлечь внимание.

   — Обнаружен противник, — передал Персефион.

   В красноватой полутьме замаячили фигуры в силовой броне. Еще через секунду, разрывая темноту и открывая отступников во всех подробностях их облачения, засверкали вспышки болтеров.

   — Драконьи Воины, — объявил другой брат Саламандр под грохот разрывных снарядов по тактической дредноутской броне.

   — Огонь, огонь! — скомандовал Претор, вставая во весь рост и вступая в ожесточенную битву. — Прицельный огонь на уничтожение. Смерть изменникам!

   Заряд плазмы ударил в череповидный барельеф на щите и покачнул Геркулона. Ножной сервопривод его брони протестующе взвыл, и Претор шагнул прямо в вихрь снарядов, запущенный отступниками.

   — Ад и пламя! — заревел он.

   Струя перегретого прометия из тяжелого огнемета Во’кара с ревом вырвалась в забитый врагами коридор, выжигая передовое отделение Воинов-Драконов.

   Претор и Ге’стан мгновенно вырвались вперед.

   Ветеран-сержант с яростью самца завротура атаковал плазмометчика, не дав тому сделать второй выстрел. Он с размаху опустил громовой молот на окруженного пламенем врага, сокрушив керамит и разбив тому плечо и шею. Удар щита, врезавшийся в палубу, также обезглавил того, кого Геркулон только что уложил.

   В ретинальных линзах мелькали сцены битвы, и Претор увидел, как Ге’стан одной рукой пронзил копьем противника, одновременно включив Десницу Кузни и направив ее на отдельную группу, готовившую к бою тяжелые орудия.

   Брат Ор’во упал от попадания в грудь лазерного луча. Через секунду залп из штормовых болтеров уничтожил его убийцу.

   Претор бил, не выбирая противников, используя всю свою силу и злость, чтобы заставить изменников отступить. Его молот двигался почти машинально, реагируя на ближайшую угрозу, ликвидируя ее и находя следующую цель. Словно крестоносец из далекого прошлого, он сбивал врагов щитом и добивал громовым молотом. Зубцы вражеского цепного меча столкнулись с адамантиевой рукоятью и высекли сноп искр. Претор локтем разбил носовой конус Драконьего Воина и расцепил захват. Удар силового молота сокрушил грудную пластину отступника. Остальное довершил край грозового щита. Убивая врагов, он вспоминал имена Огненных Змиев, потерянных им за время руководства Первой ротой.

   — Ну’меан и Храйдор, — нараспев произнес он, размашистым ударом сокрушая бок ближайшего воина. — Колох и Гатиму! — Еще один отступник рухнул с расколотым черепом. — Тсу’ган и Халкнарр! — Он задушил третьего, сдавив шею рукой в латной перчатке, оставив грозовой молот висеть на ремне вокруг запястья.

   Но этого слишком мало. И всегда будет мало!

   — Возмездие и смерть! — снова и снова выкрикивал он, пока стены коридора не откликнулись эхом. — Во имя Вулкана!

   Незатухающая болтерная пальба почти заглушила его голос, но последний клич был усилен воксом боевого шлема.

   Еретики-Астартес стойко сражались. Когда–то они были верными космодесантниками, прошли обучение и получили все генетические усовершенствования, но потом соединили свое искусство с одержимостью Хаоса. Они сильно изменились. Даже сквозь силовую броню Претор чувствовал ползучую гниль Погибели в их жилах. Увенчанные шипами и крючьями, обвешанные цепями и лоскутами алой чешуи, рогатые, изрыгающие сернистый пепел, Драконьи Воины были черно-красным кошмаром, восставшим из ада.

   Но терминаторам они уступали.

   Потери отступников намного превышали потери Первой. Претор машинально взглянул на схему, развернутую в правой ретинальной линзе, пока поток данных о сражении отражался в левой. Они приближались к цели. Согласно схеме, впереди находился большой воздухозаборник. Что–то вроде камеры охлаждения, через которую они смогут выйти в носовую часть и к сейсмической пушке.

   Потребовалось еще три минуты яростного боя в коридоре, прежде чем Претор ворвался в камеру.

   — Охранять вход и рассредоточиться, — приказал он. Ему открылось огромное помещение, восьмиугольный зал с большими вентиляторами, загонявшими морозный воздух в сеть генераториума далеко наверху. Посреди длинного тоннеля промышленные инжекторы впрыскивали в атмосферу струи жидкого азота. На воздухе он испарялся и покрывал нижние секции генераториума химической изморосью.

   Только одно устройство здесь могло требовать чрезмерного охлаждения. Над ними стояла сейсмическая пушка! Чтобы добраться до нее, требовалось только забраться наверх по тоннелю. Огненные Змии принесли с собой достаточно зарядов, чтобы вывести из строя линкор. Осталось приблизиться, прикрепить их к сейсмической пушке, и она замолчит навсегда.

   Металлические грани восьмиугольного зала были почти плоскими. До сетчатого перекрытия под верхним залом было чуть больше сотни метров. Прожечь его, и у них появится путь для прямой атаки на пушку! От центрального канала отходило несколько вспомогательных шахт, но все были заперты. При помощи магнитных подошв на сабатонах терминаторы смогли бы промаршировать по ним до самого верха. Такой способ показался Претору весьма заманчивым.

   Возможно, это влияние Халкнарра… Он прогнал мысли о бывшем товарище и подозвал трех сержантов: Кабока, Фестар’она и Ворпанга. У входа не умолкала настоящая болтерная буря, державшая Драконьих Воинов на расстоянии.

   — Воины с тяжелым оружием и офицеры останутся здесь, на первом уровне, — сказал он сержантам. — Мне нужно от каждого из вас по три абордажных штурмовика с запасом взрывчатки.

   Претор запрокинул голову, насколько это было возможно, и показал на поднимающуюся шахту.

   — Я поведу их сквозь тот сетчатый потолок и в носовой орудийный зал. — Опустив голову, он встретил внимательные взгляды сержантов. — Да поможет нам примарх уничтожить сейсмическую пушку, и мы встретимся с нашими силами в назначенном месте. Во имя Вулкана!

   Сержанты кивнули и звонко бухнули кулаками по нагрудным пластинам брони, а затем все трое поспешили собрать команды подрывников.

   Претор проверял свой запас мелта-бомб, как вдруг заметил, что Ге’стан преклонил колени в центре зала, положив на бедра Копье Вулкана.

   — Что ты делаешь, Отец Кузни? — спросил он.

   Ге’стан не шелохнулся и не поднял головы.

   — Готовлюсь к испытаниям, — ответил он.

   Претор изумился.

   — Мы купировали натиск предателей. Им не прорвать нашу оборону.

   — Я не о них, — сказал Ге’стан и поднял взгляд к шахте. Из–за стен послышался шум от массивного и неуклюжего существа, ползущего по вспомогательному тоннелю. — Неужели ты думал, что они без серьезного сопротивления позволят нам прийти сюда и сделать все, что заблагорассудится?

   Странная акустика зала не позволяла определить источник шума. Претор мог сравнить его только с тяжелым топотом, раздающимся одновременно со всех сторон.

   Он приподнял грозовой молот и окинул взглядом верхнюю часть зала. Его лицо омрачилось.

   — Нигилан знал о нашем приходе. И знал, что мы идем к пушке.

   Ге’стан уже поднимался.

   — Сделки, заключенные им с демонами и их повелителями, обеспечили ему дар предвидения, оценить которое мы не в состоянии. — Он приподнял копье наконечником вверх, готовый метнуть его в любой момент. — Позаботься о своем оружии, сержант.

   Взгляд Претора не дрогнул.

   — Я готов.

   Готов был не только он один. По беззвучной команде Огненные Змии, не участвующие в обороне входа, нацелили штормовые болтеры вверх.

   Взвизгнул разрываемый металл, одна из стен шахты раскрылась, и, словно из глубины Ока, оттуда выползло чудовище.

   Мерзкая тварь была примером варп-колдовства. Вокруг нее образовалось потрескивающее облако испарений, мерцающее, словно раскаленный воздух. Размерами чудовище не уступало «Лэндрейдеру», а то и превосходило его. Нижняя часть тела состояла из шести инсектоидных конечностей, словно изобретенных безумным техножрецом. Там, где брюхо переходило в торс, механические части соединялись с демонической плотью дьявольским сплавом.

   Огненно-красное тело на вид было жилистым и перегруженным мускулами. В целом существо выглядело безжалостным демоническим кентавром и внушало еще больший ужас. Слияние машины с физической сущностью варповского изверга! Из пасти, полной шипов, вырывался протяжный металлический вой. Материальным свидетельством его ярости был адский дым из торчащих в спине трубок.

   Претор поморщился, борясь с подступающей тошнотой, возникшей из–за одного присутствия подобного создания. Такое же чудище убило Халкнарра и других, о нем–то и хотел его предупредить старый товарищ! Он нацелил на монстра грозовой молот, будто указывал скрюченным пальцем самой смерти.

   — Прикончить!

   Загремело крещендо болтерной стрельбы, Огненные Змии пытались сбить чудовище, пока оно не спустилось и не вступило в бой.

   Снаряды морщили его шкуру, словно попадали в вязкий барьер, гасивший их скорость. Обстрел был не более эффективен, чем стук дождя по стеклу.

   — Используйте клинки и молоты, — крикнул Ге’стан и метнул в опускающееся чудовище Копье Вулкана.

   Он рванулся к наружному краю зала, и в этот момент чудовище с грохотом спрыгнуло на пол, придавив своей тушей одного из Огненных Змиев. Зверь злобно взвыл, тщетно пытаясь избавиться от копья, обжигавшего покрытую рунами кожу.

   Ге’стан выпустил очередь из штормового болтера. Как и остальные предметы, принадлежавшие Отцу Кузни, это было не простое оружие. Его коснулась рука примарха, наделив способностью изгонять порождения проклятых царств эфира.

   — Существо из Кузницы Душ, — объявил он. Освященные снаряды его первого залпа с яркими вспышками взрывались на теле демонического монстра. На фоне ярко-алой плоти раны были белыми и сияли праведным огнем, но ни остановить чудовище, ни убить его они не могли. — Это душедробитель, — добавил Ге’стан, — а его имя я еще узнаю.

   Огненные Змии окружили чудовище, рубили его мечами и били молотами, но душедробителю это не мешало. Одного боевого брата он разорвал пополам, потом схватил второго и механическим когтем располосовал его тело. Крупнокалиберные снаряды из пушки, внедренной в одну из его рук уничтожили следующего бесстрашного воина Первой.

   При виде такой беспощадной бойни у Претора вырвался отчаянный крик. Еще один Огненный Змий был отброшен в сторону, едва не задел его и врезался в стену.

   — И такое чудовище бродило по кораблю отступников?

   Как Нигилан смог справиться с подобным существом? Сержант вышел вперед, смертный против демонической машины-зверя. Душедробитель возвышался над благородным воином Саламандр, грозившим ему поднятым молотом.

   — Видишь это оружие? Оно сотрет тебя в порошок.

   Имена павших слетели с его губ словно мантра, после чего он бросил вызов:

   — Убирайся обратно в пустоту, дьявольское отродье!

   Душедробитель взревел. Из его пасти вырвалась струя вонючего воздуха, а затем опустился пылающий жаром клинок. С краев лезвия срывался демонический шепот, сулящий мучения и смерть.

   Претор рванулся ему навстречу, но что–то тяжелое оттолкнуло его в сторону и бросило на пол. Демонический клинок ударил в палубный настил, и стекающая с него разрушительная энергия уничтожила покрытие.

   Ге’стан помог ему подняться на ноги. Отец Кузни продемонстрировал колоссальную силу, но поднять лежавшего ничком сержанта он смог только благодаря тому, что в тактической дредноутской броне Геркулона имелись грав-суспензоры.

   — Твой удел — подниматься наверх, чтобы обезвредить пушку, — сказал он. — А мой — разбираться с этим зверем.

   Возразить было нечего, Отец Кузни прав. Претор кивнул и пошел собирать подрывников.

   — Воины с взрывчаткой, ко мне! — объявил он по общей связи. — Будем подниматься, братья!

   На мгновение он оглянулся на Ге’стана, а краем глаза заметил, что душедробитель только сейчас смог освободить зажатый в палубе клинок.

   — Отвлекайте его, сколько сможете, — сказал он.

   Ге’стан уже бежал, отдавая на ходу Огненным Змиям короткие приказы окружить зверя.

   — Я собираюсь прикончить его, брат-сержант.

   Чудовище было огромным, но и зал тоже. Пока Ге’стан отвлекал зверя, Претор и его люди начали подъем почти без помех. Мощные магнитные подошвы звонко стучали, прикрепляясь к стене, но зато отлично удерживали сабатоны. Каждый раз нужно было осторожно и точно переставлять ноги, так что подниматься приходилось довольно медленно. Когда они прошли примерно половину вертикали, Претор стал ощущать напряжение. Звуки боя внизу и переговоры воинов обрывками доносились по внутренней связи, и он полностью сосредоточился на подъеме, посоветовав другим воинам сделать то же самое.

   Они преодолели уже более пятидесяти метров, как вдруг открылись еще три вспомогательных люка. На этот раз появились облачка пара, показывая разгерметизацию, а следом выдвинулись узкие платформы.

   Из темноты на этих усиленных помостах появились массивные фигуры в черно-красной броне и рогатых шлемах. На их латах виднелись царапины от когтей чудовищ, место которым только в кошмарах, а источаемый запах напоминал о давно пролитой крови. Тип доспехов был знаком Огненным Змиям.

   Терминаторы-предатели.

   Они все смеялись, осыпая Претора и его людей градом снарядов.

   — Защищайтесь! — закричал он.

   Он не смог дотянуться до примагниченного к спине громового болтера и только поднял грозовой щит, отражая залп.

    

   II

   ТУПИК

    

   Лиит приближалась к источнику страданий, запах которых уловила в потоке воздуха. По пути она нашла жалкие крохи в виде съежившихся рабов, едва ли достойных ее усилий.

   Их жизни были слишком короткими, а выносливость и того меньше. Эти смерти не могли ее насытить, голод требовал новых жертв. Лиит ощущала присутствие Той, что жаждет. Возможно, это просто приступ паранойи, но не в ее положении проверять свои ощущения. Она продолжала лететь на запах.

   Впереди возник более сильный источник, легкий налет боли и раскаяние. Ощущение было поначалу слабым, но с каждым мгновением становилось все сильнее. Источник недалеко. II это нечто лучшее, чем простые рабы. Возможно, один из ее охранников получил серьезное ранение и полз за помощью. Лиит улыбнулась, натянув швы на сшитом из лоскутов лице.

   Это было бы превосходно.

    

   Ге’стан увидел, как упал один из взбиравшихся наверх Огненных Змиев. Брат камнем грохнулся об пол, сильно расшибся, но не погиб. Остальные адаптировались к неожиданной атаке и держались. Претор даже продолжал медленно подниматься. Снаряды отскакивали от его щита. По доспехам Ге’стана латунным дождем стучали стреляные гильзы. Это уже третья засада на пути братьев. Отец Кузни побежал вокруг раненого душедробителя и заметил наверху пылающие ретинальные линзы очередной группы отступников.

   «Когда вокруг нас собирается буря, мы должны нести очищающий огонь, дабы изгнать тени».

   Литания не раз укрепляла его во время одиноких скитаний Испытания. И только сейчас, когда он вместе со всем орденом сражался за свою жизнь и жизнь своих братьев, Ге’стан осознал, чем именно он заплатил за Поиск Девяти. Этот поход сделал его отшельником, разорвал связь с братством. Сейчас он радовался тому, что в бою эти узы выковываются заново, как и учил их Вулкан. Если им суждено погибнуть, они встретят смерть все вместе.

   Ему необходимо подобраться к копью, которое до сих пор оставалось в спине чудовища. Оттуда он смог бы вонзить его в черное сердце душедробителя и покончить с демоном. Но только в случае, если сумеет до него дотянуться.

   Ге’стан потерял счет убитым монстрам. Поиск увлекал его к самым дальним уголкам Галактики. Он побывал в местах, не отмеченных ни на одной карте, и сражался с существами, которых невозможно себе представить. И этот зверь ничем’ не отличался от них. Но в тех битвах ему приходилось заботиться только о себе, а не о своих братьях. За тварью оставался след из погибших и раненых, тяжесть потерь уже сказывалась на Огненных Змиях. Те, кто мог, отошли к стенам восьмиугольного зала и вступили в бой с отступниками наверху; остальные сражались со зверем клинками и молотами. Один из таких отчаянных храбрецов после удара монстра врезался в стену. Второй, пытавшийся рассечь ногу душедробителя, был раздавлен.

   Как и Претор, Ге’стан остро ощущал каждую смерть, каждую рану. Риф Волгорра, а теперь и эта атака на «Адского ловца» снова объединили его с Огненными Змиями. Давно утраченная связь с орденом восстановилась. И теперь она грозила порваться.

   — Отойдите назад и помогите братьям! — передал он по общей связи.

   Душедробитель наконец ухватил копье клешней и отбросил в сторону. Оно звонко ударилось в пол и осталось лежать. Вулкан Ге’стан жадно пожирал его глазами, следя за оружием в просветы между подвижными механическими ногами. «Я буду сражаться с этим зверем в одиночку», — решил он. Ге’стан направил в брюхо душедробителя струю пламени. Освященный горящий прометий опалил тело зверя. Тот содрогнулся от прикосновения очищающего огня и попятился, словно огромный паук. Отцу Кузни этого было достаточно. Он проскочил под поднятыми передними конечностями душедробителя и схватил копье в тот момент, когда зверь начал разворачиваться.

   Разъяренный монстр выпустил шквал снарядов из орудия, вплавленного в плоть клешни. Выстрел поразил одного из терминаторов, еще несколько воинов попадали на колени.

   — Сюда! — закричал Ге’стан. Он стукнул себя кулаком по груди и высоко поднял Копье Вулкана, чтобы чудовище могло его увидеть. — Твоя добыча здесь! Сразись со мной, демон.

   — Паломник…

   Значит, у этого выходца из преисподней есть голос. Мало того, он знал, кто стоит перед ним и что собой представляет.

   — О, да ты хороший пес, правда? — откликнулся Ге’стан.

   Поток варп-пламени, вырвавшийся из пасти душедробителя, заставил Вулкана отскочить, иначе бы он превратился в пепел. Только он успел выпрямиться, как второй заряд ударил в палубу за его спиной. Металлический пол застонал и вздулся от колоссального жара.

   Ге’стан побежал. В памяти всплыли смутные сцены охоты на гигантского самца завротура с Иссохшей равнины. Удар по ноге зверя вызвал сноп искр и черную, как нефть, кровь. Душедробитель взвизгнул и замахнулся на Отца Кузни клинком.

   — Больно, да?

   Он едва успел увернуться от колдовского меча, а остаточные потоки лезвия зашипели на броне, словно кислота. Зверь снова размахнулся. Ге’стан уже не успевал уклониться от удара и блокировал оружие наконечником копья, по форме подобным глефе. От мощного удара он покачнулся, но все же удержался на ногах.

   Душедробитель обладал колоссальной силой.

   Ге’стан взялся за рукоять копья обеими руками, но все равно был вынужден опуститься на одно колено. Зверь понимал, что воин слабеет. Он приблизился и уже открыл пасть, чтобы прикончить его смертоносным огнем.

   — Паломник… — жадно протянул он.

   — Вулкан…

   Ге’стан молился и надеялся, что примарх услышит его.

    

   Лиит спешила по следу страданий до комнатушки в недрах корабля. Она полагала, что находится где–то в носовой части. Наверху, недалеко от нее, гремел яростный бой. Боль и страдания просачивались сквозь металлические стены, слов запах крови от трупа. Но ее добыча ждала впереди. В по мраке среди обломков она чувствовала влажную живую линию. Чтобы понять, что это такое, не требовалось быть пыточным хирургом.

   «Раненый».

   Лиит взволнованно задрожала. Она попирует на этих остатках страданий.

   И все же, предупредила она себя, возможно, придется побороться, если у него остались силы. Она запустила руку под обтягивающую кожу своего костюма и на всякий случай достала перчатку с когтями. Плотную, как дубленая кожа, но сшитую из обрывков плоти, соединенных сухожилиями. С этим оружием гемункул почувствовала себя увереннее и направилась к лежавшей неподвижно фигуре, которую только что сумела разглядеть впереди.

   Беззвучно, как призрак, Лиит приблизилась к добыче на несколько метров. Она уже впитывала боль раненого, как вдруг металлический щелчок вызвал у нее тревогу.

   Донесшийся из темноты голос был старым и абсолютно спокойным.

   — Я слышал, как ты подкрадываешься сзади, — произнес он и выстрелил.

   Гемункул взвизгнула, в нее полетел высокоскоростной разрывной снаряд. Только искусная маскировка и другое снаряжение помогли ей избежать огненного залпа, осветившего коридор резкой монохромной вспышкой.

   Это не добыча, а такой же охотник, как и она сама.

   Он уже вскочил на ноги.

   И не ранен, по крайней мере серьезно.

   Он снова выстрелил. Отчаянное бегство позволило увеличить дистанцию между ними, но тень была упорной. Лиит слышала нагоняющие страх шаги погони. Перчатка из плоти внезапно показалась ей бесполезной.

   Перед лицом неминуемой смерти у Лиит не было другого выбора, кроме как рискнуть вызвать ярость своего повелителя, где бы он ни был. Она схватила пирамидку, данную ей Ан’скуром, и на бегу активировала руны. И только сдвинув последний символ в нужное место, когда изнутри устройства, из каждой грани стал просачиваться темный свет, Лиит поняла, что совершила ошибку.

   Ан’скур был не из тех, кто привязывается к гемункулам. Ее действительно бросили. Более того, ее сразу обрекли на уничтожение.

   Темный свет сжигал изуродованные руки Лиит, и она наслаждалась последним трагическим моментом всепоглощающей агонии, пока замаскированная пустотная мина не взорвалась и ее душа не пала к ногам ненасытных демонов.

    

   Подпалубные перекрытия тряхнуло с такой силой, что Ге’стана отбросило от демона. Освобожденный от колоссального давления, Отец Кузни попятился от смертельных объятий душедробителя.

   — Ты должен кое–что узнать обо мне, демон… — Ге’стан повернул Копье Вулкана наконечником вниз, взял его обратным хватом, а затем поднял выкованное примархом оружие на плечо. — Я никогда не промахиваюсь дважды.

   Древнее копье пронзило воздух очищающей молнией и поразило свирепое сердце душедробителя. Это был бросок непревзойденной силы и точности, смертельный удар, способный убить демона. Ошеломленный зверь отпрянул от могущественного Отца Кузни. В следующее мгновение он покачнулся на механических ногах и забился, словно паук, в предсмертных судорогах.

   — Прикончить его! — крикнул Ге’стан Огненным Змиям.

   Многочисленные цепные кулаки и громовые молоты обрушились на гнусное чудовище, загоняя его обратно в бездну, пока от туши не остались лишь разрозненные детали механизмов и окровавленные останки.

   Халкнарр и его воины были отомщены, но битва не закончилась. Ге’стан поднял голову и заглянул в шахту. Между Огненными Змиями внизу и на стене и терминаторами Драконьих Воинов продолжалась ожесточенная перестрелка.

   Претор был уже близок к цели. Он почти добрался до решетчатого потолка шахты и протянул руку, чтобы установить пробивной заряд, когда наверху появилась вторая группа воинов в броне. Очередь снарядов «Жнеца», вылетевшая из темноты, угодила ему в грудь и сбросила вниз.

    

   Претор еще не долетел до палубы, но уже знал, что все кончено. Нигилан перехитрил их и нанес поражение до того, как Огненные Змии проникли на «Адского ловца».

   Чернокнижник оставил на борту множество своих лучших воинов. Против ветеранов Первой он даже спустил жуткое чудовище. Брат-сержант понес огромные потери. Он привел их навстречу гибели. Геркулон оцепенел от этих мыслей и почти не почувствовал удара, когда врезался в настил палубы так, что тот прогнулся.

   Претор мертвой хваткой держал щит и молот. Выпущенная из рук взрывчатка, теперь уже бесполезная, пропала в темноте. Огненные Змии на стене отступали. Интенсивный обстрел лишал их выбора. Отступи и выживи, упорствуй и умри. Кредо Саламандр призывало к упорству и твердости, но в то же время сыны Ноктюрна были прагматиками.

   Орудия с верхнего края шахты теперь нацелились вниз и осыпали Первую роту беспощадным огнем. К залпам спаренных болтеров присоединилось более тяжелое вооружение. Сквозь треснувшие ретинальные линзы Претор рассмотрел и дульные вспышки «Жнецов», и тяжелые огнеметы. Дымные струи темного пламени уничтожили остатки сетчатого потолка, а основание шахты превратилось в котел.

   В поле зрения, ограниченном жаром и поврежденными линзами, Претор с трудом отыскал взглядом идущего к нему Ге’стана. В своем плаще из шкуры великой саламандры он казался почти неуязвимым. Сержант во второй раз с трудом поднялся на ноги.

   Грохот тяжелых снарядов превратился в непрерывный рев. Вслед за залпом артиллерии настала очередь плазмы и мелта-зарядов, наполнивших шахту химическим жаром.

   — Я рядом, брат, — сквозь грохот стрельбы докричался до него Ге’стан.

   Претор пригнулся за своим щитом и потянулся за штормовым болтером, закрепленным магнитом на спине.

   — Ты продемонстрировал непревзойденную отвагу а схватке против чудовища, я никогда не видел ничего подобного, — сказал Претор.

   Такой бой не мог бы долго выдерживать ни один обычный космодесантник. Тяжелому испытанию подвергались даже терминаторы.

   — Значит, мы оба умрем героями, — ответил Ге’стан.

   — Мне очень жаль, мой господин.

   — О чем ты, брат?

   — Этим заданием я подписал тебе смертный приговор.

   Претор установил ствол болтера на одном из углов щита и открыл огонь.

   Ветеранов Первой на стене уже не было. Все, кто мог стрелять, вели непрерывный огонь. Остальные отступили к входному коридору и сдерживали натиск мятежных терминаторов. Из донесений по каналу связи сержант понял, что они окружены и выхода нет.

   — Ты должен называть меня братом, Геркулон Претор, — сказал Отец Кузни. — Или по имени, Вулканом.

   — Извини, мой… Вулкан.

   — Это еще не конец, Претор, — заявил Ге’стан. — Круг Огня бесконечен.

   Претор кивнул.

   — В таком случае я рад, что сражаюсь с тобой рядом.

   — И я тоже, брат, я тоже.

   Битва не утихала. Пали уже несколько Огненных Змиев. Под таким мощным обстрелом оставшимся воинам долго не продержаться.

    

   Нор’хак стоял на одном из помостов, громко смеялся и сеял смерть среди ненавистных врагов.

   — Умрите, умрите, умрите! — словно мантру, повторял он, не заботясь ни о красоте, ни о вдохновенности.

   Он просто хотел убивать. Только это могло успокоить бурлящую порчу в его жилах и утихомирить дрожь в руках. Сквозь зубчатые прорези клыкастого шлема он смотрел, как в свете вспышек дергаются тела поражаемых снарядами Огненных Змиев. Скрюченный палец Нор’хака давил на гашетку, и стреляные гильзы летели из казенника его орудия непрерывным потоком.

   Он снова расхохотался, злобно и раскатисто.

   «Останови их, Нор’хак, это все, что мне от тебя нужно».

   Так сказал Нигилан, когда назначил его командовать «Адским охотником». Не этого пса, Рамлека, а его, Нор’хака.

   «Сделай так, и они умрут на этом корабле. Умрут все включая паломника».

   Так сказал Нигилан.

   — Будет исполнено, — произнес он, доставая дрожащими пальцами полный магазин.

   Ему хотелось резать их, вонзить нож в сердце паломника, пока он еще кричит.

   Нор’хак уже подумывал о прыжке вниз, когда сверху дохнуло жаром. Температурные датчики его авточувств мгновенно обезумели. Нор’хак и не подумал прекратить безумную пальбу, а потому не видел, как покраснел сводчатый потолок и в километровой толще металла появилась светящаяся линия.
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ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВТОРАЯ

    

   I

   НЕБЕСНЫЙ ОГОНЬ

    

   Дак’тайру несвойственно было предаваться пессимизму, но, когда он потерял контакт с Претором и Первой, он мог предположить только худшее.

   Недостаток драгоценного времени не позволил ему оплакать Огненных Змиев, ветеранов Саламандр, целую роту, погибшую на единственном задании. Безрассудно было надеяться, что они сумеют проникнуть на вражеский корабль, устранить множество его защитников и уничтожить главное орудие, и все в течение одной операции, без поддержки извне.

   Но и сам Дак’тайр, будучи Владыкой Пылающих Небес, не собирался сдаваться и потому вызвал на связь рулевого.

   — Рассчитай курс на таран «Адского ловца», всю энергию направь на носовые щиты и орудия левого борта.

   Последовавший ответ звучал напряженно, что говорило о ранениях рулевого:

   — Мой господин, но это же…

   — Самоубийство. Да, знаю. Но предпочитаю думать об этом как о благородной жертве. У нас нет выбора. Претор и Первая потерпели поражение. Мы последняя надежда Ноктюрна.

   Дак’тайр начал комм-вещание на весь мостик, затем подключил ретрансляторы общекорабельной связи, чтобы его слышали во всех уголках звездолета.

   Множественные попадания снарядов с «Адского Ловца» и других вражеских кораблей, продолжавших бой, вместе с информацией о повреждениях отражались на дисплее тактикариума, но Дак’тайр игнорировал их. Главный экран полыхал беззвучными взрывами торпед и лазерными лучами. Передние щиты мерцали и искрили, едва справляясь с возрастающей нагрузкой, а с приближением к флагману отступников станет еще хуже.

   — Всему экипажу. Сейчас, когда мы устремляемся в надвигающуюся тьму, прошу вас выслушать мое обращение. Звуки, которые вы слышите, лязг металла, скрип адамантиевой стали и раскаты грома за стенами, — это зов наковальни. Не сомневайтесь, для нас близится час последнего суда.

   Мостик сильно встряхнуло. Несколько пультов и станций вспыхнули пламенем, но сервиторы и отделения людей упорно боролись за живучесть и боеспособность «Рожденного в пламени», чтобы получить возможность нанести решающий удар.

   — Вы сражались рядом со мной, на этом корабле, и за это я перед вами в вечном долгу. Мужчины и женщины Ноктюрна, вас призывает Вулкан! Держитесь, пока наковальня не испытает нас, держитесь и сражайтесь до последнего вздоха, до последней капли крови. К этому призываю вас я, капитан Дак’тайр, магистр флота и Владыка Пылающих Небес! Вперед, за славой, во имя Вулкана!

   В нарастающем шуме он не услышал протестующих криков, к этому моменту в рубке стоял оглушительный грохот. Просто чтобы усидеть на командном троне, Дак’тайру пришлось схватиться за подлокотники.

   — Держать курс! — прокричал он одновременно с целой серией взрывов в нижней части корпуса, которые отозвались сильной дрожью во всем корабле.

   Он так сильно сжал челюсти, что зубы грозили раскрошиться. И в этот момент он увидел пламя. В первое мгновение, когда в носовом оккулюсе на фоне черноты космоса возникло сияние, он решил, что это комета или другое небесное тело, некстати оказавшееся рядом. Но светящийся объект не придерживался типичной траектории, а когда он начал обходить, а потом и пронзать попадающиеся на пути обломки, Дак’тайр понял, что это нечто иное.

   Пламя поднималось, подобно огненному копью, нацеленному на «Адского ловца».

   — Рулевой…

   Дак’тайр на командном троне наклонился вперед поближе к дисплею носового иллюминатора. Затем он обратился к тактикариуму, но данные на нем не поддавались расшифровке. Невероятная скорость копья поражала воображение. Такого не мог достичь ни один космолет, но это и не был корабль!

   — Увеличить изображение и снизить мощность двигателей. Мощность плазмы половинная. Избежать столкновения. Торопись.

   Он ввел координаты через тактикариум, а могучий корабль Саламандр начал медленно менять курс.

   Положение «Рожденного в пламени» изменилось, корабль встал поперек курса «Адского ловца», и бортовые орудия открыли огонь. Щиты правого борта получили дополнительную мощность, чтобы отразить ответные залпы противника. Истребители заметались в ярком вихре трассирующих снарядов, пытаясь избежать торпед, запущенных установками «Адского ловца».

   Взгляд Дак’тайра оставался прикованным к пылающему копью. Осознание увиденного вызвало в его широко раскрытых глазах слезы.

   — Во имя Вулкана… — прошептал он.

   Наконечник копья расширился, превратившись в огненное лезвие, горящее в пустоте, несмотря на отсутствие кислорода. Оно превзошло яркостью солнце и, ударив в «Адского ловца» с божественной силой, разрубило корабль надвое.

    

   Сначала Претор ощутил нарастающий жар, а затем увидел потрескивающую стену огня. Она прошла сквозь оболочку вражеского корабля, словно сварочная горелка сквозь железо. В жарком мареве исчезли из вида мятежные терминаторы, хотя он еще слышал их крики. Следом за огнем в результате разгерметизации в шахту ворвался холод пустоты, и носовая часть «Адского ловца», отрезанная от остального корабля, уплыла в сторону.

   Обитателей звездолета выбрасывало за борт. Мир Претора превратился в мешанину отрывочных звуков и мелькающих образов, и ему пришлось постараться, чтобы удержаться за останки корабля. Ни одно известное ему оружие, созданное человеком, не могло совершить подобное! Огненная стена отрезала нос от космолета первого ранга и одним ударом разрушила его и сейсмическую пушку. Невероятно!

   Астартес выбрасывало в пустоту, броня мгновенно замерзала, болтеры упрямо продолжали выплевывать снаряды. Претор видел, как одним из них был подбит летящий Драконий Воин. Латунная оболочка при ударе о броню медленно раскрылась, подобно бутону цветка, и распалась на кусочки. Большинство ветеранов-Саламандр еще держались на магнитных подошвах, но сила тяги была так велика, что палубу вырывало у них из–под ног.

   Он увидел Во’кара и попытался задержать его, но воина пронесло мимо и вышвырнуло в темноту.

   Основная часть «Адского ловца» содрогалась от внутренних взрывов — корабль неудержимо разрушался. Артиллерийские палубы взмыли вверх после бесшумной, обжигающе-яркой алой вспышки и пробили поврежденную оболочку.

   Претор вцепился в обнажившуюся балку, искореженную и с оплавленным и еще горячим концом. В борьбе с воздушным потоком его латные перчатки оставили в остывающем металле глубокие борозды. Снаружи парили уже десятки тел, как Драконьих Воинов, так и Огненных Змиев. Некоторые застыли в объятиях друг друга, сражаясь врукопашную даже в леденящей темноте.

   Десятки превратились в сотни, когда с верхних и нижних палуб, словно внутренности из распоротого брюха огромной космической твари, стали вылетать искаженные ополченцы и сервы. Суровое прикосновение пустоты немедленно замораживало их тела, кровь в жилах обращалась в лед, плоть становилась твердой и хрупкой. Некоторые тела врезались в оболочку корабля и раскалывались на крошечные промерзшие обломки. Выжить в пустоте могли только сверхлюди в силовой броне и терминаторы, но выбор у них был невелик. Или оставаться рядом с кораблем, медленно превращающимся в парящую гробницу, или быть унесенными на милость космоса.

   Претор понял, что выбирать не из чего.

   — Ferro Ignis, брат.

   Ге’стан обратился к нему по каналу связи, и голос Отца Кузни звучал почти торжествующе.

   Претор сумел повернуть голову, несмотря на колоссальную силу, пытавшуюся унести его в бездну. Ге’стан оказался неподалеку, он держался за соседний брус, на котором крепилась обшивка. То же самое смогли сделать еще несколько Огненных Змиев.

   Слишком мало, отметил про себя Претор.

   — Огненный Меч, — добавил он. — Пророчество.

   Огненное сияние постепенно затухало внизу, стена пламени опускалась к поверхности Ноктюрна.

   Претор, глядя на затухающий огненно-красный свет, едва мог в это поверить.

   — Дак’ир?

   Внезапно металл задрожал, балка вырвалась из креплений, и его унесло в темноту.

    

   Фугис отчаянно боролся за контроль над «Воспламенителем». Наверное, глупо было выводить в зону военных действий поврежденный корабль, но выбора у него не было. Путь до ангара по разбитым подземным переходам Прометея занял немало времени. Бывший апотекарий мог бы пойти вместе с Элизием, но его место было на поверхности, рядом с капитаном Агатоном. Он все еще был частью Инфернальной Гвардии, хотя давно уже не занимал свое место в строю.

   На этот безумный шаг его толкнуло отчаяние, вызванное гибелью Дак’ира. Он ведь был полностью уверен в своей правоте. Сейчас, среди бушующей смертельной яростью пустоты над Ноктюрном, его огорчение казалось уже не столь важным.

   — Крен и поворот, трижды проклятая машина! — ругался он, пытаясь отвести транспорт от огромного обломка, за которым тянулся искрящийся в свете далекой туманности хвост замерзшей жидкости.

   Двигатели взвыли, и Фугис, не переставая ругаться, все же вернул себе контроль над десантным кораблем. Его обращения к машинному духу были, мягко говоря, не слишком деликатными. Самую серьезную угрозу для него представляли не вражеские снаряды — если только не столкнуться с каким–нибудь космолетом лоб в лоб, он мог пересечь область боев незамеченным, — а обломки разбитых кораблей и прочие предметы, парящие в пустоте. Одна ошибка, один неловкий поворот, и машина разобьется вместе с ним.

   Фугис провел транспорт в пробоину в корпусе фрегата, лишь чуть-чуть задев обшивкой «Воспламенителя» зазубренные края. Внутри звездолета было темно и тихо. Фугис уменьшил скорость и включил фронтальные прожектора. Дрожащий ярко-белый луч пронзил темные помещения. Вокруг парили замерзшие тела, многие в костюмах для выхода в открытый космос. Они стучали о корпус катера, и Фугису казалось, что он движется сквозь летающее кладбище. Несмотря на иней и страшные повреждения, полученные в вакууме, бывший апотекарий узнал форму мертвых слуг. Жители Ноктюрна. Он попал в недра разбитого корабля Саламандр.

   Он прочел литанию о милости Императора, благодаря мудрости Кодекса известную всем апотекариям, а затем блокировал свои чувства и повел катер дальше.

   Прожектора «Воспламенителя» выявили впереди выход, намного более широкую пробоину в борту фрегата, через которую его транспорт прошел без труда. Из удивительного спокойствия летающей усыпальницы Фугис снова попал в безумие пустотной войны.

   Всего через несколько секунд после выхода из разбитого фрегата перед ним возникла отвесная стена останков другого корабля, намного более крупного. Фугис направил «Воспламенителя» почти вертикально вверх, но этот левиафан казался бесконечным. Он миновал целую вереницу взорванных батарей и разбитых люков, пока не достиг верхнего края гигантского обломка. Из неровного края, словно ребра, торчали обнажившиеся балки. Их оплавленные концы свидетельствовали о колоссальной температуре орудия, разрезавшего корабль.

   С правого борта штурмового корабля между обломками виднелся ложный закат. Фугис на мгновение рассмотрел, как похожая на копье вспышка опускается к земле, подобно заходящему солнцу. Именно в этот момент он осмелился надеяться.

   — Огненный Меч, Вольное Пламя…

   Воспоминания настолько его увлекли, что он едва не утратил бдительность. Навстречу ему вылетел обломок палубы, грозящий разбить транспорт. Фугис форсировал двигатели и бросил «Воспламенитель» вниз, пытаясь найти подходящее отверстие, чтобы проникнуть внутрь корабля. Мимо проносились орудийные амбразуры и люки, но они были слишком малы, да и скорость не позволяла быстро изменить направление. Обломок палубы приближался: сначала казалось, будто он движется медленно, как ледник, но на деле фрагмент летел дьявольски быстро. Впрочем, Фугис уже нашел путь к спасению. Он провел свою машину в обширное помещение полуразбитой палубы. Здесь тоже остались трупы, но они были либо подвешены на цепях, либо пристегнуты к столбам. Рабы, заблудшие и проклятые.

   Луч резкого белого света выхватил из темноты что–то, привлекшее внимание бывшего апотекария. Он дважды проверил, чтобы убедиться, что это не галлюцинация. Впереди было живое существо, кто–то, переживший гибель корабля! Фугис ни на мгновение не забывал, что этот корабль принадлежал отступникам. Похоже, что кто–то из его гарнизона упрямо сопротивлялся смерти.

   Фугис переключил подачу энергии на тяжелый болтер на носу катера и собрался это исправить. За мгновение до уничтожения появившегося из сумрака его рука застыла.

   Чешуйчатая броня, драконьи узоры на грудных пластинах, лицевой щиток в виде оскаленной пасти подземного чудовища — он узнал этот силуэт, или, вернее, что он означал.

   Огненный Змий.

   Фугис едва мог поверить своим глазам. Он понял, что останки, куда он завел катер, были обломком «Адского ловца», а перед ним один из воинов, отправленных ради уничтожения флагмана. Намерение убить сменилось мыслями о спасении, и он стал подыскивать место для приземления. Луч прожектора уперся в небольшой плоский участок перекрытия. Фугис посадил «Воспламенитель» в нескольких метрах от места, где находился пострадавший Огненный Змий, и открыл канал связи.

   — Забирайся на борт, брат. И поторопись.

   Мучительно медленно переставляя сабатон с магнитными подошвами по искореженной палубе, Огненный Змий все же добрался до кормового входа. Фугис, увидев по приборам, что люк снова закрылся, загерметизировал пассажирский отсек и поднял транспорт. После чего включил канал внутренней связи с находившимся за его спиной отсеком.

   — Тебе повезло, что я не выстрелил, — сказал он, наклонившись к приемнику.

   — Сигнальной ракеты не было, — ответил пассажир, — а то бы запустил.

   — Ты здесь один, брат? Или поблизости есть кто–то еще?

   — Все убиты. К моему стыду, только я остался жив.

   — Кто ты?

   — Брат-сержант Халкнарр из Огненных Змиев. А ты?

   — Фугис, бывший апотекарий.

   Штурмовой корабль наконец–то долетел до конца палубы. Другая стена обшивки была взорвана, и ширина отверстия в несколько раз превышала дверь ангара.

   — Я слышал о тебе, брат, — сказал Халкнарр. — Но, должен признаться, считал тебя погибшим.

   Фугис насупился.

   — К твоему счастью, это не так.

   Он опять вывел машину в открытый космос. Несколько мгновений перед ним зияла пустая темнота. Затем он увидел останки кораблей. Вражеские звездолеты один за другим проплывали в пустоте, почерневшие и опаленные загадочным пламенем, разбитые и умирающие. Они превратились в настоящие руины, и поле боя осталось за флотом Дак’тайра и Саламандрами.

   Фугису не требовалось никаких доказательств. Он и так знал, что неприятельскую флотилию поразило огненное копье, отблеск которого он недавно увидел.

   Он был настолько ошеломлен этим внушающим ужас чудом, что не заметил эскадрилью окруживших «Воспламенитель» десантных кораблей, пока не стало слишком поздно.

    

   II

   «ТОМ ОГНЯ»

    

   В глубоких подземных пещерах царила темнота. Во время спуска к глубокому кратеру Нигилан переключал оптические фильтры, пока не добился самого отчетливого изображения. Смотреть было не на что, кроме обломков скал да хлопьев пепла, но ребристые края самой скважины таили в себе предательскую опасность. Одно касание могло привести к пробою вентиляционной системы или вывести из строя прыжковый ранец, без которого он бы рухнул прямо в покрытую сажей глубину. Сейсмическая пушка пробила рану до расплавленного ядра Ноктюрна, почти до самого его сердца.

   Из кратера вверх на восходящих от плазмы термальных потоках поднялась зеленовато-желтая пелена. Запах горения так насытил воздух, что едкий привкус пробился в рот и горло Нигилана, несмотря на защиту боевого шлема. Запах пробудил воспоминания о том времени, когда вместе с Пириилом он проходил испытания на звание лексикания, о тех днях, когда они сражались бок о бок.

   Дым и жаркое марево разогнали воспоминания и ухудшили видимость. Тем не менее он смог рассмотреть внизу открытый проход. Нигилан увеличил тягу двигателей, одним движением большого пальца немного усилив подачу энергии. Потом он притаился в тени и стал ждать, а прыжковый ранец, тихонько урча, пожирал горючее и удерживал свою ношу в относительной неподвижности.

   Внизу, в глубине кратера, потрескивала и брызгала кровь земли. Здесь восходящие из огненной ямы потоки были еще сильнее; поднимающийся густой дым скрывал поверхность, оставляя лишь янтарное сияние. Гора Смертельного Огня треснет и расколется. Она истечет кровью и затопит этот мир пламенем преисподней.

   Нигилан еще несколько мгновений смотрел в темноту.

   Ни малейшего движения, ему не препятствовали ни стражи, ни чудовища глубинного царства — путь свободен. Все сейчас бьются на поверхности, защищая Ноктюрн. Они не подозревают, что истинный враг внизу, что защищенные, по их мнению, хранилища и бастионы уже в опасности.

   При таком широком луче сейсмической пушки погрешность удара была довольно велика, и Нигилану сильно повезло, что отверстие оказалось пробито почти точно в том месте, которое он указал.

   Он передвинул пальцем регулятор двигателя прыжкового ранца и, ощущая в груди бешеный стук сердец, плавно скользнул по полутемному тоннелю к краю кратера. Его спутники последовали за ним. Перед ними открылся зал, словно высеченный скальпелем хирурга. Массивные, искусно украшенные ворота подземного зала раскололись почти пополам. Оплавившаяся от прикосновения луча арка еще пылала жаром. Появившаяся щель была достаточно широка, чтобы в нее прошли строем три Драконьих Воина.

   — Я дрожу, Рамлек, — признался Нигилан своему псу.

   — Это место воняет Саламандрами, — огрызнулся тот.

   Тарк’н молча кивнул, и все трое двинулись сквозь тень от сломанных ворот.

   Приглушенный свет уцелевших светильников заполнял скудно обставленную часовню. На обсидиановой плите под двумя мерцающими факелами лежала книга.

   Нигилан мягко приземлился на пол часовни. Он покрылся трещинами, кое-где откололись кусочки камня, но казался достаточно прочным даже для троих Драконьих Воинов в силовой броне. Чернокнижник сразу направился к черному постаменту, а его воины встали на страже у входа в зал.

   — Никакого движения, — объявил Рамлек, вглядываясь в темноту сверху и снизу.

   Тарк’н медленно обвел полукруг прицелом «Жнеца» и проворчал то же самое.

   Нигилан их не слушал. Его дрожащие руки уже почти коснулись древнего фолианта.

   — Тебя ведь спрятал здесь сам Вулкан, — шептал он, словно ожидая ответа от артефакта. — Во время пребывания в этом мире он открыл нечто запретное, осуждаемое Старыми Традициями.

   Нигилан нахмурился под щитком боевого шлема.

   — Ревнивый отец, скрывающий свои секреты, — прошипел он, — но я знаю, я вижу, что там внутри… — Он сжал облаченными в перчатки пальцами края книги и осторожно поднес к свету, словно боялся, что она вот-вот рассыплется. — Простая змиева кожа, позолоченная застежка, — бормотал он. — Кто бы мог предположить, что здесь скрыты такие откровения… жизнь, воскрешение.

   Энгел’саак рассказал ему о трупомантах, жестоких жителях древнего Ноктюрна и их мрачном земном искусстве. Только демон оказался достаточно стар, чтобы помнить о чем–то подобном, но он был рад раскрыть свои тайны Нигилану ради обретения плоти. Колдун обещал ему подобрать сосуд в обмен на способ возвращать к жизни умерших.

   — Все для тебя, мой господин, — охрипшим голосом произнес Нигилан. — Для Вай’тана Ушорака.

   Его задумчивость прервало появление в задней части часовни мерцающего дуновения жара. Еще до того как что–то увидеть, Нигилан ощутил возбуждение магических чувств. Зигзаг пламени разорвал реальность, и из него, окутанная дымом, возникла фигура в голубой броне библиария.

   Пириил вышел из врат бесконечности, окутанный огнем. В силовом посохе, зажатом в его руке, потрескивала плененная энергия.

   — Ты пришел один, брат?

   Судя по голосу, Нигилан не только удивился, но и слегка оскорбился. Он даже не выпустил книгу из рук.

   Дым сплошным потоком стек с доспеха библиария. Его лицо осталось невозмутимым.

   — Пока один.

   — Глупо, очень глупо, тем более после такого тяжелого ритуала. Неужели ты перебросил свое тело и душу с самого Прометея? — В глазах Нигилана сверкнул лазурный огонь. — Ты выглядишь уставшим.

   — Разве?

   Струя белого огня раскаленным копьем сорвалась с кончиков пальцев Пириила. Нигилан блокировал ее ладонью, отвернув сгусток в Тарк’на, готового обстрелять часовню залпом «Жнеца». Удар в грудь выбросил Драконьего Воина прямо в пламенную пропасть.

   Крика не было, но Тарк’н, скорее всего, погиб.

   — Убей его! — бросил Нигилан и попятился, оберегая книгу.

   Рамлек вбежал трусцой, размахивая силовым топором. Пириил отбросил рослого воина столбом огня, в котором спиралью извивались змеи, так что Драконий Воин врезался в стену. Он попытался подняться, но Пириил сверкающим молотом нанес еще удар, и броня Рамлека покрылась трещинами и задымилась. Отступник потерял сознание и больше не шевелился.

   — Остались только ты и я, брат, — произнес он, поворачиваясь навстречу своему заклятому врагу.

   Нигилан уже держал в руке посох и выписывал им в дымном воздухе колдовские знаки.

   — Ты не смог победить меня на Скорми. Почему сейчас считаешь, что избежишь смерти?

   Глаза Пириила сверкнули лазурной голубизной.

   — Потому что теперь ты лишен поддержки демона.

   Нигилан рассмеялся, его кроваво-красная броня, освещенная огненным призывом, запылала. Пламенная лента обвила тело Пириила, сдерживая вихрь черных когтей-кинжалов.

   Их силы компенсировали друг друга, но у библиария имелось в резерве кое–что еще.

   — Ты хорошо помнишь те дни, Пириил? — спросил Нигилан, когда огненно-красный разряд эпистолярия бессильно затрещал перед темным символом, начертанным им в воздухе.

   Символ развернулся в демоническую пасть, втянувшую в себя молнию и проглотившую выброс пси-энергии.

    

   Во рту появилась кровь. Под лицевой пластиной Пириил облизнул стиснутые зубы и на языке снова ощутил теплый и живой привкус меди. Это, да еще пульсирующая боль в затылке стали первыми признаками его поражения.

   Он постарался успокоиться и сделал глубокий вдох. Казалось, что вокруг легких выстроились острые как бритвы клинки. Он содрогнулся и выдохнул.

   «Кровь Вулкана…»

   Один из черных дротиков пронзил его броню. Пириил представлял, как оружие протискивается сквозь его тело нацеливаясь на сердце. В реальности этого не было, просто психическое воплощение. Его разум сделал это реальным. Только его воля могла вытащить оружие, словно занозу из раны. Он сделал еще один разрывающий легкие вдох и вытолкнул дротик.

   Безжалостная ментальная дуэль истощала его силы. Еще когда он понял намерения Нигилана, когда решил прийти сюда, он сознавал, что уступает в силе чернокнижнику. Несмотря на отрицание, бросок с Прометея действительно его утомил. Ему было бы трудно, даже останься он в полной силе. Нигилан — могущественный колдун. Он был таким всегда, и в этом тоже заключалась проблема, ведь и сам Нигилан это знал. Он не просто обезумевший от жажды мести отступник или кровожадный вождь, выброшенный из Ока и охочий до резни. Таким угрозам легко противостоять, а затем и ликвидировать. Их предсказуемые слабости нетрудно использовать. Пириил называл такие уязвимые места «трещинками». Нигилан был другим. Он не имел «трещинок». Пириил понимал это еще в то время, когда они вместе учились у Вел’коны, будучи соискателями. Нигилан был пугающе прагматичным до жестокости и самым одаренным псайкером, встреченным эпистолярием до Дак’ира. Его могущество, возможно, уже превзошло силу Вел’коны, а Пириил вышел против чернокнижника в одиночку.

   Весь ход схватки, вся алхимия психики и все обрывки предвидения подводили библиария к единственному заключению: он погибнет. Капитуляция в его намерения не входила.

   Даже при превосходстве противника он обязан был попытаться.

   — Жаль, что наставник не прикончил тебя, когда была возможность, — сказал Пириил.

   — Нет. Это слабость остановила руку Вел’коны, а меня обрекла на нуль-ошейник и резню на окровавленных руинах Ликаннора!

   Нигилан высек из ткани эфира черненое лезвие, придал ему материальность и метнул в Пириила.

   Огненная цепь обвилась вокруг дымящегося клинка и задержала его. Пылающие звенья быстро разбились, но к тому времени черный меч рассеялся эфирным туманом.

   Последнее усилие едва не сбило его с ног, но Пириил не мог позволить себе выказать слабость.

   — Ты сам выбрал свою судьбу, лексиканий с амбициями, превышающими знания. Тебя предупреждали об опасности…

   — Я стремился лишь увеличить свою силу. Если ты еще не забыл, наше кредо призывает к овладению новыми знаниями.

   — Твои пристрастия граничат с ересью, брат.

   Пириил медлил, собираясь с силами. Ярость смешала его мысли и не позволяла сосредоточиться. Он лишь надеялся, что его голос будет услышан в эфире, а не послужит пищей для какого–нибудь голодного, наполовину рожденного сознания.

   Нигилан улыбнулся, и это стало ясно по голосу.

   — Я знал, что ты устал.

   — Я устал от твоей риторики.

   Кости Пириила превратились в пыль, пропитанную болью. Мышцы сводило судорогами, а накопившаяся молочная кислота грозила сжечь их изнутри. Он попробовал прочитать укрепляющие разум мантры, но не смог и этого.

   «Я слабею».

   Нигилан расхаживал по залу, словно хищник, загнавший свою жертву в угол. Он не спускал глаз с Пириила, и сквозь Узкие линзы боевого шлема было видно, что его глаза прищурены.

   — Собираешься с силами для чего–то более впечатляющего? Между прочим, пси-молот мне понравился. Рамлека не так уж легко свалить.

   — Собаке собачья смерть, — бросил Пириил. — И это относится к каждому бешеному псу.

   Он взял посох на изготовку обеими руками и внимательно следил за каждым движением Нигилана. Ему стоило немалых усилий даже просто держать оружие.

   Чернокнижник склонил голову набок, обдумывая его слова.

   — Ты прав, хотя бы частично, — признал он.

   Поддразнивание ему надоело, и Нигилан посерьезнел.

   — Я всего лишь стремился к познаниям, а Вел’кона меня за это наказал. Жестоко! Он лишил меня силы, унизил перед братьями. — Презрительный тон вызвал перед мысленным взглядом Пириила усмехающееся лицо Нигилана. — Ты разглагольствуешь о наковальне и о том, как она нас закаляет. А я вижу в ней лишь орудие мерзавца, удобный способ оправдать халатность. Это слепое повиновение. Если такова воля наковальни, значит, так повелел Вулкан. — Он сжал кулак. — Я плюю на Вулкана! — выкрикнул он и взмахнул книгой. — Вот единственная часть его наследия, которая чего–то стоит, и она была спрятана под землей и металлом.

   — Что такого содержат эти страницы, если ты готов ради них расколоть мир? — спросил Пириил.

   Странное и тревожное спокойствие вдруг овладело Нигиланом, как будто заключенная в книге истина была единственным средством, усмиряющим его гнев.

   — Способы повернуть вспять энтропию, брат.

   За ретинальными линзами его шлема глаза на мгновение вспыхнули огнем.

   — Объясни.

   Ответ колдуна был пронизан грустью.

   — Тебе этого никогда не понять. — Он опустил книгу и намертво пристегнул ее к своим доспехам цепью мертвого покаянника.

   — Хватит медлить. Я искренне хотел спасти тебя, брат, но Огнерожденные выбирают предательскую тропу, ведущую их к гибели.

   — А ты идешь дорогой дьявола, обрекая себя на вечные муки. Тебя опутали льстивые речи того демагога? Это он обратил тебя на Ликанноре?

   Нигилан покачал головой. Голос, исходящий из–под его боевого шлема, снова стал хриплым от злобы.

   — Нет… Ушорак открыл мне глаза, но по-настоящему просвещенным я стал только после того, как твой любимый капитан в подземельях Морибара сжег мне больше половины лица. Вот тогда и произошло мое обращение, я принял Хаос.

   Жаровни в зале резко замигали.

   — Это случилось, когда я понял, что окончательно покинут и обречен на смерть своими братьями!

   Пириил фыркнул, его гнев разгорелся еще сильнее.

   — Гордыней ты оскорбляешь свой орден и плюешь на его доброе имя. Ты всех нас заставляешь стыдиться, но сейчас этому придет конец!

   Ударом силового посоха в пол эпистолярий вызвал полосу клубящегося огня, моментально поднявшегося в настоящую стену, над которой ревели и скалились головы змиев.

   Нигилан упал на одно колено. Повернутый поперек посох превратился в отбойник для надвигающегося пламени, замедлил его наступление и отвернул в сторону. Колдун выстоял в огненной буре и поднялся, окутанный жарким маревом, но не пострадавший. Он презрительно усмехнулся, позволив желчи подняться к самому горлу.

   — Это лучшее, на что ты способен?

   Нигилан замахнулся рукой с мечом.

   Пириил, пытаясь отразить атаку, представил себе психический щит из шкуры змия, но обнаружил, что защита распадается, даже не успев до конца оформиться. Зародившийся в груди холод устремился к шее, рукам и ногам. Последовала ослепительно-белая вспышка боли в районе солнечного сплетения. Он опустил взгляд. Перекрученное копье энергии варпа, выпущенное когтями Нигилана, вонзилось в его тело. Оно вспучивалось видениями проклятых душ, извивалось и адской дрелью сверлило разрушенную защиту Пириила, словно ее и не было.

   А ее и не было, осознал он. Нигилан просто играл с эпистолярием, решая, убить его или пощадить. Все его тренировки, долгие часы медитаций оказались напрасными. Колдун мог прикончить его в любой момент.

   — Ты всегда был мелким и жалким пиромантом, — сказал Нигилан, — но я любил тебя, брат.

   Жестоким толчком он вогнал глубже копье, проникающее в душу, и лазурный свет в глазах Пириила погас навсегда.
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ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ТРЕТЬЯ

    

   I

   ПРИЗЫВАЮЩИЙ ПЛАМЯ

    

   Первым, несмотря на фильтры боевого шлема, Ту’Шана поразил запах. Всепроникающая и тошнотворная вонь тухлого мяса. Он заглушил даже вездесущий пепел и серу. Но, если смрад послужил предупреждением, громкое хлопанье кожи над головой и огромная тень, заслонившая солнце, полностью определили природу его врага.

   Демон. Ту’Шан, стоя в просторном люке «Прометейца», поднял взгляд к кроваво-красному небу.

   Это был дракон или нечто, придавшее себе форму дракона. Место таким существам — порочным сородичам благородных древних змиев, упоминавшихся в истории Прометея, — было в мифах тысячелетней давности. Ту’Шан, как и все ноктюрнцы, знал легенды о давних войнах между чудовищами глубоких подземелий и обитателями горных кряжей. Все это происходило еще до прихода людей. Лишь немногие теперь помнили сказания, еще меньше было тех, кто придавал им значение. Подобные события, как и многое другое в истории, было забыто. Звери той исключительной эпохи были титанами. И этот, пусть и всего лишь копия, казался огромным.

   Два «Хищника», завывая двигателями, рванулись вперед, стреляя на ходу. Снаряды автопушек взрывались на чешуйчатой шкуре демона, не причиняя вреда. В ответ он плюнул струей варпового огня, превратившего танки в оплавленные обломки, а их экипажи — в пепел.

   Битва под стенами Гесиода достигла высшего накала и продолжалась, несмотря на творящуюся катастрофу, но несколько воинов уже прекратили стрельбу, чтобы посмотреть на чудовище.

   — Отступить! — приказал Ту’Шан колонне бронетехники зная, что в случае противодействия его Огнерожденным грозит смерть.

   Вопреки приказу, БТР «Носорог» оказался слишком близко к демону и был немедленно уничтожен. Второй, идущий следом за ним, получил удар хвостом. Машина покатилась кувырком, разбрасывая огонь и обломки, пока не остановилась, упав на крышу. Из боковых люков с трудом выбрались экипаж и пассажиры.

   Чудовище надо было отвлечь, пока оно не уничтожило всю колонну. Ту’Шан вызвал водителя «Лэндрейдера»:

   — «Прометеец», вперед!

   Если ему суждено пожертвовать жизнью, чтобы остановить это существо, да будет так. Наковальня либо закалит, либо сломает его. Пришло время испытать закалку магистра ордена.

   На обоих бортах выдвинулись пушки «Пылающий шторм». Струи очищающего прометия обрушились на демона, закрыв его пеленой огня и дыма.

   — Усилить напор!

   Мощность «Пылающих штормов» увеличилась до критического уровня.

   Силуэт в центре огненной бури задрожал и начал извиваться, и на мгновение у Ту’Шана появилась надежда… но изгнать порождение бездны, настоящего демона, не так легко.

   Чудовище выскочило из огня, развернув крылья. За ним еще тянулись струи пламени и дыма, в пронзительном крике звенела неудержимая ярость. Демон пострадал, но до его уничтожения было еще далеко.

   Варп-дракон набросился на «Лэндрейдер» и нанес сокрушительный удар. Неприцельная очередь из штормового болтера на вертлюге не причинила ему вреда, а боевой танк уткнулся носом в землю, и магистр ордена вылетел из его относительно безопасного укрытия.

   Ту’Шан проехался по смеси песка и пепла, но инерция броска помогла ему быстро вскочить на ноги.

   Демонический дракон разбил переднюю часть «Прометейца», смял когтями его броню, словно обычный пергамент, и оставил машину догорать. Заслуженный танк, прошедший множество сражений, превратился в хлам. Гнев разжигал решимость Ту’Шана, но одно присутствие демона настолько давило, что он мог либо стоять, напрягая все силы, либо упасть на колени.

   Магистр ордена снял со спины Несущего Бурю и с трудом поднял перед собой, словно талисман. Громовой молот окутался неярким сиянием, наполняя его руки своей силой.

   Змеиные глаза посмотрели на него с любопытством, будто демон оценивал смертного, посмевшего бросить ему вызов.

    

   Укус освященной стали, когда–то вышвырнувший его из материального мира, вызвал у Энгел’саака тень беспокойства. Демон без труда подавил дрожь ужаса, доставшегося по наследству от его сосуда. Смертный слишком поздно осознал безрассудство своего объединения с демоном. Его ощущения ничего не значили для Энгел’саака. Вниманием демона безраздельно завладел смертный с сияющим молотом. После изгнания от руки полубога Энгел’саак тысячи лет скитался в потоках варпа, и поддерживал его только гнев. Он оказался слабой и уязвимой добычей для более сильных существ, населяющих эфирные моря. Возвращение далось ему нелегко.

   Энгел’саак решил, что месть его будет долгой и она должна стать мучительной для смертного.

   — Узнаешь это? — воскликнул Ту’Шан. — Узнаешь, — пробормотал он себе под нос. — Ты ведь тот самый древний ублюдок.

   Ответ не заставил себя долго ждать. Демон-дракон приподнялся на лапах, вытянул длинную шею и выпустил шквал адского огня.

   Ту’Шан взревел и выставил перед собой молот, защищаясь от пламени, а потом схватил край своей накидки из драконьей шкуры и завернулся в нее. Никакой огонь не мог проникнуть сквозь шкуру саламандры, тем более что эта была снята с одного из самых старых и могущественных зверей. Накидка защищала лучше, чем Несущий Бурю, но через несколько секунд жар стал усиливаться.

   — Сколько же в тебе огня, адский выкормыш? — бросил он, пригибаясь от опаляющего вихря.

   Едва пламенный шквал ослаб, чутье заставило космодесантника сменить позицию. В тот же миг демон глубоко взрыл землю когтями там, где только что стоял Ту’Шан. Из раны Ноктюрна хлынула лава, обварившая чудовище и исторгнувшая из его вонючей пасти птичий крик.

   Ту’Шан мрачно усмехнулся. Его земля, ее жизненная сила встала на защиту регента. Демон еще корчился от боли, когда Ту’Шан нанес мощный удар по его лапе и был вознагражден громким треском ломающихся костей.

   Второй удар провести не удалось. Демон отбросил Ту’Шана взмахом огромных крыльев, и магистр едва удержался на ногах. Он отлетел назад, словно подхваченный ветром пепел, утратил преимущество и был вынужден снова обороняться.

   Отражая удар усеянного шипами хвоста демона-дракона, Ту’Шан оступился, и его бок открылся для изогнутого когтя чудовища, грозившего разорвать броню и выплеснуть жизненную силу на песок и пепел.

   Жизнь магистра ордена спас сверкающий молниями щит Вел’коны. Он мигнул и зашипел от прикосновения сущности варпа, как отражающее поле под дождем. Затем в воздухе повис запах озона, и щит распался.

   Магистр библиариума, не дожидаясь новой атаки, метнул в демона психический заряд, направив извилистые голубые молнии в шею и туловище. Чудище получило множество ожогов. Целые пластины чешуи повисли на нематериальных стяжках, блестящую шкуру испещрили черные шрамы, но Демон не прекратил бой.

   — Назад!

   Ту’Шан беспрекословно подчинился, а Вел’кона ударил открытой ладонью по земле. Поднимая руку, он согнул напряженные пальцы, и вслед за ними поднялась сама поверхность Ноктюрна.

   С растущей широкой, толщиной в несколько метров стены осыпались тучи песка и пепла, на мгновение скрывшие даже демона-дракона. Грохот камней возвестил о его возвращении и попытках прорваться сквозь природную баррикаду.

   Чудовище не знало усталости. Боль, утомление, страх — эти понятия не существовали для тех, кто жил по ту сторону Пелены. Ограничения смертных на них не распространялись.

   Вел’кона проник глубже, добравшись до материковой породы, на которой был воздвигнут Гесиод. Рукой пси-скульптора он выстроил из священного камня тюрьму вокруг чудовища, заключив его в твердь Ноктюрна.

   Она с трудом удерживала демона.

   — Эта клетка долго не простоит, — предупредил он.

   В голосе мастера библиария Ту’Шан уловил признаки усталости, хотя внешне он их не показывал.

   — Значит, у нас есть шанс уничтожить его без промедления, — сказал он. — Ты сможешь связаться с «Рожденным в пламени»?

   Вел’кона прищурился.

   — Это возможно. Что ты задумал, мой господин?

   — Если психические молнии и священный молот не могул убить это существо, надо прибегнуть к более мощному оружию.

    

   Приятное зрелище: «Варконан» развалился, засверкав взрывами по правому борту. Затем в носу вспыхнули зажигательные боеприпасы, и крейсер культистов превратился в блистательную сверхновую. Когда угас гибельный свет, «Варконан» погрузился в пустоту, как обезглавленная акула, истекая газами и теряя экипаж.

   Дак’тайр взглянул на очередной значок на тактикариуме и обозначил следующую цель «Рожденного в пламени».

   — Фрегат на траверзе правого борта, — передал он экипажу рубки. — Залп бортовой лазерной батареи.

   Через несколько минут не стало еще одного вражеского корабля. На заключительной стадии сражения они собрали внушительную жатву. Каждого противника Дак’тайр аккуратно заносил в память, чтобы впоследствии жрец-клеймовщик смог отметить победы на его теле.

   Но теперь его мысли заняли другие проблемы, и это был не рой методично сбиваемых вражеских судов. Дак’тайр прекрасно знал «Рожденного в пламени» и доверял ему свою жизнь. Корабль никогда и ни в чем не обманывал его и не подводил, но до сих пор ему трудно было поверить изображениям тактикариума, прервавшим его самоубийственный бросок против «Адского ловца».

   Он должен был погибнуть. Как и все, кто находился на корабле.

   К тому моменту флот Саламандр, несмотря на все усилия Дак’тайра, терпел поражение в битве против неприятеля, превосходящего числом и огневой мощью. Владыка Пылающих Небес превосходный капитан и сам это признавал без тени высокомерия, но одержать победу в таких обстоятельствах не под силу даже ему.

   Вмешался движущийся огненный факел. За несколько мгновений обстановка в космосе невероятно изменилась. Пламенное копье рассекло вражеский флагман на части и повредило еще несколько звездолетов. Баланс сил изменился в пользу Дак’тайра. Ему оставалось только воспользоваться преимуществом.

   У Дак’тайра к тому времени оставалось не так много действующих кораблей, но те, что могли сражаться, отлично справились. После вмешательства огненного копья все свелось только к разгрому оставшихся кораблей противника, экипажи которых оказались либо слишком упрямы, либо слишком глупы, чтобы скрыться в варпе. Темные эльдары по неизвестной причине покинули Ноктюрн уже давно. Осталось несколько боевых сфер агрессивных круутов. Бортовой залп уничтожил одну из них, прошедшую сквозь тучи обломков фрегата и показавшуюся на дисплее «Рожденного в пламени». Кроме них была еще горстка небольших мятежных крейсеров, кораблей культистов и барж, под завязку заполненных фанатиками. Эти существа просто не умели отступать. Не могли. Дак’тайр и другие капитаны истребляли их без всякого милосердия.

   Гибель «Адского ловца» дала сигнал к поражению противника. Он был не только основой, на которой строились планы врагов, но и ее критической точкой. Огромный флагман превратился в парящий мусор, и три его фрагмента беспомощно зависли в темноте. Холодные останки впоследствии обречены стать добычей пустотных мародеров. Дак’тайр намеревался так и оставить их дрейфовать.

   На дисплеях системы авгуров и сенсориума ярко светящимися точками обозначились Огненные Змии, выброшенные из разбитых кораблей. Дак’тайр дал приказ вывести все десантные корабли и истребители, способные взять пассажиров. Драконьих Воинов, тогда же выброшенных в пустоту, просто истребляли. Два транспорта, штурмовой таран «Цест» и «Громовой ястреб», погибли при столкновении с корпусами мятежных кораблей, но в остальном спасательная операция закончилась успешно.

   Группа легких космолетов, сверкая тормозными огнями, направилась к Ноктюрну. Связь с поверхностью еще не восстановилась, это значило, что наземное сражение продолжается. Подкрепление из Первой может повлиять на его исход. В конце концов, победа была уже близка.

   Один из катеров этой группы не числился в первоначальном реестре Дак’тайра. Это был «Воспламенитель», пилотируемый братом Фугисом. Капитан слышал это имя как принадлежавшее бывшему апотекарию, которого он считал погибшим. При первом же контакте с «Рожденным в пламени» брат Фугис угрюмо и недвусмысленно опроверг это заблуждение.

   В отличие от других катеров, «Воспламенитель» направлялся обратно к Прометею, поскольку уцелевший на Рифе Волгорра воинственный Черный Дракон по имени Зартат потребовал присутствия апотекария на космической станции. Дак’тайр не стал спрашивать о судьбе брата Емека, который заведовал апотекарионом, а просто выделил один «Громовой ястреб» в качестве эскорта. От магистра Аргоса он узнал, что на Прометее понесли значительные потери, но теперь, благодарение Вулкану, станция в безопасности. Значит, возвращение Фугиса весьма своевременно.

   Канониры продолжали добивать врагов бортовыми залпами, а Дак’тайр просматривал донесения о повреждениях флагмана и потерях экипажа. Тяжелое это было чтение. И корабль, и люди сильно пострадали. Сражение оставило следы даже в рубке. Несколько тел ждали транспортировки, а пока их сложили и укрыли серебристыми гипотермическими одеялами. Одновременно Дак’тайр начал формулировать программу ремонта и пополнения боезапаса всего флота. Составляемый план, как и ожидалось от воина Саламандр, отличался методичностью и строгими требованиями. Сразу после окончания войны корабли вернутся в уцелевшие ангары Прометея на капитальный ремонт. Дак’тайру хотелось насладиться победой и выразить печаль от потерь беспощадным возмездием, но ему мешал прагматизм. Пусть хоть остальные дадут выход своей ярости. Им это необходимо.

   Дак’тайр занялся эвакуацией и герметизацией поврежденных секций боевой баржи, как вдруг его череп словно топором расколола острая боль. От неожиданности он дернулся вперед и, чтобы удержаться на командном троне, схватился руками за тактикариум.

   — Мой господин? — окликнул его один из офицеров.

   По его приказу к покачнувшемуся капитану направились два сервитора-медика, на ходу снимая показания со своих биосканеров, но тот махнул рукой, отсылая их прочь.

   Дак’тайр крепко зажмурил глаза и сжатыми кулаками оперся на дисплей тактикариума. Затем он расслабился, выдохнул и снова открыл глаза. Он обратился к рулевому, хотя слова еще с трудом срывались с его губ.

   — Канонирам зарядить носовые лэнсы, — приказал он, вытирая с подбородка струйку крови. — Приготовиться к прицельному обстрелу поверхности.

   — Это орбитальный удар, мой господин, — заметил рулевой, прочитав координаты.

   Дак’тайр уже почти полностью оправился. Сильная мигрень еще туманила его зрение и смазывала цвета, но он уже мог смотреть. Ощущение было не из приятных, и в случае успеха в войне за Ноктюрн он был намерен кое с кем серьезно поговорить.

   — Так и есть. И пусть целятся как можно точнее.

    

   II

   ИЗБАВЛЕНИЕ

    

   В кровавом небе над ними зажглось и стало быстро расти маленькое, ослепительно белое солнце. Насыщенный статическим электричеством воздух стал потрескивать, предваряя шквал разрядов. Вел’кона отогнал их раскрытой ладонью; второй рукой он опирался на свой посох.

   — Отойдем на безопасное расстояние, — сказал он.

   Блистающий лазурью взгляд мастера библиария не отрывался от каменной тюрьмы, выстроенной вокруг демона. По ее вздрагивающей поверхности уже скатывались мелкие камешки и струйки песка.

   Ту’Шан показал на лежавший на боку «Прометеец».

   — Как насчет танковой брони для защиты? — предложил он. Вел’кона даже не обернулся. Он не осмеливался.

   — Подойдет.

   Они вдвоем добрались до останков «Лэндрейдера», когда луч уже пронзил тяжелые маслянистые тучи.

   Выражение лица Вел’коны, какое бывает у только проснувшегося человека, удивило Ту’Шана.

   — Что случилось?

   — Я должен немедленно удалиться.

   До лазерного удара по поверхности осталось меньше минуты.

   — Прямо сейчас?

   — Нигилан в хранилище.

   — Под Смертельным Огнем?

   Вел’кона кивнул.

   Взгляд Ту’Шана вернулся к каменной клетке, куда магистр библиариума заточил демона.

   — Какой бы ни была его цель, колдуна нужно остановить. Я сам прикончу это существо.

   — При всем уважении, ты не сможешь, мой господин.

   — Тебе и раньше приходилось ошибаться.

   — Очень редко.

   — Тогда молись, чтобы это был редкий случай. Найди Нигилана. Останови его.

   Вел’кона не стал спорить. Он исчез в вихре лазури, направляясь к самой низкой точке мира, когда ослепительный свет лазера затопил небеса.

    

   С приближением лазерного копья с орбиты Лоркар приказал своим людям использовать любые укрытия. Оно ударило в землю с оглушительным грохотом, и взрывная волна прокатилась до самой лощины, где притаились Злобные Десантники. От непереносимо яркой вспышки потемнело в глазах, и ретинальные линзы сержанта еще долгое время не могли восстановить свои функции.

   Через мгновение их накрыло волной пыли, песка и мелких камней, зазвеневших по броне сержанта. Со склонов гор в лощину стекал сернистый дым, еще больше ухудшающий видимость.

   — Гаркейн!

   Лоркар подозвал технодесантника в надежде, что его улучшенные визуальные фильтры смогут преодолеть пыльную пелену.

   Рядом с сержантом возник жужжащий и звенящий силуэт. Похоже, что механические части Гаркейна нуждались в очередном освящении. После манипуляций с несколькими регуляторами, встроенными прямо в череп, его бионический имплант со скрипом настроился.

   — Артиллерийский удар из космоса, — доложил Гаркейн.

   Лоркар нетерпеливо передернул затвор болтера. Его зрение в сохраняющейся пыльной завесе было пока бессильно.

   — Это я знаю. Скажи, что произошло там, внизу.

   Бионика Гаркейна защелкала, перемещая фокус. В том месте облако пыли и песка было еще плотнее. Обычный смертный без противогаза задохнулся бы там. На выщербленной желтой броне Злобных Десантников начал оседать серый пепел.

   — Магистр ордена Саламандр лежит неподвижно. Еще жив. — Гаркейн снова подрегулировал оптику, и бионика негромко загудела, увеличивая изображение. — Анализ на правления выбросов показывает, что его отбросило взрывной волной. Он придавлен куском перевернутого танка.

   — Спасатели поблизости есть?

   Гаркейн повернул голову. Отверстие бионического глаза, приспосабливаясь к передвижениям, то расширялось, то снова сокращалось.

   — Нет. Лэнс-удар отделил его от участников сражения. В радиусе пятисот метров нет ни одного источника тепла или электронной системы. Плотность пылевого облака позволяет предположить, что дальность непосредственной видимости еще меньше.

   Лоркар улыбнулся.

   — Итак, у нас появился шанс, — пробормотал он. При одной только мысли о беспомощном магистре ордена Саламандр у него чуть слюнки не потекли. — А чудовище?

   Они видели, как тварь кружила в небе перед нападением на магистра ордена и его колдуна. Лоркару не хотелось привлекать его внимание, у него на уме была совсем другая задача.

   Гаркейн помолчал, дополняя собранную информацию.

   — Не определено. Радиус взрыва позволяет предположить, что магистр ордена был отброшен за пределы досягаемости субъекта.

   — Зато в пределы нашей досягаемости, — добавил Лоркар.

   Пыль постепенно оседала. Теперь и он наконец смог рассмотреть лежащего на спине магистра ордена, безуспешно пытавшегося освободить ногу из–под тяжелого обломка.

    

   Он как будто снова очутился на Стратосе. Вместе с Кадаем стоял в храме Пресветлого Иерона, в полной власти отступников. В его мрачных воспоминаниях капитан снова бросился на исчадие варпа, в тени мелькнул силуэт убийцы, и мел та-луч остановил его навсегда…

   — Это больше никогда не повторится, — поклялся Тсу’ган, бесшумно подкрадываясь к стоявшему внизу воину.

    

   — Будьте настороже, — предупредил Лоркар своих бойцов. — Мы все еще на поле битвы.

   Он уже приготовился дать сигнал к атаке, как вдруг над головами вспыхнуло огненно-красное сияние.

   Один из Злобных Десантников, прижавшись к земле, направил свое оружие вверх. Источник света двигался так быстро, что Лоркару не удавалось определить его происхождение.

   — Кто–нибудь понял, что это такое? — Ответа не последовало. — Гаркейн?

   Технодесантник покачал головой.

   — Нет.

   Источник света перемещался беспорядочно, напоминая самонаводящуюся ракету, но при этом ярко пылал.

   Батек концом изрядно побитого цепного меча указал на исчезающее вдали пламя.

   — А там? Что это?

   — Там бой, в котором мы не участвуем, — буркнул Лоркар. Он смотрел в ту же сторону через магнокль. Опустив прибор, он покачал головой. — Кроме огня, я ничего не вижу.

   Апотекарий Карвак провел поверхностный анализ измятым ауспиком.

   — Считываю мощные термальные выбросы, колоссального масштаба, стабильные.

   Гаркейн подтвердил его слова.

   По другую сторону от того места, где Ту’Шан пытался освободить ногу, воздух задрожал от жара.

   — Я носом чую подступающий жар даже отсюда, — сказал Батек.

   Лоркар нахмурился. Все неизвестное несет в себе дополнительный риск. Воины притихли. Он сержант, и ему необходимо подтолкнуть их вперед. Голоса заставили его сосредоточиться, подстегнули его решительность и целеустремленность. Это ведь… приказы Виньяра, всплывающие из недр гипнообработки, разве нет? Он почти физически ощущал, как отдельные секции его потрепанной брони давят на кожу, напоминая о главной цели.

   «Я не подведу тебя, господин».

   — Это нас не касается. Нам представилась грандиозная возможность. Ради нее мы сюда и пришли. Воспользуемся шансом! За мной!

   Лоркар перепрыгнул каменный барьер на краю лощины, а Батек в это время оглянулся назад. В рассеивающейся пелене пыли и песка силуэт Горва был едва виден. Ему показалось, что часовой покачнулся.

   — А как же Горв?

   — А Вогана даже не видно, — добавил Карвак, проследив за взглядом Ватека.

   Голос Лоркара в сочетании с помехами прозвучал излишне громко и сурово:

   — Забудь. Им придется нас догнать. Вперед!

   Никогда раньше он не бросал своих воинов. Никогда. Что–то пошло не так, и Лоркар это знал. Он знал это с того самого момента, когда они покинули «Деметрион». Только теперь ему совсем не хотелось знать причину. Единственное, что имело значение, — это задание. Избавление. Опустив голову, он ринулся в пыльное облако, надеясь лишь на то, что они не опоздали.

    

   Ту’Шан достаточно опомнился, чтобы понять, что он ранен. Не простое повреждение плоти вроде тех, что он постоянно получал в битвах, будучи космодесантником, — эта рана лишала его сил. Из–за таких ран воины умирали. И не от самих ран, сами по себе они не угрожали жизни. Умирали из–за слабости, ведь противник всегда стремится найти и прикончить ослабленных. Ту’Шан не собирался умирать от клинка палача или выстрела в висок! Он будет драться. Поэтому он изо всех сил уперся в обломок «Лэндрейдера».

   Он сумел выжить при взрыве, и это свидетельствовало о его физической выносливости, но ногу придавило танковой гусеницей. За эту милость он благодарил Вулкана. Если бы вместо гусеничного трака был корпус машины, ему бы потребовался бионический имплант. А сейчас, как только он сумеет освободить ногу, чтобы снова ходить, ему потребуется не технодесантник, а апотекарий.

   Перед глазами порой возникали темные пятна, но в том, что он потерял демона из вида, ускользающее сознание не было виновато. Ту’Шан надеялся, что чудовище мертво. Лэнс-залп оказался сильнее, чем он ожидал. Он знал, что рискует. Ударная волна подняла в воздух останки «Прометейца» вместе с ним. На несколько важных мгновений он потерял сознание, а когда очнулся, уже лежал на спине, а нога застряла под массивным обломком.

   Несущий Бурю был надежно пристегнут к запястью, и лишь поэтому молот по-прежнему был при нем. Ту’Шан обхватил рукоятку и размахнулся, решив разбить гусеничные звенья. Первый удар оказался неточным, и молот выбил из металла только несколько мелких крошек. Со второго раза он добился трещины в одном из гусеничных роликов. Замахиваться в третий раз Ту’Шан не стал.

   Он ощутил присутствие собравшихся вокруг воинов и, вывернув шею, оглянулся. На глаза попался один из Злобных Десантников, виденный еще на борту «Чистилища». В воздухе плавали клубы дыма, выходящего из кальдер на горных склонах, но воин и не думал скрываться. Ту’Шану даже не пришло в голову спросить себя, почему этот воин оказался на Ноктюрне. Его поведение и решительная походка сказали Ту’Шану все, что ему нужно знать. Из лежачего положения он видел его вверх ногами, но сразу заметил, как тот вытащил короткий боевой нож. Это лишь подтвердило догадку магистра ордена.

   — Я знал, что ты мерзавец, Лоркар, но не думал, что ты еще и отступник.

   — Ты меня узнал, это льстит.

   — Я не забываю мерзавцев.

   — Твои слова на меня не действуют, Ту’Шан, я ведь не один из твоих щенков.

   — Итак, ты явился, чтобы попытаться меня убить?

   — Если бы это входило в мои намерения, мне не надо было бы пытаться. — Лоркар нажал кнопку активации на рукоятке, и лезвие зажужжало. — Я просто хочу освободить тебя от одной вещи. — Он демонстративно огляделся по сторонам. — Похоже, братья тебя бросили.

   Ту’Шан подозревал, что Саламандры где–то близко, может, даже ищут его, но ударная волна отбросила его довольно далеко от главного участка сражения. Теперь он был один.

   — Оставь спектакли. Чтобы одолеть таких, как ты, мне не надо помощи. — Он невесело усмехнулся. — Я могу это сделать даже с зажатой под танком ногой.

   Лоркар кивнул трем своим воинам, подошедшим с обнаженными мечами.

   — Тем лучше.

   Ту’Шан без промедления взмахнул молотом и сбил с ног Злобного Десантника, попытавшегося обойти его с фланга. Наколенник брони воина вместе с костью, раздробленной Несущим Бурю, прогнулся в обратную сторону. Нападавший с криком рухнул, обхватив изувеченное колено.

   Ту’Шан приподнялся на локте и поверх его тела поразил в грудь второго атакующего. Тот упал на спину и больше не двигался.

   — Двоих нет, — бросил он. — Ты уверен, что хочешь и дальше сравнивать счет?

   — Нет, — ответил Лоркар. Он отключил боевой клинок и сунул его в ножны. Трое воинов за его спиной нацелили на магистра ордена болтеры. — Я думаю, мы просто пристрелим тебя.

   — Я всегда считал тебя бесчестным убийцей.

   Лоркар ударил себя кулаком в грудь.

   — Я не убийца! — крикнул он, но быстро совладал с чувствами. Он ткнул зазубренным штыком болтера в Несущего Бурю. — Но этот молот я заберу.

   Лицо Ту’Шана исказила гримаса сердитого удивления.

   — Охотишься за трофеями? Я думал, что вам, Злобным, нужен только металлолом.

   Тогда Лоркар решился открыть ему истину.

   — Он нужен мне. Нужен. — Он приказал своим воинам опустить оружие. — На борту… одного корабля с нами что–то произошло.

   — На «Деметрионе», — добавил один из его спутников, технодесантник, судя по знакам различия.

   Лоркар кивнул.

   — На «Деметрионе».

   Он отстегнул часть бронированного наруча. Деталь была старой, сильно поцарапанной и со следами копоти, и под ней обнаружилась другая секция брони, большего размера. В воздухе распространился сильный запах мускуса. Внутренний сегмент казался слегка помятым, по краям на нем появилась ржавчина, и он прирос к коже Лоркара.

   Ту’Шану и раньше приходилось видеть оскверненную броню предателей. Он знал, как она прирастает к телу своего хозяина и становится его симбиотической частью.

   — Милость Вулкана, да вы обратились. Вы просто не поняли этого.

   — Мы не… — Лоркар замялся, — умышленно.

   Ту’Шан был непреклонен.

   — Все вступают на путь к проклятию, не думая об этом.

   Лоркар выпустил болтер, позволив ему свободно повиснуть на ремне, а вместо него снова взялся за нож. Его мысли явно пришли в смятение.

   — Прости, но мне необходим этот молот. Я смогу разбить… — Он почти задыхался. — Я смогу разбить это и стать таким, как прежде.

   Ту’Шан медленно покачал головой.

   — Нет, брат. Ты не сможешь.

   Во взгляде сержанта блеснуло безумие.

   — Посмотрим.

   Четверо Злобных атаковали одновременно. Цепной меч одного из них Ту’Шан блокировал рукоятью. Второго, бросившегося вперед, он ткнул в лицо молотом. Лоркар вонзил вибронож в броню магистра ордена между грудной и плечевой пластинами. Ту’Шан вскрикнул от боли.

   — Отдай молот, — потребовал Лоркар.

   Четвертый воин, технодесантник, обхватил рукой в перчатке рукоять Несущего Бурю.

   — Нет, даже если я умру, — заявил Ту’Шан.

   Он направил в молот поток энергии и оглушил технодесантника. Тот отлетел на несколько метров и рухнул дрожащей и стонущей грудой.

   Лоркар надавил на нож.

   — Значит, так и будет.

   Цепной меч снова был пущен в ход, и удары становились все яростнее. Две атаки Ту’Шан блокировал, но на третий раз меч обошел его защиту и нанес удар по руке.

   Воин с разбитым лицом поднялся и был полон решимости отомстить. В сумасшедшем мелькании клинков Ту’Шан заметил, что его боевой шлем сросся с черепом.

   — Это безумие! — крикнул он. — Молот не способен дать вам то, что вы хотите!

   — Он освободит меня от этого кошмара, — возразил воин с приросшим шлемом.

   Он выхватил пистолет и приставил его к виску магистра ордена.

   «Выстрел палача».

   Остальные явно поддерживали его, и Лоркара уже не волновало, что кровь Ту’Шана будет на его руках.

   — Я могу легко вас освободить, — послышался голос за их спинами.

   Голова-шлем чуть-чуть повернулась, болт-пистолет тоже переместился, но был остановлен цепным мечом, обезглавившим воина.

   — Видишь?

   Тсу’ган подскочил ко второму и вонзил меч в тело, вращающиеся зубья перемололи внутренности в сплошную кровавую массу.

   Лоркар резко развернулся.

   — Ты же был мертв! — закричал он, но тотчас вспомнил о часовых, расставленных на скальных выступах.

   — Нет, брат. Это твои воины, эти глупцы, которых ты оставил на скалах, они мертвы. А я очень даже живой.

   Он блокировал верхний удар Лоркара и одновременно ткнул его кулаком в живот. Сержант Злобных отскочил и схватился за болтер.

   Тсу’ган предвидел это и цепным мечом разрезал оружие.

   На каменистую гряду со стороны кратера от взрыва поднималось подкрепление. Тсу’ган сдернул с плеча болтер и уложил первого появившегося Злобного Десантника.

   Сквозь пыль и дым засверкали вспышки ответной стрельбы. Тсу’ган свалил еще одного воина и резко отпрыгнул вправо, а землю, где он только что стоял, взрыла болтерная очередь. Между выстрелами Тсу’ган презрительно усмехнулся заметив, что Лоркар отступил к своим собратьям. Снаряды застучали по перевернутому танку, но отскакивали от его крепкой брони. Тсу’ган бросился на песок рядом с Ту’Шаном.

   — Будем надеяться, что в их арсенале нет ничего мощнее, — сказал он.

   Пронзительный взгляд магистра ордена отметил изуродованное лицо и чужую броню спасителя.

   — Ты тоже поражен, как они, брат? — спросил он.

   Лицо Тсу’гана потемнело.

   — Нет, не как они.

   Он выпустил наугад еще несколько зарядов, чтобы удержать Злобных на расстоянии.

   Ту’Шан воспользовался тем, что лежал у края танка, выглянул из–за брони.

   — Они рассредоточиваются, — сказал он. — Пытаются нас окружить.

   Тсу’ган еще раз выстрелил очередью, не целясь, и снова спрятался за импровизированной баррикадой.

   — Надо двигаться.

   — Согласен. Ты сможешь поднять «Лэндрейдер», брат?

   Тсу’ган посмотрел на зажатую под гусеницей ногу Ту’Шана.

   — Не над головой, конечно, но…

   Под непрекращающийся грохот снарядов о броню он подсунул пальцы под полуразбитую секцию гусеницы и напряг мышцы.

   — Мы подумали, что ты погиб в варпе, — сказал Ту’Шан, глядя на попытки Тсу’гана и подсовывая длинную рукоять Несущего Бурю в появившуюся крохотную щель.

   — В каком–то смысле так оно и было.

   Они вместе налегли на рукоять молота, используя ее как рычаг.

   — Приготовься вытащить ногу, — сказал Тсу’ган.

   Выстрелы стали приближаться.

   — Что бы ты ни натворил, все можно искупить, — заверил его Ту’Шан, заметив пустоту в глазах спасителя.

   Он выдернул ногу из–под гусеницы «Прометейца», сморщился от боли, но удержал крик.

   — Нет, нельзя. Пока нет. — Тсу’ган помог магистру ордена сесть и опереться спиной на броню.

   — Ты спас мне жизнь.

   Тсу’ган помолчал, выглядывая из–за края «Лендрейдера». Еще немного, и Лоркар со своими людьми возьмет их в кольцо.

   — Ты еще можешь погибнуть, мои господин.

   Из–за пелены дыма и пепла до них донесся крик:

   — Владыка Ту’Шан!

   Голос принадлежал Агатону.

   — А вот и твои избавители, мой господин.

   Лоркар, по-видимому, предпочел отваге осторожность, и стрельба стала утихать.

   — Останься, — сказал Ту’Шан, вглядываясь в удаляющиеся силуэты Злобных Десантников, отступавших перед Агатоном и воинами Третьей. — Останься со своим орденом и…

   Он говорил в пустоту. Тсу’ган исчез, растворившись в пепле и дыму.
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ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЕРТАЯ

    

   I

   СЛОМЛЕН НАКОВАЛЬНЕЙ

    

   Неуловимо тонкие пряди нереальности разорвались перед Вел’коной, и он, пройдя сквозь пылающие врата бесконечности, оказался в хранилище. Искалеченный Пириил в этот момент уже падал на колени с ужасной раной в груди, нанесенной обжигающим и смертоносным варп-копьем. Он сам обучал этого аколита, видя в нем грандиозную силу и будущего наследника. Его надеждам не суждено сбыться, и виной тому Нигилан.

   Чернокнижник из Драконьих Воинов отреагировал на появление магистра библиариума шквалом тьмы. Вел’кона поспешил создать защиту, начертив концом посоха оборонительные руны в воздухе, но опоздал.

   — На тебя обрушился ад, магистр, — проревел Нигилан.

   В ужасном буйстве тучи Вел’кона едва услышал его угрозу. Нечеловеческие голоса, низкие и гортанные, глушили его мысли и разум. Их злобную волю он ощущал так же отчетливо, как прижатое к телу лезвие.

   Внутри тьмы мельтешили живые сущности. Вел’кона чувствовал, как они ползают по броне, раскидывая мертвенно-бледные психические щупальца, и оставляют на керамите пятна ожогов. Принесенный тучей ужас пытался завладеть его плотью, костями и душой.

   Вел’кона опустил голову и закрыл глаза, стараясь сохранить ясность мысли. Единственное оружие псайкера — это ментальная мощь и непоколебимая воля. Только эти качества помогли ему выжить, несмотря на ухищрения обитателей варпа, высасывающих его силу. Много часов, сложившихся в годы, Вел’кона провел в психических медитациях, обучаясь искусству распознавать прихоти варпа и манипулировать ими, усиливая и оттачивая свои навыки. В эти мгновения, когда его окутали ужасы тьмы, ему потребовалась каждая секунда сосредоточенных тренировок.

   Под тяжестью сплетающихся щупалец Вел’кона опустился на одно колено и углубился в свое пылающее внутреннее ядро. Здесь была его крепость, его убежище от темных сил. Он выковал ее своей волей, сам возвел и укрепил эту твердыню. Спазмы и вспышки боли напоминали ему, что сейчас происходит в реальности. Угроза осквернения помогала не терять сознание. Ничто не должно было нарушить его сосредоточенность. И вот перед мысленным взором замаячил свет, сначала маленькая искорка, быстро разгоревшаяся в ревущее пламя. Вел’кона поднялся во весь рост и окутал себя огненной броней. Там, где она прикасалась к нему, адская туча горела. Бесчисленные сущности визжали и превращались в эфемерные клочья, сгоравшие до пепла, будто обрывки пергамента.

   Вел’кона освободился от быстро тающей тьмы и движением ладони послал молнию, ударившую Нигилана в плечо. Магистр библиариума без промедления вызвал вторую молнию, расколовшую нагрудную пластину брони, а затем и третью, ударившую в пытавшегося подняться Драконьего Воина.

   Четвертый разряд Нигилан заземлил в пол, воспользовавшись своим посохом как громоотводом. Он уже почти поднялся, но Вел’кона, сжав кулак, расколол под его ногами землю. Нигилан, спотыкаясь на трещинах, выпустил неуправляемый заряд адского пламени, который магистр библиариума легко отразил небрежным жестом.

   — Слабовато, колдун.

   — Твой ученик тоже был слабым.

   Тело Пириила, недвижимое и истекающее кровью, лежало на полу хранилища. Нигилан воспользовался мгновением смятения противника и вызвал из темноты копье, способное извлечь душу из плоти старого магистра и оставить гниющее тело.

   Вел’кона в ответ метнул свое копье, дугообразную струю пламени, встретившую тьму варп-колдовства Нигилана и остановившую ее.

   Пламя против тьмы. Противоборствующие олицетворения психической силы разрастались по мере того, как их хозяева усиливали потоки энергии, и быстро превратились в миниатюрный горизонт событий, поглотивший хранилище и все, что в нем находилось.

   В клокочущей зыбкости варп-энергии Вел’кона различил свой аватар в виде ревущего змия, покрытого плотной чешуей и сверкающего клыками; Нигилан виделся подобием дракона, кроваво-красного крылатого существа, покрытого шрамами прежних битв. Чудовища сошлись, пустили в ход клыки и когти, рвали друг на друге чешую и плоть. Ментальная битва обрела физическое воплощение.

   Змий мало-помалу одерживал верх. Он становился все больше, тогда как его противник съеживался.

   — Пириил не останется неотомщенным, — заявил Вел’кона, когда его грозный аватар впился в шею дракона и оторвал ему голову.

   Фонтанирующая кровь сразу превратилась в частицы нейтрализованной энергии варпа и исчезла в мощном взрыве, отбросившем Нигилана на другой конец хранилища.

   Вел’кона услышал, как у колдуна при ударе о что–то твердое глухо треснул позвоночник. В дальнем конце зала, полускрытая в тени, стояла наковальня. Вел’кону поразило, что за все время, проводимое здесь, он никогда ее не замечал! Наковальня была старой, местами покрытой ржавчиной. В ней угадывалось нечто древнее. Инструмент кузнеца, не используемый много лет, больше тысячи! Вот об нее и сломался Нигилан.

   Но он не умер. Еще не умер.

   Лазурное пламя в глазах Вел’коны уменьшилось до слабого сияния. Вопреки здравому смыслу, он отложил свой посох. Жезл Нигилана, разломившийся на две части, лежал вне досягаемости рук колдуна.

   — Я задушу тебя голыми руками, — пригрозил Вел’кона.

   И при этом не буду торопиться.

   Колдун шевельнулся, но потянулся он не за своим посохом.

   Вел’кону ударил огненный заряд. Словно задетый танком, он пролетел через весь зал. Несмотря на боль, магистр библиариума уже через несколько секунд был на ногах.

   Рамлек сильно пострадал от огня, его обгоревшая броня свисала клочьями, но он исцелялся. Поврежденные ткани расправлялись и становились гладкими. Кровавые раны смыкались, словно зашитые невидимыми нитками. Кости звонко щелкали, соединяясь заново. Через несколько мгновений он снова был цел и полон жизни.

   — Впечатляющий фокус, — признал Вел’кона.

   Пес-отступник вспыхнул от ярости.

   — Смерть Саламандрам! — взревел он и выпустил изо рта струю огня.

   Вел’кона, завернувшись в накидку из шкуры змия, позволил пламени окутать его тело. Он переждал самый сильный огонь и отбросил полу накидки, готовый убить обоих отступников, но обнаружил, что хранилище опустело.

   Враги исчезли, забрав с собой книгу.

   Он позволил угаснуть уже вызванной молнии и собрался направить все свои силы на преследование противников, как вдруг услышал сдавленный голос Пириила:

   — Магистр…

   Невероятно, но он был еще жив.

   Вел’кона подошел к нему и поддержал голову.

   — Я здесь. Не тревожься, брат.

   — Я прошу прощения, мой… господин.

   Слова давались эпистолярию нелегко. Он держался так долго, но огонь звал и скоро поглотит его.

   — За что? — спросил Вел’кона.

   Пронзающее душу копье оставило в теле Пириила глубокую рану. Адский огонь остановил кровотечение, но зараженная плоть почернела, и почти все внутренние органы были разрушены. Только сила воли помогла ему сохранять жизнь все это время. Без срочного вмешательства апотекария наследие Пириила будет утрачено, и это больше всего печалило Вел’кону.

   — За мое неповиновение на совете, за… попытку самостоятельно убить Нигилана.

   — В итоге он превзошел нас обоих, брат, но тебе не за что просить прощения. Твое упорство было твоим величайшим достоинством.

   — Возможно… нелепо, что из–за него я и умираю.

   — Но это меня не утешает.

   — Ты покончил с ним, господин?

   Вел’кона помрачнел.

   — Нет. Нигилан сбежал и унес книгу, одну из наших священных реликвий.

   — При помощи… запретных знаний он намерен воскресить Ушорака.

   — Я мог это предвидеть. — Взгляд Вел’коны устремился в темноту, словно в поисках ответа. Но безуспешно. — Мои мысли всецело были заняты пророчеством. Я был слеп, Пириил, и за это я прошу прощения.

   Он не дождался ответа.

   — Брат, ты слышал…

   Вел’кона опустил взгляд и увидел, что Пириил мертв. Он горестно вздохнул.

   — Я сам отнесу тебя на Гору.

   Подземелье было разгромлено, часовня, где хранилась священная книга, осквернена, но теперь это не имело значения. По крайней мере, Нигилану дорого пришлось заплатить. Его сломала наковальня, которая…

   Вел’кона не смог ее отыскать. Он осмотрел темный зал, но хранилище казалось таким же пустым, как и в тот момент, когда он впервые вошел сюда. Наковальня, если она действительно здесь была, бесследно исчезла.

    

   Агатон обнаружил под обломками разбитого «Прометейца» бессильно упавшего магистра ордена и поспешил вызвать подкрепления.

   Дым наконец начал рассеиваться, и в суровом небе появилось кроваво-красное солнце. Для Агатона это был самый прекрасный вид.

   — Солнце Прометея… — спускаясь в лощину, выдохнул он, сочтя появление светила хорошим знаком, посланным Вулканом.

   Издалека еще доносилась прерывистая болтерная стрельба воинов Третьей, зачищавших местность. Но это были последние схватки большого сражения, в котором Саламандры одержали полную победу. Наземным войскам сообщили, что уничтожен «Адский ловец» и остальные корабли вражеского флота и что его предводитель исчез. Все силы противника, кроме упрямо продолжавших бой еретиков-Астартес, были разгромлены.

   По восстановленной связи поступали донесения. Уже пришли рапорты капитанов Мулкебара и Дракгаарда. Гелиосе и Эфониону ничто не угрожало; к их границам добрались лишь незначительные, лишенные поддержки силы противника, которые быстро разбили. Отделения из резервных рот отправили к Гесиоду, чтобы помочь одолеть немногие оставшиеся группы врагов.

   Десантные корабли целыми эскадрильями приземлялись в пустыне Погребальных Костров. Только что одержавшие победу Огненные Змии высаживались здесь и отрезали Драконьим Воинам путь к отступлению. Для врагов, оказавшихся между молотом и наковальней, гибель стала неминуема. Война еще не закончилась, но на сторону Саламандр вернулось тактическое и численное преимущество. Окончательная победа сделалась только вопросом времени.

   — Он здесь! — закричал Агатон, подбегая к Ту’Шану. — Ты можешь идти, мой господин? — спросил он напрямик.

   Регент Ноктюрна кивнул. Он сильно ослабел и говорил сквозь стиснутые зубы.

   — Тсу’ган… — произнес Ту’Шан. — Ты видел его?

   Агатон пытался оценить ранения, полученные магистром ордена. Правая нога была раздроблена, в плече и торсе оказались другие раны, но без апотекария он не мог определить, насколько это серьезно.

   — Я не видел, чтобы хоть кто–то покидал эту лощину, мой господин, — ответил он.

   Маликант и Шен’кар, уцелевшие воины Инфернальной Гвардии капитана, уже подошли ближе и встали на страже. По пути к месту, где был обнаружен Ту’Шан, они встретили отступников.

   — Район безопасен для эвакуации, — послышался сквозь помехи голос Гонория.

   Агатон ненадолго отвернулся от Ту’Шана и приложил палец в латной перчатке к уху.

   — Свяжись с братом Гек’еном и немедленно вызови сюда «Огненную виверну». Магистр ордена ранен.

   — Во имя Вулкана, брат-капитан.

   Агатон отключил связь.

   — Он был здесь, — сказал Ту’Шан. — Тсу’ган спас мою жизнь.

   Капитан, опустив болтер, помог регенту подняться и подставил плечо со стороны его раненой ноги.

   — Я ничего не заметил, — снова заверил капитан. — Вернемся в город, а потом в апотекарион на Прометее.

   Ту’Шан с трудом сохранял сознание. Он то отключался, то вновь приходил в себя, подтверждая опасения Агатона.

   — Ты доставишь меня в Гесиод, где я останусь до тех пор, пока не закончим эту войну.

   — Это небезопасно, мой господин. Мы должны…

   — Разве я уже не магистр ордена? — возмутился Ту’Шан, хотя его гнев быстро угас из–за слабости.

   Агатон нехотя подчинился.

   — Хорошо, в Гесиод под моей защитой. В городе есть люди-врачи. Они не так хорошо знакомы с физиологией космодесантников, как апотекарий, но это лучше, чем ничего.

   Ту’Шан собрался было возразить, но Агатон его опередил:

   — Это обсуждению не подлежит.

   Пришла очередь магистра ордена кивнуть и уступить. Под охраной двух отделений Третьей роты они добрались до края лощины и стали подниматься.

   Шен’кар занялся установкой сигнального маяка для «Громового ястреба», как вдруг солнце на мгновение скрыла тень. В небе показалась крылатая тварь, отвратительно разящая гниющим мясом. Агатон, подавив подступившую тошноту, усадил магистра ордена и присел рядом, направив болтер вверх.

   — Угроза сверху! — предупредил он остальных. Охранявшие периметр воины вместе с Шен’каром и Маликантом последовали его примеру.

   Неподвижный воздух как будто загустел, и стяг роты безжизненной тряпкой повис на шесте в руках знаменосца.

   — Это летучий змей. — Маликант воспользовался определением, услышанным от Вел’коны. — Я чувствую его присутствие.

   — И я тоже, — пробормотал Шен’кар.

   Против воздушного нападения огнемет ветерана был бесполезен, и воин только наблюдал теперь, помогая своим братьям. Несколько воинов тоже подтвердили его слова. Жуткое существо еще парило в вышине, а его присутствие уже ощущалось всеми.

   — Разве по нему не дали залп с орбиты? — удивился Маликант.

   Они все заметили ослепительную вспышку, еще оставаясь на главном поле боя.

   Шен’кар кивнул, вглядываясь в затянутое дымом небо.

   — Приготовиться! — скомандовал Агатон. — Оставайся рядом, мой господин.

   Это был демон. Никто так его не называл, но Агатон достаточно знал о подобных существах, чтобы распознать порождение ада. Старый и могущественный демон. И он понимал, что не в силах его убить, несмотря на поддержку остатков Третьей.

   Ту’Шан, исчерпав все силы, потерял сознание. Агатон и его люди, внезапно оказавшиеся беззащитными, приготовились бороться за жизнь своего магистра. Остальное было неважно.

   От предвкушения полной победы до неминуемого поражения всего за несколько ударов сердца. Не зря говорят, что война не закончена, пока не убит последний враг. А этот, парящий в небе, превосходил всех остальных противников. Его тень снова прошла над их головами, на этот раз ближе. Демон описывал сужающиеся круги.

   — Гек’ем?

   Агатон, стараясь не выдать своей тревоги, вызвал на связь пилота «Огненной виверны».

   — На подходе, капитан, — последовал отрывистый ответ.

   — Поспеши. Мы здесь не одни. И наблюдай за небом, брат.

   Помехи немного задержали ответ.

   — Я его вижу, капитан. Летучее существо. — Последовала еще одна небольшая пауза, во время которой пилот обратился к экипажу. — Он нас увидел! Сближаемся!

   — Нет, брат. Уклоняйся от боя!

   Агатон отчаянно обшаривал взглядом небо, хотя и сознавал, что с земли ничем не может помочь Гек’ему.

   Канал связи остался открытым. По нему доносились приглушенные крики, потом грохот тяжелого болтера.

   Агатон напряженно слушал. Внезапно все остальные звуки заглушил вой сирены. «Огненная виверна» была в опасности.

   — Кровь Вулкана… — Голос Гек’ема звучал глухо и прерывался, словно пилот боролся за жизнь. — Здесь… Я что–то вижу… пламя. Капитан, я вижу пламя!

   — О чем это он? — воскликнул слышавший их разговор Шен’кар.

   Внезапно огонь охватил все небо, словно запылали верхние слои атмосферы. Огонь ревел, ослеплял… уничтожал.

   Агатона охватили восторг, прогнавший тошноту, и сильнейшее желание благоговейно преклонить колени.

   Спустя несколько мгновений завыли двигатели снижающегося «Громового ястреба», и вскоре машина приземлилась. Она обгорела. Кончики крыльев и фюзеляж почернели. На пассажирском отсеке появились следы когтей, но в остальном десантный корабль не пострадал. Носовой люк в броне открылся с шипением выходящего воздуха, и показался сидевший в рубке Гек’ем.

   — Быстро на борт его, — скомандовал он без церемонии.

   Агатон благоразумно воздержался от расспросов, поднял не приходящего в сознание магистра и обернулся к Шен’кару:

   — Помоги мне, брат.

   Шен’кар подставил плечо с другой стороны, и они вдвоем поволокли Ту’Шана к опущенному трапу «Огненной виверны».

   — Мы на борту, брат. Поднимай рампу, и взлетаем, — передал Агатон.

   Ответом стал шум разгоняемых двигателей. «Громовой ястреб» взмыл в воздух еще до того, как закрылся люк трапа. Сквозь медленно сужающуюся щель Агатону было видно небо. Пламя кипело и бурлило в нескольких метрах над ними, словно настоящий океан. Вдруг он заметил нечто, летящее по его волнам. Оно тащило тяжелую ношу, чудовище с распростертыми крыльями, неспособное противиться ярости огненного прибоя, увлекавшего его к горе. Этот огненный снаряд показался Агатону похожим на человека…

   — Ты это видел? — спросил Шен’кар, когда люк закрылся, оставив их в темноте.

   В отсеке зажглись красные лампочки.

   — Видел, — ответил Агатон. — Только ни о чем не спрашивай, брат. Потому что у меня нет слов. Ни одного слова.

    

   II

   СПАСИТЕЛЬ И ГУБИТЕЛЬ

    

   Горение, вечное горение. Огонь, ослепительный, как сверхновая, обрел форму в человеческом теле. Этот огонь в бескрайней темноте резал корабли, словно пустое место или нечто меньшее, чем ничто. Он проходил сквозь них сияющим лезвием и оставлял в пустоте умирающие обломки. Он был безграничным, как океан, и бесконечным, как время. Мощь этого пламени не имела пределов. Сгорит все. Все обратится в пепел раньше, чем угаснет его ярость.

    

   Дак’ир не полностью владел собой. Немалая часть его сущности оказалась под властью огня, мечущегося внутри и по всему телу.

   «Мне необходимо держаться», — твердил он себе, стараясь совладать с бушующей внутри психической энергией. Более сотни разумов теснились внутри него. Их духовные и подсознательные воспоминания подпитывали его. Он сознавал, что является Вольным Пламенем, что бы это ни значило.

   Он не был реликвией, заключенной в плоть. Он был проводником.

   На троне Скории Гравий держался за психику своих бывших братьев, и это привело его к безумию, выжгло его изнутри. Но Гравий не был псайкером, его разум не подвергался тренировке и не был готов к тяжести обретенного наследия. Он был просто сосудом, способом сохранить энергию для передачи ее истинному хозяину. Дак’ир сам был Ferro Ignis, Огненным Мечом, и он восстал из пепла войны, чтобы поразить врагов Ноктюрна.

   Вот это существо из самой глубины тьмы, это порождение преисподней, с которым он сражался в кровавых небесах, и было самым могущественным врагом. Он рвал когтями, оставляя в огненных доспехах глубокие царапины.

   В руке Дак’ира появился меч — заостренный язык пламени, добела раскаленный его психической волей. Он наносил удары, не обращая внимания на дерущие его когти. И только когда чудовище прокусило плечо, обхватив его широкими змеиными челюстями, у него вырвался крик. Он хлестнул демона пылающей перчаткой, разбивая чешую и впиваясь в плоть; обрушил на него град ударов, способных сокрушить танковую броню. После удачного удара мечом в шею Дак’ир вонзил в рану свои объятые пламенем пальцы и рвал, пока враг не закричал в агонии. Зверь отпрянул. С брони Дак’ира посыпались капли раскаленной лавы, они прижгли и запечатали поврежденное плечо.

   Демон не прекращал борьбу, сопротивляясь пламени, которое увлекало обоих к горе Смертельного Огня. Он слишком поздно заметил свою оплошность. Демон почувствовал жар древнейшего и самого мощного вулкана Ноктюрна. Не прекращая боя, они пробивали плотные пласты пирокластических облаков, поднимались навстречу грохочущим багровым молниям и приближались к вершине горы. От насыщенного серой воздуха потемнела даже чешуя твари.

   Варп-дракон сопротивлялся, но пламя было сильнее. Дак’ир позволил огню завладеть еще частицей своего сознания и воли, чтобы увлечь врага к краю кальдеры.

   — Дак’ир, — взвыло чудовище, — пожалуйста… брат.

   Он узнал этот голос. Его обладатель действительно был его родичем, но слабым и ставшим предателем. Дак’ир прищурился и увидел перед собой воина своего ордена и брата по крови.

   — Иагон.

   Дак’ир не сразу понял, что это за звук, и лишь через мгновение осознал, что произнес его сам. Слово трещало, словно от жара, а изо рта его вырвались струйки дыма.

   — Спаси меня, брат! Ты всегда был отзывчивым, Дак’ир! Я знаю, что должен был бы пойти за тобой и верить тебе. Но меня предали и завлекли этой дьявольской сделкой. Ты сможешь меня вернуть. Ты сможешь…

   Дак’ир раскусил уловку, и на Иагона-демона глянули безжалостные горящие глаза.

   — Ты все такая же змея, все тот же изменник, — прогудел он. — За все, что ты совершил, тебе предстоит гореть, чудовище!

   Отчаяние придало демону сил для последнего броска. Молящий рот Иагона растянулся в уродливой усмешке. Он открылся, обнажив острые драконьи зубы, и плюнул в Дак’ира залпом черного огня, на мгновение окутав его целиком. Ослепший, задыхающийся от излучений варпа, ошеломленный видениями горящих миров, Дак’ир ударил наугад, доверившись инстинкту.

   Из глотки демона вырвался вопль, в котором звучало его истинное имя.

   Дак’ир произнес его вслух; звуки, недоступные языку обычного смертного, легко слетали с его губ. Черный огонь стремительно съежился и погас. Горящий клинок Дак’ира превратился в копье. Оно пронзило ребристое брюхо демона и погрузилось до самого сердца.

   Тварь, еще сохранявшая обличье Иагона, стала падать, и Дак’ир вместе с ней полетел вглубь кратера, к пылающему сердцу Ноктюрна.

   Гора поглотила демона, его физическая оболочка вспыхнула и исчезла в алчном кипении лавы.

   Дак’ир почувствовал, как тают его силы и слабеет воля. Он пролетел почти до уровня крови горы, и надо было подниматься. Смертельный Огонь тянул его вниз, в пламя. Он изматывал его, иссушал эту силу, позволявшую разрезать космические корабли. Дак’ир собрал все, что осталось, и двинулся вверх. Лишь бы избежать падения в бескрайнее море лавы! Словно меч, возрожденный в огне кузнечного горна, он выбрался за край кальдеры. В первый момент он взмыл в небо, но слишком ослаб после битвы и не смог удержаться в воздухе. Падающей кометой он пронесся над пустыней Погребальных Костров и упал, прочертив в земле глубокую борозду.

   Открыв глаза, Дак’ир понял, что лежит на спине, глядя в кровавое небо. Сколько он так пролежал, неизвестно. Бушевавшее в нем пламя выгорало, остались лишь тлеющие угли. Он был проводником для неведомой силы, но это время истекло.

   — Спаситель или губитель? — прошептал он потрескавшимися и почерневшими от огня губами.

   Над его броней еще дрожал перегретый воздух, от пламени доспехи местами оплавились. Остывая, броня негромко потрескивала, и этот пугающий звук заставил Дак’ира опасаться за свои кости.

   Демон мертв, изгнан обратно в Око. Армии Ноктюрна одержали победу. Предсказывающие катастрофу пророчества и явившееся ему видение не сбылись. Он остался в живых, как и его мир.

   — Спаситель… — решил он.

   Дак’ир уже хотел подняться, но вновь ощутил в себе всплеск пламени. Огненное ядро неведомой силы, которое он считал погасшим, снова возгорелось. Он забыл о ранах и вскочил на ноги. Вдали под натиском Огненных Змиев отступали остатки вражеских войск. В воздух поднимались десантные корабли. Еще дальше он рассмотрел своих братьев Саламандр, укрепляющих стены. Закопченный «Громовой ястреб» опустился на одну из городских посадочных площадок.

   Он окинул взглядом море, бескрайнюю пустыню, горы и представил себе остальные города-убежища. Скоро воздух над ними наполнится победоносными криками, зазвенят песни, потом прольются слезы печали и облегчения. Жизнь, несмотря ни на что, продолжится в этом адском мире.

   Если только…

   Дак’ир попытался совладать с огнем, взять его под контроль, но это было уже не в его силах.

   «Я должен умереть, — понял он. Необходимо отрубить источник от проводника. Он и был источником. — Я должен умереть».

   Пылающий клинок исчез, и призвать его снова Дак’ир не смог. Другого оружия при нем не было, и он даже не мог броситься на меч. Ему хотелось закричать, несмотря на растущее пламя. Сначала оно займется на кончиках пальцев, потом окутает все тело, потом сожжет пустыню, сожжет так, что песок превратится в стекло! Пламя распространится, станет более разрушительным, чем ядерный заряд. Оно будет гореть и поглотит города и все остальное, пока не останется один пепел!

   — Я не могу его остановить!..

   Осознание, в противовес жару, бросило его в холод и привело в ужас. Он опустил взгляд на пылающие кулаки и вдруг понял, что не уверен, хочет ли он остановить огонь…

   — Давай я попробую.

   Первый же удар по спине бросил Дак’ира на колени. Он зарычал от ярости и попытался отыскать глазами обидчика, но второй удар согнул его пополам. Дак’ир дернулся, ничего не видя, ударился обо что–то твердое, что отступило назад. Он вскочил и только тогда увидел лицо своего врага.

   — Я выбью из тебя огонь, — произнес воин в доспехах отступника, покрытый шрамами и презрительно скривившим нижнюю губу. — Игнеец.

   Тсу’ган бросился на Дак’ира с завывающим цепным мечом. Первый удар оставил глубокую борозду поперек груди, второй пришелся по наплечнику.

   В руке Дак’ира начало воплощаться огненное лезвие, вызванное угрозой смерти, но Тсу’ган направил в него очередной удар, и клинок рассеялся дымом. Яростная атака могла убить Дак’ира, но пока Тсу’гану удалось лишь повредить его броню.

   — А, собираешь силу, чтобы сжечь нас всех дотла, — бросил Тсу’ган, нанося удар кулаком в челюсть.

   Дак’ир уже нетвердо держался на ногах, но смог блокировать цепной меч наручем, и вращающиеся зубья высекли искры из брони. Он ударил Тсу’гана кулаком в грудь и отбросил его назад. В том месте, где доспеха Тсу’гана коснулась его перчатка, появилось черное пятно.

   — Я слышал, что ты пропал в варпе, — сказал Дак’ир. — Я знал, что это неправда. Я чувствовал, что ты жив.

   — Нет, я действительно умер. Но вернулся, чтобы убить тебя.

   — Мы все еще братья, Тсу’ган.

   — Ты больше не брат мне, игнеец, — отрезал тот, а затем добавил, понизив голос: — И никто из вас мне не брат. Я же сказал, что умер.

   — Но как ты меня нашел?

   Дак’ир не показывал вида, но все время пытался сдержать пламя. Он мысленно видел, как его воля сжимает потоки огня, но силы быстро истощались.

   Тсу’ган улыбнулся половиной лица. Вторая стала слишком изувечена, чтобы что–то выразить.

   — Я преследовал другую жертву, когда увидел в небе светящийся след. Я знал, что это ты. — Он мрачно усмехнулся. — Тот самый, из пророчества, спаситель или губитель Ноктюрна. Для меня, игнеец, ты всегда был просто отклонением.

   — Но ведь это у тебя снаряжение отступников!

   — Верно, — с оттенком грусти согласился он и поднял меч. — И я воспользуюсь им, чтобы обезвредить тебя. — Он крутанул меч, и стало заметно, как напряжено его запястье. — А теперь открой шею для клинка, и я все сделаю быстро. Я всегда презирал тебя, Хазон, но ты убил ту тварь, которую Нигилан вытащил из бездны. Не знаю как, но ты сделал это, да еще разнес в клочья флот ублюдка. За это я обеспечу тебе милосердную смерть, но все–таки смерть.

   Он показал рукой на песок у своих ног.

   — На колени.

   — Зек, я…

   — Встань на колени. Быстрее.

   Дак’ир кивнул, но не подчинился. Вместо этого он стремительным движением схватил Тсу’гана за горло.

   — Я есть пламя, — раздался звучный голос, очень похожий на его собственный.

   Кожа под пальцами латной перчатки задымилась. Тсу’ган вскрикнул.

   — Все должно гореть. Даже ты, брат.

   Тсу’ган встретил взгляд Дак’ира, и более четырех десятилетий негодования хлынули из его глаз, когда он прохрипел сквозь стиснутые зубы:

   — Не сегодня, игнеец!..

   Он воткнул все еще жужжащий цепной клинок в трещину, которую проделал в доспехах Дак’ира, и вбил его по самую рукоятку.

   Игнеец охнул и ослабил хватку.

   Тсу’ган выпустил движущийся меч, оставив его в теле соперника. Он рухнул на колени, схватившись за изуродованное горло, но неотрывно следил за пошатнувшимся Дак’иром.

   Живой сосуд для пламени, его психический канал был разрушен! Огонь хлынул из смертельной раны, вязкими струями выплеснулся из глаз и рта. Охваченный пламенем, Дак’ир запрокинул голову и закричал.

   Взревевший факел обжигающего пламени затмил умирающее солнце.

   Тсу’ган не пытался защититься. Бесполезно. Он закрыл глаза, вспомнил капитана Кадая и отдался во власть ударной волны.

    

   Вал’ин вместе с Экзором на городской стене старался по мочь Пребиану, и тут в пустыне сверкнула вспышка. Над ней взмыл яркий и быстро расширяющийся огненный шар, затем он рухнул под собственной тяжестью и рассеялся.

   Все это увидели и работавшие внизу Саламандры, и жители Гесиода. Обычные люди и Огнерожденные, стоя плечом к плечу, наблюдали за странным событием. Никто из них не знал, что произошло. Лишь немногие могли бы вспомнить имена Зека Тсу’гана и Хазона Дак’ира. Они никогда не узнают о совершенном жертвоприношении и наследии, приведшем к нему.

   Экзор, перевязывавший рану Пребиана бинтами из полевой аптечки, поднял взгляд.

   — Во имя Вулкана, что это? — спросил он.

   Вал’ин не мог отвести взгляд от пустыни.

   — Победа и смерть, брат.

   — Конец?

   — Нет. Круг Огня бесконечен.
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ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЯТАЯ

    

   I

   СЫНЫ ВУЛКАНА

    

   — Это все, что от него осталось?

   Ту’Шан сидел на своем троне с наложенной на правую ногу шиной. Перелом обработал магистр Аргос, чтобы ускорить выздоровление повелителя, но тому все равно пришлось временно остаться на Прометее.

   По словам Фугиса, взявшего на себя обязанности погибшего Емека, со временем рана должна была излечиться. Он не раз напоминал магистру ордена, что немногие воины, даже среди космодесантников, смогли бы ходить после того, как оказались под перевернутым «Лэндрейдером», не говоря о том, чтобы еще и сражаться.

   Ту’Шан рассматривал пикт-снимок, на котором был запечатлен силуэт воина в броне, выжженный в песке.

   — Мы целыми днями прочесывали пустыню во всех направлениях, — сказал Агатон.

   — Какими силами?

   — Все, кого можно было отвлечь от ремонтных работ в Гесиоде и других городах-убежищах.

   — А Тсу’ган?

   Агатон печально покачал головой.

   — Никаких следов, мой господин. Похоже, что он погиб в огне.

   — Воин Саламандр не может сгореть, — возразил Ту’Шан.

   — Это был не обычный пожар, мой господин.

   Ту’Шан смотрел на пикт и пытался понять смысл случившегося. Лишь несколько недель назад Ноктюрн был в осаде и близок к гибели. Полуразрушенный Прометей захватили ксеносы. Его орден был брошен на колени под угрозой полного уничтожения. Мир еще не избавился от последствий нашествия.

   А теперь отступники либо мертвы, либо удрали обратно в варп, словно трусливые псы, какими они и были по сути своей. Пустыни и горы очищены от оставшихся врагов. Если кто–то из них и забрался достаточно далеко, чтобы ускользнуть от патрулей Саламандр, их прикончит суровый климат Ноктюрна. Согласно показаниям сейсмических маяков, расставленных по приказу Аргоса в глубине пустынь, планета в тектонически устойчивом состоянии, хотя как долго это продлится, неизвестно. Прометей частично восстановлен и продолжает действовать как космопорт, разве что при меньшем количестве кораблей, большинство которых нуждалось в ремонте. «Око Вулкана» по-прежнему работает под управлением Кор’хадрона. Но у Ту’Шана еще оставались вопросы, и их было немало.

   — Его больше нет, мой господин. — Из плохо освещенного угла зала в свет ламп вышел Вел’кона. — Они оба исчезли.

   Ту’Шан поднял голову и встретился с ним взглядом.

   — Как и Нигилан, если я правильно понял.

   Магистр библиария смиренно кивнул.

   — Он сбежал вместе с одним из фрагментов «Тома Огня».

   — И собирается воскресить Ушорака, не так ли?

   Вел’кона ничем не выказал своих чувств.

   — Да, таковы были последние слова Пириила.

   — Что же можно сделать? — спросил другой человек.

   Элизий впервые заговорил после начала собрания. Капеллан держался прямо, но выглядел усталым. С начала нашествия к его обязанностям добавилась необходимость поддерживать в воинах ордена веру и решимость. А известие о предполагаемом апофеозе Дак’ира и его дальнейшей судьбе заставило его уединяться в реклюзиаме по нескольку часов, а то и дней. Вот и сейчас он только что вернулся с очередного покаяния.

   Ту’Шан устало вздохнул и откинулся назад.

   — Пока мы ничего не сможем предпринять. Мы не в состоянии ни преследовать предателя, ни подготовиться к возрождению давнего врага. — Он посмотрел на капеллана. — Придется восстанавливаться и накапливать силы. Войны Императора должны продолжаться. Крестовый поход для нас еще не завершен.

   Он обвел взглядом капитанов, всех тех, кто сражался на защите Ноктюрна. Отсутствовали только двое, Мир’сан из Второй, участвовавший в войнах, о которых упомянул магистр ордена, и капитан Седьмой. Сейчас, как никогда, требовался наставник скаутов.

   В последнюю очередь взгляд Ту’Шана остановился на Преторе. На борту «Адского ловца» ветеран-сержант потерял многих своих бойцов, но уцелело больше половины состава, и среди них дредноуты Ашамон и Амадей.

   Он знал, что Геркулон Претор остро переживает потери. Чтобы восполнить их, потребуется немало воинов. Вообще говоря, Ту’Шан уже получил список боевых братьев-кандидатов на такое повышение.

   — Мы остались живы, как и Ноктюрн, и наш орден, — сказал Ту’Шан, обращаясь к своим офицерам. — Наковальня закалила нас, сделала еще сильнее.

   Он замолчал, оценивая настроение своих воинов.

   «Пострадавшие, но непоколебимые, обессиленные, но не сдавшиеся».

   Пока достаточно и этого.

   — На этом все. Приступайте к своим обязанностям.

   И добавил:

   — Во имя Вулкана.

   Прозвучал единодушный ответ, и офицеры Саламандр на правились к выходу. Некоторых уже призывали галактические войны, другим, как и сказал Ту’Шан, предстояло восстанавливать Ноктюрн.

   — Магистр Вел’кона и Элизий, — окликнул он.

   Глава библиариев всегда последним покидал тронный зал, а капеллан знал, что будет дальше, и потому даже не шелохнулся.

   Ту’Шан отпустил и караул Огненных Змиев, чтобы в помещении остались только трое.

   — Это возможно? — спросил он, как только тронный зал опустел.

   — Что возможно, мой господин? — переспросил Вел’кона.

   — Не увиливай, пожалуйста, магистр библиариума. Ты знаешь, о чем я.

   Вел’кона сокрушенно кивнул.

   — Древние запретные ритуалы способны на многое, но я никогда не слышал, чтобы давно умерший человек возвращался к жизни.

   — А что скажешь ты, брат капеллан? Ты говорил, что на Волгорре стал свидетелем чуда. Возможны ли подобные явления?

   — Ты спрашиваешь, верю ли я, что какой–то дух способен воссоединиться со своим телом и к тому же восстановить само тело?

   Ту’Шан не ответил. Он ждал.

   — Ушорак был мерзавцем и фанатиком. Такого капеллана я никогда не встречал. Никогда. Он проповедовал веру в совокупности с железной волей и жестоким моральным кодексом, не гнушаясь наказаниями и приступами праведной ярости. В нашем ордене мало кто вызывал у меня беспокойство, но он стал одним из немногих. Если одной только воли достаточно, чтобы выкарабкаться из червивой земли, значит, он уже сейчас облачен в доспехи и сжимает в руке свой крозиус. К счастью, это не так.

   — Ты не ответил на мой вопрос, Элизий, — заметил Ту’Шан.

   — Только потому, что у меня нет ответа. Я не могу сказать, верю я в воскрешение или нет. Дак’ир восстал от смерти, из смерти, и превратился в нечто, не поддающееся определению. Но он пропал, а с ним и все ответы, если они у него имелись. Впрочем, сомневаюсь, что ему было известно больше нашего.

   — Вольное Пламя… — произнес Ту’Шан, обратившись к Вел’коне. — Был ли он артефактом, облаченным в плоть, одним из Девяти?

   На это у магистра библиария тоже не нашлось ответа.

   Ту’Шан повернулся и посмотрел в темноту у самого края тронного зала.

   — Ты можешь определить, Отец Кузни?

   Вулкан Ге’стан вошел бесшумно и все это время оставался в тени у входа.

   — Нет, Дак’ир не был Вольным Пламенем,

   — И все? Что еще твоя мудрость может поведать твоему регенту?

   — Неужели я должен тебе солгать, владыка Ту’Шан? Должен нарушить святые узы братства лишь для того, чтобы успокоить твой разум?

   Казалось, Ту’Шан готов гневно ответить, но мгновением позже он ссутулился на троне.

   — Нет, конечно, нет, — сказал он тихим, усталым голосом. — Простите меня, братья. Я потерял терпение. Я требую ответов, которых невозможно отыскать.

   — Я покидаю Ноктюрн, — неожиданно заявил Ге’стан.

   Ту’Шан кивнул, он знал, что это рано или поздно произойдет.

   — Я рад, что ты так долго пробыл с нами.

   Он заметил грусть в глазах Отца Кузни; желание остаться боролось в его душе с понятием долга. Девять артефактов стали его повелителями. Возможно, собранные все вместе, они смогут открыть какую–то частицу истины, и все объяснится.

   Но Ту’Шан почему–то сомневался в этом.

   — Когда я боролся с демоном и вокруг меня пылал Ноктюрн, я кое–что ощутил, — признался он. — Я почувствовал, что не одинок.

   — И я тоже чувствовал это в хранилище. Словно что–то помогло мне сломать хребет отступнику, — подхватил Вел’кона.

   — Он живет в каждом из нас, братья, — произнес Элизий.

   Ге’стан ничего не сказал, но весь его вид говорил о том, что и он испытывает подобные чувства.

   — Его сила была в моей руке. Я видел это по проявленной каждым из нас храбрости, — продолжал Ту’Шан. — И это заставляет меня задуматься, действительно ли он погиб.

   Ге’стан улыбнулся. Странно было это видеть на лице обычно сдержанного и серьезного воина.

   — Он не умер, мой господин. — Отец Кузни широким жестом развел руки. — Я и сейчас вижу его перед собой. Он продолжает жить. А мы, все мы, его сыновья.

   Ту’Шан кивнул. Решимость и сила проявились на его лице, словно нанесенные жрецами-клеймовщиками.

   — Вулкан, — произнес он.

   — Вулкан, — откликнулись остальные.

    

   II

   НАСЛЕДИЕ

    

   Сервитор-мишень взорвался в фейерверке искр. Из рассеченных кабелей брызнули масло и псевдоплазма, механизмы задымили. Это был тяжелый вариант, бронированный и ударопрочный.

   Ба’кен рассек его пополам с одного выпада.

   Он крякнул, с усилием извлекая меч, и только тогда понял, что за ним наблюдают.

   — В записках Емека сказано, что ты предпочитаешь тренироваться в адских ямах Фемиды.

   Ба’кен развернулся и спрятал меч в висящие на стоке ножны.

   — Я полагаю, во время последних землетрясений пострадали многие скорпиады и гнарахниды. Раньше можно было выбрать самых свирепых, — сделал вывод Фугис.

   Апотекарий теперь носил силовую броню, хотя от шлема отказался. Некоторое время он наблюдал за схваткой, задержавшись у входа в тренировочную клетку.

   — Ты неплохо выглядишь, брат, — сказал Ба’кен, показывая на доспех.

   — Порой бывает тяжеловато.

   — Тяжелая броня?

   — Нет, не броня.

   Он имел в виду Емека и пустоту, оставшуюся после смерти предыдущего апотекария.

   — Я тебя понимаю, — признался Ба’кен.

   — А ты говоришь о тяжелой ноше лидера?

   Сразу после восстановления сил Ба’кена Пребиан передал ему обязанности капитана Седьмой. Магистр вооружений вернулся к прежним заботам и залечиванию собственных ран.

   — Да, и еще о гибели двух моих ближайших боевых братьев.

   Фугис вошел в тренировочную клетку. Он снял со стойки силовой посох, подогнал рукоять под свой рост и выполнил несколько пробных приемов.

   — Тебе требуется серьезно заняться своей техникой.

   — Это правда. — Апотекарий вернул посох на стойку. — Но, держу пари, никто не сравнится со мной в охоте на завротура.

   Они рассмеялись, но веселье быстро закончилось.

   Дак’ир исчез. Емек мертв. Война забрала жизни многих других. Братьев. Союзников. Друзей.

   Фугис повернулся спиной, обдумывая свои следующие слова.

   — Знаешь, Ба’кен, я мог бы тебе сказать, что мы, Саламандры, должны быть терпеливыми. Я мог бы процитировать тебе Прометеево кредо и указать на благородство самопожертвования. — Он повернулся, лицо апотекария стало суровым. — Но я не Элизий. Я не стану этого делать, так что, если тебе требуются наставления, чтобы укрепить пошатнувшуюся веру, или какие–то эзотерические рассуждения для смягчения горя, ищи все это в другом месте. Моя забота — это кости и кровь, твое тело, но не твоя душа. Ты силен, брат, но не допускай ошибки, не покидай тренировочную клетку, пока не будешь готов. Емек мертв, и с этого дня я буду исполнять его обязанности. Дак’ир исчез и тоже, скорее всего, мертв. Вел’кона уже набрал соискателей, чтобы заполнить эту пустоту. А мы с тобой живы и будем продолжать жить. Если хочешь, дам тебе один небольшой совет: не поддавайся горю. Стань сильным. Обучай своих подопечных, пусть они тоже будут сильными. Они понадобятся нам.

   — Я чувствую себя одиноким, Фугис.

   — А ты на самом деле одинок, — отрезал апотекарий. — Как и все мы. Смирись с этим.

   Он помолчал, давая время словам проникнуть в разум.

   Скоро ты мне понадобишься, так что предлагаю заканчивать тренировку и присоединиться ко мне в апотекарионе.

   — Вал’ин и Экзор?

   — Да, им предстоит принять «черный панцирь». Это первый шаг нового сильного наследия Огнерожденных. Ты должен присутствовать при этом. Да, — добавил Фугис, — список твоих подопечных пополнил Зартат.

   — Черный Дракон?

   По тону Ба’кена было понятно, что эта новость не слишком его обрадовала.

   — Потребуется немало времени, прежде чем он сможет воссоединиться с орденом. Никто не подготовит его к этому лучше, чем магистр рекрутов.

   Фугис развернулся и уже выходил из клетки, когда Ба’кен его окликнул:

   — Ты и впрямь самый безжалостный негодяй, Фугис.

   Апотекарий не обернулся и даже не замедлил шаг.

   — Я прагматик, брат, ни больше ни меньше, — ответил он. — Поспеши, твои бывшие соискатели уже готовы к финальной стадии перерождения.

   Он остановился в нескольких метрах от клетки и обернулся. В сумраке свернули красным огнем его глаза.

   — Я уверен, что ты будешь готов.

   Фугис зашагал дальше и вскоре скрылся в темноте.

   Ба’кен медленно кивнул. Он ощущал силу в своих руках. Все его тело лучилось энергией.

   — Я буду готов, — пообещал он в темноту. — Саламандры снова возродятся.


   [image: Шаломандра]
ЭПИЛОГ

    

   Сигнальный маяк трижды мигнул на дисплее, на секунду погас, потом снова мигнул три раза подряд.

   Пилот «Громового ястреба» наклонился к раструбу вокс-приемника.

   — Объект Механикус обнаружен в пределах досягаемости, — доложил он.

   Сообщение поступило в десантный отсек. Пилот отключил связь и снова подсоединился к аварийному дыхательному аппарату, снабжавшему его кислородом.

   В отсеке было темно. Большинство люменоламп давно погасли, а те немногие, что еще периодически загорались, не могли разогнать темноту. Они выявляли запечатанные мелта-зарядами секции да грубые швы промышленной сварки. И еще бросали мрачный безжалостный свет на ряды лежащих раненых. Их было несколько.

   Лоркар знал об опасности, когда принимал предложение Нигилана, но не сознавал, насколько высокой будет его цена. Из тридцати воинов, с которыми он прибыл на Ноктюрн, способны сражаться лишь четверо, и один из них — пилот. Остальных, тех, кого он со здоровыми братьями сумел вытащить с пропитанного кровью пепельного песка, остались единицы. Всего выжило неполное отделение.

   Он оглянулся на Гаркейна и лишь потом ответил пилоту:

   — Доставь нас в зону причаливания, и побыстрее.

   Технодесантник удерживал транспорт в полете, не позволяя турбинам развалиться при помощи ритуалов и молитв машинному духу.

   Лоркар до сих пор не мог поверить, что им удалось оторваться от мстительных звездолетов Саламандр. Под постоянным обстрелом они пересекли поле боя, маневрируя между обломками и разбитыми судами. Десантный корабль получил несколько ударов, но все же смог доковылять до орбиты станции Механикус, расположенной на краю звездной системы. Если бы флот Саламандр не так сильно пострадал в сражении, далеко они бы не ушли.

   Но теперь у них появился шанс.

   Карвак, что–то бормоча, склонился над одним из павших.

   Лоркар увидел, как он обнажил мономолекулярное лезвие и через горло ввел его в мозг. Затем приступил к работе сверлом.

   — Мы вымирающее племя, — сказал он апотекарию.

   Карвак притворился, что не слышал его слов за шумом работающего прибора, впивавшегося в усиленную кость.

   Лоркар быстро отвлекся, ощутив зуд под инфицированной броней, приросшей к его руке. Раздражение началось и на спине, где стал прирастать еще один сегмент доспехов.

   — Какая судьба ждет теперь Злобных Десантников? — задумчиво прошептал он. — Какой будет участь проклятых?

   Один из раненых заметался, обратив на себя внимание Лоркара.

   Он пробрался к воину, хотя катер то проваливался вниз, то подскакивал и ему несколько раз приходилось хвататься за переборку. Пилот и стрелок, сидевшие в рубке, прилагали все силы, чтобы удержать подбитый катер, и пока справлялись с трудной задачей.

   — Успокойся, брат, — прошептал Лоркар.

   Воин что–то неразборчиво бормотал. Он пострадал от сильных ожогов. От жара верхняя часть его брони почернела и местами оплавилась.

   — Успокойся, — повторил Лоркар и ободряющим жестом прикоснулся к его груди. — Спасение уже близко.

   Раненый поморщился. А может, и усмехнулся. В полумраке и при таких повреждениях лица это трудно было определить. Лоркар понял, что тот хочет что–то сказать. Наклонился ближе.

   — Говори, брат. Я отвечу, если смогу.

   Послышался скрип взводимого курка, а когда воин заговорил, он осознал свою фатальную ошибку.

   — Для таких, как ты, спасения нет.

   Правая рука раненого воина шевельнулась. Лоркар схватил зажатый в ней болтер и придавил к полу. Но левая рука вонзила боевой нож ему в шею, и он понял, что уже мертв.

   Лоркар еще успел встретить яростный взгляд своего убийцы, но смог лишь прохрипеть:

   — Брат…

    

   — Брат-сержант? — громко и настойчиво позвал Регон, услышав снизу глухой грохот болтерной стрельбы. — Брат-сержант Лоркар?

   Ответа не последовало. Пилот переглянулся с бортстрелком.

   Вакулус достал личное оружие и направился ко входу. Он успел пройти лишь половину пути, и тут дверца люка влетела в рубку, сорванная взрывом. Короткая очередь разрывных снарядов уничтожила Вакулуса. На том был лишь половинный комплект доспехов, не дающий полной защиты силовой брони. Снаряды детонировали в его теле, разнося внутренности на куски.

   Злобный Десантник перешагнул через еще извивающийся труп, и Регон оказался бессилен ему помешать, поскольку все еще был подключен к системе контроля.

   — Если убьешь меня, мы разобьемся, — предупредил он, стараясь выровнять траекторию полета.

   В рубке взвыли сирены, а на пульте управления вспыхнули руны, указывающие на опасность столкновения. За передней прозрачной пластиной расплылось тусклое сияние внешней атмосферы ремонтной базы. Сквозь облака промышленных сооружений и плавилен проступили контуры строений. Из одного торчали выступы причальных доков.

   — Я смогу завести катер в док, — отрывисто бросил Регон.

   Он решил, что голоса, которые слышали они все, довели одного из его братьев до безумия.

   — Я тоже, — прошептал ему в ухо воин.

   Его дыхание было пропитано пеплом и жаром.

   Он приставил болтер к голове пилота и снес ее одним выстрелом.

   Десантный транспорт уже вышел на посадочный вектор, но не самый подходящий. Воин отстегнул крепления с тела пилота, стащил его на пол, сел в кресло и приготовился к жесткой посадке.

   За мгновение до удара «Громового ястреба» о причальную платформу он прикрыл глаза и выдохнул:

   — Во имя Вулкана.


   ОБРЯД БОЛИ

    


   «Наковальня войны закаляет сильных и сокрушает слабых, и так испытываются души людей, подобно металлу в пламени горна».
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   — Еще раз.

   Ставшее почти привычным покалывание жара резко сменилось обжигающим прикосновением огня и вонью горелого мяса.

   Привязанный к каменной плите узник жестоко забился в путах, силясь выгнуться всем телом. Он судорожно выворачивал руки, заламывал пальцы и беспомощно молотил нотами, окованными по щиколоткам.

   — Не сопротивляйся, — предупредил голос. — Станет только хуже.

   В помещении с узником находились еще трое. Первый, его истязатель, за все время не проронил ни слова. Он сжимал железный прут, раскаленный наконечник которого пылал, подобно крошечному солнцу. Другой держался поодаль, в тени, будто сторонясь лившегося сверху тусклого света. Мучительная агония не давала различить детали, но было похоже, что наблюдатель сложил руки на труди и раздраженно переминается с ноги на ногу.

   А вот скрипучий голос третьего прозвучал совсем близко. Его глаза походили на тлеющие угли. Он, как и наблюдатель, был настоящим гигантом, а их доспехи издавали грозные рычание, будто внутри метались, жаждая вырваться, пойманные духи древних змиев.

   — Я вас обоих прикончу! — брызнул слюной пленник, обнажив клыки в яростном оскале.

   Третий кивнул. На его черной броне играли отблески кузнечного пламени, пока прижатое клеймо выжигало на коже жертвы линию и болью терзало нутро.

   — Дикий зверь, — произнес наблюдатель, когда в пытках снова наступила пауза. Истязатель выглядел мельче остальных и был облачен в рясу вместо боевой брони, Узник решил, что этот тип умрет последним. — Скольких мы потеряли?

   — Семерых. Он успел убить семерых жрецов-клеймовщиков, пока им не занялся я, — отозвался воин в черном доспехе.

   Наблюдатель пробормотал нечто нечленораздельное, но в его интонациях чувствовалось сомнение. Потом он добавил, уже отчетливее:

   — Ты уверен, что правильно так поступать? Он же…

   — Монстр, — закончил за него третий, наклоняясь ближе к пленнику. — Ну что, готов пройти обряд боли?

   Ответом ему стали тяжелое глубокое дыхание и зарождающийся в глотке рык. Напоминающие осколки кремня холодные темные глаза буравили говорившего. Тот расплылся в улыбке.

   — Хочешь выпотрошить меня, да? Все пытаешься вырваться из оков, продумываешь план побега?

   На пару секунд воцарилась тишина, а затем узник кивнул. Медленно. Решительно.

   Воин в черной броне зашелся смехом, и гулкое эхо разлетелось по солиториуму. Истязатель хотел было продолжить дело, но гигант вскинул руку, останавливая человека.

   — Это бесполезно.

   — Тогда что ты предлагаешь, Элизий?

   — Он нужен тебе, Агатон, — отстраненно сказал тот, как если бы размышлял вслух, ни от кого не ожидая ответа. — Если ты собираешься на охоту, он будет полезен. Но только после обряда.

   — Так что ты все–таки предлагаешь? — повторил вопрос наблюдатель.

   На миг погрузившись в раздумья, Элизий строго потребовал:

   — Прочь. Оба.

   Смертный жрец тотчас повиновался, с опущенной головой выскользнув из камеры. Адракс Агатон, однако, не спешил.

   — Что ты намерен делать, капеллан?

   — Научить его. — Не сводя взгляд с пленника, Элизий чуть повернул голову к великану, застывшему за его спиной. — Вон, я сказал. Хоть ты и капитан Третьей роты, Адракс, но здесь, в солиториуме, главный я.

   Чувствуя перемену, узник немного расслабился, хотя его дыхание оставалось отрывистым и быстрым, словно в пылу битвы.

   — А если он тебя прикончит? — Агатон кивнул на фигуру в оковах. — Ты же видишь, в каком он состоянии. Это бешеное животное.

   Элизий снова улыбнулся.

   — Нет, капитан. Он гораздо хуже. А теперь выйди.

   У Адракса иссякли возражения, и он сделал то, о чем просил духовник, — оставил его в темноте наедине с чудовищем.

   — Что ж, теперь здесь только мы двое, — сказал капеллан, когда в отдалении стихли шаги.

   — Тем хуже для тебя!

   — Я так не думаю. — Он подобрал из жаровни прут, оставленный смертным жрецом. Угли зашуршали и брызнули искрами. — Неприятная штука, да?

   — Не настолько, как мои когти!

   Элизий невесело хмыкнул:

   — Посмотрим. Пора тебе пройти обряд.

   Беззвучным приказом он разомкнул путы на лодыжках пленника. Тот захохотал:

   — О, ты сильно об этом пожалеешь.

   Вторая команда освободила зверя от ошейника.

   Разминая запястье, Элизий принялся раскручивать прут как меч, оставляя во мгле пламенный янтарный след. Другая рука капеллана заканчивалась культей у локтя. Противник мог счесть это увечье преимуществом для себя… и страшно ошибся бы.

   — Давай. Покажи, на что ты способен. — Духовник убрал последние оковы. Цепи и ремни с шелестом и бряцанием осыпались с тела. Не успели они коснуться пола, как узник спрыгнул с каменной плиты и, взревев, бросился на Элизия.

   Капеллан встретил его выверенным ударом в челюсть. Взятый разгон обернулся против нападавшего, и оглушенный гигант распластался на полу. А Элизий уже надвигался, точными выпадами прута изжигая плоть зверя.

   Исторгнув полный ярости крик, пленник попробовал отбиться, но черный воин головой расплющил ему нос. Буян оторопело вскинул руки, из запястий выскочили костяные лезвия. Капеллан парировал, заодно оставив противнику новую отметину, а затем, пригнувшись от удара внахлест, впечатал наколенник брони узнику в живот. Послышался скрежет металла по кости.

   — Да, ты действительно дикий зверь! — рявкнул Элизий, занося прут снова и снова. — Но не смей думать, будто ты страшнее меня! Мой солиториум — как лазарет, а я в нем — хирургеон, что вырезает слабости, отсекает сомнения и умерщвляет неверность. Скажи мне, щенок, кому ты служишь? С кем повязываешь себя узами братства?! — Он прижег соперника в последний раз, довершая метку и тем самым заканчивая ритуал.

   Пленник больше не сопротивлялся. Обессилевший от избиения, он наконец впустил в себя жар клейма, опаляющего кожу.

   — Я… рожден в пламени, — прохрипел гигант, растеряв былой норов. — И узы связывают меня с Саламандрами.

   — Чей огонь разжигает твою ярость?

   — Огонь Вулкана… пылает в моей груди. Им я смету врагов Императора.

   Элизий отступил, успокаивая дыхание. Все тело болело — обряд истребовал с капеллана не меньше, чем с его жертвы. Он отложил прут и вытянул руку.

   — Тогда поднимись и будь отныне моим братом.

   Укрощенный зверь коснулся шрама на груди — тот имел форму драконьей головы. Он принял помощь Элизия и вдруг ощутил, как злость уходит, вытесняемая чем–то более крепким, долговечным… Он испытал причастность.

   — Как ты себя чувствуешь?

   — Сырым… грубым… но сильным.

   — Ты выкован заново, брат. Твоя броня ждет. Как и прочее снаряжение.

   Недавний узник хищно оскалился и прорычал:

   — Значит, идем на войну?

   От последнего слова глаза Элизия сверкнули разгорающимся в душе огнем.

   — Именно, брат Зартат. На войну.


   ЛИШЬ ПРАХ И ПЕПЕЛ

    


   [image: Шаломандра]

    

   Маглев опускался медленно, судорожными рывками, то и дело испуская ритмичные механические стоны под весом трех фигур, чьи лица скрывали капюшоны. Несмотря на то что аппарат регулярно возил руду и иные грузы в Глубины, он с трудом выдержал массу этой троицы.

   Издав пронзительный визг, подъемник резко остановился и завис в кромешной тьме на полпути в никуда.

   — Запусти его, — велел тот, что стоял впереди. Скрестив руки на груди, он вперил властный взор из–под глубокого тяжелого капюшона в тени подулья, раскинувшегося внизу.

   — Секунду, сэр.

   Второй, стоявший позади остальных, опустился на колени, чтобы осмотреть взбунтовавшийся двигатель маглева. Пошел дымок, а затем даже мигнул язычок пламени. Он ненадолго озарил лицо одной из фигур, и глаза под капюшоном вспыхнули огненно-красным, словно выражая сочувствие.

   Через несколько секунд возни, сопровождаемой тихими неразборчивыми ругательствами, первый заговорил снова:

   — Долго еще?

   Сильный удар ладонью в латной перчатке, и двигатель, чихнув, снова ожил.

   — Секунду, сэр, — ответил второй.

   Первый скрыл сухую усмешку.

   Маглев вновь пришел в движение, и вскоре вокруг замигали тусклые фосфорные лампы Глубин. Нижняя часть улья, как и весь мир наверху, была занята тяжелой промышленностью. Но, в отличие от верхнего города, порядок тут, внизу, встречался редко. Здесь водились чудовища. След одного из них и привел троих пришельцев в эти темные края.

   Дребезжащий маглев наконец дернулся и остановился, с громким треском ударившись оземь. Казалось, что звук преодолел все восемь километров до поверхности и разнесся по Глубинам вокруг.

   Отщепенцы зашевелились в своих логовах, разбуженные внезапным шумом.

   Этого следовало ожидать. Трое знали и подготовились заранее. Пока что отребье держалось в тени, предпочитая оставаться незамеченным.

   Не обращая внимания на аборигенов, троица пересекла широкий зал со стальной решеткой вместо пола и лабиринтом труб, извергающих пар, вместо потолка.

   Спустя несколько минут и несколько сотен метров чей–то голос окликнул пришельцев:

   — Это закрытая зона.

   Слова растягивались, словно незнакомцу было лень говорить.

   Трое повернулись, как один, и увидели причудливо одетого человека во главе группы из пятнадцати вооруженных бандитов. Все разбойники были одеты в кожу и разноцветные банданы, вожак повязал свою вокруг широкополой шляпы.

   — Идите своей дорогой, — сказал первый из пришельцев, не убирая капюшон, прикрывавший глаза.

   — Нет уж, — ответил главарь банды, и его подручные начали окружать троицу. — Вишь ли, за проход тута плату берут.

   Третий пришелец, не сказавший ни слова с тех пор, как они ступили на маглев, напрягся для броска, но первый предупреждающим движением поднял руку.

   — У нас нет для вас денег. Я еще раз советую тебе забрать своих и уйти.

   Главарь банды был воинственным человеком и, очевидно, идиотом.

   — Да не нужны нам твои деньги, громила, — заявил он, имея в виду габариты собеседника. Размеры противника, превосходящие человеческие, его, видимо, не смущали: возможно, сыграло роль наличие пятнадцати товарищей или тот факт, что трое из них, тяжелыми шагами вышедшие под свет фосфорных ламп, были мускулистыми хроногладиаторами. — Нам нужно ваше оружие, кровь и органы. Если не рыпаться — будет не так больно.

   — Ты ошибаешься, — сказал первый. Другие двое повернулись, чтобы оказаться лицом к стягивающейся сети бандитов. Каждый прикрывал спину другому, образуя сплошную стальную стену.

   — Это ты не дружишь с арифметикой. Шестнадцать против троих — плохие шансы.

   — Для вас — да, — пробормотал первый.

   — Дай я их выпотрошу! — хрипло и сердито прорычал третий.

   Первый оглянулся на него, чтобы возразить, и его рука потянулась к клинку, скрытому под плащом. Но затем он передумал и отступил назад.

   — Быстро и тихо.

   Лидер банды произнес короткую команду, и трое хроногладиаторов с ревом бросились в бой, размахивая трескучими аркоцепами и электрокнутами.

   Третий пришелец сорвался с места и, пригнувшись, промчался между ними куда быстрее, чем возможно для обычного человека в полной броне. На ходу он отсек каждому из них руки. Хлынули потоки крови и машинного масла, и со шрамированных губ гладиаторов сорвался звук, похожий на мычание. Они повалились наземь и умерли от потери крови, не исчерпав запас времени на своих часах.

   От ужаса и изумления бандиты не сразу осознали происходящее. Главарь первым открыл огонь из помпового ружья и попал врагу точно в грудь, но это не дало никакого эффекта. Разбойник замер на месте, когда увидел, что скрывалось под плащом пришельца. Он хотел предупредить остальных, но не успел и вскрикнуть. Длинный костяной коготь вонзился в середину его груди, прошел насквозь и вырвался из спины.

   Остальные тоже продержались недолго. Одному или двоим удалось выпустить по лазерному лучу. Кто–то даже сумел запустить автопушку, но в следующий же миг она оказалась растерзана вместе со своим хозяином. Чуть менее девяти секунд прошло с начала стычки, а все шестнадцать головорезов лежали мертвыми. Их кровь и внутренности окрасили бурым полы Глубин.

   Когда все закончилось, первый из пришельцев спросил:

   — А как насчет команды «тихо», брат Зартат?

   — Ты также сказал «быстро», брат-капитан Агатон.

   Адракс вздохнул. Только благодаря своей честно заслуженной славе непревзойденного охотника бывший Черный Дракон не остался на «Гневе Вулкана» вместе с Третьей ротой.

   — Они что–то охраняли, — окликнул их второй из темноты.

   Агатон и Зартат проследовали к нему.

   — Что ты нашел, брат Экзор?

   Технодесантнику не пришлось отвечать. Находка стояла перед ними, окруженная обломками и многомесячными залежами мусора, покрытая толстой патиной пыли.

   Десантно-штурмовой корабль. Символ в виде крылатой молнии обозначал принадлежность Злобным Десантникам.

   Агатон кивнул Зартату. Тот с ловкостью паука пробрался внутрь сквозь рваную дыру в фюзеляже.

   Прошло несколько минут, прежде чем он появился снова.

   — Ну? — спросил капитан Саламандр.

   — Множество тел, все — Злобные. Похоже, он убил их всех.

   Агатон напрягся от тревоги.

   — А наша цель?

   Зартат покачал голову.

   — Он ушел, как ветер. Тсу’ган жив, но он не здесь. Тут лишь прах и пепел.


   КЛЕТКА
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   Внутри клетки рев толпы звучал как смутный гул, пульсирующий в висках воина. Внутри клетки он был хозяином, целеустремленным, как скальпель, и смертельно опасным, как силовая глефа. Внутри клетки ничто не могло его отвлечь.

   Полутьма и железные прутья ворот мешали воину рассмотреть толпу, но он так отчетливо ощущал запах пота, страх и жажду крови, как будто зрители стояли рядом. Видел он только тени, возбужденно скачущие, вопящие и толкающие друг друга в предвкушении зрелища.

   ‒ Они уже готовы, ‒ раздался из противоположного угла камеры голос Фаргуса.

   ‒ Они всегда готовы, ‒ глубоким низким голосом ответил воин.

   Он ненавидел эту грязную толпу, но себя он ненавидел куда сильнее и именно поэтому участвовал в боях, к их удовольствию и ужасу.

   Перед каждой схваткой ‒ а он провел уже немало боев происходило одно и то же. Здесь, на «перекрестке», нередко встречались главари соперничающих банд. Арена была символом борьбы и крови. Мало того, она была способом сведения счетов без потери живой силы, неизбежно сопутствующей любой борьбе за власть. За прошедшие месяцы воин по крупицам собрал немало информации об этом месте. Арена была старой, даже древней, поскольку существовала с тех пор, как много лет назад здесь появились первые колонисты. И она «принадлежала» ‒ насколько в подулье что–то вообще могло кому–то принадлежать ‒ двум главарям банд.

   Валютой здесь служили кровь и зрелища, чем омерзительнее, тем лучше. Низший уровень улья кишел потенциальными рабами и опасными существами, годными для ям, а потому этот бизнес, похоже, процветал. Мужчины и женщины, попавшие сюда, влачили жалкое существование. Их желания ограничивались стремлением выжить или, на худой конец, умереть со славой. Лишь немногие становились гладиаторами по собственной воле. Но воин как раз и был таким исключением.

   Он вышел из состояния боевой медитации и заметил, что на него смотрят все остальные. Как и Фаргус, они сидели на противоположном конце обшарпанной камеры и разговаривали шепотом, хотя он прекрасно их слышал.

   ‒ У него глаза как будто мертвые, ‒ произнес молодой боец по имени Дрек.

   Этот юноша с тонкими чертами лица был сухощавым, но мускулистым, что делало его быстрым и очень опасным, особенно для тех, кто имел неосторожность недооценивать противника.

   ‒ Холодные угли. Ледяная зола, ‒ добавил Фаргус, проявляя чрезмерную склонность к поэзии.

   Воин усмехнулся. Подобная сентиментальность могла привести к преждевременной гибели, однако этот коренастый боец с редкой седеющей щетиной на черепе прожил достаточно долго.

   Фаргус был одним из старейших гладиаторов в яме. Это было заметно и по его снаряжению из усеянной шипами кожи, и даже по короткому потрепанному плащу, пристегнутому за плечами. Фаргус поднялся, опираясь на поршневое копье, так что зазубренный наконечник ушел в землю. Он сохранял беззаботный вид, но на самом деле Фаргус действительно нуждался в опоре. В отличие от остальных, воин знал о том, что старый гладиатор серьезно ранен. Следующую схватку Фаргус мог и не пережить.

   Остальные, как предполагалось, были «крепкими парнями». Кое–кто имел на теле татуировку роты Имперской Гвардии, другие ‒ Штрафного легиона. И все были отмечены тотемом Югоута. Знаком их хозяина. Но он превосходил всех; молчаливый воин, появившийся среди них, убивал, убивал и убивал. Теперь уже никто не садился рядом с ним. Они боялись. И это вполне устраивало воина.

   Крупнее него был только Горт, но это был недочеловек, огрин, то ли модифицированный, то ли похищенный из какого–то отсталого мира, что, впрочем, не имело значения. Горт был одержим страстью к драке. Он никогда не садился. Впрочем, скамейки в камере все равно не выдержали бы его веса. Он с упрямым видом шагал взад и вперед. Но даже огрин, несмотря на свой рост и массу, никогда не подходил к воину ближе, чем на десять шагов. Это было разумно, даже слишком, и вызывало мысли о том, что в этом нечеловеческом разуме есть место хитрости и даже коварству. Остальные, включая Иштаро, Зувия и Дрека, слишком юного, чтобы осознавать собственный страх, а потому вступившего в разговор, были ульевиками. И все хотели лишь одного: сбежать.

   Воин не испытывал ни малейшего желания объяснять, что все они уже могли считать себя покойниками.

   ‒ Ты следующий, ‒ пробурчал рискнувший приблизиться к воину надзиратель.

   Он выпятил грудь, пытаясь продемонстрировать свое превосходство, несмотря на то что проигрывал полметра в росте и был настолько же шире в талии. На пухлом животе толстяка позвякивала связка ключей; от него несло смесью дешевой выпивки и гниющего мяса, застрявшего между кривыми зубами.

   «Ты мерзкий пожиратель падали, Беллак».

   Воин кивнул, не удостоив его взглядом, хотя от исходящей изо рта Беллака вони он не мог избавиться, даже отвернувшись. Все это было чистым притворством. Ни яма, ни надзиратель не могли бы его удержать. Если бы он захотел, он мог бы убить Беллака, прикончить остальных гладиаторов в яме, выйти на арену и перебить там все живое. В этом не было ни тщеславия, ни высокомерия. Всего лишь факт.

   За железными прутьями его удерживали вина и раскаяние. Стремление к духовному и моральному искуплению было намного надежнее железной решетки и усаженных шипами кольев.

   ‒ Да пребудет с тобой удача, воин, ‒ крикнул из дальнего угла Фаргус.

   «Неужели он думает, что уважение к возрасту помешает мне его убить, если я сочту это нужным?»

   Старый хитрец Фаргус догадался о колоссальной силе воина и в последние несколько недель пытался с ним подружиться. Но в яме не могло быть друзей, только соперники.

   Воин небрежно кивнул гладиатору и в несколько шагов преодолел небольшое расстояние, отделявшее яму от ворот. Теперь он мог хорошенько осмотреть арену сквозь железные прутья. Подонки из самых низов улья, жалкие доходяги, слишком худые и одурманенные стимуляторами, чтобы оказать достойное сопротивление, вытаскивали с арены тела и смывали кровь и внутренности. С этими будет покончено всего за несколько секунд.

   Останков на этот раз накопилось очень много: они приклеились к стенам и свисали рваными ошметками с зазубренных кольев. Иные из них висели уже долго и местами подернулись темно-багровыми пятнами застарелой крови, удалить которую можно было лишь при помощи огнемета.

   «Как позорное пятно на моей чести…»

   Всю яму по периметру окружали стальные колья, грубо обработанные, но оттого не менее опасные. Когда–то ограда блестела тускло-серым металлом, но давно уже покрылась ржавчиной и стала грязно-оранжевой. Это маскировало пятна крови на ней. Над высокими стенами арены была натянута ячеистая решетка. Прутья были подключены к системе энергоснабжения улья для предотвращения побегов, но каждый десятый гладиатор пытался преодолеть решетку и неизменно погибал от удара тока. Все это место насквозь провоняло смертью, но воину было здесь удивительно спокойно. Он понимал смерть. Она притаилась у него за плечом, насмехаясь над ним и его противниками, гадая, кто из них первым с ней встретится. Она представлялась воину скелетом, кроваво-красным, цепеняще-холодным, и она была его единственным союзником в этом месте.

   ‒ Славной битвы, ‒ пожелал ему Фаргус, дружелюбно кивнув.

   «Неужели он никогда не заткнется?»

   ‒ Это не битва, ‒ ответил воин, ожидая вызова у самых ворот. ‒ Ничего общего.

   Зрители толкались и вытягивали шеи, стараясь охватить взглядом всю арену. Они слились в единое существо, охваченное всепоглощающим желанием стать свидетелями смерти. Со своего места воин не мог определить, где заканчивается варварство и где начинается цивилизация. Он полагал, что найти решение можно, лишь поднявшись намного выше.

   Немытая, не знающая любви толпа была такой же проклятой, как и он сам, только не сознавала этого. Кричащие, насмехающиеся и ругающиеся люди казались не лучше диких зверей. Нет, они были намного хуже, и воин намеревался подняться над их низостью.

   ‒ Они зовут тебя, Шрамоносец.

   Беллак шел за ним следом и, остановившись за его спиной, сплюнул комок грязной мокроты. В его голосе отчетливо слышалась ненависть; ненависть и страх.

   Воин рассмеялся и услышал, как от такого внезапного проявления эмоций сердце Беллака пропустило удар.

   ‒ Меня зовут не так, ‒ сказал воин. ‒ А ты куда более глупый и мерзкий тип, чем я думал, если надеешься, что я умру сегодня.

   Беллак злобно оскалился, но никакой угрозы он не представлял. Под взглядом воина толстяк попятился и активировал механизм, отпирающий ворота.

   Шрамоносец… Наверное, это из–за его лица, иссеченного настолько, что хирург оказался бессилен, покрытого ожогами, от которых даже усовершенствованный организм не сумел полностью исцелиться.

   Ворота лязгнули, и створки втянулись в щель в потолке.

   Слабый луч установленного далеко наверху фосфорного шара поманил его в центр арены. На противоположном краю, полускрытый сумраком, уже стоял второй участник схватки, победитель предыдущего боя.

   Хроно. Генетически усиленные мышцы, перевитые крепкими сухожилиями, и плоский твердый лоб, который неплохо бы смотрелся на голове орка.

   «Я убивал зеленокожих, и немало».

   К коже хроно прибили бронепластины промышленного образца, а его плоть ради этого сделали нечувствительной к боли; вместо ампутированных рук ему вставили пару меха-когтей от грузового подъемника.

   На воине, напротив, из всей защиты были только куртка и поножи из пластека и шипованной кожи. Без прежней боевой брони он чувствовал себя голым, но те доспехи остались в далеком прошлом и были надежно спрятаны от завистливых глаз и вороватых рук. Пальцы воина, некогда державшие более благородное оружие, теперь небрежно сжимали аркоцеп. Но, выйдя из камеры и оказавшись на арене, он сжал пальцы, и по цепи и шипастому оголовью оружия пробежал энергетический импульс.

   ‒ Ты здоровенный громила, ‒ произнес воин, подходя к хроно на расстояние около двух метров. ‒ Но, держу пари, ты слишком медлительный. ‒ Он постучал пальцем по виску. ‒ Если ты вообще понимаешь, что я тебе говорю.

   Противник обратил на него взгляд тусклых, полузакрытых глаз. Он сильно сутулился, но даже при этом был на голову выше воина. В его мертвом взгляде не было и тени человечности, никакого намека на то, что это существо когда–то было человеком. Он выглядел так, словно постоянно испытывал мучительную боль; часы смерти, установленные во лбу, отсчитывали секунды, отделяющие его от забвения, хроно должен был сражаться. Совершенное убийство увеличивало срок работы часов. Если промедлишь, умрешь. Если проиграешь, умрешь.

   Воин снова вошел в клетку. Он погрузился в ее покровительственную глубину, оставив стыд и разочарование снаружи, превратившись в воплощенный гнев. Клеткой была не арена, неспособная удержать такого, как он. Клетка существовала внутри него и была создана им самим; она служила не для того, чтобы кого–то не выпускать, но для того, ничего не впускать внутрь. Воин взглянул на часы смерти. Срок истекает через две минуты. Где–то на верхнем ярусе арены прозвучал горн распорядителя, обозначавший начало схватки.

   ‒ Пора умирать, ‒ прорычал хроно.

   Даже эту короткую фразу он сформировал с большим трудом.

   ‒ Только после тебя, ‒ ответил воин, когда хроно уже бросился в атаку.

   Цепочку из нескольких побед этому существу обеспечил его незаурядный размер и устрашающий вид. Если поверить, что противник тебя превосходит и вот-вот прикончит, так оно и случится. Так оно всегда и случается.

   Воин обратил массу хроно в свое преимущество. В момент атаки он скользнул в сторону с такой стремительностью, какой невозможно было ожидать от его мускулистого тела. Даже при росте более двух метров воин сильно уступал противнику в габаритах. Хроно заскрежетал когтями по металлу, стараясь затормозить, но все же поскользнулся и врезался в стену. Инерция нанесла ему сокрушительный удар. А потом в плечо вонзился шипованный шар, заставив гладиатора зарычать от боли. Он едва успел уловить движение противника, а воин уже подскочил ближе, и энергетический импульс ударившего аркоцепа вырвал из тела хроно обгоревший кусок плоти. Меха-когти взвились вверх и заметались в коротких выпадах, так что воину пришлось отступить, чтобы не оказаться разорванным в клочья. Когти вонзились в металлический пол и вырвали секцию заржавевшей решетки вместе с проходившими под ней трубами. Струя перегретого пара из пробоины ударила прямо в уродливое лицо хроно. Короткий вопль оповестил о том, что он получил ожог лица и глаз. Часы смерти тикали в его мозгу, подобно метроному, и, сознавая опасность, он поспешно развернулся.

   Последовавшая атака могла бы вызвать смех, если бы не окончилась так трагично. Воин, проскочив под яростно молотившими воздух когтями, воткнул конец рукоятки цепа в челюсть хроно и обеими руками стал проталкивать ее дальше вверх. Изо рта противника на спину воину хлынула кровь. Горячая и едкая, она обжигала плоть. Воин, игнорируя боль, налег на рукоять, а меха-когти уже сомкнулись вокруг него смертельным объятием. Еще один толчок, и рукоять с шипом на конце пробила верхушку черепа хроно.

   Чудовище обмякло, меха-когти опустились, челюсть отвисла. Хроно умер, а через несколько секунд его часы закончили отсчет времени.

   Толпа восторженно взревела, но воин по-прежнему оставался в изготовленной самим собой клетке, примирявшей его с этим существованием. Каждый ее прут, каждый замок он выковал в своем сознании. Ему еще многое предстояло искупить, и, когда против него выйдут другие, в чем он был совершенно уверен, он хотел быть наготове.

   Надзиратель поджидал его у края ямы. Баллок не осмеливался ступить на арену. Он боялся подойти ближе к тому, кого знал под именем Шрамоносца, да еще облитому едкой кровью хроно.

   За спиной надзирателя сквозь прутья ограды были видны лица остальных гладиаторов, наблюдавших за боем. Фаргус, стоявший ближе всех, снова приветственно кивнул. На этот раз воин ответил тем же и ощутил легкую тень чувства, которое было ему некогда хорошо знакомо, но о котором он пытался забыть, считая себя недостойным его.

   «Братство».

   Хриплый гортанный смех Горта прогнал воспоминание, не дав ему оформиться. Огрин показывал пальцем на изувеченный череп хроно. Зрелище, похоже, развеселило его. Дрек, Иштаро и Зувий заметно разгорячились при виде кровавой победы воина. Они выкрикивали его прозвище, размахивали сжатыми кулаками и демонстрировали свое пренебрежение к толпе и следящим за порядком надсмотрщикам. Они желали ему победы. Он не хотел, чтобы их что–то с ним связывало, но уже понимал, что в полной мере избежать этого не удастся.

   Воин сомневался, что эти трое сохранили бы свой энтузиазм, доведись им встретиться на арене. Близость неминуемой смерти быстро избавляет людей и от высокомерия, и от чувства юмора.

   Распорядитель боев через примитивный вокс-узел, установленный наверху, официально объявил победителя, чем вызвал еще больше криков в толпе. Затем он сообщил, что следующая схватка начнется без перерыва, и внимание воина снова вернулось к арене.

   В боковых отсеках ожидали своей очереди еще трое хроно. Воин видел, как они тупо таращатся на арену из–за решеток своих загонов. Рядом с каждым стоял надзиратель, готовый запустить их хронометры.

   ‒ Выбор за победителем, ‒ объявил Беллак и указал на загоны.

   Он не желал никаких задержек и не намерен был сердить распорядителя боев и могущественных главарей банд, устанавливающих порядок.

   ‒ Я выбираю всех троих, ‒ рыкнул воин.

   Беллак ухмыльнулся и показал распорядителю три пальца. Тот немного помедлил, удивленно поглядывая на Шрамоносца, но потом просто пожал плечами. Объявление по воксу было встречено еще более энергичными криками толпы, разгоряченной видом крови.

   ‒ Ты мертвец, ‒ бросил Беллак, как только опустились створки ворот.

   ‒ Я уже давно умер, никчемный подонок.

   Воин размял руки и добавил к своему арсеналу трезубец, оставленный после предыдущей уборки, а потом стал ждать сигнала горна. Но он так и не прозвучал. Вместо него раздался вопль и едва слышный в общем гвалте, но быстро усиливающийся грохот выстрелов.

   Двое из трех надзирателей, не понимая, что происходит, поспешили выпустить своих хроно, полагая, что начало схватки уже объявлено. Громилы медленно проковыляли на арену, щелкая своими орудиями, и в этот момент одного из зрителей наверху настигла случайная пуля. Воин увидел, как житель улья развернулся от удара, кровь из его раны брызнула на соседей, и те с криком оттолкнули беднягу. Несколько секунд, растянувшихся в минуты, тело покачивалось, а потом убитый перелетел через барьер и рухнул прямо на сетку, накрывающую яму. От разряда в несколько тысяч вольт тело вспыхнуло и мгновенно почернело. Убитый задергался, словно выброшенная на берег рыба, но это была лишь видимость жизни, вызванная электрическим током. Погибший был тучным здоровяком, раздобревшим на дармовой еде и жареных червях из улья, и его тело, пробив сетку, оставило широкую брешь, что вызвало сразу несколько последствий.

   В охваченной ужасом толпе началась давка, люди отчаянно толкались, и в результате еще с полдюжины зрителей попадали на сетку. Они тоже дергались и в придачу кричали, сгорая заживо. Бандиты, охраняющие своих главарей, взялись за автоматическое оружие; один из них, сидевший в смотровой башне, пустил в ход тяжелый пулемет. Ответный огонь разорвал темноту улья звездами дульных вспышек.

   Беспокойство толпы, попавшей в ловушку между перестрелкой и губительной ямой, стало нарастать, словно волнение в бурю. Какому–то мужчине, торговцу, если судить по грязному халату, повезло пролететь сквозь сетку в дыру, пробитую другими. Он отделался сломанной ногой и уже собирался вознести благодарственную молитву Трону, но не успел восславить свою удачу ‒ его обезглавили клещи освобожденного хроно, отреагировавшего на присутствие живого существа.

   Второй хроно бросился на Шрамоносца. Воин уклонился от яростного выпада, позволив цепному мечу врезаться в стену. Но, вместо того чтобы нанести решающий удар, он воспользовался широкой спиной хроно в качестве ступеньки и, проскочив сквозь брешь в сетке, присоединился к дерущейся толпе.

   В прыжке он старался не смотреть на сетку с обрывками сгоревшей кожи и пятнами вскипевшей крови, но над самой оградой услышал рев Фаргуса. Быстрый взгляд вниз со стены позволил ему увидеть, что гладиатор душит надзирателя, обвив его шею цепями. Охранники Беллака уже были мертвы, и, судя по состоянию их доспехов, над ними поработал Горт.

   Иштаро и Дрек раздобыли оружие и набросились на Беллака, умолявшего о пощаде. Его жалобные вопли смолкли очень быстро. Зувий опередил остальных, подхватив упавшую сверху саблю и выдернув из рук мертвеца в яме пулемет.

   Горт после драки с охранниками нацелился на второго хроно, того, что убил торговца.

   Все они, кроме огрина, хотели сбежать. Неожиданная вспышка войны между бандами (по мнению воина, происходило именно это) стала отвлекающим фактором, даровавшим им возможность побега.

   Над ямой разгорелась кровавая бойня.

   Повсюду лежали тела застреленных или затоптанных в давке зрителей; со всех сторон слышались выстрелы. Озверевшие существа, почуявшие близость гибели, превратились в неуправляемое стадо. В буйствующей толпе впервые стали проявляться отдельные лица: испуганные люди, стоящие на коленях; женщина, отчаянно размахивающая украденным ножом; ребенок, слишком перепуганный, чтобы убежать. Не все превратились в зверей. По крайней мере пока что.

   Воин низко пригнулся и пробежал между мертвыми и умирающими, прихватив по пути клинок, которым он орудовал как кинжалом, вместо брошенного им гладиаторского оружия. Здесь, наверху, оно было слишком громоздким и привлекающим внимание, что могло привести к смерти. Если только бандиты в красных колпаках и алых кожаных плащах не убьют его раньше.

   Десяток таких бойцов торопливо прокладывали себе путь в темноте, стреляя на ходу. Длинная очередь разметала кучу мертвых тел в нескольких сантиметрах от того места, где стоял воин. Пули не попали в него, но прошли рядом. Пристрелка. Следующий залп может быть удачнее.

   Повинуясь инстинкту, он метнул клинок. Оружие угодило в шею бандита, и тот упал. Его соратники видели это, но были слишком заняты, сражаясь с хозяевами ямы и их наемниками. Разворачивалась полномасштабная война.

   Воин видел группировки, оспаривавшие владение ямой; красных капюшонов среди них не было. Сейчас они сражались против первых, громил в черной коже, и вторых, неприметных людей в плотных серых комбинезонах факторума. Каким бы ни было соглашение, заключенное между двумя бандами, красные капюшоны в нем не участвовали. Теперь все решит тот, кто прольет больше крови своих противников.

   Воин, стремительно двигаясь, подобрал винтовку убитого. В его массивной руке она казалась маленькой, как пистолет, но предохранительная скоба была сорвана, так что он мог стрелять, хотя и с небольшой точностью.

   За спиной он слышал голоса Фаргуса и других гладиаторов, сумевших выбраться из ямы. Они никому не давали пощады, убивая как своих хозяев, так и их неожиданных противников.

   Зувий, Иштаро и Дрек рыскали в толпе, подобно хищным котам, пользуясь тем, что от выстрелов все вокруг уже затянуло дымом. Время от времени он видел, что они без разбора убивают мужчин и женщин. Зувий действовал быстро и эффективно, пытаясь выбраться к краю ямы и ускользнуть в глубину улья. Иштаро и Дрек, пользуясь случаем, просто наслаждались бойней.

   Это и привело к гибели Иштаро. Наводчик в смотровой башне, принадлежавший к банде факторума, заметил бойца и подал команду снайперу, который буквально разрезал его пулей из крупнокалиберной винтовки. Иштаро ошеломленно замер, словно не мог поверить в то, о чем кричало его тело. К тому моменту, когда он осознал случившееся, он уже рухнул в лужу собственной крови. Винтовочный выстрел разорвал его на две части. Дрек, рыдая, упал перед телом на колени. Они были братьями, родными братьями. Затем им овладела безудержная ярость, в конечном счете стоившая Дреку жизни.

   Он успел выпотрошить трех человек, но, в отличие от Зувия, даже не пытался бежать, а еще больше углублялся в толпу, стараясь пролить как можно больше крови и отплатить за смерть своего брата.

   Толпа людей, уже не помышлявших о бегстве, а вступивших в борьбу, быстро окружила его и растерзала.

   То ли по собственной воле, то ли получив приказ не стрелять в потенциальных союзников, снайпер на башне сменил цель. Красный луч прицела пополз через пелену дыма и пыли, озаряя ее зернистым багровым сиянием. Почти тут же последовал практически бесшумный выстрел.

   Воин, сознавая, что целью был он сам, пригнулся, и пуля лишь слегка зацепила его плечо, мгновенно прижигая кожу своим жаром. Он попытался найти какое–то укрытие, но яму окружала плоская местность, а толпа уже почти рассеялась. В живых остались только три соперничающие банды да горстка зрителей, достаточно кровожадных, чтобы ринуться в бое самим. Все имели при себе оружие.

   Воин подхватил достаточно острый и увесистый обломок, намереваясь швырнуть его в снайпера на башне, как вдруг ее основание сотряс взрыв. Все три металлические опоры, поддерживающие небольшую площадку, подломились и развалились. Сама площадка, наводчик и снайпер рухнули вниз и исчезли в туче огня и обломков.

   Шрамоносец уже продолжал движение. Ему навстречу с топором наперевес ринулся громила, только что прикончивший одного из бандитов в красном капюшоне. Оружие злобно гудело вращающимися зубьями. На них запеклась кровь и остались клочья плоти, но механизм продолжал работать, хотя и медленнее. На ониксово-черной коже боевика блестели брызги свежей, еще дымящейся крови.

   Цепной топор опустился, и воин отпрыгнул в сторону, предоставив зубьям перемалывать землю и мертвые тела. Он вскочил на ноги после кувырка, не выпуская зажатого в руке обломка, и увидел, как наброшенная на шею боевика цепь заставила его потерять равновесие.

   ‒ Быстрее, убей его!

   Фаргус, держа цепь обеими руками, тянул ее изо всех сил. Испуганный крик громилы привлек внимание трех его собратьев, и они решительно двинулись в его сторону. Воин вонзил острый обломок в шею громилы, сумев рассечь сонную артерию. Оставив бандита истекать кровью, он пробежал мимо Фаргуса, прихватив по пути выпавший из руки раненого топор.

   Из троих боевиков двое были вооружены дубинами, а третий держал «шестерик» ‒ шестиствольную ручную пушку, слишком тяжелую для того, чтобы быть эффективной в руках большинства людей. Ее также использовали как булаву, а отдача при выстреле вполне могла переломать кости. Убойной силой пушка не уступала болт-пистолету, только ее снаряды не взрывались внутри цели.

   Остальные боевики расступились перед бандитом с шестериком, давая ему возможность выстрелить, обладали мощными мышцами: наверняка представители генетически улучшенной элиты, приближенной к главарю, главной задачей которой было не допускать, чтобы принадлежащее ему имущество разбегалось.

   ‒ Ложись! ‒ заорал воин, надеясь, что Фаргус его услышит.

   «С каких пор я переживаю за это отребье?»

   Вспыхнувший над ним жар обжег обнаженную спину, но шестерик промахнулся. Боевик еще трижды пальнул с бедра, но метким стрелком он не был, а воин уже обходил трех бандитов сбоку, двигаясь им навстречу.

   Пятого выстрела не последовало.

   Фаргус хлестнул боевика цепью, выбив из мускулистой руки пушку. К чести бандита, тот сумел перехватить конец цепи, но Фаргус был опытным бойцом, а эти громилы занимались в основном тем, что выбивали из слабаков деньги, если те задерживали взносы за яму. Гладиатор использовал силу инерции и дернул цепь, так что боевику пришлось прыгнуть к нему, чтобы не упасть. Фаргус рванулся вперед, и при их столкновении в его руке что–то блеснуло, а когда гладиатор приземлился, в горле бандита уже торчал металлический обломок. Боевик закашлялся, быстро осел на землю и умер.

   Это обстоятельство могло бы ошеломить его спутников, но к тому времени оба боевика уже лишились голов, и только дымящаяся кровь на лезвии клинка, позаимствованного Шрамоносцем, указывала на то, каким образом произошла декапитация.

   Фаргус одобрил искусство второго гладиатора.

   ‒ Впечатляет. Там твое умение нам пригодится. ‒ Он показал в темноту, окружающую яму, где не горели люменошары, а резня вроде сегодняшней была формой относительной безопасности. ‒ В глубине улья есть монстры пострашнее громил Югоута.

   ‒ Значит, тебе придется сражаться с ними в одиночку, ‒ ответил воин.

   Фаргус растерянно развел руками.

   ‒ Посмотри вокруг, раб. Бой окончен. Мы победили.

   Он был прав. С красными капюшонами было покончено: больше двух десятков остались лежать вокруг ямы, и вместе с ними примерно столько же мордоворотов и боевиков факторума. Оставшиеся в живых поспешно отступали вглубь улья, обратно, в логова монстров, о которых говорил Фаргус.

   ‒ Это был не просто раздел территории, ‒ сказал воин. ‒ Это пробная атака. Красные капюшоны вернутся.

   Фаргус, заметно нервничая, окинул взглядом место бойни. Одержавшие победу бандиты, направленные в погоню за проигравшими, уже возвращались. Остальные наводили порядок в толпе. Еще немного, и они обратят внимание на остававшихся на свободе гладиаторов.

   ‒ Тем более, надо бежать, ‒ настаивал Фаргус. ‒ Пошли!

   Он трусцой направился в противоположную от ямы сторону. Гладиатор слегка прихрамывал, и воин знал, что хромота будет быстро усиливаться. Что Фаргус не сможет бежать долго. Время гладиатора заканчивалось, как будто его отсчитывали часы смерти, установленные на хроно.

   ‒ Я с тобой не пойду, ‒ сказал воин, но не из–за того, что Фаргус был обречен.

   Гладиатор оступился и встал вполоборота. При виде Шрамоносца, возвращавшегося к яме, недоверчивое изумление на его лице сменилось хмуростью.

   ‒ Ты возвращаешься? Почему? Снаружи у нас будет шанс, и мы сами сможем выбрать, когда и как встретить свои конец.

   ‒ Да пребудет с тобой удача, Фаргус, ‒ пожелал ему воин со всей возможной искренностью.

   ‒ Пойдем со мной, Шрамоносец. Там ты погибнешь.

   Его слова, произнесенные в спину воину, остались без ответа.

   Он снова забрался в яму. Горт, пронзенный виброкопьем, был мертв, хотя успел уничтожить троих хроно, прежде чем скончаться от многочисленных ран. Трудно было сказать наверняка, но воин мог поклясться, что на уродливом, забрызганном грязью и кровью лице недочеловека осталась улыбка. Воин добрался до ворот камеры, переступив через изуродованный труп Беллака. Как и обычно, он уселся в одиночестве, довольный тем, что сделал все, что мог ради спасения нескольких достойных этого людей в толпе. А потом улыбнулся, вспомнив прощальные слова Фаргуса.

   ‒ Нет, ‒ хрипло произнес он. ‒ Я и так уже мертв, а это мой собственный персональный ад. И мое имя вовсе не Шрамоносец, ‒ добавил он, когда бандиты двух группировок с ружьями наготове заглянули в яму, но увидели там единственного гладиатора, смирно сидевшего в клетке в ожидании очередной схватки.

   ‒ Меня зовут Тсу’ган.


   ФАКЕЛ
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   Из облака взбитой пыли показался груженый караван игнейских кочевников. Пятнадцать мужчин и женщин медленно вели вьючных животных по серым волнам дюн. Двое верховых на завротурах держались впереди группы, стараясь отыскать для остальных безопасный проход. Вот только безопасных проходов через бесконечную равнину пепла и смерти не существовало.

   Большинство людей были одеты в поношенные тряпки, плотно обмотанные вокруг ног и рук, и плащи, защищавшие от песка и солнца. Шесть охранников в легкой броне были вооружены копьями и карабинами. Они охраняли не людей, а повозки с гидрокислородными охлаждающими камерами, скрытыми под кожаными чехлами. Хрупкие гарантии выживания, измеряемые в литрах. Ни один житель Игнеи не пускался в путь без дыхательной маски, хотя такое примитивное оборудование помогало продержаться не больше нескольких часов. Жара и жажда убивали медленно, но на Шлаковой равнине имелось множество более быстрых способов умереть.

   Многие из них были известны Ба’кену, и, глядя на кочевников с высокой гряды пропеченных солнцем скал, он понимал, насколько малы их шансы пережить любое из бедствий. Внизу перед ним во все стороны простиралась местность, лишенная каких бы то ни было ориентиров, настоящий океан волн из пепла и песка, тянувшийся вплоть до багряного горизонта. Там плоская равнина сменялась зазубренными скалами и горами, высочайшей из которых была мрачная черная вершина с непредсказуемым и резким нравом. Гора Смертельного Огня. Как мог любой человек, даже подобный ему, вынести ее ярость, если та проявится в полную силу, Ба’кен сказать не мог. Так же, как не мог понять, зачем отважные игнейцы бросают ей вызов. За время его пребывания в пустыне это был пятый замеченный им караван. А от своих братьев, выходивших на патрулирование, он слышал, что их было намного больше.

   Целые племена, поселения в полном составе, поколения игнейцев.

   И он не видел никого, кто бы вернулся.

   Гордые ноктюрнцы пробивались сквозь начинающийся ураган, грозящий перерасти в бурю. Они не искали защиты в городах-убежищах, как поступали многие, когда условия в пустыне, вне ограды пустотных щитов, становились слишком жестокими. Слухи заставляли их отказаться даже от тех крупиц мира и покоя, которые можно было отыскать в этом негостеприимнейшем из миров. Они становились паломниками и отправлялись на поиски мифа.

   — Как ты думаешь, он действительно где–то там?

   — Нет, — бесстрастно ответил Ба’кен Вал’ину.

   — Местные жители, должно быть, верят в это, иначе зачем бы им пускаться в такие странствия.

   Ба’кен повернулся своим словно высеченным из камня лицом к Вал’ину и сердито сверкнул глазами.

   — Поступая так, они совершают глупость. Он мертв.

   Вал’ин осознал свою ошибку и решил извиниться.

   — Я никого не хотел обидеть, брат-капитан. Я просто…

   Ба’кен быстро отвернулся, но это не помогло ему скрыть печаль.

   — Забудь, — бросил он.

   Вал’ин был ценным дополнением в составе Седьмой, но при всех его достоинствах обладал излишним легковерием, от которого капитан был намерен его избавить.

   Если сумеет.

   — Как и все жители Ноктюрна, — продолжил Ба’кен, — они знают, что смерть всегда где–то неподалеку, и пытаются достигнуть цели раньше, чем она предъявит свои права. На подобные поступки их толкает слабость и отчаяние, а не истина.

   Ба’кен возвышался над более худощавым скаутом настоящей горой керамита и железной воли. Массивные наплечники, похожие на куски полированного гранита, закрывали его плечи. Мускулистую шею обвивали крепкие сухожилия, больше напоминающие силовые кабели. Он был облачен в зеленый доспех ордена Саламандр, и тот придавал ему еще более устрашающий вид. Гладкий, обритый наголо череп контрастировал с обветренным лицом, грубоватым, как древние скалы. По сложению и силе Ба’кен идеально соответствовал своей прежней роли специалиста по тяжелому оружию. Но те дни давно миновали, и капитан Седьмой тосковал по ним, как тосковал по многим утраченным вещам.

   — Я слышал, что игнейцы возвели что–то вроде святилища, — сказал второй скаут, стоящий за другим плечом Ба’кена. — Каждый день десятки людей погибают, пытаясь его отыскать, а тех, кто строил, уже нет в живых, и некому хотя бы подтвердить, что оно существует. Мифы могут таить в себе опасность. Они привлекают доверчивых и отчаявшихся.

   Экзор был более прагматичным и обладал более крепким сложением по сравнению с Вал’ином. В нем угадывался внутренний стержень, как и у другого воина, которого Ба’кен когда–то знал. Скорее всего, он давно погиб, но братья продолжали его поиски. Высокомерие было совершенно не свойственно Экзору, который обычно напоминал прямолинейностью молот. Это тоже напомнило капитану кое о ком, и он задумался, где сейчас мог быть их капеллан. Экзор верил только тому, что мог увидеть и пощупать, это качество капитан искренне одобрял. А вот Вал’ин… Когда–то давно, когда тот был еще мальчишкой, а не сверхчеловеком, в которого теперь быстро превращался, Ба’кен спас ему жизнь. С тех пор, казалось, прошел целый век. В период испытаний, во время Драконьего Раздора, как те события порой называли бойцы ордена и последователи Кредо, он сильно выделялся на общем фоне. Впрочем, как и тот, другой, наследие которого до сих пор тайком обсуждали некоторые воины капитула.

   Старые раны, напомнил себе Ба’кен, всегда долго не заживают.

   Оба скаута вскоре должны были получить «черные панцири» и на Шлаковую равнину вышли ради последнего урока перед вступлением в ряды опустошителей.

   — Смотреть вперед, — скомандовал Ба’кен своим подопечным. — Мы здесь не ради паломников, и я еще многому должен вас научить, прежде чем вы дорастете до ранга полноценных братьев и вступите в одну из боевых рот. — Через монокуляр он, прищурив глаза, осматривал километры грязноватого дыма и акры облаков, спустившихся к дюнам и заполнивших глубокий каньон с крутыми сланцевыми стенами. — Смотрите туда и не отвлекайтесь, — добавил он. — Соискатели — новички в этой кузнице.

   В мутной пелене, в нескольких сотнях метров под ними, появились четыре силуэта пробиравшихся по каньону соискателей. В начале испытания их было около полутора десятков. То, что до этого места добрались четверо, удивило Ба’кена. Иногда он спрашивал себя, не слишком ли многого требует от них. Да, конечно, приток воинов в Седьмую за последние несколько лет сильно уменьшился. Причиной тому могла быть гуманность — его гуманность. Если сломить их сейчас, если сразу разбить их о наковальню, связь не успеет возникнуть, и в дальнейшем не будет повода для печали. Если же они выживут, значит, достаточно сильны, чтобы стать скаутами и дойти до вступления в боевые роты, где Ба’кен уже не будет нести за них ответственность. Но скаутами становились лишь немногие, слишком немногие. Укрепляет ли он этим орден или пытается оградить себя от боли будущих потерь? Ба’кен решил поговорить об этом с капелланом Элизием и спросить у него совета.

   — Мы здесь ради них, — сказал Ба’кен, прогоняя непрошеные мысли. — Скажи, что ты видишь?

   Он передал монокуляр Экзору, и сервоприводы покрытого вмятинами капитанского доспеха негромко зажужжи ли при движении, словно подчеркивая важность его вопроса.

   За спиной Ба’кена от порыва ветра всколыхнулся плащ из шкуры змия, пристегнутый к наплечникам золотыми пряжками. Он заметил, что Вал’ин с завистью покосился на мантию.

   Экзор изучил обстановку и быстро оценил ситуацию.

   — Они держат строй. Один идет впереди, действует как авангард… — Он немного помедлил. — Лидер отдает приказы. Еще один замыкает группу, образует арьергард. Но они двигаются несогласованно.

   — Твой вывод? — подтолкнул его Ба’кен.

   Экзор опустил прибор и передал его Вал’ину.

   — Они в беде.

   Ба’кен неторопливо кивнул.

   — Это один из огненных каньонов, — сказал он, показывая на монолитную трещину шириной в несколько сотен метров, но при этом местами заполненную узкими провалами и кинжально-острыми скалами. Ущелье поражало своими размерами даже с такого расстояния. А позади него, далеко на севере, величественно возвышалась громадная гора Смертельного Огня. Выбраться из каньона без специального оборудования не представлялось возможным; единственный способ преодолеть его заключался в том, чтобы пройти ущелье насквозь. Опаляющая тропа во всех смыслах и отношениях.

   Дно каньона, словно пульсирующие жилы, пронизывали каналы лавы. В наиболее глубоких участках они проступали на поверхность, образуя пылающие лужи. Дым превращал воздух в удушающий туман, он разъедал глаза и притуплял все остальные чувства, так что приходилось руководствоваться одним только инстинктом. Кипящие струп гейзеров вырывались в самых неожиданных местах, и было совершенно невозможно предсказать, когда и где снова появится обжигающий фонтан.

   — Что условия здесь жестокие, вполне очевидно, пояснил Ба’кен, показывая на бурлящие облака, нависшие над началом каньона, — а вот местные хищники зачастую скрыты от глаз…

   Экзор проследил за взглядом капитана и в дыму и тумане заметил крадущиеся тени.

   — Что это за звери? — без особой тревоги в голосе спросил скаут.

   Тени казались довольно крупными, вдвое превосходя самого рослого соискателя, и издали было заметно, что тела покрыты хитином, но двигались они проворно и вскоре исчезли из поля зрения за перекатывающимся облаком.

   Ба’кен усмехнулся.

   — Чудовища. Крадутся по каньону, словно вши.

    

   Хар’гаан прикрыл рукой глаза от струи пламени, вырвавшейся из трещин в твердой земле каньона. Она была красной, как кровь, и адски горячей, если ее задеть. Место гибели, последнее пристанище мертвецов.

   Пути скольких людей оборвались в этом ужасном месте?

   Иллион на какое–то время скрылся из вида, и сердце Хар’гаана забилось чаще. Он подумал, что товарищ мог погибнуть в огне, но вполне живой следопыт вынырнул ему навстречу из клубов дыма.

   — Сюда, — крикнул он, подзывая остальных. — Здесь есть проход через огненные провалы.

   Хар’гаан мрачно усмехнулся. Такого одаренного и бесстрашного следопыта, как Иллион, ему еще не приходилось видеть.

   Дым и пламя окружали их со всех сторон, но Иллион проявлял отвагу и уверенность человека, который всю свою жизнь провел в подобных местах. Ноктюрн — жестокий мир; он рождает сильных людей — им приходится быть выносливыми, но каньон — крайне опасное место даже на этом фоне. Впрочем, он полагал, что для прославленных Огнерожденных даже такой поход всего лишь обычная тренировка.

   — Теперь мне полегче, — признался Хар’гаан, догнав Иллиона и хлопнув его по плечу. — Чем дольше мы здесь находимся, тем меньше наши шансы выжить.

   Они оба остановились в тени нависающей скалы, чтобы перевести дух и дождаться остальных. Горячий, насыщенный испарениями воздух обжигал горло, но это все–таки был воздух.

   — Я так и думал, что в тени тебе понравится, — жизнерадостно ответил следопыт.

   Иллион был самым младшим из соискателей, но благо даря своему воинственному виду казался старше. С левой стороны его череп пересекал уродливый шрам, оставленный са’хрком, когда он был еще ребенком. Кто–то после такого испытания мог бы ослабнуть, замкнуться в себе или сгинуть в суровых пустынях Ноктюрна. Иллион же смог сохранить силы и воспитать в себе уверенность, что второго такого случая с ним не произойдет. За это Хар’гаан уважал его.

   — Признаюсь, — сказал Хар’гаан, — в какой–то момент я подумал, что земля поглотила тебя, брат.

   Смех Иллиона абсолютно неуместно раскатился по каньону.

   — Пока нет. Мой клан изучил землю и камни. Я думаю, что при нужде смог бы пройти этим путем даже с завязанными глазами.

   — Мы ведь и так идем вслепую, разве нет? — послышался еще один голос, принадлежащий подошедшему За’тенге.

   Лицо благородного сына Гесиода было тонким, как лезвие, и оно заострилось еще сильнее, когда он ткнул пальцем в небо.

   — Хвастаться будешь после, Иллион. Мы здесь не одни.

   Все трое выгнули шеи и посмотрели на гряду клубящихся облаков. Оттуда доносились раскаты грома, а в перерывах между ними слышался треск багряных молний. В подсвеченной вспышками пелене дыма что–то двигалось, то пропадая в тени, то проявляясь на фоне зигзагообразных разрядов. Это было нечто крылатое, издающее низкие хриплые крики, эхом разносящиеся по всему каньону.

   — Похоже, здоровая тварь, — пробормотал Кейд.

   К тому времени, когда коренастый уроженец Фемиды догнал их, он уже избавился от остатков своих поврежденных доспехов. Их сожгла кислота, когда группу застиг хлористоводородный выброс, едва не уничтоживший его лицо. В итоге клановая татуировка вокруг его глаз осталась неповрежденной, а вот идущий рядом соискатель погиб. Вен’гар умер, открыв рот в беззвучном крике, поскольку его голосовые связки были уничтожены едкой струей. Кейд остался в живых, отделавшись обширным ожогом на мускулистом торсе. Лишь изредка болезненная гримаса на решительном лице варвара выдавала его страдания.

   — Это падальщики, — сказал За’тенга, позволив себе ненадолго отвлечься. — Пируют на мертвых телах. Они были первыми, кого я увидел, выйдя из утробы. Рожденный в крови, я появился в этом мире под их крики и вопли умирающих, которых они разрывали на куски. — Он нахмурился, словно воспоминания вновь причинили настоящую боль. — Я запомнил их, несмотря на то что был еще младенцем.

   Хар’гаан потянулся к нему.

   — Все в порядке, брат…

   За’тенга вздрогнул.

   — Совсем не в порядке, — крикнул он. — Они видят перед собой добычу. Падаль — это мы.

   — Сомневаюсь, что им попадется угощение, которое будет отпиваться так же яростно, как мы, — воинственно заявил Кейд.

   Глаза фемидца, когда он не участвовал в битве, сияли холодным огнем, сжигавшим все тепло и надежду. Его противникам в клане был знаком этот взгляд. Для многих он становился последним в жизни, поскольку Кейд никогда не проигрывал в ритуальных схватках. В городе на его столбе трофеев висело уже три шкуры лео’нидов.

   — Пошли в них несколько зарядов, — предложил За’тенга, и его верхняя губа изогнулась в мстительной усмешке.

   На его глазах одно из таких существ утащило Руниала, несмотря на отчаянные попытки гесиодца помочь своему соплеменнику. После этого в братстве соискателей и появилась первая трещина. За’тенга обвинил Хар’гаана в смерти Руниала.

   Хар’гаан толкнул вниз ствол боевого дробовика Кейда, сбив ему прицел. На самом деле оружие состояло из двух отдельных ружей, взятых у погибших товарищей и скрепленных между собой так, что получилось подобие двустволки. У остальных соискателей имелись только карабины и короткие охотничьи ножи. Обычному вооружению не хватило бы мощи, чтобы даже встревожить хищников, но «пушка» Кейда вполне могла порвать их в клочья.

   Кейд сердито насупился, взъерошив короткую полоску волос посреди выбритого лба, но ничего не сказал. Все соискатели были острижены почти наголо, и у каждого на темной коже имелась татуировка клана. Меланохроматический дефект присущий всем Саламандрам, еще не проявился, но со временем их смуглая кожа должна была стать черной как оникс.

   — Так мы их только приманим, — сказал Хар’гаан, сердито взглянув на За’тенгу. При этом в его красноватых глазах вспыхнули искры гнева. — Ты рожден для войны, За’тенга, но это не значит, что ты в ней хорошо разбираешься. Они кружат, потому что выслеживают нас. Если ты выстрелишь сейчас, с тем же успехом ты мог бы выпустить сигнальную ракету.

   За’тенга не замедлил язвительно ответить:

   — И что же ты предлагаешь? Пусть они следят за нами, а потом, когда почуют слабину, утащат, как уже унесли Руниала? Или будем прятаться под скалой, пока не изжаримся насмерть?

   — Мне не нравится ни тот, ни другой вариант, — заявил Кейд, — придется найти третий путь.

   Дым в огненном каньоне становился все гуще, и пламя все ближе подбиралось к пути, указанному Иллионом.

   Хар’гаан откашлялся и сплюнул сгусток черной от сажи слюны.

   — Мы продолжим путь и доберемся до конца каньона. Довел же Иллион нас до этого места.

   — Ты погубишь нас, Хар’гаан, — мрачно заявил За’тенга. — Кто же тогда вступит в ряды Огнерожденных? — Однако, несмотря на свои комментарии, он уже готов был последовать за двинувшимся вперед Иллионом.

   Хар’гаан ничего не ответил. Он увидел, что Кейд внимательно смотрит на окутанные дымом высокие стены, обрамляющие каньон с обеих сторон.

   — Что ты там рассматриваешь? — спросил он и пригнулся к земле от удушающего дыма.

   Фемидец продолжал напряженно наблюдать, а Хар’гаан не мог понять, на чем задержался его зоркий взгляд.

   Вместо ответа Кейд вскинул дробовик.

   Поначалу Хар’гаан видел только дым, но вдруг в серой пелене что–то мелькнуло. Дрожание разогретого воздуха мешало сфокусировать взгляд, но, прежде чем все снова затянуло дымом, он успел рассмотреть ползущее длинное сегментированное тело. За короткий промежуток времени Хар’гаан насчитал четырех таких существ. Он узнал их, и от этого, несмотря на ужасную жару каньона, по его коже пробежали мурашки. Несколько лет назад он видел в пустыне Погребальных Костров стадо завротуров с погонщиками на грави-повозках. Восемь человек и пятнадцать зверей погибли всего за несколько минут, а затем были затащены под песок и съедены. Дядя Хар’гаана попытался сопротивляться одному из чудовищ. Оно сначала обвилось змеиным телом вокруг завротура, переломав ему все кости и раздавив внутренние органы, а потом откусило руку человеку и утащило его под землю. В тот день выжил один только Хар’гаан.

   Погонщики больше никогда не возвращались в тот участок пустыни.

   Этих монстров называли зубцечорвами.

   — Чудовищ, — наконец ответил Кейд, укладывая оружие на сгиб руки и поднимая сдвоенный ствол.

   — Бегите! — закричал Хар’гаан За’тенге и Иллиону.

   Но его голос заглушили раскаты землетрясения.

    

   Мрачная усмешка Ба’кена исчезла сразу, как только он заметил, что Вал’ин направил монокуляр не на каньон, как было приказано.

   — Вал’ин, — окликнул он скаута.

   Казалось, Вал’ин его не услышал. Он продолжал рассматривать сквозь линзы дальний горизонт и цепь стоявших вдали вулканов. Самым большим из них была гора Смертельного Огня, и она выглядела разъяренной.

   — Я что–то вижу… — заговорил Вал’ин.

   Ба’кен проследил за его взглядом и вдруг широко рас крыл глаза.

   — Это же адский шторм.

   Ноктюрн был неустойчивым миром, его гравитация подвергалась сильному воздействию самого большого из спутников, что привело к повышенной тектонической активности. Землетрясения, извержения вулканов и пирокластические бури были здесь обычным делом. Адские шторма считались наиболее разрушительными из их числа. Они, кон не грозили возможной гибелью мира, как Времена Испытаний, но были чрезвычайно опасны для всех, кто не имел надежного укрытия. И такой шторм приближался.

   Из кальдеры Смертельного Огня вылетали столбы пара и фонтаны обломков. Жизненная энергия, кровь Ноктюрна стекала по склонам горы огненными ручейками. Внезапный взрыв потряс вершину и запустил ударную волну. Началось с вибрации песчинок и частиц пепла, а через несколько минут ноги Ба’кена ощутили отчетливые толчки. В тот же самый момент гора выплеснула в израненное огнем небо массу пирокластических газов и дыма, почти затмившего солнце. И это была лишь прелюдия. Гора только разогревалась, готовясь не раз повторить это действо со все нарастающей яростью.

   Очередной удар произошел спустя какие–то жалкие секунды, хотя его последствия настигли Ба’кена и его спутников только через несколько минут. Обширное землетрясение покрыло Шлаковую равнину быстро расширяющимися трещинами. Из каждой расщелины вырывалось жадное и жаркое пламя, и каньон скрылся за стеной огня.

   Ба’кен приказал скаутам отойти назад. Со стремительно темнеющего неба посыпался раскаленный град, опасный для воинов, защищенных только панцирной броней. Он включил комм-устройство в горжете доспеха, вытащил застрявший в наруче осколок камня и поморщился, когда очередной обломок прочертил по его щеке пылающую линию.

   — Магистр кузницы, — попытался он вызвать технодесантника, наблюдавшего за их действиями со спутника Прометей, находившегося намного выше яростной атмосферы Ноктюрна.

   Двое скаутов за его спиной сумели подняться на ноги, Во продолжающийся град осколков заставлял их пригибаться и быть настороже. Они были на самой кромке надвигающейся бури.

   Ба’кен ткнул пальцем в сторону.

   — Быстро в лэндспидер, — скомандовал он, показывая на приземистую прямоугольную машину, парившую над песком на антигравитационных двигателях.

   Экзор первым запрыгнул на место стрелка и взялся за рукояти тяжелого болтера на вертлюге. Отставший от него всего на шаг Вал’ин забрался в открытый отсек и пристегнулся.

   Лэндспидер типа «Шторм» был предназначен для переброски войск и спокойно вмещал до пяти Астартес, но Ба’кен загрузил машину оборудованием: фосфорными факелами, крюками, десантными тросами, а также изрядным количеством боеприпасов и небольшим арсеналом оружия.

   Все, что необходимо для спасательной операции.

   Вал’ин приступил к выбору снаряжения.

   Шлаковая равнина содрогнулась от очередного, более мощного толчка. Из вершины горы вырвался сверкающий столб огня, пронзивший пелену дыма и воспламенивший летящую в воздухе сажу. Эффект получился завораживающий: по небу гигантским цунами прокатилась кроваво-красная волна постепенно сгоравших частиц.

   Громовые раскаты сопровождались пронзительными криками из–под клубящихся туч. Адские шторма не только сеяли огонь и пепел; они тревожили зверей в глубине пустыни, заставляли их выбираться на поверхность, и чем ненадежнее становилась земля под ногами, тем агрессивнее делались местные твари.

   Через несколько напряженных минут Вал’ин указал рукой на небо.

   — Воздух! — предупредил он и, направив ствол болтера вверх, стал целиться в мелькавшие среди туч силуэты.

   — Вижу цель.

   Экзор стал разворачивать вверх тяжелый болтер.

   Одно из существ прорвало слой туч… Серповидные крылья, хищная морда, слепая, но с глубокими обонятельными ямками, словно прорезанными лезвием, и раскрытыми слуховыми каналами, обрамлявшими шею наподобие жаберных щелей. Шкура грязно-жемчужного оттенка отражала илам горы, и казалось, что летающее существо пылает.

   Экзор выпустил очередь, но тварь метнулась в сторону перевернулась и уклонилась от снарядов.

   Прицел Вал’ина был точнее, он учел предполагаемую траекторию полета. Первый болт остановил чудовище в воздухе, а два последующих разорвали тушу в клочья. Набежавшая туча скрыла из вида его падение.

   — Еще, — предупредил Экзор и нажал парные гашетки.

   Сразу шесть крылатых созданий спустились из слоя туч, оставляя в воздухе струйки дыма, стекающие с их бритвенно-острых перьев.

   Это были пожиратели падали, не склонные атаковать вооруженную жертву, но перепуганные бурей и вынужденные спуститься с высоты.

   Отдача от выстрела тяжелого болтера качнула лэндспидер, но система компенсации погасила основную часть толчка. Второй залп Экзора был более удачным. А после еще трех точных выстрелов Вал’ина жилистые мантариды предпочли поискать жертв поуязвимей и небеса почище. Они удалились, держась ниже самых яростных вихрей бури, перекликаясь друг с другом и держа свободный охотничий строй. Представители фауны Ноктюрна, даже сами будучи в опасности, всегда оставались голодными.

   — Мы отогнали их к самому каньону, — сказал Вал’ин, не скрывая своего беспокойства о соискателях.

   — Ну, это еще неизвестно, — ответил Экзор.

   С неба продолжали сыпаться каменные обломки, и скауты постарались укрыться в машине, насколько могли. Лэндспидеру тоже досталось, на его бортах появились новые вмятины и царапины.

   Вскоре к ним присоединился Ба’кен. Группа находилась на самой периферии адского шторма, но каменный град не затихал ни на минуту.

   — Магистр кузницы, — повторил он вызов, а потом закричал во весь голос: — Аргосу!

   Ответ предварил всплеск интенсивных помех. Ба’кен уже успел занять место водителя и разогрел двигатели. Спидер утробно взревел, выбросил сноп пламени и двинулся с места.

   — Сейсмические показатели предполагали, что у вас будет еще несколько спокойных часов, — донесся с противоположного конца канала связи механический голос.

   — Да, Гора просто вздрагивает во сне, — заявил Ба’кен, резко разворачивая машину, чтобы избежать столкновения с обломком скалы величиной с его тело.

   Потом ему пришлось резко сбросить скорость перед внезапно возникшей впереди трещиной, из которой через секунду вырвался огонь, и только после очередного маневра Ба’кен вывел двигатели на полную мощность, желая как можно быстрее убраться из радиуса взрывов. Шторм все усиливался.

   — Судя по той информации, что я получаю, — ответил Аргос, — ей снятся кошмары, брат.

   Вал’ин подался вперед, насколько позволяли ремни безопасности.

   — Соискатели ни за что не смогут это пережить.

   Ба’кен покачал головой.

   — На все воля наковальни, — пробормотал он.

   Он все так же гнал машину, стараясь обойти стороной вихри дыма, пепла и гравия. Борта лэндспидера раскалились до такой степени, что стала трескаться и осыпаться краска.

   Вал’ин схватился рукой за распорку кузова, несмотря на то что она обжигала кожу.

   — Мы не можем их бросить. Мы должны…

   Ба’кен слегка повернул голову, искоса взглянув на скаутов.

   — Круг Огня опаляет, Вал’ин. Прометеева вера говорит нам, что жизнь неизбежно влечет за собой смерть. Это Ноктюрн, рожденный в огне мир.

   В его голове вновь всплыли сомнения и стремление пополнить ряды Седьмой. Ба’кен подавил их и усилил приток энергии в двигатели, чтобы выбраться из шторма.

   Через несколько секунд самое худшее осталось позади, и двигатели перешли на басовитое гудение. Краткое затишье, промежуток между яростными порывами бури позволил на мгновение увидеть каньон.

   Экзор протянул руку поверх прицельной планки тяжелого болтера.

   — Кажется… я их вижу, — воскликнул он. — Они все еще живы!

   Ба’кен навел на каньон монокуляр, держа прибор в одной руке, а второй управляя машиной. Несколько зубцечорвов явно учуяли запах соискателей — они высовывали острые языки, принюхиваясь к раскаленной земле, и сбивались в тесную группу. Опустив монокуляр, он снова включил связь.

   Аргос, сколько еще продлится это затишье?

   Последовала короткая пауза, затем поступил ответ магистра кузницы:

   — Недолго… Я загружаю в твои сканеры сейсмические данные.

   — Расшифруй, — скомандовал Ба’кен Экзору, кивая на ауспик, примагниченный к приборной доске.

   Экзор отложил оружие и углубился в данные, переданные мастером Аргусом.

   — Активность глубинных подземных процессов нарастает, — сказал он, сравнивая пики и провалы флуктуаций, отраженные на экране ауспика. — Процесс идет не очень быстро, но следующий толчок будет намного мощнее.

   — И, скорее всего, обвалит стены каньона, — мрачно добавил Ба’кен.

   Экзор поднял голову.

   — У нас в запасе несколько минут, не больше.

   Даже на средней скорости они уже значительно обогнали соискателей и поднялись на высокий гребень, оставив каньон слева внизу.

   Ба’кен даже без монокуляра видел бегущих парней. Полученные раны не лишили их решимости, и молодые воины отчаянно боролись за выживание. Аркхан Лэнд создал скоростную машину, но преодолеть этот участок местности ей было не под силу. Этого при своем колоссальном опыте пилотирования не смогли бы добиться даже Темные Ангелы из Крыла Ворона. Это просто невозможно. Губы Ба’кена сомкнулись в тонкую линию, и он покачал головой.

   — Мы не можем им помочь, — произнес он сквозь зубы.

   Вал’ин еще подался вперед и положил руку на наплечник Ба’кена.

   — Высади меня перед ними, — предложил он. — знаю безопасный маршрут через каньон, он отпечатан в моей памяти. Я смогу их вывести.

   Ба’кен был непоколебим.

   — Нет. Таковы условия задания. Испытание на наковальне либо закалит их, либо сокрушит. Так было с тобой, Вал’ин, так будет и с ними.

   — Но если мы не вмешаемся, их ждет неминуемая смерть. — Вал’ин понимал, что его возражения граничат с неподчинением, но убеждения не позволяли ему отступить. — Это уже не испытание, это казнь. — Он попытался прибегнуть к логике. — Воинов обрекает на гибель судьба, а не слабость. До сих пор они достойно держались. Разве Прометеево кредо не поощряет жертвенность ради других? Позволь мне помочь им, капитан.

   Вал’ин давно уже стал мастером ориентирования в жестоких условиях Ноктюрна. В период Драконьего Раздора при обороне Гесиода он проявил отвагу и упорство. Ба’кен знал, что Вал’ин не уймется, пока не добьется своего или пока капитан не отдаст ему прямого приказа умолкнуть.

   Проблема состояла в том, что Ба’кен был с ним согласен.

   В конце концов капитан сердито заворчал и разогнал лэндспидер.

   Машина понеслась вдоль скалистой гряды, а Вал’ин, перебравшись назад, стал готовиться к спасательной операции.

   — Я довезу тебя до выступа того низкого гребня в двухстах тридцати шести метрах отсюда, — объявил Ба’кен, сверяясь с пикт-экраном приборной панели, где были обозначены контуры каньона.

   Вал’ин обратился к своей эйдетической памяти и вспомнил это место. Там начинался крутой склон, уходящий в ущелье, но туда легко можно было спуститься при помощи троса. Затем останется пробежать всего сто пятьдесят три метра до узкого прохода, где он и перехватит соискателей.

   Скаут закончил подбирать снаряжение, и Экзор повернулся к нему с кресла стрелка.

   Природный панцирь зубцечорвов не слишком прочен, к тому же у них слабое зрение.

   — Значит, буду выжидать, пока не почую их запах.

   Вал’ин улыбнулся, но лицо Экзора осталось каменно-серьезным.

   — А они почуют тебя. Как только они раскроют пасть, брось им что–нибудь пожевать, только не из плоти и крови.

   — Не устаю удивляться твоей тактической хватке, Экзор.

   — А меня удивляют твои отчаянные поступки, брат. Можно подумать, ты хочешь что–то доказать.

   — Так и есть. — Он ударил кулаком по замку ремней безопасности и встал, держась за раму. Машина замедлила ход. Уже показался проход между скалами, ведущий к спуску. — Доказать, что Саламандры не бросают своих, — добавил он и спрыгнул с лэндспидера.

   На месте его приземления поднялось облако песка и пепла, а когда оно рассеялось, Вал’ин уже бежал.

   Ба’кен провожал его взглядом до тех пор, пока он не закрепил трос и не исчез за гребнем.

   — Он справится? — спросил Экзор, глядя на сейсмические волны, отражающиеся на ауспике.

   Ба’кен поморщился.

   — На все воля Вулкана.

   Он увеличил мощность двигателей и погнал машину к концу каньона.

    

   Чудовищ позади было больше не слышно, и За’тенга счел это плохой приметой. Хотя клубы дыма, переваливающиеся со стен каньона вниз, приглушали все ощущения. Из–за непрерывного подземного гула, рева огня и свиста вырывающегося пара вообще трудно было что–то услышать.

   Земля под ногами яростно вздрагивала и выплевывала огненные столбы, наполняя воздух раскаленными газами и запахом гари. Осколок камня вылетел из земли, продемонстрировав хрупкость каньона перед натиском сейсмических сил, и За’тенга покачнулся, на миг утратив равновесие.

   С началом шторма огненный каньон стал еще опаснее.

   — Кейд! — крикнул За’тенга.

   Коренастого воина трудно было рассмотреть. Его силуэт дрожал и расплывался в волнах жаркого воздуха, насыщенного пеплом. За’тенге показалось, что тот повернулся…

   Чья–то рука схватила его за локоть и помогла подняться. Перед ним появилось решительное лицо Хар’гаана.

   — Будем держаться друг друга, — сказал он За’тенге, и тот кивнул.

   — Спасибо, брат.

   — Пойдем. Иллион не мог уйти далеко. Кейд тоже.

   Следопыта За’тенга уже не видел, он пропал в сгущающейся темноте, стекающей с закрытой тучами вершины Смертельного Огня.

   Разведанный им путь исчез с началом шторма, сильные подземные толчки обрушили узкие проходы, намеченные Иллионом для преодоления разливов лавы. Соискателям пришлось обходить завалы по лабиринту узких тоннелей без крыши, после чего они вышли на относительно просторный участок, где пламя било не так яростно.

   Вибрирующий треск, звук рассыпающейся земли раздался сразу слева и справа, а затем каменные пластины сорвались со стен каньона и обрушились, поднимая пепел и открывая выход новым струям дыма.

   Трещины превращались в пропасти зияющих ран с магмой внутри.

   Одна из них открылась прямо перед Хар’гааном, но он перепрыгнул через расщелину, не сбившись с шага.

   За’тенга следовал за ним, уверенно и быстро, хотя, после того как оступился, ощущал покалывание в лодыжке и только молился, чтобы это было простое растяжение. Ранение сейчас означало бы верную смерть.

   — Я думал, ты бросил его! — закричал ему За’тенга.

   — Кого бросил?

   — Руниала. Я думал, что ты оставил его позади и поэтому он погиб. Но ты вернулся за мной.

   Хар’гаан ответил, хотя его голос прерывался от напряжения:

   — Больше никто из нас здесь не погибнет.

   — Я ошибался в тебе, Хар’гаан, — сказал За’тенга. — Прости.

   Если другой юноша и слышал признание собрата, то ничем этого не показал. Он по-прежнему пристально смотре вперед, стараясь отыскать следопыта.

   — Иллион!

   Голос Хар’гаана, даже с расстояния в несколько метров, прозвучал глухо и неразборчиво.

   Грохот взрыва молотом бога потряс каньон, и они снова покачнулись.

   — Кейд! — закричал За’тенга.

   Он опасался слишком долго оставаться на одном месте, но не решался продолжать путь в полной темноте. Со дна каньона красновато-оранжевым копьем взметнулся еще один огненный столб.

   Хар’гаана развернуло толчком, и яркое сияние окутало его тело. Он покачнулся, попытался что–то сказать, а потом упал на одно колено. Языки пламени охватили его руку и спину. Казалось, он все еще пытается говорить, но За’тенга понял, что это беззвучный крик.

   Он подскочил к Хар’гаану и сбил пламя голыми руками.

   От тела юноши еще поднимались струйки дыма, а За’тенга уже откатил его в сторону. Хар’гаан, повернутый на правый бок, пронзительно крикнул. Кожа на его лице и шее покрылась пузырями ожогов, а левое плечо обгорело дочерна.

   — Поднимайся, — резко скомандовал За’тенга и закинул Руку Хар’гаана себе на плечо. — Никто из нас не должен погибнуть, помнишь?

   С обеих сторон на периферии поля зрения скользили тени.

   — Я тоже их вижу, — страдальческим шепотом произнес Хар’гаан.

   По крайней мере, За’тенга именно так понял его слова. В окружающем шуме он видел только, как шевелятся губы соискателя, и догадывался о значении слов.

   С правой стороны что–то резко приблизилось, и За’тенга, развернув карабин, нажал на курок. Монолитный снаряд чиркнул по черному блестящему панцирю, а взрыв засыпал осколками морду чудовища. Его привлекли вонь горелой плоти, человеческого пота и медный запах крови.

   За’тенга лишь мельком успел его рассмотреть. Выстрелы за ставили зубцечорва оставить их в покое на несколько секунд. Его длинное туловище закрывал сегментированный панцирь из хитина. Оно почти скользило по земле, но на самом деле у чудовища имелось шесть коротких лап со сгибающимися назад суставами и длинными загнутыми когтями для рытья, способными не только грести землю, но и разрывать плоть.

   Кейд ненамного опередил их и отыскал еще один узкий проход в каньоне, а теперь махал рукой, подзывая остальных. Он уже выбросил стреляные гильзы после двойного выстрела, ставшего дополнительным доводом, вынудившим чорва отступить.

   — Я насчитал шесть таких тварей, пока стою здесь, — сказал коренастый воин, внимательно вглядываясь в клубы дыма. — Но в этом дыму, — он обвел рукой пелену, заполнившую каньон, — может скрываться и больше.

   Он посмотрел на Хар’гаана, тяжело опиравшегося на За’тенгу, но ничего не сказал.

   — А где Иллион? — спросил За’тенга, усаживая Хар’гаана у стены узкой теснины. Ширина прохода не превышала шести метров, и здесь легче было защищаться, а нависающие выступы создавали подобие укрытия.

   — Недалеко, — ответил Кейд, держась рукой за бок.

   За’тенга заметил темное пятно на его коже.

   — Ты тоже ранен?

   — Просто царапина, — ответил Кейд. — Нам надо двигаться. — Он показал на трещину, уходившую в таинственную тьму, заполненную дымом. — Она тянется метров на восемьдесят.

   За’тенга осознал грозившую опасность.

   — И нам не стоит здесь оставаться, если чудовища вернутся.

   Кейд кивнул.

   — Он может хотя бы идти, если уж не бежать? — поинтересовался он, кивая на раненого соискателя.

   — Я справлюсь не хуже остальных, — воинственно заявил Хар’гаан, но сник, как только начал подниматься.

   За’тенга подхватил его и взглядом дал понять Кейду, что все в порядке.

   — Не беспокойся, я могу его понести.

   Кейд хотел было что–то сказать, но сдержался.

   Фемидец возглавил группу, и они стали спускаться по узкой расщелине.

    

   Валин спустился в пекло. Жар больно хлестнул его по лицу, как только ноги коснулись твердой почвы. Огонь и дым окружали его со всех сторон, сочась из трещин в земле, заполняя предательские рытвины непроницаемой серой пеленой. Пепел сыпался настоящим ливнем. Он мгновенно покрыл плечи и голову скаута и остался пятнами на доспехах. Вал’ин не стал его стряхивать. Естественный камуфляж мог оказаться полезным.

   Ему потребовалось несколько секунд, чтобы сориентироваться. По его предположениям, соискатели остались к юго-востоку от его местоположения, в двухстах или трехстах метрах позади. Двигаться надо было быстро. Сейсмические удары каждый раз меняли форму каньона. При неблагоприятном исходе к тому времени, когда он до них доберется, ландшафт может сильно измениться.

   Вал’ин двинулся в путь и сразу обнаружил преследователей. Два зубцечорва, отставшие от группы, почуяли его запах. Но справиться со скаутом Адептус Астартес этим существам, смертельно опасным для жителей Ноктюрна, будет намного труднее.

   Не сбавляя скорости, Вал’ин следил за чудовищами боковым зрением, позволяя им подкрасться ближе. Зубцечорвы не способны отличить сверхчеловека от обычного смертного. Они видели перед собой лишь одинокую жертву и стали приближаться, скользя по острым камням.

   Вал’ин расстегнул кобуру пистолета. У него имелся при себе и болтер, но он не мог стрелять на бегу, держа это оружие одной рукой. К тому же более сильная отдача могла сбить прицел, а промахиваться он не собирался.

   — Выжидай, пока они не почуют твои запах, повторил он напутствие Экзора.

   Первый из зубцечорвов бросился в атаку, и в этот момент Вал’ин повернулся и выдал очередь из трех выстрелов.

   Вспышка осветила тень в пелене летящего пепла. Какое–то мгновение существо замерло, и последние моменты его жизни запечатлелись безжалостно резкой монохромной Картиной. А уже через миг его голова взорвалась от ярости Реагирующего на массу снаряда. Та же участь постигла тело: сначала оно судорожно дернулось, потом от нескольких последовательных кинетических ударов лопнул панцирь, и, наконец, чудовище разлетелось на части.

   Внутренности тремя кровавыми полосами прилипли спереди на доспехи Вал’ина. Четвертый кусок мазнул по его лицу, и он сплюнул вонючую едкую кровь.

   Второе чудовище оказалось хитрее. Оно держалось за спиной скаута, в его мертвой зоне.

   У Вал’ина был достаточно острый слух, чтобы распознать быстрое движение, предвещающее нападение. Он пригнулся, пропустив чорва над собой, но острые когти все же зацепили его плечо и сбили с ног.

   В следующую секунду он снова был на ногах и вместо оставленного на земле пистолета вытаскивал боевой нож с мономолекулярной заточкой. Скаут взял его обратным хватом, низко опустив руку, почти прижимая клинок к предплечью. Чудовище развернулось после прыжка и тоже «показало клыки».

   Вал’ин смотрел на него сверху вниз и мог хорошо его разглядеть.

   На длинном теле, закрытом панцирем, голова казалась наконечником стрелы, только обрамленным четырьмя рядами очень острых клиновидных зубов. Пасть чудовища раскрылась, подобно цветку из плоти, и испустила низкое протяжное шипение, которое равно могло означать и предостережение, и вызов. Внутри отвратительно пахнувшего зева трепетали три языка с шипами на концах.

   Зубцечорв снова зашипел, сворачивая и разворачивая свое туловище и готовясь к прыжку.

   — Вызов принят, — проворчал Вал’ин и бросился на монстра с ножом.

   Он вонзил острие прямо в пасть и сразу поморщился от боли: ядовитые колючки на языке червя задели его нервные окончания. Зверь забился, пытаясь вытолкнуть сталь, но Вал’ин проталкивал нож все глубже, пока кончик лезвия не показался из затылка. Затем он резким рывком выдернул нож и распорол панцирь вдоль хребта, вывалив наружу все содержимое.

   После такой грязной работы он прижал к бедру инъектор с антитоксином и побежал дальше.

   Ему пришлось притормозить, только чтобы поднять оставленный пистолет и подавить приступ головокружения.

   Мета-человеческая невосприимчивость к ядам еще только формировалась в его организме, но Вал’ин надеялся на помощь антитоксина.

   Он должен справиться с ядом, говорил себе Вал’ин. От этого зависит жизнь, и не только его собственная.

    

   Иллион встретил соискателей на другом конце прохода.

   По выражению лица следопыта За’тенга сразу понял, что их положение не слишком обнадеживает. А взглянув поверх плеча Иллиона, он понял почему.

   Впереди бушевала огненная буря, и волны жара прокатывались по каньону, уже слегка обжигая кожу. Сквозь кратковременные разрывы между языками пламени можно было увидеть небольшой участок более спокойного пространства и очередное узкое ущелье, где они могли бы рассчитывать на относительную безопасность. Но проскочить его сумели бы только вознесшиеся воины Саламандр в полной экипировке. Кроме того, по земле змеились потоки лавы. Один неверный шаг, один миг растерянности, и все будет кончено.

   — Мы справимся? — спросил Кейд, глядя назад в поисках возможных преследователей.

   Иллион покачал головой.

   Хар’гаан что–то буркнул, но его слова потерялись в реве огня.

   Его лицо заострилось от напряжения, но голос прозвучал громче:

   — Сколько нам предстоит пройти?

   — Похоже, ему совсем плохо, — холодно заметил Кейд, окидывая взглядом обгоревшего соискателя.

   Хар’гаан бросил в сторону фемидца сердитый взгляд.

   — Я вообще–то тебя слышу. — Он повернулся к Иллиону и повторил вопрос: — Так сколько?

   Следопыт все это время отдыхал, сидя на корточках и сплевывая смешанный со слюной пепел. Он снова пока чал головой.

   — Еще где–то четыреста метров.

   Кейд что–то проворчал. Он был единственным, кого пламя и тьма, казалось, не пугали.

   — Он не справится. — Фемидец явно имел в виду Хар’гаана. — Я могу его понести.

   — В таком случае никто из нас туда не пойдет, — заявил За’тенга. — А он останется со мной, — добавил он. — Если за огненной бурей опять встретятся эти существа, нам потребуется твоя пушка. А стрелять лучше без дополнительной ноши.

   — Договорились, — буркнул Кейд.

   Огненная буря впереди усилилась. Разрывов между языками пламени почти не было. Иллион вышел вперед.

   — Давайте сначала попробую пройти я.

   Он ринулся вперед, на мгновение пропал из вида, а потом снова появился, сопровождаемый клубами дыма.

   Остальные замерли в тревожном ожидании.

   Следопыт низко пригибался, держась ближе к земле, где огня и дыма было чуть меньше. Он пробежал всего несколько метров, и до соискателей донесся крик.

   — Он мертв? — прошептал Хар’гаан, борясь с болью.

   За’тенга внимательно смотрел вперед, но следопыта не было видно.

   Кейд стоял спокойно, и прочитать его чувства было невозможно.

   — Вон он.

   Мясистый палец фемидца показал на темный силуэт, проявившийся в темноте.

   Иллион был жив, но левой рукой держался за запястье. Правая рука была обожжена до волдырей и черноты.

   — Пути через огонь нет, — объявил он сквозь сжатые зубы. — Пламя слишком… непредсказуемо.

   — Следовательно, мы покойники, — покорился судьбе За’тенга.

   Кейд снова промолчал, но дрожание мускула под правым глазом выдавало его раздражение.

   Иллион начал бинтовать руку полоской ткани, оторванной от рукава.

   Я видел впереди обрыв. Вдоль него был проход вокруг огненного моря, возможно, там пройти будет легче.

   — Ты уверен, что мы это выдержим?

   Кейд смотрел в бушующий огонь, а когда он обернулся, его глаза были полны решимости остаться в живых.

   Несмотря на окружающую жару, За’тенга почувствовал холод.

   Иллион кивнул.

   — Уверен, насколько это возможно. Я увидел этот путь мельком, но тропа ненадежная.

   — В противном случае я был бы разочарован, — сказал Хар’гаан и поднялся, не опираясь на руку За’тенги. — Веди нас, следопыт.

   За’тенга с тревогой посмотрел на него, но Хар’гаан отмахнулся.

   — Я смогу подняться на скалу.

   Несмотря на заявление, он выглядел не совсем уверенным, и Кейд тоже.

    

   Вал’ин выдернул нож из трупа зубцечорва, гадая, сколько еще чудовищ ему придется убить, прежде чем он отыщет соискателей. Если считать того, что сейчас разлагается позади, после спуска в каньон ему встретилось уже четыре твари. С отдельными особями, вышедшими на поверхность из–за землетрясения, он сумеет справиться, но встреча со всей стаей может оказаться смертельной. Ему надо было двигаться быстрее, но воздух все сильнее заволакивало дымом; трудно было просто смотреть вперед, не то что оценивать общую обстановку. Кроме того, приходилось считать боеприпасы. Предыдущую пару червей он застал врасплох и выпотрошил ножом, сохранив снаряды, но, когда чудовища признают в нем опасного хищника, они станут осторожнее, могут даже объединиться. Они вышли на охоту, хотя и не за ним. Идут по следам ему подобных, решил Вал’ин. Такой вывод вселял надежду. Соискатели наверняка рядом.

   То есть окажутся рядом, если ему повезет. Условия ухудшались с каждой минутой. Огромные участки каньона срывались со своего места и падали, заваливая обломками оде маршруты и создавая другие. Тектонические сдвиги было услышать, чем увидеть за тучами дыма, застилавшими все вокруг, кроме того, что было непосредственно перед глазами. При каждом шаге Вал’ин напрягал слух, опасаясь услышать треск раскалывающихся камней, предвещающий новый обвал или образование провала в земле, о котором предупреждал низкий гул, слишком протяжный, чтобы быть отголоском бури. Каньон превратился в постоянно изменяющийся лабиринт, заполненный огнем и дымом.

   Вал’ин впервые задумался о том, что он мог совершить ошибку. Ориентироваться в этом аду было чрезвычайно трудно, даже обладая улучшенными органами чувств скаута. Скоро это станет и вовсе невозможно. Если до тех пор он вместе с соискателями не выберется из каньона, они все погибнут. И это будет расплатой за безрассудное геройство.

   Молодой воин не был ноктюрнцем по происхождению. Он стал здесь своим, переселенцем после того, как был спасен Ба’кеном и Третьей ротой на Скории. В последующие годы эти воины сильно изменились. Многие погибли еще в родном мире Вал’ина или позже, во время Драконьего Раздора. Из–за того, что родился не на Ноктюрне, он всегда чувствовал себя ущербным. Его кожа не была такой темной и уже никогда не станет, в его глазах не загорится такой же яростный огонь, как у боевых братьев. Вал’ин решил, что эти недостатки скомпенсирует его дух. Он обязан совершать великие подвиги. Но теперь, стоя на коленях перед тушей зубцечорва и стараясь восстановить дыхание, он сознавал наивность своих убеждений.

   «Сомнение — враг действия».

   Вал’ин припомнил слова капеллана Элизия, услышанные в одной из проповедей, эту мантру, нередко повторяемую сержантом и капитаном. Стоит уступить отчаянию, сделать хоть один неверный шаг, и огненный каньон поглоти его. Не будет ни кремации в пиреуме, ни церемонии на горе Смертельного Огня.

   Круг Огня разорвется, и Вал’ин останется в земле, слови пепел, разносимый жгучим ветром.

   Так не должно быть. Он не мог поверить, что был спасен много лет назад, чтобы погибнуть столь недостойной смертью.

   Земля вздрогнула от очередного толчка.

   Вал’ин воспользовался им и поднялся.

   Впереди, в пелене дыма и падающего пепла, укрывавшего землю обманным зимним саваном, трещал и ревел огонь. Сверху и снизу все стало одинаково белым, как безграничный и бесконечный холст художника. Летящий пепел облепил и доспехи Вал’ина, и ему показалось, что скоро он растворится в бесконечной белизне и навеки останется в огненном каньоне.

   «Потом сможешь извиниться».

   Одно из любимых изречений Ба’кена. Оно означало, что лучше совершить ошибочный поступок, чем бездействовать, когда необходимо что–то делать.

   В этой белой пелене определенно нужно было что–то делать.

   Вал’ин доверился своему инстинкту и поспешил продолжить путь.

   Прошло совсем немного времени, и его смелость была вознаграждена. В полумраке показался монолитный каменный столб, почерневший от огня, но все же устоявший. Вал’ин узнал эту скалу и понял, что отклонился от выбранного маршрута, но совсем ненамного. Соискатели двигались на север, а он собирался перехватить их на юго-западном направлении. Скала стала для него вехой, откуда можно было спланировать дальнейшие передвижения. Более того, на каменной поверхности имелись выемки, а на высоте около ста метров проходила узкая полочка, с которой открывался обзор значительного участка каньона. Столб поднимался выше слоев дыма и был недосягаем для огня. Подъем по вертикальной скале представлял немалую трудность, но преимущества, которые скаут получал таким образом, стоили того, чтобы попытаться.

   Несколько минут потребовалось Вал’ину, чтобы взобраться по стенке столба, и все это время гул и грохот тектонических ударов и непрекращающаяся вибрация почвы напоминали ему о близости смерти. Один промах, и все будет кончено. Вал’ин подтянулся на последней зацепке и вскарабкался на выступ. Наверху бушевал шторм, слои туч пронизывали жуткие зигзаги молний, сплетающиеся в его воображении в силуэты чудовищ и демонов. Скаут даже тряхнул головой, чтобы избавиться от мрачного наваждения. Он встал на полусогнутых ногах, чтобы прочнее удержаться на скале, и едва не задохнулся от резкого запаха копоти. Откашлявшись и сплюнув комок почерневшей слюны, он всмотрелся в дымную пелену.

   За пределами белого покрывала бушевал пожар. Со всех сторон его окружало волнующееся серое море, подсвеченное вспышками пламени. Мерцающие оранжево-красные штрихи означали провалы с выходом лавы. Каменные пальцы, почти не отличающиеся от того, на который он взобрался, торчали из слоя дыма и обвиняющим жестом указывали в равнодушное небо; всего лишь отвесные скалы, взобраться на которые соискатели никак не могли.

   Вал ин снял с пояса складной оптический прибор, раздвинул окулярные трубки, нажал руну включения и начал перебирать диапазоны обзора. Для режима ночного видения здесь было слишком светло, а волны жара, проходившие по каньону, не позволяли полагаться на тепловизор, но после нескольких переключений Вал’ину все же удалось преодолеть слой дыма. Очертания скал проявились рыжеватыми пятнами, но это позволило ему определиться с маршрутом. Он отыскал узкий проход, где намеревался перехватить соискателей, но теперь тот был завален грудой осыпавшихся камней.

   Вал’ин громко выругался. Его задача только что стала во много раз труднее.

   Он снова перенастроил оптику и устремил взгляд вдаль, стараясь угадать, каким путем соискатели будут обходить завал. В самой широкой части каньона разлилось огненное озеро. Температурные показатели прибора сразу прыгнули в красную зону. Этот путь для соискателей невозможен.

   Еще через несколько секунд вдоль одной из стен каньона обнаружился узкий проход. Он пролегал по невысокому, но крутому выступу, который, похоже, поворачивал и тянулся до противоположного конца. Если соискатели еще жива они воспользуются именно этой тропой.

   Вал’ин защелкнул прицел, вернул его на место и уже готов был спуститься, когда каменный столб задрожал от мотни удара, как будто в него угодил минометный снаряд. Вал’ин покачнулся и, опасаясь упасть на острые камни у подножия скалы, присел. Столб еще не перестал дрожать, когда послышался треск, предвещавший его разрушение. Подземная вибрация могла сместить его, нарушить целостность, уподобив спиленному у основания дереву. Вал’ин только успел задуматься над планом спасения, а столб уже начал наклоняться влево, и сила тяжести предъявила свои права на его наблюдательный пункт. Вал’ин поспешил в обратном направлении, поднимаясь по выступу, наклон которого возрастал с каждой секундой.

   Он перевалился через край выступа, в который превратилась до того плоская вершина столба, и стал нащупывать упоры и зацепки, наполовину карабкаясь, наполовину падая, но ему удалось пройти совсем немного. Он быстро сорвался с разрушающейся скалы и полетел вниз. Что–то острое ударило его в поясницу, когда Вал’ин столкнулся со столбом, и он не удержался от крика. Скаут вытянул руку, пытаясь ухватиться за что–нибудь и замедлить падение, но сразу же со рвался снова. Его перевернуло от рывка, но он сумел принять прежнее положение. Последовал еще один удар. Плечо зацепилось за острый выступ скалы, и часть доспехов оторвалась. В результате следующего переворота он стукнулся так сильно, что ощутил привкус крови во рту, а мир вокруг завертелся калейдоскопом дыма и огня. На краткий миг его нога почувствовала опору. Вал’ин, шатаясь и оступаясь, попытался укрепиться на стене столба, расположенной теперь почти тотально, но и эта поверхность быстро выскользнула из–под ног, и он рухнул в бездну тьмы и всепоглощающею огня.

    

   С сиденья пилота Ба’кен видел, как в каньоне рушатся казенные столбы. Он уже снизил скорость и теперь огибал северный конец каньона, выходивший в сторону видневшейся вдали горы Смертельного Огня. В гигантском углублении, ширина которого составляла больше двадцати километров, имелось несколько выходов на Шлаковую равнину. Буря нарушила работу многих приборов, и сейчас невозможно было определить, какой путь выберет Вал ин, если он вообще оттуда выйдет.

   — Я что–то заметил в дюнах, капитан, — с плохо скрываемым беспокойством сказал Экзор, указывая направление.

   До сих пор Ба’кен почти не обращал внимания на окрестности, сосредоточив все внимание на огненном каньоне, но, повернув голову, увидел, что встревожило Экзора.

   Он насчитал три тела, едва различимых под заносами песка.

   Ба’кен молча резко развернул машину и лишь потом крикнул Экзору: «Держись!» — когда того уже бросило с сиденья на арматуру кузова. Лишь подъехав ближе, Ба’кен отпустил рычаг. Жалкие тела были слишком тощими и маленькими, чтобы принадлежать Огнерожденным.

   — Паломники, — сказал капитан и прошептал краткую молитву.

   Именно это он и предвидел, когда не дождался возвращения караванов. Остальные тела он обнаружил чуть дальше. Их уже почти полностью скрыл слой песка.

   — Они сделали глупость, — удрученно произнес Экзор.

   — Земля примет их, и это будет еще один оборот Круга Огня. — ответил Ба’кен.

   — В пламя и пепел… — прошептал скаут, и голос выдал охватившие его чувства.

   — Как в конце суждено и всем нам, — смиренно добавил Ба’кен, снова разворачивая лэндспидер к огненному каньону.

   Вблизи тот представлял собой впечатляющее зрелище» как будто ярость и величие ему даровали сами боги.

   Из устья каньона вырывались колоссальные струи дыма и пепла, вылетали грозные языки пламени, словно внутри дышало могучее существо из древних мифов Ноктюрна. Разрушающиеся каменные столбы были его клыками, а сам каньон — утробой, содрогавшейся в предсмертных судорогах. Ба’кен не сомневался, что Емек, доживи он до этого дня, счел бы поэтичной эту красоту самоуничтожения.

   Четверо соискателей вдруг показались ему не самым весомым поводом для беспокойства. Где–то в глубине тьмы и пламени оставался Вал’ин.

   — Что способно уцелеть в этом пекле? — воскликнул Экзор, словно отвечая на его мысли.

   — Передай мне оптику, — скомандовал Ба’кен, вместо того чтобы ответить.

   Но даже при наличии фильтров и при максимальном увеличении капитан почти ничего не мог рассмотреть в устье каньона.

   Он не хотел рисковать, подходя ближе; лэндспидер уже получил немало ударов во время бури. Невозможно было предсказать, что еще произойдет поблизости — то ли подземный толчок расколет землю, то ли тектонический сдвиг разломает каньон, а может, и поглотит его целиком. Ба’кен ударил кулаком по панели управления, так что сейсмическая кривая задрожала, рассыпалась на мелкие штрихи, а потом восстановилась. Он подключил канал связи.

   — Аргос, сколько времени продлится этот адский шторм?

   Магистр кузницы ответил лишь после небольшой паузы:

   — Невозможно предсказать. Он может длиться несколько часов или дней, такова природа испытания, такова наковальня, на которой закаляются будущие Огнерожденные.

   — Там один из моих скаутов. Вал’ин.

   — Скориец?

   Скорее утверждение, чем вопрос, но Аргос все же предпочел вопросительную интонацию.

   — Да.

   — У нас поблизости нет ни спасательных команд, ни подкреплений, которые могли бы вовремя до тебя добраться, брат-капитан. — Еще одно утверждение. Аргос делал единственное, что было в его силах, то есть озвучивал факты. Его следующую фразу тоже нетрудно было предугадать. — Тебе придется рассчитывать только на себя.

   Ба’кен невесело рассмеялся.

   — Мы так и делаем еще со времен Исствана, магистр кузницы. Это известно каждому сыну Ноктюрна. Мы, Саламандры, лучше всего умеем самостоятельно выживать с распоротым брюхом.

   — Ты очень образно выражаешься, Сол.

   Ба’кен хоть и не видел технодесантника, но уловил улыбку в голосе Аргоса, когда тот назвал его по имени. Это ощущение быстро пропало при следующем заявлении.

   — Судя по получаемой мной информации, шансы Вал’ина на выживание минимальны. Как и у твоих соискателей. — Последовала еще одна пауза, вызванная не помехами, а желанием магистра кузницы подобрать правильные слова. — Мне очень жаль, брат-капитан.

   — Тебе нисколько не жаль, Аргос, тем не менее твое сочувствие принято. Конец связи.

   Он отключил передачу и еще на несколько секунд оставил машину в неподвижности.

   — Напрасно я позволил ему уйти, — укорил себя Ба’кен. — Он и сам признавал, что это смертный приговор.

   — Вал’ин — самый находчивый из всех воинов Седьмой, — сказал Экзор. — Если есть хоть один путь к выходу из огненного каньона, он отыщет его.

   Лэндспидер остановился и завис над землей на минимально безопасном расстоянии от края шторма.

   — Есть еще одна проблема, Экзор. — Ба’кен нахмурился, и резкие складки на его лице стали еще отчетливее, словно трещины в черной скале. — Фосфорные факелы. Скорее. Установи их как можно ближе к каждому выходу из этой адской дыры.

   Экзор отстегнул ремни безопасности и перебрался в кузов. Вскоре он уже спрыгнул на плато со связкой факелов на плече.

   — Втыкай их поглубже. И поторопись, — крикнул Ба’кен, провожая скаута взглядом. — А я объеду и посмотрю, что творится с другого конца.

   Лэндспидер быстро набирал скорость, а Ба’кен злился. На бесполезные усилия, на Вал’ина, на себя самого.

   — Безголовый глупец. Если он переживет это приключение, я придушу его собственными руками.

   Ба’кен еще сильнее разогнал машину, направляясь к противоположному краю каньона в отчаянной надежде найти безопасный выход.

   Поврежденная рука сильно мешала Иллиону карабкаться по склону. Она уже плохо сгибалась, но следопыт был достаточно упрямым, чтобы ему могла помешать такая мелочь, как боль. Повязка, обильно смазанная морфиевым гелем из его скромной полевой аптечки, замедляла реакцию, но только так он не рисковал отключиться. Возможно, он был не таким уж и сильным и уступал остальным по возрасту, но Иллион преодолевал трудности, о чем постоянно напоминали шрамы на его лице, и сейчас он не намеревался легко расстаться с дарованной ему жизнью.

   — Куда дальше? — услышал он снизу голос фемидца.

   Иллион с трудом удерживался, вцепившись в скалу обеими руками, и поэтому просто кивнул в сторону естественной тропы вдоль стены каньона, надеясь, что Кейд его поймет.

   Он все понял. Фемидец вгрызался в землю, как ратлид, но там, где ящерица цеплялась бы своими крючковатыми когтями, он пользовался своими руками, размером не уступающими лопатам. Иллион, карабкаясь вслед за варваром, решил, что с ящероподобными существами Кейда объединяет не только поразительное умение лазать по стенам. Фемидец был таким же хладнокровным. Да, в нем тоже горел огонь, своего рода сосредоточенная ярость пополам с чрезмерной самонадеянностью, присущие всем выдающимся воинам, но Иллион был уверен, что где–то глубоко в жилах Кейда имеется и источник льда.

   Следопыт все еще обдумывал свое заключение, как вдруг сверху протянулась смуглая рука, предлагавшая помощь. Ее хватка на его здоровом запястье ничем не отличалась от железных наручников.

   Кейд дотащил его до конца подъема с такой легкостью, словно он был ребенком.

   — Ты как, следопыт? — спросил фемидец.

   Он присел на корточки. Ляжки его были крепкими и широкими, как балки из пластали.

   Иллион кивнул, благодаря за помощь.

   В конце концов, может, он и не такой холодный, как ядерная зима…

   Еще через несколько минут к ним присоединились Хар’гаан и За’тенга.

   Иллион знал, как оказывать базовую медицинскую помощь в боевых условиях, но для того, чтобы понять, насколько плох Хар’гаан, не требовалось навыков лекаря. Волдыри на его спине и плече покраснели и намокли. Хотя огонь и прижег большую часть сосудов, там наверняка началось заражение. Веки Хар’гаана подергивались, а лоб блестел от пота, вызванного не окружающей жарой. Он с трудом сохранял сознание.

   Плечо Иллиона обхватила шершавая рука, кандалы превратились в тиски; железные пальцы больно впились в плоть.

   — Идем по тропе, а дальше?

   Кейдом овладело безумное желание выжить. Он стал настолько спокойным, что внушал ужас. Эта непоколебимая сила и решимость пригодятся им, чтобы преодолеть остаток пути до выхода из огненного каньона.

   Иллион поспешил ответить ему. Заставлять фемидца ждать он не осмелился.

   — Держись этой тропы, — кивнул он. — Примерно через тридцать метров она поворачивает влево, а потом метров на десять тянется спуск. Прижимайся к стене, выступ местами очень узкий.

   — А потом?

   Это был уже не вопрос, а требование. Руки Кейда стиснули приклад его оружия, но он хотя бы отпустил плечо Иллиона. Если бы не это, ему грозил перелом ключицы.

   — Я думаю, надо спускаться дальше, до неглубокого скального бассейна. Из–за дыма я не смог его хорошенько рассмотреть.

   Кейд еще несколько секунд не сводил глаз с лица следопыта, словно оценивая его помощь. Затем он повернулся и зашагал по тропе.

   — За мной, следопыт, — крикнул он через плечо.

   — С ним что–то произошло, — негромко заметил За’тенга. Иллион кивнул подошедшему воину и задал свой вопрос. — Хар’гаан?

   За’тенга приготовился покачать головой, как вдруг Хар’гаан проковылял мимо них.

   — Пошли, — поморщившись, бросил он. — Мы ведь еще не умерли. — Хар’гаан оглянулся через плечо, но его взгляд был направлен поверх голов соискателей. Он нахмурился. Надо двигаться. И побыстрее.

   Иллион обернулся.

   Хар’гаану придал сил отчаянный страх.

   Путь мимо моря огня искали не только они. По склону быстро поднимались три извивающихся тела, почти не видимые над камнями. Зубцечорвы настигли свои жертвы.

   — Ложись!

   Крик Кейда прогремел почти так же громко, как выстрел его спаренного дробовика, извергнувшего из обоих стволов настоящий шквал картечи. Дульная вспышка погасла так же быстро, как затих предсмертный вопль переднего зубцечорва, сорвавшегося со склона. От его головы осталось не больше половины.

   Коренастый фемидец загнал в казенник очередной патрон. Он шагнул вперед по тропе навстречу чудовищам, пока остальные еще лежали.

   — Деритесь или умирайте! — заорал он перед следующим выстрелом, на этот раз по двум существам, спускавшимся в каньон сверху.

   Ответом ему стал объединенный залп трех лазерных карабинов соискателей, направленный на третьего зубцечорва. Чудовище металось и извивалось под обстрелом, а огненный каньон продолжал разрушаться.

   — Нельзя тут оставаться, мы их всех не перебьем.

   Иллион опустился на одно колено и вставил приклад карабина под мышку, чтобы погасить отдачу. Он давно зарекомендовал себя метким стрелком, но хитиновый панцирь зубцечорвов оказался слишком прочным. Большая часть его выстрелов не принесла успеха.

   — Сколько их еще осталось? — крикнул между выстрелами Кейд.

   — Не меньше трех, а может, и больше, — ответил Иллион.

   За’тенга вставил новую батарею.

   — Последняя, — заметил он, сверившись с показателем заряда. — Этого не хватит, чтобы отогнать всех. Нужна другая стратегия.

   — Я бы предложил сбежать, — сказал Иллион.

   Соискателей отделяли от зубцечорвов всего несколько метров. От нападения хищников удерживала только яростная дрожь, сотрясавшая каньон, иначе они бы уже прикончили соискателей и устроили пир.

   — Согласен, — произнес Кейд.

   Прежде чем он повернулся, Иллион поймал взгляд фемидца и уловил в нем холодную логику выживания. В данной ситуации выживет тот, кто быстрее. Самый сильный из них, не получивший ран и твердо стоящий на ногах, Кейд был в наилучшем положении.

   Но, несмотря на ожидания следопыта, Кейд не возглавил группу, а подошел к Хар’гаану, присевшему у вибрирующей стены каньона.

   — Уходите! — рявкнул он остальным. — Я его понесу. — Он одной рукой поднял Хар’гаана, а вторую оставил свободной, чтобы иметь возможность стрелять. Прицелиться в таком положении он бы не смог, но широкий разлет картечи компенсировал неточность выстрела. — Уходите!

   Иллион побежал. За’тенга, с явной неохотой оставивший Хар’гаана, был уже впереди.

   — Не оглядывайся, — крикнул он, но сам рискнул бросить взгляд назад через плечо.

   Всего за несколько минут ожидания Иллиона не оправдались во второй раз. Он полагал, что увидит спину постепенно отступающего Кейда и бессильно лежащего у него на плече Хар’гаана.

   Хар’гаан не висел на плече Кейда. Он стоял перед ним на коленях, а мускулистая рука фемидца обвивала его шею. Кейд что–то шептал ему. Это удивило Иллиона; он никак не мог подумать, что фемидец способен разговаривать шепотом.

   Иллион уже поворачивал голову, когда уловил резкое движение, потом Кейд позволил обмякшему телу Хар’гаана сползти на землю и ногой подтолкнул его вперед, словно подношение.

   А потом пустился бежать.

   Иллион с трудом удержался, чтобы не выкрикнуть имя Хар’гаана, но этим он только подписал бы приговор самому себе. Внутри у него все заледенело, и следопыт отвел взгляд, ведь Кейд оставил позади пищу для зубцечорвов. Пока фемидец их догонял, Иллион схватил За’тенгу за руку. Тот не оглядывался, как и было сказано, но его надо было предупредить о том, чему стал свидетелем следопыт.

   — Будь начеку, — прошипел он настолько громко, насколько осмеливался, и осторожно поравнялся с За’тенгой, стараясь не потерять равновесие на узком выступе. — Хар’гаан не выжил.

   За’тенга не повернулся, но так резко остановился, что едва не упал. Он покачнулся, однако устоял.

   — Что? Как?

   Ему ответил громкий крик приближающегося фемидца:

   — Торопитесь! Жертва нашего брата выиграла нам лишь немного времени.

   Иллион почувствовал, как под его пальцами напряглась рука За’тенги. Он словно оцепенел в шоке от поступка, совершенного фемидцем ради их выживания.

   — Он убил его, — прошептал За’тенга.

   — Да.

   Они добежали до первого спуска и на четвереньках проползли сквозь узкую, полную дыма щель. Второй спуск оказался более крутым, и За’тенга чуть не упал, но Иллион успел ухватить его за ремень на нагрудной броне и поддержать, пока соискатель не восстановил равновесие.

   — Спасибо, брат.

   — Просто беги дальше.

   На всем пути их, словно злые духи, преследовали летящие с откосов камни и разбегающиеся трещины, но теперь начал разрушаться и скальный выступ, и сама стена каньона.

   — Вперед!

   Иллион закричал во весь голос, не сводя глаз со спины За’тенги и чувствуя настигающий его жар. Раздался неспешный треск сползающих камней, растворяющихся в сияющей зыбкой лаве. Огромный кусок стены каньона скользнул в сторону, рухнув вниз среди быстро расширяющегося облака дыма и сверкающих обломков.

   Иллион мчался вперед, уже не заботясь о выборе точек опоры под ногами, лишь бы миновать этот участок прежде, чем образуется новый провал. К вулканическому грому добавился протяжный резкий крик, и он, не замедляя бега, пригнулся, опасаясь возвращения мантаридов. Но летающие существа давно покинули каньон из страха перед штормом и опасными красными облаками, окутавшими скалы. Это кричали зубцечорвы, жарящиеся в своих хитиновых панцирях. От отца Иллион слышал о древних обитателях Ноктюрна, способных выжить в озерах лавы, но эти твари к ним не относились. Иллион прочитал краткую молитву Трону и Вулкану, благодаря судьбу, что один ужас избавил их от другого.

   Теперь им оставалось только выдержать приступ ярости самой Горы.

   Его губы прошептали и вторую молитву — об избавлении.

   Еще через пятьдесят метров оказалось, что его молитвы были услышаны — соискатели спустились в котловину, наполненную пеплом и дымящейся сажей, падающей с высокого вулкана.

   Кейд появился последним, разрушив надежду Иллиона на то, что он погибнет вместе с хищниками. Позади фемидца в разлившееся озеро лавы обвалилась большая часть стены, но на этом разрушение утихло. Здоровяк, радуясь своему спасению, поднял лицо вверх, подставив его под летящие серо-белые хлопья пепла. Его неожиданный гулкий смех вызывал ужас. Кейд смотрел на остальных сверху вниз, похожий на призрака, припорошенного костной мукой.

   — Я свернул ему шею, — заявил он. На плечевом ремне невысказанной угрозой покачивалось оружие. В его голосе не было и намека на сожаление, а лишенное какого–либо выражения лицо казалось высеченным изо льда. — Хар’гаан был ходячим мертвецом. Эта жертва позволила нам остаться в живых.

   Несколько мгновений никто не мог ни двигаться, ни говорить, хотя любое промедление могло привести к гибели, а там, откуда они только что выбрались, яростно грохотал шторм.

   За’тенга скрипнул сжатыми зубами. Его пальцы сомкнулись на рукоятке охотничьего ножа, висевшего на поясе В другой руке он держал разряженный карабин, сжимая его наподобие дубинки.

   Кейд с вызывающей неторопливостью шагнул вперед. Под ногами захрустели горячие угли. Он показал на нож, уже готовый покинуть ножны.

   — А тебе известно, где был изготовлен этот нож? Откуда он родом? — спокойно спросил он и продолжил, не дожидаясь ответа: — Это фемидский клинок, из Города боевых королей. — Кейд едва заметно склонил голову, и его глаза потемнели. — Из моего города.

   За’тенга на палец вытащил клинок, и лезвие блеснуло красными отсветами, словно уже было залито кровью.

   Иллион, не выдержав, положил ладонь на руку За’тенги.

   — Не надо, брат, — тихо произнес он.

   Прошло несколько секунд, и только тогда За’тенга выпустил рукоятку.

   Кейд не улыбнулся, но он был доволен, что заставил другого соискателя отступить. И только когда За’тенга повернулся к нему спиной, он вскинул дробовики.

   — Мне нужен только ты, следопыт…

   Иллион метнул свой нож. Брошенный со всей силы клинок переворачивался в воздухе, превратившись в мерцающий круг огненного серебра.

   Кейд слишком поздно увидел его, он не предполагал, что у следопыта хватит духа обратить против него оружие. Он вскрикнул, но опоздал повернуться, и нож глубоко вонзился в бедро. Через мгновение прогремел выстрел, но За’тенга бросился на землю, и заряд рассек воздух, а не плоть.

   — Мерзкий убийца!

   За’тенга с трудом поднялся, раненая нога не слушалась и скользила по пеплу. Почерневшими костяшками пальцев он сжал рукоятку и выхватил нож… И замер. Два ствола боевых дробовиков смотрели ему в глаза.

   Иллион рванулся к ним, но остановился на полпути. Он протянул руку. За’тенга сделал то же самое.

   — Хватит крови, — умоляющим голосом крикнул следопыт. — Ее пролито уже достаточно. Почему мы все не можем остаться в живых?

   За’тенга опустил нож.

   Он сделал это медленно, чтобы Кейд увидел лезвие.

   — Выживут только сильные, — заявил фемидец, — слабые погибнут на наковальне. — Он взглядом показал на раненую ногу За’тенги. — А ты ослаб, друг мой. — Кейд поднял голову. — Мне нужен только ты, следопыт.

   При звуке выстрела Иллион невольно зажмурился. А когда он снова открыл глаза, тело фемидца превратилось в уродливую груду. Его ноги почти не пострадали. Снаряд ударил в тело, отбросил его назад, а потом детонировал внутри. В окровавленных останках Кейда внутренние органы перемешались с раздробленными костями. Оторванная взрывом голова откатилась в сторону на несколько метров.

   Иллион с трудом преодолел приступ тошноты.

   За’тенгу уже вырвало, о чем свидетельствовали грязные потеки на одежде.

   Они одновременно обернулись и в пелене дыма и летящего пепла различили высокую фигуру. Воин тоже пострадал от шторма, броня местами была сильно повреждена, наружные элементы сорваны. В вытянутой руке он держал массивный пистолет, а глаза сверкали парой горящих углей.

   — Идите за мной, и останетесь живы, — сказал незнакомец, глядя куда–то мимо соискателей. Иллион повернул го лову и заметил несколько извивающихся тел, выбирающихся из–под земли.

   Но сейчас зубцечорвы не охотились. Они спасались бегством.

    

   Гора наверху яростно взревела, негодуя, что ничтожества, суетящиеся в огненном каньоне, избежали ее ярости. Вихрь пепла и огня удвоили свою силу, словно в попытке исправить оплошность.

   — Ты знаешь, что это такое? — на ходу спросил Вал’ин одного из соискателей, парня с хищным профилем и стары шрамом на лице.

   Тот кивнул.

   — Болт-пистолет.

   — Отлично. — Вал’ин протянул ему оружие. — Оставь у себя и стреляй, держа обеими руками. С одной рукой ты в лучшем случае получишь вывих плеча. Это оружие не предназначено для обычных людей.

   «Обычные люди».

   Выражение невольно сорвалось с языка, но, хотя перерождение Вал’ина в сверхчеловека было еще в начальной стадии, считать простым смертным его уже нельзя. Осознание несколько ошеломило его, но и придало сил.

   — У него сильная отдача, — предупредил он. — Стреляй по этой мерзости, если кто–то подойдет слишком близко.

   Убегающие зубцечорвы следовали за ними по пятам, пытаясь выбраться из огненного каньона, как и их бывшие жертвы. Проворные извивающиеся тени, цепляясь когтями за землю, проявлялись в нечастых разрывах в пелене пепла, напоминая о том, что соискатели здесь не одни.

   — Разве они еще представляют для нас угрозу? — спросил второй соискатель. — Я думал, они просто бегут, как и мы.

   Этот соискатель был выше первого и сильнее, хотя и не таким мощным, как фемидец, которого Вал’ину пришлось пристрелить. Позже ему придется объяснять Ба’кену, почему он убил одного из его соплеменников. А благородный облик этого соискателя безошибочно указывал на его происхождение из Гесиода.

   Дульная вспышка сверкнула одновременно с грохотом выстрела, и ближайший из зубцечорвов отлетел назад.

   — Вот и ответ на твой вопрос, — сказал Вал’ин, с радостью убедившись, что более слабый соискатель не только удержался на ногах, но и продолжил бег. — Если они захотят нас обогнать, то не станут сворачивать, — пояснил он. — Они пройдут напрямик, полагаясь на зубы и когтями. Придется убегать, несмотря на раненую ногу, а иначе они выпустят нам кишки.

   Аристократ замолчал. Он был вооружен только ножом, Но Вал’ину уже нечем было поделиться. После падения у него остался только болтер, а с ним он разлучаться не хотел. Да и сомневался, что парень сможет из него стрелять без Риска переломать отдачей грудную клетку.

   Очередное напоминание Вал’ину о его улучшенной физиологии. Скоро он станет еще сильнее благодаря «черному панцирю» и спайке плоти с броней. Но только в том случае, если они сумеют преодолеть натиск шторма.

   Темнота быстро сгущалась, и пелена дыма стала почти непроницаемой. Даже Вал’ину было трудно дышать. Соискатели жестоко страдали. Уже несколько минут они не замечали никаких признаков зубцечорвов. Чудовища то ли погибли, то ли сумели убежать, но теперь это не имело значения. Выход из каньона мог быть всего в нескольких метрах от них, но увидеть его оказалось невозможно. Эйдетическая память и те немногие данные, которые Вал’ин смог получить, вскарабкавшись на каменный столб, подсказывали, что из огненного каньона есть несколько выходов. Даже если Ба’кен по какому–то капризу судьбы отыщет нужный, нет никакой уверенности, что они заметят его сигнал.

   Окруженные быстро распространяющейся на километры вокруг темнотой, они с таким же успехом могли барахтаться в океане.

   Вал’ин замедлил бег и жестом предложил остальным сделать то же самое, а затем снял с пояса три фосфорных факела. Эти устройства после обламывания кончика начинали ярко гореть, что позволило бы кому–то обнаружить их во время шторма.

   — Ты сможешь их забросить? — спросил он у аристократа из Гесиода.

   — Я охотился с дротиками на кальмаров-грызунов в едком море. Думаю, и с этим справлюсь.

   Вал’ин отломил кончик, вызвав вспышку резкого белого света, протянул факел и показал на восток.

   — Как можно дальше.

   Парень не подвел. Факел описал пологую параболу и упал за отметкой в шестьдесят метров, где и остался гореть маячком в густом смоге.

   Два остальных были брошены Вал’ином и улетели еще дальше. Один исчез — был поглощен лавой или угодил в трещину, второй ненадолго сверкнул и погас.

   — Держим путь на твой факел, соискатель. — Вал’ин кивнул на слабо различимый огонек. — И будем надеяться, что нас от него отделяет твердая земля.

   — Я За’тенга, — представился аристократ, протягивая руку.

   Все трое ненадолго остановились. Не для того, чтобы перевести дух, поскольку воздуха вокруг почти не осталось, но хотя бы для того, чтобы осмотреться. Они бежали словно в пустоте, и лишь ощущение почвы под ногами позволяло определить, где верх, а где низ.

   Вал’ин опустил взгляд на руку соискателя. Кисть была исцарапана до крови, почернела от сажи и казалась крайне маленькой по сравнению с его собственной. Будучи всего лишь скаутом, Вал’ин настолько привык к окружению боевых братьев, что забыл о некоторых ограничениях в поведении со смертными. Он обхватил предплечье соискателя и слегка сжал.

   За’тенга ответил таким же пожатием.

   — Выживем мы здесь или погибнем, — заговорил он с трудом, но решительно, — я хотел бы, чтобы ты знал мое имя.

   — Вал’ин, — назвался скаут и отпустил руку.

   За’тенга повернулся.

   — А это… Иллион!

   Соискатель с хищным профилем упал; его легкие не выдержали такого количества пепла и дыма.

   За’тенга попытался помочь товарищу, но вскоре тоже рухнул, сломленный перенасыщенной сажей атмосферой.

   Вал’ин и так удивлялся, что они продержались так долго. Они выдержали испытание огнем и почти добрались до окончания каньона.

   Он опустился на одно колено. Раны истощили его силы, а может, сказался эффект не до конца нейтрализованного яда зубцечорва.

   — Вулкан… — прорычал он, поднялся на ноги и доковылял до соискателей.

   Он взвалил обоих парней на плечи и потащил, как таскают барабанные магазины для автопушек.

   — Не падайте, — прошипел он сквозь сжатые зубы.

   Соискатели, ослабевшие до такой степени, что не могли ходить, все же сохранили достаточное присутствие духа, чтобы из последних сил вцепиться в ремни снаряжения скаута.

   Свет фосфорного факела начал убывать, но и Вал ин быстро терял силы. Он пытался не обращать на это внимания, но падение, его рана, бесконечный дым и пепел — все это делало свое дело.

   — Я должен выдержать… — бормотал он, устало шагая к постепенно умирающему огоньку.

   Только бы дойти до него, только бы отыскать выход.

   — Вулкан…

   Факел погас, последний огонек сорвал налетевший ветер и поглотил густой дым.

   Он был так близко. Вал’ин уже почти видел край огненного каньона, а теперь потерял его, так же как и чувство направления. Он заблудился, как тонущий человек в нескольких метрах от невидимого в тумане берега.

   Он сделал еще несколько шагов, и последние капли решимости испарились, оставив лишь пропасть боли, горя и отчаяния.

   Он запрокинул голову и яростно взревел, взывая к небесам:

   — Вулкан!

   Вдали что–то блеснуло. Огонек с трудом можно было разглядеть, не говоря уж о том, чтобы идти на его свет.

   Вал’ин прищурился, собрав оставшиеся крохи воли.

   Огонь разгорался. Вскоре он превратился в пылающий факел, указывающий на безопасный путь.

   — Ба’кен.

   Его несокрушимый капитан отыскал своего скаута. Несмотря ни на что, он спустился в огненный каньон, чтобы вытащить его оттуда.

   Издали Вал’ин видел в дыму только смутный силуэт. Он манил его рукой, призывая идти быстрее.

   — Может, ты и способен бегать по Шлаковой равнине — с двумя полумертвыми телами на спине, — задыхаясь, бормотал Вал’ин, — а я не похож на глыбу с горного склона.

   С каждым его шагом серая пелена постепенно рассеивалась. Дым поредел, тектонический грохот утих, оставшись предсмертными судорогами в огненном каньоне, и даже дождь пепла заметно уменьшился.

   У Вал’ина ухудшилось зрение, фигура перед ним то лилась, то скрывалась в зеленовато-голубом тумане, а потом исчезла окончательно. Он сначала упал на колени, а в следующее мгновение растянулся во весь рост, с благодарностью целуя землю. Его окутала другая темнота, вызванная усталостью и болью.

   — Отдохни, — услышал он Ба’кена, только вот голос почему–то не принадлежал капитану.

    

   Вал’ин открыл глаза и понял, что может дышать. Он резко сел и потянулся за оружием, снял с плеча болтер, но поблизости не было никаких врагов. В воздухе еще вились струйки дыма, окрашенные оранжевыми и красными отблесками горевшего огненного каньона. Оказалось, что он упал в воронке остывшей лавы, занесенной пеплом, но кульминация адского шторма миновала, и ему уже не грозила опасность.

   Вокруг не было никаких признаков лэндспидера, Ба’кена или Экзора. Никого, кроме него и двух соискателей.

   Он поднялся и подошел к ним. Оба парня были без сознания, но живы.

   Скаут выпрямился и огляделся. Он стоял в какой–то неглубокой песчаной котловине, по краям которой стояли каменные тотемы, расписанные ноктюрнскими письменами. Пустыня вокруг была пронизана лавовыми потоками, а странный нисходящий ветер, пахнувший сажей и пеплом, перекатывался по поверхности, оставляя котловину в центре этого странного завихрения.

   — Что же это такое? — спросил он себя.

   Здесь не было ни алтаря, ни каких–то других скульптур, но Вал’ину хватило того, что он увидел, чтобы осознать святость этого места.

   Оба его сердца синхронно застучали, и по телу прошла дрожь осознания.

   Вспыхнувший интерес заставил его внимательно осмотреть всю котловину. Диаметр почти круглой впадины не превышал тридцати метров. Примерно в центре он обнаружил выжженный в земле знак. Потоки пепла и песчаные дюны регулярно перемещались по Шлаковой равнине, но, несмотря на это, небольшой участок остался нетронутым. С некоторым запозданием Вал’ин понял, что знак был не просто символом, в нем можно было узнать силуэт человеческого тела.

   Тела воина Саламандр, если быть точным.

   Он опустился на колени и протянул дрожащую руку к знаку. На ощупь он оказался теплым, как будто в нем пульсировал жар, но одновременно и холодным, как далекие звезды. Вал’ин не был псайкером, в процессе обучения и неустанного ментального очищения в нем не было обнаружено следов варпа, но он ощутил… чье–то присутствие. Эта отметина бесспорно хранила в себе следы жизни и духа.

   Он встал, окинул взглядом окрестности, но дальше тотемов взгляд проникнуть не мог. Со всех сторон котловину окружал дым, затянувший всю пустыню. Они словно оказались где–то вне времени и пространства.

   — Дак!..

   Вал’ин осекся посреди выкрика.

   Рядом что–то горело. Он слышал треск пламени и тлеющего дерева. Впереди, на месте одного из тотемов, появился факел, тот самый, что указал им путь к этому месту, вывел их к безопасности и спас им жизни.

   Вал’ин уже был готов подойти к факелу, но в этот миг услышал, как пошевелился Иллион. Рядом с ним За’тенга откашлялся и сплюнул черную слизь. Скаут напомнил себе, что даже здесь выживание соискателей еще не гарантировано.

   Он во второй раз взвалил их на плечи. На выходе из святилища он ненадолго остановился у горящего факела, но по боялся дотронуться до него; если бы огонь оказался обманом, мозг Вал’ина мог не выдержать.

   — Мы умерли? — послышался в этот момент хриплый шепот За’тенги.

   — Нет, — заверил его Вал’ин, упираясь взглядом в пелену дыма. — По крайней мере пока.

   Еще несколько минут Вал’ин шагал сквозь серый туман, не зная, куда он идет, но в полной уверенности, что выбрал верный путь. А когда дым поредел, как редеет туман над остывающим озером, они оказались на Скорийском плато. Впереди на небольшой возвышенности виднелся лэндспидер. Капитан Ба’кен, стоя на месте пилота, осматривал пустыню через оптику.

   Он сразу заметил их, упал на сиденье, и двигатели натужно взвыли. Через несколько секунд Ба’кен и Экзор уже подбежали к Вал’ину, освободили его от ноши и перенесли соискателей в кузов машины.

   Экзор сразу стал оказывать первую помощь соискателям, воспользовавшись имевшимися в машине медикаментами, а Ба’кен и Вал’ин остановились в нескольких метрах поодаль.

   — Я думал, земля тебя поглотила, — бесстрастным голосом произнес капитан, хотя Вал’ин видел, что он старается сдержать свой гнев и облегчение.

   — В каньоне было несколько моментов, когда я думал так же.

   В установившейся ненадолго тишине был слышен лишь легкий гул турбины лэндспидера.

   — Ты не мог выжить, — сказал Ба’кен. Он всего лишь излагал свое мнение, основанное на том, что он видел своими глазами, и знаниях капитана Саламандр. — Ты должен был погибнуть, когда каньон начал разрушаться. Уцелеть в такой ситуации невозможно.

   Вал’ин развел руками.

   — И все же я стою перед тобой. Живой.

   Взгляд Ба’кена переместился к Экзору, всецело поглощенному своей работой.

   — Никак не могу решить, был ли твой поступок продиктован безрассудством или безумной храбростью, — признался капитан. — Но эти двое, возможно, будут жить, — он снова повернулся к Вал’ину, — благодаря тебе.

   Скаут опустил голову.

   — Ты покидаешь мою роту, — объявил Ба’кен.

   — Да, брат-капитан.

   — И ты вместе с Экзором присоединишься к опустошителям. Я могу надеяться, что ты станешь более ответственным?

   Вал’ин открыл было рот, чтобы ответить, но жест Ба’кена его остановил.

   — Можешь не отвечать. Я знаю, что станешь. Получив «черный панцирь», ты станешь боевым братом, одним из пальцев двух сжатых кулаков.

   — Я буду с честью выполнять свой долг до самой гибели, капитан.

   Ба’кен кивнул, но сразу отвернулся к уже притихшей горе Смертельного Огня, и стало ясно, что его занимают совсем другие мысли.

   — Что произошло на плато? Куда ты шел, Вал’ин?

   Вал’ин поднял голову и встретил взгляд смотревшего на него в упор капитана.

   — Я не знаю.

   Ему очень хотелось вернуться по своим следам, отыскать святилище и получить какие–то логичные ответы, но в душе Вал’ин знал, что святилища там уже нет и даже часы поисков не принесут пользы.

   — Нас спасли, — признал он. — Я уже умирал, а дым стал таким густым, что я ничего не видел. Я не мог отыскать выход и внезапно увидел его.

   — Что ты увидел?

   — Факел. Пламя, которое вывело нас из темноты обратно в пустыню.

   Ба’кен покачал головой; недоверие и изумление так ясно отразились на его лице, будто слова Вал’ина были высекшим их резцом.

   — Я думал, что это твой сигнал, капитан, что ты пришел нам на помощь, но этого быть не могло.

   Ба’кен еще некоторое время молча смотрел на него, губы сошлись в тонкую линию, а зубы сжались так сильно, что заскрежетали.

   — Не говори больше ничего, — наконец сказал он скауту. — Мы возвращаемся в Гесиод, где ты отчитаешься надлежащим образом, а жрец-клеймовщик нанесет соответствующие отметки и подготовит тебя к вознесению. Это все.

   Он развернулся и зашагал к лэндспидеру, но туча темнее дыма над огненным каньоном гак и осталась на его лице.

   Вал’ин встретился с Экзором в пассажирском отсеке.

   Они крепко обнялись, радуясь тому, что оба выжили и уцелели.

   Я позаботился о них, — сказал Экзор. — Полагаю, ты за хочешь ехать вместе с ними.

   Вал’ин кивнул, глядя на двух задремавших соискателей, ради спасения которых он так сильно рисковал.

   — Их жизненные показатели устойчивы, — сказал Экзор. — Ты спас их, брат.

   — Нет, не я, — ответил Вал’ин. — Вернее, не только я.

   Экзор нахмурился.

   — С тобой все в порядке?

   — Не знаю, брат. Смотря что под этим понимать.

   Он посмотрел на Экзора, осознавая, что того поразил его пустой взгляд.

   — Шок нередко возникает после близкой встречи со смертью. — Но Экзор понимал, что дело не в этом. Его лицо мгновенно выдало искреннюю озабоченность. — В огненном каньоне что–то случилось? — спросил он.

   Вал’ин медленно кивнул, вспоминая, но не понимая произошедшее. Расплывчатая фигура в силовом доспехе и с факелом. Святилище и выжженная в земле отметина.

   — Место, где он умер, Экзор.

   — Что?

   — Там он пожертвовал всем ради нас.

   — Я не понимаю, Вал’ин. Что именно ты видел?

   — Я думаю, чудо. Возвращение из мертвых.
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ОБ АВТОРЕ

    

   Для серии «Ересь Хоруса» Ник Кайм написал романы «Старая Земля», «Смертельный огонь», «Вулкан жив», «Сыны кузни», а также рассказы «Солнце Прометея» и «Выжженная земля» и сценарии к аудиопостановкам «Отмеченные красным» и «Порицание». Его повесть «Прочность железа» из антологии «Примархи» стала бестселлером по версии New York Times. Также автор хорошо известен популярными произведениями о Саламандрах, включая «Перерождение» (Rebirth), а также роману «Падение Дамноса» в серии «Битвы Космодесанта» и многочисленным рассказам.

   Кроме того, Ник создал ряд книг по миру Warhammer, прежде всего роман «Великое предательство» (The Great Betrayal) в цикле Warhammer Chronicles. Работал он и над вселенной Age of Sigmar, в рамках которой написал рассказ «Принесенные Грозой» (Borne by the Storm), включенный в роман «Грозовая война» (War Storm).

   Ник Кайм живет и работает в Ноттингеме, а еще у него есть кролик.


   Примечания:

    

   1. Канитель — тонкая металлическая нить, употребляемая для вышивания. — Здесь и далее прим. ред.

    

   2. Дефиле (воен.) — узкий, тесный проход, между возвышенностями или, например, водными преградами; ущелье, тоннель и др. Место, в котором можно провести собственные войска или задержать противника.

    

   3. Анабиозная мембрана — вживляемая космодесантнику поверх мозга оболочка, позволяющая впадать в состояние анабиоза в случае тяжелой травмы.

    

   4. Интрузия — геологическое тело, сложенное магматическими горными породами, закристаллизовавшимися в глубине земной коры. Геодезическая интрузия — интрузия в виде купола.

    

   5. Лиманово ухо, ухо Лимана — имплантированный орган слуха, позволяющий отфильтровывать шум и предохраняющий от оглушения и головокружения.

    

   6. Мукраноид — имплантат, который при внешней стимуляции выделяет через поры субстанцию, защищающую кожу космодесантника от жары, холода и частичного вакуума.

    

   7. Оккулоб — имплантированная железа, усиливающая диапазон и чувствительность зрения космодесантника.

    

   8. Меланохроматический — с избытком черного пигмента в коже.

    

   9. Победа Прометея! Слава Н’келну! (лат.)

    

   10. См. рассказ Н. Кайма «Дьявольские уловки».

    

   11. Брай’арт Пепельная Мантия  — бывший капитан Четвертой роты Саламандр. После тяжелых ранений в кампании на спутниках Имгарла его поместили в саркофаг Железного Дракона — дредноута, предположительно созданного самим Вулканом.
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